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Cledonii  artem  primum  edidit  Putschius  '  ex  libro  Cl.  viri  Fran- 
cisci  Pithoei*,  ut  scribit  in  indice  scriptorum  praefationi  in  gramm. 
lat.  auct.  ant.  subiecto.  Pithoei  autem  codex  postea  in  bibliothecam 
Bemensem  translatus  nunc  inter  libros  manu  scriptos  eius  bibiiothecae 
est  n.  380.  scriptus  est  litteris  uncialibus;  quas  dicere  consuevimus, 
saeculo;  ut  mihi  visum  est;  sextO;  ut  in  Sinneri  catalogo  cod.  bibl. 
Bem.  I  p.  342  indicatum  est,  septimo;  in  membranis  formae  qua- 
dratae  minoris  numero  centum  et  quinque.  constat  enim  quatemionibus 
tredecim  integris  praeter  secundum  quaternionem,  cuius  primum  folium 
deest;  et  duobus  foiiis  ex  initio  quarti  decimi  quatemionis  relictis;  ita 
ut  sex  folia;  quae  quartum  decimum  quatemionem  conplebant;  vel 
plores  etiam  membranas;  in  quibus  extrema  pars  libri  scripta  erat; 
in  fine  codicis  periise  adpareat.  in  singulis  paginis  plerumque  viceni  et 
terni  versus  scripti  sunt  litteris;  ut  in  hoc  genere  scripturae  fieri 
solet;  accurate  et  aequaliter  pictis  neque  ullis  conpendiis  scripturae 
adhibitis  praeter  illa  antiquissima  eaque  raro  posita^  u  pro  tm,  q, 
pro  que,  b.  pro  bus.  singulae  litterae  in  continua  scriptura  omissae  sae- 
piu8  a  vetere  librario  super  versus  adscriptae  sunt;  plura  recenti  manu 
correcta,  interdum  etiam  vetere  scriptura  in  marginibus  umore  cor- 
rosis  deleta  litterae  restitutaC;  sed  tam  male  pictae  sunt;  ut  quid 
scriptum  fuerit  non  certo  adpareat.  his  autem  exceptis;  quae  non 
ita  multa  sunt;  reliquis  locis  vetus  scriptura  satis  certa  et  plana 
est.  in  f .  1  scripta  est  epistula  grammatici  ad  amicum  quendam; 
cni  librom  inscripserat.  sed  detrita  scriptura  in  superiore  parte 
primae  paginae  inscriptio  epistulae  cum  primis  versibus  duobus  ita 
deleta  est;  ut  paucae  litterae  adpareant;  quas  una  cum  iis  quae 
recentiore  aetate  addita  sunt  in  scriptura  codicis  editioni  subiecta 
exhibui.  f.  2  prior  pagina  solum  titulum  libri  a  vetere  librario 
scriptuin  continet;  ARS  CLEDONll  ROMANI  SENATORIS  COSTAN- 
TINOPOLITANI  GRAMMATICI;  recenti  manu  subscriptum  est  AD 
FIDUM.  inde  ab  altera  pagina  ipse  liber  scriptus  est  nova  addita  in- 
scriptione;  EXPLANATIO  TOTIUS  \  ARTIS  COLLECTA  EXDIUERSIS 
!  CUM  CETERIS  \  DE  PARTIRUS  ORATIONIS  (ante  explanatio  alia 
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manu  praescriptum  est  INClPITy  item  DONATl  ante  coilecta)  PROBUS 
ET  UASSO  sqq.  codicem  olim  Petri  Pithoei  fuisse  indicat  nomen  eius 
in  ima  margine  primae  paginae  scriptum ,  *  P.  Pithou  Emi  Basilia  .  . 
1568'.  inscriptionem  Pithoei  cum  specimine  scripturae  ipsius  co- 
dicis  expressit  C.  Gr.  Muellerus  analect.  Bernens.  part.  III  (a.  1841) 
tab.  11. 

Hoc  igitur  codice,  cum  post  Petri  Pithoei  mortem  ad  fratrem 
Franciscum,  ut  videtur,  delatus  esset,  usus  est  Putschius,  qui  de 
editione  sua  in  epistula  ad  Gruterum  data,  quae  Cledonii  libro 
praemissa  est,  scribit  haec,  ^ego  sane  in  hac  temporis  angustia,  e 
corrupto  Cledonii  codice  plura  eruere  non  potui,  nec  consultum 
videbatur  ingenio  nimis  indulgere,  quod  sciam  hanc  rem  multis  male 
successisse.  sed  ut  verum  libere  profitear,  tanti  non  est  qui  bonas 
horas  male  auferat,  ita  saepe  suaviter  nugatur.  quia  tamen  aliquot 
veterum  auctorum  fragmenta  inedita  continet,  malui  totum  corrupte, 
quam  illas  ipsas  aevi  prioris  gemmas  separatim  publicare,  cuius  rei 
causam  facile  suspicari  potes*.  et  verissime  quidem  Putschius  et 
de  corrupto  codice  et  de  labore  emendandi  libri  questus  est.  nam 
ut  codex  Cledonii  antiquitate  reliquos  omnes  latinorum  grammatico- 
rum  Ubros  superat,  ita  vix  uUus  in  hoc  litterarum  genere  extat, 
qui  vel  gravius  corruptus  sit  vel  maiorem  in  emendando  molestiam 
paret.  cuius  rei  causa  non  solum  ex  neglegentia  veteris  librarii, 
quamvis  is  quoque  multa  peccaverit,  sed  etiam  ex  ratione  et  indole 
ipsius  libri  repetenda  est.  neque  enim  continuo  sermone,  sicut  re- 
liqui  grammatici,  qui  commentarios  in  Donatum  scripserunt,  Cle- 
donius  praecepta  artis  exposuerat,  sed  interpretis  munere  functus 
ita  per  universum  librum  verba  grammatici  secutus  est,  ut  ea  quae 
•vel  accuratius  explicanda  vel  uberius  exponenda  esse  viderentur 
adscripta  adnotatione  illustraret.  qui  commentarius  olim,  ut  vide- 
tur,  una  cum  integro  Donati  libro  scriptus  erat:  mox,  cum  ab  illo 
separaretur,  modo  pauca  Donati  verba  lemmatis  loco  singulis  ad- 
notationibus  praescripta,  modo  ea  ad  quae  interpretis  adnotatio 
pertinebat  omissa,  interdum  continuis  antiquioris  grammatici  verbis 
transscriptis  ea  quae  ab  interpretc  adnotata  erant  interposita  sunt. 
multa  autem  iam  tum,  cum  primum  in  hanc  formam  liber  redactus 
est,  perturbata  esse  facile  inteilegitur;  alia  postea  ab  iis  qui  haec 
descripserunt  et  ad  suum  usum  adcommodaverunt  corrupta  esse 
videntur.  saepius  enim  de  uno  loco  plures  scriptae  sunt  adnotatio- 
nes,  sive  ipse  Cledonius  plura  de  eodem  argumento  *a  diversis 
veteribus',  ut  ait,  collecta  posuerat,  sive  quaedam  ab  aliis  addita 
erant,  eaeque  non  numquam  aliis  interpositis  distractae,  atque  etiam 
eadem  verba  diversis  locis  repetita  sunt.  praeterea  aliis  omissis, 
aliis  transpositis  continuae  adnotationes  disiectae  vel  partes  adnota- 
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tionam  relictae  sunt;  denique  coUectio  quaedam  scholiorum  facta 
est;  in  qna  nnllo  certo  ordine  ea  quae  grammatici  ad  Donati  librum 
adscripserant  et  inter  se  et  cum  Donati  verbis  mixta  et  confusa 
sant.  hinc  facile  existimari  potest;  quam  molestum  laborem  susce- 
ptarus  sit  qui  ex  his  turbis  in  suum  quidque  locum  restituere  velit. 
augetur  yero  molestia  ac  taedium  emendationis  etiam  vilitate  rerum 
quae  in  hoc  libro  tractantur.  plurima  enim  in  vulgaribus  illis  prae- 
ceptis  et  definitionibus ,  quae  in  libris  grammaticorum  tractari  so- 
lent,  versantur  neque  aliam  fere  utiiitatem  habent,  quam  ut  intelife- 
gatur^  quo  modo  haec  olim  in  scholis  grammaticorum  ad  artem 
Donati  adplicata  sint.  sunt  tamen  aliqiia  ex  reconditiore  doctrina 
repetita  vel  minus  vulgaria,  quae  in  aliorum  grammaticorum  libris 
non  leguntur,  propter  quae  et  olim  Putschio  dignus  visus  est  liber 
qui  ederetur,  neque  nunc  in  nova  grammaticorum  editione  videbatur 
omitti  posse.  sed  quoniam  ea  quae  in  codice  scripta  sunt  nisi  multis 
et  magnis  mutationibus  adhibitis  in  iustum  ordinem  revocari  ne- 
queunt;  operae  pretium  non  fuit  tantam  curam  huic  libro  inpendere; 
sed  satis  consultum  iri  commodo  legentium  visum  est;  si  relicto  eo 
ordine  qui  in  libro  manu  scripto  est  illud  efficeretur,  ut  singulae 
adnotationes  quamvis  dispersae  et  perverso  loco  positae  tamen  legi 
et  intellegi  sine  molestia  possent.  itaque  Donati  verba  accuratius; 
quam  a  Putschio  factum  erat;  ab  iis  quae  ab  interprete  adscripta 
Bunt  separavi;  atque  quo  faciliiis  intellegeretur;  quo  singulae  adno- 
tadones  pertinerent;  numeris  paginarum  et  versuum  ex  mea  editione 
Donati  in  margine  adscriptis  lemmata  v^I  praescripta  ab  interprete 
vel  omissa  indicavi.  deinde  diversas  adnotationes  distinxi;  ea  quae 
continoitatem  verborum  turbi^nt  uncis  adpositis  notavi;  denique  verba 
in  codice  neglegentissime  scripta;  quantum  fieri  poterat;  correxi. 
qua  in  re  quid  Putschio  debeatur;  satis  habui  tum  cum  a  codicis 
scriptura  longius  recedebat  emendatio  indicarc;  in  reliquis;  quae 
facile  a  quovis  inveniri  possent;  nihil  interesse  ratus  ut  nomen 
auctoris  adscriberetur.  in  describenda  codicis  discrepantia;  quam 
separatam  a  mea  adnotatione  subieci;  vetustati  codicis  hoc  dedi;  ut 
ne  levissima^quidem  vitia  praeterirem.  atque  ea  etiam  quae  ad  di- 
versam  scribendi  vel  pronuntiandi  rationem  pertinent;  quoniam  haec 
in  marginem  reicere  quam  in  continuitatem  verborum  recipere  malui; 
indicata  sunt;  nisi  quod  ae  et  e  vel  ^  et  t;  frequentissinie  mutata 
raro  adnotavi.  eorum  quae  recenti  manu  adscripta  sunt;  quorum 
nulla  auctoritas  est;  plerumque  rationem  non  habui;  siquae  a  yetere 
librario  correcta  sunt;  corrupta  scriptura  ibi  tantum^  ubi  alicuius  * 
momenti  esse  videbatur;  exhibita  est.  librum  manu  scriptum  ipse 
cum  Putschii  editione  contuli;  postea  haud  ingratum  meae  operae 
supplementum  mihi  praebuit  Hermanni  Hageni  Bemensis  liberalitas. 
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is  enim;  dum  libram  a  me  excussum  esse  nescit^  iterum  cum  Put- 
schii  editione  diligenter  eum  contulit  et  suas  schedas  humaniter  me- 
cum  communicavit.  "quibus  conparatis  cum  iis  <Juae  ego  exscripse- 
ram  quaedam  quae  meam  diiigentiam  fugerant  inveni. 

Cledonium  in  urbe  Constantinopoli  artem  grammaticam  docui^se 
et  dignitatem  habuisse  Romani  senatoris  inscriptio  libri  docet.  quare 
ea  quoque  quae  de  schola  in  Capitolio  habita  narrata  sunt  p.  1866 
recte  ita  interpretabimur,  ut  Ciedonium  publico  munere  professoris 
artis^grammaticae  in  Capitolio  functum  esse  dicamus.  neque  dubito 
quin  ex  his  ipsis  scholis^  quibus  ille  artem  Donati  interpretari  so- 
lebat ,  liber  quem  habemus  originem  duxerit.  ex  hoc  .enim  fonte 
repetendum  est  illud,  quod  plurima  quae  in  Cledonii  libro  leguntur 
cum  ampiioribus  commentariis,  quos  Servii  vel  Sergii  et  Pompeii 
nominibus  inscriptois  habemus,  consentiunt.  nam  non  solum  rerum 
in  his  libris  traditarum  et  rationis  disputandi  maxima  est  similitudo, 
quae  quidem  libro  Donati,  quem  ducem  secuti  sunt,  tribui  poterat, 
sed  etiam  eadem  fere  vocabulorum  exempla  et  veterum  scriptorum 
testimonia  ad  regulas  probandas  adscripta  sunt,  atque  ex  ipsis  artis 
praeceptis  quaedam  similibus  verbis  concepta  invenias.  quarum  re- 
rum  cum  plurima  exempla  per  omnem  Cledonii  librum  deprehen- 
dantur,  tum  facile  adparet  ita  conparatum  esse  eum  consensum,  ut 
ea  quae  similiter  apud  illos  grammaticos  scripta  sunt  neque  a  Cle- 
donio  ex  illorum  libris  peti  neque  ad  illos  ex  Cledonii  libro  Irans- 
ferri  potuerint,  sed  potius  ex  communi  fonte  et  ad  hunc  et  ad  re- 
liquos  interpretes  derivata  sint.  alia  enim  a  Cledonio  rectius  et 
uberius  quam  ab  illis  tradita  sunt,  alia,  quae  a  Cledonio  omissa  vel 
corrupta  sunt,  integra  servaverunt  illi.  vidit  hoc  nuper  Augustus 
Wilmanns  de  Varr.  libr.  gramm.  p.  110,  qui  cum  in  quibusdam 
Varronis  fragmentis  hunc  consensum  interpretum  Donati  animadver- 
tisset,  omnes  ex  uno  eodemque  doctiore  commentario  hausisse,  alium- 
que  plura,  alium  pauciora  inde  sumpsisse  existimavit.  neque  tamen 
in  uno  et  continuo  antiquioris  grammatici  libro  haec  omnia,  quae 
tamquam  veteris  doctrina6  reliquiae  nunc  apud  plures  dispersa  sunt, 
olim  coniuncta  fuisse  confirmaverim ;  sed  constanti  scholarum  usu 
factum  esse  videtur  ut  ea  quae  a  magistris  grammaticae  artis  de 
Donati  libro  scripta  vel  scholis  praecepta  erant,  id  quod  in  primis 
ex  Cledonii  libro  intellegitur,  ad  posteros  propagarentur  et  iis  qui 
postea  in  eodem  labore  versabantur  certae  copiae  paratae  essent, 
quibus  ita  utebantur,  ut  et  disputandi  ordinem  a  prioribus  institu- 
tum  sequerentur^  et  quae  ab  illis  memoriae  proditfii  erant  repeterent. 
itaque  ad  Cledonium  quoque  maxima  pars  eorum  quae  ille  ex  vetc- 
rum  scriptorum  libris  exhibuit  et  de  sermone  antiquioris  aetatis 
disputavit  iis  quae  olim  in  Donati  artem  adnotata  et  usu  scholarum 
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tradita  erant  delata  sunt.  in  primis  vero  hnc  referenda  sunt  ea 
quae  de  superioram  grammaticorum  doctrina  suis  praeceptis  inter- 
posuit.  nominatim  autem  appellavit  hos,  quorum  nomina  adpositis 
Servii  vel  Sergii  et  Pompeii  locis,  ubi  illi  iisdem  auctoribus  usi  sunt, 
infra  scripsi,  Varronem  p.  1861,  p.  1897  (Serg.  p.  492,  37  Pomp. 
p.  143  ed.  Lind.),  p.  1904  (Pomp.  p.  233),  p.  1905  (Pomp.  p.  239); 
Plinium  p.  1901  (Pomp.  p.  172  et  202),  p.  1906  bis  (Pomp.  p.  237)-, 
Terentianum  p.  1884  (Pomp.  p.  42);  Probum  p.  1861,  p.  1874,  p. 
1901  (Pomp.  p.  92),  p.  1906  (Serv.  p.  435,  25.  Pomp.  p.  235);  p. 
1933  (Pomp.  p.  409);  Sabinum  p.  1874;  Aristotelem  et  stoicos  p. 
1889  (Serv.  p.  i428,  11.  Pomp.  p.  83). 

Alia  Cledonius  veteribus  Vergilii  interpretibus  debere  videtur,  - 
quod  propterea  moneo,  quod  permulta  in  libris  grammaticorum  ab 
hac  oiigine  repetenda  esse  video.  Vergilii  enim  carmina  summo 
studio  in  scholis  grammaticorum  tractata  eademque  uberrimis  et 
doctissimis  commentariis  illustrata  esse  constat.  cumque  multa  de 
U8U  sermonis  a  Vergilii  interpretibus  docte  disputata  essent,  ii  qui 
de  arte  scripserunt  non  nulla  inde  in  suos  libros  transtulerunt.  quo 
factnm  est  ut  nunc  etiam  in  scholiis  Vergilianis  quae  Servii  nomine 
inscripta  feruntur  multa  extent,  quae  apud  artium  scriptores  quoque 
leguntur.  quamquam  enim  dubitari  nequit  quin  quaedam  ex  iibris 
de  arle  scriptis  postea  in  Vergilianos  commentarios  inlata  sint,  sunt 
tamen  quae  illos  ab  antiquioribus  Vergilii  interpretibus  petivisse 
certis  indiciis  adpareat  sed  ut  in  Cledonio  et  in  iis  quae  ei  cum 
rdiquis  Donati  interpretibus  communia  non  sunt  subsistam,  certa 
eius  generis  exempla,  quae  ex  commentariis  in  Vergilium  ducta  esse 
persuadent  ea  quae  apud  Servium  in  Vergilii  versus  eos  quos  ad- 
scripsi  leguntur,  sunt  haec,  quae  de  Inuo  vel  Pane  scripta  sunt  p. 
1891  coU.  Verg.  Aen.  VI  776;  de  Comificio  Gallo  Vergilii  obtrecta- 
tore  p.  1898  coU.  Verg.  bucol.  2,  39.  5,  8;  36.  georg.  I  210;  de 
nominibus  civitatium  et  provinciarum  p.  1922  coll.  Verg.  Aen.  I  2. 
ex  eodem  fonte  fluxisse  videntur  quae  de  dubiis  nominum  generibus 
Bcripta  sunt  p.  1895  sq.  coli.  Verg.  Aen.  III  94.  VII  99.  XII  208 
de  stirpe,  Aen.  I  703  de  penu,  bucol.  7,  58  de  paropino,  Aen.  III 
286.  VnU  709  de  cUpeo,  Aen.  VII  568  de  specu,  Aen.  VIIII  619. 
XII  764  de  buxo^  item  de  verbis  incertae  significationis  p.  1916  coll. 
Verg.  georg.  1 185  Aen.  VII  273;  de  verbo  facesso  p.  1918  coU.  Verg. 
Aen.  nil  295;  de  adverbio  noctu  p.  1920  coU.  Verg.  georg.  I  287.- 

Ceterum  praeter  librum  quem  habemus  nihil  de  Cledonio  me- 
moriae  proditum  est*),  neque  ex  posterioribus  grammaticis  quisquam 

*}  Kihil  tribaendimi  est  coniecturae  Pauli  Colomesii  in  Lil.  Gjrald.  de  poet. 
(Lilii  Gyraldi.  opera  Lagd.  Bat.  a.  1696  vol.  II)  p.  296,  ^Fnit  Sidonins  alter,  Oram- 
maticns  scilicet,  caias  fragmentum  de   vocibas   animantom   in  aliqnot   Glossis 
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eius  mentionem  fecit.  temporis  autem  quo  yixit  in  ipso  libro  cer- 
tum  indicium  non  est  sed  si  manu  scripti  libri  aetatem  recte  de- 
finiyimus^  quoniam  Cledonium  Donato  aliquanto  inferiorem  fuisse 
adparet;  sequitur  ut  satis  probabiliter  in  quinto  saeculo  aetas  gram- 
matici  constituatur, 

Mbb  Bozhomii  legebatnr,  ipso  teste  ad  Plautam  p.  565  editionis  1645.  Sed 
vereor  ne  pro  Sidonius  reponendum  sit  Oelidonius,  a  ScriTerio  ad  Tragicoa 
Latinos  landatus,  cuiusque  sub  Celidonii  nomine  Grammaticorum  corpori  quae- 
dam  inserta  ab  Elia  Putschio  iuvene  erudito.' 


p.  1861  ed.  PuUch. 
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Fluentibus  verbis  scribis  ad  me,  ut  ea  quae  in  arle  utraque  doctissimi 
Donati  nebulosa  caligine  legentis  obscurant  inscitiam  lucido  sermone  ad  te 
perferenda  rescribam,  quasi  quidquam  sit  quod  indaginem  tui  vitare  possit 

singenii  et  alterius  laqueis  inretiri.  parce,  doctissime,  protervo  forsan,  sed 
grato  sermoni:  o  fide  omnibus  et  in  omnibus  fide,  hoc  tantum  reperiri 
potuit,  in  quo  fas  sit  tibi  dici  'mentiris'.  quid  igitur  faciam?  video  quam 
scopuloso  difficilique  in  loco  necessitudo  versetur.  indevotus  me  quoque 
accQsante  reperiar,  adgrediar  temeritatis  flatibus,  aestu  procelloso  iactabor. 

loest  tanti,  teroerarius  corrigar,  quam  nomine  conditoris  afficiar,  pro  quo 
de  diversis  |  veteribus  aptos  huic  operi  sumpsi  tractatus  atque  his  mea 
quoque,  ut  potui  et  quae  potui,  pro  bacchare  copulavi  ablatisque  limitibus 
campo  plano  dispersi,  ut  inoiTensibili  cursu  fructus  sibi  lector  colligat 
maturatos  usu.  me  tuis  praeceptis  adgressum  circumspice,  luxuriosos  tonde 

ii>sermones,  doctiloqua  serie  corrigentis  extende  curta,  caudifica,  ut  ad  tuum 
arbitrium  cuncta  videantur  tractata  relecta  digesta.  vale.  | 


Codex  BemensU  I  1.  1*.  1  scdo  . .  .  rat  . . .  iamanivs  |  cledonius  (Utlerae 

reeenti  manu  obductae  sunt.  in  altera  marginis  parte  recenti  tnanu  adscriptum  est  cle- 
donii  I  cleDodii  gra|matiea,  in  tdtera  reeentiore  etiam  tnanu  Clenodius  in  primani  et 
secandam  Artem  Donati)  af  lu apicibds  meliore  metallo  j  defixisiskt  ....  lto  lbct  ore^ 
1  FLHBNTDUS  4  obscuratioscitia  vel  —  as  atte  5  quiquam  7  repperiri 
9  qooquae  10  repperiar  12  sumsi  atque  his]  aquebis  14  plano  recenti 
manu  teriptwn  e$t        15  matnratosiusa  nt  videtur        agressa  ut  videtur        16  utj  ud 

17  cuncta]  cnnta 


3  Apicibus  meliore  metallo  defixis  stilo  multo  lectiore  fluenlibus  etc.  coniecit  Ber- 
r  Bagenus      4  obscurant  ob  inscitiam  ingenium  idem        12  atque  his]  a  quibus 
Putsckua        15  maturatos  nisu  Putsckius 
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ROMANI  SENATORIS 

CONSTANTINOPOLITANI  GRAMMATICI 


DE  PARTIBVS  ORATIONIS  s 

Probus  et  Varro,  alter  eonim  in  duas  partes  scribit  et  reliquas  sub- 
iectas  facit,  alter  in  quattuor,  prout  quisqiie  potuit  sentire.  nos  vero  conveoit 
Donati  sequi  auctoritatem.  igitur  octo  parles  orationis  esse  dicimus.  nomen 
dictum  quasi  notamen,  quod  res  nobis  notas  eflficiat;  pronomen»  quod 
inpleat  nominis  vicem;  verbum,  quod  verberel  os  motus  linguae  reductus;  lo 
adverbium,  quod  verbis  adieetum  sit;  participium  *;  coniunctio,  quod 
coniungat  duas  partes;  praepositio,  quae  omnibus  partibus  praeponatur  et 
sibi  ipsi;  interiectio,  quae  ex  affectu  nascitur  menUs. 

DE  NOMINE 
355,  5  Proprie:  proprie,  ut  Roma  Tiberis;  commpniter,  ul  urbs  flumen.  —  i5 
eNomini  quot  accidunt?  'qualitas  accidit,  ut  sciamus  |  quale  nomen  sit, 
masculinum  an  femininum,  vel  proprium  an  appeilativum ;  conparatio,  quia 
appellativa  nomina  conparantur,  proprfo  numquam;  genus,  ut  discernamus 
sexus;  numerus,  qui  unum  et  plures  demonstrat:  et  communis  est  numerus, 
qui  et  dualis  dicitur  apud  Graecos,  ut  species  facies  res :  figura,  quia  simplicia  20 

8  nomina  conponi  possunt;  easus»  quibus  nomina  declinantur.  —  Bipertita: 
in  duas  partes  divisa.  —  Nomen  est:  notandum  quod  pro{|pria  nomina 

9  pluralem  non  babent.  —  Appellativum:  appellativum  est  commune  cum 

11  multis.  —  Appellativa:  appellativa  comparantur,  propria  comparari non  pos- 
sunt  —  Dumtaxat:  tantum  modo  sola.  —  Qualitatem:  in.qualitate  duo  25 
principalia  quaerenda  sunt,  animi  et  corporis,  et  unum  extrinsecus,  divitiae,  | 
dignitas  rei;  in  quantitate  unum,  quam  magnus  aut  quam  brevis.   nam  ideo 
dixit  ^dumtaxat',  id  est  sola,  quia  multa  alia  sunt  nomina  appellativa,  quae 

12  qualitatem  aut  quantitatem  non  recipiunt.  —  Comparativus:  comparativus 


Cod,  Bem.   I  2^3.           1   /*.  2    ar»   cledonii   |   romani  senatoris   |   co^taniino- 

poliiani  |  grammatici.  |  recenti  manu  adacnplwn  est  ad  flilum  f,  2*  (incipit  add.  af. 

man,)  explanatio  totius  artis  |  (donati  add.  aL  man.)  collecta  ex  diuersis  |  cum  ceteris  j 

de   pariibus  orationis  |  probns  et  uasso    (corr.    recenli  manu  ex   basso)    altereutrum 

(corr,  al,  man,  alter  eorum)  in  duas  partes       10  redductus  II  sit  coniuntio         14 

DE  NOHiiiB  om.         15   propriae  propriae        urps         16   quot]  quod         17  conparatio 
om,        26  principialia       28  quia]  quam 


6  alter  orutionem  in  coniecit  Hagenus  scribit]  discribit  conieeit  IVibnanns  de 
Varr,  libr,  gramjn.  p.  212,  qui  Varronis  de  grammatica  libro  haec  tribuit  ib.  p.  115. 
quattuor  partes  orationis  ponit  Varro  de  l.  I,  VIII  44  p.  424  Sp.  et  X  17  p.  554  Sp. 
Probi  dimtio  unde  petita  sit  non  constat 
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gradus  semper  generis  communis  esL  —  Ablativo:  tribus  casibus  servit,  id  356, 12 
establatiTo,  septimo  casui,  et  nominativo  adiecta  quam particuia.  — Super-  13 
lativusgenetivo  tantumplurali:  dicimus  enim  doctissimus  ami- 
corum:  et  tunc  hoc  dicimus,  quando  aliquem  de  nostro  genere  aut  de  aliqua 
sproressione  significamus.  singularem  aulem  numerum  ita  admittit,  si  positio- 
oem  habeat  singularem,  intellectum  pluralem,  ut  fortissimus  Troiani  generis. 

—  Est  epicoenon:  inter  epicoenon  et  commune  hoc  interest.  commune  in  17 
articulis  duo  genera  |  comprehendit;  dicimus  enim  hic  et  haec  sacerdos: 
epicoenon  unum;  dicimus  enim  hic  passer  et  haec  aquila.  —  Quibus  modis  21 

looomina  conponuntur?  IIII.  ex  duobus  corruptis:  ipsa  nomina  sim- 
plicia  sunt  quae  ex  duobus  corruptis  constant;  quae  ex  corrupto  et  integro 
Tel  ex  integro  et  corrupto  vel  ex  duobus  inlegris  fuerint,  composita  sunt.  22 

—  Vtefficax:  pro  efficiens,  adfaciens. —  Vt  nugigerulus:  pro  nugas.  24 

A  vel  o,  praeter  deabusmimabus  mulabus  asinabus  equabus  filiabus,  quae  366,  31 

15 causa  sexus  anomala  sunt,  fuerinl  terminata,  ut  Musa  Musarum  Musis, 
genelivum  piuralem  in  rum  mittunt,  dativum  et  ablativum  in  is. 
intellegimus  etiam,  quando  correpta,  quando  producta  sit  e  littera  in  ablativo 
singulari:  correpta  est,  si  eam  |  in  genetivo  plurali  non  reddat,  ut  ab  hoc 
corpore   corporum,    muliere   mulierum;  si    autem    ex    ablativo   singulari 

iDse  in  genetivo  plurali  detinuerit,  producta  est,  ut  ab  hac  specie  specierum, 
ab  hac  re  rerum.  —  Siecprrepta:e  correptam  hinc  advertes,  si  genetivus  34 
is  fuerit  terminatus,  ut  huius  parietis;  |^  autem  in  ei  miserit,  e  producta  est, 
huius  diei  harum  dierum,  et  siqua  talia.  —  Siproducta:ut  species  speci-  35 
erum.  —  Geminata  u  littera:  ut  cornu  cornuum.  —  Casus  nominum:  355,  25 

dcasus  a  cadendo  dicti,  quod  alium  casum  demonstrent.  [quartae  declina- 
lioDis]  genetivus  singularis  si  similis  fuerit  nominativo,  et  vocativum  parem 
habebit,  genetivum  pluralem  in  uum  mittit,  dativum  et  ablativum  in  bus^ 
iiic  fluctus  huius  fluctus  horum  fluctuum  |  his  et  ab  his  fluctibus.  si  autem 
dissimilis  fuerit  genetivus  a  nominativo,  vocativum  in  e  mittit,  genetivum 

yjpiuralem  in  rum»  dativum  et  ablativum  in  is,  docti  horum  doctorum  his  et 
ab  his  doctis.  sed  et  varius  interdum  vocativum  in  i  miltit»  quia  secun- 
dae  declinationis ,  ut  Salusti;  antiqui  in  us,  ut  Virgilius 


Cod,  Bem,  13*  —  5.         1  ablatibis  tribus        seruit  et  ablalibo        5   siogularem 
sulein  itamiuis   si        7  est  epicoenum   {corr,  -00)  inter  epicoenum  {iiQrr.  -on)        U 
^picoenom  corr.  -on         11   snnt  ex         17  intellegimus  et  si  quando         sit]  sint 
'■!0  deteDoerit        21   re  om.        si   e  correpta  e  correpta  hinc  aduerlens        22  isj  his 

23  harumj  arnm        24  geminata  ai  littera      25  dictus       2(5  nominatiuum  et 
27  in  bus  om,         28  hic  fletus  corr,  hic  fluctus        29  uocatiuus        genetiuus  pluralis 

30  datious  et  ablatiuus  in  his  doctis  horum        31  sed]  sic        uocatiuus 


13  fortasse  ut  efficax  pro  efficiens,  ut  nugigerulus  pro  nugas  adfereos  14  verha 
pfriurbaia  et  a  suo  loco  remota  in  iustum  ordinem  ita  videntur  restituenda  esse,  a  vel  o 
fnerint  terroinataf  genetivum  pluralem  in  rum  mittunt,  dativum  et  ablativum  in  is,  ut 
Mosa  Mnsarum  Musis,  praeter  deabus  mimabos  molabus  asinabns  equabus  flliabus, 
laae  caosa  sezus  anomala  sunt.  hinc  inteiiegimus        32  YirgiiiQs]  Aen.  \III  77 
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corniger  Hesperidum  fluvius  regnator  aquarum 
.    pro  fiuvie.    nominativum  et  yocativum  pluralem  generis  masculini  et  femi- 
nini  tn  i  facit,  hi  et  o  magistri,  hae  et  o  fraxini.  —  Casus  sunt  sex:  est 
et  septimus  casus  abiativi  similis  sine    praepositione,   ut  yelocior  equus 
equo,  non  ab  equo.    est  et  oj^tavus  dativi  similis,  qui   accusativi  casuss 
repraesentat  speciem  et  facit  elocutionem,  ut  ^it  clamor  caeio',  id  est  ad 
356, 11  caelum.  —  Nominativi:  |  neutra  nomina  tam  in  singulari  quam  in  piurali 
numero  tres  casus  similes  habent,  nominativum    accusativum   vocativum. 
27 —  Ab  hoc  et  ab  hac  et  ab  hoc  felici:   ablativus  singularis  in  omni 
genere  e  et  i  communem  habet  proptier  genelivum  pluralem»  qui  in  iumio 
vadet.    et  sane  sciendum  in  ablativo  singulari  participia  iuxta  superiorem 
formam  in  e  exire,  nomina  in  i. 

Praefectus  urbis  rationabilius  dicitur  quam  praefeclus  urbi,  quia  nomen 
est  dignitatis,    non  participium.     hic  enim  est  praefectus,    quem  Graeci 
VTcaQxov  dicunt,  ut  videatur  praeire  omnes,  non  ex  eo  quod  praefectusi5 
sit  civitati.    adde  quod  Cicero  Verrinarum  septimo,  id  est  suppliciorum, 
dicit  totiens  ^praefectus  classis'  et  ^praefectus  classium  Cleomenes'.  deinde 
I  de  futuro  praefecto  quid  dices?  ^hic  praefectus  faciendus  est  crastino 
die'.  quo  modo  duo  tempora  sibi  contraria  confundes,  praeteritum  perfectum 
et  futurum?  tribus  enim  temporibus  participia  constant.  praefectus  si  parti- » 
pium  dixeris  praeteritum  perfectum,  et  futurum  est,  et  non  potes,  antequam 
fiat»  dicere  factum.  et  erit  nomen,  noi§  participium,  quo  iungendum  est  gene- 
tivo  casui»  non  dativo.     nam  si  volueris  verbi  gratia  mihi  dicere  ^nescio  ur- 
bem,  civitatem  novi  dici',  et  quaesieris  a  me  ^qui  transiit?',  nimirum  dicturus 
tibi  sum  praefectus  civitatis.  numquid  bene  dico,  si  dixero  praefectus  civi- 25 
tati?  similiter  etiam  praefectus  praetorii  dici  debet,  non  praefectus  praetorio, 
ita  ut  praepositus  cubiculi,  non  cubiculo.  ille  nam  |  dici  debet  praefectus 
aut  civitati  aut  praetorio,  qui  superpositus  fuerit  a  praefecto  vei  fabricae 
praetorii  vel  victualibus  civitatis.  non  enim  poteris  dicere  de  faciendo  prae- 
fecto  ^cras  iste  praeficiendus  est  civitati',  sed  dicis  ^cras  iste  futurus  estso 
praefectus'  aut  ^faciendus  est  praefectus'.         ^ 

Proconsul  a  disertis  bene  dicitur,  non  ut  quidam  putant  hic  procon- 
sule  dici,   qm'a  nomen  est  dignitatis,   non  sub  duabus  partibus  orationis, 
sed  sub  una.   nam  si  dixeris  proconsule,  erit  monoptoton  secundum  Do- 
natum  et  alios,  qui  dicunt  ea  parte  declinari  nomen,   qua  fuerit  in  com- 35 
positione  casus  nominativus.     absurdum   igitur   erit   dicere   ^a   praetorio 


Cod,  Bem,  I  5 — 6*.  1  esperidum  2  pro  fluuiae  3  ia  om,  i  et  0 
magistri  haec  et  hoc  .i.  et  0  fraxini  et  est  4  ablatiuus  similis  5  quia  accu- 
satiuus        6  eloquulioaem        itj  iit        id  est]  ut  est        8  accusatiuum  uocatiuum  om. 

10  habent  14  hic]  hoo  17  classis]  clasis  20  contrant  21  praeteritum 
perfectum  om.        34  monoptotum  corr,  -on         36  nominatiui 


6  it]  Ferg.  Aen.  V  451  22  quod  iungendum  est  Putsdiius  23  civitatem 

non  noviy  dic  coniecU  Hagetms        34  secundum  Donatum]  p.  377,  11 
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proconsule  yenio'  yel  'carruca  est  proconsule':  sectantes  chartulariorum 
>  aliqnantorum  ||  inperitiam  deserunt  doctissimorum  veterum  in  arte  tracta- 
(us;  quippe  cum  inter  chartuiarios  eloquentissimos  reperias  quosdam  vel 
paucos  indoctos.     melius  ergo  est  sequi  eos  inter  quos  nullus  reperiatur 

sinperitus,  quam  hos  inter  quos  videantur  esse  vel  pauci.  ergo  si  bic  pro- 
coDsule  voluero  dicere,  declinabo  sic,  quia  erit  monoptoton:  nominativo 
hic  proconsule,  genetivo  buius  proconsule,  dativo  buic  proconsule,  accu- 
sativo  hunc  proconsule,  vocativo  o  proconsule,  ablativo  ab  hoc  procon- 
sule.    quid  ergo  cum  a  me  quaesierit  quisquam  *qui  processil?',  nempe 

ludicturus  sum  proconsule;  ^de  cuius  praetorio  venis?'  proconsule;  *cui 
libellum  obtulisti?'  proconsuie;  ^quem  vidisti  procedentem?'  proconsule; 
^Toca  illum  nomine  suo',  |  o  proconsule;  ^a  qiio  causa  tua  examinata 
est?'  a  proconsule.  vide  quam  sit  absurdum  per  tot  casus  errare.  quod 
si  Toluero  recte  declinare,  sic  declinabo  simplex  nomen,  quo  modo  com- 

ispositum,  quia  praepositio,  si  illam  non  sequatur  casus  suus,  perdit  vim 
suam  et  transit  in  nomen.  declinabo  igitur  simplex  nomen  sic,  nomina- 
tivo  hic  consul,  genetivo  huius  consulis,  dativo  huic  consuli,  accusativo 
buflc  consulem,  vocativo  o  consul,  ablativo  ab  hoc  consule.  ad  hanc  for- 
mam  composilum  declinamus,  nominativo  hic  proconsul»  genetivo  huius 

di;pro€onsulis,  dativo  huic  procoil^uli,  accusativo  hunc  proconsulem,  vocativo 
0  proconsul,  ablativo  ab  hoc  proconsule.  nomen  est  enim  dignitatis  suae, 
noD  actus  cuiusdam  rei,  vel  belli  speciaiiter  sibi  mandati.  quod  si  ad 
tanta  |  testimonia  p^suadere  pertinaci  non  queo,  sufficiat  illi  ad  confir- 
mandam   regulae  qualitatem,   quod  simplicia  nomina,  in  qua  syllaba  ter- 

liminaverinl  nominativum,  In  eandem  mittunt  sua  composita,  ut  decens 
indecens,  potens  inpotens,  curator  procurator,  ita  et  consul  proconsul. 
deinde  nullum  nominativum  masculini  generis  reperies,  si  requiras,  e  lit- 
tera  lerminatum. 

Saepe  quaesilum  est,  utrum  vicarius  dici  ||  debeat  etiam  is  cui  magni- 

»Gcentissimi  praefecti  vices  suas  in  speciali  causa  mandaverunt.  nequaquam: 
nao)  vicarius  dicitur  is  qui  ordine  codicillorum  vices  agit  aipplissimae 
praefecturae.  ille  vero  cui  vices  mandantur  propter  absentiam  praefecto- 
rum,  non  vicarius,  sed  vices  agens,  non  praefecturae,  sed  praefectorum 
dicitur  tantum. 

r.  Praefectus  vigilibus  bene  dicitur,  quia  hic  participium  est  praefectus, 
non  nomen.    praeponitur  enim  disciplinae  noctumae.     et  is  qui    eidem 

Gorf.  Bem.  16  —  8*.       3  repperias        4  repperiatur        6  qai   erit  monoptotam 
[eorr,  -od)         7  accusaiibo  huic  proconsule  uocatiuo  opproconsule        11  optulisti 
andisti       13  a  anie  proconsule  om,      19  huius]  huic      20  hunc]  huic       21  ab  om. 
23  testimoniam  (corr.  -a)  suadere      26  curato  procurator      27  repperies      29  bicarius 

is]  his        30  mandauit        31  is]  his        32  apsentiam        33  bicarius  sed  uices 
13  agens        35  qui  hic        36  uocturrae        eodem        is]  his 

6  qutm  erit  PulscMus        17  fortasBC  sic  declinabo  composiium  nomen  quo  modo 
umplex        24  aequalitatem  Ragenus        35  quia  hic  PutscMu$ 
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officio  deputatur,  non  ofQcio  potestatis  ducit  et  nomen.  qua  enim  ratione 
nomen  poterit  habere  potestas,  quae  diem  non  habet.^ 

Et  quia  praetermittendum  mihi  non  visum  est  quod  eventus  admonuit, 
quodam  tempore,   dum  ars  in  Capitolio  die  competenti  tractaretur,  unus 
e  florentibus  discipulis  lohannes   a  grammatico  venia  postulata  intendens5 
in  aiterum  sciscitatus  est,  qua  differentia  dici  debeat  consularis.  «   qui 
nomine  suo  anni  circulum.  «  | 

DE  PRONOMINE 

357,4»  mety  nosmet.  —  Persona:  quia  iinita  pronomina  personas  habent.  — 
Casus:  sicuti  in  nomine,  ita  et  in  pronomine.  non  omnia  pronomina  per- lo 
3  sonas  habent,  nisi  tantum  finita.  —  Interdumrecipit:  ideo  interdum  quia 
fmita  sola  personas  recipiunt  [ab  hoc  quod  de  praesenti  persona  tractetur]. 
5  —  Bipertitaest:  non  est  bipertita,  sed  tripertita,  quia  sunt  finita,  infinita, 
Gminus  quam  finita.  ~  Ego  tu  ille:  alii  dicunt  ille  non  esse  finitum,  quia 
8de  absentis  persona  est,  et  est  verissimum  magis  esse  infinitum.  —  Ea-i:^ 

dem  fere:  ideo  ^fere',  quia  epicoenon  non  habet,  praeter  epicoenon.  — 

9Vt  qualis  talis:  qualitatis  infinitae,  talis  vir,  talis  femina,  tale  mancipium. 

10  —  Qui  communis  numeri  est  generis  masculini»  quae  .similiter  feminini. 

i^dicimm  enim  quae  mulier  et  quae  mulieres,  qui  vir  et  qui  viri.  —  Ego 

pronomen  fi|{nitum  generis  oronis  |  numero  singulari  figuraeso 

simplicis:   ideo   figurae    simplicis,    quia   facit   compositum  egomet.  — 

nPersonae  primae:   prima   et  secunda  persona  generis  sunt  omnis.  — 

18  0  a  me   [ablativo]:    in   singulari   numero 'prima  persona  vocativum   non 

habet,  quia  ipse  se  nemo  potest  vocare;  pluralem  habet..  genetivus  duplex 

est,  sed  mis  omnino  in  usu  non  est.   et  [hic]  in  plurali  genetivus  duplex  t^* 

21  cst  [septimus  est  generis].  —  Tunc  pronomen  ille  finitum  est,  qiiando 

(le  praesente  dicitur;   tunc  infinitum,   quando  de  absente.   —  Finita,  ut 

ego  tu  ille;  minus  quam  finita,   ut  ipse  iste;   articularia,  ut  hic  et  haec 

et  hoc;  subiunctiva  vel  relativa,  ut  is;  infinita,  ut  quis  quae  quod;  pos- 

sessiva,  ut  meus  tuus  noster  vester.  —  In  neutris  pronominibus  sicut  in  so 

nominibus  tam  in  'singulari  quam  in  plurali  numero  tres  casus   similes 

sunt,  I  iiominativus  accusativus  et  vocativus.    —  Minus  quam  finita  duo 

26sunt,  ipse  et  iste.    —    Ipsius  naturaliter  sic  accipit  accentum:    longa  est 

25enim  i,  sicut  et  illius.    —   Minus  quam  finita:    quae  nec  finita  sunt 

nec  infinita.     finita  pronomina  praesentes  personas  faciunt,  minus  quam  35 


Cod,  Bem,  18*  —  II  3.  1  depotantur  non  officia  potestatis  dacit  exameo 
2  poii  habet  duorum  versuum  spatium  relictum  est  6  debeat  |  consolaris  f  |  (sequUur 
spaHum  duorum  versuum)  qui  nomine  suo  anni  circulum  {  (una  scheda,  guae  fuerat 
prima  secundi  quatemioniSy  periif)  met  nosmet  14  non  esse  finiia  17  talis  vir 
o  .  18  dicimus  om,  21  composita  25  mis  om.  30  in  neutris  —  iste  bi» 
scripia  sunt         34  1]  hic 


25  sed  mis  Hagenus        26  sed  omnis  est  generis  idem 
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fimta  absentes.    hoc  proDomen  in  ipsum  mittit,  non  in  ipsud,  quo  modo 
illud  et  istnd.    nam  sic  Vergilius  dixit,  ^adque  ipsum',  non  per  d'.  — 
ftem  articulare:  articulare  ideo  dicitur,  quia  articuli  huius  pronominis  357,  35 
uominibus  coniunguntur.     nam  inter  articulos  et  pronomina  hoc  interest: 

sproDomina  sola  declinantur,  articuii' iuncti  |  nominibus,  ut  hic  magister  et 
haecMusa:  potest  etiam,  si  nomini  non  iungitur,  aliquem  demonstrare,  ut 
si  dicas  *hic  ^s^'.  —  Hic:  hoc  pronomen  dum  correptum  fuerit,  pronomen 
est,  dum  productum,  adverbiutn  est.  ideo  articulare  praepositivum  dici- 
tur,  quia  praeponitur  nomini.     dum  dico  hic  magister,  praepositus  est 

loarticulus  nonaini.  —  Vei  demonstrativum:  demonstrativum  ideo,  quia 
videmur  demonstrare,  dum  dicimus  *hicest%  ut  Vergilius  ^hic  est,  tibi 
quem  promitti  saepius  audis'.  —  [|  Huius:  sane  notandum  geneti- 36 
vum  conununem  esse  tam  masculino  quam  feminino  vei  neutro.    dicimus 
euun  huius  viri  et  huius  mulieris  et  huius  scamni.  —  Subiunctivum:  358,  3 

15  subiunctiYum  dictum  est  aut  relativum,  quod  subiungitur  aut  refertur.  nam 
ista  pronomina  articularibus  |  praepositivis  subiecta  sunt.  nam  cum  verbo 
leDus  interrogamus  *hic  est  magister?',  respondes  is.  nam  si  hic  dixeris, 
ntiosum  est.  —  Eius:  notandum  quod  genetivus  omnibus  tribus  generibus 
communis  est.  —  Aquovelaqui:  ablativus  singularis  duplex  est,  cuiusS 

liutalis  est  regula,  qua  et  ablativum  pluralem  duplicem  a  quis  vel  a  quibus, 
sicut  a  docto  doctis;  ab  eo  quod  est  a  qui  facit  a  quibus,  sicut  a  nobili  no- 
bilibus.  —  Quis:  nominativus  dupiex  est  iste  singularis.  dicimus  enim  et 
^quis'  et  *qui  est'.  sed  qui  communis  numeri  est,  quis  communis  non 
est    quae  conununis  numeri  est,  ut  quae  mulier  et  quae  mulieres.  — -  13 

i^ltem  possessiva:  possessiva  dicta,  quia  possident  nomen;  flnita  dicta, 
quia  personativa  sunt.  horum  pronominum  quattuor  latera  sunt:  aut  utra- 
que  I  pluralia,  ut  nostri;  aut  utraque  singularia,  ut  meus;  aut  intrinsecus 
plurale  et  extrinsecus  singulare,  ut  vester;  aut  intrinsecus  singulare  et  ex- 
trinseeus  plnrale,  ut  mei.     [aut  ex  utraque  parte  possessiva,  ad  aliquid 

:t3e  habentia,  plurale,  m^  nostri,  singulare.  ut  meus  codex.]  —  Inter  noslrum 
et  Dostrorum  hoc  interest:  nostrum  de  nobis  ipsis,  nostrorum  de  homini- 
bos  nostris.     sic  et  veslrum  et  vestrorum. 


Cod.  Bem.  II  3 — 4*.  1  non  in  ipsut  quomodo  illut  et  istut  corr.  ipsud 
—  iJlud  —  isind  2  sicut  per  d]  perdat  3  iter  articularem  articnla  ideo  dicuntnr 
qnia  articula  huius  pronominis  pronominibus  coniunguntur  7  dicat  hio  hie  hoc 
)$  articiilmris  praepositio,  ut  videtuVf  corr,  -tiom  10  demonstratiuus  ideo  12  pro- 
mitiis  geoetiuum  omne  esse  a  masculino  quam  a  feminioo  15  subiungitur  et  re- 
fmor  17  isj  his  dizerit  10  communis]  omnis  21  ab  eo]  habeo  27  aut 
cxtriDsecus  (eorr,  intrinsecus)  slngulare  aut  et  extiiDsecus  plurale  ut  mei  29  ad 
aliqoit  se  abentia        30  singulare  om,     .  31  noslrnm  de  hominibus 


2  Vergilius]  Aen.  I  486  utque  ipsum  corpus  amici        11  Vergilins]  Aen.  VI  793 

12  genitiuum  communem  esse  tam  masculino  quam  feminino  Putschius      19  com- 

naais  est  Hagenug        fortme  cuius  talis  est  regula^  quae  et  ablativum  plnralem  du- 

fUcem  facit,  a  qnia  vel  a  qoibua.    ab  eo  quod  est  a  quo  facit  qois,  sicut  a  docto  e/e. 
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DE  VERBO 

»  verberato  ore  motu  linguae  locutio  firmetur.  sed  dum  omnes  partes 
sic  fiant,  verbum  maxime,  quia  pars  est  priDcipaiis»  sine  qua  loqui  non 
359, 4  possumus.  —  Cum  tempore:  quoniam  verba  temporibus  declinantur 
et  modis,  quo  modo  nomina  casibus.  —  Sine  casu:  casu  caret,  et  ideo5 
dixit  sine  casu,  propter  graeca  verba  ^est  tibi  loqui',  ^est  ambuiare  |  in 
foro;'   est  verbum,  ambulare  verbum,    et  duo  verba  iungi  non  debent 

5simul.     igitur  illi  sic  utuntur  inGnitis  ver||bis  quasi  nominibus.  —   Neu- 

7  Irum:  nec  agere  nec  pati,  ut  est  curro.  —  Qualitas  verborum:  qualitas 
accidit,   ut  sciamus  quale  sit  verbum  in  modis  et  in  temporibus;  coniu- lo 
gatio,  ut  sciamus  utrum  priraa  an  secunda;  genus,  ut  inleliegamus  signi- 
ficationes,  utrum  activae  sint  anpassivae;  numerus,  sicut  nomiuum;  tem- 
pus,  quo  cognoscimus  rem  gestam;  persona,  per  quam  singula  dividimus. 

9—  Coniunctivus:  coniunctivus  ideo  dictus,  quia  solus  sensum  implere 
non  potest,  ut  puta  ^cum  legero,  surgam'  hanc  partem  orationis  sibi  ad- is 
iungit,  surgam,  quam  si  detrahas,  plenus  sensus  non  est.  modi  sex  sunt. 
promissivus  modus  non  est,  sed  est  indicativi  modi  tempus  futurum.  infmitus 
dicitur,  qui  numeros  tempora  personas,  |  confusum  habet  totum.  inpersona- 
lis  modus  est,  qui  de  significatione  sua  personas  non  faciU  sed  de  prono- 
10  minibus  personas  sumit,  ut  legitur  a  me,  a  te,  ab  illo  vel  ab  eo.  —  Quae  20 
sunt  forroae:    quattuor,   quae    habent   verborum   ipsorum   signiflcatio- 
nem.     nam  haec  est  forma  perfecta  lego,  quae  est  et  significatio  activa. 
—  Meditativa:  meditativa  prima  debet  esse,   quia  ante  meditamur  ali- 
quid  et  sic  inchoamus;  et  meditativa  est  a  meditatione  dicta,  ul  lecturio, 
legere  volo:   non  actum  enim,   sed  agendi  apparatum  habet.     inchoativa  25 
est  quae  inchoat  et  venit  a  neutrali  verbo,  ut  ardeo  ardes  ardesco/vel  a 
se  oritur,  ut  inanesco.     et  inchoativa  forma  nec  praeteritum  habet  nec 
futurum.     frequentativa  est  quae  nos  ostendit  frequenter  aliquid  facere,  | 
22  ut  lectito,  hoc  est  frequenter  lego.  —  Quarta  coniugatio  a  terUa  hinc  se- 
paratur,  quod  quarta  coniugatio  semper  in  activo  ante  literam  i  productam  so 
habet,  in  passivo  ante  syllabam,   ut  audio  audis,  audior  audiris.     et  du- 
pUcem  futurum  habet;  nam  et  in  am  mittit  et  in  bo,  ut  audiam  et  au- 
dibo;  et  infinitum  semper  producit,  ut  audire  munire. 

4         Cum  tempore  et  persona:    quare?  quia  ista  sibi  invicem  sunt 
iuncta ,    et   persona    tempori  et  tempus  personae.    nam  si  persona  sola  35 


Cod.  Bem.  II  4  —  6.        2  orae  corr,  ore        3  maximae    '    sine  quo        6  imforo 
13  quo]  quos         15  potes         18  comfusum        20  quae  sunt  formae  ....  (corT. 
fnanu  recenti  formaeque  ago)  qnia  habeot        23  meditamus        27  inaoesco]  manesco 
29  separatum        30  ante  iittera        34  quare]  quarte 


2  verberato  aere  Puiscfdus.  lacuna^  quam  indicavi^  initium  tractaius  de  verbo  periit, 
Verbum  inde  dictum,  quod  verberato  ore  —  forroetor  coniedt  Hagenus  20  qttae 
sunt  formatiuae:  ideo  quia  PuIscMhs.  fortasse  quot  sunt  formae? 
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Aierit,  pronomen  erit;  si  tempus  solum,  |l  participium  erit.     ergo  tempus359,  ii 
et  persona  >erbum   faciunt.    —    Inchoativa:   inchoativae  formae  haec 
debeot  congruere,  ut  oriatur  a  neutrali  verbo,   ut  in  sco  syllabam  exeat, 
ut  tertiae  sit  coniugationis  semper,   ut  cdreat  tempore  perfecto  |  et  plus- 

5  quamperfecto   et  participio  fuluri   temporis:    calesco  praesentis  temporis, 
calescebam  inperfecti,  calescam  futuri.   —  Coniugationes  verboruml2 
qaot  sunt?:  multi  volunt  tres  coniugationes  esse,  multi  quattuor.   tamen 
siDgulae   hanc  habent  regulam.     prima  coniugatio  a  productam  habet  in 
activo  verbo  et  neutrali  in  secunda  persona  ante  litteram,  in  passivo  com- 

lomuni  et  deponenti  ante  syllabam,  ut  laudo  laudas,  laudor  laudaris.  secunda 
est  (|uae  in  activo  verbo  et  neutrali  e  productam  habet  ante  novissi- 
mam  litteram,  passivo  communi  deponenti  ante  syllabam,  ut  doceo  doces, 
doceur  doceris.  tertia  est  quae  in  activo  verbo  et  neutrali  secunda  per- 
sooa  i  correplam  habet  ante  litteram,   ut  scribo  scribis.     quarta  est  quae 

i:in  activo  verbo  et  neufrali  secunda  persona  ante  litteram  i  productam 
habet,  |  in  passivo  ante  syllabam,  ut  audio  audis,  audior  audiris.  et  sane 
Dotandum  quod  prima  secunda  et  quarta  coniugatio  productae  .sunt,  tertia 
sola  correpta.  —  Octavus  modus  quidem  dicitur  concessivus  hoc  exemplo, 
ut  'fac  quasi  dixeris',  qiiod  conpendiosa  loculio  invenit.  —  Indicativus, 

^qui  et  pronuntiativus:  inter  promissivum  et  indicativum  hoc  Interest. 
promittimus  lantufn  futura,  indicamus  omnibus  temporibus.  verba  inper- 
soDalia  currunt  per  modos,  legitur,  legebalur,  lectum  est,  lectum  erat, 
lectum  fuerat»  legetur;  imperativo  modo  legalur,  optativo  modo  utinam 
legeretur,   ulinam   leclum   esset,   utinam  lectum  fuisset,   utinam  legatur. 

:s  ita  currit  per  modos  declinatio  totius  verbi :  non  sunt  modi.  gerundi  vero 
ideo  modi  non  sunt,  quia  videntur  quasi  significationem  habere  participii. 
nam  quando  dico  |  legendi,  genetivus  videtur  esse  ||  participii  futuri  tem- 
poris  a  passivo,  qMdmquam  alia  significatio,  legendo  dativus,  legendum 
accusativus.   lectum  vero  quasi  accusativus  est  praeteriti  temporis  partici- 

aBpii.  [quasi:  videntur  eadem  esse,  cum  non  sint.] 

Formae   ita   debent  ordinari,    ut  prima  .sit  meditativa,   secunda  in- 359,  10 
choaliva,  tertia  perfecta,  quarta  frequentativa ,  ideo  quia  necesse  est  prius 
ut  meditemur,   deinde,    cum  meditati  fuerimus,    ut  inchoemus,   deinde, 
cum  incboaverimus,  ut  perficiamus,  deinde,  cum  efTecerimus,  ut  frequen- 

:;^temus.     iste  confuse  illas  posuit.    meditativa  forma  non  aliquid  nos  agere 

Cod.  Bem.  II  6 — 7*.         1   fueril]    flerit         3  oriantiir        sjllanum   exennt 
4  sint  5  praesenti  temporis  6  inperfecti  om.  7  quod   sunt  8  habent] 

iiabet        a  producta        9  et  neutrale        ante  littera        10  ante  syllaua        11  e  pro- 
dacta         13  tertiaequae  in  actiua         15  secunda  personam       i  producta         19  quasi] 
qaia        20  qui  est  pronuntiatibus        23  legetur]  legeretur        26  quasi]  qui  iam 
28  qnain  alia        31  utrima        35  istae  confusae        aiiquit 


10  iudicativus  qui  et  pronuniiativus  Donatus  p.  381,  18        21  tantum  futuro  Put- 
kAucc        26  quasi]  quandam  Putsckiua        34  perfecerimua  Putschius 
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ostendit,  sed  velle  agere,  ut  leclurio:  signiGcat  enim  non  lego;  sed  legere 
Yolo.  inchoativa  calesco,  calere  incipio.  inchoativa  autem  forma  haec  ha- 
bere  debet,  ut  oriatur  |  a  neutrali  verbo  et  exeat  in  sco  syllabam»  careat 
tempore  praeterito  perfecto  et  plusquamperfecto,  careat  etiam  parlicipiis 
futuri  temporis  et  tertiae  semper  sit  coniugalionis  correptae.  si  autem  5 
minus  fuerit,  non  erit  forma  inchoativa,  sed  perfecta,  ut  compesco  com- 
pescis:  tempus  praeteritum  perfectum  compescui /artV;  idcirco  non  videtur 
inchoativa  forma.  frequentativa  canio  cantas,  cantito  cantitas;  primae  sunt 
coniugationis.  —  Sciendum  tertiam  coniugationem  hinc  distare  a  quarta, 
quod  quarta  coniugatio  futurum  duplicem  habeat,  tertia  simpllcem.  tamen  lo 
melius  coniugatio,  sive  corrcpta  sit  sive  producla,  infinito  modo  depre- 
henditur,  ubi  etiam  melius  syllabarum  natura  cognoscitur.  notandum  quod 
prima.et  secunda  coniugatio  semper  futurum  |  in  bo  mittit,  tertia  semper 
in  am,  quarta  producta  et  in  am  et  in  bo.  sciendum  quod  prima  secunda 
et  quarta  coniugatio  infinitum  productum  habent  et  tertia  correptum.  [etii) 
inperativo  nutrio  nutriris]  terliam  correptam  vel  productam  de  passivo 
cognoscimus  de  penullima  syllaba  inGniti  modi;  colligitur  et  de  imperativo, 
qui  a  neutro  veniat:  ab  imperativo  e  correpto,  scribe;  ab  infinito,  id  est 
perpetuo,  scribi:  item  ab  imperativo  i  producto,  muni;  ab  inOnito,  muniri. 
359,  29  —  Et  II  infinito:  tria  verba  in  imperativo  excepta  sunt,  dico  duco  facio,  dic 20 
duc  fac,  uon  dice,  non  duce,  non  face.  quod  si  invenerimus>  comice 
dictum  est.  modi  ergo  imperativi  temporis  praesentis  secundae  personae 
re  syllaba  adiecta  fit  modus  perpetuus  #  |  ut  dicere  ducere  facere,  excepto 
uno,  quod  modo  infinito  sine  re  syllaba.  terminatur,  ut  volo  velle,  non 
vellere,  et  uno  defeclivo,  esse.  ^» 

31  Quandotertia:    tertia  coniugatio  producta  aliquando  in  bo  tantum 

mittit,  aliquando  et  in  am  et  in  bo:  tunc  in  bo  tantum,  quando  indicativi 
modi  prima  persona  e  habet  ante  0  ullimam  syllabam,  ut  exeo  facit  exibo 
tantum;   tunc  et  in  am  et  in  bo,   quando  in  supra  dicta  persona  i  habet 
ante  ultimam   0,   ut  nutrio:   facit  enim   et  nutriam   et  nutribo.     nam  et3o 
Vergilius  dixit 

audiam,  et  haec  manes  veniet  mihi  fama  sub  imos, 
et  Terentius  dixit  ^matris  servibo  commodis'.     ille  in  am  et  hic  in 

33  bo  misit,  unde  apparet  utramque  esse  regulam.  —  Genera  verborum 
quae   et  significationes:   activa  sunt  quae  se  aliquid  agere  demon-35 
strant,  passiva  quae  pati,  neutra  quae  nihil  horum:  deponentia  per  calan- 
tifrasin,  j  hoc  est  per  contrarietatem,   sicut  Parcae,  quod  nulli  parcant; 
aut  certe  ideo  dictum  est  deponens,  quod  deponat  significationem  activam: 


Cod.  Bern.  II  7*  —  III  1.  3  in  sco  syllaba  4  tempori  7  compescuit  (id  add. 
al.  man.)  circo  8  frequentiua  canto  canlica»  (corr.  -tas)  primae  15  habet  17  de 
penesultimam  syllabam       23  aiecla      24  imfiuito      28  e]  et      29  tunc  etiam  et  in  bo 

33  commodis  corr.  quomodis      35  aliquit      36  niliil  orum       38  deponens]  depones 


31  Vergilius]   Aen,  Ilil  387        33  Terentius]  Hec.  III  5,  45 
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communia  quae  et  ageotis  et  patientis  sibi  vindicant  significationem ;  et 
de  activo  passivum  fit,  et  de  passivo  activum.  —  Osculor  tunc  activum  signi-  360,  5 
ficat,   quando  accusativum   casum  regit,  ut  os(;ulor  illum;  tunc  passivum, 
quando ablativum,  ut  osculor  ab  illo:  dicimus  enim  osculor  te  et  oscu- 

slora  te.  —  Figurae  verborum:  figurae  sic  accidunt  verbis,  quo  modo8 
Dominibus,  simplex  et  composita. —  Tempora  verborum  quot  sunt?:9 
tria  tempora    sunt,    in   dedinatione    quinque,    quia  praeteriti    tres  sunt 
(listantiae,  inperfecti  perfecti  plusquamperfccti.     praesens  est  quod  facere 
Tidemur,  praeteritum  inperfectum    est  quod  facere  videbamur  et  inper,|i 

lorectum  dimisimus»  praeteritum  perfectum  est  quod  factum  nunc  comple- 
Timus,  praeleritum  plusquam||perfectum  est  quod  olim  res  perfecta  est, 
futurum  est   quod  facere  nos  quandoque  demonstramus. 

Coniugalionis  tertiae  correptae:  tertia  coniugatio  semper  cor- 17 
ripitur.   —    Futuro    legam    leges:   secunda    persona  futuri  indicativo23 

ijsingulari  numero  e  producta  pronuntianda  est,  ne  secunda  persona  prae- 
seotis  temporis  intellegatur.  —  Imperativus  modus  praesenti  tempore  se-  24 
rundam   et   terliam    personam   habet,    quia    ipse  sibi  nemo  imperat.  — 
Eodem  modo  tempore  futuro:    modus   imperativus    temporis   futuri26 
oumeri  pluralis  tcrtiae  personae  ita  fit,  si  sublata  o  indicativi  modi  primae 

3jpersonae  addes  unto,   ut  amo  amunto,   doceo  |  doceunto,  lego  legunto, 
audio  audiunto.   —   Futuro  legito:  in  hoc  futuro  nec  in  singulari  nec 
io  plurali  prima  persona  est.    —    Coniunctivo   modo:    temporis  prae-33 
seotis  coniunclivus  modus  futuro  optativi  similis  est.   —    Infiniti  modi36l,  4 
numeris  et  personis:    infinitus   ideo   dictus,   quod  in  numeris  et  in 

i^temporibus  et  In  personis  aequalis  est.^  dicimus  enim  a  numero  legere 
debet  et  legere  debent,  a  tempore  legere  habent  et  legere  habuerunt,  a 
persona  legere  habeo,  legere  habes,  legere  habet.  liic  similiter  tria  tem- 
pora  habet,  quamvis  in  praesenti  omnia  complectatur,  ut  est  legere  modo, 
legere  antea ,  legere  postea.  —  Verbo  inpersonali:  inpersonale  verbum  6 

:f>esi  quod  persouis  caret  suis  et  a  pronomine  accipit  |  personas  et  sic  de- 
clioatur:    dicimus  enim  Jegitur  a   me  a  te  ab  illo.    —    Gerundi:    ideo9 
dicitur  gerundi,  quod  nos  aliquid  gerere  signincat,  ut  puta  legendi  causa 
Teni,  legendo  mihi  contigit  valetudo,  legendum  mihi  erit,  lectum  venio, 
niffiio  lectu  fatigatus  sum,  ut  Vergilius 

^>  nec  visu  facilis  nec  dictu  affabilis  ulli. 

sed  magis   [melius  est]  participia  sunt,   quam  gerundi  verba:    bonus  est 


Cod,  Bern,  \\l  l*  —  3.         1  communia  quae  est  ageolis        2  passiuum]    passi- 
uam        4  osculor  pro  ab  illo       osculor  le]   osculo  te         6  quod  suot      7  in]  cum 
10  compleuimus  praeteritum  praeteritum   plusquamperfectum         12  qoo  facere         de- 
B^ODstramos  lertia  cooiugatio  coniugatiouis  teriiae  correptae  aemper  20  personae 

ct  ides      19  si  om.      23  futuri  optatiui      25  a  numero  lege  legere      26  ad  (corr.  al, 
■fii.  a)  tempore       29  uerum  corr,  al.  man.  uerbum       34  fatigatus]  faotos      30  siot 


14  futuri  passivi  ffagenus        34  Vergilius]  Aen.  \l\  621 
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36l,9visu,  ille  suavis  est  auditu.  —  Participialia  verba  sunt:  quia  similia 

lOsunt  gerundi  verba  participiis  futuri  temporis  a  passivo.    —   Participia 
trahuntur  a  verbo  activo:  participia  regulam  significationis  suae  ser- 

iSvant  et  ipsa  actum  demonstrant.   —   Et  ulteriore:   ||  quia  dua  tempora 
habent  ultcrius  tempus,   lectus  fui  ante  horam,  |  etiam  ante  duas  horas,  5 

22  ostendit  retrorsum  tempus,  lectum  tibi  erat,  lectum  tibi  fuerat.  —  Le- 
geris  vei  legere:  sic  abutere;  quamvis  sit  tertiae  correptae  coniugatio- 
nis,  tamen  e  producenda  est,  quia  elocutionem  implet.  sciendum  sane 
quod  regulas  super  futuro  indicativi  tam  in  passivo  quam  in  communi  vel 
deponenti,  tam  in  prima  producta  quam  in  secunda  producta  quam  in  lo 
lertia  correpta  quam  in  quarta  producta  similiter  ponendum,  ut  prober 
proberis  vel  probere  probetur,  docear  doceris  vel  docere  docetur,  audia- 

23mur  audiamini  audiantur.    —   Ad  secundam  et  tertiam  personam: 
quoniam  primam    non    habet,    siquidem   sibi   nemo   potest  imperare.  — 

25Futuro  legitor:  *  probator  probaminor  j  probuntor;  sic  a  secunda  do- 15 
cetor  docetor  doceminor  doceuntor;   sic  a   quarta    coniugatione  producla 
auditor  auditor  audiminor  audiuntor.     iam  per  omnia  verba  haec  regula 

27  sequitur.  —  Optativo  modo:  optativus  est  proprie  praesentis  temporis, 
quod  praesei\ti  tenipore  optamus;  ita  Donatus:  nam  Probus  et  Sabinus 
sic  volunt  declinari  optativum  per  singula  tempora,  quo  modo  coniuncli- 20 
vum,  ut  Vergilius  ^fecissentque  utinam'.  notandum  ne  quo  tempore 
utinam  nec  in  singulari  nec  in  plurali  prima  persona  ponendum  sit.  —  VI- 
terius  dicitur  quod  post  praesens  est,  quia  praeteritum  esse  cognoscitur.  — 
362,  lOIpse  est  modus  coniunctivus,  quod  est  tempus  futuri  optativi.  —  Futu- 
rum  lectum  iri:  futurus  ab  activo  in  c,  a  passivo  in  i  [futurus  infuiili  :;o 
ab  aclivo  |  in  e,  a  passivo  in  i].  —  Participia  Irahuutur  a  verbo 
passivo  duo:  participia  significationis  suac  intelleclum  secunlur. 

DE  ADVERBIO 

Adverbium  dictum  est  ideo,  quod  coniunctum  verbo  vini  eius  expla- 

net  ct  impleat.   nam  cum  dico  lego,  nec  dicitur  quem  ad  niodum  legam,  30 

scd  adiecto  adverbio  exprimitur,   ut  puta  verbi  gratia  bene  lego  an  male 

nlego.  —  Significatio:  significalio   est  quae  probat  a  se  adverbia  |{  de- 

scendere,  et  significari  cuius  sint.  —   Conparatio:   sic  conparaiitur  ad- 


Cod,  Bern.  III  3—4*.         2  parlicipii  fiiluri         3  traonUir         4  ipsain  corr.  ipsa 
5  antorarn  corr.  al,  man.  ante  horam         duas  oras         0  legetur  uelle  legere  sic 
liabuiere      8  e]  et       9  fuiuri       15  prouator  prouamiDor  promuntor      1(5  dociminor 
17  audiuntur         18  propriac  quod  10  sauinus  corr,  sabinus  TZ  ponenda 

27  significationes        29  explanat         30  discitur  corr.  dicitur        31  abiecto  aberbio 


12  docear  docearis  vel  doceare  doceatur  Putschius.  s6d  ne  sic  quidem  comipla 
verba  saUs  emendala  esse  adparet,  guamquam  coniunctivum  praesentis  pro  indicativo 
futuri  ipse  grammaticus  posuisse  videtur  15  lacunam  indicavi,  qua  regula  imjterativi 
futuri  excidit         19  Probus]  cf.praef.  vol  IIII  p.  XXII         21  Vergilius]  Aen.  11  110 

33  el  significaii  cuius  PutscJdus.  fortasse  et  cuius  sint  sigoificationis 
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?erbia,  sicut  et  nomina.  sic  etiam  conponuntur.  similiter  et  in  figuris  et 
in  conparatione  deficiunt.  adverbia  ipsa  quae  extra  exempia  lectionis 
istius  reperiuntur  sensu  colligenda  sunt,  ut  deprehendantur»  |  cuius  signi- 
licationis  sint.  —  Vt  multum  parum:  adverbia  ista/  multum  et  parum,  362,  27 

»i]on  iunguntur   nisi  genetivo   tantum  singulari,   ut  multum  olei  et  parum 
aceti.   —   Forsitan   et  fortasse  unum  est.   —   Vt  heu:   heu  quaerendum  29 
esl  quando  adverbium  sit  respondendi,  quando  interiectio.    si  verbum  se- 
quitur,  adverbium,  si  alteram  partem  orationis,  interiectio  est.  —  Hercle30 
medius  fidius:  edepol   et  mediusfldius  singulae  partes  orationis  sunt, 

loetsi  habeant  intellectum  duarum.  —  Vt  doctissime:  si  nomini  iungitur,  361, 3  • 
oomen  est  generis  neutri  doctius,   ut  doctius  mancipium;   si  verbo  iungi- 
tur,  adverbium  est  comparativi  gradus,   ut  doctius  dixit.   —   Magis:  tam 
et  magis,  istae  duae  particulae  a  positivo  non  recedunt:  qui  voluerit  istas 
romparativo  et  superlativo  iungere  vitium  non  vitabit.  —  Et  quam  magis5 

i:>rigura6:   |  his  rebus  componuntur  adverbia,   quibus  et  nomina.  —  Ad  7  I 
locum  adverbia  haec  sunt,  huc  illuc  iilo  istoc;  in  loco  ista  sunt,  hic  illic 
ubi  ibi  istic;  de  loco  ista  sunt,  hinc  ilMnc  inde  istinc  alibi  et  illim;  per 
locum,   istac  illac  illa;   de  loco  ^unde   venisti?';  per  locum  *qua  transi- 
mus?'.     ad  locum  etiam  illa  adverbia  iunguntur,   intro  et  foras,  ut  vade 

^intro,  exi  foras;  in  loco  etiam  ista,  intus  et  foris,  ^ubi  fuisti?'  intus  vel 
foris.    de  loco  etiam  similiter,  ^unde  existi?'  intus,-*unde  venisli?'  foris. 
—  Ideo  deintus  et  deforis  non  dicimus,  quia  praepositio  adverbiis  locali- 10 
bus  minime  sociatur.  sic  dicimus  et  Roma  exeo  et  Romae  sum  et  Romam 
vado,  quia  praepositio  civitatibus  non  iungitur,  sed  provinciis.   sic  et  domo 

^exeo,  domi  sum,  domum  vado.  tunc  iungimus  praepositionem ,  |  quando 
pronomen  iunctum  fuerit,  ut  de  domo  mea  venio  vel  de  tua,  ut  ad  do- 
mum  meam  vado  aut  ad  domum  tuam.  sic  et  rus  vado,  rure  venio,  || 
ruri  sum:  si  addo  pronomen,  iungo  praepositionem,  ut  de  rure  meo 
venio  vei  ad  rus  meum  vado. 

30  Adverbia  quae  conparari  possunt  in  positivo  gradu  aut  iu  e  aut  in 
ter  exire  possunt,  ut  docte  admirabiliter;  comparativus  vero  gradus  in 
adverbiis  semper  in  ius  exit,  ut  doctius  admirabilius ;  superlativus  vero  in 
e  seniper  exit,  ut  doctissime  admirabilissime.   adverbia  tunc  in  tcr  exeunt, 


Cod.  Bem.  III  4  —  6.         1   simpliciler  corr,  al.  man,  simUiter        3  reppcriuntur 
4  siot  om.        multum  i  rarum         multnm  et  rarum  non  iungitur        6  forsitan  et 

heu  al.  man. 
forsiian  (corr.  al,  man.  forsan)  et  fortasse  ut  heum;  heu;  querendum  8  etcle 
9  etdepol  et  10  habeat  intellecium  inteilectum  duarum  12  doctior  tam  et] 
tamen  15  rebus]  uerbis  16  haec]  hic  17  de  loca  stic  stioc  18  istac] 
esthac  19  uade  de  intro  22  praepositiuo  (corr.  -tio)  aduerbiis  uocalibus  24 
praepositio  ne  ciuitatibus  domo]  modo  corr.  al.  man.  domo  26  uel  de  tua  bis 
Kriptum  etl        28  addomo  pronomen         praepositione         30  in  positivo  gradu]  cum 

in  ai.  man. 

posttioo  singulari         32  semper  .i.  us 


28  81  addo  modo  pionomen  Putschius 
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quando  dativus  casus  singularis  i  littera  terminatur,  niagili  agiliter;  tunc 
in  e  exeunt,  quando  dativus  casus  singularis  o  littera  terminatur ,  ut  docto 
docte.   —    Nomina    civitatum    aliquotiens   pro   signiOcatione  adverbiorura 
ponuntur,  et  cum  ad  locum  |  significant,  accusativi  speciem  tenent,  ut  puta 
Romam  pergo^  cum  de  loco,  abiativi,  ut  puta  Roma  venio;   cum  in  loco,  5 
aliquando  genetivi^   aliquando  dativi,    tunc  genetivi,   quando  nominativus 
vel  um  vel  us  fuerit  terminatus,  ut  puta  Ilium  Antandrum  Adrumetus;  adver- 
bium  in  loco  facit  Ilii  Antandri  Adrumeti.   cum  autero  nominativus  aliis  re- 
gulis  fuerit  terminatus,   secundum   dativum  facit  adverbium,  ut  puta  Car- 
thago  Tibur:  adverbium  loci  in  loco  erit  ^Carthagini  sum',  'Tiburi  sum'.  lo 
ab  his  regulis  pauca  auctoritate  usurpata  sunt,  ut  ^Narbonefui'  pro  Nar- 
boni;  ablativum  posuit  pro  dativo:  Sallustius  ^Narbone  per  concilium 
Gallorum',  Cicero  in  Phiiippicis  ^cum  tu  Narbon^  mensas   hoapi- 
tum  convomeres*.   —    Contra  |  hanc  regulam  inveniuntur  rare  aucto- 
ritates  usurpatae,   ut  durus  duriter,   inhumanus  inhumaniter.     item  sunt  15 
alia,  quae  0  litteram  in  er  convertunt,  ut  violento  violenter.   item  ex  hac 
forma  sunt  nomina,  quae  0  litteram  in  i  convertunt,  et  tus  syllabam  ac- 
cipiunt,  ut  divino  divinitus,  caelo  caelitus.   sunt  alia,  quae  [genera],  dum 
dativum  in  0  non  mittant,  variata  adverbia  in  tus  mittant,   et  hoc  paene 
ab    omnibus   generibus    decurrit.     nam   radix    facit  radicitus  et  dativum  20 
mittit  in  i.     alia  quae  originem  non  habent,   ut  penitus.     nam  medullitus 
a  feminino  genere  adverbium  facit,  quod  est  primae  declinationis.     ergo    • 
regula   horum    nominum  qui  exeunt  in   adverbia  in  us  va[dunt.     pauca 
quae  auctoritas  adprobat,  ut  medulla  medullitus,  |  et  a  secunda  similiter, 
ut  caelum   caelitus,   et  a  tcrtia  similiter,  ut  radix  radicitus.     a  quarta  et  25 
quinta  declinatione  nusquam  lectum  est  quod  adverbia  in  us  mittunt. 

DE  PARTICIPIO 

Participium  dictum,   quod   partem  sibi    verbi,    partem   sibi    nominis 
tollat.     nam  a  nomine  toliit  casus  et  genera',   a  verbo  significationes  et 
tempora,   ab  utrisque  partibus  numerum  et  figuram.     similiter  nomen  et  30 
participium  haec  res  discernit:  quod  si  genetivo  servit,  nomen  est;  si  ac- 
cusativo,  participium.   ^prudens  cst  illius  rei',  ^prudens  cst  ad  illam  rem'. 


Cod,  Bern,  IIT  6  —  7'*'.         1  agili  om,        in  e  exit        5  ablaliuus        6  geneliuo 

genetibo        7  illium  (corr,  iiium)  atandrum         8  aduerbio       ilii  adrumenti  corr. 

-eti         10  cartbageni         11  pro  nasboni        13  filippicis         14  comuomeres         15  ut- 

8urpatae  ut         10  quae  0  in  er  litteram  comuertunt  (corr,  al,  man,  conuertunt)         17 

syllaba         18  gerera  corr,  al.  man,  genera         19  paene]  tene        25  radicitus  quarta 

29  cjisus]  cui        30  munerum        31  descernit  corr.  discernit 


12  Sallusiii  verba  ad  secundum  librwn  historiarum  retidit  Kritzius  Sall.  hist,  fragm, 
p.  130  13  in  Philippicis]  II  30 ,  75  19  paene  Putschius  22  sententia  verbo- 
rum  in  hunc  fere  modwn  resHtui  possit,  ergo  regula  horum  nominum,  quae  in  a  exeunt, 
adverbia  in  tus  facit.     pauca  quae  in  tus  vadunt  auctoriuis  adprobat  25  a  quarta 

Putschius        32  fortasse  provideus  est  iilius  rei  providens  est  illam  rem 
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hic  tempus  designat.  —  Tribus  generibus,  ut  hic  et  haec  et  hoc363, 18 
Jegens:  participia  omnia  temporis  praesentis,  quae  veniunt  ab  activis  et 
Deatralibus  verbis  |  vel  a  deponentibus  vei  a  communibus,  semper  generis 
suDt  omnis.  participia  semper  totius  generis  abiativum  singularem  in  e 
MiUeram  mittunt.  participia  in  se  invicem  ita  recurrunt:  si  participio  prae- 
sentis  temporis  toUas  s  litteram  et  addas  dus,  facis  futurum  tempus  a 
passivo,  ut  amandus.  item  si  participio  praeteriti  temporis  ab  activo  tollas 
s  et  addas  rus,  facies  participium  futuri  temporis  ab  activo,  ut  amaturus. 
neutri  regulam  ab  activi  inteilegis,   quia  ipsam  sequitur.     deponens  ver- 

ii^bum  passivi  regulam   sequitur.   ^   Tempora  participiorum:  partici- 22 
pium  praesens  in  ns  litteras  semper  terminatur  ab   omni  verbo  ab  omni 
coniugatioDe,   ut  amans  docens  legens.     praeteritum  participium  us  sem- 
per  terminatur  et  est  generis  masculini,  ut  doctus  amatus  lectus.   futurum 
participium  |  duabus  regulis  terminatur,  ut  [legens  lecturus:  praeterito  tus, 

i^ut  lectus]  iegendus  lecturus.  —  A  communi:   ideo  quia  activi  duo  par- 28 
licipia  tenet  et  duo  passivi,  propterea  commune  verbum  quattuor  partici- 
pia  recipit   [quia   activi  passivique    significationem   demonstrat,    propterea 
eorum  bina  participia].  —  Numeri  participiorum  quot  sunt?:  com- 30 
muois  numerus  in  participiis  numquam  deprehenditur.  —  Figurae  par-3l 

^ticipiorum  quot  suut?  duae:    quo   ordine  ||  participia  componuntur?  , 
quo  et  nomina.  ^  Da  dcclinationem  participii  praesentis  tem-32 
poris:  participia  quae  veniunt  ab  activo  vel  neutrali  verbo  semper  generis 
sunt  omnis.   —   A  verbo    activo   temporis   praesentis:    participia  33 
ista  praesentis  temporis  semper  tertiae  sunt  declinationis.   et  haec  et  alia 

2^>similia   iuxta  istam  declinationem  inflectemus.  |   —   Abhocetab  hac364, 2 
et  ab  hoc  legente:    semper   participia  praesentis  temporis  ablativum 
singularem  in  e  litteram  mittunt,  licet  genetivum  pluralem  in  ium  mit- 
lunt.  —  A  verbo  activo  temporis  futuri:  participia  ista  futuri  tem- 7 
poris  ab   activo   masculinum   et  neutrum  secundae    declinationis    habent, 

o  remininum  primae.   hacc  ct  alia  similia  iuxta  hanc  declinationem  inflectenda 
sunL  —  A  verbo  passivo  temporis  praeteriti:  participia  ista  prae- 15 
teriti  temporis  a   passivo  has  declinationes  habent,  quas  futuri  ab  activo. 
—  Participia  venientia  a  verbo  passivo  similes  declinationes  habent. 
haec  praeteriti  temporis  secundae  declinationis  sunt  in  masculino  et  neu- 

^tro,  in  feminino  primae. 


Cod.  Bem,  III  7*~IV  1.         5  praesenti  temporis         6  8  littera        9  qui  ipsam 

11  in  ns  littera        12  ns]  os       14  tus]  dus       18  quod  sunt      19  depraehenditus 

20  qnod  sunt        comparantur        23  tempori  praesentis         31  a  berbo  {corr,  al. 

man.  uerbo)  temporis  praesentis  pariicipia        34  in  masculinum  et  neutrum  femininnm 


9  ab  actiuo  Putsckius,  scribcndum  videtur  aut  ab  activi  regula,  quia  ipsam  seqni- 
tur  aut  ab  activo,  qnod  ipsum  sequilur  14  de  duabus  regulis  participii  futuri  uberius 
expasUum  fuisse  vtdetur  a  gratttniatico.  deitide  quae  uncis  inclusi  ad  Don.  363,  2') 
pertinent 
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DE  CONIVNCTIONE 

Coniunctio  est  pars  orationis,  dicta  quod  iungat  elocutionem.  nam 
si  dico  ^ego  tu  faciamus',  non  utique  sermo  completus  est;  addito  et 
364,  34 impiebitur  elocutio,  ut  ^ego  et  tu  faciamusV  |  —  Coniunctioni  quot 
accidunt?:  tria,  potestas  figura  ordo.  potestas,  ut  sciamus,  quae  con-  5 
iunctio  sit;  figura,  quia  sic  conponuntur  coniunctiones,  quo  modo  prono- 
mina;  ordo,  ut  sciamus,  quando  aut  praeponamus  aut  subiungamus.  — 
35Quinque.  quas?  copuiativas  disiunctivas:  bic  quaestio  est,  si  con- 
iunctiones  a  coniungendo  dictae  sunt,  cur  disiunctiva  coniunctio  est.  quia 
copulativa  verba  et  sensus  iungit,  disiuncliva  verba  quidem  iungit,  sed  lo 
sensus  disiungit  ^ego  et  tu':  ecce  coniunxit  personas.  disiunctivas: 
*ego  aut  tu%  separavit.  expletivas:  ^non  legis,  saltem  vapulabis'. 
rationaies:  Mege  cum  pronuntiatione;  nam  vapulabis':  ecce  et  cau- 
sam.  r-  Quas?  copulativas:  copulativae  dictae  sunt  ab  eo,  quod  verba 
copuient  et  sensus,  hoc  est  coniungant^  sicut  supra  diximus,  |  ^ego  et  tu  i5 
faciamus.  disiunctivae  dictae  sunt,  quod  sensus  quidem  disiungant,  verba 
autem  co{|puIent,  ut  'ego  aut  tu  faciamus'.  expletiva  est  ab  eo,  quod 
expleat  id  quod  in  sensu  minus  fuerit»  ut  puta 

saltem  siqua  mihi  de  te  suscepta  fuisset 
ante  fugam  suboles.  20 

seCausales  ac  rationales:  inter  causales  et  rationales  hoc  interest,  quod 
causales  non  possunt  poni  pro  rationalibus ,  rationales  possunt  pro  causa- 
libus.  nam  in  causa  non  est  ratio  semper;  necesse  est  ut  sit  in  ratione 
et  causa  [in  causa  non  semper  est  ratio,  in  ratione  semper  est  causa]. 
videlicet,  itaque,  etsi»  quoque,  itemque,  quatinus,  quando,  quapropter,  si  25 
enim,  namque»  quoniam,  quamobrem,  quamvis,  enimvero,  si  quidem, 
porro,  autem,  sive,  quin  etiam,  etenim,  nisi.  | 

DE  PRAEPOSITIONE 

365,10         Praepositio  dicta  est  ab  eo,  quod  praeponatur  omnibus  partibus  ora- 
tionis:  dicimus  enim  ante  homines,  non  homines  ante.   nam  liaec  vis  estso 
praepositionis:  praeposita  praepositionis  oblinet  locum ,  postposila  in  signi- 
ficationem  transit  adverbii.     inde  est  'et  longo  post  tempore  venit'; 
^gemina  super  arbore  sidunt';  ^saeva  sedens  super  arma^  id 


Cod.  Bem,  IV  1 — 2*.  3  non  luriqiie  addito]  adduo  corr.  al,  nutn.  adde 

et  4  quod  accidimt  7  quando  ad   proponamus  9  cur]  cun  corr,  aL  man. 

cum  16  disiungantur  {corr.  -ant)  uerba  quidem  copulant  17  hab  eo  18  idj 
ii  19  salte  corr,  -tae  20  ante  fuga  21  ac]  0  corr,  al.  man.  ac  23  sit  el 
ratio  et  25  quoquej  quoquo  29  preponantor  30  haec  vis]  habet  uis  corr.  al. 
man.  hae  cnius        31  praepoaita]  praepositae        optinct        posposita 


6  fort.  quo  modo  et  nomioa        19  saltcm]   Verg.  Aen.  IIII  327        32  et  longo] 
Verg.  bucol,  1 ,  30        33  gemina]  Verg.  Aen.  VI  203        saeva]   Verg,  Aen.  1  295 
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est  supra  anna.    ecce  postposita  vim  quam  tenuit  modo  « 

cum  luno  aeternum  servans  sub  pectore  vulnus.  ^ 

Aliis   partibus   orationis   significationem    complet:    praeclarus,  365, 10 
quia  cum    dico  clarus,  elocutionem  non  complevi;  addo  prae  et  compleo 

^  elocutionem.    mutat,  ut  infelix:  nihil  tam  contrarium  feiici   quam  infelix 
[quia  felix  aliud  signiGcat  ad  compositum,  ut  infelix,  aliud  minuit,  detraxit 
illi.  —  Earum  aut  complet:   ita  impotens  multum  inpotens,  minus  |  it 
poleos,   mutat].    minuit  autem,   ut  infractus.   —   Etenim  ad  patrem:i6 
plane  pro  libitu  nostro  et  accusativo  singulari  et  plurali,   ut,   si  poscit 

i4)ratio,  [ut]  dicam  et  ad  patres  et  apud  viilas  et  cetera.  —  Apudvillam: 
ad  et  apud   dum  unius  casus  praepositiones  sunt,   ad  itineralis  est,  apud 
localis,  licet  boc  poetae  coYitemserint,  ut  Vergilius  'ad  quem  tum  luno 
supplex',   pro  apud  quem;    et  ^hi  multum  fleti  ad  superos',  pro22 
apud.  —  Istae  ||  omnes  praepositiones  tam  ablativo  singulari  quam  plurali 

i^uoguntur.  —  Dii^imus  enim  a  domo:  a  domo  non  dicimus,  nisi  pro- 23 
oomen  addamus,   a  domo  mea  vel  a  domo  tua,  quoniam  praepositio  ad- 
verbiis  sine   aliqua  parte  orationis  numquam  sociatur.  —  Glam  custo-24 
dibus:   ciam  praepositio  utriusque  casus  est,  ideo  pro  voluntate  dicentis 
Tel  accusativo  iungelur  vel  ablativo.     dicimus  enim  *  et  clam  amicum  est' 

^et^clam  amico'.  |    —    Sub  super:   utrius^e^  casus  praepositiones  ideo27 
dictae  sunt,   quod  communes  sint  accusativo  et  ablativo.    sed  in  duabus 
his  praepositionibus,   in   et  sub,  quae  similem  regulam  habent,   distantia 
haec  est,   quando  accusativo  serviant,   quando  ablativo.     quotienscumque 
itiuerales  fuerint,  hoc  est  cum  de  altero  loco  ad  alterum  transit,  ut  Mmus 

^ad  forum',  ^descendimus  in  vallem',  accusativo  iungendae  sunt,  tribus 
temporibus  comprehensis,  et  ire  et  isse  et  ituros  esse.  cum  vero  locales 
fuerint,  hoc  est  cum  in  ipso  loco  aliquid  esse  dicitur,  ut  *in  campo  ste- 
timus',  'in  foro  clamavimus',  hae  ablativo  iungendae  sunt,  sed  ita  ut  tria 
teropora  comprehendant,  in  loco  esse,  fuisse,  futuros  esse:  sed  regulariter 

^scire  debemus  quod  interrogatio  praepositiones  facit.  esse  perspicuas.  nam 
si  convenit  |  quo  dicere,  respondendum  est  per  itineralem  praepositionem, 
ut  ^amlcus  quo  processit?'  *in  publicum';  si  interrogo  ubi,  responden- 
dum  in  loco,   ^ubi  cquitat  amicus?'   Mn  campo'.   [super]   super   vero  a 


Cod.  Bem.  IV  2* — 4.  4  eloqimtionem  non  composuit  5  contrarium  felici  in- 
feiicem  6  aliut  aliut  7  autj  autem  10  ad  uilias  aput  uiilani  ad  et  aput  dum 
aDius  caiisas  praepositionis  (corr,  -es)  sint  ad  iteralis  est  aput  12  comtemserint 
Vergilius]  uero  illius  13  suplex  aput  14  aput  18  uolumptate  20  utiius 
cam  24  ad  alteram]  adulterum  26  compraeheusis  localis  fiierit  27  ut] 
rst  coJT.  al.  man,  ut  est  28  hae]  haec  20  compruehendat  31  cuniuenit  corr, 
al.  man,  conuenit 


1  postposilae  Puischius.  excidisse  quaedam  videniur,  quibus  acairatius  de  coUo- 
(AUong  praeposiHonum  dicium  erai  2  cum]  Verg,  Aen.  I  36  12  ad  quem]  Ferg. 
Aen,  l  64        13  hi]   ^erg.  Aen.  V  481 
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contrario  quando  ilineralis  fuerit  accusativo  servit,  quando  localis  ablativo, 
ut  ^est  codex  super  armarium',  non  ^super  armario^  quia»  ut  dixi,  iti- 
neralis  accusativo  iungitur;  si  vero  de  significat  ablativo  servit,  quia  localis 
est,  ut  ^muita  super  Priamo  rogitans',  hoc  est  de  Priamo.  — 
Suptus  numquam  dicimus,  nisi  aut  sub  aut  super.  —  Accusativo  serviunt,  5 
quando  itinerales  sunt,  ablativo  quando  locales,  sicut  sub  et  supter.  — 
366,  7Sunt  quae  adiectionibus:  istae  praepositiones  loquellares  dicuntur: 
ideo  ab  adiectionibus  sequentibus  non  separantur,  quia  loquellares  sunt, 
non  casuales:  |  loquellis  tantum  serviunt,  casibus  ||  servire  non  possunt, 
nec  separatae  proferri,  nisi  iunctae  verbis  nominibus  participiis  vel  ad-  lo 
verbiis. 

DE  INTERIECTIONE 

13         Interiectio  quid   est?  pars  orationis:   interiectio  dicta,   quod 
interponitur  ad   exprimendos  tantum  animi  afTectus.     nam  cum  dico  ^heu 
amicus  meus  mortuus  est',   signiQco  ex   affectu  mentis  causam   dolendi :  i^ 
ergo  quidquid  affectum  exprimit,  interiectio   est.     nam  sunt  interiectiones 
similes  praepositionibus,  quae  hinc  intelleguntur,  quod  praepositiones  nnn 

Usinl,  per  affectum  aut  gaudentis  aut  dolentis  aut  admirantis  —  Inter- 
iectioni  quae  accidunt?:  quia  sunt  interdum  confusae  interiectiones.  — 

15Aul  dolorem,  ut  heu,  aut  admirationem,  ut  papae:  heu  quando  20 
interiectio  est  dolentis,   quando  adverbium  respondendi,  |  binc  intellegi- 

16mus:  producta  interiectio  est,  correpta  adverbium  respondendi.  —  Et  si- 
qua  sunt  similia:  quae  ex  affectu  mentis  colligenda  sunt,  id  est  quod 
sonum  suum  vocalibus  misceant,  ut  be  ohe  vae. 

DE  UTTERA  ^ 

367, 9  Littera  quid  est?  pars  minima  vocis  articulatae.  littera  dicta  quasi 
legitera,  eo  quod  legentibus  iter  praebeat.  littera  in  duas  species  dividitur, 
aut  in  vocales  aut  in  consonantes.  vocales  sunt  istae  quinque,  a  e  i  o  u, 
sine  quibus  loqui  non  possumus;  reliquae  decem  et  octo  consonantes  di- 
.cunlur,  eo  quod  cum  vocalibus  consonant.  —  Articulatae:  quia  duo  3u 
genera  sunt  vocum,  confusa  pecorum,  quae  scribi  non  potesl,  articulala 
hominum,  quae  legi  et  scribi  potest.  lilterae  ipsae,  si  ad  elementa  refe- 
ramus,  neutri  generis  sunt,  sicut  TuIIius  dixit,  ut  hoc  m,  hoc  I;  si  ad  | 
ipsas  litteras,  feminini.   Romanas  litteras  primo  Carmeutis  nympha,  mater 


Cod,  Bem.  IV  4*  —  6.         3  localis]  bocalis  c07T.  al,  nutn.  uocalis  6  quando 

uacales         14  heu  om.        20  pape        24  11 1  hc  oe  iie        27  iegiterad  {corr,  ai.  man. 
iegitera  ad)  quod         30  articulae  quiduo         31  pectoriim         34  nimfa 


1  quando  itineralis  fuerit,  ablatiuo  seruit,  quando  localis  accusatiuo  ei  deinde  quia 
ut  dixi  localis  accnsativu  PiU$chius  4  multa]  F^erg.  Aen.  I  750  7  adiectionibus] 
dictionibus  Donatus  27  legitera  ideo  quod  Puischius  33  TulliusJ  Ciceronis  tesii- 
tnonio  in  eadem  re  usus  est  Pompeius  p.  34  ed,  Lind, 


ARS  27 

p.  1881.  82  P. 

Euandrh  invenit,  ut  alii  dicunt,  Mercurius.  — '  Consonantium  duae  species  367, 10 
sont,  quia   ex   ipsis  semivocales  Ount  et  routae:   semivocales,  quia  semis 
soDum  vocis  inplent;   mutae  vero  non  sonant,   nisi  a  vocali  spiritum  ac- 
ceperint.   —    Harum  duae,   i   et  u,    transeunt   in  consonantium  12 
spotestatem:   |{  quando  pro  consonantibus   ponuntur  et  iuvant  vocalem. 

—  Hae  etiam  niediae  dicuntur,   quia  quibusdam  dictionibus  14 
expressum  sonum  non  habent:  mediae,  quia  Tel  ipsae  pro  se  invi- 
cem  ponuntur,  vel  quia  expressum  sonum  non  habent  in  aliquibus  dictio- 
nihus,  ut  maxume  pro  maxime.    [—   Mediae  dicuntur:   mediae  ideo 

lodicuntur,  quia  et  vocales  sunt  et  consonantes  et  in  quibusdam  nominibus 
!  Qon  certum  exprimunt  sonum,  i,  ut  vir,  modo  i  opprimitur;  u,  ut  optu- 
mus,  modo  u  perdit  sonum.   —   I  et  u:   de  his   duabus  vocalibus  haec  12 
ratio  est:  i  et  ipsa  vocalis  est  et  post  vocalem  etiam  posita  «  cum  alia 
consonante  ponitur,  non  pro  duabus,  sicut  i.]  —  Fnterdqm  nec.  voca-16 

i5lis  nec  consonans  habetur:  sic  quoniam  cum  scribimus  q,  non  potest 
nisi  u  sequi,   ac  per  hoc  modo  vocalis  perdidit  in  metro  vim  suam.  — 
Et  aliquam  vocalem  constituitur,  ut  quoniam  quidem:  quoniam  17 
aul  qu   sonat   ayt  o,  quidem  aut  qu  aut  i.  —  [n  scilicet]  Huic  itemis 
digammon  adscribi  solet:  alii  sic  volunt  esse  digammon,  in  geminata  - 

^ju  gammae  duae  graecae  iitterae  ponuntur  hoc  modo,  ut  non  inteilegantur 
separatae  sed  iunctae,   ne  uulgus  dicamus:   |   hoc  ab  Aeolicis  processit. 

—  Nam  i  litteram  geminari  in  una  syllaba  posse  plurimi  ne-19 
gant:  nullum   enim   nomen  inveniri  potest,  quod  in  una  syllaba  duas  i 
babeat.  —  Latinae  vocales:    quia  dichronae  sunt;  breves  quae  fuerint20 

^singula  tempora  habenty  longae  bina.   —   Atque  his  solis  adspirari2l 
quidam  existimant:   adspirationis  notam  accipere,  id   est  h,  ut  post 
adspirationem  statim  vocalis  sequatur.    —    Quaepersequidempro- 
Feruntur:   falsum  est.     profertur  autem  sonus  a  vocalibus  et  finitur  in 
naturalem,  id   est  in   proprium  sonum.   —   Ex   his   una  duplex   est:368, 1 

'•ideo  duplex  dicitur,  quia  post  vocalem  posita  pro  duabus  consonantibus 
valet  et  positione  eam  longam  facit.  x  in  graecis  simplex  est  littera, 
Xerxes  Xanthus.  —  Liquidae  ideo  dictae,  quia  liquescunt  in  nietro  |  ali- 
quotiens  et  pereunt.  nam  [quotiens  et  pereunt]  quotiens  cum  muta  lunctae 
fuerint,  post  «  vocalem  longam  faciunt  et  urbem,   ut  Atrida,  a  commu- 


Cad,  Bem.  IV  6 — 7*.  5  potestatem  quia  quibusdam  dictionibus  expraessum 
sooum  Don  habent  quando  pro  consoDantibas  ponuntur  et  iauant  uocaieip  hae  etiam 
mediae  dicuntur  mediae  quia  uel  8  qui  expraessum  11    oprimitur  a  ut 

14  consonanti         15  habetur  hic  quoniam  cum  scribimus  quae  non  potest  nisi  ui  sequi 

18  ant  que  sonat  aut  o  ant  que  aut   i         20  graeci        21  hoc  habeolicis         24 
dierone        25  longae        adque        26  abspirationis         post]  pro        27  sequutus 
l^  in  natarali         31  positionem  eam        32  xerses         33  cum  muita  corr,  cum  muta 


n  lacunam  qua  u  Htterae  definitio  excidit  indicavi  33  nam  loties  pereunt  Pui- 
ichiM»,  de  fiquidig  hoc  videtur  praecepisse  granimaticus,  postpositas  tnutis  vocalem  longam 
fgeere,  ut  urliem,  aniepositas  communem  syllabam  facere,  ut  Atrida.  quare  lacunam  indicavi. 
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368, 2Dein  syllabam  facit.  —  S  littera  cuiusdam  suae  potestatis:    quia 

superflua  invenitur  interdum  et  ipsa  liquescit  in  metro,    ||   quia  sibilus 

4  magis  est  quam  consonans.  —  Ex  iiiis  f  littera:  hanc  habet  potestatem, 

*    quotienscumque  anteposita  fuerit  liquidae,  sic  et  eam  communem  syliabam 

7  facit,  ut  Africa:   a  communis   syllaba  est.  —  K  et  ^:  apud  veteres  haecs 

erat  orthographia,    ut,    quotiens  a  sequeretur,   k  esset  praeposita,   |  ut 

kaput  Kalendae;  quotiens  u,  q.  sed   usus  noster  mutavit  praeceptum,  ct 

9earura  vicem  c  littera  implet.   —   Scribendum.  h:  quotiens  iuvat  voca- 

lem,   consonans  est;   quotiens  non  iuvat,   nota   adspirationis  est.   [x:  ita 

idicitur,  quia  genetivus  in  is  mittit,   pix  picis,  rex  regis.    —    Liquidaeio 

quattuor,   1  m  n  et  r:   apud  Latinos  solae  pro  metri  causa  liquescunt 
10  I  et  r,  pereunt;  apud  Graecos  totae  quattuor  iiquescunt.]  —  Y  et  z:  z 
apud  nos  et  longa  et  brevis  est,  apud  Graecos  duplex;  id  est  longa,  apud 
nos  ita  est,   dupiex,  ut  ^Mezenti  ducis  exuvias';  simplex,  ut  ^ne- 
ismorosa  Zacyntos'.  —  Vna  aspirationis  nota,  h;  duplexx;  duaeis 
supervacuae,  k  et  q,  quia  harum  iocum  c  implet,   duae  graecae, 
y  et  z.    —   Omnes  Utterae  generis  sunt  neutri  et  semper  indeclinabilia 
Hsunt  [numquam  declinantur] ,  tU  ait  Cicero  |  in  Siciliensibus  «  accidunt, 
.    nomen,  quo  vocatur;  figura,  qua  notatur,  hoc  est  imago  ipsius,  qua  On- 
gitur;  potestas,  qua  valet,  ut  sciamus,   utrum  vocalis  sit  an  semivocalis  ^(^ 
an  muta. 

DE  SYLLABA 

18  Syllaba  dicta  est  ano  xov  avllafietv,  eo  quod  plures  litterae  com- 
prehensae  una,  a  pluribus  iitteris  dicta.  cur  una  syliabam  facit  vocalis 
littera?  hoc  solvitur  per  catantifrasin,  hoc  est  per  contrarietatem ,  quia^^ 
tanta  vis  est  vocalis,  ut  locum  syllabae  impleat.  —  Temporum  capax: 
quia  omnis  syllaba  tempora  capit:  nam  longa  tempora  duo  [syllaba]  habet, 
brevis  unum.  tres  sunt  species  syllabarum:  aut  breves  sunt  aut  longae 
aut  communes.  longa  syllaba  positione  octo  modis  iit:  si  vocalis  desinit 
in  duas  consonantes,  ut  ^ast  ego';   «  vocalis  |  desinit  in  unanr  conso- »> 

Cod,  Beifi,  IV  7* — 8*.       1  suae]  siue  corr.  sue         2  quia]  qua         3  f  liiteram 

5  communis   syllaba  est  una   dupiex  .  x .  ideo    duplex  dicilur  quia  post  uocalem 

posita  pro  duabus  consooantibus  ualet  et  positione  eam  longam  facii  (ut  a^<f.  al.  man.) 

est  .  X .  in  graecis  simplex  est.  littera  xcrses.   xantluis.  k  et  aput  ueteres         6  ortbo- 

gratia        7  caput  calendae        9  adspirationis  ex  ita        10  in  his         12  uput  graecos 

y  et  z  aput  nos  et  longa  et  uerbis  est  aput         13  aput  nos  ita  est  mezenti 
16  superuacuae   c  et  quia  arum         18  declinantes  ait  cicero  |  in   sicelyensius   {corr. 

recenti  manu  -sibus)  q,  adaliarum  eri  | litlera  essetintegrae  et.  z  |  acci- 

dunt I  nomen  qua         19  quae  fingitur         23  dictacanoxOYCyAAaBEiff         24  a 

pluralibus  litteris         26  est]  et         impleant  quia        27  habent  praeuis  unum 
30  ut  aseco  uocalis        in  unam  consonante 


9  X  ita  dicitur]  cf.  Ponapei.  p.  28  ed.  Lind.  14  Mezenti]   Ferg.  Aen.  XI  7 

nemorosa]   Ferg.  Aen,  lll  270        23  forlasse  conprehensae  sint.  cum  a  pluribus 
lilteris  dicta  sit,  cur  30  ul  ast  ego  PtUsckius,  ex  octo  modis  syUaharwn  posilione 

longam/n,  quos  posuit  gramtnaiicus,  exciderunt  duo,  alter,  cum  vocalis  excipitur  duabus 
consonantibus  j  alter  cum  excipitur  duplici  littera  x,  ad  guem  modum  axis  pertinet:  cf- 
Diom,  p,  423  P,  itaque  lacunas  indicavi 


ARS  29 

p.  1883.  84  P. 

naotem  et  excipitur  ab  alia  consonanti,  ut  arma;   si  vocalis  in  x  dupli-      , 
cem  desinit  «  ut  axis;  si  correpta  vocalis  desinat  in  unam   consonantem 
et  eicipiatur  ab  i  vocali  vice  posita  consonantis,  ut  ^at  luno';  si  vocalis 
desiDat  in  unam  consonantem  et  excipiatur  ab  u  vo||cali   vice  posita  con-  • 

5soDaDtis,  ut  ^at  Venus';  aut  si  in  i  solam  quae  pro  duabus  consonanti- 
bns  ponitur,   ut  aio.     notandum  sane   quod   i  vocalis  inter  dnas  vocaies 
posila  semper  praecedentem  longam  facit,  ut  Pompeius,  sed  in  una  parte 
orationis  tantum.   —    [Pro  duabus  consonantibus:   i,   ut  Troia,    ila368,2l 
ut  UDa  pars  orationis  sit;  si  in  alia,  non  conputatur,  ut 

10  constitit  ante  lovem  suppiex  per  vota  precatus. 

Vt  aio:  i  inter  duas  vocales.  — ]  Et  dipbthongon  faciunt:  dipbtliongi 23 
istae  quinque  longae  sunt,   exceptis  bis  quaecumque  vocales  iunctae  fue- 
rint,  I  breves  sunt,  ae  oe  au  eu  ei.    itur  sic  scribitur,  eitur,  quia  prima 
\erbi  persona  eo  fjacit,  ut  ait  Terentianus.  —  #   Primus  modus  hic  est,  369,3 

ijquotiens  correpta  vocalis  in  duas  desinit  consonantes,  ita  ut  una  muta 
sil,  altera  liquida:  est  enim  longa  sic, 

Atridas  Priamumque  et  saevum  ambobus  Achillen; 
bre^is  sic,  *nec  solos  tangit  Atridas'.     secundus  sic,   cum  correpta 
vocaiis  desinit  in   duas  consonantes,  ita  ut  prior  sit  f  semivocalis   et   se- 

a)quens  liquida:  est  longa  sic,  ut  ^reflexit  remis';  brevis,  ^neve  fla- 
gelia.'  tertius  sic,  cum  correpta  vocalis  in  unam  desinit  consonantem 
sequente  b,  nota  aspirationis:  est  longa  sic,  ut  ^versaque  iuvencum 
Terga  fatigamus  hasta;  brevis  sic,  ^quisquis  honos  tumuli'. 
quartus  sic,  quotiens  correpta  vocalis  in  duas  desinit  consonantes,  ita  ut 

1' prior  s  littera  sit,  quae  quando  iuvat  vocalem,  consonans  est,  quando  non, 
sibilus  est:  |  est  longa  sic,  ^unde  spissa  comam;'  brevis,  ^ponite 
$pes  sibi  quisque'.  [est]  quintus  sic,  cum  partem  orationis  terminat 
brevis  syllaba,  quae  in  unam  desinit  consonantem  «.  sextus  modus  sic, 
cum  diphthongum  vocalis  sequitur:  esi  longa  sic,  ^AoniaeAganippae'; 

^^brevis,  Mnsulae  lonio  in  magno'.  septimus  sic,  cum  vocalem  pro- 
dnctam  vocaiis  alia  sequitur:  esi  longa  sic  ^Eoasque  acies';  brevis, 
primo  surgebat  Eoo*.     octavus  sic,  cum  pronomen  c  littera  termina- 


Cod,  Bem.  IV  8'  —  V  1*.  2  iina  cousonante  excipiatur  ab  i  uocale        5  ad 

ueoos        sola         7  ut  .  i .  pompeius        9  si  in  alias   non    conputantnr         10  suplex 
II  difthongo   faciunt  dipftongae        14   ut  ad  terentianus  modus         19  sequieus 
20  nine       21  si  cum      22  est  longa  sic  om.      23  asta       26  sibiius  est  el .  s .  unde 
*27  si  cum       28  syilabam       si  cum  diftongani        29  est  longa  om.        30  si  cuni 
uocalem        31  est  longa  sic  om.        32  Euo]  sic 


10  constitit]  Verg.  Aen.  VIUI  624  14  Terentianns]  v.  459  sqq.  cf.  Pompei.  p. 
42  ed.  Lind.  deinde  definitio  syUabarum  communium,  quarum  ocio  modi  subiecti  sunt^ 
fxcm  17  Atridas]  Ferg.  Aen.  1  458  18  nec]  Verg.  Aen.  VIIII  138  20  neve] 
^'frg.  georg.  II  299  22  versaque]  Verg.  Aen.  VIIIl  609  23  quisquis]  Verg. 
Aen.  X  493  26  uude]  TerenHan.  1103  ponite]  Verg.  Aen.  XI  309  29  Aoniae] 
ytrq.  bueol.  10,  12  30  insulae]  Verg.  Aen.  Ifl  211  31  EoasqueJ  Verg.  Aen. 
1  489       32  primo]  Verg.  Aen.  III  588 
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tur:  est  longa  sic,  ^hoc  erat  alma  parens';  brevis  sic,  ^soius  Iiic 
infiexit  sensus'.  iteni  cum  correptam  vocalem  sequitur  z  consonans 
graeca  duplex:  est  longa  sic,  ^Mezenti  ducis  exuvias';  brevis,  ^ne- 
morosa  Zacyntus'. 

DE  PEDIBVS  5 

369,17         Pedes   dicuntur   quibus   versus   incedit.   ^  Pes  est  syilabarum: 

ordo  talis   est,   quod  |{  lilterae  syllab^m  faciunt,  syllabae  pedes.     metra 

numerantur,   syllabae  computantur  |  et   tempora  et  ordinant  pedes:  baec 

est  certa  dinumeratio.  —  Accidunt  uni  cuique  pedi  arsis  et  the- 

sis:    omnis    pes   in    passu  est;   arsis   elatio,    thesis   positio;   numerus  lo 

syllabarum,   quoniam   collectae  syliabae -pedes  faciunt;  tempus,  quia 

longa    syllaba    duo  tempoi^a  habet,   brevis  unum;    resolutio,    quia  licet 

pro  una  longa  duas  breves  ponere,  ut  Vergilius  ^fluviorum  rex  Eri- 

danus'   et  ^arietat  in  portas'  et  ^genua  labant'  et  'abietibus 

iuvenes';   figura,   quia  simplices  ped^s  componuntur  et  figurati  dupli- i5 

ces  fiunt;   metrum,    quia  mensura  pedum  ordinat  metrum.  —  [Tem- 

pus    resoliitio:    resolutio  Ideo  inventa  est,    quia  licet  nobis  pro  una 

longa  syllaba  duas  breves  ponere,  hoc  exemplo,  quia  Vergilius  anapaestum 

posuit,  ut  ^fluviorum  rex  Eridanus':   posuit  et  proceleumaticum ,  ut 

^abietibus  |  iuvenes'   et  ^arietat  in  portas'  et  ^genua  labant'.  so 

19  XXXV   versus  Vergilius  tales  habet.  — ]    Hi    sunt   disyllabi,    pyrri- 

chius:  dictus  ab  actu  pyrrichae;   hic  etiam  pariambus  et  dibrachus  dici- 

24  tur.  —  Tribrachus:  hic  etiam  chorius  dicitur.  —  Dactulus  dictus  a 

370,  2  digito,  quia  ut  tribus  unciis  digitus,  sic  iste  tribus  syllabis  coustat,  longa 

3  et  duabus  brevibus.   —  Amphibrachus  dictus  eo,   quod  unam  longam  :!5 

•     4duae  breves  cingant[is  etiam  creticus  dicitur].  —  Amphimacrus  dictus 

7a  contrario,    quod    mediam    brevem    duae  longae  cingant.   —  Duplices 

pedes  dicti  qui  etcompositi,  quoniam  bini  dissyJlabi  istos  sedecim  maiores 

6.  lOfaciunt.  —   Antib^cchius  ipse  dictus  est  et  palimbaccbius.  —  Diiam' 

lihus   ex  brevi  longa  brevi  et  longa.    —   Ditrochaeus   ex   longa    brevi  3o 

i4longa  et  brevi.  —  lonicus  minor:   hic  etiam  ionicus  djto  ikdiSaovog 

15  dicitur.  —  lonicus  maior:  hic  quoque  ionicus  |  dno  ^e^iovos  vocatur.  — 


Cod.  Bem.  V  1^  —  3.  1  est  loiiga  om.        2  cum  om.        3  est  longa  sic  om. 

meinorasa         6  inceditur        9  denumeratio         10  in  paasus       16  metra  quia 
18  breuis        21  pyrrechius  dictus         22  pyriambus        24  ut]  aut      dig^ilus]  siguatus 

26  is]  his      •  27  quod]  quo         28  maiore  faciunt       29  antibacchus        dicius  est 
epalimuacchius  ex  berbi         30  ditrochaeus  om,       31  ionicus  minur  om.       apo  elassouo 

32  maior  om.        apomizonos  uocatur  liii  etiam  ippii 


1  hoc  erat]    Verg.  Aen.  II  664       solus]  Ferg.  Aen.  IIII  22         3  Mezenti]  Verg. 
Aen,  XI  7       nemorosa]  Ferg.  Aen.  111  270      8  el  tempora  ordinant  pedes  Puischius. 
foriasse  ex    pedibus  metra   numerantur.  syllabae  et  tempora  conputantur  et   ordinant 
pedes         13  fluviurum]   Verg.  georg.  I   482         14  arietat]    Verg.   Aen.  XI  890 
geniia]   Verg.  Aen.  XII  905        abietibus]   Verg.  Aen.  VIHf  674 


ARS  31 

p.  1885.  86  P. 

Epitriii:  bi  etiam  hippii  dicuntur.  —   Zv^vyiat  dicuntur  latine  cou- 370,21.27 
iuQctiones.  —  Deinceps  aiii:   quorum   nomina  in  usu  non  sunt.     pro- 
prii  pedes  sunt  XXVIII. —  Pedes  quattuor:  [ratio  varietatum  baec  est:28 
quot  Tarietates  fuerint,  tot  et  pedes  sunt,   quia  uoa  syllaba  duas  varieta- 

3ies  habet,  aut  brevis  est  auilonga]  quia  duae  syliabae  quattuor  varietates 
habent,  quia  aut  iongae  sunt  aut  breves,  aut  |ina  longa  et  una  brevis,  aut 
uoa  brevis  et  una  longa.  trisyllabi  sedecim  pedes  per  varietates  similes 
faciunt  XXXII,  tetrasyllabi  sexaginta  et  quattuor  cum  ][  trisyllabis  geminati. 
—  Ideo  excepto  ampbibracho,  quoniam  ampbihrac^us  caret  divisione,  30 

iiquia  pes  qui  illum  antecedit,  amphimacrus,  quinque  tempora  habet  et  iste 
quattuor,  nec  duplum  est  nec  aequum  nec  sescuplum  »    |  ideo  epitritus,  31 
sirequia  septena  tempora;  et  paeones  quina,  ideoque  integra  divisio  inter 
ipsos,  nec  dupla  sed  sescupla  esse  potest,  quia  semis  minus  est.    sescu- 
pluin  enim  est  dimidium  de  dupio.  —  Enim  aequa  divisio  est: 'aequa 

udivisio  unum  et  unum,  duo  et  duo;  dupla  unum  et  duo,  duo  et  quattuor,  33 
qualtuor  et  octo ;  [tripla  et]  sescupla  tria  et  duo  aut  duo  et  tria.   quotiens 
una  pars  alteram  partem  medietate  partis  vincit,  tunc  sescupla  est,  ut  in 
paeonibus.  [aequa  daclulica]  ampbibrachus  nullam  de  tribus  habet  divisio- 
Dem,  quoniam,  si  mediam  longam  ad  arsin  adicias,  tres  erunt  in  arsi  et 

»:>una  io  thesi;  si  ad  thesin  adhibeas,  unum  erit  [unum]  tempus  in  ai*si  et 
tria  in  thesi,  quae  res  nec  aequam  nec  duplam  nec  sescuplam  signiGcat 
dimionem.  similiter  et  epitriti  quattuor  — Metri  pedes  legitimi:  [qui35 
suDt  I  naturales,  in  heroico  spondius;  nothi  degeneres,  ut  si  dicas  nothus 
de  patre  nobili  et  matre  ignobili.]  legitimi  sunt  spondei,  quia  primi  ipsi 
.  sioTenti  sunt  et  ex  ipsis  aiii  facti  notbi  [simplices];  nothi  dactuli,  quia 
fracta  syllaba  spondei  factus  est  nothus,  inde  facticius  [ut  Vergilius 
supposita  de  matre  nothos  furata  creavit]. 

DE  ACCENTFBVS 
Accentus  dicitur  partium   orationis.     quid  igitur  accentus  dicuntur?  371, 2 
» et  toni  dicuntur  et  tenores.   acutus  qui  cursim  profertur»  ut  arma»  excusso 


Cod.  Bem.  V  3 — 4.  1   dicuntur  latine  (corr.    -nae)  coniuacliones  dicuntur 

detDceps  3  haec]  hoc  4  quotj  quo  sunt]  siut  5  habent  aut  longa  om, 
7  tressyUabi  corr.  trisyllabi  8  XXXII]  XXXU  9  amfibracho  amflbrachus 
amfimacnis         11  nec  aecum  nec  sexscupinm         12    quia]  qua        ideque        13 

Mcsnsenpla  eorr.  sed  sescnpia  14  enim  a  qua  diuisio  16  medietatem  parte  .  is 
17  amfibrachtts  nnlla  19  ad  arsis  adibeas  20  in  arsin  et  tria  in  thesin 
21  nec  doptum  nec  sescuplum        et  epitriti  et  qnatiuor        23  matri        29  ora- 

lioois]  oratorum        quid  igilur  edidit  Puiscfuus,  mihi  esse  videbatur  quidicitnr        30 

'ursom        arma  et  roma  sine  nods  accentmtm 


7  fortasse  ires  syllabae  octo,  quattnor  syllabae  sedecim  pedes  per  varietates  similes 
Uiont.  sed  praeterea  de  earpositione  pedum  duplicium,  ad  quam  reliqua  pertinent^ 
^dam  exddisse  necesse  est  12  septena  tempora  habel  et  paeones  Putschius,  aut 
<ate  ideo  aut  post  tempora  quaedam  de  definitione  epitritorum  excidisse  mdentur  26 
Vergilius]  Aen,  VII  283      29  fortasse  accentus  dicitur  quasi  adcantus  partium  orationis 
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enim  sono  dicendum  est;  circumflexus  qui  tractim,  ut  Rdma;  gravis  qui 

371,  spressa  voce  habet  accentum.   —   Circumflexus  acutus:    hanc  habent 

observationem,    in  graecis   nominibus   [syllabis]    accentus   est   in    uitima 

penultima  et  antepenultima;  in  latinis  ultima  syllaba  |  accentum  non  habet. 

«       sane  a  fine,    hoc  est  ab  ultima,    conputandi   sunt   accentus.     Iria  habets 

cognomenta  accentus:  aut  tcyi  sunt  aut  tenores  aut  accentus,  toni  a  sono, 

eaccentus  ab  acuendo,  tenores  ab  intentione.  —  Non  ||  tencbit  nisi  pe- 

nultimum   locum:    apud  Latinos  loca,    quae  circumflexus  aut  aculus 

7dimiserit,  gravis  possidet.    —  Et    hoc  illi  non  est  commune  cum 

ceteris:  quia  nori  sibi  vindicat  locum,  sed  dimissum  ab  alils  possidet.  —  lu 
sErgo    monosyilaba:    in  omnibus    monosyllabis  nominibus,    sive   quae 
breves  fuerint  natura,  sive  quae  positione  longae  factae  fuerint,  non  ha- 
bent  nisi  acutum  accentum.  si  vero  ipsa  monosyllaba  natura  longa  fuerint, 

unon  positione,  non  habent  nisi  circumflexum  accentum.  —  In  disyliabis 
quae  priorem:    in  omnibus  disyllabis  [omnibus:   quattuor  pedes  sunt  j  15 
disyllabi,  qui  tott  nothi  sunt]  in  penultima,  sive  longa  sit  sive  brevis,  non 
babent  nisi  acutum  accentum.     solus    trochaeus   circumflexum  accentum 
habet  in  penultima,  si  natura  longa  fuerit.     qui  si  positione  habuerit  pe- 

I5nultimam  longam,  et  ipse  mutat  accentum  et  acutum  recipit.  — Trisyi- 
labis  et  deinceps:    omnes  pedes  trisyllabi  «  sive  in  penultima  acutum :» 
accentum  habet.     solus  amphibrachus,   si  penultimam  natura  longam  ha- 
buerit,   circumflexum  accipit.     qui,  si  penultima  posiiione  fuerit  longa, 
mutat  accentum   et  acutum  recipit.     in  dactulo  in  antepenultima  acutus 

21  ponendus,   sive  natura  sit  sive  positione  longa.   —  PerosiTs  et  Cethe- 
gus  amphibrachus  pes  est:  penultima  ipsius,  si  natura  longa  sit,  circuni- :>5 
flexum  recipit.     quae  si  positione  longa  fiat,   mutat  accentum  et  in  ante- 
penultima  acutum  recipit.     notandum  hunc  solum  |  pedeni  circumflexuni 
accipere,  si  penultima  natura  longa  fuerit. 

Ratio  accentuum.     Tribrachys,  ut  macula,  in   antepenultima  acutum 
habet.    molossus,   ut  naturae,  sive  naiura  fiat   sive    positione,  in  pen-  •s^ 
ultima  acutum  habet.    anapaestus,  iit  Erato,  quovis  modo  in  antepenul- 
tima  acutum  habet.    palimbacchius,  qui  et  antibacchius,  ut  natura,  quovis 
modo  in  penultima  acutum  habet.    amphibrachys,  ut  carina,  in  penulti||ina 


Cod,  Bem,  V  4 — 5*.  6  thoni  thoni  7  ab  hacuendo  ab  institutione 
8  loncum  aput  aut  actus  13  si  uero  in  ipsa  fuerit  16  disyliabi]  syl- 
laui  18  natura  longus  20  denceps  omnes  21  amflbrachus  si  penultima 
22  quem  si  penultimam  positionem  23  mutat]  mut  24  cetegus  amfibrachus 
25  longa  sit]  ionga  (corr.  ~gae).  si  26  in  antepenultime  27  notam  dum  pede 
29  tribra<!ys  30  sive  natura  fiat  om.  in  antepenuitimam  32  antibacchus  natura 
33  in  pennitimam        amfibrachys        in  penuliimam 


15  sunt  dissyilabi  Putschius.  fortasse  omnes  quattuor  pedes  disyllabi,  qui  toti  noti 
sunt,  in  penultima  etc.  20  fortasse  omnes  pedes  trisyllabi  vel  in  antepenultima  vel 
in  penuitima  acutum  accentnm  habent  32  ante  palunbaccliius  defimtio  dactyli  et 
bacchii  excidisse  videtur 
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circumflexum  habet,  si  natura  longa;  si  positione,  acutum,  ut  carecta. 
amphimacrus »  ut  insuiae,  quovis  modo  in  antepeauitima  acutum  liabet. 
qujnque  sunt  hi  pedes  ergo,  qui  quovis  modo  in  antepenuitima  acutum 
habent,  tribrachys  moiossus  anapaestus  dactyius  et  amphimacrus.  duo 
jsaDt,  palimbacchius  et  bacchius  tantum,  qui  quovis  modo  |  in  penuitima 
acutum  habent.  unus  est  amplubrachus,  qui  in  penultima,  si  natura 
/oQga  fuerit,  circumflexum  recipit,  si  positione,  acutum.  in  amphibracho 
haec  est  ratio:  huius  penultima  si  positione  longa  fuerit,  acutum  habebit 
accentum,  si  natura,  circumflexum.     providendum  est  autem  ut  penultima 

10  ampbibrachi  positione  fiat  longa:  nam  si  ex  muta  et  liquida  fuerit  facta 
positio,  penultimae,  acutus  in  antepenultimam  transit. 

In  conpositis:  quotienscumque  ex  pluribus  partibus  nomina  composita  371,  22 
reperimus,  non  nisi  in  tribus  syllabis  accentum  quaerimus.    in  compositis 
sermonibus  aeque  unus  accentus  invenitur,   sicut  et  in  simplicibus,  quia 

15  io  tribus  syllabis  invenitur  accentus  [in  bacchio  vero  in  penultima  inveni- 
tur  I  acutus  accentus,   sive  illa  positione  sit  longa  sive  natura].     interea 
in  antepenultima  est.    —    Accentus  in  Romanis  verbis  et  in  regularibus  24 
quaerere  debemus.     peregrina  nomina,  quae  sunt  barbara,  vel  interiectio- 
nes,  quae  ex  aflectu  animi  nascuntur,  accentus  habere  non  possunt,  heus 

^'heu.  —  Nulli  certi  sunt:    accentus  legem  dicit  pronuntiatione  corru- 25 
plam,   quia  dissyllaba   verba  vel  nomina,   quae  constat  in  prima  syllaba 
habere    accentuilki    [si  tenoresj,    in   pronuntiatione  accentus    ad    ultimam 
iransferunl,   quae  quidem  non  videtur  esse  ultima,   quia  hac  coniunctione 
inplelur  periodos.  —  Saepe  conturbat:   meminerimus  ut  graeca  verba27 

^^graecis  accentibus  pronuntiemus,   quae  verba  in  ultimis  syllabis  accentus 

.    babent,   quae  Latini  habere  non  possunt,  ut  Dido  Nais.  |  [in  his  ultimae 

habent  circumflexum  accentum.]  —  Nisi  discretionis  causa:  tunc  in  28 

latinis  verbis  in  ultima  syllaba  accentus  invenitur,   quotiens  fuerit  discre- 

tio  verborum  separanda,  ut  ||  ergo  [ut  pone,  ideo  ne  verbum  putetur  im- 

'>perativi  modi],  ne  coniunctio  inteliegatur,  quae,  causam  signiflcat,  ut  ul- 
lima  producatur,  in  ultima  circumflexum  recipit.  Acutus,  gravis,  circum- 
flexu«,  brevis,  v(pivy  diaatoXTJ,  —  Ne  dicatur  vtpiv  ^conspicit  ursus'. 
—  jdla6Bia  tltLlij:  8a6£la  adspiratio,  ^tAif  siccitas.  Iiaec  signa  apud 
Graecos. 


Cod,  Bem,  V  5* — 7.        2  amphimacrus]  amfibrachys         ia  antepenullimam 
3  hii         iD  antepeDuitimam         4  amflmacrus        5  in  penultimam        6  liabet       amfi- 
brachiM        in  penuitimam        7  iu  amfibrachu        9  penultimam  amfibracliy         10  lon- 
g>m        11  penuiiima        12  ex  pluribus]  in  piumis  corr,  al.  man,   in  plurimis         13 
repperimiis         14  quia  in  stribus        20  correptum        21    imprima        24  graecis  om. 

29  ideo]  ibi        30  causa         31  recipiaoi        32  conspiciet  corr.  -cit        33  aput 
^ecos  positurae  ponenda         34  Aacia  bis 


16  fffriaue  interealoci:  in  antepenultima  est  accentus      32  conspicii]  Ferg.  Aen, 
Vlil  83 
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DE  POSITVRIS 

372, 16.17        Positurae  a  ponendo  dictae.    unde  et  theses  dictae.  —  Vt  est  illud  Te- 
I9renti,  ^facio  te  apud  iilum  deum'.  —  Media  est: 

principio  caelum  ac  terras  camposque  iiquentes 
lucentemque  globum  lunae  Titaniaque  |  astra,  5 

22propter  longum  sensum,  ut  liabeamus  dilationem  respirandi.  —  Periodos 
est  conclusio  totius  sensus;  comma  est  cae^ra  flnita  cum  sensu,  ut 
^Caesar  in  arma  furens';  colon  est  caesura  curta,  ut  ^ltaliam 
fato  profugus'. 


ARS   SECVNDA  ^o 

DE  PARTIBVS  ORATIONIS 

26  Ex  his  duae  sunt  principales,  nomen  et  verbum:  ex  no- 
mine  et  verbo  genus  ducunt  ceterae  parles.  —  Principales:  sine  quibus 
loqui  non  possumus.  unde  et  primae  partes  orationis  ponuhtur,  quia 
reiiquae  harum  sunt  partes.  pronomen  hoc  est  |  paene  quod  nomen ;  i5 
adverbium  quae  pars  sine  verbo  non  patitur;  participium  habere  enim 
parti  nominis  et  verbi  coniungitur;  nominis  et  verbi  ponitur  coniunctio,  * 
nomini  autem  praeponitur  et  verbo;  interiectio  nomini  adponitur  et  verbo.  — 

27ArticuIum:  male  dixit  Donatus.     habemus  autem  articulos,  sed  in  pro- 
nomine,  non  in  nomine,  ut  Graeci.    ro  a^Qov  cum  in  nomine  habeantso 
Graeci,    interiectionem   in   adverbio    enumerant.     heu   adverbium  Graeci 
dicunt,  Latini  interiectionem.     ergo  nos  articulum  separatum  non  habemus, 

28  Graeci  interiectionem.    —   Aristoteles  duas  dicit,    stoici    quinque,    multi 
novem,  multi  decem,  plerique  undecim. 

DE  NOMINE  i5 

373, 2         Nomen  aut  corporalem  rem  significat  aut  incorporalem.     corporalia 

sunt  I  quae  et  tanguntur  et  videntur,  ut  homo  terra  mare;    incorporalia 

sunt  quae  non  tanguntur  et  videntur,    ut  caelum  sol  aer;    alia  quae  nec 

5tanguntur  nec  videntur,  ut  pietas  iustitia  dignitas.  —  Vnius  hominis  pro- 

pria    nomina    appelian||tur    [raultorum   vocabulum    faciunt   ex   se    si  so 

Cod,  Bem,  V  7  —  8*.  2  thesis  illut  ferenti  6  adspirandi  principio 

conclnsio  7  coma  est  caesusrae  {corr.  -urae)  in  ita  cum  8  colon]  cola  9  pro- 
fu^us  explicit  ars  prima.  inquipit  ars  secunda  feliciter  de  partibus  orationis  20 
TOj  TON  21  enumarant  24  pierique]  nsque  25  db  nouine  om,  29  hunins 
corr.  al.  tnan,  unius        30  ex  se]  exe 


2  Terenli]  Adelph.  IIII  1,  19  4  prlncipio]  Verg,  Aen,  VI  724  8  CaesarJ 
Lucan,  Pkarsal.  11  439  Italiam]  Verg,  Aen,  12  17  lacunam,  qua  quaedam  de 
praepositione  exciderunty  indicavi^  reliqua  corrupta^  sicut  in  codice  scripta  sunt^  rcligui. 
sententia  verborum  hoc  fere  modo  restitui  potest^  adverbium,  quac  pars  sine  verbo  noii 
ponitur;  participium  habet  partem  nomiuis  et  partem  verbi;  coniunctio  nomipa  et  verba 
coninngit;  praepositio  nomini  prncponitur  et  verbo 
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qaideni,  ut  dico  Roma  Tiberis].  apud  veteres  haec  erat  discretio  inter  nomioa 
et  Yocabula;  nominibus  res  animales  appeilabantur,  vocabulis  res  inanima- 
les.  sed  hoc  usus  confudit  et  usurpavit.  —  Ternis:  quia  quattuor  litte-  373, 11 
ris  notari  praenomen  noluit,    ne  nomina  faciamus.  —  Primae  positionis  13 

s  nomioa  snnt  quae  dedit  natura.  —  Appellativorum  nominum  species  sunt  11 
Tjginti  seplem.     [itera  aliud  ^cui  Remulo  cognomen  erat']  — Prae- 9 
aomina  sunt  quae  ante  nomina  ponuntur,   nomina  sunt  propria,  cogno- 
menta  |  familiae,    agnomenta  virtutis.     sciendum  vero  quod  haec  veteres 
conruse  proferant.     nam   et  nomina   coguomina  vocabant,   et  cognomina 

lODomina  dicebant,    hoc  exemplo,    ut  ^cui  nunc   cognomen  *IuIo'   et 
^magno  demissum   nomen  lulo'.     ecce  modo  nomen,   modo  cogno- 
men  dixit  —  Sunt    etiam:    sicut  illa  superiora  ab  origine  descendunt  16 
principalium,  a  monte  montanus  monticulus,  ita  haec  originem  non  habent, 
unde  descendant.     ex  se  videntur  esse  principalia,    ex'  se  diminutiva.   — 

liViThemisto:    haQC  Themisto,   huius  Themistus,  huic  Themisto,   banc  18 
Themisto,  o  Themisto:  quinque  casus  habent  Graeci.    latine  ita  declina- 
tur,  haec  Themisto,    huius  Themistonis»    ut  Cicero  Ciceronis,  huic  The- 
mistooi,  baoc  Themistonem,  o  Themisto,  ab  [{  hac  Themistone.     sic  Ca- 
lypso,   sic  Manto,  |  sic  Dido   hanc  Dido:  Vergilius,   ^et   nomineDido 

^  saepe  vocaturum '.  —  Omnia  nomina  quae  in  on  terminantur  apud  Grae-  20 
cos  perdunt  n    ultimam   et  latina  fiunt,   ut  puta  Apollon  dicit  Graecus, 
Latinns  Apollo  dicit.  —  Calypso  Pan:  hio  Pan  Panos  Pani  Pana  o  Pan,  18 
ablativum  non  habet  quia  graeca  est  declinatio.     latine  Inuus  Inui  dicitur, 
id  est  Paoos:  Vergilius  ^Pometios  castrumque  loui'.     alii  illum  lo- 

»cabonem  dicunt,  hic  Incubo  huius  Incubonis,  huic  Incubo  hunc  Incubum 
0  Incuho  ab  hoc  Incubone,    sicut  hic  botruo  hvius  botruonis  huic  botruo 
ab  hoc  botruone.  —  Vt  Polydeuces:  graece,    latine  Pollux,    Odysseus  19 
graece,  latine  Vlixes.    —  Quae  notha  appellantur:  corrupta,  media20 
inler  graeca  et  latina,  ut  Apollo,  ut  Achilles /?ro  Achilleus,  Agamemno  pro 

^^Agamemnon.  |   — [unuro  multa  signiGcant  non]  Sunt  alia  homonyma:2l 
homooymum    est   quod    uoa   sigoificatione  multos  intellectus  habet,    quia 


Cod.  Beim,  V  8* — VI  2.  1  nput  3  ternis  om.  5  omnia  suut  eorr.  Domioa 
SQDt.  nominum]  nominatim  6  sunt]  sum  aliut  7  cognominata  coir,  al.  man. 
cognomenta  8  haec]  nec  9  comrusae  praefereant  10  hoc  exemplu*  nt  qni 

12  decedant        14   descendentia  corr.   descendant        ex  se]    exe  corr.  al.  man, 
6X  se       ex  se]  exe        10  latinae        17  huins  themistudinis       hnic  themistudini  hunc 
(bemistudinem         18  hac  themistiidine         20  quaenon         apnt        21  fiunt]  sunt 
22  calypBo  hic  patlt  panos  (?)      pana  o  pana      23  latinae  inios  ipsius  det  id  est 
24  Pometios]  panetios      iUnm  cubonem       26  huius  om.       28  correpta        29  pro  post 
Achilles  om.  30  pro  agaronenon         omonyma  omonymum  31  significatio 

6  cni]  rerg.  Aen.  VI III  593.  exemplum  VergUii  ad  ea  quae  infra  v.  10.  adscripta 
nattpertmet         10  cni  nunc]    Verg.  Aen.  I  267         11  magno]   Verg.  Aen.   I  288 
12  descendant  PutscMu*       19  Vergillns]    Verg.  Aen.  IIH  383        23  latine  Inuns  Inui 
PtUtcAauf  24  VergiliusJ   Verg.  Aen.  VI  776  25  huic  lacabo  hunc  Incobum  et 

baic  botruo  Hc  ut  in  codice  scripta  sunt  reUqui,  nam  hoc  docuisse  videtur  grammaticus, 
kie  iDcobo  et  hic  Incubns  didy  sicut  hic  botriio  et  hic  botruus 

3* 
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nepotes  et  consumptores  dicimus  et  adfmes,   ut  aciem  oculorum  dicimus 

373,  22  et  exercitus  [iiaec  utraque  deciinatione  flectuntur].    —    Sunt  alia  sy- 

nonyma:    haec  contraria  sunt  homonymis;   cum  una  res  muita  nomina 

23  liabet.  —  Patronymica:  ista  non  solum  a  patribus  appellantur,  sed  el  a 

matribus  vei  avis,  ut  Aeacides:   patronymicon  est,   dum.ab  avo  perhibea- 5 

tur.     quo  modo  tribus  modis  exeunt  masculina,   sic  tribus  modis  exeunl 

feminina,    ut  Peleias  Atreias  Nereias,    sic  item  Atreis  Peleis  Nereis,    sic 

26Atrine  Peline  Nerine,  ut  Vergilius  ^Nerine  Gaialea'.  —  Vt  Atrides: 

28trina  regula,   ut  Atrides  Atreius  Atreion.  —  Vt  Nerine:   Atrine  Ncrinc, 

ut  ^Nerine  Galatea',   [ita  et  Galatea]  ita  et  Nereia.  —  Ctetica  dicun- lo 

tur  I  quae  coniunctionibus  gaudent,  hoc  est  quod  aiiis  copulantur  norai- 

374, 2nibus,  sicut  exempla  docent.   —  Ctetica  dicuntur  possessiva  —   Mediam 

significationem  habent,   quia  et  exercitum  magnum  dicimus  et  vurum;  sic 

et  fortem.     quae  a  nobis  mediae  significationis  dicuntur,   a  Graecis  epi- 

itheta   vocantur.    —    Cum    dicimus  Euandrius  Pallas»    patronymicum   est;  is 

373, 23ensis,   possessivum.    —    Et  a   matre  ita  fiunt  patronymica,    ut  Vergiiius 

*et  Inoo  Meiicertae';  erit  nominativus  Inous  Melicerta.   haec  ab  omni- 

374,  4  bus  cognatis  ||  fiunt,   nec  a  sororibus  penitus.  —  Haec  etiam  adiunctiva. 

—  Qualitatis  [ut  magnanimus  Aeneas]  ut  bonus:  qualitas  trahitur  per 

Smores,  quantitas  per  magnitudinem  —  Alia  gentis:   inter  gcntilia  110-20 

mina  et  patronymica  hoc  interest:  gentiiia  nomina  |  a  provinciis  veniunt, 

patronymica  et  a  civitatibus.  —   Quantitatis  ad  mensuram  refertur,    ut 

Gostendat  quantus  sit.  —  Vt  unus:  numeri  nomina  ab  uno  usque  ad  tres 

decUnamus;    a  tribus  usque  ad  centum  non  decUnamus;   a  centum  usque 

7  ad  milie  decltnamus.    —    Inter  primum   et  priorem  hoc  interest:    prior  25 

dicitur  de  duobus,  primus  de  multis,  sicut  aiter  et  aiius;  alter  de 
Sduobus,  alius  de  multis  dicitur.  —  Vt  de  duobus  [haec  ab  auctoribus 
corrupta  sunt]  alterum  dicimus:  ut  spondei  alteram  longam  dici- 
mus,  de  multis  primam,  ut  dactyli  et  reliqua.  —  Ad  aliquid  dicta: 
[ad  personam  respicit]  inter  ad  aliquid  et  ad  aliquid  quaiiter  se  habentia  so 
hoc  interest,  quod  ad  aliquid  ad  personam  respicit;  ad  aliquid  qualiter 
se  habentia  ad   locum  respicit,  non  ad  personam  [dexter  dexterior  sini- 


Cod,  Bern,  VI   2  — 3.  1    acics  2    utrisquc    deciiQaiioDis  sunt    alia 

synonymu  om.  3  omonymis  nomina]   omonyma  4  habet  ista  nou  solan]  a 

patribus  patronymica  appeliaatur  sed  a       5  eacades      peribeatnr       7  ant  peleias  atrias 

sic  item  atris  pelis  neris   sic  atridae  pelidae  neridae        8   nerinae    galatea  9 

Atreius  Atreion]  atrius  atreon       11  alii  is       13  habet  quia  ad  exercitum       15  euandius 

'  10  possessiuam         17  et  ino  melicerte        inousque   melicerta        22  ut  hostendat 

23  ut  hunus        24  non  declinamos  post  centum  et  declinamus  post  mille  om, 
27  haec]  hae        28  alterum  om,        29  mul  corr.  al.  nian,  muitis        30  inter  aliquid 
et  aliquid         abentia        31  quod   aliquid  personam  recipit 


10  Nerine]  yerg.  hucol.  7,  37  11  quae  coniunctionibus  —  docent  ad  definitio^ 
nem  epithetorum  pertinere  videntur  17  et  Inoo]  Ferg.  georg.  I  457  fortasse  iiec 
ab  omnibns  21  patronymica  grammaiiciis  dixisse  tddetur  quae  patriae  nomina  Do- 
natus  appellavit 
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sliior  comparativus  est].    —    Vt   pater   frater:    ad    aliquid  non  sine374, 9 
caiisa,  I  quia  et  pater  a  fiiio  inteilegitur  et  filius  a  patre,  frater  a  fratre. 
-Vt  dexter  sinister:  quia  ex  dextro  sinistrum  intellegimus,  ex  sini- 
stro  dextrum.  —  Ilaec  comparativum  admittunt:    quia  facit  dexte- 10 
5rior,  sinisterior;  frater  fratrior  facere  non  potest.  —  Sunt  alia  gene-il 
raiia:    ut  in  rhetoricis  generaie  et  speciale  est,  sed  species  pendens  de 
genere.  —  [de  verbo]  Alia  facta  de  verbo:    haec   nomina  verbiaiia  12 
dicuiitur,  quae  de  verbis  fiunt.     [dictor  facit  dictrix,  lector  facit  lectrix, 
auctor  non  facit  auctrix,  quia  est  communis  generis].  tunc  inteliegimus, 

loquando  feminina  faciunt,  quando  communia  sunt:  si  a  verbis  originem  ha- 
buerint,  unde  descendunt,  faciunt  femininum,  ut  cantor  ideo  facit  cantrix, 
quia  facit  verbum  canto;  auctor,  quia  verbiale  non  est,  |  ideo  est  com- 
muoe,  licet  aliquanta  contra  regulam  auctoritate  sint  usurpata.  —  Vt  dictor 
lector:  gerundi  ultimo  tempore  ultimam  syllabam  in  or  vertet,   et  faci- 

i5mus  nomen.     amatu  ulUmum  tempus  est,  amator,  cantatu  cantator,  cano 
canis  ||  canit  cantu  cantor  facit,   nutrio  nutritor.    —    [Qualitas  a  tribus  4 
Irabitur  rebus,  ab  animo,  ut  doctus  stultus,  a  corpore,  ut  pulcher  turpis, 
eitrinsecus,  ut  dives  fortunatus;  qyantitas  vero  a  corpore,   ut  altus  par- 
Tus.]    —    Alia  verbis  similia:    ista   nomina  non  solum  nomina  sunt,  13 

^  sed  et  verba  nam  dicimus  comedo  comedis  comedit  [et  «  sicut  edo  es  est], 
et  facit  hic  comedo  buius  comedonis.  sic  et  palpo  palpas  palpat  et  hic 
palpo  huius  palponis;  sic  et  verbero  verberas  verberat  et  hic  verbero 
huius  verberonis.  sic  et  contemplator  est  verbum  futurum  |  passivi  impe- 
ralivi,  ut  contemplator  contempletur;  est  et  nomen  bic  contemplator  huius 

25  contcmplatoris.  sic  et  speculator  est  verbum  futurum  deponentis,  specu- 
lator  speculetur;  est  et  nomen  hic  speculator  huius  specuiatoris.  simiiia 
verba  a  nominibus  ita  discernuntur,  quod  uomina  casibus  serviunt,  verba 
iemporibus  declinantur.  participia  a  nominibus  et  a  verbis  sic  discernun- 
tur,  quod  nomina  casibus  iuuguntur,  verba  temporibus. 

»        Conparationis  gradus:   ascensus  quidam  ad  ampiificandam  signi-  15 
licationem  gradus  sunt  dicti.    —    Vt   demens:    ista  nomina  participiis  13 
praesentis  temporis  similia  sunt.    sed  participia  et  nomina  «  quando  signi- 
ficationes  suas  servant,  participia  sunt;    quando  comparationem  recipiunt, 
nomina.  |  si  est  casus  accusativi,  praesentis  temporis  est  participium;    si 


Cod.  Bem.  VI  3  — 5.  4  admiUuDtur         6  retoricis         speciales  sed        8 

iBHt]  fadant       facit  dictix  facit  lectur  facit  iectix        10  femiaa       quando]   quia 
si  aerbis        habaerit        12  communes  iicet  aliquanti  contra  regula  auctoritatis  snsur- 
I»tio        15  amator  ultimum  teropus  est  amator  cantatu  cantaturo  cano        16  cantor] 
cantator  corr.  al,  man.  cantor        nutritur        17  a  corpore  a  pulcher  19  Terbisl 

Qersis  23  hnis  24  nt  contemplator]  ut  contempior  ^  est  et]  este  26  est  etj 
cste  hic  speculatur  27  a  om,  28  disernuntur  34  nomina  si  praesens  tempus 
c§i  participium  est  casus  accusatibi  si  genetiui 


32   lacuna   quam  indicavi  haec  fere  excidisse  videntur,  casibus  et  conparatione 
(iiscemuntar 
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genetivi,  nomen.  metuens  quaerendum  est  utrum  participhim  an  nomen 
sit:  si  genetiTO  servit,  nomen  est,  ut  metuens  tui;  si  accusatiyo,  partici- 
pium,  ut  metuens  te.  participia  praeteriti  temporis  a  nominibus  ita 
discernuntur,  ut,  si  participia  fuerint,  secundae  sint  declinationis,  ut  puta 
liic  visus  huius  visi;  si  nomina  fuerint,  quartae  sint  declinationis,  ut  hics 
374,  16  visus  huius  visus.  —  Superlativus  positivus:  positivus  non  est  gradus, 
nuUam  habet  alterius  expressionem  conparatam.     doctus  simplicitudo  est, 

i6non  coUatio.  —  Vt  fortior:  notandum  quod  conparativus  gradus  ablati- 
vum   singuiarem   semper   in    e  mittit,    ut   ab  hoc  for{{tiore  doctiore.  — 

i7Semper  communis  est:  non  semper  generts  communis  est,  quia  inve- lo 
nitur  nomen  in  comparativo  gradu,    quod  non  sit  generis  communis,    ut 
senior.    senior  vero   de   viro  dicimus,    de  muliere  dicere  non  pos{sumus, 

21  scd  dicimus  magis  anus.  —  Nam  pro  comparativo  magis:  magis 
^comparativus  est  et  ideo  cum  comparativo  non  ponitur,  quia  duo  compa- 
rativi  poni  non  possunt  (nam  est  soloecismus),  |  sed  positivo  adiungitur  i3 
24.  25inagis.  —  Extra  hanc  formam:  extra  hanc  regulam.  —  Comparatio 
nominum:  comparatio  in  comparativo  et  superlalivo  esf.  positivus  pro 
gradu  non  accipitur,    quia  ipse  id  est,   quod  esl  et  nomen,    quod  est  et 

27genus,  quod  est  et  casus.  —  Et  absolutus:  quia  solus  nomen  declarat. 

—  Comparativus    gradus   praeponitur:    tanta  vis  est  comparativi 30 
28gradus,  ut  interdum  et  superiativum  vincat.  —  Vt  stultior:  nam  stul- 

tior  plus  significat  quam  stultissimus:  Ovidius  in  nono  Metamorphoseos 

non  hoc  inimica  precatur, 
sed  quaecumque  tibi  iunctissima  iun.ctior  esse 
expetit.  85 

—  Doctior  dicunt  grammatici  comparativi  gradus  esse,  cum  res  ipsa  do- 
ceat  et  sensus  esse  praelativi.  nam  cum  dico  ^doctior  hic  iIlo%  non  tam 
ei  videor  alterum  couparare  |  quam  praeferre.  quare  potius  ille  diceudus 
est  comparativus,  quando  tam  vel  sic  adverbia  iungimus  positivo,  ut  puta 
Uam  doctus  hic  quam  ille',  ^sic  doctus  hic  ut  ille'.     ergo  quattuor  suntM 

28gradus.  —  A  positivo:  comparativus  aliquotiens  minus  a  positivo  signi- 
(icat,    ut    ^mare   Ponticum    dulcius   quam    cetera'    [quo    dulcius 


Cod.  Bem,  VI  5  —  6'*'.  1  pantcipiamaa  4  sint]  auat  7  expraessionem 
8  coilatio  qualitas  a  tribus  trahitur  rebus  ab  animo  ut  doctus  stuUus  a  corpore 
ut  pulcher  (urpis  extriQsecus  ul  diues  fortunatus  quantitas  corpore  ut  altus  paruus  ut 
fortior  10  cammunis  priore  loco  13  anus  qnalitatem  significant  qualitas  a  tribus 
trahitur  rebus  ab  animo  ut  doctus  stuitus  a  corpore  ut  pulcher  turpis  extrinsecus  ut 
diues  fortunatus  quantitas  uero  a  corpore  |  ut  altus  parnus  nam  pro  15  solycismus 
18  ipsius  ut  est  19  ut  absolutus  21  uincat  nam  nam  (^deleto  priore  nam) 
stultior  plus  significat  quam  stultissimus  ut  stultior  ouidias  22  metamorforeoB 
23  praecatur  26  res]  pes  27  nam  dico  illo]  illis  28  quare]  qnale  31 
gradus  appositluo 


22  in  nono  metamorphoseos]  v.  548  32  quod  dulclus  mare  est  quam  communia 
maria  sunt.  duicius  quam  pro  dulcius  quam  sit  altud  mare  dulce  Putschius,  foriaste 
quo  modo  duicius  mare  est,  cum  omnia  raaria  amara  siut? 
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inare  est  communia  amara  siDt.     dulcius  quam  pro  dulci],  quasi  sit  aliud 
mare  duice.  —  Vt  iam  senior:    seniorem  hic  dixit  [magis]  iuvenem,  374,  31 
Don  magis  senem,  cui  est  viridis  senectus.     ergo  hic  comparativus  minus 
a  posilivo  significat.  —  Ista  nomina  diminutiva  sunt  et  ab  inprudentibus  33 

sconparaliva  intelleguntur.     nam  grandiuscuhis  diminutivum  est,  non  con- 
parativum.    —   Aut   magis:    istae   omnes   particulae   nec   com||parativo  375,  i 
nec  superlaiivo  iunguntur,  nisi  tan|tum  positivo:  qui  comparativo  etsuper- 
lativo  voluerit  iungere,  vitium  facit.  —  Non  ablativo  tantum,  sed  et  se-4 
pUmo  et  nominativo  adiecta  particula  quam.    [superlativus.]  —  Compara- 

lutivus  non  solum  septimo  casui  iungitur,   sed  et  nominativo.  —  Troia-9 
norum  fuit:  si  dixeris  Graecorum,  vitiosum  est.  —  Dum  dico  'luppiterio 
optimus  maximus',  comparari  non  potest,   quia  ad  ipsum  solum  pertinet, 
si  quidem  nemo  est  alius  luppiter;  et  Aeneas  fortissimus,  id  estfortis.  — 
[Comparativus   generis   communis    est  excepto  senior,    quia  magis  anus 

isfacil.  — ]  Nominativo:  comparativus  gradus  interdum  servit  nominativo.il 
Casus   nominativi:    quia  articulis '  discernimus  genera.    —    E p i - 14. 22 
coenon:    inter  commune  et  epicoenon  hoc  interest:    commune  duobus 
articulis  declinatur,  dicimus  enim  hic  et  haec  |  sacerdos;  epicoenon  mo, 
nam  dicimus  hic  passer  et  haec  aquila.  —  Vt  haec  Eunuchus:    quia25 

?oad  comoediam  retulit,  ut  ^Eunuchum  suam'.  —  Feminlna  sunt:  ut27 
Tereotius  'mea  Glycerium*.  —  Neutra,  ut  poema:  haec  equidem28 
neutra  sunt,  sed  apud  antiquos  feminina  erant.  —  Vt  pelagus  vuigus:29 
«  Ista  in  singulari  neutra  sunt,  in  plurali  masculina.  —  Vt  balneumso 
Tartarus:  Tartarus  in  singulari  masculinum  est,  in  plurali  neutrum.  — 

2sCaelura:  caelum  in  singulari  neutrum  est,  in  plurali  masculinum,  hi  caeli.  31 
*—  Hoc  caepe  et  hae  caepae.  —  Porrum  porri  in  singulari  neutrum,  in 
plurali  masculinum.  —  Locus:  hic  locus  et  haec  loca,  in  singulari  mascu- 
linum,  in  plurali  neutrum  [hic  locus  et  haec  loca].  —  Fori:  foros  gene- 
rismasculini  dicimus,  locum  tahulatum  |  navis,  ut  ^implessemque  foros 

soflammis'.    fora  autem,  ubi  deambulamus,  neutro  appellamus.  —  Sunt3i 


Cod.  Bem.  VI  6*  —  8,         1  aliiit        5  non  om,        6  arliculae        7  nec  super- 
latiro  om,         qui]  quia         11  uisiosum  corr.  al.  man.  uiciosum         12  quia]  qui 
13  aener  corr.  aU  tnan.  aeneas       14  magis  om.        16  epicoenum  corr.  al.  man,  -non, 
Uemque  postea        18  deciiaantur        uno  om.  19  ut   heunuchus  qui  ad        20  ut 

beaoucham       sunt  terentius  ut  mea        22  aput        23  erunt  corr.  al.  man.  erant 
25  implurale  femininum  {corr.  aL  man.   masculinum)  ut  hoc  caepae  et  haec  caepae 
mascDlinum  ii  (corr.  aL  man.  hii)  caeii  porrnm        20  impiuraii  masculini        27  haec 
loca  loca  loca  in  singularis  masculiua  in   plurali  neutra        29  dicimus  cum  inuilicum 
nanis       30  neutri 


20  Eunuchum  suam]  Ter.  Eunuch.  prol,  32  21  mea  Glycerium]  Ter.  Andr. 
I  1,  107.  V  6,  5  foTta$8e  liaec  nunc  quidem  22  post  peiagus  vulgus  ea  quae 
itd  haec  vocabiUa  explicanda  adscripta  erant  exciderunt.  nam  quae  sequuntur  ex  ex- 
poiUione  nominwn  quae  in  singulari  numero  alierius  generis  et  alterius  in  plurali  mnt 
fdieta  maU  29  dicimuB  cum  iouui  locum  Putschiusi  cf,  Pompei.  p.  151  ed,  Lind. 
Ser9.  m  Ferg.  IIIT  605  Charis.p.  71,  29.  32,  19.  Non.  p.  428.  447  implessemque] 
Verg.  Aen.  llil  605 
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375,  32itein  nomina:  ideo  quia  pro  voluntate  dicentis  est.  —  Et  femininu/n, 
ut  cortex:  quia  quovis  genere  declinantur,  sive  masculino  sive  femioino. 
33 —  Radix  finis:  finis,   ^bic  finis  fandi'   et  ^quam  fessis   finem 
rebus  ferunt*.  —  Stirps  adfinitas  feminini  generis  est,  ut  *heu  stir- 
pem  invisam'  domus;  masculini,  ut    .  5 

sed  stirpem  Tcucri  nuilo  certamine  sacrum 
sustulerant: 
Horatius  ^stirpesque  raptas*.  —  Penus:  [penus]  hic  penus  |]  Plautus 
in  Pseudulo, 

nam  nisi  mihi  penus  annuus  hodie  convenit;  lo 

haec  penus  Pomponius, 

quo  pacto  caream  tam  pulchra  peno. 
haec  penus  huius  penus,  hic  penus  huius  peni,  ut  est.  haec  manus  huius 
manus,   hic  panus  |  huius  pani.    penus  per  omnia  geiiera  declinamus.  — 
Pampinus:    pauipinus    et  dies  generis   sunt   communis:    hic    pampinus  i5 
Accius  in  Bacchis, 

deinde    ab    iugulo    pectus    glauco    pampiiio    obnoxae 

obtexunt; 
haec  pampinus  Lucilius, 

purpureamque  uvam  facit  albam  pampinum  habere.  20 
34  —  Clipeus masculini,  ut^ingentem  clipeum  informant';neutri  ^clipe- 
um  super  intonat  ingens'.  —  Vulgus  neutri  generis,  saevitque 
animis  ignobile  vulgus',  masculini  Mn  vulgum  ambiguas'.  —  Spe- 
cus:  specus  et  generis  est  masculini  et  neutri,  neutri  ^hic  specus  hor- 
5rendum';  masculini  Horatius,  ^quos  agor  in  specus'. —  Vt  buxus:  25 
buxus  feminini, 

tympana  vos  buxusque  vocat  Berecynthia  matris. 


Cod.  Bem,  VI  8.  8*.  1    quia]    qui  uolumtate  {corr.  al.  man.  uoluntaie) 

diccndus  est  2  genera  3  fundi  4  ut  eusfripem  5  mascolinini  6  cen- 
tamiiie        sed]  si        7  oratius         10  hodie]  ozie        comuenit  corr,  al,  man.  conueoit 

11  pompenius         12  pulehram         16  acius      20  facet        23  uulgug  masculinum 

24  neutri  semel  scriptum  est        25  oratins      ut  buxus  bnzum  mascilinum  tympana 

27  nerecynihia  maris 


3  hic  finiB]  Verg.  Aen.  X  116  quam  fessis]  Verg.  Aen.  \\\  145  4  heu] 
Verg.  Aen,  VII  293  5  domus  ad  explicandum  priorem  Vergilii  versttm  adscripium 
nllerius  significationis  definitionem  expulisse  videtur,  ut  scriptum  fuerit  arbor  masculioi. 
Horatii  autem  exemplum  adscriptum  est,  ut  hac  quoque  significatione  fendninum  genus 
usurpatum  esse  probaretur.  quamquam  si  plura  perturbata  sunt,  sic  restitui  ordo  verbo- 
rum  poterat,  stirps  feminini  geueris  est,  ut  ^heu  stirpem  invisam\  Uoratius  ^stirpesque 
rapias  et  pecus  et  domo8\  masculifii  ut  etc.  6  sed  stirpem]  Verg.  Aen.  XII  770 
8  Horatius]  carm.  111  29,  37         raptos  Putschius        9  in  Pseudulo]  I  2,  45  (378  R) 

12  pulchra  penu  Charisius  p.  140,  11,  quod  ipsum  voluisse  videtur  Cledonius 
17  obnixe  obtegunt  coniecit  Grotius  obuixnm  obtegunt  Hagenus  obuexae  tegunt  Bothiut 
poei.  sceii.  W  l  p.  189 :  cf.  Boeckh.  Graec.  irag,  pHnc.  p.  312      21  ingentem]  Verg.  Aen, 
VIII  447        clipeum  super]    Verg.  Aen.  Vlill  709        22  saeviique]  Verg,  Aen.  I  149 

23  in  vulgum]   Verg.  Aen.  11  99        24  hic  specus]   Verg.  Aen.  VII  568         25 
Horatiusjcom.  111  25,  2        27  tympanaj   Verg.  Aen.  VIIII  619 
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Deulri,  'et  torno  rasile  buxum'.  et  buxus  buxi,  quo  modo  pampinus 
pampini.  I —  Sunt  etiam  genera   nominum  fixa,   sunt   mobilia:  376»  l 
quae  moveri  non  possunt.  —  Genus  flecti    non    possunt:    nam  nec2 
masculinum  de  se  faciunt  nec  neutrum,  frater  pater.  —   Mobilia  autem:3 

5i]iobiiia  sunt  quae  in   alterum  genus  transeunt   et  de  masculinis  faciunt 
feminiiia,  malus  mala  malum.  —  Sunt  item  alia  nec  in  totum  fixa5 
nec  in  totum  mobilia,  sed  ex  parte  iixa,  ut  draco  dracaena,  leo 
leaena:  non  facit  draca.    baec  fixa  esse  non  possunt,  quia  licet  non  recte, 
tdfflcn  faciunt  feminina.   mobiiia  [certa]  non  sunt,   quia  non  faciunt  rex 

lorega,  gallus  galla,  quo  modo  doctus  docta.  sed  et  haec  lea  dicitur:  Ovidius 
libro  quarto  Hetamorpboseos 

ut  lea  saeva  sitim  multa  compescuit  unda. 
ffaec  in  diroinutivo  genus  mutant,  acus  acula,  hoc  scutum  |  haec  scutella,  7 
hoc  pistrinum  baec  pistrilla,  bic  et  haec  canis  et  baec  canicula. 

15        Nomen   in   a  vocalem   desinens   noroinativo   casu  num^riio 
singularis  aut  masculinuro   est,  ut  Agrippa,  aut  femininum, 
ul  Marcia,  aut  neutrum,  ut  toreuma:  a  terminata  tantum  masculina 
e/ feminina  sunt  et  com||munia  latina;  neutra  vero  graeca  tantum  possunl 
reperiri.    notandum   quod  a  terminata  nomina  generis  masculini  feminini 

^^et  communis   primae   declinationis  sint,   neutri  tertiae —  Sed  tameni2 
graecum:    quia  iatinum  non  invenis  a  terminatum.   —   Nomen  in   e 
Tocalem   desinens:   e  finitum    duo   genera  tantum  excipit,   femininum 
el  neutruffl.  —  Ideo  graeca,  quia  latina  numquam  a  terminantur  neutra. 
5ed  inveniuntur  barbara,  ut  flujmen  Turia  vel  alia.  — Ostrea  si  primae 

^declinationis  fuerit,  sicutMusa,  feminino  genere  declinabitur,  ut.adanimal 
referamus;  si  ad  testam,  ostreum  dicendum  est  neutro  genere  et  ad  secun- 
dam  declinationem,  ut  sit  huius  ostrei,  huic  ostreo,  quia  dicit  Varro  nullam 
rem  animalem  neutro  genere  decUnari.  *  sed  latinum,  ut  sedile.  — Nomen 
in  i   vocalem    desinens    casu   nominativo    numeri    singuIarisU 

>^aut  neutrum  graecum  est,  ut  sinapi  gummi:  tantum  monoptoton 
excipit  vel  aptoton. —  Trium  generuro  est  aptoton,  ut  frugi:  apto- 16 


Cod,  Bem.  VI  8* — VII  2.         1  tornor  asyle  corr,  -lae        3  noueri         4  mouilia- 
nuDouilia  sunt        7  draco  dracena  ieo  leena        10  lea]  hea       11  metamorfos€os 
15  desioeDs  reu  nominatiuo  casus  singnlaris      10  agrippa  ut  femininum       17  mascu- 
'•iaa  feminioa         18  latina  et  neutra  graeca  uero  graeca         19  repperiri         masculinis 

20  tertiae  quia  iatinum  non  inuenis  a  terminatum  sed  tamen  graecum  nomen  in  e 

22  finita  23  et]  cum  a  om.  24  truria  ostria  25  ad  animam  26 
sk  ad  testam  ostrium  27  huic  ostreo]  stcui  ostri  dicitur  uarro  29  desinens  aut 
reatram  nentnim  est  ut  —  uel  aptoton  casus  nominatiui  singuiaris  trium       30  cummi 

31  frtgi 


1  et  torno]   Verg,  georg,  II  449        9  mobilia  certe  non  sunt  PuiscMus        11  libro 
qitrto]  ».  102  25  ad  animans  PuUcJdus  27   Varronis  praeceptwn  ad  librum 

ndtdmwn  de  lingua  Laivna  rettulU  Wilmanns  de  Varr,  libr.  gramm.  p,  32  et  151 :  cf, 
Sirg.  explttn,  in  Don.  p.  492,  37  sqq.  28  sed  iatinum  ut  sedile  ad  ea  quae  supra 
e.  21  de  nomne  in  e  vocalem  d^inente  dicta  sunt  pertinent.  videtur  auiem  adnotatio  de 
faumds  graeds  excidisse.  quare  lacunam  indicavi 
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ton  quod  unuin  casum  tautum  habet  et  in  alios  casus  non  mutatur.  nam 
dico  hic  et  haec  et  hoc  frugi,  huius  frugi,  huic  frugi,  hunc  et  hanc  et 
hoc  frugi,  0  frugi,  ab  hoc  et  ab  hac  et  ab  hoc  frugi,  sicut  nihili.  inter 
aptoton  et  monoptoton  hoc  interest:  |  *  monoptoton  est  ubi  omnes  casiis 
376, 18  similes  sunt.  —  Commune,  ut  pumilio:  vei  pusio.  pumilio  diciturs 
brevis  staturae.  inter  parvum  et  pumilionem  hoc  interest:  parvus  est  qui 

20potest  et  «  —  Tantum  neutrum  est:  et  haec  aptota  sunt,  unum  casum 
habent  in  singulari  numero  tantum ,  in  plurali  per  omnes  casus  declinan- 
tur.  —  Vt  cornu  genu  gelu:  quia  indeciinabilia  sunt  in  singuiari. 
genu  facit  genua ,  sicut  veru  verua  et  specu  specua. ,  geiu  gelua  facere  nou  lo 
potest,  quia  plurali  numero  caret.  nam  tonitru  facit  ionitrua  tonitruuni 
tonitribus,  sicut  cornua  cornuum  cornibus. 

Sunt  nomina   quae  in  numero  deficiant,   quae  pluralem  habent,  sin- 
gularem  non  habent.;  quae  singuiarem  habent,  pluralem  non  habent.  — 

24Sunt  etiam  numero  communia:  in  tertia  quarta  et  quinta  declinatione  i5 
communis  numerus  invenitur.  —  Communia,  |  ut  res   nubes    dies: 
haec  res  hae  res.     quotiens  nomi||nativus  numeri    singularis    et    pluralis 

25pares  sunt,  communis '^est  numerus.  —  Semper  singularia  gencris 
masculini,  ut  pulvis:  pulveres  apud  Horatium,' 

novendiales  dissipare  pulveres.  so 

26 —  Semper  pluralia,  ut  manes  Quirites:  licet  Iloratius  singulari 
numero  Quiritem  dixerit  [quamvis  luvenalis  'donavit  Quiritem'],  sed 
usurpative  usus  est,  et  sic  declinatur,  hic  Quiris  huius  Quiritis.  et  com- 
pedem  singularis  numeri  dixit,  cum  sit  pluralis.  —  Semper  singularia 
generis  feminini,  utpax:  usurpavit  Salii^stius,  qui  dixit  ^bella  atquess 
paces  exercebant'.    ita  et  scopae  dici  debet,  quia  res  quae  de  pluribus 

28  constat  singularis  esse  non  potest.  sic  scalae  mappae  quadrigae.  —  Siu- 
gularia  generis  neutri,  ut  pus  virus:  superfluum  est  in  hac  re  nu- 
merum  quaerere,  quia  indeclinabile  est;  |  sed  tamen  legimus  apud  Lucre- 

SOtium    ^tetri   primordia   viri'.  —  Consuetudine  usurpata  siint.ao 
ut  vina:    vina  apud  Tullium  in  Verrinis,    *vina  Graeca    ceteraque 


Cod,  Bem,  VII  2*— 3*.  1  liabeat  3  el  ab  hoc  om.  nihll         interea 

aptoton        5  ut  pumilios  uei       9  sunt  in  in  singulari  facit  genua  sicut  aerba  et  specu 

11  nam  tonetru  [corr,  al.  man.  tonitru)  facit  nerba  {corr,  al.  man.  nerva)  et  facit 
touitruum  12  cornua  om.  13  deficiant  (corr,  al.  man.  -uut)  quae  pluraies  15 
tertia]  III  10  ut  res  om.  19  aut  {corr.  recenti  manu  aput)  oratiuni  ^O  puluere 
corr,  al.  man.  -res        21  oratius         23  usurpatiuae        25  adque       26  scopae  debent 

de  pluralibus        27  poteft      quadrigrae        29  aput        31  aput       caeteraqae 


4  laeuna  quam  indicavi  alia  definitio  nominis  aptoti  excidisse  videtur        19  apud 
Horatium]  epod.  17,  48         21  Horatius]  cann.  II  7,  3  quis  te  redonavit  Quiritem 
22  luvenalis]  sai.  8,  47  tamen  iroa  plebe  Quiritem  facundum  invenies.  luvenalis  eacem- 
phm  ttna  cum  versu  Horatii  postea  adscriptum  esse  videtur  23  compedem]  Bor. 

carm.  1III  11 ,  24  compede  vinctum  epod.  4,  4  dura  compede  25  Sallustias]  lug. 

31,  20        26  scopae   esse   debent  Putsckius        29  apud  Lucrelium]  II  476        31  in 
Verrinis]  act.  sec.  I  36,  91 
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(|uae  ex  Asia  facillime  conportantur'.  —  Vt  viua  mella  ordea:  376,  31 
Cornificius  Gallus  inde  reprehendit  Vergilium, 

ordea  qui  dixit,  superesX  ut  tritica  dicat. 
—  Semper  pluralia  eiusdera  generis,  ut  arma:  quotienscumque 
5isUi  oomina  in  nominalivo  plurali  ante  ullimam  vocalem  a  i  habuerint, 
scmper  genetivum  in  ium  mittunt;  si  consonantem,  in  rum,  ut  moenia 
moenium,  castra  castrorum,  licet  veteres  contra  artem  moeniorum  dixerint 
et  aociliorum,  ut 

anciliorum  obiitus  nominis  et  togae. 

loVtpopuius:  dum  sint  singularis  numeri  populus  et  contio,  piurali  intel- 377,  l 
ieguDtur,  quia  populus  et  contio  ex  multis  est,  |  non  ex  uno. 

Nugigerulus  conponuntur:    figura  conposita  inventa  est  ornatus  7 
caosa.   nam  maxim  ea  iuris  peritis  inventa  est,  qui  duo  verba  composuerunt 
vel  Domina,  fideicoramissum,  iurequiritium.  —  Inexpugnabilis:  notan-8 

»dum  quia  quaecumque  fuerint  nomina  composita,  si  a  duplici  conponi  pos- 
suot,  simplicia  sunt;  quia  cum  dico  expugnabilis,  compositum  est  et  tamen 
simplex  est,   quia  facit  inexpugnabilis.  ||  aliud  enim  significat  expugnabilis 
e(  aliud  inexpugnabilis.    propterea  videtur  non  secundum  conpositum.  —  9 
Quae  ex  duobus  nominativis  composita  sint:  quia  duo  nominativi 

ioper  omnes  casus  inflectuntur;  si  noroinativus  cum  alio  casu  fuerit,  nominati- 
Tus  tantum  inflectitur,  alius  inmobilis  manet.  hic  paterfamilias :  familias  in- 
(leclinabile  est,  |  quamquam  multi  dicant  esse  genetivum  graecae  declinatio- 
Dis.  sed  melius  dicetur  nomen  esse  indedinabile,  quoniam  non  licet  latinum 
graeca  regula  declinari.  —  Vt  praefectus  equitum:  •   ut  praefectus  12 

»  Tigilibus  elocutio  est,  non  nomen,  hoc  est  qui  praeest  vigilibus,  quia  necesse 
est  aJiquid  interponi,  quia  magis  ad  participium  refertur,   quia  praeficior 
facit  praefectus,  ut  commendor  commendatus,  trador  traditus  [ita  et  prae- 
fectus  urbis.    geuetivo  iungitur,  ut   Mnmitis  Acbilli'].  —  Quae   autu 
composita  sunt:  ne  videatur  esse  contrarium  quod  dicit  nomina   con- 

«posita  non  debere  componi,  quippe  cum  superius  dixerit  ex  pluribus  posse 
coDponi,  inde  intellegendum  est,  quod  iam  compositum  est  in  contrarium 
sensuro  non  posse  conponi.  ut  puta  felix  sensuro  suum  habet;  |  contrarium 


Cod,  Bem.  VII  3*— 5.  1  quae]  qua  facillima  3  dicat]  dtca  4  genere 
6  ioro]  tam  eorr.  ium        si]  .8.         7  artem]  arce        8  et  anchiliorum  ut  ancho* 

riorum  12  oroatoa  14  iuraequlritium  expugnauilis  15  si  adduplid  17  aliui 
18  aiiai         secundo  corr,  al,  num.  >dum        21  faroilias  om,        24  regiila]  multa 

•     26  quia  praeficto        27  ut  commendos        28  aot]  aulem 

2  Comelius  Gailus  coniecii  Spaldinghts  in  Quintil,  I  5,  16:  cf.  Vngerus  de  Valg. 
poai.  p.  392.  /.  Beckerus  ephem.  antiq.  (Zisckr,  f.  AHerih.)  a.  1847  p.  1065.  Ribbeck. 
fni.  m  Verg,  ».96  0  anciliorum]  ffor.  ca^rm.  III  5,  10  24  graeco  more  declinare 
hdttkmg:  cf,  Pompei.  p.  100  ed.  Lind,  apud  maiores  enim  nostros  pleraque  nomina 
^  ritum  graecum  declinabantur  28  inmitis  Achiili]  Verg.  Aen.  1  30.  HI  87.  verba, 
«m  ommno  ab  hoe  loco  dUena  sunt,  eo  consilio  adscripta  esse  videniur^  ui  daiivum  pro 
gnetivOy  urbi  pro  nrbis,  poni  pos^e  hoc  exemplo  probareim; 
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luiic  est  infelix,  quae  cst  prima  conpositio  [infelix];  secunda  esse  non  po- 
test,  id  est  non  facit  ininfelix,  ne  videatur  ad  prinium  sensum  nominis 
377,  13  simplicis  remeare. —  Vel  senalusconsultum:  nominativus  hoc  consul- 
tum,  senatus  genetivus  est  numeri  singularis.  ergo  senatusconsultum  sic,  ac 
si  diceret  patrumconsultum.  —  Nomina  propria  omnino  non  possunt  componi.  5 
15.16  Casus  sunt  sex:  casus  a  cadendo  dicti.  —  Ex  his  duo  recti 
appellantur:  secundum  antiquos  recti  appellati  sunt,  non  secundum 
praesentem  usum.  de  nominativo  casu  dubitatur,  quia  non  potest,  sicut 
alii,  nominativus  cadere,  ut  hic  noster  o  noster.  —  Recti  nominati- 
vus  et  vocativus:  recti  sunt,  quia  analogiam  sequuntur,  obliqui  non.  lo 
[ablativum  II  Graeci  non  habent].  recti  casus  sunt  nominativus  |  ct 
vocativus  in  prima  tertia  quarta  et  quinta  declinatione;  ceterum  in  secunda 
non  numquam  vocativus  oblique,  ut  hic  doctus  o  docte.  quamquam  anUqui 
etiam  ipsum  casum  rectom  faciebant,  ut  est  illud  apud  Vergilium, 

duc  ait  et  Rutulos  equitera  Messapus  in  armis,  ^ 

20  id  est  0  Messapus  pro  eo  quod  est  o  Messape.  —  Etiam  septimum 
casum:  est  et  octavus  casus  dativo  similis,  qui  per  accusativum  profertur 
et  elocutionem  facit,  ut  ^propinquo  muro',  hoc  est  ad  murum.  nomina- 
tivus  et  septimus  non  numquam  similem  exprimunt  sensum,  ut  doctior  illo, 

23doctior  quam  ille  *  ab  illo  praesente  suscepi.  —  Sunt  autem   formae» 
casuales  sex:  formae  istae  casuales  per  casus  agnoscuntur,  ut  possit 
#         regula    nominum    demonstrari.     quotienscumque    nomen   in    declinatione 
casus  I  superfluos  habuerit,  sequestrantur,  et  quot  remanserint,  talem  for- 
mam  faciunt;  si  tres»  ternariam,  si  quattuor,  quaternariam.   formae  casua- 
les  significantur  varietate  declinationis  in   ultimis  syllabis,  ut  hic  Aeneas^ 
huius  Aeneae  huic  Aeneae  bunc  Aenean  o  Aenca  ab  hoc  Aenea.    forniae 
latinae  appellantur  ita,  unita  binaria  ternaria  quaternaria  quinaria  senaria. 
unita  est,    quando  omnes  casus  similes  sibi  sunt,   ut  hic  nequam  huius 
nequam  et  reliqua.    binaria  dicitur,   quotiens  tres  casus  longi  sunt,   tres 
breves,  in  nominibus  scilicet  indeclinahilibus,  ut  hoc  cornu  o  cornu,    id  ^o 
est  nominativus  accusativus  et  vocativus  correpti  sunt,  genelivus  dativus  et 
abialivus  producti.    ternaria   est  forma,    quotiens  nominativus  accusativus 


Cod,  Bem.  VII  5 — 6.         1  secundae   esse         4  numeri]  modo         5  patrisuin- 
oonsullus      componi  casus  a  cadendo  dicti  casus  siiDt  sex  ex  his      9  alia       10  analo- 
gia      13  nonnDmqua  oblique      14   casum  reruro  faciebant  iiiut  aput       17  et  est 
18  est]  es         19  et  om.        ut  doctior  illo  dootior  nb  illo         21  sex]  ex         23  qnot] 
quod      25  uarietatem      26  huic  aenea  huc  aenean      29  reliqua]  regio      31  correptae 


11  ablatiuum  Graeci  non  habent  ad  verba  Donati  ah  interpreie  adscripta  periinent. 
et  fortasse  haec  cum  iis  quae  antecedunt  Ua  cokaerebant,  ut  hoc  continuum  lemtna  prae- 
scriptwn  esset,  recii  nominativus  et  vocativus,  reliqui  obliqui:  ablativum  graeci  non 
habent        14  apud  Vergilium]  Aen.  XI  464         15  dic  Putschius        equites  Putschius 

18  foria^se  nominativus  ablativus  et  septimus  non  numqnam  similem  exprimunt 
sensum,  ut  doctior  quam  ille,  doctior  illo,  doctior  ab  iilo.  sed  deinde  quaedam  de  dif^ 
ferentia  ablativi  ei  septimi  casus  exciderunt 
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et  vocativus  siiniles  sunt,  |  item  dativus  et  ablativus  sioiiles  sunt,  genetivus 
dissimilis,  ut  hoc  tempium.  quaternaria  dicitur  forma,  quando  nominati- 
vus  et  vocativus  pares  sunt,  item  genetivus  'et  dativus  sirailes  sunt,  accu- 
sativos  dissimilis,  ablativus  dissimilis,  ut  haec  species.    quinaria  forma  est, 

.'quotiens  dativus  ||  et  ablativus  tantum  similes  sunt,    ut  hic  doctus  huius 
(locti  et  reliqua.    senaria  forma  est,  quotiens  omnes  casus  dissimiles  sunt, 
ut  Iiic  unus  huius  unius  uni  unum  o  une  ab  uno;  sic  et  nullus.  —  Neque  :i77,  25 
per  casus:  [nefas  sponte]  tabo  aptoton  est,   licet  auctoritas  tabes  prae- 
sumpserit,   ut  Lucanus    ^cum  iam  tabe  fluunt',    'et  terram   tabo 

lomaculant'.    sponte  septimum  tantum  habet,   ut  'sponte  mea  conpo- 
nere  curas'.  —  £x  qua  forma  sunt:  ab  uno  usque  ad  tres  per  omnes  26 
casus  I  declinamus;  a  quattuor  usque  ad  centum  declinare  non  possumus; 
a  ducentis  declinamus  et  deinceps  praeter  mille,  ut  ait  Plinius.    mille  non 
inteliegitur^   qui  casus  est.     dicimus  enim   et  ^mille  homines  docuit'   et 

n^mille  hominum  magister  est':  talis  est  accusativus,  qualis  et  genetivus.    in 
plurali  vero  declinatur,  milia  milium  milibus,  uno  I  sublato,  ut^miliamulta 
daret  leto'.  —  Nominativus   in  usu  non   est,   ut  siquis  dicat29 
hunc  laterem:  Probus  in  arte  quam  de  regulis  scripsit  hic  later  posuit. 
haec  autem  dicio  non  est  lecta.  —  Casus:    tres  tantum    casus  habent,  30 

a<  nominativum  genetivum  et  accusativum.  —  Haec  nomina  carent  nominativo, 
quia  iiec  hic  lateris  potest  dici  nec  haec  dicio.  —  Item  per  ceteros 
casus  nomina  multa  deficiunt:  sponte  septimum  casum  liabet;  sed 
inveoiuntur  |  nomina  quae  binos,  ut  hic  luppiter  o  luppiter;  inveniuntur 
quae  ternos^  ut  hoc  ius  huius  iuris  «  o  iura;  inveniuntur  quae  quaternos,  ut 

£a  huius  lateris  lateri  laterem  ab  hoc  latere:  nominativum  et  vocativum  non 
bahet;  non  enim  facit  later.  —  Vt  ignarus  belli:  et  ignarus  belli  dicimus32 
et  ignarus  bellorum.  —  Secundus  tibi  non  dicitur,  sed  ^secundus  a  te  est'.  378,  i 
—  Digniis  illam  rem  Terentius,  *dignus  cum  tua  religione  odium,2 
nodum  in  scirpo  quaeris'. 

»)        Inter  monoptoton  et  aptoton  hoc  interest:  monoptoton  est  quod  per4 
omnes  casus  idem  signiGcat,  ut  frugi;  aptoton  est  quod  tantum  unum  casum, 
quem  invenerit,  servat  et  non  flectitur,  ut  ab  hac  dicione.    neque  enim 

Cod.  Bern,  VII  6—7^.  1  ablatiuiis  simiies  lege  pares  sunt  geiUibus  3  pares] 
praes  5  huius]  huic  6  reliqua]  recte  8  praessumperii  9  tabo]  tobo  13  praeter 
milie  autem  impleuius  {corr.  aUvian.  iiipieiiius)  mille  non         1(5  1]   .i.         17  in  usum 

20  Dominatiuas  genetiuus  et  accusaiiuus  21  pei]  prae  22  habent  24  iura] 
ir  cwT,  iur        25  laterem]  later        26  habent        ignarnm  primo  loco        29  siirpo 


9  Lucanua]  Fharsal.  II  166        et  terram]   Very,  Aen.  Ifl  29         10  sponte  mea] 
Verg.  Aen.  IIJI  341  13  ut  ait  Plinius  scrvpsi  auclore  Pompeio  p.  172  el  202  ed. 

Und.  Ttam  non  solum  de  scripiura,  sed  eliam  de  declinatione  vocabuli  egisse  videlur 
Phxias.  quamquam  omisso  Plinii  nomine  scribi  poteral  praeter  mille.  mille  aulem 
iB  singnlari  namero   non   intellegitur         16   miiia  multa]    Verg,   Aen.  V  800  18 

Probnsj  cathol,  p.  17,  4  28  Terentius]  Andr.  V  4,  37  32  fortasse  neque  enim 
tsbos 
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tabes  potest  dici  neque  dicio.  quia  aptota  noraina  et  monopto||ta  a  decii- 
378,7  natione  discrepant.  —  Necesse  est  auteni  1  contra  hanc  reguiam 
deciinentur  ea  nomina:  haec  regula,  quae  propter  discretionem  generis 
abiatimm  et  dativum  in  bus  mittit,  ut  his  et  ab  his  deabus,  his  et  ab  his 
filiabus,  in  his  tantum  servanda  est,  quae  lecta  sunt.  ceterum  sivolueri-5 
mus  in  ista  omnia  declinare  generis  feminini,  perit  latinitas,  ut  Romaoa, 
his  et  ab  his  Romanabus,  quia  hoc  ipsum  quod  inventum  est  contra  artem 
iuris  perlti  fecerunt,   nequis  moriens  hereditatem  filiis  dimitleret  et  fUias 

13  videretur  palrimonii  sui  facere  heredes.  —  Ilanc  regulam  invenimus 
ab  hoc  vase  yasorum:  aliter  dicendum  est  vasa,  aliter  dicendum  estio 
vasis,  ut  vasis  simulacris  hic  tertiae  decUnationis  et  faciat  vasis  ab  hoc 
vasi  his  vasibus.  hoc  vero  vas  facit  ab  hoc  vase  vasorum  vasis.  |  quare 
antiqui  rectius  dicebant  vasum,  quo  modo  scamnum.  auctoritas  vas  prae- 
sumpsit,    quia    nullum    nomen    generis   neutri   as  iitteris  terminatur.   — 

leDativo  et  ablativo  in  bus,  utab  hac  re  harum  rerum  his  et  abi5 
his  rebus;   et  haec  regula  proprie  feminini  generis  putatur: 
haec  regula  quintae  declinalionis  feminini  generis  est,  ut  haec  dies  magis 
feminino  genere  declinanda  sit>  quam  masculino,  licet  Vergilius  utrumque 

20  dixerit.  —  In  hac  regula  accusativus  pluraiis  genelivi  singularis  formulam 
sequitur,  hoc  est  has  puppis>  sicut  huius  puppis,  propter  genetivum  quiso 

17  in  ium  vadit.  —  Ista  nomina»  puppis  Tigris  Tiberis  navis,  in  i  mittunt 
ablativum,  sicut  illa  quae  a  communi  veniunt  tertiae  declinationis,  |  ut 
agili  facili  liberali.    quae  communia  et  neutra  sunt,  semper  in  i  mittunt 

22  ablativum  singularem.  —  Quae  in  genetivo  piurali  nomina  in  um  vadunt, 
ablativum  singularem  in  e  mittunt,  ut  matrum  matre;  quae  in  ium  yadunt,  ri 
ablativum  singularem  in  i  et  in  e  mittunt,  ut  horum  felicium  ab  hoc  felice 
vel  felici.    nam  et  lacrimantium  dicimus  et  lacrimantum  per  syncopen.   nam 
par||ticipia  semper  in  um    debent  exire,   uomina  in  ium,   ut  gementium 

30  nomen  sit,  gementum  participium  [fons  fons  frons].  —  Consuetudine 
commutata:  utpere  exeant  quae  per  i  exibant  apud  antiquos.  —  Gon-  3d 

Cod.  Bem.  \ll  7*— VIII  1,  1  potes  5  quac  elecla  7  ip»ut  8  hereditate 
12  ab  hoc  uase  uasorum  nasis  uase  |  uasorum  uasis  quare  14  littera  termiaantur 
16  propriaetfeminini  18  sit]  est  19  pluraiis]  singularis  20  hoc  est  nt  has 
21  iu  iam  uadet  puppis  igris  thybris  22  declinationi  23  quae  communia 
semper  et  neutra  sunt  in  i  25  ut  matre  matrum  27  lacrimantum]  lacrimantiuni 
29  consuetudinem       30  exiebant  aput       consuetudinem 

1   quia  —  discrepant   ad  Donal.  378,  4  sed   ea   dumtaxat  quae  non  sunt  aptota 
pertinenl,   de  iis  quae  praecedunt  non  satis  constat  utrum  eodem  referenda  sint,  an  ad 
ea  quae  supra  de  differentia  aptoiorum  ei  monoptotoi^utn  disputata  sunt  pertineant 
5  voluerimus  ita  ista  Putschius        6  Romana]  cf,  Pompei.  p.  176  et  p,  209  ed.  Lind. 

10  vas  m  numero  singulaH  tertiae  declinationis  esse^  in  nutnero  plurali  secundae 
docent  Servius  in  Donat.  434,  12  et  Pompeius  p.  213  ed.  Lind.  quorum  raUones  si  koc 
quoque  loco  Cledonius  secutus  est^  ui  solet^  sic  fere  scriptum  reliquisse  putandus  esty 
aliter  dicendum  est  vasa,  aliter  dicendum  est  vas,  ut  vas  in  singulari  numero  sit  ter- 
tiae  declinationis  et  faciat  huius  vasis  ab  hoc  vase,  haec  vero  vasa  secundae  et  facial 
vasornm  vasis        29  mons  fons  frons  consuetndine  commutata  Putsckius 
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suetudine  coinmutata:  ait  enim  Lucanus  ^puppe  propinqua'  et 
^gemitus  morientum'  pro  morientium,  'gemitumque  carentum' 
pro  carentium.  —  |  Et  ab  hoc  iugere  iugerum  iugeris:  modo  nos  iuge-  379,  2 
rorum^ebemus  dicere;  antiqui  iugerum  dicebant,  sicut  tuberum.  iugerum 
sideo  facit  iugeribus,  quia  antiqui  iuger  iugeris  dicebant,  quo  modo  iter 
ilineris:  ideo  ab  analogia  discrepat.  et  nunc  dicendum  iugero,  quia  hoc 
nomen  secundae  declinationis  est.  —  Quia  antiqui  domum  et  secundae  i 
declinationis  declinabant  et  quartae;  dicebant  et  ab  hac  domo  domorum, 
[et  Terentius    *domo    me   eripuit']    ut  Vergilius  Uurres   ac  tecta 

lodomorum',  et  ab  hac  domu  domuum,  sicut  versuuro,  ut  luvenalis  ^viscera 
magnarum   domuum',   quia  quod  nos  habemus  quartae  deciinationis, 
illi  secundae  habebant.  —  Verum  euphoniam:  euphoniam  in  declinan- 2 
dis  nomi',nibus  intellegimus  potius  suavitati  quam  rationi  obsequi.    analogia 
autem  est  similium  similis  declinatio.    haec  fit  rebus  octo,  sex  quae  acci- 

::dunt*parti  orationis,   hoc  est  nomini,    et  duabus  potestatibus  syllabarum. 
euphonia  suavis  dictio  gratiam  augens.    in  declinandis  nominibus  debemus 
polius  suavitati  quam  rationi  obsequi,   id  est  euphoniae  potius  quam  ana- 
logiae.  —  Artubus:  ideo  artubus  per  u  dicimus,  non  artibus  per  i,  dis- 8 
cretionis  causa,  ne  non  signiiicemus  membra,  sed  artes  intellegamus.    sic 

:^jet  arcubus,  ut  arcus  intellegamus.    nam  si   arcibus  dixerimus,   arces  in- 
tellegimus.    sic    et   portubus  dicimus  et  quercubus  et  partubus.     antiqui 
eoim  i  in  u  vertebant,  ut  specus  specubus,  non  specibus,  |  ita  et  tribubus 
non  tribibus.  —  [rationem  deciinandi]  Inhancregulam:  aptota  nomina,  lo 
in  alios  casus  quia  cadere  non  possunt,   regulam  non  servant,   sicut  aiia 

snomina,  quae  his  iitteris  vocalibus  terminantur,  quia  illa  per  omnes  casus 
inilectuntur,  haec  casum  nullum  habent.  —  Reguiam:  ad  bas  regu{|las, 
quas  memoravi  •  quae  non  possunt.  —  Quia  istae  regulae  utique  ab  ab-  n 
lativo  singulari  procedunt,  et  ista  nomina  numeri  sunt  tantum  pluralis.  — 
Conpitalia.    non  veniunt:  nec  haec  quidem  in  nomina  quinque  voca- 12 

^libus  lerminata  cadunt,  quia  graeca  sunt,  et  magis  graecam  regulam  se- 
quuntur  quae  a  Graecis  sumpsimus.  ideo  Cicero  dixit  peripetasmatis,  non 
peripetasmatibus,   quia  hoc  ad  femininum  nomen  secundae  |  declinationis 


Cod.  Bem,  VIII  1  —  3.  2  carentum  pro  careQtum  pro  carentium  |  pro  caren- 
tiam  4  iugero  ideo  6  discrepat  iugero  et  nunc  dicendam  quia  10  domorum  ab 
hac  doma  domus  sicut  uersunm  12  eufoniam  eufoniam  13  rationi]  ratio  16  eu- 
ronia  gratia  augenti  17  eufoniae  18  artibus  per  i]  artubus  per  u  20  intcllegi- 
n ns  ;>rtmo  loeo  22  enim  in  .i.  u  tribus  non  triuibns  28  tantnm  plurali  29  in 
qninqne  uocalibus  nomina  termioata      32  peripctasmatibus  corr,  peripetesmatibus 


9  Terentius]  Adelph,  II  1,  44  Vergiiius]  Aen.  II  445  10  luvenalis]  sai,  3, 
"2  23  ratione  declinandi  Putscfiiua.  scribi  poterai  non  tribibus  secundum  rationem 
^rcrmandi,  cf.  Pompei.  p.  224  ed.  Lind.  tribubus,  cum  ratio  exigeret  ut  diceremus 
nbibus.  9ed  vrobabilius  visum  esi  glossam  adscriptam  esse  ad  v.  \n  hanc  regulam 
^  Regulam  —  possnnt  ex  altera  expositione  aptoiorum  relicta  sunt.  reliqua  qnia  istae 
9^.  ad  nomina  tantum  pluraUa  spectant        31  Cicero]  in  Verr.  act.  sec,  IIII  12,  28 
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379, 11  rfttorsit.  —  Neque    haec   poterant  in  regulam  cadere   nominum   qulnque 

13  vocalibus  terminatorum ,  quae  semper  pluralia  sunt.  —  Nomina  veteres: 
antiqui  liaec  verba  graeca,   quae  apud  nos  neutri  generis  sunt,   feminino 

14  genere  declinabant.  —  Isocatalectica ,  id  est  simili  modo  finita.  in  pus  iupus 
genetivo  lupi,  /^pt^  leporis :  quia  iupus  facit  lupa,  lepus  non  facit  lepora,  ideo5 
facit  in  genetivo  difTerentiam.  nam  ita  debes  coiiigere,  si  pares  sunt  syllabae 
et  simile  gequs  fuerit  et  pari  syllaba  terminata  et  unum  genus  ex  se  fa- 
ciunt,  id  est  [parem]  similes  sunt  nominativi,  ita  et  gcnetivi  Gunt,  ut  doc- 
tus  docti  factus  facti  et  similia;  et  sint  appellativa.  —  Vel  ex  collatione 
debemus  intellegere,  ut  simililudo  collationis  intellectum  |  similium  nomi-i«^ 
num  possit  tenere,  ut,  si  pluralia  posita  fuerint,  a  plurali  requiras,  si  graeca 

15  a  graecis,  si  aptota  ab  aptotis.  —  Vel  ex  diminutione:  ex  dimiiiutione 
autem  poteris  omne  genus  colligere,  ut  est  acus  acula  generis  feminini 
[hic  silex  antiqui  dicebant;    sed  nunc  propter  auctoritalem  Vergili  haec 

17  silex  dicimus,  stabat  acuta  silex]  —  Ad  latinos  casus:  haec  pyxisi.' 
pyxidos  pyxidi  pyxida  o  pyxis.    TuIIius  tamen  ait  in   Caeliana    ^veneni 
pyxidem  traditurum'  [sylex  est]:   graecum  nomen  latina  declinatione 
flexit.    in  his  vero  nominibus,  sive  quae  graeca  neutra  sunt,  sive  quac 
semper  pluralia,   sive  quae  aptota,   ex  collatione  similium   nominum,  vel 

19  ex  positivo  gradu  |  vel  ex  diminutione  analogia  colligitur.  —  Sex  muta:3u 
ideo  sex,  quia  f  excluditur.    nullum  autem  nomen  f  littera  terminatur.  — 

21  Vt  allec  vel  lac:  vel  lacte,  quia  volunt  dicere  quod  lacte  dicitur  in  no- 
minativo  singulari  iuxta  Plautum.  lact  ait  Varro  non  ||  dici:  numquam 
cnim  nomen  ex  duabus  mutis  terminatur.  aut  currit  hoc  lacte,  quod  dicit 
Plautus,  'sicut  lacte  lactis',  non  'sicut  lac  lactis'.  auctoritas  Ver-^s 
gilii  tamen  lac  dixit.  ita  ergo  allec  debemus  dicere,  non  allece,  sicut 
lac  lactis.  ' 


Cod.  Bem,  VIII  3 — 4.  1  retorisit       cadere  nominibas  uocalium  terminalorum 

3  aput        neutri  om,        4  is  uocata  lec^ica        5  lepus  priore  loco  om.         lupus 

{corr.  al.  man.  lepus)  non         6  si  om.         7  fuerit  a  parissyllaba        8  fiuntur         9  ex 

collationem  13  feminini  et  iiaec  casus  hic  silex  15  casus  hoc  loco  om.  16  celiana 
17  traditurosylex  est        18  siuae  quae  primo  loco        20  ex  positio         dirainuiiuo 

sine   analogia        21  terminantur         23   siogolare  iuxta  plaustum  lacte         25  piautus 

ut  sit  lacte  lacti  non  sicut  lactis 


4  Isocatalectica  sqq.  ex  disputatione  de  analogia^  de  qua  simililer  praedpiunt  Ser- 
vius  in  Donat,  p.  435,  15  et  Pompeius  p,  230  ed.  Lind.,  relicta  sunt  5  lepus  lepa  non 
facjt  Servius  p,  435 ,  23  Pojnpeius  p.  232  9  el  sliit  appellativa  ad  ea  quae  supra  de 
analof/ia  nomimtm  dicta  sunt  videntur  referenda  esse,  ut  scribendum  sit  Ua,  si  pares  sint 
syllabae  et  simiie  genus  fuerit  et  sint   appellativa  pari  syllaba  terminata  et  unum  etc. 

13  feminini  et  haec  acus  hic  silex  Putschius         15  stabat]   yerg.  Aen.  VIII  233 

16  in  Gaeliana]  c.  25,  61  22  vei  lacte,  quod  apud  Donatum  non  legitur^  Cledo- 
nius  addidisse  videtur.  sed  non  integra  relicta  sunt  quae  ille  de  tribus  formis  lac  lact 
lacle  adnotaverat:  cf.Pompei.p.  233  ed.  Lind.,  Diom.  p,  303,6,  Prob.  cathol.  p.  7,3,  Claitd. 
Sac.  p.  47  ed.  Vind.,  Charis.  p.  102, 4,  Priscian.  vol.  1  p,  212, 4,  Cap.  p.  2241,  Hitschi  tnus, 
Jihenan.  noviss.  t.  VII  (a.  1850)  p.  586.  606,  Wilmanns  de  Varr.  lib.  gratnni.  p.  212 

24  aut  currit]  occurrit  Wilmanns  l.  c.  ex  coniectura  Vseneri  25  Plautus]  Bacck. 
v,  19  ed.  Ritschei.  sicut  lacte  lacti  vel^ii  sit  lacte  lactis,  non  sic  ut  lac  lactis  cofi- 
iecit  Ritschelius  mus.  Rhenan.  l.  c,  p.  586 
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DE  PRONOMINE 

Quaerendum  utrum  pronomen  an  pronomine  dicalur.  magis  pronomen, 
sicut  procurator.  —  Inter  nomen  et  pronomen  |  hoc  interest,  quia  nomen 
pleDam  elocutionem  habet,  pronomen  semiplenam.  haec  enim  particula 
spropter  fastidium  inventa  est,  ne  bis  nomen  repetatur.  Inter  nomen  et 
pronomen  hoc  interest:  nomina  conparationes  habent,  pronomina  perso- 
nas.  nam  neque  nomina  personas  possunt  habere  neque  pronomina  com- 
parationes.  —  Quae  pro  nomine  posita  tantundem  pene  signi-379, 23 
ficat:  non  est  enim  tantum,  cum  dico  Gaius,  quam  quando  dico  ego  tu 

luille.   ^Vergilius  scripsit  bucoiica,   ipse  et  georgica^:   ipse  minus  plena  est 
oratio;  nam  quaerendum  mihi  est  nomen»   quis  sit  ipse.  —  Personam-24 
que  interdum   recipit:  aliquotiens.    nam  tunc  accipit,  quando  finitum 
est;  quando  infinitum  est,  caret  |  persona.  —  Finita:  cuncta  absoluta  et27 
perfecta,  maxime  in  prima  et  secunda  persona;  tertia  quasi  incerta,  quia 

i:|)otest  esse  et  absentis.  [prima:  prima  et  secunda  persona  semper  generis 
sunt  omnis.    et  multi  volunt  tertiam  personam  finitam  non  esse,   quia  et 
(leabsente  dicimus  iile.]  —  Cuias  et  cuiatis:  duo  ista  unum  significant.  — 30 
Finitum  a  prima  persona  vocativum  singularem  non  habet,  in  plurali  habeU  27 
quia  alios  secum  includit.  —  Inter  finita  et  infinita  hoc  interest:  finita  sunt 

aquae  habent  cerlam  personam,  infinita  quae  cuique  aequari  possunt.     sed 
baec  apud  Graecos  nomina  sunt  interrogativa  vel  comparativa.  —  Prono-  23 
meo,  quia  non  fungitur  ofQcio  nisi  praemisso  nomine.   ideo  haec  pars  a 
Vanrone  |  succedanea  dicitur,  quia  non  potest  in  eadem  locutione  esse,  hoc 
est  quia  bis  nomen  repeti  non  potest    ordo  tamen  hic  custodiendus  est,{| 

£:^ut  nomen  in  praecedenti  sit  loco,  pronomen  in  subiecto.    ideo  pronomen 
vocativum   casum  non  habet,   res  quae  nomen  praesentat,  quia  res  sub- 
iecla  vocativum  habere  non  potest.  —  Quae  recipiunt  personas:  Pli- 27 
nius  artjgraphos  dicentes  pronominibus  finitis  accidere  personas  reprehen- 
dlt.    tunc  enim  bene  diceretur,  si  aliud  esset  pronomen  finitum ,  aliud  per- 

^  sona.  non  enim  uua  res  potest  esse  quae  accidit  et  cui  accidit.  ergo 
inelias  ita  dicendum  est,  ait,  eadem  esse  finita  pronomina,  (piae  sunt  etiam 
pcrsonae.  —  Vt  ego  tu  ille:  ipsa  sunt  |  finita  et  quae  ex  his  derivantur, 


Cod.  Bem,  VIII  4  —  6.         1  de  pronomine  Aoc   loco  omisswn  posi   3  procurator 

Kriptm  esi         3  hoc  hoc  interest        5  reppetatur        10  scribsu  uocolica         11  quid 

^H       15  potes         16  omni  21  aput        22  non  otn.         a  barrone  siiccedat  in  ea 

23  potes  et  in         24  potes        25  in  subiectus        26  praesenta  corr,  al.  man,  -at 

27  plenius  artigrafus        28  infinitis        repraehendit        29  aiiut  esset  nonien 

&£Dt       31  praenomina 


15  prima  —  16  omnis  ad  ea  quae  proxime  (tnleceduni  expUcanda  adgcripta  esse 
tideikiHr,  ui  prima  lemmaiis  loco  repeiiium  sii  20  quae  cuicumqne  personae  aptari 
pwsont  Sermus  in  Don.  p,  410,  10  Serg.  explan.  p,  500,  17  22  quia  non  fungitnr 
P^fthius  23  succedanea  Bondamus  var.  leci.  p.  115  foriasse  quia  bis  nomen  non 
piAest  in  25  in  snbiectis  Putsckius  26  foriasse  vocativnm  casum  non  liabet,  quia 
res  snbiecta,  qnae  nomen  praesentat,  vocativum  habere  non  potest  27  Plinius]  cf. 
f^f^.  p.  237  ed.  Lind. 
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mcus  luus  suus.  —  II le:  ille  cum  dicimus,  uon  nsquequaque  fiDiluni 
esl»  scd  tunc  finitum,  cum  ad  praesentem  dirigitur  elocutio ;  cum  vero  de 
absente  relatio  est,  infiniti  speciem  habere  cognoscitur  vel  minus  quaoi 
379,  sofiniti  -—  Subiunctiva  ut  qui:  subiunctiva  qui  is,  Mpse  est  ille  qui 
scripsit',  ^qui  illud  fecit,  is  etiam  hoc'.    is  ad  certas  personas  dirigitur,  5 

29  quis  ad  incertas.  —  Minus  quam  finita  sunt  quae  nec  finita  sunt  nec  in- 
finita.    nam  iste  et  ipse  et  de  praesentibus  dicimus  et  de  absentibus.  — 

27  Finita  sunt  secundum  finitionem  personae,  ut  ait  Plinius,  infinita  genera- 
liter,  eo  qnod  plurima  sint,  ut  quis.  per  omnes  enim  species  nominum 
currit,  ut  quis  homo,  quis  equus»  quis  codex,  |  quis  color.  minus  quam  lu 
,  finita  dicuntur  quae  non  significant  quod  est  certum.  referunt  enim  eandem 
pcrsonam,  de  qua  ante  locutus  est,  et  eam  praesentem  non  esse  significanl. 
—  Minus  quam  finita  pronomina  proprie  sunt  quae  commemorationem  faciunt 
earum  personarum,  de  quibus  iam  locuti  sumus.  —  Probus  quattuor  specics 
fecit  tantum  et  ipsis  omnia  pronomina  inposuitXXI;  sed  longe  a  veritate»  tr> 
quia  multo  plura  inveniuntur.  sed  siqua  alia  inventa  fuerint,  ab  istis  oriun- 
tur  principalibus,  quia  ista  primigenia  dicuntur  et  ex  ipsis  fiunt  alia  pro- 
nomina,  ut  quisquis  quispiam  quisnam  aliquis.  Donatus  addidit  et  ait  ^sunt 
alia  qualitatis'  et  cetera  [ut  quotus].  —  Articularia  nominibus  iunguntur, 
quia  funguntur  articulis  |  Graecorum.    nam  inter  articulos  et  pronomen  lioc  >a» 

sointerest:  articuli  ||  iuncti  nominibus  declinantur,  pronomina  sola.  —  Cuia- 
tis  nostratis:  haec  dicuntur  gentilia  esse.  cuias  autem  et  cuiatis  duo 
nominativi  sunt,  ut  nostras  et  nostratis.  facit  autem  et  cuiatem  et  nostra- 
380, 10  tem.  cuias  autem  significat  cuius  gentis,  nostras  nostrae  gentis.  —  Genera 
pronominibus  ita  ut  nominibus  quidem  accidunt,  sed  praeter  promiscuum  ^5 
genus.  nei|ue  enim  prouomen  promiscuum  inveniri  potest.  —  Nemo  pro- 
nomen  est,  et  quaerendum  est,  cuius  generis  sit.  quod  communis  generis 
esse  non  ambigendum  est.  denique  feminino  lectum  est  apud  Terentium, 
2^ut  illum  nemo  nostrarum  quisquam  vidit'.  —  [acutus]  Numeri 
est,  quando  per  /  scribitur;  |  quando  per  ^,  generis  est  neutri,  ^quot  ho-  so 
mines  occidit?*  'quod  cst  hoc?'  —  Quot  tot:  quot  ct  tot  facit  quotus 
ct   totus.    quotus  vero  in  penuitima  acutum  habet,   totus  circumflexum, 

Cod.  Bem,  VIII  6  —  7*.         2  tunc  soaitu  cum  ad        3  infiniti]  finiti        4  fiuiiio 
subiunctiua      his  ipse        5  illut      his  etiam        derigitur        0  quae]  qua        7  istae 
et        absenti        8  finionem        pleuius        9  nominam]   omnium  corr.  nominum 
10  equus]  ecus         11  refert  cnim  eadem         12  praesentem  nam  infactam  finita         13 
propriae        15  a  baritate        16  plura]  plurali        17  primageuia        23  nomioati  sunt 

24  cuius  generis        nostrae]  nosne        28  aubigendum        aput        30  t  e/  d  om, 

quod  homines        31  quod  tot  quod        32  circuflexum 


14  Prubus]  insHt.  art.  p.  131,  25  17  primigenia]  primigenia  quae  dicit  Varro 
Pompeius  p.  239  ed.  Lind,  28  apud  Terentium]  Eunuch.  IIIl  4,  10  hunc  oculis  suis 
nostrarum  uumquam  quisquam  vidit,  Phaedria  29   quot  numeri  est  quando  per  t 

scribitur;  quando  per  d,  generis  est  neutri  Putschius.  v.  acuius  ex  adnotatione  de  ac- 
centu  pronominum  quotns  et  totus  tfidetur  relictim  esse 
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quia  produciUir»   sicut  legimus,    Hotus    et  iile   dies'    et   ^hos    tota 
armenta  secuntur'.    ergo  in  simplici  utrumque  corripitur,   et  quot  et 
tot;  in  derivatione  totus  prodqcitur.  —  Infinita  ut  cuius:  indefinitum  380,  4 
est  ad  aliquid,    qua  ostendo  me  aliquid  possidere  quod  cupio  et  persona 

5possidentis  refertur,  ut  Terentius  ^quid,  muiier  cuia  est?'  et  Vergi- 
lius  ^cuiuni  pecus?'  —  Cuia  cuium:  ad  aliquid  ideo  dixit,  quia  ne- 5 
cesse  est  nt  persona  possessi  non  intellegaUir  nisi  iuncla  personae  possi- 
Jenlis  »  ut  si  dicamus  verbi  |  gratia  ^quotus  ab  illo  est?'  —  Vt  quan-6 
tus  lantus:  notanda  ista  pronomina,  quia  et  adverbia  faciunt,  ut  quanti 

ijtanli,  ^quaoli  te  habuit^  ^quanti  le  duiit',  et  sic  dicenda  quo  modo  maximi. 
—  Sunt  aiia  demonstrativa:  demonstrativa,  quae  praesentes  res  de- 
monstrant»  ut  hlc  haec  boc.  nam  si  dicas  de  praesente  persona  ^iste 
e5t  qui  tibi  fecit  iniuriam',  soloecismum  facis.  minus  quam  finita  pro- 
oomina,  ^ae  commemorationem  faciunt  earum  personarum,  de  quibus  iam 

1'locati  sumus,  ut  est  ipse  iste  is.     haec  etiam  subiunctiva  appellantur,   ut 
puta  ^qui  illud  fecit,  ipse  et  hoc  fecit'  [commemorationem  videatur  habere 
personae].  —  Vt  eccum   eccam   ellum  eiiam:  pronomina  ista  quasiS 
moooptota  sunt.    sed  haec  propter  latinitatem  composita  |  proferenda  sunt, 
ut  puta  eccam  ecce.eam,   eccum  ecce  eum,   sic  et  ellum.    sicubi  ista  in- 

:»Tenta  fuerint,  usurpativa  sunt;  et  ideo  demonstrativa  maxime  sunt,  quia 
adverbium  demonstrantis  habent,  ut  ecce,  et  pronomen,  ut  eum  illum.  scd 
baec  omnia  ex  istis  quattuor  speciebus  sunt,  finitis,  infinitis,  minus  quam 
finilis  [serri]  et  possessivis. 

Commune,  ut  qualis  talis:  qoalis  et  talis  communia  sunt  prono- li 

r^fflina.  neutra  in  e  correptum  exeunt,  ut  quale  tale,  sicut  in  nominibus 
suave  dulce,  quae  et  conparantur,  ut  suavius  dulcius.  ista  prbnomina  non 
cooparantur,  quia  nullum  pronomen  recipit  conparationem.  neque  enim 
potest  dici  qualior  talior,  quo  modo  suavior  dulcior.  unde  Lucanus  |  ad- 
verbium  fecit, 

*i  qualiter  expressum  ventis  per  nubila  fulmen. 

oam  non  possumus  his  pronominibus  comparationem  adponere,   quamvis 


Cod.  Bem,  VIHI  7* —  VIII  1.  2  simpli  corr.  ai,  man.  simplici  et  quod  et 
loiQm  ia  deribatione  4  ad  aliquod  6  ad  aliquid]  aliquit  nliqui  8  gratiam 
quantoa]  qua  tu  9  quanti  tanti]  quantitati  10  habui  11  demonstranl]  demon- 
strat  13  solycismnm  qoam  Inflniia  14  commemoralione  15  istae  appellaritur 
arr.  al,  fnan.  appellabitur  17  persona  ellam]  iam  18  proferanda  1})  ut 
pQta  eccam  ecceam  eccum  ecceum  sic        21   eum  illum]  eccum  ellum         25  neuirum 

26  ut  suaaibos        30  expraessum 


1  tota»  et]  rerg.  gearg.  I  434  hos]  P^erg.  Aen.  I  185  4  qno  ostendo  Put- 
icftnur.  qoando  dioo  meus,  me  aliqiiid  possidere  ostendo  in  explicatione  possestivortan 
^l  Pompeiu8  p.  243  ed.  Lind,  quare  haud  scio  an  haec  ab  koc  loco  alietia  sint,  et  ad 
^^flnitum  pronamen  cuios  iHud  tanttm  pertineat,  quia  ad  personam  possidentis  refertur 

5  Terentios]  Eunuch.  II  3,  30  quid  virgo  cnia  est        Vergilius]  bucol.  3,  1 
8  ut  si  —  est  ex  explicatione  pronorninum  quotus  ct  tolus  reticta  sunt        28  Lucanus] 
J*har$al.  l  151 

4* 
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ab  analogia  non  discrepent  nominum  horum,  suavis  el  dulcis,  et  similiter 
adverbium  faciant.  —  Omnia  pronomina,  ut  supra  diximus,  primigenia 
viginti  et  unum  sunt  ita,  finita  tria,  egolu  ille,  infinita  septem,  quis  qua- 
lis  talis  quantus  tantus  quotus  totus,  minus  quam  finila  sex»  ipse  isle  is 
liic  idem  qui,  possessiva  quinque,  meus  tuus  suus  noster  vester.  quattuor  o 
latera  habent  ista  pronomina:  aut  ambo  pluralia,  aut  ambo  singularia,  aut 
unum  plurale  et  unum  singulare,  aui  unum  singulare  et  unum  plurale. 
.380,19  Aut  composita,  ut  quisquis:  quisquis  ita  declinandum  est,  quis- 
quis  cuiuscuius  ciiicui  quemquem  |  quisquis  a  quoquo  vel  a  quiqui,  et 
pluraliter  quiqui  quorumquorum  quibusquibus  quosquos  quiqui  a  quibus^  in 
quibus.    unde  sunt  illa  exempla,  apud  Terentium 

quemquem  nacta  sis,  quin  spolies,  mutiles,  laceres, 
apud  TuIIium  in  frumentaria  ^cuicuimodi  est'.  quispiam  autera  prima 
parte  declinatur,  postreraa  non  declinatur.  piam  enim  quid  est^  nihil.  sic  el 
aliquis:  ali  non  declinatur,  quis  declinatur.  nomina  a  prima  parte  conponun-  if> 
tur,  pronomindi  a prima  el  ab  ultima.  ||c3mpo$ita  pronomina  in  qua  parte 
nominativum  habuerint,  ipsa  parte  declinantur,  sicut  nomina,  quae  aut  unum 
nominativum  habent  aut  duos.  si  unus  nominativus  fuerit,  ipse  declinatur, 
alter  casus  sequens  non  declinatur;  si  duo  nominativi  fuerint,  |  ambo  iu- 

22flectuntur.  —  Nam  idem:  idem  pronomen  ex  duobus  corruptis  constat;  :»•» 
ideo  simplicis  figurae  est.  nam  cum  idem  productum  fuerit,  masculinum 
pronomen  est;  cum  correptum  «  idem  accusativus  triptotus  est  si  de  mas- 
culino,  ipse  est  nominativus,  qui  et  accusativus.  —  Et  figura  in  prono- 
minibus  ita  est,  ut  et  ab  ultima  parte  componantur  et  a  prima,  ut  quis- 
piam  aliquis  quinam  nequis  siquis  nescioquis:  aut  ex  conpluribus  compo-  25 
nimus,  ut  quicumque  [habet  tamen  numerum  communem,  quidam  cuiusdaui 

24  cuiuscumque].  — llic  quando  producitur,  adverbium  loci  est;  quando  cor- 
ripitur,  pronomen.  pronuntiatio  illud  discernit;  si  traclim  pronuntias, 
advcrbium  loci  est;  si  cursim,  pronomen  generis  masculini,   ut  ^soius 


Cod.  Bem.  VIIII  1  —  2.  1  discrepet  2  primgenia  carr,  al,  man,  primag. 
3  septe  4  totus  om.  6  qui]  sui  6  pronomina  ut  ambo  aut  posl  singulare  om. 
10  a  quibus  a  quibus  unde  II  aput  12  mutiles  .n.  laceres  aput  13  cuicuimoclum 
est  prima  pars  declinatus  15  sic]  sit  non  declinantnr  quis  declinantnr  16  pro- 
nomina  ab  ultima  pronomina  in  qua  parte  nominatiuum  habueriat  composita  ipsa 
18  nominatiuus  ipse  fuerit  declinatur  20  nam  idem  pronomen  23  ipse]  ispes 
25  quinam]  cuinani         nesquioqnis        28  pronantio  illut         29  solus  in  inflexit 


8  quisquis]  cf.  Pompei.  p.  251  ed.  Lind.  11  apud  Terentium]  Hecyr,  I  1,  8 
quiu  spolies  mutiles  laceres,  quemquem  nacta  sis         12  mutiles  non  laceres  Putschius 

13  item  in  Verrinis  liabetis  in  illa  frumentaria  Ciceronis  'cuicuimodi  est'  Pom- 
peius.  in  frumentaria,  hoc  est  in  iertia  oratione  Ferrina,  verba  non  leguntur;  ad  Cic.  in 
Ferr.  act.  sec.  V  41,  107  revocavit  Zumpiius  in  Cic.  l.  c.  22  idem  si  volueris  pro- 
ducere,  masculini  erit  generis,  idem  vir,  idem  paries;  si  autem  volueris  corripere,  neu- 
trnni  cst,  idem  tempus,  idem  mancipium  Pompeius  p.  252  ed.  Lind.  eadem  praecepisse 
videtur  Cledonius,  corrupta  autem  verba  quae  sequuntur,  nisi  omnino  ab  hoc  loco  aliena 
sunt,  hanc  continere  videntur  sententiam,  idem  neutro  genere  et  nominativwn  esse  et  ac- 
cusativum,  masculino  tantum  nominativum.  ceterum  triptoton  pronomen  sni  sibi  se  dixit 
Priscianus  vol.  H  p.  2,  7         20  solus]   Verg.  Aen.  HI  22 
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hic  iDfiexil  sensus'.  |  —  Ideo  iii  singulari  nuniero  prima  persona  voca- 380, 27 
tirum  Don  habet,  quia  ipse  se  nemo  vocat  —  Vt  eccum  eccam,  eilumst 
ellam,  cuius  cuia  cuium  cuiatis:  ista  omnia  anomala  sunt,  non  de- 
clinaDtur.  nam  ^cuium  pecus'  auctoritas  praesumpsit  —  Et  vocativo,32 

•  ut  sui:  DOtandum  ne  ista  pronomina  quasi  possessiva  intellegantur.  pos- 
sessivum  ita  declinatur,  suus  sui  suo  suum  o  sue  a  suo;  lioc  vero  ita  de-^ 
dinatnr,  sui  sibi  se  et  a  se.  sed  vide,  quantum  discrepat  inter  hoc  pro- 
iiomen  et  possessivum:  hoc  ila  dicendum  est,  *sui  causa  facit',  dico  et  ^sui 
caosa  fecerunt';   idcirco  et  communis  est  numeri.  —  Inter  omnes  et  totos  381,  9 

:'M]uid  interest?  omnis  potest  esse  cum  multis;  totus  potest  solus  esse.  [di- 
cuDt  alii  facere  hic  neuter  huius  |  neutri.] 

Inter  pronomiua  et  articulos  hoc  interest:  pronomina  sola  4 
(leclinantur.    articulos  Graeci  in  nominibus  habent,  nos  in  pronominibus.   et 
arlicuil  tres  significationes  habent;    et  pronomina   dicuntur  et  articuli  et 

!-> demoostrationes.  —  Pronomina  ea  putantur,  quae  ||  cum  sola  sunt: 
sed  tunc  dico  esse  pronomina,   cum  carent  articulis;  sicubi  cum  articulis 
fuerint  declinata,  nomina  nuncupanda  sunt.  —  Vterque  sunt  qui  no-9 
fflina»   sunt  qui  pronomina  existiment:    quia  non  facit  hic  neuter 
huius  neulri»  sieut  omnis  sic  dubiae  similiter  pronomen  si  articulos  acci- 

-"pit  nomen  est,  hic  neuter;  si  non  accipit,  fit  pronomen   [sed  quis  ponat 
articulum?]:  ita  et  omnes.  non  omnibus  pronominibus  iunguntur  articuli.j 
nam  nemo  dicit  hic  is  et  haec  ea  et  hoc  id.  —  Pro  articulis  tunc  ponim-  4 
tnr,  quando  corripiuntur  et  nominibus  iuncta  fuerint;  pro  demonstratione 
lunc,   quando    producuntur  et  adverbia  faciunt  loci.  —  Istae  particulae9 

^odubiae  snnt,  utrum  pronomina  sint  an  nomina.  unde  magis  nomina  dicenda 
sunt,  quia  iunguntur  his  articuli,  sicut  omnibus  nominibus  et  rite  decli- 
nantur»  id  est  neuter  uter  omnis  alter  alius  ambo  uterque. 

DE  VERBO 
Verbum  dictum  a  verberato  aere,  quod  motu  fit  linguae,  sed  et  aliae 
3)partes  sic  liunt.    sed  ideo  haec  pars  sic  dicitur  proprie,   quia  principalis 
est  etfacit  eiocutionem.  —  Qualitas  in  modis  et  in  formis:   coniugatio  in 


Cod.  Bem,  Vllll  2  —  3*.      2  ut  etcum  etcuius  etcnm  cuiatis  ercum  {corr,  eccum) 
etcaia  etcnia  ellum  ellam  etcuium  cuiatis  ista        6  suns]  sus      o  sue]  sue  o      20  hic 
aeuter  fit  non  proDomeu        22  hoc  liis  et  haec  aea  et  hoc  id      23  demostratione 
24  faciant  eorr,  -unt       26  his  articuiis       27  uter]  uterque      ambas       29  uerbo  corr. 
eLman.  uerbum         mutu  corr.  al,  man.  motn        30  propriae        31  facii]  fi 


4  cuium  pecus]  Verg.  bucol,  3,  1  9  iuter  omnis  et  totus  Puischius  10  di- 
mi  —  neutri  ad  ea  quae  infra  v.  18  de  dubiis  pronominibus  scripta  sunt  adnotala  esse 
tidentur  12  foriasse  pronomina  sola  declinantur,  articuli  nominibus  adiunguntur. 
^iculos  etc.  18  diversae  grammaticorum  sententiae,  cwn  alU  haec  de  quibus  agitur 
nn  artieulis  decUnari  dicerent^  alii  negarent  confusae  sunt,  videniur  autem  haec  fere 
fcripia  fuisse  f  quia  nemo  dicit  hic  neuter  huius  neutri  et  omnes  istae  partes  dubiae 
soiit  iater  nomen  et  pronomen:  neuier  si  aniculos  accipii  etc. 
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in  secunda  persona  agnoseitur:  |   genus,  utrum  actiTum  sit  an  passivum: 

numerus,  sicut  in  nominibus:  Ogura,  sicut  in  nominibus:  tempora,  quibus 

:^8l,  Ufacta  discernuntur:  personae,  quae  distributionem  praesignant.  —  Quoniam 

verba  temporibus  et  modis  declinantur,  nomina  casibus.  —  Verbum  est 

17  interrogative,  pars  orationis  responsive.  —  Non  solum  in  modis  est  qua-  ^ 

18  litas  verborum,  sed  etiam  in  formis.  —  Indicativus:  quia  quae  indicamus 
pronuntiando  dicimus.  is  ipse  est  pronunliativus»  qui  et  indicativus.  — 
Qui  pronuntiativus:  quia  quae  indicamus  pronuntiando  signamus.  — 
Imperativus,  qui  nos  ostendit  aliis  imperare;  optativus  est  qui  et  promis- 
sivus,  quando  nobis  promiltimus  et  optamus  aliquid  evenire;  eoniunclivus,  |  ^^ 
qui  uos  facit  sermonem  cum  alio  modo  coniungere;  inflnitus,  qui  perso- 

17  nas  numeros  et  tempora  confusa  habet.  —  Verborum  in  modis  est: 
modi  sunt  proprie  casus  verbomm,  formae  intellectus.    accidit  et  tempus, 

20  quod  non  solum  verbo,  sed  et  adverbio  et  participio.  —  Goniunctivo  mo  {do 
nisi  iunclus  fueril  indicativus  fuluri  temporis,   elocutio  illius  non  constat,  ^^ 

21  ut  *cum  legero,  surgam*.  —  Inpcrsonalis,  {\ni  personas  quidem  habet ,  sed 
23personas  non  dividit,  nisi  a  pronominibus  acceperit.  —  Sed  notandum 
25  quod  hic  indicativus  aut  a  neutralibus  verbis  venit  aut  ab  activis.  —  Misc- 

reor:  ab  indicativo  venit,   sed  a  deponenti.   —  Senesco:  seneo,  quieo 
lectum  est.    facesso  non  est  frequentativum,    frequentativa   [in  to]   aliani  20 

22  syllabam  habent  et  aliam  |  coniugationem.  quicsco  quievi  facit.  —  Inper- 
sonalia  tres  significationes  habent:  aut  in  tur  exeunt,  ut  curritur,  aut  in 
it,  ut  odit,  aut  in  et,  ut  pudet.    ista  ipsa  et  neutrodefectiva  dicuntur.  — 

25  Alia  a  se  oriuntur:  quia  significationes  non  habent,  unde  descendant.  — 

:i82, 1  Praeteritum  tempus  non  habent:   calesco  non  facit  calcscui;   parti- ^ 

cipium  futuri  temporis  non  facit,  fervescenturus;  tertiae  coniugationis  coV' 

2  reptae  calesco   calescis.  —   Sunt  etiam  frequentativa:   frequentativa 

sunt  aiia,  quae  non  tantum  a  verbo  veniunt,  sed  et  a  nomine  descendunt. 

nam  patrissat  est  ^patri  similis  est',  graecissat  ^graece  adfectat'.    et  ista 

quae  a  nomine  veniunt  velut  similitudinem  tenent.   nam  patrissat  non  ^pater  ^ 

sest',    sed    ^similis  patri  est'.  —   Sunt  quasi   diminutiva,  |  quae   a 

perfecta  forma  veniunt,    sorbillo  sugillo:  ista  sorblilo  et  sugillo 

velut  diminuliva  sunt.    sed  diminutiva  non  sunt,  sed  magis  derivativa.    nam 


Cod,  Bem,  VIIII  3*  —  5*.  2  iii  omnibus  uirogue  loco  3  destributionem 
5  iiitcrrogatiuae  reaponsiuae  7  is  eorr.  id  0  inperare  10  aliquit  12  nii- 
meros]  muneris  corr,  ai.  man.  iiumeris  immodis  13  propriae  l6  qui  personas 
se  {corr,  al,  man.  sed)  personas  non  19  senesco  senio  cupio  senio  lectum  es  facesso 
non  est  frequentatiua  in  toso  (corr.  al.  man.  toto)  aliam  21  quievi]  quivi  22  aut 
in  it  {corr,  aL  nmn.  .i.)  ut  odi  24  aliae  25  habet  parlicipio  26  terliae  con- 
iugationis  om.  28  et  om,  29  similis  es  graecissat  graetae  adfectatur  30  uelut 
eorr.  al.  man.  uelud        tenet        31  similis  patris  sunt  quasi        ad  perfecta 

19  seoesco  —  21  facit  ad  differentiam  fomiae  inchoativae  ei  formae  perfectae^  de 
qua  infra  v.25  dicium  est,  periinent:  cf,  Pompei.  p.  283  ed.  Lind.  facesso  auiem  frequen- 
iaiivum  non  esse  expositum  est  infra  p.  61,  32  23  ut  odit  PuUehius:  contiogit  vulgo 
in  exemplo  inpersoneUium  in  it  ponitur 
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a  priinis  significatiombus  ]iis  descendanl,  ab  eo  quod  est  sorbeo  et  sugo. 
—  Vt  pytisso  vacillo:  vacillo  quasi  vago.    alii  reprehendunt  Donatuin,  382, 4 
ut  ab  eo  qnod  esi  poto  mutata  littera  pytisso  pro  potisso  dixerit,  et  ab  eo 
quod  esl  vagor  vacillo  pro  vagillo.  —  Et  aneo,  quod  est  treino,  unde  et 

3  aoates  dicimus,  quod  in  aqua  sint,  hoc  est  in  frigore.  siquis  tremit,  aneo  dicat, 
hoc  est  tremo.  —  Conpescoconpescui:  [conpesco]  inchoativa  ista  verba  7 
non  esse  adprobat  tempus,  quia  diximus  supra  praeteritum  non  admittere 
inchoativa.   conpesco  habet  praeteritum:  |  quia  facil  conpescui,  ideo  inchoa- 
ti\TiiD  non  est.  —  Sunt  quae  originem  sui  non  habent,  ut  con-9 

^suesco  quiesco:  consuesco  facit  consuevi,  quiesco  facit  quievi,  facit  et 

passivum,  consuescor  ab  alio.    ideo  ergo  inchoativa  non  sunt,  quia  ||  et 

praeteritum  habent  et  passivum  faciunt.  —  [Conpesco  conpescis,  tempus  prae-  7 

teritum  perfectum  conpescui  facit;  idcirco  non   videtur  inchoativa  forma]. 

Prima  coniugatio  in  praet^rito  inperfecto  in  bam  exit,  ut  amo  ama- 

15  i>am,  sicut  audio  audibam  »  ex  praeterito  perfecto  et  audii  et  audivi  >et 
aadisse  et  audivisse.  secunda  doceo  docui  in  solutum  ui  exit ;  tertia  con- 
iugatio  i  correpta  exit,  quarta  producta,  |  ut  audii.  —  Tres  litterae  quae 
faciunt  coniugationem,  a  e  i:  a  quae  producta  est,  in  secunda,  e  et  i,  quae 
correptae  sunt  in  tertia,  quarta  i,  quae  semper  producta  est. 

»  Verba  neutralia:  furio  insanio  pendeo  fugio  cedo  madeo  proficio  deficio 

Tenio  succedo  vivo  gusto  consuesco  maneo  [venio]  caleo  haereo  propero 
valeo  curro  sto  sedeo  cubo  succumbo  accumbo  pareo  dormio  prodeo  glisco 
reverto  esurio  lucubro  supplico  inmineo  tremo  fallo  horreo  vapulo  scalo  nubo 


CW.  Bem,  VIIII  5* — 6*.  1  ab  eo]  habeo  2  baccillo  buccillo  quasi  3  pytisso 
pro  pytisso       4  uacillor  non  uagillo       et  ananio  eo  quod      5  tremitanio  dicat  hoc  es 

tf  inchoativum  nou  est  consaesco  quies  consnesco  facit  consuevi  quiesco  facit  quieui 
facit  et  passiuum  consuescor  ab  alio  adeo  ergo  inchoatiua  non  sunt  quia  et  praeterituni 
habent  el  passiuum  faciunt  sunt  quae  originem  sui  non  habent  ut  consuesco  facit  con- 
s»ueai  qniesco  facit  conqueui  consuescor  ab  nlio  conpesco  conpescis  13  conpescuit 

idcirco         15  sit  {corr.  al.  man,  sicut)  audio         16  audisset  et        17  tres]  teres 
18  faciant  corr,  al,  man,  -unt        20  fugio]  flgio        21  haereo]  ereo        22  cubo]  cuo 

dormeo         23  logubro  suplico         horreo]  erreo 


4  aneo]  cf,  Potnpei.  p,  283  ed.  Lind,  14  cfe  quaituor  coniugationibus  verbormn 
lAerha  koc  loco  dictum  fuU,  sed  ea  in  codice  ita  mutUata  et  corrupta  sunt^  ut  quid  a 
griBmuUico  scriptwn  fuerit  iam  non  adpareat  18  fortasse  a  quac  producta  est  iu 

prima,  e  qnae  prodacta  est  in  secuuda,  e  et  i  quae  correpiae  sunt  iu  tertia,  i  quae 
semper  prodacta  est  in  quaria  20  indices  verborum  in  codice  ita  scripti  sunt,  ut  con- 
pbtribus  versuum  commatibus  vel  calwnnis  in  una  quaque  pagina  distinctis  singula  verba 
versum  inpieant.  et  in  primis  quidem  paginis  duabus  (VII II  6*  et  7)  quatema  versuum 
commata  seripta  sunt,  in  duabus,  quae  sequuntur  (VIIII  7*  et  8)  bina.  ultima  autem 
quatemionis  pagina  scriptura  vacat.  simiiis  scribendi  ratio  in  archetypo  fuisse  videtur, 
hiac  nattts  esferror  Ubrarii,  quod  et  in  neutralibus  verbis  quaedcmi^  quae  ad  deponentia 
td  eommunia  pertment ,  et  in  deponentibus  nori  nulla ,  quae  in  cotimunibus  collocanda 
eranty  seripsit  et  conplura,  quae  vel  scripta  iam  erant  vel  postea  scribenda  erani,  per- 
terso  ordine  posuit.  sed  quoniam  genuinus  verborum  ordo  restitui  neqidt,  praesertim  cum 
9on  satis  constet,  quae  verba  deponenti  formae,  quae  communi  tribuerit  grammaticus^  per- 
tKriMUam  codids  scripturam  reliqui.  ea  autem  quae  alieno  loco  collocata  vel  prave  re~ 
petita  sunt  uncis  adpositis  notavi  21  venio]  fortasse  veneo  haereo  Puischius 
23  erro  yapalo  scateo  PutscJtius. 
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ardeo  excreo  [minor  opinor  pluor  proficiscor  perpetior  tueor  inlueor  patior] 
caleo  algeo  pateo  serpo  repo  olfacio  erro  vigilo  resto  [testor  testificor 
dominor  nascor  aspernor  conor  misereor  paciscor]  |  cogito  surgo  miiito 
sudo  hiemo  trepido  eo  pereo  recedo  procedo  oleo  sapio  spiro  saevio  taceo' 
sileo  degenero  mando  surgo  descendo  [recordor  irascor  medior  quidam]  vaco  5 
[interpretor]  dubito  fluctuo  prosilio  nuto  candeo  libro  parco.  verba  depo- 
ncntia:  medeor  luctor  profiteor  fateor  vereor  loquor  obliviscor  praedor  utor 
contionor  negotior  rimor  scrutor  imitor  interpretor  patior  adipiscor  precor 
adsequor  consequor  persequor  prosequor  adgredior  progredior  vescor  molior 
demolior  arbitror  venor  operor  sciscitor  peregrinor  praestolor  comitor  lo 
nanciscor  expergiscor  iaculor  proeiior  experior  queror  macbinor  nitor  medeor 
tibi,  medicor  tibi,  [patior]  mereor  merui,  for  adfatur,  opperior  te,  opitulor 
tibi,  reminiscor  speculor  [iaculor]  miror  tueor  tutor  dignor  |  [medeor  qui- 
dam  commune  ||  dicunt  esse,  medeor  te  et  medeor  a  te]  suspicor,  suflragor 
tibi,  tutor  polliceor  dignor  indignor  sortior  revertor  comissor  furor  mentior  i5 
aemulor  iocor  orior  ordior  odoror  exequor  detestor  rixor  ulciscor  minor 
vagor  grassor  explicor  depeculor  hortor  contemplor  [molior]  palor  cunctor 
blandior  epulor  argumentor  speculor  amplector  meretricor  stomachor  in- 
fttior  reor  praevaricor  periclitor  auxilior  insidior  veneror  praecantor  causor 
amplexor  |  [operor  sciscitor  peregrinor  praestolor  comitor]  gratulor  com-  20 
mentor  bacchor  lamentor  auctioDor  hariolor  [commentor]  consolor  bellor 
minitor  adulor  adsentor  fabulor  [speculor].  verba  communia:  criminor 
tueor  potior  hortor  osculor  contemplor  calumnior  ludiflcor  [speculor  iaculor 
miror  tueor  tutor  dignor]  consolor  populor  [criminor]  scrutor  moror  fene- 
ror,  amplector  amplexor  adgredior  obliviscor  adsequor  utor  fruor  execror  ^ 
te.stor  vereor  metior.  |  nunc  hoc  monemus,  quod  exceptis  siipra  scriptis 
deponentibus  et  communibus  verbis  quaecumque  iam  verba  indicativo  modo 
temporis  pracsentis  ex  prima  persona  r  littera  terminantur  et  ex  sua  spe- 
cie  non  possunt  facere  verba  activa,  haec  indiscreta  qualitate  accipiantiu*, 
I10C  cst  quod  seu  communis  seu  deponentis  verbi  potestate  fungantur.  ao 
382,  25         Tertia  coniugatio  varios  habet  modos,  aliquando  tantum  in  am,  ali- 


Cod.  liern,  VIIH  6*— X  1.  1  excreo]  expeo  2  resto]  pesso  4  hiemo]  iemo 
ed  repereo  5  discendo  vacoj  uoco  6  inpretor  cadeo  corr.  cnndeo 
8  contionor]  continuator  intepraetor  patior  idipiscor  praecor  11  naciscor  praelior 
etperior  13  dignor  commune  dicunt  esse  midior  te  et  medior  a  te  suspicior  15 
pollicior  comisor  16  aemulor]  remulor  ordior]  odior  detestor]  detexor 
18  aepulor  stomacor  21  bellorj  ballor  22  fabolor  23  hosculor  26  scribtis 
28  persona  es  littera  terminatur        30  fugantur        31  modus 


1  pluorj  fortoBse  proelior,  quod  infra  in  deponentibiu  scriptttm  est  2  restu 
Putschius.  fortasse  pessam  eo        4  hiemo]  gemo  Putschius        fortasse  eo  redeo  pereo 

6  caodeo]  cado  Putscltius  13  speculor  —  dignor,  qtiae  praeter  unum  miror  in 
alUs  eiiatn  locis  scripta  sunty  ab  hoc  loco  aliena  esse  videntur.  contra  hue  revocanda  sunt 
quae  supra  v:  5  scripta  erant  recordor  irascor  medeor       17  explicor]  fortasse  exspatior 

hortor  et  contemplor,  sicut  alia  conplura^  ex  communibus  verbis  huc  inlatr  esse  vi- 
dentur        19  praecantor]  fortasse  percontor 
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quando  in  bo,  aliquando  in  am  et  in  bo.  et  in  am,  ul.  lego  legani;  in 
bo  tunc  est,  si  prima  persona  i  suum  tencat,  ut  munio  munibo,  eo  ibo. 
sfd  dicis,  60  i  non  habet.  iuxta  orthograpbiam  babet:  nam  et  scribitur 
ut  sit  diphthongus,  sicut  eitur,  et  ut  diphthongum  semper  teneat.    in  am 

sel  in  bo,  ut  audio  audiam  audibo.  —  Quartam  coniugationem  pu-382,  S7 
tant»  quod  futurum   tempus  et  in  am  et  in  ar,   et  in  bo   et  in 
bor  «  rite  exire  posse:  ut  Terenlius  ^matris  servibo  commodis', 
ut  Vergilius 

audiam,  et  haec  manis  veniet  mihi  fama  sub  imos. 

10  — Et  siqua  sunt  similia:  ut  eo  is  it,  et  habet  ante  o  e;  tertiae  est  \\  con-  34 
iugationis  productae,  ibo,  non  eam,  ne  sit  coniunctivo  temporis  praesentis 
similis,  cum  eam.    nutrio  et  nutriam  et  nutribo,  quia  i  habeat  ante  o.  — 
Tertia  correpta  a  tertia  producta  hac  ratione  discernitur,  quod  tertia  correpta 
inpassivo  pro  i  e  habet  correptam ,  ut  lego  iegis  legor  iegeris;  tertia  vero 

i^producta  eandem  i  et  in  passivo  servat,  ut  nutrio  nutris  nutrior  nutriris. 
—  Eo  verbum  neutrale  indicativo  modo  dictum  personae  primae  coniuga- 
tioDis  quartae  productae,  eo  is  it  imus  itis  eunt;  praeterito  inperfecto  il)am 
ibas  ibat,  et  pluraliter  ibamus  ibatis  ibant;  |  praeterito  perfeclo  ii  et  ivi, 
isti,  iit  vel  ivit,   et  pluraliter  iimus  vei  ivimus,   istis,    ierunt  vel  iverunt, 

joiere  vel  ivere;  praeterito  plusquamperfecto  ieram  vel  iveram,  ieras,  ierat, 
el  pluraliter  ieramus  vel  iveramus,  ieratis,  ierant;  futuro  ibo  ibis  ibit  ibimus 
ibilis  ibunt:  inperativo  roodo  ad  secundam  et  tertiam  personam  i  eat,  et 
pluraliter  eamus  ite  eant;  futuro  ito  itote  eunto:  optativo  utinam  eam, 
inperfecto  utinam  irem,  perfecto  utinam  ierim  vel  iverim,  futuro  utinam 

«seam:  coninnctivo  cum  eam  eas  eat,  perfecto  cum  ierim,  plusquamper- 
fecto  cum  issem  «  futuro  itum  ire:  inpersonali  itur,  inperfecto  ibatur, 
perfecio  itum  est,  plusquamperfecto,  itum  erat,  futuro  ietur.  usque  adeo 
futurum  duplicem  habet  quarta  coniugatio,  ut  Terentius  diceret  |  'non 
eam?  ne  nunc  quidem',   et  Vergilius  Mbo  animis  contra'.    ita  et 

311  a  oulrio  debemus  dicere  et  nutriam  et  nutribo. 

Deponentia  per  catantifrasin.  et  deponens  potest  facere  commune, 
ut  convivor;  et  commune  deponens  facere  non  potest,  ut  obsonor.  — 
Deponens  dicitur,  quod  deponat  participiiAn  futuri  temporis  in  dus,  ut  nasceus 
natas  naturus  [non  nasciturus],  et  nascendus  non  facit  [quia  ab  eo  quod 

2  esl  natus.    addes  participio  perfecti  temporis  a  passivo  rus ,  et  fecisli  futu- 

Cod.  Bem,  XI  —  2*.  3  orthograflam  4  sit  dyptonga  ut  diptongain 

5  audio]  audiam  11    ne  sit'  coniunctiuo    Rimilis  cum  eam  temporis  praesentis 

Butrto  12  quae  i  habeant  13  a]  a  corr.  al,  man.  et  21  e  .i.  eramus  uel 

ieremiu  ieratis  22  i]  .i.  i  26  itu  ire  ibatur  perfecto  om.  29  quidem]  quaedam 
contri  corr.  cU,  man,  contra  a  om.  31  catantinfrasin  corr.  o/.  man.  catafraain 
32  comuiuor  corr.  al,  man,  conutnor      33  in  oL  man.  add,       35  perfecti]  futuri 


7  possit  PuUcMus,  sed  posi  Donati  verba  plura  excidisse  videniur        Terentius] 
Bee.  III  5,  45  8  Vergilius]  Aen,  IIII  387  28  Tereatius]  Eun.  I  1,  l  20 

VergUios]  Aen,  XI  438 
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rum  ab  activo].  iuoribundus:  ab  eo  quod  est  moriens  lolle  s,  adde  dus, 
non  facit  tempus  futurum  a  passivo,  sicut  anians  amandus,  sicul  alia 
383,  2  similia ;  sed  est  participale.  —  Activa  sunt  quae  o  littera  terminan- 
tur||etaccepta  r  littcra  faciunt  ex  sepassiva,  utlegolegor: 
activum  verbum  cst,  quod  «o  babet  et  addito  r  passivum  |  facit.  nam  non  5 
potcst  esse  activum,  quod  non  faciat  passivum,  neque  passivum,  quod  non 
faciat  activum.  neutrum  est,  si  non  faciat  passivum.  commune,  quod  casi- 
bus  discernitur,  quod  et  ab  activo  et  a  passivo  in  or  venit.  sed  activam 
significationcm  accusativus  regit,  passivam  ablativus,  ut  criminor  te  et  cri- 
4  minor  a  te.  —  Neutra  [sunt  quae  in  r  littera  terminantur,  et  ea  10 
amissa  redeunt  in  activa,  ut  legor  lego.  neutra]  activum  habcnt 
tanlum.  sed  quia  illud  alter  non  patitur,  aclivum  non  est,  ut  nato.  — 
eSunt  etiam  neutra,  quae  i  littera  terminantur,  ut  odi  novi 
memini:  odi  temporis  praeteriti  perfecti  est  [ut  odi  novimemini],  sicut 
legi.  nam  quod  dicis  ^odio  te  habeo',  nomen  est,  non  verbum.  nam  15 
Terentius 

miris  modis  odisse  aiunt  adulescentem  Sostrata.' 

7  —  Sunt  I  item  quac  in  um  syllabam  dcsinant,  ut  sum  prosum: 
sum  praeteritum  inperfectum  facit  eram ;  in  composito  facit  adsum.  secun- 
dae  coniugationis  productae  est:  sic  dicimus  es,  quo  modo  mones,  ut  sit  ^u 

8  circumflexus  accentus. — Item  quae  t  littera  exeunt,  utpudettac- 
det  paenitet:  taedeo  in  Casina  Plauti  legimus.  secundum  hoc  verbum 
principale  positum  est  ^pertaeduit  me  illius  rei',  et  ^pertaesum  est  illius' 

9iam  pro  arbitrio  scribentis  usurpatum  est.  —  Sed  haec  et  similia  de- 
fectiva  existimanda  sunt:  notandum  sane  omnia  inpcrsonalia  defectiva  :::, 
esse.  —  »  sed  illud  melius  esL,   quod  carent  participio  futuri  temporis  a 

11  passivo.  —  Communia  sunt^quae  r  littera  terminantur  et  in  duas 
formas  cadunt:  vador  illum  agentis,  vador  ab  illo  paticntis;  similiter  cri- 
minor.    neutrum,  .quia  nec  activum  est  |  nec  passivum.    deponens,  quod 

13  r  litleram  numquam  deponat,  per  catantifrasin.  —  Sunt  verba  extrauo 
hanc  regulam,  quae  inaequalia  dicuntur:  inae(|ualia  dicuntur  verba 
quae  in  praesenti  tempore  quasi  activa  sunt  et  in  praeterlto  quasi  passiva, 
ut  soleo  solitus  sum,  gaudeo  gavisus  sum,  fio  factus  sum,  fldo  fisus  sum, 
et  siqua  sunt  similia.  nam  soleo  solui  debuit  fa!|cere,  gaudeo  gaudui.  fero 
non  facit  inferlor  sed  inlator.    vescor  dubium  utrum  vescitus  dicatur,  auts^ 

16  forte  ideo  vescor,  quia  non  facit  vescui  [audeo  ausus  sum].  —  Sunt  quae 

Cod,  Betm.  X  2* — 4.       3  terminatur      5  et  dato       7  pnssiviim]  actiuiim       H  habet 
12  illut      13  quae]  qui       20  producta       21  adcentiis      tedet  peuitet  tedeo      23  per- 
tediiit      pertcsum       26  illum       34  dcbuit]  debui   debni      35  dubiae      36  non  om. 


16  Terentius]  /fec,  1  2,  104  22  luedeo  in  Casina  Plauti  nunc  non  legitur;  sed 
inpersonale  taedet  esi  Cas,  I  54  abeo,  taedet  tui  sermonis  26  sed  illud  —  a  passivo, 
quae  ex  definitione  deponentis  verhi  relicta  simt  post  30  (per  catantifraain  videntur 
collocanda  esse  35  dubinm  PutscMus  36  audeo  ausus  suin  post  33  gavisus  sam 
CQUocandajesse  videntur 
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deciinari  rite  non  possunt,  ut  cedo  ave  faxo  sis  amabo  infit 
iuquani  quaeso  aio:  inquam  inquio  non  facit,  quaeso  quaesis  non  facit, 
alo  aiis  non  facit.  ergo  ista  omnia  inacqualia  et  neutrodefecliva  sunl.  — 
Sunt  etiam  monosyllaba,  |  quae  ideo  etiam  [quia  omnis  prima  per- 383, 17 

5sona  Yerbi  correpta  est,  ut  canto,   to  brevis  est:   dico,   co  brevis  est,  et 
cetera]  producta  sunt,  ut  sto  do  fio:  do  das,  flo  flas  flat.   quando  ista 
moDOsyilaba,  producta  sunt,  composita  brevia  sunt,  ut  reddo.  —  Sunt  ver«  18 
baincertae  significationis,  ut  tondeo  lavo  fabrico  punio,  mu- 
uero  populo  partio  adsentio  adulo  lucto  auguro:  utrum  activi  an 

lopassivi  tondeo  tondeor  si  vis  dicere  dicit.   Javo:  Terentius  Mt  lavit  redit', 
Sallustius    ^Cossutius  in  proxima  vilia  fonte  lavabatur'.    Jucto:  \ 
Terentius^anulum   dum  luctat  detraxisse',  Vergilius  ^genibusque     \ 
adversae  obluctor  harenae'.    partio:   Sallustius  ^provincias  inter 
sc  partiyerant',  Vergilius  *et  socios  partitur  in  omnes*.    auguro: 

i5Vcrgilius  *et  siquid  veri  mens  augurat,  |  opto',  Statius  ^auguror 
binc  Thebis  belli  m'.    populo,    vexo:     Vergilius  ^populatque  in- 
geutem  farris  acervum'  et  ^quisque  suum  populatur  iter'.    adulo 
illuni,  adulor  illi,  obsequor.  —  Et  bis  verbis  pene  accidunt:  quiaet20 
ab  acliva   veniunt  et  a  passiva,   ut  adulo  adulans  adulatus  adulaturus  et 

^j  adulandus.  —  Id  est  rite  declinari  omnino  nofi  possunt.    nam  ab  eo  quod  16 
est  cedo,   dic   mihi  illam  rem,   secundam  et  lertiam  personam  non  facit, 
cedis  cedit;  in  plurali  facit  cette,  ut  Plautus  in  *  ^cette   patri  meo', 
id  est  date  vei  dicite  patri  meo.    ave  similiter  non  declinatur,  nisi  tantum 
in  secunda  persona.    faxo  faxis:  Terentius  ^faxis  promissa  appareant', 

i^amabo  a  prima  persona  non  declinatur,  quia  velut  blandientis  est  signi- 
Gcatio.  infit  non  declinatur  in  prima  persona,  quia  inflt  coepit  loqui,  ut 
Mnfit  eo  ||  dicente  d.  d.  a'.  | 

Cod.  Bem.  X  4 — 5.  1  ut  cedo  (cori',  aL  man,  edo)  hnbe  2  inquio]  inqneo 
6  qaando]  quantum  8  lavo]  labeo  punio]  punico  0  partio]  patrio  lucto 
ooL  12  aaullum  corr,  al.  man.  anulum  nergilium  14  uergilii  15  siquit 
16  popalo  vexo  illum  adulo  adulor  obsequor  adulo  adulas  adulatus  adulaturus  et  adu- 
laodos  et  his  uerbis  pene  accidunt  quia  el  ab  actiua  ueniunt  et  a  passiua  ul  populatque 
ingenti  farris  aceruum  et  qnisque  suum  populatur  iter  id  est  20  ab  eo]  habeo 
21  illum  23  haue  24  in  secuuda]  in  prima  faxis.  riniissa  deleta  una  lUtera^ 
corr.  al,  7nan.  primissa        26  non  post  inllt  om.         cepit 


6  qaantumuis  'lain  Putschius  10   ut  est  tonduo  et  tondeor:   quod  vis  dicis,  el 

toodeo  mihi  capnt  et  tondeor  mihi  caput  Pompeius  p.  308   ed.  Lind.        it  lavit],  Tcr, 
Eun.  ni  5,  45  11    SallusiH  verba   teriio  historiarum  libro  tribtdt  Kritzius  Sallust. 

fragm.  p,  246  Cossinius  Krilzius  forte  Dietscfnus  12  annlum]  Ter,  Hec,  V  3,  31 
genibusque]  Verg.  Aen,  III  38  13  provincias]  Sall.  lug.  43:  cf.  Serv.  in  Verg, 
Aen.  I  194  Prob.  cathol.  p.  36,  25  14  et  socios)  Verg.  Aen.  I  104  15  et  siquid] 
Verg.  Aen,  VII  273  Slatius]  Theb.  IIII  502  10  populo  sqq,]  in  emendanda  per- 
turbata  codids  scriptura  secutus  sum  Pompeium  p.  308  et  310  ed,  Lind.  populatquc] 
^^g.  georg.  I  185  17  qnisque]  Verg,  Aen.  XII  525  22  lacunam  qua  nomen 
fabulae  Plautinae  exddU  indicam,  eadem  Plauto  tribuit  Pompeius  p.  325  ed,  Lind.; 
erramt  Aladnus  p,  2118  ceUe  pro  date  Terentius  ^cette  patri  meo'.  cette  dextras 
unciam  Plauio  resHtuU  Camerarius  Merc.  V  4,  4  (v,  065)  $4  Terentius]  Eun.  U 
3,  20        27  infit  eo]   Verg.  Aen.  X  lOJ 
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383,  21  Sunt  itemverbaquaecomponere  possumus,  utponotraho, 

repono;  sunt  quae  non  possumus,  ut  ai.o  quaeso.  numeri  ver- 
bis  accidunt  duo>  singularis  et  pluralis,  singularis,  ut  lego, 
pluralis,  ut  legimus;  item  secundum  quosdam  dualis,  ut  ie- 
gere:  propter  metrum  legere  prudentius  dicimus,  quod  significat  legeruiit,  5 
ut  Vergilius  Megere  rudentis'.  ideo  dualis  dicitur  mimerus,  quia  duas 
personas  a  plurali  numero  tertia  persona  sibi  defendiL 

384,10         Tempora   verbis   accidunt  tria,   praesens  praeteritum   et 
futurum,   praesens,    ut  lego,   praeteritum,   ut  legi,  futurum, 
ut  legam:     omnis  prima  coniugatio    ad    imperativum    modum    vi   additio 
iunctum  et  facit  praeteritum  tempus  perfectum,  ut  canta  cantavi,  salta  sal- 
tavi,  vacua  vacuavi,  exceptis  scriptis,  ut  puta  tona  tonui,  sed  ita  |  tamen, 
ut  sciamus  et  tonui  facere  et  tonavi.    sic  tibi  licet  recedere  ab  ipsa  re^ula, 
ut  non  perdas  ipsam  regulam:   licet  tibi  et  aliud  dicere,   doma  et  domui 
et  domavi  facit.    nam  in  quinta  Verrinarum  Tullius  perdomavit,  e  con- i5 
trario  Vergilius  domui  ait.   sed  haec  discretio  est:  si  facit  nomen  verbiale 
domitor,  ut  per  i  exeat,  praeterilum  perfectum  in  ui  separatum  mittit;  si 
a  suum  tenuerit  nomen  verbiale,  ut  laudator  cantator,  in  vi  iunctum  mittit, 
ut  laudavi  cantavi.  —  Tempora  in  verbis  orania  quinque  sunt.    sanc  viden- 
dum  est  ne  tempora  confundantur  praesentis  temporis  et  futuri.    quare  legis  so 
praesens  est,  [si]  leges  futurum,  ut  illud  exeat  per  i  correptam,  illud  per 
12  e  productam.  —  Sed  praeterito  tempore  differentiae  sunt  tres, 
inperfecta  perfecta  plusquamperfecta;  |  inperfecta,   ut  lege- 
bam,  perfecta,   ut  legi,  plusquamperfecta,   ut  legeram.    ergo 
in  modis  verborum  quinque   tempora  numeramus,   praesens,25 
praeteritum  inperfcctum,  praeteritum  perfectum,  praeteritum 
plusquamperfectum,  futurum:  inter  perfectum  et  plusquamperfectum 
hoc  interest:   ^ante  decem  annos'  qui  dicit  ^ambulaueram',  soloecismum 
facit:  debet  enim  dicere  ^ante  decem  annos  ambulavi',  item  ^ante  quin- 
decim  ambulaveram',  non  ambulavi.    quidquid  enim  in  praeterito  auditum  so 
fuerit,  tempori  plusquamperfecto  debetur.    inter  plusquamperfectym  et  in- 
perfectum  hoc  interest:  plusquamperfectum  est  quod  anle  iam  factum  est, 


Cod,  Bem,  X  5* — 0.*  1  pono]  puno  3  singulares  et  plurales  6  legerc 
rudemis  superscripta  t  littera  ante  rudentis  8  praeteritus  et  futurus  ft  praeteritus 
futurus  14  aliut  15  in  quintam  ae  contrario  uergili  16  sicretio  corr.  al.  man. 
discretio  18  suum]  sua  contator  21  illut  illut  22  productum  23  perfecia 
al.  man.  add.  24  perfectam  ut  legi  25  temporis  27  inter  a/.  man,  add, 
28  sollycismum  20  item]  iterum  30  non  ambulavit  31  deuetur  hoc  interest 
plusquamperfectum  esl  quod  ante  iam  faclum  est  in  perfectum  est  quod  totum  conplet 
{corr.  al.  mari.  conpletum)  non  est  interfectum  (corr.  al.  man,  inter  perfectum)  et 
plusquamperfectnm  hoc 


6  legere  rudentis]  Lucan,  Pharsal.  III  44.  Fergilius  autem  eadem  verbi  forma  bis 
usus  est^  georg.  \\\  125  auem  legere  ducera  et  georg.  III  282  malae  legere  novercae. 
ex  quibus  exemplis  alterum  post  nomen  FergUii  excidisse  videtur  1(5  domui]  F^erg. 
georg.  II  456  Centauros  leto  domuit 
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iiiperfectuin  est  quod  totum  coDpletum  non  esL  —  Inter  perfectum  et 
plasquamperfectum  hoc  interest:  quod  est  factum  nunc,  perfectum  est; 
quod  ante  |  factum,  plusquamperfectum. 

Prima  persona  m  neutralibus  et  in  activis  respuit  casum,  quia  per  se 

sinplet  eiTectum,  nam  deponentia  et  passiva  interdum  admittunt  nominati- 
vum  casum,  quando  opus  est  ut  personam  suum  ad  se  meritum.  —  Etiam  384,  22 
verbainpersonalia,  quae  in  tur  exeunt,  casui  serviunt  ablativo, 
ul  ge|{ritur  a  me,  a  te,  ab  illo:  inpersonalia  pronominum  sibi  vindi- 
caot  casus  ablativos.    sed  in  omQibus  personis  ipse  casus  est,  numquam 

lovariat.  —  Quae  in  it  exeunt  casui  serviunt  dativo,  ut  contingit23 
mihi  tibi  illi:  in  it  inpersonalia  quae  exeunt,  pronominis  semper  casum 
sibi  nndicant  dativum.  —  Quae  vero  in  et  exeunt,  ea  modo  dativo,  24 
niodo  accusativo:  inpersonalia  ({uae  in  et  exeunt  a  pronominibus  alia 
accipiunt  dativum,  alia  accusativum  casum.    sed  taraen   notandum  |  libet 

i^  tantum  dalivo  [et  accusativo]  iungi.    nam  pudet  piget  taedet  paenitet  semper 
accusativo  dicimus.  —  Accuso  te  et  invoco  te:  et  in  simplici  et  in  com- 28 
posito  ipsum  casum  tenet.  —  Soleo  caret  participio  praesenti;  solens  non 
facit.    Oriri  infinitus  est.    ita  et  veteres  dicebant  moriri;   euphonia  mori 
emendavit.    Sallio  sallire  facit,  et  psallo  psallere  facit  et  salio  saluere,  ut 

^'  mollibus  in  pratis  unctos  saluere  per  utres. 

Sludeo  quamvis  neutrale  sit   et   activi   regulam   sequatur,    futuri  tempo- 
ris  participio  caret.    nam  nemo  dicit  studiturus,   sicut  iturus.    [omnes32 
latinas  recipient]  Ab  eo  quod  est  ovat  primam  personam  non  habet: 
nam  nemo  dicit  ovo,  ne  intellegamus  dativum  singularem  ab  eo  quod  est 

-5  OTUm. 

Nam  triuropho  |  per  p  et  h  scribitur.  k  et  o  littera  non386, 2 
praeponitur.  item  sine  u  praeferri  o  littera  non  potest:  nuilum 
verbum  primae  personae  ante  o  f  recipit.  sed  triumpho  non  in  f  et  o  fini- 
iur,  sed  per  asplrationem,  ut  pbo.  —  Sunt  verba  defectiva  alia  per4 
^^modos,  ut  cedo:  cedo  quando  significat  dic,  inperativum  tantum  modum 
habet.  idco  per  modos  defectivum  est,  facit  autem  pluralem  cette.  — 
.\Iia  per  formas,  ut  facesso:  facesso  quasi  frequentativum,  cum  non 
habeat  principale,  unde  oriatur,  et  non  descendit  ab  eo  quod  est  facio. 
nam  facessere  est  abscedere,  et  est  prima  coniugatio,  ut  Terentius  ^haec 


Cod.  Bem.  X  6*  —  8.        3  in  ante  neiiiralibus  «om.         5  passiaum         7  ablati- 
UDm  8  proDomiuni  9  ablatiuo  16  acciisntiuo  te  et  in  uoco  (corr,  al,  tnan, 

in  oocatiuo)  te        18  orriri       eufonia  aemori  aemendanit        19  salio]  saluio  deleta  u 
ViUera       21  accnsatiui      sequantur  futnrum       23  ab  om.       ovat]  abari        24  ovo  ne] 
oboue       singulam  (corr.  aU  man,  singularem)  eo  quod        28  recipit]  seqnilur      trinmfo 
29  nerbo  corr.  al,  man.  uerba      30  cedo  dic  quando  signiflcat  dic      33  principalem 


6  forUuse  ut  personam  suam  adsumant      14  libel]  cf.  Pompei,  p.  319  ed.  Lind. 
18  uilire]  sallere  PuUcMus        20  roollibns]  Verg.  georg.  11  384         34  Terentius] 
rkarm.  HU  3,  30 
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hincfacessat'.  ex  eorum  omnium  simiiitucline  aliorum  derectivorum  regu- 

lam  requires.  —  Notandum,  cum  imperativus  modus  o  littera  finitus^sit,  |  facit 

385,  6  tamen  pluralem  cette.  —  Vt  adsum:  adsum  in  conposito  caret  coniuga- 

otione;  in  simplici  secunda  inteiiegitur,   quia  sum  es  est  facit.  —  Liquet 
mihi,  id  est  manifestum  estmihi,  defectivum:  facit  equidem  liquei)at  mihi,  s 

7  tempore  tamen  perfecto  caret,    non  enim   facit  liquit.  —  Soleo   faxo 
inpleo:  soleo,  perdit  enim  tempus.   in  praeterito  enim  tempore  erit  pas- 

^8  sivum,  soleo  solitus  sum,  cum  in  praesenti  formam  habeat  activi.  —  Verba 
quoque  inpersonalia  cum  per  omnes  modos  declinari  possint, 
inveniuntur  quaedam  defectiva,  ut  iiquvt  miseret:  miserebat  ii> 
potest  facere,  quo  modo  liquet  liquebat.  nam  mberuit  non  facil,  quo  modo 
nec  liqnit.  verba  inpersonalia  corrupta  per  omnes  modos  declinantur.  nani 
alii,  qui  adserunt  usque  ad  inperativum  declinari,  |  auctoritate  vincuntur. 

DE  ADVERBIO 

11  Adverbium  est  pars  orationis,   quae  adiecta  verbo  signi-i^ 

ficationem  (adicitur  verbo  semper  adverbium,  unde  et  adverbium  dictum) 
eius  aut  complet  aut  minuit  (ut  est  bene  lego,  male  describo),  ut 
etiam  faciam  vel  non  faciam.  adverbia  aut  a  se  nascuntur: 
significationem  tunc  complet,  [ut]  cum  dicimus  ^pessime  recito'  ^oplime 
peroro'.  »  integrum  est.  si  dico  Mam  faciam',  firmavi  quod  disposui;  si  :>u 
dico  ^non  faciam'»  infirmavi,  quod  non  dixi.    a  se  originem  ducunt,  non 

15  enim   habent   originem»    unde  nascantur.   —    A   vocabulo,  ut  ostiura 
ostiatim;   a   pronomine,   ut   meatim  tuatim:  ostiatim  per  singula 

leostia,  meatim  meo  more,  tuatim  tuo  more.  —  Pedetemptim:  hic  pes, 
temptim  teneo:  ergo  quasi  dicas  pedem  teneo.  —  Adverbia  ab  appellativis  |  ^r, 
vel  propriis  nominibus  quae  veniunt  semper  in  e  prodnctam  exeunt,   ista 
tamen  quae  a  recta  significatione  descendunt.     nam  bene  et  male  brevia 

I5sunt»  et  ilia  etiam  quae  originem  non  habent,  ut  rite  saepe.  —  A  verbo. 
ut  cursim  strictim:  adverbia  quae  ab  aliis  veniunt  ex  his  Iribus  par- 

iGtibus  fiunt  tantum,  ex  nomine  pronomine  verbo.  —  Participio,  ut  in-so 
dulgens  indulgenter.  a  noinine  venientia  aut  in  a  exeunt*  in 
correpta  ut  rite:   hic  erravit  Donatus.    nam  nulla  partici||pia  adverbia 
ex  se  faciunt.     nam  in  tantum  indulgens  nomen  est,  ut  recipiat  compa- 
rationem,  indulgens  indulgentior  indulgeutissimus,  unde  fit  ut  non  creda- 


Cod.  Berti.  X  8  —  XI  1*.         1  similitudLnc       defectionim        2  requires]  sequerit 

3  ut  (a  sum  add.  al.  rnan.)  adsum  adunt  in  conposito        5  defectio         11  putes 

12  nec  licuit         correpta         13  aiia  qui  adseruntur         antoritate  uincatur  aduer- 

biam  est  aduerbium  est  pars         15   quae  om.        uerba  siguificatione         16  semperj 

sem         17  discribo         10  discimus  {corr.  dicimus)  primae  recito  optimae  peroro 

21  dicunt  corr.  al.  tnan.  ducunt        22  enim]  tamen         25  ergo  pedem  teneo  si  dicas 

26  producta         28  saepe]  semper        33  ex  se  faciunt]  exeunt        34  creatur 


20  integrum  est  ad  definitionem  adoerbii  pertinere  videiur,  quoniam  verbum  ctiam 
non  addito  adverbio  iniegrmn  est.  ilaque  lacunam.  indicavi 
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tur  a  participto  esse,  sed  a  nomine  hic  indulgens.    accepta  igitur  con- 
paratione  participia  (lunt  nomina.   omnia  adverbia  a  terminata  longa  sunt, 
i  ut  una  contra,  ut  'iJium  aspice  conira^,  — Aut  in  i,  ut  vesperi;  385, 18 
aut  io   o   productam,   ut  faiso;   aut  in  o  correptam,  ut  modo; 

>aut  in  u»  ut  noctu;  aut  in  m»  ut  scriptim;  aut  in  r,  ut  brevi- 
ter;  aut  in  s,  ut  funditus  (exeunt  etinam,  ut  perperam).  adverbia 
quae  in  e  exeunt  produci  debent  praeter  illa  quae  non  con- 
parantur  (^rite  secundarent  visus',  et  ritius  non  facit),  ut  rite, 
aut  conparationis  regulam  non  servant,  utbene  male:  faciunt 

loeDim  bene  (benius  non  facit)  meliu^  optime  (malius  non  facit)  male 
peius  pessime:  aut  ea  quae  a  nomine  verbove:  quaecumque  no- 
miDa  appellativa  adverbia  ex  se  faciunt  et  dativo  casu  o  litlera  finiuntur, 
appdlativa  sane,  o  in  e  convertunt,  ut  huic  docto  docte,  ita  et  doctissimo 
doctissime.     sunt  alia  quae  contra  regulam  veniunt,  sed  rara  et  auctori- 

latate  usurpata,  ut  durus  duriler,  |  inhumanus  inhumaniter.  item  sunt.alia 
quae  o  iu  er  litteras  convertunt,  ut  violento  violenter.  inter  nocte  et 
Doctu  hoc  interest:  si  Uota  nocte'  iunctum  dico,  nomen  facio;  si  solum 
Doctu,  adverbium.  nomina  conmiunts  et  omnis  generis  semper  in  r  ex- 
eunt,  ut  brevis  breviter,  misericors  misericorditer.   ct  magne ,  quia  magnus 

somaior  maximus  facit.  etiam  ipsa  adverbia  aliquotiens  faciunt,  ut  paene 
paenitus.  bene  et  male  conparari  ex  se  non  possunt;  ideo  in  e  correptum 
exeunt  rite  originem  sui  non  habet  et  in  conparatione  deiicit,  quia  ritius 
•nemo  dicit.  saepe  quamvis  conparationem  servet  (nam  dicimus  saepe  sae- 
pius  saepissime),  tamen,  quia  originem  ex  nomine  non  habet,  ideo  brevis 

^est.  notandum  sane  horum  adverbiorum  regulam  talem  esse»  ut  ea  quae 
,  a  diversis  generibus  vel  a  nomine  veniunt»  ut  auctoritas  elocutionis 
exercuit,  ita  et  adverbia  faciant.  regula  adverbii  quando  debet  in  e  ire, 
quando  in  o  et  er.  masculina  omnia  nomina,  quae  fuerint  propria  et  ex 
se  faciunt  feminina,  in  e  productam  mittunt  adverbia,  ut  Tullius  TuUiane, 

>iSaiIustius  Sallustiane,  Vergilius  Vergiliane.  quae  vero  appellativa  fuerint 
et  ex  se  masculinum  et  neutrum  faciunt,  et  ipsa  in  e  exejjunt  productam, 
ut  doctus  docta  doctum,  facit  docte.  sed  ista  conparantur  quae  appella- 
tlva  sunt  adverbia,  propna  conparari  non  possunt,  sicut  et  nomina  ipsa. 
iila  vero  quae  a  communi  genere  veniunt  vel  ab  omni  semper  in  er  cor- 


Cod,  Bem,  XE  1*  —  3.  1  esse]  este  hic  indiilgen^]  hic  legens  3  ut  illam 
dspice  ut  falso  aui  iucorreptam  ant  iu  .1.  ut  uesperi  aui  in  o  producta  niit  iu  u 
iit  ooctu  6  et  in  am]  etiam  7  iila]  illae  8  secnuda  .re.  uisus  et  tritins 
10  enim  ut  bene  11  aerboue]  uerbo  .ae.  12  fiuntur  13  huic]  hic  14  ali- 
qoae  contra  IG  qnae  in  o  in  r  liiteram  couuertuntur  17  totam  22  artiiis  corr, 
ttl.  man.  ritius         25  talem]   tamen         27  faciant]  facienda        deuent        28  in  o  ter 

29  tuUine         31  et  .i.  ipsa  in   e  cxseunt  productum 


3  ilium]   Verg,  Aen.  XI  374         8  rite]   rerg.  georg.  IH  35  14  sunt  alia  — 

inhumaniter  repelUa  sunt  infra  23,  2         19  magne]  cf.  infra  64,  28 
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reptum  exeunt,  ut  uobilis  nobiliter,  felix  feliciter,  et  conparantur,  quia 
appeliativa  sunt.  o  quae  producuntur  a  masculinis  veniunt  |  et  melius 
iuxta  regulam  in  e  caderent,  ut  false,  sicut  docte.  sed  auctoritas  in  o 
mutavit,  ut  ^falso  queritur  de  natura  sua  genus  humanum'.  el 
ipsa  ista  producenda  sunt.  modo:  ideo  hoc  adverbium  correptum  est,  5 
quoniam  non  descendit  ab  eo  nomine,  unde  descendit  et  falso,  ut  ^tu 
modo  posce  deos  veniam'.  nam  continuo  inde  producitur,  quod  a 
nomine  venit,  ut  huic  continuo,  continue  facit  adverbium,  quod,  ut  dixi- 
mus,  e  in  0  auctoritas  convertit.  cito  quaerendum  est  cur  breve  sit. 
quoniam  significationem  non  servat,  dum  flectitur  in  adverbium.  nam  falsus  lo  i 
potest  et  falso  facerc  et  false,  contimius  potest  et  continuo  facere  et 
continue;  citus  autem  non  facit  cite,  sed  cito,  unde  o  correptam 
habet,  ut 

et  cito  I  rapturus.de  nobilitate  comesa. 
esl  *alia  regula,  unde  brevis  sit  cito,  quia  conparationem  recipit  [et  dupli- 15 
cat  adverbium],  quod  continuo  et  falso  facere  non  possuni.    potest  facere 
conparativum.   nam  ista  adverbia  ideo  in  o  exeunt,  quia  anomala  sunt  in 
conparatione,  illa  vero  ideo  in  e,   quia  conparaliones  legitimas  servant. 

Adverbia  ipsa ,  quae  extra  exempla  lectionis  huius  reperiuntur,  sensu 
colligenda  sunt,  ut  deprehendantur  cuius  sint  significationis.   sic  dicendum  20 
est  *intus  sum',  'forissum',  *forasvado',  'introvado',  Mbi  sum',  *illuc 
vado'.     *de  intus'   et  *de  foris  venio'  non  possumus  dicere,  quia  prae- 
positio  adverbiis  numquam  iungitur.   sane  sciendum  quod  non  dicitur  ^de 
domo  venio',  ut  Terentius  ^domo  me  eripuit^;  |  vel  tunc  dicimus  *de 
domo  venio',  quando  pronomen  additur,  ut  ^de  domo  mea  venio'  vel  ^de:^^ 
domo  tua'.  —  Omnia  adverbia,   quae  ab  appellationibus  descendunt  et  e 
littera  terminantur,  producto   accentu  pro^untianda  sunt,  ut  prime  docte 
et  cetera.    sane  ista  tria  corri||pienda,  bene  male  magne;  anomala  repe- 
riuntur.    falso  et  magno  et  nomina  et  adverbia  sunt.    sed  quando  signiti- 
cationem   nominum  perdunt,  in  adverbia  transeunt.  —    Roma  si  non  sitso 
nomen,  sed  vice  loci  sit,  adverbium  est,  utRomavenio:  adverbium,  quia 
locum    significat,    unde    veneris.     nomina    civitatium    quando    significant, 
iocum  non  demonstrant.  |  nam  si  locum  demonstrant,  adverbia  faciunt,  ut 


Cod»  Bem,  XI  3 — 5.  4  quaeritur        5  modo  om.        6  descendunt  ab  eo 

10  in  aduerbio         12  cite  om.         15  alia]   .  . .  a  corr,  recenti  manu  una        quia]  qui 

10  possunt  oni,         19  extra  exiewpla       repperiuntur        20  depraehendantur 
21  foras]  foris       24  eri  |  vel         26  appeialionibus        27  primae         28  mala  niagnae 

repperiuntur        29  fulso        31  uenio   a  quia  locum  significat  aduerbium  quidem 
monstratunde   ueneris  32   signiflcat   locum  non    demonsirat  33  faciunt  in  cre 

alaeiussit 


4  falso]  SalL  lug.  1  6  tu  modo]    Ferg.  Aen,  nU  50  14  ct  cito]  luven, 

saL  I,  34         24  Terentius]   Adelph,  H  1 ,  44         28  magne]    mage  Putschius,   magne 
etiam  supra  63,  19  in  codice  est 
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'Cretae  iussit  considere  Apollo.'  ut  Cicero  *ad  Messanam'  pro 
Hessanam,  Vergilius  ^Tyria  Carthagine  qui  nunc  Expectat'  pro 
Garthagini.  antiqui  autem  alia  consuetudine  utebantur:  et  civitatibus  prae- 
positioDes  iungebant  et  provinciis   detrahebant  versa   vice,    ut  Vergilius 

sWtaliam  fato  profugus'  pro  ad  Italiam,  quod  rectius  nos  civitatibus 
demimus,  provinciis  applicamus. 

Facile  et  difficiie,  quae  ut   adv.erbia  ponuntur,    nominad85,  25 
potias  esse   ducenda  sunt:    multi  dubitant  facile   et  difGcile  utrum 
nomiaa  sint,  an  adverbia.     sed  magis  nomina  intellegimus,  ut  sint  com- 

ivmanis  generis  et  neutri,  ut  hic  et  haec  facilis  et  hoc  facile,  quia   possunt 
adrerbia  facere,  ut  faciliter  |  et  difliculter.  —   Pro  adverbiis  posita,26 
ut  est  torvum  clamat,  horrendum  resonat:    sunt   etiam   nomina 
quae  a  poetis  pro  adverbiis  licentissime  ponuntur,  ut  Horvum  clamat' 
pro  torve,  horrendum  pro  horrende.     sunt  quaedam  nomina  quae,  dum 

r>  Yocabulorum  obtinent  locum,  faciunt  etiam  adverbia,  quae  licenter  poetae 
commutant  et  nominibus  pro  adverbiis  utuntur,  ut  Romae  ruri.  —  Ergo27 
ad?erbia,  quae  in  e  productam  exeuut,  ab  eo  nomine  veniunt, 
(juod  dativo  casu  o  littera  terminatur,   ut  huic  docto  docte: 
ista  quae  originem  habent  >et  comparationem  rectam  in  e  exeunt  produc- 

»tam.    mane  autem  ideo  correpta  est,   quia  in  conparationc  deficit:   nec 
manius  dicimus,  nec  originem  habet.  {  —  Quae  in  ter  exeunt,  ab  eo38G,  i 
nomine  veniunt,  quod  dativo  casu  i  littera  terminatur,  ut  (huic 
facili  faciliter)  agili  agiiiter.   contra  quam  regulam  multa  saepius 
asurpavit  auctoritas.   nam  quaedam  et  in  dativo  casu  manent, 

2^'  I  et  adverbia  faciunt  (pro  false  et  sedule),  ut  falso  sedulo.  quae- 
dam  multa  contra  faciunt,  ut  huic  duro  non  dure,  sed  duriter 
;dure  debuerat  facere). 

Adverbio    accidunt   tria,    significatio    conparatio    figura.7 
significatio  adverbiorum  in  hoc  cernitur,  quia  sunt'adverbia 

^'loci,  ut  hic;  temporis,  ut  hodie  (vel  mane,  ut  ^nriane  ruunt') 
nuper;  numeri,  ut  semel  bis;  negandi:  falso  adverbium  est  et 
perdit  casum,  dum  facit  adverbium.  hoc  autem  breviter  intellegendum 
est:  omnes  partes  orationis,  cum  desierint  esse  quod  sunt,  adverbium  | 
faciunt,  ut  qui,  si  habeat  casum,  pronomen  est,   si  non,  adverbium,  ut 


Cad.  Bem.  XI  5 — 6*.  1  apollo  corr,  appollo         ad  mensa  aii  pro  niensa  ne 

iergiUus  iria        2  pro  carthagi         3  ciustalibns   praepositionis         0  aplicamus 
10  possant]  potest         12  nomine         15  optineni        21  habent        22  terminata  ut  hic 
(aciti      24  in  dativo]  in  dicatiuo      28  adnerbia  accidunt        30  niunt]  runt        33  de- 
sidennt  eon:  al.  man,  desierint 


1  Cretae]  rerg,  Aen,  lll  162  ut  Cicero]  Tnllius  in  Verrinis  ^ea  die  Verres  ad 
MeassDam  yenil'  pro  ^Measanam  venit'  Servius  tn  Ferg,  Aen.  I  2:  cf,  Cic.  in  Ferr 
flrt.  «c.  V  62,  160  eoque  ipso  die  casu  Messanam  Verres  venit.  exemplum  alieno  loco 
c^)Uoeafim   iranspanendum  est  post  4    iungebant  2  Tyria]    Verg,  Aen,  II 11   224 

5  Italiam]  Verg,  Aen.  I  2  13  torvum]  Verg.  Aen,  VII  :^99  30  mane  ruunt] 
^ny.  georg.  IIII  185 
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qui  pro  unde.  ante,  si  iungo  nomini,  ^ante  templum'.  praepositio  est; 
si  tempus  invenit,  ut  ^ante  feci',  adverbium  est.  sunt  alia  quae  coutra 
hanc  regulam  veniunt,  sed  rara  et  auctoritate  usurpata,  ut  durus  diiriter, 
inhumanus  inhumaniter,  sicut  in  praetura  Tuilius  dixit  [inhumaniter  ait 
Cicero  in  praetura].  post  crastinum  quotienscumque  dicere  voluerimus,  5 
non  debemus  dicere  post  crastinum  diem;  sed  per  se  post  crastinuni 
[diem]  ponere,  ut  subaudiaoius  diem.  ^hic  locus  urbis  erit'  [ct 
*quae  loca,  qui  habeant  homines'  et  ^desertosque  videre  locos']. 
nuper,  ut 

nuper  in  pratis  studiosa  fiorum.  lo 

semel , 

quam  semei  informem  vasto  vidisse  sub  antro 

Scyllam.  — 
386,  9  Vt  non;  adfirmandi  (ut  non: 

non  tibi  Tyndaridis  facies  {  invisa  Lacaenae),  i5 

ut  etiam  quinni;  dcmonstrandi  (ut  etiam: 

idaeumque  etiam  currus  ctiam  arma  tenentem. 
et  sane  et  hercie  adfirmandi  adverbia  sunl),  ut  en  ecce;  optandi,  ut 
utinam;  hortandi  (^mansisset  utinam',  ^heia  age  rumpe  moras', 
^deinde  satis  fluvium  inducit', 'cur,  inquit,  diversus  abis*),  utsu 
heia;   ordinis,  ut  deinde;  interrogandi,   ut  cur  quamobrem; 
similitudinis  (*et  veluti  magno  in  populo'),ut  quasi  ceu  (^ceu 
quondam  torto'   et  ^ceu  quondam  petiere  rates');  qualitatis, 
ut  docte  (et  bcne,  ut  ^non  bene  ripae  creditur')  pulchre;  quan- 
titatis  (omnia  adverbia  quantitatis,   quae  plus  minusve  signiQcant,  ge- 25 
nctivo  casui  singulari  semper  respondcnt,  ut  ^multum  vini  bibi^  ^infinitum 
carnis  accepi',    ^satis  poenarum  dedi',  ^plus  olei  |  efludi'),  ut  multum 
parum  (vel  satis,  ut  ^sit  satis  armentis');  dubitandi,  (ut  ^forsitan 
et  Priami  fuerint')  ut  forsitan  fortasse  [forsiian  fortasse  forie  et 
forsan  totum  unum  est,  sed  forte  forsan  et  forsitan  poeticum  est,  fortassesu 
prosae);  personalia,  ut  mecum  (^mecum  erit  iste  labor')  ||  nobis- 


Cod.  Bern.  Xf  6* — 7*.         2  feci]  faci  corr,  aL  man,  facie       quae]  qui       7  ul] 
et       10  prastis        16  ut  etiam  ut  etiam  ideumquetiam       17  armat  et  sane  et  ercle 
20  inquid       21  quam  ob  rem]  quambreuem       2*3  piliere       25  minusque        26  singn- 
laris       bibi]  bibus  corr.  al.  man.  bibimus        27  carnis]  carminis        28  arment.        29 
fortasse  et  forsan  tolum       30  loeticum  corr.  al.  man.  poeticum 


2  sunt  alia]  cf.  aitpra  p.  63,  14  4  in  praelura]  in  Verr.  act.  sec.  I  57,  138 
respondit  illa,  ut  meretrix,  non  inhnmaniter:  cf.  Ponipei  p.  335  ed.  Lifid.  7  liic  locus] 
Ferg.  Aen.  U\  393  8  quae  loca]  f^erg.  Aen.  VII  131  deserlosque]  Ferg.  Aen. 
II  28  10  nnper]  Hor.  carm.  Ili  27,  29  12  quam  semel]    Verg.  Acn.  lli  431 

15  non   tibi]   Verg.  Acn.  il  601  17  Idaeumqne]    Verg.   Aen,   Vi   485         19 

mansisset]   Verg,  Aen.  III  015  heia]    Virg.  Aen.  IIII   569  20  deinde]   Verg. 

georg.  I  106  cur]  Verg.  Aen.  XI  855  22  et  veluti]  Verg.  Aen.  i  148  ceu 
quondam  lorlo]   Verg.  Aen.  VII  378         23  ceu  quondam  petiere]  Verg.  Acn.  VI  492 

24  uon  beue]  Verg.  bucol.  3,  94  28  sit  satis]  Verg.  georg.  lil  286  forsit.ui] 
Verg.  Aen.  II  506         31  mecum]   Verg.  Aen.  IIIl  115 
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cumYobiscuin.  —  Heus,  si  raptim  proferimus,  adverbium  est;  si  cum  386,  u 
dolore,  iutcriectio:  sic  ct  heu.  —   Sunt  adverbia  quae,  cum  unum  signi- 
ficent,  duplici  vel  amplius  modo  efferuntur,  ut  puta  num  et  nunc,  (um  et 
laDC,  ut  et  sicut,   uti  et  sicuti,   quo  et  aliquo,  ubi  et  alicubi,  ibi  et  ibi- 

sdem,  hic  et  istic,  hinc  et  istinc,  illo  et  iiluc,  illic  et  illinc,  rursus  et 
rursum,  prorsus  et  prorsum,  forte  et  fortasse  et  fortassis  et  forsitan. 
sant  alia  adverbia  ex  istis,  quae  sibi  |  respondere  inveniuntur,  ut  tum 
num,  ut  Uum  decuit  metuisse  tuis'  et  Uum  decuit,  cum 
sceptra  dabas';   *num  te  facta  inpia  tangunt'.  —  Vt  seorsumi5 

lufTerentius  ^seorsum  Demea');  iurandi,  ut  edepol  ecastor  (Tc- 
rentius 

edepol,  Surisce,  te  curasti  molliter) 
hercie  roediusfidius;   eligendi  (ista  omnia  unam  partem   orationis 
liabent),   ut   potius    (ut   ^quin    potius   pacem   aeternam')  immo; 

i6congregandi  (ut  ^fundunt  simul  undique  tela'),  ut  simul  una; 
prohibendi  (ut  ^nc  pete  conubiis  natam  s.  L.),  ut  ne;  eventus, 
ut  forte  (^forte  sub  arguta  consederat  i.  D.');  conparandi,  ut 
magis  (magis  atque  magis)  et  tam  (ut  ^non  taro  praecipitis  biiugo 
certamine').     sunt  item  adverbia:  infinita  sunt  quae  de  absentibus 

:ni(iicuntur,  finita  quae  de  praesentibus  [nam  cum  dicimus  hic  et  modo,  et 
locu3  Ouitur  I  et  teq^pus],  ut  hic  modo:   nam  et  locus  definitur  et  tem- 
pus.  —   Adverbia  loci  duas  species  habent,  in  loco  et  ad  lo-is 
cum:  in   loco,   ut  intus  foris,  ad  locum,  ut  intro  foras.     dici- 
mus  enim,  intus  sum,  intro  eo;  foris  sum,  foras  eo.    adiciunt 

isquidam  de  loco,  quod  sic  dicitur  quasi  in  loco,  ut  intus  exeo, 
foris  venio:  adverbia  localia  quattuor  modis  figurantur,  per  locum,  ut 
^hac  iter  Elysium  nobis',  ad  locum,  ut  Miuc  ades  o  Galatea',  in 
loco  *  ut 

hinc  me  digressum  vestris  deus  appulit  oris. 

xforas  et  intro,  intus  et  foris:  tunc  has  significationes  custodimus,  sicut  in 
praepositionibus  utriusque  casus,  ut,  quando  nos  aliquo  ire  vel  issc  vel 
ituros  significamus,  foras  vel  intro  dicamus,  ut  ^quo  is?'  foras  vel  intro. 


Cod.  Bem,  XI  7* — 8'*'.         1  sicut  dolore         2  quaecumq .  uniim      4  ut  et  sicut] 
^cut  scuU        ubl]  uti        5  istic]  stic         istinc]  stiuc  corr,  aL  tnan.  islinc        rursus] 
nirs        5  forsitan]  forlaDSitan       7  ut  tum  num  routum.  decuit  metuissc  tnissetum 
17  ut  forte  sub       ut  magis  snnt  item  mHgis  atque  magis       18  certamine  aduerbia 
34  snm    foras  om,        30  furas  et]   foris         in  praepositiones 


B  tom  decuit  metuisse]   Verff.  Aen,  X  04       tum  decuit  cum]    Ferg.  Aen.  IIIl  507 

9  nam  te]  yerg.  Aen,  IIII  506  10  seorsum]  Tereni.  Adelph  V  0,  14  et  seorsum 
itbi  praeterea,  Demea  12  edepol]  Terent.  Adelph.  V  1,  1  14  quiu  potius]  Ker^. 
Aea.  IIIl  99         15   fundunt]   Ferg.  Aen.  XI  610         10  ne  pele]   Ferg.  Aen.  VII  00 

17  forte]  Ferg.  bucol.  7,  1  18  magis  atque   mMgis  ex  aliguo  yergiUi  versu, 

^forg.  !!I  1H5  tum  magis  atque  magis,  Aen.  11  200  et  magis  atque  magis  vel  Aen. 
XII  239  iaro  magis  atque  magis  relictum  esse  videtur         non  tnm]   Ferg.  Aen.  V  144 

27  bac  iter]  Ferg.  Aen.  VI  542  luic  ades]  V^erg.  hucol.  0,  39  28  lacunam 
9U  exemtplnm  advet^f^ii  in  loco  excidit  indicavi        20  liinc]   Verg.  Aen,  III  715 

5* 
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^quo  ieras?'  foras  vel  intro,  *quo  iturus  es?'  foras  vel  intro;  at  vero 
cum  nos  alicubi  esse  vel  fuisse  {  vel  futuros  esse  significamus,  foris  vel 
intus,  'ubi  futurus  es?*  foris  vel  intus,  'ubi  fuisti?^  |]  foris  vel  intus; 
item  quando  ilio  signiOcas,  foras  vel  intro  respondeantur,  quando  iUic, 
386, 22foris  vel  intus,  ut  ^iliic  est,  foris  vel  intus'.  --  Adiciunt  quidam.5 
etiam  per  locum,  ut  hac  illac:  hac  eo,  illac  eo.  adverbia  loci  sunt 
haec,  hic  ibi  illic,  de  loco  hinc  illinc  inde,  per  locum  hac  illac  illa,  ad 
23iocum  huc  illuc  illo.  —  Adverbia  putaverunt,  quia  non  semper 
haec  sequitur:  adverbia  enim  semper  verba  comitantur. 

26  Positivus,  ut  docte,  conparativus,  ut  doctius,  superlativu.s,  lo 
ut  doctissime:  ut  conparantur  nomina,  ita  et  adverbia.  quae  conparan- 
tur,  ab  appellativis  nominibus  veniunt;   inde  et  recipiunt  conparationem. 

27  et  non  omnia  appellativa  conparantur.  |  —  Et  quoniam  adverbia  quo- 
que  sunt,  quae  per  omnes  gradus  ire  non  possunt.    —   Nequam 
quamvis  monoptoton   nomeh  sit,    hoc  solum  nequiter  facit  et  nequissime.  i5 
—   Notandum  etiam  adverbiis  omnia   tempora  paene  accidere,  praesens, 

29  ut  hodie,  praeteritum,  ut  lieri,  futurum,  ut  cras.  —  Et  superlativum 
magis  et  maxime:  mane  non  facit  manius,  sed  magis  mane  aut  maxime 

30mane.  —  Et  minime.  quem  ad  modum  comparantur,  ita  et  de- 
minuuntur  adverbia:  a  positivo,  ut  primum  primuium,  longe^o 
longule;  a  conparativo,  ut  melius  meliuscule,  longius  lon- 
giuscule.  a  superlativo  vcl  nulla  exempla  vel  rara  sunt:  om- 
nino  nulla  existunt.  quoniam  quo  modo  conparantur  adverbia,  sic  et  mi- 
nuunt  conparationem.  notandum  et  intninutionem  csse,  ut  Terentius 
387,1  *fere  grandiuscula  illinc  profecta  est'.  j  — Figurae  adverbio- 25 
rum  duae  sunt.  aut  enim  simplicia  sunt  adverbia,  ut  doctc 
prudenter,  aut  conposita,  ut  indocte.  —  Tribus  regulis  adverbia 
non  recte  conparantur:  si  a  se  oriuntur,  mane  manius  non  dicitur;  si  a 
nomine  quod  non  recipit  conparationcm  [inaequalia  habet];  si  ab  aliis 
partibus  quae  conparationem  non  recipiunt.  so 

5  Et  pronomen,  ut  qui;  inter  adverbium  et  verbum:  [qui  unde, 

qui  evenit,  unde  evenit]  quia  qui  et  pronomen  est,  dum  per  casus  inflectitur, 
et  adverbium,  dum  significat  unde.  pone  accentu  discernitur,  ut  propter 
discretionem  contra  regulam  ultima  accentum  accipiat.  —  Vt  pone;  inter 

~   adverbium  et  participium,  ut  profecto:  profecto,  hic  profectus,  apud  35 
iTerentium  profecto  sinedubio  est.— Vt  est  falso;  intcr  adverbium:  quia 

Cod.  Bern,  XI  8  —  XII  2.  1  quoque  ieras  uel  inlro  ad  uero  2  futiinini 
esse  14  nequam]  nequa  16  accedere  17  odiae  IV)  deminiuntur  corr.  al,  7nan. 
deminnuntur         20  a  posito         24  esse  terentius  ut  fere         26  duae  antem  simplicia 

28  conponuntur  29  inaequalia  be  (corr.  ai.  fnan.  babet)  et  in  ab  aliis  31  ad- 
uerbium  ut  uerbum  32  quia  qui  el]  qui  quia  34  accipiat  pone  accentu  disceraitur 
ut  pone         36  aput         quia  ex  his  fHtsiis.coniuDctio 

24  Tereniius]  Andr.  IIII  5,  19 
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et  hic  falsus  facit  |  et  huic  falso.   sed  articulus  nonieu  facit,  sine  articulo 
adTerbium.    ~    Inter   adverbium  et  coniunctionem,  [profecto  sic387, 6 
intellegendum,  quo  modo  falso.    observandum  sane,  ut  nominibus  locorum 
quae  adverbia  faciunt  praepositio  numquam  iungatur,  ut  Romae  fui,  Cirtae 

^audivi,  Vticae  moratus  sum.  domus  vero  et  rus  tunc  accipiunt  praeposi- 
lionem,  quando  et  pronomen,  ut  ^ad  domum  meam||vado'.  si  caret  pro- 
noffline,  caret  et  praepositione,  ut  ^domum  vado']  ut  quando;  inter 
adverbium:  ^ut  te,  fortissime  Teucrum',  adverbium  cst  ut,  id  est 
quemadmodum  quomodo.  —  Vt  propter;   inter  adverbium:  propter 

loadverbium   est,   ut  ^propter  te  veni';   praepositio,   ut  ^propter  aquae 
rivum',  hoc  est  iuxta  [propter  est  praepositio]  »   est  ^ante  audivi'  ad- 
verbium.  —  Interiectionem,  ut  heu:  Iieu  responsio  |  adverbium  est;  8 
quando  ingemiscentis  cst,  interiectio   est.  —  Horum:  qui  unde  si  qui  a    .^ 
quis  veniens  facis  qui.    —    Sunt  adverhia  loci,  quae  inprudentess      | 

ijputant  nomina,  ut  Romae  sum;  de  loco:  de  his  adverbiis  iocalibus         ^ 
iii  minore  parte  plenius  subnotatum  est.   nomina  civitatium  num(|uam  ad- 
mittunt  praepositionem.     nam  ca  omnia  secundum  accusativum  septimum 
et  dalivum   debemus  proferre  aut  ad  locum  aut  de  loco  aut  in   loco,   ut 
puta  ^Beneventum  vado'  non  tam  nomen  est  civitatis  quam  adverbium  ad 

--'^iocum:  excepto  illa  nomina  quae  us  et  um  exeunt,  ut  Delus  Naxus  Taren- 
tuni.  —  His  praepositio  non  anteponitur,  quae  provinciis  locis  ii 
regionibusve  adici    solet    (his,   civitatibus  scilicet,   regionibus    enim 
.semper  apponimus.   provinciae  enim  non  possunt  adverbia  significare.    de 
.4frica  venio:  Africa  nomen  est,  |  non  adverbium,   significatio  me  venire, 

:^sed  de  ipsa   re),  quia   de  significatione   nominis  non  recedunt, 
ut  de  Africa  venio,   ad  Siciliam  pergo:  ideo  non  transeunt  in  ad- 
verbia,   quia  ^TQHadjje  de  significatione  nominis  non  recedunt.    —    Vt5 
pone:  ut,  id  est  quemadmodum,  circumflexum  habet  accentum,  ut  con- 
hmctio  acutum.   sic  et  pone,  si  re.tro  significat,  circumflexum ;  si  verbum, 

'•acutum.     ne  circumflexum  adverbium  est;  ne  acuto  quando  dicimus,  con- 
iuoctio  esL    sensu  vero  discernimus  ante  et  cetera.  —  Praepositio  sepa- 13 
ratim  adverbiis:  adverbiis  praepositiones  putant  aliqui  omnino  addi  non 
oportere,  cum  interdum  propter  sonos  iungi  necesse  sit,  ut  apud  Terentium 


Cod.  Bem.  XII  2* — 3*.  4  Clrtae]  circae  i  et  praeposiiionem  inter  ad- 
oerbium  quemadmodam  ut  te  14  quae]  quaeque  15  aduerbis  18  ut]  aut  corr. 
at  19  cioitatnm  qnantum  aduerbium  20  exeunt  in  delus  nexus  22  reiigioni- 
bossoe  adici  licet  corr.  scilicet  23  semper  ponimus  26  ad  sicilia  27  de  uigni- 
&catioDefii  28  habeat  32  aliquid  33  iugi  necessit  ut  aput  con'.  aL  ntan.  iungi 
seceise  siL  ot  apud 


8  ut  te]   Verg,  Aen.  Vlll   154  10  propter  sedet  ante  venit  infra  p.  78,  21 

propter  aquae]    yerg,  Intcol.  8,  87  13   qui  unde  eic.  ad  observationem  de  qni  ad- 

wifio  a  pronomine  discernendo^  de  quo  supra  p.  68,  31  diclum  est^  pertinere  videntur 

16  ia  minore  arte  Putschitts  20  exceptis  illis  nominibus  Putschius        33  apud 
Tereatiam]  Andr.  1  1,  42 
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interea  muiier  quaedaiii  ab  hinc  triennium, 
et  Vergilius  ^Sicuio  prospexit  ab  usque  Pachyno'.  sed  hoc  |  ob- 
servandum  secundum  certos  sonos,  quos  poetae  usurparunt  [praepositiones 
387, 14  addi  non  oportere].  —  Quamvis  legerimus  de  sursum,  de  subito, 
ex  inde  et  ab  usque  et  de  hinc.  sed  haec  tamquam  unam  par-5 
tem  orationis  sub  uno  accentu  pronuntiabimus:  ^deinde  satis 
fluvium  inducit'.  deinde  et  desursum  et  desubito  uon  sunt  duae  par- 
tes  orationis,  sed  una  conposi||ta.  si  dividas,  praepositio  esl,  conexa  ad- 
verbium  facit.  ideo  praeiudicium  non  faciunt,  quia  uno  accentu  pronun- 
tiantur,  tamquam  singnlae  partes  oralionis;  non  tamqu^m  divisae.  lo 

DE  PABTICIPIO 

18         Participium  est  pars  orationis  dicta,  quod  partem  capiat 
nominis,  partem  verbi.   recipit  enim  a  nomine  genera  et  casus 
[qualitatem  et  tempus],  |   a    verbo  tempora  et  significationes,  ab 
utroque  numerum  et  figuram:  quando  simiiia  sunt  nomina  et  parti- 1:> 
cipia,  hac  re  discernis.    si  genetivo  servit,  nomen  est;  si  accusativo,  par- 
ticipium»  ut  prudens  illius  rei,  prudens  ad  illam  rem:  hic  tempus  designat, 
unde  participium  credimus,  licet  privatum  sit  significatione.   participia  ita 
se  invicem  regunL    nam  si  praesentis  temporis  participio  detrahas  s  uiti- 
mam  litteram  et  addas  dus  syllabam,   facis  participium  futuri  temporis  a  ji* 
passivo,  ut  amans  amandus.     item  si  participio  praeterili  temporis  a  ])as- 
sivo  detrahas  s  uitimam  litteram   et  addas  rus,  facies  participium  futuri 
temporis  ab  aclivo,  ut  lectus  Iccturus.   |   oninia  participia  praesentis  teni- 
poris  ab  omui  coniugatione  us  litteris  terminantur,  ul  amans;  participium 
praeteriti  temporis  in  us  mittit,   ut  amatus;   futuri  temporis  participia  ab^r» 
utroqiie   verbo  in  dus  et  in  rus  syllabam  exeunt,  ut  amandus  amalurus. 

23—  Commune,  ut  legens:   trium  generum  hic  et  haec  et  hoc.iegens. 

24—  Nam  omnia  praesentis  temporis  participia  generis  sunt 
communis.  casus  totidem  sunt  participiorum,  quot  et  nomi- 
num:  nam  per  omncs  casus  etiam  participia  declinantur.  3o 
lempora  participiis  accidunt  tria,  praesens  praeteritum  fu- 
turum,  ut  iuctans  luctatus  luctaturus:  ita  tot  sunt  casus  partici- 
piorum,   quot  et  nominum,  ut  et  septimum  casum  habeant  participia  et 

27  oclavum.   |   —   Significationes  a  generibus  sumuntur:    hoc  est  a 


Cod.  Bem.  XII  3* — 5*,  I  intereoj  iniere  abhinc]  adin  {corr,  ad)  hinc 
2  pacyno  3  sonae  quos  poetae  susurparnnt  praepositiones  «d  (in  add,  al.  man.^ 
oporlere  5  abusquac  parlis  9  faciunt]  patiuir  uno]  unn  10  partis 
15  utruque  19  nam  dc  participio  praescntis  temporis  a  passiuu  nam  si  praesentis 
temporis  detrahas.  20  dus]  di  23  lecturus  sunt  temporis  ui  soleo  soleos  solitus  aoleo 
temporc  |  praeterito  perfecti  nec  solui  facii  et  futuro  tempore  carct  non  facit  solendns 
omnia:  cf,  infra  p.  71,  21  24  coniunctione  s  iitteris  29  quod  et  31  accedunt  tria 
pres  pruefltur  ut  luctans         33  quod  et  nominum  ut  ex  scptiinum  casus  corr.  -sum 
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r|ualitate  verborum,  cjuia  intetlegunlur  participia  ex  quibus  verbis  oriuntur. 
oriualur  autem  ex  oninibus  octo  qualitatibus  verborum,  quia  octo  sunt 
qualitates  vel  genera  verborum,  neutrale  activum  passivum  deponens  com- 
luune  inchoativum  frequentativum  defectivum.    qualitas  genus  est,  signifi- 

:,  catio  species.   [verborum  similes  sunt.  .  cultus,  si  recipit  con|,'parationem 
nomen  est;  si  tempora,  participium.     declinatione  discernuntur,  ut  visus, 
si  quartae   declinationis   est,    nomen  est;    si  secundae,  participium].  — 
l^raesentis  temporis  et  futuri,   ut  legens  lecturus:  in  omnibus 387,  29 
coDiugationibus  custodiendum  praesentis  temporis  participia  quo  modo  a 

i^nominibus  distent.     amans  illius  |  nomen  et  amans  illum  participium.  — 
Et  futuri,   ut  luctans  luctatus  luctaturus   (hoc  verbum  deponens32 
{Kirticipium  futuri  temporis  ab  aclivo  vindicat);  a  communi  quattuor, 
praesentis  praeteriti   et  duum  futurorum,   ut  criminans  cri- 
minatus  criminaturus  criminandus:   quaeritur  utrum  sancturus  an 

ijsanciturus  dicatur.  ad  praeteriti  perfecti  regulam  recurrendum  est:  ab  eo 
quod  est  sanclus  tolle  s,  adde  rus,  facit  sancturus.  si  sancitus,  facit  san- 
citurus.  sed  ideo  hoc  debemus  intellegere  ab  activo:  quia  facit  sanxi, 
facit  sanctus;  si  faceret  sancii,  faceret  sancitus;  sed  facil  sanxi,  quam 
sancii.    mortuus  tamen  hoc  solum  contra  regulam  istani  repugnat,  quia 

5iDon  facit  mortuus  morluurus,  sed  facit  morituras. —  Defectiva  inter-388,  3 
dum  alicuius  sunt  temporis,   |   ut  soleo  solens  solitus:   soleo 
lempore   praeterito  perfecto  nec  solui  facit  et  futuro  tempore  caret;  non 
facit  solendus.     odi  auteni  Icctum  est  et  osus  et  osurus;  sed   hic  Tullii 
pugnal  auctoritas.  —   Notanda  est  alia  declinatio,   quo  inodo  participia  a 

•,  noDunibus  separentur,   ut  ab  eo  quod  est  aroans,  si  genctivo  aniantium 
ractt,  participium  est;  si  amantum,  nonien.  —  Vt  ab  eo  quod  est  me-4 
uiiui  Dullum  participium  invenitur:   memini  meminens  meminitus 
non  facit,  quia  ulroque  participio  caret.    —    Ab  eo  quod   est  studeoe 
studens:  studiturus  non  facit. —  Ab  inpersonali  verbo  participia? 

i.nisi  usurpata  non  veniunt:  pudens  paenitens  quaeritur,  utrum  faciat 
ab  inpersouali  verbo.   notandiim  ab  inpersonalibus  verbis  participia  futura 
non  venire  nisi  usurpata.  |  —  Numerus  participiis  accidit  uterque,  8 
singularis  ut  hic  legens:    sciendum   communem  numerum  participia 
habere  non  posse. 

Vt  tunicatus  galeatus:   non   facit  tunico  galeo;  illud   est  partt- 12 


Cod,  Bern.  X\\  5*  —  7.         3  pnssivnm]  frequentaliuiim         8  omnibus]   nominibus 
0  a  om,         10  nomcn  om.         15   ab  eo]   ul  eo         18  sancsi  qnam  sancii         !^0 

iiortunras]  moriturus         22  praeteriti  perfeeli         23  odii         24  pignat  eorr,  al.  man. 

piigoai        27  iuueuiuntur         28  studeo  sludens  sludens  stndilurus       30  pudeug  laen- 

4ras  {corr,  tedcns)  penitus   ulrum         32  adcedunt        35  galio 


4  qnalitas  genfris  est  signiflcatio.  species  verborum  similes  sunl  Puischius.  ver- 
liorttm  similes  eo  pertinere  videtury  quod  significaUones  participiorwn  signipcationibus  ver- 
Ww,  a  quUnis  oriuntury  similes  esse  dicuntur       14  taedeus  poenitens  utrunt  Putschius 
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cipium,  quod  a  verbo  venit.  tunicatus  comatus  et  galeatus,  quia  siguifi- 
388,  i3cationibus  carent,  ambigua  participia  sunt.  —  Ex  quibus  sunt  etiam 
illa:  ista  dubia  sunt  et  aiia  quae  sccuntur  sub  sequentibus  exemplis. 
nam  et  pransus  et  cenatus  quod  dicitur,  prandeor  et  cenor  nou  dicitur. 
sunt  participia  quae  a  verbis  neutralibus  veniunt  et  tamen  prae||teriti  tem-  r> 
poris  nec  non  et  futuri,  quod  [non]  in  dus  syllabam  exit,  sonum  sustinere 
reperiuutur,  ut  apud  Sallustium  'cenatos  esse  in' castris'.  ita  et 
apud  Vergilium,  ^monstrum  horrendum  ingens'.  nunc  haec  parti- 
cipia  quae  a  verbis  |  neutralibus  veniunt  praeteriti  vel  futuri  auctorum 
probantur  exemplis.  --  Amans  sapiens  et  cetera  quando  conparantur  eti<> 
adverbia  faciunt  et  geuetivo  casui  coniunguntur,  [quia]  nomina  sunt,  unde 
Sallustius  ^alieni  appetens,  sui  profusus',  ^fugitans  litium', 
quoniam  participia  nec  conparantur  nec  adverbia    faciunt  et    accusativo, 

i5non  genetivo  iunguntur.  —  Vtpransus,  cenatus:  rogatus  et  cenatus, 
si  ad  hominum  vocabula  contorqueas,   nomina  sunt;   si  vero  ad  tempus  i*» 

i8propriis  sunt  notninibus  adiecta,  participia.  —  Nam  noceo  dicitur, 
innoceo  non  dicitur:  noceo  nocens  simpliciter  dicimus,  innoceo  facere 

20i)ion  potest.  —  Sunt  multa:  passus  participium  quando  declino,  hic 
passus  huius  passi  facit;  hic  passus  huius  passus  nomen.  si|militer  et 
visus   cultus:    nam  ille  genetivus  in  i,  ille  in  us.     nam  si  nomina  sunt^ 

21  non  habent  tempora,  si  participia  sunt,  habent  tempora.  —  Participia 
eadem  et  nomina,  ut  jpassus  visus  (horum  participiorum  vocabulum 
tale  est,  quod  nec  participia  nec  nomina,  sed  sunt  nomina  participiis  si- 

23  niilia)  cultus:    [coeptus:  praeteriti;  praesens  coepens  non  facit.    ur- 
guendus  praeterito  non   facit  ursus.     urgueudus   urgucns    facit.]     passus  -^ 
nomen  est,   quando  gradum  signiflcat;   participium,    quando  aliquid  nos 
perpessos  demonstrat;  et  quando  nomen  est,  quartae  declinationis;  quando 
participium,  secundae.    visus,  quando  ab  alio  nos  videri  ostendimus,  par- 

23  ticipiuni  est;  quando  visum  ipsum,  nomcn  est.  —  Vt  est  coeptus  ur- 
guendus:  alii  quidem  volunt  urguendus  t/r^us  facere,  unde  et  ursi  dicli,  ^> 
I  quod  se  urgeant  currendo,  et  urgeo  ursi.    ars  quidem  haec  habet,  sed 
euphonia   sonos  istos  sustuiit   de  consuetudine   et  defectivum  participium 

25fecit.  —  Fieri  posse  non  nuili  negant:  non  est  credendum  quod 
falsum  est  amanter  venit  ab  eo  quod  est  amans.  modo  non  participium 
est,  sed  nomen,   in  lantum  ut  etiam  conparationem  reci|piat:   facit  enim  ^' 


Cod,  Bem,  XII  7  —  8*.         4  dicit  prandeor         dicitur  sed  participia  quae  aduer- 
biis        6   syllaba        7  repperiuntur        aput        cenatus        8  aput        orrendum 
17   dicimus]   dicamus        22  eand.et   nomina        pasus  corr.  ah   man,  passus         27 

a 
quarte  declinatio        28  secunda      ab  alio  corr.  ab  allo        29  quam  uisus  ipsum 
30  ursus  om,        32  eufouia  sonis  {corr,  soni)  istos  tulit  33  fecit  pusse  non  nulli 

iiegaut  fieri  posse  non  est  credendum        34  salsum 


7  apud  Sallustium]   lugurih,  106,  4        8  apud  Vergilium]   Aen,  \\\\  181         12 
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amanlior  amantissimus.   quod  si  participium  tantum  esset,  conparationem 
utique   non    reciperet.    —    Sed  hos   plurimae   lectionis   revincit  388, 26 
auGtoritas:    verissimum  est    ut  nuUa  participia  in  adverbia    transeant, 
msi  Ula  quae  et  conparationes  possunt  accipere,  ut  iam  potestates  nomi- 
jiium  teneant,  ut  neglegens  neglegenter,  quia  facit  negiegentior. 

DE  CONIVNCTIONE  | 
Coniunctio    est   pars   orationis   adnectens:    coniunctio    ideo28 
dicitur,  quod  adnectit  verba;  a  conexione  vim  suam    iiabet  declaratam. 
polestas  coniunctionum  esl,   ut  sciamus,  quae  copulalivae  sunt,  quae  dis- 

loiunctivae  et  reliquae;  ordo,  ut  sciamus,  quaudo  subiungamus,  quando 
praeponamus,  quando  subiungamus  et  praeponamus;  figura,  quia  con- 
iunctiones»  quamvis  sunt  simplices,  conponuntur,  sicut  et  nomina.  eqiu- 
(iem  alii  dicunt  banc  habere  significationem,  ^ego  quidem';  sed  melius 
iuxta  Sallustium  intellegendum  quidem,   ut  conpositum  sit    equidem.   — 

i^Causales:  intellegitur  etiam  hoc  modo,  quid  intersit  inler  ralionalem  etsi 
causalem  per  hunc  colorem.    verbi  gratia  si  dicamus  ^occido  homiuem, 
ul  tollam  illi  pecuniam',  causa  est,  sed  ratio  non  est  per  intemperantiaiy 
I  hominem  occidere;   si  addo  *per  noctem,  ne  deprehendar ',  ratio  est. 
copulalivae    dictae   coniunctiones,    quae    semper   copulant    et   coniungunt 

joiocutiones  [ut  'primusque  Machaon  Et 'Menelaus'  tale  est,  ac  si 
dicas  ^et  primus  Machaon'].  nam  si  dico  Uu  ille',  stare  non  potest,  nisi 
fuerit  media  coniunctio,  ut  Mu  et  ille'.  ergo  ideo  dicitur  copulativa,  quia 
duas  partes  in  elocutione  optime  coniungit  disiunctiva  enim  verba  copu- 
iat,  sensus  disiungit.  ideo  contraria  species  videtur  coniunctioni  disiunctio. 

i:,  f^iplelivae  sunt  quae  additae  ornant  sensum  et  pondus  adiciunt,  deti*actae 
oihii  derogant,  ut  ^hoc  facito  saltem',  possumus  et  ^hoc  facito'  dicere 
snblata  coniunctione.  —  DifQciiis  discretio  est  inter  causales  et  rationales, 
quae  res  |  raagis  ad  philosophos  pertinet  et  oratores.  aliud  enim  sunt 
causales,  aliud  rationales:   potest   esse    enim  causa,  quae  rationem  non 

.Viliabeat;  ratio  sine  causa  non  potest  esse.    alia  discretio:  ubi  utimur  cau- 
salibus,  non  utimur  ||  rationalibus;  ubi  rationalibus  utimur,  possumus  uti 
el  causalibus.  —  Nani-que,  nisi,  nisi  si,  enim,   etenim:  si  et  ni  in389,  5 
oratione  numquam  pro  coniunctione  ponuntur,  quia  interdum  vices  earum 
praepositio  occupat.  —  Enim  etenim  enimstvo:  istae  tres  coniunctio-8 


Cod,  Bem,  XII  8* — XIH  2.  4  poteslas  5  necglegens  necglegenter  necgle- 
gcolior  11  coniiinctiones  corr,  coningaliones  15  rationalem]  ratione  17  per 
iatemperantia  hominem  occidere  ne  depraehendar  si  addo  per  noctem  ratio  est  19 
caiiuagani      20  menelais  tale  est  si        21  nisi]  si      25  orant  corr,  al.  man.  ordinant 

28  aliut  29  aliut  30  ratio  enini  siae  32  in  oraiioni  34  enim  etenim 
oero  ista 


14  iuxta  Sallasiium]    CatiL  51,  15  equidem  ego  sic  existimo:   cf,  Priscian.  voL  I 
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nes,  quae  similes  sunt,  semper  causales  sunt.  [et  eninivero  quia  qua  quidem. 

aliquanta  liinc  possumus  inteilegere ,  qula  omnes  coniunctiones  a  terminatae 

389,  9longae  sunt  absque  duabus,  quia  et  ita].  —  Pigurae  coniunclionum:  | 

ligura  coniunclionibus  accidit,  sicut  ceteris  partibus,  nec  ambigiium  est  ex 

lOquattuor  partibus  coniunctiones  posse  conponi.  —  Ordo  coniunctionum5 
in  hoc  est:  sunt  aliquae  coniunctiones  quae  ordinem  primum    tenent, 
uilimum  et  medium,   ut  ^ast  ego',  non  diqmus  ^ego  ast';   semper  sibi 
principium    vindicat.    unde  Horatius  erravit,    qui   dixit,  *at  o  deoruni 
luppiter%   quia  vitiosum   est  in   principio  a  coniunctione  incipere;  sed    ' 
excusatur,  quia  inchoativa  coniunclio  est,  quia  omnes  inchoativae  primum  lo 

12  sibi  vindicant  locum.  —  Que  semper  postponitur,  ut  'arma  virumque', 
primusque  Machaon^  autem  secundum  licentiam  antiquorum  etiam 
praeponitur,  ut  Plautus  ^autem  fac'  et  ^autem  haec  mulier'  pro  haec 
autem  mulier.  illic  enim  |  hysterologiam  fecit,  quod  et  in  aliis  partibus 
Ot  a  poetis,  ut  Uranstra  per  et  remos'.  sunt  mediae,  ut  igitur:  qua  i5 
parle  voluero,  licenter  pono,  et  stat  elocutio,  ut  Mgitur  hoc  faciam'  et  ^hoc 
igitur  faciam^i  Vergilius  Mliacas  igitur  ciasses',  Sallustius  Mgitur 
*  loiiiitio  reges'.  —  Coniunctionum:  coniunctiones  praeponuntur  numero 
oclo,  at  ac  ast  sivc  seu  vel  sin  aut;  subiunguntur  numero  quinque,  ve 
que  enim  quoque  autem  [autem  et  praeponitur  et  subiungitur] ;  praepo-  2ti 
nunlur  et  subinnguntur  quaecumque  extra  harum  nunierum  cognoscunlur. 

16  Nam  et  coniunctiones  pro  aliis  coniunctionibus:  veteres  fre- 
quenter  coniunctiones  pro  coniunctionibus  ponebaiit^et  causales  pro  rationa- 
libus]  ut  ^subiectisque  urere  ftammis'  |  pro  subiectisve,  copulativa 
pro  disiunctiva  [ut  priusj.  ne  iuncta  coniunctio  est,  separata  adverbium,  25 
ut  *ne  trepidate  m.  T.'  at  per  t  coniunctio  est,  per  d  praepositio.  || 
aut  si  sine  h  aspiratione  et  in  t  exit,  t^oniunctio  est;  si  vero  cum  h  aspi- 
ratione  et  in  d  exit,  adverbium.  ve  iuncta  coniunctio  est,  separala  inter- 
iectio  est,  vel  separata  adverbium  est,  iuncla  coniunctio  est  et  gravem 
accentum  in  coniunctione  habet,  in  adverbio  acutum.  quoque,  si  ablativo  ^o 
casui  non  respondeat,  coniunclio  est;  si  ablativum  habuerit,  pronomen, 
ut  a  quoque.  porro,  si  vero  significat,  coniunctio  est;  si  longc,  adver- 
bium   temporis.    quando,   si  quatenus  significat  cohiunctio  est,   si  dicam 


Cod,  Bem,  XIII  2  —  3*.        7  iiltiinam      8  oralins       a  deo  deorum       12  machon 
14  ysterologium       1(5  et  igitur  hoc  faciam  hoc  igilur  uergilius       19  ai]  ad       aui] 
autem         20  quoque  autemi  autem         24  ut]  et         cupulatiuam  pro  disiunctiuam 
2(5  al]  aut      per  d]  per  de      30  adcentum  {rorr.  al.  man.  accentum)  in  coniunctionem 


1  quia  quare  quidem  PtiiscMus,  scribendum  pothut  quia,  quapropter,  qiioniam,  quo- 
niam  quideni,  ut  kaec  quoqite,  sicut  ea  quae  praecedunt^  ad  Donat.  p.  389, 8  pertineant. 
ea  autem  quae  sequuntur  ad  discrimen  coniunctionis  et  aliarum  partium  orationis  spectare 
videntur  8  Horaiius]  epod.  5,  1  at  0  deorum  quidquid  in  caeiu  regit  11  aima] 
f^erg.  Aen.  1  1       12  primugque]    Verg,  Aen.  II  2(53       15  Iranstra]  Verg.  Aen.  V  (563 
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'quaDdo  boc  tibi  placel';  si  vero  |  tempus,  adverbiuni  est,  ut  ^quando 
lenit'.  quamquam,  si  accusativo  non  respondeat,  conLunclio  est,  ut  ^quam- 
quam  patres  conscripti';  si  accusativo  responderit,  conpositum  pronomen 
est,  ut  '  quamquam  iustitiam '.  ce  etiam  ornaliva  coniunctio  est,  ut  illece, 
^et  ideo  coniunctio  est,  quia  postponitur.  —  Sunt  etiam  dictiones,  389,  la 
qnas  incertum  est  utrum  coniunctiones  an  praepositiones  an 
adverbia  nominemus:  intellegimus  et  hoc  iuxta  regulslm  saepe  dictam, 
quia,  quidquid  deQcit  esse  quod  est,  adverbium  facit. 

DE  PRAEPOSITIONE. 

^J        Praepositio  est  pars  orationis:  praeponitur  praepositio  omnibus  20 
partibus,   etiam  sibi  ipsi,  ut  circumcirca.  —  Aut  impiet  aut  mutat  | 
aut  minuit:  praepositio  significationem  partium  interdiim  mutat,  ut  rogo 
adrogo;  aliud   est  rogare,   aliud  adrogare:   interdum  contrariam  facit,  ut    - 
dudorecludo;  aliud  est  cludere,  aliud  recludere:  nam  claudere  est  claustra 

i^roDslringere,  recludere  aperire:  interdtim  auget,  ut  orno  exorno:  minuit, 
ul  dolosus  subdolus.  praepositio  dicta  esi  eo,  quod  praeponatur  omnibus 
partibus  orationis  excepta  interiectione,  cum  dicimus  ^ante  homines':  nam 
noD  dicimus  ^homines  ante'.  ceterum  postposita  si  fuerit,  in  significalio- 
nem  transit  adverbii,  ut  Mongo  post  tempore  venit'.  —  Subponi-22 

3>lur,  ut  mecum  tecum:  pronominibus  quando  supponitur  praeposilio, 
necessitatis  est  causa  ad  vitandum  cacenphaton.  |  cum  dico  cum  nobis,  ab- 
soDuni  est ,  vel  cum  dico  cum  ||  me  et  cetera.  —  Onmes  praepositiones 
adverbia  et  coniunctiones  a  terminatae  longae  sunt  absque  duabus,  quia 
el  ila.  —  Aut   verbum  praecedit,   ut  perfero,   aut  adverbium, 

->Hl  expresse  *  [ut  pro  separata  praepositio  est,   verbi  gratia  si  dicatn 
pru  quo;   si  dico  provoco,   coniuncta  est]    ut  absque:    abs  praepositio 
est,  que  coniunctio  [aeque  aut  coniunguntur  aut  separantur].  —25 
Yt  circumcirca:  sibi  ipsa  praeponitur,   circumcirca,   ut  sit  una  pars24 
oratioois.   --  Aut  casibus  aut  loquellis:   casuales  dicuntur  praeposi- 

*lioDes  quae  separatae  fuerint,  casibus  copulanlur.  quae  vero  verbis  par- 
licipiis  et  nominibus  iunctae  fuerint,  loquellares  dicuntur.  |  reliquae  com- 
muues  dicuntur  esse,  ut  de:  et  ^de  loco  venio'   et  'derero  tibi'.  quando 


Cod.  Bem.  Xfll  3*  —  5*.  4  ille  ecce  7  dicta  8  fecit  corr.  al,  man.  facit 
13  aliut  aliat  14  aliut  ero  (corr.  aL  man,  nero  esi)  cludere  aliut  recludere 
15  recludere]  cludere  corr.  aL  man.  recludere  18  uon]  nos  21  cacenfiUo 
asonuin  24  ita  ut  uerBuni  25  expraesso  ut  pro  spatio  trium  lUlerarwn  anCc  ut 
Ttlicto  separala]  sc.parba  gratiam  corr,  gratia  26  coniuncta]  coniunoiio 
37  coDiunctio  .  ae  .  aeque  28  ut  circumcirca  aub  (corr.  al.  man.  aul)  sibi  :U  re- 
liqaae]  qaae 


4  ot  illaecce  Putsckius  19  longo]  yerg.  hucoL  1 ,  30  25  in  lacuna ,  quam 
^wis  scriptura  indicare  videtur,  Donati  verba  aut  participium  ul  praecedens  ant  con- 
iMaionem  exdderunt  30  quae  cnm  separatae  fuerint  easibiis  copulantur  Pulschius. 
''^itfendttm  videtur  quae  separatim  fuerint  casibns  copulatae,  nisi  potius  basibus  copn- 
^mai  postea  ab  alio  adscriptum  est 
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separaLae  fueriDt,  casuales  dicuntur;  quando  conposilae,  loqueilares.  — 
389,  27[aut  et  casibus  et  loquellis.]  Vtdi  dis  re  se  am  con;  dicimus 
enim  diduco  distraho:  de  istis  quae  semper  iunguntur  excipilur  et 
alia  particula  o,  ut  dicamus  ^omitte  me',  quod  maxime  multa$  signiG- 
cationes  habet,  si  verbo  iungitur  vel  nomini  vel  participio,  perdit  vim5 
suam.  si  separatur,  tres  signiOcationes  facit,  aut  exclamantis  adverbium 
aut  dolentis  interiectionem  aut  articulum  vocativi  casus.  haec  quotiens- 
cumque  parti  aliae  coniuncta  fuerit,   semper  producitur;  verum  separata 

30  X  —  Plerumque  producuntur,  ut  insula:  istae  non  tam  positione 
longae  sunt  |  quam  natura,  ut  prima  vocalis  circumflexum  accipiat.  lo 

Praepositiones  sunt  secundum  Probum  numero  quinquaginta  et  quinque. 
ex  his  tributae  sunt  accusativo  triginta,  ablativo  quindecim,  utrisque  quat- 

31  tuor,  loquellis  sex.  —  [Consilium  confessio,   ut  o  naturaliter  produ- 
390,  5catur]   Praeter:  praeter  vero  lecta  est  et  ablativo  iuncta,    ut  Salluslius 

6*praeter    rerum   capitalium    condemnatis'.    —  Vsque    penes.is 
dicimus  enim:  usque  alii  volunt  ut  adverbium  sit;  sed  falsum  est    qui 
adserunt  adverbium,   sic  dicunt,  quoniam  sine  aUa  pracpositione  proferre 
non  potes,  ut  Uisque  ad  urbem  vado'.     sed  hoc  convincimus  praesump- 
tione  inperitiae  dici,  siquidem  ipsa  uti  sola  debemus,  ut  Vergilius  'usque 

7coIumnas  Exulat'.  —  Ad  patrem:  Vergilius  |  ^nec   non  ad   tem-'^ 

plum',  Terentius,  ut  *apud  seclum  prius'.  —  Anteaedes:  Vergilius 

^quis  ante  ora  patrum'.  —  Ad-versum:  TuIIius  ^adversum  leges 

moresque   maiorum'.   —   Cis:    Sallustius  ^quae  cis  paucos    dies 

A     iuncta  in  armis  foret'.  —  Citra  forum:  Sallu{|stius  ^citraPadum 

A    omnibufi  lex  Lucania  fratra  fuit*.  —  Circum  vicinos:  Vergiliusso 

8*et  circum  tempora  pasci'.  —  Circa  templum  non  habet  exem- 
plum.  —  Vltra  fines:  Vergilius  'vires  ultra  sortemque  senectae'. 

12 —  Oceanum,  penes  arbitros: 


Cod.  Bem.  Xllf  5* — 6*.         1  separata         conposila        2  con    di  dicimus         4 
partecula  corr.  particala  5  iungunlur  participi  perdil  um  (corr.  al,  man.  uim) 

buam  bi  separantur  8  aliae]  alia  uerum  esse  parata  plerumquae  9  tam]  tan- 
tum  accipiant  12  utriusque  14  iuncta]  cuucta  15  rerum]  perum  16  eDim 
utquae  (carr.  aL  nian.  usquae)  alii  18  prosumptione  {corr.  al.  man,  praesumptione) 
iuperitie  dicis   quidem   (corr,  al.  man.  dici   siquidem)  21    aput   seculum  deleta  u 

post  c  uirgilitis  22  tuHis  adaesum  corr.  al.  man.  tullius  aduersum  23  malorum 
corr.  al.  man.  maiorum         sallu&tis 


8  verum   separata  aliquando   corripitur  Puiscfiius         11  secundum  Probum]  inslit. 
art.  p.  147,  4:  cf.  Pompei.  p.  409  ed.  Lind.  14  Sallustius]  Calil,  36,   2  19 

usque  culumnas]  yerg,  Aen,  XI  262  20  nec  non]  Ferg.  Aen.  XI  477  21  apad 
seclum]  Ter.  Ewiuch.  W  2,  15  22  quisj   yerg.  Aen.  l  95  Tullius]  cf.  Cic.  in 

Verr.  aci.  sec.  III  84,  194  utrum  tibi  pecuniae  coactae  cunciliatae  videniur  adversus 
leges,  adversus  rem  publicam  23  Satlustii  fragmenta  in  tertio  kistoriarum  Ubro  posuil 
Kriizius  Sall,  hist.  fragm.  p.  244  etp.  272  24  iuncta]  cuncta  coniecit  Kriizius  p. 
245  foret]  sunt  idem  l.  c.  25  iex  Licinia  fraudi  fuii  de  coniectura  Casselii  pro- 
bavil  Kriizius  p.  273  26  el  circumj  Ferg,  Aen.  U  684  27  vires]  Verg,  Aen. 

VI   114 
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te  penes,  in  te  omnis  domus  inclinata  recumbit.  — 
Ex  his  ad  et  apud  cum  unius  casus  sunt:  apud  tantum  in  loco  sig-  390,  l» 
nificat»  ut  ^apud  amicum  sum\  nec  possumus  dicere  ^apud  amicum  vado'. 
ad  vero  et  in  loco   et  ad  locum  signiGcat:   nam  dicimus  et  ^ad  amicum 

5$uin'  et  *ad  amicum  ?ado',  |  sicut  etiam  Tullius  posuit  in  prima  actione 
Mecem  fiscos  ad  senatorem  illum  reiictos',  item  ipse  in  invectivis 
^ad  M.  Lecam  te  habitare  velle  dixisti'.    [^ad  amicum  est'  dicilur 
el  ^ad  amicum  vado'].  —  Quia  sine  aliqua:   quia  dicimus  ^usque  ad  IG 
amicum   vado'.    usque   et  ad  duae  sunt  praepositiones.  —  Deexe:   ei8 

luforo,  ex  amico.  -aliquando  enim  consonans  sequitur,  ex  praetura.    notan- 
dum  sane   quod    ex   praepositio    et  auget  et  minuit.  —  Tenus   pube:2i 
propter  bonum  sonum,    propter  gratiam  vocis,   facit  pube  tenus.     tenus 
adverbium  est,  quia  pube  tenus  dicitur.    tenus  et  subiungitur  et  antepo- 
nilur:  et  tenus  pube  dicimus  et  pube  tenus.    ceterum  pube  teous  quando 

i^dicimus,  hysterologia    est.  |  —  Quarum:    tres  praepositiones  utriusque24 
casus,  in  sub  et  subter,  quando  itinerales  fuerint,  accusativo  semper  ser- 
viunt;  quando  locales,  ablativo  in  omnibus  temporibus.    super  vero  ab  his 
distatper  contrarium:  quando  ilineralis  fuerit,  ablativo  servit,  ut  'eo  super 
platea';  quando  localis»  accusativo,  ut  ^supcr  Idalium'.  —  Tunc  ac- 

-'ucusativi  casus:  tunc,  quando  est  mutatio  locorum,  accusativum  casum 
regunt;  quando  in  loco  permansio,  necesse  est  ut  ablativum  regant.  utrum- 
que  possumus  dicere,  et  ^cado  in  plateam'  per  accusativum  et  ^cado  in 
piatea'  per  ablativum.  sed  tunc  dicimus  per  accusativum,  quando  de 
tecto  nos  verbi  causa  in  plateam  cecidisse  significamus;  tunc  per  ablativum, 

^  i|uando  ibi  |  .stantes  cadimus.    ergo  mutatio  loci  facit  accusativum  vei  ab- 
latirum.  —  Super  vero:  necesse  est  enim  ut  ei  casui  iungatur  ||  prae- 391,  i 
positio,  cui  casui  illa  iungitur,  pro  qua  ponitur.     quoniam  de  ablativo 
rasui  iungitur,  super,   quando  pro  de  ponitur,  ablativo  debet  sociari.  — 
Super  vero:  super  significat  et  adverbium,  ut  Vergilius  *et  super  ipsi 

''Dardanidae  infensi'  pro  insuper.  igitur  quia  longum  est  ceteras  prae- 
positiones  persequi,  breviter  hoc  custodiendum  est,  ut,  quando  praeposi- 
UoDes  ad  casum  minime  respondere  viderimus,  adverbia  appellentur.  no- 
landum  sane,  quando  incertae  fuerint  praepositiones,  hoc  est  nec  itinera- 


Corf.  Bem,  XIII  6*  —  8.         1  te  penes]  tenes       2  aput  cgm  nniasn  (corr.  unius) 
lasas  snDl  apui        3  apud  amicum  suum       aput  amicum         4  et  in  loco]  in  fo  loco 

4  naro]  non       5  sum]  sunm  corr.  sum       prima]  una         6  illos        7  lecnn 
dicitnr  ei  usq.  et  ad   amicum  uado  usque  duae  snnt  praepnsitiones  quia  sine  aliqna 
<|ita  dicimns  usque  ad  amicum  uado  us  et  ad  duae  9  de  ei  e  fero  ex  amico 

10  noxiandum  corr.  notandum         15  ysierologia         16   supter   quan  {corr.  aL  man. 
^aando)  ttinerales       21  neccesse  corr.  necesse       27  iungitur]  nnnc  igitur       28  debeat 

29  ipsi  corr,  ipsc        31  prosequi        32  appellantur  corr.  -entur 

1  le  penes]   f^^erg.  Aen,  XII  59  5  in  prima  actione]  in  Verr.  act.  pr.  8,  22 

6  in  iovecttvis]  m  Catil.  I  8,  19       19  super  Idaliuit)]  Verg.  Aen,  1  681       29  el 
raper]   Ferg.  Aen.  II  71 
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les  nec  locales,  ex  sensu  colllguntur,  |  ex  spatio  aut  ex  ipso  loco.  — 
391,  liPraepositiones:  ad  praepositio  acutum  habet;  mutat  accentum  iuncta 
et  loquellaris,  ut  adegit,  et  penultima  habet  accentum.  prae,  praeyertit: 
prae  habet  circumflexum.  ita  et  o  circumflexum  habet,  otnitto  in  pcnul- 
tima  acutum;  Horatius  tamen  o  brevem  posuit,  ait  ^certus  omittes 
tueri'.  sed  hoc  metri  gratia  praesumsit.  —  Acuuntur:  acutae  sunt 
con  di  dis.  vim  suam  autem  commutantes  sunt  graves,  si  dicamus  con- 
duco:  du  enim  nunc  producitur.  corrumpuntur  autem  ita,  conficio:  cor- 
rupit  verbum;  nam  erat  integrum  facio  [suiTero  suscipio  subcapio].  sane 
iuxta  orthographiam  aflero  scribitur,  non  adfero.  nam  et  suscipio  quod  lo 
dicimus  integrum  erat  |  subcapio.  —  Aut  loquellis:  praepositiones 
loquellares  naturam  suam  non  servant,   aliquando  longae  sunt,  aiiquando 

ubreves.  —  Antiqui  praepositiones:  antiqui  ideo  mutabant  vim  prae- 
positionum,  ut  elocutiones  conponerent,  ut  ^crurum  tenus  a  menlo 

iGpalearia  pendent.  —  Circum  utriusque  casus:  etiam  praeter  an- 13 
tiqui  utriusque  casus  appellabant  praepositionem.    inde  Sallustius  ^prae- 
ter  rerum   capitalium  condemnatis'.     et  praeter  vim   hanc  habet, 
ul  ablativo  iungatur,  quia  sic  intellegimus  praeter  pro  sine,  quo  modo  in 

20pro  contra.    —   Si  quando  illas  non  subsequatur  casus:  quotiens 
praepositionem  sequitur  verbum,  necesse  est  ||  ut  illa  praepositio  in  ad- au 
verbium  transeat,  ut  puta  *ante  facit',  *propter  sedet',  'ante  venit'.  — 

i9Praepositiones  {   separatis    praepositionibus  non   cohaerent: 

21  ut  apud  prae  simul  iungi  non  possuut.  —  Et  figuram  et  ordinem: 
ordo  accidit  praepositioni,  ut  sciamus,  quando  praeponatur.  sed  hoc  supcr- 

23fluum  est.     nihil  enim  accidit  praepositioni,  nisi  solus  casus.    —   Sub-£) 
iunctivae,  nt  tenus:  ut  crurum  tenus.   ita  et  pube  tenus,  ante  pubem, 
et  sic  tenus.     subiunctae  inveniuntur  praepositiones  per  poeticam  licen- 
tiam.   —  Sed  haec  nos:   quae  non  sunt  recta  ratione  conposita,  quae 
non  rationem  suam  secuntur. 

DE  INTERIECTIONE  au 

26  Interiectio  est  pars  orationis  interiecta  aiiis  partibus 
orationis  ad  cxprimendos  animi  affectus;  aut  metucnlis,  ul 
ci,   aut  optantis,   |  ut  o;   aut  dolentis,  ut  eu:  o  mullas  particulas 


Cod.  Bern,  XIII  8  —  XIV  2.  2  adccntum         3  adcentum         5  acutus  oratius 

9  integrum  BuIToro  suscipto  (?  corr.  al.  man.  -ctpio)  subcapio         10  horlografiam 

adrero]  afTero         13  breves  om.        14  crunim  tenus  16  inde]  i.de  eorr.  al. 

tnan.  idem       17  habet  ablaliuo  iungantnr       19  illasj  ilia      21  propter  sede      23  aput 

24  praepositio  nisi       20  crurant  tenus       pude  tenug  aiite  pnbe      32  expraemendos 

33  ant  optantis  ut  o  aut  dolentis  ut  t'U  aut  opiantis  ut  o.  Omnltas 


5  Horaiius]  epiat.  I  18,  79  deccplua  omitle  tueri:  cf,  Pompei.  p.  A\0  ed.  lAnd. 
14  crurum]  Verg.  georf/.  111  53         16  Suitusiius]   Catil.  36,  2       17  hnbet  si  ablatiuu 
iungatnr  Putschius  ' 
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habet     intejiectioneiii  dolentis  pro  sensu  inteliegimus,  quotiens  signiflcat 
miseralionem ,  ut 

o  mihi  praeteritos  referat  si  I.a. 
articulus  est,  quotiens    vocativo  casui  applicatur:   adverbium   exclamantis 
sest,   quotiens  invocamus  deos,  ut  o  caelum  o  terra.    —   Interiectio,  vei 
qood  interiecta  sit  mentibus,  vei  quod  ex  aflectu  animi  nascatur.   —  yt39i,28 
evax:  heu  et  evax  et  papae  et  reliqua»   licet  apud  Latinos  interiectiones 
simt,  apud  Graecos  tamen  adverbia:  heu  pro  dicit  Graecus,  nos  heu  solum. 

-  Quod  ideoLatini  non  faciunt:  heu  inde  intellegimus,.quando  in- 29 
loleriectio  est,  qliando  adverbium:   si  verbum  sequitur,  adverbium  facimus, 

ut  ^heu  fuge  nate  dea';  quotiens  alteram  partem  sequitur,  |  interieclio 
est»  ut  *ei  mihi  qualis   erat'   et  'heu  qua  nunc  tellus  inquit'. 

—  Vt  nefas,  pro  nefas:  pro  nefas  plena  est.   [pro  luppiter,  heu  pie-392,  i 
tas  si  simul  iungimus,  interiectiones  faciamus;   si  separamus,  adverbia]. 

i5sic  et  pro  luppiter,  sic  et  heu  pietas. —  Accentus  interiectionibus:  2 
in  his  interiectionibus  non  possunt  certi  accentus  reperiri ,  quae  inconditis 
vocibiis  constant,  ut  heu  va.    certi  sunt  accentus  in  istis    quae   possunt 
iHstingui,  ut  papae  attat. 

DE  BARBARISMO 
^'        Barbarismus  est  una  pars  orationis:  vitia  orationis  sunt  Uuo- 5 
decim,  barbarismus  soloecismus  acyrologia  cacenfaton  pleonasmos  pcrisso- 
logia  macrologia  tautologia  ellipsis  tapinosis  cacosyntheton. 


Cod»  Bem.  XIV  2.  2"*^.      6  quo  iDteriecta      nascantur      ut  euuax  lieu  el  eu .  uax 
7  aput  latinos        8  aput  graecos         lieu  pio        nos  eu  sola         14  ioginnus 

15  adcentas         16  repperiri         17  constat       21  solycisnius      22  taytoAona  baaivis. 

TanixoCBic  KOKoc  | 


3  0  nnihi]   Verg.  Aen.  VIII  560        8  heu  pro  Putgehms        11  lien  fuge]  Fcr^. 
Aen,  11  289         12  ei  mihi]   Verg.  Aen.  H  274         heu  quae]  Verg.  Aen.  II  69 
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COMMENTVM  ARTIS  DONATI 
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GRAMMATia  LATINI  V. 


A  codex  Wolfenbuttelanus  Weissenburgensis  86 

B  codex  Parisinus  Sangermanensis  1179 

C  codex  Parisinus  Satigermanensis  1180 

a   codicis  A  corrector  antiquissimus.    a*  eiusdem  codicis  correctores  re- 

centiores 
hc  codicum  BC  correctores 

L  codex  S.  Pauli  in  valle  Lavantina  24  in  prima  libri   parte   adhibitus 
S  codex  Berolinensis  Santenii  66.  4  in  extrema  libri  part6  p.  417  sqq. 

ed.  Lind.  adhibitus 
P  codex  Parisinus  7530  item  in  extrema  libri  parte  adhibitus 


Ex  libris  manu  scriptis  Pompeii  grammatici  tres  potissimum 
elegi,  quorum  fidem  in  edendalibro  sequerer,  eosque,  ut  mihi  visum 
est,  omnes  nono  saeculo  scriptos,  unum  Wolfenbuttelanum,  qui  est 
inter  codices  Weissenburgenses  86  (A),  duos  Parisinos,  qui  olim 
fuerunt  Sangermanenses  1179  (B)  et  1180  (C). 

Codex  Wolfenbuttelanus  Weissenb.  86  „codex  monasierU  sancio- 
rum  peiri  ei  pauli  in  vissenburg"  continet  membranarum  fasciculos 
viginti  septem  formae  quadratae  minoris,  e  quibus  ad  Pompeium 
pertinent  quatemiones  viginti  tres  et  membranae  duodecim  in  unum 
fasciculum  compactae:  q.  1—5  COMMENTUM  ARTIS  DONATI  \ 
ujiiuscuitisque  scieniia  —  ubi  pes  finii  (p.  3  —  82  ed.  Lind.),  q.  6  —  24 
lyCIPIT  EXPLANATIO  NOMINIS  \  POMPEI  GRAMMATIC.  (corr.  CI) 
i  oraHonis  paries  —  poiesi  dici  (p.  82—414).  reliquis  quatemionibus 
tribus  continentur  haec,  Cassiodorii  praJefatio  de  disciplinis,  inienius 
nobis  —  dicia  precipiai  (p.  519.  520  ed.  Gar.).  eiusdem  de  generibus 
caasarum  tractatus:  p.  497,  27—34  ed.  Halm.  de  pedibus  exposiiio  lulii 
Severi:  Mall.  Theod.  ed.  Heus.  p.  71—81.  Esidori  iunioris  palesiinensis 
f'lfiscopi  grammaiicae  ariis  nom.  grega  ei  laiina  noiaia:  ib.  p.  81 — 85.  cae- 
mae  uersuum:  ib.  p.  86 — 90.  de  meiris:  ib.  p.  91 — 98.  Mallii  Theodori 
de  metris  libellus  ab  Heusingero  ex  hoc  codice  editus.  omnia  eadem 
manu  scripta  sunt,  litteris  tamen  non  eodem  ductu  per  omnes  par- 
tes  exaratis.  sed  in  Pompeii  libro  vetus  scriptura  plurimis  locis  et 
diversis  manibus  correcta,  non  numquam  etiam  a  correctoribus  ita 
deleta  est,  ut  quid  olim  scriptum  fuerit  non  adpareat.  in  iis  autem 
quae  postea  adscripta  sunt  quaedam  eandem  fere  aetatem,  qua  ipse 
liber  scriptus  est,  sed  diversam  tamen  a  vetcre  librario  manum  prae 
sc  ferunt.  ceterum  extrema  pars  libri  de  vitiis  et  virtutibus  oratio- 
nis,  quae  ih  codice  deest,  aut  numquam  scripta  fuit  aut  antiquissi- 
mo  iam  tempore  periit.  nam  vetus  membranamm  ordo,  qui  nunc 
porturbatus  est  in  codice,  numeris  in  irais  raarginibus  antiqua  manu 
scriptis  indicatus   est.     eadem  manu  inscriptiones ,  quarum  vesligia 

6* 
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passim   in    suniinis    marginibus  adparent^  lib.  pomp.,   scripiae  esse 
videntur. 

Codex  Parisinus  Sangermanensis  1179  „!iber  s.  petri  corbienensis'* 
forma  oblonga  Pompeii  librum  mutato  ordine  exhibet  ita,  f.  1  Paries 
oraiimis  sunt  octo  —  f.  89  potest  dici  \  EXPLICIT  DE INTERIECTIONE 
(p.  82—414)  f.  89*  COMMENTUM  ARTIS  DONATI  \  Unius  cuiusque 
rei  scientia  —  f.  106*  ubi  pes  finit  (p.  3—82)  |  BE  BARBARISMO  \ 
Barbarismus  est  —  f.  119*  aut  a  paribus  FINIT  LIBER  POMPEI 
GRAMMATICI  FELICITER  (p.  417—480).  scriptura  codicis  accurata 
et  diligens,  undetriginta  versibus  in  singulis  paginis  scriptis,  dua- 
bus;  ut  videtur,  manibus  correcta  est;  quamquam  non  satis  constat, 
ab  utra  manu  quaeque  profecta  sint,  et  dubitari  potest  annon  quae- 
dam  veteri  librario  debeantur. 

Codex  Parisinus  Sangermanensis  1180  „e  libris  s,  petri  corhie- 
nensis"  forma  oblonga  scriptus  est  paginis  bifariam  divisis,  ita  ut 
versus  triginta  quinque  vel  triginta  sex  in  singulis  columnis  scripti 
siiTt  litteris  accuratius  etiam  et  elegantius  quam  in  superiore  codice 
pictis.  de  hoc  dictum  est  vol.  IV  praef.  p.  XXXIII.  Pompeii  au- 
tem  liber  non  addito  nomine  grammatici  scriptus  est  inde  a  f.  75 
usque  ad  finem  codicis  f.  168*  IN  NOMINE  DEI  SUMMI  INC.  ETIAM 
TRACTARE  DE  PARTIBUS  MAIORIBUS  ORATIONIS  \  UNIUS  CU- 
lUSQUE  REI  —  a  rebus  paribus  \  explicit  de  tropis.  in  eo  quoque 
vetus  scriptura  saepe  manu  non  multo  recentiore  correcta  est. 

Horum  igitur  librorum  antiquissimus  est  Wolfenbuttelanus,  adeo 
ut  dubitari  possit  annon  octavo  saeculo  potius  quam  nono  scriptus 
sit,  recentissimus  Sangermanensis  1179,  quamquam  ne  is  quidem 
nonum  saeculum  excedere  videtur.  Wolfenbuttelanum  a  Bethmanno, 
bibliothecae  Wolfenbuttelanae  praefecto,  liberaliter  ad  me  missum 
inter  ipsum  edendi  laborem  usurpavi,  Sangermanenses  a  me  cum 
Lindemanni  exemplo  conlatos  habui.  sed  in  altero  1179  cum  ali- 
quam  partem  olim  et  tempore  coactus  et  molesti  laboris  taedio  fes- 
sus  omisissem,  haec  postea  me  rogante  humaniter  supplevit  I.  Schir- 
merus.  de  auctoritate  autem  codicum  quaerens  Sangermanenses 
libros  ita  plerumque  inter  se  consentire  repperi,  ut  utrumque  ex 
eodem  -archetypo  ductum  esse  verisimile  sit.  videntur  autem  hi 
libri  Corbeii,  unde  olim  Parisios  travecti  sunt,  scripti  esse.  paulo 
longius  ab  iis  recedit  Wolfenbuttelani  codicis  scriptura.  omnino 
autem  in  hoc  Pompeii  libro  describendo  non  illud  egerunt  librarii, 
ut  accurate  verba  grammatici  repeterent,  sed,  quoniam  suae  aetatis 
commodo  inserviebant,  multa  vel  neglegenter  descripserunt  vel  pro 
suo  arbitrio  mutaverunt.  quo  factum  est  ut  saepe  dissentientibus 
libris  non  modo  quid  a  vetere  auctore  scriptum  fuerit  non  constet; 
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6cd  ne  antiquissima  quidem  forma^  quae  quidem  ad  nostram  aeta- 
tem  propagata  sit,  id  quod  solum  fere  in  huius  modi  libris  com- 
muni  U8U  tritis  quaeritur,  restitui  possit.  cumque  propter  vilitatem 
rerum;  in  quibus  maxima  pars  libri  versatur,  operae  pretium  non 
esset  onmem  codicum  discrepantiam  ante  oculos  ponerC;  tutissinium 
esse  visum  est  prae  reliquis  Woifenbuttelani  codicis  auctoritatem 
sequi.  quamquam  enim  permulta  in  eo  codice  vitiose  scripta  sunt, 
tameu'  et  formam  elocutionis  interdum  minus  corruptam  exbibuit, 
quam  Sangermanenses  libri,  et  vel  propterea  principem  locum  sibi 
Yindicabat;  quod  hoc  solo  praesenti  uti  licebat,  praesertim  cum  in 
illis  excutiendis  hanc  curam  adhibere  noluissem,  ut  levissimam 
scripturae  discrepantiam  adnotarem.  ad  vitia  autem  scripturae 
emendanda  firmum  praesidium  praebuerunt  Sangermanenses.  quare 
his  libris  quos  dixi  ita  usus  sum,  ut  primam  manum  Wolfenbutte- 
lani  codicis,  quoad  eius  fieri  posset,  exprimerem,  et  ubicumque  ab 
ea  recedendum  esset,  discrepantiam  praeter  levia  quidem  scribendi 
vitia  integram  indicarem,  Sangermanensium  autem  librorum  scrip- 
tnram  ipsam  quoque,  ubi  a  recepta  scriptura  discreparet,  subice- 
rem,  sed  multa  tamen,  quae  nullius  momenti  esse  videbantur  prae- 
terirem*).  denique  quid  in  vetere  trium  librorum  scriptura  reben- 
tiore  tempore  mutatum  esset  accurate  indicare  longum  et  inutile 
erat;  ubi  huius  quoque  rei  ratio  habenda  erat,  correctorum  manus 
litteris  abc  indicavi.  sed  in  Wolfenbuttelano  codice  sola  a  littera 
antiqnissimi  correctoris  mutationes,   addito    asterisco   {k*)  ea  quae 

*)  Notabilis  librornm  mana  scriptorum  discrepantia  est  in  tribns  tractatibns 
de  numeris,  de  fignris,  de  casibns  nominnm.  de  quibns  rebus  cnm  bis  tractatum  sit, 
primom  brevins  p.  157  sqq.,  deinde  uberins  p.  177  sqq.,  Wolfenbuttelanus  codez 
tres  tractatns  uberiores  post  breviores  exhibet  continuo  scriptos,  sic  nti  editi 
sont,  in  Sangermanensibus  bini  de  iisdem  rebns  tractatus  coniuncti  sunt.  Wol- 
fenbattelani  antem  codicis  ordo  comraendatnr  iis  qnae  ex  priore  parte  de  nu- 
meris  citata  snnt  in  posteriore  p.  178  diximus  hoc  iam  in  reguUs,  siquidem  haec  non 
ad  rem  modo  tractatam,  yed  ad  locum  longins  remotnm  spectare  videntar.  eius- 
dem  codicis  rationem  etiam  in  orthographia  vocabulorum  plerumque  secutus  sum. 
qaamquam  in  hoc  genere  multa,  in  quibus  librarii  suae  aetatis  pronuntiationem 
expresserunt,  non  indicata  discrepantia  librorum  correxi,  velut  e  pro  i  positum 
frcqnentissime  in  talibns,  collegere,  contenere,  dimedium,  irea,  deferunt  pro  di/fe^ 
rmt,  aecedere  pro  aecidere,  vel  t  pro  e,  nt  decim,  liquiscunt,  facire.  graviori  du- 
Mtationi  locnm  praebebant  vitia  sermonis  vel  formae  verbomm  ex  infimae  aetatis 
consnetndine  profectae.  nam  cum  et  scriptoris  elocntio  rudis  ac  mendosa  sit,  et 
librarii  mnlta  suae  aetatis  more  cormperint,  saepe  incertnm  erat,  siquae  a  puro 
sennoDe  aliena  erant,  ntrum  haec-  grammatici  inperitiae  an  librariorum  negle- 
?entiae  tribnenda  essent.  quare  ea  qnidem  quac  librorum  consensu  tuta  erant 
oeqae  per  se  inprobabilia  esse  videbantnr  recepi;  dissentientibus  autem  codici- 
bus  librariis  potins  sna  vitia  relinquenda  quam  scriptoris  sermonem  temere  cor- 
nimpendam  esse  existimavi.  velut  ipsud  pro  ipsum  saepe  neque  tamen  constan- 
ter  in  Wolfenbnttelano  codice  scriptnra,   quod  hac  auctoritate  receperat  Linde- 
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post  liuiic  adscripta  sunt  significari  volui.  in  codem  codice  si  quando 
vetus  scriptura  non  adparebat/. vcl  punctis  positis  litteras  deletos 
indicavi  vel  ea  quae  olira  scripta  csse  videbantur  cum  signo  interroga- 
tionis  exhibui.  maiorem  curam  iure  postulabant  ea  quae  cx  antiquis 
scriptoribus  citata  vel  ex  priorum  grammaticorum  doctrina  prolata 
sunt.  in  his  igitur,  et  siquid  praeterea  hanc  diligentiara  requirebat, 
curavi  ut  nihil  quod  in  libris  raanu  scriptis  csset  omitteretur. 

Praeter  hos  libros  tribus  usus  sum  aliis,  in  quibus  fragmcnta 
vel  excerpta  Porapcii  scripta  sunt.  nara  in  priraa  libri  parte  adfuit 
codex  Lavantinus  (L),  de  quo  dictum  cst  vol.  IV  pracf.  p.  XLIX. 
in  hoc  pars  libri  inde  ab  initio  usque  ad  eam  partem  quae  est  de 
verbo  scripta  est  octavo  saeculo,  f.  1  Partes  orationis  donatus  quidcm 
—  f.  20  deponit  autem  illud  quod  in  dus  exit,  sed  haec  orania  ita 
mutata  et  in  postrema  maxirae  partc  in  conpendiura  redacta  sunt, 
ut  non  tam  pro  integro  exemplo  libri  Pompeiani  quam  pro  excerptis 
habenda  sint.  codex  autem  quo  is  qui  hacc  excerpta  conposuit  usus 
cst  ut  ad  Wolfenbutteiani  codicis  scripturara  proxime  accedebat,  ita 
et  hoc  et  reliquis  omnibus  plenior  erat.  nam  non  solum  in  princi- 
pio  praefationis,  quae  ex  hoc  codice  edita  est  anal.  gi-aram.  Vindob. 
p.  510,  reliquorum  librorum  defectum  reparavit*),  sed  etiam  in  prima 
parte  libri,  quac  accuratius  quam  reliqua  scripta  est,  supplementa 
quaedam  scripturac  lacunis  corruptac  praebuit.  in  extreraa  libri  parte 
dc  vitiis  et  virtutibus  orationis  pro  codice  Wolfenbuttelano  usus  sura 
Bcrolinensi  olira  Santeniano  et  Parisino  7530,  de  quibus  dictum  est 
vol.  IV  praefi  p.  XXXII  ct  XLI.  in  Santeniano  codice  (S)  praeter 
alia  quaedara  ex  prioribus  libri  partibus  excerpta  haec  pars  legitur 
p.  171  de  barbarismo  itixta^pompeium,  Barbarismus  est  —  p.  216  a  re- 
bus  paribus  explicit.  eius  scripturara  debeo  Linderaanni  editioni  ex 
hoc  codice  expressae.  sed  quoniara  erant  de  quibus  dubitarem,  num 
rccte  a  Lindemanno  relata  essent,  cum  operae  pretium  non  esse  iu- 
dicarera  codicem  iterum  confeiTC,  integram  scripturae  discrepantiam 
indicare  nolui,  sed  in  hac  parte  Sangermanenses  libros  potissimum 

mannus,  cum  raro  reliquis  libris  firmarctur,  correxi.  accusativus  casus  pro  ab- 
lativo  cum  verbis  fiingi  vel  uU  in  uno  et  altero  codice  saepius  coniunctus  paucis 
locis  eara  fidem  habuit,  ut  recipieudus  esse  videretur,  ut  p.  88  funguntur  vicem^ 
sed  ne  in  hoc  quidom  genere  opus  esse  iudicavi,  quid  quovis  loco  librarii  pecca- 
verint  indicare. 

*)  Ex  praefatione  Pompeii,  in  qua  plura  quam  in  rcliquis  partibus  librarii 
mutaverunt,  petita  esse  videntur  etiam  haec,  quae  ex  eodem  Lavantino  codice, 
sed  ex  alio  commentario  in  Donatum  edita  sunt  anal.  gramm.  Viudob.  p.  514, 
secl  in  artibus  rninoribus  quasi  docere  volens  interrogat  Donatus^  cuius  auctoriiatcm 
ostendit  Pompeius  dicendo:  ^alii^  inquit  * scripsertint  artem,  sed  illos  non  puies  inlel- 
legere,  tdsi  a  Donalo  sumpserint  principium,  ut  est  Probus  ei  Caesar  et  alii^  sed  a 
Do7iato  sumpserunt  pnncipium\ 
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secutas  suni;  praesertim  cum  non  multum  novi  exillo  accederet.  in 
Farisino  codice  (P)  haec  pars  non  integra^  sed  aliis  omissis  aliis  mu- 
tatis  legitur  f.  51*  de  barbarismo  quid  est  barbarismus  —  f.  62  a  re- 
bus  paribus.  ex  hoc  pauca^  quae  alicuius  momenti  esse  videbantur 
ad  scripturam  stabiliendam;  adscripta  sunt.  ergo  de  his  libris  tribus 
iis  tantum  locis  constare  yoIo;  ubi  quid  in  iis  scriptum  sit  indica- 
tmn  est. 

Beliquos  Pompeii  codiceS;  quos  quidem  vidi  aut  aliis  inspicien- 
tibus  cognovi,  breviter  indicabo.  sunt  autem  hi.  codex  Montepes- 
sulanus  saec.  X,  f .  1  de  liitera.  ergo  quoniam  bene  fecii  donaius  — 
f.  22  ubi  pes  ftniL  explicii  pompeius  grammaiicus  (p.  8—82).  f.  22—34 
fragmentum  artis  Eutychii,  de  orthographia^  commentarius  in  Ver- 
gilii  bucolica.  f.  35  incipit  pompeius  expositor  regularum  donaii  gram- 
maticu  commentum  arfis  donati.  uniuscuiusque  rei  scientiae  —  f.  36 
qm-e  ipso  ordine  posita  sunt  id  est  et  rationem  oi^dinis  (p.  3 — 8)  f.  36 
incipit  iraciatus  pompegi  gramatici  de  nomine.  partes  orationis  —  siaiim 
ui  uiderit  obiique  dicium  (p.  82 — 476).  codex  Sangallensis  876  saec. 
X,  p-  398  incipit  tractatus  pompei  in  quo  donaii  ariem  mirifice  commen- 
iaius  esi,  donaius  scripsit  artem  duplicem  id  est  VIII  partes  orationis 
primo  scripsii  —  quod  artis  praeceptis  mulia  ieneai.  quid  sit  gramma- 
ticae  ariis  principium,  multi  dicuni  ab  arie  —  p.  510  a  rebus  paribus. 
explic,  pompegii  de  tropis  (p.  3  —  82,  417 — 480  ed.  Lind.).  Traciaius 
pompegU  de  maioribus  partibus  or.  partes  oraiionis  —  p.  526  ierminan- 
iwr  apud  grecos  ioia  greca  suni  feminina  enim  sunt  et  nostra  (p.  82 — 
110).  codex  Parisinus  7491  saec.  X,  olim  Claudii  Puteani,  f.  1  m- 
cipii  prologus.  donaius  scripsii  artem  duplicem  —  ars  est  uniuscuiusque 
rei  scientia.  incipit  traciatus  pompeii  grammaiici  quo  donaii  artem  miri- 
fke  commentatus  est  et  duarum  paginarum  spatio  relicto  f.  2*  incipii 
ars  pompei  grammaiici  de  grammaiica  arie.  diximus  ergo  quoniam  bene 
fecit  donatus  etc.  (p.  8  sqq.  ed.  Lind.)  f.  18  incipit  editio  de  arte  gram- 
maiica  pompei.  de  partibus  oraiionis.  paries  orationis  sunt  VIII  —  f .  82 
id  est  si  iile  cithara  fretus  ego  pietaie  (p.  82  sqq.  ed.  Lind.).  codex 
Florentinus  ex  S.  Marci  bibliotheca  in  Laurentianam  translatus  38 
saec.  XI,  in  nomine  dei  summi  incipii  etiam  iretare  de  pariibus  maiori- 
tnts,  uniuscuiusque  rei  queriiur  —  qui  potest  tardior  esse,  testudine  (p. 
3—476).  huius  notitiam  debeo  Detlefseno,  qui  eum  inter  codices 
ex  Marciana  bibliotheca  in  Laurentianam  translatos  invenit  et  quae- 
dam  inde  excerpta  mecum  communicavit.  codex  Laurentianus  47,  8 
chartaceus  saec.  XV,  oratio  dicitur  eloquutio  —  aliena  enim  poena  illi 
nuila  talis  erii  (p.  4 — 479) :  cf.  Bandini  cod.  lat.  bibl.  Laur.  II  p.  393. 
codex  Palatinus  1756  chartaceus  a.  1464  scriptus,  incipii  iraciaius  pom- 
peH  super  partes  donaii  grammaiici  urbis  rome.  uniuscuiusque  —  paribus. 
codex  Neapolitanus  bibliothecao  regiae  IV  A  34  saec.  XI  vel  XII: 
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cf.  lanelli  catal.  bibl.  lat.  quae  in  reg.  Neap.  mus.  Borb.  asservatur 
p.  26;  Osannus  ephem.  litt.  Hal.  a.  1837  supplem.  p.  99.  ex  hoc 
pauca  edidit  A.  Maius  class.  auct.  v.  V  p.  151.  denique  pauca  veteris 
codicis  fragmenta  servata  sunt  in  codice  rescripto  Montepessulano 
141:  cf.  catal.  gen.  des  manuscrits  des  bibliotheques  des  departc- 
mens  I  p.  338.  in  eo  enim  duodecim  sunt  membranae  ex  antiquiore 
codice  octavo  vel  nono;  ut  videtur;  saeculo  litteris  longobardicis 
scripto  sumptaC;  in  quibus  veteris  scripturae  vestigia  satis  aperte 
adparent.  et  maior  quidem  pars  earum  membranarum  ad  Prisciani 
librum  octavum  pertinet.  in  quattuor  autem  membranis  quaedam 
ex  tractatu  Pompeii  de  litteris  et  de  accentibus  scripta  sunt;  in  una 
vero  etiam  inscriptio  libri  satis  certo  adparet,  INCIP.  TRACTATVS 
POMPEII  GRAM.  vix  autem  opus  erat  ut  huius  libri  mentionem  fa- 
cerem;  nisi  falsa  de  eo  relata  esse  viderem  in  catalogo  supra  indi- 
cato.  nam  cum  illi  qui  catalogum  confecerunt  pro  inscriptione  quam 
posui  haec  legi  indicassent,  POMPEI  FE  .  .  .  DE  RE  .  .  .,  inde 
excitata  est  opinio,  ut  Pompeii  Festi  de  verborum  significatione 
fragmenta  in  membranis  rescriptis  latere  crederentur.  hoc  errore 
sublato  non  est  cur  in  istis  fragmentis  excutiendis  opera  consumatuT; 
qua  sane  dignissimus  futurus  erat  Festus. 

Sunt  etiam  alii  codices  conplures,  in  quibus  vel  partes  operis 
Pompeii  scriptae  vel  excerpta  eius  cum  excerptis  aliorum  gramma- 
ticorum  conposita  sunt.  nam  in  libros  de  grammatica  arte  infima 
aetate  ex  variis  auctoribus  collectos;  quorum  magnus  est  numerus 
in  codicibus;  multa  ex  Pompeii  libro  recepta  sunt,  adeo  ut  praeter 
Priscianum  Donatum  Servium  nullius  grammatici  nomen  in  illis 
frequentius  sit,  quam  Pompeii.  sed  in  his  omnibus  nihil  inveni, 
quod  diligentius  quaerendum  vel  ad  editionem  libri  adhibendum  esse 
videretur. 

Recentiore  iietate  Pompeii  primum  mentionem  factam  esse  in- 
venio  a  Ludovico  CarrionC;  qui  in  Sallustii  operibus  Antverpiae  a. 
1579  editis  fragmenta  historiarum  Sallustii  ab  hoc  grammatico  citata 
ex  libro  manu  scripto  Coloniensi  primus  protulit.  de  codice  autem 
quo  usus  est  haec  scribit  schol.  in  Sall.  hist.  fragm.  p.  233,  *est  au- 
tem  (ut  id  peruiam  mon^am)  Pompeius  Grammaticus;  cuius  liber 
sub  nomine  Sergii  antiquissimis  litteris  scriptus  e  bibliotheca  Colo- 
niensi  nobis  ab  optimo  et  integerrimo  viro  Melchiore  Hittorpio  sup- 
peditatus  est,  quemque  Pompeio  asseruimus,  quod  in  eo  quaedam 
essent,  quae  a  Beda  libello  de  metris,  Pompeio  tribui  videbam; 
opinionem  meam  posterius  alio  vetere  doctiss.  Puteani  libro  appro- 
bante'.  postea  lacobus  Fridericus  Heusingerus  Wolfenbuttelanum 
codicem  nactus,  cum  Mallii  Theodori  librum  et  alios  de  arte  me- 
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trica  libellos  inde  ederet  Lugduni  Batavorum  a«  1766,  tum  ex  Pom- 
peii  libro  quaedam  adiecit.  totius  autem  libri  editionem;  quam 
parabat,  ad  finem  non  perduxit,  propterea  quod  illo  codiee  solo 
eam  rcm  perfici  non  posse  intellegebat.  ex  eodem  codice  descripta 
csse  suspicor  duo.  apographa  quae  sunt  in  bibliotheca  universitatis 
Leidensis,  Ferizon.  Q.  71  et  Ruhnken.  9:  cf.  Geel.  catal.  libr.  ma- 
nuscr.  qui  inde  ab  anno  1741  bibliothecae  Lugduno  Batavae  acces- 
serunt  p.  153.  quorum  apographorum  alterum  Petrus  Bondamus  sibi 
paraverat,  alterum  Ruhnkenius  ab  HeusingerO;  qui  Ruhnkenio  auctore 
se  codicem  describere  instituisse  dicit,  accepisse  videtur,  isque  inde 
qaaedam  protulit  in  lul.  Rufin.  de  schem.  p.  262.  utrumque  autem 
apographum  cum  Wolfenbuttelano  codice  consentit.  denique  Fride- 
ricus  Lindemannus  illud  de  quo  olim  Heusingerus  desperaverat  in 
se  suscepit  is  enim  Ruhnkenii  apographo  descripto,  mox  etiam 
Wolfenbuttelano  codice  adhibito,  primus  librum  edidit  Lipsiae  a. 
1820.  extremam  autem  libri  partem,  quae  in  illo  codice  deest,  ex 
Santeniano  codice  adiecit.  sed  cum  uno  codice  eoque  valde  vitiose 
scripto  uteretur  atque  hunc  ipsum  neglegenter  exprimeret,  ficri  non 
potuit  quin  corruptissima  evaderet  editio,  quod  facile  puto  intellegi 
posse,  siquis  hanc  alteram  editionem  cum  Lindemanni  exemplo  con- 
paraverit. 

Restat  ut  de  ipso  libro  quem  edidimus  pauca  dicamus.  ante 
omnia  igitur  sciendum  est,  sicut  de  Cledonii  arte  diximus,  ita  Pom- 
peii  quoque  librum  scholis  destinatum  vel  potius  ex  usu  scholarum 
profectum  esse.  nam  non  solum  puerorum  aliquotiens  a  grammatico 
mentio  facta  est,  p.  79  ne  erret  puer,  p.  90  ut  possii  puer  intellegere, 
p.  103  etpuer  dicat,  et  scholasticorum,  p.  441  plerumque  propter  clau- 
suias  faciunt  hoc  scholastici,  p.  477  charientismos  dicitur  tropus  qui  vet- 
saiur  etiam  apud  scholasticos  frequentissime ;  sed  etiam  per  totum  librum 
ea  cst  rerum  tractandarum  ratio^  ut  omnia  quasi  coram  discipulis 
a  praeceptore  agi  videantur.  ex  hoc  genere  sunt  cum  adlocutiones 
frequentissimaC;  quibus  praecepta  commendari  solent,  puta,  quaere, 
ciAiige,  considera,  scire  debes,  non  potes  invenire,  ne  dicas  mihi,  ostende 
mihi,  da  mihi  etocutionem,  ego  iibi  dico  iu  mihi  dicis,  tibi  ostendo,  iliud 
tenere  debetis,  tum  interrogationes  et  responsiones  his  fere  formulis 
inductaC;  quare,  quo  modo,  qua  ratione  vel  qua  ratione  hoc  dixi,  quem 
admodum  fit ,  unde  hoc  probas,  unde  probamus,  unde  inleliegimus ,  vis 
^ire  hoc  verum  esse,  numquid,  quid  si,  siqui  te  interrogaverii.  eodem 
pertinent  quae  de  iusta  interrogandi  et  respondendi  ratione  prae- 
cepta  sunt  p.  103  et  quae  in  quaestionibus  more  scholarum  propo- 
nendis  et  solvendis  versantur,  ut  p.  184  quaerebatur  Pascha  ctiius 
tsset  numeri,  p.  190  quaesitum  est,  famiiias  qui  casus  est,  p.  315  iiiud 
quaesitum  est,  utrum  possumus  dicere  cras  dico,  p.  246  nam  potest  ali- 
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qui  calumniari  tibi:  dicil  lihi  ille,  quare  non  dicis  cUias,  sed  cuids.  de- 
nique  ne  dicam  totum  Jioc  genus  artis  Donati  explicandae  ex  usii 
scholarum  rcpetendum  esse,  verbosa  et  puerilis  tractandi  ratio  mo- 
lestissima  rerum  tritissimarum  repetitione  fastidium  creans  hac  sola 
ro  quodam  modo  vel  excusatur  vel  intellegitur,  quod  scholarmn  con- 
suetudinem  grammaticus  scribendo  imitatus  est. 

In  regulis  autem  Donati  exponendis  non  utramque  artem  secu- 
tus  est  hic  scriptor,  sicut  Servius  et  Cledonius,  sed  de  priore  arte, 
hoc  est  de  minore  octo  partium  orationis  expositionc,  pauca  praefa- 
tus  in  ipso  libro  totum  se  dedit  ad  posteriorem  artem  exponendam, 
idque  ipse  in  fine  prooemii  ihdicare  vidotur,  p.  8  diximus  ergo  quo- 
niam  bene  fecil  Donatus,  partem  illam  priorem  scribere  infaniibus,  posie- 
riorem  omnibus.    est  enim  robusta  et  utilis.    inchoat  a  litteris  ista  parli- 
ctda  quae   uberior   esi  et   habet   tractatum.    praeterea   priorem  artem 
strictim  memoravit  his  locis,  p.  211  vel  sic  etiam  potestis  iilud  colli- 
gere,  quem  ad  modum  legistis  in  primordiis:  quotienscumque  tertia  cst 
decliriatio,  abiativus  singularis  e  correptum  habet;   deinde  quotienscumque 
fuerit  quinta  dcciinatio,  e  productum  habet;  p.  253  sed  diximus  in  illa 
priore  parte   artis,   id  est  in  superioribus  ^  esse  aliqua  prorwmina  quae 
crescant  in  casibus^  esse  aliqua  quae  decrescant;  p.  339  significationes 
adverbiorum  multae  sunt;  legistis  illas  in  prima  parte  arlis;  p.  359  de 
participio  pleraque  dicit  quae  et  in  superiore  arte  memoravity  pleraquc 
addit;  p.  3G9  item   de  participio  hoc  est  quod  legimus  etiam  in  arie 
superiore;  p.  399  semper  Donatus  clam  conputat  inter  ablaiivas  praepo- 
sitiones,  et  in  alia  parte  artis  hoc  fecity  et  hic  fecit  hoc    e  quibus  ea 
quae  primum  posui  de  ablativo  quintae  et  tertiae  declinationis  ct  dc 
pronominibus  quamquam  ita  intellegi  possunt,   quasi  de  his  rebus 
in  commentario  prioris  artis  grammaticus  dixerit,  tamen  satis  cer- 
tum  eius   rei  indicium  non  continent.     nam  illa  de   declinationibus  ' 
nominum   referri   possunt   ad   ea  quae  in  non  nuUis   exemplaribus 
Donati  p.  350,  3G  scripta  sunt  vel  ad  ea  quae  de  his  regulis  com- 
mentatus    est    Servius    p.  408,  36  sqq.    de  pronominibus    autem  in 
casibus  crescentibus  vel  decrescentibus  nihil  scriptum  est  in  minorc 
arto  Donati,  sed  Servius  et  in  commontario  in  hanc  partem  p.  410, 
32  iliud  tractavit  et  in  commentario  posterioris  partis  p.  436  iisdeiu 
fereverbis,  quibus  Pompeius  usus  est,  ea  de  re  se  superius  dixissc 
scribit.    quare,  cum  Pompeius  commentario   Scrvii  usus    sit,    sicut 
mox  demonstrabimus,  huc  potius  verba  de  quibus  agitur  refcro,  ut 
non  Pompeii  aliquis  commentarius  significetur,  sed  ex  Servii  com- 
mentario  haec  repetita  sint.    reliqua  v<3ro  quae  supra  posui  ad  mi- 
norem  artem  Donati  pertinent,  de  adverbiis  ad  Don.  p.  362,  18,  de 
participiis   ad  Don.  p.  363,  12,   de  praepositione  clam  ad  Don.  p. 
365,  22.  itaque  maiorem  artem  Donati  ita  secutus  est  Pompeius,  ut 
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quae  in  illa  praecepta  erant  exponeret  et  amplificaret  et  aliorum 
grammaticorum  doctrina  conparata  vel  defenderet  vel;  si  opus  esse 
videretur,  corrigeret.  quod  tractandi  genus  (nam  ita  dicere  con- 
suevit)  usitatum  fuisse  posterioribus  grammaticis  testantur  haec;  p. 
412  re  vera  ars  isia  scripia  esi,  tU  materiam  poiius  dederii  iraciandi, 
quam  ipse  iraciaverii.  raro  autem  Pompeius  hac  ratione  usus  est,  ut 
verbis  Donati  praescriptis  suam  adnotationem  subiceret,  ut  p.  90 
nomen  esi  pars  oraiionis  cum  casu,  p.  92  nomini  accidur^i  sex^  qmliias 
mparatio  genus  numerus  figura  casus^  p.  171. 5wn^  auiem  formae  ca- 
svales,  p.  174  geneiivum  casum  irahuni.  plerumque  enim;  quae  est 
huius  grammatici  neglegentia  et  inepta  verborum  copia^  minus  ac- 
curate  sententiam  Donati  vel  addito  vel  omisso  eius  nomine  signi- 
ticavit;  ac  ne  in  iis  quidem  locis,  ubi  recta  oratione  usus  ipsa  verba 
referre  videtur,  ea  quae  apud  illum  scripta  invenit  repetivit,  sed 
longo  sermone  usus  quid  ille  praeceperit  indicavit:  cf.  p.  172,  176, 
185,  205,  209,  212,  262,  471. 

Sed  praeter  Donati  artem  dubitari  nequit  quin  commentarium 
in  utramque  artem  a  Servio  scriptum  Pompeius  adhibuerit.  nam 
quamvis  difficile  sit  in  frequenti  grammaticorum  consensu  definire, 
quid  alter  alteri  debeat,  quid  e±  conmiuni  fonte  derivatum  sit,  prae- 
ecrtim  in  his  Donati  commentariis  constanti  quodam  scholarum  usu 
tractatis,  sicut  de  Cledonio  diximus,  tamen  in  Pompeii  libro  certa 
mihi  deprehendere  videor  exempla^  quibus  illum  Servii  commenta- 
rium  usurpavisse  et  iis  quae  in  hoc  scripta  invenit  pro  fundamento 
suae  disputationis  usum  esse  probetur.  in  primis  igitur  huc  perti- 
nent  ea  quae  de  syllabis  p.  34  et  de  analogia  p.  230  ita  tractata 
sunt,  ut  verba  Servii  quasi  lemmatis  loco  posita  explicarentur. 
item  in  tractatu  de  qualitate  nominum  p.  96  sqq.  similiter  quaedam 
ex  Servii  commentario  praescripta  sunt.  praeterea  de  duobus  locis 
qui  huc  referendi  sunt  p.  211  et  p.  253  supra  dictum  est.  nam 
maxima  pars  in  hoc  genere  minus  certa  est,  propterea  quod  Pom- 
peins  ea  quae  ex  antiquiore  commentario  recepit  non  minus,  quam 
quac  ex  arte  Donati  exhibuit,  suo  more  inmutavit.  hinc  interdum 
dubitari  potest  an  non  ea  quae  verbis  dicii  vel  dixii,  divisii,  deftnivii, 
iraclavii  etc.  induxit,  quibus  plerumque  Donati  sententiam  non  ad- 
ilito  nomine  significare  solet,  ad  Servium  potius  quam  ad  Donatum 
referenda  sint,  siquidem  sunt  quae  ad  illius  sententiam  propius 
quam  ad  huius  accedant,  ut  p.  235  ideo  definiviiy  pronomen  esi  pars 
oraiionis,  quae  posiia  pro  nomine  minus  quidem  plene,  idem  tamen  signi- 
fieai;  p.  305  incipii  iraciare  de  his  verbis,  quae  verba  naturali  raiione 
non  possuni  ioia  declinari;  p.  322  ergo  dimissis  defeciivis  incipit  iraciare 
de  pienis;  p.  417  iia  deftnii,  barbarismus  esi  viiium  facium  in  una  parie 
oraUanis,  soloecismus  esi  viiium  facium  in  coniexiu  pariium  oraiionis;^ 
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p.  430  vide  quid  in  principio  tractat.  ceterum  cum  Servii  commen- 
tariam  a  Pcmpeio  usurpatum  esse  dico;  non  hoc  dicO;  hos  libros 
qui  nunc  Servii  vel  Sergii  nomine  inscripfi  feruntur  ab  eo  lectos 
esse,  sed  quoniam  hos  ipsos  ex  uberiore  commentario  excerptos 
esse  adparet;  plcniore  et  uberiore  Servii  libro  Pompeium  usum  esse 
putabimus.  de  consensu  autem  utriusque  grammatici  quo  certius 
constaret,  praesertim  cum  Servii  adnolationes  nunc  conpluribus  iocis 
dispersae  legantur,  Servii  locos,  ubi  eaedem  res  ab  eo  tractantur, 
numeris  paginarum  et  versuum  meae  editionis  in  marginibus  ad- 
Bcriptis  indicavi. 

De  reliquis  auctoribus  a  Pompeio  adhibitis  minus  constat.  nam 
maximam  partem  eorum  quae  ille  de  veterum  scriptorum  usu  et  de 
doctrina  antiquiorum  grammaticorum  tradidit  haud  dubie  ex  com- 
mentario  Servii,  quo  usus  est  uberiore,  quam  nijnc  habemus,  peti- 
vit.  verum  tamen  nihil  causae  est,  cur  ea  omnia  olim  in  hoc  scripta 
fuisse  putemus  vel  ipsum  Pompeium  aliorum  grammaticorum  libros 
habuisse  negemus.  generaliter  autem  antiquiores  artium  scriptores 
memoravit  his  locis,  p.  53  et  nusquam  voluerunt  hoc  dicere  isti  qui 
instituerunt  artem,  quare  quattuor  breves  pro  duabus  longis  ponantur; 
legimus  tamen  in  aniiquis,  quae  sit  ratio,  p.  100  habes  in  antiquis  arti- 
bus,  p.  116  apud  omnes  constat  qui  scripserunt  de  regulis,  p.  123  iia 
definierunt  antiqui,  p.  124  habes  hoc  in  antiquo  tractatu,  p.  198  legi- 
mus  in  quibusdam  artibus  non  quidem  frequentatis  etiam  octavum  esse 
casum,  p.  246  invenimus  apud  plerosque  artigraphos^  p.  265  sed  quinque 
sunt  qui  per  omnes  artes  possunt  inveniri,  p.  297  invenimus  in  arfibus 
istis  indgaribus,  p.  324  quaeritur  apud  artigraphos,  quot  modis  verba  de- 
ficiant,  p.  364  quaesitum  est  diu  apud  artigraphos,  p.  444  in  omnibus 
quidem  artibus  habetis  istas  tres  divisiones  —  hoc  nullus  artigraphus  po- 
tuit  dicere,  habetis  tamen  in  Graecis,  p.  63  invenio  enim  in  non  nullis 
metricis,  p.  281  quamquam  legerimus  in  etymologiis,  p.  91  legistis  hoc 
in  artibus  definitiomm  plenissime  expressum,  p.  237  legimus  apud  eos 
qui  scripserunt  de  argumentis.  nominatim  autem  nullum  saepius  ap- 
pellavit  quam  Probum,  cuius  instituta  artis  citata  sunt  p.  93,  128, 
135,  137,  155,  165,  176,  187,  210,  211,  235,  260,  291,  367,  387, 
409;  catholica  p.  92,  205  et  fortasse  326,  eademque  non  nominato 
auctore  exscripta  sunt  p.  173.  ipsos  autem  libros  Probi  a  Pompeio 
lectos  esse  in  primis  probant  haec,  p.  156  scripsit  autem  ad  hunc 
locum  Probus  unum  librum;  iste  institutor  iam  artem  scripsit,  non  scripsit 
perfectis,  sed  ad  eos  qui  volunt  se  perfectos  esse  et  p.  196  habes  unum 
librum  Probi  de  isto  genetivo  scriptum,  tantum  modo  lioc  solum  tractat 
in  itlo  libro.  deinde  legit  Ciaudium  Sacerdotem  p.  213,  lubam  p.  32 
et  40,  Caprum  p.  132,  180,  206,  332,  Terentianum  p.  15,  34,  42, 
49,  57,  quamvis  quaedam  ex  iis  quae  Capro  et  Terentiano  auctori- 
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bns  relata  sunt  etiam  in  Servii  commentario  legantur.  Plinii  quo- 
que  libros  dubii  sermonis;  ex  quibus  non  nulla  quae  aliunde  nota 
non  sunt  Pompeius  attulit;  ipse  legisse  videtur,  praesertim  cum  tam 
freqnens  horum  librorum  memoria  etiam  apud  inferioris  aetatis 
grammaticos  sit,  ut  diu  superfuisse  adpareat.  Pompeius  autem 
Plinium  nominatim  citavit  decies,  p:  107,  154,^  172,  202,  221,  237, 
205,  310,  418,  437.  porro  quaecumque  ex  Caesaris  de  analogia  libris 
a  grammatico  adscripta  sunt  p.  27,  108,  230,  233  Plinio,  quem 
anctorem  appellat  p.  107,  tribuo.  eundem  auctorem  sequitur  in 
Varronis  de  generibus  nominum  doctrina  ex  libris  de  lingiia  latina, 
ut  opinor,  sumpta  p.  143  et  154.  ea  autem  quao  ex  Varronis  de 
antiquitate  litterarum  libris  ad  Attium  scripta  sunt  p.  9  et  27  et 
eiasdem  sententiam  de  nomine  lac  p.  233  Caesaris  disputationi,  hoc 
est  iterum  Plinio,  debet.  quare  ea  quoque  quae  de  pronominibus 
adscripto  Varronis  nomine  relata  sunt  p.  239  non  ab  hoc  ipso,  sed 
vel  a  Piinio  vel  ab  alio  recentiore  grammatico  petita  esse  existima- 
bimus.  Sinnii  Capitonis  librum  de  syllabis  quamvis  ita  appellaverit 
Pompeius  p- 31,  quasi  tum  etiam  extaret,  tamen  dubito  num  ipse 
legerit.  liber  de  synzygiis  p.  60  recentioris  cuiusdam  scriptoris  de 
metris  esse  videtur;  lulii  Severi  libellum  de  pedibus  respici  putavit 
Ueusingerus  in  Mall.  Theod.  p.  70.  de  libris  de  figuris  p.  454  et 
p.  464  citatis  nihil  constat.  restant  Apollonius  p.  96,  Astyagius  p. 
255  et  p.  259,  Asper  Sallustii  interpres  p.  395,  Melissus  p.  426, 
Lucilius  p.  430,  Verrius  Flaccus  et  Cato,  hoc  est  Cato  a  Verrio 
Flaeco  citatus,  p.  449.  quorum  nullus  est,  quem  ipse  legisse  putan- 
dus  sit. 

Pompeium  natione  Maurum  fuisse  vidit  Lachmannus  in  Lucret. 
p.  28  certo  ipsius  grammatici  testimonio  usus,  p.  246  si  interroges 
verhi  causa  de  Mauro,  aut  siqui  me  inierroget  iste  ^homo  cuias  est?\ 
^nostras  est\  id  est  Maurus.  ille  inlerrogavit  gentem ,  ego  respondi.  eodem 
pertinet  etiam  illud,  quod  p.  426  inter  vitia  gentium  potissimum 
Afrorum  labdacismos  notavit  iisque  Romanorum  vel  Latinorum 
sermonem  opposuit,  quamquam  de  eodem  gentis  vitio  paulo  aliter 
disputat  Isidoms  orig.  I  31,  8.  praeterea  in  provincia  natum  esse 
bominem  vel  in  provincia  grammaticam  artem  docuisse  indicare 
videntur  ea  quae  de  charientismo  Romanorum  scripta  sunt  p.  478. 
aetatis  autem  qua  vixit  certiora  indicia  non  sunt  quam  haec.  nam 
si  Servii  comm^ntarium  a  Pompeio  usurpatum  esse  recte  demonstra- 
vimus,  sequitur  ut  post  primbs  annos  quinti  saeculi  vixerit,  neque 
alium  scriptorem,  quem  hoc  tempore  inferiorem  fuisse  constet,  me- 
moravit.  contra  ipsius  Pompeii  non  invenio  prius  mentionem  factam 
esse,  quam  a  luliano  Tolctano,  qui  sub  fincm  septimi  saeculi  scripsit, 
p.  62  dicit  Pompeius^  plane  scire  debes  quia  qui  dliquam  rem  definity  ita 
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debei  definire,  ui  et  ipsam  rem  exprimat  ei  a  ceieris  seiungai^  et  p.  74 
m  quibus  qualiiatibus  dividuniur  pronomina  ?  Donatm  definivit  in  duas, 
id  est  in  finitum  et  in  infinitum,  Probus  in  quaiiuor^  finifum  inftni- 
tum  articulare  et  possessivum,  Pompeius  in  viginti  unam,  id  est  fimtae 
tres  etc.;  et  non  nullis  annis  post  a  Beda  de  metr.  p.  2350  et 
p.  2353. 


POMPEII 

COMMENTVM  ARTIS  DONATI 


p.  3  ed.  L. 

Plerique  qui  artem  scribunt   a   definitione   ipsius   artis  inchoant   et405, 2 
quaerunt  'quid   est  ars?'    et  ita  definiunt,    *ars  est  unius  cuiusque  rei^^^'^ 

:sricntia'.  quaeritur  enim  etymologia  ipsius  artis.  multi  dicunt  artem 
dicUm  esse  dno  rijg  dQerrjs,  id  est  a  virtute  et  scientia  unius  cuiusque 
rei.  aiii  refutaTerunt  istam  deGnitionem  et  dixerunt  artem  dictam  esse, 
(]uod  artis  praeceptis  cuncta  concludat.  nihil  verius.  sex  casus  sunt,  et 
omnia  nomina  per  istos  sex  casus  decurrunt;  quinque  sunt  modi ,  et  omne 

1  verbum  per  eos  declinatur.     ergo  artae  et  strictae  definitiones  quaedam 


2  coniiENTCH   ARTis  DONATi    Uniascuiasque    rei    scientia    quaeritor   etymologia  A 
'OMiiENTCM  ARTis  DONATi  UniuscuiusquB  lei  scientla  quaeriiur  ^etimologia  B   in    no- 

XI.U  DBI  SUIfMI  INC  ETIAM  TRACTARE  DB  PARTIBUS  MAIORIBUS  ORATIONIS  DNIUS  CCIUSQUE 
REI  QCAERITOR    AETHIMOLOOIA    C    INCIPIT    P0MPEID8     EXPOSlTOR     REGULARUM     DONATI     GRAM- 

liTici.  Cnmmentum  artis  donati  uniuscuiusqne  rei  scientiue  quaeritur  aethimologia 
codex  MoniepessulttmiM  358:  incipit  tractatds  pompeii  grammatici  codex  Montepes- 
iidarau  rescriptus  141  incipit  tractatus  pompeii  grammatici  quo  (pompbi  in  quo  San- 
nallensis)  donati  artem  mirificb  commentatus  est  codex  Parisintts  7491  ei  Sangallen- 
m  876.  initium  Hbri  in  codicibus  ABC  mutilati  supplevi  ex  codice  Lavantuio  24,  in  quo 
ioaua  inscriptione  libri  et  addita  disputatione  de  partibus^  orationis ,  qude  ab  hoc  loco 
oliena  est,  scripta  sunt  baec,  Partes  orationis  Donatus  quidem  Vni  ditiniuit,  Aristolilis 
(/.  .Aristoieles  II),  Stoici  V.  ideo  dixit  'multi  plures,  multi  pauciores  partes  orationis 
pniani\  et  si  querimus ,  Aristotiles  bene  diflniuit  nomeu  et  uerbum.  uam  reliqui 
1/.  reliquae)  uelut  appendices  hinc  originem  trahunt.  non  potest  enim  nt  sciatur  res, 
obl  nomen  fuerit.  ex  nomine  autem  nascitur  pronomen,  quia  ipsius  officio  fungilur: 
tiiMi  enim  interest,  si  dicas  ego  aut  si  dicas  ego  Valentianus.  de  uerbo  nascitur  par- 
tieipium:  participium  dictum  est  qnasi  particapium.  aduerbium  de  nomine,  quasi 
dovtus  docte.  coniunctio  uero  uel  praepositio  uel  interiectio  iam  inter  orationem  (iam 
iorationum  pr.  man.)  conpositam  cadunt.  ideo  non  nulli  quiuque  partes  difiuiunt,  quia 
^Qt  istae  superflue.  Greci  interiectionem  non  habent,  nos  arliculum  non  adnumeramus. 
•  eterum  habemus  sed  iuncxit  (/.  iunximus)  cum  pronomiue.  inter  articulum  autcm  et 
pfODomen  hoc  interest,  quia  articulnm  (/.  articulus)  est,  cum  nomini  iungitur,  nt  hic 
Aeoeas,  pronomen  antem  hic  haec  hoc.  plerique  qui  artcm  scribunt  a  definitione  ipsius 
3rtis  inchoant  et  qnaerunt  quid  est  ars  et  ita  desiniunt  ars  est  rei  cuinsque  scientia. 
qaeritar  enim  ethimologia  ipsius  artis.  multi  dicunt  artem  esse  apotes  arites  id  est  a 
Qirtiiie.  nam  uirtus  dicitur  aput  grecos  scientia  omnium  rerum  sicut  aput  latinos  dicta 
«t  ars  aposarites  id  est  a  uirtute  a  scientia  nnius  cuiusque  rei  0  apotes  aretes  BCa 
^potes  arietes  A  a  uirtute  et  scientia  C  a  uirtute  a  scientia  A  a  uirtute  et  a  scientia 
^      9  comiaa  m»  A^  add,  a 
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factae   sunt,   per   quas    currunt.     ars    ergo   dicta,  quod  artis  praeceptls 
multa  teneat.     multi  ergo  dicunt  ab  arte  inchoandiim  esse.    et  quare  hoc 
dijcunt?  quia  ab  ipsa  arte  tractatum  est,   et  quoniam*  debemus  primum 
scire  hoc  ipsum  quod  dicimus,   et  postea  qliae  sit  ipsa  res  discere.    sed 
hoc  ex  superfluo.     ars  enim  potest  dici  et  tonsoris  et  plumarii.    multi  ab^ 
ipsis  litteris  inchoant;   nec  hoc  verum  est.    multi  et  a  voce  inchoant  ea 
ratioue,  quoniam  litterae,  de  voce  sunt  natae,  et  non  possumus  pervenire 
ad  secundam,  nisi  dixerimus  primam  partem.     nec  hoc  veri|in  est,  sed 
qui  inchoat  artem,  debet  inchoare  ab  octo  partibus  orationis.  qua  ratione? 
quia  qui  artem  istam  scribit,  grammaticus  dicitur.   de  arte  autem  tractareio 
quid   est,   nisi  tractare  de  octo  partibus  orationis?   de  voce  tractare  quid 
est  [vox]?  hoc  phiiosophorura  est.    de  litteris  tractare  omnium  est.  .nam 
et  orator  quaerit  litteras  discere  et  grammaticus  similiter  et  magister  ludi 
idem.    nam  de  partibus  tractare»  hoc  grammatici  est.     idcirco  etiam  Do- 
natus  inde  inchoavit,   ab  ipsis  partibus.     perite  et  callide  exclusit  omnia  i^ 
illa  de  voce,  de  littera,   quae  aut  propria  essent  aliorum  aut  communia 
multorum,  non  tamen  essent  ipsius  propria.    inchoat  igitur  ab  octo  par- 
tibus  orationis. 
405,  ^2         Oratio  dicitur  elocutio,   et   dicta  oratio  quasi  oris  ratio.     haec  ipsa 
^^'^^prima  pars  octo  res  tantum  significat,  |  nomen  pronomen  verbum  adver-20 
bium  participium  coniunctionem  praepositionem  interiectionem.   vide  nunc 
singularum    proprietates.     quare   dictum    est   nomen?    quoniam  per  hanc 
partem  res  notas  invenimus.   unde  sciremus,  quo  modo  diceretur  columna? 
ecce  dicis  mihi  ^columna  dicitur',  ecce  didici:  postea  etiam  si  illam  non 
videam  et  nomines  mihi  columnam,  illa  notitia  venit  ad  animum  meum.  25 
ideo  dictum  est  nomen,  quod  notas  rerum  nosti*is  animis  suggerit,  id  est 
quod   efficit  nobis  res  notas.     et  bene  primum  positum  est  nomen.     non 
enim  potes   tractare   de  littera,   de  voce,   nisi  prius  scias,  quid  est  hoc 
ipsum.     idcirco  quoniam  nomina  primigenia  sunt  in  rebus  omnibus,  haec 
prima  debent  poni.     nemo  enim  potest  tractare  primo  de  aliis  partibus.  so 
idcir(fo  prima  pars  est  nomen.    pronomen  dictum  est,   quod  quasi  funga- 
tur  officio  nominis.     siqui  dicat  ^Vergilius  scripsit  bucolica*,  nomine  uti- 


1  per  quas  carrunt  omnla  coniecU  Lindemanmis  3  ab  ipsa  parte  ABCL:  for- 
tasse  ab  ipsa  arte  tractaius  est.  nam  koc  voluisse  videtur  granmiaticus ,  traciaiwm,  hoc 
esl  explicationem  artis  ^rammaticaey  db  ipsa  arte  proficisci       4  quod  dicimus  L  quod 

8 

dicimus  C  et  expunctis,  ut  videiur,  di  litteris  A  quod  discimus  B  5  multi  ab  ipsis 

litteris  inchoant  nec  hoc-verum  est  hoc  loco  om.  ABCL,  post  8  verum  est  add. 
BCa  10  islam  BC  et  in  litura  a  ipsum  L,  unde  ipsam  editores  Vindobonenses  anal. 
gram.  p.  511  11  quid  esl  uox  hoc  AC  quid  est  nisi  uox  hoc  B  quid  est  nisi  uox 
Li  vox  delendum  esse  vidit  Lindemannus  14  idem]  item  BL  17  igitur  Z  ergo 
C,  om,  AB  21  uide  nunc  singularum  L  uide  singuiorum  ABC  23  diceretur  co- 
lumna  dicis  mihi  coiumna  dicitur  ecce  dedici  postea  etiam  si  L  diceretur  colamna  uel 
postea  (postis  B)  ecce  dicis  mihi  coiumna  dicitur  ecce  dicitur  postea  etiam  (post  etiam 
B  postea  et  aiit  C)  si  ABl  26  notas  rerum  BCa  notas  res  AL         28  potes  L 

poiest  ABC 
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tur;  'ipse  scripsit  georgica',  pronomine  utitur.  posses  enim  dicere  ^Ver- 
gilius  siTipsit  georgica'.  sed  ne  fastidium  croaret  nominis  iteratio,  in- 
veola  est  ista  particula.  |  et  hoc  bene  secundum  est;  bene  secunda  est 
isla  particula.    qua  ratione?  nam  si  fungitur  officio  nominis,  et  nomen 

snaturaliter  primum  est,  quid  debet  esse  post  illud  quod  primum  est,  nisi 
illud  quod  fungitur  officio  primae  partis?  sequitur  verbum.  yerbum  dictum 
est  hac  ratione,  quod  verberato  aere  molu  linguae  fit  sonus,  unde  ipsa 
particula  emergit.  sed  et  omnes  parles  orationis  similiter  fiunt  motu  lin- 
giiae  et  verberatione  aeris.     ergo  quare  haec  particula  hoc   nomen   sibi 

loproprium  adsumpsit?  quod  ipsa  frequentius  utimur  in  loquendo.  nam  eccc 
ioquere  aliqiiid,  et  invenies  in  ipsa  elocutione  tria  aut  quattuor  verba,  vix 
unum  nomen  aut  pronomen.  ut  puta  si  dicas  *  volo  ire  et  videre  amicum 
meum  ad  forum',  ecce  volo  ire  et  videre  tria  verba  sunt,  forum  unum  no- 
meD  est,  ad  uua  praepositio  est.  et  una  coniunctio.    vides  quoniam  aiias 

i5partes  raro  ponimus,  istam  frequentius,  in  tantum  ut  etiam  sermones 
nostri  hoc  vocabulo  dicantur,  Werba  fecit  apud  senatum',  ^verba  fecil 
apud  populum '.  numquid  quando  dico  ^verba  fecit  apud  senatum'  aut 
^Terba  fecit  apud  populum',  numquid  tantum  verbis  locutus  est  et  non 
omni  parte  orationis?  quare  ergo  proprium  vocabulum  sumpsit?   quoniam 

»ipsa  frequentius  utimur  in  loquendo.  |  adverbium  bene  seqiiitur  verbum, 
quoniam  non  potest  segregari  a  verbo.  cras  quando  dico,  numquid  potesf 
habere  iotellectum,  nisi  addas  verbum?  puta  ^cras  faciam'»  ^cras  dicam', 
'cras  veniam'.  ergo  ideo  sequitur  post  verbum,  quoniam  a  verbo  non 
potest  separari.   participium  bene  positum  est  post  istas  partes:  postquam 

sdicium  est  nomen,  dictum  est  verbum',  bene  participium  est  secutum. 
nam  participium  dictum  est,  quod  et  partes  nominis  capiat  et  partes  vcrbi. 
ideo  ergo,  quoniam  iam  praedixit  nomen,  praedixit  verbum,  bene  iam 
eo  loco  participium  est  positum,  postquam  illae  partes  praedictae  sunt,  ut 
ista  sequeretur.    coniunctio  dicta  est/quia  coniuugit  elocutiones.    si  dicas 

3o^ego  tu  eamus  ad  forum',  non  stat  elocutio;  si  dixeiis  ^ego  et  tu  eamus 
ad  forum',  stabit  elocutio  et  erit  conexa.  praepositio  dicta  est  ab  eo, 
quod  in  loquendo  praeponitur.  ut  puta  si  dicas  ^apud  amicum',  non 
potes  dicere  ^amicum  apud'.  interiectio  dicta  est,  quia  interponitur  ad 
exprimendos   animi  afTectus.     si  dixeris  ^mortuus  est  |  Vergilius',  dixisti 

^quidem  iilum  mortiium  esse;  sed  quo  affectu  hoc  pertuleris.  non  est  ex- 
pres.«mm,  nisi  interponas  illam  particulam.  nam  si  dicas  Wa  mortiius  est 
Vergilius',  laetanlis  est;  si  dicas  ^heu  mortuus  est  Vergilius',  dolentis  est. 


6  sequUur  uerbum  (liclum  est  ABC  sequitur  uerbnm  qnare  uerbum  dictum  est 
i  11  eiocufioDe  BC  iocutioiie  AL  17  numquid  quando  —  populum  om,  AL^ 
9dd,  a  20  freqaeotius  utimur  A  L  frequeutins  esi  B  freqnens  est  Ca*  24  separari 
AL  tecerni  BCa*  29  coniunciio  —  31  conexa  hoc  loco  habeni  BL,  po«<  prae^io- 
sirio  —  33  amicnm  apud  iransposiia  AC  si  dicas  BCa  ut  si  dicus  AL  30  si 
diieris  BCa  et  si  dixerts  AL  33  potes]  potest  A  (?)  L  possum  BCa*  34  si 
diseris  AL  %\  dicas  BCa 
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sihoc  solum  dicas,  ^mortuus  est',  ambiguum  est,  quo  affectu  hoc  per- 
luleris.  vides  ergo  quia  haec  particula  interposita  exprimit  nobis  anioii 
afiectus.  nam  aliquoties  illam  ambiguitatem  discernit.  ecce  dixi  tibi  et 
nomina  partium  et  ordinem,  et  quare  ita  vocatae  sunt,  et  quare  ipso  or- 
dine  positae  sunt.  » 

Diximus  ergo  quoniam  bene  fecit  Donatus/ partem  iliam  priorem 
scribcre  infantibus,  posteriorem  omnibus.  est  enim  robusta  et  utilis.  in- 
choat  a  litteris  ista  particula  quae  uberior  est  et  habet  tractatum. 

DE  LITTERIS 
421,2  Constat  apud  omnes  Carmentem  Nympbam  iilam,   Euandri  matrem,  m 

^^'•^^'^quae  Nicostrata  dicebatur,  latinas  litteras  invenisse.  ipsa  primum  trans- 
tulit  in  Itaiiam  latinas  iitteras.  hoc  habemus  initio  Livii,  et  ^Euander 
vir  mirabilis  veneratione  litterarum',  omnino  verba  sunt  ista 
Livii,  Vei  novae  inter  rudes  homines'.  tunc  primum  apparuerunt 
litterae.  {  iitlerae  dictae  sunt  hac  ratione,  quasi  legitcrae,  quod  legenti-.i:. 
bus  iter  praebeant.  nam  utique  adlendentes  litteras  implemus  lectionem. 
ergo  vel  ideo  dictae  sunt  litterae,  vel  ideo  quod  legendo  iterentur.  nam 
cum  sint  XXIII,  tamen  varias  coqexiones  faciunt,  id  est  variani  elocuUo- 
nem.  ergo  ob  hanc  causam  dictae  sunt  litterae,  vel  quod  legentibus  iter 
praebeant  vel  quod  iegendo  iterentur.  istae  litterae  apud  maiores  nostros  io 
non  fuerunt  XXIil,  sed  XVI.  postea  additae  sunt  aliae.  ita  etiam  tracta- 
turus  est,  ut  doceat  olim  XVI  fuisse,  postea  ex  superfluo  additas  alias 
litteras  et  factas  XXIII.  habemus  hoc  in  libris  ad  Attium  apud  Varronem, 
et  cur  tot  sint  et  quare  eo  ordine  positae  et  quare  isdem  nominibus  vo- 
centur.     sunt  autem  litterae  XXIII,   de  quibus  tractaturus  sum.    sed  hae  ^ 


1   ntonuus   est  ambiguum  est  L  mortuus  est  (est  om.  C)  iii  (iam  A?  corr.  io  a) 

ambigunm  esiAffC      4  partinm  om.  A      uocata  ABCL      5  posita  sunt 

quoniam  A  posita  sunt  diximus  id  c  et  rationem  ordinis  (quia  posl  nomen  uerbum  est 
et  post  uerbnm  pariicipium  add.  c)  ergo  quoniam  Ca  pusiia  sunt  diximus  id  e  et  ra- 
tionem  ordinis  posieriorem  omnibus.  Diximns  ergo  quoniam  B\  posita  sunt  diximus 
ergo  qnoniam  bene  dixit  donatus  partem  iilam  priorem  scribere  inrantibus  posteriorera 
omnibus.  est  robusta  et  ntiiis.  inchoata  a  lilteris  igitur  pars  ista  qiiae  uberiur  esi  quae 
habet  tractatnm  quae  etiam  exponenda  est  inchoata  est  a  litteris.  illa  uero  pars  prior 
nihil  habet  diAcultatis.  ista  itnqne  de  litteris  de  sillabis  de  pedibus  de  accentibus  habet 
uiodicam  diticultatem.  quis  primns  latina:*  litteras  repperit.  Constat  L  (5  bene  ferit 
BCa  bene  dixit  A  pMrtem]  arlem  ABC,  sed  in  A  oUm  fuit  Partem  7  posteriorem 
omnibus  hoc  loco  om.  B  8  tractatum  i^owMiABC  12  initio  iiuii  BCa*  initio  libri 
A  L  et  euander  inquid  uir  L,  videiur  scribendum  esse  et  omnino  verba  sunt  ista  Livii, 
Knander  vir  mirabiiis  vencratione  litterarum  rei  etc. :  Liv.  I,  7,  8  Euander  —  venerabiiis 
vir  miraculo  litterarum,  rei  novae  inter  rudes  artium  homines  14  iiuii  C  e(  in  Htura 
a*  iiiii  BL  rei]  res  L  hominis  A  '  15  Incip.  de  littera.  litterae  quare  dictae 
snnt.  lilterae  dictae  sunt  L:  inscriptio  de  littera  ante  correctorem  fvit  in  A  16  nam 
naNCUic  K\p  uiique  C  intendentes  A  leetiones  ABCi  lectionem  ergo  uel  idco 
dictae  snnt  litterac  quod  legendos  iterantur  L  19  uel  qnod  legentibus  iter  praebeni 
nel  quod  legendo  iterantur  L  uel  quod  leuatae  iterentnr  BC  et  in  iitura  a        21   sed 

t 
XVI]  sed  XXUI  L        23  ad  altium  BC  ad  atium  A  ad  aciium  L:  cf.   HHlmanns  de 
Far7\  iib,  gravm,  p,  117  sgq,        25  sant  autem  BCa*  suui  hac  AL 
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(liiiduntur  principaiiter  in  duas  partes,  in  yocales  et  iu  consonantes.  ipsae 
item  cpnsonantes  dividuntur  in  duas  partes,  in  semivocales  et  in  mutas. 
ergo  daae  sunt  primae  partes,  vocales  et  consonantes.  si  non  sunt  voca- 
les,  consonantes  sunt;   si  non  sunt  consonantes,   vocales  sunt.     item  Qeri 

5  consonantes  duplici  modo  scimus.  aut  enim  |  semivocales  sunt  aut  mutae. 
sire  enim  semivocales  sint  sive  mutae,  uno  nomine  consonantes  appellan- 
tur.  videamus  ergo  quae  sunt  vocales,  quae  consonantes,  quae  semivo- 
caies,  quae  mutae.     sed  prius  definienda  est  ipsa  littera. 

Vox  dicitur  quicquid  sonuerit,   sive  strepitus  sit  ruinae,    sive  fluvii  519, 12 

locurrentis,  sive  vox  nostra,  sive  mugitus  boum:  omnis  sonus  vox  dicitur. 
Terum  hae  duae  sunt  partes,  articulata  et  confusa.  articulata  est  vox 
quae  potest  scribi;  ut  ecce  hoc  ipsum  quod  dixi  potest  scribi.  ideo  arti- 
ctilata  dicta  est,  quod  potest  articulo  scribi.  artus  enim  dicimus  membra 
maiora,  articulos  minora  membra  in  omni  corpore.    nihil  brevius  digitis. 

laidcirco  articulata  vox  dicta  est,  quod  potest  articulis  conprehendi.  digitis 
aotem  tenemus  calamos.  ideo  ergo  dicitur  vox  articulata,  quod  potest 
articulis  scribi.  confusa  illa  dicitur  vox,  quae  non  potest  articulo  con- 
prehendi,  ut  puta  mugitus  boum,  digitorum  sonitus.  ergo  litterae  ad 
quam  vocem  perlinent?  ad   omnem?  non.    ad  confusam  pertinent?  non, 

:»sed  ad  articuiatam  pertinent.  ipsa  littera  quae  pars  vocis  arliculatae?  ima 
et  novLssima.  nam  vox  est  quicquid  loquimur,  ut  puta  si  dicas  ^orator 
renit  et  docuit'.  potest  tamen  et  solvi,  orator,  venit,  et,  docuit:  ecce 
solvisti  orationem  in  verba.  potes  ipsa  verba  solvere  in  syllabas  o  et  ra; 
potes  ipsam  syllabam  solvere   in  litleras.     numquid  potes  ipsam  litteram 

i'.solvere  |  ulterius?  nequaquam  potes.  ergo  propter  has  res  quas  dixi 
omnes  vide  et  delinitionem  Donati,  Mittera  quid  est?  pars  minima  vocis 
articulatae*.  dicit  ^littera  est  pars  minima  vocis'.  quare?  quod  ultra 
ipsam  numquam  solvitur.  hoc  autem  dicendo  ^vocis  articulatae'  ostendit 
esseet  alteram  confusam  et  non  posse  articulo  conprehendi.   et  dicil  iam42i,4 

ttprimam  divisionem,  Mitterarum  aliae  sunt  vocales,  aliae  consonantes '. 
litterarum  prima  divisio  ista  est,  vocales  dicuntur  et  consonantes.   vocales 


3  ergo  dnae  sunt  primae  part^s  BCa  ergo  primae  8unt  doae  partes  A  ergo  duae 
primae  partes  sunt  L  si  non  sunt  uocales  consonautes  suut  st  non  sunt  consonantes 
iiocaies  sunt  L  si  non  suot  consonantes  uocales  sunt  si  non  suni  uocales  consonanies 
sunt  A  si  non  suot  consonantes  uocales  sunt  BC  7  nideamus  ergo  quae  sunt  uo- 
fales  qoae  cunsonantes  quae  semiuocales  (^uae  mutae  |  De  uoce  et  littera  |  Sed  prins 
ilefinieoda  est  ipsa  uox  quid  est  hoc  uox  dicitur  L\  videamus  —  consonantes  om.  ABC 

12  ut  ecce  hoc  ipsum  quod  dixi  potest  scribi  post  ariiculo  scribi  habent  A  L 
13  anns  enim  dicimus  membra  maiora  articulos  minora  membra  in  omni  corpore  L 
artas  dicimns  niinora  (maiora  B)  membra  in  omni  corpore  A BC  18  digitorum] 
iieDU>rom  L'.  fortasse  crepitus  digitorum,  sonitns  uentornm  20  articulatae]  articuli 
AC  24  potes  (potest  B)  ipsam  soluere  in  litteras  BC  potes  .  .  ipsa  .  (potest  ipsa  a*) 
v»laere  in  litteras  A  potuerunt  ipsae  soloi  in  litteras  L  numquid  potes  B  numquid 
potest  ACL  28  hoc  antem  dicendo  uocis  articulatae  L  hoc  diceodo  uox  est  arti- 
niiau  ABC        29  et  dicit  iam  Lindemannus  et  diuidit  iam  ABC  e\.  dinidit  illam  L 

31  liiterarum  uocales  dicuntur  et  consooantes  prima  diuisio  ista  eii  ABC,  om,  L 

7* 
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litterae  sunt  quinque,  a  e  i  o  u:  istae  quinque  vocales  sunt.  reliquae 
iam  consonantes  sunt.  sed  ipsae  consonantes  item  in  duas  partes  divi- 
duntur,  in  semivocales  et  mutas.  semivocales  sunt  septem,  f  1  m  n  r  s  x; 
mutae  sunt  novem,  bcdghkpqt.   videamus  de  illis  vocabulis  singtilis. 

421,6         Vocales   dictae    sunt   ea  ratione,    quoniam  per  se  vocem  impleanL  5 
'      quid  est  per  se?    ceterae  litterae  non  aliter  exprimunt  sonum  suuni,    nisi 
iungant  sibi  vocalium  sonos.   quando  dico  b,  non  aliter  sonum  ilium  suum 
naturalem  exprimit,   nisi   iunctam  habuerit  vocalem.     c  non  aliter  sonum 
illum  naturalem  exprimit,  nisi  iunctam  habeat  vocalem.   similiter  et  f  non 
aliter  dicitur.    stridores  et  dimidii  soni,  nisi  praecedat  illis  vocalis  souus,  lo 
non  possunt  aliter  exprimi.     ergo  vides  quoniam  aliae  per  se  non  expli- 
cant  sonum,   nisi  iunctis  vocalibus.    ipsae  autem  vocales  nullius  litterae 
auxilio  egent,  sed  per  se  implent  vocem;  ut  si  dicas  a  e  i  o  u,  omnes 
per  se  exprimuntur.     ergo  ideo  dicta^  sunt  vocales,   quia  et  vocem  per 
se  faciunt  et  aliis  vocem  praestant.   nam  non  solum  ipsae  exprimunt  vocero  i5 
suam,  sed  etiam  aliis  consonantibus  addunt  vocem.   est  alia  ratio  vocalium, 
quia  solae  positae  syllabam  faciunt.   nulla  alia  littera  sola  posita  syllaham 
facit.     puta  f  pone,  tolle  vocalem,  et  nibil  sonat:   r  pone,  toile  vocalem, 
et  non   sonat;   et  ceterae  ita   se  utique  habent.     a  pone,   et  iam  per  se 
plena  est,  per  se  exprimit  sonum  et  per  se  syllabam  facit,  ut  *a  virgoso 
infelix':    o    pone,    et   per    se  plena   est,   ut  *o    terque  quaterque 
beati':   i  pone   et  per  se  plenam  efficit  vocem,   'i  sequere  Italiam 
ventis'.    ergo  ipsae  vocales  solae  syllabam  faciunl.  |  duplici  ergo  raiione 
dictae  sunt  vorales,   aut  quia  per  se  sonant,  aut  quia  solae  posiiae  pro 
syllabis  habeniur.  25 

4^1,8         Consonantes  tamen  reliquae  illae  ea  ratione  dictae  sunt  consonantes, 

'    quod   non  sonant,   sed   consouant,   id   est  quod  solae  positae  non  habent 

plenum   sonum,   sed   cum  v6calibus  iuoctae  proferunlur.     ut  si  dicas  b, 

tolle  inde  e,   et  mutatum  est  et  non  habet  plenum  sonum.     et  beue  di- 

cunlur  consonantes,  quod  duo  soui  simul  sonant.  so 


1  iiiiCRles  8unt  reliqnne  iam  consonantes  sont  sed  ipsae  coosonantes  i'em  L  uo- 
cales  ^nnt  omues  item  ABC  2  diuiduoiur  consonRnte^  iii  B  4  vot-abiilis]  uuca- 
libiis  ABC  L  8  c  non   nliter  —  li^ibeat   vocaleui  om,  AL^  add,  a  in  inurg  9 

siniiliter  et  f  non  aliter  pei  stridorem  quendam  demedii  soiius  nibi  prRecedai.  ide  do- 
calis  suniis  ergo  uides  L  10  dimidii  soimis  nisi  prRecedant  illis  uocalis  Minus  iion 
possuiit  (piitest  B)  al-ier  expriini  BC  demedi  (dimidii  a)  sOfiis  ni^i  prMecedt*nt  (-aiit  a) 
illi  uocale^  (illis  uocmHs  a)  tiouus  non  potest  (possnnt  a)  Mliter  ex|irimi  A  13  per 
se  exprimuntiir  et  inplent  uocem  L  1')  ipsie  exptimMnt  ised  udd.  L)  per  se  uocem 
AL  20  per  se  exprimet  sonnm  et  p^r  se  siilabani  facit  ut  a  ulrgo  infelix  0  puiie 
et  p«T  se  plena  est  ut  uterqne  quaituorque  bcHti  u  poiie  L  per  se  exprimit  (exprioiet 
A B)  ^onnm  a  uirgo   iiifelix  (in  A)  o   terque  (o  uteiq  e  B)  quiterqne  i  poue  ABC 

a  virgo]  yerg  bucoL  6,  47  21  o  terque]  Verg.  Aen  l  W4  22  i  sequere] 
Verg.  Aen.  IIII  -^81  23  ut-ntos  A  fHciunt  d><piici  eigo  raiione  dlciae  »unt  no- ales 
(noralfs  dictae  sunt  A)  aut  quia  AL  facinnt  ideo  dieiHe  snnt  iio«-ale-  dnplici  rHiione 
uoeale»  dictae  snnt  qnod  per  se  sonant  id  est  sine  anxiiio  alicnini»  aliae  per  se  80iium 
non  implent  ergo  nocHles  dictae  nunt  ant  qui:i  BC  27  sular  positae  sillabam/aoa 
faciunt  neque  habent  plennm  eonum  L        30  quod  duobus  sonis  simul  souaot  /.l 
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Semkocales  dictae  sunt,   qiiia,   si  detrahas  eis  vocalem,   babent  vel42i,  lo 
teDUpm  sonuro  vel  sibilum  quendam.   ut  si  dicas  es,  tolle  inde  e  vocalem,  ^'^^'  ^^ 
soDat  quidam  sibilus,   quidam  sonus.    ideo  ergo  dlctae  sunt  semivocales, 
qoia  semis  babent  de  voce,  id  est  vel  mediam   partem  vocis  habent.    alii 

5  alia  ratione  semivocales  dictas  esse  dicunt,  quia  semis  habent  de  potestate 
vocalium.  vocales  enim  per  se  sonant  et  per  se  syl(abam  faciunt;  semi- 
vocales  per  se  quidem  sonant,  sed  per  se  syllabam  non  faiiunt.  ergo 
quod  unam  partem  babent,  unam  non  habent,  ideo  dictae  sunt  semivu- 
cales,    quod  semis  habent  de  potestate  vocalium.     dicuntur  autem  ita,  ut 

loincipiant  a  vocali  et  desinant  In  naturalem  sonum   (si  aliter  dixeris,   non 
eruiit  iam  semivocales) ,   ut  est  ef  es  ix.     ergo  semivocales  ita  se  babent  478,  2 
incboare  a  vocali  sono  et  desinere  in  naturalem  sonum.    mutae  e  contra-  ^*^^*  ^^ 
rio  inchoant  a  naturaU  sono  et  desinunt  in  vocalem  sonum,  ut  est  be  ce 
de  ge  ha  ka  pe  qu  te.     quae  ergo  littera  praeponenda  est  in  semivocali- 

15  hus  Tel  postponenda  in  mutis?  e  tantum  modo  sola,  ut  pufa  ef  et  f  so- 
nat,  el  et  1  sonat,  er  et  r  sonat,  es  et  s  sonat,  em  et  m  sonat,  en  et 
n  sonat  [ix  et  x  sonat].  ergo  in  semivocalibus  e  praeponenda  est.  item 
in  mutis  b  c  d  simititer  e  postponenda  est.  sed  sunt  aliquae  litte|rae, 
quae  neque  ab  e  inchoant  neque  in  e  desinunt.     hae  litterae  calumniam 

sopatiuntur,  ut  est  x.  idcirco  non  littera  dicitur,  sed  duplex  littera.  k  et 
q  neque  ab  e  inchoant  neque  in  e  desinunt.  h  et  ista  similiter  in  ca- 
lumniam  venit.  idcirco  dicuntur  *  habent  vel  mediam  parlem  vocis,  aut 
certe  quoniam  semis  habent  de  potestate  vocalium. 

Mutae  autem  ideo   dictae  sunt,   quia,  si  detrahas  illis  vocalem,  non42i.  13 

S5  sonant  penitus.     ergo  ideo  dictae  scmivocales,  quod  detracta  vocali  semis  ^^^»  ^^ 
babeant  de  voce,  ideo  mutae,  quia  detracta  vocali  penitus  non  sonant. 

Vocales  autem  quinque  sunt,  a  e  i  o  u.  istae  quinque,  quando  solae  421,  16 
proferuutur,  longae  sunt  semper:  quando  solas  litteras  dicis,  loogae  sunt.  ^^^'  '^^ 
a  sola   longa   est,  e  sola  ionga  est.   |   praeterea   de  istis  quinque  litteris 


2  si  diciis  69  L  si  dicas  9  BC  s\  dicas  se  a  si  dicas  A  6  uocaies  enim  per  se 
sonant  et  pt>r  se  sillabm  faciuiu  L  uocaiis  eriim  per  se  sonat  et  p^-r  se  syllabam  fHcit 
ABC  7  sed  per  se  syilabam  non  faciunt  ideo  dictae  siml  fiemiaocaics.  e  in  semi- 
aocaiibns  praeponitnr  in  niuiis  pobtponiiur  (e  -  postponitur  om.  A  add.  a  in  mutis 
posiponitur  om*  B)  nel  postponend^^in  mutis  e  lanium  itiodo  ^ola  ABC.  supplemenia 
praebuii  L  14  quae  ergo]  qiiare  ergo  L  li  ut  puta  ef  ei  f  sonat  le  et  el  sonat 
re  et  er  Honat  se  ei  es  em  et  m  sonat  en  et  ii  sonat  ix  et  ix  sonat  ergo  L  pnt*  fe  et 
e  f  sunat  1  e  et  e  1  sonat  r  e  et  e  r  honni  i*  e  et  e  s  ergo  A  piita  fe  et  f  sonat  ie  et 
i  sonat  r  e  ei  r  sonat  s  e  et  s  sonai  eigo  BC  18  aiiqunej  aiiae  L  V2  idcirco 
dicuiiiur  e  in  semiuocalibus  praepimit  (praeponitiir  corr.  -nit  L)  in  mntis  posiponit 
haht-nt  (babet  Z)  uel  mediam  part»'m  AL  idciico  diriinr  ha*>ere  (•  nia  habent  uei  corr, 
h>ibere  B)  mediam  partem  />  C:  idcirco  dicuntur  sci  iuocales  qiioniam  hahent  vei  ne- 
dia  -  partrm  coniecU  LtndetnannuB  sed  videniitr  plura  eiiam  de  pvonuntittiione  semivo- 
calium.  ei  muiarum  excidisse  23  semis  habent  LB  semis  habet  A   mi<ns  iiabet  C 

27  uocaies  autem  BCa  uocaies  itttae  A:  uocaies  .u  isti  sunt  a  e  i  o  u  sini  iiier 
habent  si  b^enes  o   nero  et  e  noii  sonant  brfue»  L  2^  praetfrra  de  i>tis   qninque 

iitirris  tres  sunt  quae  siue  brenes  sine  mod.a  .i.u.  simiiiier  habent  si  hreais  o  nero 
et  e  non  sonant  brenes  A  praeterea  de  ihtis  qninque  litteris  tres  siint  quae  sine  brrues 
siae  loogne  eiusdem  modi  a  i  u   simililer  habent  siue  longae  siue  breues  o  uero  et  e 
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tres  sunt,  quae  sive  breves  sive  longae  eiusdem  modi  suni,  a  i  u:  simili- 
ter  habent  sive  longae  sive  breves.    o  vero  et  e  non  sonant  breves.    nam 
quando  longa   est  quando   dicimus  o  longa  est  ut  si  dicas  sonat  o  sonat. 
si  dicas  obit,  o  brevis  est;  si  dicas  orator,  o  longa  est.   simiiiter  e  aliter 
longa,  aliter  brevis.sonat.     longa  est,  si  dicas  evitat;  e  sonat.   brevis  est,  5 
quando  dicis  equus;  e  sonat,  simpliciter  sonat.  et  quem  ad  modum  expressae 
sunt  istae  litterae?  si  velis  dicere  ^sedebam  hodie  in  equo  meo^,  ut  si 
dicas  ^bene  olebant  in  hospitio  meo  rosae^  boc  vilissimum  est,  siqui  sic 
loquatur.    ergo  quo  modo  exprimendae  sunt  istae  litterae?    dicit  ila   Te- 
rentianus  [boc  dixit]  ^quotienscumque  e  longam  volumus  proferri,  vicina  lo 
sit  ad  i  litteram'.   ipse  sonus  sic  debet  sonare,  quo  modo  sonat  i  littera. 
quando  |  dicis  evitat,  vicina  debet  esse,  sic  pressa,  sic  angusta,  t/^  vicina 
sit  ad  i  litteram.     quando  vis   dicere   brevem   e,   simpliciter  sonat.    »     o 
longa  sit  an  brevis.    si  longa  est,  debet  sonus  ipse  intra  palatum  sonare, 
ut  si  dicBS  orator,  quasi  intra  sonat,  intra  palatum.     si  brevis  est,   debet  i5 
primis  labris  sonare,   quasi  extremis  labris,  ut  puta  si  dicas  obit.    habes 
istam  regulam  expressam  in  Terentiano.    quando  vis  exprimere  quia  brevis 
est,  primis  labris  sonat;  quando  exprimis  longara,  intra  palatum  sonat. 
421.21  Sunt  vocales  quinque,  sed  non   omnes  vocales  sunt  semper.     nam  a 

620,  31  et  e  et  0  semper  vocales  sunt.  i  vero  et  u  varias  habent  potestates :  vo-  su 
cales  sunt,  semivocales  sunt,  mediae  sunt,  nihil  sunt,  digammon  sunt, 
duplices  sunt.  varias  habent  potestates:  habentur  pro  vocalibus,  haben- 
lur  pro  semivocalibus,  habentur  pro  mediis,  habentur  pro  nihilo,  haben- 
lur  pro  digammo,  habentur  pro  duplicibus«  sed  hae  sex  virtutes  signiO- 
cationis  non  utriusque  sunt.  nam  tres  significationes  communes  sunt,  aliae  -'» 
non  sunt  communes.    istae  tres  potestates  significationis  sunt  tam  i  litte- 


non  sonant  breues  B:  praeterea  de  istis  quinque  litteris  tres  sunt  quae  siue  breues  siue 
long^ae  (eiusmodi  a  i  u  similiter  habent  siue  longe  siue  breues  o  uero  ei  e  uon  sonanl 
breues  nam  quando  longa  est  quando  dicimus  o  ionga  est  ut  si  dicas  sonat  o  sonat  si 
dicas  add.  c  in  marg.)  ubit  C,  de  pronuntiaiione  e  et  o  vocalium  eadem  praecepisse 
videtur  grammaticus,  quae  acatratius  exposita  sunt  in  Servii  et  Sergii  commentariis,  qui 
dicuntur^  l.  c.  itague  si  scripsit  quod  in  libris  esi,  o  el  e  non  sonant  breves,  hoc  voluit^ 
0  et  *s  breves  naturalem  sonum  non  habere,  quare  quae  iam  sequuniur  de  o  vocali  sic 
fere  ad  grammatici  quidem  mentem  refingi  possunt,  nam  o  quando  brevis  est,  penitos 
non  sonat  o;  quando  longa  est,  sic  sonat,  ut  si  dicas  o  sonat  3  ut  si  dicas  sooat 
corr,  al.  man,  ut  si  dicas  obsonat  B  4  si  dicas  obit  Ba  sibi  obit  A  sibi  obiit  L 

similiter  e  aliter  longa  aiiler  breuis  sonat  longa  est  si  BCa  similiter  e  aiiter  bre- 
uis  esi  aliter   longa  est  (est  om,  A)  si  A?  L  7  ut  si]   aut  si  ABC  ac  si  L 

8  siquis  hoc  loquatur  B  si  quis  hoc  loquitur  A  L  %\  qui  sic  ioquitur  a  si  quis  hic  lo- 
querer  C  9  dicit  ita  BCa  dicis  ita  A  dixit  iia  L  terrentianus  BL\  de  pronun- 
tiatione  e  et  o  vocalium  dixit  Terentianus  v.  116  sqq,  ^  quamquam  non  prorsus  ea  do- 
ruii,  quae  Pompeius  ei  iribuit  10  proferre  Lindemannus  12  ut  om.  ABCL 
13  sii]  flt  L  dicere  breuem  (breu  s  corr,  -em  C)  e  simpliciter  sonat  o  (o  om,  B) 
longa  bit  BC  dicere  breuem  longa  sit  AL:  lacuna  quam  indicavi  haec  fere  excidisse 
videniur^  item  quaeritnr  o  longa  sit  15  quasi  intra  BCa  quando  intra  A  24  sed 
liae  sex  uirtutes  signiflcationis  A^  ui  videiur^  sed  haec  Ui  nirtutes  signiflcationis  L  sed 
uinutes  significationis  B  sed  hae  signiflcationis  ab  sed  hae  significationes  C  26  non 
sunt  communes  istae  tres  AL  noQ  sunt  commuaes  puta  ut  sit  uocaiis  ut  sit  semiaoca- 
lis  ut  media  tres  istae  BCa 
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rae  quam  u  litterae,  id  est  ut  sit  vocalis,  ut  sit  semivocalis,  ut  sit  me- 
dia:  istae  communes  sunt  utriusque.  aliae  tres  non  sunt  communes,  sed 
diTersas  habent  potestajtes.  nam  ut  nihil  sit,  ut  sit  digammon,  hoc  est 
u  litterae;   ut  sit  iterum  duplex,   hoc  tantum  i  habet.     et  vide  quem  ad 

^modum  tractat.  tractat  primo  de  iliis  communibus,  et  postea  redit  ad 
islos  speciales  casus. 

Vt  sint  vocales  quem  ad  modum  intellegimus  vel  i  vel  u  litteram  ?  4-2i,  24 
tuDc  sunt  vocales,  quando  solae  positae  syllabam  faciunt,  vel  quando  ^on- ^g^' ^^ 
iuDctae   sunt  aliis  consonantibns.    si  dieas  unus/  u  sola   est  et  syllabam  ^ 

iofacit;  si  dicas  itur,  i  sola  est  et  syllabam  facit.  ergo  tunc  vocales  «unt, 
quando  solae  positae  syllabam  faciunt.  item  si  iunctae  fuerint  consonanti, 
unda  Jndus.  [iuncta  est  consonanti  et  longa  est  exceptis  a  et  e  et  o.  illae 
vero  si?e  solae  positae  fuerint,  syllabas  faciunt,  sive  iungantur  consonan- 
tilius,  syilabas  longas  faciunt].     ecce  habes,  quando  voc^les  sunt.    modo 

i^Tideamus,  quando  sunt  consonantes.  consonantes  tunc  sunt,  quando  ipsae 
praepositae  snnt  et  habent  posl  se  aUas  vocales  in  isdem'  syllabis  consti- 
tutas.  sic  definitum  est:  siquid  de  his  rebus  minus  dixeris,  iani  non  stal 
ratio,  quando  ipsae  praepositae  sunt  et  habent  post  se  alias  vocales  in 
isdem  syllabis  constitutas.     ut  si  dicas  vanus,   modo  |   consonans   est  u 

3oiittera.  habet  enim  illud  totum  quod  dixi.  nam  et  ipsa  praeposita  est 
et  habet  post  se  vocalem  in  eadem  syllaba  constitutam.  nam  vanus,  va 
una  syllaba  est.  lanus  et  i  habet  post  se  a,  et  una  syllaba  est.  quid 
opus  est  ut  hoc  diceret,  ut  ipsae  praecedant  et  habeant  post  se  alias  vo- 
cales  in   isdem  syllabis   constitutas?    quia  si  non  ipsae  praecesserint    et 

^babeant  post  se  vocalcs  in  isdem  syllabis  constitutas,  non  sunt  consonan- 
tes.  puta  si  dicas  quoniam:  ecce  post  q  invenis  u,  sed  tamen  non  est 
coDsonans  u,  quoniam  non  ipsa  praecessit.  item  quare  diximus  ^si  se- 
quantur  vocales  in  isdem  syllabis  constitutae ' ?  puta  si  dicas  Julus,  i  vo- 
ealis  est  et  u  vocalis  est.     debuit  ergo  esse  consonans,  et  consonans  non 

<^es{,  quare?  quia  i  et  u  non  sunt  unius  syllabae,  sed  duae  sunt.  ergo 
nisi  ista  consentiant  omnia,  non  sunt  consonantes,  id  est  nisi  et  ipsa 
praeeedat  et  habeal  post  se  vocalem  in  eadem  syllaba  constitutam.  ecce 
quando  sunt  consonantes.  mediae  dicuntur  ideo,  quia  aliquotiens  solae 
alium  sonum  habent,   aliquotiens  roixtae  alium  sonum  habent.     ecce  ad- 

sverte,  quo  modo  sonat  u.    unus,  ecce  u  vides  quam  tenuiter  sonat.  iunge 


0  u  sola  est  et  in  sjllam  fecit  ergo  uocales  tuac  sunt  quaDdo  solae  positae  sylla- 
bam  faciani  sl  dicas  itur  i  sola  .  .  et  syllabam  facit  itcm  si  inaciae  fueriDt  ad  conso- 
D»nti  A  n  sola  esl  et  syllabam  fecit  ergo  uocales  tunc  sunt  quando  sotae  positae  syl- 
tabam  faciont  si  dicas  itur  i  sola  est  ei  syllabam  facit  ergo  luuc  uocales  sunt  quaudo 
BoUe  positae  syllabam  faciunt  item  si  iunctae  fuerint  consonanti  BCa  11  item  si 

iuncta  fuerit  ad  sondntes  uada  indus  iunctae  sunt  consonantia  el  ionga  est  excepiis  a 
e  0  ille  uero  si  solae  possitae  fnerint  syllabas  faciunt  siue  iungentur  consonantibus 
kvUabas  loogas  faciuat  L  14  longas  syllabas  (et  breues  add,  c)  faciunt  BC  23  ut 
i»oc  dtciret  A  ot  hoc  dicent  B  24  quia  —  conatitutas  om.  A^  add,  a  31  ista  con^ 
scntiunt  AL  ita  consentiant*  C 
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illam  ad   aliam  litteram,   et  vide  quia  non  sic  sonat,  sed  pinguius  sonat, 
vulnus  vanus.     numquld   sic  sonat  unus,   !  quando  u  soia  est?  non,  sed 
tenuiter  sonat.     vanus  quando  dico,  pinguior  sonus  est.     numquid  dicis 
u  a  nus?  ergo  vides   quia,  si  ponantur  solae,   tenucni  sonum  babent,   si 
iungantur  ad  alias  litteras,  pingues  sonant.  similiter  et  i  sic  patitur.  itur,  5 
ecce  tenuiiis  sonat;  si  dicas  Titius,  pinguius  sonat  et  perdit  sonum  suum 
et  accipit  sibiium.     ergo  quo  modo  dixit,  sonant  mediae,   id  est  quod 
solae  aliter  sonant,  aliter  iunctae,  idcirco  dicuntur  mediae,  quoniam  nie- 
dium   habent  sonum,  nec  naturalem  nec  proprium.     sunt  eliam  qnae  di- 
cuntur  idiomata,   quae  artem  non  habent,  sed  usu  proferuntur.     puta   si  10 
dicas  ^venit  quidam  vir%  [quando  dicis]   iilae  Htterae  uon  sonant.     nam 
naturalem  habent  sonum.   nam  si  sonarent  ipsae  litterae,  u  ir  diceremus, 
et  esset  vilis  sonus.     habent  medium.  quendam  sonum,  non  illum  sonum 
quem  babent. 
421,  33         Ista  communia  sunt  inter  utramque  litteram.     iam  videamus,  quando  15 
521  26^^^^^'^  u  litterae  ut  omnino   nihil  sit.     quando  u  nihil  est?  tunc  u  nihil 
erit,   vide   qua   subtilitate  nihil   erit,   si   dicas   ^quoniam':    q  u  et  o  est. 
ista  u  quid   erit?  vocalis?   non   potest.     nam  tunc  tantum   vocalis  est,   si 
sola  fuerit:   modo  alleri  vocali  iuncta  est.     ergo  ideo  non  potest  esse  vo- 
calis,  quia  habet  post  se  vocalem.    num  forte  consonans  cst?  nec  conso- 2u 
nans  est.   quare?  quia  non  cst  prior.    ergo  ut  non  sit  vocalis  illa  res  facit, 
quia  iuncta  est  alteri  vocali;  ut  non  sit  consonans  illa  res  facit,  quia  non 
est  prior.     ita  Ot  ut  nec  vocalis  sit  nec  consonans.     ergo  nihil  erit.     si 
nihil  erit,  quid  habet  esse?  nibil.   quare  ergo  ibi  scribitur?  propter  illam 
causam,  quia  pars  est  litterae  praeQedenlis.   u  littera  ergo  aliquotiens  nec  2:> 
consonans  est  nec  vocalis,   tnnc  quando  ponitur  in  medio  q  praecedentis 
et  cuiuscumque  vocalis  sequentis,   ut  si  dicas  quoniam.     quando  dicimus 
quoniam,  q  u  et  0  est.     u  istam  quid  dicemus?  vocalem  non  possumus, 
quia  sequitur  vocalis,  et  quotiens  vocalis  sequitur,  transit  in  consonantis 
potestatem.     nec  consonans  est,  quia  tunc  est  consonans,  quando  praece-  30 
dit.   ergo  nec  vocalis  est  nec  consonans,  quoniam  et  habet  post  se  aliam 
sibi  vocalem  iunctam  et  nou  ipsa  praecedit.   quid  ergo  dicemus?  dicemus 
eam  nihil.     dicis  niliil;   sed  tamen  est  littera.     quid  erit  ista?    pars  erit 
litterae  praecedentis.   etenim  ipsam  litteram  praecedentem  sonat.    et  vide, 
quem  ad  modum  sonat,   et  invenies  quoniam  naturalem  sonum  habet  et  35 
istarum.    quando  dicis  que,  quid  sonat  nisi  q  et  e?  ergo  inde  invenitur  | 


1  piiiguius  BLa  pingnis  AC  7  ergo  cum  lioc  dixit  L  11  nam  natiiralem 
AL  quem  naturalem  Bac:  nani  om,  C  15  inier  utramque  litteraui  Ca  in  utraiDqiU' 
litteram  AB  iniraque  litteram  L  *  17  qua  subiilitate  iutuli-rit  Lindemannus.  excifiisse 
videtur  vel  definiiio  vel  exempium  u  liilerae  nec  vocalis  nec  conKonantis  loco  positae^ 
tunc  u  uihil  erit,  quando  dicis  'quoniam'.  et  viiie  qua  suhtilitale  nihil  eril,  *>i  dicas 
flc,  q  u  et  0  ista  \x  BC  quero  ista  u  ^  (?)  A  18  uon  potest  esse  nam  tanium  A 
'JO  ne  (brte  consonaus  est  BCa  ne  forte  consoiians  e^sei  A  29  sequitur  posteriore 
loco  om.  AC  consonantis  Ba  consonautium  AC  34  ipsam  liiteram  aLj  curr,  istam 
B  istam  C       36  qne]  quae  ABCL        nisi  q  ei  e  BC  nisi  ue  A  m  ue  L 
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D  liUera   aee  vocalis  esse  nec  consonans»  sed  pars  esse  litterae  praece- 
deoiis. 

Est  etiam  digammos  ista  u  littera.  quid  est  digammos?  Graeci  babent^^^*  | 
Tarias  linguas,  item  est  una  iingua  quae  diritur  Aeolira.  apud  istos  Aeo-  521'  12 
3Dros  est  una  littera  quae  appellatur  digammos,  quasi  duo  gamma  super- 
posita.  haec  littera  digammos  hoc  praestat,  ut  pin^uem  sonum  fariat  in 
quibusdam  sermonibus.  paene  et  apud  Latinos  idem  sonus  est.  erce  omnes 
ita  dic-unt,  Elena;  illi  dicunt  Velena ,  addunt  pinguem  istum  sonum.  ergo 
es^t  qoaedam   liltera  apud   Graecos,   quae  digammos  diritur.     haec  addita 

10  piDguem  soDum  facit  in  tantum,  ut  multa  lalina  per  digammon  sint  grae- 
cam.  puta  dicebant  Enetus;  adde  digammon,  et  facimus  Venetus,  ut  scias 
quoiiiam  societas  sit  latinae  linguae  et  Aeolicae,  ut  digammos  addita  la- 
tiDOs  faciat  sermones.  ergo  v  littera  Romana  fungi(ur  officio  illius  digammi, 
id  est  talis  est  apud  nos  v  Httera,  qualis  est  apud  Graecos  digammos  illa. 

V*  nam  quo  modo  illis  digammos  pinguem  sonum  facit,  sic  etiam  v  littera 
iunrta  verbum  pingue  facit.  si  sola  sit,  tenuis  sonus  est;  si  iungatur  alteri 
vocali,  digammos  fit  statim»  ut  est  iliud.  validus  non  tale  est,  |  ac  si  dicas 
Velenus?  idem  sonus  est.  ergo  v  Httera  apud  nos  fungitur  officio  digammi, 
si  iuncta  fuerit  alteri  vocali.    est  bic  aliquid  in  quo  vituperare  possis  Do- 

:»  natum,  non  in  peritia,  sed  in  exemplo.  ait  sic,  ^servus  vulgus*.  verum 
est»  pinguius  sonat  servus,  non  serus,  vulgus,  non  ulgus:  vere  digammos 
est.  sed  exemplum  non  est  aptum,  quoniam  omnis  digammos  detracta 
redit  ad  naturalem  sonum.  puta  quando  dico  validus,  tolle  inde  v,  facit 
alidus;  quando  dico  Venetus,   tolle  inde  v,  remanet  Enetus,   naturalis  so- 

:^  nas;  quando  dico  vir,  tolle  inde  v,  remanet  naturalis  sonus  ir.  videamus, 
utrum  possint  ista  exempla  ita  constare.  vulgus,  tolle  v:  numquld  facit 
ulgus?  vulnus,  numquid  facit  ulnus?  [naturaiis  sonus].  ergo  rem  veram 
dixit,  exemplum  tamen  non  protuUt.  debuerat  enim  tale  exemplum  pro- 
ferre,  ubi  possit  v  et  addi  et  detrahi  [et  posset  in  utraque  parte]. 

:w  Superest  illud  unum.    i  littera  geminari  potest  tunc,   quando  inter^^*-»^ 

duas  vocales  est  constituta  in  una  parte  orationis.     puta  Maia,  iiac  habet 
a  et  bac  habet  a,  inter  duas  vocales  invenitur  i;  aio,  hac  babet  a,  bac  ' 

habet   o;  et  alia   [puta  huius  Maiae]  similia.     quotienscumque  inter  duas 
Tocales  invenitur  i,   pro  duabus  cons3!nantibus  habetur.     et  hoc  contiugit 

'j:i  i  iitterae  (antum  modo,  u  numquam  contingit.  ergo  hoc  speciale  est 
huius  litterae ,  ut  inter  duas  vocales  constituta  sit  pro  duabus  consonanti- 
bus.     et  facit  iongam  superiorem  idcirco,  ut  est  Troia, 


10  per  digammon  sinl  grecam  ^CL  per  Higammon  sint  greca  Ba  14  talis 
•>st  apod  lios  u  littern  qualis  est  apud  frrpcos  ^lla  diKantmos  BCa  tahs  pst  et  apiid  nos 
u  li«t'  ra  qiialis  est  apud  grecos  e»i  digammos  illa  A  tHlis  aput  nos  u  littera  qualis  est 
apat  ^recos  id  est  dig»^mus  illa  L  18  uelenus  AL  felenus  BCa.  Venetus  coniecit 
LindeMnmnwt:  Velenn  Servius  in  Don.  p.  422,  2  ei  Serg.  explan.  p.  4*(5,  18  20  ait 
sic  B  aul  sic  A  ut  sic  C  24  i^^emansit  enetus  A  25  remMnsit  (corr.  rem.mrt  B) 
ii<i(aralis  AB        37  idcirco  est  troia  ABc  idcirco  troia  C  ut  troia  L 
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arma  virum  tabulaeque  et  Troia  gaza  per  undas. 
Tro  naturaliter  brevi»  est»  sed  pro  longa  ppnitur.     quare?  quoniam  inter 
0  et  a  invenitur  i  littera  et  facit  superiorem  longam. 

Diximus  tres  virtutes  communes  esse  i  et  u  litterae,   duas  alias  u 
422, 6  litterae   esse,    unam  aliam  iJitterae.     iliud  sequilur   ^omnes  vocales    ets 
*5^2'^i  I^**^^"^^  ®'  corripi  possunt%  id  est  omnes  vocales  dichronae  sunt  apud 
Latinos.     Graeci  septem  habent,   sed  de  istis  septem  duas  semper  breves 
£  ei  o ,  duas  longas  17  et  cd,  dichronas  tres  a  i  1;,  id  est  modo   longas, 
modo  correptas.     quales  sunt  illae  graecae    dichronae,    tales  sunt   apud 
nos  omnes  vocales,   a  e  i  0  n,   et  produci  possunt  et  corripi.     sed  quod  10 
dico  'produci  possunt  et  corripi',  non  ubique  et  produci  possunt  et  cor- 
ripi,  sed  certis  locis.     nam  ecce  invenis  verbum,  ubi  longa  sit;   invenies 
aliud   verbum,   ubi  brevis  sit.     non  in  uno  verbo  et  produci  possunt  et 
corripi,   sed  certis  locis.     ut   ecce  mala  aliud  est,   quando  mala  poma  | 
dico»   aliud,   quando  dico  mala   miseriam   «  brevis  est.     ecce  vides,  quo  15 
modo  pro  qualitate  significationis  aut  producuntur  aut  corripiuntur.     non 
ergo  debet  a   litlera  in   omnibus  verbis  produci  et  corripi,  non;  sed  in- 
veniuntur    aliqua    naturaliter    producta,    aliqua   quae  naturaliter   correpta 
sint,   ut  amor  et  acer.     e  similiter,  si  dicas  evitat,   longa  est;  equus  si 
dicas,  brevis  est.     i,  itur  si  dicas,  longa  est,   Mtur  in  antiquam  sil-») 
vam';  ibi  si  dicas,  brevis  est.     u,  si  dicas  unus,  erit  longa, 

unus  erit  medio  in  fluctu,  quem  vidimus  ipsi; 
si  dicas  ubi,   brevis  est.     similiter  et  0,  si  dicns  orator  et  si  dicas  obit; 
illa  longa  est,  illa   brevis  est.     ergo  omnes  istae  litterae  inveniuntur  et 
correptae  et  productae.     quando  autem  aul  correptae   esse   possunt    aut^j 
productae,   aures  tantum  modo  iudicant,   nec  alia  res.    plane  est  ars  de 
ultimis  syllabis:  quales  sint  ultimae  syllabae,  utrum  longae  sint  an  breves, 
praestat  ars.   paenultimae  etiam  quales  sint,  licet  non  sit  scriptum,  tamen 
potest  tractari:  etiam  de  paenultimis  potest  esse  ars,  quando  producantur, 
quando  corripiantur.     de  primis   vero  nulla  est  ars.    idcirco  debemus  ad  so 
exempla   confugere,   quotiens  nos  interrogat  aliquis.     puta  si   dicas  mihi 
unus,  u  qualis  est?  dico  tibi,  |  nescio  utrum  brevis  sit  an  producta,  nisi 
me  ad  exemplum  contulero, 

unus  erit  medio  in  fluctu,  quem  vidimus  ipsi. 

1  arma]  Verg,  Aen,  I  119  2  tro  naluraliter  Ca  Iroia  naturaliter  ABL  10 
sed  quod  dico  a*  sed  dico  A  quod  dico  BC  15  aiiud  quando  (quando  adf/.  a)  dicu 
mala  miseria  breuis  est  A  B  aiia  qnando  mnla  miseria  breuis  est  C  alia  mala  miseria 
breuis  est  JL.  exciditse  videntur  quae  de  diversa  in  utroque  vocabulo  quantitnte  a  litterae 
dicla  erant  17  inueniuntur  C  inveniiur  cott.  inueniuntur  B  inuenitur  A  18  «liqun  .... 
naturaliler  A  19  sint  C  »it  corr,  sint  B  ftii  A  20  itur]  Verg.  Aen,  VI  J79 
22  unusj  Verg.  Aen.  1  584:  cf.  Aen,  V  814  erit  in  medio  fluctu  CL  erii  in  medio 
(in  add.  a)  flnctu  corr.  -tu  A  erat  medio  in  fluctu  B  23  simititer  et  orator  ABC 
26  alia  res  A  aliae  res  BCa  29  quando  producantur  quancfb  corripiantar  b  quando 
prodacatur  quando  corripiatur  ^^C  31  confugere  L  fugereABC  32  utrum  Cb  unde 
AB  34  eril  medio  in  flnetu  corr.  -tu  A  erit  in  medio  fluctu  LC  erit  floctu  ia  me- 
(iio  c  erat  medio  in  flactu  B        uidemus  A        ipsi  BCa  ipse  A  L 
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ergo  debeo  primas  syllabas  exemplo  colligere,  qno  loco  posita  sit  longa, 
et  sic  respondere.    ergo  ubiubi  yoluero  uti  hoc,  necesse  hab.eo  ad  exem- 
pia  confugere.     sed  habemus  conpendium  unum  huius  rei,  ne  cogamur424,  4 
singula  verba  exemplis  quaerere:   etymologias  inluere  etsequere  naturam 

^rei.  puta  amor  unde  natum  est?  ab  amare.  ecce  a  qualis  est?  a  bre- 
vis  est, 

sacTus  ambr  docuit  natorum  sanguine  matrem 
eommaculare  manus. 
ecce  inreni   amor   quoniam    a    brevis   est.    iam  quicquid    inde  nascitur, 

losemper  brevis  est:  amor  amo,  sive  verbum  inde  facias  sive  nomen,  bre- 
Tis  cril;  araans,  sive  participium  fuerit,  brevis  est;  amanter,  sive  adver- 
biam  facias,  brevis  est.  quicquid  illud  faciat,  serval  naturam  illius.  ergo 
quasi  haec  inveniuntur  conpendia  contra  istam  difficultatem.  ne  cogamur 
omnia  verba  inquirere,  notemus  illa  prima  verba;  exinde  iam  cetera  sci- 

ismos,  quae  de  ipsis  nascuntur,  qualia  sunt.  servant  enim  naturam  suam. 
ista,  quae  sunt  primigenia,  regunt  illa  cetera,  quo  modd  possumus  ad 
singula  verba  etiam  exempla  quaerere.  sed  teneamus  puta  voco  verbi  | 
causa,  vo  corripit;  vocatus  ecce  participium  est,  nihilo  minus  corripit. 
et  omnia,  quaecumque  sunt,  sequuntur  originem  suam  ab  initio,  exceptis 

KjHiucis.  sunt  enim  aliqua  contraria,  quae  debes  callide  advertere,  ut  si 
dicas  lumen  lux  lucis.  lux  qualis  est?  longa  est  sine  dubio  naturaliter. 
lucerna  ecce  factum  est  inde,  et  brevis  est  lucerna,  ut  est  ^vigiiesque 
locernas'.  ubique  brevem  legimus  lucernam.  homo  brevis  est  ubique: 
facit  inde  derivativum  humanus,  ecce  longa  erit.   pauca  sunt  quae  mutant 

snaluram  suam. 

Praeterea  scire  debemus  quod  aspirare  non   debemus,    nisi  quando422, 12 
seqaitur  vocalis.     puta  homo,  ideo  praepono  h,  quia  sequitur  o  vocalis.       * 
bircus,  huic,  huius,  Hercules,  ideo  praeponuntur  istae  aspirationes,  quia 
sequuntur  vocales.     nec  tamen,  ubicumque  vocalis  fuerit,  ubique  aspirare 

^debemus;  non  recurrit  hoc.  non  enim,  ubi  vocalis  est,  necesse  habemus 
semper  aspirare;  sed  ubicumque  nos  habemus  aspirare,  necesse  est  ut 
^equatur  vocalis.  nam  ecce  amicus,  a  vocalis,  sed  tamen  non  addis  aspi- 
rationem;  orator,  non  addis  aspirationem.  ergo  |  non,  ubicumque  vocalis 
fuerit,  necesse  est  ut  aspiremus ;  sed  ubicumque  est  aspiratio,  necesse  est 

-  ul  vocalis  sequatur. 


7  saevus]  sicut  nos  L:  Verg,  bucol.  8,  47  natorum  BCLa  naturain  A  8  co- 
mulare  C  9  inueoi  amor]  iouenimus  L  10  semper  breuis  est  A  semper  breue  est 
^Ca  si  oerburo  A  11  amanter  ZzWemanm««  amaiitis  ABCL  12  illud  faciat 
C/^  illud  facit  AB\  illud  facias  erit  natura  illius  L  IH  ne  cogatur  AL  14  illa 
prima  iierba  L  illa  prima  nerba  qoae  suot  piima  uerba  A  illa  uerba  qu:ie  sunt  prima 
«erba  BC  16  primo  genita  L  caeternm  ABCL  17  etiam  om,  C  22  vi- 
gilesqiie]  Borat.  carm.  11  i  8,  14  et  vigiies  lucernas  perfer  in  lucem  29  nec  tamen] 
Dccest  Z  nec  e  ut  ^  nec  ut  BCa:  nec  necesse  est  —  aspirare  Klusmannus  Pkilot.  v. 
XII  (a.  1857)  p,  591  29  aspirare  debemus  Cbi  debemus  om.  ABL  30  non  re- 
canit  hoc  om,  C 
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Hoc  est  quod  dixit  de  vocalibus.     sequuntur  consonantes.     quas  con- 
sonantes  divisit  in   duas  partes,  in  semivocales  et  in' mutas    «  quae  sic 

422, 15  dicuntur,  ut  diximus  superius,  f  l  m  n  r  s  x.  omnes  debent  inrhoare 
ab  e  littera  et  dfsinere  in  naturalem  sonum  excepta  x  littera.  ista  emm 
non  ah  e  incboat,  sed  ab  i.  haec  autem  x  littera  pro  duabus  fungiturs 
cVnsonantihus.  penitus  ubicuroque  fuerit  x  liltera,  sic  est,  ac  si  duae  ibi 
siiit.  multi  dicunt  istam  litteram,  multi  negant.  legimus  apud  maiores 
nostros  primas  apud  Romanos  XI  litteras  fuisse  tantum  modo,  ut  dicit 
Caesar  in  libio  analugiarum  primo:  in  libro  anaiogiarum  Caesar  hoc  dicit, 
XI  fuisse.  Varro  docet  in  aliis  libris,  quos  ad  Attiuni  scripsit,  litlerasio 
XVI  fuisse,  postea  tamen  crevisse  et  factas  esse  XXHI.  tamen  primae 
quae  inventae  suntfuerunt  XI,  postea  quae  inventae  sunt,  fuerunt  XVI; 
poslea  autem  XXIII  factae  sunt.  illic  commemoratur,  qui  illam  litteram 
fecit,  qui  iilam.  {  ergo  ista  x  littera  quando  non  fuit,  quem  ad  modum 
scribebant  pix?  pics.  et  unde  suspicamur  quia  per  c  et  s  scribebatur?  u> 
propter  genetivum  placuit;  idcirco  per  c  et  s  scribebant.  item  rex  aliter 
scrihebant,  regs.  et  si  boc  loco  g,  propter  genctivum  hoc  faciebant.  et 
ideo  putaverunt  hanc  litteram  constare  aut  per  c  et  s  [ut  scriberent]  aut 
per  g  et  s,  propter  genetivum.  sed  hoc  stultum  est.  inveniuntur  enim 
nomina,  ubi  nec  c  sit  nec  g.  ut  puta  senex  quid  habet  facere  in  ge-so 
netivo?  senecis  non  potest  facere,  sed  senis  facit.  item  aliud  nix,  iiivis 
facit,  non  facit  nicis,  non  facit  nigis.  unde  apparet  quia  frustra  proba- 
verunt  sic  debere  scribi.  interim  hoc  scire  debes,  quia  ubi  est  x,  pro 
duabus  consonantibus  habetur. 

422,22  S  littera  hanc  hahet  potestatem,  ut  ubi  opus  fuerit  excludatur  de^ 
metro,  ^ponite  spes  sibi  quisque'.  ponite  dactylus  est;  sed  sequitur 
s  et  p,  et  facit  longam,  et  iam  incipit  esse  amphimacrus  pro  daciyio. 
crgo  quid  sequitur?  ut  proiciatur  s  litt^ra.  ergo  talis  est  s,  quales  sunt 
liquidae?  nam  et  liquidae  exrluduntur  de  metro.  duplici  |  ratione  lioc 
ipsum  dicunt.    una  levis  est  ralio,  alia  valentissima.     multi  dicunt  illud,  so 


2  lacunam  indicavU  qua  definitio  seffuvocaiium  excidisse  videiur  4  excepta  x  lii- 
tera  quae  ueqiie  ab  e  inrhoat  nequc  in  e  dfsinit  sed  ab  i  C  5  fungitur  AB  Tunga- 
uir  L  ponitur  C  0  penitus  ubicunique  AB  penilns  ubi  C  ponitur  nbicumque  L 
sic  ess''  (lebet  ac  si  di>ae  ibi  sini  consonantes  multi  c  et  s  di<uut  istam  liit- ram  esse 
nuilii  negant  C  8  prima»  A  B  L  primis  C  ut  dicit  caesar  in  libro  Cb  ui  djcii 
(dicit  om,  Ay  add.  a)  caebar  libro'^^:  ut  cessar  in  libro  analogiariim  primo  haec 
dicit  XI_fui.Hse  L  10  al  ib]  alis  L  ad  aciium  ABCL  scribit  corr.  scrip^it 
A  lii  XUI  fuisse  L  .  ,  ,  {iit  fuisse  videtur)  XU  fuisse  A  XUt  fulase  B  sedecim 
fuisse  C  11  tamen   X(  creuisse  L  12  sunt  priore  loco  om,  L  fnernnt  X( 

(undecim  c)  poatea  qiiae  inuentae  sunt  fnerunt  XUI  (Aed^ciinc)  ABLc  fneruut  sede- 
cim  C  posiea  qnae]  posiea  quani  Klussmannus  Philot  v.  XII  (a.  1857)  p.  591 
13  postea  auiem  XX  1(1  A  i>o.>tca  it<'m  XX  et  III  (et  tres  C)  Ca  p<istea  XX  II  /?  po- 
slfn  quam  XX. |i  L  14  fecit  qni  illam  AB  fecit  qui  iltam  qui  illHm  Ca  facii  L 
15  pix  pirs  Cab  pix  pici»  AB L  Irt  scribebant  regs  B  8«ribebaMi  regs  regis  C  scrihe- 
bHui  regis  AL  20  haben  ABC  21  senecis  unn  potest  ^C  heniii;)  uon  poteat  L  ^enicis 
{corr.  senecis,  senicis  add.  a)  non  pntfst  A  item  aiiud  nix  niuis  facit  noo  \\\v\a  imde 
appant  L  22  non  facit  nigis  A  non  faoit  nip^is  sed  facit  ninis  BCa  23  qnia  ubi 
ist  X  ABC  quia  ubi  ubi  esi  x  a  quia  x  L         2(3  ponitej    Fej^ff.  Aen,  XI  309 
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iDuitJ  iilud.  nam  aliud  est  esse  in  metro  nec  conputari,  aliud  est  proici 
(le  metro.  puta  si  dica»  Mumina  prima',  himina  dactylus  est,  licet  sc- 
quatur  p  et  r  et  possit  facere  superiorem  longam;  et  licet  sit  ibi  r,  ra- 
meo  non  ibi  conputatur.  non  dico  ^lumina  pima*,  sed  dico  Muraina 
5priffla':  ecce  ibi  est  r  et  tamen  non  conputatur.  e  contrario  in  illa  lit- 
tera,  ubi  est  s,  non  poles  eam  ibi  permittere  et  sic  proferre,  sed  necesse 
liahes  illam  excludere.  non  possum  dicere  ^ponite  spes  sihi  quisque', 
sed  dicere  habeo  'ponite  pes  sibi  quis(|ue'.  vides  quoniam  dKTerunt,  quod 
iliae  sunt,  sed    non    conputantur*;    ista    nec   est  quidem,  nam  excluditur 

loiodc.  Iioc  quidem  leve  esl;  est  aliud,  quod  est  verius,  quo  ditferunt  a 
se.  liquidae  illae  numquam  liquescunt,  nisi  antecedant  aliae;  i2>ta  vero 
namquam  liquescit,  nisi  ipsa  antecedat.  ecce  liquidam  nisi  inveneris  post 
mulam  aut  post  f  semivocalem,  non  liquescit,  quoniam  non  potest  liques- 
cere,  nisi  babuerit  aut  mutam  aut  semivocalem  antecedentem.    e  contra- 

isrio  s  non  potest  liquescere,  nisi  ipsa  antecedat.  |  ^ponitespessibi 
qiiisque^,  ^saepe  stilum  vertas':  vides  quia  ubi  tollitur  ipsa 
prior  est, 

nam  fieri  iuvenes  subito  ex  infantibus  parvis': 
iDcipis  s  exciudere.     boc  interest  inter  liquidas  et  islam  s  litteram,  quod 

«illae  tunc  exciuduntur,  cum  postpositae  fuerint  mutae,  ista  tunc  excludi- 
tur,  quando  anteposita  fuerit. 

Sunt  autem   liquidae  *quattuor,   sed  non  omnes  liqiiidae  sujU.     apud  422,  26 
Graecns  quidem  omnes  liquescunt,  apud  Laliiios  duae  frequenter,  I  el  r; 
m  rero  numquam   apud   Latinos   liquescit,    uisi   in  graecis   nominibiis;   n 

sTero  raro,  I  et  r  frequenlissime.  sed  quando  liqiiescunt?  uon  seinper, 
sed  quotienscumque  postpositae  fuerint.  et  hoc  debes  sic  intellfgpr^,  quo 
[Qodo  et  illud  quod  diximus  de  aspiratione,  qiioniam  non,  quotienscuin- 
qu('  postpositae  fuerint,  liquescunt;  sed  quotieuscuinque  liquescunt,  totiens 
pastponuntur,   id  est  non  quotienscumque  postpositae  suiit,  etiain  stalim 

»lique$cnut,  sed  quotienscumque  liquescunt,  necesse  est  ut  poslposi* 
Ue  sint. 

Sequitur  etiam  f.  ista  f  sola  praeponitur  Ilquidis,  nulla  alla  dc  se- 
mivocalibus.  |  nam  praeponitur  liquidis  duabus  sola  f;  praeponitur  I  lit- 
terae,  si  dicas  Flavius;  praeponitur  r  lilterae,  si  dicas  frater.    est  libellus 

sde  syllabis,  iegite  illum.  non  de  syllabis  dicit  ad  arlem  grammat.cam 
perliuentibus,  sed  dicit  tibi  r  littera  quot  syllabas  facit,  et  conputat,  puta 


4  Don    dico  Inmina  (tiiinpna  A  L)  prima  pcre  ABCL        6  non   potpst   ABCL 
0  illic   siiiit   sed   non  coupiitaniur  in   e  quidem  s  nec  sed  exclmli  iir  inde  C 
iM-i'!  esr   L  s  in  lihtra  A.  ont.  B  11  saepej  Hor.  sdt.  1  10.  72  (80)  (|uia  nbi 

"»litnr  BCL  qiiia  ubi  iibi  lollitur  A       ^st  om.  AftCL         IS  niiin  —  exciiidere  om 
^,  nani  —  pHrvis  add.  c  in  mary.:  Lucret.   I    1^6  "^ft  id  est  nnn  qn<i>ieiiKcnn)qne 

p<'i9tposi'ae  fnerint  ^fd  tuiic  liqiiescunt  cnm  mui»  cum  semiuoca  is  profeilit  f  stiin  prae- 
;^mar  L         32  iiquidis  dnabus  ninla  A         'M^  pertineniibiis  b  periiiieute>  ABC 
»e<l  dicii  ibl  BCa  sed  ibi  A      qnol  syllabas  B  a  quod  syllabas  A  quot  syllabis  C 
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ilia  et  illa  littera  facit  quattuordecim  syllabas,  et  illa  et  IHa  tot  facit,  nec 
ulterius.    Sinni  est  liber  Capitonis. 
422,  32         ^^E^  i^^6  sunt  semivocales.     sequuntur  mutae.     mutae  sunt  noTem, 
b  c  d  g  h  k  p  q  t.   ex  his  duae  superfluae  videntur,  k  et  q,  quoniam  pro 
illis  c  potest  poni.   nihil  interest,  utrum  per  k  scribas  an  per  q  an  per  c.  :> 
nihil   interest,   tamen   est  aliqua  difl\erentia.     apud  maiores  nostros  loDgf 
aliae  regulae   fuerunt,   apud  nos  longe  aliae  sunt.     maiores  nostri,  quo- 
ticnscumque  a  sequebatur,   per  k  scribebant:   puta  kanna  karus  kalamus 
totum  per  k  scribebant,   quoniam   a  sequebatur.     modo   non   scribuntur 
nisi  duo   admodum  verba,   Karthago  et  Kalendae,   et,  ut  dicit  ille,  quodio 
falsum  est,  caput.    modo  enim  per  c  scribitur;  antiqui  pe(*  k  scribebant. 
quando  volebant  significari   quod  a   sequebatur.     stultissimam    rem    dicit 
luba  de  hac  re:  dicit  ^mihi  videtur  ilHus  rei  causa  scribi  per  k,  ideo  sic 
fuisse  conpositum,   ut,   quando  sentcntiam  a  iudicibus  accipiebant,  per  k 
scriberent  caput,  quasi  condemnatio  capitalis,  quod  hoc  ipsura  caput  peru 
k  condemnaretur'.     hanc  dixit  ille  rationem.    ergo  modo  nos  per  c  scri- 
bimus.     itejn    antiqui   nostri,    quoliens    u    sequebatur,  per  q  scribebant. 
modo  est  regula  optima,  melior  ab  anliqua.    numquam  possumus  nos  per 
q  scribere,  nisi  post  q  sequatur  u  et  post  u  aHa  sequatur  vocalis,  utputa 
quia  ideo  per  q  scribimus,   quia   post  u  sequitur  voc^Hs.     si  autem  noa?^ 
sequatur  alia  vocalis,  per  c  scribiuius,  ut  si  dicamus  cum,   per  c  scribi- 
mus.    quaj;e?  quoniam  post  u  non  sequitur  alia  *  vocalis.     ideo  per  c  scri- 
bimus,  quoniam  consonans  sequitur.    h  aliquando  aspiratio  est,  aliquando 
littera,  puta  ^quisquis  honos  tumuli';  hic  aspiratio  est:   ^lerga  fa- 
tigamus  hasta';  hic  |  pro  Httera  habetur.   quae  sit  ratio  haec,  in  s\\'ti 
'  labis  dicemus;   ex  ratione  syllabarum  intellegimus,   ubi  sit  aspiratio,  ubi 
Httera.   y  vero  et  z  graecae  sunt;  sed  etiam  apud  nos  sic  habentur,  quem 


1  XIII  syllabas  illa  C  2  Sinni]  sini  B.  de  Sinnii  Capiionis  libro  digpuiavit  I. 
Beckerus  ephemer.  antiq.  (Zisckr.  f.  Alierthums^o.)  a,  1847  p,  1057  4  superfluae 
iiidcntur  k  el  q  qnoniam  A  supeniacuae  sunt  k  et  q  quoniam  L  snperfluae  uideuiur 
k  et  q  uidentur  esse  superiluae  quoniam  BCa  6  nihil  interest  posieriore  loco  om. 

BC  10  ut  dicit  ille  qnod  falsum  est  BCa  nt  dicit  illa  quod  c  falsum  est  A  ut  illa 
q,  c  falsum  est  L  11  aniiqni  per  k  scribebanl  quomodo  uolebant  significare  soIi<i- 
mam  dicit  iuua  de  hac  re  dixit  mihi  nidetur  illis  rei  causa  scribi  per  k  ideo  sic  fuisse 
possitum  ut  qiiando  sententiam  a  iudicibns  accipiebant  per  k  scribebant  quaado  uolebMnt 
sigoiflcari  solissimam  kapitou  kaput  quasi  condemnatio  capitalis  L  12  siuUissmiam 
Cb  solissimam  AB  potissimam,  ratissimam,  aptissimam,  scitissimam  vet  subtilissimam 
coniecit  Mtrcklinus  Philol.  v.  II I(  p.  206:  soliiariam  liiteram  dicit  luba.  de  hac  le  milii 
videtnr  solins  rei  caput  scribi  per  k,  idque  sic  fuisse  compositum  ten  Brink,  lubae 
Maurusii  rel.  UUruiecti  a,  1854  p.  8.  corruptam  codiaan  sctipturam  reiiqui,  propterea 
quod  dici  nequit^  quibus  verbis  luhae  sentententiam  expresserii  Pompeius.  ceierum  hoc 
ille  voluisse  videiur^  kaput  per  k  iitteram  scribi^  quod  ea  in  sententHs  iudicum  capiialem 
condemnationem  significaret  1^3  de  hac  re  dicit  mihi  Oa  de  hac  re  mihi  AB 
ideo  si  fuisse  C  18  melior  ab  antiqua  BCa   melior  antiqua  A  possumns  nos 

BCa:  nos  om.   A  22   quare  —  per  c  scribimns  om.  A,  add.  a  24  liitera  in 

syllabis  dicemus  (dicimu|  ^C  dicitur  ut />)  \i\\iKABCL       quisquis  honus  u4 Z :  P'erg. 
Aen.  X  403  terga]    Ferg,  Aen.  VIIII  610  25  quae  sit  ratio  haec  cx  ratione 

syllabarum  ABC  hoc  ex  ratione  syllabarum  L 
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ad  modum  apud  Graecos,  id  est  y  pro  vocali,  z  pro  duplici.  sed  lioc 
ioterest  inter  z  et  x,  quod  x  nostra  semper  dupiex  et  pro  duabus  conso- 
naDtlbus  babetur;  z  non,  sed  aliquando  pro  duptici  habetur,  aliquando 
pro  simplicL     invenitnr  duplex,  'Mezenti  ducis  exuvias';    invenitur 

ssioiplex,  'nemorosa  Zacynthos'.  varie  ponitur.  hoc  interest  inter  x 
et  z.  unde  fit  ut  XVII  putentur  litterae.  toUe  enim  unam  duplicem  x, 
toJle  iliaro  unam  aspirationis  notam  h,  toUe  k  et  q,  quas  superfluas  vo- 
caot,  toUe  duas  graecas  y  et  z,  et  XVII  remanent. 

Vni  cuique  litterae  tria  accidunt,  nomen  figura  potestas.    nomen  est,  478,  5 

lout  scias,  quo  nomine  vocatur,  a  b  c,  hoc  est  nomen.  {  et  genere  neutro 
legimus  litteras.  legistis  in  Cicerone  ut  usque  alteram  r  litteram  non  de- 
cliois.  unde  Ulud  in  quaestionem  venit,  sigmata  sigma,  ^sigmatis  habet 
figoram'.  figura  est,  qua  scribitur,  ut  pula  a  ita  fil;  b  ita  fit;  sed  interim 
qoo  modo  nos  legimus.     ceterum,  quid   est  figura?  si   velis  verum  scire» 

uinrenis  aliud  pragma.  iUa  alia  ratio  esL  potestas  est,  ut  scias,  quid 
valeot  Utterae,  puta  si  vocalis  est,  si  consonans,  si  semivocalis,  si  muta, 
si  aliam  quamcumque  potestatem  habeat. 

DE  SYLLABA 

SyUaba  est  dicta  de  graeco:   a  graeco  appellata  est  syilaba,  a  graeca423, 11 
%  sigoificatione,  id  est  a  conceptu  litterarum ;  syllaba  dicta  a  conceptu  litte- 

rarum.   Terentianus  iUud  expressit  dUigenter, 

vinculum  nam  signat  ista  congregale  dictio. 

i>ta  dictio  quid  significat?  vinculum  litterarum.    ergo  ideo  si  dicta  est  syl- 

laba,  id   est  a  conceptu  Utterarum,   proprie   illa  dicitur   syllaba,*  quae  | 
siDQltas  habet  litteras,  ut  puta  prae.    istae  coUectae  sunt  et  fecerunt  unam 

syilabam.     ergo  proprie  dicta    est  syllaba,    quia   conexio  est  Utterarum. 

taoieo  etiam  abusive  dicimus  syUabas  de  singulis  vocalibus  factas,   ut  est 

a:  amor,   ecce  a  Uttera  est,  et  tamen  potest  syUaba  dici,   sed   abusive. 

DOD  est  enim  conceptus  jitterarum;   sed   hoc  abusive.  illa  proprie  syliaba 
«lest,  quae  de  muHis  litterls  fit,   illa  abusive,   quae  de  una  vocaU  constat. 


4  Mezeoii]    Verg,  Aen.  XI  7  exouias   uidi   inueniiur  simplex  B  exuiiias  uidi 

^implex  C  5  Demorosa]   f^erg.  Aen,  \\\  270  zanciiinthos  A   zac-imuios  B  za- 

''ijmos  C  10  et   genere   neutro    in  cicerone  flgura  qua  scribitur  L,  in  reliquorum 

(tiam  Ubrorum  scriptura  eonplura  a  Hbrariis  omissa  esse  videntur.  nam  hoc  praerepisse 
ridetur  grammaticus,  nomina  litterarum  neutro  genere  dici  et  apioia  esse,  sicut  Vanone 
'ntdore  docuerunt  Priscianus  l  p.  1 ,  27  ei  Prohus  instii.  art  p.  48,  36.  Ciceronis 
tatimoxium  unde  petUum  sit,  mihi  non  constat.  eodem  autem  pertinere  videniur  quae  de 
f*dem  re  ex  Cicerone  atiscripsit  Ciedonius  p.  1881  et  1883.  de  nomine  litterae  sigma  a 
^nmaiici»  quaesitum  esse  adnotavit  Prohus  instit.  art.  p.  121,  20  11  utusque  ABC 
^atosqoe  a  alterum  B  litlera  no  non  deleiis  no  lilteris  A  declinis  AB  de- 
c!*oes  C  14  nos  om.  C  15  iila  om.  A^  add.  a  18  expiecit  snbnotatio  de  liitera 
f«lieiier.  isci?  de  syllaba  A  exPL.  subnotatio  de  litt  inc  de  stllaba  B  20  syl- 
l^ba  dicta  a  conceptu  liiterarum  om,  A,  add.  a  21  Terentianus]  v.  1317  22  signat 
BCa  Mgnificat  A  ('()  congregata  C  23  si]  sic  ABC  25  prae  om,  A,  add.  a 
^  eonstat  qnae  non  tam  syllaba  dicenda  est  quam  ratio  temporum  syliaba  enim  dicitur 
«  C0D8 . . .  ai  aillaba  ergo  proprie  de  una  uocali  constat  sillaba  ergo  proprie  dicitur  A 
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syllaba  ergo  proprie  dicitur  quae  de  multis  litteris  facta  est,  abusive  quae 
de  una  vocali  facta  est. 
428, 14         Omnes  syllabae  aut  breves  sunt,  aut  longae  sunt,  aut  communes  sunt. 
breves  dicuntiir   quae  semper  breves  sunt;  longae  dicuntur  quae  semper 
longae  sunt;   communes  dicuntur  quae  modo  breves  modo  longae  sunt:5 
nam  idciro  appellatae  sunt  communes.     videamus  modo  breves.     in  prio- 
cipio.  antequam   dicam  definitionem  ipsam»  tu  hoc  scire  debes,  quoniam 
syliabam  non  conpulamus  ab  initio,   sed  a  vocali.     quisquis  vult  syllabam 
animadvertere,    qualis    sit,    non    ab    initio    debet    conputare,    sed    a  , 
vocali.       puta    post:     quando    dicis    mihi     'quaere     qualis    est    syllabaio 
post%    non    incipio  conputare   a   p,  sed   incipio  conputare  ab   o;   a  vo- 
cali   incipio   conputare  et  ipsam  animadvertere   et   sequentes  consonantes. 
utrum  brevis  sit  an  loiiga,   ut  possim  animadvertere ,   non  incipio  conpu- 
tare  a  p,   sed  ab  o;   et  inveniuntur  duae  consonantes  post  ipsam.    non 
conputo  illam   priorem.     namque  in   una  quaque  syilaba   litterae  praece- 1^ 
denles  non  sequenti  syllabae  prosunt,  scd  'anteriori  syllabae,  id  est  priori, 
quoniam  omnis  syliaba  incipit  habere   rationem  a  vocali.     semper  id  est 
quaerere  de  ipsa  vocali,  utrum  longa'  sit  an"  brevis;  deinde  considerare  et 
de  consonantibus  sequentibus,  non  de  praecedentibus.     praecedentes  enini 
consonantes  uon  ipsi  prosunt,  sed   alicui  litterae   anteriori.     illud   etiam^o 
scire  dcbes,  quod  syllaba  brevis  unum  tempus  habet,  ionga  duo  tempora 
habet,  pleraequc  duo  semis,   pleraeque  tria.     sed  iam  modo   nobis  nibil 
qnaeruntur.     syllaba  ergo  quaeritur  a  vocali  et  sequentibus  cousonantibus, 
quae  tractandae  nobis  sunt.     deinde  illud   scire  debes,   quod  unaquaeque 
syliaba,  brevis  si  sit/  unum  tempus  habet;   si  longa  sit,   duo  babet  tem- S3 
pora.     cctera  tempora,  quae  accedunt,  superflua  sunt.     ut  puta  si  dicas 
et,  unum  semis  habet.     e  vocalis  est  brevis,  unum  habet  tempus.   t  con- 
sonans  est,  et  omnis  consonans  dimidium  habet  tempus:    ecce  et  ununi 
semis  habet  tempus.     adhuc   non   est  nec   longa  nec  brevis;   plus  tamen 
habet  a  brevi,   minus  quideni   habet  a  louga.     adde   ad   et  s,  et  iam  fit  3o 
longa.     quare?   e  brevis  unum  tempus  liabet,  t  dimidium  tenipus  habet, 
s  dimidium  tempus  habet:  ecce  duo  tempora  sunt,  fecerunt  duo  tempora 
longam  syllabam. 

Haec  ratio   est,   ut  tantum  valeat  syllaba  |  naturaliter   longa,  quan- 
tum    valet    positione    longa.     quare?    nam  quem  ad  modum    iilae    voca-  sti 
les    naturaliter    longae    duo    habent  *tempora    (ut   ^a   te    ne   frigora 
laedant';    a    longo    est    naturaliter,    duo    iiabet   tempora),    sic  etiam 
syllaba,  quae  positione  Ot  longa,   duo  habet  tempora.    quo  modo!  unum 


7  U\  haec  /iCa  liHec  A         10  puta  post  BCa:   post  om.  A         quaere]  quare  A 

syllnba  post  BCa:  pitst  om.  A       12  coiisonanles esse  istam  ^illah^fin  puta 

utruiii  A  14  nou  conpuio  iliam  priorem  Ba  noii  conpu'o  ipsam  illam  pridreii»  A 
non  incipio  iliam  p>iorfm  C  25  breuis  si  sit  Bac  br.  ues  si  sil  C,  om,  A  33  lon- 
gam  syilabam  Heiisingertts  in  Mall.  Theod.  p.  (5o  lcmgnm  iilam  ABC  .  34  valet] 
valeat  A        36  a  le]  ^ery.  bucol.  10,  48        38  fit  longa  AB  fit  sytlaba  Ca 
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habet  a  vocali,  et  unum  habet  a  duabus  coDsonantibus.  idcirco  fit  ut 
DOD  quaerantur  a  positione  nisi  duae  consonantes,  quia  duae  consonantes 
(Hmidium  et  dimidium  habent  tempus  et  faciunt  longam  syllabam  prae- 
cedeDtem.     ob  hanc  causam  diximus  duo  esse  tempora  et  naturaliter  longae 

jatposilione  longae.  illud  etiam  sequitur,  esse  aliquas  syllabas  piurimas, 
((uae  et  plura  habent  tempora,  quam  oportet,  ut  est  lex.  ecce  e  ipsum 
Qaturaliter  duo  tempora  habet;  x,  quae  duarum  consonantium  fungitur 
loco,  unum  habet  tempus:  ecce  invenitur  ista  syllaba  habere  tria  tempora. 
qoare  hoc  dixi  ?  est  quidem  tractatus,  sed  etiam  utile  est  in  hoc  tractatu, 

i'>qaooiam  istae  syllabae,  quae  tribus  temporibus  fiunt,  si  habent  post  se 
alias  consonantes,  asperrimos  faciunt  versus,  non  ferendos.  quare?  tem- 
pora  enim  crescentia  ultra  {  modum  incipiunt  gravare  nostras  aures  et 
obruere.  puta  siqui  talem  versum  faciat,  Mex  prima  est  quodcumque 
potest',  quattuor  sunt  tempora.     lex,  e  duo  habet  tempora;  naturaliter 

i^eDJm  longa  est:  sequitur  x,  unum  tempus  habet,  quia  duarum  consonan- 
tiuiD  fungilnr  loco:  sequitur  p  et  r,  ecce  iterum  aliud  tempus:  ecce  quat- 
tuor  tempora  sunt,  et  nunc  asper  est.  qua  ratione  hoc  dixi?  quoliens- 
cumque  inciderit  tale  aliquid,  debemus  verba  sequentia  a  vocalibus  in- 
cboare,  ut  depereat  aliquid  de  illa  summa,  ut  puta  si  dicas  Mex  ima  est 

«quodcumque  velis. '  levius  sonat,  si  dicas  ^lex  ima  est^  quam  si  dicas 
Mex  prima  est':  hoc  asperius  et  gravius  sonat.  omnino  hoc  servare  de- 
beot  qui  volunt  lubricos  versus  et  currentes  facere.  nam  idcirco  omnes 
illi,  participiis  cum  coniunguntur,  asperrimos  versus  faciunt.  omne  par- 
licipium  longam  habet  syllabam,  ut  docens  scribens.     ul  puta  siqui  talem 

rfaciat  versum,  ^scribensque  patrique'  verbi  causa,  asperrimus  versus  est. 
quare?  quia  hoc  ipsum  e  naturaliter  longum  est;  deinde  se|quitur  n  et  s, 
crescit  tempus.  quoniam  sequitur  ilia  coniunctio,  illud  crescit.  quattuor 
tempora  sunt,  et  asperrimus  fit  versus,  scribensque,  et  latet  causa  aspe- 


p 

2  quaerantur  a  positione  C  quaeratur  a  positione  B  quaerantur  apositioneni  j4. 
hrtas»e  qiiaeratur  a  positione,  nisi  diiae  sint  coosonantes  quia  duae  consonantes 
'*m.  A^  add,  a  6  e  om,  AC,  add.  a  7  liabet  x  BCa  liabet  nam  x  AL  9  quare 
hoc  dixi  et  quideni  tmctatus  sed  etiam  utite  est  in  lioc  tractatu  quare  hoc  dixi  et  qui- 
lim  tractatus  sed  etiam  utiie  est  in  hoc  tractatu  quare  hoc  dixi  poni  quoniam  A 
<^  quidem  tractatum  L  11  alias  longas  consonantes  AL  13  obruere  adscripto 
'n  marg.  obstupiscere  A         ItJ  fungitur  loco  A  fiingatur  loco  L  oHicio  fungitur  BCa 

17  et  nunc  asper  est  BCa  et  nun  asper  A  et  ii  aspera  L  et  nunc  asper  est  versus 
^iecil  Lindemannus  19  deperdat  aliquit  de  illa  prima  sillaba  puta  si  dicas  lexima 
qQtm  si  L  20  quodcumque   velis  Beusingerus   l.  c.    quodcum  uelis  BC  quodcum 

lifetiis  A        quamj  quod  C        22  omnis  A        23  participiis  cum  coniunguntur  B  par- 

eon  cuiA  il 

!i>:ipiis  cnm  iungunlur  A  participiis  coniunguntur  C  participiis  coniunguntur  L.  nisi 
plura  ante  v.  illi  excideruntj  scribendum  videtur  nam  idcirco  coniunctiones  iUae  parti- 
fipiis  cum  coniuoguntur       omnem  corr,   omne  A        24  ut  docens  AL:  ul  om,  BCa 

26  longnm  est  BCa  ionga  AL  27  quoniam  sequitur  iilam  iunctio  L  iiiud 
«reseit]  itenim  crescit  coniecU  Lindemannus  28  et  asperrimum  fit  verbum  scribens- 
que,  sed  latet  causa  asperitntis,  si  in  versus  continimtione  lioc  flt  Mehlerus  apud  B,  ten 
firink  lubae  MauTus.  fragm.  p,  13         scribens  quod  L 

r,H\MM\T\a  LATINI  V.  8 
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ritatis,  si  isti  sunt  ratione  hoc  facit.  habetis  hanc  rationem  in  luba. 
ergo  omnis  syllaba,  quae  naturaliter  brevis  est,  unum  habet  tempus ;  quae 
longa  est,  sive  natura  sive  positione,  duo  habet  tempora.  cetera  tempora 
ex  superfluo  sunt,  nihil  praestant. 

423,  22        Diximus  quoniam  hreves  sunt  syllabae,  sunt  longae,  sunt  communes.  vide-  5 
amus  de  brevibus.  omnis  brevis  syllaha  quattuor  rebus  continetur,  nec  plus 
licet;  si  de  istis  quattuor  rebus  unum  aliquid  defuerit,  non  est  brevis  syilaba: 
primum  ut  habeat  correptam  vocalem,   ecce  habes  unam  rem;  deinde  ut 
non  desinat  in  duas  consonantes,  ecce  hahes  aliam  rem.     deinde  ut  non 
desinat  in  unam  duplicem;  deinde  ut  non  desinat  in  i  quae  est  inter  duasio 
vocales.    si  de  istis  rehus  nihil  ei  acciderit,  brevis  est  syliaba,   ut  puta 
nec;   omnes  res  istas  quattuor  in  se  non  habet,  hrevis  est  syllaha  nec. 
unde  hoc  probas?  primum,  quoniam  vocalem  brevem  habet.   diximus  enim 
nihii  prius  quaerendum  esse  nisi  vocalem,  quid  sibi  habeat  «  x  sequentem 
non  habet.    nec  habet  i  inter  duas  vocales.    nam  ita  dicis,  nec;  num-  n 
quam  potes  dicere  neiec.  |  quando  autem  breves  sint,  quando  longae,  au- 
ribus  colligimus.     jergo  siqui   tibi  dicat  et,  qualis   sit?  quando  dico  et, 
brevis  est.   et  collige  istas  res  quattuor  br;evis  syllabae.   quare  hrevis  est? 
quia  et  e  correptam  habet;  deinde  non  sequuntur  duae  consonantes,   sed 
una  t,  quando  dicimus  et;  deinde  non  sequitur  x;  deinde  non  sequituriao 
inter  duas  vocales.    quia  nihil  contingit  de  istis  quattuor  rebus,  brevis  esL 
ergo  ita  brevis  nobis  consideranda  est:  si  et  correptam  vocaiem  habeat, 
et  non  habeat  duas  consonantes,  aut  sequatur  duplex,  aut  sequatur  i  inter 
duas  vocales,  correpta  est. 

423,  25         Vide  quanta  hrevitate  coliigis.    longas  e  contrario  collige.    quo  modo  25 
istae  res  quattuor,  si  non  contigerint,   brevem  relinquunt,  stc,  si  conti- 
gerint,  longam  faciunt.     ergo  coUige  istas  res:  si  habuerit  productam  vo- 
calem,  longa  est;  si  habuerit  post  se  duas  consonantes,  longa  est;  si  ha- 
buerit  x,  longa  est;   si  habuerit  i  inter  duas  vocales,  longa  est.     ergo 


1  si  isti  sunt  rationes  Ca  si  isti  sunt  ration . .  ^  si  ista  sunt  ratione  B  si  istae 
sunt  rationis  L  si  istiusmodi  sunt,  (sc.  versos)  ratione  hoc  flt  caniecii  Idndemannus 
hac  rationem  L  in  iuua  ABC  \n  una  L  6  omnis  breuis  syllaba  qaattuor  res 

continet  nec  amplius  primum  C        nec  plus  Hcet  si  de  istis  qnidem  (qu A)  rebus 

aiiquid  unum  (unum  aliquid  A)  defuerit  non  est  breuis  syllaba  primum  (primam  A) 
A  L  nec  plus  non  licet  si  de  istis  quatuor  rebus  unum  aliquid  defuerit  non  est  breuis 
syliaba  non  licet  istas  res  quas  res  primum  B  11  acciderit  L  inciderit  ABC  ut 
pula  nec  omnes  res  istas  quattuor  in  se  non  habet  breuis  est  syllaba  nec  BCa  nt  puta 

a 

spes  res  istis  (nt  puta  nec  res  istas  Af)  qoattuor  in  se  habet  breuis  est  syllaba  AL 
14  quaerendum  esse  ^Ca  quaerendum  est  y^  quid  si  habeat  C.  fortasse  quid 
si  habeat  x  sequentem  ?  non  habet.  sed  praeterea  omssum  est  quod  duas  consonanies 
sequentee  non  habet  syllaba.  itaque  lacunam  indicavi  15  nam  ita  dicit  nec  (aec  om. 
A,  add.  a)  numquam  potest  ABC  16  dicere  nic  quando  C  dicere  quando  A  produ- 
cere  nic  quando  B  17  et  ante  qualis  et  ante  brevis  om.  A^  add,  a  19  sed  una 
t  deinde  quando  dicimus  et  non  sequitur  x  C  sed  una  t  deinde  non  sequuntur  qaando 

dicimus  ei  x  B  sed  una  t  deinde  non  sequ.  .tur..  quando  dicimus n  A 

sed  una  t  deinde  non  sequitur  x  a  25  quo  modo?  istae  res  Ktussmannus  P/d(oU  v\ 
XII  (rt.  1857)  p.  591        26  sic  om.  ABC 
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Tides  quia,  qua  arte  coUigiinus  brevem,  e  contrario  ea  arte  colligimus 
longam.  quaodo  tibi  profertur  syllaba,  has  res  quattuor  quaere:  si  non 
iberint,  brevis  est;  si  |  fuerint,  longa  est  namque  e  contrario  considera, 
et  vides  sic  esse  longas.    puta  dos  a  vocali  longa  inchoat;  idcirco  dos 

^non  possumus  dicere  brevem  esse.  ergo  vocalis  longa  est,  et  longa  est 
syllaba,  quoniam  vocalis  ionga  est.  quid  si  brcvis  fuerit  et  sequuntur  duae 
consonantes?  ut  puta  post:  o  quidem  brevis  est,  sed  sequitur  s  et  t,  duae 
consonantes»  et  longam  fecerunt.  quid  si  dicas  pix?  i  quidem  brevis  est,  sed 
sequitur  x  et  longam  fecit.  quid  si  dicas  aio?  a  quidem  brevis  est,  sed  sequi- 

10  tar  i  inter  duas  vocales  constituta  et  longam  fecit.  ergo  scire  debes  quia, 
quibus  rebus  contingentibus  longae  fiunt,  e  contrario  breves  potes  invenire. 

Plane  scire  debes  diphthongos  longas  esse.     sunt  autem  apud  Lati-  423,  29 
nos  quattuor  usitatae;  nam  unaperiit:  ae»  Aeneas;  o'e,  poena,  au,  aurum, 
eu,  ut  est  Eurus.     istae  sunt  usitatae;  una  est  ei  quae  periit.  quaesitum 

i^est  enim,  quem  ad  modum  scribatur  itur.  ait  Terentianus  per  e  et  i  debere 
scribi»  ^eitur  in  antiquam  silvam^  quoniam  originem  habet  a  verbo 
eois  [quando  transit  in  perfectum  tempus,  debet  ipsam  syliabam  trahere, 
uthabeat  «j.bene  quidem  argumentatus  estTerentianus.  tamen  si  hoc  quaeras 
credere,  incipiet  versus  Vergilii  non  stare,  ^superasqueadlumenituras.' 

9si  per  i  scribatur,  poterit  stare;  si  autem  diphthongos  est,  nuila  ratione  cor- 
ripitur,  et  non  stat.  ergo  istae  erunt  syllabae  breves,  istae  longae.  ubi 
ioveDeris  syllabam  non  habentem  productam  vocalem  aut  duas  consonan- 
tes  non  seqnentes  aut  x  duplicem  non  sequentem  aut  i  inter  duas  voca- 
les,  brevis  est,  id  est  si  non  habuerit  aiiquid  de  istis  rebus,  brevis  est; 

^>si  autem  habuerit  aliquid  de  istis  rebus,  longa  est. 

DE  COMMVNIBVS   STLLABIS 

Diximus  syllabas  aut  breves  esse  aut  longas  aut  communes.  breves  quat- 
taor  modis  fiunt;  e  contrario  longae  quattuor  modis  similiter.  breves  fiunt, 
d  et  correptam  Tocalem  habeant  et  non  desinant  in  duas  consonantes  aut 
^'\ik  unam  duplicem  aut  in  i  inter  duas  vocales  |  constitutam.  longae  e 
contrario  fiunt,  id  est  si  aut  habeant  naturaliter  productam  vocalem,  ut 
dos;  aut  habeant  duas  sequentes  consonantes,   ut  ars;  aut  habeant  unam 


1  qoia  qna  arte  BCa  qua  arte  A  4  dos  a  uocali  longa  inchoat  idcirco  dos 
BCa  .  ^  .  a  uocali  inchoat  idcirco  . .  .  ^;  os  scribendum  esse  coniecit  Lindemannus;  dos 
rH  apud  Servium  in  Don,  p.  423,  26  8  et  om,  ABC  15  Terentianus]  v.  459  sqq,  cf, 
Oedon.  p,  1884  10  itur  ABCi  Verg.  Aen.  VI  179  17  quaudo  —  habeat,  quae  ad 
ergumentationem  Terentiani  non  perUnent,  adscripta  esse  videntur  ad  probandam  scriptu- 
rm  itar,  quoniam  i  vocaUs  in  eodem  verbo  et  produci  possit  et  corripiy  sicut  aim  exem- 
pHs  doadi  Servius  in  Verg.  l.  c.  quare  scribendum  videiur  ut  habeat  longam,  ivi.  nam 
perfeeto  iempori  diphthongum  ei  non  tribuerunt  grammatid,  quamquam  imperfecto  olim 
«iham  Mcriptum  esse  saepius  docuerunt  18  ut  habeat  ABC  ut  habeat  e  c  ut  habet  L 
^iaeraa  credere  AB  credas  quaerere  C  19  superasque  ^j9CZ  superumque  Linde- 
mamusi  Verg.  Aen.  VI  680  ab  lumen  AC  20  corripitur  etenim  non  stat  ABL 
corripitar  enim  et  non  stat  C  21  ubi  BCL  ubi  ubi  A  24  brevis  est  priore  loco 
0«.  A^  add.  a        25  aliquid  de  istis  rebus  posleiiore  loco  om.  A^  add.  a 
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duplicem,   ut  pix;   aut  habeant  i  inter  duas  vocales,   ut  aio.     istae  sunt 
]ongae  syllabae  et  breves.     iam  incipit  de  communibus.     communes  modi 
sunt  isti,  quotiens  et  longa  ^yllaba  est  et  brevis.     sunt  autem  communes 
modi  octo.     vide,   quo  modo  ordinati  sunt,   quam  prinie  sive  a  natura 
sive  ab  illis  qui  artem  scripserunt,  ut  octo  dicerent  communes  esse  modos.  o 
diximus  et  breves  syllabas  quattuor  modis  fieri  et  longas  syllabas  quattuor 
modis  fieri.     aequum  ergo  fuerat  ut  communes  syilabae  octo  modis  fierent, 
quia   et  iilarum   funguntnr  officio  et  illarum,     Ideo  dicuntur  communes 
modi  esse  octo.     communes  syllabae  de  istis  litteris  (iunt,  de  liquidis:  li- 
quidae   sunt  I   et  r  frequenter,   et  m   non  numquam  liqucscit.     fiunt  deio 
h,  quae  aspirationis  nota  est.   fmnt  de  s,  quae  de  metro  excluditur.  fiunl 
plerumque  de  ea  syllaba  quae  partem  terminat  orationis,  utMusa;  sa  par- 
tem  terminat  orationis:   puta  orator;  or  partem  terminat  orationis.  syllaba 
quae  partem  terminat  orationis  duplicem  habet  potestatem,  pro  bre^i  po- 
nitur   et   pro    longa.     (iunt   de    diphthongis,    si    vocalis    sequatur.     pular> 
insulae,  si  sequatur  Tocalis  vocalem  illam,   brevis  erit  lae:  diphthongus 
cst  naturaliter  longa;  sed  quia  |  sequitur  lonio,  i  vocalis  fecit  illam  bre- 
vem.  fmnt  longae,  si  una  item  vocalis  vocalem  sequatur,  ut  ^o  ego  infelix.' 
0  naturaliter  brevis  erat;  secuta  est  e  vocalis  et  fecit  illam  longam.  fiunt 
de  c  littera,  fiunt  de  z.  isti  sunt  octo  modi  tantum  modo.   ergo  litterac  quac  ^> 
faciunt  communes  syllabas  istae   sunt:   liquidae,    id  est  1   et  r;   h,   quae 
aspirationis  est  nota;  s,  quae  dc  metro  excluditur;  ea  syllaba  quae  partem 
terminat  orationis;  diphthongus,  quotiens  vocalis  sequatur;  unam  Tocaleni 
si  una  vocaiis  sequatur;  c  et  z. 
t24, 10         Videamus,  quem  ad  modum  fmnt  per  singulos  modos.   primus  modus  i* 
4:78, 23  ^j,^^  quem  diximus,   qui  fit   de  liquidis.     iam  in   litteris  docuimus    quia 
liquidae  numquam  liquescunt,   nisi  quando  postpositae   sunt  praeeuntibus 
mutis  aut  f  semivocaH.     ut  puta  videamus  exempla,  ubi  iicpiescant.    ecco 
liabes  ^tempora  fratris':     tempora  dactylus  est;  fratris,  f  et  r  duae  con- 
sonantes  debebant  illam  longam  facere,  ut  non  esset  dactylus,  sed  amphi-  »• 
macrus.     sed  prima    est  f  et  post  r.     hic  liquefacta   est  r.     quare  lique- 
facta  est?  quia  f  semivocalis  praecedit.     et   ut  puta  si   dicas  |  Hemporc 
Crassi ',  tempore  similiter  dactylus  est.     et  quare  dactylus  est  et  non  po- 
tius  amphimacrus?  quare?  quoniam  habet  ante  se  mutam,  quae  muta  prae- 
cedens  fecit  r  liquescere.     vidcs  ergo  quoniam   non  aliter  liquescunt  etss 
fmnt  breves,   nisi  praecedentibus  aut  mutis  aut  f  semivocali.     habes  in 
Vergilio   ubi  liquescat,  ubi  non  liquescat.     ecce  liquescit  in  illo  exemplo. 


4  quam  prime  AC  quam  primae  B'.  qnam  primae  si  a  natura  si  ab  iliis  qui  artem 
gcripserunt  ocio  diceret  commones   esse  modo  diximus  L  5  modos]  modo  A 

H  et  illarum  altcro  loco  om,  ABC,  add.  Lindemannus  commuues  modi  esse  com- 
muues  syliabae  ABC  10  frequmler  m  uHmqiiam  liquescit  L  13  syllaba  quat* 

partem  L  iiia  pars  quae  partcm  ABC  16  insulae]  Ferg.  Aen,  \\\  211  23  nnani 
vocaiem  si  uua  vocalis  scquatur  om,  A^  add.  a  37  liquescit  iu  illo  cxemplo  naslo 
cyclopis  in  autro  cyclopis  iambus  cst  unturaliter  positioue  spondeus  habemus  apud  uir- 
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^astosque  ab  rupe  Cyclopas'.  rupe  cy  dactylus  est;  sed  sequitur 
clo;  c  et  1  debebat  facere  amphimacrum,  sed  praecedeiite  muta  liquefacta 
est  I.  dlcimus  ergo  I  liquefactam  esse,  ^vastosque  ab  rupe  Cyclopas', 
in  hoc  non  liquefit,  Wasto  Cyclopis  in  antro*.  scire  autem  debes 
3ho€,  quando  aut  liquefiunt  aut  non  liquefiunt,  in  arbitrio  est  scribentis 
et  in  necessitate  metri.  nam  si  volueris  talem  versum  facere,  ^patris 
aniat  mea  castra  fas  est%  pa  naturaliter  brevis  est,  sed  tris  illam  fecit 
longam.  nam  t  et  r  duae  consonantes  sequuntur  et  fecerunt  iilam  longam. 
e  contrario   si  talem  facias  versum,  |  *ad   patris  invadit  vires',  ecce  ^ad 

ijpatris'  dactylus  est.  qua  ratione?  modo  enim  r  liquescit.  nam  quoniam 
(lactyluro  fecit  et  necesse  habet  dactylus  duas  breves  sequentes  habere, 
necesse  habet  r  liquefieri.  habes  ergo  ubi  liquefit  r,  habes  ubi  non  lique- 
lit.    ecce  et  longa  est  et  brevis. 

TaJe  est  et  de  h.     aliquando  littera   est  et  facit  longam  syllabam,  ^^4, 14 

i^  aliquando  nihil  est.  littera  est  et  longam  facit  superiorem  in  illo  exemplo,       ' 
'lerga  fatigamus  hasta':  mus  has,   mus  brevis  est  naturaliter;   sed 
mus,  id  est  u  vocalis,  desinit  in  s  et  excipitur  ab  h,  quae  modo  pro  con- 
sonante  est,   ut  duae  consonantes  sint;   et  fit  ionga.   potest  esse  in  illo 
aJtero  exemplo  pro  niiiilo,  ^quisquis  honos  tumuli'.  quis  longa  posi- 

:?i  tione  posset  esse,  si  h  pro  consonante  haberetur.  sed  dicimus  h  perire 
in  sequenti  syllaba,  et  erit  dactylus,  non  palimbacchius.  ergo  in  boc 
perit,  ^quisquis  honos  tumuli';  in  illo  permanet,  Uerga  fatigamus  hasta'. 

Hoc  patitur  ctiam  s.  ut  puta  ^unde  spissa  coma':  |  unde  trochaeus  424, 16 
LSt,  sed  fit  positione  spondeus,  s  et  p  duae  consonantes  fecerunt  longam.  ^^^'  ^ 

^hic  non  perit.  in  illo  alio  exemplo  perit,  ^ponite  spes  sibi  quisque': 
ponite  dactylus  est;  sequitur  spes,  id  est  s  et  p,  quae  possent  facere  am- 
phimacrum,  et  tamen  excludimus  s.  ergo  perit  in  hoc  exemplo,  'ponitc 
spes  sibi  quisque';  non  perit  in  illp,  'unde  spissa  coma'. 

Hoc  noli  credere  Donato,   ^item   syllaba    quae  partem  orationis  tcr- 424,  21 

i'mioat  in  unam  desinens  consonantem '.     qualis  vis  lalis  est?  quid  illud^^^*^»^ 
voluit  addere,  'si  in  unam  desinat  consonantem '  ?  ostendo  tibi,  ubi  non 

^iilam  (uirgilio  tales  A)  duos  uersus  in  uno  longa  est  (est  om,  A)  cy  in  altero  breuis  est 
y  pnta  uastosque  ab  rupe  cyclopas  pecy  naturaliter  trocheus  esi  sed  cy  (naturaliier — cy 
c«i.  A)  looga  est  sequenti  c  et  i  ecce  modo  c  et  1  ambae  (sequenti  enim  c  et  1  ambae  con- 
»<'iiiDtes  sunt  ecce  modo  c  et  1  ambae  A)  consonantes  sunt  nihii  perit  de  istis  syliabis 
u  nio  exemplo  uasto  cyclopis  in  antro  in  lioc  perit  uastosque  ab  rupe  cyclopas  in  antro 
iii  illo  exemplo  (uastosque  —  exemplo  om,  A)  uastosque  AB.  eadem  fere,  sed  magis 
etim  cormpla,  in  L  scripla  [simt.  de  duobiis  Vergilii  versibus  autem  saepe  dixeruni 
liranmaiict,  quo  factum  esse  videtur  ut  plures  dipputationes  de  eadem  re  in  eodicibus 
nmngerentur  1  vastosque]  Ferg.  Aen,  III  617  4  uastoque  cyclopis  C:  Verg, 
Atn.  111  617  10  modo  enim  r  liquescit  nam  om.  B,  add.  b  11  seqtientes  habere  et  r 
liquefieri  ^^C  12  habes  ergo  habes  ubi  liqueiU  r  ubi  non  liquefit  A  habes  ergo  ubi 
iqaetii  (liquescit  B)  r  ubi  non  liquefit  BC  16  terga]  Verg,  Aen.  VIIII  610  17 
b  qiiae  modo  h  pro  consonante  est  et  fit  longa  ut  duae  consonantes  sint  potest  ABC 
19  qulsquis]  Verg.  Aen.  X  403  honos  Bc  honus  A  onus  C  22  honus  AB 
23  unde]  Terentian.  v.  1103  25  ponite]  Verg,  Aen,  XI  309  26  s  et  p  J5f 
pa  5  v4C        30  illud]  illuc  ABC 
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desinit  in  unam  consonantem,  sed  in  vocalem  desinit  aut  de^init  in  duas 
consonantes  et  pro  voluntate  habetur.    qui  nesciat  omnem  primam  per- 
sonam  verbi  correptam  esseabsque  monosyilabis?  ^incipio  superhis': 
incipio,  o  brevis  est  naturaliter  et  tamen  longa  est  ibi.    quare?  quia  in- 
cipio  0  partem  terminat  |  orationis.     ipse  etiam  primus  versus  'arma  t}-5 
rumque  cano':  armavi  rumqueca  notro,  no  brevis  est,  tamen  pro  longa 
habetur.     nec  dicas  mihi,  positione  Ot  longa.   non:  nam  liquida  non  iuvat 
nisi  in  ipsa  parte  orationis,  in  alia  non  iuvat.   liquida  tum  potest  iuvare, 
quotiens  in  ipsa  parte  orationis  fuerit;  quotiens  vero  in  alia  parte  oratio- 
nis  fuerit,  non  iuvat.     ut  quem  ad  modum  diximus  illud  superius  exem-io 
plum  ^patris  amor^  pa  ideo  Ot  longa,  quoniam  sequitur  tetr,  etin  una     j 
parte  orationis  est.   ^e  contrario  'arma  virumque  cano  tro',  in  alio  verbo 
est  no,  in  alio  tro.     hoc  apud  Latinos  servatur,  apud  Graecos  non  serva- 
tur.    jiullus  sermo  latinus  potest  Oeri  positione  longus  sequente  muta  et 
iiquida  una  in  alia  parte  oralionis.     apertissime  hoc    dixit  Terentianus,  i5 
ipse  hoc  bene  docuit.     sed  vide,  quid  tibi  dixi,  ^sequente  muta  et  liqui- 
da'.     ne  dicas  mihi  ^unde  spissa  coma',  quare  de  longa  est?  quia  s  nec 
I  muta  est  nec   liquida,  ideo  Ot  longa.     ergo  ait  sic  Donatus,  ^syllaba 
quae  parteni  terminat  orationis,   si  in  unam  desinat   consonantem,  et  si 
brevis  sit,  pro  longa  habetur'.     ut  puta  ^nam  tibi  Thymbre  caput'::io 
put  brevis  est,  sed  tamen,  quoniam  u  in  unam  desinit  consonantem,  licet 
muta  est,  tamen,  quoniam  partem  terminat  orationis,  pro  longa  est.  habes 
in  ipso  Vergilio 

dona  dehinc  auro  gravia  sectoque  elephanto:^ 
dona  dehinc  auro  gravia,  ecce  ro  gravia.     qui  nesciat  genus  neutrum  inss 
numero  plurali  corripi?  arma  virumque  cano:   arma,   a  corripitur,   quia 
generis  neutri  est.     ergo  habes,  quae  partem  terminat  orationis  nalla  vo- 
cali  consequente,  tamen  pro  longa  haberi. 
424,  29         item  si  diphthongon  vocalis  sequatur.     qualis  vis  lalis  est?  illa  diph- 
*      thongus  licet  naturaliter  longa  sit,  tamen  potest  pro  brevi  poni.  ^Husaeso 
Aonides':    Musae  spondeus  est,   licet    sequatur  Aonides;   a  non  solvit 
illam.     in  iUo  exemplo  Mnsulae  lonio  in  magno'  solvitur.    insulae 
amphimacrus  est,  sed  quoniam  sequitur  lonio,  i  vocalis  soMt  illam»  et 
incipimus  dicere  non  esse  amphimacrum ,  sed  dactylum,  quoniam  vocalem 
vocalis   sequitur.     sed  hoc   non   est   ubi  longam  syllabam  vocalis  sequi-35 
tur.     riam   fac   talem   versum,  Mnsulas  lonio  in  magno';  las  longa  est, 


3  incipio]  Ferg,  Aen.  H  348  superis  BC  superius  corr,  superis  A  13  apud 
Graecos  non  servatar  om.  ACy  add.  ac  14  sermo  corr.  uersus  B  uersus  AC  15  Te- 
rentianus]  0.  1102  8qq,  20  nam]   Verg.  Aen.  X  394  22  partem   terroiaat  B 

-partem  terminauit  C  terminat  pariem  A  partem  terminabit  a      24  dono  C:  Verg,  Aen. 
III  464  eliphanto  A  25  dono  corr,  dona  C         31  sequatur  a  aonides  non  B 

sequat  a  aonides  non  C  sequatur  (a  add.  a*)  aonidis   non  A  32  insulae]   Verg. 

Aen.  III  211         35  vocalis  sequitur  sed  hoc  ibi  ubi  brevem  syllabam  vocalis  sequitur 
sed  hoc  non  est  ubi  longam  syllabam  vocalis  sequitur  B 
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sed  ne  putes  hoc  i  solvere,  non  licet,  nisi  |  quando  vocalis  vocalem  sequitur, 
quando  lubrica  est  ipsa  conlisio.  Mnsulae  lonio  in  magno',  ecce  4onio 
ifl  magno',  nuUa  consonans  intervenit,  quae  corrumperet  illam  lae. 

Item  si  vocalis  vocalem  sequatur:  *o  ego  infelix',  o  longa  Qt.  in  Ver-  424,  3*2 

5gilio  enim  miliens  brevis  est.   ergo  quando  vocalis  vocalem  sequitur,  *8ub*^^'  ^^ 
111 0  alto';  0  longa  est,  sed  sequitur  illam  a  et  fecit  illam  brevem.  et  in 
illo  exemplo,  ^vale  vale»  inquit,  loUa';  (le  vale,  le  longa  est,   sed 
fit  brevis.     quare?  quia  i  sequitur  vocalis.     item  in  alio  exemplo,    ^ut  * 
litas  Hyla  Hyla  omne  sonaret'.    la  Hyla»  longa  est  a,  sed  sequitur 

looTocalis  et  fecit  lllam  brevem.  et  illud  aliud,  Ue  Corydon  0  Alexi'; 
doo  0  a  palimbacchius  est,  sed  0  brevis  flt,  quia  a  vocalis  sequitur.  ergo 
vides  quoniam,  si  vocalis  vocalem  sequatur,  et  longa  iit  et  brevis. 

Item  c  littera  aliquando  pro  duabus  consonantibus  est  et  facit  longam,  424,  34 
ut  est  illud,  ^hoc  erat  alma  parens':  hoc,   collide  c,  ut  sit  pro  du- *^^' ^^ 

uabus  consonantibus.  in  illo  alio  exemplo  brevis  est,  ^solus  hic  in- 
flexit  sensus;'  |  [sed]  sic  lubrice  et  leniter  currit.  ergo  c  aliquando 
pro  duabus  consonantibus.  habetur  et  facit  illam  longam.  hoc  in  prono- 
minibus  fit,  et  pro  simplici  potest  accipi. 

Item  z  pro  duabus  est  consonantibus,  quo  modo  c,  et  facit  illam  lon- 

.ogam  superiorem,  ut  est  'Mezenti  ducis  exuvias;'  me  brevis  est,  se- 
quitur  z  et  facit  illam  superiorem  longam.  aut  certe  simplex  est  et  bre- 
vem  relinquit,  ut  est  ^nemorosa  Zacynthos.'  .  illo  loco  longa  est, 
'Mezenti  ducis  exuvias';  brevis  est  illo  loco  pro  longa,  palimbacchius  est, 
el  non  stabit. 

->        Tenete   et  istum  modum,  quem   non   habetis  latinum.     x  quotiens  479, 25 
transit  in  nomina  graeca,  etiam  pro  simplici  babetur,  Mnstravit  litora 
Xanthus':  Xanthus,  scribe  illud  nomen  xan;  litora  dactylus  est;  Xan- 
tbus,  ecce  sequitur  x,  sed  pro  simpiici  habetur.    ^constravit  litora 
Xerxes':  ecce   et  hic  simplex  est.     nam  faceret  longam  |  superiorem. ' 

»s€d  nomina  ista  graeca  sunt,  et  licet  nobis  pro  simplici  x  ponere. 

Item  iilud  tenere  debetis,  in  communibus  esse  syllabis,  quando  quat- 
loor  breves  pro  duabus  accipiuntur  longis.     non  enim  semper.   et  nus- 

1  sed  non  licet  ae  putes  hoc  i  (i  om,  C)  soluere  nisi  ABC  4  infelix  longa  fit 
ABC  5  8ub  Ilio]  Verg,  Aen,  V  261  7  vale]  Verg.  bucol,  3,  79  iola  B 
8iit  litiu]  Verg.bucol.  6,  44  10  te  Corydon]  Verg.  bucol.  2,  65  11  palimbac- 
chios  non  est,  quia  Luzacius  apud  Santenium  in  TerenUan.  p.  252  sed  0  brevis  fit 
m.  ABC  14  hoc  eral]  Verg.  Aen.  II  664  coliide  c]  collige  B  ut  sit  San- 
taaus  m  Terentian.  p.  253  et  sit  AC  ei  si  sit  B  15  solua]  Verg,  Aen.  IIIl  22 
1$  et  sic  lubrica  et  leviter  Santeniue  lubrica  et  ABC  17  fortasse  et  facit  sylla- 
huQ  longam;  sed  hoc  iu  pronominibus  flt,  et  pro  duplici  et  pro  simplici  potest  accipi 

18  sed  et  pro  simpiict  Santenius  20  Mezenti]  Verg,  Aen.  XI  7  22  nemorosa] 
Ferg.  Aen.  III  270  zacynthos  Ba  zancithos  A  zacynthus  Cb  23  breuis  est  illo 
m.  A,  add.  a^  26  instrauit  BCa  instauit  A;  ex  his  una  duplex  est  x.  quare  dicitur 
dflpiex?  quia  et  pro  simplice  accipitur  et  pro  duplice.  da  ubi  sit  pro  simplice.  ^et 
pTustravit  litora  Xanthus';  sed  apud  Graecos,  non  apud  nos.  da  ubi  pro  duplice. 
'tdoexique  globum  zipheri'  Itdianus  de  Httera.  cf.  Terentian,  v.' 1160  31  esse 
(m.  A^  add.  a  \ 


/ 

120  POMPEir  I 

p.  53—55  L.  ' 

quam  voluerunt  hoc  dicere  isli  qui  instituerunt  artem,  quare  quatluor 
breves  pro  duabus  longis  ponantur.  legimus  tamen  in  antiquis,  quae  sit 
ratio  [ut  est  ^genua  labant^  'arietat  in  portas',  Mntexunt 
abiete',  Uenuia  nec  lanae',  genua  la,  arietat,  abicte,  tenuia  ex  quat- 
tuor  syllabis  spondeos  factos.  abiete,  omnes  taies  sunt].  quattuor  sud15 
breves  pro  duabus  longis.  sed  scire  debes  nulla  ratione  hoc  posse  fieri, 
nisi  quando  talia  sint  ipsa  verba,  quae  per  conllsionem  possint  faccre  po- 
sitionem.  quodcumque  fuerit  verbum,  quod  sic  profertur,  debet  tale  esse 
verbum,  ut  ipsae  quattuor  syllabae  collisae  faciant  tres  et  hae  tres  posi- 
tione  faciant  longam  superiorem,  quo  modo  puta  Uenuia  nec  Ianae:'i'i 
tenuia,  stringe  illud  tenvJa,  ecce  iam  positio  |  est.  quo  modo  ten  ionga 
est?  quia  e  vocalis  desinit  in  n  et  excipitur  ab  u  loco  consonantis  posita, 
et  facit  superiorem  longam.  ^arietat  in  portas^:  arietat,  stringe  illud 
arietat,  ar  longa  fit  positione,  quia  i  transit  in  con^onantis  potestatem.  et 
^geiiua  labant':  genua,  stringe  illud  genva  la,  e  vocalis  desinit  in  n, i5 
illa  n  stringitur,  et  u  transit  in  locum  consonantis,  et  fit  positione  longa. 
istae  sunt  syliabae,  quae  possunt  in  quadrisyllabo  exire.  quae  verba  cnno 
coeperint  per  constrictionem  in  tres  syliabas  redigi,  illam  superiorem  [»o- 
sitione  faciunt  longam.  plane  scire  debemus  quod  una  syllaba  brevis  uuum 
habet  tempus,  una  longa  duo  habet  tempora.  :;u 

DE  PEDIBVS 
425,  6  Pedcs  omnes  CXX  et  IIII  sunt.     sed   de  istis  pedibus  ita   tractalum 

480,  5  gg^  primo  debes  quaerere  quare  dicti  sunt  pedcs.  hac  ratione:  quem 
ad  modum  nos  pedibus  incedimus,  sic  etiam  pedes  per  versus  conputdn- 
tur,  quia  et  ipsi  per  pedes  gradiuntur  et  per  pedes  ambulant.  ideoergoio 
dicti  [per  metra]  pedes,  quod  ipsi^  nitamur,  ipsis  incedamus  per  metra. 
in  omni  pede  nihil  aliud  debes  quaerere,  nisi  has  rcs,  arsin  et  tliesin, 
numerum  syllabarum,  tempus,  resolutionem,  iiguram,  metrum. 
425,  7  Arsis  et  thesis  dicitur  elevatio  et  |  positio.  ut  si  dicam  ego,  e  arsis  csl, 

480,  12  g^j  thesis  est.   cui  rei  prodciat  arsis  et  thesis,  paulo  post  dicemus.  interim;^! 
arsis  et  thesis  dicitur   elevatio  et  positio.    iit  puta  Roma;     Roma  priraa 


3  ut  est  genua  labant  ariete  in  portas  habietc  intexto  abiete  omnes  talcs  suiu 
superscriptis  post  portas  his,  geniia  la  arietat  abiete  tenuia  ex  quatuor  breuibus  sillabis 
spondeos  factos  B  nt  est  genua  labant  arietat  io  portas  genua  la.  arietat.  abiete.  teiniia 
ex  llll  breuibus  syilabis  spondeos  factos  abiete  texto  abiete  omnes  tales  sunt  C  ut  esi 
genua  et  inuio  labant  uarletatem  in  poitas  abiet  ex  quatiuor  syllabis  breuibus  spondens 

factus  abiete  instexto   abiete  omnes  tales  sunt  L  ut  est  genna lauant  arietat 

in  portas  ....  (genua  la  arietat  abiete  tenuia  add,  d*  in  marg.)  ex  IIIl  breuibus  silla- 
bJs  spondens  factus  .  .  abiete  intexto  abiete  omnes  tales  sunt  A  genua]  Verg»  Aen. 
XII  905  arietat]  Verg,  Aen.  XI  890  infexuni]  Verg.  Aen,  II  16  4  tenuia] 
Verg,  georg.  I  397  ■  7  nisi  quae  talia  BG  nisi  talia  fl*  neque  talia  A(?)L  22 
CXX  et  IIII  BL  LXX  et  IIII  AC  25  quia]  quasi  ABC  26  incedimus  AC 
27  arsis  (arses  A)  et  thesis  numerus  (numeros  C)  syllabarum  ABC  30  paulo  — 
et  thesis  ow.  A,  add,  a  dicemus]  uidebimus  a  31  dicitur  om,  A  ut  puta  roma 
roma  prima  A  C 
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syllaba  arsia  habct,  secunda  syilaba  thesin.  quid  si  qualtuor  syHabarum 
fuerit?  duae  erunt  in  arsi  ct  duae  in  thesi.  quid  si  octo?  quattuor  habet 
arsis  et  quattuor  thesis.  quid  si  tres  sunt,  id  est  quid  si  impar  nume- 
nis?  si  impar  numerus  fuerit,  quotiens  media  syllaba  accentum  habet, 
jarsis  habebit  unum  tempus  et  thesis  duo;  quotiens  prior  syllaba  habuerit 
acentum,  arsis  habebit  duo  tempora  et  thesis  unum.  ut  puta  Camiilus 
quaqdo  dicimus,  ecce  raedia  syllaba  accentum  habet:  dicimus  in  arsi 
unum  et  in  thesi  duo.  Romulus  quando  dicimus,  prima  syliaba  habet  ac- 
centuni:     dicimus  duo  in  arsi,   unum  in  thesi.     ergo  in  istis,   ubi  non 

losunt  aequales  syllabae,  quando  debeat  arsis  duo  habere  tempora,  unum 
thesis,  vei  quando  unum  arsis  et  duo  thesis,  ex  accentu  colligis.  nam  si 
roedia  syllaba  accentum  habuerit,  ultimae  syllabae  iungis  plura  tempora,  ut 
arsis  babeat  nnum,  thesis  duo;  si  prior  syllaba  habuerit  accentum,  arsi 
iungis  plura  tempora. 

15  ^  Numerus  syliabarum:  ut  scias  unus  quisque  pes  quot  habeat  syllabas, 
duas  tres  quattuor  quinque  sex.  plus  non  habes,  hoc  est  usque  ad  sex 
syllabas  ascendunt  pedes.  |     « 

Tempus:  ut  scias,  unus  quisque  pes  quot  habeat  tempora.   puta  j)yr- 
ricliius  duo  habet  tempora.     diximus  enim  quod  una  syllaba  naturaliter 

iohrevis  unum  tempus  habet,  syllaba  vero  vcl  naturalitcr  longa  vel  positione 
longa  duo  habet  tempora.  ergo  pyrrichius,  quoniam  ambas  breves  habet, 
duo  habet  tempora.  dactylus,  quoniam  tres  habet,  unam  longam  et  duas 
breves,  quattuor  habet  tempora. 

Modo  resolutiones  debes  animadvertere.   resolutio  est,  quia  licet  nobis  425,  13 

^  pro  duabus  longis  quattuor  breves  ponere  aut  pro  una  longa  duas  breves 
ponere.  puta  spondeus  est  in  heroico  mctro ;  pro  spondco  licet  mihi  po- 
nere  proceleumaticum.  quare?  resolulio  enim  duarum  longarum  singula- 
nim  facit  proceleumaticum.  haec  enim  resolutio  est:  ut  si  spondeus  est 
el  superiorem   spondei  syllabam    solvas,    et   fecisti  anapaestum;  item  si 

3)S])ondei  posteriorem  syliabam  solvas,  et  fecisti  dactylum.  ergo  solve  pri- 
orem,  et  fecisti  anapaestum  manente  syllaba  posteriore;  solve  poslerio- 
rem,  et  fecisti  dactylum  manente  syllaba  priore;  solve  ambas,  et  fecisti 
proceleumaticum.  ut  puta  videamus  exempla:  ubi  solvitur  posterior, 
'arma  virumque  cano,'  arma  vi  dactylus  est  pro  spondeo:  ubi  solvi- 
lur  prior,  ^fluviorum  rex  Eridanus;^  fluvi  duae  breves  sunt  pro  una 
longa:  ubi  solvuntur  ambae,  faciunt  quattuor  breves,  ^genua  labant'; 
^enua  ia  quattuor  breves  sunt,  accipiuntur  pro  duabus  iongis.   ergo  haec 


3  id  est  quasi  inpar  C  4  si  impar  numerns  posteriore  loco  om,  A,  add.  a* 
S  ei  thesi  JBC  prima  syllaba  L  prior  syliaba  C  ro  prior  syllaba  AB  13  arsi 
'3Dgi8  B  ar&i  iungit  ^c.arsi  inngas  C  16  quattuor  sex  et  hoo  est  (quattuor  et  hoc 
'si  C  qoattnor  sex  et  hoc  L)  plns  non  habes  usque  ABCL  17  ascendunt  L  acce- 
«iDDt  ABC  29  ecce  fecisti  annpaeston  —  ecce  fecisti  dactylum  Klussmannus  Philol. 
9.  Xn  {a.  1857)  p.  591  anapeston  A  35  fluviorum]  Verg.  georg,  I  482  heri- 
daans  BC  heredanus  corr,  heridanus  A        36  genua]  Verg.  Aen.  XU  905 
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est  resolutio,  ubi  nobis  licet  pro  una  longa  duas  breves  ponere  aul  pro 
duabus  longis  quattuor  breves  ponere.  quaeritur,  utrum  e  contrario  pos- 
sit  fieri  ut  una  longa  pro  duabus  brevibus  ponatur.  verbi  causa  glyconium 
metrum  non  constat  nisi  ex  spondeo  et  dactylo.  quaeritur,  utrum  de  illo 
dactylo  fiat  spondeus,  ut  iliae  duae  breves  cogantur  in  unam  longam.  nons 
potest.  licet  nobis  de  longis  breves  facere,  de  brevibus  longam  numquam 
facimus.  ergo  iile  versus,  qui  habet  spondeum,  potest  habere  proceleu- 
maticum;  ille  autem  versus,  qui  habet  proceleumaticum,  non  potest  ba- 
bere  spondeum.  non  enim  iicet  de  brevibus  longam  facere.  bene  dixit 
illud  Terentlanus,  lo 

nam  solida  findi  magnitudo  non  vetat, 
divisa  hodie  verum  in  unum  non  possunt  coire, 
id  est,  quae  solida  fuerint,  possunt  Ondi;  quae  divisa  |  fuerint,  insecogi 
non  possunt.    ista  est  ergo  resolutio. 

Accedit  figura.    Graeci  fere  syllabas  non  agnoscunt,  sed  figuras  faci- 1» 
unt.     ergo  ubi  inveneris  quasi  u  bis  positam,  dic  ^pyrrichius  est';  ubi 
inveneris  i  iacens  et  u  unam,  dic  Urochaeus  est.'    ista  est  figura. 

Metrum  uni  cuique  pedi  accidit,   ut  puta  de  dactylo  dactylicum  me- 
trum,  de  spondeo  spondiacum,  de  trochaeo  trochaicum.  ergo  accidunt  etiam 
metra.    quin  etiam  pedes  non  nulli  habent  rationem  nominum,  quare  itaso 
dicantur.     velociter  currit  quidam  pes,   et  appellatur  trochaeus.     trochos 
graece  dicitur  rota;  inde,  quod  velociter  currit,  trochaeus  dicius  est.  spon- 
deus  tractim  sonat.     nam  spondeus  dicitur  tractus  quidam,  id   est  sonus 
quidam,  qui  funditur  circa  aures  sacrificantium.   [non  sunt  sacra  aliqua, 
sed  sonus  qui  cadit  circa  aures  sacrificantium].     et  ipse  ergo  ideo  dictus^» 
est  spondeus,  quia  tractim  sonat.     amphimacrus   ex  re  nomen  accepit» 
quod  utraque  parte  longam  habeat  syllabam;  amphibrachus,  quod  utraque 
parte  brevem  habeat  syllabam.   ergo  et  ipsi  pedes  habent  rationem  nomi- 
num  suorum. 
480,  22         Pedes  autem  omnes  sunt  |  CCXX  et  IIII.  ex  his  nomina  habent  XX  et  ao 
VIII  pedes,  quos  grammatici  tractant.     ceterum  in  musicis  et  in  oratori- 
bus  invenimus  et  pentasyllabos  et  hexasyllabos,   qui  de  usif  recesseruni. 
interim  nobis»  qui  ad  metra  tendimus,  necessarii  sunt  isti  XX  et  VIII  pe- 
des.     de  duabus  syllabis  quattuor  hi  sunt,  pyrrichius,  spondeus,  trochaeus 
et  iambus;  de  tribus  octo  isti  sunt,  tribrachus^  molossus,  dactylus,  ana- ^^^^ 
paestus,  amphimacrus,  amphibrachus,  bacchius  et  antibacchius ;   de  quat- 


3  ut  una  longa  pro  duabus  breuibus  ponatur  B  ut  duae  breues  pro  uua  longa 
ponantur  ACh  10  Terentiaous]  v.  2226  11  nam  solida  findi  B  nam  solido  fiodo 
A  nam  solido  fiod.  (findi  c)  0  12  diuisa  hodie  Ca  diuisa  .  .  odie  A  diuisa  autem 
liodie  B  diuisiones  hudie  c      cohiri  A  coheri  C  coherere  B        16  dic  om.  Ay  add,  a* 

17  i  iacens  et  u  ante  se  trochaeus  est  ABC  ista  est  om,  Ay  add,  a  23  nam 
spondeus  dicitnr  tractus  (tractatus  B)  quidam  id  est  sonus  qtiidam  qni  funditur  BCa 
nam  spondeus  qui  fpuditur  A:  uam  cnoitdri  Lindemannus  25  quia  cadit  A  30 
CXX  et  IIII  L  centum  uiginti  et  quattuor  B  LXX  et  llll  AC 
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tuor  sedecim-isti  sunt,  proceleumaticus,  dispondeus»  diiambus,  dilrochaeus, 
ionicas  maior,  ionicus  minor,  antispastus,  choriambus,  quattuor  paeones  et 
quattuor  epitriti.  isti  sunt  viginti  et  octo  pedes,  iam  de  quinque  syliabis  et  de 
sex  syllabis  non  sunt  pedes,  sed  appellanCtir  synzygiae  [declinationes  quae- 
5  dam].  ut  puta  insauissimi:  in  sa  nis  si  mi  quinque  sunt,  non  possumus  pedem 
dicere  esse  in  hoc  verbo,  sed  dicimus  synzygiam.  quo  modo?  insanis  molossus 
est,  simi  iambus  est.  ergo  iam  conputo  duos  pedes.  [yel  de  illis  dupii- 
cibus].  vel  de  duabus  syllabis  vel  de  tribus  vel  de  quattuor  syllabis  pedes 
esse  possunt,  hoc  est  usque  ad  quattuor  syllabas  pedes  dicuntur;  a  quin- 

10  ({ue  iam  et  sex  synzygiae  dicuntur.  sed  scire  |  debes  quoniam  de  duabus 
syllabis  quattuor  tantum  habemus,  de  tribus  octo  tantum,  de  quattuor 
sedecim.  de  quinque  triginta  duo  fiunt,  de  sex  sexaginta  quattuor  fiunt 
synzygiae.  est  liber  de  synzygiis;  sed  nihii  refert,  facile  hoc  possumus 
scire.    puta  pone  quinque:    de  quinque  quando  ista  brevis  est  prior  et 

i5omDes  longae,  ecce  una  synzygia;  quando  istae  breves  sunt,  id  est  duae 
primae,  et  ceterae  longae,  ecce  aitera  synzygia;  quando  istae*tres  breves 
suiit  et  ceterae  longae,  quando  quattuor  longae,  illa  brevis  est  «  varie- 
tates  ipsae  non  perveniunt  nisi  usque  ad  triginta  duas  species  pentasylH- 
banim.  item  varietates  hexasyllabarum  non  perveniunt  nisi  usque  ad  sexa- 

sDginta  quattuor  species.  vis  scire  verum  esse,  quoniam  hoc  est  naturali- 
ter,  nec  plus  potes  invenire?  ecce  de  disyllabis  hoc  colligis.  duae  sunt 
syllabae.  quid  vis  esse  istas  syllabas?  aut  ambae  breves  sunt,  ecce  una 
species;  aut  ambae  longae  sunt,  ecce  altera  species;  aut  prior  brevis  esl 
et  posterior  longa;  aut  prior  longa  est  et  posterior  brevis.    inveni  aliam, 

ssi  potes.  quicquid  dixeris,  huc  redigitur.  omnes  numeri  varietatis  intra 
quattuor  species  consistunt.  et  quo  modo  diximus  de  disyllabis,  sic  de 
trisyUabis,  sic  de  tetrasyliabis.    istae  sunt  synzygiae.   | 

Diximus  arsin  et  thesin  habere  aliquam  rationem.     tempora  in  pedi-  ^^'  ^^ 
bus  tripertitam  habent  divisionem.     aut  aequa  dicitur  divisio,  aut  dupla, 

3iaat  sescupla  dicitur,  nec  potes  invenire  aliam  divisionem.  istae  tres  sunt 
tantum,  aequa  dupla  sescupla.  aequa  dicitur  et  dactylica;  quae  dicitur 
dupla,  dicitur  et  iambica;  sescupla  dicitur  et  paeonica.  videamus,  quo 
modo.  quae  est  aequa,  quae  dupla,  quae  scscupla?  aequa  dicitur  divisio, 
quotiens  tot  tempora  habet  arsis,  quot  et  thesis.    unum  et  unum  tempus 


4  decHoatiooes  quaedam  adscriptum  esse  videtur^  ut  decUnationibus  quibusdam  no- 
I  et  verborum  longas  vocabulorum  formas,  guae  tynzygiae  dicerentur^  effid  indica- 
rttur  6  syozygias  ABC.  7  vel  de  illis  duplicibas,  nisi  plura  hoc  loco  exciderunt^ 
td  ea  quae  sequuntur,  vel  de  dnabus  syliabis  vei  de  tribus,  adscripta  esse  videntur, 
nam  quattttor  et  sex  syUaharum  pedes^  quia  disyllabis  vel  trisyUabis  geminatis  fierent, 
dapliees  dixenmt  grammatici:  cf.  infra  p.  (54  9  et  hoc  est  A  17  iila  brevis  est, 
eoce  tertia  et  qoarta  syzygia;  varietates  ipsae  coniecit  Lindemannus,  sed  plures  etiam 
tsrietates  olim  enumeratae  fuisse  videntur.    quare  lacunam  indicavi  18  ipsae  BCa 

if>si  A  21  potest  inuenire  A  potest  inueoiri  BC  coWigitA  BC  22  ecce  altera 
Atcce  alia  BCa  25  consistant  AC  27  istae]  ipsae  ABC  32  uideamus  quo- 
Qodo  sont  istae  aequa  dicitur  L  34  arsis  (quot  add.  a)   et   thesis  aequa  dicitur 

dhiisio  Qoa  et  uoum  et  unum  teropus  A 
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aeqiia  divisio  est,  Iria  el  tria,   quattuor  eX  quatluor,    verbi  causa  cenlum 
et  centum,   si   posset  fieri.     quotieus  tot  tempora  liabet  arsis,  quoi  et 
thesis,  aequa  dicitur  divisio.    ut  puta  pyrrichius  duo  babet  tempora ;  unum 
habehit  arsis,  unum  tliesis.    ut  puta  spondeus  duas  habet  longas  syllabas, 
quaituor  sunt  tempora;  duo  habebit    arsis,   duo   thesis,  quoniam  et  Ulah 
I6nga  duo  hahet  tempora,     et  illa  longa  duo  habet  tempora.     in  proce- 
leumatico   quattuor  suni  tempora,   duo  et  duo.     in   dispondeo   octo  sunl 
tempora;  quattuor  habet  arsis,  quattuor  thcsis.  in  antispasto,  choriambo, 
ditrochaeo,  diiambo  sena  sunt  iempora,  tria  habebit  arsis,  tria  thesis.  ergo 
hae  sunt  divisiones,  quae  aequae  dicuntur,  et  habent  hos  pedes.  necalimmu 
habent:  pyrrichium  habent,  |  spondeum,  dactylum,  anapaestum,  proceleu- 
maticum,  dispondeum,  diiambum,  ditrochaeum,  antispastum,  choriambum; 
plus  non  habent.     isti  pedes   aequam   habent  divisionem.     dupla   dicitur 
divisio,  quotiens  altera  pars  altcram  partem  duplo  vincit.    puta  ista  pars, 
arsis,  habet  duo  tempora,  thesis  unum;  aut  thesis  duo,  arsis  unum.  idco  i;> 
dixi  ^alterapars  alteram  partem  duplo  vincit.'  aut  ista  pars  potest  habere 
unum  et  illa  duo,  aut  ista  duo  et  illa  quattuor,   aut  ista  tria  et  illa  sex. 
quotiens  altera  pars  duplo  vincit  alteram  partem,   dupla  divisio   est,  ct 
recipit  hos  pedes.     iambus  duplam   habet  divisionem;   unum   habet  arsis, 
duo  thesis*.     trochaeus:  duo  in  arsi,  unum  in  tliesi.    [molossus  et  tribra-») 
chus].    molossus  sex  habet  tcmpora,  sed  quattuor  liabebit  arsis,  duo  the- 
sis.  idcirco  duae  illae  longae  aut  ad  arsin  adplicandae  sunt  aut  ad  thesiii. 
item  tribrachus;  duae  erunt  in  arsi^    una  in   ihesi.     quod  dixi  ^aut  duae 
aut  duae',  propter  illos  accentus.   nam  diximus  superius,  quando  in  media 
syilaba   accentus    fueril,    thesis    habet  plura  tempora;   quando  in   prinia,  i5 
arsis  habet  plura  tempora.     ergo  habes  iambum,   ti*ochaeum,  molossuiu, 
tribrachum,  ionicum  maiorem  et  ionicum  minorem.  isti  sunt  tantum  pedes, 
qui  habent  duplam  divisionem.  |  sescupla  est,  quotiens  altera  pars  aiteram 
partem  non  duplo  vincil,  sed  dimidietate  dupli.    ut  puta  quinque  tempora 
quando  sunt,  ecce  dimidietas  dupli  est,  quae  vincit.     nam  si  dupla  esselci' 
divisio,  quattuor  et  duo  faciebas;  si  simpla  esset,  unum  et  unum  faciebas: 
ergo  a  dupla  unum  minus  habet.   haec  est  divisio  quae  sescupla  dicilur: 


2  qiiot  om,  AB  5  quoniam  illa  longa  duo  habet  tempora  in  proceleumaiiro 
ABC  10  nec  alium  habet  pirrichium  habet  spondeum  et  daclilum  anapaestum  pro- 
celeumaticum  dispondium  diiambum  diiroeheum  antispastum  choriambum  plus  non  iia- 
bet  A  nec  alium  habent  pyrrichium  habent  spondeum  habent  dactylnm  habent  ana- 
pestum  habeiit  proceieumaticum  habent  dispoudinm  habent  diiambuin  ditrocheum  auiis- 
pasium  et  choriambum  plus  non  habeiit  BCa  16  aut]  et  ABC  habere  uuum  isia  duo 
et  iiia  IIII  ista  tre.  ista  sex  A  habere  unum  ista  duo  et  ista  duo  illa  1111  aut  ista  trea  ista 
sex  a  habere  nuum  ista  duo  illa  quattuor  aut  ista  tria  ista  sex  BC  20  molossus  ti 
iribrachus  molossus  (molosos  A)  scx  habel  (habenl  B)  lempora  ABc  molossus  et  tri- 
brachus  sex  habent  lempora  Ch         21  habebit  BCa*  habet  A         23  item  Ca  ita  AB 

24  propter  illas  accentus  B  propter  illarum  accentus  dixi  coniecit  Lindemannus 
26  habes  iambum    et  trocheum  mulosum  tribrachin   A  habes   iambum   habes  trocheum 
habes  molossum  habes  tribrachin  BCa        31  si  simpla  essel  C  simpla  essel  B  simpla 
esse  A  simpla  si  es^et  a         32  a  dupla  om.  A,  add,  a*        haec  est  diuisio  Ca  haec 
diuisio  AB 
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sescum  eDim  dicitur  dimidium:  et  est  io  istis  pedibus,  bacchius  sescuplam 
babet  divisionem,  antibacchius,  amphimacrus  et  paeones. 

His  exceptis  remanent  aliqui  pedes,  qui  non  serviunt  aiicui  divisioni,  425,  32 
ampbibrachus  et  epitriti.  amphibrachus  non  potest  servare  divisionem. 
•  quare?  quia  habet  brevem  et  longam  et  brevem.  istam  iongam  quo  habes 
addere?  ad  initium?  si  ad  initium,  tria  et  unum  erit,  nulla  divisio  est; 
si  ad  Onem,  unum  et  tria  erunt.  ecce  non  babet  divisionem.  item  epi- 
triti  septena  babent  tempora.  numquid  habent  divisionem?  si  quattuor 
el  tria  volueris,  non  stat  divisio;   si  tria   el  quattuor,   similiter.     idcirco 

'liMi  pedes  proiciuntur  a  metris.  quare  hoc  dixi?  invenio  enim  in  non 
nuliis  nietricis  ex  amphibracho  et  epitrito  metrum.  non  licet.  isli  pedes 
melra  naturalia  non  faciunt.  incidere  possunt  in  secundo  loco  aut  tertio; 
ut  I  autem  isti  faciant  metra  non  licet.  nulli  enim  pedes  faciunt  metra, 
nisi  qui  serviunt  divisionibus  naturalibus.     hinc  turbantur,  hinc  dubitant: 

ijquibene  habent  metra  scribere,  illos  debent  pedes  ponere^   qui  serviunt 
diTisionibus.     puta  sapphicus  constat  ex  epitrito  secundo  et  trochaeo.  hoc 
siqui  faciat,   stuitum  est  et  vanum.   nam  epitritus  numquam  facit  mctrum 
suum,  non  licet;  non  enim  servit  divisioni.     nisi  credere  dcbemus  quod  481,  27 
uDus  quisque  versus  habet  pedes  legitimos,  habet  nothos.    legitimus  dici- 

Atur  pes,  naturalis  qui  est;  nothus,  qui  admittitur.  ecce  in  versu  heroico 
uuus  pes  est  legitimus  spondeus;  sed  quoniam  visus  est  durus  et  prae- 
fractus,  soluta  est  posterior  syllaba,  et  fecit  dactylum.  si  solvas  priorem, 
facit  anapaestum  «  et  trochaeum  in  fine.   isti  nothi  sunt. 

Omnes  praeterea  simplices   pedes   usque  ad  tres  syllabas  crescunt,  31 

:  dupiices  usque  ad  sex ;  et  hoc  recta  ratione.  nam  si  simplices  sunt  usque 
ad  ternas,  geminata  ista  ratio  simplicium  debet  duplices  |  pedes  facere. 
({uem  ad  modum  probat  hoc,  simplices  pedes  usque  ad  ternas  syllabas 
rrescere?  quoniam  istum  simplicem  pedem  diximus,  qui  solutus  duo  non 
facit    si  trisyllabum  soivas,  duo  non  facit.     ecce  puta  tribrachum  si  soi- 

'  vas,  nuroquid  duo  facit?  ergo  quoniam  solutus  duos  non  potest  facere,  si 
demus  illi  unam  syilabam,  incipit  esse  proceleumaticus.  ^  ergo  ideo 
>in)plices  pedes  usque  ad  ternas  syllabas  proccdunt,  et  dupliccs  usque 
ad  sex. 

DE  ACCENTIBVS 
Graeci  prosodias  dicunt  accentus  hac  ratione:  pros  dicunt  ad,  cantum42G,  7 


1  et]  ut  ABC  5  et  brenem  om.  BC,  superscripta  pr.  m,  habet  A  quo  Ba  qool  A 
iM  C  7  liabet]  habent  ABC  11  iiou  licet  A  quae  noii  licet  a*  qnod  non  licel  ^ 
.i.a  non  licet  C  18  credere  ABc  scire  C  20  umiltitur  AC  23  lacunam  indicami 
Undemannus  hoc  proposiio  supplemeniOy  pro  spondeo  igitur  admiltit  versus  heroicns 
•iactyinm,  anapaeslum  ct  trochaeum  iu  fine  25  ratio  simplicis  Ca*  ratio  simplices  A 
'*uoue  simplicis  B      27  probas  Lindcmamius      ad  ternas  syilabas  Ca:  syllabas  om.  AB 
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dicunt  oden.  verbum  de  verbo  Latini  expresserunt,  ut  dicerent  prosodias 
accentus.     sed  Latini  habent  et  alia  nomina:  et  tonwn  ettenorem  dicunt. 
nibii  interest,  sive  accenlum  dicamus  sive  tonum  sive  tenorem;  eadem 
ratio  est,  nomina  sunt  tantum  modo  dissimila.    accentus  qui  necessarii 
nobis  sunt  duo  sunt  tantum  |  modo  apud  Latinos ,  acutus  et  circumflexus.  5 
acutus  dicitur  accentus,  quotiens  cursim  syllabam  proferimus,  ut  si  dicas 
arma  arcus:  non    possumus  dicere  arma,   non    possumus  dicere   arcus. 
acutus     ergo    dicitur,    quando    cursim    syllabam    proferimus.       circum-    j 
flexus    dicitur,    quando    tractim    syilabam   proferimus,    ut    m^ta    Miisa: 
non    possumus    dicere    meta,    non    possumus    dicere    Musa.     ergo    cir-io 
cumflexum   dicimus  qui  tractim  profertur,^  acutum  iilum  qui  cursim.  est 
etiam  gravis,  sed  iste  paene  superfluus  est  apud  Latinos.     qua  ratione? 
nec  acutus  nec  circumflexus  est.    omnis  sermo  necesse  est  ut  aut  acutum    | 
habeat  aut  circumflexum:  nullus  est  sermo,  qui  sine  istis  sit:  si  non  ha-    \ 
bet  acutum,  circumflexum   habet;    si    non  habet  circumflexum,   acutumisi 
habet.  et  gravis  ubi  erit,  si  vel  ilie  vel  iUe  sibi  sermonem  vindicat?   in 
reliquis,  ubi  non  est  nec  acutus  nec  circumflexus,  in  reliquis  syllabis 
ipsius  sermonis.     ut  puta  malesanus;  sa  circumflexum  habet,  ma  le  nus 
istae  tres  syllabae  gravem  habent  accentum.    nam  ideo  dictus  est  gravis 
hac  ratione,   quod  minus  sonet,  quam  sonat  ille  legitimus.     ma  le  vm,^ 
numquid  sic  sonant  omnes  istae  syilabae,  quem  ad  modum  sonat  sa?   sa 
plus  sonat.  ideo  dictae  sunt  illae  habere  gravem  accentum,  quod  et  pigrum 
et  minus  sonent.     ergo   scire  debes  quia  uuUo  loco  gravis  poni  potest, 
quantum  ad  utiUtatem  pertinet,  nisi  ubi  non  fuerit  acutiis  aut  circum- 
flexus;  in  eadem  tamen  parte  orationis,  non  sibi  specialem  vindicat  par-25l 
tera,  non  habet  propriam.    sed  hoc  apud  Latinos  tantum. 
426, 16         Et  quid  est  ipse  accentus?  ita  definitus  est,  ^accentus  est  quasi  anima 
vocis%  id  est  accentus  est  anima  verborum  et  anima  vocis  unius  cuiusque. 
quem  ad  modum  corpus  nostrum  non  potest  esse  sine  anima,  sic  nec  ul- 
lum  verbum  nec  ulius  sermo  sine  accentu  potest  esse.    et  quem   ad  ma-^^ 
dum  anima  nostra  in  toto  corpore  ipsa  plus  potest,  sic  etiam  illa  syliaba 
pius  sonat  in  toto  verbo,   quae  accentum  habet.    ergo  illa  syllaba,  quae 
accentum  habet,   plus  sonat,  quasi  ipsa  habet  maiorem  potestatem.    et 


1  ut  dicerent  prosodias  Lindemarmus  ut  dicerent  prosodia  ABC  2  et  tonum 
om.  ABC  6  ut  si  dicas  arma  non  possumus  dicere  armai  arcus  non  possumus  dicere 
(a  add.  a*)  arma  arcus  non  possumus  dicere  (a  add,  a)  arcus  A        7  dicere  aarnia 

a  a 

arcus  non  possumus  aarcus  C  dicere  arma  arcus  non  possumus  arcus  B  10  nou 
possum  dicere  meta  non  possumus  (possum  C)  dicere  musa  ABC  12  qua  ratioue 
quia  nec  acotus  nec  circumflexus  omnis  C  16  et  (est  add.  B)  grauis  ubi  erit  sine 
(si  uel  B)  iiie  uel  ille  sibi  sermonem  uindecat  (uindicent  B)  in  reliqais  ubi  non  est 
nec  acntus  AB  est  et  granis  ubi  non  est  acutus  C  18  maiesanus  malesa  sa  BCa 
malesanus  molesa  A  20  sonat]  sonet  ABC  21  omnes  illae  syllabae  B  omnes 
istae  litterae  AC  22  pigre  C  26  apnd  Latinos  tantum  Lindemannu»  apud  latinos 
tamen  ABC  31  etiam  illa  syllaba  BCa  vtiam  ipsa  syilaba  A  33  quasi  ipsa  AB 
quasi  ipse  Ca 
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quo  modo  invenimus  ipsum  accentum?  et  hoc  traditum  est.  sunt  pleri- 
que  qui  naturaliter  non  habent  acutas  aures  ad  capiendos  hos  acceutus, 
et  inducitur  hac  arte.  finge  tibi  quasi  vocem  clamantis  ad  longe  aliquem 
positum.    ut  puta  finge  tibi  aliquem  illo  loco  contra  stare  et  clama  ad 

5ipsum.  cum  coeperis  clamare,  naturalis  ratio  exigit  ut  unam  syllabam 
plus  dicas  a  reliquis  illius  verbi;  et  quam  videris  plus  sonare  a  ceteris, 
ipsa  babet  aceentum.  ut  puta  si  dicas  orator,  quae  plus  sonat?  ra,  ipsa 
habet  accentum.  optimus,  quae  plus  sonat?  illa  quae  prior  est.  num- 
quid  sic  sonat  ti  et  mus,  quem  ad  modum  op?  ergo  necesse  est  ut  illa 

losyilaba  babeat  accentum,  quae  plus  sonat  a  reliquis,  quando  clamorem 
fingimus. 

Dixi  duos  esse  accenlusf  apud  Latinos,  acutum  et  circumflexum.  et 
necesse  est  ut  in  uno  quoque  verbo  aut  acutus  sit  aut  circumflexus.  gra-, 
Tjs  vero  vel  cum  acuto  vel  cum  circumflexo  ponitur:  in  reliquis  syllabis, 

is  ttbi  non  f uerit  ille  vel  ille,  ibi  gravis  erit.   iam  modo  videamus,  quo  modo  426,  20 
coDputantur  accentus.   a  fine,  non  ab  initio.  ut  puta  indoctissimus,  quin- 
qae  sunt:  non  incipis  conputare,  utrum  prior  syllaba  habeat  accentum, 
id  est  in,  inde  si  doc  habeat  accentum,  inde  tis,  inde  si,  inde  mus.  non 
potes  ita  ab  initio  conputare,  sed  a  fine  quaere,  si  finalis  habeat.  si  fina- 

iolis  non  habuerit,  paenultima  habet;  si  paenultima  non  habuerit,  tertia  a 
fme  habet  et  hoc  plus  non  ascendit  accentus,  sed  aut  in  finali  est  aut 
in  paenultima  aut  in  tertia  a  fine.  in  istis  tribus  a  fine  conputantur  accentus. 
ad  quartam  syllabam  yel  ad  quintam  non  ascendit  accentus  nec  apud  Latinos 
oec  apud  Graecos,  sed  tantum  modo  tres  sunt  syllabae  quae  habent  accentum. 

s  I  ideo  propter  hanc  causam  vide  quam  bonam  brevitatem  invenerunt  LatinL 
tres  diximus  a  fine  habere  accentus:  ergo  tres  regulae  erunt;  una  erit 
reguia  de  ultima,  una  de  paenultima,  una  de  tertia  a  fine.  sed  quid  si  de 
quattuor  syllabis  constabit  nomen,  quid  si  de  quinque,  quid  si  de  sex,  quid  si 
de  septem,  quid  si  de  octo?  i,am  eadem  ratio  est.   qua  ratione?  nam  quoniam 

ftaccentus  non  ascendit  ultra  tres  syllabas,  quid  opus  est  ut  quaeras  aliud 
in  istis  syllabis  pluribus,  aut  in  quarta  aut  in  quinta,  cum  ad  illas  supe- 
riores  accentus'non  ascendat?  ergo  eadem  erit  ratio  in  illis  pluribus,  quae 

'  in  tribus  syliabis/ipsa  in  sex  syliabis,  ipsa  etiam  in  octo.  ergo  sic  con- 
putantur  accentus  a  fine;  ipse  autem  accentus  tres  habet  locos;  ultimum, 
^paenultimum^  antepaenultimum.  sed  apud  Graecos  ubiqiie  invenitur  acu- 
ttts  accentus,  et  in  ultima  et  in  paenultima  et  in  antepaenultima.  circum- 
flexus  apud  Graecos  duos  habet  locos,  ultimum  et  paenullimum  tantum; 
ad  tertium  locum  numquam  ascendit  tres  sunt  ergo  loci  acuti  accentus  * 
3[}ud  Graecos,  ultimus,  paenultimus,  antep^aenultimus,  et  duo  loci  circum- 


3  ad  longe  a*  a  longe  ASC  6  et  quam  BC  quam  Ac  1  tbl  Ca  &  B, 
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flexi,  ultimus  et  paenultimus.  vide  quanta  brevitate  coUigis  hanc  ratio- 
nem.  apud  Latinos  ultima  syllaba  accentum  non  habet;  non  UceU  excepta 
ista  ultima  syllaha,  quam  non  licet  habere  accentum,  quid  nobis  relio- 
quitur?  |  ut  acutus  accentus  apud  Latinos  duos  habeat  locos,  paenultimuin 
et  antepaenultimum,  circumflexus  accentus  unum  habeat  locum,  paenulli-s 
nmm.  vides  ergo,  quanta  brevitate  hoc  sit  factuin.  tres  erant  loci  aculi 
accentus  apud  Graecos,  ultimus,  paenultimus,  antepaenultimus,  et  circum- 
flexi  accentus  duo  erant  loci,  ultimus  et  paenultimus.  remove  istum  qui 
apud  Latinos  accentum  non  habet  penitus,  id  est  ultimum.  hoc  remoto 
hoc  superest,  ut  iile  circumflexus»  qui  habuit  duos  locos,  habeat  unum,  lo 
et  acutus,  qui  habuit  tres  locos,  habeat  duos.  tertia  ergo  a  fine  non  po- 
test  habere  nisi  accentum  acutum,  quoniam  diximus  acutum  non  ascendere 
nisi  usque  ad  tertium  locum.  ergo  tertia  syllaba  tunc  habet  accentum, 
quando  paenuitima  brevis  est.  ideo  tertia  habet  acutum  solum,  secunda 
a  flne  utrumque,  et  acutum  et  circumflexum.  his  legibus  semel  caplisir» 
iam  modo  videamus  de  singulis  partibus  orationis,  et  primum  incipiemus 
tractare  de  monosyllabis.  praeterea  antequara  tractemus,  hoc  ipsum  scire 
debes,  quia  positio  in  accentibus  non  conputatur  in  monosyllabis.  talis  est, 
si  sit  positione  longa,  ac  si  sit  naturaliter  brevis:  non  licet  ut  aliquid  plus 
habeat,  quantum  ad  accentus  pertinet;  positione  longa  syllaba  si  fuerit,  ^> 
talis  est,  ac  si  non  sit  positione  longa,  sed  sit  naturaliter  brevis.  | 

Monosyllaba  pars  orationis  si  naluraliter  productam  vocalem  habeat, 
circumflexum  habet  accentum.  ut  puta  dds,  naturaliter  longa  est;  spes, 
naturaliter  longa  est;  a^s,  naturaliter  longa  est  [unde  facit  aera],  quia 
diphthongus  est.  monosyllaba  ergo  pars  orationis,  si  naturaliter  produc-^ 
tam  vocalem  habuerit,  circumflexum  habebit  accentum.  quid  si  naturaii- 
ter  correptam  habuerit?  acutus  erit,  ut  puta  et  nec  que:  *primusquc 
Machaon',  ut  sU  coniunctio.  quid  si  positione  longa  sit?  iliud  quod  libi 
dixi,  sic  accipitur,  quasi  naturaliter  brevis.  ergo  talis  est  positione  longa, 
qualis  est  naturaUter  brcvis.  et  diximus  in  brevi  acutum  accentum  esse.  3o 
si  ergo  brevis  acutum  accentum  habet,  superest  ut  positione  longa  acutum 
habeat  accentum.  ut  puta  pix  positione  est  longa;  sed  quoniam  natura- 
liter  non  est  ionga,  acutum  habet  accentum.  hoc  est,  quod  tractatum  est 
de  acuto  accentu  et  circumflexo.  omnia  ergo  in  accentibus  secundum 
naturam  coUiguntur.  si  fuerit  iUic  vocaUs  naturaUter  longa,  circumflexum  ^' 
habet  accentum;  si  fuerit  brevis  naturaliter,  etiam  si  sit  positione  longa, 
acutum  habet.  ecce  habes  de  monosyllabis ;  videamus  modo  de  disyilabis. 
426,  31  DisyUaba  pars  orationis  uno  modo  recipit  circumflexum  tantum.  si  ct 
prior  naturaiiter  longa  sit  et  uUima  naturaUter  brevis,  ut  meta:    me  iia- 


5  uiium  locum  Iiabet  A  8  ultiraus  et  atilcpenoUimus  ABC  quia  apud  latiiios 
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turaliler  longa  est,  ta  naturaliter  breyis  est,  |  circumflexum  habet  accen- 
tuin.  id  est  quando  est  trochaeus  naturaliter,  ^unc  est  circumflexus  in 
disjllabis;  aiiter  non  licet,  ut  puta  m^ta  CrMa  R6ma.  ecce  modo  circum- 
flexus  est  tantum,   quod   prior  naturaliter  longa  est  et  ultima  naturaliter 

5  brem.  aiiler  vero  quomodocumque  iam  acutum  faciunt.  quid  si  positione 
ioDga  sit?  acutus  est,  ut  puta  ^rraa;  acutus  est.  quid  si  prior  brevis  et 
posterior  longa?  acutus  est,  ut  puta  parens.  quid  si  ambae  naturaliter 
loDgae  sint?  acutum  habent,  ut  est  leges.  et  quare  hoc?  lex  naturaliter 
longa  est,  et  diximus  naturaliter  longas  paenultimas  circumflexum  habere 

u  accentum ;  sed  non  sequitur  brevis ,  ut  sit  trochaeus.  nam  leges  spondeus 
est.  ergo  tunc  est  circumflexus,  quando  prior  naturaliter  longa  est  et 
ultima  naturaliter  brevis.  ecce  habes  iam  etiam  de  disyllabis;  modo  videa- 
mus  de  trisyllabis. 

Diximus  quoniam  tertia  a  fine  non  potest  habere  nisi  acutum  acQen-  426,  37 

i^lum;  non  licet.  ergo  noli  quaerere,  qualis  sit:  sive  naturcUiier  longa 
sive  positione  longa  sive  naturaliter  brevis,  non  habet  nisi  acutum.  sed 
illud  quaerendum  nobis  est,  quando  habeat,  quia  et  ista  habere  potest  et 
ista,  ne  erremus  et  dicamus  istam  habere,  cum  ista  habeat.  ergo  scire 
debemus  hoc  firmissimum  esse,   |   tunc   tertiam  a   fine  habere  accentum, 

^quaDdo  secunda  a  fine  naturaliter  brevis  est.  Romulus,  ro  longa  est  et 
mu  naturaiiter  brevis  est;  ergo  quoniam  et  ro  naturaliter  longa  est  et 
mu,  quae  est  secunda  a  fine»  naturaliter  brevis  est,  acutus  accentus  est: 
maximus,  optimus.  non  licet  ut  tertia  a  fine  habeat  accentum,  nisi  se- 
cuoda  a  fine  naturaliter  brevis  sit.    ecce  habes  rationem  tertiae  syliabae: 

^tolle  lertiam  a  fioe,  et  iam  disyllabum  est.  si  enim  sustuleris  istam  ter- 
tiam.  remanere  habent  duae.  si  remanserint  duae,  ratio  disyllaborum  erit. 
diiimus  in  ratione  disyllaborum  non  posse  inveniri  circumflexum,  nisi 
quaodo  isla  naturaliter  longa  et  ultima  naturaliter  brevis  sit.  ergo  Cethe- 
gus,  tolle  inde  ce,  remanet  thegus.    Ihegus  qui  pes  est?  trochaeus:  ergo 

^drcumflexus  erit.  quid  si  dicas  cethe?  quoniam  non  est  trochaeus,  iam 
acutus  erit.  quid  si  dicas  Metellus?  tel  qualis  est?  positione  longa  est: 
ergo  necesse  est  ut  acutus  accentus  sit.  ergo  noli  te  in  diversas  ambages 
mittere,  sed  tracta,  quando  debeat  accentum  habere;  tunc  autem  habebit 
accentum    tertia    a   fine,    quando  secunda  a  fine  naturaliter  brevis    est. 

^sublata  tertia  a  fine  cum  remanserint  duae,  redis  ad  rationem  disyllabo- 
rum,  et  hanc  serva  rationem.  | 

Quicquid  pertinet  ad  accentus,  hoc  est;   nec  potest  ulterius  reperiri. 


7  pareos  B  Lindemannus  drens  A  C  quid  si  ambae  longae  siDt  quid  si  natiira- 
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vides,  quanta  brevitate  utantur  Latini.  .Graeci  vero  chaos  fecerunt,  totum 
confuderunt,  ut,  quamvis  miile  legas  tractatus,  non  te  convenias.  diximus 
regulas  accentuum,  et  breviter  accipe  iterum  ipsas  regulas.  monosyiiaba 
pars  orationis,  si  fuerit  naturaliter  longa,  circumOexum  habet,  ut  dds 
spes;  si  fuerit  naturaliter  brevis,  acutum  habet,  etiam  si  positione  sit  5 
longa.  nam  diximus  in  accentibus  positionem  nihil  valere.  ergo  sive 
brevis  naturaiiter  fuerit,  ut  et,  sive  positione  longa  est,  ut  est  arx.  in 
disyllabis  uno  modo  invenitur  circumflexus  accentus,  si  prior  naturaliter 
longa  fuerit  et  ultima  naluraliter  brevis,  ut  est  m^ta.  quid  si  ambae 
longae  fuerint?  acutus  erit.  quid  si  ambae  breves?  acutus  erit.  puta  lo 
ambae  longae  sunt,  ut  leges;  positione  longae,  ut  princeps;  ambae  breves, 
ut  ego;  prior  longa  positione,  ut  arma;  postrema  longa  positione,  ut  pa- 
rens:  quaqua  ratione  acutus  erit.  in  trisyllabis  haec  ratio  est,  ut  tertia 
a  fine  non  habeat  accentum,  nisi  quando  paenultima  naturaliter  brevis 
fuerit,  Romulus,  optimus:  ideo  habet  accentum  op,  quoniam  ti  brevis  x^ 
est.  sublata  autem  ista  tertia  re|manent  duae  syllabae,  quae,  cum  fuerint 
duae,  rationem  babebunt  disyllaborum. 

Modo  aliquid  adicit.«  quodsi  forte  duae  partes  orationis  sunt,  unum 
accentum  habebunt,  si  in  unam  redigantur.  ut  puta  male  una  pars  ora- 
tionis  est,  sanus  una  pars  orationis  est;  sed  quoniam  istae  non  pro  duabus  ao 
sunt,  sed  pro  una,  incipimus  dicere  malesanus,  coHigimus  utramque,  et 
iam  unum  accentum  habebunt.  quotienscumque  duae  partes  orationis  in 
unam  coiliguntur,  iam  quoniam  pro  una  sunt,  unum  accentum  habebunt, 
prout  fuerit  syllaba  illa.  si  dicas  Mnterea  loci',  interea  una  pars  oratio- 
nis  est,  loci  una  pars  orationis  est.  quando  iam  sic  utramque  dicis,  ut  ss 
pro  una  sint,  ambae  partes  unum  habebunt  accentum.  ergo  duae  partes 
orationis  quando  unam  faciunt,  necesse  est  ut  unum  accentum  habeant. 

Diximus  regulas  accentuum.  modo  videamus,  quae  sunt  res  quae 
corrumpunt  regulas.  tres  sunt  tantum,  distinctio,  discretio,  pronuntiatio ; 
hae  tres  res  corrumpunt  regulas.  quoniam  diximus,  ^distinctio  corrumpit  so 
regulas',  videamus  quo  modo.  si  male  distinguas,  potest  errare  pqer  et 
dicere  Mnterea  loci'  et  facere  inde  duas  partes  oratiojnis,  cum  debeas 
subter  facere  hyphen.  quid  sit  autem  hyphen,  dicemus  postea.  ergo 
debes  hyphen  deorsum  facere  et  conectere  utramque.  si  dicas  ^viridi- 
que  in  litore  conspicitur  sus',  potest  de  istis  duabus  unam  facere.  S5 


2  non  tecura  cobveDias  coniecit  Lindemannus  7  positione  longa  est  xn  Utitra  a. 
fortasse  sive  positione  longa,  ut  arx,  acutnm  habet  10  acutus  eril  posieHore  loco 
om.  AC  accentus  erit  B  11  positione  longa  ABC  12  ut  ego  pater  prior  longa  posi- 
tione  arma  a*  ut  ego  prior  longa  positione  pater  arma  AC  18  duae  partes  orationis 
sunt  unum  accentum  AB  duae  partes  orationis  sunt  dicit  etiam  si  fnerint  dnae  partes 
orationis  unum  accentum  Ca  19  si  in  unum  BC  et  in  litura  a  20  ista  ABC 
21  coll...mus  A  collitimus  a  23  coUig^untur  B  colligentnr  Ca  colluguntur  A 
pro  nno  ABC  27  unum  faciunt  ABC  28  modo  om.  A,  add.  a  30  res 
om.  ABC       33  ergo  debet  AC  ergo  debemus  B      34  viridique]  Verg.  Aen.  VIII  83 
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ergo  distinctio  corrumpit  istas  regulas.  item  discretio  potest  [causa  dis- 
cretionis] '  corrumpere  istas  regulas,  ut  pone  et  p6ne.  si  dixeris  pone, 
erit  praepositio;  si  dixeris  pone,  erit  verbum  imperativi  modi.  ecce 
propter  discretionem   corrumpunt  regulas.     quare  corrumpunt?  quia  dixi- 

^  mus  nullam  partem  esse  orationis,  quae  in  ultima  parte  liabeat  accentum, 
et  invenimus  duas,  pone  et  p6ne,  erg<)  et  ergo.  sed  non  naturaiiter  ha- 
bet  illa  ultima  syllaba  accentum,  sed  propter  discretionem.  nam  quo 
modo  potest  fieri  ut  ista  ultima  syllaba  habeat  accentum,  cum  dixerimus 
in  ultima  syllaba  nnmquam  inveniri  posse  accenlum?  nam  quando  dicimus 

lopone  [ultimam  habere  accentum],  non  ideo  dicimus,  quia  sic  debet  dici, 
sed  ut  sit  discretio.  item  quando  dicimus  erg6,  non  ideo  dicimus,  quia 
sic  debet  dici,  sed  ut  sit  discretio.  item  quando  dicimus  ergO,  non  ideo 
dicimus,  quia  sic  debet  dici,  sed  ut  sit  discretio  propier  ei*go  coniunctio- 
nem  rationalem.     ideo  in  ultima  syllaba  inveniuntur  accentus.    ergo  istae 

i5snnt  duae  partes  tantum,    quae   causa   discretionis  corrumpunt  regulam. 
pronuntiatio  frequenter  corrumpit,  ut  puta  {  doctus.     quae  syllaba  habet427,  6 
accentum?    doc,   quoniam  prior  syilaba  semper  habet  accentum.     ultima 
enim  numquam  habet  aut  in  versu  aut  in  prosa.   adde  illi  coniunctionem, 
et  vides  quoniam  prior  syllaba  perdet  accentum,  puta  'doctusque  Palae- 

^roon'.  iam  incipit  non  in  doc  esse  accentus,  sed  in  tus;  ecce  ultima 
syllaba  habebit  accentum.  et  quae  sunt  partes  qua&  additae  corrumpunt 
regulas?  non  enim  omnes  corrumpunt,  sed  sunt  partes  quae  additae  cor- 
rumpunt.  et  sunt  istae:  ne,  quando  est  coniunctio,  ecce  habes  unam; 
ve,    ecce    habes  duas;  que,   eccc  habes  tres;  ce,   ecce  habes  quattuor. 

35  istae  sunt  quae  corrumpunt  regulas  accentuum.  puta  primus,  adde  omnes 
istas  partes:  primiisne,  ecce  non  habebit  iam  accentum  pri,  sed  mus, 
ecce  corrumpit;  et  si  dicas  primusve,  ecce  corrumpit;  primiisque,  pri- 
musce,  ecce  corrumpit.  sed  forle  dicas  mihi  ^sed  positio  corrumpit,  non 
accessus  istarum  partium'.    etiam  si  positio  non  accederet,  tamen  corrum- 

»peretur  accentus.  puta  Musa,  mu  habet  accentum;  adde  illi  istas  partes, 
et  corrumpitur,  Musane  Musave  Musaque  Musace:  ecce  illa  quae  est  brevis 
ultima  ipsa  habet  accenlum.  et  dixinius  quia,  quando  paenultima  brevis 
fuerit,  tunc  tertia  a  fme  habebit  accentum;  et  tamen  ecce  corruptam  in- 
venimus.     ecce  vides,  in  quantum   valeant  istae  par|ticulae,   in  quantum 

35  possint  ut,  etiam  brevis  si  sit,  id  est  syllaba  quae  naturaliter  brevis  est 
cogatur  habere  accentum,  non  naturaliter,  sed  causa  istarum.  nam  ecce 
Musa,  illa  syllaba  quae  prior  est  ipsa  habet  accentum.  si  addas  que  aut  ve, 
si  dicas  Musaque  Musave,  ubiubi  contigerit,  ipsa  ullima  habet  accentum. 


1   idem  discretio  BC  idem  discritio  a  idem  distinctio  A  9  inuenire  AC 

qaando  dicemus  j4  10  non  ideo  dicemus  A  11  quando  dicemus  ergo  non  (ideo 
add.  a*)  dicemus  A  13  coniunctionem  BCa  iunctionem  A  14  rationalem]  suam 
ABC         inneniuntur  AB  inuenitur  Ca  17  doc  B  do  AC  32  diximus  quia 

qnando  BCa  disimus  iam  quando  A      35  breuis  si  sit  id  est  BCa*  breu..  id  est  A 
36  cogatur  Lindemannus  cogitur  AB  cogetur  C      33  ubi  et  ubi  C      uhima  om.  ABC 

9* 
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Quod  si  vis  codicem  distinguere,  ita  distingue.  quando  vis  acutuin 
accentum  facere,  lineam  a  sinistra  parte  in  dexteram  partem  sarsum  du- 
cito;  quando  vis  gravem,  a  summa  sinistra  in  dcxteram  descendito;  quo- 
tiens  vis  circumflexum,  de  gravi  et  de  acuto  fac;  quotiens  vis  longam, 
—  lioc  adiacens  fac;  quotiens  vis  brevem,  ^  hoc  adiacens  fac.  his  rebus5 
tractatis  supersunt  alii  accentus  tres,  hyphen  apostrophos  diastole.  isti 
accentus  quid  praestant?  hyphen  dicimus,  quando  duo  verba  coniungimus, 
ne  erret  puer  et  male  pronuntiet,  ut  si  dicimus  ^antetulit  gressum', 
ne  dicat  ^ante  tulit'.  et  quo  modo  iungitur?  syllabam  ultimam  praece- 
dentis  verbi,  posterioris  sequentem  subiecta  virgula  circumdas,  ^ante^tulit  lu 
gressum';  {  te_tu,  ipsas  istas  subiecta  ista  virgula  circumdas.  et  dicitur 
hyphen,  quia  coniungit  sic  istas.  diastole  disiungit.  ut  si  dicas  ^viridi- 
que  in  litore  conspicitur)  sus'.  ne  erret  puer  et  dicat  ^conspicit 
ursus^  ad  istam  tur  addimus  ),  id  est  circumflexam  virgulam,  et  ita  dis- 
iungimus.  est  etiam  apostrophos.  *  apud  Latinos  non  facile  in  nominibus  is 
invenitur,  nisi  quem  ad  modum  remanserit  in  nominibus  hoc  apud  Latinos 
quae  si  remanserit.  apud  Graecos  licet  nobis  et  apostrophou  facere  el 
dicere  plenum  verbum;  apud  Latinos  non.  cervicai  Graecus,  quando  in 
metro  loquitur,  sic  dicit,  quem  ad  modum  remanserit.  non  enim»  quando 
soluta  oratio  est,  dicit  cervical,  sed  dicit  plena  verba.  apud  Latinos  quando::<> 
apostrophos  flt,  si  passa  fuerit,  passa  est  penitus,  sive  in  metro  sive  in 
soiuta  oratione.  item  in  coniunctionibus  servant  legem  graecam.  nani 
[in  coniunctionibus]  in  metro  deficiunt,  in  soluta  oralione  servanl.  pula 
tanton'  me,  si  soluta  esset  oratio,  plenum  diceret  ^tantone  me  crimine 
dignum'.  men'  dicimus;  soluta  oratio  si  esset,  mene  diceret.  ergo  ser-i5 
vatur  illa  iex  graeca  in  coniunctionibus ;  in  ceteris  partibus  orationis  opus 
est  ut  semel  per|tulerit;  si  semel  pertulerit,  iam  ipsam  servat.  ceterum 
iili  acceutus  superfluo  adduntur,  dasia  et  psile.  nos  enim  habemus  li; 
et  ubi  est  h,  dasia  est,  ut  puta  homo;  ubi  non  esl,  psile  est,  <ut  puta 
omen.  puta  sic  duas  iitteras  habes  apud  Graecos.  sed  scire  debes  quo-  so 
niam  Latini   ipsam  litteram  latinam  de  illis   duobus  accentibus   fecerunt. 


^  1  ila  distiogne  Ca  ita  distlngues  B,  om.  A  8  ut  si  dicinius  B  ut  si  dizimu^ 
ac  ut  si  dixemns  A  ut  diximus  G  antetulit]  Vcrg,  Aen,  VI  677  12  yphen  quia 
coninngit  sic  ista  B  yphen  coniungit  sic  ista  AC  viridique]  Verg.  Aen.  VIII  8.3 
14  addimns  con  id  est  circnlum  flexam  uirgnlam  A  15  lacunam,  qtia  deftnilio  apo- 
sirophi  exeidiij  indieavi;  in  reliquis  comiptam  codieum  scripturam  retinui.  sententia 
autem  grammatici  koc  fere  modo  restUui  poterit,  apnd  Latinos  non  facile  in  nominibus 
invenitiir  apostrophus,  nisi  quem  ad  moduni  reinansent,  hoc  cst  apud  Latinos  quae  apo- 
strophum  habuerint  non  licet  nobis  dicere  nisi  sic  quem  ad  modum  remanserint  10 
hoc  ad    latinos  quasi  B  18  grecos   quando  (in   add.  a)  metro  loquitur  sic  (dicit 

add,  a)  quem  ad  moduni  A  20  dicit  ceruical  sed  dicit  BCa  decernical  sed  diciiur 
A  24  tanton ']  Ferg.  Aen.  X  668  25  ergo  servatur  Lindemannus  ergo  soluitur 
ABC  26  in  ceteris]  integris  AC  in  integris  B  80  puta  si  dlcas  dnas  liUeras 

habet  apud  grecos  scd  scire  B  puta  si  (dicis  add.  c)  duas  liiteras  habet  apud  graecos 

scire  C  puta  si  dic  duas  litteras (habet  add,  in  marg.)  apud  grecos  sed  scire 

A  puta  sic  dic  duas  litteras  latinas  apud  grecos  sed  scire  L 
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h  apud  Latinos  ita  fit  |--|.    scinde  hoc  ipsum  medium  [apicem],  et  fecisti 
ooam  dasian,  unam  psilen.     scissa  illa  littera  et  illud  et  illud  fecerunt. 

DE  POSITVRIS 

De  posituris  quod  traclat,  nihil  est.     docet  quem  ad  modum  distin-  427,  37 

sguatur  codex.    si  vis  plenum  sensum  designare,  punctum  pone  ad  sum-"^^^'^^ 
mam  litteram;  si  vis  medium,  ad  mediam  litteram  pone  punctum;  si  vis 
ostendere  modicum  superesse  de  sensu,  ad  imam  litteram  pone  punctum. 
ita  debes  discernere:   quando  plenus  est  et  integer  sensus,   ad  summam 
lilteram  ponimus  punctum;  quando  medius  est,   ut  puta  quantum  dixeris 

loianlum  supersit,  ad  mediam  ponimus;  quando  paululum  superest  et  suspen- 
deadum  est,  ad  imam  |  litteram  ponimus.  plane  cola  et  commata  non 
sunt  partes  orationis,  sed  partes  periodi,  id  est  non  sunt  membra  quae- 
dam  continua,  sed  partes  sunt  continuorum  membrorum.  ut  puta  oratio, 
quando  integra  est,   periodos  est;  partes  ipsius  periodi  cola  et  commata 

i5sun!.  ut  puta  ^quousque  tandem  abutere,  Catilina'  non  est  caput, 
sed  colon  est,  'quam  diu  iste  furor  tuus  nos  eludet'  colon  est, 
^quem  ad  finem  sese  iactabit  audacia'  colon  est,  ^nihilne  te 
nocturnum  praesidium  Palatii'  colon  est.  puta  ^siquis  vestrum, 
ludices,   aut  eorum  qui  adsunt  forte  mirantur  me'.    cola  sunt 

soista  omnia.  ubiubi  suspendendus  est  sensus  ita^  ut  uec  iam  videatur  ex- 
pletus  uec  desit  aliquid,  colon  dicitur.  ergo  periodos  est  integra  oratio, 
iDtegrum  caput;  partes  autem  ipsius  capitis  appellantur  cola  et  commata. 
hoc  quidem  apud  oratores  indifferens  est;  apud  poetas  multum  interest 
inter  colon  et  comma.   nam  ubi  post  duos  pedes  superest  syllaba,  comma 

fsest;  ubi  post  duos  pedes  nihil,  colon  est.  ut  puta  ^arma  virumque 
cano',  armavi  rumqueca  no;  ecce  post  duos  pedes  superest  syllaba:  ecce 
hoc  appeilatur  comma.  si  dicas  ^Tityre  maxime',  Tityre  maxime  duo  sunt 
dactyli,  ecce  {  nihil  superest,  sed  ipsi  pedes  finiunt  ipsam  elocutionem, 
quae  appellatur  colon.   apud  oratores  incisum  dicimus  et  protentum.  pro- 


n 

1  h  apad  lalinos  ita  fit  sic  Inde  (h  apud  latinos  inde  fit  scinde  B)  hoc  ipsiini 
medium  apicem  et  fecisli  unam  dasian  unam  phislen  (psilen  B)  scissa  iila  liltera  et 
illud  et  illud  (de  add,  B)  fecerunt  BC  h  apud  iatinos  ita  fit  inde  {corr.  scinde  a*) 
hi)c  ipsam   {corr.  ipsud  a)  medinm  apicem    et   fecisti    unam   da  iitteram  sian    unam 

psi (dasian  unam  psiien  a)   scissa  illa (illa  littera  et  a*)  illud  et 

iliod  fecerunt  A  h  aput  latinos  ita  fit  inde  hoc  ipsum  medium  apicem  et  fecisli  unam 
da  lii  silean  .  m  •  unam  sileam  scissa  illa  sillaba  et  illud  fecerunt  L  6  ad  mediam 
litteram  si  uis  A  ad  mediam  litteram  pone  punctum.  ita  (uam  B)  debes  discernere 
(juando  pleDUs  est  et  inleger  sensus  si  uis  BC  9  quantum  dixeris  tantum  supersil 
Ctantnm  dixeris  et  tantum  supersit  AB  11  post  ponimus  in  fine  paginae  haec  add. 
a  w  wuarg.,  dictae  autem  positurae  uel  quia  punctis  positis  adnotantur  uel  quia  ibi  uox 
pro  ioteruallo  distinctionis  depooitur.  has  greci  thesis  latini  posituras  aocant  13  ut 
puta  oratio  a*b  ut  puta  pars  oralionis  BC,  om.  A        15  quousque]  Cic.  in  CatiL  I  1 

abutere  Ba  abutero  C  abute  A  16  tuus]  tuos  A  17  iactauit  ABC  nihilne] 
Dibil  C  18  siquis]  Cic.  divin.  in  Caecil.  II  19  aut  eorum  BCa  et  nt  eorum  A 
miaantnr  B      20  abi  obi  A  ubi  B  ubi  et  C      27  dicat  ABC      29  colon  om.  A,  add.  a* 
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tentum  dicimus,  quotiens  post  pedes  legitimos  superest  syliaba;  iDcisum 
dicimus,  quotiens  ibi  finit  sensus,  ubi  pes  fmit. 

DE  PARTIBVS  ORATIONIS 

Partes    orationis  sunt  octo:    apud    multos   novem    invenimus,    apud 
multos  decem,   apud  muitos   undecim;   invenimus   et  quinque.     duas  alii5 
dicunt  partes  esse  orationis;    alii  dicunt  quinque  esse  partes,   alii  octo> 
alii  novem,    alii  decem,   alii  undecim.    tamen  Donatus  ait  octo.     est  qui- 
428, 11  dem   varietas.    multi  {  dicunt  duas  esse  partes  orationis,  nomen  et  ver- 
bum,  ut  inter  philosophos  etiam  Aristotelici  dicunt;  multi  dicunt  quhique. 
qui  dicunl  quinque  esse  partes  orationis,   pronomen  tollunt,   quia  partemio 
nominis  volunt  esse;  adverbium  tollunt  et  participium,  quia  partem  verhi 
esse  volunt.     remanent   ergo    quinque,   nomen  verbum    praepositio   cou- 
iunctio  interiectio.     alii  dicunt  novem  esse,   separantes  articulos  a  prono- 
minihus.     alii  decem  dicunt  esse  partes  orationis,   separantes  articulos  a 
pronominibus  et  interiectiones  ab  adverbiis.   nosti  enim  quod  apud  Grae-'i5 
cos  similiter  interiectiones  et  adverbia  idem  sunt.     interim  Donatus  secu- 
428,  8tus  est  et  ait  ^octo  sunt  partes  orationis',  quod   verum  est;  verum  'ex 
his  duae  sunt  partes  orationis  principales,  nojmen  et  verbum'.   et  re  vera 
non  potest  stare  ipsa   elocutio»  nisi   et  nomen  habeat  et  verbum.     pone 
solum  pronomen,  pone  participium,   coniunctionem ,  praepositionem ,   noU  20 
ponere  nomen   et  verbum,   et  non   est  plena  elocutio.     ergo  ideo  dictae 
sunt  principales  partes   orationis,   quoniam   et  ipsae  faciunt  elocutionem, 
et  alia   elocutio  sine    ipsis  nuUa  est.     ecce  si  dicas  ^Cicero  cras\  ecce 
Cicero   nomen   est,   cras   adverbium   est,   et  non  est  plena  elocutio,  nisi 
dicas  *Cicero   cras  faciet*   aut  ^dicet*.     vides  ergo  quoniam   non  poteslas 
stare  elocutio,  nisi  nomen  et  verhuiu  sit.    puta  ^post  tempus':  quid  post 
tempus?  post  praepositio  est,  tempus  nomen  est*  et  tamen  non  est  plena 
elocutio.     ideo  ergo  has  duas  dicit  esse  partes  principales,   quoniam  sine 
ipsis  nulla  potest  stare  elocutio,  sine  nomine  (ft  verbo.    in  tantum  non 
potest  stare,  ut  ceterae  partes   orationis  sua  nomina  non  habeaot,  nisiao 
hhfic  habeant,  ab  illis  principalihus.     tolle  nomen,  et  pronomen  nihil  est, 
quoniam  fungitur  officio  nominis.   adverbium  res  est  quae  iungitur  verbo: 
tolle  verbum,   et  non   erit  adverbium.     participium  non  potest  esse,  nisi 
partem  accipiat  nominis,  partem  verbi:  tolle  istas  partes,  et  non  erit  par- 
ticipium.     praepositiones  praeponiintur  nomini,   coniunctiones  verba  conj-  35 
iungunt.     vides  ergo  quod  nulla  alia  pars  potest  habere  plenam  elocutio- 


2    EXPL.    DB    P08ITDRIS  C        3  Dl    PARTIB08    0RATI0NI8    Om.  ABCl     INCIPIT    EXPLANATIO 

N0MIN18.  POHPEi.  6RAMMATIG  . .  (coTT.  poMPEi    GRAMMATici)  A  i   incipit  dc  malore  parte 
orationis  |  iiicipit  iam  tractare  de  partibus  orationis  add,  a  6  quinque  esse  partes 

BC  qninqne  esse  partes  orationis  a*  quinque  esse  A         16   idem  Ch  eadem  AB 
19  nisi  aut  nomen  habeat  aut  uerbum  ABC       25  faciet  aut  dicet  BCa  facit  aut  dicil 
A        26  quid  post  tempus  om,  A,  add.  a        32  officio  BCa  ofQcium  A      quae  ad- 
iungitur  a  quae  .  .  iungitur  A  34  partem  accipiat  nominis  partem  uerbi  A  partes 

accipiat  (capiat  C  suscipiat  B)  nominis  partesque  uerbi  BCa 
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nem  nec  oniciuin,  nisi  siut  istae  partes  orationis  principales  iunctae,  no- 
men  et  verburo. 

Octo  partes  orationis  habent  Graeci,  octo  etiam  Latini,  sed  hoc  dir-428,  u 
fenint  illi:  Graeci  habent  articulum,  quem  conputant  inter  partes  oratio-  ^^^*  ^^ 
:^nis;  nos  eum  non  conputamus  inter  partes  orationis.  octo  habent  partes 
orationis,  nomen  pronomen  verbum  adverbium  participium  coniunctionem 
praepositionem  articulum.  sed  articulum  nos  non  conputamus,  sed  par- 
.tem  pronominis  credtmus,  ut  puta  hic  et  quis.  dicit  hoc  in  pronomine, 
'hic  autem'  dicit  ^non  est  pronomen,  sed  est  articulus,  hic  Aeneas  huius 

loAeneae'.  nos  dicimus,  non  est  articulus,  sed  pronomen  quod  fuhgitur 
arliculi  ofOcio.  nam  hoc  interest  inter  prononien  et  articulum ,  quod  pro- 
Domen  solum  ponitur.  puta  hic  huius  huic,  modo  pronomen  cst;  hic 
Aeneas  huius  Aeneae,  modo  non  est  pronomen,  sed  est  articulus.  ergo 
ecce  habes  unam  partem   orationis,  quam  Graeci  conputant,  nos  [articu- 

iMuoi]  non  conputamus,  sed  in  pronominibus  ponimus.  item  nos  habemus 
iinam  partem  orationis,  quam  Graeci  non  conputant,  ut  est  interieclio. 
heus  si  dicas  Latino,  dicit  tibi  Mnter|iectio  est';  Graeco  si  dicas,  dicit 
libi  ^adverbium  esl'.  nam  quod  nos  interiectionem  habemus,  illi  non 
habent  interiectionem,  sed  in  adverbio  conputant.    ergo  vides,  quo  modo 

^'locutus  est  iste  qui  scripsit  artem.  non  dixit  aut  Latinos  non  habere  ar- 
ticulos  aut  Graecos  non  habere  interiectionem,  non,  sed  non  conputare. 
ita  enim  dixit  ^Latini  articulos  non  adnumerant',  non  dixit  ^non  habent'. 
nam  et  llli  funguntur  officio  interiectionis  in  adverbio  et  nos  officio  arti- 
culi  in  pronomine. 

25        Multi  dicunt  duas   partes  esse  orationis,    nomen   et  verbum,   multi428, 11 
quinque,  ut  dicunt  Stoici,  multi  octo,  ut  dicunl  grammalici,  multi  novem, 
multi  decem,  multi  undecim.    sed  scire  debetis  quod  ila  dividuntur  istae 
partcs.   quo  roodo  dividuntur?  ita:  tres  sunt  partes  orationis  quae  casibus 
serviunt,   una  quae  temporibus  servit,   quattuor  quae  omnino  nec  tempo- 

»ribus  nec  casibus  serviunt.  tres  casibus  serviunt  istae,  nomen  pronomen 
participium:  nam  et  nomen  habet  casum,  hic  Aeneas  huius  Aeneae  huic 
Aeneae,  et  pronomen,  hic  huius  huic,  et  participium  amans  amantis:  tres 
istae  casibus  serviunt.  temporibus  una  servit,  verbum,  lego  legis  legit. 
reliquae  omnes  non  serviunt  nec  casibus  nec  temporibus,   ut  sunt  istae, 

i^adverbium  coniunctio  praepositio  interiectio.  idjcirco  non  nos  debet  failere 
illa  elocutio,  [iam]  et  iam  saepius  hoc  tractavimus:  plerumque  contingit 
ut  nominibus  utamur  pro  adverbiis  el  iterum  adverbiis  utamur  pro  nomi- 
Dibus.     nominibus  utimur  pro  adverbiis,  si  dicas  Uorvum  clamat'  pro 


9  hic  autem  di.cit  non  BCa  hic  aulem  non  A:  cf,  Sero,  in  Don,  p,  436,  23 
10  fongitar  arliculi  ofOcio  A  fungaUir  offtcio  aniculi  BCa        14  nos  — pooimus  om, 
H,add,  b  25  muiti  quinque  Bac  muiii  dicunt  quinque  AC         26  muiti  octo  lU 

dienDi  grammatici  om,  A,  add,  a  27  debetis  ABC  debemns  a  33  fortasse  lego 
Ifgi  legam  35  couiunctio  praeposilio  A  praeposiiio  coniunctio  BCa  nos  debet 
ABc  nobis  debet  Cb        38  torvum]   Verg.  Aen,  VII  309 
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eo  quod  est  ^torve  clamat',  ^horrendum  resonat'  pro  eo  quod  est  *hor- 
rende  resonat'.  ecce  nomina  ponis  pro  adverbiis.  item  adverbia  ponis 
pro  nominibus  e  contrario,  si  dicas  cras  mane.  dicil  Vergilius  ^dum  mane 
novum':  iam  mane  non  vult  esse  adverbium,  sed  nomen:  genus  eniui 
non  accidit  adverbio,  sed  nomini.  ex  eo  quod  dixit  'mane  novum'  ostendit  5 
genus:  si  ostendit  genus,  fecit  nomen.  item  quo  modo  dicit  Persius 
^aliud  cra6':  aiiud  cras  si  habet  genus,  sine  dubio  nomen  est.  item 
quem  ad  raodum  dicit  Terentius  ' 

praeterea 
ipso  meridie  faciam  ut  stipulas  colligat:  iq 

ipso  meridie,  genus  posuit^  sine  dubio  nomen  est.  quid  ergo?  [ergo  no- 
miua  quando  sunt  adverbia,  iam  incipiunt  casus  habere].  hoc  scito.  ergo 
nomina  quando  sunt  adverbia,  incipiunt  casus  non  habere.  qua  ratione? 
quia,  si  nomina  modo  non  pro  nominibus  posita  sunt,  sed  pro  adveijbiis, 
adverbia  autem  casus  non  habent,  debent  etiam  illa  nomina,  quae  fungun-  15 
tur  vicem  adverbiorum,  casus^  nou  habere.  item  videamus,  utrum  e  con- 
trario  hoc  ipsum  possit  fieri,  lUrum  adverbia  possint  pro  nominibus  poni. 
non  potest  fleri:  nomina  enim  casus  recipiunt.  nequi  libi  dicat  ^si  aliquo- 
tiens  fungimur  adverbio  pro  nomine,  debemus  etiam  decUnare  hoc  ipsum 
adverbium'.  non  potest.  nam  nomen  quando  pro  adverbio  ponitur,  tenet  so 
casus;  adverbium  vero  quaudo  transit  iu  nomen,  nequaquam  potest  acci- 
pere  casum.  ne  dicas  mihi,  Mioc  mane:  ergo  si  hoc  mane  nomen  est, 
debes  declinare  huius  manis  huic  mani'.  non  invenimus  rationem  istam, 
non  potest  sequi  ut  declinetur.  tamen  legimus  apud  Plautum  declinatio- 
nem  ipsam,  ^a  primo  mani'.  unde  venit  a  mani,  nisi  sit  declinatio  25 
mane  manis  mani?  mane,  unde  venit  a  primo  mani,  fecit  declinationeni. 
sed  tamen  nos  non  debemus  declinare.  qua  ra(ione?  vis  scire?  quoniam 
adverbium  penitus  non  potest  declinari,  nec  ille  declinat,  qui  nomen  ad- 
Bumit.  quando  dicimus  Uorvum  ciamat',  torvum  modo  adverbium  est,  et 
positum  est  torvum  pro  torve.  numquid  licet  mihi  dicere  puta  Uorvi  cla- 30 
mat',  Morvo  clamat',  *a  torvo  clamat'?  non  iicet,  sed  |  illum  unum  ca- 
sum  sumo  ad  usurpationem.  si  ergo  unura  casum  sumo,  quando  facio 
adverbium,  et  nequeo  alios  casus  adsumere,  sic  etiam  adverbium  quando 
transfero  in  nomen,  non  raihi  iicebit  declinare,  sed  hoc  ipsuni  adverbium 
pro  nomine  ponere.  35 


3  dum  mane]   Ferg,  georg.  \\\  325        4  sed  nomen  007.  A^  add,  a        enim  om. 
A,  add.  a        6  Persius]  sai.  5,  68        8  Terentius]  Adelph.  V  3,  61         10  faciam  lU 

atipulas  BCa^  faciam stipulas  A      11  quid  ergo  nomina\  quando  sunt  aduerbia 

iam  incipinnt  casus  non  habere  qua  ratione  BC  14  qnasi  nomina  AB  quia  nomina 
Cb  16  uicem  AC  uoce  B  nice  b  17  poni  et  casus  habere  b  20  ponitur  non 
tenet  B        24  apud  Piautam}  Mostell.  III  2,  80  (767  R):  cf.  infra  p.  358  ed.  Lind. 

25  nisi  sit  Cb   nisi  si  sit  A  nisi  . .  sit  ^        26  mane  manis  BCa  mane  manios 
A        a  primo  mani  BCa*  a  primo  mane  A      27  adverbium  om,  ABC 
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DE  NOMINE 

Nomen  est  pars  orationis  cum  casii  corpus  aut  rem  proprie  com- 
nmniterve  signiflcans:  omne  nomen,  quod  est  in  rerum  natura,  sine  tri- 
bus  rebus  esse  non  potest:   non  licet  ut  casu  careat;   nequaquam  inveni- 

5tur  nomen,  ut  non  sit  aut  corporale  aut  incorporale;  nequaquam  inveni- 
tur,  ut  non  sit  aut  proprium  aut  appellativum.  non  potest  ergo  esse 
nomen  sine  istis  tribus  rebus.  istas  res  trahit  ad  se  naturaliter  nomen. 
da  quodvis  nomen.  Hector  totum  hoc  habet:  hic  Hector  casus  est;  Hector 
videtur  et  tangitur,  corporale  est;  Hector  unius  nomen  est,  ergo  proprium 

loest.  ergo  vides  quia  nuilum  nomen  esse  potest  sine  istis  tribus  rebus. 
puta  marmor,  videtur  et  tangitur,  corporaie  est;  illud  marmor  est  et  illud 
marroor  est,  appellativum  est;  hoc  marmor  nominativus  est.  ergo  non 
licet  inveniri  nomen,  quod  sine  istis  tribus  rebus  sit.  ideo  in  ipsa  defl- 
nitione  lotum  tenuit. 

15         Nomen  est  pars  orationis  cum   casu:   plane  scire  debemus  quia  qui406,  22 
definit  aliquid  ita  debet  deflnire,  ut  et  ipsam  rem   exprimat  et  a  ceteris  ^®^»  ^^ 
rebus  seiungat.   neque  enim  debet  illa  deflnitio  communis  esse  cum  aliis 
rebus.     quid  si  ita  deflnias  nomen,   ut  possit  puer  intellegere   quid   sit 
Domen»  ut  dicas  'nomen  est  pars  orationis  cum  casu'?   et  pronomen  ca- 

2osum  habet.  idcirco  laborat  ut  deflnitionem  nominis  propriam  reddat.  ut 
puta  'nomen  est  pars  orationis  cum  casu':  si  hoc  solum  diceret,  pessima 
esset  definitio.  quare?  quia  et  pronomen  ct  participium  habet  casum. 
ergo  dixit  primum  quod  est  commune.  iam  quae  secuntur  propria  nomi- 
nis  sunt,  ^corpus  aut  rem  proprie  communiterve  signiflcans.'  omnia  nomina 

ib  aul  corpus  signiflcant  aut  rem.  corporalia  dicuntur  nomina  quae  videntur 
el  tanguntur,  incorporalia  quae  neque  videri  neque  tangi  possunt,  secun- 
dum  grammaticos.  quid  autem  dicant  philosojphi  de  islis  rebus,  quid  ad 
nos?  corporalis  dicitur  res  apud  grammaticos  quae  videri  potest  et  tangi, 
incorporalis  quae  nec  videri  nec  tangi  potest.   praeterea  omne  nomen  aut 

ao  proprium  didlur  aut  appellativum.  proprium  dicitur  quod  unius  esl,  appel- 
lalivum  quod  multorum.  ergo  omne  nomen  istas  res  retinet.  vide  ergo 
quo  modo  et  dixit  rem  communem  cum  ceteris  et  dixit  rem  specialem. 
legistis  hoc  in  artibus  deflnitionum  plenissime  expressum:  qui  dicit  deflni- 
tionem   ita   debet   deflnire,    ut  dicat  ipsam  partem,   quae    communis  est 

^ei  curo  altera,  et  dicat  specialem,  quam  propriam  habet  et  quam  sola  ha- 
bet.  puto  et  philosophos  illam  rem  deflnire,  ^quid  est  homo?  animal  ra- 
tionale  mortale^  et,  puto,  ridiculum  tale  aliquid  dixerunt.  ergo  nomen  est 
pars  orationis  cum  casu:   nullum  nomen  potest  inveniri  sine  casu.   plane 


1    DB  NOMINB    A   DEFIMIT    DB    NOMINB  B  DEFINIT    NOMEN  Cob  4   CaSU    BCa   CaSlbuS 

A        18  quid  sit  Domeii  BCa  quod  ait  prononien  A        24  proprie  communiterve  om. 
AC        28  corporalis  C  corporaie  AB      res]  res  A      20  incorporaliR  BC  incorporal^ 
A      potest]  possit  Cb ,  om,  B  el  in  lUura  A      33  in  partibuB  C      dicit  om.  A^  add,  a 
35  Bola]  solus  A  Cb  solii  Bc        36  ralionabile  A 
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scire  debes  quoniam  proprie  locutus  esl  nuiiuni  nomen  esse  sine  casu. 
ne  dicas  mihi  ^sed  sunt  aliqua  nomina  quae  casibus  careant.'  potest  fieri 
ut  aliquibus  careant,  non  tamen  ut  omnibus  careant.  nam  invenitur  | 
nomen,  ubi  non  est  in  usu  nominativus,  ut  est  lateris  lateri  iaterem  a 
latere :  nominativo  later  non  dicitur,  quamvis  apud  Prohum  invenimus  hic  *> 
laler:  nec  lovis  in  nominativo  similiter,  lovis  lovi  lovem  a  love.  inveni- 
untur  nomina,  tantum  modo  ubi  tres  sunt  casus,  fas  nefas  nugas:  hoc 
fas,  hoc  fas,  o  fas;  hoc  nefas,  hoc  nefas,  o  nefas;  nugas  similiter.  sunt, 
ubi  duo,  hic  luppiter,  o  luppiter;  ubi  unus  sit  tantum,  sponte  natu  tabo 
dicione.  ergo  potest  fieri  ut  aliqui  casus  deesse  videantur,  non  tamen  ut  w 
omnes  desint. 

Nomini  accidunt  sex,   qualitas  conparatio  genus  numerus  iigura  ca- 
sus:     multi   vituperaverunt  in   hac  re  tales  definitiones.     qui  definit  iilas 
res  debet  dicere,  quae  semper  contingunt,  aut  iilas  res  dicere,  quae  num- 
quam  continguut.     vide  nequi   tibi  faciat  quaestionem  in  hac  re  et  dicat  i^ 
tibi:  quare  Donatus  ita  dixit,  |  nomini  accidunt  hae  res,   quaiitas  conpa- 
ratio  genus  numerus  figura  casus?  ita  deflnivit  Donatus,  nomini  accidunt 
hae   res,    qualitas   conparatio   genus   numerus    Ggura    casus.     et  Probus 
adiecit  ^sed  accidunt  etiam  accentus.'   habemus  in  Probo  accentum  etiam 
nomini  accidere;  legite  artem  Probi   et  invenietis.     quaeritur,  qui  bene  i« 
definierit.     si  verum  quaeras,   et  iste  peccavit,   sed   in   una  re,   et  ille 
in    alia    re.     ille   in    hoc    peccavit,    quod    adiecit.     siqui    tamen    obiciat 
ei   hoc  ipsum,    potest  dicere  Probus  ^ideo   dixi   accentum  accidere  no- 
niini,  quia,    quem  ad    modum    qualitas   semper   sequitur    nomen,   quem 
ad  modum    genus  semper    sequitur    nomen,   quem    ad    modum  numerus  ^^^ 
semper  sequitur  nomen,   sic  semper  accentus   sequitur  nomen.*     non  est 
hoc,  male  definiit.     nam  si  placebat  ei  ea  dicere,  quae  semper  accidunt, 
debuit  dicere  ^accidunt  nomini  qualitas  genus  numerus  figura  casus  accen- 
tus.'    accentum  dixit;   dicat  ergo  et  litteram:   nam  num|quid  potest  esse 
nomen  sine  litteris?  syliabam:   nam  numquid  potest  esse  nomen  sine  syl- 3o 
laba?  ct  hoc  debuit  dicere,  et  omnia  quae  semper  accidunt  debuit  dicere. 
sed  stultissimum  est.   qua  ratione  stultu^simum  est?  quoniam  illa  debemus 
dicere  accidentia,   quae  specialiter  accidunt.     litteras  autem  aut  syllabas 
non  videmus  accidere  specialiter  nomini,   sed  generaliter  totae  elocutioni. 
[nomini  omnia   specialiter  accidere  volunt,   non  generaliter:    nam  litteras:^. 
semper  accidere  nomini  scimus,   syllabas  semper  accidere  scimus.]    ergo 


4  a  lalerc  quamuis  apiid  probum  imienimus  liic  later  nominatiuo  (-uo  corr,  nvL  B) 
later  non  dicit  nec  ABC  5  apud  Probum]  cathoL  p.  17,  4  14  quae  numqaam 
Ca  quae  nonnumquam  AB        17  i(a  definiuit  C  ita  deflnit  ^:  ila  —  18  casns  <m.  B 

18  Probus]  insi.  ari.  p.  51,  21  20  inuenietis  BCa  inuenitis  A  23  ideo  dixi 
A  ideo  dixit  Ba*  ideo  dix  C  29  accentum  dixit  C  accentu»  dixit  A  qnia  accentus 
{corr,  -tum)  dixit  B  et  litteram  b  et  littera  ABC  30  syllabam  nam  om.  BG 
JU  dicere  sed  et  omnia  A  33  quae  specialia  ABC  34  totae  clocutioni  Cab  toti 
eior;utioni  B  tota  elocutione  A  35  nomine  A  corr,  -ni  a:  nomini  —  generaliter  hoc 
loco  omissa  in  tnarg.  ad  ergo  add,  BC 
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non  debemus  islas  partes  conputarc,  quae  partes  naturales  sunt,  non,  sed 
illas  conputare,  quae  ex  arte  descendunt.  istae  autem  naturales  non  ex 
arte  descendunt.  sed  Douatus  in  alia  parte  male  fecit,  quod  ille  non  fecit 
perite.  conparationem  adnumeravit  Donatus  in  Iiac  divisione:  uon  debuit. 
.''  propter  quani  causam  ?  illae  enim  quinque  res  bene  enumeratae  sunt,  quia 
semper  accidunt,  qualitas  genus  numerus  figura  casus:  nuUum  nomen  esse 
potest  I  sine  qualitate,  nulium  sine  genere,  nullum  sine  casu)^  nullum  sine 
Ogura,  nuUum  sine  numero.  istae  quinque  res  semper  cobaerent  nomini. 
e  contrario  inveniuntur  nomina  quae  carent   conparatione.     doctus  facil 

lodoctior;  Ilector  non  recipit  conparationem.  numquid  facit  Hectorior?  quin 
cum  sint  species  nominum  appellativorum  viginti  et  septem,  non  sunt  ibi 
nisi  duae,  quibus  accidunt  conparationes,  qualitatis  et  quantitatls.  ergo  vides 
quoniam  in  eo  peccavit,  quoniam  adnumeravit  conparationem,  rem  non 
numquam   accidentem,  inter   res  semper  accidentes.     illae  enim   semper 

i5accidunt,  qualitas  genus  numerus  figura  casus;  illa  non  numquam  accidit. 
hoc  sciens  Probus  abstinuit  se:  inter  accidenlia  semper  non  dixit  iliud 
quod  non  numquam  accidit,  non,  sed  dixit  ^nomini  accidunt  qualitas  ge- 
nus  numerus  figura  casus',  et  non  dat  conparationem  nomini.  siqui  tibi 
dicat  ^quare  ille  conputavit  et  ille   non?'  iusta  ratione  non  conputa|vit, 

^sciens  non  semper  accidere  nomini  conparaUonem;  ct  quod  non  semper 
accidit,  non  debet  poni  inter  id  quod  semper  accidit.  hoc  enim  semper 
accidit  ei,  quinque  istae  partes,  illa  non  semper.  ergo  sex  partes  [ora- 
tionis]  accidunt  nomini.     videamus  singulas. 

DE   QVALITATE 

a        Qualilas  nominum  principaliter  dividitur  in  duas  partes.    omnia  enim  ^90,  37 
nomina   apud  Latinos  aut  propria  sunt  aut    appellativa.     vide  quod  tibi 
dico:  aliud  enim  babent  Graeci:    omnia  nomiqa  apud  Latinos  aut  propria 
sunt  aut  appellativa.     in  rerum  natura   aliam  divisionem  non  habes  apud 
Latinos.     quaecumque  sunt  nomina  apud  Latinos,  si  propria  non  fuerint, 

^i  appellativa  sunt;  si  item  appellativa  non  fuerint,  propria  sunt.  sed  sub- 
divisiones  sunt  apud  nos. 

DE  8PECIEBVS  PROPRIORVM  ET  APPELLATIVORVM 

In  proprio  nomine  quattuor  sunt  species,  in  appellativo  habemus  vi- 

ginti  et  .septem  species.    has  Graeci  rettulerunt  ad  septem  species.    habetis 

fi  diligentissime  in  ApoIIonio  tractatum  de  spe|ciebus  istis.   sed  quoniam  non 


1  non  sed  BCa:  non  om.  A  9  carent  BCa  careant  A  11  ibi  conparationes 
ms\  duo  (duae  bc)  quae  accedunt  (accidunt  B)  qualitati  et  quantitati  BCa  ibi  conpa- 
rationes   nisi  duo   quaiitates  dum  acceduiit  qualitates  et   quantitates  A  17  nomini 

accidunt  B  nomini  accedunt  C  nomini  accedit  A  20  sciens  non  Ab  sciens  enim  non 
BCa  et  quod  semper  non  ABC  23  noraini  |  db  qdalitatb  didbamds  singulas  | 
qualitas  A  27  apud  latinos  aut  propria  aut  appellatiua  sunt  uide  BC  apud  latinos 
utde  A  29  nomina  apud  latinos  si  propria  BCa  nomina  apud  latinos  aut  propria 
sont  aut  appellatiua propria  A        35  appollonio  AB  appolonio  C 
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possumus  rem  istam  sequi,  non  dico,   illud  longe  el  ralionabilius  et  for- 
tius  et  verius  est,   quod  ilie  tractavit  in  illis  speciebus.     modo  videamus, 
quem  ad  modum  dicit  Donatus  *  omne  nomen  aut  proprium  est  aut  appel- 
lativum'.   si  proprium  non  fuerit,  statim  appellativum  est;  si  appellativum 
non  fuerit,  statim  proprium  est  apud  Latinos.     sed  propria  nomina  quat-  5 
tuor  habent  species,   praenomen  nomen  cognomen  agnomen;   appellativa 
nomina  vlgiiiti  et  septem  species  habent.     videtur  quasi  durum   esse  et 
difOcile  discere  viginti  et  septem  species.     ergo  sequere  rem  facilem»  se- 
quere  has  res  quatluor  propriorum  nominum.    cum  disces  has  quattuor, 
non  solum  has  qualtuor  disces,  sed  etiam  scies  quoniam  quicquid  practer  10 
has  quattuor  fuerit  in  illis  appellativis  est.   ergo  uno  opere  utrumque  facis, 
et  discis  proprii  nominis  divisioncm,   et  quicquid  in  istis  quattuor  par- 
tibus  non  fuerit  conputatum,  in  illis  iam  scies  esse. 
429, 2         Quattuor    sunt   partes   proprii   nominis.     istae  sunt  qualtuor  partes, 
praenomen   nomen   cognomen   agnomen.    praenomen  dicitur  quod  in  lol-  15 
quendo  praeponitur.     ut  puta  Publius  quando  dicimus,  praenomen  est,  si 
dicas  Publius  Vergilius.   numquid  enim  potes  dicere  Vergilius  Publius?   si 
dicas  Lucius  Sallustius.   numquid  dicis  Sailustius  Lucius  verbi  causa?  non 
possumus  dicere  ita.    ergo  ideo  dicuntur  praenomina,  quoniam  nominibus 
praeferuntur.     dicit  rem  superfluam:    praenomina  autem  notantur  aut  de  20 
singulis  litteris,   puta   fac  P,   et  significat  Publius,    fac  G,   et   significat 
Gaius;   aut  de  duabus  litteris,   fac  G  et  N,  et  significat  Gnaeus;   aut  de 
tribus  litteris,  fac  SEX,   et  significat  Sextus.     interim  scire  debes  quia 
praenomina  sunt  quae   nominibus   praeponuntur.     nomina   dicuntur  qiiae 
sunt  communia  familiis:  non  hominum  nomen  sed  familiae,   ut  puta  Cor- 25 
nelia  familia.     quotquot  enim   fuerunt  de  illa  familia,  sic  appellabanlur, 
Cornelii.     ergo  Cornelius  appellatur  nomen,   quod  est  commune  familiae, 
sicut  Lentulus  Sura.     modo  in  usu  aliter  putamus:  nomen  putamus  cpiod 
est  proprium.   nomen  est  autem  quod  est  commune  |  familiae;  quod  pro- 
prium  est  unius  cuiusque  cognomen  appellatur.   quod  autem  est  commune  :^i 
familiae  non  appellatur  cognomen,   sed  appellatur  nomen.     unde  apparet 
hoc    ipsum?    ex    verbis   Vergilii:    Vergilius  hoc  verbo   utitur,    ^nomine 
avuni  referens'.     ergo  et  ipse  et  avus  ipsius  uno   nomine  vocabantur. 
ecce  res  est  communis  famiiiae.     e  contrario  ubi  voluit  proprium  nomen 
ostendere,   ait  ^cui  Remulo   cognomen  erat\     ergo  quando  de  uno  35 
loquimur,   cognomen   dicimus;   quando  de   famiiia  I6quimur,  nomen  dici- 
nius.    et  hoc  recessit  ab  usu  penitus.     non  possumus  dicere  hodie  ^quod 


10  scies  Sa  scis  A  scias  Cb  12  propriam  ABC  13  putatum  ABC  scies  BCa 
scis  A  18  non  possum  BC  22  et  de  tribus  ABC  25  uon  hominum  nomen  sed  C 
et  deleto  v,  nomen  A  non  (nomina  add.  sup,  lin,)  hominum  sed  B  26  quotqaot  enim 
(enim  om,  a)  fuerunt  de  ilia  familia  BCa^  om.  A  28  surra  B  29  quod  est  com- 
mune  BCa:  quod  est  om,  A  32  nomine]  Verg,  Aen.  XII  348  33  ipsius  om.  A^ 
add,  a       M  ^(mmxiiiSs  Lindemannas  commune  ABC      35  eui]  Verg,  Aen,  VIIII  593 

36  quando  de  familia  BCa  quando  famiiiae  A       37  hodie  om.  A^  add,  a 
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tibi  cognoroen  est?  ridemur,  si  hoc  dixerimus.  taroen  secundum  artem 
hoc  dicimus,  ul  nomina  dicamus  familiae,  cognomina  dicamus  propria 
nomina.  nomen  est  ergo  quod  est  commune  familiae;  cognomen  est  quod 
est  proprium  unius  cuiusque  nomen,  ut  puta  Scipio  Servius.     agnomen 

&  cst  quod  extrinsecus  venit.  venit  autem  ab  aliqua  ratione.  puta  |  nescio 
qiii  fortiter  fecit,  Africam  vicit,  dictus  est  Africanus;  nares  nescio  qui 
maiores  liabuit,  dictus  est  Nasica;  alter  maiores  habuil  suras,  dictus  est 
Publius  Lentulus  Sura.  ergo  ista  trahuntur  aut  a  virtutibus  aut  a  vitiis 
agnomina. 

10  Et  omnino  sic  definitum  est.  quid  est  praenomen?  quid  est  nomen? 
quid  est  cognomen?  quid  est  agnomen?  sic  definierunt  maiores  nostri, 
habes  in  antiquis  artibus:  praenomen  est  quod  ad  dignitatem  pertinet. 
nullus  enim  servus  habet  praenomen;  non  licet,  non  potest  fieri.  puta 
Gaudentius  omnino  non  potest  habere  praenomen;   ergo  omnia  praeno- 

15  mina  dignitatem  tenent.  omnia  cognomina  propriam  rem  tenent;  a  natura 
veniunt,  id  est  natus  est  infans,  statim  hoc  dicitur.  oipnia  agnomina  ab 
actibus  veniunt.  in  piiero  infantuio  non  poteris  invenire  agnomen.  qua 
ratione?  quia  si  agnomen  venit  a  rebus  gestis,  a  causa  ipsa,  statim  autem 
puer  natus  non  habet  res  gestas  aut  causas  aliquas,  unde  possit  habere 

'"uagnomen^  ideo  hoc  in  infantulo  non  potest  inveniri.  ergo  agnomina  omnia 
a  rebus  veniunt  gestis:  cognomina  quasi  naturalia  sunt,  nobiscum  quasi 
nascuntur;  statim  enim  dantur  nobis,  quando  nati  fuerimus:  nomina  sunt 
quae  sunt  communia  familiae:  |  praenomina  sunt  quae  pertinent  ad  digni- 
tatem,  servant  enim  ingenuitatem.    nuUus  enim  servus  potest  habere  hoc. 

^  sed  non  te  decipiat  ista  res  nec  fallat.  plerumque  invenimus  ista  mutata. 
servus  meus  volo  ut  vocetur  Lucius;  hoc  volo,.  hoc  mihi  placet.  iam 
Lucius  forte  roihi  erit  praenomen.  mihi  quidem  praenomen  est,  servo 
autem  non  est  praenomen,  sed  est  cognomen.  puta  notarium  meum  volo 
vocare  Africanum.    si  hoc  nomen  accepit,   quando  natus  est,  modo  Afri- 

3ucanus  quod  dicitur,  iam  non  erit  agnomen,  sed  erit  cognomen.  ille  a 
facto  dictus  est  Africanus,  quod  vicit  Africam,  ille  autem  fquod]  statim, 
quando  natus  est,  hoc  appellatus  esl.  vides  ergo  quoniam  ista  non  se- 
cundum  naturam  sunt,  sed  secundum  lectionem.  dicamus  illud  fortius. 
nescio   qui   dat  roihi   lectionem  aliquam,   et  invenio  puta  Publius  Lucius 

;i5  Saliustius.  hoc  invenio.  interrogat  me  *dic  mihi,  quod  est  cognomen? 
quia  et  Publius  dicitur  Scipio,  quoniam  praenomen  est,  et  Lucius  Scipio, 


2  Bl  nomina  dicas  ABC  4  seruius  Cah  seruus  ^  ser .  . . .  ^  5  puta  for- 
liler  nescio  qui  forliter  fecit  Rrricam  uicit  A  puta  nescio  qui  fortiter  africam  uicit  C 
puta  forte  nescio  qni  africam  uicit  h:  pula  fortiter  nescio  qui  niaiores  habuii  B  omissis 
religuis,  guae  add.  h  7  nasica  BC  ei,  ul  videtur  ^  A  naso  a  12  artibus  BC 

panibus  A         17  poteris  ut  videtur  A  potest  BCa*        inuenire  ABC  inueniri  «♦ 
18  quia  si]  quasi  A        24    seruant   enim  ingeuuilatem   <m.  Cy  add,  c  seruantur  enim 
iDgenuiiaii  B  31   qui   statim  B  36  et  Lucius   Scipio  quoniam  praenomen  est 

om.  Aj  add,  a 
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quoniam  praenomen  est,   et  Sallustius  nomen  est,   quoniam  multi  fuerunt 
Sallustii:   dic  hoc'.    sed  istas  res  non   sic  iudicamus,   quem   ad  modum 
naturalia  sunt,  sed  quem  ad  modum  invenimus  in  lectione.   ergo  et  modo 
Publius,  quoniam  nomi{ni  praeposui,  erit  praenomen;  Lucius,  quoniam  et 
ille  Lucius  est  et  ille  Lucius  est,  erit  nomen  familiae;  Sallustius,  quoniam^ 
hoc   ipso    proprio  vocabulo  appellatur,   erit   cognomen   ipsius   proprium. 
verteillud,   et  potes  alium  ordinem  facere,  prout  volueris.     ergo  vides 
quoniam  non  semper  sic  iudicamus.     quare  hoc  dico?  solent  aliqui  homi- 
nes  plerumque  esse  callidi,   et  interrogat  te  aliquis  et  dicit  tihi  ^Lucius 
quale  nomen  est?'  proprium.   ^quae  pars  est  proprii  nominis?'  dicis  illi,  lo 
praenomen.     dicit  tibi  ^falsum  est:    nam  ecce  servus  meus  ita  appellatur 
et  non  habet  praenomen'.     vides  ergo  quoniam  ista  non  secundum  natu- 
ram  sunt,   sed  prout  inventa  fuerint,  ita  dicuntur,  ut  sit  nomen  et  pro- 
prium  et  familiae  illius. 
429,  6         Praeterea  illud  scire  debes,  non  omnem  hominem  habere  ista  omnia.  i» 
nam  potest  inveuiri  aliquis  qui  unum  habet,  ut  servus,  ut  dixi,  Gauden- 
tius:   ecce  unum  habet  tantum.     apud  maiores  nostros  haec  consuetudo 
fuerat,  ut  singuli  singula  haberent  nomina.     ecce  Romulus  unum  tantum 
habet:  apud  veteres  nihil  legimus  amplius,  nisi  hoc  solum.     quid?    habet 
iste   cognomen  tantum,   id  est  proprium  nomen.     Numa  Pompilius:    ecce  20 
duo  sunt.     iam  iste  habet  et  nomen  familiae  et  suum  proprium.   Publius 
Vergilius  Maro:   ecce  tria  habet,  praenomen  nomen  cognomen.     Publius 
Cornelius  Scipio  Africanus:  ecce  quattuor  habet,   omnia  habet.    nequi   tibi 
dicat  verbi  causa,  ecce  Vergilius  non  habet  agnomen,  quia  nihil  fecit,  ut 
dlgnus  esset  agnomine,  quia  non  habuit  vitium,  ut  inde  traheretur.    Sal- 25 
lustius    e    contrario    habeti  agnomen,    Publius  Sallustius  Crispus:    dicitur 
crispos  habuisse  capillos  obtor^os  et  accepit  a  re  nomen.     ilie,  quia  niliil 
habuit,    non    accepit    agnomen.     ergo   vides    quoniam    agnomina  a  rebus 
veniunt.    et  plerumque  invenimus  ista  ordine  commutato  posita,  sed  istum 
Vergilium  non  secundum  naturam   iam  ponimus,   sed  prout  invenerimus.  ^ 
praeterea  ne  te  cogat  ut  dicas  haec  omnia  in  uno  quoque,  et  dicas  posse 
inveniri  istas  quattuor  res  in   omnibus,  sed   quoniam  non   possunt  ultra 
quattuor  esse.     ergo  quoniam   didicisti  istas  quattuor  partes,  scire  debes 
quia  quicquid  praeter  has  res  fuerit  appellativum  est. 

Deinde  in  responsionibus  callidi  debemus  esse.     plerumque  aut  male36 
respondeutes  faciunt  nos  facere  soloecismum  aut  male  interrogantes.     ut 
puta,   siqui  dicat  Africanus,  sic  debeo  interrogare,  sic  respondere.  ^Afri- 
canus  quae  pars  orationis?'  et  puer  dicat  ^nomen'.    ego  interrogo  ^quale 


7  ordinem  om.  A,  add.  a  10  pars  esl  proprii  A  pars  proprii  BCa  12  isla 
om,  A,  add,  a  15  praeterea  illud  scire  debes  La  praeterea  scire  debes  AC  praeterea 
scirc  debemus  B  16  iuueniri  BCa  inuenire  A  26  dicitur  crispos  {corr.  crispus  u) 
habuit  capilios  A  27  obtortos  AB  et  tortos  C        fortasse  et  accepit  agnomen 

30  inuenerimuB  Ca  inueniremus  A  tnueneremus  B 
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nomen?'  debet  |  ille  respondere  ^propriura'.  debeo  interrogare  ^quae 
pars  proprii?'  et  debet  ille  dicere  ^agnomen'.  ipse  est  ordo  verus  se- 
cundum  interrogationem.  prius  est  enim  ut  dicas  quod  est  generale,  et 
postea,  ut  dicas  quod  est  speciale.  ceterum,  si  te  interroget  ^Africanus 
squae  pars  orationis?'  et  tu  dicas  ^agnomen',  ab  imis  coepisti,  non  mihi 
dixisli  quia  nomen  est,  deinde.non  mihi  dixisti,  utrum  proprium  sit,  an 
appellativum,  sed  dixisti  quod  erat  imum.  ergo  sic  debes  dicere,  ^nomen 
est,  est  autem  proprium,  pars  autem  proprii  nominis  est  agnomen'.  sic 
siroiliter  et  reliqua. 

10         Diximus  de  propriis  nominibus.   nunc  autem  videamus  species  appel-  429,  16 
lativorum,  quas  diximus  esse  viginti  et  septem.     sunt  nomina  appellativa, 
quae    appeliantur    corpoValia:    corporale    quod   dicimus  sic  definitum   est, 
corporale  est  quod  videtur  et  tangitur,  ut  terra  humus  ensis.   sunt  incor- 
poralia,  quae  nec  videri  nec  tangi  possunt,  ut  pietas  iustitia  dignitas. 

15        Sunt  primae  positionis:    primae  positionis  dicuntur  nomina  quae  a  1 17 
natura   sic  sunt  facta,   ut  puta  mons,  a  natura  sic  est;  schola,  a  natura 
sic  est.     isla  principalia   dicuntur.     exinde  fiunt  derivativa  et  diminutiva: 
derivativa,   a  monte    montanus,    a    fonte   fontanus;    diminutiva,  a  monte 
monticulus,  a  fonte  fonticulus.     sed  derivatio   nominis  deductioncm  habet 

^^sine  sensa,  diminutio  sensum  diminuit.  hoc  interest  inter  derivationem 
et  diminulionem ,  quod  derivatio  nomen  facit,  non  aut  maius  aut  minus, 
sed  nomen  facit.  mons,  montanus  dictus  est.  numquid  montanus  est  aut 
qui  maior  est  aut  qui  minor  est?  non,  sed  nomen  habet.  e  contrario 
diminutio  non  solum  nomen  facit,   sed  et  sensum  diminuit,  ut  puta  fons, 

i^'  fonticuhis  et  nomen  est  et  sensus  diminutus.  haec  ipsa  diminutio  plerum- 
([ue  crescit;  non  semper,  sed  plerumque  crescit.  aliquotiens  una  diminu- 
tio  est,  aliquotiens  duae,  aliquotiens  tres,  quem  ad  modum  potueris  in- 
venire.  ut  puta  agnus  principale  est:  fac  diminutivum,  agnellus;  aliud, 
agnicellus;  aliud  diminutivum,  agnicellulus.    potes  invenire  in  infinitum  et 

3uinullas  diminujtiones,  quae  praecipue  aptae  sunt  lyricis.  sed  scire  debes, 
ail,  quouiam  haec  ipsa  diminutio  hac  arle  facienda  est,  ut,  quando  sen- 
sus  minuitur,  crescat  numerus  syllabarum.  puta  mons  una  syllaba  est: 
monticellus  crevit,  quattuor  sunt  syllabae:  monticellulus  quinque  sunt  syl- 
labae.     sed  qi]|oniam  scimus  istas  res  non  posse  semper  contingere,  id- 


2  ipse  est  ordo  BCa:  est  om,  A  3  quod  est  speciale  BCa*  qiiae  est  speciale 
A  4  caeterum  si  te  interrogat  afrlcanns  quae  pars  orationis  est  et  puer  dicat  nomen 
—  esf  speciale  caeternm  si  te  interroget  africauus  quae  pars  orationis  est  et  tu  dicas 
repetUis  iis  quae  antea  scripta  erant  A  17  ista  Ca  ita  B^  orn.  A  18  diminutiua  a 
moQte  monlicalus  a  fonte  fonticolus  BCa*  diminutiua  a  fonte  fonticulus  a  monte  mon- 
ticiilas  A        23  minor  est  BC:  est  om.  A        27  tres  quemadmodum  potueris  A  tres 

lyricis 
ei  quemadmodum  potueris  BCa:  poteris  coniecit  Lindemannus       30  aptae  sunt  allquis 
A  (lyricis  eadem  manuy  ut  videiur,  superscripio)  aptae  sunt  lyricis  (non  add.  b)  nullis 

non 

B  aplae  sunt  lyricis  nullts  C  potest  in  reliquis  L        31  quando  A  quanto  BCa 
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circo  et  ipse  moderaliis  est  et  ait  sic,  'quanclo  sensus  miouitur,  crescit 
saepe  numerus  syllabarum'.  non  dixit  ^semper'.  invenimus  secundam 
et  tertiam  diminulionem;  sensum  quideni  minuit,  in  isdem  tamen  syllabis 
permanet:  quot  babuit  prima  positio  a  natura,  tot  babent  syllabas»  et  di- 
minutiones,  licet  sensus  minuatur.  ergo  principalia  sunt  quae  a  naturar. 
fiunt,  derivativa  quae  inde  nascuntur,  diminutiva  quae  |  etiam  sensum  mi- 
nuunt.  et  de  principalibus  et  de  diminutivis  est  ratio;  de  derivalivis  nulla 
ratio  est.  idcirco  cauti  esse  debemus,  ne  male  interrogati  aut  male  re- 
spondentes  soloecismos  faciamus.  scimus  enim  aut  intentu  loquentis  aut 
per  usurpationem  fieri  derivativa.  non  possum  tibi  dicere,  derivativum  i- 
ita  exit,  mons  montanus,  fons  fontanus,  ut  in  nus  exeat;  non  possuin 
tibi  istas  regulas  dicere.  invenimus  enim  varias  declinationes ,  fons  fon- 
tius  fontanus,  mons  montius  montanus.  ergo  vides  quoniam  varie  inveni- 
mus,  et  fontius  et  fontanus,  et  montius  et  montanus.  idcirco  in  deriva- 
tionibus  sequere  praecepta  Plinii  Secundi.  ait  enim  ^debes  quidem  ad- 15 
quiescere  regulis,  sed  in  derivativis  sequere  auctoritalem '.  vide  ne  velis 
aliud  dijcere.  quam  legisti.  Alba  civitas:  alii  dicunt  Albanus,  alii  Alben- 
sis.  quae  ratio  est?  numquid  possumus  scire,  quare  sic  [quid]  invenitur. 
Caesar  quidem  in  libris  analogicis  voiuit  dicere  discretionem.  ait  sic  Cae- 
sar  in  libris  analogiae,  ^duae  suut  Albae,  alia  ista  quam  novimus  in  Ari- ^' 
cia,  et  aiia  bic  in  italia.  volentes  Romani  discretionem  facere,  istos 
Albanos  dixerunt,  illos  Albenses'.  non  quoniam  nescientes  unam  deriva- 
tionem  esse  hoc  fecerunt,  Caesar  hoc  dixit,  sed  ut  facerenl  discretionera 
inter  colonos,  inter  illos  et  istos.  Plinius  Secundus  negat  et  ait  sic,  ^in- 
dilTerenter  haec  inveniuntur '.  nam  puta  hoc  bene  dicimus  de  Alba.  qmin 
facimus  de  Antia?  puta  si  dicas  Antia,  alter  Antiates  dicitur,  alter  Antia- 
nus.  quo  modo  possumus  invenire  istas  derivationes  ?  quae  ratio  est  ut 
ita  sint?  Siculus  et  Siciliensis  invenimus.  quae  ratio  est?  Sardus  et  Sar- 
diniensis.  quamquam  in  Cicerone  in  Scauriana  invenimus  istam  discretio- 
nem  de  Sardis  et  Sardiniensibus,  ut  illos  incolas,  illos  advenas  doceaLao 
sed  tamen  melius  est  ut  sequa|ris  praeceptum  tanti  viri,  Plinii  Secundi. 
nam  ecce  puta  verbi  causa  in  uno  invenisti;  in  illo  alio  quid  facies,  cum 


I  quando  A  quauto  BCa        3  sensum  (corr,  sensu  B)  quidem  minui  ABC 

9  faciamus  a*b  faciemus  BACi)  facientes  C        ioqnentis  A  loquentes  B^  corr,  -is  C 

II  mous  montanus  ut  in  nus  (us  BC)  exeat  fons  fontnnus  uon  ABC        12  fons 
fontius  BCa  fout..us  (fonticus?)  A        13  mons  roomius  BCa:  montius  om,  A 

15  plinii  C  plenii  AB  17  albanus  alii  A  aibanus  est  alii  BCa  18  possom  dicere 
corr.  possum  scire  ^  quid  inueuitur  raesar  quidem  in  libris  m  lUura  a  quid.inue- 
nitur  quidem  (quidem  corr.  quidam  in,lUura  b)  caesar  in  libris  BC        20  albae  BC 

i 
aluae  A        in  aricia  A  in  arcia  BC  Aricia  ex  Marsia  corruptum^  Italia  autem  inepte 
pro  Latio  substitutum  a  Pompeio  coniecit  Nipperdeius  in  Caes.  fragm,  p.  754:  cf.  Charis. 
p.  81,  f^arr,  de  l.  i,  VJIl  35  p.  418  Sp,        22  illos  albenses  BCa  illos   aluensis  A 

diriuationem   esse  A   esse  diriuationem    BCa  24   plinius  C  plenius  A  corr. 

plinius  B      25  alba  BCa  alia  A        30  et  sardiniensibus  ^^  et  de  sardiniensibns  Ca 

31  plinii  C  pleui  A  corr,  plinii  B 
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inveneris  diversani  declinaiionem  derivativorum?  sequamur  ergo  auctorita- 
tem^  non  regulas  derivativorum.  nomina  derivativa  fere  ita  exeunt,  in  us 
frequenter  penilus,  tabuia  macula  fabula  vinculum  monUcuIus  scholasticu- 
lus  fonticulus:   crebro  sic  exeunt;    ideo  ergo  et  notum  est.     sed  tamen 

5  scire  debes  esse  aliqua  nomina  quae  sic  exeunt,  quem  ad  modum  exeunt 
eUam  diminutiva,  nec  tamen  diminutiva  sunt.  si  dicas  fonticulus,  quare? 
quia  est  fons.  si  dicas  monticulus,  quare?  quia  est  mons.  e  contrario 
quando  dicimus  tabula  fahula,  quo  modo  possumus  dicere  diminutionem 
esse,  dum  nemo  dicit  tabul  fabul?  ergo  ista  quid  dicemus?  sono  quidem 

lodiminutiva,  intellectu  principalia. 

Sunt  item  nomina  tota  graeca,   tota   latina,   [penitus]  media.    tota429;6 
graeca  sunt   quae  penitus  graece  declinantur,   tota   iatina   quae  penitus 
latine   declinantur,    media  sunt    quae    ex  parte  |  graeca  sunt,   ex  parte 
latina    sunt.     tota   graeca   sunt   Themisto   Calypso.     et   accipe   regulam, 

15  penitus  quam  sequaris.  omnia  nomina,  quae  o  terminantur  apud  Graecos, 
tota  graeca  sunt:  feminina  enim  sunt,  et  non  est  aliter  quem  ad  modum 
dicantur  latine,  nisi  sic  quem  ad  modum  dicta  sunt  et  graece.  Themisto 
dicit  Graecus,  et  Latinus  Themisto  dicit;  Calypso  dicit  Graecus,  et  Latinfus 
ita  dicit.     hoc  est  nomen  totum  graecum.    totum  iatinum  est  quod  latine 

2openitus  declinatur,  aliter  uon  potest.  Graecus  dicit  Odysseus,  Latinus  dicit 
Vlixes:  ergo  Vlixes  totum  latinum  est.  Polydeuces  dicit  Graecus,  Latinus 
Pollux:  ergo  Pollux  totum  latinum  est.  nothum  est  quod  ultima  syliaba 
corrumpitur  et  prioribus  commune  est,  puta  Achilleys  et  Achilles;  ecce  ultima 
syllaba  corrumpitur,  ceterum  priores  manent:  ut  puta  Memnon  etMemno; 

isultima  syllaba  corrupta  est  et  priores  manent.  haec  ita  dicuntur,  quae 
nolha  sunt  et  graeca.  sed  scire  debemus  quia  et  illa  quae  sunt  graeca 
quavis  regula  deciinantur,  sive  graeca  sive  latina.  licet  ihihi  dicere  haec 
Dido  huius  Didoys  huic  Didoe  hanc  Dido  o  Dido,  et  |  licet  mihi  dicere  [et 
latine]  haec  Dido  huius  Didonis  huic  Didoni  et  reliqua.   ergo  et  graece  decli- 

sonamus  et  latine  nomen  totum  graecum.  item  [totum]  nothum  et  graece 
deciinamus  et  latine,  Memnon  Memnonos  Memnoni  Memnona;  et  latine 
possum  declinare  Memno  Memnonis  Memnoni.   nam  producitur  i:  legimus 


2  DomiQa  derinatiua  BCa  nomina  deriuatiuorum  A,  fortasse  nomina  diminutiva 
Tere  ita  exeunt,  in  lus  frequenter  penitus,  monticulus  scholasticulus  fonticulus:  crebro 
sic  ezeont  nomina  diminutiva;  ideo  ergo  et  notum  est.  nam  quae  inlerposUa  sunt, 
tabola  macula  fabula  vinculum,  ad  regulam  Donati  de  quasi  dimnutivis  pertinent 
ita  exeunt  BCa  ita  sunt  A  (?)  4  crebra  sic  exeunt  A  crebro  nomina  sic  exeunt  C 
crebra  nomina  sie  exeunt  Ba  6  si  dicas  A  si  dicamus  BCa  7  si  dicas  A  si 
dicamus  BCa  8  fabula  om.  ABC  9  nemo  dicat  AB  ista  dicimus  quid  AB 
12  tota  latina  quae  penitus  latiue  declinantur  om.  A,  add,  a  19  latinum  est 

BCa:  est  om,  A  20  graece  dicit  odyseus  latine  dicit  olixes  (ulixes  a)  A  grat-ce 
dicilor  odysens  (odisseus  B)  latine  dicitur  olixes  (olyxes  C)  BC  21  ergo  ulixes  a 

ergo  oiixes  AB  ergo  olyxes  C  22  latinum  est  nothum  BCa:  est  om.  A  25  fortasse 
faaec  aotem  dicuntur  noiha,  quia  sunt  et  graeca  et  latina  26  quia  illa  BC  quauis 
a  qoamuis  ABC  28  huius  didoys  Ca*  huius  didois  B    hnius   didonis  ^  (?) 

28  dicere  et  latine  A  et  latine  dicere  BCa  32  fortasse  legimus  in  Plauto^reoni : 
Creon  dicimus  Graece:  cf,  PlatU.  Amph.  I  1,  39  regique  Thebano  Creoni  regnum  sta- 
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in  Plaulo.  Creon  dicimus  graece,  Creontos  Creonli  currit;  latine  dicinius 
Oeo  Creonis.  ergo  t;im  lalina  sunt  notha  quam  graeca,  ulraque  regula 
(leclinamus.  latina  tota  nomina  latina  regula  tantum  declinamus;  noii 
potest  Heri  ut  graecc  declinetur  latinum  nomen:  graecum  nomeii  et 
graccc  potest  declinari  et  laliiic;  latinum  nomen  non  potest  Oeri  aliter  ^ 
(fuin  latine  declincs.  Iiaec  autem  (|uae  media  sunt  appellantur  notlia, 
quasi  corru[)ta,  quem  ad  modum  nollius  dicitur  quisquis  nascitur  de  no- 
bili  et  ignobili. 

429, 36  Sunt  quae   appellantur  synonyma  et  homonyma.    inter  synonyma  et 

homoiiyma  hoc  intercst,  quod  synonyma  sunt  multa  verba  el  habcnl  unani  lu 
significationem ,  ut  terra  humus  solum:  idem  est  terra  quod  humus,  idem 
humus  quod  solum:  ensis  mucro  gladius.  ista  synonyma  dicuntur.  {  ho- 
inonyma  sunt  e  contrario  quae  unum  nomcn  habent  et  plurimas  rcs  signi- 
ficant,  ut  si  dicas  nepos;  nepos  dicitur  et  filius  Olii  et  prodigus:  palma, 
palma  dicilur  et  arbor  et  quod  datur  victoribus;  palma  dicitur  et  maniis,  15 
ut  cst  ^duplicis  tendens  ad  sidera  palmas'.  ergo  illa  synonyma 
sunt,  quae  multa  sunt  et  unam  rem  significant;  et  ista  homonyma  sunl, 
quae  singula  sunt  et  plurima  significant. 

429,  38  Sunt  patronymica :    patronymica  dicuntur  propric  quae  trahuntur    a 

patribus.     haec  autem,   quae  trahuntur  a  patribus,   possumus  dicere  et  a  20 
matribus  et  ab  avis  et  a  maioribus.     habemus  exempla  horum,   sed   in 
neotericis;    in    antiquis    non    invenimus.     habes    a    matre    ^Philyrides 
Chiron',  habes  a  patre  Agamemnonides,  habes  ab  avo  Aeacides,  habes 
a  maioribus  ^Dardanidcs  Aeneas'.     ergo  ista  sunt  patronymica.    sed  pro- 
prie  patrojnyroicon   est  quod  a  patre  ducitur,   catachresticos  iani  omnia.  » 
haec  autem  si  graeca  fuerint:    patronymica  ista  in  tres  regulas  exire  de- 
bent;  si  masculina   fuerint,  in  tres  reguias  excunt;   si  feminina,  iu  tres 
regulas  exeunt     masculina    in   istas   tres   regulas  exeunt,   in   des,    puta 
Atrides;  in  ius,  ut  Atreius;  aut  in  on,  ut  Nereon,  aut  in  ion,  ut  Atrion. 
[scd  masculina  patronymica  si  fuerint,  in  trcs  regulas  exeunt,  aut  in  des  30 
aut  in  ius  aut  in  ion.]  sed  iu  dcs  et  in  ius  communes  nobis  sunt.   in  on 
vel  in  ion  non  transit  in  latinum  sermonem.   non  possum  dicere  'Orestes 
Atrion',  sed  si  transreram   ad   iatinum  sermonem,  aut  in  dcs  exit  aut  in 
ius.     illud  in  on  non  potes  tolierc,    remansit    apud    Graecos.     feminlna 


bilivit  suum.  /ted  praeterea  latinus  accusoHvus  Memnonem  excidisge  videiur  1  currit 
et  latine  C  3  latina  tota  —  decliDamuB  om,  By  add,  b  4  declinetur  nomen  graecuni 
et  graece  A  declinetur  graecum  nomen  et  graece  BCa  10  el  unam  habent  signiii- 
calioneni  BC  13  unum  nomen  a^  unam  rem  ABC  plurimas  res  Ba*  plurima 
tres  A  (?)  plurimas  C  14  nepos  et  palma  semel  scripta  habet  A,  corr.  a  16  ut 
est  duplicis  C  ut  est  dnplecis  A  ut  est  et  duplices  Bai  Verg.  Aen,  I  93  17  et  (et 
add.  a*  in  litura)  singula  sunt  ei  ABC  19  sunt  patronomica  A  sunt  etiam  patro- 
nomicn  BCa  proprie  quac  traliuntur  BCa  propria  et  trahuntur  A  22  philyrides 
chirou  modicus  cabelorum  habes  a  patre  C:  Verg.  georg,  III  550  28  masculina  in 
istas  tres  regulas  exeunt  om.  A,  add.  a  29  aut  in  on  ut  nereou  aut  in  ion  ut  atrion 
BCa^  aut  in  on  ut  inion  ut  alrion  A  34  illud  BCa  aut  illud  A  non  potes 

Lindemannm  non  potest  ABC 
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aotem  in  tres  rcgulas  exeunt,  et  omnes  istae  regulae  femininae  veniunt 
ad  latinitatem:  in  is,  ut  Atreis;  in  ias,  ut  Atreias;  in  ne,  ut  Atrine» 
undc  ^Nerine  Galatea'  invenimus.  ecce  istae  tres  regulae  femininae 
communes  sunt  et  Latinis  et  Graecis;  illae  mascuiinae  regulac,  quae  |  sunt 
'^tres,  duae  ad  nos  veniunt»  et  una  remanct  apud  Graecos.  sed  etiam  dc  istis 
duabus  est  aliqua  dilTcrentia,  quod  illud  quud  in  des  exit  semper  patronymi- 
con  est,  illud  quod  in  ius  exit  et  patronymicon  est  ct  cteticon,  id  est  posscs- 
sivum.  si  dicam  Atrides,  non  possum  intellegcre  nisi  de  fllio  eius;  si  autem 
dicam  Atreius,  ambiguum  cst,  utrum  de  filio  aut  de  gladio  Atrci  dicam.  ergo 
iMhoc  inlerest,  quod  illa  nomina  in  des  tantum  mittunt,  et  dico  ^Atrides  Ore- 
sles';  Alreius  vero  utrumque  dico,  et  ^Atreius  Orestes*  et  ^Atreius  gladius^ 

Sunt  etiam  nomina  quae  appcllantur  adiectiva ,  quac  adiciuntur  aliis  430, 12 
rebus,  ut  si  dicas  fortis  et  magnus.  hoc  quod  dicimus  fortis  magnus  pcr 
se  notum  est  quidem,  sed  plenum  non  crit  nisi  accedente  persona,  magnus 
i^Tir,  fortis  exercitus.  ergo  adiectiva  sunt  iila  quae  accedunt  ad  aliquam 
rem  et  per  se  quidem  habent  sensum,  sed  plenum  sumunt  coniunctis  ct 
accedentibus  personis:  ut  si  dicas  magnus,  per  se  intellegimus ,  quid  est 
magnus;  sed  non  |  habet  plenum  sensum,  nisi  personab  coniungantur,  ut 
si  dicas  magnus  vir,  magnus  exercitus,  magnus  gladius.  similiter  fortis 
»etali^.    ista  adiectiva  dicuntur  latinc,  graece  epitheta  appcllantur. 

Sunt  alia  quae  appellantur  qualitatis:  qualis  cst  ille?  bonus,  malus.  430, 14 
uoTimus  qualitatem  a  tribus  rebus  ordinari,  ab  animo,  a  corporc,  extrin- 
secus:  ab  animo,  doctus  stullus;  a  corpore,  niger  candidus;  extrinsccus, 
fortunatus  dives.  sunt  quautitatis  nomina,  magnus  parvus;  si  dicas  magnus 
f>m,  parvus  vir.  et  haec  res  a  mensura  deducitur,  proprie  si  hoc  dicas, 
^quantitatis^:  proprie  hoc  a  ipensura  trahitur:  si  autem  catachresticos, 
ftiam  qualitati  datur  mensura.  legimus  enim  ^magnanimc  Aenea', 
cum  magnus  non  possit  esse  nisi  in  mensura.  animi  autem  mensuram 
nemo  potest  scire.  quo  modo  ergo  dixit  magnanime?  sed  abusive  est; 
vihoc  poelice  fecit,  sicut  et  Graeci  dicunt  (iByddviiOL  ^j4%ai,oC,  \  et  ex 
auctoritate  descendit:  graeca  est  ratio.  sed  non  pertinet  ad  nos:  philo- 
sopborum  est.     ista  crgo  sunt,  qiiae  qualitatis  sunt  ct  quantitatis. 

Sunl  gentis,  Graecus  de  Graccia,  Hispanus  de  Hispania.    in  islis  no-430, 18 
minibns  provinciarum  invenimus  in  regulis  nescio  qua  ratione  dcrivata. 


1  autem  oin.  A,  add,  a  istae  regnlae  Ba:  regalae  om.  AC  3  nerine  BC 
virine  A:  Verg,  bucal,  7,  37  galathea  ABC  istae  tres  reguiae  femininae  com- 
muoes  snnt  B  iatae  trea  feroininae  commnoes  snnt  regulae  AC  7  et  teticon  B  et 

theticum  AC        id  est  et  possessiunm  A  9  dicas  ergo  ABC         16  sed  plennm 

BCa  sed   non  plennm  A  17  qnid  est  AB  qnidem  C  18  coniungantur  BCa 

MninDgatur  A  24  magnns  paruns  B  paruus  magnns  AC  26  quaotitalis  proprie 
hoc  a  mensura  BCa  quantitas  proprie  a  mensura  A  27  qualitati  datur  roensura 

BCa  qoalitatis  mensura  A  magnanime]  Verg.  Aen,^  V  17  28  animi  a"^  anlmae 
ABC  30  magathumyoe  achaoe  A  roegathu  myoe  (mioe  B)  achoe  BC  31  p.hilo- 
sophomm  ita  ergo  A  34  diriuat.  A  diriuatorum  Ca  diriuatiuorum  B,  nescio  quam 
niionein,  derivata  quare  ita  fecerint  eaniecU  Lindemannu» 
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qua  re  ita  fecenint?  apud  omDes  constat,  qui  scripserunt  de  regulis,  quia 
debet  nomen  boc  provincialium  minus  esse  syllabis  a  nomine  provinciae. 
puta  Afer  duae  syllabae  sunt,  Africa  tres  sunt;  Italus  tres  syllabae  sunt, 
Italia  qualtuor  sunt;  Gaiius  dme  syUdbae  sunt,  Gallia  ires  sunt,  contrarium 
est  ut  nomen  derivatiyum  minus  sit  syllabis  a  principalL  sed  dicis  boc,  quia  5 
derivatio  est  ab  auctore.  nam  hoc  quod  ita  dicitur  ego  dico  derivativun) 
csse  ab  ipso  auclore.  nam  non  de  nomine  provinciae  appellatur  homo, 
sed  ipsa  provincia  de  nomine  hominis  appellatur,  ut  videatur  esse  deri- 
vatio.  ergo  ista  sunt  gentis  nomina.  accedit  etiam  patriae,  ut  si  dicas 
Romanus  Thebanus.  accedit  etiam  numeri,  ut  puta  quinjque  decem  octo:io 
nomina  sunt  numerorum.    accedit  etiam  ordinis,  quinlus  decimus. 

430, 19         Sunt  alia  quae  dicuntur  ad  aliquid,  quae  ad  personam  referuntur  et 
per  se  intellectum  non  habent,  ut  si  dicas  filius;  non  potest  filius  esse, 
nisi  patrem  babeat;   pater  non  potest  esse,  nisi  filium  habeat.     ista  ad 
aliquid  sunt.    quid  ergo  interest  inter  ad  aliquid  et  inter  adiectivum?  ad- 15 
iectivum  non  potest  per  se  plenum  habere  sensum.    si  dicas  clarus,  quid 
clarus?   scis  quidem  hoc  ipsum,   quid  sit  clarus,  id  est  splendidus,  sed 
non  est  tamen  plenus  sensus,    nisi  adieceris,   clarus  vir.     quid  ergo  in- 
terest  inter  hoc  quod   appellatur  ad  aiiquid  et  illud  quod  appeilatur  ad- 
iectivum?    quid  interest?  quod  illic  est  quidem  sensus,  sed  adhuc  eget  utso 
conplealur;  hic  non  nascitur  sensus  sine  alia  persona.    aliud  est  esse  aii- 
quid,  sed  superesse  ut  conpleatur,  aiiud  est  penitus  non  esse  nec  nasci 
posse,  nisi  acceperit  aliam  personam.     ecce  clarus  est  sensus  et  non  est 
I  plenus,  et  tamen  tu  nosti,  quid  sit  clarus.   e  contrario  pater  non  potest 
esse,  nisi  habeat  filium.   ergo  hoc  interest,  quod  illic  minus  est  quiddam,  S5 
hic  nihil  esl,  nisi  accedat  alia  persona.     est  etiam  aliud  quod  appellatur 
Mit  ad  aliquid  qualiter  se  habet'.     hoc  ^ut  ad  aliquid  qualiter  se  habet' 
contrarietatem  significat  tantum,  nihil    aliud:    puta  vivus  mortuus:    quid  , 
tam  contrarium  vivo,  quam  mortuus?  niger  candidus,  dies  nox.     ista  di- 
cuntur  ^ut  ad  aliquid  qualiter  se  habentia'.  ao 

430,23  Sunt  generalia:  generalia  dicuntur  quae  multa  in  se  significant,  ut 
animal.  potest  animal  esse  et  homo,  animal  esse  et  caballus,  animal  esse 
et  burdo.  est  item  speciale:  speciale  dicitur  quod  partem  retinet:  ut  puta 
pars  animalis  est  homo;  ergo  homo  speciale  nomen  est:  pars  animalis  est 
corvus;  ergo  corvus  speciale  nomen  est.  namque  istae  species  collectaesj 
generale  nomen  faciunt.  hoc  enim  interest,  quod  generale  nomen  facit 
de  se  species;  speciale  nomen  a  genere  descendit,  aliunde  venit. 

4  duae  syilabae  sant  Galiia  tres  suut  om,  ABC  6  ego  dico  Cb  ergo  dico  B 
(lico  a*^  om,  A  7  ab  ipso  Cb  ab  ipsius  AB  12  sunt  alia  ad  aliquid  quae  dU 
cuntur  ad  aliquid  A  15  quid  ergo  interesl  inter  ad  aliquid  Ba  quid  ergo  interest 
inter  aliquid  C  quid  ergo  est  inter  aliquid  A  19  appellatur  ad  aliquid  BCa  appel- 
latur  aliquid  ^  24  et  tameu  tu  nosti  quid  sit  clarus  <m.  Ay  add,  a         27  habeat 

corr,  habet  priort  loco  C:   foriasse  ut  ad  aliquid  qualiter  se  habens  30  ut  onu  C 

qualiter  se  habeniia  geueralia  suut  in  litura  a       31  fortasse  multa  in  se  continenty 
hoc  est  multa  signiflcant 
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Est  etiam  verbiale  nomen:  yerbiaie  dicitur  |  nomen  quod  de  yerbo430,  26 
nascitmr  et  in  tor  semper  exit.     dicimus  iam  istam  regulam.     quo  modo 
fit  hoc  nomen?    ita:    de  gerundi  modi  ttllimo  tempore  ultimam  syllabam 
[fnturi]  in  or  vertis  et  facis  nomen.  ^  legendi  legendo  legendum  lectum 

5lectu:  yerte  istam  ultimam  syllabam  in  or,  et  facis  lector:  scriptu,  yerte 
ultimam  in  or,  scriptor:  auditu,  auditor:  lectu,  lector.  et  sic  jQunt  ista 
nomina.  idcirco  etiam  sarciendi  sarciendo  sarciendum  sartum  sartu:  con- 
yerte  istam  ultimam  in  or,  et  quid  facit?  sartor  facit.  saepe  enim  hinc 
sibi  faciunt  quaestionem  et  dubitant  frequentissime,  quid  debeant  dicere. 

10  utrum  sarsor  dicimus  aut  sarcinator  aut  sartor?  ^non  potest  fieri  nisi  ut 
faciat  sartor.  ultimum  enim  tempus  gerundi  modi  sartu  facit:  conyerte 
in  or,  et  facit  sartor.  numquid  potes  inyenire  aliquam  contrarietatem?  inde 
illa  quaestio  solyitur,  quae  in  dubitatione  est.  cano  et  canto:  faciunt  sibi 
stnltam  quaestionem,  cum  yerba  diyersa  sint.    nam  ab  eo  quod  est  cano 

15  et  canto  diyersi  sunt  gerundl  modi.  fac  gerundi  modi  ab  eo  quod  est 
cano.  canendi  canendo  canendum  cantura  cantu:  cantor  facit.  ab  eo 
qaod  est  canto  cantas  fac  gerundi  |  modi.  cantandi  cantando  cantanduni 
cantatum  cantatu:  cantator.     et  non  est  contrarium. 

Est  etiam  nomen  participii  simile.    participii  simile  nomen  est  quod  430, 29 

»$ic  sonat   quasi  participium,   nomen    est    tamen»  ut   potens.     ecce   non 
sic  est  potens,  quem  ad  modum  legens?  et  tamen  apparet,  quando  parti- 
cipium  sit,  quando  nomen.   nomen  est,  si  recipiat  conparationem,  potens  , 
potentior  potentissimus.    si  participium  fuerit,  non  recipit  conparationem ; 
nemo  dicit  legentior  legentissimus.     hoc  noluit  adicere  Donatus,  quod  est 

25utile  satis:  sunt  aliqua  nomina  penitus  [nomina],  sono  participia;  sunt 
aliqua  participia  penitus;  sunt  aliqua  media.  ecce  potens  tantum  modo 
iiomen  est  nec  potest  esse  pailicipium,  sed  nomen  est  tantum.  quare? 
quia  recipit  conparationeni,  potens  potentior  potentissimus.  nec  potest 
esse  participium.     quare?  quia  non   yenit  a  yerbo.     si  enim  a  yerbo  ye- 

30Qiret,  esset  participium.  ergo  si.a  yerbo  non  habet  originem  et  conpara- 
tionem  habet,  apertissime  nomen  est.  ecce  yides  quem  ad  modum  nomen 
est.  e  contrario  participium  est  legens.  quare?  quoniam  ab  eo  quod  est 
lego  inde  est  legens  et  conparationem  non  recipit:  nemo  dicit  legentior 
legentissimus.  |  ergo  si  a  yerbo  yenit  et  non  recipit  conparationem ,  par- 

^ticipium  est.  est  aliquod  medium,  ut  est  amans.  quando  dicimus  amans, 
potest  et  a  yerbo  esse,  amo  amas  amat;  ecce  a,  yerbo  yenit:  potest  et 
recipere  conparationem,  amans  amantior  amantissimiis.  quid  ergo  fad- 
mus?    quem  ad  modum  discernimus,  quando  est  nomen,  quando  partici- 


3  ita  de  gerundi  modi  ullimam  syllabam (futuri  in  Utura  d)  in  or  uertis 

et  facis  futuri  (futuri  delevii  a)  nomen  A  ita  gerendi  modi  ultimam  syllabam  futuri  in 
or  uertis  et  facis  oomen  futurum  B  ita  de  gerundi  modi  (cort\  modo)  uilimam  sylla- 
bam  fmnri  io  or  uertis  et  facis  numen  C  10  non  potest  fieri  nisi  ut  faciat  sartor 

on.  Ay  add.  a  11  sartu  faciont  ABC  12  potest  A  22  sit  om.  A  24  dicit 
legeos  legentior  AB        35  ut  est]  quod  est  A 
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pium?  quo  modo  discernimus?  casibus:  si  accusalivus  fuerit,  erit  partici- 
pium;  si  genetivus,   erit  nomeii.     ecce    habes   discretionem    ambiguitatis 
ipsius.   si  dixeris  ^amans  ilium  hoc  feci',  parlicipiura  cst  modo;  si  dixeris 
'amans  illius  hoc  feci',  nomen  est.     unde  lioc  apparet?  da  similc,  et  in- 
venies  sic;   quem   ad  modum  si  dicas  ^scribens   illum  hoc  feci%  si  dicass 
^amans  illum  hoc  feci',  numquid  possum  dicere  ^amans  illius  hoc  feci'? 
ecce  unde  apparet  quia  participium  est.     quia  et  participium  accusativum 
habct  casum,  legens  illum:  ecce  modo  participium  est.   e  conti*ario  legens 
iilius  nomen   est.     quare?   quia  genetivus  est  casus.     sic  est  ac  si  dicas 
^cultor  illius  feci',   ^doctor  illius   feci'.     et  cultor  illius  et  doctor  illiusio 
geitetivus  cst  casus.     ergo  quando  iungitur  genetivo  casui,   erit  nomen; 
quando  iungitur  accusativo,  erit  participium. 
430,  3l  Superest  nomen  quod  verho  simile  est,   ut  |  est  contemplor  contem- 

plaris  contemplatur :  modo  imperativo  tempore  futuro  contemplator.  sed 
lamen  et  nomen  potest  esse,  hic  contemplator  huius  contemplatoris  huic  i5 
contemplatori.  aliquotiens  ergo  sine  dubio  nomen  est,  aliquotiens  verbum. 
quid  ergo  interest,  quando  sit  verbum,  quando  nomen?  verbum  si  fuerii, 
tempus  habet;  nonien  si  fuerit,  casum  habet.  si  dicam  ^  contemplator 
illum',  hoc  est  ^adtende  illum%  tempus  est  sine  dubio:  verbum  est  ergo. 
si  dicain  ^contemplator  quidam'  ac  si  dicam  ^scriptor  quidam',  erit  no- 20 
minativus:  casum  ergo  habet,  erit  ergo  nomen. 

Collige  ergo  istas  s[)ecies  viginti  et  septem.  sunt  nomina  quae  ap< 
pellantur  corporalia,  sunt  quae  incorporalia ,  sunt  primae  positionis,  sunt 
derivativa,  sunt  diminutiva,  suiit  sono  diminutiva,  sunt  tota  graeca,  sunt 
tota  latina,  sunt  notha,  sunt  synonyma,  sunt  homonyma,  sunt  patrony- 25 
mica,  sunt  ctetica,  id  est  possessiva,  sunt  adiectiva,  sunt  qualitatis,  sunt 
quantitatis,  sunt  gcntis,  sunt  patriae,  sunt  numeri,  sunt  ordinis,  sunt  ad 
aliquid  quaii{ter  se  habentia,  sunt  generalia,  sunt  specialia,  sunt  verbialia, 
sunt  parlicipiis  similia,  sunt  et  verbis  similia.  istae  sunt  viginti  et  septem 
species.  sed  quicquid  fuerit  de  istis  viginti  et  septem,  scire  debes  quia  so 
appellativum  est.    finita  quaiitate  transit  ad  conparationem. 

DE   CONPARATIONE 

491,  7  Conparatio  nominum  ita  definita  est,  conparatio  est  elocutio  quae  ex 

alterius  coliatione  altcrum  praefert.     ita  dcfinierunt  antiqui.    nam  quando 
dico  doctior,   non  potest  unius  esse;   doctissimus,  conparatione  multorum  30 
illc  doctissimus.     ergo  ita  definitum  est.    conparatio  autem  aut  auget  ali- 


4  foriasBe  invenies  sic  '  Bcribens  illnm  hoc  feci ',  quem  ad  modum  si  dicas  'amaus 
illnm  hoc  feci'.  ntimquid  possum  dicere  'scribens  iilius  hoc  feci',  quem  ad  modum  si 
dicas  ^amans  illius  hoc  fcci?'  —  e  contrario  'amans  illius  nomen  est  14  modo  im- 
perativo  wi.  ABC        Vd  fortasse  lempus  est,   sine  dubio  ergo  verbum  est.    si  dicam 

22  ergo  uiginli  septem  sunl  nomina  quae  appellantur  appellatina  sunt  corporalia 
C  26  thetica  ABC  27  sunt  ordinis  sunt  ad  aliquid  Ca  sunt  ordinis  sunt  ad  aliquid 
dicta  Ba*  sunt  ordinis  sunt  aliquid  A 
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quid  aut  minuit,  et  hoc  ipsum  (piod  minuit  ad  sensum  auget,  ceterum 
ad  sonum  minuit.  ut  puta  doctus  doctior  doctissimus:  ecce  hic  auxit.  et 
ilem  stultus  stullior  stultissimus,  ipinuit  quasi,  sed  tamen  re  vera  auxit. 
et  si  dicas  pauper  pauperior  [qui  satis  |  minus  habet]  pauperrimus,  mi- 
5uuit  quidem,  sed  tamen  auxlt.  e  contrario  plane  quod  hic  non  halies, 
boc  scire  debes,  hoc  non  dixit  Donatus,  quod  verum  est.  et  iam  lectum 
est  hoc  male;  tamen  servare  debemus.  quid  enim  nobis  obest,  cum  scia- 
mus,  quid  debeamus  cavere?  omnia  verba,  quae  naluraliter  per  se  plena 
sunt,  non  debent  accipere  conparationem.    nam  incipiunt  esse  non  plena. 

10  si  enim  das  conparationem ,  nou  sunt  plena.  perfectus  qui  dicitur,  nisi 
cui  nihil  deest?  si  acceperit  conparationem,  perfectior  perfectissimus,  male 
dicimus.  qua  ratione?  quia,  si  dixeris  Mste  perfectus  est,  iste  perfectior 
est',  dum  incipit  iste  esse  perfectior,  ille  iam  perfectus  non  erit;  si  isle 
perfectissimus,   ille  perfectior  non   erit.     habes  hoc  in  antiquo    traclatu. 

i^debes  ergo  verba  ea,  quae  naturaliter  per  se  plena  sunt,  non  subicere 
conparationi,  ne,  dum  vis  aliquid  augere,  corrumpas  iliam  rationem  na* 
Uiralem.  | 

Quaesitum  est  de  ipsis  gradibus,  quot  essent  gradus.    multi  dixerunt  407,  9 
tres,   multi  quattuor.     qui  dicunt  tres,    ita   dicunt,  posilivus  est  doctus, 

^  ronparativus  est  doctior,  superlativus  e.st  doctissimus.  qui  dicunt  quattuor, 
ila  dicunt,  positivus  est  doctus,  conparativus  est  tam  doctus,  praelativus 
est  doctior,  superlativus  est  doctissimus.  unde  ista  nata  est  ambiguitas? 
videamus,  quae  res  potior  est.  nata  cst  ambiguitas  ex  hac  re:  illi  qui 
dicunt  quattuor  csse  gradus  hoc  dicunt,   non  potest  fieri  ut  doctior  sit 

^  cooparativus.  qua  ratione?  quia,  si  conparalivus  esset,  conpararet  potius, 
oon  praeferret.  ideo  enim  dicitur  conparatio,  ab  eo  quod  conparet. 
(|uando  dicimus  doctior,  non  cst  conparatio,  sed  praelatio.  nam  quando 
dico  'doctior  iste  ab  isto',  non  videor  conparare,  sed  praeferre  sensum. 
quo  modo  ergo  debcmus  dicere  doctior  praeiativum  essc?    [quia   habet 

"seusum  praelativi]  quia  habet  sensum  praeferentis  et  plus  aliquid  dantis. 
ideo  ergo  dicunt  non  esse  |  conparativum ,  ut  sit  positivus  doctus,  ut  non 
sit  conparativus  doctior,  sed  praelativus.  et  qui  erit  conparativus?  iste 
positivus  cum  tam,  ut  sit  positivus  doctus,  conparativus  tam  doctus.  nam 
(luando  dico  'tam  doctus  bic  quam  ille',  non  videor  alterum  alteri  prac- 

^Terre,  sed  quasi  utrumque  conparare,  ut  sit  conparativus  tam  doctus,  ille 
qui  plus  novit  appelletur  doctissimus.  hoc  quidem  dixi,  sed  non  esl 
verum.  tam  bona  ratio,  tam  firma  tamen  vera  non  est.  unde  probas 
quoniam  vera  non  est?  positivus  est  doctus,  conparativus  est  tam  doctus. 


4   qui   satis  minns  (minuil  corr.    miniis  B)  habet  ad  explicandum  comparaHvum 
paaperior  adscrrpta  esse  videfitur        6  hic  non  dixii  Donatas  quod  vernm  est.  etiamsi 
lectam  est  Klussmannus  Philol.  v,  XII  (a.  1857)  p.  591         12  quia  si]  quasi  si  A 
13  non    erit  si    esse  perfectissimns  ABC        2K   doctior  est  iste   C        uideo  C 
29  praelatianm  esse  qni  habet  scnsum    (praelatiui    qui  habet   sensum  add,  a)    prae- 
ferentis  A 
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primo  hoc  ipsum  tam  quale  adverbium  est?  adverbium  conparativi  gradus. 
quo  modo  dicis?  quoniam  conparationem  facit  ex  aequalitate,  hoc  ipsum 
tam  conparativum  est,  id  est  conparativi  iam  gradus  est.  unde  apparet 
quia  conparativus  cst.  auimadverie  ergo,  et  videbis,  quem  ad  modum 
non  est  verum.  dic  mihi,  utrum  possura  dicere  tam  doctior?  numquid.5 
possum  dicere?  non  iicet,  soloecismus  est.  quare?  quoniam  tam  hoc  est, 
quod  est  doctior.  ideo  non  dico  tam  doctior,  ne  videar  dicere  doctior 
doctior;  ideo  non  dico  tam  doctissimus,  ne  videar  dicere  doctissimns 
doctissimus.  tam  enim  vim  habet  conparandi.  ergo  si  hoc  ipsum  tam 
vim  habet  conparandi,  quotienscum|que  iungitur  positivo,  tale  est  tam  lo 
'  doctus,  quale  si  dicas  doctior.  quare?  quia  hoc  ipsum  tam  doctior  signi- 
ficat.  unde  apparet  quoniam  non  est  verum  quod  dicunt.  deinde  est  alia 
ratio  validior,  quae  solvat  istam  quaestionem.  quia  diximus  conparatio- 
nem  esse  elocutionem  quae  ex  alterius  conlatione  alterum  praefert,  quando 
dicimus  Ham  doctus  est  hic  quam  ille^  quo  modo  potes  mihi  dlcere  *hici5 
tam  doctus  est  quam  ille',  cum  non  praetuleris  illum?  quem  ad  moduni 
est  conparatio?  nam  si  ambo  elTectum  habent,  et  neuter  praelatus  est,  non 
est  conparatio.  conparatio  autem  hanc  habet  naturam,  ut  alterum  alteri 
praeferat.  unde  apparet  quoniam  illud  falsum  est.  remansit  ergo  ut  Ires 
sint  gradus,  positivus  conparativus  superlativus.  20 

407, 14  Plane  iste  positivus  omnia  recipit  genera,  et  masculinum,  doctus,  et 
femininum,  docta,  et  neutrum,  doctum,  et  commune,  docilis,  et  trium 
generum,  amans.  positivi  sunt  omnes  quos  dixi.  conparativus  duo  reci- 
pit  genera,   neutrum  et   commune,  doctius  doctior.     superlativus  tria  re- 

491,  18  cipit  genera,  masculinum  fcmininum  neutrum»  nec  amplius  penitus.  item  2& 
est  aliud.  in  positivo  multae  sunt  regulae,  aliquando  in  us,  ut  doctus,  { 
aliquando  in  a/ut  docta,  aliquando  in  um,  ut  doctum,  aliquando  in  is, 
ut  docilis,  aliquando  in  ans,  ut  amans,  aliquando  in  er,  ut  pulcher: 
variae  sunt  regulae,  sunt  autem  XIII.  conparativus  tantum  duas  recipit 
regulas,  in  or  et  in  us.  superlativus  tres  habet,  simus  sima  simum.  quare  90 
istas  regulas  dixi?  quoniam  incidere  habcnt  aliqua  nomina  quae  sint  contra 
istas  regulas.   scire  debes  quoniam  anomala  et  deficiunt  et  inaequalia  sunt. 

430,  36  conparativus  gradus  gencris  est  sempcr  comnmnis,  doctior,  excepto  uno, 
ut  ait  Probus,  senior.  nam  senex  dicimus,  scnior  non  possumus  dicere 
de  'femina.     tamen  invenimus  lectum  apud  antiquos,  non  idoneos  tamen.  35 


7  dicere  doctior  doctior  ideo  BCa  dicere  doctior  ideo  A        8  dicere  doctissimus 

(iloctissimus  tam  enim  ctdd.  a)  uim  habet  conparaodi  A        9  ergo  si  —  con- 

parandi  om.  A,  add,  a  13  qua  (quae  corr,  qna  A  quam  C)  diximus  esse  conpara- 
tionem  id  est  locutionem  ABC  15  potesl  ABC  19  unde  apparet  qnoniam  oon 
est  uerum  quod  dicunt  deinde  est  —  alteri  praeferat  unde  apparet  quoniam  illud  falsnm 
est  repetUis  iis  quae  antea  scripia  erant  A  30  in  or  et  in  us  ^  in  or  et  in  ius  BCa 
fortasse  ior  et  ius  34  probi  Ci  Ptoh.  insUt.  art,  p.  61,  3  85  tamen  nos  hoc 

seruare  Cb  tamen  non  seruare  B  tamen  nam  seruare  A 
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nos  boc  servare  debemus,  ut  senior  dicamus  in  masculo,  in  femina  dica- 
mas  magts  anus. 

Quae  nomina  conparationem  recipiunt?  ait  ea  quae  sunt  qualitatis  et407, 19 
quantitatis,  ut  diximus,  a  quattuor  rebus  trahuntur,  ab  animo,  a  |  cor-      ' 

5pore,  extrinsecus,  a  mensura.  ista  sunt  nomina  quae  conparationem 
recipiunt,  nulla  alia:  ab  animo  quae  veniunt,  doctus  stulfus,  doctior 
doctissimus,  stultior  stultissimus;  a  corpore,  pulcher  candidus,  pulchrior 
pulcherrimus,  candidior  candidissimus ;  extrinsecus,  id  est  a  fortuna,  pau- 
per  dives,  pauperior  pauperrimus,  divitior  divitissimus ;  a  mensura  longus 

lolatus,  longior  longissimus,  latior  latissimus.  quia  dixit  divitior  divitissi- 
inus,  ne  putes  male  esse  dictum,  scire  debes  ista  aliter  declinari,  quando 
dicimus  dives  divitior  divitissimus.  si  erit  principale  dis,  ut  legistis  in 
Terentio  ^dis  pol  esses  Demea^  dis  ditior  ditissimus.  ergo  vides, 
quae   nomina  conparantur:  quae  sunt  qualitatis  et  quantitatis.     ea  autem, 

i5quae  non  sunt  qualitatis  et  quantitatis,  non  recipiunt  conparationem.  ne 
te  dejcipiant  illa  Plautina  et  Afraniana  verba,  ipsissimus;  ioco  comico 
boc  dixit.  est  etiam  apud  Graecos  avrotarog  tale.  comica  sunt  ista  et 
ad  artem  non  pertinent.  ergo  non  recipiunt  conparationem  nisi  ea  quae 
sunt   qualitatis    et  quantitatis.     diximus   iam    hoc  saepius.     illud  nomen, 

^i  quod  in  dubitationem  venit,  Latinus  Latinior  Latinissimus  quaeritur  utrum 
dic^mus.  si  a  gente  volueris,  non  dicis,  id  est  si  a  gente  dictus  est 
Latinus,  quem  ad  modum  Italus.  numquid  possum  dicere  Italior  Italissi- 
uius?  quem  ad  modum  Afer:  numquid  possum  dicere  Afrior  Aferrimus? 
quem  ad  modum  Gallus:  numquid  dico  Gallior  Gallissimus?  sic  •  Latinissi- 

25IDUS.  si  autem  ad  elocutionem  respicit,  recipit  conparationem.  puta  si 
dicas  '  quo  modo  loquitur  ? '  et  dicam  latine,  recipit  conparationem.  quare? 
quia  incipit  esse  qualitatis  ab  animo  [quo  modo  loquitur?  latine].  tamen 
hoc  ipsum  propter  ambiguitatem  vitandum  est,  ue  cadamus  in  calumniam: 
latinior  non  debemus  dicere,  quamquam  de  elocujtione  dicamus  et  posse- 

3omus  dicere;  tamen  debemus  vitare  propter  calumniam,  quamvis  nos  de- 
fendimus.   etiam  Cicero  vitavit  in  sexta  Verrinarum,  *cum  dicoVerrem 


1  in  femiaa  dicamus  anus  B  iu  femina  anus  AC:  cf,  Ciedon.  p.  1894.  1895 
3  aii  ea  m  iiiura  A.  fortasse  plenior  Servii  vel  Donati  definitio  excidit.  ut  scribendum 
tit,  ait  ita.  non  omnia  recipinnt  cunparationem,  sed  ea  quae  sunt  qualitatis  et  quanti- 
tatis.  ea  autem  quae  Huut  qualitatis  et  quantiiatis,  ut  diximus  etc.  9  pauperrimus  AC 
paQperrissimus  B  pauperrimus  uel  pauperrissimns  a*  diues  diuitior  dimtissimus  AB 
10  quia  dixit  divitior  referri  potest  ad  ea  quae  sttnt  apud  Serg,  p.  492,  1  dives  diiior 
^e!  divitior,  nisi  potiwt  grammaticus  scripsit  quod  dixi  divitinr  11  non  putes  ABC 
quaado  dicimus  diues  ^C^a*  qnando  diues^(?):  /br/a««e  quando  dicimus' dives,  facit 
divc»  divitior  12  si  erit  A  non  erit  BC  in  TereniioJ  Aiielpk.  V  1,  8  dis  quidem 
esses,  Demea,  ac  tuani  rem  con»tabilisses  13  dis  pol  esses  (com  esis  b)  demea  B 
dis  pnllesis  demea  C  dis  pol  esses  demeacuam  quaerere  A  15  non  sunt  qnalitatis  aut 
qnantitatis  C  1(5  affrani.ma^C  19  qualitatis  aut  quiniitaiis  C  20  in  dubitatione 
AB  23  afrior  afrissimus  BC  25  respicit  om,  ABC  29  dicamus  et  posscnus 
BCa  non  dicamus  et  possumus  A  30  defendimus^^  defendamus  Cb  31  uitauit 
Heuxingerus  in  Mall.  Theod.  p.  68  netauit  ABC  31  uarrinarum  C:  in  Verr.  act. 
sec,  1111  1,  2        uerrem  C  uerren  A  uerrent  B 
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in  tota  provincia,  latine  me  scitote,  non  accusatorie  loqui'; 
et  subiecit  postea  ^etiani  planius^  noluit  dicere  Matinius'.  ergo  ea 
recipiunt  conparationem ,  quae  sunt  qualitatis  et  quantilatis.  haec  tamen 
regula  non  recurrit,  id  est  non  omnia  nomina^  quae  sunt  qualitatis  et 
quantitatis,  recipiunt  conparationem.  quae  autem  conparantur,  sunt  qua-  r. 
litatis  et  ([uantitatis.  non  omnis  verbi  causa  qui  navigat  gubernator  esi, 
sed  qui  gubernator  est  navigat.  nam  ecce  inveniuntur  aliqua  nomina 
qualitatis  et  quantitatis  et  non  recipiunt  conparationem.  mediocris  unum 
tantum  gradum  habet:  nemo  dicit  mediocrior  mediocrissimus.  pius  piis- 
simus  duos  habet  gra^us,  positivum  et  superlativum.  quamquam  et  iioc  lo 
piissimus  vituperavit  Cicero  in  Philippicis:  dicit  *non  potest  piissimus  dici 
per  rerum  naturam'.  insultabat  Anto|nio,  ^tu'  ait  ^utere  semper  hoc 
verbo,  piissimus'.  tamen  Caper,  ille  magister  Augusti  Caesaris,  elabora- 
vit  vehementissime  et  de  epistulis  Ciceronis  collegit  haec  verba,  ubi  dixe- 
rat  ipse  Cicero  piissimus.  scias  quoniam  amariludine  rhetorica  hoc  ei  15 
obiecerat,  ut  dicerct  ^non  potest  per  rerum  naturam  dici  pitssimus'. 
ergo  est  aliquando  positivus  et  superlativus,  ut  pius  piissimus,  aiiquando 
positivus  et'  conparativus,  ut  senex  senior,  aliquando  conparativus  ei  su- 
perlativus,  ut  ulterior  ultimus,  aliquando  superlaiivus  tantum,  ut  no- 
vissimus.  so 

431,4  Est  taiis  regula  recepta:  recia  conparatio  est,  quae  primam  syllabani 
non  mutat,  ul  puta  doctus.  et  vide  per  omnes  gradus  quoniam  ista  eril 
syllaba  prior,  doctus  doctior  doctissimus,  non  mutavit:  felix  feiicior  felicis- 
simus,  non  mutavit»  sed  permansit  fe  ubique.  e  contrario  nomina  qiiae 
mufant  anomala  sunt,  malus  peior  pcssimus,  mutavit:  bonus  mehor  opti-  «s 
mus,  mutavit:  magnus  maior  maximus,  ecce  mutavit.  et  isla  sunt  tria 
tantum  modo,  quae  mutant,  bonus  malus  magnus.  et  ea  nomina  reci- 
piunt  conparationem,  quae  sunt  qualitatis  et  quantitatis.  sed  non  ubicuni- 
que  qualitas  et  quantitas  fuerit,  etiam  conparatio  integra  cst.  nam  ali- 
quando  |  invenimus  aut  unum  gradum  aut  duos.  plane  sciendum  est  esse ;«, 
aliqua  nomina  quae  naturaliter  gradus  suos  corrumpant  ad  signiGcatio- 
nem,  id  est  sunt  aliqua  nomina  quae  naturaliter  videntur  esse  diminutiva, 
ratione  tamen  conparativa,  grandiusculus  maiusculus  minusculus.  quando 
dicimus  maius,  sine  dubio  conparativus  est;  maiusculus  diminutivum  est. 
ecce  diminutio  est  a  conparativo.  ergo  quando  dico  grandiusculus,  quo  :i, 
modo  debeo  dicere  Islas  parles  orationis?  nomina  sunt  intellectu  conpara- 
tiva,  enuntiatione  diminutiva,  id  est  sono  diminutiva,  intellectu  conparativa. 


2  eliam  planios  Ca*  etiam  plenias  A  etiam plantus  sex  fere  HUeris  deletis 

li  11  uitiiperat  Ai  uituperauit  cicero  cicero  in  C  in  Pliilippicis]  XIII  19  tu  porro 
ne  pios  quidem,  sed  piissimos  quneris,  ct  quod  verbum  omnino  nullum  in  lingua  latina 
e8t,  id  propter  tuam  divinam  pietatem  novum  inducis  12  antoni  A  13  elaborauit 
/?C«*  laborauit  A  14  collisit  AB  16  obicerat  B  21  recta  om.  ABC 
24  permansit  f  ubtque  BCa  permansit  ubique  A  28  ubicumque  qualitatis  et  quan> 
titatis  A        30  inuenimus  aut  unum  AB  inuenimus  etiam  unum  Cb 
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Inclpii  traclare  res  teuendas  oninibus  viribus,  praesertim  quia  et 
doctiores  nos  raciunt  et  praestant  cxcusalioueni  inale  loquentibus.  plerum- 
que  contingit  ut  errenius  in  dictione;  ergo  praestant  excusationcm.  ait 
sic,  plerumque  invenitur  elocutio,  ut  couparativus  praeponatur  superlativo. 

juiique  quo  modo  posilivus  pauliiluni  signiGcat,  conparativus  plus  a  posi- 
Livo,  superiativus  plus  a  conparativo,  ita  dcbes  ioqui,  ut  superlativus 
praeponatur  conparativo  et  positivo  conparativus,  ne  positivus  praeponatur 
cooparativo.  est  e  contrario  ut  conparativus  praeponatur  superlativo  in 
iali   elocutione,   ^doctior  quovis  doctissimo',  ^stuitior  quovis  stultissimo  % 

tiisi  ita  dicas.  |  plerumquc  comparativus  ponitur  et  est  positivus;  plerumque  431,  8 
conparativus  ponitur  et  nec  positivus  est.   duas  res  dixit:  aliquando  poni- 
tur  conparativus,  et  est  loco  posilivi;  aliquando  ponitur  conparativus,  el 
oon  modo  conparativus  non  est,   sed   nec  posilivus.     ut  puia  sunt   duo 
eiempla,    uuum    apud   Vergilium,    unum    apud    Sallustium.     Vergilius  ait 

liMam  seuior  sed  cruda  deo'.  ecce  modo  senior  conparativus  est,  sed 
pro  positivo.  qua  ratione  ?  quia  Charon ,  licet  non  sit  senior ,  tamen  senex 
est.  numquam  enim  possumus  dicere  seniorem,  nisi  ad  comparationem 
>imilis.  puta  ^doctior  est  scholasticus  scholastico  %  ^clarior  est  senator  se- 
natore'.     uon  possumus  dicere  ^darior  senator  plebeio'.     haec  non  est 

^M-era  conparatio,  sed  abusiva;  illa  est  vera  conparatio,  quae  inter  pares 
lit.  ergo  quo  modo  dixit  Charontem  seniorem,  cum  nullus  sit  alter  senex 
Charon?  illa  ergo  conparatio  positivum  signiHcal.  nam  licet  non  sit  Charon 
senior,  tameu  videtur  senex.  est  enim  vel  qui  sencx  sit,  id  est  licet  non 
sint  duo  Charontes,  ut  ilie  sit  puta  senex,  ille  senior,  sed  unus  idem  esl. 

ih,  ergo  si  unus  est,  licet  non  sit  seuior,  tamen  est  vel  senex.  licet  non 
sit  conparativus»  tamen  est  vel  positivus.  in  isla  tamen  elocutione  Sallu- 
stiana  non  solum  non  ait  conparativum,  sed  nec  positivum  quidem,  ut 
^Diare  Ponticum  dulcius  quam  cetera'  [mare  dulcius  Ponticum]. 
tunc   bene   diceret   mare  Ponticum    csse    dulcius,   si   esset  aliquod   mare 

^dulce.  cum  autem  nullum  mare  sit  dulce,  quem  ad  modum  possumus 
(licere  illud  dulcius?  ergo  vides  quia,  quando  dico  ^mare  dulcius',  non 
solum  dulcius,  sed  ne  dulce  quidem,  quia  nullum  mare  nec  dulcius  est 
nec  dulce.  ita  invcnitur  hic  conparativus  non  solum  conparationem  non 
significans,  sed  nec  positivum.    nam  per  rerum  naturam  non  potest  in- 

s  veniri. 


3  ait  rnn,  A,  add,  a  5  pauluhim  signiBcat  conparatiuus  praeponatur  supeilatiuo 
utiqne  qnomodo  positiuus  paululum  signiiicat  ^       6  debcs  eloqui  A       8  est]  et  ABC 

9  doctus  (doctior  add.  in  marg.)  uel  stoltus  quouis  stultissimo  C  doctus  doctior 
(«IDOuis  [doctissimo  add.  a*)  stoUior  quouis  stultissimo  A  in  Utura  10  dicas  quod 
seuior  pro  senex  dixit  uirgilius  plerumque  B:  quod  senior  pro  senex  dixit  uirgilius  in 
^arg.  a  15  iam]  Verg,  Aen.  VI  304  deeo  C  deo  uiridisque  senectus  a  19 
Qon  possum  A  20  abusine  A  21  nullus  sic  AC  26  tamen  esl  quod  dulcius 
minos  positiuo  significat  uel  positiuus  B:  quod  duicius  minus  positiuo  signiHcat  in 
wirg.  a  28  dulcius  quam  BCa* :  dulcius  om.  A  32  ne  dulce  quidem  dico  Li^- 
detmnus 
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431, 14  Tractatum  est  hoc  a  Probo  aliter,  a  Donato  aliter.  Donatus  ait  ^quinque 
sunt  adverbia,  quae  non  debemus  iungere  nisi  positivo  tantum,  tam  ma- 
gis  maxime  minus  et  minime'.  ista  quinque  sunt  per  se  a  Donato  posita. 
puta  tam  doctus  debeo  dicere,  non  tam  doctior,  tam  doctissimus;  magis 
doctus,  non  magis  doctior,  magis  doctissimus;  maxime  doctus,  non  ma-5 
xime  doctior,  maxime  doctissimus.  |  et  reddita  est  ratio  non  a  Donalo, 
sed  ab  aliis,  quare  non  iunguntur  ista  adverbia  conparativo  et  superiativo, 
sed  tantum  positivo.  quouiam  significationem  hab^nt  augentis.  quando 
dico  magis,  utique  magis  significationem  habet  augentis,  ut  si  dicas  puta 
Mste  sluitus,  iste  magis  stullus  est';  ecce  vides  quoniam  augmentum  fecit:  ^o 
puta  Mste  stultus  est,  iste  maxime  stultus  est';  augmentum  significanl. 
ergo  istae  particulae  habent  augmentum.  si  habent  augmentum,  conpara- 
tionem  habent  elocutionis.  numquam  enim  augmentum  fit,  nisi  in  con- 
parativo  et  superlativo.  sic  ergo  istae  particulae  sensum  habent  aut  con- 
parantis  aut  praeferentis,  quo  modo  habent  conparativus  et  superlativus.  ^^ 
quando  dico  tam  doctior,  tale  est  ac  si  dicam  doctior  doctior;  tam  doctis- 
simus,  doctissimus  doctissimus.  hoc  enim  ipsum  tam  aut  conparativi  est 
aut  superiativi.  si  autem  superiativus  et  conparativus  vim  habent  augen- 
tis,  id  est  rem  quae  plus  significat  a  positivo,  ideo  nou  iungijtur.  sed 
si  hoc  verum  est,  quoniam  istae  particulae  ideo  non  iunguntur  conpara-  20 
tivo  et  superlativo,  quod  ipsae  habent  significationeni  aut  conparantis  aut 
praeferentis ,  nuUae  res  debent  iungi,  quae  sensum  habent  praeferentis 
aut  conparantis.  ut  puta  si  dicas  satis  doctus,  augmentum  habet;  plus 
doctus,  augmentum  habet;  abundanter  doctus,  augmentum  habet.  non 
debemus  dicere  abundanter  doctior,  abundanter  doctissimus;  non  debeo25 
dicere  multum  doctissimus ,  quoniam  ista  omnia  conparationem  significant, 
id  est  augmentum.  et  hoc  Probus  sequitur  et  ait  sic,  ^omnia  adverbia 
vel  omnes  particulae,  quaecumque  sunt,  quae  habent  sensum  augentis, 
non  iungenda  sunt  nec  conparativo  nec  superlativo,  sed  tantum  modo 
positivo'.  Donatus  autem  praestitit  nobis  auxilium,  ut  quinque  tantuni  30 
modo  observemus  res.  omnia  illa,  quaecumque  sunt,  superlativo  et  con- 
parativo  iunguntur  secundum  auctoritatem  Donati.  tamen  tu  si  volueris 
[)uram  facere  elocutionem,  nec  illas  res  debes  iungere  |  conparativo  et 
superlativo ,  quae  sensum  habent  augentis.  tantum  modo  ostendo  in  exemplo 
esse  positum.    Horatius  ait  ^ 


1  est  <wi.  A^  add.  a  a  Probo]  xmtit.  ari,  p.  73,  9  7  superlatiuo  sed  AC 
Buperlatiuo  quaeritur  sed  Ba*  9  ut  si]  slc  s\  ABC  10  augnienlnm  fecisti  Lm- 
demannus  12  ergo  istae  A  ergo  si  istae  BCa  14  si  {corr.  sic  c*)  ergo  .... 
(istae  a)  pariiculae  A  conparantis  Lindemannus  conparatiui  ABC  15  compara- 
tiuus   aiit  superlrttiuus  AB  18  si   autem  superlalinns  {corr.  -tiui)  et  conparativus 

{corr.  -tiui)  uim  habens  angentis  id  est  a  si  aiitem  super est  -4      habent  Ch 

habens  B        aogendi  B        21  aut  praeferentis  nallae  A  aut  superferentis  nuMae  BCa 

22  habent  «ut  praeferentis  B  31   sunt  iunguntur  superlatiuo  et  conparatiuo 

iunguntur  A      33  illas  res  Lindemanmtsi  res  om.  ABC      35  Horatius]  carm.  I  18,  15 
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et  toilens  vacuuin  plus  nimio  gloria  verticem. 
nimio   conparativus  est,  plus  conparativus  est;  ecce  duo  iunxit  conpara- 
tiva.     sed  forte  dicas,  plus   ct  nimio  non   eadem   sunt.     sequens  versus 
apertissime  signiflcat, 

5  arcanique  fides  prodiga  periucidior  vitro. 

per  augmentum  significat,  iucidior  conparativus  gradus  est,  et  tamen  dixit 
perlucidior;  tale  est  ac  si  dicas  valde  iucidior,  muitum  lucidior.  extant 
de  aliis  partibus  exempla,  exceptis  istis  quinque.  ista  debemus  servare 
hodie  et  non  iungere  conparativo  et  superlativo,  sed  tantum  modo  positivo. 

lomelius  tamen  feceris,  si  nec  iilas  iungas  omnes.  nam  et  Vergilius  iungit, 
sed  non  istas  quas  diximus,  sed  alias  iungit, 

tam  magis  illa  fremens  et  tristibus  effera  flammis, 
[quam  magis  effuso  crudescunt  sanguine  pugnae.] 
lam  magis:    ecce  diximus   tam  non  iungendum  esse,  tam  magis  maxime 

isminus  et  minime.  ecce  invenimus  hic  iuncta  esse  tam  magis.  sed  non 
est  hoc:  aliud  est  conparalivo  iunctum  adverbium,  aliud  duo  adverbia 
iunguntur  conparativo.  nam  et  |  tam  adverbium  est  et  magis  adverbium 
est;  quoniam  utrumque  adverbium,  non  videtur  esse  soloecismus.  melius 
tamen  fecerimus,  si  non  iungamus  penitus. 

:fo         Couparativus  gradus  iungitur   tribus   casibus.     Donatus   ait   ^  duobus  407, 25 
casibus';  sed  tu  scire  debes  quoniam  vere  tribus  iungilur  casibus,   abla-       ' 
tivo,  septimo,  et  nominativo  interposita  parlicula  quam.   ablativo  iungitur, 
doctior    db   illo;   septimo,    doctior   iilo;    nominativo,   doctior    hic    quam 
iile,   sed   scire  debes   quod   hodie  in  usu  habemus  septimo  uti;   non  de- 

2jbemus  aut  ablativo  aut  nominativo.  doclior  illo  debeo  dicere,  non  aut 
doctior  ab  illo  aut  doctior  quam  ille.  si  vis  iterum  adsumere  aliquid 
ad  licentiam,  potes  uti  et  nominativo,  doctior  hic  quam  iiie.  frequen- 
ter  debes  uti  septimo  ad  usum.  praeterea  conparativus  gradus  praefert 
Dos  et  nostro  generi  et  extraneo.    ut  puta  equus  et  canis:  possum  equum 

soel  equo  praeferre,  possum  equum  et  cani  praeferre,  ut  pula  *velocior 
equus  equo'  et  'equus  velocior  cane'.  ecce  et  suo  generi  praetuli 
et  extraneo  in  conparativo  tantum.  superlativus  vero  haec  omnia  contraria 
habet.  nam  nemini  iungitur  nec  ablativo  nec  septimo  nec  |  nominativo, 
sed  iungitur  genetivo  piurali.    praeterea  non  nos  praefert  et  nostro  et 


1  uacuum  AB  nacuo  Cb  uerticem  AB  uertice  Cb  2  sed  om.  A,  add.  a 
et  niroiiim  eadem  ABC  7  tale  est  ac  si  dicas  valde  Ineidior  om,  Ay  add.  a  9  con- 
paratiao  aut  Buperlatiuo  A  10  uergilius  iunxit  C  uergilius  iuncxii  B  12  lam  magis 
ilta  fremena  —  pugnae  tam  magis  a*  .  , .  magis  illa  fremens  et  t.  e.  f.  tam  roagis  A 
tam  magis  iUa  fremens  et  qua  l.  f.  tam  magis  B  tam  roagis  Ula  fremens  et  t.  f.  tam 
migis  et  tristibua  effera  flammis  quam  magis  eCTuso  crudescunt  sanguiue  pugnae  C: 
Vcrg.  Aen.  Vll  787  15  iuncta  esse  sed  non  est  (et  A  corr.  est  a)  hoc  ABC 
16  iunctnm  aduerbium^  iunctum  est  aduerbium  BCa  fortasse  quando  duo  adverbia 
uuguntur  conparaiionis  18  non  videtur  BCa:  non  om.  A  23  doctior  ab  illo 

septtmo  on.*ABC        24  septimo   uti  Ca*  sepiimo  ut  A^i^B  septimum  uti  c        27 
potes  utiqne  ti  BC        34  plurali  om.  A,  add.  a 
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cxtraneo  generi,  sed  tantum  modo  nostro,  ut  si  dicas  ^equus  velocissimus 
est  equorum';  non  possum  dicere  ^equus  velocissimus  canum '.  per  super- 
lativum  tantum  modo  nostro  generi  praeferimur. 

407,  29         De  numero  quaesitum  est.     conparativus  gradus  cui  numero   servit? 

^gg' 2^  conparativus  iungitur  numero  singuiari   et   plurali,    doctior   illo,   doctior  & 
illis;  ^equus  velocior  est  canibus'.    superiativus  vero  plurali  numero  tan- 
tum  servit,  ut  puta   ^equus  velocissimus  equorum';  non   possum  dicere 
*equus  velocissimus  equi'.     et  re  vera  in  re  quae  individua  est  servatur 
liaec  regula;  si  res  illa  individua  est  naturaliter,  servas.     hominem  num- 
quid    potes    dividere?    c   contrario    plebcm    dividis;    possum    ergo   dicere  lu 
^stultissimus  est  plebis'.     plebs  licct  sit  numeri  singularis,  potest  tamen 
esse  dividua  et  potest  recipere  pluraiem  numerum.     babemus  in  Vergiiio 
^fortissime  gentis  Tydide'.     fortissimus  superlativus  est,    gens   est 
numeri  singularis,  sed  tamen  est  intellectu  pluralis.     superlativus  gradus 
debet  quidem  iungi  tantum  |  numero  plurali,  sed  exceptis  illis  nominibus,  15 
quac  sunt  enuntiatione  singuiaria,  intellectu  pluralia.   si  enim  ista  nomina 
fuerint  [etiam]   enuntiatione  singularia,  inteliectu  pluralia,  iungitur  etiam 
genetivo  singulari,  ut  apud  ipsum  Vergilium  invenimus  alio  loco  ^ditis- 
simus  agri'.     ager  recipit  divisionem.     nam   dicimus   ager  Campanus, 
sed  utique  in  Campania  non  unus  ager  est,  sed  multi;  similiter,  si  dicas^ 
ager  Siculus,  ager  Gallicus.   ideo  ditissimus  agri  dicimus.    similiter  Roma- 
num   genus:    hoc   Romanum   genus   numeri   est   quidem  singularis,    sed 
tamen  intellectu  plurale.    ideo  in  bistoriis  invenimus  ^Romani  generis 
disertissimus\   disertissimus   buius  Romani  gcneris.     ergo  ea  nomina, 
quae  enuntiatione  sunt  singularia,  intellectu  pluralia,  possunt  ad  se  trahcre  :;5 
etiam  numerum  pluralem. 

Quo  modo  conparativum  diximus  poni  pro  positivo,  sic  invenimus 
nomina,  ut  ipse  superlativus  positivus  sit,  ut  in  tali  elocutione,  luppiter 
optimus  maximus.  optimus  et  maximus  superlativi  sunt;  sed  tamen  isti 
superlativi  non  solum  superlativi  non  sunt,  sed  nec  conparativi,  |  sed  :n) 
tantum  modo  positivi.'  qua  ratione?  quia,  si  esset  luppiter  unus  et  aiter 
tantum  *  item  bene  diceremus,  si  essent  tres  loves.  cum  autem  unus 
sit,  qua  conparatione  praeferimus?  ergo  dicimus  iilos  gradus  pro  positivo 
esse.  vides  ergo  quoniam  malae  sunt  illae  eiocutiones  et  curtae  et  semi- 
plenae,   quas  ponunt  scliolastici  in  dictionibus,  sed  iani  per  licentiam  elsb 


4  De  uumero  otn,  C,  tituU  loco  adscriptum  esi  in  B        10  plebem  diuides  A 
13  fortissimae  C:  Verg,  Aen,  I  96      genus  corr.  gentis  A      tylide  ABC        17  iun- 
guntur  etiam  ABC        18  genetiuo  singulari  et  ablatiuis  casibus  ut  apud  A        ditis- 
simus]    rerg.  Aen,  I  343  20  unus  om.  A,  add.  a*        21  ideo  om.  ABC        26 

numerum  pluralem  Lindemannus  numerum  singularem  BCa:  lituram  sedecim  fere  liUe- 
rarum  habet  A  28  ut  ipse  positiuus  superlatiuus  sit  ABC  31  uberius  exposuisse 
videtur  grammaticus,  guando  comparativus  melior  et  maior,  quando  superlatipus  optimus 
et  maximus  de  love  locum  kaberet.  itaque  lacunam  indicavi.  ceterum  brevius  scribi  po- 
terat  ita^  quia  si  non  esset  luppiter  unus  et  alter  tanlum,  id  est  si  essenl  tres  loves^ 
bene  diceremus 
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in  usum  venerunt,  quando  dicunt  ^Aenea  forlissime'.  si  dicas  'Aenea 
fortissime',  non  liabet  ralionem,  nisi  adiungas  alios,  quibus  possis  eum 
praeferre:  puta  si  dicas  'Aenea  fortissime  Troianorum',  modo  stat  piena 
(iocutio.     si  autem   dicas  ^Aenca  fortissime',  non  stabit  plena   elocutio. 

oundc  hoc  probamus,  quoniam  ita  debet  dici?  de  conparativo  iilo  fac  elo- 
culioncm,  et  yide,  si  stat.  ^Aeneas  fortior',  numquid  potest  esse  aiiquis, 
qui  iioc  dical?  sed  dicat  ^Aeneas  fortior  Troianis'.  si  ergo  conparativus 
exigit  personas,  quibus  conparetur,  quanto  magis  superlativus  exigit  per- 
sonas,    quibus   praeponatur?    ergo  vides  quia  non  possumus  ita    dicere. 

10  tamea  inventa  est  defensio  contra  hanc  rem ,  optima  quidem  et  caljida, 
sed  minus  plena.  dicunt  hoc:  quando  dico  ^Aenea  fortissime  Troianorum% 
doceo  eum  fortissimum  esse  Troianorum;  si  autem  solum  hoc  dicam, 
^\enea  fortissime',  incipio  dicere  Aenea  fortissime  omnium,  iam  non 
Troianorum  solum,  sed  omnium.     est  quidem  ratio  bona,  sed  contradici- 

uitur  nobis  quia  superlativus  nostro  generi  nos  praefert,  non  extraneo. 
ergo  si  dixeris  ^Aenea  fortissime',  possum  inteliegere  fortissime  Graeco- 
rum.  sed  nequaquam  hoc  permittitur.  inde  videtur  non  esse  ratio.  est 
quidem  subtilis,  non  tamen  vera,  quoniam  locum  dat  calumniae.  nam  si 
est   mibi   licentia    ut   intellegam    omnium,  ergo    et  Graecorum.     sed   si 

:iudixero  Graecorum,  ergo  et  superlativus  praefert  me  extraneo  generi  con- 
tra  artem. 

D£  GENERIBVS 

Tractat  de  generibus.    Varro  ait  genera  tantum  illa  esse  quae  gene-  ^q^  39 
rant:  illa  proprie  dicuntur  genera.   quodsi  seqiiemur  auctoritatem  |  ipsius,  492,  37 

^:^uon  erunt  genera  nisi  duo,  masculinum  et  femininum.  nulla  cnim  genera 
creare  possunt  nisi  haec  duo.  Ula  vero  alia  abusive  genera  nominamus, 
id  est  nomine  lantum  sunt  genera,  non  natura.  hinc  nascitur,  id  est 
liinc  inventum  est,  ut  fpossimus  nos  excusare,  ut,  quotienscumque  cu*ca 
genera   peccaverimus,   excusatio  sit,    non  inperitia.     puta  si  dicam  liaec 

3iparies,  possum  me  excusare  et  dicere  quod  licet  mihi  hoc  dicere.  si 
enim  dicuntur  genera  duo  esse  et  ideo  dicta  genera,  ab  eo  quod  gene- 
rant,  paries  autem  non  generat  nec  generatur,  licet  mihi  pro  voluntate 
mea  quem  ad  modum  voluero  dicere.  hinc  est  etiam  illud  quod  habemus 
apud  auctores:  Vergilius  dicit  alio  loco  hic  cortex,  alio  loco  haec  cortex, 


1  in  usum  iienerunt  si  dicas  aenea  fortissime  quando  dicant  aenea  forlissime  non 

babet  ABC        1  aenea  fortior  A        .8  quanto  magis  Lindemannits :  magis  om.  ABC 

9  ergo  uides  quia  non  possumus  ita  dicere  BCa  ergo  ...  id  est  quia  non  possu- 

esse 

mus  dicere  A        14  solum  sed  omninm  om.  A:  solum  add.  a*        23  iila  quae  C 
24  8equemur  AB  sequimur  Cb         28  possimus  Ac  possemus  BC        nos  Bac  non 
AC     29  excusatio  est  non  perilia  ABC      31  quod  generant  Ca  quod  generent  corr, 
•raat  B  qnod  genera  sunt  A  33  hinc  Lindemannus  hic  ABC  34  hic  cortex] 

''«y.  georg.  U  74  qua  se  mcdio  trudunt  de  cortice  gemmae,  Aen.  VI [  742  raptus  de 
sub«fc  cortex,  Aen.  VIIII  743  de  cortice  crudo  haec  cortex]  Ferg.  bucol,  6,^62 
amarae  corticis 
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et  hic  silex  et  haec  silex.  quid  fuit  necesse  ut  aut  hic  diceret  aut  haec? 
quare  utrumque  posuit,  hic  silex  et  haec  silex?  quoniain  ista  nomina  a 
natura  genus  non  habent,  et  ea  qtiae  a  natura  non  habent  genus  ab 
auctoritate  accipiunt.  haec  causa  est  ut  inveniamus  diversitatem,  et  hic 
silex  et  haec  silex.  e  contrario  quare  non  haec  equus  dicimus,  vei  quare  & 
•non  dicimus  hic  mula?  apertissime  scimns  per  naturalem  rationem  non 
posse  hoc  genus  dari.  ergo  |  scire  debemus  quoniam  possumus  nos  de- 
fendere  in  illis  generibus,  quae  genera  nec  generantur  nec  generare  pos- 
sunt.  illud  scire  debes»  quod  multa  sunt  genera  a  natura,  multa  ab 
auctoritate.  illa  quae  a  natura  sunt  communi  sensu  discernimus;  quaeio 
sunt  ab  auctoritate  auctoritate  discernimus.  in  illis  generibus  quae  a  na- 
tura  sunt  nec  Vergilius  nec  Cicero  nec  aliqui  auctores  opus  sunt  tibi.  sed 
naturaliter  rationem  sequimur.  scimus  quoniam  debeo  dicere  haec  mu- 
lier»  hic  vir.  ut  autem  dicam  hic  pampinus,  non  naturalem  rationem 
sequor,  sed  ex  auctoritate  hoc  dico,  quoniam  scio  ita  lectum  esse  apud^s 
Vergilium.  ita  dico  aliquando  masculino,  aliquando  feminino.  si  haec 
omnia,  sive  pampinus  sive  silex  sive  alia,  interrogati  fuerimus,  quae  non 
a  naturaii  ratione  veniunt,  non  ante  debemus  respondere,  nisi  etiam 
exempla  nobis  uccurrerint.  puta  siqui  te  interroget  'silex  cuius  est  gene- 
ris?',  si  occurrerit  tibi  ^stabat  acuta  silex^,  dices  feminini;  si  oc- s^ 
currerit  tibi 

quanto  percussum  pondere  signent 
et  laedant  silicem, 
dices  generis  masculini.   ergo  non  ante  debemus  |  dicere  nisi  exemplis  «. 
genera  ergo  principalia,   quae  sunt  et  propria,  duo  sunt,  masculinum  ets5 
femininum.   quid  si  nec  mascuiinum  sit  nec  femininum?  iam  neutrum  est 
quid  si  et  masculinum  et  femininum?    iam    commune    est.     quid    si    et 
masculinum  et  femininum   et  neutrum  sit?    omne  dicitur.     ut  puta    hic 
magister  masculinum  est,  haec  Musa  femininum  est,  boc  scamnum  neu- 
Irum  est,  hic  et  haec  sacerdos  coromune  est.     commune  est  genus»  quo-  so 
tiens  femininum  genus  et  masculinum  genus  similem  nominativum  habeot, 
id  est  similiter  efferuntur.     omne  est,    quotiens  et  femininum  genus  et 
masculinum  et  neutrum  similiter  efferuntur  in  nominativo  singulari,    ut 
felix.    ecce  similiter  exit  in  nominativo  casu  singuiari  in  omnibus  generi- 
bus.     quare  adieci  in  nominativo  singulari?   propter  pluralem,  quia  ibi  33 
discretionem  habet,   in  plurali  hi  et  hae  felices  et  haec  felicia;   in  nomi< 


7  dari  Lindemannus  dare  ABC  10  quae  sunt  ab  auctoritate  auctoritate  discer- 
nimns  A(?)C  quae  sunt  ab  auctore  auctoritate  discernimns  ab  quae  sunt  ab  aactori- 
taie  disceroimus  B  15  quoniam  scio  ita  lectum  esse  C  quooiam  i.ta  scio  lectum 
esse  A  quoniam  iia  scio  lectum  boc  {corr.  hoc  lectum)  esse  B.  pampinns  cerlo  genere 
dictwn  apud  Fergilium  non  legitur^  sed  aliis  exemptis  confirmari  solet  a  grammalids, 
cf.  Charis.  p.  105,  19.  quare  videtur  scribendum  esse,  quoniam  scio  ita  lectum  esse. 
apud  Vergilium  ista  dicuntur  aliquando  eic.  16  si]  non  A  20  stabat]  Ferg,  Aen. 
Vlll  233  22  quauto]  luven.  3,  272  32  quoiiens  et  (et  om.  B,  add.  b)  femininum 
genns  et  mascnlinnm  BCa  quotiens  et  feminioum  et  masculinum  genus  A 
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nativo  singulari  omnia  similiter  exeunt,  hic  et  haec  et  hoc  felix.  ergo 
tunc  est  omne  geiius,  quando  nominativus  singularis  trium  generum  unam 
habet  formam. 

Est  etiam  epicoenon.   inter  epicoenon  et  commune  hoc  inlerest.    nam  408,  9 

5  {  paene  idem  est  epicoenon,  quod  est  commune.     nam  quando  dico  haec      ' 
aquila,   communis  est  generis;   item   quando  dico  hic  canis,  generis  est 
communis;   et  tamen  generis  est  semper  communis  canis,   aquila  generis 
est  epicoeni.     et  quae  poterit  esse  differentia?  quod  in  communi  genere 
pro  sexus  qualitatc  duos  damus  articulos,   epicoeno  unum  quidem  articu- 

lolum  damus,  sed  utrumque  intellegimiis  sexum.  quando  generis  est  com- 
munis,  duos  articulos  damus,  hic  canis  et  haec  canis;  in  epicoeno  non 
possumus  dicere  hic  aquila  et  haec  aquila,  sed  tantum  unum  articulum 
(lamus,  haec  aquila;  et  hic  passer,  non  possumus  dicere  haec  passer, 
sed  sive  masculus  fuerit.sive  femina,  hic  passer  dicimus.   ergo  hoc  inter- 

i5est  inter  epicoenon  et  commune,  quod  in  communi  genere  duos  inveni- 
lous  articulos  pro  sexus  qualitate,  in  epicoeno  unum  invenimus,  sed  ad 
utrumque  sexum,  id  est  utrumque  sexum  uno  articulo  conplectitur.  et 
quo  articulo  utendum  est  in  epicoeno?  quem  ab  auctoribus  acceperimus» 
id  est,   prout  legerimus,  ita  dicimus.     ut  dicam  haec  cornix  unde  scio, 

Sii  nisi  quia  ita  legi  ?  ergo  quae  pars  epicoeni  generis  est  validior,  per  ipsam 
debemus  dicere.  et  quo  {  genere  appellandum  est  illud  epic^oenon?  appel- 
landum  est,  quem  ad  modum  in  auctoritate  legerimus.  scire  autem  debes 
quod  hoc  cpicoenon  ab  auctoribus  fit  commune.  nam  turdus  epicoenon 
est  a  masculino,  Persius  commune  fecit,  hic  et  haec  turdus,  ut  est  ^et 

ijtenues  turdarum  nosse  salivas'.  hoc  ipsum  quod  est  epicoenon 
commune  traxit  genus  ab  auctoribus.  quin  etiam  illud  sciendum,  specia- 
liter  quid  sit  epicoenon.  epicoenon  est  cuius  sexus  non  agnoscitur  visu; 
ita  deOnitum  est,  non  scientia.  potest  enim  aliquis  agnoscere  sexum,  sed 
ex  scientia,   cuius  sit  generis.     ergo  specialiter  epicoenon,  ubi  visu  non 

3»agnoscimus  sexum/id  est  communi  visu,  illud  dicimus  epicoenon.  cete* 
rum  scientia  aliud  est. 

Praeterea  scire  debemus  quasdam  regulas  quasi  solemnes  esse  gene- 
rum.  ecce  a  quasi  solemnis  est  generis  feminini,  puta  Musa  casa;  ecce 
ipsa  regula  quasi  dedicata  esl  feminino  generi.   item  us  syllaba  masculino  . 

r.generi  quasi  dedicata  est,  doctus  clarus  magnus.  invenitur  tamen  ut  et 
in  us  exeat  et  generis  sit  feminini,  ut  est  haec  laurus.  ecce  syllaba 
quasi  quae  erat  masculino  dedicata  feminini  est.  sed  non  pe;nitus  us 
syllaba  dixi  quod  dedicata  sit  masculino,  sed  quod  frequentius.    item  um 


5  idem  est  a:  esi  om.  ABC         16  sed  ad  (ad  om,  c)  alrumque  sexum  id  esl 

ulrumqae  sexum  udo  articulo  £ac   sed  utrumque  sexum  uno  (unum  A)  ariiculo  AC 

20  ergo  pars  epicoeni  (epyceni  A  epicoenoni  C)  generis  quae  est  (est  oto.  A,  add,  a) 

naUdtor  ABC      21  ei  om.  A,  add.  a      23  quod  ad  hoc  A       24  Persius]  ial,  6,  24 

25  toTdanim  BC  lurdorum  A  cum  Htura  super  o,  ut  olim  superscriptum  fuisse  videatur  a 

GRAM>UTia  LATINI  V.  ]  1 
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syllaba  dedicata  est  generi  neutro,-  scamnum  tectum;  et  invenitur  tamen 
non  numquam  alterius  generis  in  eadem  syllaba  terminalum  nomen.  sciens 
ergo  aliquas  regulas  addictas  esse  generibus  tractat  contraria.  dicit,  haec 
res  non  te  decipiat:  nam  inveniuntur  aliter  personantia  et  alterius  sunt 
generis.  ne  dicas  mihi  ^ecce  nomen  in  a  exit,  debet  generis  esse  femi-s 
nini'.  nam  potest  fieri  ut  sonet  femininum  et  sit  masculinum,  ut  esl 
Catilina  Agrippa  Messala.  ista  nomina  enuntiatione  sunt  feminina,  iotel- 
lectu  sunt  masculina.  aut  e  contrario  enuntiatione  masculina,  intellectu 
feminina,  ut  Eunuchus  comoedia,  haec  Eunuchus  comoedia.  ipsa  ita  ap- 
pellatur:  nam  ita  legimus  in  ipso  Terentio,  ^quam  transtulit  in  £u-io 
nuchum  suam'.  Orestes  tragoedia,  haec  myrtus,  haec  laurus:  haec 
enunliatione  sunt  masculina,  intellectu  feminina.  itera  enuntialione  femi- 
nina,  intellectu  neutra,  ut  poema  emblema  epigramma:  haec  enuntiatio- 
nem  liabent  feminini,  tamen  neutra  sunt.  e  contrario  item  enuntiatione 
neutra,  intellectu  feminina,  ut  Phronesium  mulier  vel  Glycerium  et  illai5 

43l,26quae  in  comoediis  legimus.  |  item  enuntiatione  masculina,  intellectu  neu- 
tra:  si  dicas  pelagus  vuigus,  quasi  masculinum  est,  et  tamen  intellectu 
neutrum  est.  et  adiecit  vulgus,  sed  hoc  non  est  certum:  nam  potest  esse 
et  masculinum  et  neutrum.  vides  ergo  quoniam  genera  sunt  quae  discre- 
pant  aliquando  a  regulis.  » 

431,  29  Saepe  contingit  ut  in  singulari  numero  allerius  generis  sit  et  in  plu- 
rali  alterius.  invenimus  enim  in  singulari  numero  aliud  genus  et  aliud  in 
plurali,  ut  est  balneum.  hoc  balneum  dicimus  in  numero  singulari,  et 
in  plurali  dicimus  hae  balneae  has  balneas:  ^occisus  est  a  balneis 
Pallaceni  a  cena  rediens  Romae  Seitus  Roscius'.  item  ests^ 
femininum  in  singulari  et  in  plurali  neutrum,  ut  haec  carbasus,  et  haec 
carbasa  dicimus  in  plurali.  item  in  singulari  numero  invenitur  masculi- 
num,  in  plurali  neutrum,  hic  Tartarus  et  haec  Tartara.  debemus  ergo 
notare,  quando  sunt  nomina  in  nujmero  singulari  alterius  generis  et  alterius 
in  plurali,  ut  sic  dicamus.  sed  scirc  debes  quod  •  ^haec  balnea,  ut  est» 
^secreta  fugit  loca,  balnea  vitat'.  caelum  numero  singuiari  generis 
neutri  est,  in  plurali  masculini:    hoc  caelum  dicimus  et  hi  caeli;   'quis 


2  Qon  niimqiiam  AB  nec  numquam  C(^  in  endem  BCa  in  allerius  eadem  A 
3  tractat  contrario  BCa  tracta  contrario  A  4  inueniuntur  aliteri^Ca  aliter  inueni- 
tur  A  6  ut  quasi  sonet  Lindemannus  quasi  sonet  ABC  8  intellectu  sunt  mascu- 
lina  Ab  intelleclu  masculina  B  intellectu  autem  masculina  C  10  Terentioj  Etmuch. 
proL  32  19  quoniam]  quanta  ABC  24  has  balnas  A  occisus  est]  Cic,  p.  Rosc, 
Am.  7,  18      a  balneis  pallaceni  BCd*  abaln  .  . .  (ad  balneas  ut  videtur  d)  pallageoi  A 

25  rediens  BCa  redicens  A  sextus  BCa*  secus  A  rostius  A  26  ut  haec 
carbasius  {corr.  -sus)  et  haec  carbasa  A  ut  (esl  add.  B)  haec  carbassus  et  haec  carbassa 
BC  30  sic  dicamus  B  Ca  si  dicamns  A  sed  scire  debes  quod  (corr.  quod  haec  a) 
balnea  ut  est  secrita  (corr.  secreta)  . .  edebes  quod  haec  balnea  ut  est  fagit  loca  balnea 
uitat.  .  caelum  A.  lacuna  quam  indicavi  iia  suppleri  potest^  sed  scire  debes  quod  sunt 
aliqua  nomina  quae  dlverso  genere  leguntur  in  numero  plurali :  nam  invenimus  et  hae 
balneae  et  haec  balnea,  vel  brevius  itOy  sed  scire  debemus  quod  dicimus  et  haec  balnea 

31  secrita]   ffor.  de  art.  poei.  298         32  quis]  Lucret.  II  1097 
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lotideiu  vertat  caelos'  Lucrelius  dixlL  et  porruni  caepe  iocus:  hic 
iocus  et  haec  ioca;  sed  possumus  dicere  et  hos  iocos,  ut  est  'mox 
iuvenes  agitare  ioeos'.  et  forum;  sed  scire  debes  quod  est  luc  aiiqua 
diiTerentia:  quando  foros  dicimus,  tabulata  navium  significamus;  quando 
^de  deambulatorio,  haec  fora  dicimus.  quamquam  Sallustius  etiam  de 
deambulatorio  mascuiino  genere  dixerit,  ^iilum  raptis  forum  et  castra 
nautica  Sertorius  mutaverat'.  vide  ergo  ne  te  fallat,  quoniam 
masculinum  fecit.  | 

Sunt  aliqua  nomina  quae  habent  et  masculinum  et  femininum  genus  482,5 

10  et  non  sunt  communia.  quo  modo  non  est  commune?  si  et  masculinum 
et  femininum  habent,  debent  dici  communia.  sed  scire  debemus  aliud 
esse  a  natura  commune,  aliud  esse  de  potest^te  nostra  commune.  aliud 
est  a  natura ,  aliud  a  potestate.  ecce  canis  iuste  dicitur  commune  genus. 
quare?  quia  natura  potest  discerni.   ceterum  illa  appellantur  non  commu- 

isnia,  sed  gemini  generis,  id  est  duplicis  generis.  ut  puta  pinus:  quando 
volo,  dico  hic  pinus;  quando  volo,  dico  haec  pinus.  similiter  et  pampi- 
Dus:  quando  volo,  dico  hic  pampinus;  quando  volo,  dico  haec  pampinus. 
ergo  non  ideo,  quia  iicet  mihi  dicere  haec  pampinus  et  hic  pampinus, 
ideo  dicitur  generis  communis  esse,  sed  hoc  duum  generum  est.    [pam- 

:!opious  nolo  dicas  de  feminino.]  nam  si  generis  communis  esset,  aliquando 
esset  hic,  aliquando  haec;  sed  non  semper  est,  sed  quando  tempus  est, 
(unc  dicimus  vel  illud  vel  illud,  id  est  aut  hic  aut  haec.  communi  enim, 
prout  genus  fuerit,  talem  articulum  damus.  in  pampino  autem  non  habes 
necessarium,  sed  quando  vis,  dicis  haec,  quando  vis,  dicis  hic.   ergo  non 

s&sunt  communia,  sed  applicantur  duplici  generi.  ergo  sunt  incerti  generis 
ioter  masculinum  et  femininum,  ut  cortex  radix  fmis  stirps  pinus  pampi- 
Dus.  ista  omnia  et  masculini  sunt  et  feminini.  ilem  frenum  clipeum 
vulgus  specus  incerti  gejneris  sunt  inter  neutrum  efmasculinum:  et  hic 
Tulgus  et  hoc  vulgus  possumus  dicere.    item  sunt  incerti  generis  inter 

si^neutrum  et  femininum,  ut  si  dicas  buxus  pirus  prunus  malus.  sed  hoc 
interest,  quod  neutro  dicimus  fructum,  feminino  ipsas  arbores.  et  inter- 
posuit  'saepe  dicimus'.  scit  enim  esse  arborem,  et  masculini  generis 
quae  sit  et  neutri,  ut  siler  neutri  est,  oleaster  masculini  est. 

Praeterea  sunt  aliqua  Oxa  quae  dicuntur,  sunt  qyae  dicuntur  mobilia. 

afiia  sunt  quae  non  possunt  flecti  ad  aliud  genus,  ut  si  dicas  frater. 
Dumquld  facitfratra?  ecce  hoc  est  iixum,  quod  non  potest  flecti  ad  aliud 


2  moz]   Pers,  sat.  6,5        3  iuueniB  BC        iocas  corr,  iocos  A        4  dicimiis 
el  tabulata  A  d  quando  deambulatorio  BC  Sallnstius]  Sallustius  libro  I  illum 

nautis  forum  Nonius  p,  206,  16  etiam  de  ambulatorio  C  6  generi  ABC 
7  conmodaTerat  Dietschius  Sall.  hist.  fragm.  p,  25  14  quare  om.  A ,  add.  a  15  du- 
plici  ABC  17  quaudo  uoio  dico  hic  pampinus  qnando  volo  dico  haec  paropinos  om, 
A^add,  a  18  non  ideo  BCa  non  ita  A  22  communi  enimuero  prout  BC  26  stirps 
piniis  pampinns  BCa*  stirpis  p..nu8  (paenus  a)  pampanus  28  pecus  corr.  specus 
A       30  femininum  commune  si  dicas  AB  femininum  et  commune  si  dicas  C 

11* 
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genus.  mobiiia  autem  duo  genera  faciunt,  id  est  si  propria  fuerint,  duo 
faciunt;  si  appellativa,  tria.  puta  Gaius  facit  Gaia,  non  facit  Gaium; 
Marcius  facit  Marcia,   non  facit  Marcium:  haec  sola   duo  faciunt  genera. 

432,  lOsi  autem  appellativa  fuerint,  faciunt  tria,  ut  doctus  docta  doctum.  sunt 
aliqua  quae  neque  penitus  fixa  sunt  neque  mobilia,  ut  sunt  illa,  draco^ 
dracaena,  leo  ieaena,  gallus  gailina,  rex  regina.  si  mobile  esset,  dicere- 
tur  draca;  si  inmobile  esset.  diceretur  draco  tantum.  sed  modice  flecti- 
tur,  et  habet  quod  est  draco,  inde  fit  dracaena.  si  mobile  esset  pcnitus, 
diceretur  draca;  sed  non  |  sic  fil,  sed  dicimus  dracaena.  modice  flectitur, 
id  est  non  peuitus  flectitur,  sed  medium  quiddam  tenet,  ut  ab  eo  quod  iu 
est  draco  faciat  dracaena:  [sed  dicimus  mcdie]  nec  videtur  penitus  fiium 
esse  nec  penitus  a  se  recessisse. 

432, 14         Ait  Plinius  Secundus  secutus  Varronem,  ^quando  dubitamus  principale 
genus»  redeamus  ad  diminutionem,   et  ex  diminutivo  cognoscimus  princi- 
pale  genus.     puta  arbor  ignoro  cuius  generis  sit:  fac  diminutivum  arbus-  ^^ 
cula,    ecce   hinc  intellegis  et  principale  genus  quale  sit.     item  si  dicas 
columna,  cuius  generis  est?  facis  inde  diminutivum,   id  est  columella,  et 
inde  intellegis  qiioniam  principale  feminini  generis  est'.     ait  sic  Donatus, 
Msta  regula  infirma  est'.     qua  ratione?    quoniam  invenimus  alia  genera 
in  principalitate  et  alia  genera  in  diminutione.  ut  est  pistrinum ,  fac  inde  ^* 
diminutivum,  pistrilla;  ecce  in  principalitate  quod  erat  generis  neutri,  in 
diminutione  feminini  est.     et  illud  canis  numquid  ipsius  est  generis  in 
diminutione?   non  utique,  sed  facit  canicula:    in  principalitate  masculini 
est,   in  diminutione  feminini.     et  aliud,   ut  puta  si  dicamus  scutra,  facit 
in  diminutione  scutriilus:    ecce  in  principalitate  generis  feminini  est,  in    ^ 
diminutione    masculini.     nam    scutra    feminini    est/  scutrilius    masculini. 
ista  omnia  lecta  sunt,  quae  alia  sunt  in  principalitate,  alia  in  diminuUone. 
Tractat  cursim  de  nominativo  singulari,  de  quo  praecipue  nascitur 
regula.    omnis  nominativus  singularis  tredecim  litteris  terminatur»  a  e  i 
oulmnrsxct.    currit  per  ipsas  litteras.     omnia  nomina  nomina-  ^ 
tivo  singulari  a  terminata  haec  recipiunt  genera,  masculinum,  hic  Catilina, 
femininum,  haecMusa,  neutrum  scd  graecum,  loreuma.  nam  omnia  ncu- 
tra  a  terminata  graeca  sunt  tantum.    commune  est,  ufdicit  Probus,  tan- 
tum  de  duobus  generibus;  ut  invenimus  in  auctoritate,  ex  tribus.   Probus 
dicit  debere  dici  de  duobus  generibus,  ut  hic  et  haec  advena;  alii  autem  35 
dicunt  hic  et  haec  et  hoc  advena.     et  hoc  est  verum:  invenimus  enim 

2  gaium  haec  sola  duo  faciuot  genera  marcins  facit  marcia  non  facit  niarcium 
(martius  facit  martia    non  facit  martium  C)  si  autem  ABC  6  dracena  JB  con- 

gtantei'  leena  A  8  foriasse  et  ab  eo  quod  est  draco  fit  dracaefia  11  sed  dicimus 
mediae  ABC  13  plenius  A  14  et  ex  diminiuione  C  cognoscemns  B  15  ut  puta 
A  16  hinc  Bac  \\\g  AC  17  columnella  BC  20  in  pnncipalitate  et  alia  genera 
om.  Af  add.  a      fac  inde  Cb  facit  inde  AB        30  nomina  om.  AB        33  est  om.  A 

Probus]  instit.  art.  p.  52,  JO.  ceientm  hic  et  haec  et  hoc  advena  legitur  apud 
Prohum  cathol.  p,  3,  11;  7,  1;  29,  7  tantum  duobus  B  36  enim  et  mancipium 
BCa:  et  om.  A 
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et  ^mancipiuin  advena'.  ergo  masculinum  invenimus  a  terminalum,  ut 
est  bic  Catilina,  femininum,  ut  haec  Musa,  neutrum  sed  graecum,  ul 
toreuma,  commune  vel  ex  duobus  vel  ex  tribus,  ut  advena.  e  terminatus 
nominativus  duo  tantum  recipit  genera,  unum  femininum  sed    graecum, 

5ut  I  Euterpe  Caliiope,  aliud  neutrum  sed  latinum,  ut  feminile  sedile  mo- 
nile.  i  terminatus  nominativus  si  latinum  nomen  babuerit,  trium  gene- 
rum  est  indeclinabile,  ut  bic  et  baec  et  boc  frugi,  bic  et  baec  et  boc 
nihili;  et  boc  est  tantum,  ista  invenis  tantum.  si  autem  peregrina  fue- 
rint,   neutralia  sunt,  ut  gummi  sinapi.     o   terminatus  nominativus  omnia 

lorecipit  genera  absquc  neutro:  femininum  recipit,  ut  est  luno;  recipit 
commune,  ul  pomilio  [pomilio  dicitur  nanus];  recipit  masculinum,  ut 
Cicero;  neutrum  numquam  recipit.  u  terminatus  nominativus  necesse  est 
ut  generis  sit  tantum  neutri,  ut  cornu  genu  gelu  specu.  1  terminatus 
Dominativus,  ut  mel;  m,  ut  templum;  n,  ut  carmen;  r,  ut  Caesar;  s,  ut 

lodoctus;  X,  ut  pix;  c,  ut  lac;  t,  ut  caput.  ^sed  de  boc  tractare'  ait 
'satis  est,  si  multi  alii  et  alii  tractaverunt'.  scripsit  autem  ad  bunc  locum 
Probus  unum  librum.  iste  institutor  iam  ^rtem  scripsit,  non  scripsit  per- 
fectis,  sed  ad  eos  qui  volunt  se  perfectos  esse. 

DE  NVMERIS 

»  Transit  in  numerum.  numerus  apud  Lalinos  aut  singularis  est  aut 
piuralis,  singularis,  ut  bic  doctus,  pluralis,  ut  bi  docti.  est  etiam  nume- 
ros  communis,  ut  est  dies,  bic  dies  et  bi  dies:  et  in  singulari  numero 
et  in  plurali  dies  dicitur.  ergo  communis  numeri  sunt  baec,  quotiens 
nominativus  singularis  et  nominativus  pluralis  similes  sunt.     ergo  quando 

^et  nominativus  singularis  et  nominativus  pluralis  similes  sunt,  numeri 
sunl  communis.  et  generaliter  omnis  quinta  deciinatio  et  quarta  numeri 
sunt  communis,  ut  species  versus  ductus.  quaeritur  vero,  apud  Latinos 
si  possit  inveniri  numerus  dualis,  qui  frequens  est  apud  Graecos.  et  in- 
venitur  in  duobus  tantum,  ut  duo  et  ambo.     nam   liaec   nomina   neque 

J"  singularia  sunt  nequc  piuralia.  singularis  numeri  non  possum  dicere,  quia 
nec  de  duobus  possum  dicere  Mlle  mibi  fecit  iniuriam^;  iterum  pluralis 
nameri  non  possum  dicere  ^omnes  mibi  fecerunt  iniuriam',  quia  duo 
sunt.~  de  duobus  {  autem  qui  dicit  omnes?  propter  banc  necessitatem 
dicimus  dualis  esse  numeri.    idcirco,  quoniam  recesserunt  a  ratione  iati- 

^'>nitatis,  anomala  sunt,  id  est  inaequalia  sunt.  debueramus  dicere  tiis  duis, 
quoniam   duorum  dicimus.     quando  enim  genetivus  pluraiis  in  rum  exit. 


3  commune  om.  ABC  5  caliope  ABC  feminile  BCa  peminile  ^  (?) 
11  pomilio  pomilio  Ba  pomlilio  pomtilio  A  pumilio  pumilio  C  12  recipil  masculi- 
Dam  AC  recipit  et  masculinum  Ba  13  sit  om.  A^  add,  a  specu  BC  pecu  corr. 
»pecu  delela  postea  s  liilera  A  1  terminatus  ^C  et  1  terminatus  Ba  14  ut  mel 
ei  n  carnjen  et  m  templum  f  caesar  s  doctus  A  15  sed  de  hoc  tractare  ait  om.  Ay 
add,  a  16  si]  sed  B  22  et  hi  dies  Ba  el  hae  dies  AC  numeroj  uominatiuo 
^4        31  iterum]  item  BC       35  inaequalia]  indeclinabilia  ABC 
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dativus  piuralis  in  is  exit:  sicut  tecta  tectorum  tectis,  sic  et  duo  duorum 
duis.     sed   qui  hoc  dicat?  deinde  si   dixeris  doctorum,  lios  doctos  facit: 
ergo  debes  dicere  duorum  bos  duos;    sed  duo  tamen  aliquotiens  legimus. 
sed  boc  secundum  regulam  non  possumus    dicere.     ceterum  lectum  est 
similiter  ambo,  et  ambos  debes  dicere.     sed  remota  sunt  ista,  non  pos-5 
sumus  dicere  secundum  regulam.     siqui  dicat  tibi  ^quare  dicimus  duo  et 
duos  et  ambo  et  ambos?',  baec  causa  est,  nec  iiiud  verum  est,  nec  illud 
verura  est;   el  quoniam  nec  illud   verum  est  nec  iliud,   utrumque  recte. 
et  in  iure  sic  est:  quotienscumque  utraque  regula  infirmatur,  utraque  re- 
cipitur.     quare  bos  duos  facit,  cum  duis  non  possumus  |  dicere?  necesseio 
habet  enim  ut  in  is  mittat.   omnia  enim  nomina,  quae  in  accnsativo  plu- 
raii  in  os  exeunt,  dativum  pluraiem  in  is  mittunt:  puta,  hos  claros  facit 
bis  claris,   bos  doctos  facit  his  doctis.     non   nuUi  dicunt  quod  debemus 
dicere  duo,  id  est  bos  duo.     quare?    nam  si  dixerimus  bos  duo,  necesse 
babet  dalivus  in  o  exire,  his  duo.     omnia  enim  nomina,   quae  accusativois 
plurali  exeunt  in  o,  in  dativo  pluraii  non  dcciinantur,   ut  puta  hos  octo 
his  octo.    numquid  his  octibus.  facit?  similiter  et  ambo  hac  ratione  decii- 
natur;  utrumque  receptum  est  per  analogiam.     ergo  sunt  numeri  singu- 
laris,  ut  hic  doctus,  numeri  pluralis,  ut  hi  docti,  numeri  dualis,   duo  et 
ambo,   numeri  communis,  ut  res  nubes  dies.     omnia  nomina,  quae  sunt:»o 
aut  quartae  aut  quintae  declinationis,  aequalem  habent  nominativum  sin- 
gularem   et  nominativum  pluralem.     quartae  ergo  et  quintae  deciinationis 
nomina  aequa  ratione  decurrunt. 

Semper  et  semper,   ait,  nomina  inveniuntur  in  utroque  nuroero  * 
eiusdem  generis  dicit  non.     nam  |  inveniuntur  aliqua  nomina  deficientia^o 
in  numero  singulari.    nam  ccce  invenimus  deficientia  in  numero  singulari 
432, 18  et  item   deficientia  in  numero  plurali.     et  eur  ita?  pulvis  semper  in  sin- 
gulari  est;  legimus  tamen  apud  Horatium 

novendiales  dissipare  pulvercs. 
ergo  pulvis  sanguis,  haec  nomina   deficiunt  in  numero  plurali.   sunt  qnaeso 
deficiunt   in   numero  singulari,   ut  manes  Quirites.     sunt  quae   deficiunt 
numero  plurali  generis  feminini  *  legimus  tamen  et  neutri  hoc  esse:  et 


2  doctorum  in  hos  doctos  A  3  ergo  potes  dicere  ABC  duo  tantum  aliquo- 
tiens  BC  4  possumus  BCa  possum  A  5  et  ambos  potes  dicere  C  10  quare 
in  hos  duos  A         11  plurali  om.  ABC        19  numeri  pluralis  a*:   numeri  om.  ABC 

23  decurrunt  BC  discnrrunt  Ac.  quae  sequuntur  semper  et  «emper  e/c.  ad  ea 
quae  apud  Donatum  p.  376,  25  sqq.  de  nominibus  semper  singularibus  vel  semper  plu- 
ralibus  scripia  sunt  periinent.  lacuna  auiem,  quam  indicavij  quaedam  de  nominibus  ge- 
neris  masculini  in  numero  plurali  deflcieniibus  excideruni.  quare  reliqua  eiiam  corrupta, 
sic  ut  in  codicibus  scripta  suni,  reliqui  26  nam  ecce  invenimus  in  numero  singulari 
om,  Af  add,  a  28  apud  Horatium]  epod,  17,  48  29  nouendialis  dissipare  pulueris 
A  30  haec  nomina  ista  deficiunt  AB  32  feminiui  legimus  ABC  feminini  ut  pax 
lux  iegimus  .(7,  sed  postea  deletis  iis  quae  addiia  erani  ut  pax  lux.  corrupia  codicum 
scriptura,  quam  reliqui,  sic  videtur  corrigenda  esse^  sunt  quae  deficiunt  in  numero 
plurali  generis  feminini ,  ut  pax  Inx;  legimus  tamen  et  dumeri  pluralis  haec  esse:  et 
illud  et  illud  apud  Salluslium  legimus.  item  generis  neutri  nomen  deficit  in  numero 
plurali.  cf.  infra  p,  182  ed.  Lind, 
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illud  et  illud  apud  Salluslium  legimus,  quoniam  neutri  est.  item  nomen 
deficit  in  numero  plurali,  ut  tus  virus  aurum  oleum  ferrum.  ergo  vides 
quoniam  sunt  nomina  numeri  tantum  singularis,  ut  pulvis  sanguis,  ali- 
quando   numeri   tantum    pluralis,    ut  manes  Quirites;   aliquanda  numeri 

stantum  singularis,  ut  pax  iux;  item  semper  singulare  generis  neutri,  au- 
rum  oleum  ferrum,  et  ista  pertinent  ad  regulam  et  omne  quod  ad  pon- 
dus  mensuramve  pertinet  [generis  sunt  neutri].  {  item  deficiunt  aliquando 
in  numero  singulari  et  babent  pluralem  numerum  in  genere  masculino, 
cdjncelli  Qtiiriies :  nemo  dicit  hic  canceilus,  sed  hi  cancelli;  nemo  dicit  hic 

10  Quirites,  sed  bi  Quirites,  licet  legerimus  hoc.  legite  in  Petronio,  et  invenietis 
de  nominativo  singulari  hoc  faclum,  et  ait  Petronius  hic  Quirites.  ista 
usurpativa  sunt.  ergo  sunt  nomina  numeri  tantum  pluralis  generis  mascu- 
lini,  cancelli.  in  genere  feminino  numeri  tantum  pluralis,  ut  kalendae 
nundinae  feriae,quadrigae  nuptiae:  omnia  ista  numeri  sunt  tantum  pluralis. 

i5item  generis  neutri  numeri  tantum  pluralis,  arma  moenia  Floraiia  Satur- 
naiia:  ista  sunt  numeri  tantum  pluralis  in  genere  neutro.  sed  scire  debes 
quod  haec  ipsa  defectiva  usurpantur  aliquando.  diximus  virus  aurum 
oleum  et  quae  ad  pondus  vel  ad  mensuram  pertinent  *  usurpantur.  mella 
usurpatum  esl,  olea   usurpatum   est  et  cetera.     item  de  numero  plurali 

:.H)quae  sunt  aliquando  usurpantur  ad  numerum  singularem,   mappa.  |  item 
biga  habes  usurpatum  ad  numerum  singularem,  ut  est 
rorifera  gelidum  tenuaverat  aera  biga. 
ista  per  usurpationem  dicuntur. 

Regulas  declinandorum  nominum   novimus.     sed  regulas  declinando- 

:i5rum  nominum,  id  est  quem  ad  modum  debeamus  declinare  nomina,  non 
de  plurali  nominativo  colligis,  sed  de  jsingulari  nominativo,  et  pluralem 
numerum  declinabis  ad  simiiitudinem  nominativi  singularis.  quodsi  con- 
tingit  ut  nomen  sit  tantum  numeri  pluralis,  numquid  potes  quaerere  sin- 
gularem,   qui   nullusest,  ut  det  tibi   rationem,   quem  ad  modum  possis 

^Moiligere  et  quem  ad  modum  declines?  collige  ad  similitudinem  nominativi, 
qui  nominativus  de  numero  singulari  concipit  regulas.  puta  haec  Musa 
huius  Musae.  si  fuerit  et  illud  nomen  numeri  singularis,  iam  sic  declinas, 
quem  ad  modum  Musa:   puta  kalenda,  vides  quia  sic  exit,  kalendae.    si- 


1  quohiam  neutri  ^Cb  quoniam  et  neutri  Bac      6  et  ipsa  ABC      7  pertinent  BC 
neutri  ABC  neutri  nuroeri  singuiaris  a,  sed  postea  deletis  quae  addila  erant  nu- 

quirialis 
meri  singularis  9  Qnirites  om.  ABC  hic  quirites  sed  hii  quirites  A  11  isla 
om,  Af  add.  a  15  saturnalia  ABC  saturnalia  compitalia  a*  18  usurpantur  — 
cetera  in  litura  paullo  ampliore  scripta  habet  a.  lacuna  quam  indicavi  sic  fere  supplenda 
videtttTj  quae  ad  pondus  vel  ad  mensuram  pertinent  numeri  esse  tantnm  singularis.  sed 
tamen  quaedam  ex  his  ad  numerum  pluralem  usnrpantur  mella  usurpatum   est  et 

facit  mel  olea  usurpatum  est  et  facit  oleura  et  cetera  B  22  rorifera]  Stai.  Theb. 

1  338        24  sed  regulas]  sed  regulae  AC        26  colligit  (collegit  C  collegi .  A)  singu- 
larem  sed  de  singulari  nominatiuo  declinabis  ABC        28  potest  AC        29  rationem 
om.  A,  add.  a        30  cnllige]  hac  lege  B  ac  lege  C  ad  Lege  (?)  corr.  hac  lege  A 
31  qui  nominatiuus  ABC  quia  nominatiuus  a*        regulam  A 
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ffliliter  in  masculino,  ut  est  iliud,  manes:  hi  manes,  borum  quid  facimus? 
manium,  liis  manibus.  vides,  quem  ad  modum  nascitur,  ul  hi  faciles,  hi 
manes:  quem  ad  modum  faciles  deciinas,  sic  eliam  manes.  item  facit 
horum  facilium;  ergo  quo  {  modo  hi  faciies  liorum  facilium,  sic  etiam 
manes  manium  manibus.  in  neutro  non  habes  quod  sequaris.  omnia^ 
enim  nomina  quae  numeri  sunt  piuraiis  varias  liabent  reguias,  aliquando 
in  a,  aiiquando  in  ia:  puta  castra  castrorum  facit,  moenia  moenium;  et 
illud  in  a  et  hoc  in  ia,  sed  illud  in  ium  facit,  illud  in  rum  [nam  castro- 
rum  facit].  quo  modo  sumimus  regulam?  ita  ut,  si  a  solura  habuerit,  in 
ium  mittat;  si  a  cohaereat  consonantibus,  in  rum  mittat,  puta  tecta  teclo- lo 
rum  tectis.  si  autem  omnia  nomina  neutra,  quae  in  a  eieunt,  variam 
habent  regulam  et  aliquando  servant  iliam  ad  nominativum  numeri  singu- 
iaris,  aliquando  discedunt.  nam  ecce  numero  singulari  facit  hoc  tectum, 
haec  tecta  horum  tectorum.  quaeritur,  si  castrorum  debeat  facere.  re- 
deamus  ad  numerum  singuiarem.  quid  est,  quando  facimus  moenia  moe- 15 
nium?  sicut  debemus  dicere  agilium  agilibus.  sed  lanien  ista  regula,  quae 
in  ia  exit,  recedit  a  regula  aliquotiens  et  exit  in  rum.  inde  est  iiiud 
quod  legimus  saepius,  ^Curio  ibidem  moratus  regione  Vulcana- 
liorum'.  ecce  in  ia  exit  et  recedit  in  isto  casu  tantum  modo,  in  gene- 
jtiva  plurali;  ceterum  in  aliis  casibus  similiter  dcclinatur  secundum  regu- 2u 
lam.     et  Horatius  dixit 

anciiiorum  et  nominis  et  togae 
oblitus. 
recedis  tantum  in  numero  plurali   [id  est  redigis  ad  similitudinem  eius 
nominis  quod  a  singulari  venit].  25 

Praeterea  sunt  nomina  enuntiatione  singularia,  intellectu  pluralia 
[quando  dicimus  gens,  enuntiatione  singulare  est,  inteilectu  plurale],  ut 
populus  contio  multitudo:  baec  nomina  enuntiatione  singularia  sunt,  in- 
tellectu  pluralia.  e  contrario  enuntiatione  pluralia,  intellectu  singularia, 
ut  Athenae  Mycenae  Thebae  Puteoli:  ista  omnia  enuntiatione  pluralia,  in- so 
teliectu  singularia  sunt.    ceterum  omnes  civitates  sunt.  | 

5  quid  sequaris  ABC         6  enim  om,  C  7  puta  castra  —  hoc  in  ia  om.  C, 

add,  c  8  nam  caslrorum  facit  om.  C  10  cousonantibus  mutat  ABC  11  /or- 
tasse  sed  tamen  omnia  nomina ;  nisi  potius  quaedam  exciderunt  post  si  autem.  nam  in 
reliquis  etiam  plura  perturbata  sunt ,  uberiore,  ut  videtur,  disputaiione  in  compendiwn  re- 
dacta        12  nominativum]  nomina  ABC        14  facere]    dicere  C  18  legi  saepius 

A :  cf,  Non.  p.  489,  26  Sallustius  historiaruro  libro  [III  Curio  Vulcanaliorum  die  ibideui 
moratus,  Pompei,  p,  227  ed.  /Jnd,  tamen  Sallustius  dixit  'religione  Vulcanaiiorum 
impeditus'.  duo  exetnpla  ex  eodem  Sallustii  loco  petita  olim  adsanpia  esse  videntur, 
quae  vel  ipsius  grammatici  neglegentia  vel  librariorum  errore  confusa  suniy  Curio  Vul- 
canaliorum  die  ibidem  moratus  et  religione  Vulcnnaiiorum  impediius  regione  uul- 
canaliorunci  Ba*  regioii  uulcanaliorum  C  regione  ulcanaliornm  A  21  Horatius]  earm. 
III  5,  10  '  25  venit  om,  A,  add.  a  26  praeterea  sunt  nomina  aliqua  nomina  inteN 
lectualia  id  est   sono   alia   sunt  numero  ulia  sunt  nomina  enuntiatione  A  singula- 

ria  intellectu  pluralia  A(?)B  singulari  intellectu  plurali  Ca  27  singulare]  singulari 
ABC  plurale]  plurali  ABC  30  enuntiatione  pluralia  intellectu  singularia  sutit 
a"^:  intelleclu   singularia  om,  ABC        31  cluitates  sunt  (de  nomeris  add.  B)  Accidit 
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DE  FIGVRA 

Pigura  aut  naturalis  est,   aut  ex  arte  descendit.     quae  est  naturalis,  408,  20 
simplex  vocatur;  quae  ex  arte  descendit,  conposita.   nam  quando  dicimus      '^ 
doctus,  hic  nihil  ars  valet,  sed  ipsa  positio  simplex  est  constituta;  quando 

saulem  dicimus  indoctus,  ex  arte  descendit.  et  illa  quae  simplex  est  nul- 
lam  hahet  quaestionem;  illa  vero  quae  conposila  est  per  quattuor  dividi- 
tur  partes.  nosti  enim  quoniam  aut  utraque  parte  conponitur  integrum 
aut  utraque^corruptum,  aut  prima  parte  integra  et  posteriore  corrupta, 
aut  parte  posteriore  integra  et  priore  corrupta.     hoc  notum   est,   quando 

lohabet  duas  partes  integras,  ut  si  dicas  suhurhanum;  duas  corruptas,  ut 
efficax;  integrum  prima  parte  et  posteriore  corruptum,  ut  insulsus;  ex 
corrupto  et  integro,  ut  nugigerulus.  alia  Prohi:  ille  ait  hoc  dictum,  quo- 
niam  |  figura  aut  rehus  constat  certis  aut  rehus  incertis:  ait  sic  Prohus, 
^pleraque   quae  sunt  in   figura  apparent  esse  integra,  pleraque  corrupta, 

i^pleraque  sine  sensu'.  et  si  hoc  yolueris  sequi,  nullum  nomen  invenies, 
quod  non  conpositum  sit.  nam  quando  dico  ego,  nec  e  nec  go  sensum 
habet;  ergo  conpositum  est.  quando  dico  homo,  nec  ho  nec  mo  sensum 
babet;  ergo  conpositum  est.  ergo  poterit  secundum  illius  definitionem, 
si  sequamur   eum   «  id   est  si  secuti  fuerimus  eius  auctoritatem,  nullum 

sonomen  simplex  invenitur.  sed  falsum  est  hoc  ipsum.  nam  ex  duohus 
corruptis  conpositum  potest  fieri.  illud  autem  dicitur  ex  duohus  esse  cor- 
ruptis,  quod  resolutum  potest  fieri  integrum,  id  est  quotiens  ipsa  duo 
corrapta  resolvuntur  et  possunt  esse  integra.  ut  puta  opifex  videtur  ex 
duobus  corruptis   esse:   nam   opera   et  faciens,  utrumque  integrum  est  et 

35fecit  unum  corruptum  opifex.  municeps  et  hoc  similiter,  munera  capiens. 
ergo  tunc  potest  ex  duohus  corruptis  nomen  esse,  quotiens  ipsa  corruptio 
resolvitur  et  facit  |  integrum  nomen. 

Praeterea  scire   dehemus  esse  aliqua  nomina  quae  ex  duohus  nomi- 
natiyis  fiunt.     plerumque  contingit  enim   ut  unum  nomen  fiat  de  duohus 

» nominativis ,  et  quotiens  ita  contigerit,  utraque  parte  declinatur,  ut  puta 
praetor  iirbanus.  contingunt  item  nomina  quae  prima  parte  haheant  no- 
minativum  et  posteriore  non,  et  iam  pars  prima  tantum  declinatur.    con- 


«iam  nomini  numerus  p.  177  ed,  Lind.  —  p.  186  uariant  illi  db  figura  Figura  aut 
oataralis  p,  165  —  p.  168  conponere  (de  figura  add.  B)  Flgura  in  nominibus  p.  186 
~  p.  194  aliter  non  licet  de  casibus  Casus  dicti  sunt  p.  169  —  p.  177  cladium  (item 
add.  C)  DB  cAsiBus  Greci  casus  habent  p.  194  sqq.  BC.  nam  ea  quae  de  numeris,  de 
ligtais,  de  casibw  iterum  scripia  ei  eo  loco  quo  leguntur  in  A  edita  ttunt  infra  p,  177 
iqq.  ed.  Lind.  mutato  ordine  in  BC  prioribus  tractatibus  de  iisdem  rebus  inlerposita 
tntd  1  de  figuris  A  10  integras  si  dicas  BCa*  integras  .  .  .  cas  ^  corruptas 
Qt  efficaz  BCi^  corruptas  sunt  e&cax  A  12  nugigerolus  ABC  fortasse  aliter 
Hrobus  vel  alia  habes  in  arte  Probi:  cf.  infra  p.  187  ed.  Lind.  Prob,  instii.  art.  p, 
53,  18  19  lacuna  quam  indicavi  haec  fere  excidisse  videntur,  nullum  uomeu  iuveDiri, 
qood  noD  sit  conpositum  auctoritate  B  20  iuuenietur  C  29  fiunt  AB  fiant  Ca 
30  ista  coniingerit  utraque  parte  declinatur  nisi  utraque  parte  fuerii  nominatiuus  ut 
pQta  A  31  item]  autem  ABC  32  pars  prima]  pars  prima  natura  a*  in  litura 
decem  fere  Uiierarum 
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tiogunt  item  noinina   quae  posteriore   parte  declinantur,   et  priore  non, 
ut  iuris  pcritus.  l 

432,28         Plane  vide,   quo  modo   dicit  sibi  aliqua  contraria.     ait  sic,    ^figura 
quae  conposita  est  denuo  conponi  non  potest'.     ut    puta    felix  simpiei 
est:   conpone,   infelix:  iam  ulterius  fion  potes  conponere.     et  modo  dicits 
Micet  nobis  etiam  ex  piuribus  conponere,  ut  inperterritus'.    si  dicit  quo- 
niam  figu^a  conposita  non  potest  conponi,  quo  modo  potest  una  figura  de 
pluribus  conponi?   non  enim  potest  de  pluribus  conponi,  nisi^iam  conpo- 
situm  iterum  conponatur.     ergo  quando  territus  dico,  est  simplex;  per- 
territus  quando  dico,   iam  conposilum  est;  inperterritus  |   quando  dico,  lo 
iam  conpositum  iterum  conponitur,    quod    iste    negat  posse   fieri.     quid 
ergo,   contra  se  locutus  est?  non.    quotienscumque  enim  conponimus  ea 
quae  conposita  fuerint,  scire  debes  quia  ipsa  conpositio  prior  pro  sim- 
piici  habetur,  ut  quando  dicimus   perterritus.     et  unde  hoc  intellegimus? 
quoniam  conpositio  aut  confirmat  aliquid  aut  destruit.   territus  est  timens:  15 
perterritus  si  dicas,  est  iterum  timens:   hoc  est  territus  quod  et  perterri- 
tus.    ergo  si  eundem  intellectum    habet  simplex  figm*a,    quem  habet   et 
conposita,  videtur  ista  res  non  esse  denuo  conposita.     unde  apparet  eum 
non  contra  se  locutum  esse.     ergo  ista  res  videtur  non  esse  dcnuo  con- 
posita,  quae  non  in  contrarium  vertit,  sed  ipsum  habet  intellectum.  quando  su 
autem  diximus  felix,  simplex  est;  infelix,  iam  hoc  conpositum  est.  id  est 
quotiens  ita  conpositum   fuerit  nomen,   ut  ipsa  conpositio  in  contrarium 
mutet,  id  nomen  non  potest  denuo  conponi.    si  autem  e  contrario  fuerit 
sic  conpositum,    ut  permaneat  ipsa   conpositio,  necesse  est  ut  conpositum 
nomen  liceat  nobis  iterum  conponere.  {  25 

DE  CASIBVS 

433,  12  Casus  dicti  sunt  ab   eo,   quod   faciant  nomen  cadere,  id  est  nomen 

faciant  declinari.  puta  quando  dico  doctus,  cadit  et  facit  docti,  itcm 
cadit  et  facit  docto,  item  cadit  et  facit  doctum,  item  cadit  et  facit  ab 
hoc  docto.  ideo  ergo  dicti  sunt  casus,  ab  eo  quod  faciant  nomen  cadere.  30 
et  st  hoc  est,  nominativus  non  erit  casus,  ea  ratione,  quia  per  ipsum 
non  cadit  nomen,  sed  sic  est,  quo  modo  fuerat.  sed  quamvis  per  ipsuni 
non  cadat,  tamen  per  ipsum  scimus,  quid  sit  cadere.  quando  enim  dico 
doctus,  non  iam  cecidit  hoc  nomen,  sed  sic,  quo  modo  est  naturale,   sic 


1  item  AC  autem  corr.  item  B  4  deouo  BCa  denouo  A  simplex  om.Ay  add.  a 
5  potest  C  6  ex  conplaribus  B  8  potest  de  conpluribiis  (corr.  pluribus  a)  con> 
ponere  ABC  0  ergo  quando  est  simplex  territus  dico  perterritus  quando  dico  iam  (iam 
om.  C)  conposilum  est  inperterritns  quando  dico  iam  conpositum  (est  add.  C)  iterum 
conponitur  BC  ergo  quando  est  simplex  territus  dico  perterritus  quando  ....  (dico 
inperterritus  add,  a,  iam  compositum  est  ei  qiiando  dico  add.  a*)  iam  conpositum 
iierum  conponitur  A  14  dicimus  perterritus  Ba*  dicimus  territus  AC  16  per- 
territus  est  iterum  si  dicas  timens  ABC  18  denuo  BCa  denouo  A  19  denuo 
BCa  denouo  A  20  quae]  quoniam  BC  22  in  contrarium  mutet  A  in  contrarlum 
sensum  mutet  BCa  23  denuo  BCa  denouo  A  28  docti  iterum  cadit  et  facU  docto 
ideo  ergo  C  * 
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dicitur.  diximus  etiam  talem  rem  de  gradu  positivo.  nam  quera  ad  mo- 
dum  positivus  gradus  dictus  est  conparationis  gradus,  non  quod  per  ipsum 
coDparat,  sed  quod  ab  ipso  discimus,  quid  sit  conparare,  et  ideo  dictus 
est  gradus  conparationis;  sic  etiam  et  nominativus  dictus  est  casus,  non 

squia  ipse  nomen  facit  cadere,  sed  quia  per  ipsum  scimus,  quid  sit  cadere. 
Don  enim  possumus  |  scire,  quid  sit  cadere,  nisi  scierimus  ante,  quid 
fuerit  rectum. 

Sunt  autem  dicti  sex  casus,  nominativus,  quod  per  ipsum  nomine- 
Dius,    ut    hic   magister;    genetivus,    quod  per  ipsum  genus   ostendamus, 

lo^cuius  est'?'Mllius  est';  dativus,  quod  per  ipsum  demus,  *da  illi';  accu- 
sativus,  quod  per  ipsum  accusemus,  ^accuso  ilium^;  vocativus,  quod  per 
ipsum  vocemus,  o  ille.  ablativus  apud  Graecos  non  invenitur,  sed  Latini 
hunc  adsumpserunt  sibi.  idcirco  aliquando  dicunt  eum  seitum,  id  est  a 
numero  eum  appellant,  aliquando  a  gente  latinum,  quoniait)  apud  Graecos 

i^^Don  invenitur  casus  ablativus  [aliquando  genetivus  singularis  fungebatur 
officio  ablativi].  puta  hic  doctus  huius  docti  huic  docto  hunc  docium  o 
docte  et  hi  docti  horum  doctorum  his  doctis  hos  doctos  o  docti,  et  finie- 
bant.  ergo  cum  non  haberent  ablativum,  per  genetivum  fungebantur  of- 
ficio  ablativi  [aiiquando  genetivus,  aUquando  dativus].     hoc  cum  vidissent 

soRomani  esse  asperum,  fecerunt  ablativum. 

Inter  ablativum  et  septimum  hoc  interest,  quod  ablativus  praepositio-  433, 16 
nem  habet,  septimus  non  habet.   nam  quando  dicimus  ^ab  oratore  venio% 
ablativus  est;  quando  dicimus  'oratore  magistro  utor',  septimus  est.  quae- 
situm   est  a  plu{rimis,  utrum  id  significaret  septimus,  quod  et  ablativus. 

»multi  enim  hoc  dixerunt,  id  significare  ablativum,  quod  et  septimum.  et 
re  vera  sunt  elocutiones,  ubi  similes  sunt  sibi,  ut  doctior  illo  et  doctior 
ab  illo:  idem  est  ablativus,  quod  et  septimus.  sed  tamen  scire  debes  in- 
veniri  aliquas  elocutiones,  in  quibus  elocutionibus  mutatur  ista  difierentia. 
Dam  saepe  aliud  significat  ablativus,  aliud  septimus,  ut  est  Mllo  praesente 

Msuscepi'.  nam  MHo  praesente  suscepi'  quando  dico,  tertia  persona  est, 
id  est  ^suscepi  ego  ab  isto  illo  praesente'.  quando  autem  dico  ^ab  illo 
praesente  suscepi',  duae  personae  significantur,  ipsa  quae  dedit  et  ipsa 
quae  suscepit. 

Sunt   autem  formae  casuales:  hoc    quod    dicit   adsumpsit  sibi   pro-433, 26 

^pter  declinationum  varietatem.  accommodatae  sunt  casuales  formae,  quo- 
uiam  invenimus  varietatem  in  casibus.  aliquando  invenimus  monoptota  « 
aliquando  in  quattuor.     hae  autem  dilferentiae  non  ad  declinationem  per- 


3  ab  am.  A,  add.  a  5  sed  per  ipsum  ABC         8  dicti  om,  Bj  add.  b 

15  singularis  BCa  m  singulari  A        16  officio  ablatiui  ABc  offlcio  pri   C        hunc 
doctum  0  docie  et  hos  doclos  o  docti  om.  ABC  23  officium  A  27  inueniri  c 

iQoenire  ABC      29  ut  est  illo  praesente  suscepi  ablatiuus  est  non  tamen  lioc  est  illo 
praesente  suscipi  nam  A  31  quando  autem  dlco  ab  illo  praesente  om,  A,  add,  a 

35  accommodatae  sunt  casuales  sunt  formae  A        36  poat  monoptota  reliquae  de- 
dinatUmum  varietates,  ut  videtur,  indicatae  et  definitae  fuerunt.    itaque  lacunum  indicavi 
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tinent,  sed  ad  ultiinas  syllabas.  ecce  est  unita,  quod  dicitur  monoptoton, 
ut  fas  nefas:  hoc  nefas  huius  nefas  huic  nefas  hoc  nefas  o  nefas;  omnes 
similes  sunt  casus.  est  item  bipertita,  quae  duas  |  habet  significaliones, 
ut  cornu;  tres  casus  producti  sunt,  tres  correpti.  est  item  tripertita»  quod 
graece  appellatur  triptoton,  quotienscumque  tres  sunt  varietates:  hoc  con- 5 
tingit  in  genere  neutro,  ut  templum.  invenitur  item  tetraptoton,  ut  dies. 
invenitur  aliquotiens  quinquepertita »  ut  est  doctus.  invenilur  hexaptolon, 
ut  unus.  aliquando  inveniuntur  nomina  quae  penitus  non  declinantur, 
neque  per  numerum  neque  per  casus,  id  est  neque  per  numerum  singu- 
larcm  neque  per  pluraiem,  ut  est  fas  nefas  nequam.  10 

Item  nomina  numerorum  a  quattuor  usque  ad  centum  non  declinan- 
tur;   ab   uno  autem  usque  ad   tres   per  omnes  casus  declinantur;  item  a 
ducentis    declinantur    nomina    numerorum    excepto   mille.     de  isto   mille 
tractavit  Plinius  Secundus:  in  numero  singulari  duplici  I  scribitur  et  non 
*     declinatur;   in   numero  plurali  unum   I  habet  et  declinatur,  milia  milium  15 
milibus.    ergo  excepto  mille  omnia  nomina  numerorum  in  infiaitum  de- 
clinantur. 
433,35         ^Non  tamen  debemus  credere'  ait  ^quoniam    omnc    nomen    omnes 
habet  casus,  saepe  inveniuntur  deficientes  casus'.     invenitur  nomen,  ubi 
unus  est  |  casus,  ut  est  sponte  natu  tabo;  aliquando  ubi  duo  sunt  casus,  20 
ut  luppiter.     ceterum  qui  declinaverit  hic  luppiter  huius  lovis,  potest  de- 
clinare  et  hic  Apollo  huius  Phoebi  et  hic  Hercules  huius  Amphitrioniadae 
et  haec  Minerva   huius  Palladis.     sed  duo  sunt  tantum  casus  in  usu,  qui 
remanserunt,  hic  luppiter  et  0  luppiter.    ceterum  maiores  nostri  declina- 
bant  hoc  nomen  integre:   invenimus  in  antiquis  libris  sacris  per  omnes25 
casus  declinatum,  sed  hoc  periit  modo,    et  retenti  sunt  duo  casus,  hic 
luppiter  et  0  luppiter.   nam  hic  luppiter  huius  luppitris  invenimus  in  an- 
tiquis  declinatum,  et  crebro  invenimus,  sed  hoc  hodie  abolevit.   ergo  de- 
bemus  scire  quoniam  in  usu  duo  sunt  casus.   invenitur  ubi  tres,  ut  nefas, 
hoc  nefas  hoc  nefas  et  0  nefas.     invenitur  ubi  quattuor  sunt,   ut  lateris,  so 
huius  lateris  huic  lateri  hunc  laterem  ab  hoc  latere:  nominativus  et  voca- 
tivus,  non  dixit  ^non  inveniuntur',  sed  dixit  Mn  usu  non  sunt'.     dicio 
quaeritur  utrum  nominativo  dicamus;  haec  dicio  in  usu  non  est;  si  tamen 
conpositum  erit,  est  in  usu,  ut  condicio. 
434,  3         Praeterea  scire  debemus  esse  nomina  addicta   |   casibus.     genotivum  35 
casum   trahunt:    nomina   quae    secuntur   genetivum    casum  sunt    illa,   ut 
ignarus  belli,  securus  amorum;  tantum  genetivum  secuntur.     sunt  aliqua 


4  qiiod  graece  Ai^i^BC  quae  graece  a  12  iterum  a  duocenlis  A  13  nnrae- 
rorum  om,  ABC  14  plenius  ^  21  lupiier  constanter  B  ceternm  qui  declina- 
verit]  cf.  Prob.  cathol.  p.  8,  0.  17,  8  22  hic  herculis  haic  amphitroeoniadae  A  hic 
herculis  huic  amphitrionidae  BC:  cf.  f^erg,  Aen.  VIII  103  26  periit  BCa  perit  A 
27  huius  iupitris^^C  28  aboleuit  BCa  oboleuit  A  32  non  inuenitur  ABC 
32  dltio  B  33  haec  diiio  B  sed  tamen  C  34  conditio  BC  35  addicta 
C  adiecta^^        37  amorum  ABc  armorum  Cb 


COMMENTVM  173 

p.  174^76  L. 

quae  nisi  per  dativum  casum  non  possumus  dicere,  ut  inimicus  malis: 
noD  possum  dicere  Mnimicus  tuus  est',  sed  ^inimicus  tibi  est'.  sunt  ali- 
qua  quae  accusativum  secuntur,  ut  exosus  bella:  sic  enim  dicimus,  ^exosus 
illam  rem'.  similiter  et  praescius  futura;  sed  figurate  accusativo  iungitur, 
shoDestius  autem  genetivo  iungitur,  praescius  futurarum  rerum.  sunt  aliqua 
quae  ablativum  casum  secuntur,  ut  secundus  a  Romulo,  aiter  ab  Sylla: 
ista  sunt  quae  ablativum  secuntur.  ergo  non  possumus  dicere  Mile  se- 
cundus  tibi  est',  sed  Mlle  secundus  a  te  est'.  ista  ergo  sunt  quae  abla- 
Uvum   secuntur,   secundus  a  Romulo,  alter  *ab  Sylla.    sunt  aliqua  quae 

ioseptimum  secuntur,  ut  dignus  munere»  mactus  virtute:  ^dignus  illa  re', 
quamquam  legerimus  accusativo  iunctum  in  Terentio, 

dignus  es 
cum  tua  religione  odium»  qui  nodum  in  scirpo  quaeris. 
mactus  virtute:  ^macte  nova  virtute  puer';  |  Statius  mutavit  et  dixit 

i^^macte  animi'  [virtute  puer],  macte  illius  rei,  genetivum  posuit  pro 
ablativo.  sed  tamen  hoc  scire  debes^  quoniam  naturaliter  hoc  [mactus 
munere  dignus  virtute]  abiativo  iuugitur. 

Ablativus  singularis  diversas  habet  regulas.     tres  plurales  casus  non  408,  28 
racile  invenies,  quem  ad  modum  eos  facias.    sed  ut  scias  eorum  declina- 

^tionem   [genetivi  vel  dativi  vel  ablativi  qui  sit],   consule  ablativum  singu- 
larem.   nam  de  ablativo  regulas  istas  coliigis,  quem  ad  modum  declinantur 
isti  casus,   genetivus  et  dativus  et  ablativus  pluralis.     ablativus  singularis  495,  31 
terminatur  litteris  quinque,  regulis  sex,  quoniam  e  littera  invenitur  inter- 
dum  producta  in  abiativo  singulari,  interdum  correpta  etiam  currit.  ablativus 

^  singularis  a  littera  terminatus  genetivum  pluralem  in  rum  mittit,  dativum  et 
ablativum  in  is,  Husa  Musarum  Musis,   exceptis  his  nominibus  in  quibus434,  8 
genera  discernenda  sunt,  ut  dea  dearum  deabus,  muia  mularum  mulabus, 
filia  filiarum  filiabus,   equa  equarum  equabus.     nam  ab  eo  quod  est  equa 
si  dixerimus  equis,  filia  .filiarum  filiis,   si  sic  |  dixerimus,  sexum  potius 

^mascuiinum  intellegimus,  quam  femininum.  sed  scire  debes  quoniam 
Probus  istam  regulam  expressit  et  dixit,  si  volueris  sequi  ut  omnia,  ubi 
genera  discernenda  sunt,  aliter  proferantur  in  ablativo  vel  in  dativo,  in- 
cipiemus  dicere  Romanabus.  si  enim  dixerimus  Romanis,  masculinum 
sexum   inteilegimus.     quodsi  hoc  est,  incipiemus  dicere  etiam  in  prono- 

^minibus  ipsabus  illabus,  quoniam  si  dixerimus  illis  ipsis,  magis  erit  mascu- 
linum,  quam  femininum.     unde  vides  quod  male  definiunt  qm*  ita  dicunt. 


'6  exosQs  sam  illam  rem  C  5  honestius  aatem  genetiuo  iungitur  om.  A,  add.  a 
sunt  aliquando  qaae  A  6  absilla  AB  1  ista  —  9  ab  Sylla  otn.  C  ergo 
secondas  non  possamus  dicere  ille  tibi  esi  AB  9  ab  silla  B  ab  sella  A  sunt 
aiiqua]  aliquaudo  ABC  10  dignus  illa  re  A  dignus  est  illa  re  BCa  11  accn- 
«aiiuo  Ca*  nccusatiuum  AB  in  Terentio]  Andr.  V  4,  37  13  qni  nodum  BCa 
quinodium  A  14  macte]   rerg,  Aen,  VIIII  641  8laiius]   T/teb.  II  495  mftcte 

animiy  tantis  dlgnus  qai  crederis  armis         19  inuenies  ablatiuo  quemadmodum  A 
31  Probtis]  vtstit,  arl.  p.  82,  10      34  quodsi  hoc  est  om.  A,  add.  a      36  qnod  om.  ABC 
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Mn  quibus  genera  discernenda  sunt,  aliter  proferenda'.  et  quid  ergo? 
faciendum  est  ut  scias  pauca  esse  quae  difTerenda  sunt,  et  dicit  ^absque 
istis  omnia  in  is  proferenda  sunt'.  vix  quinque  aut  sex  inyeniuntur  no- 
mina  quae  ita  proferantur,  mula  muiarum  muiabus,  equa  equarum  equa- 
bus,  filia  filiarum  filiabus,  dea  dearum  deabus,  et  reliqua  unum  aut  duo.  5 
iam  ipse  dixit,  quae  sunt  excepta  discretionis  causa.  item  e  correpta 
littera  terminatus  ablativus  genetivum  pluralem  in  um  mittit,  dativum  et 
ablativum  in  bus,  ut  a^  hoc  pariete  horum  parietum  his  et  ab  his  parie- 
tibus.  I  sed  ista  e  aliquando  in  i  vertitur  et  sic  accipit  um,  aliquando 
perit  et  sic  accipit  um:  perit  e,  id  est  ab  hoc  parente  Iiorum  parentum;io 
mutat  e  in  i,  ut  ab  hac  clade  cladium. 

DE  NVMERIS   QVASl  RETRACTANDO 

Accidit  etiam  nomini  numerus.  sed  apud  Latinos  duo  sunt  tantum 
modo  numeri,  singularis  et  pluralis;  apud  Graecos  est  etiam  dualis.  sin- 
gularis  est  numerus,  qui  unum  significat,  ut  puta  hic  homo;  unus  estio 
tantum  modo.  pluralis  est  numerus,  qui  multos  significat,  hi  homines; 
puta  centum,  ducenti  si  sint.  duaiis  est,  qui  duos  tantum  significat,  ut 
si  dicas  duo.  hoc  ipsum  quando  dico  duo,  neque  unum  potest  significare 
neque  multos,  et  idcirco  dicitur  dualis.  et  sunt  duo  nomina  apud  Latinos 
numeri  dualis  tantummodo,  ut  duo  et  ambo,  nec  amplius  invenies.  duoso 
et  ambo  non  significant  neque  unum  neque  multos.  temptaverunt  non 
nulli  haec  ipsa  numeri  pluralis  dicere  hac  defijnitione.  qui  est  singularis 
numerus?  qui  unum  significat.  quicquid  non  unum  significat,  iam  videtur 
numeri  esse  pluralis.  sed  hoc  falsum  est.  quid  enim  necesse  est  ut  qui 
unus  non  est  decem  sint?  aut  qui  decem  non  sunt  centum  sint?  non  est  hoc  35 
verum,  mala  definitio  est.  plane  nos  scire  debemus  quod  duo  sunt  tan- 
tum  modo  sermones  apud  Latinos,  qui  significant  numerum  dualera,  duo 
et  ambo.  et  haec  ipsa  nomina  anomala  sunt:  diximus  hoc  iam  in  regulis. 
ergo  singularis  puta  numerus  est  hic  magister,  pluralis  est  hi  magistri. 
est  etiam  numerus  communis.  communis  dicitur  numerus,  quando  etso 
singularis  numerus  idem  est  et  pluralis  idem,  sed  tantum  modo  tempori- 
bus  segregantur,  ut  hic  fluctus  et  hi  fluctus.  tempus  tantum  modo  distat, 
ceterum  exitus  syllabarum  similis  est;  sed  fluctus  in  numero  plurali  pro- 
ducitur,  in  singulari  corripitur.  hoc  quidem  in  quarta  declinatione.  in 
quinta  declinatione  sensus  tantum  modo  facit  difi^erentiam,  hic  dies  et  hi  35 
dies:  et  illa  longa  est  et  illa  longa;  nihil  praestant  tempora,  sed  difierentia 
in  sensu  est.  sclre  autem  tu  debes  quoniam  numeri  singularis  nomina  et 
numeil  pluralis  in  prima  declinatione  aut  in  secunda  sunt;  in  quarla  vero 

2   quae  deferenda  A:  foriasse  quae  discretionis  causa  aliter  proferenda  snni 
17  centum  dncenti   si  sint  om.  A^  add.  a        25  aut  qni  decem  sunt  ABC        28  in 
regulis]  p.  158  ed,  Lind.        37  quoniam  numeri  siogularis  nomina  et  numeri  pluralis 
BCa  quoniam  nomina  numeri  singularis  et  pluralis  A 
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et  in  quinta  |  numeri  communis  sunt;  in  teriia  deciinalione  varie.  puta 
in  prima  declinatione  est  singularis  numerus  et  pluraiis,  haec  Musa  hae 
Musae,  4iic  Aeneas  hi  Aeneae,  hic  Anchises  hiAnchisae;  nec  aliter  potest 
per  rerum  naturam  inveniri:  varietas  est  in  numero  singulari  et  plurali. 

sitem  in  secunda  declinatione  hic  doctus  hi  docti,  hic  puer  hi  pueri,  varietas 
est.  in  quarta  et  in  quinta  declinatione  semper  communis  numerus  est, 
ut  hic  fiuctus  et  hi  fluctus,  hic  dies  et  hi  dies.  ceterum  in  tertia  varie, 
aliquando  differt  numerus,  aliquando  communis  est:  differt  in  hae  elocutione, 
hic  pater  hi  patres;    communis  est  in  hac  elocutione,   haec  claves  hae 

10  claves.  ^ 

Et  quoniam  incidi  in  hunc  tractatum,  non  te  fallat  illud,  quod  est495,  37 
ubique:  est  enim  ratio.     ubique  invenimus  nomina  tertiae  declinationis  in 
ablativo  singulari  esse  correpta,  ut  ab  hoc  patre,   e  brevis  est;   ab  hac 
matre,  e  brevis  est;  ab  hoc  amante,  et  nescio  quae  alia.   in  ablativo  ergo 

usingulari  nomina  e  finita  e  brevem  habent.  sed  invenimus  ab  hac  fame, 
e  longam  invenimus.  haec  fames  huius  famis:  quo  modo  potest  fieri  ut 
inveniatur  ablativus  e  finitus  |  productus  esse?  scire  debes  quoniam  modo 
ita.factum  est,  ut  ita  declinetur.  nam  apud  maiores  nostros  quintae 
fuerat   declinationis,    haec   fames   huius  famei.     et   inveniuntur   exempla 

soplurima  [multa].  coacervata  sunt  ista  exempia  in  ipso  loco,  ubi  haec 
ratio  reddita  est  de  fame.  ergo  vides  quod  remansit  apud  Latinos,  qua 
ratione  productam  e  invenimus  in  ablativo  fame.  siqui  dicat  tibi  ^nomen 
tertiae  declinationis  quod  est  semper  corripitur  in  ablativa,  et  qua  ratione 
hoc  invenimas  productum?  ubiubi  enim  invenimus  fame,  semper  produci- 

%tur':  ablativus  si  tertiae  declinationis  est,  corripitur.  sed  scire  debemus 
quod  ita  apud  maiores  nostros  declinatum  hoc  nomen  fuerat.  quod  enim 
invenimus  e  productum  in  ablativo,  non  venit  a  tertia,  sed  a  quinta  venit 
antiqua.  ubique  enim  apud  autiquos  sic  legimus,  haec  fames  huius  famei; 
et  inde  venit  ab  hac  fame,  [ergo  est  nuroerus  singularis]  haec  fames  huius 

»famei  ab  hac  fame.  habes  hoc  in  Capro  de  lingua  latina,  non  de  dubiis 
generibus. 

Ergo  est  numerus  singularis,  hicdoctus,  |  numerus  pluralis,  hi  docti; 
est  numerus  communis,  dies  fluctus.  sed  scire  debemus  illa  esse  plena 
nomina,  quae  habent  numeros  suos.    puta  hic  doctus  numerus  singularis 

^est,  hi  docti  numerus  pluralis  est.  tamen  inveniuntur  nomina  qnae  defi- 
ciunt  in  utroque  numero.    non  enim  potes  invenire  nomen  quod  penitus 


1  commaDeB  A      4  est  om,  ABC      10  clauis  BC      14  quae  alia  a*  qua  alia  ABC 
15  finito  BC  flnito  termiDantia  A       16  lonfam  inuenimus  \\^^cBCa*:  inuenimns 
OR.  A      21  reddita  est  BC  reJditur  A      quodj  quid  ABC      qua  ratione  iDuenimua 
productam  e  inuenimus  A  23  est]  e  in  litura  a*        corripit  AC  24  ubi  ubi 

enim  Ca  ubi  enim  AB  20  numerus  A  numeri  BCa  30  non  de  dubiis  Bac 

noQ  dubiis  A   non  de  dub  . .  C        32  nnmeri  singuiaris  BC        numeri  pluralis  BC 
33  niuneri  communis  ABC       35  nomina  quae  nomina  defioiunt  BC       35  potest 
ioueulre  ABC  potest  inueniri  a* c 
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numerum  non  habeat,  sed  ut  aiterutrum  non  habeat,  id  est  aut  numerum 
singularem  aut  numerum  pluralem.  inveniuntur  aliqua  nomina  quae  defi- 
ciunt  in  numero  singuiari,  aiiqua  quae  deficiunt  in  numero  piaraii.  et 
dat  exempla  in  genera:  de  exemplo  hoc  coiligimus  per  genera.  puta  in 
genere  masculino  quae  sunt  nomina  tantum  modo  numeri  singularis,  item  5 
quae  sunt  tantum  modo  pluralis.  vide  quia,  quodcumque  tibi  dat  exeni- 
plum,  dat  secundum  artem,  ne  recurras  ad  auctoritatem  et  rumpas  hoc 
432, 18  ipsum  quod  proponit.  multa  enim  contraria  sunt.  in  numero  singulari 
genere  masculino,  tit  pulvis:  nemo  dicit  pulveres;  sed  tamen  dixit  Horatius 

novendiales  dissipare  pulveres.  lo 

iste  ad  auctoritatem  rediit;  tamen  debes  scire  {  numeri  tantum  modo  sin- 
gularis  esse  hoc  ipsum.  et  est  causa.  qua  ratione?  res  enim  ista  indivi- 
dua  est  nec  potest  habere  seclionem;  et  quoniam  non  potest  habere 
sectionem»  non  potest  habere  numerum  pluralem.  pulvis:  numquid  potest 
hoc  loco  esse  dimidium  pulvis  vel  illo  loco  esse  dimidium  pulvis?  natura-  is 
iiter  ipsa  res  individua  est;  idcirco  in  numero  singulari  est.  ergo  usur- 
pative  ille  posuit.  item  hic  sanguis,  hi  sanguines  non  lectum  est;  hic 
cruor»  hi  cruores  legimus,  et  hoc  usurpalive.  ecce  habes  nomina  generis 
masculini  numeri  tantum  modo  singularis.  item  in  genere  feminino  nu- 
meri  tantum  singulari»  haec  pax,  hae  paces  non  facit;  haec  lux,  hae  20 
luces  non  facit.  utrumque  tamen  lectum  est:  habes  in  Sallustio  ^belia 
atque  paces'.  item  in  genere  neutro  numeri  tantum  singularis,  ut 
aurum  oleum  hordeum,  et  quicquid  ad  pondus  mensuramve  refertur.  item 
nomina  numeri  ^ntum  pluralis  in  genere  masculino,  cancelli:  non  possumus 
dicere  cancellum.  male  ergo  dicunt  Uolle  cancellum',  sed  dicimus  Holle  25 
cancellos'.  et  reddiderunt  plerique  rationem,  |  quoniam  non  potcst  ista 
res  de  una  re  Oeri,  sed  de  multis.  idcirco  voluerunt  numeri  esse  plura- 
lis.  idcirco  scopae»  quoniam  de  multis  constant  virgis,  numeri  sunt  plu- 
ralis.  idcirco  etiam  scalae,  idcirco  etiam  quadrigae,  ob  hanc  causam, 
quoniam  de  singulis  rebus  non  sunt,  idcirco  numeri  sunt  pluralis.  ergo  ao 
sunt  nomina  generis  masculini  numeri  tantum  pluralis,  manes  Quirites. 
legimus  et  [genere  masculino]  numeri  singularis  Quiritem, 

quis  te  redonavit  Quiritem. 
huius  nominativus  erit  Quirites;   non  quem  ad  modum  vulgo  loquuntur, 
sed  Quirites  sic  lectum  est.  item  numeri  tantum  modo  pluralis  in  genere  S5 
feminino,    nundinae   feriae   quadrigae  mappae  nuptiae.     ecce  hoc   ipsum 


1  sed  ut  Blterutrum  non  habeat  om.  Ay  add.  a  4  hoc  colligimus  corr,  hoc  col- 
Jegtmus^*hoc  collegimu?  Ca  hoc  loco  collegimus  A  puta  in  genere  —  9  genere 
masculino  ut  otn.  A  in  litura  unius  versuSj  add.  a  9  sed  om.  A^  add.  a  Horatius] 
epod.  17,  48  10  noueodialis  A  11  redit  A  12  hoc  ipsud  BCa^  om.  A 
13  et  quoniam  non  potest  habere  sectionem  BCa  ideo  A  17  illa  posuit  BC 
21  habes  om.  A  in  SallustioJ  lug,  31 ,  20  24  item  nonvina  numeri  tantum  plu- 
ralis  in  genere  masculino  Ga  item  taotum  numerum  pluralem  in  genere  masculiiio  A 
item  in  genere  neutro  numeri  tantum  pluralis  in  genere  masculino  B  cancelli  om, 
ABC        26  plerumque  A        33  quis]  Hor,  carm,  II  7,  3 
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nuptiae,  numquid  potest  hoc  genus  matrimonii  per  unum  Oeri  et  non  pev 
duos?  idcirco  etiam  numeri  pluralis  est.  item  in  genere  neutro  numeri 
taotum  modo  pliiralis,  Saturnalia  Vulcanalia  Compilalia.  idcirco  etiam 
debemus   hoc  animadver{tere,  quod   aliquis  obiecit.     quaerebatur    Pascha 

5cuius  esset  numeri.     dies  festus  est.    omnia  noroina  dierum  festorum  nu- 
meri  sunt  tantum  pluralis,  Vulcanalia  Compitalia.  dicebat  ille  qui  obiciebat 
eliam  hoc  numeri  esse  tanlum  pluralis.    sed  sunt  causae  quae  repugnant: 
primo.   quod  illa   nomina  in  ia  eieunt,  Vulcanalia  Saturnalia  Compitalia/ 
et  habent  principale  suum,  unde  oriantur»  Vulcanal  Vulcanalia,  Minerval 

10  Minervalia ,  Compital  Compitalia,  habent  principale  suum,  unde  oriantur; 
hoc  non  habet,  nec  ita  exit  in  ia,  sed  in  a.  deinde  hoc  noraen  latinum 
est,  a  iatinitate  descendit;  illud  vero  graecum  est.  et  novimus  nomina 
graeca,  quae  ita  exeunt  apud  Graecos,  puta  colyma  colymata,  pegma 
pegmata,  stemma  stemmata,  ista  neutraiia  quae  sunt  et  sic  exeunt,   cum 

15  coeperint  transire  in  numerum  pluralem ,  necesse  habent  ut  in  ta  exeant. 
quo  modo  ergo  vis  esse  hoc?  ut  graecam  sequaris  rationem,  aut  ut  lati- 
uam?  si  graecam  vis  sequamur  rationem,  non  habet  numerum  pluralem 
I  in  ta  exeuntem;  si  latinam,  non  habet  ia.  unde  constat  non  esse  nu- 
meri  pluralis.     ergo  sunt  nomina  numeri  tantum  pluralis,  ut  Minervalia 

20  Vulcanalia  et  similia. 

Ait  sic  etiam  ipse  timens,  quoniam  scit  lecta  esse  multa  contra  re- 
guias  suas,  *sed  scire  debes  multa  per  usurpationem  esse  conexa'.  nam 
ecce  pulvis  dicimus  secundum  artem,  et  tamen  invenimus  pulveres;  bigae 
debemus  dicere,  invenimus  biga.    et  de  his  nominibus,  quae  sunt  numeri 

sssingularis,  invenimus  numerum  pluralem  factum,  et  de  his  item  nomini- 
bus,  quae  sunt  numeri  pluralis,  invenimus  factum  numerum  singularem. 
de  numero  singulari  factus  est  pluralis,  ut  hoc  ipsum  pulvis  pulveres; 
item  de  numero  plurali  factus  est  singularis,  bigae  biga.  et  illud  quod 
apud  Vergilium  habes,   vina  mella  hordea,   et  cetera  quae  ad  pondus  vel 

30  ad  mensuram  pertinent  numeri  sunt  tantum  singularis.   quo  modo?  legimus 

vina  non   soium  in  Vergilio,   ne   dicas  quasi  in  poeta  lectum,  habes  hoc 

eUam  in  Cicerone  lectum,  ^vina  vinalisque  Asiatica',  'mella  fiuant 

illi^   'serite  hordea   campis',   ^aeraque  sudant'  [hoc  aes  haec 

aera]:  ista  omnia  per  usuppationem  dicuntur. 

1   non  om.  A,  add,  a        2  etiam  hoc  numeri  A        4  obiecit  a  obicit  ABC 
5  omnia  nomina  AB  omnia  enim  nomina  Ca*        6   dicebat  —  8  Compitalia  wn,  Q 
add.  c         14   stemma   stemniata]   stegma   stegmata   BCa*  steg  .  .    stegemata  A 
1<5  ergo  om.  C        essc  ut  hoc  aut  graecam  B        22  multa  om.  BC:  multa  per  con- 
&tietiidinem   esse   usurpala   comecit   Lindemannus  23   pulvis]    pulueres   ABC 

pulveres]  puluer  ABC         24  de  his  nominibus  a*  de  his  numeris  ABC  20  quae 

ad  pondus  uel  ad  mensuram   periinent  Cb  quae  ad  pondus  et  mensuram  pertinent  B 
qoae  pondere  mensurantur  A  quae  pondere  numero  mensura  a        30  sunt]  est  A 
32  in  caecirone  A:  Cic,  in   Verr,  act,  sec.  I  36,  91  vina  ceteraque  quae  in  Asia  facil- 

i 

lime  comparantur  c/*.    Cledon,  p.   1898        ona  uinalisquae  C        mella]   Verg.  bucol. 
3,  89         33  serite]    Verg.  georg,  I  210        aeraqud]   Verg.  georg,  l  480 
GRAMMATICI  LATINI  V.  12 
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Praeterea  sunt  aliqua  Domina  enuntiatione  singularia,  intellectu  plu- 
ralia,  ut  est  populus  gens  contio  multitudo.  omnia  ista  enuntialioae  sin- 
gularia  sunt,  intellectu  pluralia:  non  enim  constant  de  singulis.  aut  e 
contrario  enuntiatione  pluralia,  intelleclu  singularia,  ut  Athenae  Mycenae 
Cumae  Thebae  Puteoli.  baec  sic  dicuntur,  quasi  pluralia  sint.  sunt  au-3 
tem  nomina  numeri  tantuni  modo  pluralis,  quantum  ad  Latinos  pertinet; 
ceterum  apud  Graecos  invenimus  aliter,  hae  Tbebae  et  baec  Tbebe,  ut 
est  ^ie  quoque,  peritura  Thebe'.  variant  illi. 

DE  FIGVEA 

408,  20       .  Figura  in  nominibus  aut  simplex  est  aut  conposita.     simplex  est  a  lo 
'^natura,   id  est  quae  |  de  una  re  constat,  ut  doctus;    conposita,  quae  de 
duabus  constat  rebus,   quae  accipit  ornatum,  ut  indoctus.     simplex  est, 
quae  unam   rem  habet,    duplex,   quae  de  duabus  rebus  constat,   id   est 
conposita.     habes  in  arte  Probi,   id   est  institutis  ipsius,  hoc  tractatum: 
ait  sic,  nomina   omnia  posse  conponi  vel  ex  non  intellegendis  (hoc  stul- 15 
tum   est)  vei  ex  integris  vel   ex  corruptis  (hoc  bene  dixit).     ^ex  non  iu- 
tellegendis'  stultissimum  est.   puta  columna:  colu  potest  habere  intellectum, 
^colu  feminea  Parcarum  dirupta',  et  puta  si  dicas  'colu  Parcarum,  pcr- 
eunte  colu';   ecce  habes  intellectum   eius.     mna  nihil  signiGcat.     hoc    si 
volueris  sequi,  omnia  nomina  conposita  erunt,  quaecumque  sunt  in  rerum^o 
natura.   numquam  enim  licet  tibi  referre  rem  ipsam  ad  etymologiam,  nisi 
ipsa  etymologia   consentlt  rei  prlncipali.     colu   aliud  est.     numquid  idco 
dicta  columna   est,   quod   habet   originem  a  colu?   ergo  cum  illud  aliud 
signiflcet,   hoc  aliud  significet,    quare  dico  conpositum  est  nomen  ex  iD|- 
tegro  et  corrupto,  cum  ipsum  etymum  non  habeat  commune  cum  princi-  s5 
pali?   et  quod   non  habet  commune   cum  principali  etymum,   conpositum 
non   est.     ergo  hoc  sequimur,    ut  illa  dicamus   corrupta,    quae   resoluta 
possunt  fieri  integra.    [aliae]  fiunt  conpositae  figurae  ex  duobus  integris, 
ut  suburbanum;   ex  duobus  corruptis,  ut  efficax;   ex  corrupto  et  integro, 
ut  nugigcrulus;  ex  iutegro  et  corrupto,  ut  insulsus.     et  re  vera  illa  pos- 3o 
sunt  dici  corrupta,  quae  fucrunt  integra;   in  communi  etiam  sermone   sic 
habemus.     numquid  possumus  dicere  birrum  corruptum   esse,   nisi   quia 
fuit  integra?  sic  etiam  non  possumus  dicere  partes  corruptas  esse  in  ora- 


5  pluralia  corr,  plara  A  6  pUiralis]  singalaris  ABC  8  te]  Sla(.  Theb.  X 
594  te  tamen  iurelix,  inqail,  perituraque  Thebe         12  qccepit  ^^         13  de  om.  £C 

14  in  aile  Probi]  inslU.  art.  p.  53,  18  18  dirupta  ABC  disrupta  a  diurna  colu 
coniecit  Lindemannus,  duo  exempla  ab  ipso  gramniatico  ficta  videntur  adscripta  esscj 
colu  potest  habere  inteilectum ,  ut  pata  si  dicas  ^colu  feminea  Parcarum',  ^Parcarum 
pereunte  colu'  22  coosenserii  C  colum  aliud  est  ABC  24  fortasse  conposituin 
esse  nomen  25  principali  corr.  principale  A  26  et  quod  non  habet  commune 

cum  principale  cum  ethoemo  B  et  quod  non  habet  commune  principale  cum  aethemn 
C  cum  etoeroo  A  et  quod  non  habei  commun  .  .  .  (commune  cum  a*)  principale  add. 
a  28  alie  in  liiura  A:  uarie  vel  ut  pula  olim  scriptum  fuisse  videtur  ex  duobus 
integris  a^  ex  duabus  integris  partibus  ABC  29  snburbanus  BC  30  nugigero- 
lus  AC        31  fuerunt]  sunt  ABC        Z2  fortasse  myrrham  corruptam  esse 
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tione,   nisi  quae  resolutae  integrum  faciunt.     non  possumus  ergo  dicere 
coQpositas  esse,  nisi  resolutas  revoces  ad  integrum. 

Hoc  quod  dicit  satis  utile  est,   pleraque  apud  Latinos  nomina  inve- 
niuntur  ita  conexa,   ut  de   duobus  nominativis  fiant,  ut  praetor  urbanus. 

Mioc  sic  habeo  dicere,  quasi  unum  sit  conexum,  praetorurbanus,  quasi 
uQum  sit.  et  quae  erit  regula?  quotienscumque  contingit  ut  e\  duobus 
nominativis  nomen  conponatur,  utraque  parte  declinandum  est,  ut  puta 
praetor  urbanus:  {  praetor  nominativus  est,  urbanus  nominativus  est; 
utraque  parte  boc  nomen  declinatur,  hic  praetor  urbanus,  huius  praetoris 

lourbani,  huic  praetori  urbano,  hunc  praetorem  urbanum,  et  iam  per 
omnes  casus.  si  autem  nominativo  et  quocumque  aiio  casu  conponatur, 
necesse  est  illa  pars  declinanda  sit,  quae  habet  nominativum;  illa  pars 
vacabit,  quae  nominaiivum  non  fiabei,  ut  puta  tribunus  militum:  tribunus 
nominativus  est;  militum  non  est  nominativus.   ergo  hacc  pars  declinanda 

^'cst,  quae  est  tribunus.  similiter  senatus  consultum.  non  te  fallat  quarta 
declinatio.  nam  et  senatus  consultum  prima  parte  non  declinatur,  poste- 
riore  deciinatur.  senatus  enim  modo  non  est  nominativus,  sed  genetivus, 
hic  senatus  huins  senatus.  refer  ad  aliquam  eloculionem,  et  invenies. 
ecce  si  dicas  ^hoc   consultum  cuius   est?'   plebis.     *hoc  consultum  cuius 

^est?'  gentis.  sic  etiam  senatus  consultum:  non  erit  nominativus,  sed  ge- 
Qetivus.  idcirco  etiam  [si  dicimus  hic  senatus  huius  senatus:  *hoc  con- 
sultum  cuius  est?'  senatus]  illa  pars  erit  immobilis,  prior.  similiter 
pater  famiiias:  pater  nominativus  est;  familias  non  est  nominativus,  sed 
declinamus  ita,  huius  patris  familias,  huic  patri  familias,  hunc  patrem 

^familias,  et  similiter  cetera.  {  in  lioc  nomine  invenimus  [exemplo]  varias 
declinationes.  aliquotiens  sic  declinatur,  quem  ad  modum  regiila  exigit, 
ut  ita  dicamus,  hic  pater  famiiias,  huius  patris  familias,  huic  patri  fami- 
lias,  hunc  patrem  familias,  o  pater  familias,  ab  hoc  patre  familias,  hi 
patres  familias,   horum  patrum  familias,   his  patribus  familias,  hos  patres 

^familias;  et  ex  ordine  illud  erit  immobile.  aliquotiens  in  numero  plurali 
mutatur,  et  invcnimus  hi  patres  familiae,  et  iam  mutat.  scire  debes  quod 
et  imroobiliter  licet  nobis  declinarc  hoc  nomen  et  mobiliter,  id  est  cum 
conversione  [constarej.  illud  vero  quaesitum  est,  et  prudenter  quaesitum 
est,  familias  qui  casus  est.    non  hoc  quaesitum  est,  quem  ad  modum  de- 

^clinetur:  nam  accepistis  duas  res;  nam  aut  sic  dcclinatur,  ut  immobilis 
sit  pars   posterior,  aut  ut  sit  mobilis:   illud  quaesitum  est,  qui  casus  sit. 


4  de  duobns  noniinibus  fiant  ABC  5  hoc  sic  Ba  hic  sic  AC  conexu  A 
13  quae  ooniinaiivum  non  habet  o;;i.  ABC  19  plebis  hoc  consultuni  cuius  est  gentis 
BCa  plebis  uel  gentis  A.  ea  quae  sequuniur  aut  additamento  aliquOj  quod  noiaviy  aui 
perturbato  verhorum  ordine  corrupta  sunt,  ui  haec  fere  scripserii  granmaticus,  sic 
eiiam  senatus  consullum  si  dicimus,  senatus  non  erit  numinaltvus,  sed  genetivus,  hic 
KQatns  huius  senatus;  ^hoc  consultum  cuius  est.^'  senatus.  idcirco  etiam  illa  pars  qnae 
est  prior  erit  immobilis  25  invenimus  om.  Ay  add.  a  31  fortasse  hi  paires  fa- 
milianim  35  accepistis  BCa  accepisii  A  36  aut  ut  ail  mobilis  BCa^  aut  si  mo- 
biles  A        casua  sit  BCa  casus  iste  sit  A 

12* 
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et  diu  hoc  quaesitum  est.     quantum  videtur  nobis  ad  simpUcem  intellec- 
tum,   accusativus  pluralis  est,   has  familias.     tamen  si  verum  consideres, 
non  est  accusativus,  sed  genetivus  singuiaris  antiquus.     apud  maiores  no- 
stros  enim  pleraque  nomina   ad  ritum  graecum  deciinabantur.     babenaus 
apud  Sallustium  ^thesauros  custodias  regias'.    ita  lojcutus  est.     ets 
qui  erit  intellectus?  nullus.   sed  hoc  voluit  dicere,  Henuit  Lucullus  thesau- 
ros   r^g  custodias  f^g  regias',   graeca  declinatione :  quem  ad  modum  si 
>   dicas  haec  Musa,   fac  declinationem  graecam,   r^g  Musas;  tabula   rijg  ta- 
bulas.     ad  nominativum   sigma   addunt  et  faciunt  genetivum   singuJarem. 
sic  etiam  cum  dicimus  pater,  nominativus  est.     fac  etiam  istum  nomina-  lo 
tivum,  haec  familia;    addis  s  ad  istum   nominativum,   et  incipies  facere 
familias.     ergo  incipiet  genetivus  singularis   esse.     et  unde  probamus  ge- 
netivum  singularem  magis  esse,  non  accusativum  pluralem?  ne  forte  dicas 
^non   est  genetivus  singularis  tste,   sed  debet  esse  accusativus  pluralis'. 
ego  dico  tibi  iton  esse  accusativum,  sed  tantum  modo  genetivum  propter  15 
istam  declinationem   graecam.    nam  licebat  maioribus  nostris  ista  noniina 
etiam   graeca  declinatione  efTerre,   ut  habetis  in  Sallustio  illud  quod  dixi- 
mus,   ^custodias  regias'   pro   eo  quod  est  U^uslodiae  regiae',  ut  sic   sit 
patris  familiae,   quem  ad   modum  custodiae  regiae,   vel  propter  hanc  ra- 
tionem  vel  propter  illud:    omnia  ista  nomina,  quae  componuntur,  de   no- 20 
minativo  et   genetivo  sunt.     tribunus  militum:   tribunus  quando  dicinius, 
qui  est?  nominati|vus  est.     senatus  consultum:   senatus  qui  est?  genetivus 
est.   iuris  peritus  dicimus:  peritus  cuius?  iuris.    numquid  dicimus  peritus 
iura?  omnia  talia  sunt.   tribunus  plebis  dicimus.   quando  dicimus  tribunus 
plebis,  tribunus  nominativus   esl,  plebis  genetivus  est.     numquid  diciinus  ^5 
tribunus  plebem?    ergo  cum  cetera  talia  nomina  in  conexionem  venientia 
non  possint  alium  habere  nisi  genetivum,    quare  non   possumus   et   hoc 
dicere  esse  genetivum?    aut  certe  da  mihi  elocutionem  de  accusativo  plu- 
rali.     hoc  ergo  magis  sequi  debemus,  quoniam  extat  exemplum.     in  Sal- 
lustio  extat,  ubi  etiam  in  collativo  non  nisi  genetivum  inveniamus.    idcirco  30 
hunc  genetivum  dicere  debemus. 
432,28  Dicit  rem  stuUam:   ^plane'   ait  ^sciendum  est  nomina  conposita  non 

posse  conponi'.   et  superius  dixit  licere  nobis  nomina  de  pluribus  conpo- 


2  est  om.  A,  add.  a  5  apud  SaUustium]  Chan%,  p.  107,  11  quam  declinationem  . 
el  Sallustius  in  III  secutus  ait  ^castella  custodias  tbesaurorum  in  deditionem  acciperen- 
tur\  Sero.  in  Verg,  Aen.W  801  secundum  Sallustium  in  IIII  historiarum,  qui  ait  ^castella 
cusiodias  thesaurorum '  pro  custodiae.  ita  enim  etiam  Asper  intellegit  thesaunis 
costodias  A  6  thesauros  thes  (thec  c)  custodias  thes  (thec  c)  regias  BC  thesauros 
(the  add.  a*)  costodias  (the  add.  a^)  regias  A  7  graecam  declinalionem  ABC 
8  thes  musas  tabula  thes  tabulas  BC  the  musas  tabula  the  tabulas  A  10  cum  dica> 
mus  corr.  cum  dicimus  Bi  cum  dicamus  pater  cum  dicamus  A  12  ergo  incipiet  BCa 
ergo  incipii  A  15  ego  dico  A{^)C  ego  autem  dico  B  ergo  dico  a*  18  ut  sic 
sit  —  regiae  om.  A,  add.  a  25  plebis  genetivus  est  om.  A,  add,  a  26  cum  om. 
Ay  add.  a  cetera  alia  ABC  29  hoc  sequi  magis  debcmus  B  quoniam  exstat 
Ba*  qnoniam  stat  A  30  in  collatiuo  BCa  incolatiuo  A  in  collectiuo  c.  fortasse  h\ 
elocntione 
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iiere.  quo  modo  hoc  potest  fieri?  si  nomea  coopositum,  ut  dixit,  non 
potest  conponi,  quo  modo  potest  conponi  de  pluribus?  uam  quando  dico 
doctus,  una  res  est;  quando  dico  indoctus,  duae  res  sunt.  quo  modo 
possumus  de  piuribus  conponere,  nisi  conposituro  iterura  conponamus?  ui 

5est  illud  quod  legiipus,  expugnabilis  inexpu^nabilis.  ideo  videor  de  piu- 
ribus  conposuisse,  quoniam  iam  conpositum  nomen  conposui.  iste  autem 
diiit  in  principio  nomina  conposita  non  posse  conponi,  et  item  dixit  ta- 
men  ^sed  sciendum  est  etiam  de  pluribus  posse  conponi'.  contraria  vi- 
dentur.   contraria  sunt  quidem  ad  verba,  ad  rationem  non  sunt  contraria. 

loscire  enim  debes,  quae  nomina  conposita  sunt,  omnia  naturaliter  semel 
conposita  sunt;  non  possunt  iam  amplius  conponi.  sed  si  volueris  con- 
ponere  in  similitudinem;  possunt  iterum  conponi.  nam  baec  ipsa  quae 
conposita  sunt  de  pluribus,  in  .similitudinem  revertuntur.  numquam  in- 
venis  nomen  in  contrarium   conpositum.     puta  felix:    qui  est  felix?  qui 

i5habet  prosperam  fortunam;  ecce  habes  signiQcationem.  conpone  iliud: 
iQfelix;  ecce  mutasti  sensum:  aliud  est  felix,  aliud  infeiix.  iterum  si  vo- 
lueris  conponere,  regredi  habet  prima  signiQcatio  damnatam  conpositionem 
ioinfelix,  sublata  ista  re:  hoc  non  licet,  ista  conpositio  non  conceditur. 
ceterum  iam  conpositiones  [iam]  simplices  sunt.    puta  pugnabilis,  expug- 

sonabilis:  idem  est  expugnabilis,  quod  est  pugnabilis,  Mlle  locus  est  pugna- 
bilis',  hoc  est  qui  possit  paene  dirui;  Mste  locus  est  expugnabilis',  hoc 
est  qui  possit  paene  dirui.  inexpugnabilis  non  videatur  tertia  esse  con- 
positio,  I  sed  secunda.  similiter  territus:  quid  est  territus?  timidus.  per- 
territus  quid  est?    similiter  timidus.     numquid  tale  est,  quem  ad  modum 

25felix?  numquid  ipsa  conpositio  convertit  nomen,  et  non  magis  priorem 
signiQcationem  Qrmavit?  ergo  quando  signiQcat  priorem  signiQcationem 
conOrmantem,  numquid  possumus  hoc  dicere  esse  iterum  conpositum? 
oon  enim  videtur  quasi  tertia  adhiberi,  sed  post  conQrmationem  secunda 
est.     et  licet  nobis  ita  conponere»  aliter  non  licet. 

r„  DE  CASIBVS 

Graeci  casus  habent  quinque  tantum»  nominativum  genetivum  dativum 
arcusativum  et  vocativum.    idcirco  ablativum  plerique  varie  appellant:  alii 
illura   dicunt  sextura 'a  nuraero,   alii  illum  latinura   vocant   ah  eo,  quod 
Graeci  ilium  non  habeant,  sed  specialis  est  latinitatis. 
v>        Plane  quaesitum  est,   utrum  nominativus  casus  esset.     et  si  verum  433, 12 


3  quomodo  possunt  ABC  5  quod  om.  ABC  expiignabilLs  ideo  uideo  in- 
expDgnabilis  ideo  uideo  A  videor]  uideo  BC  8  sed  om.  A,  add,  a  etiam  de 
plarimis  A  14  in  contrarinm  positum  C  15  habes]  habet  ABC  17  significatio 
in  damnatam  (7.  fortasse  damnat  istam  compositionem  20  idem  est  quod  pugnabitis 
et  expugnabilis  idem  est  ille  Ch  idem  est  quod  pugnabilis  et  expugnabilis  ille  B  idem 
est  ille  A:  quod  pugaabilis  ei  expugnabilis  idem  est  in  marg,  a  24  numqnid  tale 
esi  quemadmodum  felix  om.  A,  add,  a  28  adhibepe  A  32  plerique  BCa  plerum- 
qoe  A        33  uocant  eo  ABC 
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quaeras,  non  potest  nominativus  casus  dici.    nani  casus  dictus  est  ab  eo, 
quod  faclat  nomen  cadere,  id   est  declinari  et  flecti.     quando  euim  dico 
doctus,  integrum  |  est;   cadit  et  facit  docti;   itcruni  cadit  et  facit  docto; 
item   cadit  et  facit    doctum.     casus    dicuntur   infloxiones   ipsae.     ergo  si 
casus  ideo  dicti  sunt,  quod  faciant  nomen  cadere  et  inflecti,   constat  no-ii 
minativum  casum  non  esse.    non  enim  inflectitur,  sed  sic,  queni  ad  mo- 
dum  invenitur,  sic  constat.     ut  puta  si  dicas  doctus,   quae'est  inflexio? 
nulla   est,   incipit  a  genetivo  inflecti;  item  in  dativo,  item  in  accusativo 
et  reiiquis.     si   ergo  non  est  inflexio  in  nbminativo,  non  est  casus.     sed 
tamen   est  ratio,  qua  dicitur  casus,  licet  non  inflectat  ipse;   sed  tamen  lo 
per  ipsum  scimus,  quid  sit  inflecti.     noii  enim  potes  intellegere,  quid  est 
inflexum,   nisi  ante  iutellexeris,   quid  est  integrum.     unde  scisti  quoniam    ' 
liuius  docti  inflexus  est  casus,   nisi  quoniam  scisti  ante  liic  doctus  non 
esse  inflexum  casum?  unde  scimus  quoniam  mutatio  facta  est  in  genelivo 
singulari,  nisi  scieris  quoniam  principale  illud  ita  fuit?    habet  hoc  etiam  15 
exeroplum  de  gradibus.    gradus  dicitur  ascensus  quidam.    si  hoc  est,  po- 
sitivus  non  debet  dici  gradus:   nam  positivus  nullus  ascensus  est.    incipit 
esse  ascensus  a  conparativo  et  superlativo.    sed  tanien  licet  ipse  positivus 
non  est  ascensus,  tamen,   quoniam  per  ipsum  positivum  flt  ut  intellega- 
mus  postea,  quid  est  ascendere  in  conparatiivum  et  superiativum ,  idcirco^ 
appellatur  et  ipse  gradus.    ideo  ergo  nominativus,   licet  non  est  casus, 
tamen,  quoniam  facit  nomen  stare  et  facit  postea  cadere,  ideo  appellatus 
est  casus. 

Genetivus  dictus  est  ab  eo,  quod  per  ipsum  exprimamus  genera; 
ideo  dictus  est  genetivus.  puta  'cuius  fllius  est  ille?'  oratoris;  ecce  ge- 25 
netivus  est,  et  genus  inde  intellegimus.  pula  ^cuius  gentis  homo  est?' 
Africanae;  ecce  genetivus  est,  et  genus  inde  exprimunus.  scire  debcmus 
quod  iste  casus  apud  Latiuos  simplicem  habet  sensum,  apud  Graecos 
duplicem.  aliquando  sic  habet,  quasi  inde  creet;  aliqoando  sic  habet, 
quasi  non  inde  creet,  sed  auferat.  hoc  vero  graecum  est.  habes  unum  30 
librum  Probi  de  isto  genetivo  scriptum;  tantum  modo  hoc  solum  tractat 
in  illo  libro,  de  hoc  casu.  quare  hoc  dico?  plerique  sunt  Graeci  satis 
et  trahuntur  ad  illam  linguam  consuetudinis  suae.  apud  Graecos,  ut 
diximus,    ablativus   non  invenitur,   sed   omnia    per  genetivum  profcrunt. 


2  dedinari  Ca  declinare  AB        5  nomina  cadere  BC        6  sed  sic  -—  7  conslat 

om.  Ay  add,  a  7    constitit    a  10    ratio    om.  A^  add,  a  dicitur  casus  AC 

dicatur  casns  a  dicitur  B         sed]  se  ^  11  innectl  ACh  inflectere  B  inflectio  a* 

potes  Ba  potest  AC        16  si  hoc  est  A  si  hoc   non  est  a  sed  hoc  non  est  BC 

18  sed  tamen  licet  ipse  AB  sed   ticet   ipsc  a*   sed  tamen  ipse  Cb        21  nomi- 

natiuus  dicitur  (dicitur  om.  B,  add,  b)  quoniam  non  est  casus  ABC        30  quasi  inde 

creet   aliquando  sic  habet   quasi  non  inde  creet  BCa  quasi  inde aliquando  sic 

habet   quasi    non    indegerit  A  uere  ABC         31  tantum  modo  —  de    hoc    casn 

om.  Bf  add.  b        32  de   om,  A,  add.  a        quare  dico  ^i^C        33  foriasse  consue- 
tudine  sua 
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Uulit  ab  illo'  dico  latinc,  Mulit  ab  illius'  dicunt  Graeci.  haec  autem 
discretio  non  est  in  casu,  sed  est  in  sensu  tantuni  modo.  scire  autem 
debemus  quoniam  hoc  ofGcium  auferentis  [quod  auferentis  est]  translatum 
est  a  I  genctivo  in  ablativum,   quod  Graeci  hoc  per  genetivuni  utuntur. 

5dativus  dictus  est  ab  eo,  quod  per  ipsum  ostendamus  nos  aliquid  dare, 
puta  ^da  illi',  ^da  mihi':  ideo  dativus  dictus  est,  quod  per  ipsum  de- 
Dius,  puta  ^da  oratori',  ^da  grammatico'.  accusativus,  quod  per  ipsum 
accusemus,  puta  ^accuso  illum'.  vocativus,  quod  per  ipsum  vocemus, 
0  Cicero,  o  orator.     ablativus  dictus  est,  quod  per  ipsum  aliquid  aufera- 

loinus,  ^aufero  a  Cicerone'. 

Scptimus  est  ablativi  similis:  idem  est  septimus,  qui  et  ablativus,  in433, 16 
plerisque  elocutionibus.   nam  ecce  tale  est,  si  dicas  ^doctior  ab  oratore', 
quem  ad  modum  si  dicas  ^  doctior  oratore ' :  ^doctior  oratore'  septimus  est, 
'doctior  ab  oratore'  ablativus  est.     idem  erit  ablativus,  qui  est  et  septi- 

i5mus;  sed  in  plerisque  elocutionibus ,  non  in  omnibus.  inveniuntur  enim 
elocutiones,  ubi  longe  aliter  sit  ablativus,  quam  septimus.  iu  principio 
scire  deberous  quoniam  inter  ablativum  et  septimum  nihil  |nterest  nisi 
sola  praepositio:  septimus  est  ^doctior  oratorc',  ablativus  ^doctior  ab  ora- 
lore';   erit  septimus  detracta  praepositione.     sed  quo  difTerunt?  plerique 

aodicunt  nihil  difTerre  utrumque  casum,  sed  unum  habere  sensum.  nam  re 
vera  idem  est  ablativus,  qui  |  est  et  septimus,  invenitur  tamen  elocutio, 
ubi  aiiud  siguificet  ablativus  et  aliud  septimus,  si  ita  loquaris  MIIo  prae- 
sente  suscepi'.  quando  dico  ^ilio  praesente  suscepi',  septimus  est,  non 
habet  praepositionem ;   quando  dico  ^ab  illo  praesente  suscepi',  ablativus 

25est;  et  longe  aliud  est  ^ab  illo  praesente  suscepi'  et  aliud  Milo  praesente 
suscepi'.  quando  dico  *iIIo  praesente  suscepi',  non  est  id  quod  'ab  illo 
praesente  suscepi'.  si  enim  dicam  MIlo  praesenle  suscepi',  ti^es  pcrsonae 
sunt,  illo  praesente  ego  suscepi  ab  illo;  si  dicam  ^ab  illo  praesente  sus- 
cepi',  duae  personac  sunt,  ego  suscepi  ab  illo  qui  praesens  fuerat.    crgo 

aovides  aliquoticns  inveniri  elocutionem,  ubi  consentiant  illi  casus,  aliquo- 
liens  inveniri  ubi  difierant. 

Legimus  in  quibusdam  artibus  non   quidem  frequentatis  etiam  octa-  433,  23 
^um  esse  casum.     mulli  dicunt  sex  tantum  casus  esse,  multi  addunt  sep- 
limum;   adduut  plerique   etiam  octavum,   ut  Mt  clamor  caelo',  ^sub- 

^eunt  muro'.  multi  dicunt  octavum  esse  casum,  multi  genus  esse  elo- 
cutionis.  sed  animadverte,  et  iam  pro  arbitrio  tuo  est,  sive  ut  hoc  dtcas, 
^octavus  est  |  casus',  sive  ut  dicas  genus  esse  elocutionis.   interim  adverte. 


1  tulU  ab  illo  dico   latine  talit  ab  illins  dicunt  graeci  A  tulit  ab  illo  dico  latine 
illi  non    dicunt   ita   sed  dicnnt  tulit  ab  illius  BCa  3  quod  auferentis  cst  A  quod 

anferenti  est  BCa        4  quo  graeci  BC        8  accusa  illum  BC        22  significet  BCa 
sigiiificat  A      25  et  aliud  BCa  et  illud  A        31  dePerant  a  derernnt  A  dirrerunt  BC 

33  eextum  esse  ABC      34  it  clanior]  Verg,  Aen,  V  451       snbeunt]    Verg.  Aen, 
Vll  161  miiroque  subibant        37   octavus  est  casus  sive  ut  dicas  om,  A,  add,  a 
genus  est  eloquutionis  C 
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quem   ad   moduin  fit  ut  io  potestate   tua   sil  vel  illum   casum  facere  vel 
elocutionem.     ita  fit:   omnia  quae  accusativo  possumus  cum  praepositione 
iungere,   si  iungamus  dativo  sine  praepositione,   ecce  sic  fit.     ergo  haec 
est  elocutio,  quaepotest  iungi  accusativo  cum  praepositione,   si  iungatur 
dativo  sine  praepositione.     ^it  clamor  in   caelum%    Mlle  it  sub  murum':5 
Mt  clamor  in   caelum',   in  praepositio  est,  caelum  accusativus  est:    toHe 
inde  praepositionem ,  muta  accusativum  casum  in  dativum,  et  fecisti  illud, 
Mt  clamor  caeio'.     'it  ille   sub    murum',    sub    praepositio    est,   murum 
accusativus   est:  tolle  inde  sub,   muta  illum  casum,   fac  muro,  et  habes 
lllud,   ^subeunt  muro'.     et   inde  ista  omnis  elocutio  fit.     tamen  legimus  lo 
aliquotiens  quod  elocutio  est,  aliquotiens  quod  octavus  casus  est. 
433, 26         Scire   debemus   quod    omnes   casus  varios  habent  exitus.     ipsa    est 
optima  declinatio,   quae  in  omni  casu   exitus  variat  [puta  nominativus  in 
us   ut   exeat,   genetivus  in  i,   dativus  in    o].     quotienscuroque    mutantur 
omnes  casus,  tunc  optima  est  declinatio,  ut  est  unus:  ecce  unus,  mutavitia 
unius,  mutavit  uni,  mutavit  unum.    erunt  |  inflexiones  in  ultimis  syliabis: 
vide  ne   consideres  pridres  syllabas;   illae  enim  non  inflectuntur:   omnes 
inflexiones  in  ultimis  syllabis  fiunt.   ibi  considera  exitus  varios.   ergo  unus, 
mutavit  unius,   mutavit  uni,   mutavit  unum:   omnes  casus   varii  sunt,  et 
dicitur  ista  declinatio  hexaptota,   quod  sex  habet  casuum  varietates.     in- 20 
veniuntur  aliquotiens  pentaptota.     pentaptota  sunt,  quotiens  quinque  sunt 
varietates  et  sex   casus.     et  quo  modo  potest  fieri  ut  sex  casus  quinque 
habeant  varietates?    [et  quomodo  potest  fieri   hoc?]   si  sint  duo  similes 
casus.     puta  si  nominativus  et  vocativus  »    in  us  exeunt.     ecce  quem  ad 
modum  fit  pentaptotum,  ut  huic  docto  et  ab  hoc  docto.    iam  habet  simi- 25 
lem   dativum   et  ablativum,  huic  docto   et  ab   hoc  docto:   nam  et  docto 
dicimus  dativo  et  docto  dicimus  ablativo.     hic  doctus  huius    docti  huic 
docto  hunc  doctum  et  0  docte;  ecce  habes  pentaptotum.   tetraptt)tum  est, 
quotiens  quattuor  sunt  varietates,  sex  tamen  casus.   quem  ad  modum  au- 
tem  fit?    quotiens  nominativus   et  vocativus,   dativus   et  genetivus  similesao 
sunt:  puta  hic  dies  et  0  dies;   in  es  exit  utrumque;  huius  diei  et  huic 
diei;  ecce  duas  varietates;  hunc  diem  et  ab  hoc  die,  ecce  quattuor  varie- 
tates.     triptotum  est,   quotiens  tres  sunt  varieta|tes  el  sex  casus,  ut  est 
templum:    hoc  templum,  hoc  templum,   0   templum,   id   est  nominativus 
accusativus  et  vocativus  unum   exitum  habent;  item   dativus  et  ablativus,  35 
huic   templo    et   ab    hoc    templo;    et  genetivus  dissimilis,    huius  templi. 
diptotum  est,  quotiens  tres  similes  sunt  casus  et   tres    dissimiles.     hoc 


3  81  iungamus  BC a  si  iungas  A  haec  ACb  hoc  Ba  6  toUe  inde  —  0  accu- 
8atiuu8  e8t  om.  A^  add.  a       7  in  datiuo  BC      12  habent  habere  ABC  debent  habere  a* 

24  in  ns  exeunt  A  in  us  exeant  BCa:  pentaptotorum  duo  genera  posuisse  videtur 
grammaticus,  alterum  eorum  quorum  nominativus  et  vocativus  similes  sunt^  alterum  eorum 
quorum  dativus  et  ablativus,  quod  aceidit  nominibus  nominativo  singuiari  in  us  exeuntibus. 
itaque  lacunam  indicavi  32  ab  hnc  die  ABC  37  et  tres  dissimiles  BCa  et  tres 
similes  A 
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aulem  iovenitur  in  lemporibus,  in  declinationibus  non  licet:  ut  est  hoc 
cornu  hoc  cornu  et  o  cornu,  nominativus  accusativus  et  vocativus  corri- 
piuotur;  huius  cornu  huic  cornu  et  ab  boc  cornu,  isti  tres  producnntur. 
tres  corripiuntur  et  tres  producuntur.  itera  est  quod  appellatur  aptoton, 
^peuitus  ubi  nulia  inflexio  est,  ut  nequam:  sive  nominativus  sive  genetivus 
sive  dativus  sive  accusativus  sive  vocativus  sive  ablativus  ita  dicuntur,  hic 
et  haec  et  hoc  neqnam  huius  nequam,  et  reliqua;  non  inflectitur. 

Nomina   numerorum   etiam   ipsa   ab   uno   usque  ad  ti*es   [numeros] 
possumus  declinare:  ut  puta  unus  unius,   duo  duorum»   tres  trium  possu- 

lomus  declinare;  a  quattuor  usque  ad  centum  non  dcclinantur.  quare? 
nemo  enim  potest  dicere  quattuor  quattuorum,  viginti  vigintorum;  nemo 
dicil  hoc.  ab  uno  usque  ad  tres  potest  declinari,  a  quattuor  usque  ad 
centum  non  potest  declinari.  item  a  dujcentis  in  inflnitum  suscipitur  de- 
cliDatio  per  omnes  numeros,    ducenti  ducentorum,   tricenti  tricentorum, 

15  quadringenti  quadringentorum,  excepto  uno  numero  mille»  sed  nec  hoc 
ipsum  in  utroque  numero,  sed  in  singulari.  quaesitum  est  hoc  ipsum, 
utrum  mille  diceremus  an  mile,  id  est  utrum  per  geminum  I  an  per 
unum.  sed  Plinius  Secundus  in  libris  dubii  sermonis  ita  expressit,  ^mille 
non  debemus   aliter  dicere,   nisi  per  geminum  1'.     et  quid  facimus   de 

^numero  piurali?  quo  modo  habemus  dicere?  dicit  Mn  numero  plurali 
unum  1  ponere  debemus  et  dicere  milia%  ut  est  ^milia  multa  daret 
leto'.  et  quid  est  hoc?  quare  illud  per  unum  I  profertur,  et  illud  per 
geminum  I?  ratio  hoc  exigit  declinationis.  nam  si  dixeris  hoc  mile,  cogo 
te  declinare,  et  incipis  dicere  hoc  mile  huius  milis  huic  mili  hoc  mile  o 

25n)ile,  quod  non  facile  invenis;  declinationem  istam  non  invenies.  qua 
ratione  autem  cogo  te  declinare?  si  dixeris  mile,  quoniam  nominativo  in- 
venitur  unum  1,  declinatur  ipsum  nomen.  inde  milia  declinamus,  quo- 
niam  istud  unum  I  habet.  ergo  ideo  non  possumus  in  numero  singulari 
dicere   hoc  mile,   ne  cogamur  ad   declinationem.     ideo  autem  in  numero 

^^plurali  per  unum  1  profertur,  quoniam  {  invenitur  declinatio.  numerus 
autem  singularis  geminum  I  habet,  sed  indeclinabile,  hoc  mille.  unde 
hoc  probamus,  quia  et  geminum  1  habet  et  non  recipit  declinationem? 
illa  res  docet  quod  non  recipit  declinationeni :  possum  ita  dicere,  'habeo 
mille  servos';  modo  accusativus  est  mille  propter  servos.     si  volo,  facio 

35illud  genetivum,  ^babeo  roille  servorum'.  quantum  habet  servorum? 
mille;    ecce  modo   genetivus  est.     si  ergo   pro   qualitate  inflexi  nominis  , 


1  non  in  (in  om.  A,  add,  a)  declinationibns  non  licet  ABC  7  non  flectitur  A 
8  etiam  ab  ipsa  ab  uno  A:  fortasse  nomina  numerorum  etiam  ipsa  a  quattnor 
Qsqae  ad  centum  noo  declinantur;  ab  uno  usque  ad  tres  numeros  possumus  declinare 
numeros  om.  A,  add,  a  12  hoc  om,  A  13  duocentis  A  18  plenius  AC  dubiis 
sennoDb  A  21  ut  est  om.  C,  add.  c  milia]  yerg.  Aen.  V  806  dare  A  22  et  quod 
*^t  hoc  A  et  quid  hoc  BC  per  unum  profertur  C  23  exe^it  A  24  milis  om. 
B^  add.  b  33  possnm  ita  A  possiim  et  ita  BCa  34  accusatiuus  est  modo  mille 
propter  sernos^si  uolo  ^  accusatiuus  est  modo  modo  mille  accusatiuus  est  propter  ser> 
uos  habeo  mille  seruos  si  uolo  BCa        35  illum  A  x 
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niutamus  eUam  casus,  et  illud  nomen  omnino  non  mutatur,  constat  quo- 
niam   non   declinatur.     mille  autem  servorum    habetis    in  ipso  Ciceroiie, 
^facile  raille  hominum  versabantur'.    vides  quoniam  genetivus  est. 
unde  potius  illud  nomen  apparet  quoniam  indeclinabilc  est. 
433, 35         Praeterea  sciendum  est  esse  aliqua   nomina    quae   non    per   omnes  5 
casus  declinantur;  sed  aliquotiens  invenitur  nomen  cum  uno  casu,  aliquo- 
tiens  cum  duobus,  aliquotiens  cum  tribus,  aliquotiens  cum  quattuor.  ecce 
nomen  cum  uno  tantum  casu,  ut  sponte;  septimus  est,  nec  alium  inveni- 
mus:    natu,   maior  natu:   tabo,   ^et  terram  tabo  maculant';  tantuin 
septimus  est.     ecce   habes  nomina  contenta  singulis  oasibus.     inveniuntur  lo 
alia  nomina  tantum  modo  contenta  duobus  casibus,  nominativo  et  |  voca- 
tivo,  ut  bic  luppiter   o   luppiter.     ceterum  qui  ita  declinant,  hic  luppiter 
huius  lovis,  stultum  est.    et  illa  enim  ita  habebis  deciinare,  hic  Hercules 
huius  Amphitrioniadae ,  et  haec  Minerva   huius  Palladis.  quo  modo  enim 
illud   possumus  declinare?    numquid»   si  ille  luppiter  habeat  quinque  aut  i5 
quattuor   nomina,   idcirco  debeo  per  shigulos   casus  mutare  illa  nomiua? 
hoc  stuitum  est;   sed  dicimus,  luppiter  habet  duos  casus,  hic  luppiter  et 
o  luppiter.     aliquotiens  inveniuntur  nomina,  ubi   tres  tantum  sunt  casus, 
ut  puta  hoc  nefas  hoc  nefas  o  nefas;  aliquotiens  ubi  quattuor  tantum  casus 
sunt,  ut  est  lovis,  huius  lovis  huic  lovi  hunc  lovem  ab  hoc  love.     quin-  20 
qiie  casus  numquam   possumus  invenire.     ecce   deficiunt  quinque    simul, 
deficiunt  quatluor,   deficiunt  tres,   deficiunt  duo;    unus  numquam  potest 
deficere.     qua  ratione  non  potest  deficere  unus?  quia  nominativus  et  vo- 
cativus  paene  idem  sunt,   ut  puta  haec  Musa  o  Musa,   hic  pater  o  pater, 
.    hic   fluctus  o  fluctus,   hic  dies  0  dies.     si  ergo  ita  profertur   vocativus,  25 
quem  ad  modum    nominativus,    quotiens    defecerit   nominativus,    necesse 
habet  deficere  et  vocativus.    ideo  non  possumus  invenire  ubi  quinque  siut 
casus.     quamquam  potes  fingere  secundum   usum:    puta  sublato  vocativo 
invenitur  nominativus,   ut  sint  quinque  casus.    hic  populus,  non  dico  ar- 
borem,   scd  multitudinem,   hic    populus  huius  populi  huic  populo  hunc  so 
populum   et  ab  hoc  populo.     vocativum  quo  modo  facimus?    Lucanus  ila 
dixit,   0  populus,   'degener  0  populus'.     Quintiiianus  in  controversia 
sua  0  popule  dixit,   quod  non  potest  dici.     quid  tam  enim  aridum,  quid 
tam  absurdum,   quam  hoc  dicere?    vide  autem,  quid  dicit  ipse  Donatus: 
ait  'sed  haec,   quae  dico  deficere,   secundum  usum  dico,   ceterum   scio  35 


2  Cicerone]  pro  Mil,  20,  53      3  se^niabanlur  C      genetinum  unde  A        8  sponte 
nec  aliud  inuenimus  septimns  est  natu  ABC        9  et  terram]  Verg.  Aen,  III  20 
macuiant  BCa  maculat  A        tantum  om,  A,  add.  a        12  iupiter  constanier  B 
13  declinare  ct  hacc  minerua  huius  pailadis  hic  herculis   huius  amphitrionis  (amphy- 
trionis  A)  quomodo  ABC         10   idcirco  debet  C        17  habet  ^(?)  habere  BCa 
25  haec  dies  A        27  et  om,  AB         ubi   quinque   sini  (sunt  A)   casus  puta  subiato 
nominaliuo  innenitor  uucatinus  ut  sint  quinque  casus  qnamquam  potest  fingere  secun- 
dum  usum  hic  popuius  ABC        31  Lucanus]  Pharsal,  H  116       ^2  degcnere  popuUis 
AC        quiniiilianus  AC 
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me  legisse  haec  ipsa  qiiae  deficiunt'.  ecce  laleris,  si  ad  artem  advertas, 
Don  debel  habere  nominativum.  quid  ergo?  nominativus  et  vocativus  nou 
iDveniuntur?  inveniuntur  quidem,  sed  in  auctoritate;  in  usu  non  inveniun* 
tur.     eril  autem  huius  nominis  nominativus  hic  later;  plerique  dicunt  hic 

^las,  sed  falsum  est:  ita  enim  facit,  iater.  ita  legimus  et  in  Probo  et  in 
antiquis.  item  huius  dicionis:  erit  nominativus  haec  dicio.  hoc  in  usu 
non  est;  tamen  si  conpositum  sit,  erit  in  usu,  dicio  condicio;  erit  nomi- 
Dativus  haec  condicio  huius  condicionis.  hoc  ipsum  etiam  quod  diximus, 
hic  luppiter  et  huius  |  lovis,  apud  antiquos  libros  invenimus  plenas  decii- 

^'natiooes,  hic  luppiter  huius  luppitris  huic  luppitri.  legimus  in  Capro  hic 
lovis  huius  lovis.  etiam  Naevius  Attius  Pacuvius,  omnes  isti.  utuntur  hoc 
exemplo.  tamen  ista  de  usu  remota  sunt.  ideo  dixi,  ne  putes  istum  in- 
peritum  esse  aut  te  omnia  debere  dicere.  ita  enim  locutus  cst,  ^sunt 
aliqua  quorum  nominativus  in  usu  non   est';   non   dixit  'quorum  nomi- 

Lvoativus  Don  est  quidem',  sed  Mn  usu  non  est'.  ergo  vides  quia  docuit 
lecta  esse,  sed  non  debere  poni. 

Praeterea  sunt  aliqua  nomina  addicta  casibus.     haec  autem  innume-  4:^4, 3 
rabilia  sunL     omnia  ista  genera  figurarum  sunt,  quae  dicit;  exempli  tamen 
causa  ponit  aliqua.     tu  scire   debes  quia  sine  ae.stimatione  sunt,  nec  est 

^)  conputatus.  sunt  aliqua  nomina'  quae  genetivo  casui  serviunt,  aliqua  quae 
dativo»  aiiqua  quae  accusativo,  aliqua  quae  ablalivo,  aliqua  quae  septimo 
serviunt.  genetivum  ista  secuntur,  ignarus  beili  et  securus  amorum;  ge- 
netivum  tantum  tenent  ignarus  belli:  numquid  possumus  dicere  ignarus 
beilo  aut  ignams  illa  re?  noli  putare  quoniam  haec  sola  sunt;    haec  duo 

::r>scripta  sunt,  exempli  causa  sunt  posita;  ceterum  injnumerabilia  sunt. 
similiter  quae  dativo  serviunt,  inimicus  malis;  quamquam  hodie  in  usu 
est  ut  dicant  Mnimicus  tuus  est',  sed  non  est  latinum.  solve  illud,  fac 
iiiud  unum,  et  utrumque  iegimus,  et  ^amicus  tibi  est'  et  ^amicus  tuus 
est':  habemus  in  Terentio 

Jo  amicus  summus  meus  et  popularis  Geta, 

amicus  roeus  Geta,  non  amicus  mihi  Geta.    ergo  licet  mihi  dicere  amicus 
nieus  et  amicus  mihi;  Mnimicus'  autem  'meus  est'  non  bene  dicimus,  sed 


1  ad  artem]  ad  laterem  ABC        3  inueiiitur  quidem  AB      in  iisu  non  inuenitur 
Ba  iDu  uon  inaenltur  A  4  hic  later.  ma  lUtera,  ui  videtur,  post  r  deleia  A,  sed 

nm  fuU  iaterts  quod  edidU  Lindemannus  hio  las  Ba  liic  lar  C  hic  later  A  5  facil 
Liter.  una  iUtera,  ut  Meiur,  post  r  deleta  A  ita  enim  legimus  in  probo  B:  Prob. 

eathol.  p.  17,  4  6,  dicionis  a  ditionis  ABC  haec  ditio  BC  7  dicio  conditio  B 
ditio  conditio  C  8  haee  condicio  huiua  conditionis  B  haec  conditio  huius  conditionis 
C       10  hic   lovis]   Priscian.   l.  V  p.  189.  5  et  l.  VI  p.   229,  10         11  neuius  AC 

t 
Qecuius  B      accins  AB  attius  C      pacuuias  BCa*  pacuuis  A        12  sunt]  est  C 
13  te  om.  A,  add,  a         14  aliqua  BCa  alia  A        17  addicta  Ca  a..icta  A  adicta  B 

18  oninia  genera  flgurarum  ista  sunt  ABC        20  compolus  C  compotntus  c 
21  aliqna  qaae  datiuo  aliqoa  quae  accusatiuo  aliqna  quae  ablatiuo  aliqua  quae  septimo 
BC:  qnae  om.  A        22  afnorum  BC  armorum  AC        27  solue  illud   et  fac  C      29 
habemas  BCa  habes  A        in  Terentio]  Phorm.  I  1,  1         31  amicus  meus  Geta  non 
amicus  roihi  Gela  om.  B        32  est  ante  non  om.  A^  add,  a  ^ 
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Mniniicus  mihi  est'.  alia  accusativum  secuntur,  exosus  belia,  praesrius 
futura.  haec  genera  fagurarum  sunt.  nam  [quando  dico  exosus  bella, 
praescius  futura]  genetivum  naturaliter  tenent,  ^praescius  est  futurorum'. 
alia  sunt  quae  secuntur  ablativum,  secundus  a  Romulo.  multa  vitia  fiunt 
[secundus  a  Romulo] :  bodie  i(a  dicunt,  Mlle  primus  sedet,  iile  illi  secun- 5 
dus  est',  puta  Mlle  primus  doctior  est,  ille  illi  secundus  [doctior]  est'; 
soloecismus  est.  debemus  enim  dicere  non  Mlli  secundus  est%  sed  ^sc- 
cundus  ab  ipso  est'.  alter  similiter:  non  possumus  dicere  'alter  est  illi', 
sed  'alter  est  ab  illo'.  alia  seplimum  casum  tenent,  ut  est  dignus  mu- 
nere,  mactus  vir|lute.  haec  naturaliter  septimum  casum  tenent.  ceterum  lo 
et  dignus  illam  rem  legimus  in  Terentio,  ^dignus  es  cum  tua  reli- 
gione  odium'.  et  macte  virtute  dicimus  naturaliter,  id  est  magis  aucte, 
'macte  nova  virtute  puer';  tamen  legimus  et  macte  virtuUs  in 
Statio, 

macte  animi,  dignus  tantis  qui  crederis  armis*  i5 

interim  naturalis  vox  est  ^dignus  munere'  et  ^maclus  virtute'. 
408,  28         Omnia  nomina  ablativo  singulari  quinque  litteris  vocalibus  terminan- 
495,  23  ^^j,     genetivus  pluralis  et  dativus  et  ablativus  in   dubitationem  veniunt  et 
varie  declinantur.     quando  autem  vcl  ita  vel  ita  declinemus,  intellegimus 
ex  ablativo  singulari. '   et  bene  fecerunt  Romani  ab  ablalivo  singulari  su-  ^io 
mere  regulas.   qua  ralione?  quoniam  iste  proprius  ipsorum  est:  ablativum 
enim  Graeci  non  babent»  sed  Romani.    debuerat  ergo  |  latinis  nominibus 
latinus  casus    regulas    dare.     idcirco  ab   ipso  regulas  sumebant,   non  ab 
aliis.   ablativus  autem  singularis  quinque  litleris  terminatur,  a  e  i  o  u:  a, 
ut  Musa;   e  correpto  aliquando,   aliquando    producto,    correpto,   ab  hoc  25 
pariete,  producto,  ab  bac  die;  i,  puppi,  0,  docto,  u,  ab  hoc  versu. 
434,  8         A  terminatus  ablativus  genetivum  in  rum  mittit,  dativum  et  ablativum 
in  is,   ab  hac  Musa  Musarum  his  et  ab  his  Musis.    quaeritur  quo  modo 
•    dicamus  dea  dearum,   utrum   deis  an  deabus?  ait  sic  Donatus,  'debemus 
quidem  regulas  sequi,  sed,  ne  confundamus  sexum  et  nescias  utrum  deosso 
dicamus  an  deas,  sic  admittere  ut  dicamus  deabus,  non  arte,  sed  discer- 
nendi  sexus  causa '.   hoc  dixit  et  abstinuit  se  a  re,  quam  debuerat  dicere. 
quid  ergo?  ubique  observandum  est?  si  hoc  est,  si  quoniam  confusum  est 
et  discretionis  sexus  causd  mutamus  ista,   non  te  permitto  dicere  ab  his 
Ronianis,  sed  Romanabus,  quia,  si  dixeris  ab  his  Romanis,  nescio  |  ntruni  y^ 
niasculinus  sexus  sit  an   fcmininus;   non  te  permitto  dicere  ab  ipsis,  sed 
al)  ipsabus,  non  ab  istis,  sed  ab  istabus.    confusus  est  sexus  tam  in  pro- 
nominibus  quam  in   nominibus.     ait  sic  Probus,  quod  verum  est,  ^debe- 

5  primus  .  .  sed  et  ille  A  primus  sed  ille  B        1 L  jp  •Terentio]  Andr.  V  4,  37 
12  odium  om,  AC      13  macte  BCa  macta.(^:  Verg,  Aen.  VIIIl  641       in  stacio  A: 
Theh,  II  495         21  proprie  ABC        23  idcirco  A  et  idcrrco  BCa         29  utram   diis 
AB        32  abstenait  se  a  regula  BC        33  s*  quoniam,  h,  e.  sed  quoniam  BC 
34  permitto  BCa  permittit  A        38  Prubus]  instit.  art.  p.  82,  16 
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mus  per  omnia  regulam  sequi;  sed  si  quando  fuerit  necessitas  teslamenti   * 
scribendi,  tunc  ista  servanda  sunt,   aliter  non'.    puta  maiores  nostri  vo- 
luerunt  iuris  necessitate '  dirimere  apertam  regulam  et  apertam  rationem, 
ue  aliquid  in  dubitationem  veniret.     nam  si  diceret  ^volo  filiis  meis  dare 

:ilhim  fundum',  quo  modo  videretur  apertum  esse,  de  quibus  sensisset? 
utriusque  enim  sexus  confusus  est.  scd  ut  discernamus,  idcirco  dicimus 
filiabos,  propter  necessitatem  iuris,  deis  deabus,  et  alia  quae  similia  sunt, 
i|uae  pertinent  ad  necessitatem  iuris.  cetera  regulis  serviunt.  et  quem 
ad  modum  discernuntur  ?  sensu  tantum.    quando  dicimus  ab  his  Romanis, 

10  uirum  de  masculo  dicamus  an  de  femina,  incertum  est;  sensu  tantum 
discernimus.  in  tantum  verum  est,  ut  etiam  nominativus  incertus  sit. 
puta  adveoa:  potest  et  masculus  esse  advena  et  femina  esse  advena  et 
mancipium  esse  advena;  incertum  est  cuius  sexus  sit.  agilis  potest  et 
mascuiini   esse  et  feminini  generis.     vides  ergo  quoniam  non  necesse  est 

udiverso  exiiu  syilabarum  determiuari  genera,  sed  aliquando  ipsa  genera 
divijdimus  sensu;  quoniam  confusus  est  sexus,  intellectu  debemus  haec 
scire.  ergo  debemuSi  ubi  est  necessitas  iuris,  hoc  mutare,  ubi  non  fuerit» 
ser\ire  regulis.  et  in  tantum  hoc  putavit  Probus,  ut  etiam  dixerit  ista 
verba   mutari,    nata  natabus,    filia  filiabus,   dea  deabus,    mula    muiabus. 

^iquinque  posuit  tantum  modo.     ista  sunt,  alia  iam  regulis  serviunt. 

E  terminatus  ablativus  et  productum  habet  e  et  correptum.  quando 
autem  necessarium  habet  producere  vel  corripere,  ex  declinatione  genetivi 
siDguIaris  coUigitis.  si  genetivus  singularis  is  syllaba  fuerit  terminatus,  in 
ablativo   e   corripitur,  pater  patris  ab  hoc  patre,    mater   matris  ab  hac 

25malre;  corripitur.  si  ei  fuerit  terminalus  genetivus  singularis»  ablativus 
producitur,  dies  diei  ab  hac  die,  fides  fidei  ab  hac  fide.  vel  sic  etiam 
potestis  illud  colligere,  quem  ad  modum  legistls  in  primordiis:  quotiens- 
cumque  tertia  est  declinatio,  ablativus  singularis  e  correptum  habet;  de- 
inde  quotienscumque  fuerit  quinta  declinatio,  e  productum  habet.     et  si 

^jfuerit  e  correptum,   noli   sequi  istam   regulam»  ^  quotienscumque  fuerit  e 
correpto  terminatus  ablativus  singularis,  genetivum  pluralem  in  um  mittit 
absolute,   ut  ab  hoc  patre  horum  patrum'.     invenimus  autem  nos  quod496, 9 
ablativo  singulari  e  ter|minato   aliquando  in  um  exit,   aliquando  in  ium: 
in  um  exit,  ut  ab  hoc  pariete  horum  parietum;   in  ium  exit,  ut  db  hoc 

23hoste  hoslium.  quem  ad  modum  ista  regula  definitur?  dicit  ita,  'si  abla- 
tivQs  singularis  e  fuerit  terminatus,  aliquando  perdita  ipsa  e  littera  accipit 
um,  aliquando  non  perdit  e,  sed  in  i  mutat  et  sic  um  accipit'.     puta  ab 


1  regulam]  saecula  A  3  necessitatem  dirimere  (derimere  A)  aperta  regula  et 
aperta  ratiooe  ABC  4  nec  aliquid  B  7  deis]  diis  AB  10  sexu  tantum  C 
12  el  masculus  eese  aduena  el  femtna  esse  ei  BC  et  masculus  .  .  .  esse  et  femina  esse 
et  A  14  ergo  om,  A,  add,  a  15  diuersos  exitus  BC  22  uel  corripere  BCa 
aut  corripere  A  23  colligitis  BC  collegis  A  collegitis  a  27  potest  ABC  29 
et  sie  faerit  A  30  quotiens  fuerit  A  81  genetiuus  pluralis  A  .  33  aliquando 
ininra  —  30  e  fuerit  terminatns  om,  A,  add,  a        34  exit  hoste  BCa 


190  POMPEII 

p.  212—14  L. 

hoc  hoste  non  perdit  e,  sed  boc  ipsum  e  in  i  mutat  et  accipit  um  et  facit 
hostium;  aliquando  perdit  et  sic  accipit  um,  ut  ab  hoc  pariete  borum 
parietum:  ecce  in  isto  nomine  perit  e,  in  illo  non  perit,  sed  e  in  i  mu- 
tavit.  inde  est  iilud  quod  inveniraus  in  auctoribus,  civitatium  et  cinta- 
tum,  invenimus  etiam  et  parentum  et  parentium,  invenimus  saepius.  quas 
ratione?  quoniam  licet  iam  et  scribentum  et  dicentum.  quaerilur  utrum 
debeat  e  illam  litteram  commutare  in  i,  an  debeat  amputata  ipsa  iittera 
convertere  in  um?  puta  si  velis  e  illam  litteram  mutare  in  i,  addere  um, 
facit  civitatium;  si  velis  amputare  e.  addere  um,  civitatum  facit.  crgo 
ipsam  regulam  scire  debemus,  quod  plerumque  nomina  e  correpto  termi  hi 
nata  in  abla|tivo  amittunt  e  litteram  et  accipiunt  um,  plerumque  non 
amittunt,  sed  in  i  mutant  et  sic  accipiunt  um  et  faciunt  genetivum  in 
ium,   dativum  et  ablativum  in   bus    mittunt,    excepto   uno  lantum   modo 

4^4, 12  nomine ,  vase  vasorum.     namque  hoc  nomen  in  numero  singulari  terliae 
declinationis  est,  in   numero  plurali  secundae  declinationis  est:    puta  vas  i5 
vasis  vasi  vas  vas  a  vase;   ecce  haec  omnis  declinatio  terlia  est.     transit 
ad  numerum  pluralem   et  facit  secundam  declinationem ,    vasa    vasorum; 
debuit  facere  vasum.     nam   a   tertia  declinatione  genetivus  in  um  mittit, 
dativus  et  ablativus  in  bus;  debuerat  dicere  vasibus.     nam  a  tertia  decli- 
natione  vas  vase  habet  facere,   a  secunda  vasa  vasorum  vasis.     ergo  hoc  2d 
nomen  dicamus  quod  in  singulari  numero  tertiam  habet  declinationem,  in 
numero  plurali  secundam.     si  autem  e  producto  lerminatur  ablativus,  ge- 
netivus  pluralis  in  rum  mittit,   dativus  et  ablativus  in  bus,  ut  ab  hac  die 
dierum   diebus.     noli  sequi  illud   quod    dixit  Sacerdos;    dicit   plerumque 
genetivum   pluralem  tam  in  rum   quam  in  um  mittere :  |  hoc  falsuni  est  2 . 
penitus.     hoc    tu    sequere,    quando    ablativus   singularis    est    e   produclo 
terminatus,   genetivus  in  rum  mittit,   dativus  et  ablativus  in  bus,  ut  puta 
ab  hac  die,  dierum  et  diebus.   et  haec  nomina  generis  sunt  tantum  femi- 

434, 13  nini.  regula  talis  est:  omnia  nomina  ablativo  singulari  e  producto  termi- 
nata  generis  sunt  feminini.  quid  ergo?  dies  debet  sccundum  definitionem  ^u 
generis  esse  feminini,  sed  legimus  etiam  hic  dies.  [hoc  qiiod  lectum  est, 
talis  regula  est]  in  alio  autem  genere  ut  dicatur  hic  dies,  adverbii  neces- 
sitas  facit.  in  adverbio  quid  dicimus?  hodie.  quid  est  hodie?  quasi  hoc 
die.     si  esset  feminini  gencris,  hadie  diccremus.    ergo  hinc  apparet  quo- 


6  quaeritur  om.  ABC.  fortasse  phira  etiani  exciderunt  7  debeat  e  illam  lilteram 
BCa  debeat  e  liUeram  iilam  A  anBCa  aut  A  8  in  um]  in  i  ABC  litteram  om. 
B  12  el  faciunt  genetiuum  in  ium  om.  A ,  add,  a  18  facere  uasum  BCa  facere 
nasuum  A  24  Sacerdos]  Clatid,  Sacerd,  p.  1  ed.  Vindob,  25  lam  (lam  om.  A^ 
in  rum  quam  in  ium  (in  rium  qnam  in  rum  Af  corr,  in  rum  qnam  in  ium  a)  mittere 
puta  dierum  et  diebus  hoc  falsum  eslABC.  dierum  et  diebus,  quae  ab  hocloco  aliena 
sunty  post  28  ab  liac  die  transpo»ui  26  quando  B  quoniam  AC  27  genelinum  B 
datiuum  et  ablatiuum  BC  28  ab  hoc  die  dierom  et  haec  nomina  A  ab  hac  die  et 
haec  nomina  BCa  30  quid  ergo  —  31  feminini  om.  Ay  add.  a  33  in  aduerbio  est 
quid  ABC 
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niam  admiserunt  genus  masculinum  propter  adverbii  necessitatem.     f*.ete- 
rum  si  non  sit  adverbii  neccssitas,  genus  est  femininum. 

I  terminatus  ablativus:    ista  regula  multiplex  est.     i  terminatus  abla- 
tivus  singularis  genetivum  in  ium  miltit,  dativum  et  ablativum  in  bus,  ut 

sab  hac  puppi  puppium  his  et  ab  his  puppibus.  quaeritur  in  ipsa.  regula, 
quando  dicamus  has  puppes,  vel  quando  dicamus  bas  pupjpis;  quando  in 
is,  quando  in  es.  talis  regula  est:  quotienscumque  genetivus  pluralis  in 
ium  exit,  totiens  accusativus  in  is  exit,  puta  agilium  facilium  docilium 
puppium;  ecce  quoniam  in  ium  exit  genetivus,  accusati^iis  iam  in  is  exit, 

lohos  agilis  hos  facilis  hos  docilis.  si  autem  genetivus  non  exeat  in  ium, 
sed  in  um,  in  es  exit  accusativus,  pater  palrum  palres,  mater  matrum 
matres.  non  possum  dicere  patris  matris,  sed  hos  patres  has  matres.  i 
ergo  terminatus  ablativus  singularis  aliquando  genetivum  pluralem  in  ium 
miltil,  aliquando  in  um.     quando   eliam  accusativus  pluralis  in  is  exeat, 

luquando  in   es,   diximus;    modo    illud   videamus,    ipse   genetivus   pluralis 
quando  in  um  exeat,   quando  in  ium.     habeo  tres  regulas.     quotienscum- 434, 17 
que  nominativus  singularis  n  et  s  litteris  terminatur,  in  ium  exit,  amans 
amantium/  docens  docentium,   clamans   clamantium.     omnino    omnia    vel 
participia  vel   nomina  similia  participiis  praesentis  temporis  in  n  et  s  ex- 

Aieunlia  in  nominativo  singulari  genelivum  pluralem  in  ium  mittunt.  ista 
participia  sunt.  amans  docens;  et  nomina  similiter,  potens  inpotens,  po- 
tentium  |  inpotentium.  ecce  nominativus  si  n  et  s  litteris  fuerit  termina- 
tus,  genetivum  pluralem  in  ium  mittit.  item  si  ablativus  singularis  e 
correpto  terminetur  in  genere   feminino,  genetivus  pluralis  in  ium  exit, 

i^ut  ab  hac  clade  cladium.  item  si  i  terminelur  ipse  ablativus  in  quovis 
genere,  puta  masculino  feminino  neutro,  ut  ab  hac  puppi  puppium.  ecce 
habes  tres  regulas,  quibus  regulis  intellegas,  quando  genetivus  in  ium 
exeat.  si  autem  nominativus  singularis  non  n  et  s  litteris  terminetur,  si 
ablativus  singularis  non  e  correpto  terminetur  in  genere  feminino,  aut  si 

^il  non  terminetur  ablativus  in  quocumque  genere,  in  um  exit  genetivus. 
sed  illud  te  admoneo,  omnes  istas  regulas  non  ex  necessitate  facere  istum 
geoetivum  pluralem:  non,  quolienscumque  islae  tres  regulae  fuerint;  ne- 
cesse  est  ut  genetivus  pluralis  in  ium  exeat,  sed  quotienscumque  ipse 
genetivus   pluralis  in  ium  exit,  ab  istis  tribus  regulis  nascitur.     ne  dicas 

»mibi  ^ecce  n  et  s  litteris  terminatus  est  nominativus  et  debet  genetivum 
in  ium  mittere'.  falsum  est;  dico  nunc  ^quando  genetivus  in  ium  exit, 
necesse  est  ut  ab  illa  regujla  veniat  *  sed  quando  in  ium  exierit,  necesse 
est  ut  inde  veniat'.     dabo  etiam  exemplum,  unde  hoc  probem.    matre 


1  geuuf  ergo  hic  niasculiDum  BCa  genus  ergo  hic  masculious  A  11  maicr 
0«.  A  18  clamans  ciamaotium  oia.  A,  add,  a  26  puta  in  masuniino  el  feminino 
Qeotro  A  31  regulas  ex  necessilate  ABC  33  ut  genetiuus  pluralis  BCa  gene- 
tiaus  plaratis  ut  A  37  ab  illa  regula  BCa  ^\i  illas  regulas  A,  lacuna  quam  indicavi 
A«ee  fere  excidiase  videniur,  noo  quando  ab  illa  regula  veniat,  necesse  est  ot  genetivus 
in  ium  exeat 
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quando  dico,  certe  e  correplum  est  et  genus  femininum  est;  et  diximiis 
quoniam  ablativus  singularis  e  correpto  terminatus  genere  feminino  gene- 
tivum  pluralem  in  ium  mittit,  ut  clade  cJadium.  ergo  dicere  debemus' 
matre  matrium;  sed  non  est  hoc,  nemo  dicit.  unde  apparet  quoniam 
istae  tr.es  regulae  non  sic  emittunt  genetivum,  sed  ille  genetivus,  quotiens  r> 

496,  Usic  exierit,  ab  istis  tribus  regulis  venit.  inde  est  iilud  quod  invenitur 
apud  auctores,  amantium  et  amantum  et  morientium  et  morientum,  ^mo- 
rientumque  ora  parentum'.  quare  non  morientium?  quia,  cum  nomina- 
tivo  n  et  s  litteris  terminato  dixerimus  genetivum  pluralem  in  ium  mit- 
iere,  non  koc  diximus,  quod  semper  in  ium  mittat;  sed  quotienscumque  lo 
ita  est  genetivus,  inde  venit,  necesse  est  ut  ab  istis  tribus  regulis  veniat. 

434, 19  hoc   non  habetis  scriptum,  quod  tenere  debetis.     haec  regula  etiam  accu- 
sativum  singularem  in  \ni  mittebat  apud  maiores  nostros,  puta  hanc  pup- 
pim;   hodie  nemo  |  dicit,   sed  in   istis  tantum  modo  regulam  servant,  ut 
accusativus  in  im  exeat,  ubi  ablativus  i  terminatur  nec  aliter  potest.     ibi  15 
ergo  ita   exit,    ubi  i  terminatur    ablativus   nec    aliter.     quare  dico   ^nec 
aliter^?    sunt  enim   alia  nomina,   quae  et  i  terminantur,  et  aliler  etiam 
exeunt.     puta  possum  dicere  ab  hoc  igni,  possum  dicere  et  ab  hoc  igne. 
ergo  non  potest  accusativus  singularis  in  im  exire,   non  possum  dicere 
hunc  ignim.     quare?    quia  ablalivus  non   tantum  in  i  exit,   sed  et  in  e.  20 
si  autem  in   i  exeat    nec   aliter  possit,  necesse  est  ut  accusativum  in  im 
mittat,  ut  puta  ab  hac  vi.     numquid  possum  dicere  ab  bac  ve?  ergo  ac- 
cusativum  dico  banc  vim.    vides,  quando  necesse  habemus  accusativum  in 
im  mittere:  quando  ablativus  in  i  miserit.     ab  hoc  Tiberi:  numquid  pos- 
sum   dicere   ab  hoc  Tibere?  ergo  hunc  Tiberim   dico,   quoniam   facit  in  25 
abiativo  ab  hoc  Tiberi  tantum. 

Diximus  a  e  i;  transit  in  0  litteram.  ablativus  singularis  o  littera 
terminatus  genetivum  in  rum  mittit,  dativum  et  ablativum  in  is,  ut  ab 
hoc  docto  horum  doctorum  his  et  ab  his  doctis,   exceptis  duobus  tantum 

434,  22  nominibus,  domo  et  iugero.  isla  duo  excepta  sunt:  et  in  domo  variam  so 
habemus  declinationem  et  in  iugero  va;riam.  in  domo  hanc  habuimus 
antiquam  declinationem:  maiores  nostri  hoc  nomen,  id  est  domus,  quarta 
declinatione  declinabant  totum  [nomen],  haec  domus  ab  hac  domu  harum 
domuum  his  et  ab  his  domibus;  integra  erat  apud  maiores  nostros  quarta 
declinatio.  hoc  verum  esse  etiam  luvenalis  testimonio  poterit  conprobari ;  3^ 
ait  ^viscera  magnarum  domuum'.   unde  venit  ille  genetivus,  domuum, 


8  morientium  (-tum  C)  quae  cum  nominatiuo  n  et  s  litteris  terminato  dixerimus 
genetiuum  pluralem  in  ium  mitiat  sed  ABC  moriencium  quia  cnm  nominatiuus  n  el  s 
litteris  terminatur  dixerimus  quod  genetiuum  pluralem  in  lum  mittat  sed  c  15  ubi 
ablatiuus  i  terminatur  Ca  ubi  est  ablatiuus  i  terminRtus  A  ubi  ablatinus  i  terminatiis 
Bc  16  ubi  i  termiuatus  BC  17  enim  om,  BC,  add.  b  et  alilcr]  sed  aliter 
ABC  22  numquid  —  hanc  vim  om.  A,  add.  a  35  iuuenalis  poterit  testimonio 
poterit  conprobare -4 :  Itcoen.  saL  3,  73  conprobare  BC  36  unde  venit  illc  gene- 
tiuus  domuum  om.  A,  add.  a* 
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nisi  a  quarta  declioatioDe,  nisi  ab  isto  ablativo,  ab  hac  domu  domuum? 
crgo  hoc  nomen,  ut  dixi,  apud  maiores  nostros  quartae  fuerat  declinatio- 
nis.  posterior  aetas  usurpavit  sibi  casus  tres,  abiativum  singularem,  gc- 
nctivum  pluralem   et  accusativum  pluralem;    hos  usurpavit  ad  secundam 

5  dcclinationem.  tamen  ablativus  u  terminabatur  apud  maiores  nostros, 
usus  praesens  o  adsumpsit;  non  dixit  ab  hac  domu,  sed  ab  hac  domo. 
sed  et  genetivum  pluralem  in  um  mittebant,  uos  in  rum  mittimus,,  et  ac- 
cusativum  pluralem  has  domos  dicimus,  illi  dicebant  has  domus.  isti  sunt 
Lrcs  casus  qui  usurpati  sunt;  reliqua  omnis  declinalio  resedit  cuxa  usum 

toantiquum;  nihil  inde  praesumpsimus  nisi  hos  solos  casus.  quare  hoc 
ractum  est,  ut  et  genetivus  pluralis  in  rum  exijret  et  dativus  et  ablativus 
io  bus  exirent?  vide  etiam  in  ipsa  anomalia  maiores  nostros  secutos  ra- 
lionem.  anomalum  est  hoc  nomen,  id  est  inaequale;  et  tamen  ipsa  inae- 
qualitas  ex  ratione  descendit.   regulae  huius  modi  sunt:  plerique  a  dativo 

tssingulari  regulas  sumunt,  plerique  ab  abiaUvo  singulari.  qui  a  dativo 
singulari  regulas  sumunt,  hoc  dicunt,  dativus  singularis  i  terminatus  in 
bus  miltit  dativum  et  ablativum  pluralem;  nec  solvis  istam  regulam,  per- 
petua  est,  huic  agili  his  et  ab  his  agilibus,  huic  docili  his  et  ab  his  do- 
cilibus,   huic  amanti  his  et  ab  his  amantibus,  huic  calenti  his  et  ab  his 

K>calcutibus:  dativus  singularis  i  terminatus  dativum  et  ablativum  pluralem 
in  bus  mittit.  item  ablativus  singularis  o  littera  terminatus  genetivum  iu 
rum  mittil,  ab  hoc  docto  horum  doctorum,  ab  hoc  excelso  horum  excel- 
sorum.  inventum  est  hoc  nomen  in  singulari  numero  habens  duos  casus 
istos  diversos,  huic  domui  et  ab  hac  domo;   ecce  dativus  et  ablativus  di- 

•^versi  sunt.  propter  dativum  singularem  i  terminatum  facimus  bis  et  ab 
his  domibus;  propter  ablativum  singularem  o  littera  termmatum  faciunt 
harum  domorum.  ita  faciebant,  ut  et  ipsa  anomalia  ex  ratione  vcniat. 
nam  dativum  pluralem  et  ablativum  in  bus  exire  facit  dativus  singularis  i 
fittera  terminatus,  huic  domui  do|mibus  facit.    item  ablativo  singulari  o 

^litlera  terminato  genetivum  in  rum  mittimus,  ab  hac  domo  harum  domo- 
rum.  item  de  iugero  unum  casum  usurpamus,  ablativum  singularem  ab 
hoc  iugero.  ceterum  maiores  nostri  hoc  nomen  tertiae  declinationis  esse 
Toluerunt  totum,  iuger  iugeris  iugeri  iuger  iuger  iugere,  iugera  iugerum 
iugeribus  iugera  iugera  iugeribus;  tertiae  declinationis  voluerunt  maiores 

*  nostri  esse  hoc  nomen.  posterior  tamen  aetas  usurpavit  sibi  unum  casum, 
istum  solum  ablatiyum  singularem  ab  hoc  iugero.  unde  in  Plinio  Secundo 
legimus   quoniam  nominativus  singularis  non  debet  esse  iuger,  sed  hoc 


2  ut  am,  ABC  4  hos  BCa  hoc  A  5  terminatus  C  6  non  dicimus  con- 
vcU  Laidemantms  12  in  ipsa  anomala  A  13  anomale  est  BCi  anomal  .  .  .  hoc 
&omeu  iaaeqnalitate  A  anomalum  est  hoc  nomen  inaequaie  a^      24  ab  hac  domu  AC 

ecce  daliuus  B  ecce  et   datiuus  ACb        25  propter  datiuum  singularem  i  termi- 
uauun  BCa  propter  ablatiuum  singularem  u  terminatum  A      27  ut  et  ipsa  anomalia 
(anomala  ac)   ex   ratione  ueniat  Ca  et  ipsa  anomala  a  ratione  ueniat  A  ut  et  ipsa 
ariumalia  ex  ratione  ueniant  B        30  ab  hac  domo  07».  ABC       30  plenio  A 
GR.\MB(IATICI  LATINI  V.  13 
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iugerum.  nam  non  potest  in  ablativo  singulari  o  littera  terminari  in  neu- 
tro  genere  nisi  a  nominativo  um  terminato,  hoc  templum  ab  boc  templo^ 
Iioc  tectum  ab  hoc  tecto.  si  sic  dixeris,  ab  hoc  iugero,  erit  iugerum. 
sed  iterum  falsum  est,  quia,  si  dixeris  iugerum,  omnes  casus  secundae 
erunt  declinationis.  quem  ad  modum  hoc  scamnum  huius  scamni  huics 
scamno  boc  scamnum,  sic  habes  et  hoc  declinare,  hoc  iugerum  huius 
iugeri;  non  huius  iugeris,  sed  huius  iugeri.  sed  non  hoc  sequimur,  sed 
usurpamus  casum  ablativum  singularem;  reliqui  omnes  casus  remanseruni 
in  tertia  declinatione. 

V  terminatus  ablativus  genetivum  pluralem  |  in  uum  mittit,  dativum  lo 
et  ablativum  in  bus,   ut  ab  hoc  versu  horum  versuum  his  et  ab  his  ver- 
434,  28sibus.    quaeritur,  utrum  debeamus  dicere  versubus,  quem  ad  modum  di- 
cimus  arcubus,  quem  ad  modum  dicimus  artubus.     ait  sic,  ^non  necesse 
est'.     qua  ratione  non  necesse  est?  quoniam  ille  dalivus  pluralis  vel  ab- 
lativus,  quando  exeunt  in  ubus,   necessitate  exeunt,  nou  secundum  regu- 15 
lam;   sed  volentes  facere  differentiam  interponimus  istam  litteram  et  con- 
vertimus.     ut  puta  ab  hoc  arcu  et  ab  hac  arce  facimus  ablativum:   aliud 
est  arx,  aliud  est  arcus,  alia  significatio  est;  si  dicas  arcibus,  arces  signi- 
ficas;  si  dicas  arcubus,  arcus  significas.    ut  possit  secerni,  necesse  habes 
i  in  u  mutare,  ut  aliud  sit  arcus,  aliud  arces  et  similia.    ceterum  ut  di- so 
camus  versubus  aut  versibus,  quae  erit  differentia?  numquid  quando  dico 
versubus,  aliud  erit,  et  quando  dico  versibus,  aliud  erit?  non.   unde  ap- 
paret  quia  non  retinendum  est.  regula  enim  ipsa  sic  tradita  est,  ablativus 
singularis  u  littera  terminatus  dativum  et  ablativum  pluralem  in  bus  mittit, 
u  in  i  mutata  semper.     ab  hoc  versu,   muta  u  in  i,  adde  bus,  et  facitss 
versibus;  ab  hac  manu  facit  |  manibus;  ab  hac  porticu,  u  in  i  muta,  adde 
bus,  et  facit  dativum  et  ablativum  pluralem,  his  et  ab  his  porticibus. 
quando   autem   remanet   u,    necesse  habet  remanere  causa  discretionis ; 
quando  dicimus  arcubus  et  arcibus,  ne  sit  aliqua  confusio,  necesse  habe- 
mus  hoc  observare.     et  item  ne  confusio  sit  inter  artus  et  artes,  causa  3o 
discretionis  hoc  necesse  habemus  facere,   ut   u   remaneat.    hoc  quidem 
bene.     et  quare  sibi  istam  litteram  adsumpsit,  u?  quare  non  dicimus  ar- 
cobus,  sed  arcubus?  [quando  confusio  est,  non  vacant  istae  omnes  ratio- 
nes]  quoniam  antistichon  est.     antistichon  dicitur,    quando  altera  littera 
pro  altera  ponilur.     hae  autem  solae  eius  modi  sunt,  quae  pro  se  poni35 
possunt,  u  et  i  littera;  istas  litteras  possumus  inter  se  mutare.   vis  scire 


12  deberaus  AB  13  arcubiis  et  artubns  A  14  qna  ratione  non  necesse  est 
om,  ABy  add,  ab  15  in  ubus  a  in  bus  ABC  17  aliud  est  arx  aliud  arcns  C  alia 
est  arx  aliud  est  (est  om.  Bd)  arcus  AB  24  datiuos  et  ablatiuos  plurales  A 
mittunt  AC  25  uersu  muta  m  Ba  uersu  mutata  u  AC  26  u  in  i  mutata  BC 
,29  arcibus  nisi  sit  ABC  30  hoc  obseruare  AC  hoc  seruare  Ba  31  remaneat 
ab  hoc  A  remaneat  ob  hoc  B  32  litteram]  regulam  B  33  confnsum  C  34 
quoniam  anlistichon  (littera  add.  c)  est  aniistichon  dicitur  C  quoniam  antislicon  (anti- 
sthicon  A)  littera  est  aiitisticon  (anthicon  A  anthisticou  a)  dicitnr  AB  quando  altera 
littera  a  quando  a  littera  A  qnando  alia  littera  B  quando  altera  C 
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boc  verum  esse?  ecce  optimus  et  optumus.  numquid  dico  optomus?  istae 
ipsae  duae  litterae  inter  se  possunt  commutari,  i  et  u.  ideo,  quoniam 
hoc  loco  necessaria  est  propter  discretionem ,  ipsa  necesse  habet  perma- 
nere.    ubi  autem  non  est  necessitas  causa  discretionis,  necesse  habet  illa 

5littera  admitti,  excepto  uno  nomine,  ubi  commutata  est  ratio,  tribubus. 
perjsuaserunt  sibi  omnes,  et  sic  remansit  ut  diceremus:  ab  hac  tribu, 
converte  u  in  i,  adde  bus,  tribibus  debuit  facere;  sed  nemo  dicit  tribi- 
bus,  sed  tribubus.  diximus  enim  quoniam  tunc  debemus  u  admittere, 
quando  causa  discretionis  est.    nunc  autem  nulla  discretio  est;  sive  tribi- 

iobus  dicas  sive  tribubus,  idem  est^  nec  aliud  aliquid  significat.  ita  volunt 
etiam  in  specubus,  Mpsi  in  defossis  specubus'.  faisum  est,  specibus 
debuit  dicere.  nam  et  sonat  specubus  tantum  modo,  et  usurpamus  litte- 
ram  sine  aliqua  discretione.  sic  enim  specubus  usurpatur,  quem  ad  mo- 
dum  et  tribubus,  cum  ratio   exigeret  ut  diceremus  tribibus,  quippe  cum 

i^nulla  causa  esset  discretionis. 

Ecce  dedit  nobis  regulam ,  de  ablativo    singulari  quem  ad   modum  434, 31 
faciamus  geuetivos  plurales   et  dativos  et  ablativos.     quid  si  sint  nomina 
tantum  piuralia?  quid  facturi  sumus?  numquid  possum  dicere  de  ablativo 
singulari  regulas  me  sumere,  ut  sciam,  quem  ad  modum  faciam  geneti- 

:»Tum  et  dativum  et  ablativum  pluralem,  ciim  ipse  singularis  numerus  non 
sil?  et  multa  nomina  tantum  numeri  pluralis  sunt,  kalendae  nundinae 
feriae.  ecce  ista  omnia  quem  ad  modum  hajbemus  declinare?  ita  decli- 
namus:  finge  similitudinem  declinationis,  quasi  habeat  numerum  singula- 
rem,  et  secundum  fictionem  ipsius  similitudinis  declina  etiam  nomen  quod 

^  non  habet  numerum  singularem.  ut  puta  haec  Musa  huius  Musae  huic 
Musae:  nominativus  pluralis  in  quid  exit?  in  ae  diphthongon.  unde  oritur 
ae  diphthongos?  ab  ablativo  a  terminato.  et  ablativus  singularis  a  termi- 
natus  quo  modo  facit  regulas?  genetivum  in  rum  mittit,  dativum  et  abla- 
tivum  in  is.    ergo  cum  inveneris  nomen  numeri  tantum  pluralis  ae  diph- 

«thongo  terminatum  in  nominativo  plurali,  ita  habes  declinare  hoc  nomcn, 
quem  ad  modum  illud  nomen  quod  ae  diphthongo  terminatur  in  nomina- 
tivo  plurali  et  habet  numerum  singularem.  ut  puta  feriae:  hoc  nomen 
nameri  est  tantum  pluralis,  hae  feriae  harum  feriarum  his  et  ab  his 
feriis.     ergo  hoc  nomen  non  est  rationis,  quia  non  est  nunieri  singularis. 

ssed  quoniam  diximus  numerum  istum  pluralem  in  ae  diphthongon  exire, 
feriae,  ita  erit,  quem  ad  modum  Musae  harum  Musarum  his  et  ab  his 
Musis;  sic  dicimus  hae  feriae  harum  feriarum  his  et  ab  his  feriis,  et 
similiter  in  aliis.    puta  manes:  numero  singulari  nemo  dicit  hic  |  manis 


3  necessaria  esl  et  propter  A  9  discretio  siue  AC  11  ipsi]  Ferg,  georg. 
111  376  12  dicere]  facere  B  tantum  modo  nt  usurpamns  BC  18  possumus 
dtcere  Ba   possnm  ..  dtcere   A  21    sunt  <m.  ABC  26  unde  —  a  terminato 

ow.  B,  add.  b        27  ae  {corr.  haec  a)  dyptongos  A  haec  diphthongos  Ch        31  in 
nomiaatino  plurali  BCa  in  numero  plurali  A 
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aut  hic  manes  aut  hic  mania  aut  nescio  quid  tale.  quem  ad  moduni 
liabemus'  facere  genetivum  pluralem?  horum  maniorum  an  horum  maniuni? 
vei  quem  ad  modum  dativum  et  ablativum  pluralem?  his  et  ab  his  mani- 
bus  an  manis?  non  invenio  regulam,  sed  redeo  ad  rationem  Donati.  da 
nomen  ctiam  numero  singulari,  quod  nominalivo  plurali  in  es  exeats 
agiles  [manes];  ecce  hoc  nomen  in  es  exit,  et  illud  nomen  in  es  eiit. 
fac  genetivum  pluralem,  horum  agilium;  sic  habes  facere  horum  manium: 
his  ct  ab  his  agiUbus;  sic  habes  facere  his  et  ab  lus  manibus.  habes 
quidem  has  regulas  tenendas,  secundum  quarum  rigorem  possint  declinari; 
tamcn  scire  debes  maiores  nostros  ista  nomina  numert  pluralis  pro  sua  lo 
licentia  protulisse.  licebat  illis,  et  dicebant  horum  maniorum  et  horuni 
manium.  qua  ratione?  quoniam  non  poterat  eis  jobicere  iuperitiam  regu- 
lae  subiatio  numeri  sinjgularis.  unde  hoc  probamus,  sic  declinasse  anti- 
quos?  habes  in  Uoratio 

anciliorum  et  nominis  et  togae  i-' 

oblitus: 
anciliorum  facit.     tamen  non  potes  ei  contradicere.     quare?   anciiia  enim 
numeri  sunt  tantum  pluralis  secundum  rationem,  quamquam  legerimus  in 
Vergilio  Maevaque  ancile  gerebat'.  item  Vulcanalium  dicimus;  tamen 
Sallustius   dixit    ^religione   Vulcanaliorum    impeditus'.     sed    hoc^ 
usurpavit.     nam  debuit  dicere  Vulcanalium.   unde  hoc  probamus?  redi  ad 
illam  similitudinem,   da  nomen  neutrum   singulare,  quod  in  ia   exeat  in 
nominativo  plurali.    agiiia  tale  est  ac  si  dicas  ancilia,  tale  est  ac  si  dicas 
Vulcanalia,  in  ia  exit.     ergo   quem  ad  modum   facit  agilium,   sic  debet 
facere  Vulcanalium  et  ancilium.     ergo   ex  similitudine  coUigis,   quem  adssj 
modum  et  |   illa  nomina  numeri  tantum  pluralis  faciaut,   ut  sic  faciant, 
quem  ad  modum  illa  quae  sunt  numeri  singularis.   sed  Uia  usurpata  sunt, 
ut  dicerent  ancUiorum  et  Vulcanaliorum;   et  usm-paverunt  maiores  nostri 
causa  licentiae.     haec  autem  licentia   nata  est,  quia  non  poterant  regula 
contineri.        •  3t> 

Quae  sunt  autem  nomina,  quae  non  pertinent  ad  regulas?  ista  sunt: 
numeri  tantum  pluralis  non  pertinent  ad  istas  regulas  ablativi  singularis, 
et  rite.  nam  si  regulae  ablativi  sunt  singularis,  illa  nomina  autem  nu- 
meri  sunt  tanlum  pluralis,  non  habent  rationem  numeri  singularis,.  ut 
exire  debeant  in  numero  pluraU.  item  non  pertinent  ad  has  regulas  eas& 
nomina  quae  non  decUnantur,  ut  fas  nefas  nequam.  quare  non  pertinent 


2  horum  manorum  aul  Iiorum  mauium  BC  9  possint  BCa  possit  A  11  liorum 
manuorum  el  horum  manium  BC  hurum  manuorum  et  horum  manum  {corr.  -uum  a*) 
A  14  in  Horatio]  carm.  III  6,  10  17  potest  ABC  19  in  Vergilio]  Aen,  VH 
188  uulganaliiim  et  sic  constanter  g  pro  c  posUa  C  20  Sallustius]  c/*.  p.  163 
ed.  Lind.         religione  a  religionem  ABC        impeditus  Ba  , ,  .  peditus  A  inpeditus  C 

22  quod  in  ia  exeat  Ca*  quod  in  ia  eat  Ba  quod  eat  A  27  quem  ad  modum 
et  ilia  BC        31  ad  regulas  ista  suut  iata  sunt  uumeri  C  ad  regulas  istaS  (ista  suut 

add.  b)  numeri  B  ad  regulas hunt  (ad  regulas  istas  a)  ista  sunt  numerl  A 

Wb  ilem]  iia  ABC 
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ad  regulas?  sequunlur  rationem:  istae  regulae  inventae  sunt,  ut  sciremus, 
quem  ad  modum  nomina  declinentur.    si  illa   nomina  non    declinantur, 
quid  pertinent  ad  regulas?  rite  ad  regulas  non  pertinent.     item  quae  a435, 4 
Graecis  sumpsimus,  ad  regulas  non  pertinent.    hoc  perite  {  fecerunt  ma- 

5iores  nostri.  emblema  epigramma:  ea  nomina  quae  sunt  graeca  ad  regu- 
ias  non  pertiuent.  et  hoc  iuste.  qua  ratione?  nomina  graeca  ablativum 
siDguIarem  non  habent;  diximus  superiiis  qu6niam  quinque  habent  casus 
tantum.  hae  autem  regulae  ablativi  sunt  singularis.  rite  ergo  non  pos- 
sunt  illa  nomina»   quae  carent  ablativo  casu  singulari,  pendere  a  regula. 

loillud  etiam  scire  debes,  [quod]  haec  nomina,  quae  Graeci  nentraliter  de- 
ciinarunt,  Latinos  etiam  feminine  dlxisse.  emblema:  Graeci  dicunt  hoc 
eniblema,  Latini  dicebant  haec  emblema;  Graeci  dicunt  hoc  schema,  Latini 
dicebant  haec  schema;  hocpegma,  diadema.  habes  exempla  innumerabiiia 
et  apud  Plautum  et  apud  antiquos   et  ex  aliqua  parte  apud  Ciceronem. 

i5iiam  ait  Plautus  ^processit  Mercurius  cum  servili  schema'.  si  graece 
declinasset,  ^cum  schemate'  diceret  [a  graeca  declinatione]  a  graeco,  ut 
teneret  genus  neutnim.  habes  et  in  Cicerone  Uu  de  peripetasmis'. 
si  esset  neutrum,  ab  lioc  peripetasmate  faceret,  his  et  ab  his  peripe- 
tasmatibus. 

:iO  DE   ANALOGIA 

locipit  tractare  de  analogia.    dicit  plane  S|uotienscumquc  vis  uomina435, 15 
declinare,  sequere  analogiam'.     quae  est  analogia?  conparatio  similium. 
latine  proportio  dicitur:   analogia  graece,  latine  proportio.     sed  ita  illam 
deGnit,  ^analogia  est  conparatio'.    fit  octo  modis:  ut  si^t  sex  illae  partes 

isquae  accidunt  nomini  stmiles;  sex  autem  accidunt  nomini  ista,  qualitas 
conparatio  genus  numerus  figura  casus,  ecce  sex  partes:  exltus  syllabarum 
ut  sit  similis;  puta  illud  in  us  exit  et  illud  in  us:  paenultimarum  ratio  ut 
sit  similis,  ut  aut  vocales  [syllabae]  sint  aut  consonantes:  deinde  ut  tem- 
pora  sint  similia;   si   illa   brevis  est,  et  illa  brevis  sit.     de  istis  omnibus 

^•rebus  si  unum  minus  fuerit,  iam  non  stat  analogia;  de  his  rebus,  quae 
positae  sunt  apud   Caesarem,   siquid  minus  fuerit,   iam   non  stabit  ratio 


1  sequantur  ABC  3  quid  perlineut  hc  quod  pertinent  Ca  quare  pertinent  A 
qnae  pertinent  B  9  ad  regulas  B  ad  reguiam  C  10  declinantur  C  11  femi- 
Bioo  A  femininum  C  fem  B        12  scema  consianier  B  13  innumerabilia  ut  apud 

ABC  14   et  apnd  antiquos  BCa*  aut  apn<l  nntiquos  A  15  processit]  Plaut. 

AmphUr.  prol.  117         16  declinasset  ABC  declinaret  ac        da  graeca  deciinatione  B 

17  teneres  ABC  iu  Cicerone]  in  VeiT,  act.  sec.  IMI  12,  28  nunc  de  peripe- 
usmatis   qaem  ad  modum  te   expedias   non  liabes  de  perepetasmis  A  20  db 

AnLOGiA  (id  est  add.  a*)  proportione  incipit  tractare  de  analngia  A  incp  tractare 
DE  ANALOOiA  BC  23  latiue  proportio  dicitur  analogia  graece  iatine  proportio  Ba 
iaiine  proportio  dicitur  aoalogiae  graece  latine  proportio  dicitur  C  proportione  dicitur 
•^oalogia  graece  latine  proporiio  A  24  deiiniuit  C  fortasse  fit  novem  modis,  nisi 
potias  iUii  neglegentiae  trihuendum  est  gramnatici,  qui  octo  modos  ex  Servii  commen- 
tmo  recepUy  nonum  aut  ipse  addidii  aut  aliunde  petivit  25  similes  om.  ABC 
29  et  illa  breuis  sit  ABc  et  iila  breuis  est  C 
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analogiae.     ait  enim  Caesar  ^nisi  omnia  consentiant  inter  se,  non  potest 
fieri  iit  nominis  similitudo  sit'.     puta  doctus  et  aptus:  ecce  |  hoc  nomen 
omni  parte  consentit,  idcirco  et  similiter  declinatur.     doctus  cuius  quali- 
tatis  est?  appellativae,  et  aptus  qualitatis  est  appellativae;  ecce  similitudo. 
doctus  conparationem  recipit,  doctior  doctissimus,  et  aptus  conparatjonem  5 
recipit,  aptior  aptissimus;  ecce  congruit  conparatio.   genus:  doctus  generis 
mascuiini  est,  aptus  generis  masculini  est,  et  utrumque  mobile:  nam  lioc 
in  genere  sequimur,  et  genus  et  mobilitatem,  doctus  docta  doctum ,  aptus 
apta  aptum.    numeri  singularis,   hic  doctus,  hic   aptus.     (igura   simplex, 
doctus  simplex,   aptus  simplex.     casus  est  nominativus,  hic  doctus,  hicio 
aptus.   exitus  syllabarum:  et  illud  in  us  exit  et  illud  in  us,  aptus,  doctus. 
paenultimarum  consonantium  ratio:  duas  habet  illud  consonantes  doctus,  c 
et  t,  et  aptus  duas  habet  consonantes,  p  et  t;  ergo  duae  sunt  consonan- 
tes  in  illo  nomine,  et  in  illo  nomine  duae  sunt  consonantes.   deinde  ratio 
tcmporum:   brevis  est  doctus,  et  aptus  brevis  est.     ideo  similiter  declina- 15 
tur,   hic   doctus  hic  aptus,   huius  docti  huius  apti,  buic  docto  huic  apto, 
hunc   doctum  hunc  aptum,   et  ex  ordine  omnes  casus  similes  sunt.     da 
unum  ahquod  nomen,    |   ubi  vel  una  res  discrepet,  et  iam  non  sequilur 
ratio  declinationis.    ut  puta  lepus  et  lupus,   in  ista  omnia  consentiunt, 
una  re  tantum  finnt  dissentientes.     ceterum  lupus  qualitatis  appellativae,  ^ 
et  illud  similiter  *  corporale:  conparationem  non  recipit  lepus,  nec  illud 
conparationem  recipit  lupus:   casus  nominativus,  iigura  simplex,  numerus 
singularis,  idem  exitus,   lepus  lupus:    eaedem  consonantes;  una  est  illic 
consonans,  et  illic  una  est  consonans:   eadem  ratio  temporum;   brevis  est 
illa,  et  ilia  brevis  est.     et  lepus  declinamus  hic  lepus  huius  leporis  huic25 
lepori,  hic  lupus  huius  lupi  huic  lupo.     genus:  hic  lupus  dicimus  et  hic 
lepus;  sed  unum  discrepat,  mobilitas,  quam  diximus  esse  servandam,  lupus 
facit  lupa,  lepus  non  facit  lepa.    discrepavit  in  genere,  et  propter  discrc- 
pantiam  generis  mutata  est  declinatio.    ergo  est  quod  dixit,  nomina  ad 
omnem  similitndinem  esse  declinanda.     ceterum  si  una  res  defuerit,  scire  su 
debemus  quoniam  non  stat  ratio  declinationis. 

Quid  de  ipsis  generibus?   unde  possumus  genera  invenire?  ex  dimi- 
nulione;  diminue,  et  invenis  genus.    puta  tabula,  nescio  cuius  generis  sit 


2  hoc  nomen  nomini  parte  C  lioc  (?  coi*r,  liaec  a)  nomeii  nomini  .  .  arte  (parte  a*) 
A  4  similitudo]  simili  roodo  B  13  p  et  t  ergo  duae  sunt  consonantes  in  illo 
nomine  et  in  illo  nomine  duae  sunt  consonanies  ^Ca  p  et  t  rumpunt  regulas  illae  ergo 
duae  sunt  consonantes  A  10  in  otn.  A,  add,  a  20  sed  una  re  C,  ceterum  in  iis 
quae  sequuntur  ordo  verborwn  in  codicibus  perturbatus  esse  videiur,  nam  quae  infra  de 
declinatione  et  de  genere  utriusque  nominis  scripta  sunl,  kuc  revocanda  erant,  una  re 
tantum  fiunt  dissentienles,  genere:  hic  lupus  dicimus  —  non  facit  lepa.  et  lepus  de- 
.  clinamus  hic  lepus  huius  leporis  haic  lepori,  lupus  hic  lupus  huius  lupi  haic  lupo. 
ceterum  lupus  etc.  qnalitatis  appellativae  et  illud  similiter,  item  corporale  et  iliud 
similiter  coniecit  Lindemannus  23  eadem  consonantes  A  iilic  consonans  a   ilii 

consonans  ABC        24  breuis   et  (corr,  est  a)  ilia   et  iUa  breuis  Qsi  ABC        26  et 
om,  AC        31  deciiiiationibus  A 
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labula.  tabella  cuius  generis  est?  feminini.  ergo  si  gencrls  feminini  est 
diminutio,  et  principale  debet  esse  gencris  feminini.  virgula  et  virga  ct 
similia,  exceptis  paucis>  ut  pistrijnum  canis,  pistrilla  canicula,  et  cetera. 
exceptis  istis  reliqua  alia  sumimus  genera  a  diminutionibus. 

i  Nominativus  singularis  tre^decim  litteris  lerminatur,  quinque  Tocalibus, 
sex  semivocalibus  et  una  muta  vel  duabus:  quinque  vocalibus,  a  e  i  o  u, 
a,  ut  Musa,  e,  ut  roonile,  i,  ut  frugi,  o,  ut  Cicero,  u,  ut  cornu;  sex 
semivocalibus,  1,  ut  niel,  n,  ut  carmen,  m,  ut  templum,  r,  ut  Caesar, 
s,  ut  doctus»  X,  ut  pix;  una  muta  t,  ut  caput.   adicit  c,  ut  allec  aut  lac, 

10  de  quo  dubitatur.  dixi  hoc  saepius:  multi  dicunt,  utrum  lac  dicamus  an 
lact.  et  re  vera  si  quaeras,  hoc  rite  facit  nec  aliud.  nam  si  dlxeris  lac, 
erit  genetivus  lacis,  quem  ad  modum  allec  allecis.  lectum  est  hoc  saepius^ 
praecipue  apud  Varronem.  ille  dicit  Mac  non  debemus  dicere,  sed  lact'. 
sed  dixit  Caesar  contra  ipsum  rem  valentissimam,  nuUum  nomen  duabus 

i5mutis  terminari.  c  autem  et  t  duae  mutae  sunt.  ergo  exclusi  sumus  ab 
illa  regula.  superest  ut  sequamur  regulam  Plauti ,  lacte  ut  dicamus:  habe- 
mus  in  Baccidibus  ^sicut  lacte  lactis  simile'.  et  quidem  dixi  has 
rationes.  scire  autem  debes  quod  hodie  illud  sequimur,  quod  dixit  Ver- 
gilius,  lac,  et  remansit  illa  consuetudo. 

^  DE  PRONOMINE 

Pronomen  dictum  est,   quoniam   fungitur    officio    nominis.    maiores  409, 35 
nostri,  ne  iteratione  sermonis  aliquod  fastidium  facerent,  invenerunt  aliam  ^^^'  ^^ 
particulam»  quae  sustineret  offlcium  prioris.   ideo  dixerunt  pronomina.  uti 
'Vergilius  scripsit  georgica':  potes  etiam  dicere  *  Vergilius  scripsit  Aeneida'; 

ssed  ne  haec  ipsa  iteratio  proprii  nominis  possit  fastidium  creare,  idcirco 
ita  locuntur  homines,  *Vergilius  scripsit  bucolica,  ipse  scripsit  georgica,    ^ 
ipse   scripsit  Aeneida'.    varias,    quo   modo   vis,   significatio    eadem   cst; 
varietas  tamen  [est]  sermonis  adquirit  'ornatum.    ideo  dicitur  pronomen, 
quod  fungitur  ofQcio  nominis.   ergo  fungitur  ofDcio  nominis,  et  hoc  signi- 

aficat  pronomen,  quod  et  nomen.  quid  ergo?  eadem  significatio  est  nomi- 
ois  et  pronominis?  nominum  tantum  modo  erit  varietas,  non  significatio- 
nis?  ait  Donatus,  hoc  verum  est  quidem,  quod  in  nomine  varietas  est; 
sed  et  in  ipsa  significatione  est  aliqua  varietas,  non  usquequaque  dissen- 


4  sumimus  genera  a  diminntionibus  Ca  sumimus  genera  diminutionibus  A  genera 
sQmimus  diminutionibus  B  7  munile  B  9  ad,  .cii  A  adiecit  a  ut  lac  alec  de 
<\no  B  10  dubitatus  ABC  hoc  dixi  A  multi  inquirunt  WUmannsius  de  Varron. 
iibr.  granm,  p.  212.  quaesitum  esse  vel  nmile  quiddam  excidisse  videtur  12  alec 
alecis  B  13  lac.  non  una  liUera  deleta  B  14  ualenttssimam  BCa  ualedissimam 
A       15  autem  om.  B        ergo  om.  A,  add.  a        exclusi  sumus  ACh  exclustmus  B 

17  in  Baccidibus]  o.  19  R  lactis]  lacti  codex  Neapoliianus  Maii  class.  auct.  v,  V 
p- 152  el  quidem  C  et  equidem  Ba  equidem  A  19  consuetudo  sxplct  db  nominb 
FOMpBi  GRAJiMATici  FiLiciTBR  AMBN  A  consuetudo  BXFL  AMBN  C  22  aliam  BCa  ali- 
qnam  A  23  sustineret  BCa  sustinet  A  24  potest^^C  aeneida^^C  aeneidos 
^  25  aed  ne]  et  A  nominis  BCa  sermonts  A  29  ergo  fungitur  officio  no- 
miais  om.  A,  add,  a  33  sed  om.  A,  add,  a 
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tiens,  sed  aliquatenus.  nam  |  ecce  posito  nomine  plenam  racis  docutio- 
nem,  posito  pronomine  semiplenam.  quando  enim  dtcimus  'Vergilius 
scripsit  bucolica'»  et  qui  sit  qui  scripsit  et  quid  sit  quod  scripsit  notum 
est,  et  non  habes  quod  rcquiras.  si  autem  dicas  ^ipse  scripsit  georgica', 
quid  scripsit  notum  est,  qui  scripsit  non  est  nolum.  ideo  definivit  ^pro-  ^ 
nomen  est  pars  orationis,  quae  posita  pro  nomine  minus  quidem  plene, 
idem  tamen  significat'.  dicendo  *pro  nomine  posita'  ostendit  fungi  ofljcio 
nominis;  dicendo  ^minus  quidem  plene'  ostendit  aliquam  diflerentiam  esse 
inter  nomen  et  pronomen. 

Pronomini  accidunt  faaec  sex,  qualitas  genus  numerus  figura  persoua  lo 
435,  25  casus.    qualitas  pronominum  secundum  istiim  [Donatum]  in  duas  dividitur 
partes,  secundum  Probum  in  quattuor,  secundum  alios  in  plurimas.     sed 
scire  debes  quoniam  vera  est  definitio  istius  [Donati]  et  brevis  et  utilis. 
si  enim  recesseris  a  duabus  partibus,   facilius  est  ut  multiplices  credas 
quam  quattuor.  aut  duas  credamus,  quas  dixit  Donatus,  aut  multas,  quas  is 
dixerunt  alii,   non  quattuor,^  quas  dixit  Probus.     vide   ergo  definitioncni 
Donati:   ait  sic  Donatus,   'omnia  pronomina  aut  finita  sunt  aut  infinila'. 
\ide  ct  collige:   istae  sunt  defioiliones  duae,   quae  naturaliter ,  fiunt  nec 
alitcr  possunt  dici^    puta  omnia  pronomina  aut   finita   sunt   aut  infinita. 
unde  hoc  probas?   possum  enim  non  credere  et  dicere  hoc  falsuni  esse;jo 
da  necessitatem ,  quoniam  ipsa  duo  habent  esse  pronomina,  finita  et  infi- 
nita.     finita  dicuntur  quac  recipiunt  personas,  infinita  illa  quae  non  reci- 
piunt  personas.     et  hoc  est  integrum.     nam  si  finita  sunt  illa  quae  reci- 
piunt  personas,  necesse  est  ut  omnia  quae  non  recipiunt  personas  infinita 
sint.   et  separavit  veram  necessitatem.   Probus  autem  ita  definivit,  ^omniaso 
pronomina  aut  finita  sunt  aut  infinita  aut  minus  quam  finita  aut  posses- 
siva'.     sed  una  pars  vera  est  sola,  qua  dixit  finita  esse  pronomina;  illae 
tres  partes  infinitis  accedunt.    quo  modo?  nam  neque  infinito  accidit  per- 
sona,   neque  minus  quam   finito  accidit  persona.    ergo  quid  I  opus  fuerat 
subdivisionem   ponere,  cum   partes   divisionis  ponerel  [ut    divisionem    et ;)» 
subdivisionem  poneret]?  bene  hoc  fecit  Donatus;  iste  autem  unam  partem 


1  facit  ABC  2  dicamus  A  3  et  qui  (qiiod  A  corr,  qui  a)  sit  et  qui  scripsit 
(gcripserit  corr.  scripsit  B)  et  quid  sit  quod  scripsit  (scripserit  BCd)  notum  est 
ABC        5  qui  scripsil  noti  est  notum  A  quis  est  qui  scripserit  non  est  nolum  BCa 

definiuit  A  definit  Ba  definit  ita  C:  ceterum  non  Donad  haec  definitio  esi,  sed 
Probi  instit,  art.  p.  131,  2.  qui  nisi  en^or  est  grammatici,  suspicari  possis  supra  ll^,  32 
post  ait  Donatus  Frobi  nomen  excidisse  7  offtcio  nominis  pronomine  (pronom  B) 
dicendo  ABC  11  islnra  Donatum  Ba:  Donalum  om.  AC  12  Probum]  instit.  art. 
p.  131,  25  16  uides  C  18  uide  collegit  A  duae  BGd^  diuinae  A  22  non 
recipiunt  BCa  nec  recipiunt  A  23  et  hoc  est  integrum  nam  si  finita  sunt  illa  quae 
recipiunt  personas  necesse  est  AB  ei  lioc  est  integrum  nam  si  finita  sunt  illa  quae 
recipiunt  personas  est  hoc  integrum  nam  si  finita  snnt  illa  quae  recipiant  persooas 
(personas  om,  b)  necesse  est  Cab  24  ut  om.  A,  add.  a  26  ant  infinita  om.  A, 
add.  a  27  una  pars  BCa  una  per  se  A  qiia  BC  quia  A  28  infinitis  accedunt 
Lindemannus  in  inftnilis  accedunt  AC  in  infinitis  accidunt  Bc  accedit  ABC  29 
accidit  B  accedit  AC:  item  p.  201  accedit  etc.  constanier  ABC  excepiis  pauciSf  quae 
in/ra  indicata  sunt 
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divisionis  posuit  et  unam  subdivisionis,  tertio  loco  adsumpsit  subdivisio- 
neni,  quod  non  est  verum.  ergo  hoc  sequere,  omnia  pronomina  aut  fmita 
sunt  aut  infmita:  finita  illa  dicuntur,  quae  rccipiunt  personas;  e  contrario 
illa  omnia  quae  non  recipiunt  personas  infinita  sunt  sine  dubio. 

5  Plane  Plinius  Secundus  notavit  grammaticos  in  hac  definitione;  non 

notavit  inperitiae,  sed  inertiae  ad  loquendum.  est  subtile  aliquid,  legimus 
apud  eos  qui  scripserunt  de  argumentis,  quod  non  idem  est  quod  accidit, 
et  idem  est  cui  accidit,  longe  diversum  est.  puta  febres  possunt  mihi 
accidere,  nec  tamen  febres  hoc  sunt  quod  et  ego  sum;  virus  potest  mihi 

10  accidere,  nec  tamcn  idem  cst  quod  et  ego  sum.  illud  dicitur  accidens, 
quod  potest  et  recidere.  ergo  aliud  est  |  quod  accidit,  aliud  cui  accidit. 
vide  quo  modo  deprehendit  inperitiam  loquendi:  aliud  est  quod  accidit, 
aliud  cui  accidit.  da  finita  pronomina.  ego  tu  ille.  da  personas.  ego 
tu  ille.     ecce  eaedem  sunt  personae,  eadem  sunt  finita  pronomina.    dixi 

istibi  quia  non  est  unum  quod  accidit  et  cui  accidit.  si  dixeris  finita  pro- 
nomina  esse  ego  tu  ille,  personas  esse  ego  tu  ille,  iam  incipit  illud  quod 
negabamus  fieri.  nam  [finita  sunt  pronomina]  quae  sunt  finita  pronomina? 
ego  tu  ille.  quae  sunt  personae?  ego  tu  ille.  si  ipsae  sunt  personac 
[eadem  sunt],   quae  sunt  finita  pronomina,   ergo  ecce  incipit  contingere 

:^)ut  unum  sit  quod  accidit  et  cui  accidit;  quod  non  potest  fieri  per  rerum 
naturam.  idcirco  melius  ita  definiunt,  ut  dicas  ^pronomina  finita  sunt  ea 
quae  et  personae'.  et  hoc  verum  est,  pronomina  finita  sunt  ea  quae 
sunt  etiam  personae.  ne  dicas  id  quod  accidit  et  id  cui  accidit  [prono- 
mina^finita   sunt,   quae  et  pei*sonae,  sed   haec  dcfinita  csse  pronomina, 

25  quibus  accidunt  personae].  nam  si  dicas,  quae  res  accidit  et  cui  accidit, 
simul  incipit  non  esse  congruum.  debent  enim  diiTerre  |  ista,  quod  ac- 
cidit  et  cui  accidit;  quo  fit  ut  naturaliter  non  possit  dici.  ergo  melius 
ita  dicimus,  pronomina  finita  illa  sunt,  quae  sunt  etiam  personae. 

Sunt  autem  pronomina  finita  iria  [ego  tu  ille],  infinita  septem.  minus  501,  u 

30  quam  finita  sex ,  possessiva  quinque.  el  haec  sunt  pronomina  JlAI,  in 
rerum  natura  plus  non  invenies.  omnia  pronomina,  quae  sunt  inventa  in 
latina  lingua,  ista  sunt:  finita  sunt  tria,  ego  tu  ille;  infinita  5un/  septem, 
quis  qualis  talis  quantus  tantus  quotus  totus;  minus  quam  finita  sunt  sex, 
ipse  isle  is  hic  idem  sui;   possessiva  sunt  quinque,  meus  tuus  suus  noster 


4  sine  dubio  om.  A,  add.  a  5  plenius  A\  cf,  Ctedon.  p.  1906  grammaticos 
A  eorr,  -cus  a  (5  aliquod  (aliud  quod  /i*)  legimos  corr.  -mus  A  9  virus]  birrus 
C  10  accidere  nec  tamen  B  11  recedere  ABC  quod  accidlt  Bc  quod  accedit 
ACb  cui  accidit  be  cui  accedit  AC  cui  acciditur  B  13  aliud  cui  accedit  A  et  aliud 
esl  cai  accedit  Ca  ct  aliud  est  cui  acciditur  B  14  ecce  eadem  A  eadem]  eaedem  C 
15  et  cni  accidiiur  B  21  finila  om.  ABC  '22  quae  personae  AB  23  id  quod] 
hic  qnod  AC  24  sed  liic  definita  A  sed  haec  finita  a\  sed  haec  —  accidunt  per- 
9ooae  om.  B,  add.  b  26  non  esse  (in  add.  «♦)  congrnnn;i  AC  esse  non  congranm 
B  quod  accedit  BCa  quid  accedil  ^  27  qnod  fit  ABC  29  finita  tria  Wachs- 
muiMus  apud  Wilmanngiwn  de  Varr.  Hb,  gram.  p.  213  tinita  ego  tu  ille  ABC  30 
XXI  0171.  ABC  31  non  iuuenies  WHmannsius  l.  c.  non  inuuuis  ABC  32  fioita 
tria  B        infinita  seplem  ABC        34  possessiua  quinque  C 
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vester:  alia  pronomina  non  invenies.  sed  dicere  mibi  habes,  dixisti  mihi 
alia  pronomina  non  inveniri,  sed  inveni  alia.  dico  tibi,  ego  dixi  quia 
non  sunt  primigenia,  quae  dicit  Yarro,  sed  deducliva.  multum  interest, 
ulrum  sit  aliquid  naturale  an  [aliquid]  derivativum.  puta  Troia,  dico 
Troianus;  iam  Troianus  non  est  novum;  sed  venit  ab  eo  quod  est  Troia:  5 
Troiugena  non  est  novum,  sed  venit  ab  eo  quod  est  Troia:  Troilus  non 
est  novum,  sed  venit  ab  illa  derivatione.  noli  ergo  mihi  |  dicere,  ecce 
nova  inveni;  nam  dico  tibi,  ista  sunt  primigenia,  cetera  autem  deducla 
sunt  inde.  quare  dixi  tibi  hoc,  quoniam  viginti  et  unum  sunt  tantuni 
pronomina?  ne  putes  alia  quae  invenis  alia  esse  )>ronomina.  non  autem  10 
sunt  nova,  sed  dico  tibi  quod  illa  omnia  quaecumque  inveneris,  quidquid 
illud  est,  hinc  originem  ducunt.  puta  ego  pronomen  est:  egone,  ecce 
aliud;  non  est  autem  aliud,  sed  conposilio  est  potius  quam  pronomen. 
quis  pronomen  est:  fit  inde  quisnam,  fit  inde  quisquam,  fit  inde  quls- 
piam,  fit  inde  aliquis;  vides  quia  omnia,  quae  fiunt,  hinc  habent  origi-  15 
nem.  ergo  vldes  alia  pronomina  non  esse.  nam  si  inveneris  alia  prono- 
mina,  conpositio  in  ipsis  efficit  noyitatem;  ceterum  hinc  originem  habent. 
Ergo  ista  sunt  finita  pronomina.  ego  penitus  finitum  est  nec  habet 
aliquam  dubietatem.  finitum  autem  dicitur  pronomen,  quando  definit  per- 
sonam.  ut  pnta  ego:  quando  dico  ego,  non  potes  aliquem  intellegere  2u 
alium,  sed  me,  qui  loquor.  item  tu  quando  dico,  non  potes  intellegere 
410,  4alium,  sed  ipsum  solum,  ad  quem  dlrigis  sermonem.  ille  vero  habet  ali- 
300,  7  qu3|D  difl*erentiam:  cum  debeat  naturaliter  finitum  esse  |  ille,  tamen  ali- 
quotiens  accedit  in  minus  quam  finitum  pronomen,  et  differentiam  ipsam 
sic  exprimimus,  ut,  quando  de  pk*aesente  loquimur,  tunc  finitum  sit  pro- 25 
nomen,  si  autem  de  absente  sit  relatio,  minus  quam  finitum  sit.  hoc 
etiam  significatur  elocutione  poetarum  [et  apud  oratores  invenimus  hoc 
ipsum,  tamen  et  apud  poetas  invenimus], 

ille  ego  qui  quondam  gracili  modulatus  avena. 
ille  ego:  si  ille  finitum  est  pronomen,  quid  opus  fuerat  ut  interponeretur  30 
ego?  sed  ex  eo  quod  dixit  ego  ostendit  hoc  ipsum  pronomen,  id  est  ille, 
quoniam  non  satis  finitum  est.  ergo  ista  sunt  duo  praecipue  finita,  ego 
et  tu.  ille  vero  tunc  finitum  est,  quando  ad  personam  praesentem  re- 
fertur;  tunc  minus  quam  finitum,  quando  ad  relationem  alicuius  refertur. 
ecce  habemus  pronomina  finita;  iam  videamus  quae  sunt  infinita.  ss 


3  primigenia  BCa*  primogenia  A  4  aliquid  naturale  a*  aliqui .  naturale  A 
aiiquid  a  naturali  BC  deriuat..um  A  diriuatum  B  13  conpositio  est  potius  quam 
pronomen  est  quis  pronomen  est  B  conpositum  est  quis  pronomen  est  C  conpositio  est 

potius  quam  pronomen  est  a  conpositio  est pronomen  est  A  14  iiide 

an/ff  qnispiam  om.  ABC  22  sermonem  Ba*  personam  AC  25  de  praesente]  ad 
praesentem  ABC  tunc  (tnm  a)  sic  finitum  est  pronomen  ABC  29  ilie]  f^erg, 
prooem.  Aen.  modulator  A?   corr,    modulatus   a   modulabar  a*  auena  Ba 

liauena  A  habena  C  31  ostendit  ille  id  est  lioc  ipsum  pronomen  quoniam  ABQ 

35  quae  sunt  om,  B  ' 
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Infinita  quae  dicuntur  pronomina?  ista:  quis.   nam  quando  dico  quis,  410>6 
generale  pronomen  est;  potes  et  de  illo  et  de  illo  et  de  pluribus  intelle-      ' 
gere.    est  etiam  minus  quam   finitum  pronomen,  hoc  commemorationem 
facit  notae  personae,  hoc  est  ipse.     non  possum  dicere  ipse  |  nisi  de  eo 

5  quem  tu  nosti  et  ego  aut  de  eo  quem  antea  commemoravi.  puta  ^  Ver- 
giiius  scripsit  bucolica?'  si  me  interroges,  dico  tibi  Mpse  est'.  sed  pos- 
sum  dicere  ^Vergilius  scripsit  bucolica',  nolo  autem  hoc  dicere,  sed  dico 
Mlle  est'  «  quid  ergo  erit  dilTerentiae?  nam  et  ipse  et  ille  et  idem  minus 
quam  finita  pronomina  sunt.     quid  ergo   erit  difTerentiae?   quaere,  utrum 

10  sit  praesens  an  absens  illa  persona.  praesens  si  sit  qui  scripsit,  dico 
'hic  scripsit*.  si  absens  est  Vergilius,  et  interroges  me  ^  Vergilius  scripsit 
bucolica?*,  dico  Mpse*.  ergo  hoc  interest  inler  ipsa  isla  pronomina, 
quod,  ad  praesentem  personam  quando  referimus,  hic  dicimus;  quando  de 
absente  relationem   facimus,   ipse  dicimus.     et  ista   servanda  sunt.     qua 

i5ratione  hoc  dico?  plerumque  in  auctoribus  invenimus  aliter  posita  aut 
licentia  aut  metri  necessitate.  ideo  facta  sunt  schemata  et  metaplasmi. 
ergo  quando  vis  de  praesente  persona  loqui,  dic  *hic  est';  quando  vis 
de  absente  persona,  dic  ipse  is  idem,  et  quodcumque  volueris  de  illis 
superioribus  pronominibus.     vis  scire  quoniam  servat  istas  rationes  Ver- 

2ogilius?  Aeneas  [quaeritur  a  Didone  non  praesens]  quaeritur  a  Latino  non      ^ 
praesens, 

ipse  modo  Aeneas,  nostri  si  tanta  cupido  est, 
advenial: 
Mpse  Aeneas  adveniat';  vides  de  absente  esse  rejlationem.   Anchises  apud 

ib  inferos  ostendit  praesentes  personas  filio, 

hic  vir,  hic  est,  tibi  quem  promitti  saepius  audis. 
Sunt  etiam  possessiva:  possessiva  dicuntur  quae  aliquid  nos  possidere 
ostendunt.     quando  dico  meus,   me  aliquid  possidere  ostendo;  tuus,    te 
aliquid  possidere  ostendo;  suus,  illum  aliquid  possidere  ostendo.   ista  sunt 

%  possessiva. 

Sunt  alia  qualitatis,  ut  puta  qualis  talis:  qualis  est  ille  homo?  talis 
est.  [qualitatis  species  sunt  istae.]  alia  quantitatis,  quantus  lantus.  alia 
sGTnt  numeri,  quot  tot.  quod  si  per  d  scribas,  generis  neutri  est;  quot 
si  per  t  scribas,   numeri  est.     ut  puta  si  dicas   ^quod  mancipium^  iam 

soneutri  generis  est;  si  dicas  ^quot  homines  venerunt?',  iam  numeri  est. 
hoc  ergo  intellege,  si  per  t  scribas,  erit  numeri;  si  per  d,  erit  neutrum. 


5  quem  antea  A  quem  tibi  ante  BCa        8  lacunam  indicavi,  qua  pronominum  hic 
iile  idem  eommemoratio  exddisae  videtur        deferentiae  a  deferentia  A  differentia  BC 

9  differenttae  Cb  difTerentia  B  deferentia  A  corr.  -tiae  a        10  qui  scripsit  AB 
quae  scripsit  Ca        14  ista]  ita  B       17  dic  otn.  ABC,  add.  a*      19  istam  rationem 
B  istas  nationes  A  istas  terminationes  Ca*        20  non  post  Latino  om.  A,  add.  a 
22  ipse]   Verg.  Aen.  VII  263.  de  Didone  exempli  loco  poni  poterat  Aen.  1111  13  heu 
quibas  ille  iactatus  fatis       Aeneas  om.  Ay  add.  a        23  adueniat  i?C7a  uenlat  A 
26  hic  vir]   Verg.  Aht.  VI  792 
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sunt  ergo  numeri  quot  tot.  sunl  alia  ordinis,  quotus  totus.  vide  muta- 
lam  elocutionem  in  syllaba,  id  est  mutatam  naturam  syilabarum  quot  tot. 
illic  brevis  fuerat  tot;  venit  ad  derivationem  et  producitur  totus, 

totus  et  ille  dies  et  qui  nascentur  ab  illo. 
mutavit  naturam  suam  tdtus.     quotus  e  contrario  brevis  est,  non  possuni  5 
dicere  quotus,  cum  sit  utriusque  uqa  natura  in  principalibus.     nam  quot 
et  tot  una  ratio  syllabarum  est,  et  illa  bre|vis  est  et  illa.     venit  ad  deri- 
vaUonem,    et   illa   mutat   principalilatem.     nam   illud    servabit    naturam, 
[brevis  est]  quotus,   hoc  mutabit,  totus.     scire  autem   debemus  quoniam 
totus  aliquando  totum  significat,   id  est  simul  aliquid   fieri  significat,   ali-  lo 
quotiens  ordinem  por  consensionem   significat.     quid   est  hoc  quod  dixi? 
adverte.   puta  Uotus  homo  comestus  est  ab  urso':  ecce  modo  quid  signi- 
ficat?    totum  simul  hominem,  ut  nihil  remaneret     totus  homo  comestus 
est,  id  est  manibus,  pedibus,  dorso,  omnibus  rebus.    ecce  modo  generale 
aliquid  significat  et  simul  factum,   et  de  quo  quasi  nihil  defuerit;  ecce  i5 
totum   modo  significat.     aliquotiens  signiiicat  ordinem  per   consensionem, 
ut  puta  si  dicas  mihi  Mlle  qui  sedet  illo  loco  quintus  est',  dico  tibi  Hotus 
est'.   quid  est  totus?   id  est  in  illo  ordine,  in  quo  tu  ante  dixlsti.   inter- 
rogasti  ^me  ut  puta  ^quartus  est  ille  homo?',  nolo  tibi  dicere  ^quartus 
est',   sed  dico  tibi  Hotus  est',   id   est  eo  ordine,   quo  tu  dixisti;    eccea) 
significationem  habet  ordinis  per  consensionem  tuam.     si  dicas  ^decimus 
est',  ego  nolo  dicere  ^dccimus  est',  sed  ego  dico  Uotus  est  ut  dicis'; 
ordinem  significat  per  consensio|nem    tuam.     habes  hoc  apud  Vergilium 
positum  apertissime  penitus  in  primo:  tres  cervi  ambulabant, 

tres  litore  cervos  ,  25 

prospicit  errantes;  hos  tota  armenta  sequuntur. 
quid  est  tota  armenta?    non  quotquot  esse  potucrunt  in  Africa.     neque 
enim  sciebat  in  Africa  quia  tantum  illa  fuerunt.     tunc  diceret  tota,   si 
sciret,  si  notum   ei  fuisset.     non  autem  credibile  est  homo  tunc  veniens 
quoniam  scire  potuit,  quot  cervi  essent  in  Africa.    sed  hoc  ipsum  adiun-so 
xit  ad  consensionem  superioris  dicti.     quid  est  tota?    tria,   quia   dixerat 
Ures  cervos';  dicendo  Uota  armenta'  iria  significai,  id  est  tot  quot  su- 
perius  dixit  cervos.     ergo   scire  debemus  differentiam  huius  pronominis. 
435,  31         Sunt  etiam  gentis  pronomina :  gentis  pronomina  sunt  quae  gentem 
significant.    hodie  paene  iam  de  usu  evanuerunt;  apud  maiores  nostros35 
varie  posita  sunt.    invenimus  aliquotiens  cuius  cuias  cuiatis.     ^cuiatis  est 


1  vide  —  quot  tot  ante  sunt  alia  ordinis  conloeaia  in  ABC  huc  transposui 
2  syllaba]  syilabam  ABC  3  breuior  ABC  producit  ABC  4  totus]  Verg. 
georg.  l  434  7  syHabarum  est  est  et  illa  breuis  est  et  ilia  et  ilia  uenit  A  8  ser- 
uanit  B  9  mutauiu  ^C  motauit  B  11  signifioat  om.  BC  17  ille  homo  qui  sedei 
in  illo  loco  C  25  tris  A:  Verg.  Aen.  I  184  27  non  quotquot^Ca  non  quot  ^ 
28  fuerant  ABC  31  superioris  BCa*  superius  A  32  dicendo  BCa  dico  A 
tria  signilicat  om.  ABC  33  cervos  om.  A,  add.  a  35  euanuernnt  BCa 

uenerunt  A        36  cuius  cuias  cuiatas  (cuiatis  a)  et  cuiatis  est  A 
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iste  homo?'  non  te  lerreat  nominativus.  nam  ipse  est  casus  etiam  in 
islis:  et  cuias  nominativus  est,  et  cuiatis  nominativus  est.  ^cuiates  sunt 
isti  liomines?'  |  possum  dicere  cuias  et  cuialis.  quid  est  cuias?  id  est 
cuius  gentis,  ut  ^nostras  est  iste  homo',  id  est  nostrae  gentis.  si  inter- 
5roges  verbi  causa  de  Mauro,.  aut  siqui  me  interroget  Mste  honio  cuias 
est?%  ^nostras  est%  id  est  Maurus.  iiie  interrogavit  gentem ,  ego  respondi. 
invenimus  apud  plerosque  artigraphos  produci  horum  pronominum  uitimas 
syllabas,  cuils  nostrds.  sed  legistis  in  accentibus  quoniam  latina  lingua 
in  ultimis  syllabis  accentum  non  habet.     idcirco  non  debemus  hos  sequi, 

10  scd  deberous  dicere  ci^ias  et  cuiSlis  vitandae  calumniae  causa.  nam  potest 
aliqui  calumniari  tibi.  dicit  tibi  ille  ^quare  non  dicis  cuias,  sed  cuias?', 
el  incipis  in  altercationem  venire.  ideo  dico  tibi  quoniam  latina  lingua 
in  ultimis  syllabis  accentum  non  habet:  ut  tollas  ambiguitatem  ohicientis 
hoc,  dic  cuiatis:  nemo  enim  dicit  cuiatis;  per  rerum  naturam  non  potest 

i^fierL  ergo  ad  illud  potius  debes  consentire  et  illud  in  usu  habere,  de 
quo  nemo  dubitat.     et  illud  lectum  est  et  illud. 

Sunt  praeterea  aliqua  pronomina  quae  inchoant  elocutionem,  aliqua 
quae  subnectunt  elocutionem.  inchoant  elocutionem  ista,  quis;  sub|nectunt, 
is.   puta  ^quis  est  qui  fecit  iniuriam?'  ita  dicimus:  numquid  possum  dicere 

^^qoi  fecit  iniuriam  est  quis?'  per  rerum  naturam  non  potest  fieri,  sed  in 
inchoandis  elocutionibus  ponitur.  et  e  contrario  is  subiungitur.  puta 
^quis  est  qui  fecit  iniuriam?  Cicero?'  non  potes  tu  di^^ere  ^quis  est%  ut 
consentias,  sed  dicere  habes  ^is  est'.  ergo  quem  ad  modum  illa  parti- 
cula  inchoat,  sic  ista  subnectit. 

25  Sunt  aliqua  pronomina  quae  rem  praesentem  significaot,  ut  diximus, 
hic  baec  hoc;  sunt  aliqua  quae  magis  significant.  hoc  quid  sit  nescio; 
omnis  res  aut  praesens  est  aut  non  est  praesens;  magis  praesens  quid 
est  nescio.  sed  dico  tamen,  illud  dico  quod  voluit  exprimere,  minus  ta- 
men  iilud  dixit,  quam  aequum  est.   verbi  causa  fac  hic  hominem  esse  in 

soforo,  sed  foris,  et  alterum  hic  esse  praesentem,  ut  sit  praesens  ille  qui 
foris  est,  sit  magis  praesens  ille  qui  bic  est.  [qua  ratione?]  propter  istas 
elocutiones  ille  ait,  praesentes  personae  sunt  hic  haec  hoc.  magis  prae- 
sentes  sunt  eccum  eccam^elluriu^  qua  ratione  dixi  magis  praesentes,  et 
talem  conparationem  feci  eius  qui  foris  est  et  qui_jntU8  est?  propter  ad^ 

;^verbii  coniunctio|nem.  ecce  quae  pars  oratlonis  est?  adverbium  est  de- 
monslraiiUs.   quem  ~M~modum  dico  ellum?  nihil  significat  ellum  nisi  ecce 


2  caias]  cuias  AB      et  cuiatis  ABC  ti  cuiates  a        3  possumus  C      et  cuiatis 
A  et  cuiates  BCa*        5   cuius  est  C        7  produci  Ca  producit  A  producere  B 
8  cuias  Dostras  C  cuias  nostras  AB,  in  reliquis  prmomiman  formis  notae  accenham  aut 
oadssae  in   codicibus  aut   postea    adscriptae   sunt  10  sed   debemus  dicere  cuiatis 

Langen  de  gramm.  lat,  praeceptis  qtiae  ad  accentum  spectant  (^Bonnae  a,  1857)  p,  35 

14  dic  cuiatis  nemo  enim  dicit  cuiatis  Ab  dic  cuiates  nemo  enim  dicit  cbiates  Ba 
dio  cuiatis  nemo  enim  dicit  cuiates  Q         17  praeterea  aliqua  BCa  praeterea  alia  A 

20  in  om,  AB        25  sunt  aliqua  BCa  sunt  alia  A        29  quam]  quod  C        35 
quae  otfu  Ay  add,  a 
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illnm;  evgo  non  possum  dicere  nisi  de  ea  persona,  quam  video,  ut  de- 
monstranler  ille  hoc  dixerit.  ecce  enim  hoc  adverbium  non  congruit  nist 
rei  quae  potest  demonstrari;  adverbium  est  enim  demonstrantis: 

en  Priamus:  sunt  hic  etiam  sua  praemia  laudi. 
ergo  cum  ellum  sit  ecce  illum,  ellam  ecce  illam,  nihil  possumus  dicere,  5 
nisi  magis  demonstrativa  ut  sint  ad  personas  et  significent  quae  possint 
cliam  ostendi.     sic  habes  in  ipso  Donato,  ut  illae  sint  personae  demon- 
strativae  quae  foris  sunt,  magis  tamen  praesentes  quae  intus  suat.     ut 
puta  ^Vergilius  scripsit  bucolica^   etiam  si  foris  est,  dico  ^hic  est';  non 
autem  possum  dicere,  si  praesens  est,  ^hic  est',  sed  dico  ^eccum  qui  lo 
scripsit',    quasi   ecce  eum,    ut   et  demonstrativum   adverbium  ponam   el 
praesentem  ostendam.   hoc  potest  adhiberi  differentiae  causa.   tamen  mihl 
hoc  non  videtur,  sed  ego  puto  simplex  pronomen    demonstrativum  esse 
hic,  eccum  conpositum  prongmen  demonstrativum  esse.     et  hoc  et  il|Iud 
demonstrativum  est,  sed ^njjHSrsimplex  erit,  illud  conposltum.   diximus  de  » 
qualitate  pronominum;  modo  videamus  de  generibus. 

Genera  pronominum  sunt  haec :  omnia  pronomina  aut  masculina  sunt 
aut  feminina  aut  neutra  aut  communia  aut  omnis  generis.    masculinunof^ 
501,  37  pronomen  est  quis.   hodie  ita  dicimus,  ut  quis  masculinum  sit  pronomen: 
apud  maiores  nostros  indifferenter  invenimus  hoc  pronomen,  et  quis  vir  so 
et  quis  mulier,  omnino  milies,   non  semel:  in  Terentio  habes  hoc  forte 
quarto  aut  quinto  positum,  quis;  cum  de  muliere  loqueretur,  quis  dixit 
forte  quarto  aut  qulnto.     est  autem   ratio  et  origo  huius  pronominis  a 
graeco,   et  idcirco  traxit  et  genus  ad  Latinos.    quis  est  xCg,    rtg  autem 
apud  illos  tam  masculini  generis  est  quam  feminini.   ergo  quod  inde  tra-  S5 
xerunt  hoc  pronomen,  servaverunt  etiam  genus  antiqui,  ut  est 

quis  tu  es  mulier,  qui  me  hoc  nuncupasti  nomine? 
*quis  mulier'  habemus  et  in  Ennio  et  in  Pacuvio  et  in  ipso  Terentio. 
ergo  est  mascuiinum  pronomen  quis,   femininum  quae,    neutrum  quod. 
commune,  ul  qualis  talis:  nam  qualis  dicitur  |  vir,  qualis  dicitur  mulier;  so 
et  talis  vir  et  taiis  mulier.     similiter  ego:  ego  dicit  vir,  ego  dicit  mulier» 
ego  dicit  mancipium. 

In  pronominibus  sunt  etiam  numeri,  singularis  et  pluralis,  singularis 
hic,  pluralis  hi.     sunt  etiam  numeri  communis.    legimus  etiam  in  nomi- 


4  en]  f^erg.  Aen.  I  461  priamus  ACb  priami  B  proemia  ABC  laodi 
BCa  laudis  A       5  ellam]  eccam  ABC      6  demonstratiuc  ABC      si^ntficant  ABC 

11  ponam  AC  ponat  Ba*  13  demonstratiut  est  hic  AC  demonstrattuam  esse 
liic  eccum  conpositum  pronomen  om,  B  14  demonstratiui  esse  et  hoc  et  illud  BCa 
demonstratiui  est  hoc  est  itlud  A  IG  videamos  om.  ABC  21  in  terentio  A  apod 
terentium  BCa:  cf.  in  Serg,  expL  in  Don,  p,  501,  38        24  et  genus]  id  genos  A 

quis  est  tis  tis  autem  ABC.  fortasse  quis  est?  xig  icxiv;  xtq  autem  25  Um 
masculini  generis  est  BCa  est  tam  masculini  generis  A  inde  est  et  traxenint  hoc 
pronomini  corr,  inde  traxerunt  hoc  pronomen  B  27  quis  tu]  Facuv.  Med,  fragm, 

20  ed.  Ribb.  es]  e  C  28  qui  muiier  ABC  31  et  talis  uir  et  talis  mulier  A 
talis  dicimus  uir  tatis  dicimus  mulier  BCa        34  communes  A 
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nibus.  quo  modo  dicimus  Dubes  dies,  sic  eUam  in  pronominibus  inveni- 
tur  eommunis  numerus  inter  singularem  et  pluralem,  ut  qui:  et  de  uno 
possum  dicere  qui  et  de  duobus  et  de  pluribus,  qui  vir  et  qui  viri,  quae 
mulier  et  quae  mulieres.   sunt  etiam  pronomina  deficientia  per  alterutram 

5  partem.  quo  modo  diximus  in  nominibus  esse  aliqua  nomina  [in  mascu- 
lino  genere]  tantum  numeri  singularis,  similiter  nomina  tantum  pluralis, 
sic  etiam  et  in  pronomine.  sunt  pronomina  ex  utraque  parte  singularia, 
ut  meus,  id  est  et  ilie  qui  possidet  et  ille  qui  possidetur  unus  est;  ex 
utraque  parte  pluralia,  ut  nostri,  et  qui  dicunt  se  possidere  et  de  quibus 

10  dicunt  plures  sunt.  intrinsecus  singulare,  extrinsecus  plurale:  intrinsecus 
dtcitur  quod  pertinet  ad  personam  possidentis,  extrinsecus  quod  pertinet 
ad  personam  |  possessionis.  quando  ergo  intrinseciis  plurale  est,  extrinse- 
cus  singulare,  erit  hic  noster,  ut  multi  sint  qui  possident,  unus  qui 
possidetur.     aliquando   intrinsecus   singulare,    extrinsecus  plurale,   ut   si 

i5dicas  mei. 

Sunt  etiam  figurae  in  pronominibus.   est  figura  aut  simplex  aut  con-  436,  30 
posita,    simplex   quis,    conposita    quisquis.    nam   diximus  in    nominibus 
quoniam  ea  nomina  quae   ex  duobus  nominibus  conposita  sunt  ea  parte 
deciinantur,  qua  est  nominativus;  et  invenitur  nomen  quod  utraque  parte 

2odecIinatur  [praetor  urbanus  utraque  parte  declinatur],  quoniam  utraque 
parte  nominativus  est.  haec  invenimus  et  in  pronominibus.  sunt  prono- 
mina  conposita  quae  utraque  parte  declinantur,  sunt  quae  priore  tantum 
parte  declinantur  et  posteriore  non  declinantur,  sunt  quae  posteriore  parte 
declinantur  et  priore  non  declinantur.   utraque  parte  declinatur  pronomen 

25quisquis:  quisquis  cuiuscuius  cuicui  quemquem  quisquis  a  quoquo,  quiqui 
quorumquorum  quibusquibus  quosquos  quiqui  a  quibusquibus.  noli  putare 
hoc  causa  declinationis  esse:  et  apud  Ciceronem  remansit  cuicUi  et  apud 
Terentium.     nam  Terentius  dixit 

quia  spolies,  mutiles,  lateres,  quemquem  nancta  sis. 

soquemquem,  unde  erit  ista  declinatio  tracta  nisi  a  nominativo  singulari 
quisquis?  quisquis  cuiuscuius  cuicui  quemquem.  item  in  Verrinis  habetis  in 
illa  frumentaria  Ciceronis  'cuicuimodiest^  cuicui,  unde  erit  ista  declina- 
tio  nisi  a  nominativo  quisquis?  qmsquis  cuiuscuius  cuicui.  ergo  ecce  habes 
pronomen  quod  utraque  parte  declinatur,  quisquis.   est  etiam  quod  priore 

s^parte  declinatur  et  posteriore  non  declinatur,  utestillud,  quispiam:  quis 
declinatur,  piam  non  declinatur.  aut  versa  vice  prior  pars  non  declina- 
tur  declinatione  in  posteriore  posita,  ut  aliquis:  ali  non  declinatur,  quis 


12  quando  ergo  A  ergo  quantilo  Cab  ergo  quando  dico  C  plurale  esi  et  ex- 
trinsecus  A  19  qua]  qui  ABC  20  declinatur  A  declinetur  BCa  praetor 
urbanus  utraque  parte  declinatur  om.  A,  add.  a  25  quisquis]  cf,  Cledon.  p.  1908 

a  quoquo  ABC  A  quo  a  quo  a*  26  quorumquorum  quisquis  quibusquibus  B 

a  quibns  a  quibus  A  28  Terentitis]  ffecyr.  I  1,  8  29  mutiles  BCa*  mules 
A  lateresj  laf  H  B  31  uersenis  AC:  in  Ferr.  aci,  sec.  V  41,  107  34  quisquis 
om.  ABC      34  quod  in  utraque  A      35  non  ut  est  illud  BC      36  piam  non  ^ui  ABC 
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declinatur.  idem  quale  pronomen  est?  aife  sic,  pronomen  est  utriusque 
generis,  id  est  neutri  et  masculini;  sed  temporibus  et  pronuntiatione 
discernitur.  lioc  ipsum  quaeritur,  quem  ad  modum  dicas,  Idem  an  Tdem. 
dicit,  idem  si  volueris  producere,  masculini  erit  generis,  Idem  vir,  Idem 
paries;  si  autem  volueris  |  corripere,  neutrum  est,  idem  tempus,  Tdein5 
mancipium  ^per  idem  tempus'  dicit  etiam  Sallustius.  item  hlc  et  hic, 
utrumque  dicitur,  sed  habet  dilTerentiam:  quando  hic  producimus,  erit 
adverbium,  in  loco,  ^hic  illius  arma,  hlc  currus  fuit';  quando 
autem  corripimus,  erit  pronomen,  ^solus  hic  inflexit  sensus'. 

Secuntur  etiam  casus  in  pronominibus.   similiter  etiam  hic  casus  scxio 
sunt,   quem  ad  modum   etiam  in  nominibus.     sed  diximus  in  illa  priore 
parte  artis,  id  est  in  superioribus,  esse  aliqua  pronomina  quae  crescant  in 
casibus,   esse  aiiqua  quae  decrescant  in  casibus,  id  est  sunt  pronomina 
aliqua  quae  dupUces  habent  casus,  sunt  aliqua  quae  omnino  non  habent 
aliquid,  non  modo  duplices  nou  habent,  sed  etiam  de  suis  legitimis  per- 15 
410, 32  dunt.     nam   ccce  invenies  pronomina    duplices  habentia    casus,    quisquis 
502'i4"^4"^'  ^^^  I  potest  et  quiqui  esse:   ergo  sic  dicitur  et  quisquis  et  qui- 
qui.     ecce  item  ubi  genetivus  duplex,  mei  vel  mis:  nam  dicebant  antiqui 
*mis  causa  fecit'   et  Uis  causa  fecit'  pro  eo  quod  est  ^mei  causa  fecit*, 
^tui  causa  fecit'.    item  in  ablativo  a  quo  vel  a  qui,  *a  quo  venisti'  etso 
*a  qui  venisti'.     item  dativo  et  ablativo  a  quis  et  a  quibus,  et  reddimus 
rationem   ipsam.     a  quis  et  a   quibus:    ablativus  singularis  o  terminatus 
dativum  pluralem  in  is  mittit,   ab  hoc  docto  doctis:    sic  si  dixerimus  a 
quo,  a  quis  facit.     item  ablativus  i  terminatus  dativum  in  bus  mittil:  sic 
si  dixeris  a  qui,   a  quibus  erit.     sed  huius  declinationis  nominativus  erit^ 
ques:  huius  declinationis,  id  est  quando  dicis  dallvo  et  dblativo  plurali  a 
quibus.     siqui  tibi  dicat,   fac  inde  nominativum  pluralem,  necesse  habes 
facere  hi  ques:    ^si   ques    homines    sunt,    quos  delectat  populi 
Romani  gesta  discribere',   si  qucs  homines  pro  eo  quod  est  si  qui. 
et   iuste    secundum   regulam:    ablativus  enim  i  terminatus    noininativum  so 
pluralem  semper  in   es  mittit,   puppi  puppes,   agili  agiles,  docili  dociles. 
sic  si  dixeris  a   qui,    hi  ques  erit  nominativo  plurali;  nec  potest  aliter. 
ergo  ecce  habes  pronomina  crescentia  per  casus;   |   nunc  videamus  de- 
crescentia. 


1  ail  dicit  pronomeo  AB  ait  pronomen  C  3  idem  an  idem  BCa  idem  est  an 

idem  A  4  dicit  om,  C  6  Saliustius]  lug,  c.  204  8  liic  iilius]  Verg,  Aen,  1 
16  9  solus]  Ferg,  Aen.  lUI  22  huic  co7t.  Mc  A  14  sunt  alia  AC  for- 
tasse  non  habeut  aliquos  casus,  id  esl  non  modo  .  15  perdant  ABC  16  habentes 
AC  17  esse  ofn,  A,  add.  a :  fortasse  nam  potest  et  quis  et  qui  esse  sic  dieilur 
a  si  dicitur  A  C  sicut  dicitur  B  23  sic  si  dixerimus  B  sic  dixerimus  C  si  dixerimus 
A  24  sic  si  dixeris  A  B  sic  {corr,  si  c)  dixeris  C  26  quies  corr,  ques  C 
et  ablativo  om,  ABC  28  si  qnes]  Cato  quoque  origines  sic  inchoat,  si  ques  sunt 

homines  Serg,  expL  in  Don,  p.  502,  17  populi  .R.  gesta  B  populi  .R.  gestas  C 
populi  respondit  gesta  A  populi  res  gestas  a^  29  disscribere  B  32  sic  [corr,  si  c) 
dixeris  C        aliter  om,  A^  add.  a 
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E  Gontrario  invenitur  pronomen,  ubi  unus  desit  casus,  ego:  ego  niei436, 7. 16 
mitii  me  a  me;   vocativus  non  est,  penitus  non  invenitur  vocativus,   sed 
ego  mei  milii  me  a  me.     plerique  interponunt  o,  ego  mei  mihi  me  o  a 
me,  ut  hoc  ipsum  o  articulus  sit  vocativi  casus;  tamen  f^sum  hoc  pro- 

5  batur  docente  Astyagio  istam  rationera  mirifice.  non  potest  fieri  ut  o 
pronomen  sit  vocativi  casus  per  rerum  naturam.  qua  ratione  non  potest 
fieri?  quoniam  vocativus  singularis  debet  aliquid  difTerentiae  habere  a  vo- 
cativo  plurali;  natura  ipsius  casus  hoc  exigit,  et  dico  quo  modo.  puta 
hic  vir  hi  viri.;  ecce  hic  articulus  est  in   nominativo:    huius  viri  horum 

iovirorum,  id  est  non  est  hoc  hic  quod  cst  hi,  non  est  hoc  huius  quod 
est  horum,  non  est  hoc  huic  quod  est  his,  non  est  hoc  hunc  quod  est 
hos»  non  est  hoc  ab  hoc  quod  est  ab  his.  vides  articulos  nuila  rationc 
sibi  consentire.  ecce  e  contrario  in  isto  vocativo,  qui  facit  o  Turne  o 
Turni.    ecce  iam  quem  ad  modum  non  est  articulus:  omnis  articulus  per      » 

i^omnes  casus  necesse  habet  in  singulari  numero  aliter  declinari  et  in 
plurali  aliter,  puta  hic  huius  huic  hunc  o  ab  hoc,  item  in  numero  |  plu- 
rali  hi  horum  his  hos  o  ab  his.  numquid  consentiunt  sibi,  nisi  hoc  quod 
dicunt  quasi  esse  articulum,  hoc  est  o,  quod  quasi  appellant  pro  articulo? 
sed  hoc  non  potest  fieri,   et  dicitur  illis,   hoc  ipsum  non  potest  fieri  ut 

^osit  articulus  similis  in  vocativo  singulari  et  in  vocativo  plurali,  quoniam 
reliqui  articuli  omnium  casunm  habent  aliquam  difTerentiaro.  et  idcirco 
etiam  sequitur  illud  ut  hoc  dicas,  quoniam  interiectio  est,  [aut  hoc  dices 
interiectionem]  aut  certe  adverbium  est,  quod  iungatur  vocativo.  ceterum 
articulus  vocativi  casus  non  potest  dici;  excluderis  enim  ab  ista  ratione. 

i^  ecce  habes  ergo  ubi  non  invenitur  vocativus  casus. 

Item  habes  pronomen,  ubi  non  invenis  vocativum  et  nominativum,  436,  ii 
ut  cst  sui  sibi  se  a  se.     nec  te  decipiat  illa  declinatio,   hic  suus,  huius 
sui,  ut  sit  pronomen  quasi  possessivum,  meus  tuus  suus.    et  dixi  puta  si 
sequeris  istam  declinationem ,  non  est  ista  m  tantum,  ut  •  illa  decllnatio 

soalium  habet  dativum,  ista  alium:  suus  sui  suo  [suum  a  suo]  facit;  modo 
autem  facit  sui  sibi  [se  a  se].    numquid  similis  est  declinatio?  ergo  hoc 


1  inaenitur  prooomen  ubi  BCa  ubi  pronometi  ubi  A        8  exegit  A        10  non 
est  hoc  hic  BCa:  est  om,  A        uon  est  hoc  huius  BCa:  hoc  om.  A         11  non  est 
hoc  huic  BCa  nec  hoc  est  huic  A      non  est  hoc  hunc  BC:  hoo  om,  A       12  non  est 
ab  hoc  ABC        13  e  contrario  et  qui  facit  om,  A,  add,  a        14  non  om.  ABC 
16  item  in  (in  om,  A,  add,  a)  nominatiuo  plurali  ABC      18  dicil  ABC      est  om,  ABC 

22  etiam  seqiiitur  illud  A  illud  etiam  sequitur  BCa  aut  hoc  dicas  interiectionem 
ant  certe  aduerbium  quod  iungatur  aocatiuo  C  aut  hoc  dices  interiectionem  aut  certr, 
aduerbium  est  quoniam  (aut  interiecliouem  dicet  legitimus  miles  o  aut  certe  aducrbium 
quod  add.  a  delelo  v,  quoniam)  iungatur  uocatiuo  A  aut  hoc  dices  interiectioneni  aut 
certe  aduerbium  est  aut  interiectiooem  dicet  legimus  milies  o  interiectio  est  interiectio- 
nem  ant  certe  aduerbium  quod  iungatur  uocatiuo  B  28  et  dixi  BCa  et  dixit  A: 
fortasse  puta  si  sequeris  istam  declinatiouem,  non  est  ista  in  tantum  simiiis,  ut  dixi. 

nam  ilia  declinatio       30  suus  sui  soo  suum  a  suo  facit  a*  sous  sui  s a  s . .  facit 

A  suns  8ui  sibi  se  a  suo  facit  C  suus  sui  suo  facit  B        31  suus  sui  sibi  C  sibi  sui 
sibi  in  Ktxra  a        ergo  hoc  BCa  hoc  ergo  A 
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pronomen  [sui  sibi  se  |  a  se]  quattuor  habut  casus  tantum  modo,  nomt- 
nativum  et  vocativum  non  babet,   et  est  utriusque  numeri:    sui  sibi  se  a 
se  quattuor  casus  sunt,  sed  utriusque  numeri.  nam  et  ita  possum  dicere, 
'sui  causa  feci^',  et  ^sui  causa  fecerunt'.    vides  quoniam  et  numero  sin- 
gulari  possum  iungere  et  [in]  numero  plurali.  hoc  in  illo  pronomine  non  5 
possum  faccre,  'suo  bomini  dixit'.    iam  si  volo  dare  numerum  piuralem, 
non  dico  suo,  sed   ^suis  hominibus  dixit'.     unde  apparet  quoniam  non 
inde  descendit.   est  etiam  alia  ratio,  unde  hoc  planius  intellegas.    omnino 
in    rerum   natura  non  potest  unus  esse  qui  possidet  et  qui  possidetur. 
nam   ecce  suus:    quando  dico   ^suus  homo%   ostendo  et  servum  et  domi-  lo 
num,  ut  puta  Birrum  et  dominum.   quando  autem  dico  ^sibifacit',  num- 
quid   ibi    potes   duas  personas  inleliegere?    habes  ergo,    ubi  duo  desint 
casus,  sui  sibi  se  a  se. 
436, 10         Inveniuntur  aliqua   pronomina  quae  omnino  non  habent  nisi  singulos 
casus,    ut  est  hoc  pronomen,  cuia  et   cuium.     ista  duo  pronomina  non  15 
habent  nisi  singulos  casus,   et  habent  genetivum  tantum.     cuia  genelivus 
est  singularis,   cuium  et  ipse  genetivus  |  est  singularis;    nec  nominativus 
invenitur  nec  aiiquis  alius  casus  in  illo  pronomine.     et  qua  ratione  non 
habent  alios  casus?  quoniam  isti  a  regulis  recesserunt,  ideo  non  inve- 
niuntur  illi  reliqui  casus.   quomodo?  nullus  genetivus  invenitur  aut  a  aut2o 
um  terminatus  in  rerum  natura   vel  in   pronomine  vel  in  nomine  vel  in 
participio   vel  in    aliqua   parte   orationis    [a   terminatum   genetivum   aut 
um].     ergo  cum  faciat  cuia,  novo  more  introductus  est  iste  genetivus  et 
non    potuit  habere  alios    casus.     item    cuium,    ^dic  mihi,    Damoeta, 
cuium  pecus?'  novo  more  introductus  est   iste    gcnetivus.    nec  putessa 
alium    esse    casum,  non  potest   fieri,   genctivus    est.     nam  quando  dico 
^cuia  est  iilia?',  tale  est  ac  si  dicam  Mllius  filia',  Mpsius  filia'.     ergo  et 
cuium  genetivus  est  singularis:  'dic  mihi,  Damoeta,  cuium  pecus?' 
tale   est  ac  si  dicam   ^cuius  est  pecus?'   Mllius  est  pecus'.    vides  ergo 
genetivum  esse  solum.    item  invenitur   accusativus  tantum    ceteris   defi-  so 
cientibus,   ut  est  eccum  eccam  ellum;   accusativi  sunt  solum,  nec  possu- 
mus  invenire  alios.     numquid  {  possumus  dicere  eccus  ecci  ecco  aut  ab 
ecco.     tantum  modo  accusativum  dicimus.    ergo  coUige  iilud.   inveniuntur 
pronomina,  ubi  deflciat  vocativus,  ut  ego;   invenimus,  ubi  nominativus  et 
vocativns  dcflciant,   ut  sui   sibi  se  a  se;  invenitur,   ubi   solus  sit  geneti- 35 
vus,  ut  cuia  cuium;  invenilur,  ubi  solus  sit  accusativus,  ut  eccum  eccam 
ellum. 
436,16.23        Quaeritur  quid  interest  inler  pronomina  et  articulos.     dicit,  multum. 
raeci  alia  habent  pronomina,  alios  habent  articulos.     Latini  conpendium 


4  quoniam  in  numero  ABC  8  descendit  Lindemannus  dependit  ABC  eM  etiam 
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secuti  sunt;  unum  quidcm  habent  utrumque,  sed  diverso  officio  fungun- 
tur.  quando  cum  nominibus  declinant,  ita  habent  quasi  arliculos;  quando 
sola  declinant  pronomina,  habent  quasi  pronomina.  ut  puta  hic  huius 
huic:  si  solum  hoc  declinetur,   pronomen   est;   si  dicas  hic  Aeneas  huius 

sAeneae,  iam  articulus  est.  hoc  quidem  ipsi  sibi  persuaserunt,  ego  tamen 
illis  non  credo.  longe  aliud  est  articulus  et  longe  aliud  pronomen.  pro- 
nomen  est  quod  fungitur  ofOcio  nominis  (nam  ita  dixit),  articulus  est 
quod  coartat  nos.  Astyagius  illud  sic  defmivit:  pronomen  {  est  quod  fun- 
gitur  officio  nominis,  ^VergiUus  est  qui  scripsit  bucolica,  ipse  etiam  geor- 

logica*.  ecce  modo  pronomen  ipse  est,  tale  est  ac  si  diceres  Vergiiius. 
ecee^  hoc  pronomen  functum  est  officio  nominis.  e  contrario  non  est  quod 
dico:  nam  quando  dico  6  Vergilius,  non  est  hoc  quod  est  hic  Vcrgilius. 
qua  ratione?  quoniam  qui  dicit  6  Vergilius,  non  quemcumque  Vergiiium 
significat,  sed  illum  qui  notus  est.     multum  interest  inter  articulos  et  in- 

15  ter  pronomen.  Latini  confuderunt  iiiud,  istam  rem  perturbaverunt.  si 
dicam  ^venit  homo^  ecce  generale  est;  quod  si  dicam  *venit  6  «v-Q-pcj- 
jroff',  iam  non  est  generale,  homo  quicumque,  sed  redigis  ad  speciem 
notae  personae.  [quod]  in  pronomine  hoc  non  potes  facere,  sed  si  iun- 
xeris,   officio  fungitur  ipsius  personae.     unde   aliter  positum  est.     tamen 

20  confuderunt  illud  Latini.  praeterea  sciendum  est  apud  Graecos  in  quae- 
stione  esse  boc.     • 

Neuter  uler  unus  alius  ullus  ambo  alter  uterque  quaeruntur    quae  436, 28 
stnt  partes    orationis,    utrum   nomina    sint  an  pronomina.     apud    [alios] 
plerosque  invenimus  esse  nomina,  apud  plerosque  pronomina.    ct  si  verum 

2'>  quaeras,  ex  maiore  parte  uomina  sunt,  ex  maiore  iterum  parte  pronomina 
sunt.  tamen  quoniam  ambiguitate  utimur,  debemus  adferre  regulam,  quae 
cxcludat  ambiguitatem  ipsam.  Probus  enumeravit  omnia  pronomina,  et 
diximus  |  iam  quoniam  omnia  pronomina  viginti  et  unum  sunt.  in  istis 
pronominibus,   quae  collegit  Probus  viginti   et  unum,  ista  de  quibus  du- 

30  bitatio  est  non  inveniuntur.  unde  apparet  quoniam  non  sunt  pronomina, 
sed  nomina.  si  enim  essent  pronomina,  illic  invenirentur ;  vel  si  ipsa 
non  invenirentur,  vel  origo  eorum  debuit  inveniri.  diximus  enim  csse 
aliqua  pronomina  quae  conpositione  facta  sunt,  quasi  hinc  tamen  habere 
originem   [quae   sunt  alia  quasi   nova  pronomina,    inde  conposita   sunt]. 


2  quando  cum  nominibus  (omnibus  A  corr.  nominibus  a)  ita  habemus  quasi  ABC 
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haec  autem  ncc  inter  pronomina  numerata  sunt,  nec  inde  originem  su- 
munt.    unde  debemus  dicere  quoniam  haec  nomina  sunt. 

DE  VERBO 

411, 14  Pars  ista  artis,  id  est  de  verbo,  qao  maior  est,  eo  etiam  uberior  et 
502,  26  rationabilior  atque  utiliop.  verbum  est  pars  orationis  cum  tempore  et  per-  5 
sona  sine  casu:  ita  deOnitur  verbum.  diximus  verbum  quare  dictum  sit 
saepius,  ab  eo  quod  verberato  aere  ictu  linguae  sonus  exUiat.  unde 
emergunt  etiam  omnes  partes  orationis.  sed  quod  ista  parte  frequentius 
utimur  in  loquendo,  idco  ista  generale  sibi  hoc  nomen  adsumpsit  ecce 
I  [ratio  quae  nullam  praestat  utilitatem]  ratio  sine  utilitate  plena  stultitiae  10 
est.  ergo  quare  ita  defmivit,  'verbum  est  pars  orationis  tempus  et  per- 
sonam  simul  r,etinens,  casu  carens'?  ista  omnia  non  Tacant,  quod  dixit 
tempus  et  personam  simul  esse  in  verbo,  casum  autem  non  esse.  nam 
verum  est  quoniam,  si  sola  persona  sit,  non  facit  verbum,  sedpronomen: 
pronomini  enim  accidit  persona.  si  solum  tempus  fuerit,  non  facit  ver- 15 
bum,  sed  participium:  participio  enim  accidit  tempus.  si  utrumque  simul 
sit,  tunc  potest  verbum  esse,  ut  est  lego.  istae  enim  sic  conexae  sunt 
particulae,  ut  nuUa  ratione  separentur.  nam  ecce  quando  dico  lego,  el 
qui  sim  et  quando  et  quid  faciam  ostendo,  id  est  et  tempus  ostendo,  quo 
aliquid  faciam,  et  nihilo  minus  personam  ostendo:  ista  duo  coniuncta  sunt.  20 
ergo  verbum  est  pars  orationis  quae  habet  tempus  et  personam  simul, 
nec  potest  alia  pars  ab  aUa  segregari,  sed  simul  sunt  duae  res,  tempus 
437, 30et  persona.  qmerittfr  utrum  procedat  ista  elocutio,  ego  iego.  ntium  est, 
plenonasmos  est.  nam  si  hoc  ipsum  lego  ostendit  personam,  quid  opus 
est  ut  addas  personam,  ut  dicas  ego  lego?  hoc  enim  ipsum  quod  dicimuss» 
lego  habet  personam  suam  loquentis.  ergo  male  dicitur  ego  lego,  ego 
sedeo,  ego  fa|cio;  totum  hoc  vacat.  ipsae  enim  personae  te  loqui,  te 
dicere  et  ostendere  aU(|uid  demonstrant.  quid  est  illud  quod  dixit  ^sine 
casu'?  nam  ita  definivit,  ^verbum  est  cum  tempore  et  persona  sine  casu'. 
quid  opus  fuit  ut  diceret  ^casu  caret'?  ego  enim  novi  quia  casus  nonso 
accidit  verbo.  sed  quae  necessitas  eum  conpuUt  hoc  dicere?  propter 
unam  elocutionem.  est  una  elocutio,  quae  paene  imaginem  habet  casus, 
est  tamen  in  verbo;  confitemur  quoniam  in  verbo  est,  tamen  imaginem 
habet  casus,  ut  est  iUud  apud  Terentium, 

quod  iussi  date  bibere  et  quantum  imperavi,  35 

[bibere]   *da  mihi  bibere*.     bibere  qui  modus  est?   infinitivus  est   sine 
dubio,  quem  ad  modum  scribere  et  dicere.    ergo  bibere  infinitivus  est 


3  DB  UERBO  om,  C  rlnit  proDomen  incpt  db  derbo  A  10  stQltitia  BC  23 
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modus:  si  modus  est,  verbum  est  sine  dubio;  ecce  habes  quod  verbuni 
est.'  sed  quando  dlco  ^da  mihi  bibere%  tale  est  ac  si  dicam  ^da  mihi 
panem'.  panem  autem  accusativus  est.  ergo  vides  quqniam  verbo  non 
polest  iungi  nisi  accusativus  casus.     naturaliter  ita  se  habet  ista  res,  ut 

5praemisso  verbo  sequantur  nomina,  id  est  sequatur  casus.  nullum  enim 
nomen  sine  casu  est.  ergo  quando  dico  *da  mihi  [offer  mihi  quid  dico] 
columnam',  columnam  casus  est  accusativus;  ^offer  mihi  arborem%  ar- 
borem  casus  est  accusati|vns.  ergo  et  si  dicas  bibere,  bibere  videtur  ac- 
cusativus  esse  casus,   quoniam  illa   omnia,   quae  iunguntur   istis    verbis, 

locasus  sunt.  ergo  nequis  putaret  ilium  infinitivum  modum  aliquando  fieri 
posse  ut  caderet  in  casus  et  ratione  nominis  declinaretur,  ideo  hoc  inler- 
posuit.  scire  autem  debes  quoniam  ille  iufinitivus  quidem  est  modus  et 
facit  elocutionem  graecam,  latinam  numquam.  quotiens  ita  volueris  facere, 
graece  loqueris  aperte,   'da  mihi  bibere',  86$  fiot  Tttstv,    et  erit  graeca 

i5elocutio»  latina  non  est.  haec  autem  elocutio  apta  est  poetis,  apta  lyri- 
cis,  longe  remota  est  a  sermone  communi.  ergo  propter  istam  elocutio- 
nem  interposuit  ^sine  casu',  nequis  tibi  diceret  [ergo]  ^da  raihi  bibere', 
bibere  ergo  accusativus  casus  est,  quoniam  illa  omnia  per  accusativum 
proferuntur.     sed  non  est;  illa  graeca  tigura  est,   graeca  elocutione  pro- 

20  fertur. 

Omne  verbum  aut  agere  aliquid    aut  pati  significat.    quid  sit   hoc,  503, 6 
postea  dico.    interpositum  est,   ut  diceretur   activum   passivum   neutrum 
commune  et  deponens.     quare?   hoc    dico   postea.    interim   scire   debes 
quod  omne  verbum  quod  est  in  rerum  natura  /  aut  agere  aut  pati  nos 

25  ostendit.  et  re  vera  ipsa  natura  rerum  sic  se  habet.  quicquid  est  in 
toto  mundo,  aut  patitur  aut  agit  sine  dubio:  quaere  omnes  res,  et  |  in- 
venies  quod  coguntur  nescio  qua  ratione  aut  pati  aut  certe  ipsae  agere. 
curre  per  illa  genera,  et  inveuies  ita  esse  verbum.  ecce  lego:  lego  agen- 
tis  est  significatio,  legor  passivum  est,  et  tanien  et  agentis  est  significatio. 

aonato  unde  est?  a  neutrali  est,  et  tamen  agentis  est.  curvo  neutrale  ver- 
bum  est,  et  iamen  agentis  est.  vapulo  neutrale  est,  et  tamen  patientis 
est;  ab  alio  enim  vapulo.  ita  luctor,  loquor,  ista  similia  deponentia  di- 
cuntur  omnia,  et  tamen  significationem  habent  agentis.  ergo  quodcumque 
est  verbum,   necesse  est  ut  in  has  cadat  significationes,  ut  omne  verbum 

^aut  agentis  sit  aut  patientis,  licet  aliud  habeat  genus. 

Verbo  accidunt  septem,  qualitas  coniugatio  genus  numerus  figura  4ii,  26 
lempus  persona.  qualitas  verborum  dividitur  in  duas  partes  principaliter,  ^^^'  ^^ 
id  est  in  modos  et  in  formas.    modi  autem  sunt  octo,  omnes  octo  sunt; 


2  seJ]  si  A        6  quid  dico  A  quid  edico  Ba  quid  edico  corr,  quid  cdico  C 
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formae  quattiior.    niodi  octo  isti  sunt,  indicativus  iu)porati\us  iiromissiui^ 
oplalivus  coniunctivus  infinitivus  inpersonalis  gerundi.   ipsi  suut  octo;  sed 
quinque  sunt  qui  per  omnes  artes  possunt  inveniri,  indicatiuis  imperalivus 
optativus  coniunctivus  et  inOnitivus.     illi  tres,  promissivus  inpersonaUs  et 
gerundi,  liajbcnt  calumniam.   aliquotiens  ita  deciinantur,  quem  ad  modimio 
novimus.     inodos  interim  octo  dixi   plenos.     videamus    illos.     indicati^ais 
dictus  est  ab  eo,  quod  ipso  indicamus.    si  dicas  inihi  N]uid  facis?',  diru 
tibi  Mego'.     ergo  lego  indicantis   est  significatio.     imperativus  dictus  e<t, 
quod  per  ipsum  iinperamus,   ut  puia  lege  scribe  doce  sede.     promissims 
412,  6  est,  per  quem  promittimus,  ut  si  dicas  ^legam  tibi'.   multi  istum  modum:' 
repellunt  et  dicunt  ^quid  conputalur?  non  est  conputandus  nec  admitten- 
dus  modus  iste'.  et  quid  facimus,  si  non  eum  admiltamus,  cum  elocutio 
nostra  exigat  usum  promittendi?  nam  si  dicas  *rogo  te,  da  mihi,  da  iili', 
necesse   habeo    per   istum  modum   promiltere,   ct  dicere  habco   *daljo'. 
toUe  inde   istum   modum  et  tollere  habcs  promissionera.     illi  autem   qui  i:> 
repellunt   istum    modnm    dicnnt,   iam  promissio    est   in   indicativo  modo 
tempore  futuro.   nam  iam  est  in  indicativo  modo  tempore  futuro,  ut  puta 
lego  legis  legit  legeram,   fac  futurum  tempus,  legam;    ecce  hoc  ipsum 
legam  promittentis  est.     si  est  in  indicativo  modo,  quid  opus  est  ut  no- 
vum  modum  facias?  cum,  quod  habuit  novus  modus  faccre,  habeat  in  >c^> 
iste   modus  indicativus  in    teinpore    futuro.     ecce   quare    eum    repellunt. 
quare  repellunt?  quoniam  id  potest  facere  indicativus,  quod  potest  facere 
promissivus.     deinde  aUa  illorum  ratio,    quare    rcpellunt  istum   modum. 
quo  modo  dicis  modum  csse,  et  unum  habet  tcmpus?  nullus  enim  modus 
unum  tempus  habet;  non  licet;  oinnes  modi  aut  duo  aut  tria  habent  tem-:;^ 
pora.     quo  modo  ergo  iste  modus   dicendus  cst?    nam  promissivus  unuin 
habet  tcmpus  et  ratione  naturali  unum  habet.     modum  qui  dicunt  bunc 
esse,    hoc    dicunl,   omne   quod  promittimus   de  futuro   promittimus.    id 
enim  tibi  promitto,  non  quod  habuisti  aut  quod  habes^  sed  quod  necduiu 
habes.     nam   si  habuisti  aut  habes  iam,  quem  ad  modum  tibi  proniitto!3<j 
illud  tibi  promitto,   quod   necdum   habes.     ergo  si  quod   necdum    habcs 
promitto,  futuri  tcmporis  est.     ecce  proptcr  quas  causas  dicunt  rcpcllen- 
dum   esse  vel  non  repellendum.    tainen  si  verum  animadverlas,  non  re- 
pellendus  est;   sed   dc  indicativo  modo  repellcnduin  est  tempus  futiu-uni, 
quam  iste  repellendus  est  modus.    quare?  redi  enim  ad  deQnitioncm  ipso-:;:^ 
rum  modorum,  et  invenies  quoniam  non  polest  indicativus  inodus  habere 
tempus  •futurum.     indicativus  quare  diclus  cst?    quod  per  ipstm  indica- 
tnus,     si  per  ipsum  indicamus,  futurum  tempus  quarc  habet  ab  eo  quod 
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mus  quemadmodum  ABC  6  pleniiis  C  15  indo  om,  C  20  quod  liabuit  uouiis 
modus  Ca  quod  (quo  A)  liabuit  modus  nouus  A B       22  quare  repellunt  om,  A^  adil.  a 

quod  solet  facere  coniecit  lAndemannus  23  ralio]  repulsio  ABC  35  qnam 
isle  AB  quare  iste  Cb      est  om,  A,  add,  a       37  quod  per  ipsum  indicamus  om,  JBC 
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necduin  est,  sed  eril?  erga  si  tempus  futurum  id  significat  quod  necdum  est, 
quo  modo  potest  tenere  tempus  futurum?  non  potest  fieri,  quoniam  quicquid 
indicamus  praeteriti  aut  praesentis  est.  ecce  numquid  possum  tibi  indicare 
nisi  quod  scii  aut  quod  scio?  noo  tibi  possum  indicare  quod  adhuc  nescio, 

5  quod  futuri  est  temporis.  ergo  indicativus  modus  tempus  praejteritum 
habet  et  praesens;  futurum  autem  habere  non  potest,  quoniam  quae  in- 
dicamus  aut  iam  no?imus  aut  iam  scieramus.  si  autem  indico,  non  quod 
adhuc  nescio,  sed  cum  didicero,  iam  non  erit  i^ta  causa  •  retineri  mo- 
dus  promissivus.   propter  causam  istam  plerique  non  eum  repellunt.   illud 

loautem  quod  diximus  de  defectivo,  quoniam  unum  habet  tempus  et  idcirco 
repellitur,  nec  hoc  verum  est.  nam  iam  si  ideo  defectivum  est,  quoniam 
unum  habet  tempus,  et  imperativus  ergo  deficit.  deficit  sine  dubio;  non 
enim  habet  tria  tempora,  sed  deficit.  verum  tamen  potest  inveniri  quod 
deficiat  in  tempora.   novimus  enim  verbum  quod  aliquando  in  duobus  est 

15  temporibus,  aliquando  in  tribus.  ergo  si  iam  admissus  est  defectus  tem- 
porum,  noli  quaerere,  utrum  in  uno  deficiat,  utrum  in  duobus,  dum- 
modo  deflciat.     ergo  iste  est  promissivus. 

Sequitur  optativus.   optativus  est,  ubi  adverbium  est  optantis  utinam,  4ii,  13 
puta    utinam    diceres.     sequitur    coniunctivus:   coniunctivus   dicitur,    non      '  ^ 

2oquod  habet  particulam  cum.  nam  si  ideo  diceretur  coniunctivus,  quoniam 
habet  particulam  cum,  et  optativus  diceretur  coniunctivus,  quoniam  et 
ipse  habet  utinam.  ergo  quoniam  |  coniungit  sibi  particulam  cum,  ideo 
dicitur  coniunctivus?  non  (nam  et  optativus  posset  dici  coniunctivus),  sed 
propter  illam  .rationem,  quoniam  non  potest  iste  modus  proferri  sine  in- 

25dicativo  modo.  coniunctivus  modus  sine  indicalivo  numquam  profertur. 
puta  *cum  fecero,  ibo',  ^cumdixero,  audiam':  ecce  ^cumfecero',  *cum 
dixero',  solum  hoc  dic  et  noli  aliud  addere.  videamus,  si  potest  aliquis 
hoc  intellegere.  quid  est  ^cum  fecero'?  quid?  adhuc  pendet.  'cum  di- 
xero',  aut  *scribo  tibi'  aut  ^dabo  tibi'.     ergo  ideo  dictus  est  coniuncti- 

30VUS,  quod  coniungit  sibi  indicativum  modum  ad  exprimendum  sensum 
suum.  et  unde  scimus  quoniam  coniungit  sibi  alium,  unde  exprimat  sen- 
sum  suum?  quoniam  alii  modi  per  se  intelleguntiir,  per  se  pleni  sunt. 
ecce  lego,  numquid  opus  est  ut  iungas  aliquid?  lege,  iam  scis  quid  dico: 
utinam  legerem,  iam  scis  quid  dico.    ^cum  legero'  autem  pendet  adhuc, 

ssquod  ad  ^ignificationem  pertinet;  ^cum  scripsero',  puta  ^faciam,  scribam, 
dicam';  sed  ^faciam,  scribam,  dicam'  indicativi  modi  est.  ergo  ideo 
dicitur  coniunctivus  modus,  quod  coniungit  sibi  indicativum  modum  ad 
exprimendum  sensum  suum. 

Infinitivus  dicitur  modus  ab  eo,  quod  |  non  definiat  personas.   omnes4il,  37 

604,  10 

3  aut  praesentis  om.  ABC      8  cum]  quod  C       ista  causa  retenere  A  ista  causa 
rclencri  a*  lalis  caosa  relineri  C6  ta  causa  retineri  B      13  deficit  (defici  A  corr,  -cit  a) 
potest  ioueniri  uerumtamen  quod  ABC      15  si  om,  A,  add,  a      16  in  unam  ABC 
deficiant  utrum  in  duobus  quomodo  deficiant  A        22  cum  wn»  A        23  posstt  A 
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modi  (lefiniunt  et  segregant  personas:  puta  lego  legis  legil,  tres  sunl  per- 
sonae  dissiniiles.     non  aulem   iufmitlvo   modo  tres  debent  esse  dissimiles, 
sed  omnes  tres  una   esse,   ut  est  legere.     quando  dico  iegere,  et  prima 
persona  est  et  secunda   et  tertia.     vis  scire  verum  esse?    iunge  verbum 
quod  habet  segregatas  personas,  illud  verbum,  quod  habet  segregatas  per- s 
sonas,  volo  vis  vuit  [volo  prima  est],  iunge  infinitivo  modo,   legere  volo, 
legere  vis,  legcrc  vult:    ista  pars   quae  habuit  commemorationem  mutata 
illa  tanien  permansit  iusignificatione.   unde  apparet  inQnitivum  ideo  dictum 
esse,  quod  non  definiat  certas  persouas. 
4X2,12         Inpersonalis  dicitur  modus,  quod  non  defmiat  certas  personas.   si  etio 
'      ipse  non   definit  certas  personas,  iuOnitivus  est.    inpersonalis  est  legitur, 
et  iste  non   definit  personas.    [nam  iegitur  scribitur  inpersonale  est  ver- 
bum.]   ergo  si  inpersonalis  modus  non  definit  personas,    infinitivus  noa 
definit  personas,   idem  est?   non.     nam  inpersonale  genus  verbi  est,  iun- 
gitur  pronominibus  et  secernit  personas.     vides  ergo,  quantum  dissentiti5 
inpersonale  vcrbum  ab  isto  infinitivo.     infinilivus  modus  est,  inpersonalis 
non  Qst  modus,  sed  genus  verbi;  inflnitivus  non  accipit  pronomina,  inper- 
sonale  verbum  accipit  pronomina ;    inflnitivus  nec  sub   imagine    quadam 
potest  secernere  personas,   |   inpersonale  verbum  secernit  personas.     iun- 
gitur  pronominibus  a  me»  a  te,  ab  illo:  ita  dico.  legitur  a  me,  a  te,  ab  20 
illo;  ecce  suscepit  pronomina  et  discrevit  personas.   in  inflnitivo  non  pos- 
sumus  dicere  iegere  a  me,  a  te,  ab  illo;  non  possum  sic  coniungere  ista 
pronomina  inflnitivo,  quem  ad  modum  coniungimus  inpersonali.    ideo  dif- 
ferunt;  praeterea  quoniam  isle  infinitivus  modus  non  currit  per  modos, 
illud  autem  inpersonale  currit  per  modos.    legitur  indicativus  est,  legatur25 
imperativus  est»  utinam  legeretur  optativus  est  modus,  cum  legatur  con- 
iunctivus  est   modus.     ergo  si  currit  per  modos»  longe  aliud  est,  quam 
illud    quod    non    currit  per  modos.     idcirCo  dubitatum    est  a  plerisque, 
utrum  verbum  dicatur  hoc  aut  modus.     multi  dixerunt»  modus  est,  quia 
nascitur  de  verbo.     quem  ad   modum  quando  dico  lego,   possum  dicereso 
lege,  possum  dicere  utinam  legam>  possum  dicere  cum  legam,  sic  pos- 
sum  dicere  legitur  a  me,  a  te,  ab  illo.    ecce  a  prima  persona  derivatum 
est,  et  videtur  modus  sic  essp..  sed  pccurrit  illud,  quia  modus  numquam 
currit  per  alios  modos,   hoc  autem  currit  per  modos.     ecce  legitur  indi- 
cativus  est,  legatur  imperativus  est,,  optativus  utinam  legeretur,  coniuncti-  35 
vus    cum   legatur.     ergo    si   currit   per  alios   modos,   non  potest  modus 
videri.     casum   enim  numquid  ideo  dicamus,  quia  currit  per  alios  casus? 
sic  etiam   modus  non  |  potest  dici,   si  currit  per  modos.     si  ergo  currit 


4  iungo  uerbum  ABC  6  volo  prima —  legere  vnlt  om.  C  est  om.  A,  add,  a 
7  legere  uult  Ba  legere  uult  iegere  A        quae  BCa  quam  A         12  iDpersonale 

est  ueibum  Ba  inpersonale  uerbum  est  C:  verbum  o/n.  A  18  nec]  non  B  ae  Cb 
21  suscipit  ABC        27  si  om,  A,  add.  a        28  quod  om,  A^  add,  a        29  aut] 

an  C        34  per  modos  om.  A^  add,  a        ecce  om,  BC         37  casus  enim  AC  corr. 

casum   enim  B.  foriasse  casum  enim  numquid  id  dicimus  quod  currit 
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per  fflodos,  non  est  niodus,  sed  vcrbum  est.  hic  auteni  niodus  exit  in 
tres  syllabas,  in  tur»  in  it,  in  et:  in  tur,  legitur  scribitur,  in  it,  contin- 
git,  in  et,  pudet.  sed  quae  in  tur  et  in  it  exeunt  ab  indicativo  oriuntur, 
ut  lego  legitur»  contingo  contingit.     lego  indicativus  est,  contingo  indica- 

5tivus  est;  inde  nascitur  legitur  et  co.ntingit.  quae  in  et  exeunt,  duas 
babent  significationes ;  aliquando  a  se  oriuntur ,  aliquando  ab  aliis  origi- 
nen)  ducunt.  a  se  oriuntur,  si  dicas  pudet  taedet:  nemo  dicit  pudeo 
taedeo;  ergo  vides  a  se  nasci.  [aliquando  a  se  oriuntur]  aliquando  ali- 
unde  originem  sumunt:  si  velis  dicere  misereor,  ecce  verbum  est,  et  facit 

loinde  miseret.     scire  debes  quoniam  ita  definitum  est  in  arte.     tu  tamen, 
si  volueris  sequi  vera,  require.     ista  verba  defectiva  sunt;   sed  quoniam437,  8 
defecerunt,   acceperunt  imagines   pronominum,  ut  illum  defectum  expri- 
merent;  ceterum  verba  sunt  defectiva.    vis  scire  quoniam  verba  sunt  de- 
fectiva?  fmge  similitudinem ,   ct  invenies    omnia  verba  inpersonalia  quae 

15  in  et  exeunt  quod  a  secunda  coniugatione  veniunt.  puta  doceo  doces 
docet,  sedeo  sedes  sedet;  ecce  in  et  exeunt.  fac  et  illud  pudet  taedet, 
fac  inde  primam  personam;  videamus,  si  non  erit  secunda  conjiugatio, 
pudeo  pudes  pudet,  iaedep  iaedes  taedet.  sed  quoniam  taedeo  taedes  non 
invenitur,  remanserunt  illae  tertiae  personae,   et  erunt  verba  defectiva. 

20(piare  hoc  tibi  dixi?  quoniam  ipse  Donatus  in  quodam  ioco  variavit:  modo 
dixit  inpersonalia  plane  esse;  alio  loco  aliter  defmivit  et  dixit  defectiva 
esse.  et  dixi  quoniam  ideo  addimus  pronomina,  ut  defectum  illum  inplere 
possimus.  item  quod  in  tur  exit  similiter,  legor  legeris  legitur,  scribor 
scriberis  scribitur.     ecce  tertia  persona  est  declinalionis  passivae,  legitur 

25scribitur  a  me,  a  te,  ab  illo.  ergo  quotienscumque  sunt  defectiva  verba, 
succedunt  ista  causa  brevitatis. 

Est  etiam  gerundi  modus  quem  dicunt.  ge^undi  modum  dicunt  istum,  412, 17 
legendi  legendo  legendum  lectum  lectu.  plerique  dicunt  non  modum  esse,  ^^^»  ^^ 
sed  participia  declinata.     participiorum  declinationes  scimus  ita  esse:    aut 

soruturum  est  participium  a  passivo  aut  praeteritum,  futurum  legendus, 
praeteritum  lectus.  declina  ista  participia,  et  invenies.  futurum  legendus, 
nominativo  hic  legendus,  genetivo  huius  legendi,  dativo  huic  legendo,  ac- 
cusativo  hunc  legendum.  declina  praeteritum. '  hic  lectus  huius  lecti  huic 
lecto  hunc  lectum.     ex  aliqua  parte  declinationis  praeteriti  participii,  cx 

^oaliqua  parte  |  declinationis  futuri  participii  fecerunt  hunc  modum,  pula 
legendi  legendo  legendum  lectum,  ut  videatur  non  modus  esse,  sed  par- 
licipia  simul  dcclinata.    futura  et  praeterita  haec  dicunt,  sed  non  est  ve- 

4  lego  legitor  et  in  it  (conlingo  add.  a,  »ed  postea  deletum  est)  contingit  ABC 
8  Rlinnde  orig^inem  sumnnt  Ca  alioram  originem  samunt  A  aliunde  originem  du- 
cunt  B  11  nere  sequere  ABC  isia  AB  sed  iata  Cb  uerba  defectiua  sunt  BC 
defectiaa  sunt  uerba  A  12  illum  Cb  iUud  AB  14  invenies  Lindemannus  inuenis 
AB  inneni  C  18  taedeo  taedes  taedet  om.  ABC  21  plane]  plena  C  22  de- 
fectiuam  iUad  ABC  23  possimus  Ba  possemus  ACb  27  est  etiam  gerundi  (ge- 
reodi  BC)  modi  quod  dicunt  gerundum  (gerendum  BC)  modum  ABC  3(5  iectum 
lectu  B        37  futura  —  218,  1  declinata  om,  Ay  add,  a        haec]  hoc  BCa 
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rum  apertissime.  nam  si  dicis  participia  esse  decliiiata,  debent  etiam 
tempora  retinere.  duo  sunt  participia  ista»  unum  futurum,  unum  praete- 
ritum.  iegendi  erit  futuri  participium,  iegendo  futuri  participium,  legen- 
dum  futuri  participium ;  lectum  iam  praeterili  participium  erit  ergo  fac 
elocutionem;  videamus  si  stat  elocutio.  puta  Megendo  didici':  quid  ests 
Hegendo  didici'?  id  est  ^dum  lego,  didici',  non  Megendum  mibi  est,  ut 
discam'.  iegeudum  participium  est  futuri  temporis,  si  dicis  istam  decli- 
nationem  inde  descendere.  ergo  quando  dico  Megendo  didici',  non  hoc 
dico»  Mdeo  didici,  quoniam  legi',  sed  erit  hoc,  ^possum  discere,  si  legam'. 
et  ratio  boc  refutat.  nam  quando  dico  ^scribendo  didici',  ^natando  feci',  lo 
iam  sic  dico,  quasi  de  re  perfecta  et  quasi  de  re  transacta.  ergo  quo  modo 
poterit  sensus  esse  perfectus,  cum  sit  participium  adhuc  futurum?  non 
congruit.  ecce  qua  ratione  factum  est  ut  non  dicanlur  participia.  parti- 
cipia  omnia  numquani  inveniuntur  in  u  exire.  legendi  legendo  legendum 
lectum  lectu:  si  participium  est,  quae  |  est  ista  declinatio?  si  enim  par-is 
ticipium  esset,  in  o  exire  deberet,  non  in  u.  est  etiam  tertia  res  valen- 
tissima,  contra  quam  non  potes  respondere,  et  est  illud.  quale  est  hoc 
participium?  passivum  est,  legendi  participium  passivum  est,  et  lectus  par- 
ticipium  passivum  est.  hic  autem  modus  gerundi  trahitur  [non]  tam  a 
significatione  passiva  quam  a  significatione  activa.  20 

frigidus  in  pratis  cantando  rumpitur  anguis, 
cantando  rumpitur:  quid  est  cantando?   dum  ei  incantatur.     ecce  passiva 
significatio  est  iilo  loco.     ^cantando   tu   illum',    ecce  illo  loco  activa 
significatio  est.   elige  modo,  quod  vis  esse  participium.   si  dicas  ab  activa 
esse  significatione,  in  illo  loco  soloecismus  erit,  ut  dicas  ^cantando  rum-23 
pitur  anguis',  quoniam  illic  aequa  est  significatio.   si  dicas  passivam  signi- 
ficationem,   ilem  soloecismus  erit  in  iilo  ioco,   ^cantando  tu  illum';  non 
debet  signiiicatio  activa  venire  a  participio  passivo.     nam  bic  modus  tam 
a  passivo  verbo  quam  ab  activo  una  ratione  declinatur.     gerundi  modus, 
puta  legendi,  ab  activo  est  et  passivo.     unde  possumus  hoc  rx)nfirmare?9o 
ne  dicas  mihi,  confusum  est,  et  {  non  intellego,  dicamus  a  neutrali  et  a 
deponenti.     a  neutrali  verbo  manifestum  est  quoniam  non  est  passiva  de- 
clinatio,  et  in  deponenti  verbo  manifestum  est  quoniam  non  est  acliva 
declinatio.     ergo  si  non  potest  ab  utraque  parte  venire,   constat  quoniam 
ab  utraque  parte  similiter  nascitur.     ecce  natandi,  [ecce]  nato  declinatioss 
est,   sed  tantum  modo  activa;  item  loquendi,   loquor  declinatio  est,  sed 
tantum  modo  passiva.     si  et  natandi  dicimus  et  loquendi  dicimus,  ecce 
una  declinatio  est,  natando  loquendo,  natandum  loquendum,  natatu  locutu. 


3  legendo  —  4  futurt  participium  om.  AB^  add.  a      8  descendere  B  discendere 
Ca  discurnere  A  12  cum  et  participium  BCa  cum  parlicipium  A  16  res  om. 

ABC        17  quam]  quod  C      potest  AC       ut  est  iliud  BCa\  ut  iilud  A       21  frigi- 
dus]   Verg,  hucol,  8,  71         paratis  corr,  pratis  A        22  rumpltur  a  rumpit  ABC 
quid  est  om.  A^  add,  a        23  cantando]   Verg.  bucol.  3,  25        24  modum  ABC 
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ccce  vides  similitudinem  ipsam,  et  tamen  nato  neutrale  vcrbum  est  et 
passivam  habet  significationem ;  loquor  deponens  verbum  est  ct  passivam 
habet  significationem.  uude  apparet  quoniam  ab  utracpie  parte  similiter 
declinatur.     unde  apparet  quoniam  non  est  participium,  sed  modus. 

5        Quaiitati,  ait,   verborum   accidunt  etiam  formae.     formac  sunt  quat-412, 27 
tuor,  meditativa  inchoativa  perfecta  et  frequentativa.     hae  formae  secun-      '  ^" 
dum  naturalem  artem   conpositac  sunt.     nam  re  vera  omne  quod  agimus 
quaerit  primo  adsumptionem  consilii;  deinde  cum  sumpserimus  consilium, 
ut  inclioemus;  cum  inclioaverimus,  ut  possimus  perficere;  cum  perfectum 

lorucrit,  ut,  si  placeat,  frequentius  hoc  |  utamur.  ideo  et  istum  ordinem 
tenuit.  prima  est  meditativa,  altera  inchoativa,  alia  perfecta ,  alia  frequen- 
tativa.  meditativa  cst  ista,  lccturio:  iecturio  nihii  aliud  significat  nisi  legere 
volo,  scripturio,  id  est  scribere  volo,  esurio,  edere  volo.  et  ideo  dicla 
cst  meditativa,  quoniam   non  actum  praesentem  dicit,  sed  quasi  medita- 

islioDem  quandam  habet  ad  rem  futuram.  hacc  autem  forma  ita  exit  scm- 
per,  nec  aliam  regulam  habet,  urio,  parturio  scripturio  iecturio;  urio 
semper  habet. 

Inchoativa  esi  ista  quac  nos    aliquid   inchoare    ostendit;    [sed]    non  413, 4 
meditari,   scd   (ieri  plus  quiddam  signiiicat  ab  illa  priore,  ut  cst  calesco.  ^^^' ''^^ 

?)haec  regula  quinque  rebus  tenetur;  nisi  quinque  res  istac  fuerint,  non 
potest  starc,  ut  oriatur  a  neutrali,  ut  in  sco  syllabam  exeat,  ut  careat 
(emporc  praeterito  perfecto  et  plusquamperfecto,  ut  carcat  participio  futuri, 
ut  sit  tertiac  coniugationis  correptae.  dc  istis  quinque  rebus  si  vel  una 
res  defuerit,  iam  non  est  inchoativa.   ergo  inchoativa  verba,  id  est  inchoa- 

iolivae  formae,  has  quinque  habent  res  Icgitimas,  ut  oriantur  a  neutralibus 
verbis.  puta  ferveo  caleo  torpeo:  ferveo  caleo  torpeo  vcrba  neutralia  sunt. 
mmiquid  facit  ferveor?  crgo  oriuntur  a  neutrali,  deindc  in  sco  exeunt 
omnia,  j  calesco  fervesco.  eccc  duas  regulas.  deinde  tertiae  sunt  coniu- 
gationis  correptac,  fervesco  fervcscis,  calesco  calescis.   deinde  carent  lem- 

^  porc  praeterito  perfecto  et  plusquamperfccto.  calesco,  nemo  dicit  caicscui, 
nemo  calescueram,  et  iuste.  nam  si  inchoamus,  quo  modo  potest  habere 
perfectum?  omne  enim  quod  inchoat  initia  habet,  non  tempus  perfectum. 
ceterum  caliieram  aliunde  venit,  ab  eo  quod  est  calui,  a  perfecta  forma. 
ergo  a  neutrali  verbo  venit  [et  caret  praeterito  perfecto  et  plusquamper- 

•Jecto];  in  sco  exil,  fervesco;  tertiae  coniugationis  cst  corrcptae,  fervesco 
fervescis,  calcsco  calcscis;  dcinde  carct  tcmpore  praeterito  perfecto  et 
plusquamperfccto,    nemo  dicit  calescui,   nemo  caiescueram;    caret  etiam 


2  loqiior  —  significalionem  <m.  C      pnssiuam  AB  actluam  «*         12  medilaliua 
«•51  isia  Ba:  est  om.  AC  leclurio  nihil  AC:   lecturio  enim  nihil  Ba*  18  est 

om.  ABC        19  significal  om.  A,  add.  a      22  perfecto  orn,  ABC        24  inchoatiuum 
ucrbum  ABC        25  habet  C        27  in  esco  C        28  duas  regulas  dix  deindc   C 
33  qiiod  est  a  cahii  a  perfecta  forma  A  quod  est  a  calni  perfecla  forma  C.  foi-tasse 
ceterum  «ihii  calueram  ali^nnde  venit,  ab  eo  quod  esl  caleo,  id  est  a  perfecla  forma 

35  in  csco  C 
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participio  futuro,    nemo  dicit  calesciturus.     qua  ratione  caret  participio 
futuri  temporis?    liaec  causa   est.     omne  participium  futuri  temporis  ab 
activa  significatione  originem  ducit  a  praeterito  passivo.  puta  lectus,  tolie 
•  inde  s,  adde  rus,  facit  lecturus :  scriptus,  tolie  inde  s,  adde  rus»  facit  scrip- 
turus:   auditus,  toile  inde  s,  adde  rus,  facit  auditui-us.     ergo  vides  parti-s 
cipia  futuri  temporis  a  praeteritis  perfectis  venire.    cum  autem  dixerimus 
praeteritum  perfectum  non  inveniri  in  isto  verbo,  sequitur  ut  iiiud  quod 
inde  nascitur  non  inveniatur.     haec  causa   facit  ut  uon  |  possit  inveniri 
hoc  participium  futuri  temporis.     ista  est  regula  inchoativorum. 
413,  10         Perfecta  regula  est,  ubi  pienus  est  sensus,  ut  si  dicas  iego  scribo  curro  lo 
506, 14  simpiiciter.  frequentativa  est,  ubi  saepe  nos  aliquid  facere  ostendimus^  ut  est 
iectito,  id  est  saepe  iego,  scriptito,  id  est  saepe  scribo,  cursito,  saepe  curro. 
frequehtativa  verba  sunt  ista.   in  his  frequentativis  dixit  unam  rem  opliniam, 
sed  non  Grmam.  scimus  quoniam  novit  et  inteliexit,  sed  non  ita  expressit, 
quem  ad  modum  debuit.   ait  sic,  omnes  formas  frequentativas  primae  esse  i^ 
coniugationis,  ut  est  iectito  ieclitas,  scriptito  scriptitas.   verum  est  quoniam 
omnis  forma  frequentativa  primae  coniugationis  est;  et  adde  illud,  si  in  to 
exeat,  scriptito  scriptitas,  iectito  lectitas,  cursito  cursitas.   si  enim  frequenta- 
tiva  forma  fuerit  et  non  in  to  exierit,  sed  aliter,  iam  recedit  a  reguia.  iacesso 
non  facit  lacessas,  sed  lacessis.    ergo  potest  frequentativum  et  in  to  et  in  so  » 
exire.  si  autem  frequentativum  in  to  exeat,  necesse  est  primae  sit  coniugatio- 
nis;  si  in  so,  prout  inventum  fuerit,  aliquando  invenitur  in  prima,  aiiquando 
in  tertia.     frequeulativa  autem  ista  nihil  aliud  significant  nisi  frequentem 
actum.   haec  autem  verl)a  aliquando  in  unum  gradum  tantum  conscendunt,  ' 
aliquando  in   duos;   in  unum,   ut  |  lego   iectito,  in  duos,  ut  curro  curso25 
cursito,   scribo  scripto  scriptito.     qua  ratione  tibi  dixi    paulo    ante  hoc, 
quoniam  si  in  to  exierit  frequentativum  verbum,  primae  est  coniugationis; 
si  in  so,  non  dixi  tertiae,  sed  prout  se  casus  oblulerit?  qwdratione^.  propter 
hoc  verbum,  puta  [lego  lectito  curro]  curso  [cursito];  ecce  curso  sic  est, 
quo  modo  facesso,  et  tamen  curso  cursas  facit.    ergo  illa  quae  in  to  exitso 
indifferenter  primae  est  coniugationis,  ista  quae  in  so  aiiquando  primae, 
aiiquando  tertiae.     iliud  etiam  scire  debemus,    inveniri  apud  nos  verba 
aliqiia  principalia,   quae  possunt  facere  diminutiva.     novimus  in  nomine 
hoc  esse  dictum  [sunt  aliqua  nomina  sono  diminutiva,  inteilectu  principa- 
lia],  ut  mons  monticulus.     hoc  etiam  in  verbis  possumus  invenire,  ut  sitsr* 
verbum  principale  et  faciat  diminutivum,  ut  est  sorbeo  et  sugo.   ista  prin- 


3  significatione  om.  AB^  add,a*b  ducit  ita  praeterito  ABC  8  inveniatiir] 
inueniretur  A  C  inuenerelur  B  22  aliquando  priore  loco  om.  A ,  add,  a  26  hoc 
quoniam  si  in  to  ezierit  BCa  hoc  in  to  si  exierit  A  28  non  dixit  A,  qiiapropter 
hoc  uerbum  (uerum  C)  puto  lego  ABC  29  sic  est  AB  sic  exit  Cb  31  primae 
est  coniugationis  orn.  A,  add.  a  32  etiam  om.  C  uerba  aliqua  principaiia  quae 
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cipalia  sunt;  flunt  inde  diminutiva  sorbilTo  sugillo.  sunt  aliquotiens  dimi- 
nutiva  et  non  habent  primitiva,  [legimus]  quem  ad  modum  illa  in  nomi- 
nibus.  sunt  autem  fabula  macula  tabula:  ista  sono  sunt  tantum  modo 
diininutiva,  significatione  autem  principalia  sunt.    sic  etiam  ista»  pytisso  et  ' 

5vacilIo:  pytisso  et  vacillo  verba  sunt  diminutiva,  et  tamen  principalia  non 
liabent.  non  |  enim  possum  dicere  pysso  ab  eo  quod  est  pytisso,  quam- 
quam  legerimus  in  etymologiis  quod  invenitur  ratio  horum  verborum. 
dicunt  enim  pytisso  ita  esse  permutata  littera,  quasi  potisso.  et  si  est 
potisso,  habet  principale  poto ,  ut  per  synaeresin  hoc  factum  sit  [ceterum 

lopotisso  venit  ab  eo  quod  est  poto].  item  vacillo,  dicunt,  originem  trahit 
ab  eo  quod  est  vagor,  id  est  nuto.  inde  ergo  vago  dicebant;  ergo  vacillo, 
quasi  nuto  et  membris  vagor.  hoc  quod  dicit  satis  fide  caret,  omnino 
non  habet  rationem  penitus:  scire  debemus,  ait,  esse  aliqua  etiam  in  verbis 
frequentativa  non  a  verbis  venientia»  sed  a  nominibus,  ut  est  graecissat;  ecce 

15  graecissat  frequentativum  est,  sed  de  nomine  originem  siunit.  primum  falsum 
est.  frequentativum  quem  ad  modum  definivit?  frequentativum  verbum  est 
quod  saepe  nos  aliquid  agere  ostendit,  ut  est  lectito,  id  est  frequenter  lego, 
scriptito,  frequenter  scribo,  cantito,  frequenter  cano.  si  autem  dicas  pa- 
trisso,  ut  sit  frequentativum,  quid  frequenter  pater?    nam  si  hoc  dicas, 

soqui  sensus  erit?  et  graecissat.  quid  enim  est  graecissat?  aliqui  sit  fre- 
quenter  graecus?  nullam  habent  rationem  frequentativi  verbi,  sed  illud 
vult  dicere,  patrisso  id  |  est  patri  similis  sum.  ergo  derivativa  sunt  potius 
a  nominibus.  praeterea  est  alia  ratio,  quae  ostendat  quoniam  non  potest 
boc  esse  frequentativum.     non  potest  esse  frequentativum  a  se  originem 

issumens,  nisi  habeat  principale.  ecce  lectito  habet  principale  lego,  scrip- 
lito  habet  principale  scribo,  cursito  habet  principale  curro.  ergo  si  patrisso 
est  frequentativum ,  da  mihi  principale.  si  graecisso  est  frequentativum, 
da  mihi  principale.  ergo  cum  nec  rationem  habeat  nec  originem  habeat, 
quoniam  omne  frequentativum  habet  principale,  quo  modo  possumus  hoc 

9i)dicere  frequentativum,  cum  non  habeat  principale? 

Scire  debemus  esse  aliqua  verba  quae  caliginem  faciunt  et  ambigui-  506,  9 
tatem,  et  nescio»  utrum  perfectae  formae  sint  an  inchoativae,  ut  senesco, 
ut  quiesco.    videntur  quasi  partem  habere  perfectionis,  id  est    perfectae 
formae,  et  partem  habere  inchoativae.    quam  partem  habent  inchoativae? 

cstertiae  coniugationis  correptae  suni  et  in  sco  exeunt,  ut  esl  senesco:  senesco 
senescis,  senesco  in  sco  exit;  senesco  videtur  habere  quasi  duas  regulas. 

4  signiflcatione]  ratione^^C      5  sunt  et  diininuliaa  et  tamen  A      7  elhimologiis 
^a  aetoeinologiis  C  ethimologis  A  8  permutataro  litteram  ABC  9  ceterum 

pitisso  B  10  quod  poto  BC  originem  trahit  AC  originem  trahi  a  origine  trahi 
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20  eiit  et  qaid  enim  BCa  erit  quid  enim  A  aliqui  sit  AC  aliquis  sit  B  ut  aliquis 
sit  a*  22  ergo  ot  uideantar  potius  deriuatiua  a  nominibus  ergo  diriuatiua  sunt  potius 
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sed  taineD  rccipiunt  tcmpus  perfectum.     senesco  facit  senui,  quiesco  facil 
quie?i.     cum   ergo  rccipiant  tempus  perfectum,   necesse  est  ut  non  sinl 
inchoativae »  sed  sint  potius  perfectae.     sed  si  verum  quaeras,  inchoatlTae 
sunt.     redeamus  ad  antiquam  lectionem   et  inveniemus  esse    inchoativa; 
sed  modo  sic  {  ipsis  utimur,   quasi  sint    perfecta.     apud    maiores  eDlmj 
nostros  habebantur  inchoativa;   dicebant  quieo  et  seneo.     unde  et  aneo. 
legimus  enim  'anet  ille',  id  est  quasi  anicula   contremescit.     unde  etiam 
anates  dicuntur,  quod  in  frigore  semper  vivant  et  tremant:  in  aqua  eiiim 
vivunt.     ergo  invenimus  istam  fuisse  lectionem,  ut  dicerent  aneo  et  quieo 
et  seneo.    sed  verba  ipsa  sublata  sunt  de  usu,  et  remanserunt  partes  ali- 1  • 
quae  de  forma  inchoativa,  partes  aliquae  dc  forma  perfecta.     quod  ergo 
dicimus  quievi  senui,   totum   hoc  de   perfecta  est.     quia  dicimus  quiesco 
senesco,  partes  sunt  inchoativae.   ergo  partes  sunt  qualtuor;  ab  inchoativa 
partes  duae  sunt,  a  perfecta  forma  duae. 
413, 14         Quo  modo  quinque  sunt  nominum  declinationes,  ita  tres  sunt  verborumr> 
^    '      coniugationes.   nam  quem  ad  modum  per  illas  quinque  declinationcs  omiiia 
nomina  deciinamus,  ut  diximus,  sic  verba  omnia  a  tribus  coniugationilms 
declinamus,  nec  amplius.     ergo  istae  coniugationes  quasi  quaedam  sunl 
regulac  et  quidam  fmes  dcclinationum  circa  verba.   sunt  autem  ipsae  coniu- 
gationes  tres,  |  inveniuntur  in  quinque  rebus.     si  ima  defuerit,   non  est:^j 
integra  ratio  coniugationis.     quando  vis  invenire  coniugationes,   quinquc 
res  require;   si  una  defucWt,  non  erit  integra  declinatio,  nec  cognoscitur 
quae  sit,  nisi  omnes  quinque  res  animadverteris.    dcbes  quaerere  modum 
tempus  numerum  personam  et  exitum  syllabarum.   istae  sunt  quiuque  res. 
quae  in  coniugatione  requiruntur ;  dcbes  modum  quaerere ,  debes  tempus,  i  • 
debes  numerum,  deinde  personam,  inde  exitum  syllabarum.   quem  modum 
requiris?  indicativum.     omnis  coniugatio  non  in  imperativo,   non  in  con- 
iunctivo  invenitur,  sed  in  indicativo.     deinde  invenitur  in  praesenti  tem- 
porc;    invenitur  in  numero  singulari;    invenitur  in  secunda  persona,  in 
prima  numquam  requiras.   temptaverunt  non  nulii  quoniam  possit  invcDiri  >i 
et  in  prima  et  in  sccunda  persona.     falsum  est;  in  secunda  est  tantuni, 
non  poterit  invcniri  in  prima  persona.    deinde  require  exitum.    exitus  sic 
requiritur,  utrum  coniugatio  ante  litteras  sit,   an  ante  syllabas.     nam  in 
activis  et  in  neutralibus  ante  littcras,  in  passivis  communibus  et  deponen- 
tibus  antc  syllabas.     gcncra   cnim  vcrborum   quinquc  sunt  tantum  modo.  '^ 
haec  quinquc  gcncra  in  duas  colliguntur  parlcs.   uam  activum  ct  neutrale 


2  ciim  crgo  recipiaiit  BCa  cum  ergo  rccipiaat  A  6  habebaiit  ABC  dicc- 
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COMMENTVM  223 

p.  284-87  L. 

uoo  modo  declinamus;  passivum  commune  et  depouens  uno  modo  decli- 
namus.  ergo  in  activis  et  in  neutrajlibus  ante  ultimas  litteras  quaerimus, 
io  passivis  communibus  et  deponentibus  ante  ultimas  syllabas.  et  quid 
requirimus?  has  tres  vocaies,  a  e  i.     et  si  a  fuerit,  dicitur  prima  coniu- 

sgatio;  si  e,  dicitur  secunda  coniugatio;  si  i,  dicitur  tertia.  bono  ordine 
acceperunt  nomina,  quoniam  ipsae  vocales  sic  currunt.  eodem  ordine  et 
coniugationes  nomina  acceperunt.  ergo  quae  prima  littera  est  ipsa  facit 
primam  coniugationem,  quae  secunda  secundain,\uae  tertia  tertiam.  ergo 
quo  modo  illa  quinque  invenimus?    amo  amas  [a  ante  s  litteram]  primae 

loesl  coniugationis:  a  enim  habet  ante  s;  et  omnia  hinc  potes  coliigere. 
amas  qui  modus  est?  indicativus.  quod  tempus  est?  praesens.  qui  nume- 
rus?  singularis.  quae  persona?  secunda.  qui  exitus?  ante  litteram.  quare 
ante  litteram?  quoniam  activum  verbum  est.  ecce  ubi  apparet  coniugatio. 
item  natas  ante  litteram  est.    quare?  quoniam  neutrale  est.   diximus  enim 

isquod  in  activis  et  in  neutralibus  in  litteris  quaerimus  coniugationes,  in 
passivis  vero  communibus  et  deponentibus  in  syliabis.  amor  amaris ;  ecce 
ilia  a,  quae  erat  ante  litteram,  facta  est  ante  syllabam  in  passivis,  amaris. 
ecce  prima  coniugatio  quem  ad  modum  exit.  secunda  coniugatio  quem 
ad  modum  inve|nitur?    in  is.dem  locis  vel  hic  ante  litteras  vel  illic  ante 

io  syllabas,  ut  doceo  doces,  secunda  est,  et  producta  est  doces.  unde  apparet 
iUud  verbum  sum  nullam  habere  coniugationem.  ideo  dixi  productam 
ut  dicamus  doces  sedes.  e  contrario  sum  nuUam  habet  coniugationem, 
sum  es  est,  et  non  possumus  dicere  et.  ergo  quia  non  possumus  dicere 
et,  nec  coniugatio  aliqua  est.     nam  ecce  a  non  habet»   e  productum  non 

2ohabet,  i  non  habet.  hinc  apparet  quoniam  coniugationem  non  habet, 
propter  has  litteras,  quod  nihil  horum  invenitur  in  iUo.  ergo  prima 
coniugatio  diximus  quo  modo  invenitur.  secunda  coniugatio  e  productum 
habet  ante  Utteram  vcl  ante  syUabas:  ante  litteram  in  activis  et  neutrali- 
bus.     ergo  ideo  doceo  doces,   ecce  ante  litteram  in  activis  est  e  produc- 

9otum:    doceor  doceris,   ecce  iterum  e  productum,  quod  est  ante  syllabas. 

Tertia  Ula  varia  est,  non  est  simplex.    nam  aIiquan(]^o  correpta  est,  413,  20 
aliquando  producta.  vide  ergo,  quem  ad  modum  hoc  consideres.  ergo  primam  ^^^'  ^^ 
diximus,  quem  ad  modum  cognoscitur,  quem  ad  modum  secunda.  tertia  varia 
est,  aUquando  correpta  est,  aliquando  producta.  modo  discriminare  debemus, 

^  quando  correpta  est,  quando  producta.  scire  debemus  quia,  si  correpta  fuerit, 
in  passivo  in  e  exit,  non  in  i.  'in  activis  habetur  ante  litteras  i;  in  passivis 
babetur  |  ante  syllabas  e.  in  prima  et  iUic  aute  literam  est  a  et  iUic 
ante  syllabam  producta;  in  secunda  et  illic  e  producitur  et  illic  e  produ- 


1  passivom  —  decliDamus  om,  AB,  add,  ab        0  amo  amas  ante  litteram  BC 
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citur;  tertia  in  activo  i  habet  correptam,  in  passivo  non  habet  i  litteram 
correptam,  sed  pro  i  e.     hinc  apparet  quoniam  correpta  est.    puta   lego 
legis:  qualis  sit  ista  iittera  non  intellego,  fac  passivum  legor  legeris.     si 
servasset  ipsam  litteram,  erat  producta.    non  autem  servavit,  sed  mutavit, 
unde  apparet  quia  dorrepta  est.   numquam  potest  mutare,  nisi  quando  cor-  5 
ripitur,  ut  lego  legis,   legor  legeris.     numquid  aut  produxit,    quo  modo 
dicimus  doceor  doceris,  aut  servavit,  quo  modo  dicimus  nutrior  nutriris? 
ergo  si  correpta  fuerit,  iri   e  mutat;  si  producta  fnerit  coniugatio,  noji 
mutat,  sed  servat  ipsam   [coniugationem] ,    ut  si   dicas  nutrior  nutivis. 
non  dicimus  nutreris,  quem  ad  modum  iegeris,  sed  nutrio  nutris,  nutrior  10 
nutriris.     ecce  habes  unum  discrimen  ipsius;  est  aliud.    quando  correpta 
est,  in  e  mutat  imperativum;  quando  producta  est,  in  i  permanet.     puta 
iego  legis  lege,  ecce  in  imperativo  modo  mutavit  i  in  e,  et  correptum  est: 
nutrio  nutris  nutri»  ecce  servavit  ipsam  i  in  imperativo,  et  productum  est, 
non  facit  nutre.   est  item  aliud  in  paenultimis  syllabis  infinitivi  modi,  non  15 
in  uitimis,  sed  in  paenultimis  syllabis.    quando  invenitur  tempus  produc- 
tum,  producitur;  quando  invenitur  temjpus  correptum,  correpta  est  coniu- 
gatio.     puta  legere  quando  dtco,  numquid  produxi  paenultimam?    legere 
brevis  est.     e  contrario  si  producta  sit  coniugatio»  producitur:    nutrire 
producta  est,  non  dicimus  nutrere.     ecce  habes  tres  rationes ,  unde  coUi-  so 
gas,  quando  correpta  est,  quando  producta  ista  coniugatio.     quid  autem 
nobis  prodest  scire  istam  coniugationem,   quando  producta  est,  quando 
correpta?    quid?  propter  rationes  teraporum.    de  nuUis  enim  rebus  pos- 
sumus  tempora  colligere  nisi  de  istis*  coniugationibus. 
413,  27         Ecce  prima  et  secunda  coniugatio  futurum  tempus  in  bo  mittit,  amo  25 
506,  29  g^^jgg  amabo,  doceo  doces  docebo  [prima  ergo  et  secunda  futurum  tempus 
in  bo  mittit  indicativi  modi^    amo   amas  amabo,    doceo  doces  docebo]. 
tertia  coniugatio,  si  correpta  fuerit,  futurum  tempus  in  am  mittit»  lego 
legis  legam,  curro  curris  curram.     ecce  iam  diximus  de  correpta  tertia 
coniugatione.     si  producta  fuerit,  iam  noli-  Donatum  sequi,  sed  tene  istam  30 
reguiam  quam  tibi  dico.   diximus  ergo,  prima  et  secunda  coniugatio  futu- 
rum  tempus  in  |  bo  mittit,  amo  amas  amabo,  doceo  doces  docebo.    tertia 
coniugatio,  si  correpta  fuerit,  in  am  mittit,  si  vero  producta  fuerit,   iam 
recede  a  ratione  ista  quam  legimus  hic  in  Donato,  noli  eum  sequi,  sed 
hoc  tene  quod  tibi  dixero  [ergo  tertia  coniugatio  producta  invenitur  ali-  35 
quotiens  et  in  am  et  in  bo].   ergo  vide  quid  dico:   tertia  coniugatio  pro- 
ducta  invenitur  aliquando  et  in  am  et  in  bo    simul  mittere,    aliquando 
in  bo  tantum  modo.     videamus  quando   et  in  am  et  in  bo  simul  mittit. 
dimitte  iam  illas  quinque  res,  quas  tibi  dlxi  superius  ut  requiras  [moduro 
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tempus  personam],  et  require  iinam  rem  tantuni  modo,  primam  personam 
ipsius.  lego  ipsa  est  prima  persona,  canto  ipsa  est  prima  persona.  ergo 
quando  vis  iudicare  de  tempore  futuro  indicatin  modi  tertiae  coniugationis, 
inspice  primam  personam  et  considera,   ante  primam  personam   quae  sit 

slltlera.  si  enim  inveneris  ante  ipsam  personam  primam  quae  sii  iiUera, 
tuuc  potes  iudicare,  quando  mittat  futurum  tempus  in  am,  quando  in  bo. 
ante  ipsam  primam  personam  in  ista  coniugatione  producta  |  non  invenis 
nisi  duas  litteras,  e  et  i.  audio  et  eo:  audio,  i  est  ante  o;  eo,  e  est 
ante  o.     ergo  duae  sunt  istae  litterae   quae  possunt  inveniri   ante  o  in 

1«  tertia  coniugatione  producta»  i  et  e.  si  i  fuerit,  quo  modo  vis  mittit  fulu- 
rum  tempus.  si  dixeris  audio,  i  ante  o,  quo  -inodo  vis  ac  iibet  tibi  facere, 
et  audiam  et  audibo;  polio,  et  poliam  et  polibo;  nutrio,  et  nutriam  et 
nutribo,  quia  t  babet  ante  o.  si  autem  i  non  habeat  ante  o,  sed  e  habeat» 
futurum  tempus  in  bo  mittit,  exeo  exibo:  exiam  non  dicimus,  soloecismus 

isest;  eo  eam  non  dicimus.  viderint,  quid  auctores  habeant.  scio  enim 
quid  possit  dici  contra  istam  regulam.  tamen  tu  hoc  serva  liquide.  ergo 
ride  quid  dicit.  quotienscumque  vis  scire,  quem  ad  modum  futurum  tempus 
mittat  tertia  coniugatio  producta,  redi  ad  primam  personam  indicativi  modi 
et  quaere,   quam   litteram  ante  se  habeat.     non  potest  hahere  nisi  duas 

iolilteras,  i  et  e.  si  i  habuerit,  audio  futurum  tempiis  facit  audiam  et 
audibo;  si  e  habuerit  ante  o,  fac  futurum  tempus  eo  ibo,  exeo  exibo,  tan- 
tum  in  bo  mittit.  |  forte  dicas:  unde  hoc  conprobamus?  habes  hanc  regu- 
lam  scriptam  in  Probo,  sed  sic,  ut  artem  plane  secutus  esset.  et  hoc 
ipsum  unde  probas?  audi  exemplum  unum  de  Vergilio  et  unum  de  Terentio. 

shabemus  in  Vergilio 

audiam  et  haec  manes  veniet  mihi  fama  sub  imos; 
audiam   ait,  ecce  in  am   misit.     Terentius  ait  'matris  servibo  com- 
modis';  ille  in  bo  misit.     ecce  ille  in  am  misit,   ille  in  bo;   et  utraque 
tertia  est  coniugatio  producta,  ante  o  i  habet',  puta  audio  audiam,   servio 

^servibo.  si  in  am  mitteret,  sic  debueramus  dicere  serviam,  quem  ad 
inodum  audiam;  si  in  bo  mitteret,  sic  debueramus  dicere  audibo,  quem 
ad  modum  servibo.  sed  iste  unam  partem  posuit,  ilie  unam.  unde  apparet 
quoniam  utrumque  dicimus.  si  i  habuerit  ante  o,  quo  modo  vis  fac  futu- 
nim  tempus,  et  audiam  et  audibo;  si  e  habuerit  ante  o,  futurum  tempus 
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in  bo  tantum  mittit,  ut  eo  ibo,  exeo  exibo.  ita  se  habent  regulae;  modo 
rationes  ipsas  videamus.  quare  aut  illa  quae  i  babet  ante  o  futurum  tempus 
in  duas  litteras  mit|tit,  aut  illa  quae  e  habet  futurum  tempus  in  unam 
mittil?  certe  una  coniugatio  neganda  est,  id  est  aut  utraque  in  unum 
debet  exire  aut  utraque  in  utrumque  tempus.  quae  res  facit  discrimen?5 
illa  res  facit:  omnis  secunda  coniugatio  e  habet  ante  o,  necesse  est ,  nec 
potes  invenire  unum  vcrbum  contrarium,  ut  est  illud,  sedeo  sedes;  ecce 
e  habet  ante  o  secunda  coniugatio.  doceo  doces  secunda  est,  moneo 
mones  secunda  est,  voveo  voves  secunda  est.  ergo  sedeo  moneo  doceo 
voveo,  omnia  secundae  sunt  coniugationis.  non  invenitur  penitus  verbum  lo 
secundae  coniugationis,  nisi  e  habeat  ante  o.  verbum  secundae  coniuga- 
tionis  hanc  habet  regulam,  ut  in  bo  mittat.  ecce  habes  iam  unam  raUo- 
nem.  secunda  ratio:  coniugatio  secunda  futurum  tempus  in  quid  mittit? 
in  bo,  ut  diximus  in  illo  loco,  ut  doceo  doces  docebo;  ecce  secunda  est  et 
futurum  tempus  in  bo  misit.  ergo  si  secunda  coniugatio  in  bo  mittiti5 
futurum  tempus,  et  secunda  coniugatio  est  quae  e  habel  ante  o,  eUamsi 
terUa  coniugatio  fuerit  producta,  tamen,  quoniam  item  |  habet  ante  o  e  et  habet 
similitudinem  secundae  coniugaUonis,  necesse  habet  trahere  tempus  secun- 
dae  coniugationis,  ut  futurum  tempus  in  bo  mittat,  ideo  quoniam  simili- 
tudinem  trahit  secundae  coniugationis.  ergo  et  tertia  coniugatio  producta  so 
in  bo  mitUt.  qua  raUone?  quoniam  tertia  ista  coniugatio  velut  speciem 
habet  secundae  coniugationis,  et  secunda  coniugatio  in  bo  roitUt.  ecce 
causa  quae  coegit  ut  futurum  tempus  illa  tertia  coniugaUo  producta  in  bo 
mitteret  [quoniam  illa  secunda  coniugaUo  speciem  habet  tertiae  coniu- 
gaUonis  productae].  terUa  autem  coniugaUo  correpta  futurum  tempus  in  25 
quid  mittit?  in  am.  sed  necesse  est  ut  tertia  coniugatio  producta  etiam 
in  bo  mittat.  ergo  ideo  dissentiunt  sibi:  ilia  ut  in  bo  mittat  iila  ratio 
facit,  quoniam  speciem  habet  secundae  coniugaUonis,  et  in  secunda  coniu- 
gatione  futurum  in  bo  mitUt;  altera  i  habet  ante  0.  vide  ergo,  quero  ad 
modum  hoc  dixerim,  quotiens  i  habet  ante  0,  imaginem  habet  tertiae  30 
correptae;  sed  quod  imaginem  habet  terUae  correptae,  in  am  debet  mit- 
terc,  quia  tertia  correpta  in  am  mittit.  sed  ista  terUa  coniugaUo  producta 
in  bo  mitUt.  ergo  unum  tempus,  quod  |  in  bo  mittit,  quasi  proprium 
habet,  quoniam  producta  est;  unum,  quod  [futurum  tempus]  in  am  mitUt, 
non  habet  suum,  scd  propter  similitudinem  correptae  coniugaUonls.  quem  35 
ad  modum  illa  tempus  futurum  neccsse  habuit  in  am  mittere,  sic  ista 
nccesse  habuit  propter  similitudincm  secundae  coniugaUonis  in  bo  mittere 
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futurum  tempus.     istae  sunt  ergo  coniugationes,   et  sic  servata  sunt  tem- 
pora,  nec  aliter.     transit  in  genera. 

Genera  verborum  ista  sunt,  activa  passiva  neutra  communia  deponentia.  413,  35 

diximus  etiam  in  principio  quod  voluerimt  grammatici  ista  diirerentiae  causa  ^^^'  ^ 

5  introducere.  cetenim  omne  verbum  duas  res  significat,  aut  agentis  aut  patien- 

tis,  nec  potest  alia  inveniri  significatio.  quicquid  est  in  significatione  verborum, 

aut  agentis  est  aut  patientis.  si  dicas  lego,  agentis  est;  si  dicas  legor,  patientis 

est.  quid  si  neutrale  fuerit?  necesse  est  aut  patientis  sit  aut  agentis.  ecce  nato 

et  vapuJo  utrumque  significat,  sed  |  ^nato  ego'  agentis  est;  vapulo  autem 

iMjuando  dico,  ego  patior,     ecce  neutrum  verbum  est,  et  tamen  servit  illis 

duabus  significationibus.     item  loquor  quis  nesciat  quoniam  deponens  ver- 

bum  est?  et  nihilo  minus,  quando  dico  Moquor  ego',  facio  ego:  et  depo- ^ 

nens  est  et  habet  agentis  significationem.   ergo  non  potest  fieri  ut  invenias 

verbum  ut  aliud  significet,   quam  aut  agentis  aut  patientis.     tamen  causa 

1.)  difTerentiae  propter  inchoantes  ista   grammatici    docuerunt.    et   voluerunt 

activum  verbum  esse  quod  in  o  exit  et  accepta  r  littera  facit  ex  se  pas- 

sivum.     puta  lego:   tempta,  utrum  latine  possumus  dicere  iego,   nisi  pos- 

sumus   dicere  legor.     ergo  apparet  quoniam  illud  activum   est,   quia  non 

potest  aliter  esse  activum,  nisi  accepta  r  littera  faciat  passivum.   item  non 

sopotest  esse  passivum,   nisi  redeat  in  activum.     lcgor,   tolle  inde  r,   facit 

lego;    apparet  ergo  quoniam  passivum   est.     neque  ante   activum   potest 

esse,   nisi   faciat  passivum,  neque  ante  passivum  potest  esse,    nisi  faciat 

activum.     vide  defmitionem  Piinii  Secundi,  quem  ad  modum  definivit  for- 

titer,  et  definivit,   quid   est  activum,   quid  passivum.     et  si  vere  quaeras 

^jsccundum  rationem,  hoc  est  quod  dixit  Plinius  Secundus:   dicit  ^actijvum 

est  quod  alio  patiente  nos  facimus,   passivum  est   quod  alio  faciente  nos 

patimur*.     ut  puta,   si  dicas  verbero   verberor,   ecce  proprie  activum  et 

passivum  est.  quando  enim  dicimus  verbero,  ego  facio,  alter  patitur ;  quando 

dicimus  verberor,  alter  facit,  ego  patior.     ista  sunt  proprie  activa  et  pas- 

^)siva,  quae  versanlur  inter  duas  personas.    ista  proprie;  illa  vero,  ubi  una 

per.sona  utrumque  agit,  non  videntur  proprie  dicta  esse,  sed  abusive.   nam 

quando  dico  nato,  ego  quidem  ago,  sed  alter  non  patitur,  id  est  quando 

dico  nato,  ego  quidem,  quantum  ad  me  pertinet,  ago.  quantum  ad  aliam 

rem,  non  tamen  patitur.   et  idcirco  verba  activa  specialiter  haec  dicuntur; 

scilla  vero  neutra  dicuntur,  non  quoniam  neutrum  significant,  sed  quoniam 

non  utrumque  significant,  id  est  alium  facere,  aiium  pati.    quare  hoc  tibi 
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(iixi?  neqiiis  tibi  diceret:  quo  modo  dicis  non  esse  signiOcationes  nisi 
duas,  agentis  et  patientis,  cum  inveniantur  etiam  alia  verba?  sed  qui  dicunt 
duas  csse  signiQcationes,  agenlis  et  patientis,  tenent  se  ad  illas  res  quas 
dixi,  id  est  Plinii  Secundi  definitioneni.  qui  autem  dicit  alia  verba  esse, 
tenet  se  ad  illa  quinque,  quae  tibi  dixi.  dixi  tibi  enim  illud  activum  esse,  5 
quod  alter  facit,  alter  patitur,  illud  passivum  essc,  quod  |  alter  patitur, 
alter  facit.  quando  dico  nato,  ostende  mihi  utrumque;  ecce  non  invenis. 
ergo  quid  habes  dicere?  activum  esse?  sed  non  alter  patitur.  passivuDi 
esse?  sed  ipse  solus  agit,  alter  non  patitur.  ergo  si  nec  illud  nec  iliud 
possumus  dicere,  superest  ut  neutrum  sit.  ideo  admiserunt  ipsi  ut  dice-  lu 
rent  neutra  communia  deponentia,  propter  illam  definitionem.  ergo  activum 
est  quod  o  terminatur  et  accepta  r  littera  facit  passivum.  et  deponentia  r 
littera  terminantur;  sed  si  quasi  pas.sivum  est  e/ r  litlera  sublata  non  facit 
activum»  deponens  est.  si  aut^  quasi  activum  est  et  non  accipit  r  litte- 
ram,  neutrale  est.  puta  nato  non  facit  nator;  ergo  nato  neutrale  esti& 
[scribo  non  facit  scribor,  ergo  neutrale  est].  ergo  deponentia  sunt  contraria, 
quae  videntur  quasi  passiva  essc  nec  redeunt  in  activa,  ut  luctor  loquor. 
507,  9  Quaesitum  est,  quare  dicantur  deponentia.    invenimus  in  artibus  istis 

vulgaribus  ideo  dicta  esse  verba  deponentia,  quoniam  r  litteram  non  depo- 
nunt,  xaxa  dvtitpQaCiv  quod  dicitur,  id  est  e  contrario,  quem  ad  modum  2iv 
dicimus  lucum  ab  eo,  quod  non  luceat,  qucm  ad  modum  Parcas  dicimus 
ab  eo,  quod  non  parcant;  ideo  diciinus  et  deponens  verbum  quia  r  litterani 
non  deponat     falsissimum  est.     qua  ratione?    si  enim  ideo  dicitur  dcpo- 
nens  verbum,  quia  r  litteram  non  deponit,   incipit  et  commune  deponens 
csse.     nam  communia  verba  r  numquam   deponunt.     vador,  quando  diro25 
Wador  ad  iudicium',  id  est  vadimonium  promilto,  numquid  possum  diccre 
Sado  illum  ad  iudicium'?    osculor,  numquid  possum  dicere  osculo?    ergo 
falsum  csl.     quare  ergo  dicitur  verbum  doponens?    quoniam  deponit  par- 
ticipium  futuri  temporis,  quod  in  dus  cxit.     puta  loquor,   fac  parlicipium 
praesens  loquens,  praeteritum  loculus,  futurum  locnturus;  loqucndus  non  so 
facit.     puta   siqui  dicat  ^posteritati    loqucndi',   dico  soloecismus  est,    sed 
debemus  dicere  ^posteritati  loculuri'.     ergo  verbum   deponens  non   ideo 
dicitur,  quod  non  deponat  r  litteram,  sed  quod  unum  participium  deponat 
de  duobus  futuris;  deponit  autem  illud  quod  in  dus  exit.   commune  autcm 
verbum  est  quod  et  agentis   et  patientis  signincationem   similiter  profert,  :o 
ut  est  illud,    criminor.     tanien  nequi  tibi  obiciat  apud  Statium:    legimus 
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14  et  non  accepit  r  ^  et  non  recipiat  r  lillerain  BCi  lilleram  om.  A,  add.  a  16  scriho 
et  scribor  in  liiura  A  17  redeunt  BCd^  redeant  A  29  fuluri  temporis  quando  iu 
diis  exit  A  futuri  teraporis  ideo  crgo  dicitur  nerbnm  dcponens  quod  (quoniam  B  q  «) 
deponit  pariicipium  futuri  temporis   quod   in    dus  exit  BCa  36  ue  qnid  tibi  A  ne 

qni  illnd  tibi  coniecit  Lindemanmts 
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enim  apud  Sta|tium,  cum  sint  verba  deponentia,  tamen  futurum  tempus 
etiain  in  dus  mittere.  quid  ergo?  dicemus  eum  soloecismum  fecisse? 
dabimus  ei  excusationes:  cxcusatio  enim  huic  rei  danda  est.  si  vis  ali- 
quid  eloqui,  penitus  uti  non  debes;   si  autem  vis  ponere,   adbibe  aliquam 

^  escusationem.  primum  participium  sine  vcrbi  origine  fecisse,  ideo  fecisse, 
quoniam  habemus  usurpandorum  participiorum  Hcentiam,  ut  diximus  et 
in  Terentio  [loquendus  participium  cst  sine  verbi  origine].  ergo  quando 
dico  loquendus,  participlum  est  sine  verbi  origine;  quoniam  est  Jicentia 
fonnandorum  participiorum ,    licet  mihi  formare   participium    sine   verbo. 

i>deinde  illud:  quando  facit  participium  futuri  temporis  in  dus,  iam  non 
potesl  verbum  deponens  esse,  sed  commune,  ut,  quando  dico  loquendus, 
Don  sit  loquor  te,  scd  sic  sit,  loquor  a  te.  cum  enim  fecerit  commune 
rerbuni,  accipiet  quattuor  participia  et  duo  futura  aucipiet  admittere. 
Dovimus  enim  commune  verbum  esse,  criminor  te  et  criminor  a  te.   ergo 

iscuro  desinet  verbum  deponens  esse  et  fiet  commune,   agentis  et  patientis 
^ignificationem  habet.     commune  ergo  |  verbum   est,   quod  et  agentis  et4i4,  3"" 
patientis   significationem  similiter  profert,   ut  si  dicas  criminor:    nam  et 
criminor  illum  possum  dicere   et  criminor  ab  illo.     haec  autem  confusio 
discernitur  casibus.     nam  si  iungas  accusativum,    agentis    est,    crimiuor 

^iliuin;  si  iungas  ablativnm,  patientis  est,  criminor  ab  illo,  nec  aliter. 

Sunt  aliqua  verba  neutra  vel  neutralia,  sicut  diximus,  ut  activa  in  o437,  2 
et  ipsa  exeuntia.    voiuerunt  enini  et  in  hoc  ipso  discretionem  facere,  quando 
esl  neutrum,  quando  neutralci    neutrum  nomeu  volunt  dici,  neutrale  ver- 
bum  volunt  dici.     puta   si   dicas  hoc  nomen  quale   est?    neutrum.     hoc 

>^verbum  quale  est?  ueutrale.  sed  adhibuerunt  istam  diiTerentiam  sine 
causa  nulla  extante  ratione.  ergo  verba  neutra  sunt  quac  in  0  exeunt, 
ul  esl  nato  cogito;  sunt  quae  iu  i  exeunt,  ut  odi  novi  memini;  suut 
quae  in  um  exeuut,  ut  sum  prosum;  sunt  quae  in  et  exeunt,  ul  pudet 
taedet.     sed  scire  debemus  non   esse  neutralia  firma  et  plena,   nisi  quae 

iin  0  exeunt,  ut  est  nato.  illa  vcro  quae  in  i  exeunt,  ut  odi,  vel  in  um, 
iil  prosum,  vel  in  et,  ut  pudet,  ista  activa  iudicantur.  ista  tria,  odi  novi 
memini,  invenimus  apud  auctores  varie  posita.  hoc  ipsum  memini  cuius 
lemporis  est?  odi  novi  cuius  temporis  est?  ex  re  intellegimus  praesenlis 
esse  temporis,  ex  ratione  intcllegimus  praeteriti  esse  temporis.    ^odi  illum^ 

^'Sic  dico,  quo  modo  ^anio  illum'  dico.  anio  cuius  temporis  est?  prae- 
senlis.    ecce  praesentis  est  amo  |  illum,  odi  ergo  et  ipsum  praesentis  est: 


1  apud  Statium]  cf.  infra  p.  308  ed.  Lind.       2  mittere  Lindeniannus  mxiiMABC^ 
dicimus  ABC      eum  om.  A^  add.  a        7  in  Tereiitio  non  pavticipium  ioquendus, 
qu(yd  apud  illum  non  legiiury  sed  Ucentiam  participioruni  usurpandorum  adnotavisse  videtur 
grammaticuB  12  non  sit  ut  sie  bit  loqnor  te  (ct  add.  Ca)   loqnor  a  te  ABC 

U  ei  crimioor  a  to  om.  A,  add.  a  15  esse  om,  ABC  21  sunt  aliqua  uerba 

neuira  diximus  ut  actiua  in  o  et  ipsa  uei  neutnilia  uohieruut  ABC  22  hoc  om,  A, 
M.  a  32  cuius  temporis  est  posteriore  loco  om.  A  31  odi  illum  sic  dico  om. 
ABC 
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si  amo  illum  praesentis  est,  et  odi  illum  temporis  praesentis  est.  ecce 
elocutio  docet  hoc  ipsum  verbum  odi  esse  praesentis  temporis.  numquid 
enim  sic  dico,  ^amavi  ilium'?  non,  sed  Milum  hominem  amo'.  ergo  et 
ita  dico»  ^illum  hominem  .odi':  quem  ad  modum  [dico]  'illum  hominem 
amo'  tempus  praesens  est,  sic  et  MUum  hominem  odi'  sine  dubio  prae- 6 
sentis  est.  ergo  videtur  odi  temporis  esse  praesentis  secundum  elocutio- 
nem;  secundum  artem  non  potest  esse.  qua  ratione?  quoniam  nuUuni 
tempus  praesens  est  quod  in  i  mittat  [ut  est  illud,  nato],  semper  in  o 
exit.  quod  ergo  tempus  erit,  quaeramus,  quod  in  i  exit,  et  tunc  possu- 
mus  ad  illius  similitudinem  hoc  facere,  odi.  feci  legi  scripsi  praeteritum  lu 
tempus  est  perfectum.  ergo  ista  dubia  siqui  te  interrogaverit  et  dixerit 
^odi  cuius  temporis  est?',  si  ad  elocutionem,  coiicedo  tibi  ut  sit  praesentis 
temporis;  si  ad  regulam,  necesse  habeo  dicere  praeteriti  temporis.  nui- 
lum  enim  potest  praesens  tempus  exire  in  indicativo  modo  nisi  in  o. 
ecce  habes  verba  alia  in  regulis,  alia  in  elocutionibus.  aiterum  adfectumi5 
habent  in  eiocutionibus ,  alterum  in  reguiis.  sum,  et  hoc  defectivum  est 
ea  ratione,  quoniam  nulla  pars  ita  exit  secundum  ipsam  regulam,  quoniam 
nullum  praesentis  temporis  verbum  potest  inveniri  in  um  exiens,  sed  in 

437,8  0.  I  hoc  autem  in  um  exit,  ergo  defectivum  est.  pudet  similiter  defecti- 
vum  est.  superius  diximus  pudet  taedet  verba  esse  inpersonalia,  etmodo^io 
dico  defectiva;  sed  dixi  tibi  etiam  tunc  quoniam  tertiae  sunt  personae  de 
verbo  perfecto.  ut  puta  noli  haec  ponere  exempla,  sed  alia  ponamus: 
puta  doceo  doces  docet  tale  est  quem  ad  ipodumillud,  sedeo  sedes  sedel 
tale  est  quale  pudet,  tale  est  quale  paenitet.  ergo  ideo  dixi  modo  ista 
verba  esse  defectiva,  quia  in  et  exeunt,  et  omnia  quae  in  et  exeunt  ter-2D 
tiae  sunt  personae  a  verbis  perfectis.  si  una  est  deficientibus  duabus,  et 
illo  loco  bene  inpersonale  dixi,  et  hoc  loco  bene  defectivum  dixi,  quoniam 
videtur  hoc  factum  esse  verbum  perditis  duabus  personis. 

437,  13         Verbum  quam  declinationem  inchoaverit  ab  initio,  ipsam  debet  ser- 
vare  usque  ad  fmem.     puta  activum  usque  ad  fmem  ipsam  debet  activam^u 
servare,    passivum   usque    ad    fmem  passivam   debet  servare.     puta  lego 
activum   est,   lege  activum   est,   utinam   legerem  activum  est,  cum  legam 
activum  est,  per  omnes  modos  debet  esse  activum.    iterum  legor,  legere, 
utinam  legerer,   cum  legar,   ubique  passiva  declinatio  est.     ergo  verbum. 
quam  declinationem   inchoaverit,  ipsani  debet  perducere  usque  ad  finem:i:> 
exceptis  paucis.     nam  sunt  verba  quae  miscent  istas  ipsas  decii|nationes. 
debemus  illa  scire,  ne  nobis  faciant  errorem.     gatideo,  ecce  hoc  verbum 
duas  istas  declinationes  confusas  habet.     nam  praesenti'  tempore  et  prae- 


12  concedo  tibl  dicere  ut  sit  B        13  uuilum  enim  potesl exire  A  oulium 

enim  uerbum  potest  praesenli  tempore  exire  a  14  in  i  indicatiuo  ABC  16  habet 
in  elocutionibu8  BC  liabet  in  eloculionem  A  21  etiam  om.  A^  add.  a  27  bene 
priore  loco  om.  A^  add,  a  28  faclum  uerbum  esse  ABC  29  quam  declioationen] 
BC  declinationem  quam  Ab  30  puta  actin^m  usque  ABC  31  passiuam  us- 

que  ABC        37  debemus  illas  scirc  Ca  debemus  scire  A 
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terito  inperfecto  et  futuro  activam  habet  declinationem,  praeterito  perfecto 
et  plusquamperfecto  passivam  habet  declinationem.  gaudeo  tale  est  quale 
doceo,  gaudebam  tale  est  quaie  docebam,  gaudebo  tale  est  quale  docebo. 
e  contrario  venit  ad  tempus  perfectum,  gavisus  sum,  ^avisus  eram:    tale 

5est  gavisus  sum,  ac  si  dicas  doctus  sum;  tale  est  gavisus  eram,  ac  si 
dicas  doctus  eram.  ergo  quo  modo  discriminas  ista  verba?  ut  per  tem- 
pora  dividantur.  sic  autem  tempora  in  omnibus  dividuntur,  [indicativi] 
ut  praesens  tempiis  et  praeteritum  inperfectum  et  futurum  activam  habeat 
significationem,   praeteritum    perfectum    et    plusquamperfectum   passivam 

lohabeat  significationem.  gaudeo  gaudebam  gaudebo,  ista  activa  sunt;  ga- 
visus  sum  gavisus  eram  passiva  sunt.  audeo  similiter,  audebam  audebo; 
tempus  perfectum  ausus  sum,  ausus  eram.  et  dicunt  ista  inaequalia:  non 
enim  aequalem  habent  declinationem.  praesenti  enim  et  praeterito  inper- 
fecto  et  f uturo  activa  sunt ;  praeterito  perfecto  et  plusquamperfecto  pas- 

15  siva  sunt.  gaudeo  et  audeo  anomala  dicuntur.  et  coacervavit  Donatus 
multa  verba  et  fecit  nobis  confusionem:  ait  sic,  ista  |  confusa  sunt,  id 
est  anomala  sunt,  vescor  fero  edo  prandeo  nolo  volo.  ecce  ista  re  vera 
inaequaliii  sunt  [dixit  re  vera  quia  anomala  sunt].  sed  tamen  non  unam 
anomaliam  habent  verba  omnia.    nolo  et  volo  alteram  habent  anomaliam: 

30  nam*  nolo  et  volo  anomala  sunt,  sed  non  sic  quem  ad  modum  illa,  audeo 
gaudeo.  nam  ecce  nolo  volo,  debueramus  secundum  regulam  dicere  nolo 
nolis  nolit,  et  dicimus  nolo  non  vis  non  vult;  item  volo  volis  volit,  et 
dicimus  volo  vis  vult.  anomala  sunt  alia  ratione,  non  ut  iila.  item  edo 
anomalum  est,  sed  non  est  ita,   neque  quem  ad  modum  quattuor  priora 

25ueque  quem  ad  modum  ista  sequentia;  sed  ecce  debueramus  dicere  edo 
edis  edit,  et  dicimus  modo  edo  es  est,  id  est  comedo.  et  verbi  causa 
Iioc  ipsum  comedo  comedis  comedit  debuimus  dicere,  et  dicimus  comedo 
comes  comest.  ergo  quod  audis  apud  Donatum,  'ista  verba  anomala 
sunt',   noli   putare   unam  anomaliam  esse,  id  est  unam  inaequalitatem. 

3onam  ecce  in  istis,  id  est  audeo  gaudeo,  alia  est;  item  in  istis,  id  est 
nolo  volo,  alia  est;  item  in  eo  quod  est  edo  similiter  alia  est.  | 

Incipit  tractare  de  his  verbis,  quae  verba  naturali  ratione  non  pos-437,  20 
sunt  tota  declinari.   quid  est  tota  ?  id  est  per  omnes  personas,  per  omnes 
modos.     nec  tibi  aliqui  faciat  quaestionem  et  dicat  tibi,  declina  mihi  ista 

35Terba.  penitus  non  declinantur.  sunt  verba  aliqua,  quae  verba  naturali 
ratione  defectiva  sunt  et  perdunt  vires  omni  ratione.  amabo,  ut  sit  amabo 
verbum  blandientis,   ^amabo,   cur  puerum   adposuislis  hic  ante  ostium?' 

6  ista  nerba  BCa  haec  uerba  A        7  slc]   haec  ABC        13  habent  Ba  habet 
AC      16  id  est  om.  A,  add,  a       17  fero  Ch  feror  AB      prandeo  c  praudeor  ABC 

18  dixit  re  vera  (rem  ueram  Cb)  quia  anomaia  suut  om.  A^  add.  a  22  item 

uolo  nolis  uoiit  a*  item  uolo  uelis  uelit  ABC        25  sed  licet  debueramus  ABC 
30  in  istis  (ipsis  A  carr,  istis  a)  quod    est   noXoABC  37   amabu  cur]    Tereni. 

Andr,  llll  4,  24  cedo  cuium  puerum  hic  adposuisti?  dic  mihi.  excidisse  videtur  ver- 
bum  defecimtm  cedo,  ad  quod  versus  Tereniii  adscripius  erai:  cf,  xnfr,  p.  325  ed, 
Lind,        adposuistis  BCa*  adposu  .  .  .  .  A        ante  hostium  AB 
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infit  inquam  quaeso  aio,  omnia  ista  verba  non  habent  rectum  ordinem 
declinationis.  quid  ergo  faciemus?  quoniam  nos  ars  deficil,  debemus  re- 
currere  ad  auctoritatem.  novimus  enim  sermonem  latinum  bis  rebus 
contineri,  usu  arle  auctoritate.  usu  non  invenimus,  quoniam  defectinim 
verbum  est,  et  quod  deficit  usum  non  habet:  per  usum  enim  deficit,  sis 
est  defectivum.  vel  ad  artem  debemus  recurrere?  in  ipsa  arte  legimus 
^non  sunt  perfectae  declinationis'.  ergo  si  et  usus  non  est,  et  ars  non 
invenitur,  ad  ea  nos  referamus,  ut  ea  tantum  dicamus,  quae  lecta  sunt 
puta  infit:  legisti  de  hoc  verbo  tres  vel  quattuor  personas,  baec  sola  , 
invenisti,  bis  solis  utere;  non  debes  ad  similitudinem  declinare.  nedicasio 
milii  infio  infis  infiebam  infieram,  quem  ad  modum  puta  audio  audis  au- 
diebam  audieram.  in  istis  defectivis  verbis  non  possumus  per  similitudi- 
nem  novam  conponere  declinationem,  sed  utimur  tantum  modo  personis 
repertis,  quas  invenimus  in  auctoritatc.  ergo  infit  inquam  quaeso  aio, 
omnia  ista  defectiva  sunt  et  non  possunt  rile  declinari.  15 

437,23  Omnis  prima  persona  in  verbo  corripitur:  lego,  go  brevis  est.  ne- 
cesse  habuit  Donatus  dare  istam  regulam  propter  graecam  rationem. 
graeca  enim  verba  omuia  in  prima  persona  producuntur,  noLc5,  hoc 
ergo  scitote,  quoniam  omnis  prima  persona  productam  0  babet  graecam. 
Latini  tamen  necesse  habuerunt  ab  hac  regula  discedere,  et  nemo  dicitso 
latine  lego,  sed  lego,  nemo  dicit  dico,  sed  dico,  similiter  scribo;  nalura- 
liter  brevis  est.  crgo  omnis  prima  persona  naturaliter  brevis  est  exceptis 
monosyllabis.  |  monosyllabae  enim  partes  orationis  producuntur.  noo 
possumus  dicere  do  sto  no  [unde  ^nare  per  aestatem  liquidam']; 
omnis  ista  prima  persona  in  monosyllabis  producitur.  vis  scire  quoniamss 
ralio  monosyllabarum  producitur?  facio  ut  non  sint  monosyllabae  per  con- 
positionem,  et  redeunt  ad  illam  naturam.  do  producta  est,  reddo  cor- 
repta  est.  sto  producta  est,  adsto  consto,  iam  illae  corripiuntur,  ut  scias 
quoniam  tunc  sunt  productae,  quando  sunt  monosyllabae;  cuui  autem  coe- 
perint  esse  polysyllabae,  fiunt  breves.  hoc  tu  scire  quidem  debes,  utso 
naturali  ratione  brevis  sit  prima  persona.  tamen  auctores  produxerunt. 
et  paene  Vergilius  hanc  rationem  secutus  est  graecam,  ut  longas  ponat 
frequenter,  'canto  quae  solitus  si  quando':  canto,  to  longa  est  [et 
in  aliis]  posita.  tamen  inveniuntur  verba  apud  ipsum  Vergilium ,  ubi  bre- 
vis  sit  0,  I  ^nunc  scio  quid  sit  amor'.  ccce  brevis  est.  neotericiss 
aulem  omnes,  Statius  et  alii,  maiores  sunt  in  illa  parte  quae  brevis  est, 
quam  in  illa  quae  longa  est,  contra  Vergilium.  omnis  ergo  o  in  prima 
persona  semper  corripitur  exceplis  monosyllabis. 


1  aio  Cb  adeo  AB       2  quid  ergo  faciemus  A  quid  ergo  faciemus  quid  faciemus 
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Sunt  aliqua  verba,  quae  verba  secundum  potestateni  et  voluntatem  437, 26 
nostram  possunt  habere  vel  activam  vel  passivam   signiflcationem.    puta 
lego:   quando  volo  agentis  significationem  dicere,   dico  lego,  puta  Mego 
Vergilium*;  non  possum  dicere  Megor  Vergilium'.   hic  *  quaedam  verba, 

subi  nulla  necessitas  est,  sed  arbitrium  tuum,  ut  est  tondeo  et  tondeor. 
quod  vis  dicis,  et  Uondeo  mihi  caput'  et  Uondeor  mihi  caput',  fabrico 
ct  fabricor  istam  domum,  punio  illum  et  punior  illum,  populo  et  populor, 
^populantque  ingentem  farris  acervum',  ^populatae,  vexatae, 
funditus  eversae  provinciae':   et  adulo  et  adulor,   obsono  et  obso- 

lonor,  'obsonat,  potat,  olet  unguenta';  |  ecce  obsonat,  et  aliter 
iterum  in  ipso  Terentio.  ergo  vides  ista  verba  quod  non  babent  quan- 
dam  necessitatem,  id  est  in  arbitrio  tuo  est,  utrum  velis  dicere  punio 
illum  aut  punior  illum.  hoc  quidem  verum  est,  quoniam  ita  lectum  est. 
pasco  illum  et  pascor  illum,  et  pasco  illas  herbas  et  pascor  illas  herbas; 

i5iion  [pascor]  quem  ad  modum  modo  dicimus  'ab  illo  pascor'  et  ^ego 
iilum  pasco',  sed  ^pascor  illam  rem',  ^pascuntur  ct  arbusta  pas- 
sim',  id  est  comedunt.  ergo  multa  sunt  ista  verba,  quae  in  arbitrio 
nostro  posita  sunt.  tamen  melius  feceris,  si  hanc  ipsam  licentiam  servata 
ralione  discriminaveris.   scire  debes  quidem  quia  licet  tibi  dicere  et  pasco 

10  et  pascor.  tamcn  melius  est  ut,  quando  te  alter  pascit,  dicas  pascor, 
quando  tu  aiterum,  dicas  pasco  illum;  non  quoniam  illud  non  licet  tibi 
dicere,  sed  et  licet  et  iure  dicitur,  tamen  melius  est,  si  sic  discrimines 
[iavo,  et  ego  lavo  et  ego  lavor].  quare  dixi  tibi  melius  est  ut  slc  discri- 
inines?  quoniam  sunt  aliqua  quae  |  naturali  ratione  ostendunt  ipsam  discre- 

25tiouem.  ecce  puta  lavo:  puta  de  me  ipso  possum  dicere  lavo  ego  et  lavor 
ego.  de  balineo  quid  possum  dicere?  ^balineum  lavat*.  hoc  bene  dici- 
mus.  ^balineum  lavatur'  quem  ad  modum  possumus  dicere?  nam  lavat 
halineum ,  nos^  numquid  a  nobis  balineum  lavatur?  homo  enim  lavatur. 
ergo  quoniam  in  quibusdam  invenimus  naturalem    discretionem ,   idcirco 

sodebemus  servata  ratione  haec  dicere.  tamen  pro  arbitrio  tuo,  quem  ad 
modum  volueris,  dicere  potes  tondeo  et  tondeor,  lavo  et  lavor,  fabrico 
et  fabricor,  munero  illum  et  muneror  illum,  partio  et  partior,  ^provin- 
cias  inter  se  partiverant',  ecce  neutrale  est;  ^et  socios  partitur 
in   omnes,   ecce  deponens  est:   et  adsentio  et  adsenlior.     adiilo  media 

35syllaba  producitur.    plane  in  isto  verbo  Plinius  Secundus  dedit  unam  ra- 

3  dico   pnta  Jego  uirgiiiom  ABC  4  ^ excidisse  linea  videturt  ubi  haec  fere 

scripta  erant^  hic  non  pro  arbitrio  tuo  ponere  potes  actiuum  uel  passiuum,  sed  tameii 
sunt  quaedam  verba'  Lindemannus  8  populantqne]  Verg.  georg.  I  185  ingentem 
BCa  gentem  A  popnlatae]  dc.  div.  in  Caec,  3,  7  10  obsonal]  Terent,  Adelph, 
1,  2,  37  potai  A  putat  C  putat  corr,  putet  B  11  in  ipso  Terentio]  Andr.  II  6,  20 
12  punio   illum  et  punior  illum  ABC  13  verum]  uerbum  AC  15  modo 

om,  C  16  illam  rem  Lindemannus  illa  re  ABC  pascuntur]  Verg.  georg.  llll  181 
17  comeduntur  C  20  ut]  et  A  22  sed  licet  A  25  ipso  AC,  om,  Ba  32  pro- 
vincias]  SalL  lug.  43  cf,  Sejv.  in  f^erg,  Aen,  I  194  Prob.  cath.  p.  36,  25  33  na- 
lurale  C  et  socios]  j^erg.  Aen.  I  194  35  plaiie  isio  oerbo  plenios  secundus  A 
plane  plinius  secundus  in  isto  uerbo  B 
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tionem.  quid  est  adulo  el  quid  est  adulor?  dicil  discretionem  per  casus. 
quando  vis  quasi  activam  signiflcationem  introducere,  accuscUivum  fac, 
adtUo  illum;  quando  vis  quasi  passivam  significationem  introducere,  dati- 
vum  fac,  adulor  illi:  et  adulo  illum  et  adulor  illi.  et  re  vera  hauc  ratio- 
nem  etiam  Gcero  secutus  est:  nam  in  fine  Pisonianae  in  ultimo  capite  5 
ita  dixft,  'omnes  adulantem',  non  dixit  ^omnibus  adulantem'.  ergo 
adulor  illi  dicimus  [et  adulo  illi]  et  adulo  illum. 

Ista  iam  quae  secuntur  levia  sunt:  praeterea  scire  debenius  esse  ali- 
qua  verba  simplicia  quae  |  possunt  fieri  conposita^  esse  aliqua  simplicia 
quae  non  possunt  fieri  conposita,  esse  aliqua  conposita  quae  non  possuntio 
fieri  simplicia,  esse  aliqua  conposita  quae  possunt  fieri  simplicia.  quattuor 
sunt  res:  est  simplex  quod  potest  esse  conpositum,  ut  puta  pono  repono; 
est  simplex  quod  non  potest  esse  conpositum,  aio,  reaio  nemo  dicit; 
quaeso,  requaeso  nemo  dicit.  item  e  contrario  est  conpositum  quod  potest 
fieri  simplex,  ut  hoc  ipsum  quod  dixi,  repono;  esl  conpositum  qnod  non  lo 
potest  fieri  simplex,  ut  conpleo,  nemo  potest  dicere  pleo. 

Accidunt  etiam  numeri,  singularis  et  pluralis:  smgularis  lego,  pluralis 
legimus.  temptaverunt  non  nulii  dicere  accidere  verbo  etiam  dualem 
illum  numerum  graecum.  Graeci,  quando  de  uno  loquuntur,  ita  dicunt, 
^unus  homo  legit';  quando  de  multis,  ita  dicunt,  ^multi  homines  legunt';  so 
quando  de  duobus,  nec  legit  dicunt  nec  legimt,  sed  leg^re.  quaeritur 
utrum  hic  numerus  possit  admitti  ad  latinitatem.  ait  Donatus  ^  non  potcst, 
genus  est  figurae'.  et  re  vera,  quando  possunt  dicere  de  quingentis  ho- 
minibus  legere.  quantum  ad  graecam  rationem  pertinet,  non  |  potes  hoc 
dicere,  de  duobus  autem  potes  dicere.  legere  autem  quando  dico,  et  de  25 
duobus  potes  dicere  et  de  multis.  et  quid  est  legere?  nihil  aliud»  nisi 
quod  et  legerunt,  quia  hoc  significat  legere  quod  legerunt.  quare  malu- 
efunt  maiores  nostri  duplicem  regulam  dare?  metrorum  causa.  vis  scire 
quoniam  propter  metra  hoc  fecerunt?  facio  versum,  per  illam  syllabam 
stat,  et  per  illam  non  stat.  puta  ^legere  rudentes':  legere  r^entes  stat;  so 
legerunt  rudentes,  non  stat  versus.  ergo  quoniam  sunt  aliqua,  ubi  exi- 
gatur  bre>is  syllaba,  aliqua,  ubi  longa,  ideo  duplicem  regulam  fecerunt. 
tamen  quantum  ad  sensum  pertinet,  hoc  significat  legerunt  quod  lcgere. 

Accidunt  figurae,  simplex  et  conposita:  simplex  est,  ut  lego,  conpo- 

sita,  ut  neglego.  35 

607, 37         Accidunt  etiam  tempora.     tempora   sunt    najturaliter   tria,    praesens 

praeteritum  et  futurum.     sed  iliud  praeleritum  solvitur  in  tria,  in  inper- 

fecluni,  in  perfectum  et  plusquamperfcctum.    ergo  quinque  erunt  tempora: 

1    el  quid  adulor  B        2  accusativum  fac  —  iatroducere  om.  ABC        5  cecero 
A  pissonianae  B:   Cic.  in  Pis,  41,  99  8  praeterea  id  (ad  C  corr.  id  c)  scire 

ABC  24  non  potest  hoc  Bka  non  potest  hic  A  25  autem  potest  AC  26  potest 
ABC  nisi  quod  et  BCa  nisi  et  A  27  legere  quod  est  iegerunt  A  legerc  quod  et 
legerunt  a"^      28  maiores  Bd  patres  A,  om,  C      29  versum  Lindemannus  uerbum  ABC 
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invenitur  praesens,  praeieritum  inperfectum,  praeteritura  perfectum  et 
plusqiiamperfectum  et  futurum.  debemus  diligenti  ratione  ista  tempora 
colligere  et  sic  etiam  uti  ipsis  temporibus,  quoniam  gravia  vitia  sic  faciunt 
plerique:  multi  bomines  utuntur  perfeclo  pro  plusquamperfecto,  aut  prae- 
5tento  pro  futuro,  aut  praesenti  pro  plusquamperfecto.  interim  scire  de- 
bes  ipsas  definitiones.  puta  praesens  est  quod  agitur,  quod  in  re  est 
penitus,  quod  tunc  est,  cum  fit:  hoc  est  praesens,  si  dicas  lego;  nemo 
libi  potest  dicere  lego,  nisi  qui  adhuc  agit  hoc  officium.  inperfectum  est 
quod  omissum  est,   sed   non  conpletum,   ut  legebam:   qui  dicit  legebam 

ludocel  se  desisse  nec  conpiesse:  boc  est  inperfectum,  ubi  omisimus  aliquid 
oec  conpleWmus.  perfectum  est,  ubi  conplevimus  paulo  ante,  ubi  iusta 
ipsa  perfectio  est,  id  est  legi,  ac  si  dicas  ^modo  desii,  iam  tamen  re 
peracta'.  plusquamperfectum  est  [iam]  res  olim  conpleta,  ut  puta  lege- 
ram.    futurum  est  quod  necdum  factum  est,  sed  fieri  potest,  legam  scri- 

isbam.  ergo  siqui  ita  loquatur,  numquid  non  tibi  videtur  |  pessime  loqui? 
verbi  causa  festinanter  vadis  nescio  quo  per  plateam ,  occurrit  tibi  amicus 
et  dicit  tibi  ^quo  vadis?'  ut  advertas,  quam  gravia  sic  fiunt  vitia.  dicit 
tibi  *quo  festinas?',  dicis  *ad  auditorium  festino'.  ^quare?'  mehus,  si 
participialiter  utaris  et  dicas  ^quoniam  dicturus  sum'.     ecce  per  partici- 

a)pium  sane  locutus  es:  dixisti  enim  te  necdum  fecisse,  sed  facturum  esse. 
si  autem  sic  dicas,  ^quo  festinas?  ad  auditorium.  quare?  hodie  dico', 
soloecismum  fecisti.  ^dico'  enim  non  est  nisi  eius  qui  agit,  qui  iam  facit 
hoc  ipsum.  ergo  siqui  dicit  ^hodie  dico',  qui  adhuc  vadit  ad  dicendum, 
iam  videtur  soloecismum  facere.   de  illa  re  dico,  de  significatione  ipsorum 

?5temporum,  quem  ad  modum  utamur  ipsis  temporibus.  definitiones  ipsas 
tene,  et  tunc  intellegis,  quem  ad  modum  uti  debeas.  praesens  est  quod 
agitur;  inperfectum  quod  omissum  est,  sed  non  conpletum;  perfectum  est 
quod  conpletum  est,  sed  paulo  ante;  plusquamperfectum  quod  conpletum 
est  olim;   futurum   quod  imminet.     ergo  siqui  dicat  ^festino,  quia  hodie 

^dico',  non  bene  loquitur,  ea  ratione  quoniam  npn  videtur  hoc  agere, 
sed  acturus  esse.     ergo  melius  dicit  ^dicturus  sum'.   | 

Illud  quaesitum  est,  utrum  possumus  dicere  ^cras  dico'.  subtilis  quaestio  414, 15 
est.   multi  ergo  quaesivere,  utrum  possumus  dicere  ^cras  dico' :  cras  futuri 
temporis  est,  et  dico  praesentis  temporis  est:  utnim  possit  ratio  ista  consentire. 

^et  dixerunt,  non  potest.  quare?  quia  discrepant  ista  tempora.  ergo  quid 
habeo  dicere?  nam  cras  futurum  est,  dico  praesentis  temporis  est.  ergo  mani- 
festum  est  quoniam  non  possumus  hoc  dicere.  si  hoc  non  possumus 
dicere,  quid  iam  habemus  dicere?  hoc  dicimus,  ^cras  dicam'.    sed  si  hoc 


4  pleriqae  multi  homines  A  multi  plerique  homines  ^Ca      5  interim  BCa  iteriim 
A      7  cum  fit  BCa  quod  i\t  A      8  inperfectum  quod  ABC      11  iusla  ^Cfl  iuxta  Ac 
17  quam]  quod  corr.  quam  C:  fortasse  quoniam      18  fortasse  'quareV  dicis  'hodie 
dico'.  melius         23  quia  adhuc  ABC  34  et  dico  praesentis  temporis  est  om.  Ay 

add,  a        consentiri  BC        35  quare  om,  A,  add.  a        38  quid  iam  habemus  dicere 
om.  A,  add.  a 
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dicas,  occurrit  alia  quaestio.  cuius  temporis  erit  dicam?  futuri.  cras 
cuius  temporis  erit?  futuri.  ergo  qui  dicit  ^cras  dicam'  videtur  quoniani 
hoc  dicit,  non  'cras  dicam',  sed  dicit  ^post  cras  dicam'.  cras  signum 
est  uuius  temporis  futuri.  cum  iterum  venerit  cras,  ^cras'  dicit  ^dicam', 
eccc  aliud  futurum,  et  videtur  quasi  viliose  loqui.  subtilem  rem  invcne-5 
runt,  et  tamen  hodie  sic  utimur,  ^cras  dicam'.  non  cnim  duo  futura 
sunt.  qua  ratione?  quoniam  quando  dico  ^dicam',  promissio  est,  et 
quando  dico  *cras',  promissio  esl,  id  est  si  hoc  ipsum  futurum  iam  con- 
tigit,  sed  et  postquam  contigerat,  iterum  tu  diceres  aliud  futurum,  tunc 
esset  geminum  futurum.  utrumque  autem  dilTers  |  ad  tempus  futurum,  lo 
ct  iam  non  differs  ad  duo  tempora  futura,  sed  ad  unum.  animadvcrte 
hoc  ipsum  quod  dico,  ut  intellegas.  aliud  est,  quando  dico  'bodie  dico 
et  cras  dicam'.  ecce  re  vera  duo  tcmpora  sunt:  signiOcavi  enim  rem 
praesenlem  et  rem  futuram.  quando  autem  dico  tibi  ^cras  dicam',  non 
significo  futurum  et  exinde  aliud  futurum,  sed  duo  futura  simul  pronun- 15 
tio,  id  est  duo  futura  sunt  et  simul  significant.  cum  ergo  tempus  adve- 
nerit,  cum  dicam,  non  videor  quasi  a  secundo  iam  conpieto  inchoare  aliud 
futurum,  sed  quasi  duo  significare  ad  unum  futurum.  et  idcirco  iusta 
ratione  hoc  dicitur.  ergo  siquis  tibi  hoc  iterum  dicat,  ^exponis  mibi  hodie 
lectionem?',  si  dicam  ^expono',  soloecismus  cst.  non  enim  exponis,  non  20 
adhuc  facis,  sed  facturus  es.  ergo  non  debuit  dicere  ^expono',  sed  ^ex- 
ponam'.  item  in  perfcctis  temporibus  et  ibi  sunt  gravia  vitia.  si  velis 
dicere  puta  'iam  legeram,  iam  legi,  et  tamen  non  teneo  lectionem',  ecce 
praeposterius  usus  es  re  olim  facta  ante  rem  paulo  post  factam.  non 
ergo  sic  debes  dicere,  sed  ita  debes  loqui,  Mam  legi,  iam  legeram,  et  25 
olim  iam  legeram,  ct  tamen  non  teneo  lectionem'.  si  permutes  ordinem, 
tum  stabit  elocutio.  ergo  ut  vitemus  ista,  debemus  tenere  definitionem 
temporum.  | 

Personae  verbis  accidunt  tres,  prima  secunda  tertia.  prima  est  quae 
dicit,  ipsius  hominis  loquentis,  ut  puta  lego  scribo  dico.  haec  persona  30 
stulte  accipit  nominativum.  licet  dicat  iste  recipere,  aliter  recipit:  noii 
437,  30  persona  recipit,  sed  elocutio  recipit  nominativum.  ceterum  ipsa  persona 
numquam  recipit  nominativum ,  persona  prima  non  eget  nominativo.  siqui 
velit  tibi  dicere  *quid  facis?',  puta  Mego',  non  solum  dixit  quid  facerel, 
sed  etiam  se  ipsum  ostendit  legentem.  ccterum  si  tibi  dicat  ^expecta,  ;^ 
ego  tibi  lego',  abundat.  hoc  enim  ipsum  lego  numquid  significat  ctiani 
nisi  ego?     ipsa  persona  habet   etiam  in  se  pronomen,  habet  in  se  vLni 


1  erit  BCa  est  A  utroque  loco  2  fortasse  videtur  quasi  diio  fulura  ponere  quo- 
niam        6  utimur  cras  dicam  c  utimur  cras  dico  ABC        8  si  hoc  c  sic  hoc  ABC 

0  tu  om,  Aj  add.  a  10  esset  C  esse  AB  utrumque  antem  defers  res  ad 

lempus  futurum  et  iam  non   autem   deferes   ad   diio  A  13  signiticuuit  enim  AB  C 

24  rem  olim  factam  BC  32  ceterum  —  persona  om,  A,  add.  a  34  puta 

lego  abundat  non  solum  ABC\  puta  ego  lego,  ego  abundat  Lindemannus  36  ego 
tibi  lego  hoc  eiiim  (enim  om,  A,  add.  a)  ipsum  lego  ABC 
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pronominis.  et  numquid  possum  dioere  ^ego  tibi  lego'?  ecce  dixisti  *ego 
tibi  lego',  sed  non  ob  hanc  causam,  ut  te  ostenderes,  sed  ut  alium  non 
ostenderes.  nam  puta  quinque  stant,  et  ab  omnibus  speras  [numquid] 
accipere   lectionem.     quando  dico  ^expecta,    ego  tibi  lego',   non  id  ago, 

5ut  me  ostendam,  sed  ut  a  ceteris  segregeni,  ne  incipias  ab  aliis  expec- 
tare.  melius  est  lamen,  si  prima  persona  non  accipiat  nominativum, 
lego  scribo.  |  secunda  autem  persona  necessario  tenet  vocativum,  legi^ 
scribis  audis,  tenet  vocativum.  tertia  nominativum  tenet,  legit  ille,  scribit 
iile,  currit  [puta]  ille.  ergo  prima  non  eget  casu,  secunda  vocativum  sem- 

loper  tenet,  tertia  nominalivum  semper  tenet.  qua  ralione  hoc  dixit?  noli 
pulare  ex  superfluo  hoc  eum  fecisse.  habemus  in  antiquis  auctoribus, 
praecipue  in  antiquis  poetis  invenimus  varie  iunctas  istas  personas,  credo, 
qwa  adhuc  indefinita  erat  ista  ratio: 

itis,  paratis  arma  quam  primum,  viri; 

15  et  alio  loco  dixit 

Danai,  qui  parent  Atridis,  qu*am  primum  s\rma  sumite. 
Danai  qui  casus  est?  vocativus  sine  dubjo.  iste  vocativus  casus  quam 
personam  debuit  tenere?  secundam.  parent  tertia  persona  est:  ecce 
iunxit  tertiam  personam  vocativo,   ^Danai,   qui  parent  Atridis';    debderat 

so  (licere  *  o  Danai,  qui  paretis ',  quod  est  in  secunda  persona.  ergo  propler 
conrusiones  aniiquitatis  dedit  regulam,  ut  scias,  quem  casum  cui  personae 
iungere  debeas.     [tertia  semper  nominativum  tenet]. 

Etiam  verba  inpersonalia,   quae  in  tres  exeunt  regulas,  ut  novimus, 
in  tur,  in  et,  in  it,  habent  defi|nitos  casus,  quibus  iungantur.    omnia  quae 

25  in  lur  exeunt  ablativum  regunt,  legitur  a  me,  quaeritur  a  te,  scribitur  ab 
illo.  ergo  quae  in  tur  exeunt  inpersonalia  ablativum  habent.  quae  autem 
iti  it  exeunt,  dativum  casum  regunt,  conlingit  mihi  tibi  illi.  quae  in  et 
excunt,  duas  habent  regulas,  aliquando  accusativum  tenent,  aliquando  da- 
ti>iim.    puta  accusativum,  pudet  me;  non  possum  dicere  pudet  mihi.   ecce 

3oquo  modo  accusativum  tenet.  item  dativum  tenet,  puta  libet  mihi;  non 
possum  dicere  libet  me,  puta  Mibet  me  illud  facere'  non  est  latinuni 
pcnitus,  sed  libet  mihi:  libet  enim  dalivum  tenet  casum.  ergo  ia  tur 
ablativum  tenet,  ut  agitur  a  me;  quae  in  it,  dativum  casum  tenent,  ut 
contingit  mihi.     hic  nulla  dubitatio  est.     quae  autem  in  et  exeunt,  ali- 

«jqiiando  iunguntur  dativo,  aliquando  accusativo.  qme  regula  esl,  quando 
(lativo  iunguntur,  quando  accusativo?    nulla  nisi  auctoritatis.    in  arte  non 


1  et  quid  ABC      2  ob  Lindemannus  ad  SCa,  om.  A      alinm  non  ostendas  ABC 
10  qua  ratione  BCa  quare  A      11  eum  om.  A,  add,  a      13  quia  om.  ABC      erat  Ca  erit 
AB    .14  itis  BCa  istis  A.  incerti  poe/ae  vei'8um^  et  hunc  et  eum  qui  sequUur,  ex  Dorwti 

a 
de  soloecismo  commentario  p.  394,  5  Pompeius  petivit        paratis]  partes  corr*  -is  B 
IG  arma  om,  A,  add.  a        10  iunxit  tertiam  Ba  iunxit  secundam  AC        25  iegitur 
a  me  quaerilnr  a  le  h  legiUir  a  me  (a  te  Ca  ante  A)   quaerilur  a  me  ABC        33  ut 
ageretur  AB        35  quae  regula  est  quando  dativo  iunguntur  om,  ABC 
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habes  regulas  definitas,  ut  dicas  puta  tunc,  quando  illud,  aut  tunc,  quando 
illud ;  sed  tunc,  quando  puta  legeris  illud  verbum  dativo  iungi,  ita  iungis ; 
quando  accusativo,  ita  iurigis.   ergo  iungitur  accusativo  pudet  me,  iungitur 
,         dativo  libet  mihi.  | 

Quo  modo  diximus  esse  nomina  quae  iunguntur  casibus,  quae  nomina  5 
faciunt  figuras,  sic  sunt  etiam  verba  aliqua  quae  iunguntur  casibus.    puta 
Mnimicus  malis'  possum  dicere  et  ^inimicus  malo'.  ^secundus  a  Romulo': 
numquid  possum   dicere  ^secundus  Romuli'?    quo  modo  illa  nomina  ad- 
dicta  sunt  casibus,  sic  sunt  verba  aliqua  quae  tenent  genetivum,  quae  da- 
tivum,  quae  accusativum,  quae  ablativum,  quae  septimum.     ecce  misereor  10 
semper  genetivum  regit;   non  possum  dicere  misereor  illi,   sed   misereor 
iliius.    nec  te  fallat  illud  verbum,  miseror.   miseror  quando  dicimus,  accu- 
sativum   regit,    miseror  illum,    ut    esf    'nec    miseratus    amantem'; 
regit  accusativum.     sed   aliud  est  misereor.   aliud   miseror,    quantum   ad 
declinationem  pertinet,  non  quantum  ad  sensum.     nam  idem  est  miseror  15 
illum  et  misereor  illius;  sed  misereor  genetivum  tenet,   miseror  accusati- 

437,  33  vum.     ergo  habes  verbum  quod  regit  genetivum.     est  verbum  quod  regit 
dativum,  maledico  tibi,  et  hoc  in  usu  pessime  habemus;  nemo  dicit  'raa- 
ledixit  me  llle',  sed  dicimus  ^maledixit  mihi'  tantum  modo.   accuso  accu- 
sativum  regit  tantum   modo,   accuso  illum;    non  possumus  dicere  accuso  20 
illius.    hoc  I    satls  latinum   est;    nemo  potest  dicere  accuso  illius.     quis 
hoc  nesciat?  sed  timuit  vim  graecam.     Graeci  enim   accuso  illius  dicunt, 
xatfiyoQ(S  ixsLvov.     ergo  ut  faceret  diflTerentiam  propter  graecam   elo- 
cutionem,  ideo  huius  rei  reddit  rationem.   ubi  enim  dubitatum  est,  utruni 
hoc  sic  possit  dici?    semper  accuso  illum   dicimus.     sed  propter  expres-  25 
sionem  verbi  graeci  ideo  hoc  fecit.     avertor  ablativum  regit,   avertor  ab 
illa  re,  abscedo  ab  illo.   fruor  septimum  regit,  fruor  illa  re,  potior  iila  re. 
ergo  habes  verba  quae  secuntur  casum  genetivum,  ut  misereor  illius;  sunt 
quae  dativum,  ut  maledixit  mihi;  sunt  quae  accusativum,  ut  accuso  illum ; 
sunt  quae  ablativum,  ut  abscedo  ab  illo;    sunt  quae  septimum,   ut  fruor  30 
illa  re. 

437,  34  Omnis  prima  persona  indicativi  modi  temporis  instantis  numeri  sin- 
gularis  in  fine  0  habet,  lego  scribo  doceo  curro  nato.  si  non  ha- 
buerit  0,  iam  defectivum  verbum  est,  ut  odi  novi  memini,  aut  sum 
prosum,  aut  pudet;  omnia  ista  quae  non  in  0  exeunt  defectiva  sunt.  35 
ergo  dimissis  defectivis  (nam  nemo  dat  regulas  in  verbis  defectivis,  sed 
illis  tantum  modo  utijmur  personis  in  verbis  defectivis,  quae  lectae  sunt), 
ergo  dimissis  defectivis  incipit  tractare  de  plenis.    plena  verba  haec  sunt. 


6  puta  inimicus  mali  lAndemannus  puta  iDimicus  maiis  ABC  8  addicta  BCa* 
addita  A  12  illud  uerbum  misereor  corr.  iliud  uerbum  miseror  ABC  misereor 
quando  corr.  miseror  qnando  B  13  misereor  ilium  corr.  miseror  illum  BC  nec 
miseralus]  f^erg,  Aen.  II II  370  24  utrum  lioc  si  A  C  utrum  sic  hoc  B  25  dici 
BCa  dicere  A  26  ideo  hoc  BCa  ideo  dico  A  27  abscedo  ab  illa  A  abscedo  ab 
iila  re  BCa        36  sed  in  iliis  B        37  utitur  ABC        lecta  snnt  AC 
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prima  persona  ante  ultimani  litteram  tres  vocales  habet,  e,  ut  exeo,  i,  ul 
aiidio,  u,  ut  annuo:  o  ante  o  numquam  habet,  a  ante  o  numquam  habet. 
puta  non  potest,  quem  ad  modnm  illud  habet  e  ante  o,  ut  exeo,  aut  i, 
iit  audio,   aut  u,   ut  annuo,   non  potest  inveniri  a  ante  o.     ecce  habes 

5  unam  vocalem  quae  excluditur.  item  alia  vocalis,  non  invenitur  o  ante  o 
oxcepto  uno  graeco,  jSocd  fio&s  /3oa,  id  est  clamo:  Vergilius  conposuit  et 
fecit  latinum  sermonem,  reboo,  ^reboant  silvae  et  magnus  Olympus'. 
sed  graecum  est  hoc.  ceterum  latinum  verbum  non  potest  inveniri,  quod 
vcrbum  ante  ultimam  Utteram  habeat  o.     ergo  istas  duas  diximus  vocales 

10  non  invenis,  nec  a  nec  o.  item  tres  consonantes  non  inveniuntur  et  duae 
graecae,  y  et  z.  f  non  reperitur;  idcirco  errant  qui  sic  scribunl,  triumfo, 
per  r.  nam  necesse  est  ut»  litteram  illam  graecam  <p  cum  volueris  ex- 
primere,  per  p  et  h  et  o  scribas.  Filippus  per  <p  scribunt;  latine  si  vo- 
lueris  scribere,  per  p  et  h  scribis.    puta  g)iXog  latine  per  p  et  h  scribis, 

15  et  iddrco  triumpho  sic  |  debet  scribi.  inde  enim  habet  originem ,  dko 
rov  d^QucfiPsvsiv.  triumpbus  apud  Romanos  non  fuit  nec  apud  Graecos, 
sed  ex  causa  Liberi  patris.  Liber  pater  cum  vicisset  Indos  et  cum  sal- 
tatione  et  tropaeis  rediret,  quod  vicerat,  exinde  tractum  ut  haec  sollem- 
nitas   servaretur  imperatoribus  victoribus.     nam  idcirco,    quando  vincunt 

^imperatores,  exercitus  ante  ipsos  ambnlant,  praecedunt  milites  et  dicunt 
aliqua  lasciva  ad  imitationem  Satyronim,  quem  ad  modum  Satyri  ante  Li- 
berum  patrem  ambulantes  dicebant  Id^Qvafifiev^aL  dicunt  exultare  et 
cantare  triumpho].  ergo  f  ante  o  non  invenis.  tiem  k  anie  o  non  invenis. 
legimus  enim  in  litteris  quia  k  non  praeponitur  nisi  sequente  a.   ergo  cum 

25  0  sequatur,  quo  modo  potest  k  praeponi  ?  item  q  non  praeponitur,  nisi  u 
sequatur;  cum  autem  u  non  sequatur,  q  praeponi  non  debet.  ergo  remove 
istas  omnes,  a  o  fk  qyetz;  istis  exceptis  litteris,  quae  non  inveniuntur 
ante  o,  reliquae  [consonantes]  illae  iam  inveniuntur,  e,  ut  exeo,  i,  ut 
audio,  u,  ut  annuo,  et  consonantes  omnes  aliae,  puta  b  bibo,  c  placo,  d 

^>reddo,  g  ligo,  h  traho,  I  inpello,  m  amo,  n  cano,  r  aro,  s  lasso,  x  elixo. 
potes  I  invenire  omnes  litteras  ante  o  exceptis  istis.  quin  etiam  illae 
duae,  i  et  u,  quae  transeunt  in  consonantium  potestatem,  possunt  inveniii 
similiter  loco  consonantium  positae:  aio,  i  ante  o;  ecce  modo  in  non  est 
vocalis,  sed  quasi  consonans  est:   adiuvo,  ecce  invenitur  u  ante  o;   nam 


1  habet  (e  add,  b)  ut  exeo  (i  add,  b)  audio  (u  add.  b)  anntio  Ba  liabet  i  ut 
audio  c  ut  exeo  u  ul  annuo  C:  ut  exeo  —  a  ante  o  numquam  liabet  in  litura  scripta 
habei  a  5  item  alia  ubi  non  BCa  item  aliubi  non  A  6  boo  boas  (boos  C)  boa 
ABC        7  reboant]   Verg,  georg.  III  223        tX  om.  C         9  voca^es]  ubi  ABC 

t 
15  triumphus  sic  A  16  epiAMBEm  C  apiaMBiEiw  B  YapiaMBYEiN  A  17  et  cum 

saltatione  ^Ca  et  cum  exsaltatione  A  18  et  tropeis  B  ,  ,  .  .  oreis  A  et  choreis  d^ 
et  choris  C  uinceret  corr,  uincerat  B  tractalum  A  tractum  cst  B  22  thriambae 
usae  B  triambae  usae  C  triambaeussae  A        23  item  k  ante  o  non  invenis  om.  AB C 

24  ia  littera  ABC        26  u  anie  non  om,  ABC,  add.  a*        34  u  et  o  >4 
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modo  iransit  in  consonantis  potestatem,   et  modo  u  non  pro  vocali  est, 
sed  pro  consonantis  potestate. 

Qiiaeritnr  apud  artigraphos,  quot  modis  verba  deficiant.  Donatus 
tenuit  conpendium  optimum  et  ait,  tot  modis  verba  deGciunt,  quoi  sunt 
quae  accidunt  verbis.  quot  sunt  quae  accidunt?  septem,  qualitas  coniu- 5 
gatio  genus  numerus  figura  tempus  persona.  quem  ad  modum  septem 
suut  quae  accidunt,  necesse  est  ut  tot  modis  verba  deGciant.  puta  per 
qualitates  invenis  verbum  defeciivum,  ut  sit  rrequeniativum ,  et  non  sit 
modus.  qualitas  enim  aut  in  modis  aut  in  formis  est  constituta.  lacesso 
facesso:  non  potest  inveniri  primum  ipsius,  id  est  principale.  ne  dicas  lo 
mihi  ab  eo  quod  est  facio  facit  facto,  facit  factiio»  facit  facesso;  non  po- 
test.  Dovimus  autem  quoniam  frequentativa  saepe  per  unum  gradum 
ascendunt,  raro  per  duos,  per  ires  numjquam.  ergo  habes  facio,  inde 
facto,  inde  factito.  si  dicas  facesso,  iam  contra  ariem  ascendii,  ei  nullum 
verbum  invenitur  in  quartum  gradum  ascendens.  ergo  lacesso  facesso  de- 15 
fectiva  sunt  per  formas,  id  est  sunt  frequentativa  et  non  habent  princi- 
pales  formas.  diximus  quaUtatem  in  modis  et  in  formis  constituiam.  ecce 
habes  per  formas;  lacesso  non  facit  laco.  per  modos,  ui  diximus  in  Te- 
rentio,  cedo,  non  caedo,  ut  faciat  diphihongon,  sed  cedo,  id  esi  dic:  hoc 
enim  verbum  non  habet  nisi  solum  imperativum,  *cedo  quid  atiulisli?*,  20 
^ccdo  quid  dicis?',  ^cedo  quid  facics?'  ei  istam  unam  personam  legimus, 
nec  aliam  potes  invenire,  cedo  ei  ceiie,  id  est  unus  cedo,  multi  ceite; 
numeri  est  pluralis  [cedo  dic,  cetie  dicite].  ^cette  patri  meo'  habes 
etiam  apud  Plautum,  id  est  date  patri  meo.  ecce  per  modos  et  per  for- 
mas,  et  pcr  coniugaiiones  verba  deficiuni,  ut  est  sum  es  est.  si  facerciso 
sum  es  et,  possemus  dicere  secundae  coniugationis;  nam  secunda  coniu- 
gatio  per  es  exit^  sed  productum,  ui  sedco  sedes,  doceo  doces.  hoc  auiem 
non  producitur,  sum  es,  non  {  possumus  dicere  sum  es.  unde  apparei 
quoniam  coniugaiionem  nullam  habet;  nec  habet  a  nec  e  productum  nec 
i.  per  genera:  si  dicas  audeo,  deficit  per  genus.  nam  si  audeo  neutraleso 
est,  totum  neuirale  esse  debuit.  sed  venit  ad  tempus  praeteriium  per- 
fectum  ei  mutat,  ausus  sum  ausus  eram,  gavisus  sum  gavisus  eram.  per 
numeros:  faxo  dicimus,  faximus  nemo  dicit.  per  Qguras:  conpleo,  nemo 
dicit  pleo.     per  tempora:    fero  dicimus,    ferui   nemo  dicit.     quamquam 


1  et  modo  u  BCa  ecce  modo  m  A  8  inuenis  AC  iimenies  Ba  Hon  om,  Ay 
add,  a :  et  non  sit  raodns  nisi  ipsius  grammatici  neglegentiae  trihuendum  est,  legendum 
et  non  sit  principalis  forma  11  ab  eo  qnod  est  facio  (faci  A  facio  a)  facit  facto 
(lacito  C)  facit  faxo  (facto  A  corr.  faxo  a)  non  potest  ABC  13  inde  faclito  om,  Ay 
add.  a  14  si  dicas  faxo  iam  ABC  15  in  om,  ABC  17  qualitates  in  modis  con- 
stitiitas  ABC  18  in  Terenlio]  cf.  supra  p.  305  ed.  Lind,  21  faciet  ABC  22  nec 
aliara  C  et  in  litura  a*  nec  alteram  B  et  celte  C:  corr,  et  cedite  c  unus  BC(f)a 
unius  Ac  multi  i;i  litura  a*  cetle  BCa  cedite  Ac  23  est  om.  A,  add.  a  cedo 
dic  cetle  dicite  (date  A)  in  marg.  add.  AB  24  apud  Plautum]  cf.  Cledon.  p,  1916 
25  faceret]  diceret  ABC  26  possemus  Cb  possumus  AB  31  ueniet  ABC 
34  quamquam  Lindemannus  quam  AB  qnod  C 


COMMENTVM  241 

p.  826—28  L. 

temptat  Probus  amtare  boc  ipsuro,  ut  dicas  fero  tuli,  sed  si  fero  tuii  facit, 
toilo  quid  habes  dicere?  quo  modo  erit  praeter^um  tempus?  sed  fero  de- 
ficit  praeterito  tempore.  ergo  tot  modis  verba  deficiunt,  quot  sunt  illa 
quae  accidunt  verbis.  plane  scirc  debemus  etiam  inpersonalia  verba  ple- 
srumque  deficere,  ut  puta  liquet.  et  novimus  inpersonale  verbum  currere 
per  omnes  modos,  legitur  legatur  utinam  legeretur  cum  legatur.  tamen 
inveniuntur  etiam  inpersonalia  verba  quae  deficiunt,  ut  liquet:  nam  liquet, 
id  est  manifestum  est,  ut  est  illud,  Miquet  mihi  degenerare'.^  item 
miseret  defeclivum  est,  licet  inpersonale  sit.  | 

,0  DE  ADVERBIO 

Adverbium  est,  ail,  pars  orationis  dicta,  quoniam  semper  sequilur  ver-  ^l^»  7 
bum.  ideo  appellatur  adverbium»  non  quoniam  verbum  sequitur  adverbium,  509  19 
sed  quoniam  adverbium  sequitur.  verbum.  nam  potest  esse  verbum  ct  non 
esse  adverbium;  e  contrario  non  potest  esse  adverbium  sine  verbo.     ul 

ijputa  quando  dico  ^orator  fecit%  plena  est  elocutio:  orator  nomen,  fecit 
verbum  est;  ecce  hoc  loco  adverbium  non  est,  et  tamen  plena  est  elocutio. 
ergo  potest  esse  plena  elocutio,  ubi  sit  nomen  et  verbum,  etiamsi  non  sit  ad- 
verbium!  e  contrario  ubi  est  adverbium,  non  ante  potest  esse  elocutio,  nisi 
sequatur  verbum.  puta  ^orator  cras';  ecce  orator  nomen  est,  cras  adverbium^ 

20  est,  et  tamen  adhuc  aliquid  deest,  nisi  addideris  vcrbum.  ergo  ideo  dictum 
est  adverbium,  quoniam  non  potest  esse  sine  verbo.  nequi  tibi  dicat  e 
contrario  ideo  esse  verbum,  quoniam  adverbium  sequitur.  ergo  adverbium 
est  pars  orationis  dicta,  quoniam  semper  sequitur  verbum.  { 

Adverbia   omnia   aut  a   se  oriuntur,  aut  ab  aliis  partibus   veniuht.  438, 13 

ssplurima  sunt  adverbia  quae  naturaliter  a  se  nata  sunt,  plurima  sunt  quac 
aliunde  originem  ducunt.  naturaliter  a  se  nascuntur  ita,  cras:  numquid 
habet  originem,  unde  veniat?  non  habet.  bodie  vero  habet  originem, 
unde  veniat,  hodie  quasi  hoc  die.  docte  habet  originem,  unde  nascitur, 
doctus  docte  [habet  originem].   ergo  suut  quae  aliunde  originem  sumunt. 

»Ula  quae  -a  se  originem  sumunt  non  possunt  habere  rationem.  quare? 
quia  prima  origo  ratione  caret.  idcirco  syllabae  vel  naturaliter  longae 
vel  naturaliter  breves  carent  ratione,  quoniam  prima  origo  est.  non  potest 
in  ralionem  cadere,  nisi  quod  per  derivationem  fit;  quod  autem  princi* 
pium  originis  est  non  habet  rationem.     ergo  adverbia  illa  quae  a  se  nas- 

sscuntur  ratione  carent,  sed  prout  inventa  fuerint,  ita  habes  dicere.  illa 
vero  quae  aliundc    originem   sumunt,  haec  in  artem  vcniunt.     adverbia 


1  Probus]  cathol.  p.  39,  6.  cf.  Diom,  p.  372,,  2.  380,  11.  praef.  in  gramm.  vol. 
IV  p.  XXII  ut  discos  C  4  plane  BCa  plene  A  8  mamfestum  ut  C.  fortaase 
manlfestum  est,  inpersonale  est,  ut  est  illum  liquet      liquet]   Terent.  Ewiuch.  II  3,  40 

degenerare  BCa  denegare  A  ut  videtur  10  expl.  vERBtT  incipit  db  adderbio 

AC        17  nomen  et  om.  A^  add.  a      22  fortasse  ideo  esse  dictum,  quoniam  verbum 
adverbium  sequitur  28  hoc  die  docte  liabet  C  hoc  die  dictum  (ductum  a*)  liabet 

AB        30  illa  quae  a  se  originem  sumunt  om.  A,  add,  a        quare]  quasi  A 
GRAMMATICI  LATINI  V.  16 
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sunt  quae  a  se  nascuntur,  ut  cras  horno.    horno  est  hoc  anno.     puta  si 
velis  dicere  ^hoc  die  fiet%  quando  dicis  ^hodie  fiet',  ad  diem  praesentem 
refers.    quid   si  velis  dicere  ^hoc   anno*^.    adverbialiter  non   hodie,  sed    . 
horno  debes  dicere,  puta  ^horno  factum  est',   id  |  est  hoc  anno.     inde 
etiam   ^fruges  hornotinae'  dicuntur:    leglstis  in  frumentaria  ^quantum-s 
cumque     frumenti    hornotini     exaraverunt'.     quamquam    Cicero 
^hornotini   frumenti'   dicit,   Horatius  non  dicit  hornotini  sed   horni   fru- 
menti,   ^et  horna   fruge  lares%    pro   eo  quod  est  ^hornotina  fruge'. 
ergo  horno  est  anno  praesente.   alia  vero,  quae  aliunde  originem  sumunt, 
ab  istis  rebus  trahuntur,  aut  a  nomine  proprio,  aut  a  nomine  appellativo,  lo 
aut  a  verbo,  aut  a  nomine  et  verbo,  aut  a  pronomine  [et  adverbio],  aut 
a  participio.     omnia   adverbia,    quae    aliunde    originem  sumunt,   ab  istis 
rebus  veniunt:    vel  a  nomine  proprio,  vel  ab  appellativo,  a  proprio  Tul- 
lius  Tulliane,  Vergilius  Vergiliane,  Horatius  Horatiane.   a  nomine  proprio: 
in  istis  adverbiis  magna  difQcuItas  est,  quo  modo  nascuntur,  utrum  ^Uo-15 
ratie  dixit'   dicamus,  ,an  'Horatiane  dixit',   utrum  ^TuUie  dixit',  an  Tul- 
liane.    invenimus  enim  aliqua  in  derivatione,  quae  hanc  naturam  sequan- 
tur:  puta  lex  Tullia  dicitur,  non  dicitur  lex  TuIIiana;  lex  Horatia  dicitur, 
non  dicitur  lex  Horatiana.    si   ergo  derivatio  ita  se  habet,  ut  dicatur  lex 
Jloratia,   et  derivatio  quotiens    est,   |   sine  dubio  simili  ratione  derivatur,  20 
tale  esse  debuit,   et  debuimus  dicere  ^Horatie  dixisti'.     sed  est  regula; 
ergo  tene  istam  regulam.    omnia  adverbia  quae  per  derivationem  nascun- 
tur  necesse  habent  crescere   [melius  est,   si  crescant,  quam  si  secundum 
numerum  syllabarum  fiant].     puta  Tullius  trisyllabum  est,  crescit  in  de- 
rivatione,   Tulliane;  Vergilius  quattuor  sunt  syllabae,   Vergiliane  quinquer^ 
sunt;  Horatius  Horatiane.     debet  advcrbium  quod   nascitur  aliunde  cres- 
cere.   derivatio  autem  plerumque  crescit,  plerumque  non  crescit,  ut  dixi- 
mus,  Horatius  [Horatia],  lex  Horatia;   ecce  aequales  habet  syllabas,  licet 
sit  illa  derivatio.     ergo  in  derivatione,   quando  puta  nomen  derivatur  de 
nomine,   potest  et  syllaba  crescere    et   non    crescere.    adverbium  autem  30 
quando  derivatur  de  nomine,   debet  crescere.     ergo   Horatiane  debemus 
dicere  et  Terentiane  et  Vergiliane.   sunt  aliqua  quae  per  euphoniam  con- 
traria  sunt,   ut  hoc  ipsum  Terentiane.     Terentianus  quidem  dicitur   qui 
metra  scripsit,  et  Terentius  dicitur  qui  comoedias  scripsit.    fac  derivatio- 
nem   ab  utroque.     puta   si  dicas   Mste  loquitur  Terentiane',  id  est   quo  35 
modo  Terentius,   qui  comoedias  scripsit,  |   Terentius  Terentiane.     sed  si 
dixeris  Mste  loquitur  Terentiane',   cum    coeperis  significare  de   illo   qui 


2  hoc  die]  hodie  ABC      quando  dicis  hodie  flet  om,  C      3  refert  quis  (ref 

A  refert  quis  a)  si  uelis  dicere  aduerbialiter  (orno  add,  c)  non  hodie  sed  hoc  anno 
debes  dicere  ABC  5  in  frumentaria]  Cic,  in  Verr.  act.  sec.  Ul  18,  45  6  hor- 
nitini  B  exarauerunt  AC  exaruerunt  Ba*  7  hornotini  ACb  hornitini  B  uiroque 
loco  8  et  horna]  Horai.  carm.  III  23,  3  laris  A  hornatina  fruge  B  13  rebus 
om,  AC  20  et  diriuatio  est  sine  dubio  quotiens  simili  ABC  23  quam]  quae  ABC 
30  et  non  crescere  om,  A,  add.  a      34  comedia  ABC      36  comedia  A      37  coeperit  AB 
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metra  scripsit,  qiiem  ad  modum  habes  dicere?  Terenlianus  ille  dicitur;  si 
velis  derivalionero  inde  facere,  numquid  sequitur  rationem  istam?  sed  hoc 
contemptum  est  causa  euphoniae  [male  sonant].  ergo  adverbia  aut  a  no- 
minibus  propriis  nascuntur,   ut  Tullius  Tulliane,  aut  ab  appellativis,  ut 

5doctus  docte,  clarus  clare,  aut  a  vocabulo,  ut  ostium  ostiatim  [absolutum 
est,  in  appellativis  nulla  dubilatio  est];  aut  certe  a  pronomine,  meus 
meatim,  tuus  tuatim.  et  nihil  aliud  significat  meatim  tuatim  nisi  meo 
more,  tuo  more.  puta  ^meatim  fecisti':  quid  est  *jneatim  fecisti*?  id 
est  m«o  more;    Uuatim  fecisti',  id  est  tuo  more.     item  a  vocabulo,  ut 

loostium  ostiatim.  sed  et  ostium  nomen  est.  quid  ergo  interest,  quod 
dicit  nomen  et  vocabulum?  quid  interest?  quod  nomen  vult  esse  animalis, 
vocabulum  vult  esse  rei  inanimalis.  puta  ostium  fenestra  paries,  omnia 
ista  vocabula  sunt.  e  contrario  si  dixeris  doctus  clarus,  ista  ipsa  quo- 
niam  possunt  et  in  hominem  cadere  et  in  rem  inanimalem  cadere,  nominsl 

i5sunt.  vocabula  ergo  rerum  sunt  {  inanimalium  propria.  ostium  ostiatim: 
^ostiatim  totum  oppidum  compiiatim\  item  a  verbo,  cursim 
strictim.  a  nomine  et  verbo  simul,  pedetemlim,  [quasi  pes  et  teneo]  ab 
eo  quod  est  pes  et  teneo;  utrimque  faclum  est  pedetemtim,  id  est  sensim 
sine  intermissione.   item  indulgens  indulgenter  ait,   ecce  a  participio  nas- 

:HJcitur,  id  est  ecce  adverbium  quod  a  participio  natum  est.  negant  omnes; 
solus  Donatus  audet  hoc  dicere;  sumpsit  consilium  a  Capro.  ceterum  re 
vera  non  debet  nasci  adverbium  a  participio;  et  decipitur  nomine,  etideo 
hoc  putat.  legimus  in  principio  esse  nomina  eadem  et  participia.  idcirco 
indulgeo  indulgens  participium  est,   et  non  vidit  quoniam  hoc  ipsum  in- 

r>dulgens  potest  esse  et  nomen.  unde  apparet  quoniam  potest  et  nomen 
esse?  conparationem  recipit;  facit  enim  indulgentior  indulgentissimus. 
si  participium  esset,  non  reciperet  conparationem :  conparatio  enim 
nomini  accidit,  numquam  participio.  ergo  quando  indulgehtior  fecit, 
non    videor   derivationem    istam  adverbii   trahere  a    particlpio,    sed  tra- 

:^bere  a  nomine.  est  tamen  validior  res  quae  probat  non  esse  partici- 
pium.  quae  res  probat  non  esse  participium?  omne  participium  tempus 
habet  sine  dubio.  quando  dico  Mndulgenjter  feci',  cuius  temporis  cst? 
numquid  signiOcat  aut  praesens  tempus  aut  praeteritum  tempus  aut 
futurum?    cuiusvis    temporis    est,    puta    indulgenter    facturus   sum,    in- 

3^dulgenter  feci,  indulgenter  facio.  ecce  [quare]  indulgenter  congruit 
omnibus  temporibus.  »sed  indulgens  praesentis  temporis  est  tantum.  ergo 
quo  modo  potest  fieri  ut  participium  praesentis  temporis  faciat  adverbium 


2  ratio  ista  ABC  5  absolutum  est  BCa:  est  om.  A  10  sedet  hospiciam 

tOTT,  sed  et  ostium  A       quod  dicitur  nomen  B  quod  dicit  inter  nomen  C        11  quid 
interest  quod  nomen  BCa  nisi  quod  nomen  A        14  possnnt  in  hominem  ABC 
in  reni  animalem  ABC        15  proprie  ABC        hostium  hostiatim  (hostiatim  add,  a) 
totnm  oppidum  AB  ostium  ostiatim  totum  opidum  C:  Cic,  in  Vtrr,  act.  sec.  Illi  24,  53 

18  utnimque^^C      23  eadem  om.ABC      34  cniusuis  BCa  cuius  A       36  sed 
indnlgens  —  244,  1  temporibus  om.  A,  add.  a 
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congruens  omnibus  temporibus?  unde  apparet  quoniam  non  est  verbi  si- 
mile,  sed  originem  ducit  a  nomine.  num  vis  scire?  da  participium  re 
vera  participium,  et  invenies  quoniam  non  facit  adverbium.  lego  verbum» 
fac  inde  participium  legens,  sine  dubio  non  facit  legenter;  scribo  scri- 
bens,  nemo  dicit  scribenter;  curro  currens,  nemo  dicit  currenler.  ei^o  5 
ista  omnia  non  possunt  facere  adverbia.  debemus  ergo  hoc  requirere. 
collige  ergo  unde  nascantur  adverbia.  nascuntur  a  nomine  proprio,  ut 
Tuliius  Tulliane;  ab  appellativo,  ut  doctus  docte;  a  pronomine,  ut  meatim 
tuatim;  a  vocabulo,  ut  ostium  ostiatim;  a  verbo,  stringo  strictim.  a  no- 
mine  ct  »  non  inprobarunt,  ut  est  indulgenter.  adverbia  autem  quae  a  lo 
nomine  veniuht  in  has  exeunt  iitteras:  aut  in  a,  sed  productam,  ut  una, 
^una  torvus  Abas';  |  aut  in  e  productam,  ut  doctus  docte;  aut  in  e 
correptam,  ut  liene;  aut  in  i,  ut  heri  vesperi  [scire  autem  debes  quo- 
niam  bis  legimus  here;  heri  tamen  iilud  in  usu,  magis  heri  legimus,  haut 
here];  aut  in  o,  ut  falso;  aut  in  u,  ut  noctu.  ergo  aut  in  a  exeunt  pro- is 
ductam,  ut  una;  aut  in  e  productam,  ut  docte;  aut  in  e  correptam,  ut 
benc;  aut  in  i  sempor  productam,  ut  est  vesperi  heri;  aut  in  o  semper 
productam,  ut  falso;  aut  in  o  semper  correplam ,  ut  modo;  aut  in  u  sera- 
per  productam,  ut  noctu;  aut  in  m,  ut  strictim;  aut  in  r,  ut  breviter; 
aut  in  s,  ut  est  funditus.    istae  sunt  regulae.  20 

438, 22  Traclat  de  duabus  regulis  optime.  adverbia  quae  in  e  exeunt  ali- 
quando  producuntur,  aliquando  corripiuntur.  dicamus  definitionem,  ut 
sciamus,  quando  producta  e  terminatur  adverbium.  et  ait  sic,  omnia  ad- 
verbia  e  termlnata  producuntur,  omnia  penitus.  ergo  adverbia  [aliquando] 
quae  in  e  exeunt  semper  producta  sunt,  ut  est  doctus  docte,  clarus  clare,  ss 
exceptis  tribus  regulis.  adverbia  e  terminata  corripiuntur,  quae  non  con- 
parantur,  utputaritus;  fac  inde  adverbium  rite,  non  facit  ritius  rltissime. 
adverbium  quod  non  conparatur  sine  dubio  breve  est.  item  quod  male 
conparatur,  ut  est  bene  (nemo  enim  dicit  benius  benissime,  sed  bene  | 
melius  optime),  id  est  quod  per  anomaliam  conparatur.  item  quod  a  se  so 
nascitur;  nam  et  hoc  corripitur.  ut  puta  inpune  corripitur;  nemo  enim 
dicit  inpunus:  saepe,  et  hic  e  correpta  est;  nemo  enim  dicit  saepus. 
unde-apparet  quoniam  ista  correpta  sunt.  tres  sunt  istae  regulae:  ea  ad- 
verbia  quae  non  conparantur  et  ea  adverbia  quae  male  conparantur  et  ea 
adverbia  quae  a  se  oriuntur  necesse  babent  brevia  esse.  reliqua  vero  S5 
omnia  producuntur.     et  haec  firma  est  regula  omnino. 


2  num]  nam  ABC  4  scribo  scribis  ABC  5  curro  curris  ABC  10  lacuna 
quatn  indicavi  haec  fere  exddiase  videniur,  a  nomine  el  verbo,  ut  pedeteniptim,  a  par- 
ticipio  non  probarunt  inprobauerunl  C  11  una  semet  scripimn  habent  ABCz 

Verg,  Aen,  X  170      12  torbus  AB      anas  AC       aut  in  e  productam  ut  doctus  docte 
om.  Aj  add.  a  13  ut  heri  uesperi  AB  ut  nesperi  lieri  Ca*  scire  —  liere  ea: 

Priscian.  l.  XV  p.  71,   19,  ubi  Sto  exempla  adverbii  licre  posiia  suni,  petUa  esse  »1- 
deniur  14  ere  eri  A  ere  heri  C        magis  eri  A        hant  ere  Ca  haud  ere  c  aut 

ere  A  aut  here  B        27  ritns]  rite  ABC        32  saepus  Lindctnanmts  saeps  ABC 
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Ouid  ergo  dicimus  de  istis  adverbiis?    quid?    hanc  kabere  rationem»  439,  lo 
quando  exeant  in  ter,  quando  in  e.    nam  inde  in  dubitationem  venerunt. 
Terentius  dicit  duriter;  in  aliis  omuibus  legimus  dure.    Cicero  dicit  in 
illa  tertia  oratione  'respondit  illa  ut  meretrix  non  inhumaniler'; 

dinbumane  debemus  dicere.  ergo  quoniam  invenimus  adverbia  aliquando 
iii  ter  exeuntia,  aliquando  in  e  ab  una  derivatione,  idcirco  necessariae 
sunt  regulae.  et  ait  sic,  omnia  adverbia  quae  oriuntur  a  nomine,  quaere 
hoc  ipsum  nomen  quale  sit,  et  tunc  intellegis,  quem  ad  modum  currant 
ipsa  adverbia.     quando  dativus  singularis  o  fuerit  terminatus,  in  e  mitlit 

loadverbium;  quando  autem  dativus  singularis  i  terminatur,  necesse  habet 
in  ter  mittere.  puta  si  dicas  huic  docto,  docte  faclt,  huic  claro  facit 
clare,  |  huic  admirando  admirande.  ergo  illa  adverbia  usurpata  sunt  duo, 
unum  a  Terentio,  unum  a  Gcerone:  bic  durus  huius  duri  huic  duro, 
dure  facit;  hic  inhumanus  huius  inhumani  huic  inhumano,  inhumane  de- 

lobuit  dicere,  et  tamen  inhumaniter  dixit.  et  hoc  potius  debemus  sequi; 
illa  enim  potius  in  auctoritate  sunt.  omnia  enim  nomina  quae  dativo  sin- 
gulari  in  o  exeunt  adverbia  in  e  mittunt;  quae  autem  in  ter  exeunt  a 
dativo  singulari  ?eniunt  i  terminato,  ut  puta  huic  facili  faciliter,  agili 
agiliter. 

20         Veniunt  in  quaestionem  illa  duo ,    facile   et  difiicile.    puta  si  dicas  438, 27 
^illud  intellegitur,  sed  difficile',  tale  est   ac   si    dicas   Mnteilegitur;  sed 
niale  intellegitur'.    ergo  male  bene  adyerbia  sunt;    incunctanter  ergo  et 
difficile  adverbium   erit.     sed  redi  ad  rationem,    et  non  est  adverbiuni. 
iiam  hic  diilicilis  huius  difficilis  huic  difficili,  debet  adverbium  in  ter  exire, 

25  diniciliter ;  nec  difficulter  potest  esse,  sed  difficiliter.  ergo  vides  quoniam 
iu  ter  exire  debet.  similiter  facile:  quo  modo  debet  exire?  hic  facilis 
huius  facilis  huic  facili,  faciliter.  quid  ergo?  dicimus  nomina  potius  esse 
pro  adverbiis  posita,  quam  esse  adverbia:  non  debemus  haec  dicere  esse 
adverbia,  sed  nomina  pro  adverbiis  posita.     et  qua  elocutione   utimur? 

sodicit  tali:  invenimus  apud  Vergilium  tales  elocutiones,  ^horrendum  clamat', 
'torvum  resonant'.  quando  dicimus  Uorvum  resonant',  tale  est  ac  si 
dicam  ^torve  respnant'.  quando  dico  ^horrendum  clamat^  tale  est  ac 
si  dicam  ^borrende  clamat'.  ergo  quando  dico  ^facile  locutus  est',  tale 
est  ac  si  dicam   'faciliter  locutus',  ut  sit  nomen  pro  adverbio.     difficile 

S5tale  est  ac  si  dicam  difficiliter.  et  quid  debemus  dicere?  nomina  potius 
esse  pro  adverbiis.   ct  quae  sunl  legitima  adverbia?  faciiiter  et  difficiliter. 


1  quamnam  habeot  rationem,  quando  coniecit  Lindemannus  2  exeant  AB  exeunt 
Cb        3  cicero  d  A  cicero  dixit  BC:  in  Verr.  act,  sec,  I  62,  138        4  respondet  C 

m  oin.  Aj  add.  a  non   inhumaniter  BCa  non  hamaniter  A  13  unum  a 

terentio  unum  a  cicerone  BCa  unum  ad  terentitl  nnum  ad  cicerone  A  16  in  aucto- 
ritate  aunt  A  auctoritatis  sunt  BCa        omnia  enim  aduerbia  quae  datiuo  singnlari  in 

0  exeunt  in  e  mittunt  ABC  21  sed  male  intellcgitur ergo  A   sed  male 

intellegitur  dif&cile  ergo  Ba         26  similiter  facili  ABC  30  clamant  C:  torvum 

repente  clamat  est  apud  Vergilium  Aen.  VII  390        31  ac  si  dicas  torue  ABC 
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quare  non  dirficulter,  sed  potius  difricilller?  primum  propter  illam  causam, 
quia,  si  dixeris  difficulter,  cogo  te  dicere  faculter;  si  autem  dicis  raciii- 
ter,  necesse  habes  dicere  difficiliter;  allera  res  confirmatur  de  aitera  re, 
quoniam  inde  utique  originem  sumunt.  sed  ne  forle  dicas,  debemus  re- 
gulam  aliquam  invenire,  est  regula:  omnia  adverbia  quae  in  ter  exeunt  5 
salvo  dativo  sic  exeunt,  id  est  servant  dativum  integrum.  puta  docili,  ad 
istum  dativum  adde  ter  nulla  syllaba  sublata,  docili  dociliter;  agili,  adde 
illuc  ter,  agiliter.  et  permanet  ille  dativus  integer,  et  sic  accipit  syllabam. 
e  contrario  quaere,  si  hic  possit  fieri.  facili  faciliter,  stat  res;  difficili 
difficiliter,  ibi  esse  potest  ista  ratio.  numquid  esse  potest  iam  ista  ratio,  lo 
si  dixeris  difficulter?  erit  dativus  difficul,  quod  non  potest  recipere  ratio- 
nem.  adverbium  enim  quod  in  ter  exit  a  dativo  debet  nasci,  ut  integer 
sit  dativus  et  sic  accipiat  syllabam.  et  quid?  nulias  invenimus  regujlas 
439,  7  contrarias?  dicit,  invenimus.  nam  plerumque  invenio  dativum  o  termina- 
lum,  et  nihilo  minus  adverbium  in  ter  exiens,  ut  huic  duro  duriter.  i5 
legimus  item  quod  aliquotiens  idem  dativus  est  et  ideni  adverbium  nulla 
ratlone  mutata,  ut  falso  sedulo:  hic  falsus  huius  falsi  huic  falso;  falso 
adverbium  est,  et  dativus  est  casus:  hic  sedulus  huius  seduli  huic  se- 
dulo;  sedulo  adverbium  est,  et  dativus  est.  ergo  falso  sedulo  et  dalivi 
possunt  esse ,  et  adverbia  possunt  esse.  sed  tamen  discretlonem  accipiunt  20 
ex  sensu.  si  dicas  'falso  loqueris',  tale  est  ac  si  dicas  ^male  loqueris'. 
ergo  modo  adverbium  est.  si  dicas  ^falso  homini  epistolam  dedi',  noli 
esse  adverbium,  sed  nomen.  tale  est  enim,  ac  si  dicerem  Mndocto  ho- 
mini  epistolam  dedi'.  ergo  per  sensum  intellegis,  quando  sit  adverbium, 
quando  nomen.  ceterum,  quantum  ad  exitum  pcrtinet,  similia  sunt.  item  ss 
aliquotiens  i  terminalus  est  dativus,  et  adverbium  non  in  ter  exit,  sed  i 
in  e  convertit:  ecce  ^sanguineae  lugubre  rubent'.  propter  dativuni 
singidarem  in  i  exeuntem  (nam  fac  dativum,  hic  lugubris  Iiuius  iugubris 
huic  lugubri)  lugubriter  debuerat  facere,  sed  tamen  |  maluit  lugubre.  ergo 
et  hic  talis  est  elocutio,  qualis  et  ibi.  ^ 

Adverbio  tria  accidunt,  significatlo  conparatio  figura.  significationes 
adverbiorum  multae  sunt;  legistis  illas  in  prima  parte  artis.  sunt  quae 
tempus  significant,  ut  hodie ;  sunt  quae  significant  numerum ,  ut  semel  bis ; 
alia  hortantis,  ut  heia;  alia  prohibentis,  ut  ne;  alia  negantis,  ut  non,  et 
omnia  quae  habetis  scripta  in  ipsis  artibus.  sunt  adverbia  sempcr  fiuita  95 
tam  loci  quam  temp'oris,  ut  puta  hic  modo:  qui  dicit  hic,  locum  signifi- 
cat;  qui  dicit  modo,  definit  tempus  [puta  hic  definivil  tempus].  sunt  tam 
loci  quam  temporis  infinita,  ubi  quando:  nam  qui  dicit  ubi,  locum  non 
significat;  qui  dicit  quando,  tempus  non  significat^ 

1  quare  non  deficnlter  sed  potius  deficiiiter  A  quare  non  dirficuUer  inuenimus  enim 
quare  non  difficulter  BCa  10  difficili  om.  ABC  22  modo]  quomodo  ABC  noli  esse 
aduerbium  sed  nomeii  om.  A^  add.  a  24  per  sensum  inteliegis  C  pro  sensu  intellegis  B 
per  sensum  inteliegens  A  pro  sensu  intelleges  a  27  sauguineae  BCa  sanguioe  Acx 
Verg,  Aen,  X  273         rubent  om.  A,  add.  a        33  ul  semel  bis  B  ut  duo  Ires  AC 
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Item  adverbia  locorum  tria  sunt:  ista  sunt  quae  plerumque  non  dili-4i5, 12 
genter  inspecta  facile  faciunt  soloecismos.  non  enim  passim  debemus  ^^^'  ^^ 
quaecumque  verba  istis  localibus  adverbiis  iungere,  sed  pro  rerum  qua- 
litate  debemus  etiam  verba  coniungere.  ideo  inventae  sunt  elocutiones 
5  propter  istam  causam.  scire  debemus  quoniam  non  iungis  in  ioco  nisi 
rei  quae  est  in  loco,  non  |  iungis  de  loco  nisi  rei  quae  est  de 
loco,  non  iungis  ad  locum  nisi  rei  quae  est  ad  locum,  puta  duas  partes 
orationis  quae  significant  idem.  si  adverbium  a  loco  est,  et  illa  quae 
iungitur  debet  habere  significationem  quae  a  loco  iungitur ;  quando  autem 

10  ad  locum  significat,  et  illa  pars  quae  iungitur  ei  debet  significationem 
iungere  ad  locum.  antequam  dicam  aliquid  de  regula,  exemplo  collige. 
huc  et  illuc  quo  modo  tibi  videntur,  ad  locum  an  in  loco?  quando  dico 
huc  iiluc,  sine  dubio  ad  locum,  id  est  non  permanentis.  implent  signifi- 
cationem,  sed  euntis.     ergo  si  sunt  adverbia  quae  significationem  habent 

15  euntis,  non  permanentis,  id  est  huc  et  iliuc,  da  etiam  verba  quae  idem 
significent,  euntis.  ut  puta  proficiscor  non  est  permanentis  significatio, 
sed  euntis  adhuc  [aliquid];  eo  non  est  permanentis,  sed  adhuc  euntis. 
ergo  iunge  hoc  verbum,  quod  habet  significationem  euntis,  puta  ^huc  eo', 
41luc  eo':  nam  et  huc  illuc  ad  locum  est,  id  est  euntis  ad  locum,  et  eo 

so  euntis  ad  locum  est.  ergo  ita  debes  iungere.  quare?  nam  et  adverbium  et  ver- 
bum  similiter  ad  locum  euntis  habet  significationem.  ceterum  si  duo  volueris 
iungere  diversa,  incipit  esse  soloecismus.    ibi  quid?  proficiscitur,  aut  per- 
manel?  sine  dubio  permanentis  est  ibi.    ergo  |  ibi  non  debet  tenere  ver-^ 
bum»   nisi  quod  verbum  in  loco  significet,   puta  stat  perroanet  quiescit. 

25  puta  stat  ibi,  permanet  ibi,  quiescit  ibi,  sedet  verbi  causa.  si  autem  velis  con- 
iungere  huic  adverbio  verbum  illud  quod  habet  significationem  euntis,  incipit 
esse  soloecismus :  iam  enim  ibi  eius  est  qui  venit,  eo  eius  est  adhuc  qui  profi- 
cisLcitur.  quo  modo  possunt  ista  consentire  ?  ergo  debemus  scire  esse  aliqua  per 
locum,  esse  aliqua  de  loco,  esse  aliqua  in  loco,  esse  aliqua  ad  locum ;  et  sunt 

30  quadrifariam  divisa.  ad  locum  sunt  haec,  huc  illuc  illo;  de  istis  puta  ita  lo- 
quere,  ^huc  veni',  ^illo  vade';  ad  locum  sunt  ista:  in  loco  sunt  ista,  hic  ibi 
illic:  de  loco  sunt  ista,  hinc  illinc  inde.  sunt  etiam  aiia  adverbia,  sed 
isla  sunt  quae  in  usu  sunt  posita.  ergo  sunt  quae  significant  in  loco»  hic 
ilUc  ibi;  est  et  aliud,  isti,  ^patet  isti  ianua  leto':   de  loco,  hinc  illinc 

35  inde:     per  locum  sunt  ista,  hac  illac  illa.     ergo  pro  rerum  qualitale  de- 
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bcmus  etiam  ista  coniungere.     ^venio  illuc'  bene  dicinius,  sed  non  ^venio 
illac';  iilac  per  locum  est.     'eo  illo'  bene  dicimus;  sed   vide  ne  produ- 
cas  uitimam  syliabam  et  dicas  illo,  quia  Latini  in  ultima  syllaba  accentum 
non  habeot.     sed  ne  forte  dicas,  ^quare   ergo   dicimus  istilc?'    sed  illud 
per  apocopen  dicimus.  |  maiores  enim  nostri  plenas  habebant  elocutiones:  s 
sic  est  istuc  quasi  istuce  sic  est  fac  quasi  face. 
^15, 15         Sunt  adverbia  quae  dubia  sunt,   quem  ad  modum  dicamus,   intro  an 
510,  20jutu§^  foras  an  foris.     sed  hoc  interest,  quod  intus  et  foris  duas  habent 
significationes,    intro  et  foras  unam    habent   signiflcationem.     puta  intro 
foras,  ad  locum  est  utrumque,  puta  Mntro  vado',  item  ^foras  vado'.   sed  lo 
necesse  habet  utrumque  unam  significationem  habere  [inlus  ergo  et  foris 
geminam  habent  signiflcationem ,    in  loco  intus,    foris   est;    et  de  loco]. 
puta  'quo  vadis?'  ad  locum  esL     ergo  *quo  vadis?  foras  vado'  bene  di- 
cimus,  quoniam  ad  locum   est  utrumque.     intus  vero   et  foris  geminam 
habent.  signiflcationem,  de  loco  et  in  loco.   in  loco  quo  modo?  intus  sum,  i^ 
foris  sum.     de  loco  quo  modo  est?  intus  exeo,  foris  venio.     noli  iungere 
praepositiones.     non   enim  fpossum  dicere  de  fntus.     multi    enim    quasi 
causa  communis  elocutionis  ita  locuntur,  ^de  intus  venio',  et  dicunt,  ideo 
debet  de  iungi,   ut  significet  de  loco.     sed   ideo  tu  noli  iungere:    nam 
stultum  est.   quid  enim  opus  est  ut  de  iungas,  ut  signiflces  de  loco?  quia  ao 
venio  uon  est  in  loco,    hoc  ipsum   venio  signiflcat  tibi  quoniam  non  est 
in  loco^  sed  de  loco.     ergo  scire  debes  quoniam  ista  ipsa  adverbia,  quae 
sui  I  natura  aliquid  non   explicant,    quid   signiflcent,    per  coniunctionem 
verborum   aliquid   explicanter   explicant.     ergo  quando  dico  Mntus  sum', 
sum  intellege.   quid  est  sum?  permanentis  est.   ergo  et  intus  permanentis  ss 
est.     Mntus  venio':  intus  ncscio  cuius  sit  signiflcationis.     venio  cuius  est 
signiflcationis?  de  loco.     ergo  et  intus  dc  loco  cst.     intro  et  foras  indu- 
bitabiliter  ad  locum  signiflcant,  ut  Mntro  vado*,  *foras  vadoV    intus  vero 
et  foris  non  signiflcant  ad  locum,  sed  signiflcant  duas  res,  in  loco  et  de 
loco.     quando  autem  signiflcent  in  loco,  quando  de  loco,  noli  de  ipsis  in-  3o 
tellegere  (ambigua  enim  sunt  et  incerta),  sed  collige  de  verbis  coniunctis. 
verba  enim  coniuncta  nccesse  habent  aperta  facere  adverbia.     ergo  modo 
intus,  si  in  loco  est,  vel  foris,  si  in  loco  est,  nescis;  si  verba  coniunxe- 
ris,  iam  intellegis,  qualia  sunt,  utrum  in  loco,  an  de  loco.   si  dixeris  exeo 
venio,  intellegimtur  de  loco  esse.     si  dixeris  sedcre  esse  dormire,  omnia  ss 
ista  in  loco  signiflcant.     'foris  venio',   'foris  exeo':   qui  dicit  venio,  qui 
dicit  exeo,  non  signiflcat  in  loco,  sed  dc  loco.    non  tamen  debemus  iun- 
gere  praepositiones.   nam  si  volueris  lungere  (temptaverunt  enim  plerique 
sic  loqui),  cogo  te  iungere  cum  iis  cum  quibus  non  vis.     dicis  mihi,  de- 


1  bene  dicimus  non  sed  uenio  iliac  per  locum  ABC  4  istuc  AC  \jstac  corr. 
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beo  dicerc  dc  intus,  de  foris,  ut  iungas  praepositiones.  ergo  usurpa  illud 
et  aliqua  sic  dic,  |  ad  intro  et  ad  foras.  cogo  te  ergo  et  sic  loqui,  si 
iuDgerc  volueris  praepositiones:  ut  possimus  apertius  intellegere,  quando 
sunt  ista  in  loco,  quando  de  loco,   debemus  addere  praeposiliones,  quo- 

5  niam  de  significat  de  loco  esse,  de  intus  et  de  foris.  ergo  si  hoc  est,  ut 
ideo  dicant  addendam  esse  praepositionem,  quoniam  significat  de  loco 
aperte>  ego  cogo  te  dicere  ad  intro,  ad  foras,  ut'apertius  ad  locum  signi- 
fices.  novimus  enim  quia  ad  ad  locum  significat.  ergo  debes  dicere  ad 
intro,    ut  apertius  significes  ad   locum.     sed  hoc   nequaquam  possumus 

10  facere,  et  utimur  sine  praepositione.  et  quando  sit  significatio  vel  in  loco 
vel  de  loco,  de  verbis  intellegis. 

Accidit  etiam  conparatio  adverbiis.  conparationes  adverbiorum  tres  sunl:  415, 24 
aut  enim  positivum  gradum  recipiunt  aut  conparativum  aut  superlativum.  pri-  5^2'  u 
roum  scire  debes  non  omnia  adverbia  recipere  conparationes,  sed  ea  quae 

13  ducunt  originem  a  nominibus  recipientibus  conparationem.  non  omne  adver- 
bium  recipit  conparationem,  sed  id  adverbium,  quod  recipit  conparationem, 
venit  a  nominibus  recipientibus  cooparationem.  puta  doctus  recipit  conpara- 
tionem,  docte  doctius.  ea  ergo  adverbia  recipiunt  conparationem,  quae  du'- 
cunt  orlginem  a  nominibus  recipientibus  conparationem.  quid  ergo  sequitur? 

20  illa  adverbia,  quae  ducunt  originem  a  verbo,  non  recipiunt  conparationem, 
quoniam  verbum  non  recipit  conparalionem.  ut  puta  cursim  strictim 
non  recipiunt  conparationem ,  quoniam  ducunt  originem  a  verbo,  quod 
verbum  non  recipit  conparalionem.  quid  illa  adverbia,  quae  originem  du- 
cunt  a  pronomine,  meatim  tuatim?    non  recipiunt  conparationem,   quo- 

25  niam  nec  pronomen  recipit  conparationem.  quid  si  puta  illa  adverbia 
originem  ducant  a  coniunctione?  non  recipiunt  conparationem.  ergo  ea 
adverbia  recipiunt  conparationem ,  quae  ducunt  originem  a  nominibus  re- 
cipientibus  conparationem.  et  ista  ipsa  adverbia,  quae  recipiunt  conpa- 
rationem,  in  positivo  »  unam  regulam  habent.   in  conparativo  illam  quam 

30  diximus  regulam  inde  probamus  de  hoc  ipso  nomine  bene  melius  optime. 
iio;i  est  breve,  ut  scias  regulam  superlativi,  imde  venerit,  sive  a  cor- 
repto  positivo,  sive  a  producto;  nihilo  minus  illa  regula  remanet.  ergo 
ita  se  habent  regulae.  in  positivo  duae  sunt  regulae,  in  conparativo 
una  est. 

35         Sunt  aliqua  adverbia  quae  non  recipiunt  |  conparationem,  et  volumus  439, 17 
in  ipsis  facere  conparationem.    mane,  non  possumus  dicere  quod  dicunt      ' 
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raulli,  manius.  quid  ergo  dicimus  in  istis  nominibus?  unde  apparet  quo- 
niam  soloecismus  est?  primo  quoniam  mane  non  recipit  conparalionem 
manius.  mane  dicitur  matutinum  tempus.  mane  tractura  est  ab  illis  re- 
bus,  manes  dicuntur  di  efTusi  per  totum  [nam  sic  definiverunt  penitus 
qui  tractaverunt  de  istis  rebus,  manes  dicuntur  dii  efTusl  per  totum],  puta  5 
qui  in  terra  esse  possunt,  qui  in  aere  esse  possunt,  qui  in  caelo.  nam 
idcirco  manare  dicimus,  quicquid  effluit  per  totum,  puta  'manat  sermo', 
^manat  fluvius'.  usurpantur  ista.  ergo  quoniam  dies  tunc  primum  per 
totum  effluit,  quaudo  nascitur,  appellatur  mane,  quasi  quod  emanet  et 
effluat.  si  inde  habet  etymologiam,  non  potest  recipere  conparationem.  to 
diximus  enim  ea  adverbia  recipere  conparationem ,  quae  originem  ducunt 
a  nominibus  recipientibus  conparationem.  sive  a  manando  sive  a  manibus 
dictum  volueris  mane,  sive  iiiud  sive  illud,  non  recipit  conparationem. 
ergo  manius  nemo  dicit.  quid  ergo?  cum  opus  fuerit  hac  significatione, 
quid  faciemus  ?  ad  augendam  significationem  iungimus  magis  et  maxime,  is 
ad  minuendam  minus  et  minime.  puta  Cicero,  fac  |  inde  adverbium,  Ci- 
ceroniane;  Tuilius  Tuiiiane.  ergo  sunt  adverbia  quae  conparationem  non 
recipiunt,  sed  egent  significatione  conparationis.  quid  ergo  faciemus?  ila 
debemus  loqui,  puta  Mste  Tulliane  loquilur';  est  alter  qui  valde  Tulliane 
loquatur,  dico  '  magis  Tulliane  loquitur';  ite  maller  qui  plus,  debeo  dicere  20 
'maiime  Tulliane  loquitur',  ut  hoc  faciant  ista  coniuncta  adverbia,  quod 
solet  facere  conparativus  et  superiativus.  puta  ille  mane  venit;  nescio 
qui  maturius  venit,  debemus  dicere  ^magis  mane';  item  alter  maturissime 
venit,  debemus  dicere  ^maxime  mane  venit'.  aut  certe  ^mane  venit'; 
tardius  nescio  qui  venit,  (febemus  dicere  ^minus  mane  venit';  item  aiter  » 
tardissime  venit:  quid  debemus  dicere?  ^minime  mane  venit'.  ergo  ea 
adverbia,  in  quibus  non  possumus  invenire  conparationem,  ut  possint  faa- 
bere  vel  significationem  conparationis ,  debent  ista  habere  adverbia,  id 
est  magis  et  maxime  ad  augendum,  vel  ad  minuendum  minus  et  minime. 

Docuit  et  nomina  esse  diminutiva  et  adverbia  a  positivo  et  conpara-  so 
tivo,  a  positivo  primum  primulum,  a  conparativo  longius  longiuscule: 

non  scis  hinc  longule  esse?   et  nosti  mores  mulierum: 

dum  moliuntur,  dum  conantur,  annus  est 

ergo  invenis  a  positivo  diminutivum  primum  primulum,  a  conparativo  lon- 

gius  iongiuscule.*   a  superlativo  aut  nuUa  exempla  aut  rara  sunt.  s5 

489,22         Hoc  quod   dicit  tenendum   nobis  est  fideliter:    omnis  pars  orationis, 

cum  desierit  esse  quod  est,  adverbium  facit.    puta  nomen  aut  nomen  est 
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aut,  si  Don  fuerit  nomen,  nilal  aliud  est  nisi  adverbium;  non  potest  esse 
proDomen  aut  participium,  sed  statim  adverbium  facit.  pronomen  est:  si 
est  pronomen,  bene;  si  non  est,  adverbium  est.  omnis  pars  orationis 
deiecta  a  significatione  sui  in  adverbium  semper  cadit.  numquam  potest 
Qeri  ut  in  aliud  cadat.  ut  puta  videamus  exempla:  Talso,  hic  falsus  huius 
falsi  huic  falso,  dativus  est.  inveniamus  eloculionem:  falso  aut  nomen 
habet  significare,  aut,  si  non  significat  nomen,  erit  adverbium.  nam  ^falso 
queritur  de  natura  sua  genus  humanum',  hic  adverbium  est. 
item  pronomen  et  adverbium,  ut  est  qui.  possum  et  ita  dicere,  ^qui  est 
qui  tibi  fecit  uiiuriam '  ?  si  ita  dicam,  modo  pronomen  erit.  si  dicas  ^qui 
scis?'  pro  eo  quod  est  unde,  ecce  |  iam  non  est  pronomen,  sed  est  ad- 
verbium.  item  pone  erit  verbum:  muta  accentum,  et  facit  pone  et  erit 
adverbium.  item  profecto  quando  dicimus  [pro  brevis  est  modo  modo], 
et  participium  est  et  adverbium.  si  ita  dicas,  'profecto  mihi  ad  villam 
illud  negotium  contigit%  taie  est  ac  si  diceres  ^cum  profectus  essem,  illud 
negotium  mihi  contigit'.  ergo  modo  participium  est.  si  hoc  dicas,  ^pro- 
fecto  quanto  magis  magisque  arbitror',  modo  adverbium  est.  ante  polest 
et  praepositio  esse  et  adverbium:  ^ante  templum',  modo  praepositio  est; 
^ante  fecit%  modo  adverbium  est.     nam  quotiens  casus  sequuntur,  prae- 

^positio  est;  quotiens  non,  adverbium  est.  ut  potest  et  coniunctio  esse, 
potest  et  adverbium: 

ut  vidi,  ut  perii,  ut  me  maius  abstulit  error: 
in  prioribus  locis  coniunctio  est.  in  posteriore  adverbium   est.     heus   el 
interiectio  est  et  adverbium:  si  dicas 

25  heus  etiam  mensas  consumimus,  inquit  lulus, 

modo  interiectio  est; 

heus,  inquit,  iuvenes,  monstrale  mearum,  | 
ffiodo  adverbium  est  inclamantis.     ergo  vides  omnes   partes  orationis  ha- 
bere  quandam  cognationem  cum  adverbio.    nam  si  desierit  esse  quod  est, 

30  nihil  est  aliud  nisi  adverbium,  ut  in  nomine  falso,  in  pronomine  qui,  in 
verbo  pone,  in  participio  profecto,  in  coniunctione  ut,  in  praepositione 
anle,  in  interiectione  heus.  ergo  omnes  partes  orationis  cum  adverbio 
cognationem  habent.  sed  plane,  ait,  in  his  rebus  aliqua  discernimus  ac- 
centu,  sensu  aliqua.     nam  ecce,  ut  intcllegam  profecto,  quando  est  parli- 

:t5cipium,  quando  adverbium,  sensu  discerno.  ut  autem  intellegam  pone, 
hoc  non  solum  discerno  sensu,  sed  etiam  accentu.  ergo  in  plerisque 
significalio  erit  ex  accentu»  in  plerisque  erit  ex  sensu. 

Hoc  quod  dicturus  est  valde  nobis  est  utile,  ut  sciamus,    quem  a<J  ^Jj' f^ 
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modum  ioquimur.  quando  nos  aliqui  interrogat  puta  ^unde  veuisti?'  [Me- 
diolani  veni],  debemus  tenere  istas  regulas.  alia  sunt  nomina  civitatum, 
aiia  provinciarum  et  locorum  et  rerum  et  insularum.  idcirco  tantum  in 
nominibus  civitatum  hoc  observare  debemus,  ut  numquam  iungamus  prae- 
positiones.  reliqua  enim  omnia  rationem  secuntur  |  provinciarum.  pula  5 
duae  sunt  istae  regulae,  de  nominibus  civitatum  et  provinciarum.  sed 
quid,  si  insula  est?  iam  sic  illam  incipies  dicere,  quem  ad  modum  pro- 
vinciam.  quid,  si  locus  sit?  sic  dicimus,  quasi  de  provincia.  non  discer- 
nuntur  nisi  civitates;  nomina  civitatum  non  possumus  ita  proferre.  in  no- 
minibus  civitatum  propriis  haec  nobis  servanda  sunt:  aliqua  sunt  quae  signifi-  lo 
cant  ad  locum,  aliqua  quae  significant  de  loco,  aliqua  quae  significant  in  loco, 
ut  diximus  paulo  ante  [ergo  siqui  vult  diccre  Mediolani  veni.  hic  Mediolianius 
huius  Mediolanii  ut  huic  Mediolanio  hunc  Mediolanium  o  Mediolani  ab  hoc  Me- 
diolanioj  ergo  videamus  regulas  adverbiorum,  quo  modo  decurrunt  istae  ipsae 
regulae.  ut  puta  ad  locum:  quando  volumus  significare  ad  locum,  ut  puta  15 
^MedioIanum  vado'.  sed  hoc  nomen  facit  nobis  dubitationem.  et  nominativus 
enim  et  accusativus  et  vocativus  similes  sunt.  inveniamus  unum  nomcn, 
ubi  vcre  hoc  possimus  intellegere:  ccce  puta  Rarthago  huius  Karthaginis 
Karthagini  Karthaginem  0  Karthago  ab  hac  Karthagine;  stant  isti  casus. 
quando  ad  locum  yolumus  significare,  debemus  sublata  praepositione  sectm-  so 
dum  accusativum  dicere;  non  debeo  dicere  ^ad  Karthaginem  vado',  sed 
^Kartha|ginem  vado',  secuudum  accusativum:  Karthaginem  enim  accusali- 
vus  est  quando  de  loco  vis  significare,  septimo  dicis,  id  est  ablativo 
sublata  praepositione ,  ^Karthagine  venio'.  hoc  nec  dubitationem  habet, 
in  locum  secundum  accusativum,  de  loco  secundum  septimum  [et  plura- 25 
lia],  puta  Romam  vado,  Roma  venio,  Beneventum  vado,  Benevento  veiiio, 
Capuam  vado,  Capua  venio,  Scrmium  vado,  Sermio  venio.  sic  currunt 
isla  omnia  secundum  ipsam  similitudincm.  et  in  nominibus  etiam  numeri 
tantum  pluralis,  quae  nomina  videntur  esse  difGcilia,  necesse  habes  sic 
loqui,  ut  ad  hanc  fleclas  similitudinem,  puta  Puteoli  Baiae.  ne  dicas  90 
mihi,  ne  forte  iliud  ad  numerum  singularem  flectas;  non,  sed  simililer 
sic  sequeris:    utrum  numcri  sit  singularis,  an  tantum  pluralis,   idem  est. 

1  intcrrogant  ABC  5  ralionem  seqnunlur   noniiuum  puta  B  ratione  secnntnr 

(sequuntur  C)  pruuominum  puta  AC        7  quemadraodum  prouinciarum  corr,  -ain   A 

10  haec  nomina  (ob  add,  c)  seruanda  BuniABC  11  nt  diximus  (dicemus  d^) 
paulo  post  ergo  ABC  13  o  mediolanius  AC  15  ut  puta  mediolanius  sed  hoc 

ABC  16  et  nominaftiuus  enim  et  geuetiuus  (corr.  et  accusatiuus)  et  nocatiuus  B 
et  nominatiuus  enim  et  uocatiuus  et  accusatiuus  C  et  nominatiuus  enim  et  uocatinus  A 

18  possimus  Ba  possumus  AC  20  sublata  praepositione  dicere^i?C  22 
secundum  cnim  karthaginem  accusatiuus  est  ABC  24  kartagini  corr,  -ne  A  kar- 

thagini  C  hoc  occ  dnm  dubitationem  A  25  et  pluralia  AC  ei  phira  alia  B a* 

27  capyam  uado  capya  uenio  A  28  et  in  nominibus  (omnibus  B)  etiam  quae 
(quando  A  corr.  etiam  quae  a)  nomina  oidentur  essc  difticilia  necesse  (esse  A  corr, 
necesse  a)  habet  sic  loqui  ut  hanc  llpctat  similitndinem  ABC  30  baiae  Ch  uaiae 
Ba  nade  A  31  nd  numerum  siugnlarem  nectas  Lindemannus  ad  numerum  flectam 
ABC 
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ergo  in  uominibus  numeri  iantum  piuralis  ita  facimus,  Puteolos  vado,  Pu- 
teolis  yenio,  Athenas  vad&,  Athenis  venio.  ista  planissima  sunt,  quando 
ad  locum,  accusativo;  quando  de  loco,  septimo.  quando  in  loco,  varia 
est  dubitatio  omnino  et  gravis.  sed  tamen  discreverunt  eam  bene  his 
5  regulis.  quaere  ipsius  civitatis  nominativus  quo  modo  exeat,  utrum  in  us 
exeat,  an  in  um.  quando*  ergo  in  loco  quaerimus,  ita  debemus  facere.  ut 
quaeramus  ipsius  civitatis  nominativum:  si  ipse  nominativus  civitatis  aut  in 
us  aut  in  um  exierit,  se  cundum  genetivum  fac,  ut  puta  Medioianum  Delus. 
Mediolanum  in   um  exit,  Delus  in  us  exit  nominativo:  in  loco  in  i  facit. 

loergo  'ubi  fuisti'?  *DeIi  fui'.  *ubi  fuisti'?  ^MedioIani  fui'.  adverbium 
loci  in  loco  secundum  genetivum  in  i  facit,  quando  nominativus  vel  us 
vel  um  fuerit  terminatus;  puta  Naxus  Aradus  insulae  sunt.  ^ubi  fuisti?' 
^Naxi  fui',  ^Aradi  fui':  in  loco  secundum  genetivum,  si  nominativus  in 
us  vel  in  um  exierit.     si  itutem  neque  in  us  neque  in  um,  sed  aliter, 

i5puta  Baiae  Athenae,  iam  secundum  dativum  adsumere  habes.  Tibur  nec 
in  us  exit  nec  in  um;  ergo  Tibur  Tiburis  Tiburi,  dativo.  ^ubi  tu  fuisti?' 
^Tiburi  fui'.  similiter  Karthago  Karthaginis  Karthagini.  ^ubi  fuisti?' 
^Karthagini  fui'.  puta  Roma  neque  in  us  neque  in  um  exit,  haec  Roma 
huius  Romae  huic  Romae.     ^ubi  fuisti?'  ^Romae  fui'.     et  in  illis  nomi- 

^  nibus  numeri  tantum  pluralis  ut  scias  eandem  esse  tantum  modo  regulam, 
Puteoli  Puteolorum  Puteolis.  ^ubi  fuisti?'  ^PuteoIis  fui'.  non  possum 
dicere  Puteolorum,  sed  Puteolis.  Baiae  Baiarum  Baiis.  ^ubi  fuisti?' 
^Baiis  fui'.  istae  regulae  firmissimae  sunt,  nec  aliter  debemus  loqui.  nec 
vos  trahat  auctoritas  plerumque  sumpta  pro  necessitate.    nam  invenimus 

^  apud  auctores  varie  aliquotiens  posita  vel  cama  clausularum  vel  propter 
meira.  habemus  unum  |  exemplum  apud  Vergilium,  apud  Sallustium  se- 
mel  dictum,  apud  Ciceronem  bis  dictum.  numquid,  quoniam  semel  legi- 
sti  apud  Vergilium  aut  semel  apud .  Ciceronem ,  iam  debes  hoc  uti?  ecce 
Vergilius  semel  usus  est  ista  re,  ^Tyria  Karthagine  qui  nunc  ex- 

Mpectat'.  expectat,  ait,  Mercurius  Karthagine.  quid  debuerat  dicere? 
^expectat  Karthagini';  secundum  dativum  debuit,  et  usus  est  secundum 
ablativum.  dic  tu  aliter,  ut  scias  quoniam  necessitate  hoc  fecit,  dic 
^Tyria  Karthagini  qui  nunc  expectat'.  vide  si  stat  versus?  omnino  non 
potest.   ergo  causa  metri  hoc  fecit,  non  per  inperitiam,  sed  propter  metri 

^  necessitatem.  alter  nescio  qui  fecit  in  prosa.  si  in  prosa  hoc  facias, 
invenis  quinque  longas.     ideo  autem  mutavit,   ut  posset  bonam  clausulam 


1  puteolis  uenio  et  in  nominibus  numeri  tanliim  pluralis  atlienas  uado  ABC 
13  secundum  genetivum  om.  ABC  15  Baiae  Athenae]  beneeliuce  AB  beneuenti 

atiiene  C  beneuenti  adthenae  b  16  exiuit  BCa  exiunt  A  25  posita  aliqnotiens 
B  vel  causa  ciausuiarum  Lindemannus  uel  dansularum  AC  clausularum  B  uel  pro- 
pter  clausi>Ia8  b  26  apud  Sallustium]  cf,  Gedon.  p,  1876  27  apud  Ciceronem 

bis  dlctum  om,  A,  add,  a  29  Tyria]  Verg,  Aen,  11 II  224  32  dic  tu  aliter  om.  A, 
in  marg.  add.  a  quoniam]  quomodo  ABC  33  si  om.  ABC,  add*  b  H5  aliter 
corr,  alter  B        ferit  si  in  prosa  hoc  facias  ABC        30  ut  possit  A C 
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facere.  nam  quae  ralio  est  in  metris»  eadem  est  et  in  prosa  apud  bene 
scribentes.  ergo  si  ad  locum  signiflcas,  secundam  accusativum,  de  loco 
secundum  septimum,  ut  Romam  vado,  Roma  venio.  si  in  loco  significas, 
tunc  secundum  genetivum,  cum  nominativus  singularis  us  vel  um  fuerit 
terminatus,  ut  Adrumetus  Beneventum  Ilium.  adverbium  loci  in  loco  quos 
modo  facit?  Beneventi  fui,  Adrumeti  fui,  Ilii  fui.  si  autem  nominativus 
neque  in  us  neque  in  um  exierit,  iam  secundum  dativuro  dicis.  sed  has 
praepositio|nes,  quas  detrahimus  nominibus  civitatum,  addimus  nominibus 
provinciarum.  non  debeo  dicere  ^Africam  pergo*:  *Rarthaginem  pergo' 
bene  dico,  quia  nomen  est  civitatis;  ^ad  Africam  pergo',  et  hoc  bene  lo 
dico,  quia  nomen  est  provinciae.  si  dicas  ^Campania  venio',  vitiosum 
est.  Mn  Sicilia  sum'  bene  dico;  si  tu  veJis  dicere  'Siciliae  sum',  et  hoc 
vitiosum  est.  ergo  nominibus  provinciarum  debemus  addere  praepositio- 
nes.  ne  te  fallat  illa  res:  legimus  apud  Vergilium,  et  in  antiqua  historia 
hoc  invenitur,  nec  invenies  ^tibi  istam  significationem ,  ^aut  Cretaeis 
iussit  considere  Apoll^'.  et  debuerat  dicere  ^apud  Cretam  iusslt 
Apollo  considere',  cum  Di^epositione,  et  tamen  sic  usus  est  Cretae,  ac  si 
diceret  Capuae,  id  es^^quasi  nomen  esset  civitatis.  et  quid  invenitur  in 
antiqua  historia?  nMfiores  nostri  ex  nominibus  rerum  dabant  etiam  nomina 
Ipsis  oppidis:  fo 

inmanisque  Gela  fluvii  cognomine  dicta. 
si  de  civitate  loquor,    debeo  tibi  dicere  ^Gelae  fui';  si  de  fluvio  loquor, 
non    possum    dicere   ^Gelae   fui',    sed   ^apud  Gelam  fui'.     da    hominem 
nescientem,  et  putat  me  in  alterutra  elocutione  fecisse  soloecismum.    siqui 
tibi  dicat  ^Gelae  fui',  dico  illi,   vitiosum  est.     qua  ratione?  quoniam  flu- ^25 
vius  est  Gela,   et  debet  habere  praepositionem ,   et  tu  exclusisti  praeposi- 
tio|nem.   nescio  an  ille  se  referat  et  dicat,  sed  est  civitas,  id  est  habuisse 
nomen  tale  civitatem,  et  idcirco  sicusumesse,  de  nomine  civitatis  dixisse, 
non  de  nomine  fluminis,   unde  ipsa  civitas   vocabulum  adsumpsit.     ideo 
ergo  si  dicat  ita  dixisse,  sic  se  integre  fuisse  locutum   probabit.     item  30 
legimus  apud  Ciceronem  ^OIympus  in  inmensum  editus'.     Olympus 
mons   est  et  'civitas.     quo  modo  habes  dicere?   si  volueris  ^Olympi  fui', 
tale  est    ac  si  dicas   ^Naxi  fui';    signiflcare   habes   civitatem.     sl  autcm 
dicas  ^apud  Olympum  fui',  significare  habes  montem.     ergo  scire  debes 
quoniam  sunt  aliqua  ambigua  in  nomine,   et  unum  est  significare  et  pro-  35 
vinciam  ipsam  et  civitatem  provinciae   ipsius.     ergo  significare  habemus 


15  aut  Cretae]  Verg,  Aen,  III  162  10  consedere  ABC  17  consedere  AC 
21  inmanisque]  Verg,  Aen,  11!  702  27  ille  se  om,  A,  add.  a:  fortasse  ille  ad 
regulam  ae  referat  29  uocabulum  adsumpsit  A  nocabulum  accepit  Ca  nomen  acoepit 
B  30  locutum  probabit  a  elocutum  probauit  AB  locutum  probauit  C  31  dceronis 
nomen  ad  exemplum  a  Cledonio  p.  1022  adscriptum  ^ad  Messanam'  pro  Messanam  per- 
iinere  videtur.  quae  sequuntur,  Olympus  in  inmensum  editus,  in  libris  Ciceronis  qui  su- 
persunt  non  leguntur,  Olympi  urhis  mentionem  fecit  Cicero  in  Verr,  act,  sec.  l  21,  50 
34  scire  debes  om.  ABC        30  habemus  si  inter  ABC 
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inter  centum  illas  civitates,  quas  legimus,  fuisse  unam  civitatem,  quae 
boc  nomine  appellatur,  Creta.  eiinde  factum  est  ut  diceret  ^Creta  lovis 
magni',  non  respiciens  ad  provinciam,  sed  respiciens  ad  civitatem.  sed 
ideo  in  errorem  venit  ista  ratio,  quoniam  homonymum  est,  id  est  simili- 
5  tudinero  habet  nominis. 

Illud  superest:  nou  debemus,  dicit,  praepositiones  iungere  adverbiis;  416, 16 
sed  legimus,  ait.    videamus  ista  quae  lecta  sunt,  puta  desubito  desursum  ^^^' ^ 
exinde  deinceps  et  nescio  quae  talia.     ista  |  ergo  quid  dicimus?  ecce  in- 
venimus  plurima;   dlcit,   non  sunt  vitia.     quare  non  sunt  vitia?    quoniam 

louna  pars  orationis  conposita  est,  non  sunt  duae  partes  oralionis.  si  dice- 
res  ^ex  inde  ille  yenit',  re  vera  soloecismus  erat,  quem  ad  modum  si 
dicamus  ^de  mane  ille  venit'.  ceterum  modo  exinde  tale  est  ac  si  dicas 
inde:  iam  non  videntur  duae  partes  esse  orationis,  sed  una  conposita. 
quo  modo?    non   est  de  duabus  partibus  factum,   sed  una  pars  orationis 

i^conposita.  puta  ^curator  meus  est,  iste'  bene  dico;  ^procurator  meus  est 
iste',  et  hoc  bene  dico.  fac  ^pro  curator  meus  est  iste',  et  non  stat 
elocutio,  quoniam  pro  separata  iam  praepositio  est.  debueram  dicere 
^procurator  meus  est  iste'.  [si  praepositio  autem  iungitur,  ita  debui 
dicere,  procurator  mens  est  iste,  sed]   quoniara  sic  posui,  ut  unam  par- 

^tem  signiOcarem,  noit  videntur  iam  duae  partes  orationis  esse,  sed  una 
conposita.  praepositioncs  enim  quando  in  conexionem  veniunt,  non  sunt 
quasi  duae  partes,  sed  quasi  membrum  ipsius  partis  cui  coniunguntur 
ipsae  praepositiones.  et  unde  intellegimus  quoniam  una  pars  est  orationis? 
hinc,  quod  unum  accentum  habet.     si  diceres  *de  inde  yenit'  (nemo  au- 

s^tem  hoc  dicit),  si  diceres  ^^x  inde  venit'  (nemo  autem  hoc  dicit,  sed 
^deinde  venit',  ^exinde  venit'),  si  illo  modo  diceres,  duo  viderentur  ac- 
centus,  ut  sepajratim  diceres  de  inde.  non  autem  sic  potes  dicere,  sed 
unam  partem  facis,  unde  apparet  quoniam  unus  accentus  est.  ergo  ob 
banc  causam,   quoniam  sub  uno  accentu  coniungitur,  videtur  una  pars 

aoesse    orationis.     plane    de   illa    re,    a  mane,  audio  plerosque  sic  loqui:5l2, 36 
iungunt  praepositionem   adverbio;   nemo   dicit  a  mane.     si  autem  dicere 
volueris  a  roane,   mutare  habes  casum,   et  dicere  habes  mani.     legimus 
enim   apud  Plautum  *a  mani  usque  ad  vesperum'.     et  qua  ratione 
mutavit  casum?  noli  putare  per  inperitiam ;  quin  immo  hoc  prudenter  fecit 

J5et  docte.  maiores  nostri  hoc  ipsum  mane  voluerunt  habere  genus:  'dum 
mane  novum'.     ^novum'  genus  est.   numquid  potest  genus  adiungi  ad- 


2  Greta]   Verg,  Aen,  III  104  6  praepositiones]  conposita  ABC         8  nescio 

qua  talia  ABC  nescio  quanta  alia  a*        12  tale  sit  ac  ABC        15  curator  est  meus 
iste  ABC         procurator  est  iste  ABC  18  si  praepositio  autem  iungitur  BCa  si 

praepositiones  autem  iunguntur  A       19  sed  om.  Ay  add,  a      24  hinc  quod  C  hic  quod 
Ba  bic  quando  A      27  potest  AC        32  casu3  C        habes  mani  B  habes  mane  AC 
habes  a  mani  n,  sed  deleiis  HUeris  a  et  i      33  enim  om,  A ,  add.  a      apud  Plaotum] 
Moiielh  III  2,  80  (767  /?.)  cf,  supra  p.  88  ed.  Lind,        a  mani  Ba  a  mane  AC 
35  dnm]   Verg,  georg.  III  325 
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verbio?  ergo  si  iuiigitur  nomini,  iam  mane  nomen  est.  et  sic  erit  mane 
in  e  exiens,  quoniam  neutraie  est,  hoc  mane,  quem  ad  modum  docile. 
liic  docilis  huius  docilis  huic  dociii  bunc  docilem  o  docilis  ab  hoc  dicili; 
hic  facilis  erit  ab  hoc  facili,  hoc  mare  ab  hoc  mari.  ergo  quem  ad  mo- 
dum  dico  a  mari,  sic  possum  dicere  ^a  mani  venit'.  sed  hodie  non5 
possumus  dicere.  interim  |  si  volueris  dicere  ita,  dices;  sed  tamen  non 
debes,  quoniam  tua  aUa^  locutio  est. 

DE  PARTICIPIO 

416,  27  Pleraque  dicit  quae  et  in  superiore  arte  memoravit,  pleraque  addit. 
'  participium  dictum  est  pars  orationis  ab  eo,  quod  partem  capiat  nominis.  lo 
partem  verbi,  ut  siqui  dicat  legens  scribens  currens;  ista  participia  sunt. 
nam  habent  haec  quae  dixi:  legens  habet  et  casus  et  genera  et  tempora 
et  significationes.  quod  casus  et  genera  habet,  nominis  sunt:  nam  et 
casus  nomini  accidit,  et  genus  nomini  accidit  quod  tempora  et  signifi- 
cationes  habet,  haec  duo  verbi  sunt:  nam  tempus  verbo  accidit,  signifi-id 
catio  verbo  accidit.  ergo  participium  habet  a  nomine  partes,  habet  a 
verbo  partes.     ideo  dicitur  participium,  quasi  particapium. 

Antequam  tractemus  hoc  ipsum  participium ,  debes  scire  discretionem 
515,  3  participii  ipsius  a  nomine.     plurima  enim  s^nt  participia  eadem  et  nomi- 
na,  et  faciunt  gravissimam  confusionem.     plerumque  proponitur  nobis  et» 
dicitur  ^amans  {  quae  pars  est  orationis?'  et  videmus  quod  et  nomen  est 
et  participium.     videamus  ergo  discretionem  ipsam  per  omnia  participia. 
nam  est  participium  quod   et  praesens  habet,   et  praeteritum   habet,    et 
futurum   habet.     ecgo  debemus  scire  ipsas  dilferentias.    praesens  parlici- 
pium  cum  nomine  habet  cognationem,  ut  est  amans.     nam  amans  potest25 
et  participium  esse,  potest  et  nomen  esse.   sed  tamen  discernitur,  quando 
sit  participium,  et  quando  sit  nomen.    si  participium  fuerit,  sequere  ac- 
cusativum;  si  nomen  fuerit,   genetivum  sequere.    puta  'amans  illum  Loc 
feci',  modo  participium  est;  ^amans  illius',  modo  nomen  est.   ergo  quando 
accusativum  ponimus  casum,  est  participium;  quando  genetivum  ponimusao 
casum,  nomen  est.    ut  scias  verum  esse,  da  similia.     ita  dico  ^amans 
itlum  hoc  feci',  quem  ad  modum  dico  legens  docens  scribens,  Megens 
illum  hoc  feci',  ^docens  illum  hoc  feci%   ^scribens  illum  hoc  feci',     et 
legens  et  docens  et  scribens  participia  sunt.    si  ita  dico  ^amans  illius', 
quem  ad  modum  dico  ^doctor  iliius'  et  ^amicus  iilius'»  iam  nomen  est,  35 
quia  et  doctor  et  amicus  nomina  sunt  [ista].     ergo  quotienscumque  uti- 
mur  accusativo,   erft  participium;  quotienscumque  utimur  genetivo,   erit 

441, 16  nomen.     ecce  habes   discretionem    praesentis   participii  et   nominis.     est 

4  ab  iioc  facili  ab  hoc  mari  BCa  ab  hoc  facili  ab  hoc  mani  A  11  partemque 
nerbi  ^  14  significationes  habet  b  significationes  habent  ABC  17  quasi  parte- 
capium  A  26  discernilur  et  quando  sit  nomen  quando  participium  si  participiom 
(si  participium  om,  A,  add,  a)  fuerit  ABC  35  iam  nomen  est  posi  amans  iUius 

habent  ABC 
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discretio  praeteriti  participii  et  nominis,  ut  est  visus  cultus.  visus  [et 
cultus]  et  nomen  potest  esse',  et  participium  potest  esse;  cul|tus  et  nomen 
potest  esse,  et  participium  potest  esse.  sed  est  discretio  huius  modi, 
quod,  quando  participium  est,  secundae  est  declinationis;   quando  nomen 

sest,  quartae  est  decliuationis.  si  dicas  visus  visi,  participium  est;  si  di- 
cas  hic  visus  huius  visus,  erit  nomen.  ecce  habes  discretionem  praeteriti 
participii  et  nominis,  quod,  quando  est  participium,  secundae  declinatio- 
nis  est;  quando  autem  est  nomen,  quartae  declinationis  est.  similiter 
sumptus:  si  ab   eo  quod   est  sumor  sumptus  sit,  [participium  praeteriti 

losumptus]  participium  est;  si  ab  eo  quod  est  sumptus  huius  sumptus,  erit 
nomen  quartae  declinationis ,  quando  inpensiones  significamus.     est  item  441, 18 
participium  futuri  temporis  et  facit  nobis  dubietatem,  ut  est  moribundus. 
sed  utrum  ista  participia  sint,  an  nomina,  iam  ex  ratione  colligis,  quod, 
si  participia  sunt,  redeunt  in  praesens  participium;  si  nomina  sunt,   non 

isredeunt  in  praesens  participium.  legendus  scribendus  non  videntur  tibi 
talia  esse,  quale  est  moribundus?  sed  legendus  scribendus  redeunt  in 
praesens  participium,  moribundus  non  redit  in  praesens  partlcipium. 
legendus,  tolle  inde  dus  et  adde  s,  et  facit  praesens  legens;  scribendus, 
tolle  dus,  adde  s,  scribens.     e  contrario  moribundus:   fac  praesens;    non 

sopotes,  quia  non  sequitur:  moribundus,  tolle  dus,  remanet  moribun,  adde 
s,  et  nemo  dicit  moribuns;  moriens  enim  dicimus.  furibundus,  tolle  dus, 
remanet  furibun,  adde  s;  furibuns  non  est  latinum,  sed  furens  dicimus. 
I  ergo  hinc  apparet  quoniam  non  est  participium,  si  non  redierit  in  prae- 
sens  participium;  si  autem  redierit,  tunc  participium  est.    hae  sunt  pro- 

spriae  differentiae  singulorum  participiorum.  ut  praesens  participium  regu- 
las  habeat  per  accusativum  et  genetivum,  praeteritum  participium  discer- 
nas  per  quartam  declinationem  et  secundam,  futurum  participium  discer- 
nas  per  reditum  in  praesens  participium,  vel  si  non  remeaverit  sunt 
tamen  duae  discretiones  generaliter  per  tria  ista  participia,  conparatio  et 

sotempus.  si  conparationem  habuerit,  nomen  est;  sive  conparativus  est, 
sive  superlativus  est,  nomen  est.  *  si  tempus  habuerit,  sive  praesens  sive 
praeteritum  sive  futurum,  participium  est.  puta  quando  dico  ^amans  hoc 
feci%  quid  est  ^amans  hoc  feci'?  id  est  ^dum  amarem  hoc  feci'.  ecce 
habet  tempus,  participium  est.   ecce  ergo  amans  participium  est  praesens. 

35item  in  praeterito  visus,  visus  tempus  habel;  item  in  futuro  legendus» 
ecce  hinc  videtur  participium,  quoniam  habet  tempus.  ergo  si  inventum 
fuerit  tempus^  erunt  ista  omnia  participia;  si  non  inventum  fuerit  tem- 
pus,  erunt  nomina.  est  amans:  si  ab  eo  quod  est  amo  feci  amans,  id 
est  dum  amarem,  si  inde  volueris  dicere  amans,   |  participium  est;   si 

«autem  dixeris  amans  amantior  amantissimus,  erit  nomen.   similiter  incen- 


2  cultns  et  nomen  potest  esse  et  participium  potest  esse.  om,  C         19  nnn  potest 
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sus  et  parlicipium  est  et  nomen:  si  faciat  incenslor  incensissimus,  erit 
nomen;  si  autem  non  faciat,  erit  participium.  nomini  enim  accidit  con- 
paratio,  participio  numquam.  ergo  faabes  dtscretiones,  et  singulas  singu- 
lorum  participiorum  et  communes  omnium.  videamus  modo,  quid  est 
participium.  5 

Participium   est   pars   orationis   dicta,    quod  partem  capiat  nominis 
partemque  verbi.    recipit  enim  a  nomine  genera  et  casus,  a  verbo  tem- 
pora  et  significationes,  ab  utroque  numerum  et  figuram.    ergo  sex  acci- 
dunt  participio  sine  dubio,   duo  propria  nominis,  duo  propria  verbi,   et 
duo  communia  ab  utroque  trahit,  tam  a  nomine  quam  a  verbo.   videamus  10 
singula  secundum  nomina. 
416,32         Genera  partidpiis  accidunt  quattuor   tantum,  masculinum  femininum 
neulrale  et  commune  ex  tribus  generibus.     et  semper  istae  regulae  fixae 
sunt:  semper  masculinum  participium  in  us  exit,  femininum  in  a,  neu- 
trum  in  um   [semper  nullo  excepto  participio],   commune  in  ans  et  ini5 
ens,  id  est  in  n  et  s,  non  ut  habeat  a  aut  habeat  e,   sed  |  ut  habeat 
duas  consonantes;  sive  a  antecedat,  sive  e  antecedat,  hoc  non  cogites, 
sed  tantum  modo  illas  duas  consonantes.    ut  puta  verbi  causa    auditus 
audita  auditum,  audiens.     nam  praesens  participium  trium  generum  est, 
aliter  non  potest  inveniri  apud  Latinos.    nulium  est  enim  quod  habeatao 
duo   genera,    sed  aut  masculinum  est,  ut  legendus,  aut  femininum,  ul 
legenda,  aut  neutrum,  ut  legendum,  aut  commune  ex  tribus  generibus, 
ut  est  lcgens.    et  praesens  participium  tria  sustinet  genera  »mul  conexa, 
praeleritum  participium  tria  divisa,  futurum  participium  tria  similiter  di- 
visa.     nam  quando  dico  legens,  tria  genera  sunt,  legens  vir,  legens  mu- » 
lier,  legens   mancipium.    e   contrario   participium   praeteritum   discemit 
genus,  lectus  lecta  lectum,  et  futurum  participium,  sive  in  dus  exeat  sive 
in  rus,  legendus  legenda  legendum,  lecturus  lectura  lecturum.     ista  sunt 
genera  tantum  modo. 
417,  3         Casus  accidunt  participiis  tot,  quot  etiam  accidunt  nomini,  id  est  sex,  90 
513, 15  j^g^Dg  legentis  legenti  legentem  iegens  a  legente.     et  quia  dixi  a  legente, 
quaeritur  utrum  participia  in  i  exeant,  an  in  e.     quaesitum  est  diu  apud 
arti{graphos.     et  scire  debes  quia   omne  participium  praesentis  temporis 
e  terminatur.    si  quando  inveneris  i  terminari,  aut  necessitas  facit  metri, 
aut  certe  quoniam  habet  cognatiohem  cum  nomine.    ab  hoc  legente  dici-  35 
mus,  ergo  participium  est.     diximus  quod  amans  et  nomen  potest  esse 


1  et  participium  est  et  nomen  Ca  et  parlicipium  erit  nomen  A  et  participium  est 
et  nomen  est  B  si  faciat  ^a  si  facit  AC         0  partem  capiat  nominis  partemqne 

uerbi  BC  partem  capit  nominis  partem  capit  uerbi  A  15  naflo  om,  Cb  participio 
commnne  in  ans  et  (in  ans  et  cm.  B)  in  ens  BCa  participiam  in  btis  A  16  id  est  in 
n  et  8  C6  id  est  n  et  sAB  non  ut  habeat  a  A(t)BC  non  ut  habet  a  a  sed  ut  habeas 
corr.  -fki  A  17  siue  a  antecedat  siue  e  antecedat  BCa  siue  a  antecedant  aioe  e 

antecedant  A        20  aliter  om,  BC,  in  marg,  adscriptum^  sed  postea  deletum  est  m  A 

inuenire  A  nullum.  est  enim  AB  ultum  esse  Cb  35  ab  hoc  legente  Bd^  ab 
hoc  legeuti  AC 
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et  participium.  sed  nomeD  erit,  si  in  i  exierit;  erit  autem  participium. 
si  in  e  exierit.  ergo  quando  ttbi  proponitur  talis  pars  orationis,  quae 
significationem  habet  et  nominis  et  participii,  cautus  debes  esse  de  abia- 
tivo,  ut  si  in  i  exierit  ablativus,  sic  utaris  quasi  nomine;  si  vero  in  e 
Bmittat  ablativum,  sic  utaris  quasi  participio.  nam  omnia  participia  in  e 
mittunt  ablativum;  nomina  vero,  ut  possint  discerni,  i  terminantur.  sicubi 
autem  inveiieris  participium  i  terminatum,  fecit  necessitas  metri;  aliter 
non  est. 

Accidunt  tempora.  tempora  in  participiis  tria  sunt,  praesens  praete-  417, 9 
loritum  et  futurum.  sed  praesens  simplex  est,  praeteritum  simplex  est,  ^^^'^^ 
futurum  duplex  est.  ita  fit  ut  tempora  quidem  tria  sint,  regulae  autem 
quattuor  sint.  nam  praesens  participiura  unam  habet  regulam  in  ns,  legens 
scribens  cantans;  praeteritum  participium  unam  habet,  id  est  singulas 
regulas  habet  per  sinjgula  genera,  lectus  scriptus;  futurum  participium 
isaut  in  rus  exit  aut  in  dus  similiter  per  tria  genera,  lecturus  lectura 
lecturum,  legendus  legenda  legendum. 

Accidit  etiam  significatio  participiis.  significationes  participiorum  a  514, 19 
verborum  generibus  sumuntur.  genera  verborum  legimus  quinque,  activa 
passiva  neutra  communia  deponentia.  ergo  ab  activo  verbo  duo  sunt 
2oparticipia,  praesens  et  futurum,  scribens  scripturus,  docens  docturus;  a 
passiYO  duo  sunt  participia,  praeteritum  et  futurum,  scriptus  scribendus. 
neque  Latini  possunt  habere'  in  passivo  praesens  neque  in  activo  praete- 
ritnm;  Graeci  habent,  et  idcirco  praemonui,  ne  quasi  trahant  te  elocu- 
tiones  graecae,  et  velis  aliter  ponere.  nam  participium  praeteriti  temporis 
»ab  activp  Latini  non  habent;  item  participium  praesentis  temporis  a  pas- 
sivo  Latini  nou  habent;  sed  duo  habent  ab  activo  et  duo  a  passivo,  id 
est  ab  aclivo  praesens  et  futurum,  a  passivo  praeteritum  et  futurum.  a4i7, 12 
neutro  duo  veniunt  participia,  ea  quae  ab  activo,  praesens  et  futurum. 
et  iuste.  nam  quoniam  sic  declinatur  neutrale  verbum,  quem  ad  modum 
soactiTum  declinatur  verbum,  necesse  habuit  ea  habere  participia,  quae 
habet  etiam  activum.  secundum  enim  declinationem  ordinantur  participia. 
ergo  si  sic  dicimus  nato,  quem  ad  modum  dicimus  lego  (sic  enim  decli- 
natur),  utique  ipsa  debent  esse  participia,  |  quae  sunt  in  hisverbis,  unde 
traxit  similitudinem.  ergo  duo  sunt  participia  a  ueutrali  verbo.  a  depo- 
snenti  tria  sunt  participia,  praesens  praeteritum  et  futurum  in  rus  tantum. 
nam  ideo  voluerunt  dici  deponens  verbum,  eo  quod  deponat  unum  parti- 
cipium,  quod  in  dus  exit.  nam  falso  dicunt,  habes  hoc  in  Probo,  falsum 
est,  dicit,  quod  dicunt  verbum  deponens  esse  ab  eo,  quod  non  deponat 
r  litteram,  quasi  cata  antiphrasin,  quo  modo  dicimiis  Parcas  ab  eo,  quod 


4  quasi  a  nomine  A        12  in  ens  AC  corr,  in  ns  B        32  ergo  sic  (si  BC  corr 
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non  parcant,  quo  moclo  dicimus  lucum   ab  eo,  quod  non  luceat;  sic  el 
deponens.   falsum  est.   nam  incipies  et  commuue  verbum  deponens  dicere: 
nam  et  commune  verbum  r  litteram  non  deponit.     ergo  deponens  dictum 
est  re  vera  ab  eo,  quod  deponat  unum  participium,   quod  in  dus  e\\l 
ipquor  verbum  est  deponens:  fac  participium  praesens  ioquens,  praeteri- 
tum  iocutus,  futurum  locuturus;  loquendus  non  debemus  dicere,  sed  si- 
cubi  conligerit  ut  dicas,  iam  commune  Terbum  est.   iuctandus  non  debe- 
mus  dicere;  sed  sicubi  contigerit  ut  dicas,  iam  scire  debes  ista  verba  non 
esse  deponentia,   sed  commune  verbum.     nam  commune  verbura   potest 
habere  participium  et  in  dus  et   in  rus.     puta  loquor  quando  dico,  vis 
esse  deponens  verbum?   puta  Moquor  ego  illam  rem'.     non  facit  loquen- 
dus,  sed  facit  locuturus.     e  contrario  si  velis  dicere  Moquor  a  te%  iani. 
quoniam  commune  verbum  est,  et  in  |  rus  facit  et  in  dus,  non  quoniam 
a  deponenti  usurpatum  sit  hoc  participium,   sed  quia  iam  commune  esi 
yerbum.   quaere  apud  Statium,  centum  huius  modi  parlicipia  sic  invenics: 
sed  ibi  in  ipso  auctore  invenies.  quae  alii  ponunt  pro  deponentibus,  illum 
posuisse  pro  communibus.     unde  per  hanc  licentiam  usurpavit.     ceterum 
quantum  pertinet  ad  verbum.  deponens,   non    dcbet   habere   participium 
futuri  temporis   quod  in   dus  exit.     est  etiam  commune  verbum:    com- 
mune  verbum  quattuor  habet  participia,  criminans  criminatus  criminaturusl 
criminandus.     et  iuste.    nam   commune   verbum    et   agentis  et   patienlis 
habet  significationem;   debet  ergo  habere  participium  et  ab  activo  et  a 
passivo.     duo  autem  sunt  ab  activo,   duo  a  passivo.     ergo  iuste  quattuor 
habet,  praesens  praeteritum  et  duo  futura,   ut  est  criminans  criminatus 
criminaturus  criminandus.     sed  scire  debemus  ista  quattuor  non  ab  utra-i 
que  parte  esse  quattuor,  sed  duo  esse  significationis  activae  et  duo  esse 
significationis  passivae  (ne  forte,  quando  tu  vis  uti  significatione  activa, 
utaris   in   significatione    activa   quattuor   participiis),  id  est  si  in    verbo 
communi  uteris  significalione   |  activa,  duo  habes  participia;   si  item  in 
verbo  ipso  commuui  volueris  uti  significatione  passiva,  duo  habes  parlici-s 
pia.    ne   dicas    ergo,    licet  mihi  in    latino    invenire    quattuor  participia: 
negavimus  enim  primo  aut  praesens  participium  inveniri  a   passivo  aut 
praeteritum  ab  activo:  ne  dicas  mihi,   ecce  habes  verbum,  ubi  et  prae- 
sens  est,  et  habet  significationem  et  aclivam  et  passivam.   sed  non  propter 
hanc  concessionem  concessi  tibi  et  illud,  ut,  quando  vis  uti  ad  activamai 
significationem,  quattuor  ipsis  utaris,   et  isdem  quattuor  ad  aliam  signiO- 
cationem;  sed  illa  significatione  ^t/a/z^o  uieris,  duobus  uteris;  quando  alla, 
item  aliis  duohus. 
440, 19         Hoc  est  quod  legimus  etiam  in  arte  superiore.    iam  addit  alia  pro- 


5  deponens  om,  ABC,  add,  a        participium  om,  ABC,  add,  a*        8  sed  om.  A 
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pria  et  ulilia.  legimus  formas  verborum  esse  quatluor,  meditativam  in- 
choativam  perfectam  frequentativam.  iachoativam  formam  ait  quae  non 
babet  participia  uUa  nisi  praesentia,  ut  est  calescens  fervescens  tepescens, 
hoc  est  ut  praesens  tantum  habeat  et  praeteritum  non  babeat.  inchoati- 
viim  dlctum  est  ah  eo,  quod  per  ipsum  incboemus.  omne  autem  quod 
inchoamus  et  praesens  habere  potest,  et  |  praeteritum  non  babere.  ita 
iit  ut  participio  praesenti  tantum  utaris,  praeterito  numquam.  ergo  dici- 
mus  fervescens  calescens  tepescens.  est  etiam  alia  ratio,  qua  non  habeat 
tempus  praeteritum:  omne  participium  a  praeterito  veniens  tempore  a 
iperfecto  descendit,  puta  scriptus  sum  eram  fui,  lectus  sum  eram  fui;  non 
possomus  declinare  nisi  per  participium  praeteriti  temporis.  legens  in 
tempore  praeterito  non  invenitur.  si  ergo  iegens  in  tempore  praeterito 
non  mvenitttr,  nec  illud  quod  nascitur  de  temporibus  praeteritis  debet 
babere  praeteritum,  id  est  nec  participium  debet  habere  praeteritum  tem- 
Kpns^  quoniam  inde  originem  ducit.  ergo  unum  est  praesens  tantum, 
calesceus  fervescens  tepescens  et  similia. 

Inpersonalia  verba  quot  h§J[>ent  participia?  dicit,  non  debent  babere,  440,  25 
nisi  forle  usurpaveris.  si  volueris  usurpare,  tunc  possunt  habere  parti- 
cipia,  ut  si  dicas  paenitens  ab  eo  quod  est  paenitet  me  te  illum,  libens 
uab  eo  quod  est  libet  me  te  ilium.  ut  inveniamus  partidpia,  dicit,  haec 
qai  posuerit  usurpabit.  qua  ratione?  omne  participium  habet  personam. 
si  illa  verba  inpersonalia  sunt,  quo  modo  possunt  facere  partijcipium, 
quod  participium  semper  a  persona  ducit  originem?  quando  dico  amans 
ego,  amans  tu,  amans  ilie,  utique  currit  per  omnes  personas,  ego  tu 
&]Ue.  si  illud  verhum  inpersonale  est,  quo  modo  potest  habere  partici- 
pium>  quod  capit  personas? 

Sunt  verba  defeciiva,  tria  dicturus  est:  sunt  verba  defectiva  quae440,  34 
non  deOciupt  in  participiis,  in  verbo  tamen  deflciunt;  sunt  quae  non  de- 
fidmt  in  verbo,  in  participiis  tamen  deficiunt;  sunt  quae  defichmt  in  verbo 
»et  deficiunt  in  participiis.  invenis  verhum  quod  et  ipsum  deficiat,  et 
participium  non  deficiat;  aut  e  contrario  invenis  participium  quod  ipsum 
deficiat,  sed  verbum  non  deficiat;  aut  verbum  quod  et  ipsum  deficiat,  et 
participium  deficiat.  puta  memini:  memini  et  verbum  est  defectivum  et 
partidpium  non  habet;  nemo  dicit  meminitus  meminiti  meminito  memini- 
^tum  aut  nesdo  qua  alia.  ergo  ecce  habes  verbum  et  ipsum  defectivum 
et  partidpium.  da  verbum  defectivum,  sed  participia  non  defectiva.  est 
odi:  odi  novimus  quoniam  defectivum  verbum  est;  participium  tamen  non 


4  haberet  et  praeteritnm  non  haberet  ABC      8  qua  non  AB  quae  non  Ca* 
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deficit,  osus  facii  praeteriio  tempore.    sed  ne  videaiur  tamen  quasi  abso- 
num  esse  et  durum,  conpone,  et  invenies  usitatum  esse,  exosus  perosus. 
dijcimus  enim  ^exosus  sum  illum  hominem',  'perosus  sum  iilum  hominein'. 
ergo  habes  verbum  defeciivum,  habens  tamen  aliqua  participta.     da  ver- 
bum  penittts  non  defectivum,   quod  tamen  in  participio  deficit     siudeo^ 
studebam  studueram;  in  participiis  tamen  deficit  [siudueram  enim  dicimus 
praeteriio];  non  dicimus  siuditurus,  nemo  dicit. 
417,  37         Sunt  aliqua  participia  quae  videniur  esse  pariicipia  ei  non  sunt  par- 
515^24  ^^^^P^^'  suni  aliqua  quae  videntur  non  esse  participia  et  sunt  participia; 
tenuem  discreiionem  liabentisia.   discernamus  ergo,  quem  ad  modum  illaioi 
intellegamus  vel  quem  ad  modum  illa.    ecce  tunicatus  galeatus:    quando 
dicimus  iunicatus  galeatus,  videniur  esse  participia.    et  re  vera:  nam  sic 
esi  iunicatus  gaieaius,  quem  ad  modum  vesiitus  laudatus;    vestitus  autem 
et  laudatus  participia  suni.     sed  ista  tamen  oon  possunt  esse  participia. 
quid  ergo  ?   nomina  sunt  similiiudtnem  participiorum  habentia.    unde  in- 15 
tellegimus  nomina  esse,  non  participia?    quoniam  a  verbo  non  veniunt; 
nemo  dicit  tunico,  nemo  dicii  galeo.  ergo  talia  sunt  ei  illa,  placiia  nupta 
iriumphaia  regnata.   nam  ecce  participia  suntei  isia;  sed  nemo  dicit  pla- 
ceor,  nemo   dicit  nubor  triumphor  regnor.  |  ergo  non  a  verbo  veniunL 
quid  ergo?  dicimus  isia  nomina  esse  pro  participiis  posita,  illa  participia  » 
esse  pro  nominibus  posita.     quo  modo,  cum  una  sit  significatio   et  nec 
illud  a  verbo  veniat,  nec  illud  a  verbo  veniat,  iilud  participium  est,  illud 
liomen?   est  aliqua  discretio  quae  hoc  secernat,  ut  agnoscas  puta,  quando 
est  peniius  nomen,    sed  tamen  speciem  pariicipii  habei,    quando  autem 
non  est  peniius  nomen,  sed  participium.    ei  tamen  illa  dicimus  participia» 
esse;   iiia  dicimus  participia  non  esse»    quae  nulla  ratione  verbum  reci- 
piunt,  nec  suum  nec  alienum  verbum.     iunico  tunicor:   isiae  sunt  duae 
decUnationes,  dicii;  sed  tunico  non  possum  dicere  nec  tunicor,  nec  galeo 
nec  galeor.    neutrum  verbum  recipit;   nec  illam  declinationem  possumus 
dare  nec  illam  declinationem.     ergo  modo,  quoniam  nec  illud  nec  illudso 
potest  esse,  et  non  recipiunt  nec  aliud,  nomina  sunt  magis  quam  parti- 
dpia,    quoniam  neque  habere  possunt  originem  sui,   neque  possunt  vel 
aliunde  originem  ducere.     e  contrario  illa  quae  secuntur,  placiia  nupta 
iriumphaia,  licei  non  habeant  propria  verba,  unde  nascantur,  habeni  ta- 
men  vicina,  unde  originem  sumani.     nam  nubor  non  dico,   nubo  dico^as 
placeor  non  dico,  |  placeodico;  regnor  non  dico,  regno  dico;  triumphor 
non  dico,  triumpho  tamen  dico.    ideo  ergo  dicuntur  peniius  illa  esse  no- 
mina,    quoniam  nec  ullam  speciem  habent;    haec  autem^  esse  participia 
sine  verbis,  id  est  sine  ea  specie,  unde  debent  originem  ducere»  ideo 
quoniam  vel  a  vicino  originem  irahuni.    ergo  siqui  iibi  dicat  pransus  ce- 40 

5  studeo  om.  ABC  11  galeatas  sed  quando  ABC  20  dicemns  C  24  habet]  habens 
ASC  25  sed  participinm  habet  et  tamen  ABC  26  rationem  A  31  non  recipiunt  Cb  non 
recipit  AB    magis  om.  AB,  add.  b    35  nubo  dico  om,  ABC,  add.  a     40  ael  uiclno  AB 
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natus,  *cenatuin  noluerit  oceidere',  quae  pars  orationis  est?  quid 
habes  dicere?  nomen  est?  qua  ratione?  quia  cenatus  non  potest  esse 
partidpium.  non  enim  oritur  cenatus  nisi  a  praeterito  tempore  cenatus 
sum.    cenatm  sim  autem  in  neutrali  verbo  non  potest  esse.     quo  modo 

5  ergo  cenatus  participium  est?  sed  originem  verbi  babet.     e  contrario  ga- 
leatus  non  solum  sui  originem  non  babet,  sed  nec  verbi  originem  babet. 
ideo  ergo  ista  tantum  nomina  sunt,  quoniam  ista  non  solum  sui  originem  ' 
non  habent,  sed  nec  suorum  verl>orum  originem;  suorum  verborum,  id 
est  originem  unde  nasci  debuerant.     pransus  cenatus   et  reliqua,   baec 

loomnia  participia  sunt,  sed  sine  verborum  suorum  origine;  originem  autem 
verborum  babent.  quid  ergo?  licebit  nobis  ad  istam  similitudinem  etiam 
alia  facere?  ne  forte  dicas  |  mihi,  et  mihi  datur  potestas  ut,  ubi  voluerim, 
in  verbo  neutro  faciam  tale  participium  et  dicam  carere  origine,  ut  si 
dicas  natatus,  ^natatus  est  mihi  amnisS   ut  si  dicas  'dormitum  est  mihi 

isillud  tempus'.  utrum  possum  dicere  ^meridiatus  sum  illa  re'?  [utrum 
possim  dicere]  utrum  possum  usurpare  ista  participia  ad  similitudinem 
illius  usurpationis?  et  scire  debemus  quoniam  non  possumus  penitus.  et 
vide,  quanta  ratione  probatur  quoniam  non  licet.  ista  omnia  quae  dicimus 
usurpativa  sunt.  si  ergo  usurpativa  sunt,  iam  artem  non  habent;  si  artem  non 

ao  habent»  debemus  saltim  vel  auctoritatem  sequi.  omne  enim  quod  loquimur 
non  constat  nisi  usu  arte  auctoritate.  ergo  in  usu  non  habes  ut  dicas  hoc ; 
ex  arte  venire  non  potest;  debes  autem  vel  auctoritatem  sequi.  non  ergo 
debes  tu  dicere  et  alia.  non  enim  tuara  auctoritatem  babes»  sed  illa 
tantum  potes  dicere,  quae  legisti.    idcirco  ista  omnia,  quae  contra  artem 

25usurpata  sunt,  sola  dicuntur;  quoniam  iam  non  artibus  utuntur,  sed  aucto- 
ritate,  non  iam  nos  dicimus,  nisi  quae  scimus  dicta  esse.  idcirco  soloe- 
cismum  facit,  nisi  exemplum  dicat,  puta  legi  |  in  illo  auctore.  si  ars  de- 
ficit,  debemus  ad  auctoritatem  recurrere. 

Non   debemus   habere   llcentiam    conponendi   istas    res.     sunt    ali- 

aoqua  participia,  quae  tam  diu  sunt  participia,  quam  diu  simplicia  sunt. 
conpone  illa,  et  flunt  nomina.  puta  innocens  et  nocens:  nocens  par- 
licipium  est;  noceo,  fac  participium,  nocens;  conpone  illud,  et  iam 
non  est  participium.  qua  ratione?  quoniam  recipit  conparationem, 
innocens  innocentior  innocentissimus.    deinde  quoniam  verbum  non  facit: 

35  nemo  enim  dicit  innoceo.  item  sunt  aliqua  participia  exceptis  illis  discre- 
tionibus;  iam  memento  illa,  ista  extra  sunt.    sunt  aliqua  participia,  quae44i,  21 


1  cenatam]  Cic,  p,  Deiot.  7,  20  nolait  A  3  a  praeterito  tempore  cenatns 

aotem  in  neatrali  (in  nentrale  A  corr.  a  nentrali  a)  aerbo  ABC  5  ergo  om.  A, 
add.  a  cenatas  participinm  est  cenatns  A  B  sed  (si  B  corr,  sed  b)  originem  sui 
Qerbi  habet  ABC  si  originem  sui  uerbi  non  habet  b  11  etiam  aliam  A  12  ut 
ubi  uolaerim  AB  ut  ubi  abi  uoluerim  a*  nt  ubi  aut  ubi  uoluerim  C  13  origines 

ABC  15  ntrum  possim  dicere  om.  C,  expuncta  sunt  in  B  16  possim  usurpare 
A  possumus  usurpare  Cb  possimus  usurpare  B  23  habes  om,  A,  add.  a  25  non 
anibus  utuntur  BCa  non  ab  artibus  utantur  A  auctoritatem  BC  27  exemplum 
dacat  puta  lege  A        28  currere  AB 
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tam  diu  sunt  participia,  quani  diu  non  recipiunt  conparatioaem ;  cum  re- 
ceperint,  fiunt  nomina.  incensus  praeteritum  tempus  est;  acceptus  prae- 
teritum  tempus  est.  ergo  acceptus  et  incensus  nomina  suat.  acceptior 
et  incensior,  iam  non  a  participiis  orta  sunt  haec  duo»  sed  orta  sunt  a 
nomine.  5 

Hoc  quod  dicit  noli  iiii  credere:  dicit  adverbia  de  se  facere  parti- 
cipia  [ut  est  scribenter  iegenter].  non  est  verum,  sed  tunc  hoc  nobis 
possunt  praestare  adverbia,  quotiens  ducunt  originem  a  participiis,  quae 
participia  originem  ducunt  a  nomine.  ut  siqui  dicat  indulgenjter:  quando 
dico  indulgenter,  non  videor  originem  duxisse  huius  adverbii  ab  eo  quod  lo 
est  indulgens,  id  est  a  participio,  sed  a  nomine.  nam  recipit  conpara- 
tioneni,  indulgentior.  et  ut  scias  verum  esse,  quaere  participium,  id  est 
rem  non  recipientem  conparationem,  aude  inde  facere  adverbium.  unde 
apparet  quoniam  non  ducimus  adverbia  nisi  a  nomiue  [orta].  unde  error 
est  quoniam  de  participiis  nascuntur  adverbia.  i5 

DE  CONIVNCTIONE 

418, 4  Coniunctio  est  pars  orationis  dicta,  quod  coniungat  elocutionem.  nam 
515,36^(1^0  dicta  coniunctio.  naturaliter  enim  nostra  oratio  dissidens  et  soluta 
est,  nec  potest  in  conexionem  venire  nisi  interpositis  illis  particulis.  quae 
particuiae  si  non  fuerint  interpositae,  faciunt  soloecismos.  siqui  dicalso 
^ego  tu  eamus^  non  est  plena  ista  elocutio;  sed  si  interponas  et,  facis 
plenam  elocutionem,  id  est  facis  vtpiv,  id  est  continuam  elocutionem. 
atque  huic  rei  contrarius  est  ille  tropus,  asyndetos  [dicunt  asyndeton 
tropum  unum];  iam  videtur  contra  coniunctionem  esse  hic  asyndetos, 

ite,  25 

ferte  citi  flammas,  date  tela,  inpellite  remos.  | 
ecce  hoc  loco  nulla  coniunctio  est,    et  potest  stare   elocutio  sine  con- 
iunctione.   ergo  potest  fieri  ut  aliquando  desit  coniunctio.    aliud  est  verba 
copulare,  aliud  est  sensum  copulare.     verba   sine  coniunctione  omnino 
esse  non  possunt,   sensus  sine  coniunctione   esse   potesU     quando    dicoso 
^  ite,  ferte  citi  flammas,  date  tela,  inpellite  remos',  videor  verba  non  con- 
iungere,  sed  sensum  coniungere.     [aut  verba  non  coniungit,  sed  sensum 
coniungit.     non  modo   de  conexione  verborum  agitur,  sed  de  conexione 
sensus.]   nam  singuli  sensus  pleni  sunt:   ^ferte  citi  flammas'»  inpletus  esl 
sensus;  ^date  tela',  iupletus  estsensus;  Unpellite  remos',  inpletus  estsen-s^ 
sus.     quo  tempore  tibi  licet  detrahere  coniunctiones?  quo  tempore  potesl 
fieri  ut  remoto  illo  sensu  stet  sensus  qui  relinquitur.   e  contrario  quando 


1  cum  reciperent  A        6  dicit  posteriore  loco  om,  A,  add.  a*        8  quotiens  du- 
cunt  originem  a  participio  ABc,  om.  C  0  participia  in  litura  c         13  aude  inde] 

aut  deinde  ABC  23  asyndetos  (asindetos  B)  dicunt  asindete  AB  acvHABTOc  dicunt 
acTNdete  C  24  unum  om,  A,  add,  a  25  ite]  Verg,  Aen,  Illt  593  26  inpellete 
A        remus  corr,  -os  A        34  est  om.  ABC 
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dico  ^ego  et  lu  eanius',  loUe  inde  ei,  et  videamus,  si  stat  sensus.  quae- 
ritur],  quo  loco  detrahendae  sunt  coniunctiones.  non  ubique,  sed  illo 
loco  detrabuntur  coniunctiones,  ubi  pars  sublata  non  obest  parti  relictae. 
boc  autem  non  contingit  nisi  in  sensibus.   possunt  enim  quattuor  quinque 

&esse  sensus,  et  uno  remoto  possunt  stare.  verba  autem  si  fuerint  et  non 
fuerint  conexa,  non  stat  elocutio.  ita  fit  ut  in  sipgulis  sermonibus  neces- 
saria  sit  ad  conexionem  coniunctio.  in  sensu  autem  non  semper  neces- 
saria  est  coniunctio,  sed  si  vis^  potes  ponere,  si  vis,  non.  potest  |  enim 
pronuntiatio  ipsa  vice  fungi  coniunctionis.    vis  scire  quoniam  sensus  boc 

10  facit?  perverte  ipsum'  sensum,  et  vide  quia  stat,  ^ferte  tela,  date  faculas, 
citi  classem  ascendite^  non  ipso  ordine  dixi»  quo  Vergilius,  sed  alio,  et 
tamen  stat.  quaesitum  est  enim  boc,  quo  tempore  detrahendae  sunt  con- 
iunctiones.  ilio  scilicet  tempore,  quando  sensus  perfecti  sunt,  ita  ut  sublato 
uno  alter  non  mutiletur.    in  elocutione  boc  non  contuigit.     coniunctio 

i5dicta  est,  quod  coniungit  nostras  elocutiones. 

Coniunctioni  tria  accidunt,  potestas  figura  ordo.    potestas  coniunctio- 418, 6 
num    apud  Latinos    in    quinque   species   dividitur    (apud    Graecos   enim  ^^^*  ^ 
varie  dividitur):    sunt   enim    copulativae  disiunctivae   expletivae  causales 
rationales. 

»  Copulativae  dicuntur,  quod  et  sensum  copulant  et  verba  copulant. 
^ego  et  tu  eamus':  quando  dico  ^ego  et  tu  eamus',  non  solum  verba 
conexa  sunt,  sed  etiam  sensus  conexus  est.  ut  si  dicas  Hte  citi,  ferte 
flammas,  date  tela  et  scandite  muros',  iam  ^scandite  muros'  et  sensus 
coniunctus  est  et  verba.     [hic  verba  coniuncta  sunt,  ^ego  et  tu  eamus 

ssad  forum',  iilic  sensus  coniunctus  est  et  verba.]  ergo  copulativa  ilia  est 
quae  et  verba  coniungit  et  sensum  coniungit.  disiunctiva  dicta  est  non 
ab  eo,  quod  coniuncta  disiungat.  nam  si  disiungit^  iam  nec  |  coniunctio 
est:  nibil  enim  tam  contrarium  coniunctioni  quam  disiunctio.  nam  si 
ideo  dicta  est  coniunctio,  ab  eo  quod  coniungat,  ista  autem  disiungit,  non 

3oest  coniunctio.  sed  non  est  boc:  nam  coniunctio  est  et  ista.  est  qui- 
dem  coniunctio,  quantum  ad  verba  pertinet;  est  autem  disiunctio,  quan- 
tum  ad  sensum  pertinet.  possum  enim  ita  dicere,  ^ego  aut  tu  eamus'. 
quando  dico  ^ego  aut  tu  eamus%  elocutio  quidem  conexa  est,  sed  sensus 
divisus.     nam  quando  dico   'ego  aut  tu  eamus',   non  utrumque  iturum 

»ostendo,  sed  alterutrum,  vel  illum  vel  illum.    taie  est  in  illo  sensu»  ^aut 


16  potestas  coniunctionam  apnd  latinoB  apud  graecos  enim  nariae  diuidetur  potestas 
conianetionum   apud   latinos  in   quinque  speciea  diuidetur  sunt  enim  A  17  apud 

graeooB  enim  varie  dividilur  om.  C  23  et   scandite  muros]  Verg.  Aen,  VIIII  37. 

mm  Aoe  exempttan  cum  eo  qttod  nq^a  scriptum  erat  Aen,  II 11  594  coniunxisse  videtur 
grammaiieuSt  ut  in  illo  sensus  tantum  coniunctosy  in  hoc  et  sensus  et  verba  coniuncta 
esse  doeeret.    ea  autem  quae  sequuniur^  hic  verba  coniancta  sunt  etc.,  ad  differenHam 
eopulativarum  et  disiunctivarum  coniunctionum  pertinere  videntur        24  hic]  hnic  A 
26  dicta  om.  ABC  31  quantum  ad  uerba  BCa*  qua .  .  ad  uerba  A  quando 

qnando  ad  seasum  A  33  quando  dico  ego  aat  tu  eamus  elocutio  quidem  conexa 

est  aed  sensos  divbus  nam  quando  dico  e^o  aut  tu  eamu»  om,  AC^  add.  ac 
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ferte  citi  flammas,  aut  date  tela,  aut  inpellite  remos':   quando  dicis  ^aut 
ferte  flammas,  aut  date  tela,  aut  inpellite  remos',  non  utrumque  imperas 
faciendum  esse,  sed  alterutrum,  ut  aut  navibus   sequantur  aut  flammis. 
stat  quidem  elocutio  interposita  illa  particula  disiunctiva,  id  est  sensum 
disiunxit,  elocutionem  tamen  tenuit  et  iunxit.   ergo  ideo  dicuntur  disiunc-  5 
tivae,  non  quod  et  verba  disiungant  et  sensum,  sed  quod  verba  coniun- 
gant,  sensum  disiungant.  quod  verba  coniungit,  coniunctionis  est;  disiunc- 
tionis  est»  quod  sensum  disiungit.   hoc  est,  quod  habent  partis  suae»  quia 
dicuntur  disiunctivae. 
418;  14         Expletivae  dictae  sunt  ab  eo,  quod  tantum  sensum  expleant  additae.  10 
'      additae  enim  augent  ornatum»  detractae  nihil  nocent.    banc  natur^m  ha- 
bent  expletivae:   quando  detrahuntur,  niliil  8igni|ficant;  quando  adduntur, 
ornant  sensum  ipsum,   id  est  quando  detrahuntur,  non  mutilant  aliquid, 
non  detrahunt.     ut  puta  si  dicas  *equidem  volebam  praefectum  videre^ 
tolle  mde  equidem,  et  stat  elocutio,  ^volebam  praefectum  videre'.  15 

saltim,  siqua  mihi  de  te  suscepta  fuisset 

ante  fugam  suboles. 
tolle  inde  saltim,  et  stat  elocutio,  ^siqua  mihi  de  te  suscepta  fuisset  ante 
fugam  suboles'.     ergo  istae  dicuntur  expletivae  quae  sensum  explent,  de- 
tractae  autem  nihil  nocent;  ideo  dicuntur  expletivae.    quare  autem  dictae^o 
sunt  expletivae  et  non  ornativae?  nam  illae  ornativae  dicuntur  quae  ad- 
ditae  ornant,  detractae  non  obsunt.  istae  autem  quae  dicuntur  expletivae, 
quantum  significat  ipse  sensus,  etiam  adverbia  permanent,   non  vacant 
quare  noluerunt  dicere  ornativas  istas,  sed  maluerunt  dicere  expletivas. 
si  enim  volufessent  dicere  ornativas,   manifestum  esset  quod  additae  orna-  25 
rent,  ablatae  nihil  nocerent:    hanc  habent  naturam,  quod,  cum  additae 
fuerint,  accedit  cultus;  si  decedat  cultus,  interim  corporis  nihil  recedit 
ergo  quid  est  expletiva?    quando  dico  Mege  lectionem',  et  quando  dico 
^saltem  lege  lectionem',  aliud  est  dicere  *l^e  lectionem',  aliud  est  ^sai- 
tem  lege  lectionem'.    quo  modo?  qui  tibi  dicit  Uege  lectionem'»  hortaturso 
te  ad  unam  rem  |  faciendam.     et  forte  alias  res  facis»  sed  istam  solam 
non  faciebas;   cantabas,  sed  non  legebas  lectionem.    qui  tibi  dicit  *hoc 
fac',  horiatur  ut  hanc  rem  facias,  licet  tu  illas  res  sponte  facias;   qui 
autem  tibi  diclt  ^saltem  hoc  facito',   ostendit  te  omnia  nihil  facere,  sed 
vel  hoc  unum  facere  debere.    longe  aliud  est  hortari  nos  ad  unum  all-»] 
quid  faciendum,  cum  cetera  facias,  longe  aliud  est  ut  vel  unum  facias. 
nam  hoc  habet  natura  huius  elocutionis:  puta  ^saltem  ambula'»  id  est  si 
non  vis  dormire,  si  non  vis  sedere,  si  non  vis  stare,  vel  hoc  unum  fac» 
ambula;  quando  autem  dico  ambula,  iam  non  arguo  te  totius  neglegen- 
tiae,  sed  arguo  te,  .quod  istam  unam  rem  omiseris.     ergo  dictae  sunt4o 


8  habet  ABC         parte  A  partes  a*  16  saltim]   Verg,  Aen.  1111  327* 

17  soboles  BC        18  tolle  —  suboles  om,  C,  add,  c        19  soboles  Bc        33  horta- 
tnr  ut  hanc  rem  facias  om,  ABC 
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expletivae,  quia  iilud  quod  minus  dictum  erat  accessu  liuius  expletur. 
et  paene  in  omnibus  hoc  esse  invenies.  equidem,  id  est  ego  quidem: 
'equidem  volebam  videre  praefectum'  si  dicas,  et  si  dicas  ^volebam  videre 
praerectum',  longe  aliud  est.     qui  dicit  ^volebam  videre  praefectum',  hoc 

5  dicit  simpliciter,  ^volebam  videre  praefectum';  qui  dicit  *equidem  volebam 
videre  praefectum',  hoc  dicit,  ^volebam  videre  praefectxmy  nisi  illud  time- 
rem,  nisi  illud  obesset'.  nam  qui  dicit  ^equidem  volebam  videre',  hoc 
signiflcat,  ^volebam  videre,  sed  alia  res  intercedit,  quae  prohibet';  'equi- 
dem  volebam  legere,  sed  illud  timeo'.   ideo  dicuntur  expletivae,  quoniam 

loinlatae  aliquid,  quod  uon  |  expressum  est,  sed  latet,  illud  ipsae  res  nobis 
demoostrant. 

Inter  causales  et  rationales  est  diiferentia,  et  est  hic  maxima  difB-418, 17 
cuitas,  et  nisi  adhibeas  prudenter  intentionem,  uon  facile  discernis,  quando  ^^^'  ^^ 
debemus  uti  causali,  quando  debemus  uti  rationali,  siqui  dlcat  puta  ,*quid 

i5est  causalis'?  quid  est  rationalis'?  voluerunt  maiores  nostri  aliam  esse 
causam,  aliam  rationem.  nam  causa  potest  esse  sine  ratiofte,  ratio  sine 
causa  esse  non  potest.  puta  causa  est  verbi  causa»  siqui  dicat  ^occldo 
illum  hominem,  ut  tollam  res  ipsius'.  haec  causa  est,  quae  nos  inpingit 
ad  faciendum,  id  est  causa  quae  nos  inpellit  ad  facinus.    quae  est  causa? 

wres  lucri.  ratio  est  qua  utimur  in  faciendo.  si  dicas  ^debeo  illum  occi- 
dere;  sed  si  illud  dixero  alicui,  prodo  me;  sed  veneno,  sed  per  noctem, 
nequis  me  videat'?  vide^  quantum  interest  inter  causam  et  rationem. 
plane  ubi  est  causa,  non  statim  est  ratio.  .neque  enim*  quoniam  spero 
hereditatem,  debeo  illum  occidere.  *  quid?  si  pater  meus  fuerit,  numquid» 

tfquoniam  spero  hereditatem,  debeo  patrem  meum  occidere?  ergo  non  ubi 
causa  est,  statim  et  ratio  est.  e  contrario  non  ante  potest  inveniri  ratio, 
nisi  causa  praecedat.  quae  causa?  quia,  si  dicam  *in  solis  regionibus 
solus  faciam',  necesse  est  ut  praecedat  |  etiam  causa,  quare  occidam.  et 
qnid  prodest  hoc  scire?    propter  illam  causam,  quam  legistis,  licet  nobis 

socausales  uti  pro  rationalibus;  non  utimur  pro  causalibus  rationales.  po- 
test  fieri  ut,  ubi  volueris  ponere  rationalem,  ponas  ibi  et  causalem  in  ipsa 
elocutione;  e  contrario,  ubi  est  causalis,  non  statim  pones  et  rationalem. 
quare?  quia  in  ratione  est  causa,  in  causa  non  statim  est  ratio.  ergo 
quotienscumque  de  causa   loquimur,    uti   debemus  causalibus;    quotiens- 

S6cumque  de  ratione  loquimur,  uti  debemus  rationalibus.  ut  puta  si  dicas 
ita,  *si  occidam  illum,  habebo  eius  hereditatem'»  quoniam  de  significatione 
lacri  tractas,   quia  spes  lucri  te  cogit  ad  fadnus,    bene  uteris   causali: 


1  accessDS  C  explet  BCa  expleta  A  2  inuenies  Ch  inuenis  AB  3  praefe^nm 
et  si  dieae  nolebam  ABC  6  hoc  dicit  yolebam  videre  praefectam  am,  ABC  10 
qnod  expressum  est  B  lateret  A  late. ...  B  18  iopinget  ^C  22  vide  om,  ABC 
29  quid  prodest  hoo  scis  qnid  propter  ABC  34  debemus  de  causalibus  ABC 
35  rationalibns  Cb  rationali  AB  37  quia  spes]  quae  spes  ABC  bene  uteris 
causali,  cansa  enim  est  Lindemannus  bene  uteris  causalt  (causali  om,  B^  add,  b)  cau- 
Balis  enim  cansa  eaX  BC  bene  nteris  causaUs  enim  causalis  enim  causa  est  A 
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causa  enim  est,  et  causali  debes  uti.  e  contrario  si  ratione  utaris,  me- 
lius  uteris  rationali:  si  dicas  ^solus  illum  occidam»  debeo  in  desertis  locis, 
debeo  veneno;  ergo  latebo;  igitur  iatebo,  si  hoc  fecero',  ergo  magisistam 
ponis  in  re  rationali;  quoniam  de  ratione  loqueris,  bene  uteris  rationali 
coniunctione.  ita  enim  potest  fieri  ut  procedat  iste  tractatus,  ut,  ubi^ 
de  ratione  loqueris,  utaris  coniunctione  rationali:  ubi  de  causa  loqueris, 
utaris  causali. 

Hoc  quidem  secundum  rigorem  artis.  ceterum  auctores  confuderunt 
quid  tam  contrarium,  quam  |  est  copulativa  et  disiunctiva?  copulativa 
utique  copulat  sensum  et  coniungit,  disiuncUva  vero  disiungit  istae  duae  lo 
partes  inter  se  satis  contrariae  sunt,  et  tamen  invenimus  apud  Vergilium 
copulativam  positam  pro  disiunctiva,  ^subiectisque  urere  flammis': 
ve  debuit  dicere,  et  dixit  ^subiectisque  urere  flammis' :  ve  disiunctiva  esi, 
que  copulativa  est;  posiiit  copulativam  pro  disiunctiva.  aliquis  enim  sic 
loquitur,    quo   modo  locutus  est  ipse,  i& 

aut  lerebrare  cavas  utero  et  temptare  latebras, 
aut  pelago  Danaum  insidias  suspectaque  dona 
praecipitare  iubet: 
aut  pelago,  ecce  aut;  aut  terebrare  cavas,  ecce  aut;    suspectaque   dona, 
suspectave  debuit  dicere.     nam  ita  loquimur,  ^aut  incendendus  est  equus»o 
aut  in  mare  praecipitandus  aut  terebrandus';  ille  aiiter  dixit,  ^aut  incen- 
dendus  est  equus  aut  in  mare  proiciendus  et  terebrandus';  praemisit  duas 
disiunctiones  et  subiecit  conexionem.     numquid  possis   ita  dicere,  *aut 
incendendus  aut  terebrandus  et  arguendus':  non  potest  iieri  ista  elocutio, 
sed  ita  dicimus,   ^aut  incendendus  aut  terebrandus  aut  arguendus';  illa  25 
elocutio  non  procedit.  ergo  debemus  scire  quoniam  ista  licentia  auctonim 
441, 30  est.    nec  tibi  mirum  sit  nt  aljtera  pars  pro  altera  posita  sit.    et  in  prae- 
positionibus  hoQ  invenimus.   nam  invenimus  praepositionem  pro  praeposi- 
iione  positam,  ut  est  ^aut  ubi  sub  lucem',  pro  eo  quod  est  in  luce, 
ecce  alia  praepositio  pro  alia  posita  est.  item  alio  loco  'cui  tantum  deso 
te  licuit',  pro  in  te;   alia  pro  alia  posita  est.    si  boc  in  praepositioni- 
bus  contingit,  contingit  boc  et  in  coniunctione.     ergo  ista  est  significatio 
potestatis  quae  dicitur. 

Accidit  et  flgura,  simplex  et  conposita:  simplex  at,  conposita  atque. 
ista  praeposita  non  debet  per  d  scribi.  inter  at  et  ad  boc  interest»  qaod  35 
ad,  si  per  d  scribas  praepositionem  facis,  'ad  propinquam  vado',  ad  ami- 
cum  eo';  si  per  a  et  t,  at  coniunctionem  facis.    qua  ratione  ita?   quo- 


3  ista  BC:  ista  autem  ponis  deleto  o.  autem  A      4  loqueris  Cb  locutus  AB 
12  subiectisque]   Verg,  Aen.  11  36  sqq,        16  temptare]  temperare  B  terebrare  C 
17  danuum  C      suspectasque  A      20  suspectaue  sic  debnit  ABC      22  et  terebrandos 
^(?)^'Caut  terebraadus  a      23  subiecit  a  snbicit  ABC      ista  dicere  AC      24  tere- 
brandus]  uerberandus  AC  utroque  loco      28  pro  praepositione  om,  ABC      29  ut  est] 
ubi  est  ABC        aut  ubi  sub  Ince  AC:   Verg,  georg.  I  445  30  item]  ita  ABC 

cui]  Verg,  Aen.  VI  502        35  praepositio  A        37  qua|rationem  ila  A 
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niam  nulla  praepositio  per  t  terminalur;  ubicumque  invenis  praepositio- 
n^m,  per  d  est.  siquis  scripserit  per  t,  barbarismum  facit»  quoniam  per 
litteras  peccat;  non  soloecismum  facit,  sed  barbarismum.  ubicumque  ergo 
praepositio  est,  per  d  scribis,  ad  patrem,  ad  fonim;  e  contrario  coniunctio 

5  per  t  scribitur,  at.  ergo  qooniam  diximus  coniunctionem  esse  at,  et  con- 
po{siUo,  quae  inde  lit,  similiter  servat  naturam,  atque,  id  est  non  per  d, 
sed  per  t.     si  at  dicimus  illam  coniunctionem,  ista  est  conpositio. 

Accidit  etiam  ordo.     ordo  coniunctionum  hic  est,  quod  sunt  aliquae  418, 23 
praepositivae,  sunt  postpositivae,  sunt  mediae.    praepositivae  coniunctiones  ^^^' ^ 

10  quidem  multae  sunt;  habetis  illas  apud  Probum  digestas.  puta  at  et  ast:  ita 
dicimus,  *at  postquam  venit',  ^at  postquam  medio  incepta  virorum  est%  *at 
pater  omnipotens'.  ^at  postquam';  ^postquam  at'  non  possumus  dicere: 
aut  *at  pater';  ^pater  at'  omnino  non  potes  dicere.  similiter  ast,  'ast  egp 
quae  divum  incedo'.  numquid  dixit  ego  ast?  istae  praeponuntur  semper. 

i5iUae  postponuntur  semper,  que,  si  dicas  primusque;  non  potes  dicere  que 
primus:  illiusque,  ipsiusque;  non  possumus  dicere  que  illius,  que  ipsius.  si- 
militer  *hoc  autem  fac'  pro  eo  quod  est  ^autem  hoc  fac'.  sed  ista  praeposila 
invenitur  apud  comicos,in  elocutione  communipostponitur;  apud  comicos  ta- 
men  invenimus  quod  praeponitur.   est  etiam  media,  ut  est  igitur;  et  quaqua 

20  parte  usus  fueris  hac  coniunction^,  stabit,  |  ^igitur  fac  hoc',  'fac  hoc  igitur' ; 
quaqua  parte  volueris  uti  hac  coniunctione,  poteris.  iste  est  ordo  coniunctio- 
num.  sed  tamen  illud  meminisse  debes,  coniunctiones.pro  coniunctionibus 
posse  poni  apud  auctores.  nobis  non  licet.  ne  dicas  mihi  ergo>  quoniam  usus 
est  Vergilius  copulativa  pro  disiunctiva,  debeo  et  ego  ita  facere.     nequa- 

ssquam  licet.    ille  enim  habuit  auctoritatem  artis  poeticae. 

DE  PRAEPOSITIONE 
Praepositio  dicta  est  eo,  quod  in  loquendo  praeponitur,  ut^siqui  dicat^ig,  32 
^apud  amicos';  nemo  potest  dicere  ^amicos  apud':   ideo  dicta  praepositio»  ^^' ^'^ 
quoniam  in  loquendo  praeponitur,  puta  apud  amicos,    apud   propinquos,      ' 

soapud  fideles,  apud  doclos.  praepositio  ergo  dicta  est  ab  eo,  quod  in  lo- 
quendo  praeponitur.  non  generaliter:  nam  sunt  aliquae  praepositiones 
quae  etiam  postponuntur.  una  est  quae  arbitrio  tuo  vel  praeponitur  vel 
postponitur,  tenus:  potes  dicere  et  pube  tenus  et  tenus  pube;  ecce 
habes  quae  arbitrio  tuo  vel  praeponitur  vel  postponitur.     est  item  una 

35  quae  semper  postponitur  pronominibus,  cum,  aliis  partibus  praeponitur. 
si  dicas  cum  parentibus,    cum  amicis,    cum    doctis,    ecce   modo   prae- 


7  81  at]  sic  at  ABC  islae  est  B  10  multae  snnt  quidem  A  sant  muitae 

quidem  C      apud  Probum]  insiit,  art.  p.  144,  23        11  at  poatquam  medio  —  omni- 
potens  om.  A^  add.  a         medium  B  13  potes]  potest  ABC         ast  ego]  Verg. 

Aen.  I  46        17  qnod  est  fac  hoc  autem  ABC        20  hanc  coniunctionem  ABC 
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ponitur  nomiuibus;  postponitur,  mecum  tecum  |  nobiscum  vobiscum;  nemo 
dicit  cum  me,  cum  te,  cum  nobis,  cum  vobis.  ergo  ex  maiore  parte 
significationis  appellata  est  praepositio,  non  quoniam  non  inveniuntur  prae- 
positiones,  quae  possunt  aliquando  postponi.  uam  ecce  dedi  tibi  exemplum 
postpositae,  ut  est  tenus,  ut  est  cum.  ergo  quod  frequentius  inveniuntur  6 
praepositae,  inde  dictae  sunt  isto  nomine.  ergo  praepositio  semper  in 
loquendo  praeponitur,  ut  ante  templum;  iila  una  estquae  pro  arbitHo  tuo 
vel  praeponitur  vel  postponitur,  tenus,  tenus  pube  et  pube  tenus;  illa  una 
.  est  quae  in  pronominibus  semper  postponitur,  cum,  mecum  tecum.  quid  ergo  ? 
aliae  non  postponuntur  praepositiones?  postponuntur  etiam  aliae;  sed  cum  v> 
postpositae  fuerint,  vide  ne  hysterologia  sit,  aut  ne  elocutio  sit.  pierumque  enim 
postpositae  hysterologiam  iaciunt,  plerumque  elocutionem  faciunt.  *  si  dicas 

transtra  per  et  remos  et  pictas  abiete  puppes: 
^transtra  per  et  remos%  hoc  est  per  transtra  et  remos:  modo  postposita 
'  est  non  lege  sermonis,  sed  lege  metri.    ne  te  decipiat,  quoniam  in  ver-  ^ 
420,  ssibus  invenimus  plerumque  praepositiones  esse  postpositas;  sed  ideo  post- 
443, 4. 10  p^gjjgg  sunt,  non  quod  ita  in  elocutionem  cadunt,  sed  quod  aiiter  ver- 
sus  stare  non  possunt.     ergo   dicimus  ^transtra   per  et  remos',    et  fit 
hysterologla,  id  est  conversro  sermonis,  boc  est  ^per  transtra  et  remos'. 
plerumque  postponitur  et  mutat  casum  suum.  post  qualis  praepositio  est?  so 
accusativa  sine  dubio.     tunc  |  erit  accusativa,  si  aut  illam  praepono,  aut 
illam  postpono  per  hysterologiam,  id  est  per  necessitatem  metri.   si  autem 
voluero  elocutionem  facere,  postposita  perdere  habet  casum.     puta  *post 
tempus  venit%  modo  praepositio  est;  et  ^tempus  post  venit^  etmodoprae- 
positio  est.     e  contrario  si  dico  Uempore  post  venit',   non  est  hystero-»^ 
logia,  sed  est  elocutio,  puta  Mongo  post  tempore  venit'.    iam  hoc 
loco  quoniam  mutatus  est  casus,  mutatur  etiam  illa  elocutio.    unde  ple- 
rique  dixerunt  illo  tempore,  quando  perdit  casum,  non  esse  praepositio- 
nem,    sed    esse    adverbium.     sed    errant   et    decipiuntur.     nam    consi- 
dera  et  videbis.    illi  hoc  dicunt,  praepositio  tunc  est  quando    praeponi-  3o 
tur    (hoc    consentio,    verum    est):     et   quando    postponitur    per    hyste- 
rologiam,  praepositio  est,  id   est  ut  non  mutet  casum  suum,   ut  ^tran- 
stra    per    et    remos',   hoc    est   *per   transtra    et   remos';    cum  au- 
tem  postposita  fuerit  et  mutaverit  casum,  iam  adverbium  erit.    hoc  dicunt, 
hoc  habes  etiam  in  Donato.  •  sed  noli  credere,   quoniam  non  potest  fieri  s5 
ut  I  ista  praepostio  flat  adverbium,  nisi  recedat  penitus  a  casu  et  verbum 
accipiaL    si  dicas  puta  ^ante  templum  stat',   ante  modo  praepositio  est, 
quia  templum  pars  est  orationis  quae  casum  habet:  ^ante  vos  stat',  ante 

8  Don  quoniam   inueninntur  praepositiones  quae  non  possnnt  ABC  8  tenus 
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praeposilio  est,  qoia  yos  pars  est  oratioDis  quae  casum  liabet:  ^ante  aman- 
tem  stat^  amaotem  pars  est  illa  orationis  quae  casum  habet  ergo  quo- 
tienscumque  praeponitur  ei  parti  orationis  quae  casum  habet,  tunc  videtur 
praepositio.    vis  facere  illam  adverbium?    necesse  babet  ista  pars  oratio- 

snis,  cum  flt  adverbium,  ab  omni  casu  recedere.  puta  aute  fecit,  ante 
dixity  ante  scripsit:  qui  dicit  *ante  fecit',  ^ante  dixit',  ^ante  scripsit% 
noo  id  egit  ut  mutaret  casum  praepositionis,  sed  ut  penitus  eam  casibus 
removeret.  et  idcirco  tunc  est  adverbium.  aliud  est  enim  mutare  casum. 
aliud  est  casibus  carere.     quando  casibus  penitus  caret,  tunc  adverbium 

loest  re  vera;  quando  autem  mutat  casum,  non  est  adverbium,  sed  elocutio. 
ergo  quando  dico  Uempore  post',  noo  audeo  dicere  post  adverbium  esse. 
quare?  nam  etsi  mutavit  casum,  tamen  adhuc  alterum  habet  casum;  non 
suum  I  quidem  habet,  alterum  tamen.  quando  autem  dico  ^post  fecit', 
da  casum  vel  unum,   vel  suum  vel  alienum:    ^post  dixit'  non  habet  nec 

issuum  nec  alienum.  ergo  siqui  dicat  ^post  fecit',  'post  dixit',  tunc  ad- 
verbia  faciunt  istae  particulae,  tunc,  quando  penitus  casum  non  habent. 
quando  autem  ita  mutatur  hic  casus,  ut  alienum  habeat,  non  est  adver- 
bium,  sed  praepositio  est  cum  casu  mutato.  est  enim  licentia  baec  data, 
ut  postposita  praepositio  perdat  casum  et  mutet 

20  Omnis  praepositio  hanc  habet  naturam,    ut  aut  augeat  aliquid»   aut5l7, 6 

minuat  aliquid,  aut  in  contrarium  vertat,  aut  nihil  significet.  auget,  si 
dicas  clarus:  auge  illud,  praeclarus;  plus  significat  praeclarus;  ecce  a^iecit 
aliquid  significationis.  minuit,  si  dicas  dolus  subdolus:  nam  in  subdolo 
miniis  est,  quam  est  in  dolo;  ecce  minuit.  aut  in  contrarium  ducit  [quam 

sft  est],  doctus  indoctus,  felix  infelix,  sanus  insanus;  ista  in  contrarii|m  ver- 
tont.  aut  certe  nilul  significat,  id  est  additur  ex  superfluo,  confieri: 
^confieri  possit',  pro  eo  quod  est  fieri;  ^fata  renarrabat'»  renar- 
rabat  pro  eo  quod  est  narrabat:  hoc  est  nihil  significat.  ergo  plerumque 
praepositiones  augent,  ut  praeclarus;  minuunt  ut  subdolus;  in  contrarium 

30  vertunt,  ut  insanus.    nihil  significant,  ut  confieri. 

Omnis  praeterea  praepositio  hanc  habet  vim,  ut  aut  casibus  serviat  aut  442,  5 
loquellis.  casibus  serviunt  praepositiones  quae  iungi  possunt  etsegregari;  lo- 
quellis  serviunt  quae  non  possunt  segregari.  casibus  serviunt  praepositiones 
quae  et  cohaerere  possunt  ad  unam  partem  orationis  et  non  cohaerere»  ut 

35  puta  ^prae  dolore  feci'.  ista  casualis  est,  quia,  si  volo,  facio  illam  unam  par- 
4em,  praetulit;  ecce  modo  duae  sunt  partes,  sed  istae  duae  in  unam  coie- 
ruDt.  ergo  prae  illa  praepositio,  quae  et  iungi  potest  et  segregari  po- 
test,   casualis  est.     si  autem  iungi  tantum  possit,   nec   possit  segregari. 


4  uis  facio  ABC      6  qui  dicit]  qnid  autem  C:  qui  dicit  ^  scripsit  om,  A,  add.  a 

13  qaidcm  habet  Bac  quidem  habent  AC        18  mutato]  rontata  BC  mntat  cott, 

matata  A        24  quam  est  om.  C        27  confleri  possit]   Verg,  Aen,  III [  116        fata] 

Verg.  Aen,  III  717         28  faoc  nihii  sigDificat  ABC      dO  coierunt  A?  eoheserunt  a* 

cohiernnt  BC 
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loquellaris  cst,  ul  sunl  illae  sex,  con  di  dis  re  se  am.  exceptis  illis  sex  reliquae 
omnes  casuales  sunt.  praeterea  istae  ipsae  casuales,  id  est  quae  casibus  ser- 
viunt,  hanc  habent  naturam,  ut  aliquando  possint  cohaerere;  sunt  aliquae 
420, 4  quae  numquam  possunt  cohaerere.  semper  cohaerent  illae  praepositiones,  con 
di  dis  re  se  am :  numquam  enim  inveniuntui'  segregatae.  ita  dicimus,  con-  & 
duco.  numquid  possum  dicere  ^con  duco',  ut  sint  duae  partes?  unde  intelle- 
gimus?  quoniam  non  possum  interponere  aliquid.  reliquae  praeposiliones 
ideo  apparet  quoniam  possunt  segregari,  quoniam  recipiunt  verbi  interpo^- 
tionem.  puta  ^apud  amicum':  interpono,  si  volo,  ^apud  illum  amicum',  ^apud 
te  amicum^  ecce  interposui  partem  orationis.  in  illis  praepositionibus  non  lo 
possum  facere:  si  dicas  redpio,  non  possum  dicere  ^reillum  cipio';  cod- 
duco,  non  possum  dicere  'con  tibi  duco';  secubo,  non  possum  dicere  'se 
ab  illo  cubo'.  quia  non  potest  interponi  aliquid,  binc  apparet  quoniam 
semper  cohaerent.  ergo  sunt  |  praepositiones  semper  cohaerentes.  iiem 
semper  non  cohaerentes,  id  est  numquam  cohaerentes,  sunt  illae,  apud  el  u 
penes.  ita  enim  dico,  apud  amicum,  penes  arbitros;  non  possumus  unam 
partem  orationis  facere,  apudamicum,  ut  sit  una  pars  orationis,  nec  pe- 
nesarbitros  potest  cohaerere.  reliquae  vero  et  cohaerere  possunt  et  dis- 
iungi,  ut  est  puta  pro:  pro  amico  loquor,  ecce  modo  non  cohaesit;  pro- 
tulit,  modo  cohaesit.  similiter  prae,  prae  dolore,  praetulit  similiter  ante,  20 
ante  templum,  si  dicas  antetulit,  ut  est  ^antetulit  gressum'.  possunt 
illae  omnes  et  cohaerere  et  disiungi.  ergo  sunt  quae  semper  cohaerent, 
ut  conduco;  sunt  quae  semper  discernuntur,  ut  apud  et  penes;  sunt  quae 
et  cohaerent  et  discernuntur,  ut  reliquae  omnes.  istae  sunt  ergo  prae- 
positiones.  25 

517, 11  Praepositioni  unum  accidit,  casus  tantum,  nec  omnes  casus  apud  La- 
tinos,  sed  duo  tantum,  accusativus  et  ablativus.  legimus  iunctas  praepo- 
siliones  et  dativo  casui,  iunctas  praepositiones  et  genetivo  casui.  sed  ubi- 
ubi  inveneris  apud  Latinos  praepositionem  iunctam  vel  dativo  vel  genetivo, 
elocutio  est>  genus  est  elocutionis.    ceterum  so 

crurum  tenus  a  mento  palearia  pendent: 
tenus  qui  nesciat  praepositionem  esse?  crurum  qui  nesciat  genetivum 
esse?  et  tamen  genus  est  eIocu{tionis.  nam  qui  tam  stultus  est»  ut  dicat 
praepositionem  cohaerentem  genetivo?  duo  sunt  ergo  casus  qui  tenent 
praepositionem ,  accusativus  et  ablativus.  apud  Latinos  illae  praepositiones  35 
[quae]  sunt  accusativae  nec  possunt  iungi  ablativo,  puta  ad  apud  ante 
adversum  cis  citra  et  reliquae.  istae  omues  tam  singulares  quam  plurales 
sunt,  apud   amicum   apud    amicos,   penes  arbitrum  penes  arbitros»   per 


7  aliquid  om.  ABC  8  apparet  corr,  -ent  A  apparent  BC  14  item  non  sem- 
per  cohaerentea  ABC  21  antetulii]  Verg.  Aen.  VI  677  31  crnrum]  yerg.  georg. 
IH  53        pende  corr,  pendet  A        32   esse  priore  loco  om,  A,  potteriore  om.  ABC 

38  tam  om.  ABC  36  quae  sunt  accusatiuae  aunt  A  quae  suot  accusattuae  ac- 
cusatiuae  sunt  a        nec]  non  C 
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parietem  per  parieles.    item  illae  ablativae,  a  ab  abs  cum  coram  et  reli- 
quae;  istae  tantum   ablativo  iuoguntur.     sed    in  istis  ablativis  et  in  illis 
accusativis  sunt  aliquae  quae  ih  dubitationem  veniuot.    ecce  in  accusativis^ip,  4 
hae  in  quaestionem  veniunt:   ad  et  apud  accusativae  sunt  quidera,   sed       ' 

5  discretionem  relinquunt  in  loquendo.  quando  ad  locum  nos  ire  siguifica- 
mus,  ad  ponitur;  quando  in  loco  sumus,  apud  ponitur.  puta  *ad  ami- 
cum  vado%  'apud  amicum  sura':  non  possum  dicere  aut  ^apud  amicum 
vado'  aut  ^ad  amicum  sum\  lege  quidem  artis;  ceterum  exemplorum 
lege  convertitur  iste  tractatus.     interim  nos  hodie  hoc  teneamus,  ut  ad 

10  semper  ad  locum  sit,  apud  $emper  in  loco  sit.  legimus  quidem  apud 
Sallustium,  in  historiis  habemus  ^ille  Conisturgim  apud'  legiones 
veoit':  mutavit  praepositionem.  Asper  defendit  et  ita  dixit,  ^Conislurgim 
veoit.  I  ad  quam  Conisturgim  venit?  ubi  fuerant  legiones,  quo  venit.  con- 
vertas  ordinem:  iste  enim  dixit  ^Conisturgim  apud  legiones  venit^  id  esl 

15  apud  Cooisturgim  fuerant  legiones,    quo  iste  venit.     mutavit   ordioem'. 
ergo  apud  in  loco   esse  debet,   ut  ^apud  amicum  sum'.    ad  vero  cum 
artis  necessitate  ad   locum  significet,  id  est  ^ad  amicum  vado',   tamen 
omnes  antiqui  et  idonei  et  firmi  auctores  iuoxerunt  quasi  in  loco, 
prima  quod  ad  Troiam  pro  caris  gesserat  Argis: 

30  in  Cicerone  ^decem  fiscos  ad  senatorem  illum  relictos',  ^ad 
MarcumLecam  te  habitare  dixisti'.  ergo  licet  nobis  ad  et  in  loco 
ponere  et  ad  locum  ponere.  istae  sunt  quae  in  dubitationem  veniebant; 
dtxi  quam  diflereutiam  habent  [tenus  vero  in  quaestionem  venit;  quaerilur 
tenus  quam  partem  orationis  faciat]. 

s5  Est  talis  regiila,  praepositio  praeposilioni  non  iungitur.     hoc  dicunt,  419, 16 

puta  apud  penes  non  potes  facere  unam  partem  orationis.   item  qui  male  ^^^'  ^^ 
loquuntur  modo  ita  dicunt,   ^depost  illum  ambulat'.     de  praepositio  est, 
post  praepositio  est;   ecce  duae  praepojsitiones  non  cohaerent,  non  licet; 
iiumquam  duae  praeposiliones  cobaerent  aut  possunt  iungi.    ergo  si  prae- 

30  posilio  praepositioni  non  iungilur,  de  hac  elocutione  quid  habemus  dicere,    . 
^ad  Ujsque  columnas'?  ad  praepositio  est  indubitabiliter,  usque  prae- 
positio  est;  ecce  habes  duas  praepositiones  simul  cohaerentes.     unde  ap- 
paret  quoniam  non  est  praepositio  ista  usque.   quid  ergo  vis  esse?  si  uon 
est  praepositio,   necesse   est  ut  nihil  aliud  sit   nisi  adverbium.     legimus 


4  liae]  Iiaec  ABG  11  conslurgim  C  12  coiisturgim  C  13  ad  quam]  aquam 
AC.  ceterum  fiaec,  ad  quam  Conisturglm  venil?  ubi  fuerant  legiones,  quu  venit  a 
grammatico  explicaUoni  Asperi  intefposita  sunt.  sed  ne  reliqua  quidem  integra^  sic  ui 
ah  illo  scripta  eranty  relata  esse  videntur  quo  uenit  conuertas  AB    quo  uenit  si 

conuertas  Cb  14  consturgim  BC  15  apud  conslurgim  BC         quo  iste  BCa 

quod  iste  A  16  sum  om.  ABO         ad]  cf.  Cledon.  p.  1934  19  prima]    Verg. 

Aen.  1  24  20  decim  BC:    Cic.  in  Verr.  act.  I  8,   22  ad  Marcum]   Cic.  in 

CatiL  \  8,  19  22  ponere  priore  loco  om.  B  quae  et  in  dubitationem  AC  20 
uon  potest  A  item  qui  maie  Lindemannus  item  qno  modo  male  ABC  30  uon 
coniuugitur  C  coniuugiiur  corr.  non  coniungitur  A  31  ad  usque]    Verg»  Aen.  XI 

262        33  esse  om.  ABC        si  uon  potest  (esse  add,  a)  praepositio  A 
GRAMMATICI  LATINI  V.  18 
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enim  talem  regulam,  omnis  pars  orationis  cum  desierit  esse  quod  est, 
nihil  est  aliud  nisi  iidverbium.  ergo  cum  desierit  esse  praepositio,  quid 
habet  esse  nisi  adverbium?  fac  ergo  ut  sit  adverbium.  si  est  adverbium, 
multo  minus  iungis  praepositionem.  nam  legimus  praepositionem  adverbio 
non  iungi.  numquid  possum  dicere  ^de  mane'  et  similia?  ergo  istams 
praepositionem  adverbio  non  possumus  iungere.  ergo  non  debeo  iungere 
praepositionem  praepositioni  propter  illam  regulam  quam  dicunt,  praepo- 
sitiones  {  inter  se  non  cohaerere.  iam  ut  sit  adverbium,  multo  minus 
debeo  iungere,  quoniam  adverbio  praepositio  non  iungitur.  ob  hanc  cau- 
sam,  quoniam  nec  illud  nec  iliud  verum  est,  utrumque  accipitur.  habe- 1» 
mus  enim  hoc  in  iure:  in  pierisque  regulis,  ubi  neque  illa  firmissima 
est,  neque  illa  firmissima  est,  utrique  consentimus;  quoniam  nec  illud 
firmissimum  est,  nec  illud  firmissimum  est,  ita  fit  ut  defendatur  utraque 
pars.  nam  ostendo  tibi  et  praepositioncm  praepositioni  posse  coniungi, 
et  adverbium  praepositioni  posse  coniujigi,  non  quoniam  verum  est,  sed  is 
quoniam  utrumque  firmum  non  est,  nec  iliud  nec  illud^  ut  sit  altera  pars 
firmior.  nam  praepositionem  praepositioni  posse  coniungi  ilia  elocutio 
docet,  circumcirca:  paulo  post  dicit  illud.  ubi  dicit  ^iungitur  verbo,  ut 
incipio,  iungitur  participio,  itidem  iungitur  sibi  ipsa,  ut  est  circumcirca'. 
ergo  si  iungitur  sibi  ipsa,  circumcirca,  iuste  dicimus  ipsam  praepositio- 2v 
nem,  adusque.  sed  forte  dicas,  nolo  dicere  praepositionem  praepositioni 
coniunctam,  sed  volo  dicere  esse  praepositionem  adverbio  iunctam;  sed 
illa  lege,  ut  pro  una  parte  sit,  quem  ad  modum  dicimus  deinde.  isla 
adverbia  sunt  iuncta  praepositioni ,  sed  ita  sunt  adverbia  iuncta  praeposi- 
tioni,  ut  non  pro  duabus  parlibus  sint,  sed  pro  una  parte  orationis.  ergo  r> 
quacumque  ratione  possis  hanc  elocuti6nem  dicere.  si  |  vis  dicere  prae- 
positionem ,  habes  exemplum  circumcirca :  sic  dico  adusque  duas  esse 
praepositiones,  quem  ad  modum  circumcirca  duae  sunt  praepositiones  sibi 
coniunctae.  si  dicas  adverbio  iunctam  praepositionem ,  iungas  adverbio, 
ut  sic  cohaereant,  nt  unam  partem  faciant.  hoc  quaesitum  est  in  ista  9o 
praepositione. 

419,25  De  ablativis  ista  est  quae  in  quaestionem  venit,  quam  removit,  clam. 

517,  30  semper  Donatus  clam  conputat  inter  a^lativas  praepositiones  [de  ablalivis 
sunt  istae  duae,  quae  in  qnaestionem  veniunt,  clam  et  1enu8\\  et  in  alia 
parte  artis  hoc  fecit,   et  hic  fecit  hoc.     clam  vult  remotam  esse  omnino.  » 


1  esse  quod  esset  AB  4  mullo  minus  non  inngis  ABC  8  multo  minus 

debeo  non  iungere  ABC ,       16  utnimque  inflrmum  non  est  nec  illud  iit  sit  ABC 
19  itidem  inngitur  sihi  ipsae  ^C  iiidem  iungnntur  sibi  ipsae  A      24  sed  \s\9r  B  corr. 
sed  ita  b:  sed  ita  —  praepositioni  om.  Ay  add,  a  33  semper  Donatus  —  praepo- 

sitiones  et  34  et  in  alia  parte  —  fecii  hoc  eo  pertinenty  quod  in  utraque  arte  Donati 
clam  praepositio  inier  ablativas  praepositiones  conputata  est.  hinc  adpatet  ea  quae 
interposita  sunt,  de  ablativis  —  tenus,  postea  adscjHpta  esse.  quod  autem  clam  prae- 
positionem  remotam  esse  dicit  Pompeiusy  non  ad  Donatumy  sed  ad  eortan  referendum  est 
sententiam^  qui  eam  pro  adoerbio  habendam  esse  votuerunt:  cf,  Serg.  explan,  in  Don. 
p.  661,  27  Priscian.  l.  XIIII  p.  51,  15      34  et  tenus  om.  ABC 
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falsum  est,  sed  est  utriusque  casus,  uec  utriusque  casus»  sed  ambigui. 
aliud  est  esse  utriusque  casus,  aliud  est  esse  ambigui.  oam  si  dicas  utrius- 
que  casus  esse  praepositionem,  iungere  iliam  babes  ad  legem  illarum  prae- 
positioDum,  quae  nunc  accusativo  iunguntur»  nunc  ablativo,  ut  puta  clam 

5  patrem  et  clam  patre:  tunc  clam  patrem,  quando  ad  locum  significat, 
tunc  clam  patre,  quando  in  loco  slgniiicat;  sicut  in' illis  diximus,  quando 
ad  locum,  accusativo  iungitur,  quando  in  loco,  ablativo.  sed  clam  ambigui 
casus  esty  id  est  licentiae  tuae  datur  ut,  si  velis,  dicas  illam  cum  accu- 
satiTO,  si  velis,  dicas  illam  cum  ablativo.     possum,  quando  volo,  dicere  | 

10  ^clam  amicos  fecit';  possumj  quando  volo,  dicere  ^clam  amicis  fecii^ ;  nulla 
differentia  est.  ecce  habes  clam,  et  hoc  serva,  ut  vel  illi  vel  ilii  iungas, 
quando  volueris.  teous  vero  hanc  habet  rationem,  quod  huic  contingit 
ut  modo  praeponatur,  modo  postponatur  [sine  alia  vero  praepositione  ut 
praeponatur].    possum    ergo   dicere    et   Uenus  pube'    et   ^pube  tenus'. 

isquaqua  parte,  vel  illa  vel  illa  posueris,  stabit  elocutio. 

Quae  sunt  accusativae,  quae  ablativae  praepositiones,  iam  di&imus.  419, 27 
sunt  etiam  aliquae  praepositiones  quae  communes  vocantur,  eo  quod  nunct^^*^ 
accusativo   serviunt,  nunc  ablativo.    sunt  autem  istae,  in  sub  super  et 
subter.   hae  apud  maiores  nostros  sine  aliqua  ratione  ponebantur.   quando 

2opIacebat»  dicebant  'eo  in  foro%  dicebant  ^eo  in  forum'  pro  arbitrio  suo. 
huius  rei  extant  exempla  innumerabilia,  quod  quadam  licentia  utentes, 
quandb  volebant  ad  locum,  quando  volebant  in  loco,  ponebant  easdem 
praepositiones,  ut  puta  'rapuitque  in  fomite  flammam'.  hodie  non 
possumus  dicere,  sed  dico  'rapio  illum  in  domum';  non  possum  dicere 

25^rapio  illum  in  domo'.  et  tamen  ita  dixit,  ^rapuit  in  fomite',  non  ^rapuit 
in  fomitem'.  deinde  ^et  nota  conduntur  in  alvo'.  si  dicas  ^condo 
in  alvo',  putabo  hoc  verum  es,se,  illud  aliud  exemplum  contrarium  cst» 
^conditus  in  nubem:  |  iilic  accusativus  est  casus.  iam  de  aliis  saepius 
dixit. 

30  destrictus  ensis  cui  super  impia 

cervice  pendet: 
^ensis  pendet  super  cervice'    nemo    dicit,   sed  super   cervicem.     deinde 
'ligna  super  foco  large  reponit',  pro   eo  quod  est  ^super  focum'. 
in  Cicerone  etiam  miliens,   ^si  fortes  fueritis   in  eo  quem  nemo 

35sit  ausus  defendere',  pro  eo  quod  est  ^fortes  in  eum'.  ergo  extant 
plurima  exempla,  quibus  exemplis  possis  probare  quod  maiores  nostri  has 


3  praepositionem  in  se  iangere  AC  illHm  om,  C  8  est  priore  loco  om,  ABC 
9  pOMiim  quando  volo  dicere  clam  amicis  fecit  om,  ABC      11  serua  et  (ut  corr, 

ti  Af)  MfX  A B C  12  huic]  I100  ABC  13  ut  praeponatur  Ba  ut  proponatur  AC 
19  nostros  om,  B  23  rapuit  in  C:  ^erg,  Aen,  I  176  •       non  possumus]  non 

possum  C  26  et  nota]  Verg,  Aen.  11  401  28  conditos  AB:  Verg.  georg.  I  442 
saepe  C  30  districtus  ensis  A  dextris  innctns  ensis  BC:  Hor.  carm,  Jll  1,  17 
32  pendit  C      33  ligna]  ffor.  carm,  1  9»  5        34  miliens]  miiites  B       si  fortes] 

Cfc.  in  Verr.  act.  sec,  I  1,  3        fueretis  A 

18* 
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praepositiones  indifferenter  ponebant,  nunc  accusativo  iunctas,  nunc  abla- 
tivo.  aetas  posterior  lioc  probavit,  ut  debeamus  aniinadvertere  rationem 
verborum,  quae  verba  coniunguntur  elocutioni;  et  cum  viderimus  rationem 
verborum,  sic  considerabimus,  utrum  mutationem  habeant  ipsa  verba,  an 
permansionem.  deinde  si  videris  verba  significare  mutationem ,  tunc  ac-  5 
cusativo  uiaris;  si  permansionem ,  tunc  ablativo.  ut  puta  quo  modo  si 
dicas  pergo  proficiscor  vado  eo,  omnia  ista  mutationem  significant.  qui 
dicit  ^pergo',  non  se  ostendit  in  uno  loco  stare;  qui  dicit  *  proficiscor '» 
ostendit  se  in  alterum  locum  transire;  qui  dicit  vado,  in  alterum  locum 
transire  se  demonstrat;  qui  dicit  eo,  simiiiter.  ergo  quoniam  ista  verba  10 
orania  mulationem  significant,  id  est  aclum  quendam  |  habent  et  motum 
quendam,  scire  debemus  quod,  quotienscumque  haec  vcrba  ponimus  in 
eiocutione,  [scire  debes  quod]  iliae  praepositiones  accusativo  iunguntur.  ut 
puta  eo  in  forum,  eo  in  basiiicam,  pergo  sub  basilicam,  proficiscor  in 
viilam ,  proficiscor  in  forum ,  proficiscor  sub  forum,  abeo  in  domum,  abeo  15 
in  viilam.  ergo  quando  vis  diiigenter  et  rationabiliter  uti  istis  praeposi- 
tionibus,  uaturam  verborum  primum  considera,  et  si  consideraveris  na- 
turam  verborum  et  videris  esse  mobilia  et  habere  transitum  quendam, 
scire  debes  quod  accusativo  serviunt;  sin  aliter,  ablativo.  ut  si  dicas  sio 
sedeo  maneo,  omnia  ista  permanentis  habent  significationem.  qui  dicit  su 
sto,  non  transitum  facit,  sed  in  ioco  est;  qui  dicit  maneo,  non  transitum 
facit,  sed  in  loco  est;  qui  dicit  sedeo,  simiiiter.  ergo  debemus  dicere  sto 
in  foro,  sto  in  basilica,  sedeo  sub  foro,  sedeo  sub  basilica.  omnia  isia 
ita  se  habent,  ut,  quatido  verba  mutationem  significant,  illae  praepositio- 
nes  accusativis  iungantur,  quando  permansionem,  illae  praepositiones  ab- 23 
lativis  iungantur.  hoc  scilicet  de  duabus  istis,  in  et  sub,  quod  hodic 
sequimur,  hoc  dixi:  hodie  duae  sunt  praepositiones  quae  in  ambiguitatem 
veniunt,  in  et  sub;  et  qua  arte  regantur,  dixi.  |  super  et  subter  hodie 
accusativae  sunt.  non  tibi  dico,  istam  si  ita  proferas,  accusativi  est  • 
subter  illa  vero  ablativi;  non  tibi  dico  iiiam  super,  ^super  terram  arabulo' so 
et  ^sto  super  terra',  puta  ut,  quando  commutationem  significat,  accusativo 
dicas  istam,  aut  quando  permansionem,  ablativo  dicas  iilam.  non  licel, 
sed  sive  eas,  sive  permaneas,  iilae  praepositiones  accusativis  casibus  con- 
iunguntur.     ergo  in  et   sub   secundum  illam  rationem  quam   dixi   nunc 

1  iunctas  om.  ABC         2  probauit  ACb  usurpauit  B         4  aa  (an  si  A  ao  d) 

permansioaexn  si  permansionem  tunc  ablatiuo  deinde  si  uideris  uerba  significare  muia- 

tionem  tuno  accnsatiuu  (significare  permansiooem  tunc  ablatiuo  add.  A)  ut  puia  ABC 

17  si  om.  ACy  add,  ac        18  et  habes  et  transitum  BCa*  et  kabes  transitum  A 

28  ueniunt  et  in  et  sub  ABC  et  qua  arte  a  et  quarte  A  et  qua  ratione  BC 

29'praeferas  corr,   proferas  C  lacunam  xndicavi^  qua  exempla  praeposiHoni» 

subter  vel  accusativo  vel  ablativo  iunciae,  qualia  de  praepositione  super  adscripta  sunt, 

excidisse  videntur        30  illa  uero  accusatiui  ABC  ablatiui  in  marg.  c        illam  auper 

terram  B        ambula  AB        31  sto  super  terras  B  sto  subter  terras  A  sto  snb  terras 

C      puta  ut  (aut  A  B)  ambula  quoniam  (quoniam  om,  Ay  add,  a)  commulatiouem  ABC 

32  aut  quouiam  permansionem  ABC 
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iunguntur  accusativo,  nunc  ablativo.  super  vero  et  subter  hodie  debent 
iungi  accusativo;  apud  maiores  nostros  varie  invenimus,  et  legimus  sive 
accusativo  sive  ablativo  iunctas/  et  hodie  si  vis  dicere  super  tecto  et 
super  tectum,  dabitur  tibi  facultas.     sed  non  loqueris  secundum  praesen- 

^tem  usum»  sed  secundum  anliquum.  nam  si  maiores  nostri  utebantur 
nunc  accusativo,  nunc  abiativo,  sic  et  tu  habes  uti.  nam  habes  apud  Ver- 
gilium  exemplum,  ^ferre  iuvat  subter  densa  testudine'.  subter 
testudinem  non  dixit,  sed  subter  testudine.  vides  ergo  quid  babet  anti- 
quitas.     usus  praesens  hoc  habet,   ut  istae  praeposiliones  in  et  sub  varie 

loponantur;  iliae  vero  super  et  subter  accusativo  |  iunguntur,  sive  euntis 
sive  permanentis  habeant  significationem. 

Omnis  praepositio   [in  sub  super  subter],   cum   transierit  in  alterius  420, 12 
praepositionis  significationem ,  ei  casui  iungitur,  cui  iungitur  illa  in  cuius 
significationem  transiit.     puta  in  nunc  iungitur  accusativo,  nunc  ablativo. 

i5sed  si  transeat  in  significationem  accusativi,  iiii  iungitur;  si  transeat  in 
significationem  ablativi,  illi  iungitur.  [omnis  praepositio]  in  sub  super 
subier  dicunt  quod  ambiguae  sunt  secundum  usum  antiquum.  tamen  quo- 
tiens  transeunt  in  usum  verbi  causa  praepositionis  quae  est  accusativa, 
necesse   habct  ipsa  [dubitatio]  esse  accusativa.   si  in  usum  ablativae,  ne- 

2ucesse  habet  et  ipsa  ablativa  esse.  puta  quando  dico  Mn  adulterum',  quid 
dico?  ^in  adulterum',  id  est  contra  adulterum.  contra  qualis  praepositio 
est?  accusativa.  ergo  ita  et  tu  habes  iungere  eam  accusativo  casui,  quo- 
niam  necesse  habet  transire  in  ilium  casum,  cui  iungitur  ilia  in  cuius 
significationem  transiit.     habes   hoc   exemplum    et   de  aiia  praepositione, 

25^multa  super  Priamo  rogitans'.  quid  est  ^super  Priamo'?  id  est 
de  Priamo.  de  quaiis  est  praepositio?  ablativa.  ergo  et  super  ablativo 
casui  cohaeret.  ergo  ipsa  regula  est  de  istis  qualtuor  praepositionibus: 
quaecumque  praepositio  transierit  in  alterius  praepositionis  significationem, 
necesse  habet  illi  casui  cohaerere,  cui  |  cohaeret  iila  in  cuius  significa- 

30  lionem  transiit,  sive  in  sit  contra»  sive  super  sit  de. 

Scire  debemus  quod  omnis   praepositio  aut  ipsa  corrumpit  verbum  442,  35 
vel  nomen  vel  quidquid  illud  est,   id  est  vel  quamcumque  partem  oratio- 
nis,   aut   ipsa  corrumpitur,   aut  utrumque,    id   est  et  corrumpit  ipsa  et 
corrumpitur.^ipsa  corrumpit,  si  dicas  couficio :  con  praepositio  est  integra; 

^^ficio  corruptum  est;  erat  enim  integrum  facio.  aut  certe  ipsa  corrumpi- 
tur,  alTero:  non  dicebaut  adfero,  sed  afTero;  d  transiit  iu  f,  fero  autem 
integrum  verbum  est;  ecce  ipsa  corrupta  est  a  verbo.   aut  utrumque  simul 

2  et]  ut  ABC       5  nam  si  maiores  a  naro  maiores  A  non  si  maiores  B  nam  sic 
maiorcs  b  non  sic  maiores  C        7  ferre  iubat  AC:   Ferg.  Aen,  VUll  514         8  uide 
(uides  a)  ergo  quod  habet  A        12  omnis  BCa  omnes  A        transierinl  ABC        15 
accttsativi  —  signifioationem  om,  A,  add.  a      si  om,  Ca       17  super  subter  om,  ABC 
10  si  in  usu  ablatini  AB  C      22  ergo  om,  A^  add.  a      23  cui]  qno  BCa  quod  A 
24  transil  AB  25  multa]  Verg.  Aen.  I  750        26  ablativa]  abiatiui  AB 

30  transit  ABC  35  cornimpitur   adfero  (aifero  A?  corr.  adfero  a)  non  dicebant 

affero  sed  adfero  AC 
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fit,  suscipio:  sub  capio,  duo  sunt  ista  integra,  sed  ulrumque  corniuipitur, 
quando  unum  faciunt.  si  dicas  sub  capio,  fac  inde  unum,  suscipio:  et 
iliud  corruptum  est,  et  illud  corruptum  est.  ergo  omnis  praepositio  aut 
ipsa  corrumpit  verbum,  aut  ipsa  a  verbo  corrumpitur,  aut  certe  et  ipsa 
corrumpit  et  ipsa  corrumpitur.  5 

Maiores  nostri  praepositiones  etiam  genetivis  casibus  iungebant.     sed 
bodie  non.    ubiubi  fuerit,  figurata  elocutio  est.     babes  apud  Vergilium 

et  crurum  tenus  a  mento  palearia  pendent. 
crurum  genetivus  pluralis  est;  tenus,  ut  scimus,  praepositio  est.  sed  scire 
debes  quoniam  haec  omnia  figurata  sunt.  ceterum  debemus  dicere  ^cru-  10 
ribus  tenus',  quem  ad  modum  ^pube  tenus'  et  Uenus  pube'.  hoc  enim 
significationis  habet  illa  {  praepositio,  ut  vel  praeponi  possit  vel  postponi: 
potes  dicere  Uenus  pube',  potes  dicere  ^pube  tenus'.  ut  autem  iiingas 
illam  genetivo  non  potes,  nisi  forte  volueris  usurpare  et  figuram  facere. 

Praeterea   ante  et  post  et  propter  et  praeter,  cum  sint  accusativae  15 
praepositiones  (ante  templum  dicimus  et  post  templum  et  propter  tem- 
plum   et  praeter  templum),   cuni  sint  accusativae   praepositiones,    tamen 
apud  maiores  nostros  inveniuntur  etiam  cum  ablativis.    ante  post  propter 
praeter  cum  sint   accusativae  praepositiones,  nec  dubium  sit  quin  accusa- 
tivae  sint,  tamen  apud  maiores  nostros  inveniuntur  etiam  ablativae.    pula  20 
non    dubitat    Pacuvius  dicere   ^ante  templo',  non  dubitat  dicere  ^prop- 
ter  homine',   non    dubitat  dicere,    quod    dixit    etiam  Sallustius,  praeler 
condemnatis:  iste  enim  dixit  ^praeter  rerum  capitalium  condem- 
natis'.     invenimus  ista  omnia.     quid  ergo?    dicemus  ilios  licentia  aliqua 
usos  esse  aut  nescisse  artem?    ait  Donatus,  non;   sed  scire  debes  quod25 
haec  quae  posita  sunt  ita  aut  significationem  habent  aliam  aut  ordinem 
alium.    invenimus  ergo  ante  post  propter  et  praeter,   quae  sunt  utique 
accusativae  praepositiones  sine  dubio,  tamen  has  praepositiones  sine  dubio 
iunctas  ablativis,  et  non  apud  unum,  sed  apud  innumerabiles.    quid  ergo 
raciejmus?  dicemus  ilios  aut  artem  nescisse  aut  licentia  fecisse?  dicit,  fal-  ao 
sum  est;   sed  necesse  est  ut  significatio  alia  sit  in  iliis  partibus,  aut  sit 
alius  ordo.     ordo  aller  est  et  ordinis  significatio  alia.   ergo  tradito  ordine 
toUit  ilias  a  crimine  alterius  casus,   ne  videantur  ablativis  esse    iunctae. 
slqui  ita  dicat,  ^praeter  verum   capitalium  condeninatis',  qiiid  est  modo 


2  quando   unum   fdciiiot  Lindemannus  quando  utrumque  faciunt  ABC  6  sed 

hodie  (noD  add.  a)  ubiubi  fuerit  figurata  elocntio  (est  add.  a)  liabes  (apud  add.  a) 
uirgilium  A  8  et  cruruni]   Verg.  georg,  III  93  10  antb  templum  dicimas  post 

teniplum  dicimus  propter  templum  dicirous  praeter  templum  dicimus^C  21  pacuius 
A  22  etiam  om.  ACy  add,  a  23  iste  — condemnatis  om.  AC,  add.  a  praeter] 
Sall.  Catil.  '36  20  positae  sunt  A  27  inuenimus  enim  ante  C  28  sioe  dubio 
posieriore  loco  om,  AB,  add.  ab  29  quid  ergo   faciemus  dicemus  Cb  quid  ergo 

facimus  dicimus  AB  32  est  et]   et  est  ABC  33  tulit  illas  ABC        nec  ui- 

deaotur  A  34  praeter  re  capitaiiam  B  praeter  rei  capitulium  C  pro  re  capitalium 
A  condemnatis  ecce  de  ista  ipsa  re  qnid  est  modo  praeter  BCi  condemnatiis  {corr. 
-is)  ecce  de  ista  ipsa  re  (quid  est  modo  praeler  —  condemnatis  in  tnarg,  add,  a)  quid 
est  modo  praeter  (sine  add.  a)  sine  dubio  quid  diximus  paulo  post  A 
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praeter?  sine  sine  dubio.  iussit,  ait,  populus  Romanus  ignoscere  iilis  et 
iliis  et  iilis  praeter  iiiis  (sic  locutus  est) ,  praeter  condemnatis.  quid  est 
niodo  praeter?  sine  sine  dubio.  ecce  de  ista  ipsa  re  quid  diximus  paulo 
ante?  quoniam  omnis  praepositio  necesse  habet  ei  casui  iungi,  in  cuius 
5  iura  transierit,  id  est  in  cuius  significationem  transierit.  sine  qualis  prae- 
positio  est?  abiativa,  sine  templo,  sine  homine.  ergo  quoniam  ista  prae- 
positio  iam  non  signiiicationem  suam  habet,  sed  transit  in  significationem 
alterius  praepositionis>  necesse  habuit  ei  casui  iungi,  cui  iungitur  ea  in 
cuius  significationem  transiit.     et  hoc  per  iilas  omnes.     crgo  vides  quo- 

lo  niam  non  vitiose  locuti  sunt,  sed  secundum  rationem.  nos  autem  putamus 
ideo  istam  esse  vitiosam,  qiiia  primam  ipsam  positionem  volumus  inten- 
dere,  non  significationem  ipsius  [primam].  ceterum  si  conferas  te  ad 
significationem,  invenies  integra  ratione  esse  locutum.  { 

Dixit    unam    rem  veram  quidem,  sed  ex   parte   ei  non  credendam.  420, 8 

15  omnis  praepositio»  ait»   tam  diu  praepositio   est,   quam  diu  praepouitur ;  ^^' ^ 
postposita  autem  et  nomen  et  significationem   propriam  amittit.     falsum 
est:  potest  enim  praeposita  et  nomen  tenere  et  significationem  propriam 
tenere;  lamen,  etsi  postposita  fuerit,   adhuc  nomen  suum  tenet.    Donatus 
quem  ad  modum  dixit,   sensus  verus  est,  expressio  non  est  piena.     sed 

20  tu  banc  rationem  tene:  praepositio  tam  diu  est  re  vera  praepositio,  quam 
diu  praeponitur»  ut  ante  templum,  post  tempus:  post  praepositio  est  et 
praeponitur,  et  iure  servat  et  nomen  suum  et  significationem.  etiam  si 
postponatur  ipso  casu  manente,  cui  iungebatur  praeposita,  nihiio  minus 
praepositio    est,    puta  post  tempus,   tempus  post,  quoniam  et  hac  parte 

25  ipse  casus  est,  et  illa  parte  ipse  casus  est,  praepositio  est.  e  contrario 
sl  mutet  casum,  iam  non  est  praepositio»  ut  si  dicas  ^post  tempore', 
^iongo  post  tempore  venit'.  iam  quoniam  mutavit  casum,  necesse 
habet  et  illic  nomen  commutare,  et  habet  adverbium  fieri.  Donatus  au- 
tem  dixit  ^tam  diu  praepositio  est,  quam  diu  praeponitur;  postposita  au- 

30  tem  statim  adverbium  est\  falsum  est:  nam  et  postposita  potest  inveniri 
praepositio.  si  enim  dicas  Uempus  post',  quo  modo  Hranstra  per  et 
remos',  {  ecce  postposita  est>  et  nibiio  minus  praepositio  est.  ergo  non 
videtur  male  intellexisse ,  sed  male  dixisse,  rem  ipsam  non  bene  expres- 
sisse;   ceterum   sensum  inlegrum  posuit,   praepositiones  plerumque  prae- 

35  poni  solent.  quid  est  autem  praeposita  vel  postposita ,  diximus  iam 
superius. 

Praepositiones,  quando  solae  sunt,  plerumque  ipsae  acuuntur;  quando 


1  igaosce  illis  BCa  3  ecce  de  ista  ipsa  re  hoc  loco  om.  BC  paulo  ante  Ch 
paalo  post  B  12  prunae  caeterum  A?  corr,  primam  et  ceterum  a  primRm  et  cete- 
rum  expuncio  et  B  17  potest  eoim  praeposita  a  potest  praepositio  A  potest  enim 
praepositio  BC  22  et  ius  seruat  B  27  longo]  Ferg,  bucoL  1,  30  31  translra] 
Verg,  Aen.  V  6^53  33  expressisse  ah  einpTease  ABC  34  praepositiones  plerumque 
(praeponi  add.a)  soleot  quid  est  autem  praeposita  uet  postposita  diximus  AB?  prae- 
posltiones  plerumque  solent  quidem  praeponi  uel  postponi  ut  diximus  Ch 
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autem  cohaerent,  graves  fiunt,  eliam  si  fuerint  circumflexae  [pius  est  hoc]. 
puta  ad  acutum  habet  accentum:  fac  ad^git;  ecce  iam  perdit  accentum 
correptum,  et  accipit  accentum  productum,  et  illa  gravem  habebit.  hoc 
.  etiam  de  illa  quae  circumflexum  habet  accentum,  pra^  praevidit:  ipsa 
vi  habet  accentum,  et  illa  gravem  habet.  ergo  omnis  praepositio,  sive5 
acutum  habeat,  sive  non  habeat  acutum,  sed  circumflexum,  tamen  si  co- 
haereat  et  coalescat  in  unam  partem,  facit  eam  alium  accipere  accentum. 
perdit  accentum  acuium  vel  circumf^Qnnm  et  accipft  gravem,  id  est  non 
ipsa  sonat,  sed  illa  pars  orationis  cui  iungitur. 
517,11  Diximus  unum  accidere  tantum  praepositioni,   id  est  casum,   casum  lo 

autem  aut  accusativum  aut  ablalivum.  de  numero  praepositionum  varie 
habemus  in  arte.  constat  autem  praepositiones  esse  istas:  habetis  eas  in 
Probo  bene  enumeratas;  triginta  habes  accusativas,  quindecim  habes  abla- 
tivas»  et  quattuor  habes  communes,  et  septem  habes  loquellares.  iste  ct 
in  accusativis  {  minus  posuit  [Donatus],  et  in  ablativis  minus  posuit.  plus  la 
ergo  non  habes  ab  istis  Iriginta.  vos,  qui  rationem  metrorum  sequimini, 
in  istis  ioquellaribus  hoc  animadvertere  debetis:  cum  naturaliter  ipsae  prae- 
positiones  longae  sint,  pierumque  sic  cohaerent,  ut  perdant  naluram  suam. 
puta  sero,  hoc  est  sine  dubio  loquor, 

iili  inter  sese  vario  sermone  serebant,  so 

id  est  loquebantur.  et  pula  si  dicas  duco,  id  est  puta  illum  traho,  con- 
pone  illud,  diduco;  ecce  conposuisti,  addidisti  di.  ecce  et  iliic  ab  eo 
quod  est  sero  sertus  diserlus,  id  est  eandem  praepositionem  accipit,  quam 
praepositionem  accipit  et  ista  pars  orationis.  ergo  debemus  cauti  esse 
ad  has  partes  orationis,  id  est  praepositiones,  quae  fiunt  de  istis  conposi-  25 
tionibus.  plerumque  ipsae  praepositiones  aut  longae  smit  aut  breves,  et 
non  debes  sic  passim  dicere,  sed  pro  qualitate  exemplorum,  puta  quo- 
niam  invenisti  illam  brevem,  sic  illam  profer;  debes  sollicitus  esse  pro- 
pter  has  res.  similiter  etiam  omittit  est  dimittit  [omittit  similiter  dimittit 
estj,  et  tamen  habemus  apud  Horatium  exemplum  omittit;  non  dixit  0,30 
mittil:  per  conpositionem  invenimus  omittit,  ^praesens  sua  culpa  ire 
deceptus  omittit  etueri'  ergo  scire  debemus  omnes  islas  prae|posi- 
tiones  loquellares,    con  di  dis    re  se  am   0   (nam  addiderunt  plerique  0, 


3  accepit  ABC  illam  A  5  ui  habuit  ABC  omnis  praepositio  siue  uon  habeat 
acutum  siue  grauem  siue  non  acutum  sed  circumflexum  A  omnis  praepositio  siue  non 
habeat  acutum  sed  circumflexum  BCa  5  tantum  si  cohaereat  ^atantum  sic  cohae- 
reat  A  tantum  coliaereat  C  8  perdit  accentum  flexum  et  ABC  12  iu  Probo] 

instit.  art.  p.  147,  4:  cf.  Cledon.  p.  1933         14  iste  A (?)  B  C  douaiws  ,8c.  iste  a 
et  accusaiiuis  C        15  Donatus  om,  BC,  expunctum  est  in  A         plus  om.  A^  add.  a 

19  loqnor  nt  illi  C:  Verg.  Aen,  VI  160  22  ab  eo  quod  est  Cahabeo  qnod  est 
B  habeo  quid  est  A  24  cauti]  cerii  ABC  26  ipsae  praepositiones  Lindemannus 
ipsae  conpositiones  ABC  31  praesens  sua  culpa]  fforat.  epist,  I  18,  79.  quem  sua 
culpa  premei,  deceptus  omitte  tueri.  exemplo  Horatii  hoc  videtur  probare  voluisse  gram- 
maticus,  omitte  similiter  dici  ac  dimitte,  et  correptam  esse  praepositionem  o :  c/*.  Cledon, 
p.  1935 
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idcirco  septem  esse  voluerunt,  propler  hoc  verbum  omiltit),  scire  debe- 
nius  istas  praepositiones  loqueflares  non  servare  suam  naturam,  sed  ali- 
quando  produci,  aiiquando  corripi. 

DE  INTERIECTIONE 

5         Interiectio  est  pars  orationis  quae  signiiicat  mentis  afl^ectum  voce  in-  420, 19 
condita.     si  velis  dicere  o,   vox  est  quaedam  coDfusa,   tamen  signincans  f^A*  |^ 
dolorem;   va  vox  est  quaedam  confusa,  tamen  significans  laetitiam.     ergo 
sunt  aliquae  voces  inconditae  quae,   si  aliquid  significent,   interiecliones 
faciunt.     ergo  bene  definiit,  ^interiectio  est  pars  orationis  quae  voce  in- 

locondita  significat  mentis  afiectum^  plane  illud  scire  dehes,  quod  ple- 
rumque  non  solum  integra  pars  orationis,  sed  elocutio  omnis  pro  inter- 
ieclione  est.  si  dicas  'pro  hoc  contigisse',  ^nefas  hoc  contigisse',  ecce 
pro  et  nefas  interiectiones  sunt.  iunge  utrumque,  et  unam  interiectionem 
facit,   'pro  nefas  hoc  contigisse':    iam  et  pro  et  nefas  tale  est,    ac  si 

i^dicas  ^o  hoc  contigisse'.  iunge  item  aiiqua  plura,  |  ^pro  luppiter  optime 
nefas  hoc  contigisse',  omnis  ista  elocutio  pro  una  interiectione  est.  nam  in- 
teriectio  est  res  quae  exprimit  animi  motum.  quidquid  polest  animi 
motum  exprimere,  sive  in  una  re  fuerit  sive  in  multis,  interiectio  di- 
cenda  cst. 

20  Et  boc  habes  in  Donato.  '  perstrinxit  modicum  aliquid,  sed  noluit 
addere  .etiam  causas.  periodos  dicitur  continuatio ;  huius  partes  sunt  cola 
et  commata.  et  non  dixit  quem  ad  modum  fiant,  aut  quare  quaerantur 
periodi,  aut  qui  sint  periodi,  vel  quae  periodi:  nam  feminino  genere  AU 
cimus  hoc  nomen    [vel    quae    sint   vel    quare].     commemoravit   cola    et 

^commata;  noluit  hanc  rem  ostendere.  hoc  tamen  scire  debes,  pertinere* 
ad  oratores»  non  ad  grammaticos.  re  vera  ars  ista  scripta  est,  ut  mate- 
riam  potius  dederit  tractandi,  quam  ipse  tractaverit.  noluit  dilatare,  ut 
doceret  aperte.  ergo  hoc  tu  scire  debes>  ista  res  inventa  est  propter 
conpositionem ;    ui  sciamus  quo  modo   debeamus    «locutiones  conponere, 

<%  ob  hanc  causam  inventa   est  ista   res;    periodi  et  commata   et  cola  pro- 
pter  ipsam  causam  inventa  sunt.    quaesitum  est   apud  plurimos,   quibus 
locis  debeamus  couponere,  utruni  in  periodo.     peritiores  |  dicunt  in  colis 
el  in  commatibus.   interim  quid  sit  colon  vel  comma,  audi.   colon  ^licitur,  434,  30 
quotienscumque  integri  pedes  determinant  sensum;    comma  dicitur,   quo- 


4  INCIP  DK  iNTBRiECTiONE  (et  periodis  odd,  Q*  sequilur  iulerieclio  lioc  breue  est  et 
nibil  de  interiectione  add,  a)  Interiectio  pars  est  A  inc.  db  interiectione  seqh.  int. 
iKcf.  Hoc  BREOB.  E.  SED  NiHiL  DE  iNTERiEcTiuNE  iDleriectio  cst  pars  C  8  aliquae  uoces 
incoDditae  quae  illae  uuces  inconditae  si  aliquid  BCa  aliquae  uoi-es  incondiiae  si  ali- 
quid  A  9  quae.in  uoce  C  14  facit  AB  facis  Cb  16  hoc  nefas  ABC  21  ruhri- 
vam  iocipit  de  periodis  in  marg,  adsaiptam  habet  A.  periinent  autem  haec,  quae  in 
lihris  cum  expositione  interieclionis  perperam  coniuncta  sunt,  ad  commentatium  de  posi- 
luris,  de  quibus  ante  eam  partem  quae  est  de  octo  partibus  orationis  supra  p.  133  sindli- 
ter  traciatum  est  23  qui  siint  periudi  ABC  29  nt  sciamus  om.  ABC  33  audi 
coloQ  dicitur  B  aai  dicoiou  dicetur  C  aut  dicoioa  dicitar  A  aut  dictiot  coion  dicitur  a* 
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tienscumque  post  integros  pedes  superest  syllaba,  quae  deterniinat  sensum. 
puta  si  dicas  ^optimus  omnium',  optimus  omnium  duo  dactyli  sunt;  ergo 
colon  est.     ^arma  virumque  cano',    arma  virumque  ca,  no  superest 
syllaba,   quae  partem  terminat  orationis;    hoc  comma   vocaverunt.     ergo 
sic  colon  dicunt,   quolienscumque  pcdes  integri  determinant  partem  ora-5 
tionis ;  commata  dicunt,  quotienscumque  super  pedes  integros  allquid  super- 
fluit;   ex  istis  colis   et  commatibus  dicimus  periodon.     et  dixerunt  quat- 
tuor  esse  necessaria  cola.   ergo  plerique  in  periodo  dixerunt  conponendum 
esse;  alii  periti  dixerunt  ct  in  coio  et  in  commate  conponere  nos  debere. 
et  dixerunt  quattuor  esse  necessaria  cola.     sed  quid  ad    rem?     potes  etio 
viginti  facere  cola  et  decem   et  quindecim  et  duodecim,   ut  habemus  in 
Cicerone  ^nihilne  te  nocturnum  praesidium  Palati,   nihil  urbis 
vigiliae,  nibil  timor  populi,  nihil  concursus  bonorum  omnium, 
nihil  hic  munitissimus  habendi  senatus  locus?'    quam  diu  vo- 
luerit  orator  praemittere  partes,  potest  fieri  ut  admittatur  ista  lex,  dum- 15 
modo  omnis  itla  praemissio  flne  claudatur,  id  est  extremo  aliquo  flne  col- 
iigatur  totum  illud  ^quod  dissidebat;  quod  per  partes  dictum  est  superius, 
colligatur  a  flne  et  coiiigetur.     ergo  quaeritur,    quo  in  loco  conponerc 
debeamus,  utrum  lioc  loco,   ^nihilne   te  nocturnum   praesidiuni   Palati% 
ut  conponam  ^nihil  urbis  vigiliae',  ut  connonam  et  hoc,  ^nihil  timor  po-20 
puli^  et  iterum  hoc  loco,  ^nihil  concursus  bonorum  omnium';  an  in  isto 
loco  tantum  modo ,  *  nihil  horum  ora  vuitusque  moverunt  \   id  est  an  in 
isto  extremo  quasi  commate,  an  per  omnia  debeamus.     et  plerique  dixe- 
runt  in  extremo,  pleHque  per  omnia  ista  loca,  ut,  ubiubi  finitur  sensus, 
illic  etiam  clausulam  ponas,  licet  non  sit  conptetus  sensus,  sed  per  partes  ^5 
sumat  declamationem.     nam  qui  dicit  ^nihilne  te  nocturnum  praesidium 
Palati',  videtur  quasi  conposuisse  iam;  ^nihil  urbis  vigiliae',  videtur  quasi 
flnisse  comma;  'nihii  timor  populi',  videtur  quasi  conposuisse  iam.    ergo 
quaeritur,  utrum  per  singula  debeamus,  an  in  extremo.   et  plerique  dicunt 
in  flne  capitis,  pleriqu«  per  singula.   melius  tamen  est  ut  nos  in  omnibus  30 
servemus.    qua  ratione?  quoniam  in  utroque  habebimus  parere:  qui  dicit 
Mn  flne',   negat  'in  superioribus';   qui  autem  dicit  Mn  omnibus',   et  in 
fine.    et  hoc  melius  est:    et  illius  cavillationem  vitas  et  iUius  caviilatio- 
nem.    quae  autem  serventur  conpositiones  vel  quo  modo,  ab  oratore  po- 
test  disci.  35 


5  sic  colon  Lindemannus  si  coloa  ABC        7  dicemus  periodon  BC        10  potesi 
ABC  11  in  Cicerone]  in  Catil.  11,1  12  palatii  A         13  concorsus  B 

14  hic  om,  B,  add.  b  minitissimus  A  17  dissidebat  a*  desidebat  BC  discedebat 
A?  superius  colligatur  a  fine  et  colligalor  B  superius  est  coUigatur  a  fine  et  coUi- 
(^atnr  A  superius  colligator  a  fine  et  colligator  a*  superius  a  fine  et  colligatur  C 
19  palatii  a*  palati .  A  26  sumit  declamationem  B  Ca*  sumit  declinationem  A 
27  palatii  a*  palati.  A  33  et  illius  cauillationem  (gauillationem  Cb)  multas  et  illius 
cauillationem  (gauiliationem  Cb)  BC  tt  illiud  cauillationem  {corr,  -ne)  multas  et  illius 
cauillatione  A      34  praepositiones  ABC        35  dici  A  dici  explicit  ds  interiectione 
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DE  BARBARISMO 

Barbarismus  est:   et  definit,  quid  est  barbarismus.     plerumque  Vuiu-  444,  l 
mus  aliquem  reprebendere ,   et  ipsa  reprehensio  ostendit  nos  inperiliores. 
facit  nescio  qui  vilium,   et  dico  illi  ^soloecismum  fecisti',   et  forte  non 

5fecit  soloecismum,  sed  barbarismum;  aut  barbarismum  facit,  et  dico  iili 
(|uia  acyrologiam  fecit.  dum  volumus  nos  illum  reprebendere,  nos  con- 
filemur  esse  vitiosos.  ergo  debemus  singula  vitia,  quae  habent  propria 
nomiiia,  propriis  nominibus  vituperare,  ne  nos  in  vitia  trahamur.  ut  puta 
quid  est  barbarismus?   ita  definit,  ^barbarismus  est  vitium  factum  in  una 

10  parte  orationis,  soloecismus  est  vitium  factum  in  contextu  partium  oratio-{ 
nis'.  ut  puta  quando  dico  columa  pro  eo  quod  est  columna,  quoniam 
una  pars  est  orationis,  et  in  ipsa  una  parte  oralionis  iam  vitium  est, 
dicitur  barbarismus;  quando  dico  mamor  pro  eo  quod  est  marmor,  quo- 
niam  una  pars  est  orationis  et  vitiosa  est;   et  ut  puta  si  dicas  relliquias 

i5pro  eo  quod  est  reliquias.  ergo  vitium  factum  in  una  parte  orationis 
barbarismus  est.  quid  si  in  conexione  fiat?  non  dicilur  barbarismus,  sed 
soloecismus,  ut  illud,  ^multi  mihi  homines  iniuriam  fecit'.  ecce  ipsa 
conexio  habet  vitium.  et  vide  quem  £td  modum  expressit  Piinius,  quam 
bene  et  integre  dicit.     quid   est  barbarismus?    quod  non  dicitur  per  na- 

2oturam.  quid  est  soloecismus?  quod  male  per  artem  dicitur.  nam  re 
vera  barbarismus  per  naturam  non  potest  dici.  qui  enim  dicat  mamor 
aut  columam?  per  naturam  non  potest  dici.  quando  autem  dico  'multi 
mihi  homines  iniuriam  fecit',  non  per  naturam  non  potest  dici,  sed  per 
artem  non  potest  dici.     ut  tamen  huc  animus  referat,    quotienscumque 

25  barbarismum  dicimus,  invenimus  ipsam  unam  partem  orationis  vitiosam 
esse;  quotienscumque  soloecismum  dicimus ,  -  singulas  quidem  partes  esse 
integras,  sed  conexionem  non  esse  integram.  nam  re  vera  singulae  partes 
inlegrae  sunt:  et  muiti  latinum  est,  et  mibi  iatinum  est,  et  homines  la- 
tinum  est»  et  iniuriam  latinum  est,   et  fecit  |  latinum  est.     sed  quoniam 

30  noD  sibi  respondent  ipsae  partes,  ideo  dicimus  esse  soloecismum.  ergo 
quotienscumqu^  singulae  partes  integrae  sunt,  sed  conexio  non  est  integra, 
soloecismus  est;  quotiens  fit  una  pars  vitiosa,  barbarismum  facit.  ecce 
habes  rationem,  qua  deprehendas,  quando  est  iiiud  vitium,  quando  illud. 

Praeterea  barbarismus  dicitur,  si  fiat  in  soluta  oratione;    si  autem444, 8 

3o  fiat  in  metro,  metaplasmus  dicitur.  puta  si  ego  in  soluta  oratione  velim 
dicere  relliquias  Catiiinna»  facio  barbarismum;  si  autem  causa  metri  hoc 
faciam,  facio  metaplasmum  [relliquias,  si  in  versu  dicam].  sed  plerumque 
contingit  ut  etiam  in  versibus  deprehendamus  barbarismos.     et  dico  tibi 


1  DB  BARBARI8H0  B  De  barbarismo  iuxta  Pompeiam  S        3  aliquod  reprehendere 
0       10  in  coniextu  Ch  \m  conexione  BS  \ii  contextione  P        18  plenius  BCS 
quod  {corr.  quam  c)  bene  C      23  non  solum  per  naturam  non  potest  dici  sed  nec  per 
artem  non  potest  dici  C  26  singulae  quidem  partes  inlegrae  sed  conexio  non  est 

integra  C        30  catilinna  B  catillina  S  catillena  C  canlllliua  c 
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*in  versu  barbarismus  est*.  lu  dicis  mibi^quo  modo  mihi  dixisti  in  so- 
luta  oratione  esse  barbarismum,  in  versu  esse  roetaplasmum,  et  plerumquc 
dicis  mihi  in  versu  esse  barbarismum?  quo  modo?'  si  ille  ipse  barba- 
rismus,  qui  faclus  est  in  prosa,  cura  coeperit  transferri,  pro  necessitate 
ponitur,  apparet  metapiasmum  essc;  si  autem  sine  ipsa  necessitate  ests 
positus,  apparet  barbarismum  esse.     puta 

reiiquias  Danaum  atque  inmitis  Achiliis. 
posset  stare  iste  versus?   non.   re  enim  naturaliter  brevis  est.    ergo  quod 
adiecit  unam  litteram  Vergilius  et  dixit  relliquias,  ideo  adiecit;    non  quo- 
niam  inperitus  fuerat,  voluit  addere,  sed  |  quoniam  voluerat  occurrere  ne-  ic 
cessitati  metri.     ergo  quoniam  artem  contempsit  necessitate  metri,    meta- 
plasmus  est.     si  autera  nulla  necessitate  extante  faceret,  diceretur  barba- 
rismus.    puta  dico  quo  modo:    Catilinna  siqui  dicat,  barbarismum  facit  in 
hoc  versu.    qua  ratione?   quia  ii  naturaliter  longa  est.   ergo  si  naturaliter 
longa  est,  quid  opus  est  ut  addat  illi  li  n  illam  litteram?   quo  modo  eninu^ 
possum  dicere  ita  etin  metro,  cum  etiam  sine  ipsa  stare  potutsset?  non. 
ergo  habuit  reprehensionem,   quia  ctiam  in  versu  posset  esse,  si  non  in- 
terponeretur  alia  illa  iittera. 

Praeterea  quaeritur,   quem   ad   modum  flat  in  peregrinis  verbis.    si 
enim  latinus  fuerit  ^sermo,   appellalur  barbarismus;    si  peregrinus  fuerit,  so 
appellatur  barbarolexis ,   ut  puta   siqui  dicat  mastruga  roagalia   et  cateia. 
mastruga  sagum  dicitur  lingua  Sardorum;   magalia  dicuntur  casae  lingua 
Afrorum;  |  cateia  telum  dicimus  lingua  Persarum;  acinaces  dicimus  iingua 
Medorum  gladium.     in  istis  verbis  siqui  peccaverit,    non   dicitur  fecisse 
barbarismum,   non  dicitur  fecisse  metaplasmum,   sed   dicitur  fecisse  bar-^"^ 
barolexin.     siqui  velit  dicere   mastruga   aut  cateia  aut  magaiia,   si  pecca- 
ferit  in  istis  ipsis  verbis,  non  dicitur  barbarismus  aut  metaplasmus,  sed 
barbarolexis. 
444,12         Omnis  barbarismus  flt  modis  duobus,   aut  pronuntiatu  aut   scriptu: 
pronuntiatu,  si  addas  litteram  vei  detrahas;  addas,  si  dicas  relliquias  pro  ^^ 
reliquias;  detrahas,  si  dicas  Porsena  pro  eo  quod  est  Porsenna  [nec  non 
et  Tarquinius],   ^hanc  spectare  manum  Porsena  non  potuit^ 


7  relliquias  B:  Verg,  Aen.  I  30  8  non  enim  re  naturaliter  breuis  est  B  iion 

est  enim  naturaliter  breuis  est  C  non  est  enim  naturaliter  breuis  S  non  re  Daturaliter 
breuiii  est  P      10  uolueril  occurrere  BSc  uoluerit  occurre  C  occurrerit  P  '  necessitaii 
uiroque  loco  S  necessitate  BCP      13  in  hoc  verbo  Lindemanmis       15  n  om.  CS 
17  quia  Lindemannus  quae  BCS     21  barbarolexis  B  barbaros  lexis  C  barbarns  lexis  SP 

niastruca  P  22  mastruca  fuga  dicitur  P  25  barbarolexin  BPs  barbaron  lexln 
CS  26  mastniga  Bs  mastrugga  b  mastruga  (eorr.  mastrugga)  aut  mastruga  C 
28  barbaros  lexis  C  31  si  dicas  porsena  pro  poreenta  P  nec  non]  Verg,  Aen. 
VIII  646  nec  non  Tarquinium  eiectum  Porsenna  iubebat.  exempluni  Vergilii  addiium 
esse  videiur  ab  aUquo,  qui  n  liUeram  meiri  causa  additam  puiabai,  cum  proprie  dice- 
reiur  Porsena :  cf.  Sero.  in  Verg,  /.  c.  eodem  pertinere  videiur  286,  4  ille  addidit 
32  tarquinnus  {^corr,  tarquinius)  prislian  hanc  B  tarquinius  priscus  hanc  5  hanc] 
Mariial.  epigr,  I  21  (22),  5  urere  quam  potuit  contempto  Mucius  igne,  Hanc  spectarc 
manum  Porsena  non  potuit 
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iion  sUt  aiiter  versus:  ita  enim  est, 

urere  quam  potuit  Mucius  contento 

hanc  spectare  manum  Porsena  non  potuit. 
[ille  addidit].  ergo  fil  barbarismus  scriptu  [fit  in  scriptu],  quoniam  lil- 
5  tera  solvi  potest,  vel  addi  vel  detrahi.  est  |  alter,  qui  fit  in  pronunliatu. 
plerumque  male  pronuntiamus  et  facimus  vilium,  ut  brevis  syllaba  longo 
Iraclu  sonet  aut  iterum  longa  breviore  sono:  siqui  velit  dicere  Auoma, 
aut  si  velit  dicere  aequus  pro  eo  quod  est  equus,  in  pronuntiatione  hoc 
fit.     ergo  omnis  barbarismus  fit  aut  pronuntiatione  aut  scriptu.    fit  auteni 

loscriptu  quattuor  modis,  adiectione  detractione  inmutatione  transmutatione: 
adiectione,  si  addas,  puta  relliquias;  detraclione,  si  minuas»  ut  Porsena; 
inmutatione,  si  alteram  litteram  pro  altera  ponas;  per  transmutationem, 
si  non  alteram  litteram  pro  altera  ponas,  sed  ipsarum  litterarum  ordinem 
convertas,  si  dicas  Tbymbre  pro  eo  quod  est  Thymber,  si  dicas  Euandrc 

i^pro  Euander,  non  altcra  iittera  pro  altera  adhibetur,  sed  ipse  ordo  litte- 
rarum  convertitur.  ecce  habes,  quattuor  modis  quem  ad  modum  fiat 
barbarismus.  fit  autem  quinque  rebus,  per  litteram,  per  syllabam, 
per  tonos,  per  tempora»  per  aspirationem :  has  quinque  res  aut  addimus 
aut  detrahimus  ant  inmutamus  aut  transmutamus.    addimus  litteram,  ad- 

2odimus  syllabam,  addimus  accentum,  addimus  tempus,  addimus  aspiratio- 
nem.  quo  modo  addis  |  syllabam?  induperaior  pro  eo  quod  est  imperator. 
quo  modo  addis  tempus?  Mtaiiam  fato  profugus^:  Italiam  naturaliler 
brevis  est,  sed  ubique  tamen  additum  habet  tempus  metri  necessitate. 
quo  modo  addis  accentum?    si  veiis  dicere  ^rma    pro  eo  quod  est  drma 

^i-^i  [nnmquid  possumus  dicere  cursim,  quoniam  naturaiiter  illa  prodpcitur?]: 
plus  aliquid  ab  acuto  habet.  aut  certe  quo  modo  addis  aspirationem? 
si  velis  dicere  homnia  pro  eo  quod  est  omnia.  ecce  quem  ad  modum 
adicimus,  sic  et  detrahimus.  detrahimus  iilteram,  ut  dixi,  Porsena;  de- 
trabimus  syiiabam,  ut  vixet  pro  eo  quod  est  vixisset;   detrahimus  tempus, 

u^steteruntque  comae'  pro  eo  quod  est  steterunt;  detrahimus  accen- 
tum,  si  velis  dicere  Roma,  cum  tractim  debeas  dicere:  iongiorem  enim 
illum  accentum  ad  brevem  traxisti;  detrahimus  aspirationem ,  omo  pro 
homo.  similiter  etiam  ipsas  res  conmutare  potes  et  transmutare,  potes 
mutare  litteram  syilabam  tempus  accentum  aspirationem  vei   transmutare. 


2  qnain]  quod  S  minucius  S  4  ille  addidil  hio  detraxit  Lindemamms 
5  alter  S  aliter  BCP  6  ut  Lindemannus  aut  BCSP  7  ruoma  Cb  rouma  S  roma 
BP  10  adiectiooe  utroque  loco  S  additione  BCP  16  habes  quatluor  modos  qui- 
bus  flt  barbarismus  P  17  rebus]  modis  BCSP  20  tempus]  tonum  SCS  22 
lialiam]  yerg,  Aen.  I  2  24  addis  accentum  si  uelis  dicere  moeta.  uou  potest  dicere 
ciirsim  quoniam  oatnraliter  producitur.  addis  adspirationem  P,  arma  el  meta  tn  regulis 
accentMum  posita  sunt  supra  p.  120,  7.  ed,  Lind,  sed  alierum  vitium ,  quod  fit  in  v.  meta, 
ab  koe  loco  alienum  esi.  ad  illud  autem  perlinent  ea  quae  sequuntur,  numquid  —  pro- 
docitar  dicere  arma  numquidi?C«S  30  stelerunt  comae^C<S:  Verg,  Aen.  II  774. 
iil  48  31  roma  BP  ruma  b  ruoma  C  rouma  S  iongiorem  (longiore  S)  enim  illud 
accentu  CS  longiore  (corr,  -em)    enim  illo  accentu  corr,  -um  B  longuni  nccentum  P 

32  aspirationem  homo  (corr.  onio  c)  similiter  BCS  adspirationem  o  homo  P 
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interim  illud  quaeritur,  quotienscumqne  per  h  facimus  barharismum,  cui 
rei  dabitur  hic  barbarismus»  scriptu  aut  pronuntiatu,  sic  quo  'modo  illud 
legimus»  h  litteram  esse  aut  aspira|tionem.  si  littera  est,  scriptu  dabitur; 
.si  aspiratio  est,  pronuntiatu.  [qua  ratione  quoniam  de  barbarismo  dixit, 
adiecit  litteram].  5 

445,  6         Sunt  aliqua  vitia»  quae  vitare  debemus.    istas  quinque  res  debes  n- 
tare,    iotacismos  labdacismos  myotacismos    conlisiones  hiatus.     iotacisnii 
sunt,  qui  fiunt  per  i  litteram,  siqui  ita  dicat,  Titius  pro  eo  quod  est  Ti- 
tius,  Aventius  pro  eo  quod  est  Aventius,  Amantius  pro  eo  quod  est  Aman- 
tius.     quo   modo   ergo  hoc  fit   vitium?    deOniamus   illud,    et  videbimusio 
postea,  quo  modo  cavere  debemus.     fit  hoc  vitium,   quotiens  post  ti  vel 
di  syliabam  sequitur  vocalis,    si  non  sibilus  sK.     quotienscumque   enim 
post  ti  vel  di  syilabam  sequitur  vocalis,  illud  ti  yel  di  in  sibilum  verten- 
dum  est.     non  debemus  dicere  ita,  quem  ad  modum  scribitur  Titius,  sed 
Titius;   media  illa  syllaba  mutatur  in  sibilum.     ergo  si  volueris  dicere  liio 
vel  di,  noli,   quem  ad  modum  scribitur,   sic  proferre,   sed  sibilo  profer. 
[sed  ita  exprimere  debes,  vitandum  est  ut  syllaba  illa  vertatur  in  sibilum] 
sed  illud  scire  debes,   quia  tunc  hoc  facere  debes,  si  media  |  sit.     si 
autem  prima  fuerit  [in  prima  parte  orationis],   etiamsi  sequatur  vocalis, 
non  illam  vertit  in  sibilum.     ecce  dies  habet  post  se  vocalem;   debemusso 
dicere  dies»  sed  non  dicimus.   adde  illi  partem  priorem,  ut  istam  mediam 
facias,   et  dicis  meridies:   non  possumus  dicere  meridies,   ut  scias  quo- 
niam  tunc  contingit  hoc  huic  syilabae,   quotiens  media  est,   non  quotiens 
prior  est.    sed  hoc  servare  debemus»  etiam  quando  praecedunt  duae  con- 
sonautes,  castius.     nihil   castius  si  dicamus,  quaesitum  est.     et  hoc  eccei'> 
media  syllaba  est,  et  nihilo  minus  in  sibilum  non  vertit,  quamquam  dixi- 
mus  medias  debere  nos  in  sibilum  vertere.     sed  castius  nemo  dicit,   nec 
potest.    iam  et  reddita   est  ratio,   quare  non  possit  illud  dici.     quae  est 
ratio?  ubi  s  littera  est,  ibi  non  possumus  sibilum  in  ipsa  i  littera  facere, 
quoniam  ipsa  syllaba  a  litteris  accepit  sibilum.     ergo  quoniam  iam  ipsaso 
syllaba  a  litteris  accepit  sibilum,  non  debet  et  a  pronuntiatione  accipere, 
id  est  syllaba  non  potest  consentire  ad  sibilum,  si  praecedat  s  littera, 
quoniam  iam  s  ipsa  sibilum  habet.  { 
445,  12         Labdacismus  est  ille,  qui  aut  per  unum  I  flt  aut  per  duo;  "^ed  per 


2  sic]  si  BCSP.  fortasse  scilicet  quoniam  illud  7  roeotacisnios  BC  8  quod 
est  tilius  ij  quod  est  cilins  C  quod  tytius  B :  Tltius  pro  eo  quod  est  Titsius  ^et  sic  in 
reliquis^  coniedt  Lindemannus.  sed  granunaticus  sihilum^  qui  fit  pronuntiatione,  scrihendo 
non  videlur  expressisse,  rem,  de  qua  agitur,  tractavil  £,  Nuebnerus  annal.  phUol,  nov. 
V.  LXXVII  (a.  1858)  p.  341  sqq.  9  Amanlius]  amantus  ptiore  loco  C  11  cauere 
S  carere  BC  quotiens  —  sibilus  sit  om.  S:  quotienscmnque  B  quomodo  C  15 
media  syllaba  mittatur  C  23  tuno  contingit  P  nunc  contingit  BS  non  contingit  C 

26  quamquam]  quia  BCS  27  conuertere  C  28  quae]  quare  BCS  29  non 
possum  in  ipsa  i  litteram  sibilum  facere  C  30  quoniam  ipsa  Ch  qnoniam  in  ipsa 
BSc  31  Qt  in  pronuntiatione  C  32  id  est  sibilus  non  potest  S  id  g  sibilum  non 
potest  B  corr.  ob  hanc  causam  non  potest  C 
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iinum,  si  tenuius  sonet,  per  duo,  si  pinguius  sonet.  puta  llargus;  debemus 
dicere  largus.  ut  pingue  sonet;  et  si  dicas  Ilex,  non  lex:  vitiosa  sunt  per 
labdacismum.  item  in  gemino  1  [quando  fuerint  duo  i],  si  vofueris  pin- 
guius  sonare,  si  dicamus  Metelus  Catulus.     in  his  etiam  agnoscimus  gen- 

&tium  vitia;  labdacismis  scatent  Afri,  raro  est  ut  aliquis  dicat  1:  per  gemi- 

num  l  sic  locuntur  Romani,  omnes  Latini  sic  locuntur,  Catulius  Metellus. 

Myotacismus  est,  quotiens  inter  duas  vocales  m  positum  exprimitur, 

ut  si  dicas  ^hominem  amicum^   ^oratorem  optimum'.     non  euim  videris  445, 14 

dicere  *hominem  amicum',   sed  homine  mamicum,  quod  est  incongruum 

luct  inconsonans.  similiter  ^oratorem  optimum',  videris  dicere  ^oratore 
rooptimum'.  bonam  rationero  dixit  Melissus,  quo  modo  vitandum  est 
hoc  vitium ,  ne  incurramus  in  aliud  vitium.  plerumque  eiiim  aut  suspen- 
sione  pronuntiatur  aut  exclusione:  suspensione  pronuntiatur,  si  di- 
cas    Miominem    amicum',     [interponas    aliquid    puta]     ^oratorem    opti- 

isroum';  aut  certe,  |  si  velis  excludere,  *homine  amicum',  'oratore 
optimum'.  nos  quid  sequi  debemus?  quid?  per  suspensionem  tantum 
modo.  qua  ratione?  quia  si  dixeris  per  suspensionem  ^hominem  ami- 
cum',  et  hoc  vitium  vitabis,  myotacismum,  et  non  cades  in  aliud  vitium, 
id  est  in  hiatum.   nam  si  volueris  dicere  ^homine  amicum',  vitas  quidem 

20  myotacismum,  non  tamen  vitas  hiatum.  nam  hiatus  est,  quando  vocalem 
alia  Yocalis  sequilur,  id  est  quotiens  post  vocalem  altera  vocalis  sequitur. 
tunc  gravius  tamen  hoc  fit  vitium,  si  eadem  vocalis  sequatur.  puta  ^lMusa 
amavit'  peius  est,  quam  *Musa  habuit',  'Musa  edocuit'.  ergo  hiatus  est, 
quotiens  vocalem  altera  vocalis  sequitur.     quare  si  illud  vitare  debemus, 

25  ne  in  eandem  vocalem  cadat,  melius  est  vitetur. 

Conlisio  est,  quotiens  altera  pars  in  aiteram  similitudinem  litterarum  445,  22 
vel  coeperit  vei  finierit,  id  est  si  ab  ea  parte  inchoet  alia  pars  orationis, 
in  quam  desiit  illa,  aut  certe  si  ab  ipsis  syllabis  inchoent  multae  partes,  ut 
o  Titc  tute  Tati  tibi  tanta  tyranne  tulisti, 


1  tenuis  soDet  BCS  pinguis  sonet  BCS  puta  1  lcirgus  debemus  dicere 

largus  (Ilargus  B)  ut  pinguis  sonet  si  dicas  lex  non  lex  BS  puta  I  largus  debemus 
dicere  1  ut  piuguis  sonet  largus  si  dicas  lex  non  lex  C  3  pinguis  sonare  BCS 
4  metellus  catullus  CS  metellus  catellus  B  5  uitia  iotacismis  (iotacismis  om,  C  iota- 
cissimi  add,  c)  scatent  aTri  raro  est  ut  aliquis  dicat  1  labdacismis  per  geminum  I  BCS, 
labdacUmorum  vida  Afris  Iribuit  Isidorus  orig.  I  31,  8.  Pompeius  autem  hoc  reprehen- 
dere  videturj  quod  pro  uno  1  duo  pronuntient  8  meotacismus  BCP  moetacismus  S 

9   sed  homiue  ma  amicum  S  11  mellissus  S        13   exclusione]  ex  solutione 

BCS  14  interpones  B:  ad  aliud  myotacismi  vUandi  genus  hoc  pertinere  videtur,  de 
quo  diant  Consentius  p.  19  ed.  Buttm.^  huius  vilii  remedium  est  primum,  ut,  quoties 
sic  sonat,   pars  orationis  aliqua  interponatur  non  a  yocali  incipieus  puta  om.  C, 

add.  e  16  per  om,  C  17  si  om.  C  18  miotacismum  P  meotacismi  BC  moe- 
tacismi  P  19  in  hiatus  BCSP  20  miotacismum  P  meotacismum  BC  moetacis- 
mum  S        non  tamen]  sed  non  C  23  quam  quod  musa  habuit  BCS  quam  quod 

masa  abiit  P  24  quasi  illud  (quia  si  illud  B)  uitare  debemus  melius    est   ne    in 

eadem  uocalem  cadat  uitetur  B  CS  quia  illud  uitare  debemus  melius  est,  ne  in  eandem 
vocalem  cadat,  totnm  vitetur  Lindemannus  29  o  tite  tute  tati  tibi  S  o  tite  tati  tute 
tibi  B  o.tu.  tete  (tite  c)  tibi  C:  o  tite  tate  tibi  tota  tanta  tyranne  tulLsti  P.  Enn. 
annal  I  113  ed,  Vahi. 
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^Lucius  Senius  senator  iii  senatu  litteras  recitavit'.  |  non  quidem  ipsa  pars 
orationis  ab  ipsa  inchoavit  in  quam  desiit  prior,  sed  tam^n  omnes  quasi 
in  syllabis  singulis  quandam  similitudinem  babent.  ergo  bis  fit  hoc  vi- 
tium,  sive  ab  ipsa  inchoet,  in  quam  desiit,  sive  similitudo  sit  in  initio 
verborum.  5 

445,  24  Ait  Donatus,  ^nos  quidem  haec  vitia  docuimus'.  quo  modo  dicamus 
ista  ipsa  vitia,  reliquit  aliis  quaerendum  et  abstinuit  se.  sed  nihil  difficile 
est.  potes  enim  ex  defmitione  illa  superiore  colligere  hoc  ipsum.  quid 
divimus  esse  barbarismum?  vitium  factum  in  una  parte  orationis.  quid 
diiimus  esse  soloecismum?  vitium  factum  in  contextu  partium  oratiouis.  10 
ergo  iotacismus  in  barbarismo  erit:  nam  Titius  in  una  parte  orationis  est 
factum  vitium.  ergo  labdacismus  in  barbarismo  erit:  nam  Catulius  vel 
Lucius  in  una  parte  est  orationis.  quando  autem  dico  ^hominem  ami- 
oum';  non  est  una  pars  orationis,  sed  duae;  ergo  soloecismus  est.  quando 
(lico  ^Musa  amavit',  non  est  una  pars  orationis;  ergo  soloecismus  est  15 
'mater  terra'  tam  hoc  vitium  est  quam  iiia  [conlisio];  sed  soloecismi 
sunt.  ergo  vitia  ista,  quae  in  singulis  partibus  facimus»  inputabimus  bar- 
barismis,  reliquas  soloecismis.  isti  sunt  barbarismi  grammaticorum.  sunt 
aliqui  quos  dicunt  esse  oratorum;  hos  ego  nec  legi  uec  scio  esse  barba- 
rismos,  scilicet  propter  longas  et  propter  brejves,  sed  aliter  dicuntur;2o 
non  dicuntur  barbarismi,  sed  malae  structurae. 

DE  SOLOEaSMO 
Diximus  soloecismum  esse  vitium  factum  in  contextu  partium  oratio- 
nis.     nam  si  in  uno   verbo  faciat  vitium,    barbarismum  facit;    si   multa 
verba  ponat,  integra  quidem  singula,   in  conexione  autem  peccantia»  facit  25 
soloecismum.    ut  siquis  dicat  ^plurimi  homines  venit%  singula  ista  habent 
rationem  suam,  nam  iatina  sunt  omnia,  sed  ipsa  conexio  non  se  respicit. 
445,  3G  ergo  vitium  lioc  sic  dicimus,  soloecismum.     soloecismus   dictus   est  hac 
causa:    Soloe  quidam  populi  sunt   circa  Ciliciam;    hi  venerunt  Athenas, 
dum  pessime  loquerentur;  exinde  tractum  est  ut  dicerentur  vitia  ipsa  male  30 
loquentium  soloecismi,  quasi  quae  sic  sonarent,  quem  ad  modum  illi  male 
loquebantur,  id  est  quae  vitia  talia  essent,  qualia  illonim.     hoc  dixerunl; 
cst  tamen  alia  vera  ratio.     ex  re  factum  est  hoc  nomen,   ex  graeca  ety- 
mologia  est.     nam   etiam   hoc  ipsum   verbum  graecum   est,   soloecismus 
quasi  a^ov  koyov  aixL6(jL6g ,  id  est  sani   verbi   corruptela.     proprie  sic  3.) 
definitur:  quid  cst  soloecismus?   soloecismus  cst  sanae  elocutionis  corru- 
ptela.     proprie  ergo   soloecismus  ubi  dicitur?    in   soluta  oratione,   quein 


7  quaerenda  BCSP  8  polest  eiiini   BCP  possunt  enim  S  19  hos  ego 

Lindemannus '.  hos  ergo  nec  legi  nec  scio  CS  hos  ergo  neglegi  nescio  B  hoc  uou  legi 
nec  scio  P  29  solo  quidam  C  31  sooant  BS  sonent  C  32  id  esl  quia  uilia 
Lindemannusi  id  est  quod  uilia  ipsa  talia   essent  P  35  quasi  suo   locoegismus  P 

quasi  soloegoecisuius  BS  quasi  sylogismus  C 
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ad  moduni  in  solata  oratione  dicitur  barbarismus.  quid  si  in  poemate 
fiat?  iam  non  dicitur  soloecismus,  sed  dicitur  scbema.  quo  modo  autem 
(iat  soloecismus,  quo  modo  fiat  schema,  ex  affectu  scribentis  debemus 
agnoscere.  si  necessitas  metri  cogit  ut  ita  faciat,  schema  est;  si  autem  etiam 
5  sine  necessitate  metri  potest  illa  res  dici,  apparet  esse  soloecismum  etiam 
in  Tersu.  quot  modis,  ait,  fiunt  soloecismi?  Donatus  redegit  se  ad  sum-446, 19 
mam  brevitatem  et  dixit  ^duobus  tantum'.  Lucilius  autem  dixit  ^cen- 
lum'  et  enumeravit  omnes:  extat  liber  ipsius,  dicit  illud  et  illud.  nam 
ait  sic, 

10  adde  soloecismum  genera  atque  vocabula  centum, 

et  currunt  ipsa  vocabula  versibus  scriptis  arte,  et  ibi  enumeravit  ilia 
omnia.  interim  iste  breviter  strinxit,  ^omnis  soloecismus  fit  duobus  mo- 
dis,  aut  per  partes  orationis  aut  per  accidentia  partium  orationis',  id  est 
duobus  tantum.  interim  antequam  tractemus  de  istis  duabus  partibus,  vide, 

16  quid  in  principio  tractat. 

Ergo  soloecismus  est  vitium  factum  in  contextu   partium  orationis.  446, 5 
quid  ergo?   non  fit  soloecismus  etiam  |  in  una  parte  orationis?  dicit,  non. 
sed  dabo  elocutiones,   quae   elocutiones  etiam   in  singulis  constant  verbis 
et  nihilo  minus  soloecismos  faciunt.    quo  modo  ergo  dicis  quoniam  in 

-^osingulis  verbis  non  sunt  soloecismi?  cum  inveniamus  tale  aliquid,  puta 
videt  nescio  qui  masculum  hominem  et  dicit  hanc;  ecce  hanc  una  pars 
urationis  est  et  nibilo  minus  soloecismus  est.  quid  dicis  ergo?  vis  vitium 
soloecismum  esse  aut  barbarismum?  interrogat  te  nescio  qui  ^quo  vadis?', 
ct  tu  dicis  Mntus'  pro   eo  quod  est  Mntro',   ecce  una  pars  est  orationis 

25?itiosa.  puta  ^quo  vadis?'  *Roma'  pro  eo  quod  est  Romam,  ecce  una 
pars  est  orationis  vitiosa.  aut  puta  salutavit  te  unus,  et  dicas  illi  ^valete', 
ecce  una  pars  est  orationis  vitiosa.  quid  ergo  dicemus  de  istis  vitiis? 
numquid,  quoniam  in  singulis  partibus  orationis  sunt,  non  crunt  soloe- 
cismi?    dixit  iste  rem  optimam:    soloecismi  sunt,   si  iungas  interrogantis 

Jo  et  respondentis  verba ;  ex  coniunctione  interrogationis  et  responsionis  iam 
incipit  non  unus  esse  sermo,  sed  quasi  contextus  sermo.  quando  simi- 
liter  dicitur  ^quo  vadis?',  et  tu  dicas  ^Romae',  totum  hoc  iunge,  et  iam 
non  est  una  par,s  orationis,  sed  |  multae  sunt  partes,  et  in  ipsis  multis 
vitium  factum  est;  ergo  soloecismus  est.     dicit  enim  ^soloecismus  est  vi- 

^tium  factum  in  contextu  partium  orationis'.  adde  etiam  tu  aliquid  vali- 
dius.     intus  latinum  est,   an  non?    Romae  iatinum   est,   an  non?    salvete 


2  quomodo  autem  fiat  soloecismus  quomodo  fiat  'schema  S  quomodo  autem  faciat 
soloecismns  quomodo  faciat  (faciat  om.  c)  schema  Bc,  om,  C  quomodo  autem  fiet  so- 
loecismus  quomodo  scema  P  6  redigit  BCS  7  lucilius  Ch  lutilius  B  lucius  S: 
lacius  aii  d '  (A.  e.  dixit)  et  numerat  omnes  extans  liber  ipsius  dicit  iHud  nam  ait  sic 
adde  soloecismum  genera  atque  uocabula  et  currunt  P  8  euumeraii  B  enumerat  CS 
10  adde  soloecismo  CS  adde  soloecismos  B  11  currunt  Cb  currit  B  S  14 
duobus  ont.  BCS  26  salutabit  te  unus  BCS  salutas  unum  P  31  similiter]  simul 
BCS  36  ant  non  romae  latinum  est  aut  non  salUete  latinum  est  aut  non  S  at  non 
romae  latinnm  est  at  non  saluete  latinuni  est  at  non  BC 
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latinum  est,  an  uon?  ista  singula  latina  sunt.  quare  crgo  viUosa  sunt^ 
quoniam  non  respiciunt  eiocutionem  interrogantis.  si  ergo  vitiosa  sunl 
ideo,  quoniam  non  respiciunt  elocutioncm  interrogantis,  iam  iungenda  est 
ista  res  et  illa  res,  ut  vitium  ostendat.  si  iungitur  ilia  pars  et  ista  pars, 
sine  dubio  in  iunctione  est  vitium,  non  in  singulis.  quid,  quando  dicimus  :> 
quadriga  scopa  scala?  dicit,  apertissime  ista  vitia  barbarismi  sunt,  ea 
ratione,  quoniam  quadriga  omnino  non  dicitur,  sed  quadrigae;  scala  omnino 
non  dicitur»  sed  scalae;  scopa  omnino  non  dicitur,  sed  scopae.  ergo  di- 
ximus  superius  quia  quod  per  naturam  non  dicitur  barbarismus  est;  quod 
autem  per  naturam  dicitur,  sed  in  elocutione  non  stat,  soloecismus  est.  K' 
ergo  cum  per  naturam  nemo  dicat  scalam»  nemo  dicat  quadrigam,  sine 
dubio  barbansmi  sunt. 

446,  22  Ergo  quo  modo  Gunt  soloecismi  ?  aut  per  partes  orationis  aut  per 
accidentia  partium  orationis.  quot  modis  fiunt  soloecismi?  duobus.  quasi 
I  generalis  est  ista  divisio.  prima  divisio  soloecismorum  ita  se  habet,  i: 
fiunt  soloecismi  per  partes  orationis  aut  per  accidentia  partium  orationis. 
per  partes  orationis  fiunt  duobus  modis,  si  aut  altera  pro  altera  ponatur, 
aut  ipsa  pro  se  malo  ordine  ponatur.  altera  pro  altera  ponitur,  quo 
modo  si  dicas  Uorvumque  repente  clamat'  pro  eo  quod  esl  lone: 
ecce  torvum  nomen  est,  torve  adverbium  est;  si  tu  ponas  nomen  pro  ad-  .•" 
verbio,  alteram  pro  altera  posuisti.  hoc  vitium  est,  et  modo  hoc  vitium 
converterunt  ad  Gguras,  honestum  loquitur,  doctum  dicil,  nobile  cGatur; 
.sine  dubio  soloecismus  est.  hoc  conceditur  poetis  propter  levigationem 
versuum.  ceterum  ita  dicimus  elocutionem  debere  propriis  partibus  con- 
stare,  pulchre  dicit,  non  pulchrum,  docte  loquitur,  non  doctum  lo-i:< 
quitur,  honeste  fabulatur,  non  honestum  fabulatur.  ergo  si  alteram 
partem  orationis  pro  altera  ponas,  soloecismum  facis  per  partem  orationls. 
item  si  ipsam  volueris  ponere  pro  ipsa,  sed  non  recto  t)rdine,  puta  ^quo 
vadis?'  intus  pro  intro;  ^ubi  est?'  intro  pro  intus:  utraque  pars  adverbium 
est;  si  dicas  aut  intus  pro  intro  aut  intro  pro  intus,  ecce  ipsa  quidera  estpars  .^> 
oraiionis,  sed  non  suo  loco  posita,  non  rationabiliter  dicta.  crgo  ecce  quem 
I  ad.modum  Gunt  duobus  modis  per  partes  orationis,  si  alteram  partem 
orationis  pro  altera  ponas,  item  si  ipsa  pro  se  non  suo  loco  ponatur, 
neque  ut  convenit. 

446,  30         Qtiid  per  accidentia  parlium  orationis  quem  ad  modum  Gunt  soloe- »:. 
cismi?    tlicit  tot  modis,  quot  sunt  ipsa  accidentia.     quot  sunt   accidentia 
nominis?    sex.     quot  sunt  accidentia  pronominis?    quot   accidunt  verbo? 
quot  accidunt   adverb^o?    ergo   quot  sunt  accidentia,   tot  sunt  etiam  viUa 
per  accidentia  parUum  orationis.     per  qualitatem  nominis:  qualitas  nomi- 


17  si  altera  pro  altera  ponas  aiit  ipsa  per  se  malo  ordine  ponatur  P:  pro  alttTa 
<m,  BCS  19  torvumque]  Verg.  Aen.  VII  309  30  ant  inlus  aut  (pro  C)  iniro 
ecce  BCS  32  cluobus  modis  aul  per  partes  orationis  si  alteram  partem  orntionls  pro 
allera  ponas  aut  item  (idem  B)  per  accedentia  partium  orationis  si  ipsa  BCS 


COMMENTVM  291 

p.  434—3«  L. 

Dis  dividitur  in  duas  partes;  aut  enim  proprium  est  aut  appellativuro.  si 
autero  volueris  aut  proprium  pro  appellativo  ponere  aut  appellativum  pro 
proprio,  soloecismus  est,  puta  si  dic^s 

hauriat  hunc  oculis  ignem  crudelis  ab  alto 
5  Dardanus 

pro  eo  quod  est  Dardanius.  ecce  proprio  usus  est  pro  appellativo,  ecce 
habes  vitium  per  qualitatem.  per  genera,  si  dicas  validi  silices,  cum  va- 
lidas  legerimus  apud  Vergilium.  nihil  quidem  dicit  iam  quod  legimus 
apud  omnes  genere  masculino,  sed  quod  plerumque  in  usu  est,  hoc  vult 

10  dicere.  |  nam  silices  habemus  in  usu  genere  feminino,  cortices  in  usu  ge- 
nere  masculino ;  tamen  legimus  in  Vergilio  genere  feminino  cortices.  ergo 
per  qualitatem,  ut 

hauriat  hanc  oculis  ignem  crudelis  ab  alto 
Dardanus; 

ii>lper  genera,  ut  'validi  silices'  aut  ^amarae  cortices'.  per  compa- 
rationem, 

respondit  luno  Saturnia  sancta  dearum: 
novimus  quod  genetivo  plurali  non   iungitur  nisi  superlativus;   si  tu  iun- 
xeris  positivum»  vitium  fecisti,  Saturnia  sancta  pro  eo  qubd  est  sanctis- 

sosima.  per  numeros,  ^pars  in  frusta  secant'  pro  eo  quod  est  ^pars 
secat'.  per  casus,  'urbem  quam  statuo  vestra  est'  pro  eo  quod  est 
^urbs  quam  statuo  vestra  est'.  simiiiter  per  genera  verborum»  per  qualitates 
verborum»  per  numeros»  per  modos.  puta  per  genera  verborum,  si  utaris 
passiva  declinatione  pro  activa,  ut 

i^  spoliantur  eos  et  corpora  nuda  relinquunt 

pro  60  quod  est  spoliant;  per  modos,  si  velis  dicere 

itis,  paratis  arma  quam  primum,  viri  { 
pro  eo  quod  est  ^ite  parate';  per  personas 

Danai,  qui  parent  Atridis,  quam  primum  arma  sumite, 

30  'Danai  qui  parent  sumite'  pro  eo  quod  est  Tanai  qui  paretis  sumite'.  si- 
militer  per  adverbia,  si  aliud  adverbium  pro  alio  ponas,  si  velis  dicere  ^intus 
eo'  pro  eo  quod  est  Mntro  eo%  si  velis  dicere  Mntro  sum',  aut  si  iungas  prae- 
positiones  nominibus  civitatum  vel  detrahas  provinciis,  si  velis  dicere  ^ad  Ro- 
mam  vado',  ^Siciliae  sum'.  nam  neque  Romae  additur  praepositio,  quoniam 

35  nomen  est  proprium  civitatis,  et  nomen  proprium  civitatis  non  accipit  prae- 
positionem  secundum  artem;  neque  iterum  Siciliae  [snm]  detrahitur  prae- 


4  haiiriat]  yerg.  Aen.  \\\\  G61  7  silex  feminino  genere  saepius  legitur  apud 

Vergilium,  sednon  valida  siiex        9  sed  quod  pleromqup  P  sed  quid  plerumque  BCS 

15  amari  cortices  B: .  Verg.  hucol.  6,  62  amarae  corticis  17  respondit  corr.  -et 
C:  Enn.  anal.  I  65  ed.   Vahl.  20  pars]  Verg.  Aen.  l  212  21  urbem]  Ferg. 

Aen.  I  573  24  pro   actiua  ut    spoliantur  B  de  actiua  ut  spoliantur  Cb  de  actiua 

spoliantur  BS:  Enn.  annal,  v.  600  ed.  Vahl.  25  reliquunt  C  27  qnam  primum 
BCP  quod  primuro  S  29  atridi  quam  primum  arma  CP  atridi  quod  primum  in 

arma  S  atridis  quara  arma  B 

19* 
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positio,  quoniam  nomen  est  provinciae:  nominibus  civitaUim  non  addilur 
praepositio,  ut  ^Romam  vado';  nominibus  provinciarum  semper  additur 
praepositio,  ut  ^in  Sicilia  sura'.  item  per  praepositionem ,  si  aut  ipsam 
pro  altera  ponas,  aut  ipsam  detrahas.  hoc  totum  secundum  artem.  alte- 
ram  pro  altera  ponas,  ^sub  lucem  densa  inter  nubila  sese',  subo 
lucem  pro  eo  quod  est  ante  lucem ;  aut  si  ipsam  detrahas  praepositionem,  ul 

silvis  te,  Tyrrene,  feras  agitare  putasti 
pro   eo   quod   cst  in   siivis,    detraxisti  praepositionem.     sunt   etiam  aliae 
.  species  innumerabiles;  sed  melius  est,  ait,  uti  brevitate,  ne  videamur  non 
cavere,  quem  ad  modum  fiant  soloecismi.     ergo  melius  est  breviter  di- lo 
cere:   piane  soloecismus  dicijtur  in  soiuta   oratione;   in  poemate  schenia 
nominatur. 

Plinius  sic  dicit,  ^quando  sit  soloecismus,  quando  sit  schema,  sola  in- 
447,  5  tellegentia  discernit  \  noli  te  referre  ad  illud ,  quod  diximus  de  meta- 
plasmis.  namet  'in  soloecismo  hoc  quaeritur,  utrum  sciens  hoc  fecerit,  15 
an  nesciens:  si  sciens  fecerit,  erit  schema;  si  nesciens  fecerit,  erit  soloe- 
cismus.  qua  ratione?  puta  ^pars  in  frusta  secant':  diximus  in  meta- 
plasfnis  et  barbarismis  quod  haec  sit  discretio,  ut,  si  stat  versus  etiam 
sine  illa  necessitate,  ut  barbarismus  sit;  si  autem  non  stat,  nisi  vitium 
feceris,  roetaplasmus  est.  in  hoc  loco  quid  dicemus?  pars  in  frusta  se-^o 
cant  et  pars  in  frusta  secat,  ct  ita  et  ita  stat  versus.  unde  apparet  quo- 
niam  adfectavit  novitatem.  nefas  est  autem  de  isto  tanto  viro  credere 
per  inperitiam  hoc  fecisse,  non  per  scientiam  adfectasse  novitatem.  ergo 
sola  discretio  inter  vitium  et  virtutem  scientia  erit:  nam  sic  appellat 
figuras,  virtutes:  sola  ergo  discretio  erit  scientia.  ceterum  si  nesciens25 
quis  fecerit,  sine  dubio  dicetur  soioecismus;  si  sciens  fecerit,  dicetur 
schema.  hoc  quidem  dixit;  lamen  quivis  potest  facere  soloecismum  el 
dicere  'figuram  feci'.  si  noluerit  raUonem  reddere,  nihil  est  hoc,  licentia 
est  prava.  non  sufficit  scire  quae  vitanda  sunt,  sed  etiam  addit  ornatum. 
vide,  quanto  ordine  tractavit,  {  et  quem  ad  modum  disposuit.  primo  do-3u 
cuit  nos,  quae  essent  partes  orationis,  et  quem  ad  modum'  tractarentur. 
postquam  explicuit  istum  tractatum,  pervenit  ad  illum  locura,  ubi  quasi  ad 
scientem  hominem,  qui  deberet  de  sermonis  ornatu  •  primo  aequum  est 
ut  vitiis  careamus,  postea  accipiamus  ornatum.  ergo  docuit  yitandum  esse 
barbarismum,  vitandum  esse  soloecismum.  dicit  adhuc  vitanda  esse  aliqua  % 
decem  vitia,  brevia  quidem;  tamen  et  ipsa  vitanda  sunt.  his  duodecim 
vitiis  siqui  caruerit,  eloquens  erit,  id  est  disertus;  non  quidem  facundus, 
sed  disertus.  ergo  in^vitium  ne  incurras,  haec  teneto.  quae  sunt  autem 
ista?  ista  sunt  duo  et  alia  decem. 


3  item  per  praepositiooem  P  item  in  praepositionem -ff  C5  5  sub  Iiicem]  f^erg. 
georg,  \  445  inter  nebula  B  7  silvis]  Verg,  Aen,  XI  68(5  Tyrrene]  tyranne 
C  11  in  soluta  parte  orationis  BCSP  13  plinius  Sh  plenius  BCP  14  illud] 
alind  C  23  ergo  soia  discretio  scientia  erit  ioter  uitium  et  uirtutem  BCSP  33 
ornatu  —  accipiamus  om,  S 
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DE  CETERIS  VITIIS 

Acyrologia  cacenphaton  pleonasmos  perissologia  macrologia  tauto- 
logia  eclipsis  tapinosis  cacosyntheton  amphibolia:  diximus  barbarismum, 
diximus  soloecismum;  veniamus  |  ad  illa   decem  vitia.     acyrologia  est  in- 

spropria  dictio,  siqui  inproprie  loqui  voluerint,  ut  si  dicas  ^dentes  meos 
pugno  fudit',  non  est  proprium,  sed  ^dentes  meos  pugno  fregit':  nam 
ossa  frangi  possunt,  non  fundi;  ista  acyrologia  est.  et  ut  puta  si  dicas 
^fuste  crura  eius  pertudit',  nec  hoc  proprium .  est,  sed  ^fuste  crura  eius 
fregit'.     ista  est  inproprietas  dlctionum.     habes  in  Vergilio 

10  hunc  ego  si  potui  tantum  sperare  dolorem. 

speramus  bona,  timemus  mala.  ergo  ista  non  proprie  locutus  est  dicendo 
dolorem  sperare,  cum  debuisset  dicere  dolorem  timere,  ^  hunc  ego  si  potui 
tantum  sperare'  pro  eo  quod  est  timere. 

Cacenphaton  dicitur  obscena  enuntiatio.     flt  autem  aut  in  una  parte  447,  15 

15  orationis  aut  in  contextu  partium  orationis  aut  in  sensu,  quod  est  re  vera 
vitandum.  fil  autem  in  una  parte  orationis,  ut  est  illud  apud  Terentium, 
'arrige  aures  Pamphile';  potest  et  obscenam  rem  sonare:  aut  in 
contextu  partium  orationis,  ^numerum  cum  navibus  aequet';  |  col- 
lidunt  ipsae  partes   et  obscenum  aliquid  sonant.     ista   in   sensu  vitanda 

aoisunt  re  vera.  illa  enim  etiam  pueri  possunt  scire,  in  una  parte  orationis 
quod  fit  aut  in  contextu  partium  orationis.  cacenphaton  quoque  fit  in 
sensu,  quod  re  vera  vitandum  est,  ut  est  illud  apud  Sallustium,  quod  no- 
taverunt  omnes,  ^profectus  quidam  Ligus  ad  requisita  naturae'. 
voluit  dicere  obscenam  rem.     quae  necessitas  fuerat,  ut  ad  tam  humilem 

25  et  vilem  descriptionem  historiographus  descenderet?  ecce  cacenphaton  est 
modo>  sed  in  sensu.  nam  quantum  ad  verba  pertinet,  honesta  elocutio. 
ergo  ista  vitanda  sunt,  quae  turpia  videntur  esse  in  sensu.  habetis  etiam 
apud  Horalium  ^et  tuos  rubros  obstetrix  pannos  lavit'.  rem  tur- 
pissimam  dixit,   verba  integra  sunt  et  sana,   sensus  ipse  pessimus  et  ob- 

3oscenus.  ergo  ista  vitanda  sunt  graviter,  non  concessa  sunt  ista  penitus 
nisi  satiricis. 


10  hunc]  Ferg,  Aen,  IIII  419  14  aut  prwto  loco  om.  BCS  16  apud  Teren- 
tium]  Andr,  V  4,  30        17  auris  phamphile  B  18  numeram]    Verg,  Aen.  I  193 

aequat  P  coiilidunt  ipsae  h  calUdum  ipsae  B  callide  ipsas  C  calidet  ipsas  S', 
callidae  ipsae  partes  obscenum  aliquid  sonant  reuera  P  19  sonant  aut  ista  B  sonat 
aut  ista  C  sonet  aut  ista  S  21  quoque]  quod  BCSP  23  perfectus  quidam  ligus 
ad  requisitam  naturam  P,  SallustU  fragmentum  edidit  Ludovicus  Carrio  ex  FlodegarH 
commeniario  in  Donatum^  de  quo  iia  scripsU  schol.  in  Sallust.  Ustor.  p.  234  (ed.  Antv. 
a.  1579)  *  FlodegariuSj  de  quo  alibi  nikil  legere  memini^  in  Commentario  ad  BarbaHsmos 
Donatif  qui  in  bihliotheca  Einonensi  calamo  exaratus  exstai,  tit,  inquii  cacophaton  in 
sensu,  cum  aliquid  turpitudinis ,  quod  non  conuenit  nisi  histrionibus  vel  Satyricis,  ab 
historiographo  vel  pnidenti  narratur.  nnde  Sallustius:  profectus  quidam  Ligus  ad  re- 
quisita  naturae.  item  Horatius,  et  tuos  rubros  obstetrix  pannos  lauit.  in  quibus  qnod 
ad  verba  attinet,  honesta  est  elocutiO)  de  re  tamen  turpissima'  24  quae  necessitas 
BSP  sed  quae  necessitas  Cb  28  apud  Horalium]  epod.  17,  50  et  tuo  cruore  rnbros 
obstetrix  pannos  lavit 
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Pleonasmos  perissologia  macroiogia  et  lautologia,  paene  una  ralio  est 
inomnibus:  pleonasmos  perissologia  macrologia  et  tautologia,  isti  tropi 
de  se  pendent.  pleonasmos  est  in  verbo,  perissologia  in  sensu»  macroiogia 
in  utroque.  plconasmos  est,  quando  dicis  ^oculis  vidi';  super|fluum  est 
oculis:  abundabat  enim  vidi:  aliter  enim  videre  non  poterat.  ^vocemque^ 
his  auribus  hausi':  aliter  enim  non  potuit.  hoc  vitium  dicitur  pleo- 
nasmos.     perissologia  dicitur  in  sensu,  puta 

ibant  qua  poterant,  qua  non  poterant  non  ibant: 
hoc  manifestum  est:  nam  si  illa  parte,  qua  non  poterant,  non  ibant,  uli- 
que  altera  pars  vacat.   ^occidit  illum  quem  potuit,  non  occidit  illum  quem  lo 
non  potuit':  hoc  habet  rationem  suam  per  unam  partem,  per  aliam  stul- 
lum  est.  habes  etiam  in  Cicerone  ^res  erat  praetoribus  solis  nota'; 
ilia  pars  superflua  est,  Mgnorabatur  a  ceteris'.    macroiogia  est,  quo- 
tiens  et  verba  superfluunt  et   sensus,    Megati  non   inpetrata   pace 
retro,  unde  venerant,   domum  regressi  sunt'.     abundabat  enim  15 
dicere  Megati  non  inpetrata  pace  regressi  sunt'.    quid  opus  fuerat  dicere 
^regressi  unde  venerant'?  quo  regressi  sunt?  domum.  unde  venerant?  domo. 
abundabat  dicere  regressi  sunt.   in  eo  quod  dixerat  regressi  sunt  iam  totum 
illud  tenebatur.  ista  macrologia  dicitur.  tautologia  est  eiusdem  verbi  iteratio. 
pierumque  propter  clausulas  faciunt  hoc  scholastici,  |  puta  ^ego  perfeci'  mala  20 
clausula  est;  illi  addunt  et  dicunt  ^egomet  ipse  perfeci'.   quid  opus  fuerat 
ut  adderes  illud»    ut  etiam  metruni  faceret?    ista  dicuntur  propter  clau- 
sulam.    ceterum  quantum  ad  rationem  pertinet,  nihil  significant;  ergo  ad- 
iectio  est  ex  superfluo  posita. 

Eclipsis  est  defectus  quidam,  puta  si  dicas  ^haec  secum':  subaudi-25 
nms  enim  aliquid,  loquebatur,  cogitabat,  tractabat. 

Tapinosis  est  rei  magnae  bumilis  expositio,  si  dicas  ^iactabanlur 
classes  maximc  per  gurgitem'.  hoc  non  est  verum:  gurgitem  dicimus 
in  fluvio  locum  altum  aliquem:  tapinosis  est.     aut  certe 

penitusque  cavernas  30 

ingentes  uterumque  armato  milite  conplent: 
armato  miiite»  id  est  multa  iegione,  inpleverunt  cavernas.   res  ista  magna 
quidem  est,  sed  humiliter  expressa.     plane  quem   ad   modum  diximus  in 
Vergilio,  sic  ponenda  sunt  ista,  ut  accipiant  epitheta  maiora,  ut  sic  ele- 


4  oculis  meis  uidi  €•  5  oculis  om,  BCS  abundat  B  vocemquej  f^erg,  Aen, 
llll  350  6  aliter  enim  non  potuit  S  aliter  enim  poterat  C  aliter  enira  (audire  add,  h) 
potuit  B  numquid  aliter  potuit  P  8  ibant]  cf,  Charis.  p,  271,  10  12  res  erat  prae- 
toribus  solis  nota  fuerat  P:  Cic,  in  Catil,  III  2,  6  14  ut  legati  C:  cf,  Charis,  p.  271, 
1*3.  Serg.  explan.  ih  JDon.  p,  564  15  retro  —  domum  om.  Cj  add,  c  uenerant  P 
uenerunt  BSc  reuersi  sunt  B  abundabat  —  pace  regressi  sunt  om.  C  enim] 
hoc  BSj  om.  P  17  uenerunt  priore  loco  S  domo]   domum  BCS  24  est 

sed  ex  superfluo  CP  27  iactabant  classes  maximam  per  gurgitem  P  30  penitus- 
que]  f^erg,  Aen,  II  19  31  utrorumque  C  conplent  id  est  multam  legionem  armato 
milite  conplent  cauernas  P  complent  id  est  mnlta  legione  armato  milite  complent  id 
est  multa  legione  armato  (armatorum  B)  milite  impleuerunt  cauernas  BC 
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ventur:  cavernas  quidem,  sed  grandes;  in  gurgite  quidem,  sed  vasto.    sic 
relevatur  hoc  vitium. 

Cacosyntheton  est  «  et  hoc  propter   clausulas   facimus.     pierumque 
verba  non  stant  in  clausulis;  si  ipsa  convertas,  poterunt  stare,  ut  ^'ersaque 

oiuYencum  terga  fatigamus  hasta'.  naturaiis  sermo  non  poterat  per 
versum  currere,  versa  hasta  iuvencum  terga  fatigamus,  id  est  iuvencorum 
terga  fatigamus:  ut  possit  |  stare  ilie  versus,  naturalem  sermonem  con- 
vertit.  unde  etiam  plerique  notaverunt  illud  apud  Ciceronem,  ^ad  omnes 
meos  impetus  quasi  murus  quidam   boni  nomen  imperatoris 

loopponitur'.  naturalis  sermo  erat  boni  imperatoris  nomen  opponitur; 
adfectavit  tamen  affluentiaiQ  et  absolutam  elocutionem  et  sermonem  natu- 
raiem  convertit.  haec  cacosyntheton  est,  quae  non  per  naturam  scribun- 
tur,  sed  per  quandam  adfectationem  praepostere  scribuntur. 

Amphibolia  est  dubitatio  in  sensu  constituta.     fit  autem   aut  per  di- 

15  stinctionem  aut  per  commune  verbum  aut  per  accusativum.  per  distinctio- 
nem:  puta  si  dicas  ^vidi  statuam  auream  hastam  tenentem',  prout  distin- 
xeris  sensus,  aut  statuam  habes  auream  dicere  et  qualemcumque  hastam, 
argenteam  ferream  plumbeam,  aut  hastam  auream  et  qualemcumque  sta- 
luam,  puta  aeneam  ferream.     si  ita  dicas,  ^vidi  statuam  auream,  hastam 

2otenentem',  ostendis  auream  statuam  esse  et  qualemcumque  hastam;  aut 
^vidi  statuam,  auream  hastam  tenentem'  ostendis  qualemcumque  statuam 
hastam  auream  habentem.  item  per  accusativum  casum,  ^vidi  secutorem 
retiarium  occidisse',  incertum  est  quis  quem  occiderit,  utrum  retiarius 
secutorem  occiderit,  aut  retiarium  secutor,  incertuni  est.  |  item  per  com- 

g5mune  verbum:  si  dicas  Wadatur  Cicero',  incertum  est»  utrumipse  ad 
vadimonium  trahatur;  ^criminatur  Cato'  utrum  ipse  criminetur  aliquem, 
an  ab  altero  ad  crimen  trahatur.  deinde  sunt  etiam  plurimae  species, 
quas  vitare  debemus. 

Ergo  ista  sunt  duodecim  vitia,  quae  tantum  vitanda  sunt,  barbarismus 

m  soloecismus  acyrologia  cacenphaton  pleonasmos  perissologia  macrologia 
tautologia  eclipsis  tapinosis  cacosyntheton  amphibolia;  ista  sunt  duode- 
cim.  et  postquam  docuit  vitia,  quae  vitanda  sunt,  incipit  iam  transire  in 
ornatum,  et  ipsum  ornatum  tripliciter  dividit,  in  metaplasmos,  in  tropos 
et  in  schemata.     in  omnibus  quideih  artibus  habetis  istas  tres  divisiones. 

asistas  non  habetis:  quid  interest  inter  metaplasmym,  quid  interest  inter 
tropos  et  inter  schemata,  hoc  nulius  artigraphus  potuit  dicere;    habetis 


1  in  gurgite]  cf.  Serv,  in  Verg.  Aen,  f  118.  III  197  3  lacuna  quam  indicavi 
de/buUo  cacosyntheli  excidil  4  non  stant  C  nou  constanl  BSP  versaque]  Verg, 
Aen.  VIllI  609  8  apud  Ciceronem]  m  Ferr,  act,  sec,  V  1,  2  10  inponitur  po- 
steriore  loco  B  12  haec  cacosyntheton  est  quae  per  naturam  scribuntur  per  quan- 
dam  adfectationem  propostere  scribuntur  C  haec  cacosintheton  est  quae  non  per  natu- 

ram  scribitur  sed  per praeposteres  scribunt  P.  fortasse  ergo  cacosyntheton  est 

vitiosa  composttio  dictionnm  quae  sqq.         cst  om.  BS        13  adfectionem  BS         19 
aeaeam]  aeream  CP  auream  BS        26  criminetur  aliquem  S:  aliquem  om,  B  0  P 
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tamen  in  graecis,  quid  est  metaplasmus,  quid  est  tropus,  quid  est  scheiDa, 
vei  quem  ad  modum  discernantur  istae  res. 

DE  METAPLASMO 

447,  22         Inter  tropum  et  metaplasmum  et  figuram  lioc  interest:    metaplasmi 
dicuntur  qui  fiunt  causa  necessitatis ,   figurae  fiunt  |  causa  ornatus,   tropi^ 
fiunt  causa  ulriusque  rei,  id  est  et  necessitatis  et  ornatus.    puta 

tetulit  senilis  Poeas  ad  caelum  manus, 
tetulit  pro  eo  quod  est  tulit.     stabat  ille  versus,  an  uon?   si  potuit  stare 
"^    versus,   puta  tulit  senilis  Poeas  ad  caelum  manus,   et  ille  maluit  dicere 
tetulit  pro  eo  quod  est  tulit,  figuram  fecit,  id  est  schema.    si  autem  non  lo 
potuit  aliter  stare,  non  fecit  figuram,   sed  metaplasmum.     nam  in  figura 
ornatus  est,  in  metaplasmo  necessitas  est,  id  est  ideo  convertitur  de  con- 
sueto  sermone  ad  novam  elocutionem,  ut  succurrat  necessitati.    si  est  ne- 
cessitas,   metaplasmum  facit;    si   non  est  necessitatis  causa,   sed  ornatus, 
figuram  facit;  tropus  vero  ad  utrumque  pertinet,  id  est  et  ad  ornatumetia 
ad  necessitatem.     potuit  et  sic  stare  et  aliter.     item  voluit  iste  addere 
figuram,  ut  est  illud  Vergilianum,  ^pars  in  frusta  secant':    etiam  si 
dicas  simpliciler  pars  in  frusta  secat,  stat  versus.     ergo  quoniam  roaluil 
ille  secant  dicere,  cum  possit  etiam  secat  stare  in  versu,  apparet  quo- 
niam  figuram  fecit:   hoc  enim  loco  nulla  est  necessitas.     e  contrario  alioio 
loco,  ubi  aliter  ponit,   quod^  si  secundum  usum   communem  loqueretur, 
non  staret,  ibi  metaplasmus  est.    ergo  ita  definivit,  ^metaplasmus  est  [de' 
concurrenjtium  consonantium],  si  sermo  commutetur  [nova  quadam  com- 
mutatione]  causa  necessitatis  \   sunt  autem  metaplasmi  isti  quattuordecun, 
prothesis  epenthesis  paragoge  aphaeresis  syncope  apocope  ectasis  systole  25 
diaeresis  synaeresis  ecthlipsis   synaliphe  antithesis  et  metathesis.     sed  hi 
quattuordecim  septem  sunt:   nam  omnis  metaplasmus  habet  contrarietatem; 
puta  ille  fit  per  productionem ,  ille  fit  per  correptionem,  iste  fit  per  ad- 
ditionem,  ille  fit  per  contractionem.      septem  sunt  illi  alterius  modi  et 
septem  contrarii.  30 

Ecce  tres  metaplasmi  sunt  isti,  prothesis  epenlhesis  paragoge.  pro- 
thesis  est,  quotiens  ad  principium  dictionis  aliquid  additur ;  est  epenthesis, 
quotiens  ad  medium  dictionis  additur  alifjuid;  paragoge  dicitur,  quotiens 
ad  finem  aliqutd  additur.  ut  puta  prothesis  est,  si  dicas  tetulit  pro  eo 
quod  est  tulit;    ecce  ad  principium  addidisti:    epenthesis  est,  si  ad  me-s5 


3   DE    METAPLA8MI8   B   EXPL..  OB  SOLOECISMO    INC.   DE    METAPLA.BMO  C  7    Senills   BP 

seDili  C  sinili  S  Poeas  Lindemannus  poetas  CS  poeta  BP  8  si  potuit  C  si  possit 
B  Si  si  posset  stare  ille  male  diceret  tetulit  figoram  fecit  P  9  seniles  S  poeias. 
BCS  mailit  S  mallet  BC  12  in  metaplasmo  necessitas  id  est  ideo  SP  m  me- 
taplasmo  (-mon  C)  non  nam  in  figura  ornatus  est  in  metaplasmo  (-mon  C)  necessius 
est  id  est  ideo  BC  coouertitur  de  consuetudine  sermo  ad  nouam  elocutionem  P 
17  pars]  Verg,  Aen,  I  212  secat  C  22  deflniuit  S  definiunt  C  definit  iP/'  26  dihe- 
resis  syuheresys  eclypsis  synaliphe  B  diheresis  ecthlypsis  synaliphe  C  diaeresis  episy- 
naliphe  synaliphe  ecthlipsis  S 

} 
•       / 
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dium  addas^  ul  induperalor  pro  eo  quod  est  imperator:  paragoge  est,  si 
ad  flnem  addas,  ^magna  fieri  ratione  potestur'  pro  eo  quod  est 
potest.  ergo  ille  metaplasmus  prothesis  dicitur  qui  ad  principium  addit, 
qui  ad  medium  addit,  epenthesis,  qui  ad  iinem  addit  |  paragoge.    iam  e 

5  contrario  habes  requirere,  id  est  qui  tollit  de  initio,  qui  tollit  de  medio, 
qui  tollit  de  flne,  ut  sint  contrarii  ipsi  metaplasmi.  quando  de  initio 
tollis,  appellatur  aphaeresis;  de  medio  quando  toilis,  syncope;  de  fiue, 
apocope.  puta  de  initio  si  tollas,  talis  erit  metaplasmus,  mittit  pro  eo 
quod  est  omittit;   temnere  pro  eo  quod  est  contemnere;   ista  aphaeresis 

loest:  syncope,  quando  de  medio  tollis,  puta  vixet  pro  vixisset,  exstinxti 
pro  eo  quod  est  exstinxisti :  de  flne  tollis,  si  dicas  Achilli  pro  eo  quod  est 
Achillis,  Vlixi  pro  eo  quod  est  Vlixis.  quem  ad  modum  illi  tres  addide- 
runt,  sic  isti  tres  detraxerunt.     ecce  habes  sex. 

Sunt  alii  duo  inter  se  contrarii,   ectasis  et  systole.     ectasis  dicitur, 

isquotiens  naturaKter  brevis  syllaba  est»  et  nos  illam  longam  facimus.  e 
contrario  systole  est,  quotiens  naturaliter  longa  syllaba  est,  et  nos  eam 
brevem  facimus.  ectasis  est  in  illa  syliaba,  ^ltaliam  fato  profugu|s': 
i  naturaliter  brevis  est,  sed  ubique  producitur»  et  flt  ectasis,  id  est  pro- 
ductio.     systole  est  ^fervSre   Leucaten'    |  pro    eo    (fuod  est  fervere. 

^sed  ne  in  quaestionem  caderet;  tunc  fervere  patitur  systolen,  si  nolueris 
tertiae  coniugationis  esse.  plerique  enim  sic  declinant,  fervo  fervis  fervit; 

^  si  autem  sic  declines,  fervo  fervis,  facit  fervSre,  quem  ad  modum  dici- 
mus  lego  legis  legere.  si  autem  volueris  esse  secundae  declinationis,  erit 
fervSre,  et  sic  declinabitur,  ferveo  ferves  (prvSre,  quem  ad  modum  doceo 

^doces  docere;  ergo  tunc  erit  haec  figura.    sed  dimitte  hoc  verbum,  quod 

in  ambiguitatem  venit,  et  illud  dicamus,  ^steteruntque  comae  et  vox 

faucibus  haesit'..   ergo  illa  ectasis  est,  ista  systole.    ecce  habes  octo. 

Item  duo  contrarii  sibi  metaplasmi,  diaeresis  et  synaeresis.    diaeresis 

est,   quotiens  una  syllaba  in   duas  dividitur;  synaeresis  est  e  contrario, 

soquotiens  duae  syilabae  in  unam  contrahuntur.  nam  diaeresis  est  ^Albai 
longai'  pro  eo  quod  ^st  Albae  longae,  ut  est  iilud  apud  Vergilium, 
^dives  pictai  vestis  et  auri', 

aulai  medio  libabant  pocula  Bacchi: 
I  una  syllaba  in  duas  divisa  est.    legite  Verrium  Flaccum  et  Catonem,  et 

^ibi  invenietis.    ita  enim  scribebant  maiores  nostri,  aulai,  la  et  i.  graeca 


2  u(  magaa  C:  LucreL  III  1010  qood  tamea  expleri  nuila  ratione  potestur 
potestur  BC  potestor  SP  17  Ilaliam]  Verg,  Aen,  I  2  19  fervere]  Ferg.  Aen. 
VIII  677  20  systolen  om,  B  noUierit  C  21  esse  om.  S  declinabant  C 
22  decrmes  P  declinet  BCS  20  steteruntque]  Verg.  Aen.  II  774  III  48  27  ecce 
octo  habes  item  duos  contrarios  sibi  metaplasmos  BS  ecce  habes  octo  habes  item  duos 
contrarios  sibi  metaplasmos  C  ecce  VII.  Item  duo  contrarii  sibi  metaplasmi  P  30 
albai  logai  C:  Erm.  annal.  1^4  ed.  VahL  32  dives]   Verg.  Aen,  VUIl  26        33 

aulai]   Verg.  Aen.  111  354       libabant  BS  libant  CP      35  ista  enim  P 
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enim  diphthongus  est  ai.  sic  dicebant,  aulai.  ergo  scribe  graece,  et 
vides  quoniam  poteris  invenire  iilani  diaeresin:  aulai,  solve  a  et  i,  et  facLs 
diaeresin  et  invenis  aulai;  secundum  ipsam  consuetudinem  solverunt.  sic 
et  Musai.  ergo  ista  est  diaeresis,  quotiens  una  syllaba  in  duas  dividitur. 
synaeresis  est,  quotiens  duae  syllabae  in  unam  contrahuntur,  ut  esl  illud,  5 
^fixerit  aeripedem  cervam'  pro  eo  quod  est  aeripedem.  duae  syl- 
labae  in  unam  contractae  sunt,  ut  est  Phaeton  Neri  pro  eo  quod  est 
Phaeton  Nerel. 

Sunt  item  alii  duo  metaplasmi  inter  se  contrarii,   ecthlipsis  ct  syna- 
liphe.     magniQce  locutus  est,   non  stricte,    non  quasi  grammaticus,   sed  1» 
soluta  oratione  et  affluenti  voluit  exprimere  rem  difficiliorem.     ecthlipsis 
est  *  quotiens  vocalis  vocalem  excludit.     ut  puta  si  vocalis  vocalem  ex- 
ciudat,  synaliphe  est,  ut 

ille  ego,  qui  quondam  gracili  modulatus  avena. 
I  ille  ego,  e  et  e  duae  istae  vocales  sunt,   allera  tamen  alteram  exclusil,  i^ 
et  non  fecit  iile  ego,  sed  fecit  illego.     dicitur  synaliphe  duarum  concur- 
rentium  vocalium  lubrica  lenisque  conlisio,   quotiens  duac  sunt  vocales  el 
exciudunt  se  leniter  et  lubrice.     haec  synaliphe  est.     illa  vero  non  de 
vocalibus  fit,  sed  de  consonantibus.    non  enim  ante  potest  exclndi  conso- 
nans,  nisi  pariter  sit  vocalis,  quae  excludat  m  litteram.     ut   puta  homi-20 
nem  amicum:  ubi  sustuleris  myotacismum,   excluditur   vocalis.     num  vis 
scire?  quotiens  myotacismi  ratio  est,  ut  excludatur  myotacismus,  et  vocalis 
excludltur.  exclusa  est  consonans,  ne  sit  myotacismus:  cum  exclusus  fuerrt 
myotacismus,   incipit  vocalis  excludi,   ne  sit  hiatus.     necesse  est  ergo  ita 
ut  flat,  ut  m  excludas   propter  vitium,  vocalem  excludas  propter    illam  35 
litteram.     si  enim  non  exclusa  fuerit,  incipit  hiatus  esse.     ergo  tale  erit 
iUud,   'multille  et  terris':   ita   scandere   habes.     ecce  (|uae  causa  est  ut 
non  tantum  m,  sed  et  u  excludas»  quae  u  cum  m  littera  est,  et  appella- 
tur  ecthlipsis,  id   est  consonantium  aspcre  cum  vocalibus  concurrentium 
dura  difficilisque  conlisio.  30 

Sunt  alii  duo  contrarii,  antithesis  et  metathejsis.  antithesis  est  lit- 
terae  pro  littera  positio.  hoc  in  latinis  [antithesis]  in  metaplasmo  non 
invenis  [in  latino],  sed  invenis  in  ornatu.  hoc  est  enim  apud  Latinos 
oili,  quod  est  illi.     et  quid  mibi  praestat?    nihii.     nam  sive  dixero  olli. 


i 

1   dicebant  aula  A.P  dicebant  aulai  B  dicebant  aliai  C  dicebant  alii  ai  S 
3  et  inaenis  ^P  et  inuenies  CS        ipsam]  illam  C        (5  flxerit]    f^erg,  Aen.  VI  803 

7  ut  est  phaeton  (pheton  S)  neri  pro  eo  qnod  est  phaeton  (pheton  CS)  nerei 
BCS  at  phaeton  nerei  pro  pheton  nerei  P:  cf,  Donat.  p.  396,  21  9  ecthlypsis  con- 
slanter  C  eclypsis  B  11  eclipsis  est  quotiens  uocaiis  uocalem  excludit  ut  ille  e^o 
P:  ecthlipsis  est  quotiens  vooalis  consonantem  excludit  Lindemannus.  anie  uberiorem 
aynatiphae  et  ecthUpsis  expotitionem  hrevis  utriusque  metaplasmi  definitio  excidUy  ex 
qua  haec  quae  ad  synalipham  pertinent,  quotiens  vocalis  vocalem  excludit,  reUcta  sunt 

17  quotiens  duae  uocales  exclndunt  C      21  ubi  tuleris  BCSP      moetacismum  5 
moeotacismum  B  meotacismum  C,  item  postea      num]  nam  BCS:  nam  quotieus  P 
26  ergo  et  tale  C        28  non  tantum  m  quam  et  (et  om*  C)  u  BCSP 
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positioDe  habet  stare,   sive  dixero  illi,  positione  habet  stare.  .  ergo  nihil 

praestat  nisi  novitatem  elocutionis.     antithesis  apud  Latinos  nihii  praestat. 

e  contrario  apud  Graecos  praestat  [ornatum]:   o  longa  est^  u  brevis  est; 

ubi  necessitas  est  metri,  illam  o  pro  u  accipimus.  ecce  re  vera  antithesis 
5est,  ubi  littera  pro  littera  posita  praestitit  metrum;  hic  autem  nihil  prae- 

stat  metro.   sed  ecce  habes  apud  Latinos  antithesin»  sed  in  verbo  graeco; 

non  est  latinum,   sed  verbum  graecum  est,   ^aquosusOrion'.     o  dici- 

mus,  sed  iam  antithesis  erit  in  temporibus  tantum  modo,  non  in  syllabis. 

neque  enim  aliter  scribis  Orion,  et  aliter  scribis  Orion:  ideo  non  praestat 
loLatinis    aliquid:    eaedem    enim    vocaies   sunt,    sed    temporibus   differunt. 

metathesis:  re  vera  ista  difTerunt  apud  Latinos;  hic  transversio  est,  non 

mutatio»  ut  non  alteram  pro  altera  ponas,   sed  ipsas  convertas,  ut  est 

Thymbre,  | 

nam  tibi  Thymbre  caput  Euandrius  abstulit  ensis. 
isdic  naturaliter,  quem  ad  modum  est  ordo  litterarum,   et  non  stat  versus, 

nam  tibi  Thymber  caput  Euandrius  abstulit  ensis.   ergo  metathesis  dicitur, 

quotiens   convertitur   ordo   litterarum   causa   necessitatis,    ut  possit   me* 

tnim  stare. 

Hi  sunt  metaplasmi  XIIIL  schemata  vero  aut  lexeos  sunt  aut  dianoeas. 

20  lexeos  dicuntur  quae  ad  grammaticos  pertinent,  dianoeas  quae  ad  oratores 
pertinent.  schema  lexeos  dicilur,  quotiens  fit  in  uno  verbo;  schema  dia- 
noeas  dicitur,  quotiens  integris  verbis  in  sensu  fit  schema.  ut  puta  si 
dicas  ^hic  illius  arma,  hic  currus  fuit',  ^hic  arma  fuit'  nemo  dicit, 
sed  *currus  fuit';   ecce  uno  verbo  occurristi  duobus  sermonibus  dissimi- 

isliter  positis,  id  est  dissimili  numero  constitulis.  hoc  schema  in  uno  verbo 
/it:  tolle  enim  illud  verbum,  et  nihii  stat,  hic  currus  [fuerunt,  hic  arma 
fuerunt].  ergo  in  uno  verbo  fit.  schema  autem  dianoeas  non  in  uno 
verbo  efflcitur,  sed  in  contextu  partium  orationis.  ul  puta  quando  fin- 
gimus   nos  nihil  dicere  et  dicimus,  ut  'nam  illa  nimis  ego  antiqua 

sopraetereo,  quod  Servilius  Ahala  Spurium  Maelium  novis  re- 
bus  studentem  manu  sua  occidit':  dixit  praetereo,  et  dicit  illa  ni- 
bilo  minus.  ista  dianoeae  sunt.  ergo  illae  figurae,  quae  Qunt  in  sensibus, 
pertinent  ad  orajtores;  quae  fiunt  in  sermonibus,  ad  grammaticos  per- 
tinent. 


1    nihil   praestat  nisi  Pnihil   praestant  nisi  BCS  3   forlasse  apnd  Graecos 

praeslat  metrani  5  praestitit  metro  P  7  aquosus]  Verg.  Aen,  l\\\  52:  cf,  Serv. 
in  Verg,  Aen,  I  535  11  transuersu  est  P  transuersum  est  BCS  14  namj  Verg. 
Aen.  X  394  23  hic  illius]   Verg.  Aen.  I  16  26  hic  currus  fuerunt  hic   arma 

faemnt  8  hic  eumis  hic  arma  fuernnt  i?  hic  currus  fuerunt  hic  arma  fuerunt  hic 
schema  fuerunt  C  29  nam  illa]  Cic.  in  Catil.  I  1,  2  30  quaeque  seruilius  halas 
spurius  melium  nonis  S  quaequae  seruilius  halas  spurius  milium  nouis  C  quaeque  serui 
lllins  hilas  snperius  (corr.  spurius)  melium  {corr,  milium)  nouis  B  qnaeq,  seruilium 
alas  purimaelium  nobis  P        31  occidit  P  occiderit  BCS 
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DE  SCHEMATIBVS 

Schema  dicitur  figura.  hoc  autem  schema  fit  aut  in  sensu  aut  u 
verbis.  schemata  quae  fiunt  in  sensibus  ad  oratores  pertinent,  quae  fiuot 
in  verbis  ad  grammaticos  pertinent.  schema  autem  quod  fit  in  sensu  rel 
in  verbis  hac  ratione  discernitur.  habes  in  Vergilio  utrumque,  et  in  sensu 
factum  schema  et  in  verbis.    in  sensu  habes  iilo  loco, 

quid  memorem  infandas  caedes,  quid  facta  tyranni 
effera? 

mortua  quin  etiam  iungebat  corpora  vivis, 
conponens  manibusque  manus  atque  oribus  ora. 
[conponenS]  hoc  schema  in  sensibus  constituitur.  quid  est  enim  schema 
sensus?  id  est,  quando  dicimus  nos  noUe  aliquid  dicere  et  tamen  dicunus, 
[quid  memorem  infandas  caedes,  quid  facta  tyranni  effera?]  ut  quid  com- 
memorem  illius  caedes,  quid  facta  effera?  namque  iungebat  mortua  cor- 
pora  vivis  hominibus.  negaverat  se  dicere  et  dixit  tamen.  ecce  hoc 
schema  in  sensu  est,  ^nam  illa  nimis  antiqua  praetereo,  quod 
Servilius  Ahala  |  Spurium  Maelium  novis  rebus  studenlem 
manu  sua  occidit':  illa  quidem  antiqua  praetereo,  et  nihilo  minus 
dixit  hoc  schema  in  sensu  est,  hoc  ad  oratores  pertinet  quod  autem 
ad  grammaticos  pertinet,  hoc  est, 

Troiugena  interpres  divum,  qui  numina  Phoebi, 
qui  tripodas,  Clari  laurus,  qui  sidera  sentis. 
ecce  uno  verbo  sentis  conclusit  illa  omnia  superiora,   qui  numina  Phoebi 
sentis,    qui  tripodas,   Clari  laurus;    en  uno  verbo  ad    cuncta  respondit. 
ecce  hoc  loco  non  est  sensus,  sed  verbi  significatio,  quod  verbum  refer- 
tur  ad  clausulam,  ad  superiora  commata.   ergo  omne  schema  aut  in  sensu 
fit  aut  in  verbis;   sed  quae  fiunt  in  sensibus  ad  oratores  pertinent,  quae 
fiunt  in  verbis  adgrammaticos  pertinent.    illa  quae  fiunt  in  sensibus  dia- 
noeae  dicuntur,  quae  fiunt  in  verbis  dicuntur  lexeos.     quae  cum  multa 
sint,  et  re  vera  tres  libri  sunt  ingentissimi  de  hac  re,  interim  exeropli^ 
causa  haec  frequentissima  sunt,   quae  dicemus.     sunt    autem  haec   ipsa 
decem  et  septem,    prolempsis  zeugma  hypozeuxis    syllempsis  anadiplosis 
anaphora  epanalempsis  epizenxis   paronomasia,    schesis  onomaton,  paro- 
moeon    homoeoteleuton    homoeoptoton    polyptoton    hirmos    polysyudeton 
dialyton.  ^ 


7  quid  memorem]   Verg,  Aen,  VIII  483       facti  C        13  quid  facli  C        comme- 
morem  iliios  P  commemorb  illius  BCS  14   oamque    iungebat  corpora   c   iamqne 

inngebat  corpora  BC  iamque  mortua  iiingebat  corpora  S  nam  iungebat  corpora  P 
16  oam  illa  nimis  BSP  nam  nimis  illa  C:  Cic,  in  Catil.  I  1,  2  quaeque  seruilius 
hala  spurium  maelium  B  quaequae  seruilius  halas  spurius  miiium  (melium  c)  C  quaeque 
seruilius  halas  purium  meiium  S  quaeq,  seruilium  alas.  purium.  aelium  P  21  Tro- 
iugena]  Verg.  Aen.  III  359  22  iaurus  BSP  lauros  C  sedcra  CP  24  scntis 
posteiiore  loco  om.  C  laurus  BS  lauros  CP  28  illa  quae  c  illae  quae  BCS  iiia 
scemata  quae  P  29  quae  cum  multa  sint  (sunt  corr,  sint  C)  schemata  et  renera 
BCS  quae  cum  multa  et  re  uera  P 
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Prolempsis  est  praeoccupatio:  sic  potest  iatine  dici,  proiempsis  est 
praeoccupatio  rei  futurae.  pieraque  quae  postea  iiunt  sic  dicimus  |  nos, 
quasi  ante  facta  sint,  et  incipit  esse  hic  tropus,  ^Lavinaque  venit 
litora'.  illo  tempore,  quo  venit  Aeneas  ad  Italiam,  adtiuc  non  fuerat 
Lavinum  oppidum  nec  Lavina  litora.  ergo  ilio  loco  erit  prolempsis,  id 
est  praeoccupatio,  quem  ad  modum  item  alio  loco, 

tunc  se  ad  Caietae  recto  fert  litore  portum. 
Caietae  portus  illo  tempore  non  fuerat,  sed  postea  mortua  Caieta  sic  ap- 
pellatus  est.     ergo  prolempsis  dicitur  praeoccupatio  rei  futurae. 

Pleraeque  etiam  (igurae  contrariae  sunt,  quo  modo  sunt  etiam  meta- 

plasmi.    zeugma  et  hypozeuxis,  ecce  ista  duo  contraria  sunt.   nam  zeugma 

dicitur,  quotiens  uno  verbo  multas  res  ciaudimus;  hypozeuxis  est,  quotiens 

singulas  res  singulis  claudimus  verbis.     zeugma   est,   quando  illa  omnia 

quae  praemissa  sunt  clauduntur  verbo,   quale  est  iUud  quod  dixi  modo, 

i  ^qui  numina  Phoebi,  qui  tripodas,  Clari  lauriis,  qui  sidera  sentis '.   interim, 

quoniam  venit  iste  versus  ad  animum,   non  stdntem  illum  legunt  omnes, 

^qui  numina  Phoebi  qui  tripodas  Clari':   non  stat  versus.    iam  si  sic  di- 

cis,  non  stat  versus;   sed  dicemus  ^qui  tripodas  Clarii',  quia  cla  brevis 

esl:  ^qui  tripodas  Ciari'  si  dicas,  ut  sit  spondeus,  non  stat,  sed  erit  da- 

(ctylus,   brevis  est  enim  cla,  |  et  omnes  tamen  sic  legunt  penitus.     ergo 

quotiens  uno  verbo  diversas  clausulas  conponimus,    zeugma  est.     hypo- 

zeuxis  est  autem,  quotiens  singulas  res  singulis  claudimus  verbis,  ut 

regem  adit  et  regi  memorat  nomenque  genusque: 

'regem    adit'  sensus    est,    ^regi   memorat'  sensus    est,    ^quidve    petat' 

Bsensus  est,  'quidve  memoret*  sensus  est,  *arma  quac  sibi  conponit'  sen- 

'  sus  est,  ^humanis  quae  sit  rebus'  sensus  est;  singulae  res  singulis  verbis 

completae  sunt. 

Syllempsis  est  dissimiiium  rerum  una  conclusio,  puta  si  ponas  duos 
numeros  diversos  et  uni  respondeas,  alterum  relinquas;  si  ponas  duo  ge- 
^nera  diversa  et  uno  generi  respondeas,  alterum  relinquas.  puta  ^hic  il- 
lius  arma,  hic  currus  fuit':  ^hic  ijlius  currus  fuit'  bene  dicimus» 
^arma  fuit'  non  bene  dicimus.  ergo  syllempsis  est,  quotiens  uno  verbo 
respondemus  duabus  rebus  dissimilibus,  ita  ut  una  pars  pertineat  ad  sim- 
piicem  elocutionem,  altera  ad  flguratam.  nam  quando  dicijmus  ^hic  cur- 
^rus  fuit',  simplex  est  elocutio;  quando  dicimus^arma  fuit',  non  est 
simplex  elocutio,  sed  figurata.  ergo  syllempsis  dicitur  singulanim  clau- 
sularum  una  conclusio.  haec  autem  syllempsis  non  tantum  in  verbis  fit, 
sed  etiam  in  sensibus.     quotienscumque   res  narrantur  dissimiles,   quae 


3  laQiiiiaqne  nenit  P:  Verg,  Aen,  l  2         7  lunc]   f^erg.  Aen.  VI  901         14  pro- 

missa  BCSP  15  lanrus  P  lauros  BS  lauri  C  17  dari  laurua  non  slat  B 

18  dicemus  P  dicimus  BCS        23  regem]  Ferg.  Aen.  X  149        adit  et  regi  P  adiit 

et  regi  S  adit  regi  BC        24  adiit  S        25  componet  P        30  hic]   Verg,  Aen.  I  16 

33  duobna  nerbis  BCSP      38  narrantur  C  nascantur  c  naacuntnr  BS  noscunturP 
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unum  exitum  raciunt,  syllempsis  est.  idcirco  habes  apud  Terentium  mi- 
iies  ractam  istam  figuram  et  in  casibus  et  in  numeris.  hoc  volo  osten- 
dere,  quoniam  iste  ait  ^syllempsis  iit  generaiiter  et  per  partes  orationL<; 
et  per  accidentia  partium  orationis'.  noiuit  dare  exempla;  tamen  inve- 
nimus  exempla  apud  Terentium  illo  loco,  : 

poeta  cum  primum  animum  ad  scribendum  appulit, 

id  sibi  negotii  credidit  solum  dari, 

populo  ut  placerent  quas  fecisset  fabulas:  ' 

^ut  populo  placerent  fabulas'  nemo  dicit,  sed  ^ut  populo  placerent  fabulae'. 
item  alio  loco  paulo  post,  k 

quas  faciet  de  integro  comoedias 

spectandae,  an  exigendae  sint  vobis  prius: 
comoedias  spectandae;    iterum   syllempsis   est  per   mu|tationem    casuum. 
ecce  in  casibus.     in  numeris  habes  in  Eunucho, 

si  quisquam  est,  qui  placere  se  studeat  bonis  is 

quam  plurimis» 

in  his  poeta  hic  nomen  profitetur  suum. 
si  quisquam  est  in  his:    ita  possumus  dicere,  ^siqui  sunt  qui  volunt  po- 
pulo  placere,  in  his  se  vult  Terentius  numerari';    iste  autem  dixit  ^siqub 
est  qui  vuit  populo  placere,  inter  ipsos  est  Terenlius  qui  vult  se  numerari'.  ^ 
item  alio  loco  in  ipso  argumento, 

habeo  alia  multa»   quae  nunc  condonabitur: 
^habeo  alia  multa,  quae  nunc  condonabuntur'  debuit  dicere-     ergo  vides 
saepe  istam  figuram  diversis  modis  fieri,  id  est  per  genera,  per  casus»  per 
numeros.  s 

Anadiplosis  anaphora  epanalempsis  et  epizeuxis,  hae  figurae  in  UDum 
genus  rediguntur,  specie  tantum  modp  differunt.  anadiplosis  est,  quo- 
tiens  illo  verbo  inchoamus  versum  sequentem,  quo  verbo  clausimus  pri- 
orem,  ut  puta 

sequitur  pulcherrimus  Astur,  30 

Astur  fidens: 
quo  verbo  clausus  est  prior  versus,  eo  verbo  inchoatus  est  sequens.   ana- 
phora  est,  quotienscumjque  per  multos  versus  uno  uteris  verbo,  in  initio 
tamen,  ut 

nate,  meae  vires,  mea  magna  potentia  solus,  ^ 

nate,  patris  summi  qui  tela  Typhoea  temnis. 

1    apud  terentianum  P        4  inuenimus  nos  exempla  B        5  apud  terentianoin  P 

si 

ilio  loco  sit  a  poeta  SP  illo  loco  si  iia  poela  C  illo  loco  ista  ita  poeta  B:  Tereni. 

Andr,  proL  1         7  dari  CP  dare  BS        S  ui  om.  P        11  quas  faciet  C  quam  faciei 

S  quas  fecit  et  P  quas  fecisset  B:   TerenL  Andr.  proL  26  comoedias]  medias  P 

12  expectandae  an  P        13  comedia  expectandae  P        14  ia  EunaclioJ  proi.  1 

1&  quid  placeret  studeat  bonus  P        se  om.  C        16  qoam  BSP  qood  C  cum  c 

22  habeoj    7'erent,  Etmuch.  prol,   17         rondemnabitur  P        30  sequiturj   f^erg. 

Aeiu  X  180        35  uale]   Verg.  Aen.  1  664        uiiis  CS        mea]  meae  B 
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51  iterum  velis  tu  conponere  quattuor  aut  quinque  versus  tamen  ab  ipso 
sermone  inchoantes,  anaphora   est.     epanalempsis  est,    quotiens  in  uno 
versu  unum  est  verbum  in  initio  et  in  fine,  ut  puta  quo  verbo  iachoas, 
ipso  verbo  etiam  claudis,  ut 
r»  ante  etiam  sceptrum  Dictaei  regis  et  ante: 

ante  et  ante,   ipso  verbo  inchoavit.  ipso  verbo  etiam   clausit.     epizeuxis 
est  iteratio  ipsius  verbi,    sed  sine  dilatione.     hoc  interest  inter  epana- 
lempsin  et  epizeuxin,  quod  epanalempsis  habct  mulla  verba  in  medio, 
ante  etiam  sceptrum  Dictaei  regis  et  ante; 
10  epizeuxis  nullum  verbum  in  medio  habet,  ut*me,  me,  adsum  qui  feci': 
iteravit  quidem  sermonem  ipsum,  sed  sine  intercapedine. 

Paronomasia  dicitur,  quotienscumque  de  nomine  aliud  efflcitur  nomen 
sono  simile,   sensu   dissimile, 

nam  inceptio  est  amentium,  haut  amantium:  | 

i!>id  est  sic  sonat  amens,  sicut  amans;  sono  simile  est,  sensutamen  dissimile. 

Schesis  onbmaton  est:   habebant  hanc  consuetudinem  antiqui,   modo 

nemo    facit  hoc.     schesis   onomaton    est   coacervatio    nominum.     difficile 

est  ut  aut  nomina  sint  omnia  aut  pronomina  sint  omnia  aut  participia 

omnia;  hoc  pro  ingenti  adfectatione  faciebant  maiores  nostri.    faciebant 

^ver^um,  in  quo  versu  non  invenies  nisi  omnia  nomina,  ut 

magna  manus,  Peligna  cohors,  Vestina  virum  vis. 
magna  nomen  est,  manus  nomen  est,  Peiigna  cohors  Vestina  virum  vis, 
omnia  ista  nomina  sunt;  nullam  uliam  partem  orationis  habes  in  istis. 
hoc  est  schesis  onomaton  [Peligna,  id  est  de  Peligno,  unde  fuit  Ovi- 
^dius].  quodam  habitu  copulandi:  hoc  est  enim  totum.  quae  est  magna 
manus?  Peligna.  quae  fuerat  illa  Peligna  cohoi*s?  Vestina.  iterationem 
sensus  fecit  muititudine  noyninum.  | 

Paromoeon  est,   quotiens  ab  isdem  litteris  diversa  verba  sequuntur, 
quo  modo  illud  habes  apud  Vergilium, 
:iu  sola  mihi  talcs  casus  Cassandra  ranebat: 

ab  ipsa  littera  inchoavit  plurimas  partes  orationis.   quale  est  illud.  Mongo 
sale  saxa  sonabant'.     antiqui  integros  versus  ita  faciebant,  ut 

o  Tite  tute  Tati  tibi  tanta  tyranne  tulisti: 
versus  est  Ennianus. 


1  conponere  Ch  contemnere  BSP  3  qno  nerbo  inchoas  ipso  nerbo  {corr,  ipsum 
tiersum  b)  etiam  PS  quo  nerbo  inchoas  ipsum  uersum  ipso  uerbo  etiam  C  quo  uerbo 
inchoas  ipso  eliam  F  5  ante]  Verg,  georg.  II  536"  10  memet  adsuro  quid  feci 

P:  Verg.  Aen,  VIIII  427  fecii  in  me  conuertite  B  14  nam  inceptium  est  B: 

Terent.  Andr.  I  3,  13  haut]  ant  BCP  15  amens  sicut  amans  C  amens  et  sic 
amans  B  amens  et  amans  SP  »  21  ma^na]  Marsa  Donat^s  p.  398,  10  Charigius  p. 
282,  6  Diomedes  p.  446,  26  choors  0  festina  BCSP,  iiem  postea  22  magna 
—  viram  vis  om.  B  cohoors  C  25  hoc  est  enim  C  haec  est  enim  P  hoc  enim 
9%i  BS:  fortasse  antiqnum  est  hoc  totum  26  cohoors  C  30  sola]   Verg,  Aen, 

III  182         causas  P         31  longo]   Verg,  Aen.  V  866  32  nt  o  tite  tute  tate  tibi 

tanta  B  ut  o  tu  tite  (nt  tite  c)  tibi  tanta  C  ut  tite  tate  tibi  toto  tanta  S  uti .  te .  tate  . 
tibi.  tota.  tanta  P:  Enn.  annal.  I  113  ed.   Vahl, 
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Sunt  itcm  duae  figurae,  homoeoptoton  et  homoeoteleuton.  inter  ho- 
moeoptoton  et  homoeoteleuton  hoc  interest,  quod  homoeoptoton  de  casi- 
bus  fiC,  homoeoteleuton  de  verbis  fit.     homoeoptoton  est»  si  ita  dicas, 

merentes  flentes  lacrimantes  commiserantes: 
hos   merentes,   hos   flentes,  hos  lacrimantes,    hos   commiserantes;    ecces 
omnes   casus   accusativi   sunt.     inde    dictum    est   homoeoptoton:    Graeci 
enim  ptosis  dicunt  casus.     homoeoteleuton  est,   quotiens  in  verba  exitus 
est  unius  sdni.   puta  habemus  apud  Cijceronem  apertissime  positum»  ^ita- 
que  in  ilium  non  animadvertisti,    sed   hospitem   reliquisti'; 
paene  unus  est  exitus  rerum  omnium.     antiquum  est  hoc  totum,  hodieio 
nemo  facit;  siqui  fecerit,  ridetur. 

Polyptoton  est  multitudo  casuum,  sed  diverso  modo  posita,  ut  est  illud, 

litora  litoribus  contraria,  fluctibus  undas. 
[collige  et  invenies  omnes    casus:    est   nominativus   genetivus    ablativus] 
litora   litoribus  fluctibus  undas,  multitudo  est  casuum   iu  uno  loco,  sedi5 
vario  modo   constituta.     hirmos  est  continuatio  quaedam   (vide   ne  putes 
hoc  esse  hirmon,  quod  est  etiam  zeugma:    satis  enim  simile  est  zeugma 
ei),  id  est  continuatio  sensus  per  plurimos  versus.     hirmos  est  puta 

principio  caelum  ac  terras  camposque  liquentes, 
usque  ad  illum  locum,   ^nunc  age\     omnis  ille  locus  quadraginta  ver-so 
suum  unus  sensus  est,  animas  inmortales  posse  ad  corpora  remeare. 

Sunt  item  duae  figurae,  polysyndeton  et  asyndeton.  polysyndeton 
dicitur,  ubi  sunt  muljtae  conexiones;  asyndeton,  ubi  nulla  conexio  est. 
polysyndeton  est 

Acamasque  Thoasque  ss 

Peiidesque  Neoptolemusque  primusque  Machaon: 
que   quinquies    dixit.     sunt    aiiquae   partes,    id    est  sunt  alia    loca,  ubi 
nulla  conexio  est,  ut  est  illud, 

ite, 

ferte  citi  flammas,  date  tela,  inpellite  remos.  » 

poterat  aliter  dicere,  ite  et  ferte  citi  flammas  et  date  tela  et  inpellite  re- 
mos;  sed  maluit  inconexam  orationem  ponere. 


3  ita  otn.  j^  4  mereDtes]  Enn.  annaL  I  107  ed,  VM.  lacrimantes  eomiui- 
serantes  BSRc  lacrimantes  hos  commiserantes  C  5  hos  —  commiserantes  om.  C, 
add.  c        6  Graeci  enim  om,  PS:  enim  om.  B        7  exitus  anius  soni  uerba  tamen  S 

12  Poliptoton  est  ornatus  aschronem  hodieque  hoc  flt  Poliptoton  est  P  Polyptoton 
est  hoc  ornatur  ascronem  hodie  qnae  hoc  fecit  polyptoton  est  S\  litwra  unhts  fere  vertus 
ante  polyptoton  est  in  B  13  litora]  Verg.  Aen.  IIII  628  14  coilige  —  ablaiivos 
ex  generali  definitione  polyptotiy  quae  non  ad  VergUii  exemplum^  sed  ad  omnes  casus  per- 
tinehat^  petita  et  alieno   loco  interposita  sunt  15  undas  collige  et  inuenies  omnes 

casus  suum  in  uno  ioco  S'  19  principio]  Verg.  Aen.  VI  724  20  nuuc  age]  ib. 
V.  756  21  inmortales  posse  SP  inmortales  et  posse  BC  25  Acamasque]  Verg. 
Aen,  II  262  26  neoptolemus  primnsque  CP  machaonque  queque  qulnquies  C 

machaon  queque  qninquagiens  S  machaonque  quaeque   qninquagies  P  28  ut  est 

illud  ite  ferte  citi  flammas  S  ut  est  illud  ite  citi  ferte  flammas  B  C  uti  te  citi  ferie 
flammas  Pi  Verg.  Aen.  IIII  503  31  ite  adferte  citi  «S  ite  ferte  citi  B  ite  citi  ferte 
C        flammas  date  C 
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DE  TROPIS 

Tractat  etiam  de  tropis.  diximus  qiiod  metapiasmi  tantum  modo 
necessilatis  sunt,  schemata  tantum  modo  ornatus,  tropi  ulriusque  partis. 
nam  idcirco  et  causa  necessitatis  fiunt,  ubi  exigit  sensus,  et  causa  utilita- 

5tis,  ubi  esl  ornatus.  varii  sunt  tractatus  isti,  sed  de  ipsis  muitis  sunt 
quattuordecim ;  sed  eligo  pauca  quae  dicam. 

Metaphora  est  translatio:  Latini  ista  quasi  barbara  sic  audiunt.  legite 
Ciceronem  et  videte,  |  quem  ad  modum  tractat;  de  ipsis  rebus  duos  libros 
integros  scripsit  [plenos] ;  nihil  loquitur  in  ipsis  libris  nisi  hoc  solum,  de 

loistis  rebus»  et  dat  exempla  pleraque  translata  a  Demosthene,  pleraque 
sua.  Sexti  liber  [qui  liabent]  nihil  loquitur  in  fine  nisi  de  figuris.  me- 
taphora  quattuor  modis  fit.  transferimus  a  re  quae  animam  habet  ad  rem 
quae  animam  habet,  aut  a  re  quae  animam  non  habet  ad  rem  quae  ani- 
mam  non  habet;   aut  misce  hoc  ipsum,   id  est  aut  a  re  quae  animam 

i^habet  ad  rem  quae  animam  non  habet,  aut  a  re  quae  animam  non 
habet  ad  rem  quae  animam  habet.  puta  inter  duo  animalia,  id  est  a 
re  animali  ad  rem  animalem,  ut  est  iilnd, 

Tifkhyn  aurigam  celeres  fecere  carinae. 
Tiphys   gubernator  fuerat  navis  Argus.     iste  gubernatorem  aurigam  dixit, 

^quia,  quem  ad  modum  ille  auriga  regit  equos,  sic  iste  gubernator  regit 
navem:  ecce  a  re  animali  transtulit  ad  rem  animalem;  ct  auriga  ct  gu- 
bernator  animam  habent.  a  re  inanimali  ad  rem  inanimalem ,  ut  est  illud, 
'ul  pelago  misere  rates'.  {  rates  proprie  dicimus  conexiones  trabium, 
per  quas  descendimus  ad  fluvium;   iste  autem  idem  transtulit  ad  navem; 

^^^ecce  a  re  inanimali  ad  rem  iuanimalem  iranstulit  similiter.  aut  certe  a 
re  animali  ad  rem  inanimalem,  ut  est  illud  in  quarto, 

Atlantis,  cinctum  adsidue  cui  nubibus  atris 
piniferum  caput  vento  quassatur  et  imbri. 
mentum  caput  humerus  bracbia  et  reliqua  omnia  hominis  sunt,  et  ista, 

^quae  hominis  fuerant,  ad  montem  transtulit.  aut  a  re  inanimali  ad  rem 
animalem,  ut  'si  tantum  pectore  robur  concipis'.  robur  proprie 
dicimus  illud  lignum,  sed  robur  appellavit  modo  fortitudinem ;  a  re  inani- 
mali  transtulit  ad  animalem.  ita  se  habent  quattuor  partes  istae.  adiecit 
aliquid  et  noluit  tractare  plenius,  noluit  aperte  demonstrare:   scire  debe- 

^Mis  tamen  non  semper  has  translationes  reciprocas  esse.  reciprocae  sunt, 
quotiens  inter  se  recurrunt.    ut  puta  si  conparationem  facias  a  volatu  ad 


4  ubi   exegit  sensns  P  ut  exigit  sensus  BCS        5  multi  sunt  SP        0  plenos 
om.  BSf  add.  CPh       11  sexti  librum  qai  habent  B  sextus  liber  quem  liaBet  Ch  sextu 
lib'  qui  habent  c  exti  iibrum  qui  habent  S\  sexti  iiber  nihil  loquitur  P,  fortasse  extant  ^ 
libri       18  typhyn  B  thyphin  P:  cf.  ChaHs.p.  272,  13  Don,  p.  399,  20       19  typhis 
F     22  inaniroalem  ut  est  a  pelago  Pi   Ferg.  Aen.  V  8  ut  pelagus  tenuere  rate» 
27  Ailantis]  yerg.  Aen,  Ull  248       28  pinuiferum  BCS  P      ueutus  quassauit  et  imbri  P 

29  hameros  CP      ista  quae  CS  ista  haec  quae  Bc        31  si  tantum]    yerg,  Aen. 
XI  368        35  tamen  non  has  C  lamen  has  BSP 
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navem  |  aut  a  navi  ad  volatum ,  islae  reciprocae  sunt.  habes  in  Vergilio 
utramque  translationem  ipsius  thematis.  volare  proprie  avium  est,  et  trans- 
tulit  ad  vela;  ecce  ad  naves  fecit  conparationem  ab  avibus.  alio  loco  item 
a  navibus  transtulit  ad  aves,  ^nare  per  aestatem  liquidam^  cum  de 
apibus  volantibus  loqueretur.  nare  est  natare,  quod  vero  est  navis.  istaci^ 
reciprocae  sunt,  quotiens  se  respiciunt.  partis  unius  sunt/ quotiens  ab 
una  parte  transferimus ,  ab  una  vero  non  possumus.  babcmus  in  Miloniana 
^quidem  ceteras  tempestates  ct  procellas  in  illis  dumtaxat 
fluctibus  contionum  semper  putavi  Miloni  esse  subeundas'. 
tempestates  procellas  fluctus»  totum  hoc  maris  est,  et  transtulit  ad  vimu' 
populi  et  seditiones.  e  contrario  non  possumus  ponere  a  populo  ad  pc- 
lagus.  numquid  enim  possumus  dicere  ^talis  tempestas  populi  fuit,  qualis 
seditio  maris'?  tamen  Statius  demens  dixit  seditionem  [rogi]  maris. 

Catacbresis  est  usurpatio  alieni  uominis;  ita  delinita  est.  puta  nescio 
qui  niium  suum  occidit,  dicitur  parricida;  nescio  qui  matrem  suam  occi-i: 
dit,  dicitur  parricida;  sororem,  dicitur  parricida  [usurpatio  est  alieni  no- 
minis].  quamquam  voluerit  Ciccro  facere  discretionem :  bajbetis  in  ilia 
oratione  de  domo  sua  'matricida  fratricida  sororicida'.  quamquain 
et  maiores  nostri  voluerunt  aliud  esse  parricidam.  [parricida  est  qui  pa- 
rentem  occidit.  nam  idcirco  dictum  est  ita  addita  una  littera  r,  parricida,  ^ 
quod  parentem  interimat.]  apud  maiores  enim  nostros  bomicidas  raro 
legistis,  parricida^  autem  semper.  idcirco  etiam  parricidas  patriae  voca- 
mus.  qui  cives  interimunt.  piscinam  dicimus,  ubi  pisces  non  sunt.  usur- 
patio  est  alieni  nominis.  haec  enim  res  alienum  nomen  habet,  suum 
non  habet.  •  2^ 

Metalempsis  est  *.  iste  tropus  frequentabatur  apud  poetas.  metalempsis 
dicitur  accessus  quidam  gradatim  perveniens  ad  linem,  scd  longo  ordine, 
ut  si  dicas 

post  aliquot  mea  regna  videns  mirabor  aristas. 
p^r  aristas  segetes  significat,   per  segetes  aestates,    per  aestates  amios;^' 
ergo  post  aliquot  aristas,  id  est  post  aliquot  annos.     metalempsis  dicitur, 
quod   gradatim  pervenimus  ad  aliquid,   quem  ad  modum  item  habes  aiio 
loco  'speluncis  abdidit  atris'.     per  atras  speluncas  tenebricosas,  iii 


2  volare]  cf,  Sero.  in  Ferg,  Aen.  I  224  iiiare  velivolum  4  ad  aues  natare  per 
aera  natare  fst  naturae  quae  uero  est  nauis  P  nare]  yerg.  georg,  I(Il  59  .  5  nare 
et  natare  BS        6  se  rccipiunt  P  7  in  Milonianaj  2,  5         8  quidem  om.  P 

13  Statius]    Theb,  Vllll   142   seditione  maris         rogi  om.By*add,b        14  catachresis 
est  usurpatio  P  catachresis  dicitur  usurpatio  C  ontachresis  usurpatio  BS      15  paricida 

constanter  C  18  oraiionis  BS:  oratione  domusa  P:  Cic.  dc  domo  sua  10,  26  l^ 
maiores  nostri  P;  nostri  om,  BCS  aliud  esse  parricidam  Cb  aliud  esse  parricida  ^ 
aliud  esse  parricidium  BS  qui  parentem  occidit  uam  P  qui  patrem  occidit  iam  BCS 
20  idcirco  dicitur  paricida  ita  addita  una  littera  r  quod  C  21  homicidas  BP 
homocidas  CS  24  nomen  habet  (et  add,  C)  suum  non  habet  Cb  nomen  habuit  snnm 
non  habuit /?6^  nomen  Iiabuit  suuni  non  habet  P  29  posl]  f^erg,  bucof.  1,  70 
33  speliiucis]    rerg,  Aen,  X  00 
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est  umbrosas,  significat.  metonymia  cst  quaedam  denominatio.  ut  puta 
plerumque  a  rebus  continentibus  id  quod  continetur  demonstramus,  aut 
ab  inventore  id  |  quod  inventum  est  demonstramus.  ut  puta  ^et  vina 
coronant'  pro  eo  quod  est  pateras  coronant:   quae  continent  id  quod 

acontinetur  ostendit.  e  contrario  aiio  ioco  posuit  ^nunc  pateras  libate 
deis':  vinum  libamus,  non  pateras;  sed  ab  eo  quod  continet  id  quod 
continetur  ostendit.  aut  ab  inventore  id  quod  iuventum  est,  ut^sineCerere 
et  Libero  friget  Venus',  id  est  sine  pane  et  vino:  aut  e  contrario, 
id  est 

10  vinum  precemur,  nam  hic  deus  praesens  adest: 

vinum,  id  est  Liberum. 

Antonomasia  et  epitheton  tropi  sunt  sibi  vicini.  nam  ct  antonomasia 
a  tribus  relius  trahitur,  et  epitheton  a  tribus  rebus  trahitur,  id  est  ab 
animo,   a  corpore,   extrinsecus.     puta   ^felix  Aeneas'   antonomasia  est  a 

i5fortuna;  si  dicas  Muagnanimus  Aeneas',  antonomasia  est  ab  animo;  si 
dicas  ^fortis  Aeneas',  antonomasia  est  a  corpore.  ergo  antonomasia  a 
tribus  rebus  trahitur,  ab  animo,  a  corpore,  extrinsecus.  epitheton  simi- 
liter.  quid  ergo  erit  inter  antonomasian  et  epitheton?  dicit  quod  antono- 
m*asia  vice  no|minis  ponitur,   epitheton  cum  nomine  ponitur.     pi/la  siqui 

2odicat  verbi  causa  'ecce  pius  venit  iuvenis',  et  velit  significare  Aenean 
dicendo  ^ecce  pius  venit  iuvenis%  modo  antonomasia  est;  si  dicat  ^ecce 
pius  venit  Aeneas',  iam  non  est  antonomasia,  sed  epitheton.  nihii  est 
enira  epitheton  nisi  antonomasia  iuncta  nomini.  hoc  interest  inter  anlo- 
nomasian  et  epitheton,  quod  antonomasia  vice  nominis  fungitur,  epitlieton 

23vero  cnm  ipso  nomine  ponitur.  vice  nominis  posita,  id  est  sola,  Mpse 
arduus  altaque  pulsat  sidera'  *  ut  ^dira  Celaeno':  ecce  si  di- 
ceret  dira  tantum  modo,  antonomasian  faceret;  dicendo  Celaeno  fecit  epi- 
theton.  'dia  Camilla':  si  hoc  solum  diceret  dia,  esset  antonomasia.  cx 
his  duobus  tropis  vel  iaudamus  aliquem   vel   vituperamus.     nihil    veruis. 

30  iribus  rebus  ^iiquem  laudamus,  ab  animo,  a  corpore,  extrinsecus.  quando 
Achiilem  laudamus,  necesse  habemus  laudare  animum  ipsius,  laudare  cor- 
pus,  iaudare  fortunam.  ergo  his  tropis  tribus  aut  laudamus  aliquem  aut 
vitu|peramus  vei  ostendimus  vel  ornamus  [sed  substantis  illis]. 

Synecdoche  dicitur  significatio  quaedam,  quae  aut  minus  dicit  et  pius 

35significat  aut  plus  dicit  et  minus  significat.  hoc  habet  synecdoche,  puta 
^puppesque    tuae    pubesque    tuorum'.     ecce    minus  dixit  et  plus 

3  et  vina]  Verg.  Aen.  I  724.  VII  147  5  nunc]  Veig.  Aen.  VII  133  7  sine 
cirere  C:  Terent.  Eunuck.  IIII  6,  6  8  frigit  P  10  uinum  precamur  P:  cf,  Diom. 
p.  458,  25.  DonaL  p.  400,  13  25  id  est]  potest  BS  potes  C  ipse]  Ferg.  Aen. 
IH  619  26  ut  om,  C,  add.  c:  et  ilira  celeno  dira  camilla  si  hoc  solum  diceret  dira 
esset  antonomasia  P.  inier  duos  VergUii  versus  definitio  epitketi  excidisse  videtur 
dira  celeno  BS  dira  celeno  dia  C6:  Verg.  Aen,  111  211  27  celeno  fecit^^c  celeno 
(iia  fecit  Cb  28  dia  camilla  c  diua  camilla  BCS:  Verg.  Aen.  X(  657  dia  c 

diaa  BCS  33  sed  subslantis  illis  om.  CP^  add.  r,  expunctn  snmt  in  B  36  pup* 
pesqne]    Verg.  Aen.  \  399 
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significavit  nam  a  puppibus  naves»  a  pubibus  iuvenes  intellegimus;  ecce 
minus  dixit  et  plus  significavit.  e  contrario  ubi  plus  dicit  et  minus  si- 
gnificat,  ut  est  illud,  ''ingens  a  vertice  pontus  in  puppim  ferit': 
venit,  ait,  ingens  pontus  et  percussit  navem.  numquid  mare  potuerat  na- 
vem  peroutere  et  non  fluctus?  ^fontemque  ignemque  ferebant*:  5 
quaerebant  ad  sacrificium  fontem,  id  est  aqiiam;  plus  dixit  et  minus 
significavit.  ergo  haec  significatio  est  buius  tropi,  ut  aut  plus  dicat  et 
minus  significet,  ut  ^fontemque  ignemque  ferebant',  aut  minus  dicat  et 
plus  significet,  ut  ^puppesque  tuae  pubesque  tuorum'.  | 

Onomatopoeia  dicitur' nomen  de  sono  factum.     habemus  apud  Ver- i» 
gilium  miiies  et  apud  alios  poetas:   Uinnitu  galeae':   non  hoc  ipsum 
verbum  exprimit  etiam  sonum  ipsius  aeris?   tinnitus  sic  sonat,  quem  ad 
modum  ipsa  res  sonat.     si  dicas  ^clangor  tubarum',  clangor  sic  paene 
resonat.   onomatopoeia  est  ista,  quotiens  ipse  sermo  exprimit  sensum  suum' 

Periphrasis  dicitur  circumlocutio.  liaec  autem  fit  aut  cohonestandae  i3 
alicuius  rei  aut  vitandae  turpissimae.  puta  bonesta  res  est;  si  vis  eam 
magis  honestam  facere,  periphrasin  facis:  res  turpis  est;  honestam  si 
vis  facere,  periphrasin  facis.  ecce  res  illa  quae  cohonestatur  [per  peri- 
phrasin]  per  tropum  istum:  potuerat  Vergilius  dicere  'mane  fuit'»  sed 
voluit  circumlocutione  hoc  ipsum  honestius  dicere  et  ait  » 

Tithoni  croceum  linquens  Aurora  cubile 
«  extulerat;   ecce  rem  honestam  honestius  dixit  per  istum  tropum.     e 
contrario  rem  turpissimam  vitamus:    voiuit  coitum  ostenderfy  et  per  cir- 
cumlocutionem  vitavit  ita,  | 

nimio  ne  luxu  obtuusior  usus  ss 

sit  geuitaii  arvo  et  sulcos  oblimet  inertes; 
omnia  obscena  dixit,   sed   tamen   verbis  honestioribus.     ergo  peripbrasis 
aut  res  simplices  bonestat  aut  res  turpes  vitat  [nimio  ne  luxu  obtunsior 
usus  sit  genitali  arvo,  ut  vitaret  turpe]. 

«  Plerumque  invenimus  grammaticos   sic  dicere  et  oratores;   et  plu-  au 
rimi,   qui  nesciunt  istam  rationem,  simul    atque    invenerint   perturbatuni 
ordinem  in  verbis,  statim  dicunt  ^hyperbaton   est'.    puta  si   verbum  hoc 
respondet  ad  quintum  locum,  et  iterum  alter  sermo  respondet  ad  quar- 
tum  locum  et  confusa  est  elocutio,    dicunt   Miyperbaton  est'.     uon   esl 


3  iogeiis]  yerg,  Aen,  I  114  5  foutemque]  Ferg,  Aen.  XH  110  11  Uanttu 
BS  tmnitum  C  tinnitns  P:  f^erg,  Aen.  VII il  809  12  tinnitum  sic  C  13  claogor 
tubarum  clangor  sic  P  clnngor  tubarum  clange  sic  BCS:  Verg,  Aen,  11  313.  XI  192 
clangorque  tubarani  16  alicui  rei  B  '  18  per  perifrasio  tropum  C  21  Tithoni] 
Verg.  georg,  I  447.  Aen,  \\\[  585.   Vllll  400  22   extulerat]   Verg,  Aen.  X(   lft3 

Aurora  interea  miseris  mortalibiis  almam  extulerat  lucem  23  rem  turpiBBimam  istam 
(ista  BS)  uitamiis  BSC  rem  turpissimam  istam  rem  uitamus  P  25  nimto  ex  luxu 
P\  Verg.  georg.  UI  135  obtensior  corr,  obtunsior  C  20  et  sulcos  obliroet  Sbc 
et  sulco  sublimet  C  oblimet  B  et  sulciis  oblimit  P  28  nimio  ex  luxu  P         29  iit 

uitaret  P  ubi   uitaret  BCS  30  lacttna  qtiam  indicavi  definitio  generalis  hyperbati 

periit        31  simiil  atqiie  BSP  simulque  Cb        33  respondit  utroque  loco  BCSP 
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ho€.  nam  byperbaton  est  figura;  non  autem  dicit,  quac  est  figura,  sed 
generaliler  byperbaton  tale  est,  ut  si  dicas  tropum  generalem.  puta  si 
Tideas  hominem  et  dicas  animal,  numquid,  quia  dixisti  animal  esse,  id- 
circo  Don  potest  animal  esse  et  caballus,  animai  esse  et  asinus?   non  di- 

oxisti  rem  specialem.  sed  rem  generalem.  sic  qui  dicit  ^hyperbaton  est'. 
nam  byperbaton  babet  species  plurimas,  et  has  species  debemus  potius 
scire>  ut  significationem  dicamus.  dicit  quo  modo.  est  una  species  quae 
ila  dicitur»  hysterologia  vel  hysteroproteron.  |  quotiens  hoc  habet?  quo- 
tienscumque  et  verha  et  sensus  mutantur,  tunc  est  hoc  intellegendum.    ut 

iDputa  protulerunt,  ait,  triticum;  primo,  ait,  torrere  coeperunt, 
et  torrere  parant  flammis  et  frangere  saxo: 
ecce  prius  dixit  coquere  panem,  postea  molendare  triticum.     hoc  dicit, 
bysteroiogia  est,  quando   et  verba   mutata  sunt  et  sensus  mutatur.     puta 
proferunt  canisUis  panem  Uonsisque  ferunt  mantelia  villis':  prius 

K>est  ut  adferant  mantelia»  postea  panem;  ecce  hoc  loco  et  sensus  mutatus 
est  et  ordo  verborum.  ergo  dicitur  hysterologia  baec  species.  anastrophe 
autem  dicitur,  quotienscumque  verba  tantum  mutantur,  sensus  autem  integer 
permanet,  ut  si  dicas  *transtra  per  et  remos':  sive  dicas  per  transtra  ei 
remos,  stve  dicas  iransira  per  et  remos,  idem  sensus  est,  tantum  modo 

suverba  mutata  sunt:  ut^ltaliam  contra',  hoc  est  conti*a  Italiam.  pa- 
renthesis  est  interpositio  divisae  sententiae:  puta  ^Aeneas',  et  inter- 
ponit  ^neque  enim  patrius  consistere  mentem  passus  amor'. 
\  ordo  est,  Aeneas  rapidum  ad  naves  praemittit  Achaten,  et  interposuit 
sententiam,  ^neque  enim  patrius  consistere  mentem  passus  amor.'   'tunc 

zssocios',  et  interponit  ^namque  omnis  eum  stipata  tegebat  turba 
ducum'.  parenthesis  dicitur  iste  tropus  [ridiculus  estj.  tmesis  dicitur 
sectio  unius  verbi.  lit  sectio,  quando  aut  unum  verbuni  interponimus 
aul  unam  syllabam,  aut  plerumque  sensum  interponimus,  qui  sensus  fit 
(le  plurimis  verbis;  puta  unum  verbum  ut  dicas.    fuit  imperator  quidani 

^«Eliogabalus:  si  sic  poneret,  non  poterat  stare  versus;  sed  sectionem  fecit 
et  interposuit  nam,  elio  nam  gabalus  [interposuit  nam,  tmesis  dicitur]. 
habes  apud  Vergilium  ^septem  subiecta  trioni',  hoc  est  septem 
Irioni,  interposuit  subiecta.     ergo  tmesis  fit  aut  per  unam  syllabam  nam, 

1  hyperbatOD   et  figura  BS  yperbaton  tigura  est  P         aed  om,  P  2  ut  om, 

BCSP        5  «iquis  dicit  yperbaton  eat  P        7   ut  significationem  (gcneralem  add,  c) 
dicamas  dicit  C  ut  significationem  dicit  b  ut  significationem  generalem  dicit  BSP 
quae  ita   dicilur  om,  C,  expuncta  sunt  in  B  11  et  torrere]    F^erg.  Aen,  I  179 

12  boc  dlxit  C        14  tonsisque]   P^erg.  Aen.  I  702       mantelia  Pc  mantilia  BCS 
15  roantelia  P  mantilia  BCS  18  transtia]   Verg,  Aen,  V  663  siue  dicas  per 

transtra  per  et  (et  per  BC)  rcmos  idem  BCS  20  Italiam]   Verg.  Aen.  I  13 

21  Aeneas]   Verg.  Aen,  I  643  et  interponat  BCS  et  interpouas  P  22  passus 

amor  SP  passus  est  amor  utroque  loco  BC  24  tunc]  Verg,  Aen.  X[  12  26  ridi- 
cnlas  est  SP  ridiculosus  est  Be  ei  ridiculosus  est  C  28  aul  plerumque  scnsum 
inierponimns  ut  puta  syll'  unam  si  dicas  fuit  quidani  elionamgabalus  si  aliter  ponere 
non  poterat  stare  nersus  P  qui  sensum  si  de  S  quem  sensum  si  de  BC  31  in- 
lerposuit  nani  posieriore  loco  om,  B,  add.  b        32  septem]  Verg.  georg.  lll  381 


310  POMPE» 

p.  474—77  L. 

aut  I  certe  per   unum  sermonem»   ut  septem  subiecta  trioni:    plerumque 
per  verba  plurima  interposita,  si  dicas  hoc, 

Massili  portabant  iuvenes  ad  litora  tanas» 
id  est  Massilitanas  lagonas  portabant  iuvenes  ad  litora.  'aliud  etiam  ^saxo 
cere  comminuit  brum',  hoc  est  cerebrum,  id  est  saxo  cerebrum  eius: 
commiuuit;  sed  non  potuit  sic  stare  ex  ordine,  ideo  conposuiL  syo* 
chysis  est  autem,  quotienscumque  omni  parte  confusum  est  byperbalon. 
quid  est  omni  parte  confusum?  id  est  et  verbis  et  sensibus  et  ordiae  et 
sectione,  ex  omni  parte.     habes  tale  aliquid  in  primo, 

tris  Notus  abreptas  in  saxa  latentia  torquet,  u 

saxa  vocant  Itali  mediis  quae  in  fluctibus  aras. 
omnia  illa  superiora  conexisti  hoc  uno  tropo:  est  enim  ordo,   tres  Notus 
abreptas  in  saxa  torquet,  quae  saxa  in  mediis  fluctibus  latentia  Itali  aras 
vocant;  ex  omni  parte  confusum  est. 

Hyperbole  est  dictio  fidem   excedens    aut   augentis  aut  |  minuenlis.  u> 
aliquando  hyperbole  est,  et  augemus;  aliquando  hyperbole  est,   et  minui- 
mus.     augemus,  si  dicas  ^nive  candidior',  ^Euro  velocior'.     ad  augmen- 
tum  data   est  hyperbole   aliquando;    aliquando    ad   minuendum»  si  dicas 
Mardior  testudine'.     qui  potest  tardior  esse  testudine? 

Item  ecce  quo  modo  diximus  de  hyperbato,  sic  de  allegoria.     quivis^^j 
ita  dicit,   statim  ut  viderit  oblique  dictum,  dicit  'allegoria   est';    nec  ta- 
men  rationabiliter,  sed  nec  latine,  ea  ratione»  quoniam  ailegoria  generalis 
est  et  species  habet  plurimas.     quid  est  autem  allegoria?    quotiens  aliud 
dicimus  et  aliud  significamus;    verba  nostra  aliud  sonant  et  res  aliud  habel. 

et  iam  tempus  equum  fumantia  solvere  colla:  2:^ 

numquid  re  vera  hoc  vult  dicere,  equum  re  vera  iugo  esse  liberandum*^ 
non,  sed  carmen  esse  finienduui.  ergo  huius  allegoriae  species  septem 
sunt.  dicit  quo  modo.  ironia  est,  quotienscumque  re  vera  aiiud  loqui- 
mur  et  aliud  significamus  in  verbis;  non  ita,  ut  dlximus  de  allegoria, 
quando  aliud  dicimus  et  aliud  significamus,  non,  sed  isdem  verbis  pot^  30 
et  negare  et  confirmare;  sola  autem  pronuntiatioHe  discernitur.  ^egre- 
giam  vero  laudem':  hunc  tropum  nisi  gravitas  adiuvet  pronuntiationis, 
videris  confirmare  quod  negas.  nam  ita  pronuntia, 

egregiam  vero  laudem  et  spoiia  ampla  refertis 

tuque  puerque  tuus:  ^i^ 

si  ita  pronunties,  videberis  confirmare.     aliter  vero  pronunties,  | 

egregiam  vero  laudem  et  spolia  ampla  refertis 

tuque  puerque  tuus. 


3  massiii  CS  massilli  B  maBsali  P:  cf.  Donat,  p,  401,  17  4  massaliianas  P 

laconas  P  corr,  lagonas  S  laganas  B  laguenas  vel  iag^iionas  C      saxo]  cf.  Donai. 

p.  401,  Ift         10  tres  notus  P  tris  notus  S  tres  nolos  BC,  ite.m  postea:   Verg.  Aen. 

I  108         12  conexisti  B SP  conexuisti  C        13  saxa  mediis  CSP        20  qaidam  ut 

uiderint  aliquid  oblique  dictum  dicunt  ailegoria  est  P      25  et  iam]  yerg.  georg,  II  542 

29  ut  diximua  sic  de  allegoria  C        31  egregiam]   Ferg.  Aen,  Itll  93 
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ergo  oninino  lunc  est  ironla,  quotienscumque  sola  pronunlialio  facit  discre^ 
lioneni  vel  coufirmantis  vel  negantis.  antiphrasis  est  unius  verbi  ironia, 
si  dicas  bellum,  quod  non  est  bellum»  lucum,  quod  non  luceat,  Parcae, 
quod  non  parcant.    Aquiio  ventus  ab  hac  ratione  dictus  est,  qupd  aquam 

5non  facit,  serenitatem  enim  facit,  e  contrario.  aenigma  est,  quo  ludunt 
etlam  parvuli  inter  se,  quando  sibi  proponunt  quaestiunculas,  quas  nullus 
intellegit.  dic  mihi,  quid  est  hoc,  est  quaedam  filia  matris  et  mater  filia 
est  iiliae  suae?  hoc  qui  potest  intellegere, 

mater  me  genuit,  eadem  mox  gignitur  ex  me? 

10  aenigma  est;  hoc  autem  significat,  aquam  soluta  glacie  posse  procreari,  ite- 
rum  ipsam  aquam  coactam  glaciem  posse  facere.  ergo  et  de  aqua  lit 
glacies,  et  de  ipsa  glacie  fit  aqua.  aenigma  est  hoc.  charientismos  dlcitur 
tropus  qui  versatur  etiam  apud  scholasticos  frequentissime.  dicit  aliquis 
*da  vinum',  et  dicit  illi  servus  suus  ^abundat',  hoc  est  nihil  habet.   aut 

15  puta  dicit  '  da  acetum ' ;  quod,  quia  amarum  sit,  non  dicit,  sed  *  da  dulce'. 
charientismos  est,  quotiens  e  contrario  dicimus.  habemus  etiam  apud  aucto- 
res  hoc:  ecce  habemus  in  Afranio,  interrogat  servum  adulescens  |  ^num- 
quis  me  quaesivit?'  et  ille  servus  respondet  'bona  fortuna',  id  est 
nullus;    quasi  rem   duram   dictu  mitius  dixit.     quo  modo  dicunt  Romani 

2u  Mgnoscente  calciavi  me'.  charientismos  est  et  in  aliis  rebus,  quem  ad  mo- 
dum  loquuntur  plane  quoniam  de  ista  re  debili  invenimus  apud  auctores 
tale  aliquid  positum  et  alia  elocutione  positum,  qua  loquimur:  ut  puta 
quo  niodo  dicunt  honestiores  isti  Mgnoscente'.  quin  immo  quod  vulgo 
dicunt,  non  est  enim  latinum:  sed  quo  modo  dicunt,   ^venia  aurium',  an 

25Wenian)  aurium',  utrum  per  ablativum,  an  per  accusativum?  invenimus 
enira  in  usu  ita  dicere  omnes  homines  honestiores,  qui  sciunt  litteras: 
venit  nescio  qui  homo  turpis  puta,  ^veniam  aurium  tuarum,  leno  erat'. 
apud  disertiores  homines  ubique  per  accusativum  Icgimus:  venit  nescio 
qui  turpis,  ^veniam  aurium  tuarum',  lit  subaudiamus  Mnploro',  ut  subau- 

jodiamus  aliquid  per  accusativum.  illa  autem  simplex  est.  paroemia  pro- 
verbium  latine  dicitur.  puta  de  nescio  quo  loquebaris,  et  subito  vcnit  is, 
dicis  tu  Mupus  in  fabula':  nescio  qui  voluil  molestus  esse  et  caesus  est, 
dicis  tu  ^adversus  sti|muium  calces':  et  omnia  quae  legimus.  nescio  qui 
puta  fur  rapuit  nescio  quid  et  fugit  ante  domum   eius   cui  rapuerat,   tu 

aodicis  illud  quod  legimus  in  Terentio,  Mta  fugias  ne  praeter  casam'. 
ergo  quotienscumque  utimur  proverbiis,  accommodatum   rebus   et  tempo- 


5  qnod  ludimt  etiam  paruuli  inter  se  quando  disponunt  questiunculas  P  6  par- 
vnli]  passiui  BCS  proponnntur  BS  11  coactam  superscripio  coagulatam  B 
15  quod  qnasi  amarum  sii  BCS  quod  cum  sit  amarum  P  17  ecce  in  aufranio  in- 
terrogat  seruum  aduliscens  Nunc  quis  me  quaesiit  ille  seruns  bona  fortuna  P  sernum 
saam  adolescens  C  18  quaesiit  S  respoodit  C,  om.  BS  20  ignosceute  i^^Pc 
ignoscite  C  ignoscente  te  Lindemannus         salciaui  corr.  calciaui  P  ei  otn.  B 

*'l  plana  P.  forlasse  plane,  quoniam  de  ista  re  dubitatur,  invenimus  apud  auctores 
lale  aliquid  positum,  et  alia  elocutione  positum  quam  loquimur  23  quin  immo  quo- 
niam  uulgo  dicunt  non  esl  iatinum  P        35  in  Terentio]  Pkorm,  V  2,  3 
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ribus  facimus  hunc  tropuoi.     sarcasmos  dicilur   ironia   cum  inrisione  ho- 
stili:  omnino  hdc  habet  sarcasmos.     habes  in  Vergilio 

en  agros  et  quam  belio,  Troiane,  petebas 

Hesperiam  metire  iacens: 
insultat  ei,   sed  cum  summa   inrisione.     astismos   dicitur  urbanitas  quae-^ 
dam  in  sensu.   habes  apud  Ciceronem  frequentissime.  ubiubi  iocatur,  Mus 
tam  nequani  esse  verrinum'.     liabes  apud  Vergilium 

qui  Bavium  non  odit  amet  tua  carmina,  Maevi. 
nihil  suavius,    nihil   urbanius.     duo   fuerunt  pessimi    poetae:    dicit,    qui 
istum   amat,   illud   pro  poena   contingat,    ut    et  illum   amel:    alia    enin)  i ' 
poena  illi  nulla  talis  erit.     et  aliud  quod  sequitur,  { 

atque  idem  iungat  vulpes  et  mulgeat  hircos. 
et  omnino  quicquid  urbauitate  plenum  est  et  caret  rusticilate,  astismos  esl. 
homoeosis  dicitur:    et  iste  tropus  generalis   est,   habet  species  tres.     ho- 
moeoais  est  similitudo  quaedam ;  sed  haec  similitudo  Ot  aut  a  rebus  ignotis  n 
aut  a  rebus  incongruis,  aut  a  rebus  paribus. 

3  en]  l^erg,  Aen.  XII  359  6  ius]  Cic.  in  Verr.  act.  sec.  I  46,  121  7  ne- 
quam]   necum  CS P  netum  S         8  qui  uabium  B  qui  uapium  Pi   Verg.  bucol.  3,  90 

10  alia]  aliena  BCSP  16  paribus  fiiiit  liber  pompei  grammatici  feliciter  B  ex- 
pUcit  de  tropis  C 
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EX  COMMENTAEIIS  IN  DONATVM 


Commentarius  in  Donatum  nomine  luliani  Toletani  inscriptus 
legitur  in  codice  Vaticano  bibliothecae  Palatinae  1746,  ex  quo  liber 
editus  est  Romae  a.  1797  fol.,  Sancii  luliani  episcopi  Toleiani  ars 
grammaiica  poeiica  et  rheiorica  e  membranis  antiqiiis  hihlioihecae  Vaiicano- 
Palaiinae  nunc  primum  in  lucem  ediia,  auciarium  voluminis  II.  pairum 
Toleianorum.  opera  aucioriiaie  et  expensis  emineniissimi  domini  Francisci 
cardinalis  de  Lorenzana  archiepiscopi  Toleiani  Hispaniarum  primaiis  ei 
generalis  inquisitoris.  apud  Anionium  Fulgonium  praesidum  faculiaie. 
codicem,  qui  olim  fuit  monasterii  S.  Nazarii  Laureshamensis  et  in 
vetere  indice  codicum  Laureshamensium  ab  A.  Maio  spicileg.  Rom. 
vol.  V  p.  161  sqq.  edito  indicatus  est  1.  c.  p.  190,  descripsit  Arevalus 
in  Isid.  vol.  II  p.  370  sqq.  mihi  eam  partem  codicis ,  in  qua  luliani 
Hber  scriptus  est,  accuratius  indicavit  Detlefsenus.  scriptus  autem 
est  codex  in  membranis  formae  maximae  saeculo,  ut  Detlefseno 
visum  est,  undecimo,  ut  Arevalus  dixit,  nono  vel  decimo.  continet 
varios  libjos  latinorum  grammaticorum  inferioris  aetatis,  quorum 
index  in  initio  codicis  saeculo  quarto  decimo  vel  quinto  decimo 
scriptus  est  ita,  codex  sci  nazarii  in  laurissa,  primo  aries  sancii  au- 
gustini.  Regula  augusiini  de  nomine  ei  pariihus  orationis.  Ars  donaii 
quam  paulus  diaconus  exponit.  Sancii  ysidori  episcopi  de  grammatica  et 
pariihus  eius,  Dynamius  grammaiicus  ad  discipulum  suum.  Grammaiica 
iuliani  episcopi  ioleiani,  Grammaiica  ei  ars  taiuini.  Aiia  ars  siue  gram- 
maitca  luiiani  Toleiani.  Ars  asperi  de  ocio  pariihus  oracionis.  Ars  do- 
mini  honifacii  archiepiscopi  ei  martiris.  ad  lulianum  igitur  pertinent 
folia  membranarum  quinquaginta  quattuor,  in  quibus  ita  scriptus 
est  liber:  nam  in  codice  membranae  perverso  loco  positae  sunt,  ne- 
que  in  edito  exemplari  pristinus  ordo  restitutus  est,  f.  126*  —  f.  152 
ARS  lULIANI  TOLOTANI  EPI.  Paries  oraiionis  quot  sunt?  ocio.  quae? 
nomen  pronomen  uerhum  aduerhium  pariicipium  coniunciio  praeposiiio 
inierieciio.    quomodo  paries  oraiionis?   partes  locutionis.     oraiio  diciiur 
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eiocuiio,  id  esi  oris  raiio,  quia  quidquid  loquimur  per  isias  ocio  paries 
ioquimur,  ei  omne  quod  loquimur  erii  aui  nomen  aui  pronomen  aui  uer- 
bum  uei  quaeiibei  de  isiis  ocio  pariibus  —  (de  interiectione)  et  quae 
sunt  simiiia?  muiia,  quae  ad  signiftcationem  pariis  isiius  periineni:  trac- 
tatus  de  octo  partibus  orationis.  f.  87  —  f.  94*  et  f.  72  —  f.  76* 
ITEM  lULIANI  EPI  TOLETANl  DE  LITTERA.  PARTES  GRAMMA- 
TICAE  ARTIS  QUOT  SUNT.  prima  pars  est  quae  scribiiur  per  meia- 
phoram  ei  aniiphoram  —  (de  posituris)  periodi  paries  quattuor  (1.  quot) 
suni?  duae?  quae?  coia  ei  comma,  id  est  membra  et  caesa.  quo  modo? 
puta  si  dicam  ^aspera  condiiio  et  sors  irrevocabilis  horae,  quam  gencri 
humano  tristis  origo  dedit%  ecce  una  periodos,  duo  cola,  muitas  caesas. 
nam  cola  diciiur  membrum  ipsius  uersus  et  comma  id  est  caesa.  quibus 
pedibus  caeditur?  muitis.  nam  ei  quod  dicimus  commicum  iibrum,  non 
debemus  dicere  commicum^  sed  commatum,  quia  de  muitis  libris  abscisae 
sententiae  ibi  sunt  positae.  EXPLICIT  TRACTATUS  PRIMUS:  tracta- 
tus  de  littera,  de  syllaba,  de  pedibus,  de  tonis,  de  posituris.  f.  77 
—  f.  86*  et  f.  95  —  f.  98  DE  BARBARISMO.  Barbarismus  est  una 
pars  orationis  uiiiosa  in  communi  sermone,  id  est  in  soluta  oratione  in 
poemate  autem  vel  in  carmine  meiaplasmus  vocatur  —  (de  tropis)  a 
minore  ad  maius,  ^poiuit^manes  arcessere  coniugis  Orpheus  Threicia  fre- 
ius  cythara  fidibusque  canoris^,  qmsi  dicai  de  re  parua  et  breuis  prelii, 
cythara  et  fidibus,  et  est  figura^  si  iiie  cythara  fretus,  ego  pieiate.  IN- 
CIPIT  COLLATIO  DE  PARTIONE  METRORUM.  Quot  sunt  genera 
metrorum  principalia?  octo.  quae?  dactylicum  iambicum  trochaicum  ana- 
paesiicum  choriambicum  antispasticum  ionicum  a  maiore  et  ionicum  a 
minore  —  (de  metro  antispastico)  da  eius  exemplum,  uoians  ecce  gerens 
arma  ruitque  laetus:  tractatus  de  barbarismo^  de  soloecismo;  de  ce- 
teris  vitiis,  de  metaplasmo,  de  schematibus ;  de  tropis,  demetris*). 
lulianum,  cuius  nomen  bis  in  codice  scriptum  est,  episcopum 
Toletanum  fuisse  ab  anno  680  usque  ad  annum  690  constat:  cf.  N. 
Antonius,  biblioth.  Hisp.  vet.  vol.  I  p.  413  sqq,  eodem  tempore  libnim 
de  arte  grammatica  ab  eo  scriptum  esse  docet  nomen  regis  Ervigii, 

*)  £x  iis  qaae  supra  scripta  sunt  adparet  tres  esse  universae  artis  partes, 
unam  de  octo  partibus  orationis,  alteram  de  litteris  syllabis  pedibus  accentibus 
posituris,  tertiam  de  vitiis  et  virtutibus  orationis  et  de  metris.  e  quibus  partibus 
ei  quam  tertiam  dixi  hunc  locum  deberi  certum  est;  de  reliquis  duabus  dnbitari 
potest,  utram  priorem  esse  voluerit  scriptor.  sed  quoniam  ea  pars  quae  est  de 
octo  partibus  orationis  minorem  Donati  artem,  non  maiorem,  sequitur,  hanc  in 
primo  loco  posui,  ut  in  luliano  quoque  idem  ordo,  quem  reliqui  Donati  interpre- 
tes  secuti  sunt,  teneretur.  neque  repugnat  huic  ordini  subscriptio  post  tractatum 
de  posituris  addita,  explicit  tractatus  primuSf  quandoquidem  haec  ad  primam  par- 
tem  artis  maioris  referenda  est.  fieri  tamen  potuit  ut  lulianus,  cum  maiorem 
artcm  de  octo  partibus  non  tractavissct ,  pro  ea  commentarium  minoris  artis 
poneret. 
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cuius  bis  facta  est  mentio^  in  tractatu  de  nomine;  puia  si  interroges 
me  ^cuius  equus?^  respondeo  iibi  per  genetivum  casum  domni  Ervigii  re- 
gis,  et  de  pronomine,  item  quare  dicitur  minus  quam  finitum?  eo  qvod 
de  cognita  et  absente  persona  loquor^  ut  puta  ^sds  domnum  Ervigium?^ 
*  ipse  est  princeps  Hispaniae^.  is  enim  ab  anno  680  usque  ad  annum 
687  regnum  Gothorum  obtinebat.  in  arte  tractanda  autem  lulianus 
ita  secutus  est  Donatum;  ut  integra  eius  verba  repeteret  iisque  suam 
adnotationem  interponeret.  et  in  ea  quidem  parte  quae  est  de  octo 
partibus  orationis  omnia  praeter  declinationes  nominum  et  verborum 
sic  ut  in  minore  arte  scripta  erant  repetita  et  subiecta  adnotatione 
illustrata  sunt.  longius  a  Donato  recedit  secunda  pars  de  litteris 
et  reliquis  artis  grammaticae  elementis;  in  qua  non  solum  Donati 
verba  plerumque  in  interrogationis  et  responsionis  formam  redacta; 
sed  plura  etiam  quam  in  reliquis  partibus  aliunde  addita  sunt.  nam 
post  commentarium  de  syllabis  adiectus  est  tractatus  de  finalibus 
syllabis,  in  quo  commentarius  Maximi  Victorini  qui  fertur  partim 
in  conpendium  redactus;  partim  additamentis  luliani  explicatus  est. 
in  quo  prorsus  eandem  rationem,  qua  in  arte  Donati  explicanda 
USU8  est,  sequitur  atque  etiam  Donatum  tamquam  auctorem  illius 
commentarii  appellat.  praeterea  de  pedibus,  quamquam  haec  quo- 
que  pars  sicut  reliqua  Donatum  sequitur,  tamen  multo  uberius  trac- 
tatum  et  maxime  de  nominibus  pedum  disyllaborum  et  trisyllaborum 
copiosius  expositum  est.  in  tertia  parte  operis  regulis  Donati  de 
vitiis  et  virtutibus  orationis  aliorum  grammaticorum ;  in  primis  Isi- 
dori,  de  iisdem  rebus  praecepta  et  exempla  ex  libris  sacris  vel  ex 
carminibus  poetarum  christianorum  petita  addita  sunt.  denique  ea 
quae  in  fine  libri  de  metris  scripta  sunt  partim  ex  Maximi  Victorini 
Hbro  de  metris,  quem  maxime  infimae  aetatis  scriptores  in  metrica 
arte  sequebantur,  partim  a  Mallio  Theodoro  petita  sunt. 

Totum  librum  edere  inutile  esse  visum  est.  pleraque  enim  quae 
lulianus  ad  artem  Donati  attulit  aut  in  exempli&  sacrorum  librorum 
vel  recentium  scriptorum  ad  regulas  Donati  exigendis  versantur  aut 
cx  iis  libris  antiquiorum  grammaticorum  quos  nunc  etiam  habemus 
petita  sunt.  praeter  eos  auctores  autem  quos  supra  dixi,  Isidorum, 
Maximum  Victorinum,  Mallium  Theodorum,  in  primis  adhibuit 
Pompeium;  quem  bis  nominavit;  saepius  non  adposito  nomine  ex< 
scripsit.  unum  praeterea  appellatum  inveni  grammaticum  aetate^  ut 
videtur,  non  multo  superiorem  Audacem,-  cuius  liber  ipse  quoque 
in  codicibus  manu  scriptis  extat.  sed  quamquam  maxima  libri  pars 
non  maiorem  utilitatem  habet;  quam  alii  eius  generis  commentarii 
satis  multi  vel  eadem  fere  aetate  vel  posterioribus  etiam  tempori- 
bus  a  grammaticis  congesti;  pauca  tamen  insunt,  propter  quae 
prorsus  neglegi  hic  scriptor  non  potuerit.   nam  primum  inter  paucos 
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antiquorum  scriptorum  locos,  quos  ille  non  ex  ipsis  quidem  auctori- 
bus,  sed  ex  grammaticis  quibus  utebatur  citavit,  duo  Varronis  frag- 
menta  posuit,  quorum  alterum  de  generibus  ex  libris  de  lingua 
latina  minus  accurate  a  reliquis  interpretibus  Donati  citatum^  alte- 
rum  ex  saturis  Menippeis  ab  hoc  uno  exhibitum  est.  deinde  in  ea 
parte^  quam  uberius  quam  reliquas  tractavit^  de  pedibus  quaedam 
scripsit;  quae  ab  aliis  tradita  esse  non  inveni;  quamquam  plurima 
ex  iis  potius  errori  grammatici  tribuenda  quam  ex  antiquo  fonte 
repetenda  esse  adparet.  denique  ii  loci  in  quibus  priorum  gramma- 
ticorum  nomina  adscripta  sunt  propter  hos  ipsos  alicuius  momenti 
esse  visi  sunt.  haec  igitur  et  praeterea  pauca  quaedam;  quae  me- 
moria  non  indigna  erant;  ex  universo  opere  excerpta  exhibere 
placuit. 

Finita  iam  prope  editione  et  typis  expressa  partem  libri  non  addito 
nomine  auctoria  scriptam  esse  vidi  in  codice  Bemensi  123  saec.  X 
f.  117  Partes  orationis  quoi  suni?  ocio  —  f.  128*  da  acceniu  tercie  con- 
iugationis  correpte  quia  inperaiino  modo  in  e  mutatur  ei  facii  feruescere 
inde  agnusco  quia  tercia  correpta  est  et  inflnitiuo  mo  anie  pe  |.  sed 
scripturam  codicis,  quam  in  iis  quae  ex  hac  parte  edidi  me  rogante 
mecum  communicavit  Hermannus  HagenuS;  tam  corruptam  esse  in- 
tellexi;  ut  pauca  quae  inde  expromenda  esse  viderentur  invenirem, 
quae  B  littera  significavi. 

Excerptis  luliani  pauca^  quae  ex  aliis  commentariis  in  Dona- 
tum  descripta  habebam;  subieci;  de  quibus  suo  loco  adnotatum  est. 
quamquam  autem  facilc  augeri  horum  excerptonun  numerus  potuit, 
taraen  plura  cx  istis  commentariis  infima  aetate  scriptis  exhibere 
parum  utilitatis  haberc  visum  est.  nam  siquid  in  illis  praeter  vul- 
garem  expositionem  regularum  Donati  vel  recentium  scriptorum 
excmpla  ex  antiquiorum  grammaticorum  doctrina  receptum  est,  haec 
omnia  fere  ex  iis  libris  qui  nunc  ctiam  cxtant;  maxime  ex  com- 
mento  Pompeii  diligenter  ab  iis  qui  post  eum  in  Donati  arte  ex- 
ponenda  versati  sunt  tractato,  petita  esse  inveni. 


MGERPTA  EI  IVLIAM  COMMEKTARIO  Ii\  DOMTVM 

f 

DE   NOMINE  p.  61.  62  ed.  Rom. 

Quare  inchoavit  Donatus  a  nomine  et  non  a  littera,  cum  alii  a 
littera  inchoassent?  Sciens  Donatus  quia  et  ipsa  iittera  nomen  erat,  ideo 

5  inehoavit  a  nomine  et  non  a  littera.  Quo  modo?  Pula  si  assumam  unum 
nomen,  divido  illud  per  syllabas;]  uitima  syllaba  quae  remanserit,  divido 
illam  per  litteras,  iittera  quae  remanserit  dividi  non  potest  et  nomen 
est.  ideo  a  nomine  inchoavit  et  non  a  littera.  —  Nomen  quid  est? 
Pars    orationis    cum    casu:     Quo   modo    pars   orationis   cum    casu? 

10  Pars  locutionis  cum  casu.  Quo  modo?  Quia  quamvis  defectivum  sit  no- 
men,  sine  casu  esse  non  potest.  habet  enim  aut  unum  aut  duos  aut 
quantoslibet  de  istis  sex  casibus.  Quare  dixit  ^pars  orationis  cum  casu'? 
Quia  puer  inde  ambiguitatem  habet,  eo  quod  pronomini  et  participio  ca- 
sus   accidunt,  sicut  et  nomini.     dicit  Pompeius  ^plane   scire  debes  quia 

i5qui  aliquam  rem  definit  ita  debet  definire,  ut  et  ipsam  rem  exprimat,  et 
a  ceteris  rebus  seiungat,  ita  ut  prius  dicat  quod  commune  est,  et  postea 
quod  proprium  est'.  et  Donatus  hanc  regulam  servans  prius  dixit  quod 
commune  est,  et  postea  quod  proprium  est.  dum  dixit  ^cum  casu%  com- 
munem  rem  dixit,   quia  pronomini  et  participio  casus  accidunt,  sicut  et 

^  nomini.  sed  ut  illam  ad  proprietatem  perduceret,  dixit  *  corpus  aut  rem', 
quae  tantum  modo  nomini  accidunt,  non  aliis  rebus.  unde  Audax,  *defi- 
nitio  quid  est?  oratio  quae  id  de  quo  quaeritur  aperte  describit  et  deter- 
minat,  ut  puta  si  quaeras  a  me,  quid  sit  homo,  respondebo,  ^animal 
rationale  mortale  risus  capax'.   dum  dixit  ^animal',  communem  rem  dixit, 

^'iquia  omne  quod  vivit  et  per  se  movetur  super  terram  animal  dicitur: 
nam  arbores  et  cetera  inanimalia  moventur»  sed  non  ex  se,  nisi  a  tactu 
aut  impulsu  cuiuslibet'rei.  dum  dixit  ^rationale%  segregavit  ab  animalibus 
brutis»  et  hoc  dixit,  quod  commune  habet  homo  cum  angelis,  quia  angeli 


li  ediiio  Ramana  a,  1797  e  codice  Palatino  1746  expressa 

6  per  sjllabas  —  illam  om.  R,  add,  B  11  habet]  habuit  R  14  Pompeius] 
p.  90  ed,  Lind.  debes]   debet  R        21  definitio  —  23  risus  capax  ex  Audacis  de 

arte  grammaHca  libro,    qui  est  in  codice  Bernensi  336   et  Frisingensi  234  petita  sunt 

24  ratiouale]  rationabile  H        20  mouentur  B  mouebunlur  R        nisi  adactu  B 
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rationis  capaces  sunt,  sicut  et  homines.  dum  dixit  'mortale',  segregavil 
ab  angelis,  et  hoc  dixit,  quod  commune  habet  homo  cum  animalibus  bru- 
tis,  quia  animalia  bruta  inoriuntur,  sicut  et  homines.  dum  dixit  ^risus 
capax',  segregavit  ab  angelis  et  ab  animalibus  brutis,  et  hoc  dixit»  quod 
tantum  modo  homini  accidit,  non  aliis  rebus»  quia  solus  liomo  ridet,  non:> 
alia  res. 

P.65R.  *         *         * 

Da  nomen  quod  qualitatem  signiflcet  et  comparetur.  Sanctus  sanctior 
sanctissimus.  Da  quod  quantitatem  significet  et  comparetur.  Grandis 
grandior  grandissimus.  Da  quod  qualitatem  et  quantitatem  signlficet  el 
non  comparetur.  Perfectus.  Quare  non  comparatur?  Ille  dicitur  perfectus,  lo 
qui  nihil  de  suo  artificio  indiget.  iam  si  dixero  perfectior,  mentivi  de 
illo  priore,  quia  adhuc  minus  habet  de  artificio  suo.  Quo  modo  significat 
qualitatcm  et  quantitatem?  Vt  puta  si  dicas  mihi  ^quid  scitAudax?',  dico 
^grammaticus  est'.  dicis  mihi  ^quo  modo  illud  scit?'  dico  ^perfectus  est'. 
ecce  qualitas.  item  interrogat  me  dicens  'scis  tu  illum?'  ^scio'.  dicili^ 
mihi  ^quam  magnus  est  aetate?'  dico  ^perfectus  homo  est'.  ecce  quanlitas. 

p.  66.  67  R.  «         •  ♦ 

Genei^a  quare  dicta?  A  gignendo,  eo  quod  de  masculino  et  feminino 
oriuntur  ista  alia  genera.     Si  genera  a  gignendo  dicta,   neutrum  et  com- 
mune,  quod  nec  gignit  ncc  gignitur,  cur  dictum  est  genus?   Quantum  ad 
rationem  pertinet,  illa  debent  dici  genera,  quae  et  gignunt  et  gignuntur;2v 
ista  vero,  quae  nec  gignunt  nec  gignuntur,  usurpative  dicla  sunt  genera, 
non  proprie.     Quae  sunt  genera  principalia?    Masculinum   et  femininum. 
Quare  dicta  principalia?    Quia  ex  ipsis  oriunlur  ista  alia  genera  et  ipsa 
sola  sunt.     Quare  dicta  principalia    vel  sola    genera?    Principalia    dicta, 
quia  neulrum  et  commune  ex  ipsis  oriuntur;  sola,  quia  ipsa  tantum  gig-s:* 
nunt  et  gignuntur.    Tota  genera  naturaUa  sunt,  an  sunt  ex  arte  descen- 
dentia?   Sunt  naturalia,  sunt  ex  arte  descendentia.     Quae  sunt  naturalia? 
Cuius  personam  considerare  possumus,  ut  aut  masculinum  sit  aut  femini- 
num.     Quae  sunt  ex  arte  descendentia?    Cuius  naturam  considerare  nou 
possumus,  ut  est  petra  terra   fignum  et  cetera.     Quid  ibidem  faciendum:» 
est?  Auctoritas  maiorum  quaerenda  est.   Et  ubi  auctoritas  maiorum  genus 
tibi  non  demonstraverit,  quid  ibi  faciendum  est?   Scripsit  Varro  ad  Cice- 
ronem    ^potestatis   nostrae   est    illis  rebus  dare  genera,  quae 
a  natura  genus  non  habent'.   Vbi  discernis  ista  genera?  In  articulis. 
Quo  modo?  Quando  dico  hic,  pro  masculino  dico;  quando  dico  haec,  proso 
feminino  dico;    quando   dico  hoc,   pro  neulro  dico;    quando  dico  hic  et 


14  dicis]  dicit  R  21  iisurpativa  RB  proprie  B  propria  R  32  f^arronis 
docirinam  de  generihus  7iominumy  quam  ex  Plinii  libris  dubii  sermoms  acceperunt  inter- 
pretes  Donaii  (cfj  Pompei.  p.  154  ed,  Lind,),  minus  accurate  retulerunt  Pompeius  p.  143 
ed.  Lind.  Servius  in  I)on,  p,  407,  39.  492,  37  Pfisdanus  /.  V  p.  141,  4  Consentius 
p.  2023  Isidorus  orig.  l  6,  33.  in  undecmo  libro  de  l.  l.  Varronis  fragmenta  ea  de 
re  posidt  WUmannsius  de  Varr.  Hb,  gramm.  p.  32  et  151         34  a]  ex  B 
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haec»  pro  communl  dico;  quando  dico  hic  et  haec  et  hoc,  pro  omni  ge- 

nere  dico. 

»      «      « 

DE  PRONOMINE  *'  '^  '^  ^' 

Quid  est  pronomen?    Pars  orationis  quae  pro  nomine  posita  tantun- 

'» dem  paene  significat  personamque  interdum  recipit.  Quo  modo  *  pars 
oralionis'?  Pars  locutionis.  quo  modo  ^quae  pro  nomine  posita'?  Quae 
vice  nominis  posita.  Quo  modo  Uantundem  paene  significat'?  Quia  ipsum 
paene  significat,  quod  et  nomen,  sed  non  plene.  Quo  modo?  Vt  puta 
si   dicat  mihi  quilibet  'quis  scripsit  bucolica?',   dico  Virgilius.    georgica 

loquis?  Virgilius.  Aeneida?  Virgilius.  ecce  saepe  repetita  locutio  proprii 
nominis  fastidium  generat.  sed  ut  fastidium  auferatur  et  ornatus  loculionis 
inducatur,  ablato  nomine  ponimus  pronomen,  quod  paene  ipsum  significat, 
quod  et  nomen.  ut  puta  ^quis  scripsit  bucolica?'  ipse.  Aeneida?  idem. 
dum  dico  nomen ,  et  res  quae  factae  sunt  et  quis  fecisset  ostendo.   tultum 

i^nomen,  positum  pronomen,  res  quae  factae  sunt  ostendo:  nam  quis  eas 
fecit  non  ostendo.  sicut  si  dicas  mihi  ^quis  scripsit  etymologias?'  dico 
^lsldorus'.  ecce  dictum  nomen  Isidori,  et  res  quae  factae  sunt  et  quis 
fecisset  ostendo ;  item  dicis  mihi  ^synonyma  quis?'  dico  Mpse';  ecce  tul- 
tum  nomen  Isidori,  positum  pronomen  ipse,  res  quae  factae  sunt  ostendo: 

*^nam  qui  eas  fecisset,  non  ostendo. 

*  *        *  p.  74  R. 

In  quibus  qualilatibus  dividunlur  pronomina?  Donatus  dennivit  in  duas, 
id  est  in  finitum  et  in  inHnitum;  Probus  in  quattuor,  finitum  inQnitum 
articulare  et  possessivum;  Pompeius  in  viginti  unam,  id  cst  finita  tria, 
ego  tu  ille,  minus  quam  finita  sex,  ipse  iste  hic  is  idem  et  sul,  infinita 
?5septem,  quis  qualis  talis  quantus  tantus  quotus  et  totus;  possessiva  quin- 
que,  meus  tuus  suus  noster  vester. 

*  *         *  p.  80  R. 

Quisquts:  quis  pronomen,  quissimiliter;  ex  duobus  pronominibus  unum 

est  pronomen  compositum.  Quisnam:  quispronomen  est,  nam  coniunctio  est; 

et  est  compositum  pronomen  ex  duobus  integris.  Quisnam  masculini  generis  est 

^  aut  feminini?  Apud  veteres  commune  genus  habebatur.   Da  eius  exemplum. 

Quisnam  es  tu  mulier,  quae  tam  inconsueto  nuncupas 

nomine. 

Quispiam:   quis  pronomen  est»  piam  corruptum  est;   et  est  ex  integro  et 

corrupto   unum  pronomen  compositum.     Cuius   generis    est?    Communis, 

^'>quispiam  vir,  quispiam  mulier,  aliquid  et  cetera. 

«       «      » 


14  fecisset]  fnisset  li      tullum]  ablAtum  utroque  loco  correxit  editor  Romanvs 
17  estdonis  RB        esidori  RB        19  esidori  RB        23  Pompeius]  p.  235.  239  ed. 
lAnd.         29  ex  duobus  integris]  ex  integro  et  corrupto  RB         quidnnm  B  qiiis  R 

31  quisnam]   Pacuv,  Med.  fragm,  20  ed.  Ribh,        quem  etam  iuconsuHu  B 
34  pinm  —  corruplo]  nam  coninnctio  est  et  esl  ex  dnobus  inlegris  R  B 
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p.  109  R. 

Iteni  interlectioni  quot  accidunt?  Tantum  significatio.  Significatio  ia- 
teriectionis  in  quo  est?  Quia  aut  laetitiam  significamus,  ut  evax,  quod 
est  iuteriectio  gaudentis;  aut  dolorem,  ut  lieu,  id  est  interiectio  lugenlis; 
aut  admiralionem,  ut  papae,  sicut  quidam  scribit  ^papae,  vivere  non 
licet,  et  fornicari  libet?';  aut  metum,  sicut  atat,  sicut  solilura  est: 
parvulo  dici  totto,  quando  prohibetur  comedere  terram.  —  Etsiquasunt 
similia:  et  quae  sunt  similia?  Multa,  quae  ad  signilicationem  partis  islius 
pertinent. 

P  ^  "•  DE  LITTERA 

Partes  grammaticae  artis  quot  sunt?  Prima  pars  est  quae  scribilun- 
per  metaphoram  et  antiphoram,  id  est  per  interrogationem  et  responsio- 
nem,  quae  data  est  parvulis,  quo  modo  debeant  intellegere  et  respondere, 
nihil  habens  difficultatis.  secuhda  est  uberior  el  utilis,  quae  data  est 
maioribus  et  minoribus,  modicum  habens  difOcultatis,  quo  modo  interro- 
gare  et  respondere  possint,  ct  incipit  a  littera.  i^ 

*      «      « 

^'-  '*'  '^  ^-  DE  FINALIBVS  SYLLABIS 

Quando  nominativus  singularis   m  terminatur,  longus  est  an  bre?is? 
Brevis  est;  dicit  tamen  Donatus  ^arduum  est  huius  rei  exempla  reperire. 
eo  quod  haec  littera  saepe  inter  vocales  posita  deficit'.    quo  modo?  yuia:M 
difficile  est  ut  exemplum  certum  inveniatur,  exinde  utrum  longus  sit  no- 
minativus  an  brevis  [quare  m  inter  vocales  posita  deficit?],  incertum  est. 

An  finitus  nominativus  singularis  qualis  est?  Longus,  ut  Titan.  Qua- 
lis  sermo  estTitan?  Graecus.  Quid  sonat  in  latino?  Sol  est  apud  Latinos. 
dicit  Donatus  Matinum  vero   in  hac  syllaba  non  potest  nomen  inveniri'.  2* 

Quando  en  terminatur,  longus  est  an  brevis?  In  neutris  generibus 
brevis  est,  ut  carmen;  in  aliis  autem  generibus  apud  Latinos  longus  est, 
apud  Graecos  brevis  est,  ut  peclen  flamen  lien  pollen,  quia  pecten  peo 
tinem  dicitur,  flamen  flaminem,   iien  lienem,  pollen  polliuem. 

Quando  on  terminatur,  iongus  est  an  brevis?  Semper  longus  est,  ul3«< 
Memnon. 

Quando  nominativus  singularis  terminatur  ar,  longus  est  an  brevis? 
In  monosyllabis  longus  est,  ut  nar  far.  Quid  nar?  Id  est  naris,  far  pro 
farina.  In  polysyllabis  qualis  est?  Donatus  dicit  Micet  in  his  longus  sit, 
quae  a  in  genelivo  ante  ullimam  producunt,  tamen  auctoritate  corripitur'.  &> 
Quo  modo?  Quamvis  dicas,  in  genetivo  casu  paenullimo  ioco  liabet  accen- 
tum,  qui  est  ultimus  in  nominativo,  ut  sit  ipse  nominativus  longus,  tamen 


4  papae]  liieronym.  epist,  ad  Rusticum  monachwn  ep,  125,  13  vol.  I  \  p.  941  ed. 
Fallars,  19  arduum]  Max.    Victor,  de  final,  p,  459  ed.  Vindob,  25  latinom] 

cf,  Max.  Victor,  l.  c,  28  pecten  pectine  dicilur  flamen  flamine  lien  liene  polleu 
pro  polliue  R.  accusutivwn  adscripsisse  videtur  grammaticus  ad  genus  nominum  proban- 
dum:  cf,  Charis,  p.  87,  15        34  licet]  ut  R:  cf.  Max,  Victor.  l  c. 
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luTenaHs  hoc  breve  posuit.    Da  eius  exemplum.   luvenalis  Uhyrsumque 

tenent  et  subligar  Acci'. 

*      «      * 

DE  PEDIBVS  P- 19  20  R. 

Pes  quid  est?  Syllabarum  et  temporum  cerla  dinumeratio.   Quo  modo? 

5  Quia  unus  quisque  pes  certum  numerum  syllabarum  et  temporum  babet. 
Quo  modo?  Vt  puta  si  dicam  spondeus,  et  certas  syllabas  habet  duas 
longas  et  certa  quattuor  tempora;  sic  unus  quisque  pes.  Pes  quare 
dictus?  Quia  quem  ad  modum  nos  iter  pedibus  gradimur,  ita  et  metra 
per  pedes  gradi  videntur.   ideo  pes  ipse  dictus,  eo  quod  ipsis  nitamur  et 

loipsis  inrcedamus  per  metra. 

Quae  accidunt  uni  cuique  pedi?  Arsis  et  thesis,  numerus  syllabarum, 
tempus,  resolutio,  figura,  metrum.  Quid  est  arsis?  Elevatio,  id  est  in- 
cboatio  partis.  Quid  est  thesis?  Positio,  id  est  finis  partis.  Quo  modo? 
Puta  si  dicam  prudens»  illud  pru  elevatio  est,  iilud  dens  positio.    In  tri- 

issyilabis  et  tetrasyllabis  pedibus  quot  syllabas  sibi  vindicat  arsis  et  quot 
ihesis?  In  trisyllabis,  si  in  prima  habuerit  accentum,  ut  puta  dominus, 
(luas  syllabas  vindicat  arsis  et  unam  thesis.  nam  si  paenultimo  loco  ha- 
buerit  accentum,  ut  puta  beatus,  arsis  vindicat  unam  syllabam  et  thesis 
duas.     sic  et  tempora  secundum  quantitatem  syllabarum  sibi  vindicabunt. 

^Qno  modo  numerus  syllabarum?  Si  ex  duabus  tribus  aut  quattuor  sylla- 
bis  constat  ipse  pes.  Quo  modo  tempus?  Quot  tempora  habeat  unus 
quisque  pes:  si  pyrrichius  fuerit,  duo  tempora  habet;  si  spondeus  quat- 
tuor;  sic  et  unus  quisque  pes.  Quo  modo  resolutio?  Si  accidit  uni  cui- 
que  pedi  resolutio,  si    non.     Quo  modo?    Puta   si  dicam  ^Saulus  Paulus 

25Christi  cum  facta  negaret',  in  his  sermonibus  trochaeus  pes  est:  si  re- 
solvo  priorem  syllabam,  fit  inde  antibacchius.  huius  exemplum,  ^Saulus 
Paulus  Christi  cum  facta  negaret'.  iam  hic  de  solidis  scissio  fit.  Sicut 
solida  scinduntur,  possunt  solidari  scissa,  an  non?  Dicit  Terentianus  ^so- 
lida  scindi  possunt,  scissa  soUdari  non  possunt'.     sed  invenimus,  ubi  et 

3oscissa  solidentur.     Da  eius  exemplum. 

Tenuia  nec  lanae  per  caelum  vellera  ferri. 
nam  in  isto  versu   et  scissa  solidantur  et  solida  scinduntur.    Quo  modo? 
Tenuia   et  scinditur  et  solidatur,  quia  te  una   syliaba   est,   nu  altera»  i 
tertia,   a   quarta:    nu  secunda  syllaba  scinditur,  et  ipsius  syllabae  prima 

^littera  n  priori  syllabae  solidatur;  secunda  vero  littera  u  solidatur  tertiae 
syliabae;  et  quarta  syllaba  scinditur  de  foci  sui  ordine  et  solidatur  alte- 
rius  parti  et  facit  tenvia,  ut  sit  pes  dactylus:  et  ecce  scissio  et  solidatio. 
Quo  raodo  figura?  Qua  figura  unus  quisque  pes  notetur.  si  pyrrichius 
pes  fuerit,   ex  duabus   brevibus  conslat,  per  duo  --  notandus  est  --  ^;  et 

1  luvenarts]  sat  6,  70      28  Terenlianus]  v.  2226:  cf.  PompeL  p,  57  ed.  Lind. 
31  lennla]  Verg.  georg.  l  397 
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sic  simiiiter.     Metriiin   quo  modo?    Quale  melrum   efficiat  unus  quisque 
pes,  si  dactylus,  dactylicum;  si  iambus,  iambicum;  sic  et  ceteri. 

Pedes  dissyllabi  quot  sunt?  Qualtuor.  Qui  sunt?  Pyrrhichius  spondeus 
iambus  et  trocbaeus.  Trisyllabi  quot  sunl?  Octo,  id  est  trtbrachus  mo- 
lossus  anapaestus  dactylus  amphibrachus  amphimacrus  bacchius  et  anti-:> 
bacchius.  Tetrasyilabi  quot  sunl?  Sedecim.  Qui?  proceieumaticus  dispoD- 
deus  diiambus  ditrochaeus  antispastus  choriambus  ionicus  a  maiore  et 
ionicus  a  minore,  qualtuor  paeones  et  quattuor  epitriti.  Qui  sunt  pedes 
simplices?  Dissyllabi  et  trisyiiabi.     Qui  sunt  pedes  duplices?    Tetrasyllabi. 

Pyrrhicbius  pes  ex  quibus  syllabis  constat?    £x   duabus  brevibus,  uti 
pater.     Quot  tempora  habet?    Duo.    Quot  tempora   vindicat  sibi  arsis  et 
quot  thesis?    Arsis   unum,  thesis  unum.     Cuius  divisionis  est?    Aequae. 
Quo  modo?    Quia  unum  tempus  habet  arsis  et  unum  thesis.     Vnde  habel 
etymologiam?    A  Pyrrho,  filio  Achillis,   eo  quod  ad  funus  patris  armatus 
eodem  metro  luserit;  sive  quia  interempto  Euripide  eodem  metro  saltaviti* 
armatus,  mentis  gaudia  corporis  exultatione  confu^mans.     unde  et  pyrrbi- 
chia  inventa  sallatio  djcitur  apud  Graecos,  et  pes  ipse  pyrrhichius  nomen 
accepit  ab  actu   et  cantione  Pyrrhi    Quis  est  illi  contrarius?    Spondeus. 
Quo  modo?  Quia  quo  modo  ille  ex  duabus  brevibus  constat,  iste  ex  dua- 
bus  longis.   Quot  tempora  habet?  Quattuor.    Cuius  divisionis  est?  Aequae.  ac 
Quo  modo?  Quia  tanta  tempora  habet  arsis,  quanta  et  thesis.     Spondeus 
unde   dictus?    ^Ano  tijg  iSTtovdijg,  id  est  tractu,   quod  pes  ipse  Iractum 
sonet    6novdij  enim  graece  tractus  vocatur;  unde  et  ii  qui  tibiis  canunt 
in  sacris  spondiales  vocantur.     lambus  ex    quibus   syllabis   constat?    £x 
brevi  et  longa.     Quot  tempora  habet?    Tria.     Quot  tempora  vindicat  sibir» 
ysis  et  quot  thesis?    Arsis  unum,  thesis  duo.     Cuius  divlsionis  est?    Du- 
plae.     Quo  modo?    Quia  pars  partem  duplo  vincit.     Vnde  habet  etymolo- 
giam?    'Atco  rotJ  tafifiLdisiv,  id  est  a  maledicto,   non  quod  hoc  carmen 
sit  maledicum,   sed    quod   maledica   eodem  sunt  metro   composita.    non 
nulli  ferunt  ab  lamba  muliere,  quam  dicunt  in  maledicto  exercitatam  istoju 
pede  usam.     unde  et  iocos  maiedicos  apud  Graecos  iambos  vocant.    Qui 
pes  est  isti  contrarius?  Trochaeus.     £x  quibus  syllabis  constat?  £x  dua- 
bus,  id  est  longa  et  brevi.    Quot  tempora  habet?    Tria,   arsis  vindicat 
duo,   thesis  unum.     Vnde  habet  etymologiam.     Eo  quod  e  longa  in  bre- 
vem  descendens  rotatile  carmen  efficiat.   tqoxoq  enim  graece  rota  dicitiir.sj 

Quales  pedes  trisyllabi?  Qui  sequuntur.  Tribrachus  .ex  quibus  sylla- 
bis  constat?  ex  tribus  brevibus,  ut  dominus.  Quot  tempora  habet?  Tria, 
arsis  vindicat  duo,  thesis  unum!   Cuius  divisionis  est?  Duplae.   Quo  modo? 


4  tribracchus]  tribacchius  H  15  sive  quia]  ad  invenia  Cinesiaef  quae  commt- 

morawt  Diomedes  p,  475,  22  haec  pertinere  videntur        21  quanta]  qiiomodo  H 
22  dictus  apo  tu  sponda  H        23  ajcovdij]  sponda  R        28  apo  tu  iaml^iazin  H 
29  maledicum]    maledictum  H        30   feruut  adiambataBsem  mulierem  qnam  H       35 
TQOXog]  trochoR  H 
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Quia  pars  partem  duplo  vincit.  Vnde  habet  ^lymologiam?  Tribrachus, 
qui  et  choreus,  appellatur  tribrachus,  quasi  ex  tribus  brevibiis:  ^Qcc%v 
enini  graece  breve  dicitur.  Qui  pes  est  ei  contrarius?  Molossus.  Quibus 
syllabis  constat?  Ex  tribus  longis,  ut  Aeneas.     Quot  tempora  habet?  Sex. 

5  Cuius  divisionis  est?  Duplae.  Quo  modo?  Quia  arsis  babet  duo  tempora 
et  thesis  quattuor.  Vnde  habet  etymologiam?  A  Molossorum  saltatione, 
(luam  exercuerunt  armati.  ipsi  vero  dicti  Molossi  a  Molosso,  filio  Neopto- 
iemi  et  Andromaches.  Qui  pes  sequitur?  Anapaestus.  Ex  quibus  syllabis 
constat?  Ex  duabus  brevibus  et  longa,  ut  bonitas.     Quot  tempora  habet? 

10  Quattijor.  Cuius  divisiouis  est?  Aequae,  quia  arsis  duo  tempora  habet  et 
Ihesis  duo.  «  Vnde  habet  etymologiam?  ^Ano  tcSv  Idiav  daxrvXav,  eo 
quod  Tagitum  lovis  huius  gantu  mater  eius  Saturno  patri  celaverit,  ct 
omnis  musica  propriis  digitis  percussa  fuisset,  ideo  pes  ipse  dactylus  di- 
citur,   quia  Graeci  digitum  dactylum  appeilant.     dactylus  a  digito  dictus, 

13  quod  a  longiori  nodo  inchoans  in  duas  desinit  breves;  sic  et  ipse  pes 
iuncturam  unam  habet  longam  et  duas  breves.  unde  et  manus  oppansa 
palma  dicitur,  et  pendentes  digiti  dactyli.  hic  etiam  herous  appellatur, 
eo  quod  heroum  res  et  facta  isto  metro  narrentur.  Amphibrachus  pes 
ex  quibus  syllabis  constat?  Ex  tribus,  id  est  ex  brevi  longa  et  brevi,  ut 

20  bonellus.  Quot  tempora  habet?  Quattuor.  Cuius  divisionis  est?  Nullius, 
quia  Donato  informis  et  inconditus  iudicatur.  Vnde  habet  etymologiam? 
Eo  quod  ex  utraque  parte  brevem  habeat  syllabam  una  longa  in  medio 
consistente.  Ampbimacrus  ex  quibus  syllabis  constat?  Ex  longa  brevi  et 
longa,  ut  optime.     Quot  tempora  habet?  Quinque.     Cuius  divisionis  est? 

25  Sescuplae.  Quo  modo?  Quia  arsis  habet  tria  tempora,  thesis  duo.  Sescupla 
qualis  est  sermo?  Graecus.  Quid  sonat  in  latino?  Vnum  et  dimidium. 
Quo  modo?  Quia  duplo  unum  superhabet,  ab  aequo  unum  minus  habet. 
Vnde  habet  etymologiam?  Eo  quod  hinc  inde  iongam  habet  syllabam  una 
brevi  in  medio  interiacente.   Bacchius  pes  ex  quibus  syllabis  constat?  Ex 

wbrevi  et  duabus  longis,  ut  beati.  Quot  tempora  habet?  Quinque.  Cuius 
divisionis  est?  Sescuplae;  arsis  habet  duo  tempora  et  thesis  tria.  Vnde 
habet  etymoiogiam?  Bacchius,  qui  et  palimbacchius  dictus,  eo  quod  bac- 
chicis  maxime  conveniat  cantibus,  vel  quia  ipso  pede  Bacchia,  id  est 
Uberi  sacra,    celebrantur.     Quis   est   isti    contrarius?    Antibacchius.     Ex 

^quibus  syllabis  constat?    Ex  duabus  longis   et  brevi,   ut  barbatus.     Quot 

lempora  habet?  Quinque.   Cuius  divisionis  est?  Sescuplae.   Vnde  habet  ety- 

mologiam?  Eo  quod  contrarius  sit  bacchio:  atnC  enim  graece  contra  dicitur. 

«      *      * 

DE  BARBARISMO 
Item  barbarismus,   qui  bipartito  modo  fit,  id  est  scripto  et  pronun- 


2  ^Qa%v\  braxim  li         11  apo  tu  nigiiidion  dactylon  R        15  duas  R         17  hic] 
hinc  R        21  Donato]  p.  370,  ^i         26  unum  et  om.  R        37  anti  cnim  R 

21* 
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Itatione,   quattuor  species  habet,  per  quas  barbarismus  efficitur,   id  esl 

adiectione   detractlone   immutatione    et   transmutatione:    adieciio    littorae 

syllabae    temporis    toni   aspirationis»    detractio  litterae  syilabae    temporis 

toni  aspirationis.     adiectio  litterae,   sicut  ^relliquias    Danau0i%   cuni 

reliquias  per  ununi  1  dicere  debeamus,    et  audiveram  pro  audieram,  eU 

iegites  pro  legite.    per  adiectionem  syllabae,  ut  ^nos  abiisse  rati'  pro 

abisse.     per  adiectionem  temporis»  ut  'Italiam  fato  profugus',    cum 

Italia  correpta  prima  littera  dicere  debeamus.     item  per  detractionem  iit- 

terae,  sicut  infatibus  pro  infantibus,  et  nutriram  pro  nutrieram;  syllabae, 

ut  salmentum  pro  salsamento  vel  paumentum  pro  pavimento ;  per  delrac- 1  > 

tionem  temporis,  ut  ^unius  ob  noxam'  pro  unius:  ni  enim  syllaba  na- 

turaliter  ionga   est  et  loco  brevis  est  posita.    item  immutatione  litterae, 

sicul  olli  pro  illi;  syllabae,  ut  permicies  pro  pernicies;  per  immutationeiii 

temporis,   ut  'fervere  Leucaten',   cum  fervere,   si  secundae  coniuga- 

tionis  est,  producte  dici  debeat:  ve  enim  syllaba  longa  est  et  loco  brevisi. 

est  posita.    Leucaten  vero  montem  dicit  Apuliae,  ubi  bellum  gessit  Augu- 

stus  cum  Anlonio  et  Cieopatra.     item  per  transmutationem  litterae,  sicut 

Euandre  pro  Euander  vel  intrepella  pro  interpelia;  pcr  transmutationeiu 

syllabae,  sicut  displicina  pro  disciplina ;  temporis,  ut  siquis  deos  producla 

priore  syllaba  et  correpta  posteriore  pronuntiet.  ?■ 

*      »      » 

p-  39  ^  DE  TROPIS 

Metalepsis  est  dictio  gradatim  pergens  ad  id  quod  ostendit,  ut  ^spe- 
luncis  abdidit  atris'  et 

post  aliquot  mea  regna  videns  mirabor  aristas. 
per  aristas  annos  ex  fructibus  computat:  nam  per  aristas  grana ,  pergrana:^ 
anni  significati  sunt,  pro  eo  quod  singuiis  annis  a  terra  colliguntur.  dicta 
autem   metalcpsis   ab   eo   quod  praecedit  id   quod    sequitur,    ut  ^scelus 
expendisse  merentem':  sceius  enim  posuit  pro  poena.     iteni  Persius 

inque  manus  chartae  nodosaque  venit  arundo: 
nam  per   manuni   verba,   per  arundinem   litterae  significatae  suut.    ileoi;)'* 
Varro  ^ponam  bisulcam  et  crebrinodosam  arundinem'. 


4  relliquias]  rerg,  Aen,  1  30  6  nos]  yerg,  Aen.  II  25  7  llaliam]  Ferg. 
Aen.  1  2         11  uniusj    Verg.  Aen.  I  40  14   fervere]   l^erg.  Aen.  VIII  677        22 

speluncis]   Ferg.  Aen.   1  60         24  posi]   Ferg,  bucol,  I,  70         2(5  aingiilos  annos  R 

27  sceliis]  Verg.  Aen.  II  229  28  item  Persius  inque  editor  Romanus  item  pros 
usqoe  codex:  Pers.  sat.  3,  11  31   l^arronis  vcrba  saturis  tribuit  Alexander  Riese 

mus,  Rhen.  noviss.  v.  XXI  (a.  1866)  p.  112,  choliambo  versu  ita  restituto,  ponam  bisul- 
cam  et  ipse  crebrinoddsam  Aruiidiuem 
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Ex  codice  Leidensi  122 

Artium  Donati  liber  ita  a  plerisque  vitiatus  est  et  corruptus,  duiu 
unus  quisque  pro  libitu  suo  sive  ex  aiiis  auctoribus  quod  ei  visum  est 
addidit,  sive  decUnationes  aut  coniugationes  et  cetera  huius  modi  inseruit, 

out  nisi  in  anUquis  codicibus*  vix  purus  et  integer,  ut  ab  eo  est  editus, 
reperiatur.  quod  ne  nos  quoque  fecisse  videamur,  qua  ex  causa  praesens 
digesserimus  opusculum,  breviter  in  eius  liminari  paginola  exponendum 
esse  censuimus.  noverunt  omnes  qui  artis  buius  ampliorem  qnam  nos 
scientiam  assecuti  sunt  quod  priorem  artem  praedictus  artigrafus  ob  in- 

10  structionem  puerorum  sub  interrogationis  et  responsionis  specie  descripse- 
rit ,  prout  scilicet  ingeniis  et  studiis  sui  temporis  sufficere  iudicavit.  verum 
quia  nos  nostrlque  similes  adeo  obtunsi  sumus  et  bebetes,  ut  plerumque 
quod  regulariter  vel  intjerrogare  vei  respondere  possimus  ignoremus,  iibei- 
lum  hunc  iuxta  parvitatem  sensus  nostri  collegimus  acutioribus  quidem  ct 

15  capacioribus  minime  necessarium,  simplicioribus  vero  et  minus  promptis, 
quantum  existimamus,  utilem.  in  quo  et  ordinem  praefati  artigraO  tam 
in  interrogando  quam  in  respondendo  tenuimus,  et  probationes  quasdam 
parvulis  et  incipientibus  necessarias  ex  latere  copulavimus,  et  cetera  quae 
huius  modi  instructio   expetere  videbatur,   quatinus  parvuli  bonae  indolis 

20  ad  istius  artis  se  studium  conferentes  ea  de  quibus  interrogaturi  essent 
et  responsuri  ipsi  sibi  aliquatenus  probare  et  probando  facilius  invenire 
possent,  et  hoc  quasi  ludo  exercitati  et  exercilio  excitati  ad  maiora  et 
pleniora  capienda  Oerent  proroptiores. 


Ex  codice  Lavantino  24 
i^        Sed  Valerius  ait  consuetudinem  antiquitatis  etiam  fuisse,  ut  paene 


1  Codex  Leidensis  bibl,  publ.  122  saec,  X :  cf,  praef,  gramm,  v,  IV  p.  XXXI.  /*. 
98  Artium  Donati  liber  —  fierent  promptioreB.  |  cunabula  grammat[cae  artis  |  Parles 
orationis  quot  sunt?  octn.  quae?  nomeD  pronomen  uerbum  aduerbiuro  participium  con- 
iuuctio  praepositio  interieciio.  Donatus  quae  pars  orationis  est?  nomen.  nomen  quid 
est  —  f,  107  sunt  et  aliae  piurimae  interieciiooum  signiflcationes  quae  tamen  ex  his 
qnattuor  ueluti  quibusdam  perturbationum  fontibus  dimanare  noscuntur.  commenlantts 
in  Donali  ariem  minorem 

24  Codea:  Lavantinus  24  (L)  saec.  IX:  cf.  praef.  gramm.  v.  IV  p.  XLIX  f.  21^ 
in  nomine  sanctae  trinitatis  incipit  expositio  latinilatis  |  tertia  incip  exp5s  in  donato  (?) 
I  Domine  lesu  christe,  qui  nos  octo  tuas  discipuiis  cum  tuis  beatitudines  docere  digna- 
lus  es,  orationis  partium  totidem  Donati  grammatici  mihi  scientiam  ad  tuae  ornamen- 
tum  sapientiae  et  proximi  profectum  uoleuti  expossitiunculae  meae  stillulam  infundere 
gratiae  tuae  per  spiritum  scire  (/.  sanctum)  prestes  —  f.  42  nolitis  quesso  post  quo* 
rumdam  eloquentiae  eximia  et  scientiae  flumina  meam  stillulam  in  Dunati  artes  deci- 
duam  habere  contemptui.  quicumque  enim  lectioni  deditus  haec  eadem  eodemque 
possui  sensui  intellexerint  (/.  eodem  qno  posui  sensu  intellexeril),  quaerendi  alia  ad 
Donati  editionem  explanandam  grammatici  secundam  securus  esset  (?  /.  erit).  nisi  forte 
sunt  quidam  indigentes  corde,  qui  prius  finem  uitae  inueniunt  quam  quaestionum.  quo- 

nim  unns ait,  pro  dolor  quando  incipi  (/.  incipio)  scire  tunc  iocipio  mori. 

linit.  Prius  frogmentum  e  praefatione  commentarii  de  latinitate  petitum  e  codice  descripsit 
Mttrtinus  ffertzius;  atterum  edilum  est  anal.  granun.   t^indob.  p.  514         25  Valerius] 
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alios  sermones  tunc  dicat  fuisse  aliosque  nunc.     sed  per  fisicam  sinulitu- 

dinem  attulit  diceus,  ^postcra'  inquit  ^aetas  mundi  ut  disciplinam  pristiDi 

saeculi  ita  et  sermones  fastidire  coepit  et  nova  parturire  verba,  quae  iu- 

venuni  ritu  ipsa  modo  florent  et  vigent'.    qui  eliani  Horatium  dixisse  ait 

^ut  silvae  flores  pronos  mutantur  in  annos  et  prima  cadunt,  ita  verborum 

vetus  interit  aetas,  et  nova  iuvenum  ritu  florent  modo  nata  vigenlque'  ei  rel. 

»       »      « 

De  editione  secunda.  incipit  editio  secunda  Donati  grammatici  de  par- 

tibus  orationis.     scripsit  enim  artem  duplicem,   id   est  octo  partes,  qm 

minores  vocant  artes,   a   quibus  sccunda  baec  est  editio.     sed  notandum 

est,  quibus  personis  primam,  quibusque  scripsit  secundam,  et  interrogan-i 

dum,  quot  et  quibus  causis  artes  minores  scripsit.    hoc  est  personis  pue- 

rorum  et  causis  tribus.     prima,   ut  scirent,   quibus  modis  esset  ars;  sc- 

cunda,  ut   discercnt   interrogare,    ut  est  'partes  orationis  quot  suut?^ 

tertia  causa,  uti  nossent  solvere  interrogata,    ut    est  ^octo'   et   rel.   in 

prima  ad  docendos  pueros  interrogationi  satisfacit  et  solutioni;  in  secuodai^ 

autem  editione  personas  perfectas^  docet  scientiam  latinitatis.    sed  nos  nunc 

dicere  convenit,  quibus  modis  sit  interrogatio,  id  est  tribus,  quasi  discere 

volens  vel  docere  an  quaestionis  promendae  gratia.    sed  in  artibus  mino- 

ribus  quasi  docere  volens  interrogat  Donatus,   cuius  auctoritatem  ostcndit 

Pompeius  dicendo  ^alii'  inquit  ^scripserunt  artem,  sed  illos  non  putes  in-:^' 

tellegere,   nisi  a  Donato  sumpserint  principium,  ut  est  Probus  et  Caesar 

et  alii,  sed  a  Dpnato  sumpserunt  principium.     de  parlibus  artis  salis  iu 

prologo  promsi. 


Ex  codice  ParLsino  7570 
Multi  dixerunt  quod  lact  dici  deberet,  ut  apud  Varronem,  ea  ratione  i^ 
quia,  si  lac  esset  nominativus,  lacis  esset  genetivus,  ut  alec  alecis.  sed 
Caesar  dixit  rem  valentissimam  contra  ipsum,  id  est  nullum  nomen  dua- 
bus  mutis  terminari  posse.  c  et  t  duae  mutae  sunt.  Plautus  namque  lacte 
tulit  si  melius  ait.  Virgilius  dicit,  lac  dicendum  est.  alec  autem  geuus 
est  piscis.  -^ 


cf.  praef.  gramm.  v.  I  p.  LIV.  v.  IV  p.  XXIV  not.  Diom,  p.  400,  8  1  per  fissicam 
L  3  fastidiare  L  4  et  flgent  L  Horatiiim]  de  a.  p.  ^O  6  netus  . .  rat* 
aetas  L         florent  motat  augentq :  et  t\*  L  20  Pompeii  locum  ex  praefatione  in 

libris  manu  scriptis  muiUata  petiium  videri  dixi  supra  p.  86  not.        21  caessar  L 

24  Codex  Parisinus  7570  (P)  saec.  XI  f.  1  Qur  partes  orationis  etiam  parlej» 
latiiiitatis  dicuntur,  cuni  latinitas  per  ipsas  partes  narretur?  ideo  quia  a  Latiao  rege 
oratoribusque  oroata  atque  directa  esl  etc. :  commentarius  in  Donatum  de  octo  partibus 
orationis  tnaximam  partem  e  Pompeii  Prisciani  Consentii  libris  collectus  25  debere- 
tur  P  apud  Varronem]  Pompei.  p.  199,  13  26  iacis  esse  genei.  P  28  forUuse 
Plautus  namque  lacte  protulit.  sed  melius,  ut  Virgilius  dicit,  lac.  msi  potius  pro  exem- 
plo  Plautino  a  Pompeio  posito  illud  quod  Priscianus  l,  VI  p.  212,  6  adscHpsit^  Me- 
naeckm.  V  9,  30  neque  aqua  aquae  neque  lacte  lactis,  mihi  crede,  usquam  similius 
scriptum  erat 


EX  COMM.  IN  DON.  327 

Ex  codice  Monacensi  Emm.  G.  121 
Barbarismus  est   una   pars  orationis  viliosa  in  communi  sermone,  in 
poemate  metaplasmus:   adtendendum  quod  Donatus  strenuissime   peritissi- 
meque  suam  edidit  artem.     primum    enim    componens   minorem  ad  in- 

:>  struendos  pueros  eam  in  exordio  sui  voluminis  imposuit.  secundam  vero 
editionem  a  littera  ceterisque  particulis  ad  superficiem  pertinentibus  in- 
choavit,  et  postea  octo  partes;  his  autem  positis  ad  complendam  secun- 
dam  editionem  barbarismum  ct  cetera  vilia  posuit,  et  sicut  primitus  par- 
tes,  id  est  vocem  litteram  syllabam  ceterasque,  quae  ad  superficiem  per- 

lotinent,  posuerat,    ita  de  vitiis   disputans  barbarismum  in  capite   ponere 

studuit,   qui  corrumpit  superOciem,   in  secundo  loco  soloecismum,  quod 

vitium  corrumpit  sensum  contextumque  partium.    exin  posuit  schemata  et 

tropos,  qui  ornatum  tribuunt  praecedentibus  partibus. 

»      *      * 

Quaerendum  est,  quo  modo  Donatus  dicat  barbarismum  esse,  siquis 
i!^dicat  salmentum  pro  salsamentum,  cum  Caper  antiquissimus  doctor  dicat 
^salmenta  ne  tinieas  proferre,  quia  latinum  est'.  ad  quod  dicendum 
quia  et  salmentum  et  salsamentum  dici  potest.  ,salmentum  autem  est  pur- 
gamentum  maris,  salsamentum  vero  salsugo  dicitur,  in  qua  iiquescit  sal, 
ut  carnes  condiantur.  siquis  igitur  sciens,  quid  sit  saisamentuni  et  quid 
^salmentum,  dixerit  salmentum  pro  eo  quod  est  salsamentum,  per  de- 
tractionem  syllabae  barbarismum  facit. 

*      *      * 

Per  immutationem  syliabae,  ut  pernities  pro  pernicies:  non,  ut  pleri- 
que  pulant,  ni  mutatur  in  mi,  sed  potius  ti  in  locum  ci.  quaerendum 
est  autem,  quare  dixerit  Donatus  immutationem  esse  syllabae  in  hoc  no- 

3i>inine,  cum  non  tota  syllaba,  sed  una  tantum  modo  litlera,  id  est  t  in 
locum  c  mutetur.  nam  post  c  vel  post  t  semper  i  scribitur.  ad  quod 
respondendum  immutationem  esse  syliabae  veraciter,  quia  immutatur  t 
cum  suo  i  in  locum  c  et  i.  alterum  namque  sonum  habet  i  post  t  et 
alte|*um   post   c.     nam  post  c  habet  puiguem  sonum,   post  t  gracilem. 

3opernicies  autem  semper  c  babere  debet. 


Ex  codice  Vossiano  37 
Soioecismus  quid    est?    oratio   latinis  qnidem  verbis,    verum  vitiosa 


1  Codex  Monaeensis  £mm.  G.  121  (M)  saec.  X  /*.  92  incipit  de  voce.  Vox  est 
•ler  ictus  sensibilis  auditii,  quantum  in  ipso  est.  haec  diflinitio  hoc  modo  iungitur ,  est 
vox  aer  ictus,  hoc  est  aer  percussus.  sed  quaeritur  a  quo  percuiitur  —  f,  140*  {de 
tropis)  ita  et  Aeneas  facturud  foret,  si  ei  daretur  a  Laiino  Lavinia  coniunx.  commen- 
tarius  in  artem  maiorem  Donati  12  scemata  tropos  M  15  pro  salamenlum  M 
Caper]  p,  2244  17  salsamentum]  salamentum  M  20  salmentum  et  dixerit  M 
22  pernicies]  pernities  M        30  pernities  autem  M 

31  Codex  Leidensis  Voss,  37.  S  {V)  saec.  X:   cf,  praef.  gratnm.  v.  I  p,  XXII 1 
f.  67'^  DB  soLOECiBMO.  Soloccismus  quid  est  —  f.  08  immutaiione.  adiectione  quatinus 
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composilione  prolata.  unde  dictus  est  soloecismus?  a  civibus,  qui  ex 
urbe  Soloe,  quae  nunc  Pompeiopolis  dicitur,  Atheniensibus  auxilio  pro- 
fecti,  cum  apud  eos  commorantes  suam  et  illorum  linguam  inconsequenter 
vitioseque  confunderent,  soloecismo  nomen  dederunt,  ab  urbe»  ut  diximus, 
Soloe  et  djto  rov  olxstv^  quia  ibi  inbabitaverant.  alii  volunt  soloecismum  5 
dictum  a  Solone,  duce  Atbeniensium,  quem  peregrinando  Atticam  linguam 
dixerunt  corrupisse.  quod  quidem  de  tantae  industriae  viro  credi  uefas 
est.  soloecismum  latine  nostri  dixerunt»  ut  ait  Aurelius  Opilius,  stribli- 
ginem,  cuius  nominis  etymologiam  nondum  invenio.  soloecismus  qnot 
modis  fit?  quattuor,  adiectione  detraclione  transmutatione  immutatione.     10 


Ex  codice  Sangermanensi  291 

Sinecdocbe  graece  dicitur  quasi  continua  susceptio,  ut  Porphirius 
interpretatur ,  quod  dicto  nomine  totius  conexa  pars  intellegitur,  aul 
dicto  nomine  partis  totum  consequenter  cognoscitur. 

fsteroproteron  quasi  isteron  proteron»  hoc  cst  in  extremo  primum.  i.> 
unde  Castor  graece  quasi  cacon  isleron,  id  est  malum  extremum,  nunru- 
patur,  ut  Fabius  ostcndit.  aliter,  ut  in  Porpbirio  legimus,  isteron  graece 
post  latine  sonat.  ergo  isterologia  appellatur,  hoc  est  post  dictio  vel 
sermo,  subaudis  positus.  item  isteroproteron  post  ante.  nam  proteron 
ante  significat.    lege  Porphirium.  ^ 


eiim  quellibet  pars  orationis.  de  tropis.  Tropus  quid  esl  etc,  cammentarii  de  iropis  et 
metapiasmis  qui  sequuntur  ex  Ckarisio  maximam  partem  excerpti  in  hidus  editione  olim 
adhibiti  sunt         1  soloecismus  qii^  ex  urbe  P:  cf.  Isidor.  orig,  I  32  Diom.  p,  453,  *20 

2  proFecit  V  5  solo  cyatiotoyoikeiw  qu^  ibi  V  6  asalorte  y  qneni]  qui 
V      7  corripisse  qua  quide  V      8  latiua  V      «urelins  opilPs  rubiginem  V 

11  Codex  l^arisimtH  olim  Sangermanensis  291  (/*)  continet  ^  Isyohii  presbyleri 
Hierosolymilaiii  libros  in  F.evilicuni ' ;  adiccta  sunt  tria  memfjranarum  folia,  in  quibus 
commentaHus  in  Donatum  dc  barbarismo^  de  soloecismo,  de  tropis^  de  schematibus  scrip- 
tus  est  saeculo  decinu).  eius  maxima  pars  ex  Isidoro  et  Diomede  excei^pta  est  12 
forfirius  P  13  conexe  P  15  qiiasi  eis.  steron.  proteron  P  16  castor  gr  quasi 
caconsteroD  P        17  in  forphirio  P 


{i^>t^    CONSENTII 
ARS 
DE  NOMINE  ET  VERBO 
DE  BARBARISMIS  ET  METAPLASMIS 


In  dabbus  Consentii  libris  tres  adhibiti  snnt  codices  saeculo 
decimo  scripti,  Monacensis  14666,  qui  fuit  olim  Ratisbonensis  Em- 
meramus  G  50,  formae  quadratae  minoris  (M);  Bernensis  432  ex 
Miciacensi  monasterio  prope  Aurelianum  sito  elim  sublatus,  sicut 
probant  haec  quae  in  fine  codicis  antiqua  manu  scripta  sunt,  hic 
esi  liber  sancti  maximini  miciacemsis  monasterii  quem  si  quis  de  isto 
/oco  .  .  .  .,  postea  factus  Bongarsii,  cuius  nomen  in  prima  pagina 
scriptum  est,  formae  quadratae  (B);  Leidensis  qui  est  inter  codices 
Vossianos  formae  minoris  n.  37  (L).  ex  his  unus  Monacensis  utrum- 
que  Consentii  librum  continet,  f.  1  incipit  ars  consentiiMX.  de  parti- 
hus  orationis  |  Partes  orationis  —  f.  39*  fontes,  explicit  maiore  parte 
paginae  vacua  relicta.  f.  40  incipit  ars  consentii  m.c.  de  barbarismis 
et  metaplasmis  \  Barbarismi  —  f.  55*  intuebimur,  explicit.  prima  pars 
codicis  usque  ad  p.  2030  hoc  torate  hoc  soracte  alia  manu  ac  reliqua 
scripta  est.  per  totum  codicem  autem  quaedam  non  multo  post 
veterem  scripturam,  ut  videtur,  addita  vel  correcta  sunt,  quae  ubi 
commemoranda  esse  videbantur  m  littera  adscripta  indicavi.  codex 
Bernensis  librum  de  nomine  et  verbo  continet,  f.  1  incipit  ars  con- 
^tii  uiri  clari  \  uc  guinti  consulis  [quinq:  ciuitatu]  \  de  duab:  partib] 
orationis  nom  et  uerbo  \  Partes  orationis  —  f.  30  fontes,  pauca  in  ve- 
tere  scriptura  correcta  sunt,  in  quibus  plerumque  non  satis  certo 
correctoris  manus  ab  ipso  librario  discemi  potest.  post  Consentium 
Bcripta  sunt  haec,  f.  30* — 35*  Agroecii  ars  de  orthographia,  f.  35* — 
46  Prisciani  institutio  de  nomine  et  pronomine  et  verbo,  f.  46—49* 
Servii  de  ultimis  syllabis  liber  p.  1809-1816  P  (cf.  vol.  IV  praef, 

CRAMMATICI  LATINI  V.  22 
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p.  XLV),  f.  49*— 56*  Sergii  commentarius  de  littera  etc.  (cf.  ib. 
p.  XLVIII):  sequiintur  pauci  versus  ex  commentario  in  Donatum 
i:elicti,  Sciendum  est  primo  quia  aucioriias  scripiurarwn  uel  artim 
plerumque  iribus  commendaiur  modis.  codice  Leidensi  continentur 
haec,  f.  1  glosa  ex  primo  libro  prisciani  consianiinopoli  scrips.  \  caesar. 
Caesaria  ciuiias  in  graecia  —  f.  30  de  iiara  (Prisc.  1.  XVIII  p.  375, 
15)  pilleo  explicii.  interpositis  paucis  versibus  et  scholiis  grammaticis 
f.  31  incipii  ars  conseniii  u.  c,  de  pariibus  oraiionis  \  Paries  oraiionis 
—  f.  60*  fonies,  explic  de  uerbo  \  De  pronomine.  Pronomina  gentis 
cuias  nosiras  ordinis  quotus  ioius  —  f.  61*  De  interieciione  leianiis  heu 
admiraiionem  respondeniis  py  animo  meiueniis  aiat  niienies  kaka  et  cla- 
maniis  ci  coercentis  kem  aliquando  admiraniis  kem  finiuni  kae  partes. 
nam  coramentario  de  verbo  subiecti  sunt  breves  tractatus  de  reliquis 
partibus  orationis  sine  certo  rerum  ordine  ex  aliorum  grammatico- 
rum  libris  collecti  et  vitiosissime  scripti.  in  ipso  autem  Consentii 
libro  aliquot  membranis  amissis  perierunt  haec,  p.  2027  ui  pleraque 
incerii  generis  —  p.  2036  consisiii  aique  perspiciiur,  sequuntur  deinde 
f.  62  —  67  Sergii  commentarius  de  littera  etc.  (cf.  vol.  IV  praef.  p. 
XLVIII),  f.  67* — 71  excerpta  de  soloecismo,  de  tropis  et  meta- 
piasmis  (cf.  vol.  I  praef.  p.  XXIII  et  vol.  V  p.  327),  f.  71—75* 
fragmentum  commentarii  in  Donatum,  Tiiulus  sequeniis  uoluminis  uarie 
in  diuersis  codicibus  4nvenitur  —  tU  martialis  dicemus  ficus  quas  scimus 
in  arbore  nasci,  f.  76 — 142  Pauli  excerpta  ex  libris  Pompeii  Festi, 
f.  142*  sqq.  Servati  Lupi  de  tribus  quaestionibus  liber. 

Praeter  hos  libros  unum  Consentii  codicem  superesse  novi, 
Neapolitanum  bibliothecae  regiae  IV  A  34,  quem  descripsit  lanellius 
catal.  biblioth.  mus.  Borbon.  p.  25  ^codex  membranaceus  in  folio 
saeculo  XI  vel  XII  nitide  et  distincte  scriptus',  ib.  p.  27  ^ars  P. 
Consentii,  quam  habes  in  Sylloge  Putschiana  p.  2018.  in  no8tro 
codice  titulus  huiusmodi  Incipii  ars  Conseniii  V,  C,  de  duabus  parii- 
bus  oraiionis^.  olim  autem  codices  Consentii  fuisse  in  Bobiensi  et 
in  Laureshamensi  monasterio  testantur  veteres  indices  codicum  Bo- 
biensium  apud  Muratorium  antiq.  Ital.  vol.  III  p.  820  Mibrum  Con- 
sentii  I*  p.  821  'item  de  libris  quos  Dungalus  praecipuus  Scottorum 
obtulit  beatissimo  Columbano  —  ...  quo  continetur  Consentii  lib  . . .' 
p.  822  ^breve  de  libris  Theodori  presbyteri  —  liber  Donati  de  ma- 
ioribus  et  minoribus  partibus  et  de  glosis  super  ipsum  et  Consentii 
unus';  et  codicum  Laureshamensium  apud  Maium  spicil.  Rom.  vol. 
V  p.  190  Miber  Consentii  de  nomine  et  verbo*.  diversus  etiam  ab 
iis  libris  quorum  mihi  copia  facta  est  videtur  fuisse  is  quo  usus 
loannes  Sichardus  in  disciplinarum  liberalium  orbe  a.  1528  edito 
maiorem  partem  libri  de  nomine  et  verbo  exhibuit^  f.'3  P.  Consentii 
Romani  viri  ciarissimi  de  re  Grammaiica  breuissima  institutio.    Partes 
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oralionis  —  f.  24*  fonles.  P,  Consentii  Grammatices  finis,  *)  post  hunc 
integniin  librum  primus  edidit  Putsehius  ^  ex  scripto  Bongarsii ', .  ut 
ait;  ^plus  dimidia  parte  auctiorem^  quam  a  Sichardo  olim  vulgatus 
prodiit*.  usus  autem  est  Putschius  codice  Bernensi  eo  quem  supra 
indicavi.   ex  Leidensi  codice  quaedam  emendavit  P.  Bondamus  var. 

*)  Libri  a  Sichard(y  editi  hic  est  titulns,  DiscipHnarmi  liberalium  orbis^  ex 
P.  Consentio  et  Magno  Aurelio  Cassiodoro.  cui  adiecimus,  adducti  argumenti  affini' 
(ate,  libeUos  L.  Apuleii  Madaurensis  de  Syllogismo  categorico.  Censorini  de  Die  na- 
lali.  Recens  a  nobis  publicis  studiis  asserti.  ea:cudebat  Basileae  loan,  Bebelius,  mense 
Augusto  anno  XXFIII.  cum  gratia  et  primlegio.  —  BasUeae  per  lo.  Bebel.  mensc 
Augusto  an.  MDKXVIII.  continet  autem  primnm  grammaticam  Conscntii,  deinde 
compendia  rhetoricae  dialecticae  arithmeticae  musicae  geometriae  astronomiae 
ex  Cassiodoro  et  interpositum  compendio  dialecticae  librum  Apuleii,  quem  snpe- 
riore  anno  ex  bibliotheca  Heresfeldensi  se  descripsisse  ait  Sichardns,  postremo 
Censorini  librum  de  die  natali.  ex  Consentii  igitur  libro  in  priore  parte  pluri- 
bus  locis  decurtato  exhibita  sunt  haec,  p.  2017  Partes  —  2022  ut  nootssimus,  in- 
terpositis  paucis  de  genere  et  numeris  et  figura  et  casibus  nominum  p.  2033  de 
ordine  autem  casuum  —  2035  plures  casus  deficiantf  2036' nunc  de  analogia  —  2038 
puppe  magister,  2041  ordiamur  ergo  —  2042  aiiter  eueniunt,  2043  diximus  genitiuum 
—  cura  peculi,  2047  de  incrementis  syUabarum  —  horum  doctorum,  2048  nunc  quem- 
admodum  —  proanmum  est,  ib.  sed  in  his  maior  —  ut  est  paean,  2060  De  verbo  — 
2073  ut  transeuntis  abeuntiSj  2074  restat  nunc  —  fontes.  scriptura  autem  editionis 
plerumque  vel  cum  Leidensi  vel  cum  Bernensi  codice  consentit.  nam  cum  Ber- 
nensi,  ut  leviora  omittam,  consentit  de  nomine  Probi,  quod  non  est  in  Monacensi 
ct  Leidensi,  p.  2051  item  guaedam  uerba  sunt,  ut  ait  Probus^  quae  eatenus.  Lei- 
densem  autem  saepe  sequitur  dissentientibns  reliquis,  ut  p.  2022  nepos  acies  aries 
LS  (b.  e.  editio  Sichardi),  aries  om.  BM:  2037  sed  et  haec  eadem  euphoniae  ratio 
LS  sed  et  hic  sufoniae  ratio  M  sed  et  hic  etiam  euphoniae  ratio  B,  2043  plerumque 
enim  gemina  i  littera  terminaiur  LS  plerumque  geminata  i  littera  terminatur  M  ple- 
rumque  enim  geminat  i  litteram  B,  2063  liqueor  LS  liceor  BM,  2068  contingii  mihi 
tibi  ilii  euenit  mihi  tibi  ilti  LS,  euenit  mihi  tibi  illi  om.  BM.  unde  siquis  colligat 
Sichardum  apographum  Leidensis  codicis  ex  Bemensi  correctum  habuisse  idque 
Buis  coniecturis  emendavisse,  maxima  sane  scripturamm  pars  ex  hac  origine  de- 
duci  poterit.  veram  tamen  ut  alium  codicem  eumque  Leidensis  maxime  similem 
ab  eo  expressum  esse  putem  in  primis  vitia  quaedam  scripturae  efficiunt,  quae 
ex  cormpto  codice  videntur  repetenda  esse,  ut  p.  2038  uariat  et  intra  hoc  pugnat 
S  uarie  contra  hoc  pugnat  B  M  L ,  2065  extat  o  quoque  potest  aciiuum  reputari  S  ex- 
tat  quomodo  potest  actiuum  non  putari  BML,  ib.  utrumque  utrius  generis  S  utrumque 
neuirius  {utriusque  corr,  neutriusque  B)  ^enem  BML,  2067  ille  ordo  ubi  actum  tenen- 
tis  signo  S  Hle  ordo  uerbi  actum  teneniis  BML,  2060  in  eo  quod  pronuntiatiuus  S  m- 
dicaiiuus  qui  et  (quidem  L  qui  qtddem  M)  pronuniiatiuus  BML,  2063  sumitur  prout 
lego  S  sutrdtur  semper  ui  lego  BML,  2066  obruit  pluit  fhiii  S  obruit  pluit  suit  BL 
obruii  fluii  suit  M,  2068  renouare  nouos  S  renouare  omnes  BML,  2072  aut  u  pro 
vocaH  ut  vacuo  vacuas  fluctuo  fluctuas  sinuo  sinuas  om.  SM.  minus  tribuendum  est 
emendationibus  Sichardi,  quarum  maxima  pars  ita  conparata  est,  nt  coniectura 
inyeniri  potaerit.  quamquam  in  his  quoque  sunt  quaedam  qnae  propter  ipsam 
libromm  discrepantiam  codici  potius ,  quam  ingenio  editoris  tribuenda  esse  viden- 
tur,  ut  p.  2054  in  aHo  atque  alio  inteUectu  S  in  alio  inteUectu  BM  in  aliquo  intel- 
lectu  L,  2069  alterius  modi  quam  forma  uerbi  exigit  S  aiterius  modi  quam  ut  fbrma 
uerbi  exigii  M  alicuius  modi  quam  forma  uerbi  exigii  BL. 

22» 
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lect.  p.  183.  204.  218.  219.  Hbnim  de  barbarismis  et  metaplasmis 
e  codice  Monacensi  descriptum  a  Cramero  edidit  Buttmannus  Bero- 
lini  a.  1817. 

Ante  eam  aetatem,  qua  codices  quos  nunc  habemus  scripti  sunt, 
ii  qui,  utcommodis  inferioris   temporis  et   studiis  scholarum  servi- 
rent,   de  grammatica  arte  scripserunt  Consentii  libros  tractaverunt 
et  quacdam  ex  iis  adscripto  grammatici  nomine  in  suos  libros  trans- 
tulcrunt.     e  quibus  scriptoribus  nemo  saepius  hoc  grammatico  usus 
est,  quam  Clemens  Scotus,  qui  primis  saeculi  noni  annis  de  universa 
arte  grammatica  scripsit.     extat  autem   eius  liber  plenius  quara  in 
aliis   codicibus  scriptus    in  codice   Bambergensi   M.   V.   18;    partes 
quaedam  eiusdem  libri  scriptae  sunt  in  codice  Elnonensi  vel  Sancta- 
mandino  quem  olim  dixi,  Bernensi  123,  Leidensi  Voss,  33.  4,  Regi- 
nensi  1442,  de  quibus  dictum  est  vol.  I  praef.  p.  XIX  sqq.,  et  in 
codice  Leidcnsi   bibl.   publ.    135  decimo   saeculo    scripto.     in    hunc 
igitur  Clementis  librum  cum  aliorum  grammaticorum   excerpta  tum 
Consentii   et  ex  libro  de  nomine  et  verbo  et  ex  eo  qui  est  de  bar- 
barismis  et  metaplasmis  recepta  sunt.   praeterea  in  *  eclogis  de  libris 
grammaticorum ',   quae  in   codice  Sangermanensi  1188  scriptae  sunt 
nono  sacculo,   in  tractatu  de  verbo,   qui  in   eodem  codice  scriptus 
est  addita  inscriptione  *ars  malsachani',   in  alio  tractatu  de  verbo, 
qui  est  in  codice  Parisino  7491  saec.  X,  in  arte  grammatica  codicis 
Parisini  7570  saec.  XI,  in  commentario  in  Donatum  in  codice  Mo- 
naccnsi  Em.  G.  121   saec.  X  Consentii  mcmoriam  factam  et  quae- 
dam  ex  eius  libris  descripta  inveni.    haec  igitur  omnia  quae  isti  in- 
ferioris  aetatis  scriptores  ex  libris  Consentii  receperunt  ab  iis  quae 
nunc  in  codicibus  ipsius  grammatici  legimus  diversa  non  sunt.  plura 
tamen   ab  eo   de  grammatica  artc  scripta  esse  satis  certa  in  ipsis 
libris  produnt  indicia,  p.  2035   nunc  de   analogia  et  de  reguUs,  de 
quihus  prma  parte  libri  Jiuius  iura  quaedam  Ubauimus,  quae  sunt  apta 
dicemus,  p.  20G4  sq.   quidam  tamen  adnumerant  praetcriti  temporis  ei 
futuri  verba  ulteriora  in  passivis,  quae  in  decUnatione  ponemus,  de  barb. 
p.  28  ed.  Buttm.  artificali  ratione  quot  modis  excusatio  evenit,  ptene, 
cum  de  syllabis  tractarem,  comprehendisse  me  scio,    itaque  et  de  sylla- 
bis  communibus   (nam  in  hac  parte  ea  quae  dicit  tractari  solebant) 
scripserat,  et  in  principio   eius   disputationis   quae  est  de  partibus 
orationis  de  regulis  et  de  analogia  dixerat,  et  commentario  de  verbo 
declinationes    verborum    subiecerat.     quorum    nihil    nunc    legimns. 
denique  ad  extremam  partem   artis  pertinent  quae  se  de  structuris 
scripturum  esse  dicit  de  barb.  p.  18,  sed  de  hoc  genere  vitando  lon- 
gum   est  nunc   disputare,    cum  sit  mihi  propositus  proprius  titulus  de 
structurarum  ratione  etc.  ex  his  cunicere  licet  duos  libros  quos  nunc 
habemus  non  solos  a  scriptore  editos,  sed  ex  maiore  opere,  quo  ille 
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uuiversam  ariem  conplexus  erat^  relictos  esse.  nam  ea  quidem  quae 
in  uno  Leidensi  codice  de  reliquis  partibus  orationis  addita  sunt 
tam  exilia  et  tam  aliena  ab  buius  grammatici  ratione  sunt^  ut  ne 
pro  excerptis  quidem  illius  babenda  sint^  sed  potius  ad  defectum 
supplendum  aliunde  videantur  coUecta  esse.  atqui  in  scriptura  ver- 
borum  quoque  codices  quos  supra  dixi  et  inter  se  et  cum  excerptis 
grammatieorum  ita  consentiunt,  ut  unum  et  communcm  omnium 
fontem  esse  adpareat.  discrepantes  enim  codicum  scripturae;  quam- 
vis  numero  frequentes  sint,  tamen  omnes  fere  in  oo  versantur  ge- 
nere,  quod  non  tam  ex  diversitate  originis  longius  remota  quam  ex 
librariorum  vel  neglegentia  vel  licentia  repetendum  sit.  nam  in 
verbis  diverso  modo  collocatis  vel  sine  graviore  detrimento  senten- 
tiae  mutatis  et  in  exemplis  regularum  additis  vel  omissis;  in  quibus 
rebus  multum  in  hoc  genere  litterarum  sibi  sumpserunt  iibrarii, 
magna  librorum  varietas  deprehenditur ;  in  gravioribus  rebus  raro 
dissentiunt.  quae  cum  ita  sint;  uno  codicc;  in  quo  hae  solae  partes 
sive  casu  relictae  sive  consilio  electae  erant,  ox  antiquiore  aetate 
ad  posteriores  grammaticos  delato  omnem  Conscntii  memoriam  con- 
tineri  dicemus.  et  quoniam  primum  a  Scotis  grammaticis  eius  men- 
tionera  factam  et  codicem  ad  Bobienses  transvectum  esse  invenimus, 
illorum  studiis  tribuendum  putabimus;  quod  archetypum,  ex  quo  ii 
codices  quibus  posterior  aetas  utebatur  ducti  sunt,  servatum  est. 

Consentiorum  familiam  quinto  saeculo  apud  Narbonenses  laude 
litterarum  floruisse  carmine  Sidonii  Apollinaris  vicesimo  tertio  et 
epistula  VIII  4  ad  Consentium  Narbonensem,  amicum  Sidonii  et 
ppetam  nobilem;  scriptis  constat.  ex  hac  familia  fuisse  grammati- 
eum  cuius  libros  legimus;  probabilis  est  coniectura  Lachmanni  in 
Terentian.  Maur.  praef.  p.  XIII.  nam  quod  et  olim  Funccius  dc 
inert.  ac  decrep.  lat.  ling.  sen.  p.  322  suspicatus  erat;  et  Osannus 
symb.  ad  hist.  litt.  v.  II  p.  344  sqq.  demonstrare  conatus  est;  eum 
ipsum  esse  ad  quem  Sidonius  scripsisset;  nullam  commendationem 
habet  ab  iis  quae  apud  illum  scripta  sunt,  siquidem  in  reliquis  lit- 
terarum  laudibus  quas  pracdicavit  artis  grammaticae  scientia  non 
est  laudata.  sed  illud  recte  monuit  OsannuS;  Galliam  esse  patriam 
grammatici  indicari  iis  quae  de  nominibus  urbium  praecepit  p.  2027 
et  2030.  neque  enim  casu  factum  videri;  quod  gallicarum  potissimum 
urbium  nomina;  inque  iis  Narbonem  et  BaeteiTas,  ubi  Consentii  ha- 
bitabant;  nominavisset.  quin  etiam  dicendi  genus  exquisitum  et 
artificiosum  et  a  vulgari  grammnticorum  consuetudine  diversum 
gallico  homine  studio  rhetoricae  artis ,  quod  tum  maxime  apud  Gal- 
los  florebat;  exculto  non  indignum  esse  videtur.  qua  auctoritate 
autem  Sichardus  P.  Consentium  Romanum  dixerit  grammaticum, 
mihi  non  constat.     neque  plus  tribuendum  est  iis  quae  in  Bernensi 
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codice  nomini  grammatici  addita  sunt;  quinii  consulis  quinque  civi- 
taium,  quae  vix  aliam  originem  habent^  quam  quod  in  explicandis 
litteris  VC  quae  praecedunt  iusit  librarius  et  recta  interpretatione 
anteposita  duas  subiecit  perversas. 

Antiquiores  grammaticos;  quorum  auctoritate  usus  est^  raro  no- 
minavit  Consentius.  plerumque  enim  eos  quorum  doctrinam  vel 
probavit  vel  inpugnavit  generaliter  significavit  quosdam  vel  non 
nullos  vel  plerosque  dicendo  vel  veteres  praeceptores  p.  2056,  doc- 
tiores  magistros  p.  2061',  in  libro  de  barbarismis  et  metaplasmis  eos 
qui  ante  eum  de  iisdem  rebus  scripserunt  scriptores  vel  praeceptores 
dixit  p.  12.  16.  17.  22.  34.  nominatim  autem  appellavit  hos,  Varro- 
nem  p.  2032,  Probum  p.  2051,  Celsum  p.  2061  et  de  barb.  p.  10, 
Palaemonem  p.  2061,  Pansam  p.  2066,  Asperum  de  barb.  p.  35. 
nam  Servii  Marii  nomen  in  exemplis  propriorum  nominum  positum 
p.  2019,  Ser,  Servius  Marius,  quamquam  ad  Marium  Servium  Hono- 
ratum  pertinet,  tamen  non  ab  ipso  grammatico  profectum,  sed,  sicttt 
reliqua  quae  praenominibus  adscripta  sunt,  postea  additum  esse 
puto.  sed  ex  iis  nominibus  quae  dixi  Varronis  doctrinam  non  ex 
ipsius  libris,  sed  ex  eodem  fonte,  quo  Diomedes  p.  302,  5  usus  est, 
petivit.  Probi  nomen  ad  commentarios  de  verbo,  quibus  et  Dio- 
medem  et  alios  grammaticos  usos  esse  dixi  vol.  IV  praef.  p.  XXII  sq., 
spectat.  Celsum  haud  dubie  dicit  Arruntium  Celsum  saepius  a 
Charisio  in  excerptis  lulii  Romani  et  a  Prisciano ,  semel  a  Diomede 
p.  321,  11  (nam  ibi  quoque  Ceisi  nomen  pro  Arruntio  Claudio,  ut 
in  codicibus  est,  videtur  restituendum  esse)  citatum,  artis  gramma- 
ticae,  ni  fallor,  scriptorem,  de  quo  dixit  Ribbeckius  proll.  in  Verg. 
p.  25.  Palaemonem  saepe  a  Charisio,  semel  a  Diomede  p.  415,  16 
commemoratum  utrique  materiam  scribendi  praebuisse  dixi  vol.  I 
praef.  p.  XLIX,  quod  accurata  disputatione  persecutus  est  Alfredus 
Schottmuellerus   de  Plini  libr.  gramm.  a.  1858  p.  8  sqq.*)  ceterum 

*)  PAlaemonem  a  Charisio  citatum  quarto  fere  Baeculo  in  Gallia  gramma- 
ticam  et  rhetoricam  artem  profesBum  esse  demonstrare  studuit  Schottmuelleras 
1.  c.  p.  30  testimonio  nsus  Sidonii  Apollinaris  epist.  V  10,  tua  vero  tam  clara,  iam 
spectabilis  dictio  esi,  ut  Uli  divisio  Palaemonis,  gravitas  Gallionis,  abundantia  Delpki- 
diij  Agroecii  disciplina,  fortUudo  Alcimi,  Adelphii  ieneritudo,  rigor  Magni,  dulcedo 
Victorii  non  modo  non  superiora,  sed  vix  aequiparabilia  scribantur.  nam  quia  ma- 
xima  pars  eorum  quos  Sidonius  nominavit  inter  professores  Burdigalenses  ab 
Ausonio  celebraretiir ,  ab  his  non  separandum  esse  Palaemonem.  sed  quamvis 
facile  concedamuB  rhetorem  a  Sidonio  laudatum  grammaticae  quoque  arti  operam 
dedissei  tamen  non  sequitur  aetatem  illius  ad  tempora  eorum  quorum  postea 
scripta  sunt  nomina  detrudendam  esse.  nam  ne  dicam  Gallionem,  quem  cum 
Palaemone  Sidonius  conponit,  non  diversum  esse  a  lunio  Gallione,  nobilissimo 
rhetore,  quoniam  illud  ipsum  incertum  est,  potuisse  antiquiorum  rhetoram  do- 
mina  cum  recentioribus  coniungi  vel  ea  probant,  quae  apud  Sidonium  sequan- 
tur,  sane  ne  videar  tibi  sub  koc  quasi  hyperbolico  rhetorum  catalogo  blandUus  quip- 
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eadem  quae  Consentius  1.  c.  Palaemoni  tribuit  de  temporibus  optativi 
et  coniunctivi  antiquiores  Donato   artium  scriptores  docuisse  scribit 
Priscianus    1.   XVIII  p.   266,   10.    de  Pansa    nihil    constat.     Aspri 
sententia  de  episynalipha  in  versu  Vergilii  Aen.  I  3  facta  ad  Aemilii 
Aspri  conmientarium  Vergilianum  referri  poterit.    sed  gravius  quam 
haec  nomina,  quae  singulis  locis  commemorata  sunt,  est  illud;  quod 
per  totum  librum   de  nomine  et  verbo  plurima  et  cum  Donato  et 
cum  Charisio  et  Diomede  consentiunt.     et  Donatum  quidem  in  ea 
parte  quae  est  de  nomine  non  solum  ordine  rerum  quae  tractantur 
et  ratione  disputandi  servata,  sed  etiam  verbis  repetitis  tam  accu- 
rate   sequitur  Consentius,  ut  aut  ipsum  Donatum  aut  antiquiorem 
auctorem  ab  illo  expressum  ei  ante  oculos  fuisse  necesse  sit.    in  ea 
parte  autem  quae  est  de  verbo  quamquam  paulo  longius  a  Donato 
recedit^  tamen  in  hac  quoque  aperte  ab  illo  pendet.    huc  accedit 
quod  cum  iis  quoque  qui  commentarios  in  Donatum  scripserunt  con- 
plura  communia  habet.     quare  quo  facilius  ille  consensus  intellege- 
retur,  numeros  paginarum  et  versuum  ex  mea  editione  Donati  suis 
locis  in  marginibus  adscripsi.     Charisii  vero  et  Diomedis  consensus 
non  Bolum  ad  ea  quae  illis  cum  Donato  communia  sunt  pertinet;  sed 
etiam  ex  iis  quae  praeceptis  Donati  a  Consentio  addita  sunt  multa 
cum  iis  quae  apud  illos  leguntur  plane  consentiunt.     cuius  generis 
exempla  maxime  memorabilia  sunt  haec,  quae  adscriptis  locis  Cha- 
risii  et  Diomedis;  ubi  eadem  praecepta  sunt;  indicavi^  p.  2032  de 
casibus  Diom.  p.  301,  32.  Charis.  154,  65  p.  2035  de  nomine  alius 
genetivo  carente  Charis.  p.  159,  28.  Diom.  p.  333,  28;  p.  2050  de 
significationibus  verborum  Diom.  p.  336,  18 ;  p.  2065  de  verbo  soleo 
futuro   carente  Charis.  p.  248,  10;  p.  2070  de  duplici  coniugatione 
verbi  lavo  Diom.  p.  381,  12;  p.  2071  sqq.  observationes  de  quattuor 
coniugationibus  verborum  Charis.   p.  176  sqq.  Diom.   p.  346  sqq. ; 
p.  2073   de  perfecto   tempore  verbi  salio   Diom.  p.  374,  5;  ib.   de 
participio  iens  Charis.  p.  173,  7  et  261,  13;  de  verbis  praesenti  vel 
perfecto  tempore.  similibus  Charis.  p.  247,  22  et  256,  12.    iam  vero 
cam   et    Palaemonem    a   Charisio    et  Diomede  usurpatum  semel  et 
Probum,  cui  plurima  ex  iis  quae  Diomedes  de  verbo  commentatus 
est  debentur,  in  eadem  parte  item  semel  vel   bis  appellaverit  Con- 

piam  gratificaiusque  f  solam  tibi  acrimoniam  Quintiliani  pompamque  PaUadii  comparari 
non  ambigo.  itaque  de  Palaemone  rhetore  incerta  sunt  omuia.  nam  neque  qua 
aetate  yixerit  scimus,  neque  de  grammaticis  eins  studiis  quidquam  memoriae 
proditum  est.  de  arte  autem  Palaemonis  non  constat,  utrum  librum  Bemmii  Pa- 
laemonis  nomine  inscriptum  et  diuturno  usu  scholarum  tractatum  posteriores 
grammatici  habuerint,  an  post  hunc  fuerit  g^ammaticus  nomine  Palaemon,  qui 
istom  librum  scripserit.  illud  tamen  his  quae  Palaemone  auctore  a  g^rammaticis 
relata  sunt  constare  puto,  aliquanto  antiquiorem  esse  hunc  grammaticum,  quam 
eos  qui  sub  finem  quarti  saeculi  de  arte  scripserunt. 
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sentius;  istum  grammaticonim  consensnm  inde  ortum  esse  putabi- 
mus,  ut  Consentium  non  Charisii  et  Diomedis  iibris;  sed  auctoribus 
ab  illis  adhibitis  usum  esse  dicamus.  quod  si  recte  ponimuS;  iilis 
grammaticis  quos  dixi  tertius  addendus  est  Cominianus,  cuius  no- 
men  apud  Charisium  p.  175;  29  praepositum  est  commentario  dc 
coniugationibus  a  Consentio  quoque  ex  aliqua  parte  recepto.  sunt 
praeterea  alia  vestigia  quamvis  minus  certa^  quibus  ad  eosdem 
auctores  ducimur.  nam  quae  de  diflferentia  activae  et  passivae  de- 
clinationis  verbi  tondere  praecepta  sunt  p.  2054  Probo  tribuuntur  a 
Servio  in  Verg.  Aen.  I  194.  ad  Palaemonem  autem  videntur  revo- 
canda  esse  non  nulla  quae  simiiiter  scripta  extant  in  excerptis  Be- 
biensibus  post  Diomedem  editis.  quae  excerpta  quoniam  ita  cum 
Charisio  consentire  videbam,  ut  hunc  potissimum  secutus  videretur 
is  qui  ea  confecit,  *ex  Charisii  arte  grammatica  excerpta'  inscripsi, 
quamquam  conplura  ex  aliis  fontibus  petita  esse  non  nesciebam.  ex 
his  igitur  quaedam  Palaemoni  deberi  haud  inprobabiliter  coniecit 
Christius  Philol.  vol.  XVIII  p.  136  sqq.  Consentius  autem  p.  2060 
de  qualitate  verborum  iisdem  fere  verbis  dixit  atque  iste  excerptor 
p.  561;  25.  deinde  de  singulari  numero  v.  sordes  praeter  Consen- 
tium  p.  2029  relatum  est  ib.  p.  549,  30.  de  varia  declinatione  no- 
minis  Chremes  eadem  exempla;  quibus  usus  est  Consentius  p.  2050, 
posita  sunt  Prob,  cathol.  p.  24,  22  et  exc.  Char.  p.  542,  2. 

Quibus  rationibus  in  nova  editione  usus  sim  paucis  explicabo. 
itaque  ex  tribus  libris  manu  scriptis;  quos  adhibui;  nullus  tam  ac- 
curate  ex  archetypo  expressus  est;  ut  prae  ceteris  fidum  ducem  se 
praeberet  ad  veterem  scripturam  investigandam.  nam  Monacensis 
quidem  codex  ut  librum  de  barbarismis  et  metaplasmis  solus  prae- 
buit,  ita  in  priore  quoque  libro  quaedam  quae  in  reliquis  duobus 
corrupta  sunt  integra  servavit;  sed  idem  arbitrio  librarii  saepe 
vitiatus  est.  Bernensis  autem  codex  quamvis  accurate  scriptus  sit 
et  interdum  veram  scripturam  solus  praebeat;  tamen  ne  ipse  qui- 
dem  interpolatione  omnino  vacat.  denique  Leid^nsis  codex,  qui 
origine  ad  Monacensem  librum  proxime  accedere  videtur,  neglegen- 
ter  scriptus  est  et  pauca  solus  recte  scripta  servavit.  quare  in  ea 
parte  quae  est  de  nomine  et  verbo,  ubi  tres  parati  erant  codices, 
his  inter  se  dissentientibus  saepe  dubitari  poterat;  cui  potissimum 
fides  habenda  esset.  sed  quoniam  plerumque  in  iis  rebus  dissensum 
librorum  versari  videbam,  in  quibus  non  multum  interesset,  quae 
scriptura  praeferretur;  inutile  et  laboriosum  esse  iudicavi,  quid  quo- 
que  loco  a  librariis  peccatum  esset;  accurate  indicarc;  satis  pro- 
spectum  commodo  legentium  ratus;  si  in  iis  locis,  in  quibus  vel  gra- 
vior  esset  dubitatio  vel  propter  rerum  traditarum  gravitatem  fides 
scripturae  circumspiceretur^  integra  librorum  discrepantia  indicaretur. 
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itaque  in  huius  modi  locis;  maxime  in  iis  quae  ex  antiquis  scripto-  | 

ribus  relata  sunt^  curavi  ut  nihil  quod  in  codicibus  scriptum  esset 

omitteretur;  in  reliquis  ea  quae  sine  uUa  dubitatione  corrupta  vel  j 

Duilius  momenti  erant  plerumque  praeterii.    quamquam  nequid  dcsi- 

deraretur,  quod  alicuius  momenti  esse  posset;  in  his  quoque  permulta'  I 

quae  facile  omitti  poterant  recepi.   contra  in  libro  de  barbarismis  et 

metaplasmis  quoniam  penes  unum  librum  omnis  fides  scripturae  est^  i 

huius  discrepantiam  integram  exhibendam  esse  putavi.     denique  ex 

editione  Sichardi  et  ex  excerptis  grammaticorum  pauca  adscripsi.  | 
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DE  DVABVS  PARTIBVS  ORATIONIS  NOMINE 
ET  VERBO 


p.  2017—19  ed.  Putseh. 

372,25  Partes  orationis  sccuiuhini  grammaticos  octo  sunt,  id  est  nomen  pro- 

nomen  verbum   adverbium   participium   coniunctio  praepositio  interiectio.  5 
ex  his  duae   sunt  principales  partes  orationis,   nomen   et  verbum,  quae 
coniunctae  locutionem  efficiunt.  |  omne  enim  quod  mente  concipimus  no- 
mine  explicatur  et  verbo.     de  his  igitur  singulis  nunc  dicamus  atque  ea 
intellegamus. 

DE  NOMINE  10 

373, 2  Nomen  est  pars  orationis  rem  unam  aliquam  significans.    sed  ea  ipsa 

quae  significantur  vel  corporalia  sunt  vel  in|corporalia.  corporalia  vel 
communiter  vel  proprie  significantur,  communiter,  ut  homo  nions  mare, 
proprie,  ut  Cicero  Caucasus  Iladnaticum.  incorporalia  sunt,  ut  piela^ 
iustitia  eloquentia ;  et  haec  exceptis  deorum  nominibus  fere  semper  com- » 
muniter  significantur.  nomini  accidunt  sex,  qualitas  conparatio  geuus 
numerus  iigura  casus. 
7  Qualitas  nominum  in  eo  est,   ut  intellegamus ,   utrum  nomen  quod 

positum  fuerit  appellativum  sit,  an  proprium.    appellativa  enim  nomina  a 
genere  et  specie  manant;  [divisio  graeca  magis  sequenda  est,  quae  Gt  inso 

M  codex  Monaccnsis  14666  Emmeramus  G  60 

B  codcx  Bemensis  432 

L  codex  Leidensis   Voss.  37.  8 

mbl  eorundem  codicttm  correctores 
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7  concoepimus  M  13  communiter  sunt  ul  liomo  B L  15  haec  om,  B 

19  positum  M  appositum  BLm:  A.  interrogatum  in  tnarg.  add.  L      20  est  om,  M 
qoae  flt  in  primam  positionem  et  derivationem  Sickardus  quae  prima  sit  in  prima  posi- 
lione  et  diriuatione  BML:  cf.  Dion.   Thrax  p.  634,  21.  p.  636,  16.  graecam  divisio- 
nem  guam  dicit  in  reliquo  tractatu  non  secutus  est  granunaiicus.  latini  autem  grammaiid 
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primam  positionem  et  derivationem.  prima  positio  dividitur  in  nomen 
proprium  et  appellativum  et  epithetum.  derivativorum  species  sunt  novem 
et  specie  manant]  propria  ab  individuts.  ergo  appellativum  est,  ut  homo 
urbs  flumen,  quia  hoc  communiter  de  omnibus  hominibus  urbibus  flumi* 

5nibus  intellegitur ;  proprium,  ut  Cicero  Roma  Tiberis,  quia  sic  intellegi- 
nius  propria  nomina,  et  hominis  et  civilatis  et  fluminis.  et  propriorum 
quidem  nominum  diversa  ratio  est  in  his  quae  signiflcant  quod  persona 
est.  nam  ea  quidem  quae  significant  quod  persona  non  est,  ut  sunt  pro- 
pria  urbium  et  fluminum  ac  montium  et  ceterorum  id  genus  nomina,  ab- 

K^solutum  et  unius  modi  habent  intellectum.  ea  vero  quae  personam  signi- 
ficant  in  quattuor  species  dividuntur,  praenomen  nomen  cognomen  agno- 
men,  ut  Publius  Cornelius  Scipio  Africanus.  est  ergo  nomen  proprium 
praenominativum ,  ut  Publius;  est  nomen  proprium  nominativum,  ut  Cor- 
nelius;  est  nomen  proprium  cognominativum,  ut  Scipio;   est  nomen  pro- 

liprium  agnominativum ,  ut  Africanus.  siquid  supcr  hoc  additum  fuerit, 
iit  si  addas  Aemilianum  aut  Numantinum,  agnomini  adplicabitur.  sed 
praenomina  non  sine  aliqua  ratione  inponuntur;  eademque  aut  una  littera 
significantur,  ut  P.  Publius,  aut  duabus,  ut  Gn.  Ghaeus  [Pompeius]  et 
Sp.   Spurius   [Cassius],   aut    tribus,    ut   Sex.    Sextus    [Roscius]    et    Ser. 

«oServlus  [Marius],  aut  M  littera  et  linea  superposita,  Manius;  idque 
ipsum  a  nobis,  non  etiam  a  Graecis  observalur.  nomen  autem  est  quod 
(pudem  indicat  genus,  ut  Cornelius:  Cornelii  enim  omncs  in  eo  genere 
appellantur.  cognomen  est  quo  appellatur  quis,  ut  Scipio.  agnomen  est, 
sive  unum  sive  plura,  quod  inponitur  aut  ab   animo   aut  a  corpore   aut 

»  cxtrinsecus. 

Appellativa  autem  nomina,  quae  a  genere  et  specie  manare  diximus,  373,  il 
plures    diflerentias   habcnt.     nam    vel  rem   corporalem  vel    incorporalem 
significant,  ut  honio  mons  flumen  pietas  iustitia  eloquentia;  vel  ad  aliquid 
(licuntur,  ut  paler  magister.  haec  enim  alium  intellectum  sccum  trahunt: 

'^  patre  enim  dicto  intellegas  simul  fdium,  et  magistro  dicto  intellegas  simul 
discipulum   necesse   est.     sunt  alia   ad   aliquid    qualiter  se    habentia,   ut 


propria  nomina  et  appeliaiha  ita  deftniverunif  ut  haec  genus  et  speciem  continere^  illa 
rem  indimduam  significare  dicerent;  cf,  Priscian.  l.  V  p.  175,  1.  I.  XI  p.  553,  25.  /. 
XIII  p,  20,  13.  quare  kaec  quae  de  graeca  divisione  nominum  interposOa  sunt  postea 
addita  esse  videntur  repetitis  in  fine  iis  quae  supra  de  appellativis  dicta  erant,  et  specie 
inaDant  3  ab  iDdiuiduis  om.  B  7  fortasse  in  his  quae  personain  significant  et  in 
his  quae  siguiflcant  quod  persona  non  est  quod  personae  est  L  8  nam  ea  (nam 
ecce  B)  quae  signiflcant  quidem  quod  B  L  quideni  om.  M  personae  non  est  corr. 
persona  non  est  M  9  id  genus  om.  BL  15  auditnm  M  16  sed  praenomina 
—  iDponuntur  nrn.  M  18   ut  .g.  &  n.  gneus   poims  &   .s.  &  .p.   L:  ut  .g.  &  .n. 

gneus.  &  .8.  &  .p.  spurius.  aut  tribus  ut.  s.e.x.  sextus.  &.  s.e.r.  seruns  {corr.  seruius). 
aut  .m.  liltera  M  19  et  ser.  seruius  maurius  L  et  ser  seruulus  marius  B  et  Ser.  Ser- 
nilius,  Seruilin^,  Mar.  Marius  Sichardus  20  ut  manius  BM  mMi  manius  L  23  appel- 
laniur  om,  BML^add,  m:  dicuntur  Sichardus  .  27  plurales  B  nam  uel  rem  cor- 
poralem  incorporalemue  L  nam  corporalem  rem  incorporalemue  M  29  haec  euim] 
iiaec  autem  M  •  31  suiit  alia  ad  aliquid  aliter  sc  habentia  M  sunt  ad  ^aliquid  dicta 
alilerse  habentia  ^ii 
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(lexter  sinister,  quae   conparativum  gradum  admittunt.     sunt  alia  genlis, 
ut  Graecus    llispanus.     sunt  alia  patriae,   ut  Thebanus  Ronianus.    sunt 
aiia  numeri,    ut  unus  duo.     sunt  alia   ordinis,   ut  primus  secundus;  sed 
primus  de  multis,   de  duobus  prior  dicitur,   sicut  de  duobus  alterum  di- 
cimus,   de   multis   alium.     sunt    alia  specialis  qualitatis,   sub  iiia  scilicet: 
qualitate   quae   generaliter  aomini   accidit,    ut   bonus    maius.     sunl  alia 
quantitatis,    ut  magnus  parvus.     haec   mcdiae   significationis  liabentur  el 
quasi   adiecta  nominibus,   quae   etiam    epitheta   appeliantur.     atquc  haec 
sunt  tantum  nomina,   quae   conparationem  recipiunt.     atque  in  his  fere 
quidem   nominibus  qualitas   nominum  spectatur  minutius  divisione  facta;i'> 
ceterum  haec  ipsa  universa  ad  iliam  qualitatem  revocari  possunt,  ut  aut 
appellativa  dicantur  aut  propria.   praeterea  sciendum  est  quaedam  noniina 
esse  et  propria  et  appellativa,  ut  scrofa  doiabcila  sura.    item  scire  debe- 
mus  quod,   quem  ad  modum  sunt  nomina   appellativa  primae  positionis. 
ut  mons  schola,  sunt  derivativa  a  nomine,   ut  montanus  schoiasticus,  itaK> 
et  propria:   nam   Tullius  facit  Tullianus.     sunt  item  derivativa  a  verho, 
ut  a  lego  lector,  item  a  dico  dictor,   a  mercor  mercator.     (luoruni  haec 
est  distantia,  quod  |  a  nomine  venientia  in  s  litteram  desinunt,  ut  moH- 
tanus;  a  verbo  autem  r  littera  terminantur,  ut  lector  [quid  legulus?  quid 
bibulus?    nonne  pro  varietate  significatuum  sic  aut   slc  dicuntur?    deiudefo 
gerulus].    et  quidem  a  verbo  venientia  ncutrmn  genus  non  faciunt.    siiut 
etiam  diminutiva,    ut  monticulus    scholasticulus.     diminutiva    autem   noo 
soium  a  positivo,  sed  etiam  a  conparativo  gradu  interdum  veniunt.    naro 
ut  grandis  grandiculus  facit,   sic  grandior  grandiusculus.     diminutivorum 
autem    tres    sunt   gradus,    (juorum    forma  (piam  magis  minuitur,   saepe^ 
crescit  numerus  syllabarum.     sed  in  diminutivo  gradu  hoc  animadverlere . 
debemus,  ne  forte  fallamur,  (piod  sunt  quacdam  noniina  quasi  diminutiva. 
quae  diminutiva  non  sunt,  (]U(miam  prima  positio  corum  non  cernitm*,  ut 
vinculum  macula   tabula  fabula.    sunt  praeterea  nomina  a])pellativa,  quae 
principaiia  dicuntur,  ut  iustitia   doctrina.     sunt  item  nomina  participiis  .i>j 


1  sunt  gentis  M  2  8unt  palriae  B  7  ut  paruus  magnus  ML  habeutnr] 
dicuntur  M,  mediae  gignificationis  nomina  vel  epitheta  diversa  a  nondnibus  qwUUatis  et 
quantitatis  tamquam  novam  speciem  ponere  soient  grammatici,  Diomedes  p.  323,  2  exc, 
Charis.  p.  536,  14  Donatus  p.  374,  2  Servius  p.  430,  12  Pompeius  p.  147,  12.  qtuirm» 
rationes  si  koc  quoque  loco  secutus  est  Consentius,  definitio  nominum  mediae  significatioms 
excidit.  sed  aliter  adiectiva  definivit  Priscianus  L  11  p.  58,  19  haec  eniin  quoque  qoae  a 
qualitate  vel  quanlilate  sumnntur  speciali,  id  est  adiectiva,  naturaliter  communia  suni 
muUorum;  adiectiva  autem  ideo  vocantur ,  quod  aliis  appellativis,  quae  snbsiantiani 
significanl,  vel  etiam  propriis  adici  solent  ad  manifestandam  eorum  qualitatem  vel 
quantitatem,  secuius  Apollonium  de  pron.  p.  32  ra  iietd^stnici  ij  rniXixozrixa  ri  noeo- 
Tijroc  ri  didd^soiv  itfvtV9  ^V^oi  rj  xi  xoiovtov  10  spectatur]  speculatur  BL 
13  esse  propria  BM  .  dolobella  BL  surra  M  L  14  appellatiua  quae  primae 
positionis  sunt  ut  mons  M  15  scoia  ita  et  propria  nam  tulliiis  facit  tiiUianus  (tullias 
tullianus  facit  B)  sunt  diriuatiua  a  nomine  ut  montanus  scolasticus  sunl  item  (iiem 
om.  L)  diriuatiutt  a  uerbo  BML       17  dictor]  dictator  Sickardus:  cf.  Cledon.  p.  37,7 

19  r  Uttera]   in  r  litteram  BL         21  et   quidem  haec  a  uerbo  M        24  grandi- 
culus]  grandiusculus  M        30  doctrina  om,  B  L.  iustitia  et  doctrina  in  exempHs  nomi- 
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siniilia,  iit  dempns  potens  prudens.  sunt  alia  vcrbis  similia,  ut  comedo 
palpo  contemplator  speeulator.  sunt  alia  ctetica,  quae  abusiva  vel  pos- 
sessiva  dicunlur,  ut  ^Euandrius  ensis',  ^Agamemnoniae  Mycenae*. 
sunt    alia    patronymica,    ut  Atrides    Euandrides.     haec  et  ab   avis  et  a 

b  niatribus  et  a  maioribus  ducunlur  saepe ,  et  a  fratribus  non  numquam 
fiunt.  sed  illud  animadvertere  debemus,  quod  cteticis  pro  patronymicis 
uti  possumus,  e  contrario  patronymicis  pro  cteticis  uti  non  possumus. 
possumus  enim  dicere  'Euandrius  iuvenis  Pallas';  ^ensis  Euandrides' 
direre    non    possunms.     haec    utruque    hoc    a    derivativis    distant,    quod 

10  patronymica  et  ctetica  a  propriis,  dcrivativa  ab  cippellativis  nomini- 
bus  veniunt.  horum  patronymicorum  masculina  aut  in  des  exeunt,  ut 
ab  Atreo  Atrides,  aut  in  ius,  ut  a  Peleo  Peleius ;  aut  in  on,  ut  a  Nereo 
Nerion.  ex  quibus  omnibus  modis  possessivum  nomen  unus  tantum  mo- 
dus  facit,  qui  in  ius  exit.     feminina  vero  aut  in  is  exeunt,  ut  ab  Atreo 

loAlreis;  aut  in  as,  ut  a  Pcleo  Peleias;  aut  in  e,  ut  Euandrine  Nerine  et 
Adrestine  [quem  ad  modum  secutus  est  Lucanus,  qui  ab  Hiber  Hiberis 
deduxit,  *occurrat  Hi|beris',  sed  a  nominativo  Hiber  #].  item  sunt 
nomina  homonyma;  sunt  synonyma,  quae  cadem  appellantur  polyonyma. 
homonyma  sunt  quae  uno  nomine  plures  res  significant,   ut  nepos   acies 

2i>  nries.  synonyma  vel  polyonyma  sunt,  cum  pluribus  nominibus  singulae 
res  significantur,  ut  terra;  eadem  enim  res  dicitur  terra  et  humus  et 
tellus:  item  ensis;  eadem  enim  res  dicitur  cnsis  et  mucro  et  gladius. 
iilud  sane  scire  debemus,  ne  nos  ea  res  forte  confundat,  quod  plerique 
grammatici   eius  modi   divisionem  fecerunt,  ut  alia  generalia  nomina  di- 

iocerent,  ut  corpus  animal,  alia  specialia,  ut  lapis  homo,  alia  propria,  ut 
Cicero.  et  licet  apud  philosoplios  ita  se  res  habeat,  ut  aliud  genus, 
aliud    species,    aliud    proprium    sit,    quod    individuum  appellant;    tamen 


num  incorporalium  sunt  Diom.  p.  322,  10.  quae  notmna  a  quibusdam  appeliatione»  dice- 
banlw.  cf,  exc.  Charis,  p.  533,  25  Quiniil,  1,  4,  10.  sed  haec  appeilativa  principaiia  dicta 
esae  a  Consentio  parum  probabiie  est,  quare  haud  scio  an  haec  poslea  adscripta  sint 
ad  novum  genus  dc7'ivativorum  significandton ,  siint  praeterea  nomina  appellativa  quae 
piiticipalia  dicuutiir,  ut  iuslus  doclus,  sunl  qune  ab  liis  derivnnlur,  ul  iustitia  doctrina 
item]  etiam  M  1  suat  alia]  caetern  M  2  coutemplor  B  tbetica  B  tethica 
M'.  tetica  (corr.  tlictica)   abusiua  quae  ucl  possessiua  L  3  euaDdrides  ensis  L: 

Verg.  Aen.  X  394  micenae  ML:  Verg.  Aen.  VI  838  4  haec  et  ab  auis  et  a 
patribus  sepe  ducunlur  et  a  fratribus  nonnumquam  fiunt  M:  cf.  Diom.  p.  323,  24 
5  dicuntur  saepe  et  a  palribus  nonnumquam  a  fratribus  flunt  BL  6  sed  illud  enim 
aniinaducrlcre //  ihellcis  B  ^flL  1  iheticis  B  M L  10  iheiic9i  B  M  L  diriualiua 
alia  ab  B.  an  derivativa  eliam  ab?  12  ut  a  crino  crinon  B  L  ui  ti  kpin  .  .  ^  ut  a 
kPiNBo  KPiNON  m  ut  Nerion  a  Nereo  Donatus  ut  Nercon  Atrion  Sichardus.  fortasse  ut  a 
Crono  Cronion  15  a  peleo  peleas  BM  Nerine  Sichardus  crinone  BML  et 
AAPHCTiNH  M L  10  ab  bibera  hiberis  deduxit  occurrit  hibeis  sed  a  nominatiuo  hibe 
iV  ab  hibera  hiberis  deduxit  cum  ocourrat  hibeissus  et  a  uominatiuo  hibe  B  ab  ibera 
{covr,  ab  hibera)  liiberis  deduxit  cum  hoc  currat  hibeis  sed  et  de  nominatiuo  hibe  L 
ab  Hibera  Hiberis  deduxit:  quum  occurrat  Hiberis,  sed  et  de  nominatiuo  Hiber  Sichar- 
dus:  Lucan.  Pharsai.  H  54  occnrrat  Hiberis  alter.  eodem  exempio  usus  esi  Servius  in 
Verg.  Aen.  VH  605:  cf  Priscian.  i.  VF  p.  233,  10.  /.  VH  p.  294,  20  18  quae  el 
eadem  BL        20  aries  ojn.  BM 
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grammaticoruni  recta  ista  divisio  est,  ut  nomina  quaecumque  propria  nou 
sunt  generalia,  id  cst  appellativa,  dicantur. 
374,5  Conparatio  tres  gradus  habet,  positivum  sive  absolutum,  qui  quoniani 

perfectus  est,  a  quibusdam  in  numero  graduum  non  conputatur ,  ut  forlis 
doctus,  conparativum ,  a  quo  gradnm  incipere  dicunt,  ut  fortior  doclior,  s 
superlativum ,   ul  fortissimus   doctissimus.     conparantur  ca    sola   noniina. 
quae    aut   qualitatem    significant    aut    quantitatem.     sed    non    omnia  p^r 
omnes  gradus  eunt.     aliquando   enim  positivus  gradus  tantum  invenitur, 
ut  mediocris;   aliquando  positivus  et  conparativus ,   ut  senex  senior;  ali- 
quando  positivus  et  superlativus ,  ut  pius  piissimus :  quod  cum  evenit,  proiv 
secundo  gradu  magis  adverbium  ponimus,  ut  magis  pius:   aliquando  eon- 
parativus  et  superlativus ,  ut  ulterior  ultimus;   aiiquando  superlati\iis  Un- 
tum,  ut  novissimus.   extra  hanc  formam  sunt  ea  quae  non  inilexione,  sed 
inmutatione  conparationem  repraesentant,  ut  bonus  malus.   nam  si  flectere 
velis  ipsa  absoluta  nomina,   conparationem  latinam  non  invenies;   si  vcroi'» 
transmutes    eadem    nomina,    conficies   conparationem ,    ut   bonus   melior 
optimus,  malus  peior  pessimus.    sane  illud  scire  debemus,  conparativum 
gradum   feminini   ac    masculini    generis   semper   esse  conrniunem.    item 
scire    debemus    conparativum    gradum    ablativo    ca|sui    utriusque   numeri 
iungi  debere,  quotiens  aliquem  vel   alieno  vel  suo  generi    conparamus:su 
dicimus    enim    'Hector    fortior   Diomede'    vel    'Troianis    audacior  fuit'. 
attamen  conparativus  hic  gradus   etiam  nominativo  iungitur,  ut  ^doctior 
hic   quam   iile'.     superlativum    vero  paiam  est  genitivo    tantum  plurali 
iungi  oportere;  et  tum  hoc  utimur,  cum  aliquem  suo,  non  alieno  gcneri 
conparamus,   ut  Ulcctor  forlissimus  Troianorum  fuit'.     hic  idem  super- ^^ 
lativus  plerumque   pro  positivo   ponitur    nec  conparatur,  ut  cum  dicimus 
luppiter    optimus    maximus.     interdum    conparativus    gradus    praeponitur 
supcrlativo,   ut   stultior  stultissimo  et  maior  maximo.     item  conparativus. 
quamvis  recipiat  conparationem ,  saepe  minus  a  positivo  significat,  ut  est 
^marc   Ponticum    dulcius    quam    cetera',    id   est  minus   amarum:  so 
minus  enim  est  quod  dixit  dulcius,  quam  si  dixisset  dulce :  'tristior  ct 
lacrimis  o.  s.  n.'  id  est  minus  laeta.     idem  citra  ullam  conparationem 
pro  positivo  interdum  positus  minus  positivo  signiGcat,  ut  est 

iam  senior,   sed  cruda  deo  viridisque  senectus: 
plus  enim  significaret,   si  dixisset  iam  senex.    conparativo  ct  superlativo  *v> 
tam  [adco]   magis  maximc   minus  minime  adki  non  oportet:    hacc  enim 
positivo  tantum  adduntur,  quia  tam  [adeo]  magis  maxime  pro  conparativo 


4  noD  putatur  M  7  non  omnia  nomina  per  L  13  inflectioais  et  inmotationis 
conparationem  M  inflecliones   et  inmutationes  conparationiim  B L  18  semper  om. 

BL  20  generi  om,  M  22  ac  tamen  M  28  item]  interdum  M  20  ot  mare 
M\  cf,  Don.  p.  374,  29  31  minus  est  enim  quoii  dixit  dnlcius  quam  dixisset  dalce 
est  M        trisltor]   Ferg,  Aen.  I  228        32  idem]  id<>  B         33  positus]  conpar  M 

34  iam]  Ferg,  Aen,  VI  304  35  pUis  enim  si  dixisset  B  L  plus  enim  dixisset 
M    30  adeo  om.  L    37  qnia  adeo  tam  magis  B  quia  tam  (adeo  sttperscr,  M)  magis  ML 
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et  superlativo,  miuus  et  minime  pro  diminutione  ponuntur.  dicimus  enim 
tam  bonus  [adeo  bonus] ,  magis  bonus,  maxime  bonus,  minus  bonus, 
niinime  bonus.  quaedam  inveniuntur  nomina  quae  si^nifieatione  diminu- 
tiva  sunt,    intcliectu   conparativa,    ut   grandiusculus    maiusculus.     horum 

5  enim  positio  prima  non  absolutum  nomen  est:  nam  grandior  grandiuscu- 
lus  fadt,  maior  maiuscuius. 

Genera  nominum,  quae  naturalia  sunt,  duo  sunt,  ut  quidam  volunt, 
masculinum  et  femininum,  quoniam  omne  scilicet  animal  natura  necesse 
est   esse  aut  masculinum  aut  femininum.     dicta  autem  haec  sunt  ab  eo 

io  genera,  quod  generare  possunt.  denique  si  simplicibus  et  veris  et  natu- 
ralibus  nominibus  utamur,  naturale  primum  masculinum  genus  mares, 
femininum  feminas  appellabimus.  sed  quojniam  [cum  dicamus  Cato  aut 
Marcia,  nomina  hominum  dicimus  quae  quia]  nullum  nomen  ipsum  aut 
mas  est  aut  femina,    generi  tamen  subiacet,    quia    corj^oris  nomen  est, 

15  recte  masculinum  genus  aut  femininum,  non  mas  aut  femina  dicimus. 
non  enim  nomina  generant,  sed  corpora,  quorum  illa  sunt  nomina.  ita 
non  nomen  mas  aut  femina  est,  sed  homo  aut  animal,  cuius  illud  est 
nonien.  quod  cum  ita  sit,  remanet  ut  in  hac  tali  dictione  nominum, 
quod  masculina  potius  quam  mares,  feminina  quam  feminas  dicimus,  na- 

20  turale  generis  nomen  videatur  omissum.  erunt  t^men  principalia  sub 
huius  modi  nominibus  genera.  quae  quoniam  ita  appellari  coepta  sunt 
in  nominihus  animantium,  extenta  res  est  consuetudine,  ut  etiam  haec 
quae  essent  sexuum  expertia  masculino  genere  aut  feminino  genere  cen- 
serentur,    ut   aer    portus  terra  domus.     ergo  duo  genera    naturalia  seu 

.  ^5  principalia  sunt,  masculinum  et  femininum.  terlium  genus  est  quod 
neutrum  vocant,  quod  quia  in  his  tantum  rebus  dicitur,  quae  animales 
non  sunt,  artiOcale  quidam  putant.  non  enim  hoc,  inquiunt,  habet  na- 
tura,  sed  venit  ex  arte.  alii  vero  et  hoc  naturale  genus  recte  putant. 
quod    enim   natura   masculinum   itemque    femininum  non  sit,  id  dicunt 

^neutrum  esse  natura.  ita  erga  tria  genera  primum  natura  constituit. 
hanc  secuta  ars,  partim  rationi  alicui  serviens,  generum  fere  numerum 
retinuit,    naturali   tamen  rerum  discretione   sublata.     nam  quicquid  per 


2  adeo  bonas  om.  B  L  5  non  absoluto  nomine  est  BML  6  facit  maior  ma- 
iusculos  OOT.  BML  7  Genera]  f^atronis  doctrinam  de  generibuSf  quam  sequitttr 
Conseniius,  rettulerunt  interpretes  Donatij  Servius  p.  407,  39.  492,  37,  Pompeius  p. 
159,  23,  luHanus  p.  318,  17:  cf.  WUmanns  de  Varr.  libr.  gramm.  p.  32  8  natura 
omf  M  0  dictaque  haec  B  L  10  ueris  naturalibus  nominibus  utamur  M  neris  et 
naturalibus  ntamur  B  L  12  feminas]  femininas  L  13  qnae  quia]  quod  M  qnan- 
quam  Puischius.  ex  adnotatione  interpolaioris,  qui  exemplis  adscriptis  definitionem  gram- 
matici  expUcaverat^  verba  relicta  esse  videniur  ipsum  (ipsud  M)  aul  masculus  est 
BML  14  qnia]  quod  M  15  non  masculus  aut  femina  L  non  masculum  ant  fe- 
minam  M  17  masc  aut  femT  est  M  18  qnod]  quae  L  dictione]  declinatione 
BL  21  quae  quoniam  cum  ita  L  22  extensa  L  23  essent  sexuum  experta 
ML  e&  sexum  experla  B  25  est  om.  ML  26  quod  quia]  quodq:  ^tf  ^q;  Z 
27  habet  naluram  L  29  qnam  enim  naturam  L  dicunt  om.  L :  id  nentmm  esse 
natura  debet  M        31  hanc]  haec  M       foriasse  partim  consuetudini ,  pariim  rationi 
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naturam  sexui  non  adsignatur,  neutrum  haberi  oporteret.  sed  id  ars. 
cui  voluit  generi  seu  licenter  seu  decenter  adscripsit,  ut  hic  aer,  haec 
terra,  hoc  caelum.  consuetudinem  secuta  est,  ut  militem  masculino  ge- 
nere  censeret,  quia  hoc  offlcium  marium  est;  iiem  Lamiam  feminino 
genere,  quia  hoc  maleflcium  feminarum  proprie  dicitur.  rationem  ali-s 
quam  secuta  est,  ut  marem  caelibem,  feminam  viduam  appellaret,  ut 
discretio  ipsa  nominum  ostenderet  solitudinis  disparem  qualitateni.  ai 
sane  cum  haec  tantum  tria  genera  primum  natura,  tum  consuetudo  vel 
ratio  rerum  habcre  videatur,  aut  ea  scilicet  quae  masculina  sunt,  aut  ea 
quac  feminina,  aut  ea  quae  neutra,  indujctum  est  per  eandem  artemu' 
quartum  genus  propter  ea  nomina ,  quibus  iuxta  consuetudinem  utrmnqut 
genus  convenit,  ut  hic  et  haec  sacerdos,  quia  hoc  officium  utriusque 
sexus  est.  quod  quia  non  fit  unius  generis,  sed  duorum  aut  ommum 
particeps,  numero  cumulum  addidit  appellaturque  commuhe.  haec  quat- 
tuor  genera  sive  naturalia  sive  artiflcalia  propriis  declinantur  articulis.  ij 
376, 15  est  enim  masculinum  cui  numero  singulari  casu  nominativo  articulus  sive 
pronomen  praeponitur  hic,  ut  hic  magister;  femininum  est  cui  numero 
singulari  casu  nominativo  articulus  vel  pronomen  praeponitur  haec,  ut 
haec  Musa;  neutrum  est  cui  numero  singulari  casu  nominativo  articulus 
vel  pronomen  praeponitur  hoc,  ut  hoc  scamnum;  commune  duorum  ge-A> 
nerum  est  quod  masculinum  femininumque  significat,  ut  hic  et  haec  sa- 
cerdos;  commune  trium  generum  est  quod  tria  genera  significat,  ut  hic 
et  haec  et  hoc  feHx.  praeter  haec  sunt  quaedam  nomina  promiscua, 
quae  Graeci  epicoena  vocant;  nec  tamen  generibus  ideo  addendus  est 
numerus,  cum  declinationem  aut  masculinam  totam  habeant  aut  femini-ri 
nam.  haec  a  communibus  hoc  distant,  quod  commune  nomen  cum  di- 
xero,  si  genus  non  intellegatur,  dubitationem  hanc  adieclio  toUit  artieuli; 
ut  puta  si  sacerdos  dixero,  nescies  virum  an  feminam  significem;  cum  ad- 
didero  articulum  hic,  ostendo  me  marem  significavisse ;  cum  haec,  ostendo 
nie  feminam  significavisse.  in  promiscurs  hoc  fieri  non  potest,  quod  sni)*.- 
uno  articulo  uterque  sexus  significatur.  nam  cum  dico  mascuHno  gcnere 
corvus,  neque  nomine  neque  articulo  confusionem  generis  separare  pos- 
sum:  tam  enim  femina  quam  masculus  cor^us  masculino  genere  enuntia- 
tur.  item  cum  dico  cornix,  sexum  nulla  ratione  discernere  possum,  quo- 
niam,  sive  masculus  sive  femina  sit,  feminino  gcnere  cornicem  appello.  s:> 
nam  in  corvo  femininum  et  in  cornice  masculinum  genus  intellegi  necesse 
est,  sed  enuntiare  non  possumus. 

1   iieutrum  oporteret  haberi  sed  et  id  i^        2  seii   decenter  om.  B        3  ^eneri 

ceuserel  B  genere  censere  L        4  iammiam  L        5  geuere  om,  B  L        hoc  om,  BL 

dicatur  M        6  ctilibem  /  celebem  BM L       12  hoc  om.  L       13  sexus  quod  uou 

stit  B        IX  haeo  tria  genera  Jf        18  praeponitur  om,  B        20  praeponitur  om.BL 

24  epicena  B  bpcrna  M  hiTisena  L  26  quod  cum  commuoe  nomen  dixero  L 
quod  commune  nomen  dixero  B  27  tollit  Putsckius  tulit  BM L  30  significavisse 
post  Teminam  om.  M:  signiflcauisse  ostendo  me  feminam  B  L 
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niud  animadTertere  debemus,  quod,   cum  pleraque  nomioa  alterius 
generis  vim  habeant,  sono  tamen  alia  genera  yiden|tur  imitari.    est  enim  375,  24 
sono  masculinum,   intellectu  femininum,   ut  Eunuchus  comoedia,  Orestes 
tragoedia.  est  item  sono  femininum,  intellectu  masculinum,  ut  Fenestella 

sscriptor,  Aquila  orator,  Catilina,  lugurtha.  est  etiam  sono  neutrum,  in- 
tellectu  femininum,  ut  Glycerium  Phronesium  Sophronium ;  sed  haec  graecae 
consuetudinis  sunt.  est  vicissim  sono  femininum,  intellectu  neutrum,  ut 
toreuma;  sono  masculinum,  intellectu  neutrum,  ut  pelagus  vulgus.  nam 
coQversim  sono  neutrum  et  intellectu  masculinum  nullum  invenitur. 

10         Etiam  illud  animadvertendum  est  nobis,  quod  pleraque  nomina  alte-  29 
rius  generiS  sunt  in  singulari  numero  et  alterius  in  plurali.    nam  singu- 
lariter  hoc  balneum,  pluraliter  hae  balneae  facit;   singulariter  hic  Tarta- 
rus,  pluraliter  haec  Tartara  facit;    item  similiter  caelum  caeli,   caepum 
caepae,  porrum  porri,   iocus  ioca,    locus    loca,    forum   fori.     potest   et 

i5haec  varietas  admitti,  ut  plerumque  in  uno  atque  eodem  numero  per 
quosdam  casus  diversitas  generum  inveniri  posse  dicatur ,  ut  ecce  vulgus. 
ait  enim  Virgilius  sic,  Mgnobile  vulgus',  quod  est  neutri  nominativus; 
et  idem  rursus  dixit  et  ^spargere  voces  in  vulgum  ambiguas', 
quod   est  accusativus  casus   generis  masculini.     simile  est  fundus:   Luci- 

solius  dicit 

vertitur  oenoforis  fundus,  sententia  nobis; 
et  contra  Lucanus  accusativum  masculino  dixit, 

decidat  in  fundum  penitus  stagnantis  Averni. 
Illud  quoque  animadvertendum  est,  quod  pleraquc  nomina  incerti  gene-  31 

:.':>  ris  inveniuntur.  nam  inter  masculinum  et  femininum  sunt  haec  nomina, 
cortex  silex  finis  stirps  pinus  dies:  utroque  enim  genere  lecta  inveniun- 
tur,  quamvis  in  quibusdam  certa  observatio  sit,  ut  alterutro  genere 
enuntientur.  nam  stirpem  cum  de  genere  dicimus,  feminino  enuntiamus, 
ut  Mieu  slirpem  invisam';  stirpem  arboris  masculino,  ut 

30  sed  stirpem  Teucri  nullo  discrimine  sacrum. 

item  incerti  generis  sunt  inter  masculinum  et  neutrum,  ut  vulgus  specus 


6  gliceriaiD  fronesiom  sofroDiiiin  B  gligeriiim  froniiim  suflTroninm  L  gligerium 
frooesium  M  7  est  enim  uicissim  B L  esl  etiam  nicissim  Putschiusi  est  suno  feml 
iuteliectn  nenlrnm  nt  dogma  est  uicissim   sono  masc  M        8  ihoreuma  B  toregma  L 

11  singul.  (singnlare  M)  nt  hoc  balneum  BML        13  caelum  coepae  porriim  ioca 
loca  'fori  M  coepum  coepae  BL  17  ait  enim  iiirgilius   sic  nt  ignobile  B  ait 

enim  ignobile  M  aut  ignobile  L:  Verg.  Aen.  I  140  quod  neutri  est  nominat.  idem 
rursQs  dixit  et  spargere  B  quod  est  neutrum  nominatiuo  et  idem  rursus  dixit  et  spar- 
gere  M  qnod  neutri  est  nominatiuns  et  idem  rursus  dixit  et  spergere  L :  Verg.  Aen. 
II  98  19  Lucilius]  satirarum  libro  tertio  Non.  p.  173  20  dioit  om.  BL  21  oeno- 
foris  Nomus  eDoforl  BL  cenofori  M  fundus  corr,  -um  M  22  Lucauus]  Pharsal. 
U  668  24  incerti  generis  ioueniuntur  L  incerti  generis  sunt  B  inneninntur  generis 
iocerti  M  26  stirps  B  strips  L  corr.  stirps  M  ^xnvis  B Lm  pirus  M  utroque 
enim  lecta  genere  M  utroqne  uis  (utrouis  B)  enim  genere  lecla  BL  27  quamuis 

{tuperscr.  in)  qnibusdam  certa  obseruatio  sit  M  quam  in  quibnsdam  rectae  obseruatio 
ftt  L  quamnis  in  qnibusdam  recta  obsernantia  flt  B         29  heu]    Verg.  Aen,  VII  293 

30  sed]   Verg.  Aen.  XII  770 
GKABlBlATia  LATINI  V.  23 
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Irenus.  item  incorti  geHcris  sunt  intcr  femininmn  el  neutruni,  ut  bimis 
pirus  |>runus  malus;  sed  in  hoc  hac  ohser|vatione  utimur  saepe,  ut  neu- 
tro  genere  fructum,  fcminino  ipsas  arbores  sighificare  videamur.  iii  no- 
minibus  quoque  urbinm  idem  hoc  evenit,  ut  pleraque  incerti  generis  sint 
inter  femininum  et  masculinum,  ut  hic  Narbo  et,  sicut  nunc  praesurai  > 
coepit,  haec  Narbo;  vel  inter  femininum  et  neutrum,  ut  )ioc  Navissum  pI 
haec  Navissus,  haec  Arelas  ct  hoc  Arelate,  haec  Ariminus  et  hoc  Arinii- 
num,  haec  Praenesiis  ei  hoc  Praenesie ,  ut  *quique  altum  PraeDcste 
viri'  et  ^Praeneste  sub  ipsa\  de  gentibus  simiUter  incerti  generis 
inveniuntur,  ut  hic  Illyricus  et  hoc  Iliyricum;  item  dc  montibus,  uli' 
^sancti  custos  Soractis'  et  * 

vides  ut  alta  stet  nive  candidum 

Soracte. 
376,1  Practcrea  sunt  fixa  genera  nominum,  suntmobilia,  sunt  nec  in  tolum 

fixa  nec  in  totum  mobilia.  fixa  sunt  quae  in  aliud  genus  converti  nuHo  r 
modo  possunt,  ut  cum  dico  mater  pater  soror  fratcr:  haec  enim  iu  aliud 
genus  numquam  transeunt.  mobilia  vero  sunt  quae  in  aliud  genus  flecti 
possunt,  ut  bonus  bona  bonum,  malus  mala  malum.  in  quo  hanc  obser- 
vationem  debcmus  advertere,  quod,  si  propria  sint  nomina,  duo  genera 
faciunt,  ut  Tullius  Tullia;  si  vero  appellativa,  tria  genera  faciuot,  ut  ^. 
bonus  bona  bonum,  malus  mala  malum.  ea  vero  quae  nec  in  totiun  fixa 
nec  in  totum  mobilia  sunt  eius  modi  sunt,  quod  transeunt  quidem  in 
aliud  gcnus,  scd  alia  quadam  inclinatione ,  quam  ut  servent  Tormam  ilUus 
gcneris  a  quo  transeunt,  ut  gallus  gallina,  rex  regina,  leo  leaena,  draco 
dracaena.  i 

7  Etiam  illud   animadvertendum  est,   quod  plerumque   diminutiva  no- 

mina  genus  quod  in  prima  positione,  id  est  in  absoluto  gradu,  obtinent 
in  diminutione  nou  servant,  ut  ecce  ])ositivo  gradu  hoc  scutum  dicis;  si 
diminuas,  scutclla  facis;  cahis  canicula  facit,  rana  ranuncuius,  pistrinuiii 
pistrilla,  scutris  scutrilla.  [tum  nec  illud  praetermittendum  est,  quod  in  ^ij 
cadem  dictionc  diversitas  significationis  divcrsitatem  generum  facit,  sicut 
stirps  cst  I  masculinuia,  si  proprie  dicas,  -  ^ 

scd  stirpem  Teucri  nullo  discrimine  sacrum; 


2  pinus  prunus  B  prunus  pinis  Ml  pronus  p..u8  L  hoc  om.  M  4  hoc  euenit ! 
llegula  auleni  generalitate  353,  27  aliquot  membranis,  in  quibus  ea  quae  oimsa  sunl 
scripla  eranl,  perdiiis  L  5  nuric]  non  B  6  vel  om,  M  hoc  nauisum  et  haec  nauisum 
{corr,  -us)  M  7  hoc  aralate  haec  amminus  et  hoc  amminum  M  8  haec Praentesis  ot 
hoc  Praeneste  om.  MB  quique  ediftcant  aitum  M\  Verg,  Aen,  Vn  682  9  Praene«te] 
Verg.  Aen.  VIII  561  10  hic  hilHricus  et  hoc  hilliricum  B  hic  iliricns  et  hoc  iiiri- 
cum  M  11  sancti]  Verg.  Aen.  XI  785  soroactis  M  12  videsj  Hor.  carm.  I 
0,  1  stet  Mb  et  B  13  soroacte  M  14  genenim  nomina  MB  15  conponi  naiio 
modo  M  nullo  modo  componi  B  17  ilecti]  conuerti  B  19  sint]  sunt  M 

21  qnae  non  in  totum  fixa  aut  mobilia  M  23  et  alia  M  et  snnt  alia  B  23  qoARi 
obseruant  M  24  leo  leena  draco  dracena  M  29  scutelam  M  30  tum  PulscAius 
cum  MB,  obgervatio  partim  iam  supra  proposita  partim  ab  /loc  loco  aliena  postea 
addiia  csse  videtur        31  sicut  est  mascnlinum  B  sicut  roasciilinum  est  M 
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fcmioinuin  vero,  si  translativc,  Mieu  slirpem  invisam*.  non  dissi- 
mili  ratione  est  etiam  productio  aut  contractio  syllabae  in  eadcm  diclione, 
quae  sub  uno  genere  diversa  significat,  ut  ^pressos  propaginis  ar- 
cus':  si  i)roprie  loquaris,  producas  necesse  est;  si  translative,  corripias, 

6  ut  est  Mtala  vfrtute  propago^  sed  et  accentus  ostendit  diversam 
significationeni  unius  dictionis:  pone  si  verbum  est,  gravis  est  ultima; 
si.adverbium,  circumflexa.] 

Nunc  quoniam  nominativo  singulari   duodccim  litteris  nomina  tenni-  379, 17 
nantur,  id  est  vocalibus  quinque,  a  e  i  o  u,  semivocalibus  sex,  1  m  n  r 

10  s  X,  et  muta  una,  t,  ut  tabula  sedile  frugi  ratio  genu  mel  scamnum  flu- 
inen  arbor  flos  nux  caput,  longumque  etiam  penitus  est  omnes  formas 
conprebendere,  de  bis  tantum  nominibus  quae  vocalibus  terminantur 
pauca  dicemus.  quo  exemplo  de  ceteris,  qui  curiosius  rem  agitabit,  quae 
genera   efliciuntur  inveniet;   simulque  in   omnibus  per   unam    analogiam 

15  apparebit  diversitas  regularum.     nomen   casu  nominativo    singulari   in  a  376, 10 
vocalem  desinens  et  masculinum  esse  potest  et  femininum  et  communc: 
mascalinum,  ut  Pansa  Agrippa ;  femininum,  ut  pagina  Marcia ,  ct  graecum 
Andromacha;  commune,  ut  advena.   invcnitur  et  neutnun ,  graecum  tamen, 
ut  poema  schema.    item  nomen  eodem  casu  et  numero  in  e  vocalem  de- 

20  sinens  non  nisi  neutrum  invenitur,   ut  monile  sedile;  inveniuntur  tamen 
et  graeca  nomina  feminini  generis  eadem  littera  finita ,  sed  producta  e,  ut 
Euterpe   Agave.     item  nomen   eodem  casu  et  numero  in  i  vocalem  desi- 
nens  trium  generum  est,  aptoton  tantum,  ut  frugi  nihili:  nam  per  omnia    ^ 
genera  dicimus  hic  et  haec  et  lioc  frugi  et  nihili:    inveniuntur  tamen  et 

25  ncutra,  sed  peregrina,  ut  gumnii  sinapi ;  quamquam  etiam  feminino  ge- 
nere  haec  gummis  dicatur.  item  {  nomen  eodem  casu  et  numero  [sin- 
gulari]  o  littera  tcrminatum  aut  masculinum  est,  ut  Cicero,  aut  femini- 
num,  ut  luno,  aut  commune,  ut  caupo;  nulluui  autem  neutrum  nomen 
hac  littera  terminatur:  sunt  et  graeca,   ut  lo   Ino.     item  nomen  eodem 

socasu  et  numero  [singulari]  u  vocali  terminatum  neutrum  tantum  cst,  ut 
cornu  veni  genu. 

Mumeri  nominum  sunt  duo,   singularis  et  pluralis,   quamvis  quidam22 
etiam  dualem  dixerint,  qui  duo  et  ambo  [uterque],   quoniam  neque  sin- 


1  non  disimiU  ratione  etiam  M  simili  rationc  est  etiam  B        3  presos  M  prae- 
cisos  B'.  Verg,  georg.  II  26  4  loqaaris  ut  producas  necesse  est  pro  B        5  iialia 

Mi   Verg.  Aen,  XII  827  7  circamflexus  M.   ConsentiiTS  dicit  quod  pone  circura- 

flexum  habet  in  ultima  ita  dicens,  accentus  ostendit  diuersam  significalionem  unius 
dictionis,  quia  in  accentu  discernitur  sensus.  pone  si  uerbum,  grauis  est  ultima  syllaba, 
si  aduerbium  circumflexa  codex  Sangermanensis  1188  8  nominatiuus  singularis 
dnodecim  litteris  terminatur  B  10  oratio  B  12  tanlum]  tamen  B        13  quae 

genera]  que  B  qaemadmodum  Puischius  17  ut  pro  pansa  B  18  inueniuntur  et 
graeca  neutra  tantum  B  22  euturpe  M  agaue  corr,  agape  M  agape  BL:  cf.  p. 
2049  23  nam —  et  nihili  om.  B  24  inuenitur  tamen  et  neutrum  sed  et  peregri- 
nam  M  29  io  ino  in  lUura  M  io  iuno  B  item  nomina  —  u  Uttera  terminala  neutra 
tantum  sunt  B      33  etiam  dualem  dixerunt  B  etiam  {in  liturd)  dixerint  M 

23*' 
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gularis  neque  pluralis  numeri  dicere  possumus,  dualis  esse  dixenmi.  sed 
recta  ratio  obtinuit  apad  Latinos  duos  csse,  singularem,  ut  hic  magisler 
haec  Musa  hoc  scamniun,  et  pluralem,  ut  hi  magistri  hae  Musae  haec 
scamna.  non  tamen  omnia  nomina  omnium  generum  utrumque  numerum 
recipiunt.  nam  sunt  pleraque  nomina  semper  singularia,  alia  semper^ 
pluralia:  singularia  masculini  generis  pulvis  sanguis,  feminini  pax  lux 
fama  invidia,  neutj^i  aurum  oleum  ferrum,  et  fere  cetera  quac  ad  nien- 
suram  pondusve  referuntur;  pluralia  masculini  generis  manes  Quiriles 
cancelli,  feminini  kalendae  nundinac  feriae  quadrigae  nuptiae  scalae  sor- 
des  scopae ,  pluralia  neutri  generis  arma  castra  Floralia  Saturnalia.  haer  i» 
ratione  ita  sunt ;  sed  plcraque  auctoritas  contra  rationem  inmutavit.  naiu 
et  Cicero  sordem  singulariter  dixit,  ct  Virgilius  vina  et  hordea  plura- 
liter  usurpavit.  pleraque  positione  singularia  sunt,  intellectu  pluralia. 
ut  populus  contio;  alia  vicissim  positione  pluralia  sunt,  intellectu  singu- 
laria,  ut  Mycenae  Cumae  exta  moenia.  sunt  ctiam  quaedam  nominai5 
utriusque  numeri  communia,  ut  res  nubes  dies:  nam  et  hic  dies  et  hi 
dies,  haec  res  et  hae  res,  haec  nubes  et  hae  nubes  nominativo  ct  voca: 
tivo  casu  tam  singulari  quam  {  plurali  similiter  efferuntur.  quaedam  no- 
mina  cuni  videantur  utriusque  numeri  esse,  tamen  in  alio  significatu 
semper  singularia  sunt,  in  alio  semper  pluralia,  ut  est  lac.  nam  Ahii» 
Virgilius  Mac  mihi  non  aestate  novum',  et  singulare  semper  est 
generis  neutri.  porro  lactes,  ut  ait  Horatius  ^pulmone  et  lactibus 
unctis',  quo  aliud  significat,  plurale  scmpcr  est  generis  masculini  neque 
singularitatem  habet.  sitnile  est  et  sal:  hoc  enim  semper  singulare  est; 
si  autem  pluraliler  dicatur,  urbanitatem  significat,  quamquam  urbanitassj 
designari  possit  etiam  singulari  numero,  ut  ait  idem  ^quod  sale  multo 
urbem  defricuit'  et  ^quid  habet  sal  qui  in  te  est*.  sed  hoc 
masculino  genere  dicitur. 

Notandum  est  hoc  quoque ,  quod  civitatum  nomina  per  omnia  genera 
efleruntur,  nunc  utroque  numero,  nunc  singulari  tantum  aut  tantumai) 
phirali:  utroque  numcro  feminina,  ut  haec  Caesaria  et  hae  Caesariae, 
haec  Ostia  et  hae  Ostiae,  haec  Carthago  et  hae  Carlhagines;  singulari 
tantum,  ul  haec  Roma;  pliirali  lantum,  ut  hae  Mycenae  Thebae  Bilerrae: 
utroque  numero  masculina,  ut  hic  Caulon  et  hi  Caulones;  singulari  tan- 
tum,  ut  hic  Narbo;  plurali  tantum,  ut  hi  Treviri  Arverni  Cales:  utroq«es5 


1  dixerunt  om,  BM  10  arma  moenia  castra  M  haec  PuUchuu  hac  BM 
12  Cicero]  p.  Flacc.  3,  7  niillam  in  re  famiiiari  sordem  posse  proferri;  ad  Ait,  I  16,  11 
et  uina  et  ordea  M  15  cumae  Bm  come  M  16  utroque  nnmero  BM  18  simi- 
liter  fcruntur  M  19  tamen]  ta  ^  20  nam  dix  (uir  add.  m)  lac  M  nam  lac  B: 
Verg.  bticoU  2,  22  22  lacten  masculinum  eemper  plnrali  significatn  nt  ait  B  Hora- 
tius]  Pers.  sai.  2,  30  23  qno]  qua  Mi  quo  aliud  significatnr  PiOsckiHS  plof 
semper  et  genere  masculino  M  26  qnae  sale  B:  Hor.  sat.  I  10,  3  (11)  27  qui 
Iiabet  Putsc/iius:  Terent,  Eunuch.  III  1,  10  31  haec  cessaria  hae  cesMriae  haec 

hoslia  et  hae  hostiae  M        33  biternae  B  M        35  hi  triuiri  hi  aniuemi  M 
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numero  neutra,  ut  lioc  Scillaceum  et  haec  Scillacea;  singulari  tantum, 
ui  hoc  Sirmium,  sicut  hoc  armarium,  hoc  Arelate,  sicut  hoc  torale,  hoc 
Soracte  Ateste  Praeueste;  plurali  tantum,>  ut  haec  Hierosolyma.  interdum 
efferuntur  novo  modo  et  quasi  monoptota,  ut  Curibus  Trallibus  Turribus 

5  Sulcis  Servitti  Gadir  Viniolis  Bilbilis.  etiam  illud  notandum^est,  quod 
interdum  alicuius  urjbis  non  ipsum  nomen  enuntiari  potest,  cum  quasi 
per  derivationem  cives  significentur,  ut  Padinates:  neque  enim  Padinam 
dicimus.  ergo  vel  ex  auctoritate,  siqua  erit,  vel  ex  conlatione  similitu- 
dinum  unius  cuiusque  urbis  primum  directum  casum  examinare  debemus ; 

10  quo  invento  et  de  genere  ac  numero  certiores  efliciemur,  ut  ecce  ait 
Cinus  ^munitus  vicus  Caralis'.  apparet  nominativo  positum  Caralis 
et  egisse  semper  pluralem  numerum;  sed  hac  eadem  significatione  nomi- 
nativi  per  omnia  genera  ibitur.  nam  quem  ad  modum  dicis  Wicus  Cara- 
lis',   sic   tibi    dicendum   est  haec  urbs  Caralis  et  hoc  oppidum  Caralis. 

i5item  Fronto  ait  ^et  illae  vestrae  Athenae  Dorocorthoro'.  apparel 
nominativo  casu  posuisse  Dorocorthoro.  sive  igitur  dicas  haec  urbs  sive 
hic  vicus  sive  hoc  oppidum,  nominativus  erit  Dorocorthoro;  et  obliqui 
casus  ad  huius  similitudinem  declinabuntur.     Virgilius 

Privernoantiqua  Metabus  excedere  in  urbe, 

20  cum  utique  Privernum  neutro  genere  ecferatur. 

Figurae  in  nominibus  duae  sunt.    per  has  intellegimus,  utrum  sim-  377,  3 
plex  nomen  sit,  an  conpositum.    simplex  est  quod  ex  una  parte  orationis 
constat,   ut  doctus  potens;  conpositum  quod  ex  duabus,  ut  indoctus  in- 
potens.     conponuntur  autem  nomina  quattuor  modis,  aut  ex  duabus  par- 

25  tibus  orationis  integris,  ut  subiu^banus,  Liber  pater,  eques  Romanus ;  aut 
ex  duabus  corruptis,  ut  efjlcax  municeps  supplcx;  aut  ex  integra  et  cor- 
rupta,  ut  ineptus  insulsus;  aut  ex  corrupta  et  integra,  ut  pennipotens 
nugigerulus.  hoc  cum  ita  sit,  evenit  ut  aut  utraque  pars  casibus  decli- 
netur,   ut  eques  Romanus,  Liber  pater;   aut  utraque  non  dechnetur,  ut 

sopropraetore,    proconsule,    proquaestore ;    aut    prior    pars    declinetur,    ut 


2  sicui  armariam  M  sicut  hoc  arimiuum  B  hoc  soracte  apte   et   preneste  M 

hoc  sorocte  sicut  abneste  praenesle  B  3  hiertisolima  M  4  ecferunl  M  mo- 
noptoto  BM  curibus  trailibns  turribns  sulcis  seruilis  tigadis  uirbibis  bilis  if  curibus 
truliibus.  snlci  seruntigadis  {corr.  -des)  nirbis.  bilis  M  5  Servitti  in  urbibus  Panno- 
niae  positum  est  itiner,  Ant.  p.  268  ed.  Wess.  Gadir  ex  Sailustii  Mstoriarwn  lihro 
secundo  citaverunt  Priscianus  1.  V  p.  154,  1  /.  VI  p.  234,  10  et  Prohus  cathol.  p.  13, 
30  Viniolis  Bilbilis  pro  corrupta  codicum  scriptura  seripsi,  guamvis  non  recte  haec 
nomina  inter  monopiota  numerenlur  7  significautur  M  padiuam]  padanum  M 
8'ergo  ex  anctoritate  siqua  erit  uel  collatione  M  9  uniuscuique  B  11  cinus  B 
cynus  M:  Cincius  coniecU  Merkelius  in  Ovid.  fast.  p.  LXXVI,  Atacinus  vel  Varro  Ata- 
cions  Hertzius  de  CincUs  p.  36.  ut  ecce  ait  Cincius  Alimentus  ^viciis  Caralis  ^  R,  Vn- 
gerus  miscell.  crit.  (lota  ter  accusatum  Friedlandiae  a.  1861)  p.  3,  ut  dicit  Aiacinus, 
mnnitos  etc.  A.  Riesius,  qui  inter  P.  Varronis  Atacini  chorographiae  fragmenta  verha 
recepit  Varr,  sat.  Men.  rel.  p.  264  12  plii  numcrum  M  plurali  nnmero  B 

sed  tr  (h.  €.  haec)  eadem  B  nominatiui  significatione  M  13  nam  quomodo  dicis 
M  18  similitudinem]  formam  B  Yirgilius]  Aen,  XI  540  19  antiqua  ceu  nrbe 
B      megapus  M       20  neulri  efferatur  B      25  orationis  om.  B      30  procestore  aut  B 
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tribumis  plebis ,  maiornatn;  aiit  posterior  pars  declinetnr,  ut  fideicommis- 
sum,  plebiscitum.     in   his  «inae   sub  specie  quorumcumque  casnum  con- 
posita  sunt  hoc  regnlariter  spectari  oportet,  quod  ea  parte  declinahiintiir 
haec  nomina,  qua  positionem  recti  [.casus,  id  est  nominativi,  habuerint; 
qua  parte  vero  obliqnuni  casum  habuerint,   ea  partc  non  declinabuntiir.  3 
cetera  vero   quac   sine    specie    cuius(piam    casus    priore'  parte    conposila 
siint  ut  siinplicia  declinabnntur,  ut  biceps  municeps.     praeterea  animad- 
vertendum  est  qiiod  sunt  quaedain  conposita  nomina,  quorum  positio  ali- 
ter  in  singnlari,   aliter  in  jdurali  numero  declinatur,    ut  hic  pater  fami- 
lias  et  hi  patres  familiae.     cavendutn   sane   est   iie   ant  conposita  noniina  lo 
conponamus  aiit  quae  conponi  non  possunt,  qiiamvis  quidam  dicant  etiani 
ex  pluribiis  partibus  posse  conponi,  ut  inexpugnabilis  inperterritus.   siinl 
etiam  plerique,  qui  ex  graeco  et  latino  putant  posse  conponi,  iit  epicli- 
niiim  epiradiiim. 
377,  15  Casiis   nominum   simt  sex ,    nominativiis  genitivus  dativns  accusati\iis  i^ 

vocativus  ablativiis.  casiis  est,  nt  Graeci  definiunt,  nominis  quaedam 
positio  vel,  ut  alil,  commutatio  iiltimae  syllabae  in  nomine.  nam  qiio- 
iiiain  unum  qiiodque  noinen  varietatem  positionis  sexies  experitiu-,  hae 
positiones  et  commntaiiones  einsdem  nominis  casus  appellaiitur.  unde 
quaeritiir  a  pleriscpie,  niim  nominativus,  qui  absolutiim  quiddam  significat  ^ 
et  natiirali  ratione  primns  habetnr,  casus  nominis  debeat  appellari,  siciiii- 
dem  nulla  alia  sit  prima  nominis  positio,  a  qiia  incHiiatus  aut  cominutatiis 
sit.  ccteros  vero  rccte  casus  appellari  dicemus,  quod  a  prima  nominis 
positione  facta  in<Iinatione  mutentur.  sed  tamen  rectissima  ratione  etiam 
ipsuin  nominativum  casuni  dici  placuit.  quippe  pleraque  reruni  cum  ad- :?» 
hiic  noii  sunt,  iam  tamen  nominum  appellatione  censeri,  ut  ciiin  dicimits 
Uemplum  acdiricatur*,  qiiod  utiqiie  nondiim  templum  est;  sic  igitur  istam 
primam  positionem  nominis,  id  est  nominativum,  appellari  casum  posse, 
(|uod  possit  cadere  et  in  aliam  inclinationem  vis  positi  nominis  commutari. 
vcl  certc  posse  eum  per  catachresin  casum  appellari.  vel  certc  cum  ad  3o 
explicandam  illam  varietatem  nominis  sex  inclinationum  fi|gurae  operen- 
tiir,  et  una  qiiaecpie  in  suo  staiu  <[uo  est  suam  plenam  significationem 
habeat,  respectu  autem  allerius  signiticationis  inciinata  videatur,  fan^  no- 
minativus  respcctu  ceterorum,  quani  ceteri  respectu  eius  et  velut  intcr 
se   intellegitur    varictati    enuntiationis    obnoxius.     quae    ratio    his    magis^o 


1  tribunus  plebi  B  4  qua  coropositionem  B M  6  cuiusquam  om.  B  posteriore 
parte  BM  8  quorum  compositio  Clemens  11  quam  (uis  add.  m)  dicaat  M 
13  qui  et  graeco  M  qui  etiam  a  g^raeco  B  epiclinum  M:  aut  ex  nostro  et  peregrino, 
ut  biclinium ,  aut  contra,  ut  cpitogium  et  Anticato,  aut  ex  duobus  peregrinis,  ut  epirhe- 
dium  QuirUil,  I  5,  68  15  Casus  —  351,  17  remotus  est  Diom,  p,  301,  32  —  p.  302, 
7  Charis,  p.  154,  6  — 11  18  nomen  per  uarietatem  M  22  inclinatns  atque  imrou- 
tatus  B  23  dicemus  qui  a  prima  M  dicimus  quod  prima  B  25  nominativum  om. 
BM  26  censentur  M  30  caiachrisin  B  catacrisin  M  uel  certe  quod  ad  M 
certe  cum  nd  B  31  iilam  om.  M  32  plenam  significationem  suam  M  34  et 
om.  M       35  intellegatur  3f        uarietate  B 
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rongruii,  qui  non  naturaleni,  sed  fortuituni  casuum  ordinem  dicunt.    habet 

enim   ei    nominativus   inclinationeni  syiiabae,    si   atios   casus    consideres. 

hoc  saiie   consensu  omnium   ipsi   datum  est,   ut  unus  ipse  rectus,  ceteri 

vero  appelientur  obiiqui,   propterea  quod    ilie   unus  propric   et  consilio 

i|iiodam   figuratus  videtur,   ceteri    ab  eo  inclinari  intelleguntur,   excepto 

vocalivo,   quem  et  ipsum  plerique  rectum,  aiii  recti  simiiem  nuncupave- 

niDt.     ile  ordine    autem   casuum    adferuntur   (piaedam  rationes,    iit   non 

forte  nec  temere,  sed  naturali  ({uadam  via  hic  ([ui  est  ordo  videatur  in- 

Teiitus.     ablativum  casum  Graeci  iion  habent.   denique  huiic  Varro  inter- 

i«duin  sextum,  interdum  latinum  appeltat,  quem#rectissime  usus  nostri  ser- 

fflonis  invenit,  quoniam  pturimum  a  dativo  ditlert.    aiiud  est  enim  dicere 

liuir  rbetori,  aiiud  ab  lioc  riietorc.     et  in  tantum  recte  hunc  casum  ad- 

ditum  coiistat,   ut  etiam  septimum  casimi  usus   iiostri  sermonis  exposcat, 

qiii  septimiis  casiis  abtativi  formam  habet,  sed  praepositione  subtracta. 

i-interest  enim  plurimum,   cum  dicimus  'ab  oratorc  venio',   et  cum  dici- 

mus  ^oratore  magistro  utor*.    ergo  et  ad  iiitetlectum  neccssarius  est  hic 

rasus,  etiarasi  a  declinatione  remotus  est.    plerique  etiam  octavum  casum 

putaverunt  addendum,  ut  dignus  munere,  mactus  virtute ;  scd  hoc  septimo 

rasiii  adnumerandum'  nulla  dubitatio  est. 

^*        Quaedam   nomina   cum  in  usu  sex  casus  habeant,  dectinationes  uoii377, 23 

loiidem  habent.   quo  fit  ut  formae  casuales  sint  sex,  monoptotos  diptotos 

triptotos  tetraptotos  pentaptotos  hexaptotos.     monoptotos  est  forma,  quo- 

tiens  in  omnibus  sex  casibus  nomina  similiter  decliiiantur  flectique  non 

|N)ssuni,   iit  cornu.     dipto|tos  forma  est,   quotiens  nomeu  pcr  omnes  sex 

:^rasus  duarum  tantuin  vocum  habet  mutationem,  ut  luppiter  lovis,  Diespiter 

niogenis,   quamvis   quidam    dicant    diptoton    non    inveniri.    triptotos    est 

rorma,    quotiens    nomen    in    sex    casibus    tribus   vocibus    inmutatur,    ut 

scanuium  scrinium.     tetraptotos  est  forina,   quotiens  nom£n  in  sex  casi- 

bus  quattuor  vocibus  imnutatur  et  flectitur,  ut  stamen.     pentaptotos  est 

'forma,  quotiens  nomen  in  sex  casibus  varictates  inclinationum  quinquies 

♦^xperitur,  ut  est  caro  leo  Agamemnoii  mus  lepus.    hexaptotos  est  forina, 

quolieus  [formam]  per  omnes  sex  casus  varietas  declinatioiiis  operatur,  ut 

esl  unus  solus  nullus.   sed  in  his  formis  hoc  regulariter  teuere  debemus, 

<{uod  neutra  nomina  neque  hexaptota  ne(|ue  pentaptota  csse  possunt :  ferc 

^eiiini  triptota  vel  diptota  sunt.     est  tamen  novum  quasi  monoptoti  genus, 


4  appellantur  M  proprie  ex  consilio  B  5  uideatur  Af  iotelleguutur]  ui- 
(leaQior  M  6  quem  ipsum  B  9  denique  intordum  hunc  uarro  sextum  interdum 
laiinum  M  10  nostri  sermonis  usus  B  11  quoniam]  qui  B  13  sermonis  nostri 
^       Itt  crgo  ad  B  20  habeant  Sichardtts  habent  BM         25  diospiter  B         26 

qaamvis  —  inveniri  post  25  mutationem  habet  B        31  agamemno  mus  lepos  B 
exaptotos  forma  est  quoties  formata  per  M      34  neque  exaptota  neque  monoptota  esse 
possiQt  fere  enim  triptota  esse  possunt  est  tamen  B  neque  exaptota  neque  diptota  uel 
pentaptota  esse  possunt  est  tamen  M.  iriptotorum  exempla  poni  sotent  neutra  in  um, 
^ptotorum  neutra  in  u:  cf.  Charis.  p.  150,  22  Diom.  p.  308,  7  35  nomen  quasi 

QiOQoptotos  genus  B 
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quod  nec  per  omnes  casus  eat,  et  per  quos  vadit  uoam  tantum  inclina- 
tionem  servet,  nominativum  accusativum  vocativum,  ut  hoc  vinis.  nain 
unam  inclinationem  habet  et  ceteros  casus  non  habet.  simile  est  fas  et 
nefas.  item  regulariter  tenere  debemus  quod  piuralia  cuiusvis  generis 
nomina  neque  unius  neque  omnium  casuum  esse  possunt.  unde  ea  do-5 
mina  quae  nuilam  inflexionem  neque  per  numeros  neque  per  genera  sen- 
tiunt  aptota  nuncupantur,  ut  est  frugi  nihili  nequam  nugas.  de  qua 
forma  sunt  omnia  nomina  litterarum  et  nomina  numerorum  a  quattuor 
usque  ad  centum:  nam  ab  uno  usque  ad  tres  per  omnes  casus  numeri 
declinantur,  item  a  ducentis  et  deinceps  praeter  mille,  quod  aptoton  esi.  lo 
nec  hae  solae  varietates  in  nominibus  inveniuntur.  nam  sunt  quaedam 
nomina  quorum  nominativus  casus  in  usu  non  est,  ut  siquis  dicat  huDC 
iaterem,  hanc  dicionem,  nominativum  eius  numquam  inveniet.  item  si- 
quis  dicat  talis,  huius  nominis  genitivum  in  usu  non  esse  perspiciet. 
deinceps  si  diligentius  rimetur,  invenientur  per  omnes  casus  multa  no|-i-» 
mina  deficere,  m  tantum  ut  non  per  singulos,  sed  plures  castis  deficiant 
interdumque  unius  tantum  casus  signiOcationi  serviant,  ut  tabo,  *infecil 
pabula  tabo';  et  sponte,  quamvis  et  spontis  lectum  sit.  in  quo  etiam 
illud  novum  inveni,  ut  plerumque  alterius  casus  formam  nominativus  oc- 
cupet,  incipiatque  deesse  ille  casus,  cuius  formam  nominativus  obtinuit, » 
ut  alius.  utique  hic  alius  casus  est  nominativus;  huius  alius  dicere  non 
possumus,  et  ideo  caret  genitivo  etiam  hoc  nomen.  item  sunt  nomina, 
quae  cum  declinationem  non  habeant,  diversos  tamen  casus,  etsi  non 
omnes,  significatione  repraesentant,  ut  nefas:  significationem  exhibet  no- 
minativi,  ^nefas  quae  triste  piaret';  item  accusativi,  s 

illa  dolos  dirumque  nefas  in  pectore  versat; 
item  vocativi,  ut  pro  nefas.    similiter  etiam  fas  omnes  has  casuum  signi- 
flcationes  exhibet.     tale   est  et  in  plurali   numero,   ut  maria:  non  habel 
nisi    tres    casus.     evenit   interdum  ctiam  varietasi   ut  in  aliquo  nomine 


1  unam  tara  inclioationem  M       2  servel  —  3  inclinationem  om,  M      8  et  omnia 
namerorum  B  et  numerorum  M  9  numeri  om.  M  10  et  deinceps  om.  M 

11  uarietates  in  omnibus  B  in  omnibus  uarietates  M  13  decionem  M        14  pec- 

spiciat  M  15  diiigentius  rememoretur  inueniuntur  M  16  deficere  tantnm  BM 

deficere  tamen  Sickardus  deticiunt  M  17  seruiimt  BM        inficiant  B:  Verg. 

georg,  III  481  18  quamnis  spootis  M  19  occupet  ut  incipiatqiie  M  23  habent 
M  24  exhibet  nominatiui  nefasque  tristc  piaret  item  accusatiui  illa  dolos  diramqoc 
nefas  item  nominatiui  ut  pro  nefas  B  exhibet  accusatiui:  .illa  dolos  dirumque  nePas 
item:  nefas  quo  triste  piaret.  item  nominatiui,  ut,  pro  nefas  Puischius  nominatiai 
ipse  nefas  iam  Iriste  piaret  M.  excidisse  videtur  exemplum  nominatifri  casus,  quak  est 
Lftcani  Pharsal.  I  36  scelera  ipsa  nefasque  hac  mercede  placent  vel  Verg.  Aen.  II  (^58, 
significationem  exhibet  nominativi  accusativi  et  vocativi,  noroinativi  *■  accusativi  'neras 
quae  triste  piarct'  (Verg,  Aen,  W  184),  ilem  accusativi  ^illa  dolos  dirumque  nefaa  ifl 
pectore  versat'  {Verg,  Aen.  IIII  563),  vocativi  'pro  nefas',  vel  brevius  ita^  significa- 
tionem  exhibet  nominativi  *  item  accusativi  'ilia  dolos  —  versat%  ^nefas  quae  triste 
piaret',  item  vocativi  ^pro  nefas\  27  ut  o  pro  nefas  similiterque  etiam  M  28  taie 
est  in  pluribus  ut  maria.  euenit  interdum  etiam  uarietas  M  tale  est  in  pluribas  in 
plurali  numero  non  habet  nisi  tres  casus  interdum  etiam  uarietas  est  B:  cf.  Diom.  p. 
309,  20        29  aliquo]  alico  M 
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omnes  casus  declinationibus  expleantur,   sed  alio  atque  alio  nomine,  ut 
hic  luppiter  huius  lovis  et  reliqua. 

Praeterea  illud  etiam  diligenter  considerare  et  servare  debemus,  377, 31 
quod  sunt  nomina  quae  certos  casus  secum  coniunctorum  nominum  tra- 
6hunt.  trahunt  autem  vel  genitivum  vel  dativum  vel  accusativum,  sed 
figurate^  vel  ablativum,  vel  etiam  septimum  casum.  genitivum  sic  tra- 
hunt,  avidus  auri,  abstinens  cibi,  ignarus  belli,  securus  amorum;  dati- 
vum  sic,  infestus  hosti,  gratus  amicis;  accusativum  sic,  sed  Ogurate, 
doctus  sermonem,  sciens  paiaestram,  exosus  bella,  praescius  futura;  ab- 
lolativum  sic,  secundus  a  Romulo,  alter  a  Sylla;  septimum  casum  sic, 
dignus  munere^  mactus  virtute. 

Sunt   quaedam    nomina,    quae    cum  similem  nominativum    habeant, 

dissimiles  declinationes  per  obliquos  exhibent  casus,  ut  haec  frons  huius 

frontis  et  huius  frondis  et  deinceps.   item  contra  ex  dissimili  nominativo 

15  similes  exeunt  obliqui  casus,  ut  haec  fors  et  hic  et  haec  fortis,  huius 

fortis,  huic  forti  et  deinceps. 

Nunc  de  analogia  et  de  regulis,  de  quibus  prima  parte  libri  huius 
I  iura  quaedam  libavimus,  quae  sunt  apta  dicemus,  si  prius  de  differen- 
tia  harum  dixerimus.  analogia  est  quam  nos  proportionem  dicimus.  haec 
20  quae  ad  grammaticam  pertinet  longe  angustior  et  contractior  res  est, 
quam  regula.  haec  enim  latius  generaliusque  defmitur.  analogia  autem 
in  paucis  exemplis  similium  ratione  versatur,  in  tantum  ut  plerumque 
etiam  in  his  dictionibus,  quae  regulae  non  serviunt,  quaeque  sub  regu- 
lam  non  cadunt,  inveniri  analogia  possit,  sicut  suo  loco  paulo  post  de- 
25  monstrabimus.  ergo  analogia  nominum  in  conlatione  maxime  parium,  ut 
homo  sermoque,  et  similitudine  diminutivorum,  quae  ab  his  veniunt, 
consistit  atque  perspicitur.  regula  autem  generalitate  quadam  magnam 
multitudinem  nominum  conprehendit,  quae  sub  eandem  rationem  cadunt. 
atque  ipsarum  quoque  regularum  aliae  sunt  magis  generales,  sicut  mox 
3oapparebit.  nunc  igitur  de  regulis,  quas  Graeci  canones  appellant,  dice- 
mus,  ac  prius  de  his  quas  ablativus  casus  numeri  singularis  ostendit, 
quoniam  hae  breviore  quadam  via  ad  emendationem  loquendi  sufficere 
posse  creduntur.  * 

Omnia  nomina  ablativo  casu  singulari  quinque  litteris  vocalibus  ter-  378,  3 
35minantur.   igitur  per  singulas  lilteras,  quem  ad  modum  similiter  sibi  per 
omnes  casus  nomina  quae  similiter  ablativo  casu  singulari  fuerint  termi- 


1  declinationii  B        3  servare]  conseruare  M        6  sed  om,  M        7  securus  ar- 
Tnomm  M        8  gratus]  grauidus  B        9  palaestram]  palastioam  M        10  ab  silla  M 

12  dum  bimilem  Dominatiuum  habent  M  13  ut  sunt  haec  frons  huius  frontis 

et  hniuB  frondis  M  ut  frons  frontis  frons  frondis  B        17  de  regula  M        de  quibus 
—  apta  osi.  M^  in  marg,  add,  m        libri  quaedam  libauimos  (corr,  libabimus)  m 
18  quae  apta  uerba  dicemus  B        19  haec  quae  etc.]   in  marg,  adscriptum  esi  rhetor 
M       25  ergo  om.  M        ahalogia  nominom  maxime  in  conlatione  parium  et  similitu- 
dine  M       30  igitur]  autem  M        31  quas]  quae  ML        32  hae]  haec  ilf 
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nata  respondeapt ,  quam  brevissime  disseremus.  quaecuraque  nomina 
ablativo  casu  singulari  a  littera  fuerint  terminata,  genitivum  pluralem  in 
rum  mittunt,  dativuni  et  ablativum  in  is  syllabam  mittunt,  ut  ab  hac 
Musa  harum  Musarura  liis  ct  ab  his  Musis.  quac  regula  exceptionem 
tamen  recipit  in  his  nominibus,  in  quibus  ambiguitas  discernenda  est.5 
nam  dativum  el  ablativum  non  in  is,  sed  in  bus  exirc  lu^cessilas  cogit, 
ut  dea  filia  deabus  filiabus,  ne  deos,  non  deas  significare  videamur.  ea 
quoque  noraina  quae  ablativo  casu  singulari  o  littera  terminantur  simijli- 
tudinem  regulae  obtinent  cum  superiore.  nam  et  ipsa  genitivum  plura- 
lem  in  rum,  dativum  et  ablativum  in  is  syllabam  mittunt,  ut  ab  liorio 
magistro  borum  magistrorum  bis  et  ab  his  magistris.  quae  et  ipsa  re- 
gula  exceptionem  quorundam  noniinum  recipit,  quae  dativuni  et  ablativum 
pluralem  non  in  is,  sicut  dixinuis,  sed  in  bus  mittunt,  ut  ab  hac 'domo, 
ab  hoc  iugero,  domibus  iugeribus.  quae  tamen  varietas  declinationis  ex 
auctoritate  veterum  exorta  est.  illi  enim  ablativum  et  ab  hac  doraii  el  '> 
ab  hoc  iugere  declinabant,  «piam  declinationem  secuta  cst  ratio,  ut  dali- 
vus  et  ablativus  pluralis  in  bus  terraincntur.  sed  euphonia,  quae  plns 
in  vocibus  valet  quam  regula,  in  plurali  nuniero  anti(piam  rationem  re- 
tinet,  cum  declinatioiieni  ablativi  singularis  abiecerit.  ea  vero  nomina 
quae  ablativo  casu  singulari  e  littera  terrainantur  dupliceni  forniam  obli-*' 
nent.  nam  si  producta  e  iittera  fuerint  ierminata,  m  runi  mittuiit  ge- 
nitivum  pluralem,  dativum  et  ablativura  in  bus,  ut  ab  hac  specie  hanim 
specieruin  his  et  ab  his  speciebus;  quae  regula  generis  tantum  fcnilnini 
dicitiir.  quod  si  e  correpta  ablativo  singulari  noraina  fuerint  temiinata» 
haec  genitivuni  piuraleni  in  ura,  dativiun  ct  ablativum  in  bus  syllabam  ^ 
mittunt,  ut  ab  hoc  pariete  horum  parietum  his  et  ab  his  parietibns. 
(piae  regula  in  quibusdara  noniinibus  discretionera  recipit,  iit  ab  bor 
vase,  genitivuni  pluralera  horura  vasoruni  facit,  dativura  ct  ablativnm 
vasis.  sed  et  hic  euphoriiae  ralio  varietateni  regulae  attuiit.  veteres 
enini  ablativura  singulareni  ab  hoc  vaso,  non  ab  hoc  vasc  declinabanl.  * 
quaecumcpie  nomina  ablativo  casu  singuiari  u  littera  fuerint  terniinata, 
genitivura  pluralein  geniinata  u  littera  in  uuni,  dativura  et  ablativuni  in 
bus  inittunt,  ut  ab  hoc  fluctu  horura  flnctuuni  his  et  ab  his  fluctibus. 
in  hac  autem  regula  plerique  antiquitatem  sequi  aestimantes,   u  litteram 

12  ablaiiuam  nominis  plu  {corr.  plii  nominis)  sicut  diximus  non  in  is  sed  M 
14  uarietas  ex  auctoritate  ueterum   decUnationis  exorta  est  BML  17  eafoniae  L 

18  ualet  plii  (superscripto  li)  numerum  antiquam  rationem  M  ualet  pluraUs  numcri 
antiquam  rationem  L  ualet  piuralis  numeri  antiquam  declinaliooem  B  uaiet.  pluralem 
numeram  antiqua  ratione  Sichardus         20  casu  om.  BML         obtinent]  habent  3/// 

21  nam  si  producta  e  littera  fuerint  in  rum  mittunt  L  nam  si  producta  e  littera 
fuorit  in  rum  mittit  M  nam  si  producta  est  e  littera  in  rum  mittlt  B  22  specie.et 
reliqua  quae  BL  24  ablatiuo  singulari  nomina  om,  BL  28  uasse  3/Z:.  uase 

haec  genitiuum  B        uassorum  L  uasorum  corr,  uassorum  M        20  uassis  ML 
sed  et  hic  etiam  enphoniae  B  sed  et  haec  eadem  euphoniae  L      30  enim  et  ablatiuum 
M        ab  hoo  uasso  non  ab  hoc  uasse  ML        34  autem  oni.  B        plerique  se  anti- 
quitatem  aestimantes  sequi  M  pierique  se  antiquitatem  sequi  destinantes  Sichardus 
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retinent,  ut  fluctubus  potius  quam  fluctibus  dicant.  sed  id  consuctudo 
inprobavit,  neque  in  aiiis  nominibus,  quam  ubi  est  ambiguitas  discer- 
nenda,  retinetur,  ut  ab  hoc  artu  his  et  ab  his  artubus  |  retenta  u  effe- 
ramus,   ne  artes  potius  quani  artus   dixisse  videamur.     (fuaccumque  no- 

5mina  ablativo  casu  singulari  i  littera  fuerint  terminata,  genitivum  plura- 
lem  in  ium,  dativum  et  ablativum  in  bus  mittimt,  ut  ab  hac  puppi 
harura  puppium  his  et  ab  his  puppibus.  datur  tamen  hic  quaedam  ob- 
servatio,  quae  dirigat  iudicium  nostrum,  siquando  dubium  est,  utrum 
ablativus  singidaris  i  an  e   debeat  terminari,    ilemque  utrum  accusativus 

losingularis  in  im  an  in  em.  nam  si  in  dimiuutione  ultimae  syllabae  vo- 
calis  a  nominativo  yeniens  producitur,  facit  contingere  in  utrocjue  casu 
i  ponendum  esse,  ut  haec  turris  turricula,  ac  perindc  a  lurri  turrim 
facere.  quod  si  non  producitur  vocalis,  ut  haec  securis  securicuia,  tunc 
facere  debemus  a  securc  securem.    sed  ita  consuetudo  et  auctoritas  varie 

iscontra  hoc  pugnat,  ut  plerique  in  hac  parte  dubium  dixerint  ablativum. 
cerle  et  qui  ablativum  i  littera  efferunt,  septimum  casum  ad  e  redigunt 
interdum:  Virgilius  *puppi  sic  fatur  ab  alta',  Lucanus  ^deserta 
puppe  magister*.  licet  et  ipsum  septunum  casum  varient,  ^classe 
veho   mecum',    ^advectum    Aeneam    classi*.     in    hac    regula  duo 

2unova  accidunt,  unum,  quod  facere  accusativum  pluralem  in  is  syllabani 
conpellitur,  quo  scilicet  discretio  sit  inter  ipsum  accusativum  et  nomina- 
limm  et  vocativum,  qui  similes  sunt  frequenter;  aliud,  quod  accusativum 
([uoque  singularem  in  im  syllabam  saepe  commutat,  ut  puppim  messim 
reslim  potius    quam    puppem    messem    restemque    dicamus.     nec    tamen 

25perpelua   est  haec  regula.     nam   inveniuntur  quaedam  nomina  aliter  in- 

clinata  in  genitivo  plurali,   ut  ab  hoc  vigili  pugili,  horum  vigilum  pugi- 

liini;  (juae   duo  analogia  inter  se  confert,  quamvis  regulae  non  serviant. 

Et   quoniam  ^e  genitivo  plurali    in  ium  exeunte  mentio  facta   est, 

adiciendae  sunt  necessario  aliae  duae   regulae,   per  quas  idem  hoc  ple- 

jorunique  evenire  manifestum  est.  una  est,  quotiens  nominativus  singula- 
ris  n  et  s  litteris  terminatur:  tum  enim  genitivus  plurallis  necessario  in 
ium  exit,  ut  hic  mons  hoiiim  montium,  amans  amantium.  quae  regula 
non  peraeque  manet:  nam  infans  infantum  facit.  alia  est  regula,  quo- 
tiens  ablativo  casu  singulari  feminina  nomina  correpta  e  littera  terminan- 


3  retenenda  u  ^      4  artus  pdixisse  B        7  hic]  inde  M        11  producatur  BL 
12  ponendum  sicut  BL        ac  deinde  a  turri  turrim  solet  facere  M        13  produ- 
ciiw  BL      16  certe  et  quia  L  certe  qnem  M      17  Virgilius  om,  M:  Verg,  Aen.  VIII 
115      puppe  M      ab  alla  B  ab  alla  abl'  L  ablatiuum  M      Liicanus]  Pharsal,  I  501 
18  uariant  ut  clase  M:  Ferg,  Aen.  I  379         19  et  adveclum  M:  Verg.  Aen,  VIII 
U         clasi  M  21  inter  ipsum  et  nominatiuum  et  uocatiuum  in  qui  similes  sunt 

frequent  B        22  freqnenter  om.  ML        aliud  quoque  quod  accusatiuum  singularem 
in  i  littera  saepe  BL        23  mesim  M        24  mesem  M        25  aiiter  deciinata  M 
27  duo  om.  M:  ef,  Charis,  p,  136,  22  Plinins  eodem  libro  VI  'hic  mogil'  inquit,  'ut 
pQgil  et  vigil '  eic,        29  adiecendae  M        32  amantium  contra  quae  B        33  manet 
ut  infantam  nam  BL        34  terminantur  genitinus  pluralis  in  ium  exit  ut  nocte  clada 
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tur,  ut  ab  hac  nocte  clade  caede,   noctium  cladimu  caedium.    quod  et 
ipsum  tamcn  non  est  perpetuum:   nam  sede  sedum  facit,  non  sedium. 
addunt  quidam  tertiam  regulam,  quotiens  communia  nomina  nominativo 
singulari  a  et  s  litteris  terminantur,  ut  nostras  Privernas  optimas  praeg- 
ilas :  tum  enim  nostratium  Privernatium  optimatium  praegnatium  faciunt,  s 
quoniam  quidem  neutrum  genus  illic  insitum  est,  cui  in  pluraii  nomina- 
tivo  accusativo  et  vocativo  i  littera  familiaris  est,  ut  haec  nostratia  honim 
nostratium.     sed    haec    regula   eadem    mihi   videtur,   quae  est  superior. 
nam  haec  omnia,  quae  exempli  causa  posuimus,  communis  generis  sunt. 
inde  si  eligamus  feminina,  facient  ab  hac  nostrate,  ab  hac  Privernaie,  lo 
ab  hac  optimate,   ab  hac  praegnate,  ac  perinde   iuxta  priorem  regulam 
genitivus  pluralis  in  ium  exeat,  exemploque  feminini  generis  etiam  cetera 
genera  declinabuntur.     et  hic    est  locus  in  quo  efficitur  ut  plerumque 
regulae  sibi  videantur  esse  contrariae.     nam  prout  generis  ratio  suadet, 
per  ablativi  e  litteram  genitivus  pluralis  exit  in  ium  vel  in  um  moderante  n 
euphonia,  qua  in   hac  praecipue  regula  declinationes  directae  suut  et  a 
genere  ad  genus  saepe  usurpatae.   ut  puta  ab  hoc  hoste  hostium  dicimus, 
cum   nulla  regula  in  ium  exigat,  quia  masculinum  hoc  genus  est.     sed 
cum  ab  hac  hoste  harum  hostium  dicamus,  secundum  regulam  feminini 
generis  hoAtium  praesumimus,  quod  ita  etiam  euphonia  persuadeat.    Itemso 
contra  non  dicimus  caelestium,  sed  caelestum,  masculini  generis  ablalivum 
contemplantes  ab  hoc  caeleste:   nam  feminino  genere  ab  hac  caelesti  di- 
cimus.     hoc  videntur  observasse  qui   infantum  declinaverunt,  ut  oiascu- 
lini  generis  ablativum  cogitarent   ab  hoc  infante,  omisso  quod  n   et  s 
litteris  nominativus  singiUaris    ter|minaretur.     sane    plerique  omnes  has23 
regulas,  quae  genitivum  in  ium  mittunt,   dicunt  etiam  accusativum  plu- 
ralem  in  is  mittere,   ut  has  puppis,   hos  montis,  hos  optimatis;  sed  iii 
hoG  quoque  sequenda  est  euphonia.     pleraque  enim  ex  omnibus  istis  re- 

ede  noctium  cladium  aedium.  quaedam  contra  inueniuntur  ut  muliere  mnlienim  facit  ft 
sede  sedum  non  sediuro  facit  addnut  M        1  caede  —  caedium]  ede  —  edium  L 
4  praegnas  —  praegnatium  Pulschius   prignas  —  prignatium   BML:  cf.  Charis.  p. 
141,  27  ^sed  consuetndu'  inquit  Pliniiis  ^ut  praegnatium  optimatium'      5  faceres  BL 

7  haec  nostratia  et  nostratium  BM L  8  snperior  ut  clade  nam  M  10  inde 
elegamus  feminina  ab  hac  nostrate  M  faciunt  B  11  praegnate  Puisddus  prignaie 
BM  L  .12  exeat  exemplo  L  exit  quo  exemplo  M  etiam  et  cetera  M  14  nam 
prout  gener  (Muperscripio  is)  ratio  suadet  per  ablatiui  e  litieram  genitiuus  plu  exit  in 
iam  decUnationes  st  eufoniae  q  in  h. .  (corr,  hoc)  praecipne  regula  moderante  direclae 
sunt  M  nam  prout  (est  add.  B)  generis  ratio  per  ablatiuum  (-al  carr.  -uum  L)  e 
litteram  geneti  pPi  (elii"  getit  plur  B)  exigit  declinationia  eufooia  qnae  in  hae  (hoc  L) 
praecipue  regula  monstraute  directae  sunt  B  L  16  et  a  genere  femininum  et  a  ge- 
nere  ma8  sepe  ussarpate  L  ]7  nsurpatae  sunt  utpute  M  18  quia  ML  quando 
m:  quod  mascl*  genf  est  B        sed  cum  ab  hac  (hac  om,  t L)  hoste  dicamas  BML 

20  p^rsuadet  M  persudeat  L  21  non  dicimus  masculini  caelestum  generis  ab- 
latiuum  M  non  dicimus  masculino  caelesium  gent"  abiatiuum  B  non  dicimus  caelesta 
mascui*  genere  ablatiui  L\  fortasse  iiem  non  contra  regulam  dicimus  caelestam.  cae- 
lestum  ex  Verg.  Aen.  VII  432  aUulii  Prucianus  L  VII  p.  351,  22  22  coDtemplantes 
ut  ab  M  femininum  ab  hac  caeleste  dicimus  M  feminino  ab  hac  caelesti  B  femiDini 
ab  hac  celeste  L         23  obseruare  B  seruasse  M  24  omisso]  hoc  omisso  M 

25  terminatur  M 
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^lis  consuetudine  cernimus  inmutata.  constat  tamen  et  genitivum  plu- 
ralem  in  ium  et  accusativum  pluralem  in  is  non  ab  aliis  regulis  venire, 
quam  ab  his  quae  praedictae  sunt,  etsi  istae  ipsae  in  eo  vim  suam  nec 
perpetua  observatione  custodiunt. 

5         Nunc  quoniam  plenissime  exsecuti  sumus  ab  ablativo  singulari  regu-  379, 10 
las  numeri  pluralis,   scire  generaliter  debemus  esse  multa  nomina  quae 
ad  istum  ordinem  non  pertineant.    id  adeo  duplici  modo  evenit.     primus 
modus  est,  quod  quaedam  nomina  nec  cadunt  in  has  regulas,  ut  sunt  ea 
quae  semper  pluralia  sunt,  veluti  Saturnalia  Compitalia:  item  non  cadunt 

10  quaedam  de  monoptotis ,  ut  fas  nefas  virus ;  item  quaedam  de  aptotis,  ut 
est  nequam,  quoniam  omnia  haec  aut  litteram  ablativi  aut  ipsum  ablati- 
vum  non  habent  singularis  numeri,  a  quibus  dirigantur.  itaque  sua  pro- 
pria  observatione  deciinantur.  secundus  modus  est,  quod,  etsi  cadunt  in 
regulam,   regulae  tamen  veluti   addicta  non  serviunt,  ut  surit    ea    quae 

i5semper  singularia  sunt,  ut  lux;  item  quae  septimum  tantum  casum  sin- 
gularem  habent,  ul  sponte  tabo.  nihil  enim  prodest  esse  litteras  in  his 
nominibus  ablativo  singulari  debitas,  cum  alia  pluralem .  numerum  non 
attingant,  alia  eodem  modo  non  mutent.  item  graeca  neutra  quae  e  lit- 
tera  correpta  terminantur,   ut  ab  hoc  schemate.     haec  enim  liberum  est 

sonobis  et  ad  nostram  regulam  declinare,  ut  horum  schematum  his  et  ab 
his  schematibus,  et  in  contrarium  ducere,  quia  nostra  non  sunt,  ut  sche- 
matorum  scheraatis  declinemus,  sicut  plerumque  et  in  Cicerone  et  in 
Varrone  legimus. 

Atque  hae  quidem  regulae  abunde  sufficere  creduntur  ad  emendatio- 

85  nem  loquendi.  [  verum  tamen  ne  in  ipso  ablativo  casu  singulari  divinatio 
potius  quam  ratio  putetur,  qua  via  veniri  ad  eum  oporteat  explicabo. 
igitur  de  regulis  singularis  numeri  pauca  dicenda  sunt.  in  quo  mihi  dif- 
ficile  et  arduum  videtur  a  nominativo  incipere  singulari.  is  enim  nuHam 
ex  se  fere  certam  rationem   emittit,  cui  servire  necesse  sit  condicionem 

socasuum  ceterorum.  nam  plerumque  nec  consonans,  ubi  ad  declinationem 
ventum  est,  una  succedit,  ut  nepos  nepotis,  custos  custodis,  flos  fioris; 
plerumque  vocalem  quidem  in  eo  positam  obliqui  casus  servant,  ut  ecce 
luno  lunonis  facit;  plerumque  non  servant,  ut  cupido  cupidinis,  caro 
camis,    Anio   Anienis;    plerumque    ab   eodem   nominativo   simili  obliqui 


3  quae  prodictae  sunt  et  istae  L  quae  supra  dicta  sunt  et  sic  istae  M        nec] 
hac  L  hac  non  B        5'  ab  om.  BL        6  generaliter]   regulariter  M        7  ordinem  id 
est  ablatiui  non  pertineant  B        8  nec  cadnnt  quidem  m  B L        9  competalia  M 
13  secondus  modus  quo  BL  secundus   est  quod  M        14  ut  sunt  ea]  ea  8unti?;lf2^ 

15  septimi  tantum  casus  singularia  (casum  sing  L)  suut  B  L      18  motant  M 
item  sunt  graeca  neutra  M  item  greca  nomina  neutra  L  item  graeca  B        20  clinare 
4fL        21  scematorum  scematis  M  schematum  schematis  B  schemastum  schemis  L 

22  sicut]  sic  M        et  priore  loco  om,  M        in  posleriore  loco  om,  L :  cf.  Charit, 
p.  53, 12.  123,  3.  131,  10.  140,  5.  141,  29        31  succedit  (in  geuitiuo  add.  m)  nt  M 

32  quidem  om.  M        ut  ecce]  in  marg,  carbo.  onis  agamemnon.  onis  add,  m 
33  DOQ  obseruant  M 
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casus  in  ipso  (ine  disscntiunt,  ut  gener  generi,  celer  celeris  facil;  iten 
mulier  et  uter  mulieris  et  utris  faciunt:  plerumque  tempus  non  aequa- 
liter  servant,  ut  sopor  et  arbor  soporis  et  arlioris  faciunt,  Cicero  Cicc- 
ronis,  Agamemno  Agamemnonis.  cum  haec  inconstautia  sit,  tum  illud 
accidit,  quod  ipse  nominativus,  utpote  qui  duodecim,  sicut  diximus,  lit- 
teris  terminetur,  quarum  semivocalibus  et  mutis  c  et  t  plurimi  complexus 
cum  vocaiibus  pro  loquendi  varietate  nascuntur,  infmitus  paene  et  inl^r- 
minatus  est.  ergo  ob  has  difficultates  ab  eo  ordinare  regulas  supersedi- 
mus,  quia  neque  ratione  ccrtae  sunt  et  numero  inexpiicabiles. 

Ordinemus  ergo  a  genitivo  singulari,   qui  cum  et  ipsa  natura  quo-i< 
dam  modo  per  se  valeat  (non  cnim  rationi  alicui  praecedentis  casus  de- 
l)et,  cur  hoc  aut  illo  modo  ecferatur),   ceteros -ex  se  gignit  atquc  expli- 
cat.     atque  hoc  ausus  sim  dicere,  quod  ojnnis  illa  varietas,  quam  pleri- 
que  a  nominatiyo  conati  sunt  explicare^  tribus  quattuorve  a  genitivo  cer- 
tis  regulis  includitur.     ergo  ex  qualibet  nominativi  inflexione  genitivu<iv 
singularis  tres  fere  formas  exhibet:  aut  enim  in  is  terminabitur,  ut  celer 
celeris,  aut  in  i,  ut  aper  apri,  aut  in  ae,  ut  Musa  Musae.     quotiens  in 
is  terminatur,   dativum  in  i  mittit,   accusativum  in  |  era,  ut  huic  celeri 
Imnc  celerem.     dativus  porro  i  terminatus  ablativum  singularem  aut  si- 
milem  sui  exhibet,   aut  in  e   correptam  conpellit,  ut  est  hoc  ipsum  no-?^ 
men,  ab  hoc  celere.     similem  vero  sui  exhibet,  ut  est  puta  huius  navis 
huic  navi  ab  hac  navi.     quotiens  vero  i  terminatur  genitivus,  ut  huius 
apri,  dativum  in  o  mittit,  accusativum  in  um,  ut  huic  apro  hunc  aprum, 
ablativum  vero  sui  similem  dativus  efficit,  ut  ab  hoc  apro.   quotiens  vero 
genitivus  singularis   ae  syllaba  terminatur,  ut  huius  Musae,  similem  .^ui^. 
cfficit  dativum,  et  accusativum  in  am  cogit,  ut  huic  Musae  hanc  Musan). 
hoc  cum  erit,   non  solum  vocativus,   sed  et  ablativus  uominativi  enml 
similes,   ut  o  Musa  et  ab  hac  Musa.     atque  his  quidem  tribus  reguli> 
omnis  paene  nominum  multitudo  concluditur.     sed  quaedam  extra  has  in 
paucis  admodum  nominibus  aliter  evenimit,  quae  et  ipsa  breviter  attin-  3o 
gcmus.    hae  sunt  quattuor  tantum  modo  formae.    prima  est  cuius  genili- 
vus  in  us  productam  exit,   ut  huius  vultus:   hic  dativum  inflexione  qua- 
dam  torquet  in  ui,   ut  huic  vultui;   accusativum  in  um  mittit,  ut  bunc 
vultum;  ablativum  in  u  cogit,  ut  ab  hoc  vultu.     secunda  est  quae  siniili 


1  in  ipso  fine  consentiunt  ut  gener  celer  generis  et  et  ceteris  faciunt  item  de«eD- 
tiunt  mulier  uter  mulieris  utris  faciunt  M  3  cicero  ciceronis  agamemnon  {coirT.  -oo) 
agamemnonis  carbo  carbonis  cum  M  cicero  ciceronis  cnm  BL  4  sit]  sint^Afi' 
tum]  tam  M  5  qui  ex  dnodecim  M  6  complexus  sunt  cum  pro  ioquendi  BL 
7  noscuntur  M  9  quia]  quae  B  10  ordinemur  BL  ordiamur  Sichardus  ip^ 
ex  natura  M  11  alicuius  Sichardtts  13  haec  ausus  (li  casus  corr,  h  ausus  L)  sim 
dicere  omnis  BL  sum  M  15  perflexione  B  16  lenninator  M  20  correptam 
om,  BL  ipsud  M  25  ae  sit  {corv.  fit)  terminatus  M  26  coget  ML 

29  extra  hac  B  extra  liaec  M  conlra  haec  L        33  in  ui]  \w  \  M        34  quae  singu- 
larem  genitiuum  et  datiunm  non  in  i  (orqnet  sed  uitimam  consonantem  fraadat  M. 
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genitivo  dativum  noii  in  ui  torquct,  scd  ultima  consonante  fraudat  ac 
deinde  per  ceteros  casus  idem  hoc  exhibet,  ut  huius  genus  huic  genu  et 
delnceps.  tertia  est  cuius  genitivus  cuni  inilexione  quadam  profertur,  ut 
huius  diei:    hic   dativum    similem  sui  efficit,    accusativum  in  em  cogit, 

5  ablativum  e  producta  terminat.  quarta  est,  cum  alio  modo  inflexus  est 
genitivus,  ut  huius  solius:  hic  dativum  in  i  conpellit,  accusativum  in 
uin,  ablativum  in  o  cogit.  simile  est  neuter  uter,  neutrius  utrius;  et 
lii  genitivi  communes  sunt  omnium  generum,  masculini  scilicet  et  femi- 
nini  et  neutri. 

10  Uaec  sunt  deciinationis   disci^mina   in  numero  singulari,    quae  nos 

via  quadam  ad  ablativum  ducunt,  qui  declinationem  rursum  numeri  plu- 
ralis  informat.  et  tamen,  quamvis  dixcrixnus  nominativiun  singularem 
et  inexplicabilem  esse  et  incertum,  |  eius  quaedam,  quae  certa  ratione 
|)rocedunt,  adnotanda  credimus,   quo  omnis  ratio  ex  quolibet    casu  orta 

i:>  teneatur.  diximus  genitivum  interc^um  i  littera  terminari,  ut  huius  -apri. 
secl  ea  rcs  diflerentiam  recipit:  plerumque  enim  una  i,  plerumque  gemi- 
nata  i  iittera  terminatur.  quando  igitur  geminata  i  terminari  debeat, 
ncuninativus  singuiaris  ostendet.  si  enim  in  us  vet  in  um  praecedente  i 
vocali  nomiaativus  fuerit  terminatus,  i  littera  in  genitivo  geminabitur,  ut 

20  Tiiilius  loliuin,  huius  Tuilii  lolii.  quainquam  a  plerisque  iam  per  unam 
i  ecferatur  iste  genitivus,  ut  *et  promissa  Lavini  moenia',  *pau- 
peris  et  tuguri',  *nec  cura  peculi'.  item,  ut  diximus,  genitivus 
is  syllaba  terminatur,  plerumque  tamen  ultimam  consonantem  perdet.  et 
hoc  quando  fiat,  aeque  nominativus  ostendet.     nam  siquando  nominativus 

2f5  es  syllaba  terminatur,  ut  Achilles  Vlixes,  potest  genitivo  ultima  con- 
sonans  subtrahi,  et  facit  huius  Achilli  Vlixi.  item  cum  vocativum  sem- 
pcr  aequalem  ac  pleruinque  sui  similem  gignat,  certis  et  diversis  reguiis 
inaequalem  et  dissimitcm  creat.  haec  adeo  huius  modi  simt:  nflm  aut 
uiinoreni  una  syllaba  eum  constituit,   ut  hic  Tullius  o  Tulli,  vel  iittera, 

ui  ut  hic  Aeneas  o  Aenea ,  hic  Drances  o  Drancc ,  haec  Amaryllis  o  Ama- 
rylli;  vel  subtracta' una  littera  consonante  etiam  numerum  ininuit  sylla- 
barum,  ut  hic  Proteus  o  Proteu;  vel  consonante  nuroero  syllabarum 
aliam  litteram  subtractis  aliis  saepe   supponit,   ut  hic  Latinus  o  Latine, 


1  noQ  in  Qi]  non  io  \  L  m  i  nel  n  B  2  at  haius  gena  huic  genu  M  16  re- 
cipit  plenimqae  enim  gcmina  i  lit.  terminatnr  qnando  L  recipit  plerumqae  enim  gemi- 
nat  i  litteram  quando  B  17  quando  igitur  gemina  i  terminatur  M  20  tullius  lilium 
huius  tuliii  lilii  M  iam  om.  M  21  ut  et  promissa  L  ut  est  promissa  B  ut  promissa 
if/.«  yerg.  Aen.  1  258  panperis]  Verg,  bucol.  I  69  22  teguri  M  nec]  Verg.  bucoL 
I,  33  23  perdat  hoc  quemadmodum  Aat  B  24  flet  nominatiuus  M  26  abstrahi 
M  29  minorem  syiiabam  eum  (eum  om.  B)  constituit  B L  30  hic  drances  o  drance 
M  hic  tranches  o  iranche  L  hic  orantes  o  orance  B  hic  Orontes  o  Oronte  Puischius 
haec  amarillis  o  amarilli  ML  hic  amarilis  o  amarili  B  31  una  littera  consonante 
etiam  minuit  syllabarum  (syllaba  B)  ut  hic  protheus  o  protlieu  (o  protheus  B)  BL 
naa  consonaute  a  nomioatiuo  minuit  syllabam  ut  hic  protheus  o  protheu  Mi  cf.  m/ra 
de  harh.  p,  9  ed.  Buttm, 
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hic  doctus  0  doote,  hic  nucleus  hic  aculeus,  o  nuclee  o  aculee;   licet  in 
hoc  casu  plerumque  non  rautetur,  ut  *socer  arma  Latinus  habeto'. 
Est  etiamnunc  alia  observatio  circa  declinationum  regulas,   quam  et 
ipsam,   quantum  fieri  poterit,  brevissime  demonstrabo.     genitivus  singu- 
laris,  sicut  iani  ostendimus,  omnibus  ceteris  post  se  casibus  excepto  vo-i 
cativo,  qui  totus  ex  nominativo  pendet,  viam  quandam  praebet  in  numeni 
singulari.     neque  in  eo  solum  praevalet,  verum  et  nominativi  pluralis  v\ 
hoc  eodem  ratio  nascitur.     qui  nominativus  rursum  ceteros  numeri  sui 
casus   format.     ita  fit  ut  non  solum  singularis,   sed  et  pluralis  numeri 
ratio  a  genitivo  singulari  sumat  exor^um,  qui  ipse  iiber  neque  ulli  ob-i 
noxius  ceteros  casus  certa  ratione  disponat.     hoc  igitur  quem  ad  modum 
fiat,  quara  brevissime  potero  declarabo.     quotiens  genitivus  singularis  ae 
syllaba  terminatur,   sive  de  latino  sive  de  graeco  adsumptis  nominibus. 
per  tria  genera  currit,   masculinum,   ut  Pansae  Niciae,   femininum,  ut 
paginae  Helenae,   commune,  ut  advenae.     hoc  cum  evenit,  omnia  haerii 
genera  nominativum  pluralem  sui  similem  habebunt:    dicimus   enim   bi 
Pansae,  hi  Niciae,  hae  paginae,  hae  Helenae,  hi  et  hae  advenae.     item 
nominativus  pluralis  una  ratione  omnes  post  se  casus  format.    nam  geni- 
tivum  in  rum  mittit,  dativum  et  ablativum  in  is,  accusativum  in  as,  vo- 
cativum  vero,  sicut  in  omnibus,  similem  su|  habebit.     dicimus  enim  ho-a 
rum  Pansarum,   harum  paginarum,  korum  et  harum  advenarum,  his  et 
ab  h^Pansis  paginis  advenis,  hos  Pansas,  has  paginas,  hos  et  has  ad- 
venas    et    o  Pansae  paginae   advenae.     quotiens  vero  gehitivus  singularis 
i  terminatur,  per  duo  tantum  genera  currit,   masculinum,   ut  Afri  teneri 
viri  Marci  nuclei,   et  neutrum,  ut  scamni.     masculini  generis  nominati-ti 
vum  pluralem  similem  sui  efficit  genitivus  singularis:    dicimus  enim  hi 
Afri,  hi  teneri  et  deinceps.     neutrum  vero  genus  nominativum  pluralein 
in  a  conpellit:  dicimus  enim  haec  scamna.    nominativus  pluralis  in  utro- 
libet  genere  genitivum  in  rum,  dativum  et  ablatiMun  in  is  mittit:  dici- 
mus  enim  horum  Afrorum  scanmorum,  his  et  ab  his  Afris  scamnis.    boc» 
uno  distabunt  gencra,   quod   in  neutro  tam  accusativus  quam  vocativus 
nominativo  similes  erunt,  ut   haec  scamna  o  scanma,  in  masculino  vero 
genere   vocativus   tantum  similis  erit  nominativo,   ut  hi  Afri   et  o  Afri. 
accusativus  in  os  conpellitur,   ut  hos  Afros.     huic'.  regulae  applicabuntur 
etiam   ea  nomina ,   quae  genitivo  singulari  i  gemino  efferuntur.     naiu  et  ^ 
ipsa  non  nisi  masculini  et  neutri  generis  sunt,  ut  huius  |  Antonii  et  Iiuius 


1  hic  nucleus  hi.c  eculeufl^  o  nuclee  o  eculee  B  hic   enuleus  acnleus  o  ennlee  o 
aculee  M  eculeus  enucleoB  o  aeculee  ennclee  L  2  socer  ML  sacer  Bm:  Verg. 

Aen.  Xl(  192        4  potuerit  M        demonstrabo  de  genitiuo  singulari  genitiuos  singu- 
laris  BML         8  eodemque  ratio  BL         10  qni  et  ipse  M        11  quomodo  flat  bre- 
uiter  explicabo  M        16  habent  B  habeant  L        21  hornm  et  harum  om%  BML 
25  nuclei  Piitschius  enuclei  BL  enulei  M        29  in   utroqnettbet  genere  M  in  neotra- 
quelibet  genere  L        30  hoc  uno  modo  BL 
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lolii.     quae  quoniam  similiter,    ut   superior   reguia,    nomiualivo   piurali 

efferuntur,  item  a  nominativo  per  ceteros  casus  simiii,  ut  supra  dictum 

cst,  ratione  flectuntur.   item  in  quibusdam  similis  regula  est  eorum  quae 

genitivum  singularem  in  ius  terminant,  ut  iiuius  unius  soiius  utrius;  quem 

&  genitivum  communem  omnium  generum  esse   supra  diximus.     masculino 

ergo  genere  hic  genitivus  nominativum  pluralem  in  i  conpellit;  dicimus 

enim  hi  soli,  hi  neutri:  feminino  in   ae;   dicimus  enim  liae  soiae,  hae 

neutrae:  neutro  in  a;  dicimus  enim  haec  neutra»  haec  sola.     iam  a  no- 

minativo  piuraii   omnia  genera    similiter  genitivum  in  rum,   dativum   et 

10  ablativum  in  is  mittunt ;  dicimus  enim  horum  soiorum  neutrorum  et  ha- 

rum   soiarum  neutrarum,  his  et  ab  his  soiis  neutris:    masculino  genere 

accusativum  in  os  conpellit;   dicimus  enim  hos  solos:  feminino  autem  in 

as;   dicimus  enim  has  solas.     neutrum  vero  accusativum  similem  efflciet 

et   nominativo  et  vocativo^  ut  haec  sola  et  o  soia.     quae  vero  nomina 

i^genitivo    singuiari   in  ei  terminantur,   haec  tantum  feminina   erunt,   ut 

huius  faciei  diei  rei.    hoc  cum  evenit,  nominativus  piuralis  in  es  con- 

peliitur,  ut  hae  facies  dies  res.     a  nominativo  vero  genitivus  unius  modi 

erit;  exit  enim  in  rum,   ut  harum  facierum  dierum  rerum;   dativus  vero 

et   abiativus  contra   consuetudinem  genitivi  in  rum  exeuntis  bus  syUaba 

20  terminantur,  ut  faciebus  diebus  rebus.     ceteri  casus  similes  erunt  nomi- 

nativo,  ut  has  facies  et  o  facies.     eormn  vero  nominum  quae  us  syiiaba 

genitivo  singuiari  terminantur  duplex  aeque  ratio  est.     nam  ca  vei  mas- 

cuiina  sunt,  ut  exercitus,  vel  neutra,  ut  cornu  et  gcnu;  genitivum  sin- 

guiarem  faciunt  in  us,   ut  huius  cornus,' huius  genus.     cum  mascuiina 

2r>sunt,  omni  modo  nominativus  piuralis  simiiis  erit  genitivo,  ut  huius  exer- 

citus,  hi  exercitus;  cum  neutra  sunt,  in  ua  conpelientur,  ut  cornua  ge- 

nua.     in  utroque  genere  tres  casus  similcs  erunt;  genitivus  vero  in  uum 

exit^  exercituum  cornuum  genuum;  dativus  et  ablativus  in  bus,  exerqiti- 

bus  cornibus  genibus.   nomina  vero,  quae  i  et  s  litteris  genitivo  singuiari 

30  terminanjtur,  pauio  habent  diffusiorem  et  obscuriorem  rationem,  utpote 

cum  ionge  piura  in  hanc  reguiam  cadant.     haec  ut  breviter  expiicanda 

sunt,  ita  acutius  attendenda.    primum  enim  per  omnia  genera  grandis 

sonus  nominum  provenit,  cum  varietatum  aliquid  nascitur,   quod  in  su- 

perioribus  regulis  non  evenit.     ergo  quotiens  genitivus  singuiaris  is  syl- 

35laba  terminatur,  si  masculini  generis  fuerit,  nominativum  piuraiem  in  es 

conpeilit,  ut  huius  Ciceronis  turturis  imbris  montis,  hi  Cicerones  et  dc- 

inceps.   femininum  quoque  genus  aeque  nominativum  pluralem  in  es  con- 


1  lilii  ML        quoniam  om,  L  2  item]  ita  B  ML  17  a  nominatiuo  uero 

ide  plu  in  es  sententia  gents  nnius  modi  L  22  duplex  om»  B  23  genitl  sing 

facit  comus  genus  M  genitiuum    singniarem   ut   huius  cornus  huius  genus  BL 
26  cum  neutra  sunt  noa  in  ua  conpellentnr  M         conpeilent  L  compeiluntur  B 
28  exit  of».  BML        31  cadunt  haec  ut  M  cadunt  ut  haec  B  L        32  ita]  et  M 
36  tortoris  in  lUura  M 
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pellit,  ut  huius  hirundiuis  et  hae  hirundines  et  cetera  deinceps.  quae 
de  communi  quoque  gencre,  feminino  scilicet  et  roasculino,  intellegimus: 
dicimus  enim  liuius  tibicinis  iuvenis  fidicinis  civis  nosiraiis,  hi  et  hae 
tibicines  iuvenes  fldieines  cives  nostrates.  neutrum  genus  dissentil  ah 
omnibus  his  praemissis  generibus:  nam  nominativum  pluralem  vel  in  a ' 
vel  in  la  conpellit,  in  a,  ut  nomina  capita,  in  ia,  ut  monilia  tribunalia. 
nuuc  in  hac  regula  quam  rationem  nominativus  pluralis  ceteris  casibu^ 
pluralibus  praestet,  diligenter  perspiciamus.  et  primum  illud  scire  debe- 
mus,  quod  in  omnibus  generibus,  nisi  ubi  iuxta  praemissas  duduni  re- 
gulas  accusativus  in  is  conpellitur,  tres  casus  similes  erunt;  tum  illud.  i' 
quod  dati^iis  et  ablativus  ex  quovis  genere  in  bus  exeunt,  genitivus  vcn) 
varietatem  recipit:  nam  tum  in  um,  tum  in  ium  conpellitur,  idque  ila 
perpetuum  est,  ut  ex  omni  genere  id  eveniat.  nam  de  masculinis  Cice- 
rones  et  turtures  Ciceronum  et  turturum,  imbres  et  montes  imbrium  et 
monlium  faciunt  et  reliqua;  et  ex  femininis  hirundines  et  arbores  hiruii-i 
diniun  et  arborum,  rupes  et  lites  rupium  et  litium  cogunt;  ex  communi- 
bus  tibicines  et  iuvenes  tibicinum  et  iuvenum,  nostrates  et  cives  nostra- 
tium  et  civium  conficiunt;  ex  neutris  nomina  et  capita  nominum  et  ca- 
pitum,  monilia  et  tribunalia  monilium  et  tribunalium  esse  conpellunt. 

Satis  quantum  arbitror  de  |  observatione   regularum   et   abunde  di-*- 
ctum  est.   quas  siquis  diligenter  advertat,  inveniat  nuUam  esse,  quae  non 
undecumque   quaesita   in  harum  aliquam  rationem  cogi  possit.    nunc  de 
incrcmentis  syllabarum,  quoniam  et  ipsum  ad  rationem  quandam  pertinet, 
brevitcr  pauca  dicemus.     singularis  numerus  partim  nulium  incrementuni 
sentit,   partim  diverso  et  vario  cumulatur  augmento.     ea  quae  singulari^ 
numero  non  crescunt  quattuor  modis  plurali  numero  experiuntur  augmen- 
tum.     primus    modus    est,    ut    statim  in  nominativo  plurali   crescant  el 
aequale   incrementum  per  omnes  casus  servent,   ut  monile  monilia  moni- 
lium  et  deinceps.     secundus  modus  est,   cum   a  genitivo  plurali  augeri 
incipiunt  idque  ad  finem  usque  custodiunt,  exceptis  his  casibus  quos  ne-  3" 
cesse  est  nominativi  similes  esse,  ut  haec  navis  harum  navium  his  et  ai» 
his  navibus.    tertius  modus  esl,  cum  dativus  et  ablativus  tantum  pluralrs 
augentur,   ut  hic  canis  his  et  ab  his  canibus.     quartus  modus  est,  cuin 


1  huiuB  hyrundinis  et  hae  hyrundines  L  huius  herundinis  et  hae  henindines  }f 
huius  arundiuis  et  liae  arundines  B  quae]  quod  Mi^L  2  mascolino  his  prae- 

missis  inteliegimus  BM  L  3  dicimus  enim  huius  tibicinis  hnius  iuuenis  et  hi  et  bae 
tibicenes  iuuenes  fidicenes  neulrum  M  civis  nostratis  om.  BL  4  ab  omnibus  ge- 
neribus  BML  6  monilia  m  muniiia  BL  nilia  iff  7  quandam  rationem  noroinaiiui 
pluralis  quam  caeteris  pluralibus  praeest  et  diiigenter  M  8  praestat  BL  10  tom 
illud  est  quod  BL  12  nam  tam  in  um  tam  in  ium  M  14  turtores  ML  tur- 
torum  ML  15  hyrundines  L  herundines  M  hynmdinum  L  herundioum  M 
18  capilum  compellunt  M  19  munUia  B        mnnilium  BL  20  et  om.  M 

21  quam  siquis  B  quasi  quis  L         nullam  rationem  esse  M        22  aliquam  ratiooem 
possit  M  aiiquam  cogi  possit  BL        23  ipsud  M        28  munile  munilia  muniliam  B 

30  exceptis  casibus  quos  B  exceptis  his  qnos  M  exceplis  quos  L        31  ooroioa- 
tiuis  BML        haec  nauis  hae  naues  harum  M 
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gcnitiTo  tanium  plurali  crescunt,  ut  hic  doctus  horum  doctorum.  eorum 
vero  quae  singulari  numero  augentur  quattuor  modi  sunt  in  ipso  singu- 
lari  numero  auctus;  ceterum  in  plurali  paulo  plures  sunt.  id  ostenditur 
exemplis.     primus  modus  est  eonim  quae   in  genitivo   tantum  singulari 

5  crescunt,  ut  solus  solius:  haec  itidem  plurali  genitivo  tantum  crescunt, 
ut  soli  solorum.  secundus  modus  est  eorum  quae  in  dativo  tantum  sin~ 
gtdari  crescunt,  ut  hic  vultus  huic  vultui.  tertius  modus  est  eorum  quae 
in  genitivo  et  dativo  tantum  singulari  crescunt,  ut  hic  dies  huius  diei 
huic  diei.   horum  duorum  modonun  similis  auctus  est  in  plurali  numero. 

10  nam  in  genitivo  et  dativo  et  ablativo  crescunt ,  ut  hi  vultus  horum  wX- 
tuum  his  et  ab  his  vultibus  et  hi  dies  horum  dierum  his  et  ab  his  diebus. 
quartus  modus  est,  cum  in  singulari  numero  a  genitivo  usque  ad  finem 
crescunt ,  exceptis  scilicet  nominativi  similibus ,  ut  est  vir  celer  ars  |  tri- 
bunal.   horum  omnium  varius  auctus  est  in  plurali  numero.   nam  primum 

«  exemplura  genitivo  tantum  plurali  crescit,  ut  hi  viri  horum  virorum.  se- 
cundum  exemplum  dativo  tantum  et  ablativo  crescit,  ut  hi  et  hae  celeres 
his  et  ab  his  celeribus.  tertium  exemplum  genitivo  tantum  dativo  et 
ablativo  crescit,  ut  hae  artes  hanim  artium  his  et  ab  his  artibus.  quar- 
tum    exempium    supra    omnem   singularis   numeri    modum  a    nominativo 

20  plurali  sumit  statim  augmentum,  idque  ad  ultimum  servat,  ut  haec  tribu- 
nalia  et  deinceps.  in  has  omnes  regulas  monosyllaba  non  cadunt.  suae 
enim  potestatis  sunt  et  suo  more  vel  inclinationem  vel  augmentum  ex- 
periuntur. 

Abunde  de  regulis  dictum  est.     nunc  quem  ad  modum  nos  dirigere 

25  analogia  possit,  breviter  ostendam.  siquando  aliquid  controversiae  acci- 
dit,  quod  nos  in  diversum  aliqua  ratione  trahere  conetur,  analogiam 
primo  requiremus,  ex  qua  quae  portio  eligenda  sit,  per  euphoniam  iudi- 
cabimus.  ut  puta  multi  genitivum  huius  senati  dicunt,  alii  huius  senatus. 
discutiat  hoc  totum  primo   analogia.     si  huius  senati,  sicut  huius  docti, 

30  ac  perinde  horum  senatorum ,  sicut  horum  doctorum ,  hos  senatos ,  sicut 
hos  doctos  sequi  necesse  est,  e  diverso  potest  adferri  analogia,  ut  sit 
huius  senatus,  quo  modo  huius  vultus,  ac  perinde  huic  senatui,  quo 
modo  huic  vultui,  et  horum  senatuum,  quo  modo  horum  vultuum,  et  hos 
senatus,    quo    modo    hos    vultus.     ex  utraque  parte  videmus    analogiam 

35  allatam.  hic  nunc  iudicet  euphonia,  quae  voces  aptiores,  quae  decentio- 
res  sint.  profecto  illae  quarum  ratio  vultui  respondct.  quodsi  illae  de- 
rentiores  sunt,  certante  inter  se  analogia  variis  exemplis  id  quod  pul- 
chrius  est  eligit  euphonia.   sane  quoniam  paulo  diximus  superius  plerum- 


2  modiB  sunt  in  B  L  modi  snnt   r  in  M       3  caeterorum  M        5  ideniidem  BL 
6  singnlari  om,  B  ML        8  haec  dies  M        11  haec  dies  harum  dierum  M 
13  exceptis  scilicet  uocatiuis  nominatiuis  similibus  M  22  uei  clinationem  M 

25  ostendam  dc  analogfa  si  quando  ML         contrauersiae  ML        26  quod]  quae  B 
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que  esse  etiam.  noiiiina  quae  extra  regulam  sunt,  in  analogiam  tameo 
venire,  scire  debemus  esse  quaedam  nomina  ita  propria  ac  sola,  ut  oe 
in  analogiam  quidem  cadant»  ut  est  caro  carnis,  Anio  Anienis.  nuHa 
enim  alia  nomina  inveniuntur  quae  o  Onita  aut  perdant  eam  vocalem  in 
obliquis  casibus  aut  in  e  trans|ferant.  ^ 

Nunc  quoniam  de  latinis  omnibus  declinationibus  abunde  dictum  est, 
quem  ad  modum  debeant  peregrina  declinari,  brevi  ratione  monstrabi- 
mus.  [nominum  peregrinorum  declinatio  cst]  orane  peregrinum  nomcD, 
siquidem  id  iam  receptum  est,  ut  Gallorum  manni,  Medorum  acinacis  vel 
gaza,  Poenorum  tubur,  dirigi  ad  eius  latini  sermonis  similitudinem  debet,K> 
cui  proximum  est.  ut  puta  nominativo  hic  acinacis,  simile  huic  video 
esse  hic  Tiberis;  item  nominativo  hic  mannus,  simile  huic  video  esse 
hic  Marcus;  item  nominativo  hic  tubur,  simile  huic  video  esse  hic  augur. 
itaque  sicut  Tiberis  ita  acinacis,  sicut  Marcus  ita  mannus,  sicut  augur 
ita  tubur  declinabuntur.  sed  in  his  maior  observatio  est  circa  graeca  u 
nomina ,  quibus  frequentius  utimur.  quae  igitur  observatio  declinandoniro 
graecorum  vocabulorum  teneri  debeat,  quam  brevissime  fieri  potuerit 
explicabo  [graecorum  nominum  inclinatio  est,  quae  usurpamus].  uomina- 
tivus  singularis  considerari  debet,  qui  si  in  suo  statu  manet  neque  in 
latinam  formam  mutatur,  graeca  declinatio  sequenda  est,  ut  est  Pan^> 
paean  delphin  Autonoe  Agave  lo  Ino  Proteus.  quodsi  in  suo  statu  non 
manebit  atque  in  nostram  formam  transferetur  nominativus,  incIiDatio 
nostro  more  conplebitur.  id  adeo  fere  his  modis  evenit.  primus  raodus 
est,  cum  ultima  littera  in  graeco  nomine  commutatur,  ut  cum  nos  dici- 
mus  Helena,  cum  illi  dicant  ^EA/i/i^.  secundus  modus  est,  cum  paenultinia  £:• 
vocalis  manente  tempore  mutatur;  dicimus  enim  nos  Menelaus,  cum  illi 
dicant  MsviXaog:  vcl  cum  diphthongus  ultima  inmutatur;  dicimus  eoim 
nos  Achilles,  cum  illi  dicant  'u^xiXXsvg,  et  ita  flt  nostra  regula,  sicul 
proles  huius  prolis.  tertius  modus  est,  cum  paenultimae  vocalis  tempus 
inmutatur:  dicimus  enim  nos  rhetor,  cum  illi  dicant  ^ijriOQ.  quartus^^* 
modus  est,  cum  ultima  syllaba  amissione  consonantis  interdum  etiam  cuni 
inmutatione   temporis  convertitur,    ut  cum  nos  dicimus  leo  Plato  Aga- 

8  noiDinum  peregrinorum  declinatio  est  am,  M  9  iam  \A  M L  acinaoes  M  L 
-  10  sermonis  om.  B  L  13  hic  (hoc  B)  tubur  simile  hnic  uideo  esse  augur  BL 
hoc  tubur  simile  huic  hoc  augur  M.  tubur  Poenorttm  non  divergwn  esse  a  veiere  He- 
hraeofum  nomine  tabbar,  A.  e,  coUiSj  vel  talmudico  tibbur,  k.  e,  tanhiUetts,  et  in  nomi- 
nibus  quibusdam  locorum  apud  Poenos  inveniri ,  ut  Tubnrbo ,  rniki  indicaoit  Frandsctis 
Delitzschius.  idem  nondna  moniium  Tabor  vel  'ItocpvQLOV  et  Rhodiointm  'AxafivQiov  ab 
hoc  vocabido  non  aliena  esse  suspicaius  est  18  explicabo  Clinalio  grecorum  Doroi- 
num  quae  usurpamus  incipit  Nominatiuus  M  explicabo.  in  graecorum  nominum  ineli- 
natione  nominatinus  Sichardus  indeclinaiio  L  20  ut  est  pan  pean  delphin  autone 
(corr.  man,  rec.  autonoe)  agaue  hoelu  protheus  quodque  B  ut  pan  pean  delphin  catnoe 
agape  io  ino  prothens  quodsi  M  ut  est  pan  peandi  deifina  utonea  gaueho  elu  proiens 
quod  qui  L  22  nominatiuus  clinatio  L  nominatiui  inclinatio  B  nominatiui  clioatio 
M  23  conplebitur]  compeliitur  ^//  24  cnm]  quod  ML  quo  B  in  om.  BML 
nomine  co7t.  -ni  L  nomini  M      ut  nos  B      28  fit  in  nostra  BL      32  ulnos  B 
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memno,  cum  illi  dicant  Umv  IHdtCDv  *u4ycc(iifivmv,  de  hoc  raodo  est 
Aeneas  Nicias  Melas:  dicijmus  enim  nos  Aenea  Nicia  Mela;  atque  ideo 
facimus  genitivum  Acneae  Niciae  Melae,  sicut  Pansa  Pansae.  sed  in  eo 
quod  dicimus  Aeneas  Pallas   nominativum   graecum  non  mutamus,  quod 

5  hoc  exemplo  consuetudo  obtinuit.  praeter  haec  sunt  muka  quorum  no- 
minatiyum  graecum  non  mutamus,  et  tamen  latine  declinamus,  ut  Paris 
sicut  cinis  lapis,  Musa  sicut'  Pansa,  Chremes  sicut  proles.  sed  interest 
inter  se  multum,  utrum  ille  nominativus  graecus  non  mutetur,  qui  lalino 
similis  est,  an  ille  qui  similis  non  est.    ceterum  si  ille  non  mutetur,  qui 

10  latini  similitudinem  attulit,  tantundem  est,  quasi  mutatu^  sit,  atque  ideo 
facit  Paris  Paridis,  non  Paridos,  ut  cinis  cineris,  et  Paridem,  ut  cine- 
rem,  non  Parida;  et  Musa  Musae,  non  Muses.  ubi  enim  similitudo  est 
iiostrae  regulae,  nostra  sequi  potius  quam  peregrina  debemus.  denique 
interdum,  cum  huius  modi  nominativi  incidunt,   a  plerisque  auctoribus 

15  quaedam  ex  his  duplici  modo  declinantur,  et  tamquam  ad  graecam  simi- 
litudinem  et  tamquam  ad  latinam,  ut  Mubeo  Chremetem'  et  postea 
^etiam  puerum  inde  abiens  con^veni  Chremi*.  atque  haec  omnia 
ita  dicta  sunt,  ut  sciamus  maxime  euphoniam  sequendam.  nam  et  in  his 
nominibus  quae  declinationem  latinam  recipiunt  plerumque  poetae  aliquos 

20  casus  sibi  eligunt,  et  maxime  accusativum,  quos  graece  elTerant,  cum 
alios  eorundem  nominum  casus  enuntiare  graeca  declinatione  non  audeant, 
velut  *Tros  Rutulosve'  et  Hris  Notus  abreptas'  et  *quid  The- 
sea  magnum'.  ita  etiam  de  illis  nominibus  quae  graecae  formae  pro- 
pter  reguiam   addicta  sunt,   si  id  tolerabiliter  fieri   potuerit,   usurpandi 

25sunt  ^lii  casus  latinae  declinationis  modo,  maxime  genitivus ,  ut  si  aliquis 
paeanis  potius  quam  paeanos  dicat.  quod  hoc  inpensius  faciendum  est, 
quod,  ubi  decora  datur  occasio,  nostris  uti  debemus,  non  aliena  sectari. 

DE  VERBO 

Verbum  est  pars  orationis  factum  aliquod  habitumve  significans  cum 
30  tempore  et  persona  sine  casu.     factum  quod  significatur  agentis  aut  pa- 


1  Aeneas  —  Aenea  —  Aeneae  om.  M  niceas  L  nicea  L  atque  —  Meiae 
om.  L  3  8ed  in  eo  qnod  dicimns  aeneae  L  sed  in  eo  qnam  dicimus  aeneas  B  sed 
cum  dicimns  aeneas  M         5  exemplum  B  L  nominatiuos  (-us  L)  in  graeco  BL 

nominatiuos  ia  graeca  M        7  cremes  M  L        sed  inter  se  muitum  distant  utruni  M 

8  mutetur  qui  latino  simiiis  non  (non  am.  M)  est  ceterum  BML  10  est  om, 
BL  12  non  musays  M  15  ciinantur  M  16  et  tam  ad  graecam  similitudinem 
quam  ad  latinam  M  ad  posteriore  loco  om.  B  L  ut  iubeo  cremetem  M  ut  haec 
orementem  Li  Terent,  Andr.  lU  3,  1  17  etiam  puerum  deabens  hieremi  L  etiam 

piierum  a  foro  abiens  conueni  cremeten  M:  Terent.  Andr,  II  2,  31  conueni]  cum 
neni  B  Chremis  PutscMus  atque  om.  M  19  clinationem  M  20  accusatiuos 
B  M  accs  L  graeci  ecfemnt  M        21  clinatione  M        22  uelut  herois  rutuiosne 

(adser.  in  marg.  .  .  enoas)  M  ueiut  itros  rutulisue  Lx  Verg.  Aen.  X  108  tres  M: 
yerg.  Aen,  I  108  nothns  B  M  L  quid  tesea  M  quid  tessea  B  quid  hesea  L: 
Verg.  Aen,  VI  122  25  clinationis  ML  26  dicat  hoc  impensius  B  dicat  sed  in- 
pensios  M      27  decori  M      nostris  uti;  uon  (utique  non  BL)  debemus  aliena  i?i1fZ 

SOfactum  quod  significatur]  quia  factum  aliquod  significat  M,  de  significatione  ver- 
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tientis  vim  continet:  agentis,  ut  seco  uro;  paticntis,  ut  sccor  uror.  cuni 
vero  neutrum  |  horum  significationi  inest,  habitus  quidam  tantiun  modo 
demonstratur,  ut  est  sto  sapio  vivo.  eorum  autem  quae  actum  significant 
quaedam  talia  sunt,  ut  in  alio  actus,  in  alio  passio  constituta  sit,  ul 
cum  dicimus  seco  uro,  necesse  est  ut  administrantem  et  patientem  unius^ 
intcllectus  ratio  conprehendat ;  quaedam  vero  talia  sunt,  ut  nullum  pa- 
tientem  extrinsecus  necesse  sit  intellegi,  ut  cum  dicimus  sedeo  et  am- 
bulo.  similiter  quoque  ea  quae  patientiam  habent  interdum  eius  modi 
sunt,  ut  agentem  extrinsecus  demonstrent,  sicuti  est  secor  pulsor  vapuio; 
quacdam  autem  eius  modi  sunt,  ut  patientia  quae  significatur  nullami" 
agentis  personam  trahat  extrinsecus,  ut  est  esurio  algeo.  quaedam  sic 
dicuntur,  ut  non  sint  plena,  nisi  aliquid  addatur,  ut  vult  decernit  iubet: 
nisi  enim  addas,  quid  velit,  quid  decernat,  quid  iubeat,  plenus  intei- 
lectus  non  est.  quaedam  vero  absolutum  habent  intellectum,  ut  sitit 
esurit  satiatur,  neque  opus  est  eius  modi  adiectione,  quid  esuriat,  aul  is 
quid  sitiat,  aut  quo  satur  sit.  quaedam  taliasunt,  ut  patientia  vel  ex 
voluntate  vel  contra  voluntatcm  evenisse  videatur:  ex  voluntate,  ut  doceor 
ditor;  contra  voluntatem,  ut  uror  secor.  quaedam  vero  talia  sunt,  ut 
neutrum  horum,  sicut  Probus  vir  doctissimus  adnotat,  admittant,  ut  est 
algeo  aestuo.  *neque  enim'  inquit  Matine  dicitur,  volens  aut  invitus  2») 
quis  aestuat  aut  alget,  cum  hoc  ex  necessitatc  pro  qualitate  temporis 
evenire  videatur'.  quaedam  eius  modi  sunt,  ut,  nisi  persona  adiecta  sit, 
plenum  intellectum  non  habeant,  veluti  pingit,  quis?  Apelles;  declamat, 
quis?  Cicero.  quaedam  vero  e  contrario  eius  modi  sunt,  ut  ad  plenitu- 
dinem  intellectus,  a  quo  scilicet  administrentur,  opus  non  sit  adie^tione  ^6 
personae,  ut  pluit  tonat:  sine  dubio  enim  intellegitur  deus.  item  quae- 
dam  verba  sunt  et  parva  usu  non  figura  eatenus  distinguuntur,  ut  quasi 
propria  quaedam  singulorum  generum  vel  natura  vel  consuetudine  esse 
videantur.  masculina  elrunt,  cum  masculinae  res  suberunt  quae  signifi- 
cantur;  natura,.  veluti  genuit,  consuetudine ,  veluti  tondetur;  utrumque  so 
enim  maribus  rccte  adsignatur:  feminina,  cum  femininae  res  significan- 
tur;   natura,   ut  parit  nubit,   consuetudine ,  ut  texit  ornatur;   haec  enim 


borum  similiter  disputavU  Diomedes  p.  336,  18  sqq.  cf.  Charis.  p.  165,  33        4  con- 
stitus  sit  L  constituetur  M        8  patientem  habent  B  L        9  monstrent  M        vapalo 
om,  B  L       10  significatur  corr.  -antur  L  significantur  B       11  trahant  BL        15  sa- 
tiatur]  satur  est  B  sature  L        16  aut  quo  satur  est  M  aut  a  qno  satur  sit  B  L 
17  uideatur  M  uideantnr  B Lm       19  Probus]  cf.  praef.  grarnm.  vol.  IV  p.  XXIII 
est  om.   B        20  latine  congrue  dicitur  Sichardus  23  Apelles  Siehardus  apolio  B 

appoUo  M  L        26   quaedam  uerba  et  parua  ussn  non  figura  M  quaedam  uerba  sant 

ait  probus 
parua  husu  non  flgura  L  quaedam  uerba  sunt  ut  parua  usu  non  figurae  Bi  quaedam 
uerba  sunt,  ut  ait  Probus,  quae  eatenus  distinguuntur  Sichardus.  Probi  nomen  quamois 
ab  hoc  loco  non  alienum  sit,  tamen  quam  auctoritatem  habeatj  non  constaty  praesertim 
cum  alia  manu  in  B  superscriptttm  esse  videatur.  quare  corruptam  codicum  scripturam 
reliqui.  fortasse  quaedam  verba  sunt  quae  naturali  usu  non  figura:  cf.  Priseian.  L  XI 
p.  556,  10.  de  duod.  vers.  Aen.  p.  473,  12.  486,  32  30  ueluit  genuit  B  uelaiti 
tondetur  L  ut  tondetur  M 
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femininis  apta  sunt:  neutra,  cum  eius  modi  res  significantur,  ut  neque 
masculino  neque  feminino  generi  proprie  adplicari  possint.  scire  sane 
debemus  non  solum  omnes  fere  partes  orationis,  sed  integram  interdum 
orationem  verbi  nomine  solere  censeri,  ideoque  et  verba  fecisse  dici  eum 

5  qui  iocutus  sit;  proptereaque  verba  appellata  dicuntur,  quoniam  scilicet 
oratio  fieri  non  possit  nisi  aere  verberato.  sed  aliud  est,  cum  specialiter 
unam  partem  orationis  intellegi  volumus,  de  qua  nunc  loquimur. 

Verbo  accidunt  septem,  genus,   quod  quidam  significationem  vocant, 
qiialitas  tempus  numerus  figura  persona  coniugatio.     sed  priusquam   de 

10  singulis  dicamus,  illud  generaliter  admonendum  est,  quod  per  omnes  fere 
partes  quae  verbo  accidunt  verba  deficiunt,  ut  sub  bis  ipsis  demonstra- 
bimus.  quaedam  tamen  verba  non  solum  in  singulas  partes,  sed  inter- 
diun  in  plures  defectiva  sunt. 

Genera   sive  significationes  quinque   sunt,   activum,  ut  lego  scribo,  383,  i 

i5passivum,  ut  legor  scribor,  neutrale,  ut  sto  curro,  deponens,  ut  loquor 
luctor,  commune,  ut  consolor  criminor.  horum  omnium  proprietates 
sic  intellegimus.  activa  sunt  quae  o  littera  terminantur  eiy  si  accipiant 
r  litteram,  faciunt  ex  se  passiva,  ut  lego  legor,  scribo  scribor.  passiva 
sunt  quae  r  littera  terminantur  et,   si  eam  amittant,  redeunt  in  activa, 

aoiUt  legor  lego,  scribor  scribo.  sed  haec  plerumque  significationes  suas 
mutant,  ut  ecce  [intellectu  passivo]  fugio  timeo.  nam  qui  dicit  fugio 
timeo  quasi  patitur,  cum  declinatio  activa  sit.  et  contra  qui  dicit  fugior 
timeor  quasi  actionis  nescio  quid  significat:  actus  enim  est  quidam 
eius  qui   fugitur  vel  qui   timetur.     haec  consideranda  sunt  diligenter  et 

25per  omnes  modos  declinationum  suarum  animadvertenda,  u|trum  scilicet 
omnia  conversa  significatione  procedant.  neutra  sunt  quae  o  littera  ter- 
minantur  et,  si  accipiant  r  litteram,  latina  non  sunt,  ut  sto  curro:  non 
enim  latinum  est  stor  curror.  deponentia  sunt  quae  r  littera  terminan- 
tur  et,  si  eam  amittant,  latina  non  sunt,  ut  loquor  conluctor:  non  enim 

yjlatinum  est  loquo  aut  conlucto.  commui^ia  sunt  quae  r  littera  terminata 
in  duas  formas  cadunt  patientis  et  agentis,  ut  consolor  crtminor.  haec 
enim  specie  tantum  passiva  declinantur,  sed  activa  significatio  casum  ac- 
cusativum  sequitur;  dicimus  enim  consolor  fratrem,  criminor  inimicum: 
passiva  vero  ablativum,  ut  consolor  a  fratre,  criminor  ab  inimico.     illud 


4  ideoque  uerba  fecisse  eum  qul  locutus  sit  dicunt  M  5  appellata  dicuntur  B 
appellata  sunt  M  sunt  appellata  L  16  consuior  BML  17  et  om.  BML 

18  passina  —  20  scribo  om.  B  19  terminantur  si  eam  amittant  et  redeant  M  termi- 
nantur  et  eam  amittent  redeant  L  20  sed  in  hac  M  sed  in  hoc  BL  21  intel- 
lectu  passivo  om.  ML  22  qnasi  qui  patitur  M  23  quasi  actione  nescio  (scio  L) 
qaid  BL  quasi  actino   genere  dixisset  nescio  quid  {adscripto  in  marg,  quare  hoc)  M 

25  animaduertenda  sunt  utrum  M  26  terminantur  si  M  L  termi  si  B  terminata 
si  Sichardus  29  et  om.  BML  30  loco  aut  conlucto  M  ioquo  et  coniucto  BL 

31  consuior  B  ML  32  tantuni  passiuorum  M  actiua  est  significatio  L :  actiua 
signiftcationem  cnsii  (corr.  casus)  accus.  sequitur  M  33  consulor  BL  inimicum] 
irtkiremBL  34  passiua  uero  ablatiuum  BML  passiuam  uero  ablatiuus  m  abla- 
tiunm  tantnm  B        consulor  BL        ab  inimico]  a  fratre  BL 
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sane  advertere  debemus,  quod,  cum  neutrale  verbum  agendi  fere  signi- 
ficationem  babeat,  deponens  patiendi,  tamen  contra  hoc  inveniuntur  ple- 
raque  verba.  nam  vapulo  ardeo  veneo,  cum  neutralis  verbi  modo  termi- 
nentur,  non  activam,  sed  passivam  vim  habent:  non  enim  agit,  sed  pali- 
tur  qui  vapulat  aut  qui  ardet  aut  qui  venit.  item  fungor  loquor  liceor,s 
cum  deponentis  verbi  modo  terminentur,  non  passivam  vim  habent,  scd 
activam:  agit  enim  ipse  aliquid  qui  fungitur  aut  qui  loquitur  aui  qui 
licetur,  non  patitur.  ex  quo  plerique  etiam  hanc  deponentem  significa- 
lionem  neutralem  appellant,  tribus  de  causis.  nam  sicut  illa  quae  nea- 
tralis  dicitur  passivam  declinationem  non  habet,  ita  ne  haec  quidem  acti-i"> 
vam;  et  sicut  illa  interdum  passionem  significat,  ut  est  vapulo,  ita  haec 
vicissim  actum,  ut  est  loquor  metior;  et  sicut  illa  ideo  activa  non  e^\. 
quia  passivam  non  recipit,  ita  haec  quoque  ideo  passiva  dici  non  potesl 
quia  non  redit  ad  activam.  item  sunt  anomala  quaedam,  quae  cum  for- 
mam  neutralem  habeant,  non  per  omnia  neutralem  tamen  speciem  scr-r» 
vant,  ut  est  soleo  audeo.  nam  soleo  solebam,  audeo  audebam  actiTa 
ratione  declinantur;  at  vero  solitus  eram,  ausus  eram  passiva  declinatio 
est.  ita  ergo,  quia  utraque  ratione  decli|nantur,  inaequalia  sunt  et  a 
quibusdam  quasi  novo  noniine  et  numero  adiecto  neutropassiva  dicuntur. 
de  quibus  verbis  plenius  in  coniugatione  dicemus.  ?• 

Inspiciendum  est  diligentius,  num  possit  aliquod  horum  verbonmi 
ambigui  esse  generis,  vel  num  interdum  in  alio  atque  alio  intellectu  et 
activum  et  passivum  esse  possit.  ut  ecce  lavo  et  lavor  dicimus  sub  in- 
certa  significatione ,  si  de  nobis  dicamus.  at  vero  ^omnes  in  fonte  lavabo' 
aliter  dicitur:  non  enim  potest  dici  ^omnes  in  fonte  lavabor*.  item  ton-is 
deovel  tondeor  %\qms  de  se  dicat,  sub  ambiguo  scilicet  genere,  reclc 
dicitur.  aliter  *ne  tonderc  quidem  curant  vellera*:  non  enim  potest  dici 
'ne  tonderi  quidem  curant  vellera'.  item  'pascit  iuvenca'  et  'pascitur 
iuvenca'  recte  dicitur  absolute  sub  inccrto  genere;  at  si  latine  dici  pot- 


2  patientis  M  plerunque  M  5  qui  uapuiat  aut  ardet  aut  uenet  {corr.  -it)  B 
quia  uapulat  ardcl  aut  uenit  L  qui  uapulat  uel  qui  ardet  uel  qui  uenet  M  6  termi- 
nantur  M  terminatur  B  L  non  passiui  uim  habent  sed  actiui  M  non  enim  passiDam 
uim  habent  {corr,  -et)  sed  actiuam  B  non  enim  pass  uim  habet  sed  actiui  L  9  oeu- 
trum  appellauerunt  M         quae  neutrius  M  13  quia  passiuum  M  quia  passioDem 

BL  ita  quoque  haec  ideo  BML  non  possit  M  14  ad  actiuum  M  quae 
cum  formam  neutrorum  habent  non  per  omnia  tempora  neutri  tamen  speciem  seruaut 
M  16  nam  soleo  solebam  actiua  ratione  cliuatur  M  17  declinatnr  B  L  pas- 
'siui  clinatio  M        18  quia  pro  utraque  B  quod  utraque  M        19  neutra  passiua  UL 

21  inspiciendnm  diligentius  uel   num  B        potest   aliquod  BL  aliquod  potesi  M. 

22  vel  num]  ut  BM L  in  alio  atque  alio  intelleclu  Sickardus  in  alio  intellectu 
BM  in  aliquo  intellectu  L  24  at  uero  in  fonle  lauamur  B  25  dicitur]  dicimus 
M  non  enim  potest  dici  Sichardus  non  enim  potuisset  dici  BL  non  possit  enim 
quis  dici  {corr,  dicere)  M  lauabo  B  26  si  de  se  BML  27  aliter  re  tondere 
BML:  aliter  tondere  curant  uellera,  non  posset  dici  tonderi  ueUera  carant  Sichardua 

cnrat  B  posset  dici  retonderi  (retoderi  L)  quidem  uellera  curant  (curraut  L) 

B  L  possit  dicere  tonderi  uellera  quidem  curant  M      29  at  si  latini  dici  potest  L  uelat 
(corr,  al,  man,  nelut)  si  latine  potest  dici  B 
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est  *pasco  te  ad  prandium'  et  ^pascor  a  te  ad  prandium',  erit  activum 
et  passivum,  sicut  est  *pascite  boves  pueri*.  item  inspiciendum  est, 
num,  ut  incertum  genus  efficiatur,  semper  r  littera  inferat  passivam  et 
declinationem  et  intellectiun ,  an  mutuum  hoc  sit,   ut  et  sublata  r  littera 

5  acliva  declinatio  et  vis  inducatur.  puto  tamen  omnia  haec  verba  magis 
neutralia  [quam  deponentia]  prima  ratione  et  supervenire  ad  similitudi- 
nem  declinationis  et  intellectus  passivi  per  litteram  r.  item  simile  est 
incesso,  quod  est  activum,  cum  dicis  ^regina  ad  templum  incessit' 
pro    incedit.     in   hac    significatione    additum  r  non  facit  passivum:  non 

10  enim  incessor  pro  incedor  dicas,  sed  pro  pulsor,  cui  significationi  sub- 
latum  r  faciet  eiusdem  interdum  signiflcationis  activum,  nam  ipsum  dicere 
non  desinit,  incessere  pro  pulsare.  sunt  etiam  verba  incertae  significa- 
tionis  vel  ambigui  generis  inter  neutralia  et  deponentia,  ut  tondeo  lavo 
fabrico  punio  munero  partio  populo  adsentio  adulo  lucto  auguro  et  cetera. 

lihaec  omnia  sub  eadem  vi  et  in  r  littera  finiuntur,  ut  tondeor  et  reli- 
qua.  atque  omnibus  his  verbis  tempora  participiorum  accidunt  in- 
terdum  paene  omnia,  utpote  cum  liberum  sit  ab  utralibet  declinationis 
specie  participia  praesumpta  formare.  ita  a  ]  partio  partiens  fundum, 
partiturus  fundum,  a  partior  partitus  fundum;  item  a  munero  munerans 

2omuneraturus,  a  muneror  muneratus.  item  novi  generis  verbum  est  facio, 
ita  ut  incertae  signilicationis  sit,  utrum  hoc  neutrale  potius,  an  activum 
esse  videatur.  nam  si  formam  consideres,  quod  accepta  r  latinum  non 
est  facior,  videtur  neutrale  esse.  at  rursus  quoniam  passivum  habet, 
potest  dici   activum.     passivum    eius   est  fio.     et  cuiuscumque  passivum 

25extat,  quo  modo  potest  activum  non  putari?  sed  figura  ultimarum  litte- 
rarum  quaeritur.  vocum  enim  tantum  regulas  grammaticus  seq^i  debet. 
utrumque  neutrius  generis  habendum  est,  et  enmt  in  utroque  duo  nova, 
ut  et  facio  verbum,  cuius  passivum  extat,  activum  non  sit,  et  fio  ver- 
bum,   cum    patientis   significationem   habeat    et  activum  eius  extet,  nec 

aopassivum  sit  nec  deponens,  sed  neutrum  potius  habeatur,  quoniam  non 
r  littera  terminatur.   simile  est  vendo  et  veneo:  nam  vendo  agentis  signi- 


1  et  pascor  a  te  ad  prandium  onu  M  2  sic  est  M  pascite]  yerg.  bucoL  \y 
46  pascite,  ut  ante,  boves,  pueri:  cfj^erv,  in  Verg,  Aen,  I  194  4  an  motum  hoo 
sit  B  an  matuum  hoc  fit  L  an  mntuum  hoc  M  ut  sublata  M         5  actiua  clinatio 

M  actiui  decltnatio  B  actiua  declinatione  L  6  quam  deponentia  om.  ML  ad 

om.  M        8  regina]  Verg,  Aen.  I  496         incessit]  cessit  M        10  pulsor]  pulso  BL 

12  desinit  t>e/' desinit'  {h,  e,  desinitur)  in  tnarg,  add,  M.  an  dicere  non  desini- 
mus?  ut  incessere  etiam  Ula  altera  significaiione  pro  incedere  did  significeivr  incer- 
sere  L  13  inter  neutra  et  deponentia  M  inter  neutrale  genus  et  deponent.  B  iiiter 
nentrale  genus  et  deponenti  L  tondeo  condo  lauo  M  14  et  cetera  om,  M 
15  ui  cum  in  r  ^  17  ab  utraque  libet  M  18  formaret  ila  a  partio  neii  partiens 
fut~  partiturus  fandum  B  21  neutrum  M  23  facio  BML  24  passiuum  habet 
fio  potest  dici  actiuum  et  cnfuscumque  M  26  sequi  debet  M  habet  BL  27  utrum- 
que  utriusque  corr,  al,  man.  utrumque  neutrinsque  B  28  uerbum  actiuum  non  fit 

cuios  passiuum  exstat  et  flo  M      non  sit  Sichardus  non  fit  B  L       29  et  actinum  eius 
extat  M  actiuum  eius  quod  (quam  B)  extet  B  L       30  sit  B  fit  Lj  om.  M 
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(icatum  habet,  veneo  patientis,  eadem  ratione  qua  facio  et  fio.  munerat 
hospitem,  muneratur  hospitem,  eadem  signiOcatio  esl  in  utroque  mh 
diversis  declinationibus:  habet  enim  in  utroque  vim  activam.  huic  con- 
trarium  est  ^induit  albos  cum  vitta  crines'  et  Moricam  indui- 
tur':  habet  enim  in  utroque  vim  passivam.  i 

Nunc,  quoniam  per  singulas  quae  verbo  accidunt  partes  deficere  verha 
paulo  ante  praediximus,  quem  ad  modum  in  generc  verbi  defectiva  inlel- 
legantur,  breviter  conplectemur.  quaedam  sic  dcficiunt,  ut  non  invenian- 
tur  litterae  solitae,  quae  prima  persona  praesentis  temporis  IndicatiTi 
modi  genus  demonstrant,  o  scilicet  et  r.  ea  sunt  huius  modi,  ut  meminJK 
possum  taedet  inquam.  quaedam  vero  ne  habent  quidem  primam  perso- 
nam,  ut  sis  infit  ave.  nec  solum  hac  ratione  deficiunt,  sed  interduni 
novum  quiddam  invenitur  in  eo  verbo,  quo  genus  per  litteram  declara- 
tur,  scilicet  ut  contra  rationem  ceterorum  in  fine  producta  sit  o  littera, 
ut  sto  do  flo.  sed  haec  tamquam  monosyllaba  |  contra  regulam  produ-i 
cuntur,  quamquam  Virgilio  sic  observatum  sit,  ut  omnc  verbuni  o  termi- 
natum,  quotcumque  syllabarum  esset,  produceretur  potius  quam  corri- 
peretur.  quaedam  litteram  sollemnem  ac  legitimi  temporis  in  fine  habent. 
sed  ad  significandum  genus  nihil  prodest,  quod  idem  verbum  aut  aliam 
personam  aut  alium  modum  adfert,  quam  quo  genus  intellegitur,  ut  cedo.  ? 
non  enim  prima  persona  est  indicativi  modi  temporis  praesentis,  sed  se- 
cunda  est  imperativi  modi  temporis  praesentis.     cedo  enim  significat  dic. 

Et  quoniam  de  confessis  quinque  generibus  satis  dictum  est,  de  in- 
personali   genere    verbi    subiungere    necessarium    cst.     etenim  de  isliiis 
modi  verbis  inter  veteres  praeceptores  non  nulla  dissensio  esl.   alii  eniini. 
hoc  genus  verbi  modis  adplicant,  alii  generibus  potius  et  significationibus 
iungunt  et  aiunt  modum  esse  non  posse,  quoniam  per  omnes  modos  sol- 
lemni  figiu*atione  decmTat.     nos  quid    sequendum    arbitremur,    eiposita 
prius    inpersonaUum    omnium    ratione,     pandemus.     sed    priusquam    de 
ipsis   inpersonalibus   loquamur,    hoc   praemisisse    utile    est,    ut    sciaraus*' 
omnia   verba  quae   personas  significant  statim   et  tempora  significare,  ut 
puta  legis  legit  legebat  et  cctera,   at  vero  quae  tempora  significant,  non 
statim   ct  personas,   verbi  causa  ut  dicere  dicitur  dicebatur  dictum  esl. 
nunc  de  inpcrsonalium  vi  et  varietate  (^emus.     verba  inpersonalia  (x»n- 
sensu  plurimorum  duas  habent  specics:  aut  enim  e  et  t  litteris  finiunlur,  a.» 
ut  libet  taedet  paenitet  decet,   aut  in  tur  exeunt,  ut  statur  vcnitur  cur- 
ritur  legitur  scribitur  dicitur  geritur.     sed  haec  definitio  plerisque  non 


2  signiftcatio]  Bubstanlia  M  4  indiiit  induit  albos  J^:  Verg.  Aen.  V[I  417 
luricam  L:  Verg,  Aen,  VII  640  7  verbi]  uerba  B  intelleguntar  ^3f  inueninn- 
tur  L  10  huius  modi  (ut  odi  noui  add,  al,  man.)  memini  B  eiusmodi  ut  memini  M 
eius  modi  nt  noui  memini  L  11  rie]  non  BML  16  sicj  hoc  M  17  corriperetur 
in  fine  quaedani  M  21  sed  om.  B  22  dic]  da  uei  datiuum  M  23  confusis  M 
de  inpersonalis  BL  25  desentio  M  discretio  B  27  sollemni  significalio  {c(^^ 
-one)  decurrit  M 
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satisfecit.  denique  addiderunt  quidam  verba  inpersonalia  etiam  in  it  et 
in  at  exire,  in  it,  ut  contingit  evenit  accidit,  in  at,  ut  iuvat  stat.  et 
re  vera,  siquidem  inpersonale  hoc  est,  cum  singula  verba  enuntiantur  ita, 
ut  omnem  personam  confuse  trahant  neque  ullam  certam  personam  certa 

5  significatione  distinguant ,  omnia  quae  posuimus  recte  inpersonalia  esse 
dicuntur.  denique  nec  declinari  |  possunt  nec  ullam  discretionem  facere 
personarum,  nisi  adiectis  pronominum  casibus  et  numeris  separentur. 
([uid  igitur  de  supra  dictis  modis  sentiam  et  qua  ratione  nascantur,  quam 
brevissime  potero  paucis  conprehendam.   ea  inpersonalia  quae  in  it  et  in 

10  at  exeunt  ab  indicativo  modo  temporis  praesentis  primae  personae  o  lit- 
tera  terminato  manant,  ut  contingo  contingit,  iuvo  iuvat.  sed  aliam 
(piandam  significationem  exhibent,  cum  inpersonalia  efficiuntur,  quam  in 
ipsa  positionis  suae  enuntiatione  obtinent.  denique  et  contingit  tertia 
persona  est  eiusdem  modi   et  temporis,    et  item  iuvat.     sed  non  omnia 

i5tertiae  personae  verba  efficient  inpersonalem  modum,  ut  est  incendit  au- 
lumat.  ergo  cum  inpersonale  facit  contingit  aut  iuvat,  deserit  significa- 
tioiiem  suam,  quam  habebat  in  natura  verbi  positam  per  tempora  per- 
sonasque  currentis.  nam  aliter  accipimus,  cum  dicit  Virgilius  Muvat  ire 
et  videre  Dorica  castra*  et  ^stat  casus  renovare  omnes',  aut 

socum  Cicero  dicit  *accidit  cum  iste  a  Gnaeo  Dolabelia  efflagi- 
tasset',  aut  cum  Terentius  dicit  ^evenit  senibus  ambobus  iter, 
illi  in  Lemnum  ut  esset'.  porro  aliter,  si  iuvo  iuvasiuvat,  contingo 
contingis  contingit  ad  personarum  actum  varietatemque  refertiu*.  cum 
ergo  animadvertimus,  undc  nascantur,  illud  nihilo  minus  quod^in  promptu 

^ocst,  scire  necessarium  est,  non  omnia  omnino,  sicut  dixi,  inpersonalia 
effici,  quae  ista  ratione  nascuntur.  quae  vero  in  et  exeunt,  duas  formas 
habent.  partim  enim  ab  indicativo  temporis  praesentis  primae  personae 
o  iittera  terminato  manant,  ut  sedeo  sedes  sedet.  sed  haec  simili  exemplo, 
iit  de  superioribus  diximus,  non  fere  semper  inpersonalia  erunt,  nisi  per- 


1  satis  facit  corr.  satis  fecit  L  satis  facit  M        2  continguit  euenit  accedit  M 
3  qQidem  corr.  siquidem  M      impersonalem  M L      enuntiantur  omnem  B M L:  enun- 
liantur  et  omnem  personam  confuse  trahat  neque  ulla  certa  istam  signiBcatiooe  disliu- 
guat  Sichardus        4  tractant  ut  neque  uilam  certam  personam  certa  significatione  de> 
signant  M  certam  certa  significatione  dislingant  BL  6   nec  clinari  M L 

8  quid  igitur  (sl'  senciam  superscr.  al.  man.  B)  de  supra  dictis  modis  qua  B  ML  quid 
igitnr  de  supra  dictis  modis  et  qua  Sichan^dus  nascuntur  quam  breuissime  ut  potuero 
M  9  paucis  nerbis  comprehendam  B  10  ab  indicatiuo  modo  tempore  praesenti 
prima  persona  B  ab  indicatiuo  modo  prima  persona  tempore  praesenti  ML  11  con- 
tinguo  continguit  M  13  conttnguit  M  15  efficiunt  BL  ut  est  incendit  (incendit 
in  marg,  add.  M)  aut  autumat  BM  ut  iocendit  autuomat  L  16  continguit  M  18  cum 
dicitur  uirgilius  iuuat  uidere  castra  dorica  L\  Verg.  Aen.  U  27  19  stat]  Verg.  Aen. 
II  750  aut  cum  cicero  dicit  B  aut  cicero  dicit  L  cioero  (adscr.  w  marg.  offendit) 
M:  Cic.  in  Verr.  act.  sec.  l  24,  63  20  agneo  dolobella  BL  agneo  dorobella  {corr. 
dolobella)  M  eflagitasset  M  21  evenit]  Terent.  Phorm.  I  2,  15  sensibus  L 
22  illi  om.  M  aliter  porro  L  et  aliter  porro  M  et  continguo  is  it  M  23  referatur 
BL  cum  ergo  animaduerteremus  L  cum  uero  animaduerteremus  M  24  unde  nas- 
cuntur  BM        26  effici  possunt  nisi  quae  M        exeunt  in  duas  formas  cadont  M 
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sonae  certam  significationeni  confusione  suspendani.  nam  cum  dico  hoc, 
sedet,  aliud  quiddam  significo,  quam  habet  ille  ordo  verbi  actum  ienen- 
tis,  cum  dicimus  sedeo  sedes  sedet.  partim  vero  a  se  oriuntur.  sed  ea 
(|uae  a  se  oriuntur  modo  nullam  habeni  prorsus  originem  aut  sirnilitu- 
dinem  [tertiae  ]  personaej  verbi,  ut  est  pudei  iaedel  pigei  pacniiei;  modoi 
ex  aliquo  verbo  similitudinem  trahunt,  ut  misereor  miseret,  quod  uiruin 
a  misereor  misereris,  an  a  miseror  miseraris  veniai,  incerium  esl.  quar- 
tum  genus  est  inpersonalium,  quod  iur  syllaba  finitur.  id  ab  indicaiiv^) 
primae  personae  praesentis  iemporis  o  liiiera  ierminato  venit,  ut  legr» 
legiiur,  gero  geriiur,  quod  indiscrete  ab  eius  modi  verbo  semper  omniDo^ 
nascitur,  excepiis  quibusdam,  quae  in  hac  parie  deficiuni.  unde  dacti 
suni  quidam  ut  hunc  modum  declinaiioni  adplicareni,  quoniam  quidem 
nullum  fere  verbum  inveniri  poiest,  ex  quo  non  per  declinaiionuni  figii- 
ras  modus  iste  nascaiur.  sed  in  hoc  erraveruni,  quod  eundem  isiuin 
modum,  qui  ab  activa  declinaiione  manai,  etiam  passivis  declinationibus  i: 
adplicaveruni,  cum  nequaquam  illa  declinatione  passivae  significationis 
partem  eadem  verba  repraesenieni.  nam  cum  dico  sedeiur,  iicei  omnis 
persona  confusa  sii,  numquid  aliud  videor  dicere,  quam  de  liis  qui  se- 
dent?  aui  potest  ullus  intellcctus  esse  ut  hoc  dixisse  videar  de  his  qni 
sedentur  cum  permixtione  personae?  ergo  quoniam  haec  declinaiio  ita:^ 
perpeiua  semper  fere  est  ab  aciiva  signiiicaiione,  ui  numquam  ooiniuo 
desit,  tolerabiliter  mihi  in  activa  declinatione  posiius  a  quibtisdain  hic 
modus  inpersonalis  videtur.  et  quod  per  ceteros  modos  poiesi  duci  noD 
plurimum  officii,  quia  excepto  infinitivo  fere  per  omnia  sua  currit. 
quamvis  paulo  latius  diffundatur.  ceiera  vero  inpersonalia  verba  reclt^-^ 
sine  dubitatione  secreta  a  declinationum  modis  generibus  ac  significatio- 
nibus  adplicantur,  quia  haec  ex  omni  verbo  manant.  est  novi  generis 
quaedam  species  a  generibus  posiiis  discrepans.  nos  tanien  haec  omnia 
verba  inpersonalia,  excepta  declinationum  modis,  generibus  in  totuni  ad- 
plicavimus.  absurdum  enim  visum  est  eiusdem  verbi  naiuram  ei  inier.T" 
genera  ct  inter  ihodos  adnumerare. 

Satis  aperie  ei  de  vi  ei  de  varieiaie  inpcrsonalium  verbo|rum  dixi- 
mus,  et  cui  parti  ea  rectius  adplicari  oporteret  ostendimus.  nunc  pauca 
intellectus  gratia  de  hoc  ipso  proximo  inpersonali  verbo  disseremus,  ut 
vim  ipsius  possimus  adveriere.     ait  Virgilius  ^usque    adeo  turbatur^ 


3  sed  ei  eornm  qiiae  a  se  nascuntur  M  5  tertiae  personae  am.  ML  9  o 
littera  terminato  post  indicativo  habent  BM L  11  qnae  et  ia  hac  B  12  quoniara 
nullum  fere  uerbum  inueuiri  potest  M  quoniam  quidem  nnllum  fere  uerbum  iDuenire 
posse  ^  quoniam  quidem  nulium  fere  uerbum  e  inuenire  posseZ  14  sed  non  in  hoc 
M  sed  hoc  L  16  cum]  et  M  19  nullus  M  23  et  quod  ML  et  quia,  tU  videiur,  corr, 
et  quamuis  superscr,  til.  man.  V  quia  B  24  efficit  quia  L  officit  quod  (corr.  quia) 
B:  officit  quiu  —  currat  Sichardus  28  discrepans  Sichardus  discrepare  BL  discri- 
pare  quam  dicimus  M  29  excepta  M  exceptis  BL  adplicamus  B  32  dtximns 
om,  M  35  ait  Virgilius  Sit^ardus  et  ait  uirgUius  B  ut  ait  uergilius  L  ut  uirgilins 
M        usque]   Verg.  bucol.  1,  12 
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agris';  item  Terentius  *per  quem  res  geretur  maxime'.  utrum- 
quc  verbum  inpersonale  est,  alterum  praesentis  temporis,  futuri  alterum. 
sed  huius  rei  intellectum  videamus.  quod  ait  Terentius  ^perquem  res 
geretur  maxime*,  videamus  quid  dixerit,   geretur  utrum  ad  rem,  an  ad 

5  Phormionem  referendum  sit:  si  ad  Phormionem,  qui  acturus  est,  genus 
est  inpersonale  verbi  ab  activo  modo,  id  est  a  gero  geritur  gerebatur 
gestum  est  gestum  erat  geretur;  si  ad  rem  nos  trahit  intellectus,  quae 
gerenda  est,  erit  passivum  verbum  indicativi  futuri,  id  est  gerar  gereris 
geretur.     simili  ratione  discutiamus  et  eam  significationem ,  quam  dixit 

loVirgilius,  ^usque  adeo  turbatur  agris',  et  quid  cui  adplicari  debeat 
discernamus.  ex  hoc  quidem  intellegimus  plcrumque  concurrentes  signi- 
ficatus  duas  flguras  exhibere,  passivam  et  activam.  aliud  autem  esset, 
si  aut  ille  non  adiecisset  res  aut  iile  agris.  haec  duplex  intellegentia 
etiam  in  infmitivo  modo  evenit.     ait  Gicero  *rem  agi';  dicit  item  Vir- 

i^^gilius  Mam  tempus  agi  res'.  in  hoc  si  ipsam  vocem  attendamus,  agi 
venit  ab  infinitivo  modo  passivo,  id  est  ab  agor  ageris  agitur,  in  infini- 
tivo  facit  agi;  si  vero  eos  contemplemur,  per  quos  agitm*,  venit  a  verbo 
inpersonali  agitur,  cuius  origo  ab  activo  manat,  id  est  ab  ago  agis  agil, 
quod  per  omnes  rursus  modos  declinatum  facit  iniinitivum  modmn  sic,  agi 

^  actum  esse  actum  iri. 

Verba  inpersonalia  cum  fere  per  onmes  modos  declinentur,  tamen 
sunt  quaedam  eius  modi,  ut  defectiva  inveniantm*,  ut  ecce  liquet:  prae- 
teritum  enim  perfectum  et  plusquamperfectum  prorsus  non  habet.  item 
iniseret  habet  quidem  praeteritum  perfectum  et  plusquamperfectum ,  sed 

25alterius  modi,  quam  forma  verbi  exigit.  nam  illud  ex  activae  declinatio- 
nis  signifi{catione  in  passivafid  formam  transit.  paenitet  enim  paenituit 
facit  praeteritum  perfectum;  miseret  misertum  est  facit,  ut  taedet  per- 
taesum  est.  et  in  hoc  verbo  taedet  duas  res  forma  adfert  aliter,  quam 
declinatio  exigebat,  et  non  aliter,  quam  si  conpositum  ex  simplici  fiat. 

3onam  pertaedet  non  dicimus,  cum  praeteritum  facere  non  possimus  aliter, 
quam  si  conponamus,  ut  faciamus  pertaesum  est. 


1   per  quem]    Terent.  Phorm,  prol.  28         2  est  om.  ML        4  dixerit  Sichardus 
dixit  B  M  dicat  corr,  dixit  L        utrum  ad  rem  adicitur  an  i)f        5  sit]  est  ML 
6  impersonalis  BM  inpersonar  L        9  quam]   qua  M        11   quid  intellegiraus  ML 

concurrentis  significatus  L  concurrentis  significationis  M  14  etiam  in  inflnitiui 
L  etlam  inflniiiuo  BM  ait]  nt  M  rem  agi  dicite  in  litura  M  dicit  Yirg.  Si- 
fhardus  dicitc  uirgilius  BML,  Verg,  Aen,   V  638  16  id  est  agor  ageris  agitur 

infinitiuum  ML  19  qui  per  omnes  rursus  modos  declinatus  B  qui  per  omnes  rur- 
sum  modos  clinatos  {corr.  -us)  L  qui  per  omnes  modos  rursum  ciinatus  M  25  alterius 
modi  quam  ut  forma  M  alicuius  modi  quam  forma  BL  iliod]  uelut  M  27  per- 
tessum  est  BM  28  et  in  hoc  uerbo  tedct  M  et  in  hoc  taedet  uerbo  B  et  hoc  tedet 
uerbo  L :  rectius  ita  dicendum  erat  id  quod  grammaticus  volebat,  et  in  hoc  verbo  taedet 
duas  res  adfert  declinatio  aliter,  quam  forma  exigebat,  ut  et  passivum  ex  aclivo  et 
compositura  ex  simplici  fiat  adfert  quam  declinatio  B  affert  quam  clinatio  ML 
29  si]  sic  ML  30  cum  praeteritum  non  possimas  aliter  dicere  quam  ai  L  et  prae- 
teritum  non  possimus  aliter  dicere  nisi  M  31  ut  faciamus  pertessum  est  B  ut  facia- 
mns  (dicamus  M)  pertessum   est   pertedet  praesenti  non  posse  (potest  M)  dici   cum 
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Qualitas  verborum  aut   finita   est  aut  infinita.     finita  est  quae  notat 
certam  personam,  certum  numerum,  certum  tempus,  ut  lego  scribo.    in- 
finita  est  in  qua  haec  universa  confusa  sunt,  ut  legere.     legere  enim  et 
ego  et  tu   et  ille  potest;  item  legere  et  unus  et  plures  dicnntur;  item 
legere  et  hodie  possum,   et  heri  potui,   et  cras  potero.    quoniam  ergo:- 
haec  neque  personam  neque  numerum  neque  tempus  certum  definiunt  et 
ubique  natura  simplici  eodem  modo  respondent,  infinita  dicuntur.    igitur 
prima  erit  animadversio  qualitatis,  ut  verba  finita  sint  an  infinita  nosca- 
mus.     ex  quo  sequitur  alia  animadversio ,  ut  ea  quoque  quae  finita  sunt. 
quoniam  quidem  per   plures  modos  eunt,    eatenus  inspiciamus,   ut   non  ^" 
solum  finita  esse,  sed  modum  in  ipsis  quae  finita  sunt  possimus  advertere. 
modus  autem  est  quem  Graeci  Syxki6tv  dicunt ,  conversio  scilicet  et  trans- 
figuratio  eius  syllabae  quae  ultima  in  verbo  est.     his  positis  inteilegimus 
utique  in  modis  positam  qualitatem  esse  verborum.    hi  modi  iicet  a  qui- 
busdam  varie  numerentur,  tamen,  nobis  ut  videtur,  quinque  omnino  sunt,  ^s 
indicativus,  qui  et  pronuntiativus  dicitur,   ut  lego,   imperativus,  ut  lege, 
optativus,   ut   utinam  legerem,  coniunctivus,   ut  cum  legam,   infinitivus, 
ut  legere.     indicativus  modus  est  cuius  ex  instanti  tempore  primae  per- 
sonae  numeri  singularis  litteris  ultimis  genera  intelleguntur,  ut  uro  uror; 
ex    secundae    vero   personae    litteris    coniugationes  colliguntur,   quod  in  *• 
ipsis  coniugationibus  plenius  referemus.    huic  modo  futurum  tempus  qui- 
dam  abscidendum   putant  et  faciunt  modum  quem  appellant  promissivuni, 
quod  longe  a  ratione  dis|iunctum  est.    nam  futurum  tempus  ex  praesenti 
tempoie   formam  semper  accipit,    nec  potest  dici  aut   praesens  tempus 
futuro    carere    aut  futurum  ex  se  oriri.     propterea  pronuntiari  vel  indi-  *'• 
cari  etiam   in  futurum  recte  dicimus,  et  tain  bona  quam  mala.     promis- 
sivus  autem  modus,  quem  futuri   esse  tantum  temporis  volunt,  in  acyro- 
logiae  vitium  incidat  necesse  est.   promitti  enim  bona  tantiun,  non  etiam 
mala  possunt.     quo  modo  enim  promissivo  inodo  dicemus  uram  afiligam 
cruciabo  ?    recte    ergo    a   doctioribus   magistris  exclusus  hic  modus   est,  ^^ 
maxime  cum  eum  etiam  Graeci  non  habeant.     imperativi  modi  hoc  pro- 
prium  est,  quod  neque  praeteritum  tempus  neque  primam  potest  habere 
personam.     nemo  enim  aut  sibi  fere  umquam  ipsi  aut  cuiquam  in  prae- 
teritum  imperat,   quamquam  plerique  futuri  tantiun  temporis  velint  im- 
perativum  esse,     nam  qui  dicit  fac,  ante  imperat,  quam  id  fiat;  sed  Lics? 


pertessum  ( tessum  L)  est  prQeterito  tempore  sit  dicendum  (sic  dicendum  est  M) 

ML      5  etiam  hodie  possum  M  etlam  possum  hodie  BL      10  aspiciamus  ML       12  au- 
temj  hoc  B      CNKTeKiN  M  MK.TeciNi/  hxoa.cin  B  iyLtaaiv  Sichardus :  modns  deftnitur 

ta 
secundum  Consenlium  modus  est  qtiem  greci  metessin  dicunt  connersio  scilicet  et  trans- 
figuratio  eius  syllabae  qnae  ultima  est  in  uerbo  codex  Pariainus  7491  15  tamen  ut  nobls 
uidetur  L  16  qui  et]  qui  quidem  M  quidem  L  18  instanti]  praesenti  M  28  pro- 
mittl  antem  tantum  bona  M  29  quomodo  promisiuo  M  30  ergo  a  doctoribns  B  ergt» 
doctioribns  M  33  umq,  na  ipsi  L  umquam  ipse  M  umquam  aut  ipse  {corr,  al. 
tnan,  ipsi)  B       35  esse  oni,  B  ML       hic  tantum  qui  dicit  fac  properat  B  hic  tamen 
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Umen  qui  dicit  fac  properat-,  ut  ait  Celsus;  ille  etiam  morari  siuit,  qui 
dicil  facilo.  itaque  ut  praeteriti  temporis  triplex  forma  est,  sic  in  hoc 
futuri  duplicem  dicunt.  optativus  modus  hoc  proprium  habet,  quod  con- 
iunctis  temporibus  declinatur.   praesens  enim  et  praeteritum  inperfectum 

^similiter  effert,  ^t  utinam  legerem;  item  praeteritum  perfectum  ct  plus- 
quamperfectum  similiter  effert,  ut  utinam  legissem.  coniunctivus  modus 
currit  per  omnia  tempora.  sed  quaecumque  sunt  optativi  verba,  eadem 
et  coniunctivi  sunt,  ut  ait  Palaemon;  at  quae  coniunctivi,  non  eadem  et 
optativi.     dicimus   enim  cum   fecero,    cum   lcgero;  non  dicimus   utinam 

ii^fecero,  utinam  iegero.  item  in  activis  coniunctivum  modum  in  tempore 
futuro  duplicem  dicunt;  dicimus  enim  cum  legam  et  cum  legero:  in  pas- 
sivis  vero  eodem  modo  et  tempore  triplicem;  dicimus  enim  cum  legar, 
ulteriore  cum  lectus  ero,  item  alio  uiteriore  cum  lectus  fuero.  infmitivus 
modus,  I  quem  et  pcrpetuum  quidam  vocant,   hanc  distinctiouem  recipit. 

i^nam  id  quod  videtur  praesentis  temporis  speciem  proferre  usquequaque 
eonfusum  est,  sicut  iam  diximus,  legere.  legisse  autem  et  lectum  ire, 
quamvis  et  ipsa  numero  personisque  indistincU  sint,  tamen  defmitam 
speciem  temporum  tenent.  scire  sane  debemus,  sicut  ante  iam  dixi, 
quod  quidam  inpersonalem  modum  adiciunt,  sed  hunc  nos  non  accipimus, 

•^'quoniam  verba  inpersonalia  generibus  rectius  adplictntur.  haec  igitur 
[iaulo  latius  insinuanda  credidi,  ut  qualitatem  quae  verbo  accidit  facilius 
intellegere  possemus,  si  horum  modorum  proprietates  cognitas  haberemus. 
in  his  enim  qualitas  quae  verbo  accidit  constituta  cst.  ex  quo  rccte  in- 
probata   est  eorum  divisio,  qui  modos  hos  intcr  accidentia  verbo  adnu- 

^merandos  esse  dixerunt,  cum  in  his  qualitas  ipsa  versetur;  sicuti  quali- 
tas  quae  nomini  accidit  ex  eo  spectatur,  quod  aut  propria  aut  appella- 
tiva  sunt  nomina,  neque  tamen  quisquam  proprium  aut  appellativum  no- 
mini  dixit  accidere,  cum  in  his  ipsis  qualitas  iila  quae  nomini  accidit 
cernatur. 

^j         Item  verboiiim  latinorum  qualitas  (nam  et  in  his  deficit  graeca  lin- 381,  26 
guaj  consideratur  in  formis,  quas  formas  quidam  gcneribus  vel  signiftca- 
tionibus  prave  adplicant.     forma    autem   vcrborum   prima  specie   duplex 


properat  ML:  sed  nt  ait  Gelsus  qui  dicit  fac  hic  properat.  ille  etiam  moram  ainit  qui 
Uieit  faeito  codex  Parisinus  7401  1  moram  sinit  M         3  quod  in  coniimctis  tem- 

poribus  B  quod  in  coniunctis  temporia  L        5  similitcr  adfert  M  simui  tflenBL 
legerem]  gererem  M        6  simpliciter  adfert  BL  ecfert  M        legissem]  gessissem  M 

7  uerbi  M        8  coniiinctatiui  nt  ait  M  L      palemon  M  palamou  L        atque  con- 
iunctatiui  ML  atqui  coniunctini  Sichardus      non  eadcm  sunt  ei  L  ne  eadem  et  M 
10  cooiunctatiuo  mo  L.  fortasSe  coniunctiuo  modo  in  tempore  fuluro  duplicem  formam 
esse  dicunt         14  quem  perpetuum  eo  quod  speciem  suam  non  mulet  quidam  uocant 
Sichardug  15  proferre  B  pfere  L  pferre  M  16  sicut   iam   diximus  Sichardus 

sicot  etiam  diximus  BML         18  sane]  tamen  B        20  rectius]  potius  M        22  pos- 
simus  BML         habuerimus  M        27  neque  tantum  quisque  B  nec  tamen  quisque  L 

28  accidere  dicit  M      qualitas  (superscr.  illa)  qnae  nomini  accidit  M  quae  nomini 
accidit  qnalilas  illa  BL 
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est.     interest  enim  plurimum,  utrum  verbum  unum  quodque   opus,  an 
consuetudinem  operis  significet.   si  opus  significat,  perfecta  forma  dicitur. 
,  ut  facio  curro;   quodsi   consuetudinem  operis,    frequentativa  dicitur,  ut 
factito  cursito.     accedunt  his  meditativa  et  inchoativa.    meditativa   sunt 
quibus  non  actus,  sed  agendi  apparatus  ostenditur,  ut  amaturio  parturio.» 
inchoativa  sunt  quae  nondum  perfectam  formam,  sed  initium  quoddani 
significationis  ostendunt.     ergo  omnes  formae  sunt  quattuor,  perfecta,  ut 
amo  caleo  pario  ferveo  lego  scribo,  |  frequentativa,  ut  lectito   scriptito. 
meditativa,   ut  amatmio  parturio,   inchoativa,  ut  calesco  fervesco.     ba^ 
omnes  formae  et  per  omnes  modos  currunt  et  per  ea  omnia  quae  verbo' 
accidunt,   nisi   ubi  forsitan  certa   ratione  deficiunt.     perfectae    qualitatis 
verbum,  ut  est  lego,  per  omnia  tempora  declinatur.    frequentativae  qua- 
litatis  verbum  semper  primae    coniugationis   est.     meditativae    qualitalis 
verbum  a  perfecta  forma  sumitur  semper,  ut  a  lego  lecturio.    inchoati- 
vae  vero  qualitatis  verbum  fere  a  neutrali   verbo  venit  et  non  per  oraniai^ 
tempora  declinatur ,  quia  quae  inchoantur  praeteritum  tempus  non  habent. 
ac    de  perfecta  forma   nihil  plus  verborum  adiciendum  est,  quippe  cuin 
et  plura  iam  dicta  sint,  et  per  cetera  accidentia  plura  dicenda  sint.    fre- 
quentativam  ergo  formam  diligenter  debemus  advertere.     venit  enitn  in- 
terdum  a  perfecta«forma,  ut  a  canto  cantito;  et  interdum  in  tres  gradus-'' 
deducit  verbum,  ut  curro  curso  cursito,  interdum  in  duos,  ut  volo  volito 
et  hoc  ipsum  canto  cantito.   interdum  veniunt  sine  origine  perfectae  for- 
mae  et  frequentativa  creduntur,  ut  pitisso  vacillo.    interdum  quasi  dirai- 
nutionis  speciem  gerunt,  cum  sint  frequentativa,  ut  sorbeo  sorbillo,  sug- 
gero  suggillo.     interdum  regulam  frequentativis  datam  non  servant,  ei^ 
quo  possunt  videri  frequentativa  non   esse,   ut  facesso  facessis,  capesso 
capessis.     cum   enim  omnia  frequentativa  primae  coniugationis  sint,  hir 
tertia  coniugatio  est.  quaedam,  quod  ad  formam  ipsam  pertinet,  frequen- 
tativa  creduntur,   sed  usu  loquendi  pro  meditativis  aut  inchoativis  usur- 
pantur,  ut  est  dormio  dormito.     nam  hoc  dormito  magis  pro  meditativo  3^' 
aut  inchoativo  dici  potest,  quam  pro  frequentativo.   scire  autem  debemus 
etiani  a  nominibus  fieri  frequentativa  verba:  ab  appellativo,  ut  graecizat 
sicilizat  patrizat,  a  proprio,  ut  lentulizat.     in  inchoativis  quoque  quadani 
animadversione  opus  |  est.     nam  cum  a  neutrali  verbo  perfectae  formae 
semper  fere  nascantur,  ut  horreo  horresco,  inveniuntur  sine  (H*igine  per-^ 


4  factito  Sichardus  fadlo  BML        accidunt  BML        12  declinatur]  decnrrit  M 
15  vero  om,  B        17  cum  et]  et  cum  BML        21  io  duos  et  frequentatioa  cre- 
duntur  (creditur  BL)  nt  uolo  BML        23  pytisso  L        24  sugero  sugillo  «wr.  sug- 
gero  suggilio  M  26  caplsso  capissis  L  28  quod  (qnae  Jf)  ad  formam  ipsam 

loquendi  pertinent  frequentatiua  creduntur  sed  usu  pro  BML        30  nam  hoc  magis  B 
31  dici  poluit  (possit  L)  quam  frequentatiuo  ML        scire  autem  debemas  etiam 
fieri  a  nominibus  B  L  scire  etiam   debemus  a   nominibus  fieri  M  32   ut  patrUat 

grecizat  sicliscat  a  proprio  ut  lentuliscat  M  33   in  inchoatiuis  Stchardus:  in  om, 

BML        35  inueniuntur  et  sine  M  inueniuntur  tamen  sine  Sichardus 
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fectae  formae,  ut  quiesco  consuesco.  item  sunt  quae  inchoativorum  ver- 
borum  similitudinem  repraesentant,  cum  inchoativa  non  sint,  ut  conpesco, 
quae  inde  intellegimus  inchoativa  non  esse,  quoniam  habent  praeteritum 
tempus,  quo  inchoativa  carere  diximus.     praeterea  fiunt  etiam  a  nomini- 

5bus  inchoativa  verba:  ab  appellativo,  ut  aeger  aegrescit,  a  proprio,  ut 
Antonius  antonescit.     de  meditativis  abunde  est  id  quod  supra  diximus. 

Nunc  quoniam  et  modos  et  formas  diligenter  explicavimus,  per  quae 
qualitatem  quae  verbo  accidit  intellegi  posse  praediximus,  ostendemus,. 
quae  verba  vel  in  roodis  defectiva  sint  vel  in  formis.     in  quibus  aliquid 

loexemplorum  satis  est  coliocari,  ex  quibus  alia  qui  diligentius  scrutetur 
inveniet.  verbum  cedo  per  omnes  modos  deficit,  quia  non  nisi  impera- 
tivi  modi  est.  item  possum  et  aio  verba  imperativum  modum  non  habent. 
in  forma  autem  frequentativa  defectivum  est  quod  paulo  ante  iam  dixi- 
mus,  facesso  vel  capesso:  quoniam  regulariter  prima  coniugatio  inveniri 

isdebeat  in  frequentativo,  potest  videri  defectione  quadam  frequentativae 
formae  regida  non  teneri. 

Tempora  verbis  generatim  accidunt  tria,   quae  naturalia  appellantur,  384,  10 
praesens,  praeteritum   et  futurum.     sed  praeteriti   temporis  distinctiones 
tres  inveniuntur:   una,  quae  est  quasi  vetustissima ,  quam  dicimus  plus- 

20  quamperfectam ,  ut  est  cucurrerat;  alia  proxima  huic,  quae  est  perfecta, 
ut  est  cucurrit;  tertia,  quae  inperfecta  appellatur,  ut  est  currebat;  et 
hae  artificales  dicuntur.  ergo  omnia  tempora  quinque  sunt,  inperfectum, 
ut  currebam,  perfectum,  ut  cucurri,  plusquamperfectum ,  ut  cucurreram, 
praesens,  ut  curro,  futurum,  ut  curram.   per  haec  tempora  onmium  mo- 

25dorum  verba  declinantur.     quidam  tamen  adnumerant  praeteriti  temporis 

et  futuri  verba  ulteriora  in  passivis,  quae  in  declinatione  ponemus.   sed 

scire  debemus  quorundam  modorum  verba  regulariter  non  posse  currere 

per  omnia  tempora,  ut  ecce  in  imperativo  modo  praeteritum  tempus,  si- 

cut  supra  iam  diximus,  verba   non  exhibent,   quia  nemo  in  praeteritum 

90  imperat.  inchoativa  quoque  verba  praeteritum  non  habent.  infinitivi  quoque 
modi  verbum  est,  ut  est  legere,  hoc  tamen  praeteriti  temporis  differen- 
tias  non  recipit.  declinatur  enim  sic,  tempore  futuro  lectum  ire,  prae- 
terilo  legisse.  ita  ergo  in  praeterito  tres  illae  differentiae  [in  infinitivo 
modo]    non    inveniuntur,    praeterito    inperfecto    prorsus    non    existente. 

*5item  sunt  verba,  quorum  vis  cum  in  praesenti  vel  in  praeterito  sit,  fu- 
turum   habere   non   possunt,  ut  soleo,  solitus  sum,   solebam.     quoniam 


2  repraesentant  Sichardus  praesentant  B  L   praestanl  M         6  antoniescit  M 
quod  snpra  dictttm  est  M L        8  ostendamus  BL        10  aJia  uerba  qni  M        11  in- 
ueniat  B        13  paulo  ante  diximus  ut  facesso  BL        14  capisso  L        19  quae  est 
qaasi  netustissima  quam  diximns  plnsquamperfectum  ^Z  quae  uetustissima  quam  dici- 
mus  plnsquamperfectum  M         21  et  haec  artificiilis  ^\c\\.\\x  BML        26  ponimus  B 

28  ut  ecce  imperatiuo  B  ML  ut  in  imperatiuo  Sichardus  31  uerbum  ut  est  legere 
M  uerbum  cst  legere  L  est  legere  B  32  dedinantur  corr.  declinatur  B  declinantur 
ML       33  in  infinitiuo  modo  om.  M L 
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haec  totam  sui  naturam  ex  his  quae  aguntur  aut  acta  sunt  sumunt,  futu- 
rum  non  habent:  non  enim  potest  dici  solebo.  atque  haec  quidem  [>er- 
petua  observatione  in  omnibus  yerbis  ita  se  habent. 

Sed  in  hac  parte  quoque  verba  pleraque  in  defectum  incurrunt,  qul 
defectus  triplici  modo  evenit<   nam  non  nullum  est  verbum  quod  prorsuf::> 
alioui  tempori  non  possit  aptari;   vel   alterius  formae,   quam  exigit   ratio 
declinationis,   aptatur;  vel   etiam  vox   alieni  generis  subrogatur.     deficii 
omnino  verbum  vacante  prorsus   tempore  citra  aliquam  alterius  substitu- 
tionem,   ut  in  his,  pando  sisto.     nani  pando  praeteritum  perfectum  in 
modo  indicativo  non  habet;  item  sisto  neque  praeteritum  perfectum  ne-i- 
que  plusquamperfectum,  ac  per  ceteros  modos  in  temporibns  quibusdam 
deficit,  quo  etiam  participio  futuro  caret.     item  deficit  verbum  per  lem- 
pora,  non  quod  desit  dcclinationi,  sed  quod  alterius  formae  substituatur, 
quam   ratio   coeptae    declinationis    admittit.     sunt    enim   quaedam    verba 
quae    per    tempora    formam   declinationis   suae   mutant,   eaque  anomala,  i. 
sicut  iam  diximus,   appellantur,  et  haec  fere   sunt,   soleo  audeo  gaudeo. 
ctenim  tcmpore  praesenlti  soleo  soles  solet  aclivo  modo  declinatur;  item 
tempore    inperfecto    solebam    solebas    solebat    aeque    activo    modo.     sed 
praeterito  perfecto  formam  suam  mutat  ct  facit  solitus  sum  es  est,  quod 
est  passivae  declinationis :  non   enim  facit  solui  soluisti  soluit.     ita  ergo:^ 
quod  unum  atque  idem  verbum  in  aliis  atque  aliis  temporibus  nunc  pas- 
sivi  declinationem  habet,  nunc  activi,  inaequale  appellatur.   item  est  p<>r 
tempora  in  declinatione   defectus,  cum,  ut  significationem   temporis  ex- 
pleamus,  verbum,  ut  ait  Pansa,  alterius  generis  subrogamus,  ut  est  ad- 
fert  et  ferit.     in  his   enim   dissimili  voce  significationem  praetcriti  teni-  :i 
poris  declarabimus.     dicimus  enim  adfert  attulit;  item  dicimus  ferit  per- 
cussit  praeterito  perfecto.    tale  est  sum  fui  ero.    sunt  praetcrea  quaedam 
verba,  quae   cum  sint  praesentis  tcmporis,   speciem  praeteriti  exhibent. 
ut  est  memini  novi,  cum  id  essentia  praesens  est.     sunt  etiam  praesenti 
tempori    et   praeterito   perfecto    quaedam   verba  communia ,    ut  incendit .;.' 
obruit  pluit  suit.     haec  enim  nulla  mutata  praesentis  temporis  forma  in 
declinatione  praeteriti  temporis  proferuntur,    in    tantum   ut   etiani  pluit 
utrobique   pronuntietur  priorc  correpta,    quamvis  Plautus  produxerit  in 


.1 


5  nam  prorsus  non  nullum  en  uerbum  quod  alicui  tempori  ut  pnndo  non  possit 
B  nam  prorsus  non  nullum  est  uerbum  quod  aliciii  temporifl  non  possit  L  nam  prorsns 
non  nuilum  uerbum  est  quod  alii  tempori  possit  M  7  inclinationis  BL  9  pando 
praeteritum  imperfectum  M        12  quo   (t.  e,  quoniam)  etiam  L         14  enimj  ilem  B 

15  eaque  anomala  id  est  inaequalia  sunt  sicut  iam  diximus  haec  fere  soleo  pando 
nolo  uolo  et  tempore  M  10  ct  om.  BL  sunt  om.  L  17  declinantur  BL 
23  cum  ut  signiticatione  M  cum  significationem  L  24  /.pansa  adscr,  in  marg.  ungi- 
mus  L  alierius  uoce  generis  HL  alterius  uocis  generi  ^ichardus  26  declarabimus 
PiUschius  declarauimus  BL  declinamus  M  28  verba  om.  B  L  29  cum  praesentis 
est  M  31  obruit  fluit  snit  M  obriiit  pluit  fluit  Sichardus  haec  enim  nulla  demu- 
latft  L  haec  enim  uerba  nulla  demotata  M:  foriasse  haec  enim  nullaienus  niutata 
33   utrubique  M  ntribi   {corr.  utrobi)    quae  L  in    menecmis   L    in    mecemis  M: 
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Menaechmis,  ^forte  ut  multum  pluerat'.  ea  quoque  quae  diximus 
infinita  omnibus  temporibus  communia  smit,  ut  obruere  incendere. 

Numeri  verbis  accidunt  duo,   singularis  et  pluralis:    singularis,  ut384,  l 
lego,   piuralis,  ut  legimus.     quamvis  quidam   dicant    tempore  praeterito 

5  perfecto  personae  tertiae  esse  dualem  numerum :  ut  ecce  legimus  legistis 
legerunt  praeteritum  perfectum  est  numeri  pluralis;  legere  autem  dualem 
esse  dicunt,  ut  boc  de  duobus  recte  dici  videatur,  legerunt  autem  de 
pluribus.  sed  banc  adsertionem  usus  inprobavit.  itaque  ex  consuetudine 
pluralem  utrumque  dicimus. 

10  Sunt  verba  pleraque  per  numeros  ]  defectiva,  ut  est  faxo  infit:    non 

enim  ad  pluralitatem  transeunt,  ut  faciant  faximus  aut  infltis.  utrum 
autem  vicissim  sint  pluralia  tantum  verba,  quae  in  singularem  numerum 
non  transeant,  nondum  repperi. 

Figurae  verborum  sunt  duae,   simplex  et  conposita.     aut  enim  sim- 3 

i5plicia  sunt  vcrba,  ut  scribo,  aut  conposita,  ut  describo.  conponuntur 
autem  verba  modis  quattuor,  ut  ceterae  partes  orationis:  ex  duobus  in- 
tegris,  ut  proscribo;  ex  duobus  corruptis,  ut  sufficio;  ex  integro  et  cor- 
rupto,  ut  reficio;  ex  corrupto  et  integro,  ut  suffero.  conponuntur  etiam 
ex  pluribus,   ut  reconpono.     illud  autem  in  dubium  non  venit,   pleraquc 

20  verba  non  posse  conponi ,  ut  aio  quaeso ,  et  pleraque  rursus  conposita 
simplicia  fieri  non  posse,  ea  scilicet,  quae  aut  ex  duobus  covruptis  aut 
certe  ex  posteriore  corrupto  conponuntur,  ut  sufficio  rcficio. 

Plerique  adserunt  esse  verba  per  figuras  defectiva,  ut  impleo.     sed 
hoc  absurdum  videtur,  cum  omne  verbum,  si  conponi  non  possit,  habeat 

35  figuram  simplicem;  si  vero  conpositum  sii,  habeat  flguram  conpositam, 
neque  sit  uHum,  quod  non  aut  simplex  aut  conpositum  dici  necesse  sit, 
nisi  forte  cum  alterius  partis  conpositio  vel  integra  vel  corrupta  appareat, 
alterius  omnino  non  extet,  ut  est  hoc  ipsum  impleo  aut  impero. 

Personae  verbis  accidunt:   earum  varietates  sunt  tres,  quae  figuris  18  ■ 

30  verborum  distinguuntur.  prima  est  quae  dicit,  lego,  secunda  cui  dicitur, 
legis,  tertia  de  qua  dicitur,  legit;  quae  distantiae  plurali  quoque  numero 
servantur.  nam  prima  persona  est,  cum  dicitur  legimus,  secunda,  cum 
dicitur  legitis,  tertia,  cum  dicitur  legunt.  sunt  quaedam  verba  quae  non 
per  omnes  personas  flecti  possunt ,  eaque  vel  priroam  personam  indicativo 

;»modo  statim  non  habent,  ut  infit;  vel,  si  primam  habent  soUemni  littera 


1  nt]  et  M  ea  quoque  infinita  quae  diximus  B  eoruui  que  inflnita  diximus  L 
ea  quoque  quae  diximus  infiniliuo  M  2  temporibus  om.  BL  8  asseriionem  M 
ralionem  B  L  13  non  transeunt  B  L  15  discribo  BML  16  III  [  modis  M 
18  componuntur  autem  ex  pluribus  B  conponimtur  autem  ex  conpluribus  L  componun- 
tur  ^x  pluribus  M  21  non  posse  et  ea  B  nullo  modo  posse  et  ea  ML  nuUo  modo 
posse  eh  Sicltardus  ex  duabus  corruptis  B  L  ex  duobns  corr.  ex  duabus  M 

22  corruplQ  B3f  correpta  L  reficio  superscr,  nl,  man,  nisi  redeant  ad  integritatem 
B  26  neque  sit  ullum  qnod  uel  nec  non  aut  B  neque  sit  ullum  (uerbum  add,  M) 
qnod  nec  aut  ML 
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terminatam,  ]  in  alias  non  transeunt,  ut  quaeso:  non  enim  dicimus  inBo 
infis  infit,  quaeso  quaesis  quaesit.  et  quidem  de  quinque  generibus  ver- 
borum  facilis  intellectus  est,  ut  per  personas  eorum  declinatio  figuretur. 
tantum  hoc  admonendi  sumus,  in  his  quinque  significationibus  prLmain 
personam  casu  non  egere,  admittere  tamen  nominativum:  dicimus  enimi 
verberor  innocens,  servio  vir  fortis.  quem  casum  trahit  etiam  tertia 
persona;  dicimus  enim  verberatur  innocens,  servit  vir  fortis.  secunda 
persona  trahit  casum  vocativum:  dicimus  enim  verberaris  innocens,  ser- 
vis  vir  fortis. 

Haec  de  personis  circa  quinque  genera  verborum  dixisse  abunde  est.  ''O 
de   inpersonali    genere    verbi,    quod  nuUam  omnino  personam   designat, 
illud  ^cire  debemus,  quod  non  ahter  per  varietates  personarum  declinari 
potest,  nisi  adiectis  pronominum  casibus  numerisque.   qui  ergo  pronoroi- 
num  casus  uni  cuique  verbo  repraesentent  speciem  personarum,   quam 
brevissime  potero  declarabo.     ea  quae  in  it  exeunt  dativo  casu  discrimj-i> 
nantur,  ut  contingit  mihi  tibi  illi.     quae  vero  in  at  exeunt,  accusatiro 
casu  discriminantur,  ut  iuvat  me  te  illum  nos  vos  illos.   interdum  tamen 
interpositis  vel  nominibus,   ut  si  dicas  ^stat  sententia^   vel  verbis  infini- 
tis,  ut  si  dicas  ^stat  casus  renovare  omnes',  personae  per  datiruio 
discriminantur,  ut  stat  sententia  mihi  tibi  illi  nobis  vobis  ilUs,  stat  casusd» 
renovare  mihi  tibi  ilU  nobis  vobis  iUis.   quae  in  et  exeunt,  quaedam  ac- 
cusativo  casu  discriminantur,   ut  decet  me  te  iUum  nos  vos  illos,  quae- 
dam  dativo,   ut  libet  mihi  tibi  iUi  nobis  vobis  iUis.     ea  autem  inperso- 
naUa  ((uae  in  tur  exeunt  discriminationem  personarum  multis  modis  ex- 
periuntur.     nam  nunc  ablativum  trahunt,  ut  geritur  a  me  a  te  ab  illo;» 
nunc  accusativum  cum  praepositione,  ut  geritur  per  me  per  te  per  illum 
per  nos  per  vos  per  iUos,  ut  Terentius  *per  quem  res  geretur  ma- 
xime',  etPIau|tus  ^itur  ad  te';  nunc  dativum,  ut  dicitur  mihi  tibi  iUi. 
382;  10         Coniugatio  est  coUectio  quaedam ,  quam  Graeci  iSv6tfi(ia  appeUant, 
verborum  simiU  declinatione  currentium.    coniugationes  autem  sunt  tres,3u 
prima  secunda  tertia,   quibus  ordinem  numeri  litterarum  in  quibus  per- 
spiciuntur  ordo  distribuit.     harum  regulas  si   diligenter  attendamus,  lo- 
quendi  emendatio  subsequetur.   et  primum  illud  scire  nos  convenit,  quod 
litteram  quae  coniugationem  declarat  indicativo  modo  temporis  praesentis 
numeri  singularis  in  persona  secunda  requirere  debemus,   deinde  quodss 
activum  et  neutrale   verbum   similes  semper  regulas  in    coniugationibus 


1  iDfio  is  it  aut  qoesso  as  at  M:  iDfit  om,  B  L  5  casus  B  L  7  secuoda 

uero  persoDa  casum  trahit  uocatiunm  BL  11  de  iapersonalis  genere  {add,  in  marg. 
autem)  L  de  impersonaiis  autem  ^enere  B  15  potuero  M  16  illi  euenit  mihi 

tibi  itti  L:  euenit  in  marg,  add,  M  17  ut  iuuat  Sichardus:  ut  om.  BM  L  19  stat] 
Verg,  Aen.  11  750  omnes]  nouos  Sichardus  22  decet]  taedet  B  27  per  quem] 
Terent.  Pkorm,  prol,  28         geritur  M  28  itur]  Plaut,  Pseud,  I  5 ,  38  (».  452  R) 

nunc  per  datiuum  ut  dicitur  Sichardus  nunc  per  daliuum  dicitur  BML      29  cyckhma 
B  L  CYCiHMA  corr.  cyckhma   M  cv^vyiav  Sichardus  30  hae  autem  coniugationes 

tres  sunt  B  L         33  exsequitnr  corr.  subseqnitnr  M 
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teneot,  passivum  vero  et  commune  et  depcnens  similes.  est  ergo  prima 
coniugatio  quae  indicativo  modo  tempore  praesenti  numero  singulari  se- 
cunda>  sicut  dictum  est,  persona  verbo  activo  et  neutrali  a  habet  ante 
novissimam  litteram,  passivo  communi  et  deponenti  ante  novissimam  syl- 

5labam,  ut  vocovocas,  vocor  vocaris;  et  haec  semper  littera,  quae  coniu- 
gationem  istam  primam  ostendit,  longaest;  futurumque  tempus  indicativi 
modi  quod  ad  activum  et  neutrale  pertinet  in  bo,  quod  ad  passivum  et 
commune  et  deponens,  in  bor  mittit.  nam  voco  vocabo  facit  futurum, 
et  vocor  futurum  facit  vocabor.    et  naturam  longitudinis  suae  in  impera- 

10  tivo  et  infinitivo  servat.  secunda  coniugatio  est  quae  indicativo  modo 
tempore  praesenti  numero  singulari  persona  secunda  verbo  activo  et  neu- 
trali  e  productam  habet  ante  novissimam  litteram,  passivo  communi  et 
depoffenti  ante  novissimam  syliabam,  ut  moneo  mones,  moneor  moneris; 
futurumque    tempus    indicativi    modi    activo    et  neutrali  quidem   in    bo, 

15  passivo  communi  et  deponenti  in  bor  syllabam  mittit,  ut  moneo  monebo, 
iuoneor  monebor;  item  in  imperativo  et  infinitivo  propria  productione 
manente.  tertia  coniugatio  duplex  est.  sed  eius  prima  pars  est  quae  in- 
dicativo  modo  tem|pore  praesenti  numero  singulari  secunda  persona  verbo 
activo  et  neutrali  i  correptam  habet  ante  novissimam  litteram,  passivo 

io  communi  et  deponenti  e  correptam  pro  i  littera  accipit  ante  novissimam 
syllabam,  ut  lego  legis,  legor  Ie*geris;  et  fulurum  tempus  activo  quidem 
et  neutrali  in  am,  passivo  vero  et  communi  et  deponenti  in  ar  syllabam 
mittit,  ul  lego  legam,  legor  legar.  altera  species  tertiae  coniugationis 
est  quae  indicaiivo  modo  tempore  praesenii  numero  singtUari  secunda 

25  persona  verbo  activo  et  neutrali  i  productam  habet  ante  novissimam  lit- 
teram,  passivo  communi  et  deponenti  ante  novissimam  syllabam,  ut  audio 
audis,  audior  audiris.  hanc  non  nulli  quartam  coniugationem  putant, 
t{uod  futurum  tempus  et  in  am  et  in  bo  ei  in  ar  ei  in  bor  mittit,  ut 
audio  audis  audiam  audibo,  servio  servis  serviam  servibo    et  audior  au- 

30  diris  audiar  audibor.  sed  hanc  plerique  non  accipiunt  negantque  in  bo 
et  in  bor  exire  posse  tertiam  istam  coniugatiooem ,  nisi  in  eo  verbo  quod 
in  prima  persona  indicativi  modi  temporis  praesentis  numeri  singularis 
e  ante  o  habuerit,  ut  eo  queo.  tunc  enim  recte  dici  eam  queam,  ibo 
quibo. 

35  Illud  tamen  animadvertendum  est,  quod  quaedam  verba  sunt  quae 
non  singulis  coniugationibus  inveniuntur  addicta.     interdum  enim  binae 


10  est  qnae  om.  BL  12  productam  e  BM  16  ilidem  in  (in  om.  L)  impe- 
ratiQO  et  Infiaitiuo  propria  productione  conslant  BL  17  sed  cuins  M  20  e  pro  i 
lit.  cor.  accipit  M  e  pro  i  correptam  litteram  accipit  L  23  species]  pars  BL 
24  quae  in  secunda  B  quae  secunda  ML  27  et  hanc  nonnuHi  qnartam  coniugatio- 
nem  appellant  BL  28  futurum  tempus  et  in  am  et  in  bo  mittit  M  fulurum  tempus 
in  bo  et  in  am  (et  am  L)  mittit  BL  30  acciperunt  negantque  et  in  bo  et  in  bor 
M      35  illud  animaduertendum  est  BL :  Diom,  p,  381,  10 
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coniugalionis  inveniuntur,  ut  ccce  activa  signiGcatione  declinatur  nunc 
lavo  iavas:  nam  et  lavis  facit,  quod  est  tertiae.  nec  dissonat  huic  cod- 
dicioni  id  quod  a  passiva  declinatione  descendit,  siquidem  hoc  verbum 
incertae  significationis  vel  ambigui  generis  est:  nam  lavor  facit  lavaris, 
quod  est  primae  coniugationis,  facit  et  laveris,  quod  est  tertiae.  quae-» 
dam  aliam  coniugationem  habent  ab  activa  significatione ,  aliam  a  passiva, 
ut  ecce  labo  labas  facit  primam  coniugationem,  labor  vero  (nam  et  hof 
incertae  significationis  est)  laberis  facit,  non  labaris. 

Nunc  quoniam  abunde   de  coniugatione  dictum  est,   dicendum  est, 
quo  modo  in  coniugationibus  verba  deficiant.     diximus  autem  coniugatio- 1 
nem  in  secunda   per|sona  modi  indicativi   temporis   praesentis    inveniri. 
ergo  plerumque  talis  verborum  in  coniugationibus  defectus  est,   ut  ipsa 
secunda  persona,  in  qua  requiri  solet  coniugatio,  non  extet,  ut  est  cedo 
faxo  amabo   infit  inquam   aio  quaeso.     in  his  enim  omnibus  non  est  se- 
cunda  persona,  quae  si  deest,  quem  ad  modum  in  ea  littera  quae  cooia-i 
gationem  prodat  poterit  inveniri?  alter  defectionis  modus  est,   cum  esl 
quidem  secunda  persona,  sed  in  ea  aliae  litterae  inveniuntur,  quam  illae 
quibus  coniugatio  continetur,   ut  est  fers  meministi  novisti.     nulla  eDim 
ex  tribus  illis  vocalibus,  quae  coniugationes  ostendunt,  ante  ultiman)  lit- 
teram   syllabamve   deprehenditur.     tertius  defectionis  modus  est,  cum  cL^ 
secunda  persona  extat,   et  in  ea   soUemnis  littera  coniugationis  apparet, 
sed  ea  tamen   alterius  temporis  est,  quam  ratio  coniugationis  exposcK, 
ut  sum   es  est,   adsum   ades  adest,   possum  potes  potest.     est  quidem  o 
littera,  qua   diximus  coniugationem  demonstrari,   sed  ea  brevis  est,  cuin 
in  ostendenda  coniugatione  longa    esse   debeat.     quartus   modus  quoqucr 
defectionis  ille  est  qui  bifarie  dividitur,  quod  quaedam  verba,  licet  con- 
iugationibus  serviant,  tamen  vel  sibi  in  declinatione  non  constant  vel  ex 
aliqua  parte  deficiunt.     declinatione   non  constant,    ut   est  soleo  audeo: 
praeterito   enim   perfecto    et   plusquamperfecto   transferuntur  in  formaffl 
passivae  declinationis,   sicut  et  in  alio  loco  diximus,  solitus  sum  soIitus>' 
eram,  ausus  sum   ausus  eram.     cx  aliqua  parte  deficiunt,   ut  est  ferlo 
edo:  haec  enim  non  per  omnia  tempora   figurantur;   neque  enim  faciunl 
ferii  aut  ederam. 

Et  quoniam  satis  collectum  est  coniugationem   in  secunda  persona 
indicativi  modi  praesentis  temporis  requiri  debere,  illud  scire  debemus,;>5 


1  coDiagationes  L  ut  ex  actiua  significatione  nunc  iauo  nam  et  iaais  facit  3/ 
ut  est  in  actiua  significatione  declinatio  Nunc  lauo  nam  et  iauis  L  ut  est  ia  actiaa 
significatione   declinatio  iabo   labas  nam  et  labis  B  2  quae  (corr,  al.  man,  quod) 

est  B        hic  condicione  corr,  -ni  L        3  idque  &  B        4  labor  facit  labaris  B 
5  labens  qnae  (corr.  al.  man.  quod)  est  B        7    nam  hoc  B        10  deficiant  Siehar- 
du8  deficiunt  BM.L  diximus    coniugationem  Sichardus  diximus  de   coniogatione 

BML  12  in  coniugatione  ML  13  requiri]  quaeri  BL  14  ama  oorr.  amabo 
B,  om.  M  16  prodit  ML  19  ostendunt  et  ante  M  22  ea  om.  M  exposcai 
M  25  qnartus  quoque  modus  est  defectionis  ille  qui  in  bifariam  M  32  edo]  edlo 
L      facit  ferui  BL  facit  feri  M     34  satis  inde  collectum  est  BL     35  requiri]  qnaeri  Bl 
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ipsam  coniugationem  in  secundae  personae  litteris  consistentem  ex  primae 
personae  modo  et  ratione  formari,  quod  quam  brevissime  potero  paucis 
ostendam.  quotiens  |  primae  coniugationis  litteram  habitura  est  secunda 
persona,  prima  persona  ante  o  ultimam  aut  consonantes  habebit,  ut  amo 

5  canto  et  similia;  aut  e  ante  o  habebit,  ut  calceo  calceas,  nauseo  nauseas, 
aut  i,  ut  lanio  lanias,  aut  u  pro  consonanti,  ut  adiuvo  adiuvas,  aut  u 
pro  vocali,  ut  vacuo  vacuas,  fluctuo  fluctuas,  sinuo  sinuas.  quotiens  se- 
cnndae  coniugationis  habitura  est  litteram  secunda  persona,  prima  per- 
sona  e  ante  o  ultimam  habebit,  ut  video  moneo.     in  hac  secunda  coniu- 

10  gatione  hoc  novum  est,  quod  in  praeterito  perfecto  et  plusquamperfecto 
quaedam  verba  formam  regulae  non  servant,  sed  potius  consuetudine  de- 
clinantur.  interdum  enim  formam  exhibent  passivorum,  ut  ab  eo  quod 
est  gaudeo  gavisus  sum,  similiter  et  gavisus  eram,  cum  aliqua  multa 
praeterea  verba  istius  coniugationis  formam  regulae  suae  custodiant,   ut 

15  sedeo  sedi ,  moneo  monui.  quotiens  vero  tertiae  coniugationis  correptae 
iitteram  exhibitura  est  secunda  persona,  tunc  primae  personae  o  ultima 
littera  aut  a  consonantibus  praecedetur,  ut  lego  legis,  peto  petis  et  si- 
milia,  aut  ab  i  vel  u  vocalibus,  ut  rapio  rapis,  induo  induis.  in  hac 
coniugatione  illud  novum  evenit,  quod  quaedam  verba  in  forma  perfecta 

io  secundum  consuetudinem  potius  quam  secundum  regulam  declinantur. 
nam  cum  lego  rego  et  puugo  expungo  similia  sint,  aliter  atque  aliter  in 
praeteritis  temporibus  elTeruntur:  faciunt  enim  legi  .legeram,  rexi  rex- 
eram,  pupugi  pupugeram,  expunxi  expunxeram.  quotiens  vero  tertiae 
coniugationis  productae  littera  futura  est  in  secunda  persona,  tunc  prima 

25persona  ante  o  ultimam  aut  e  habebit,  ut  adeo  prodeo,  aut  i,  ut  audio 
nutrio.  in  hac  coniugatione  tria  nova  sunt:  unum,  quod  cum  practeri- 
tum  perfectum  adiecta  ad  imperativum  vi  syllaba  faciat,  ut  adi  prodi 
audi  nutri,  adivi  prodivi  audivi  nutrivi,  consuetudo  brevitatis  causa  v 
litteram  subtrahit   et  i  litteram  ultimam  geminat,    ut  adii  prodii  audii 

30  nutrii,  quae  littera  aeque  et  in  plusquamperfecto  subtrahitur,  ut  adieram 
prodieram  audieram  nutrieram;  et  quod  plerumque  coniugationis  littera 
mutatur,  ut  salio  [desilio  non  saluo]  non  saliere,  sed  saluere  faciat,  ut 
Virgilius    *saluere    per  utres'  et  *desiluit  Turnus'.     item    quod 


2  potuero  M      3  quotien» —  384,  10  adeam  adibo  Charis.  p.  176,  3  —p.  178,  33 
Diom,  p.  346,  30  —  p,  351,  3        6  aut  u  pro  vocali  —  sinnas  om.  M  Sickardus 
8  est]  sit  ML      9  ut  moneo  uideo  in  hac  ergo  coniugatione  B L       11  non]  nec  B  L 

13  aliqua]  alioquin  B  alia  Sickardus       14  custodiunt  ut  sedeo  moneo  sedi  monui 
M  '     16  habetura  secunda   M  17  aut  consonantibus  ML  19  quod  quaedam 

sunt  uerba  in  forma  perfecta  (quae  add,  al.  man.  B)  secundum  consuetiidinem  BL 
quod  quaedam  in  forma  perfecta  secundum  consuetudinem  sui  M  21  et  om.  B  L  « 
sint]  8uni  BM      23  pupungi  pupunxeram  (corr,  pupungeram)  expungi  expnngeram /y 

24  producta  B  L,  in  marg.  add.  M       26  cnm  om.  M      29  abstrahit  M      31  et 
quod  plerumque  —  33  Turnus  Diom.  p.  374,  5 — 12       quod]  quamquam  L         32  di- 
silio  B L:  desilio  non  saluo  om.  M      facit  B       33  saluere]    Verg.  georg.  11  384 
disiiuit  B  M'.   Verg,  Aen,  X  453        item  est  quod  L  item  est  quae  B 
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praeteritum  inperfectum  diverso  modo   efierunt.    nam  ea  quae  e  aule  o 
habent  adiecta   ad  imperativum  bam  syllaba  faciunt  praeteritum   inf^er- 
fectum,   ut  adeo  adi   adibam.     ea  vero  quae  i  habent  ante  novissimam 
litteram   non  sohim  bam  syliabam  imperativo  addunt,  ut  praeteritum  in- 
perfectum  faciant,   scd   etiam  ipsi   syllabae   e  productam  praeponunt,  ut5 
audio    audi    audiebam,    nutrio  nutri  nutriebam;  quod  et  ipsum  veteres 
exemplo  superioris  declinationis  brevitatis  causa  absque  e  littera  proferc- 
bant,   ut  apud  Virgilium  legimus  *quem  matris  ab   ubere  rapturo 
nutribant'.    tertium  illud  novum  est,  quod  ea  quae  e  habent  ante  o 
ultimam  futurum  indicativi  et  in  am  et  in  bo  mittunt,  ut  adeam  adibo,  u» 
sicut  iam   paulo  ante   diximus;   et  participii  declinationem   non  siniilem 
exhibent.  nam  nominativus  tantum  coniugationis  litteram  retinet,  ut  transeo 
transiens,  praetereo  praeteriens,  abeo  abiens;  ceteri  vero  casus  litteram 
mutant,    ut    transeuntis   abeuntis.     ex  his  apparet  omnia   verba   primae 
personae  praesentis  temporis  indicativi  modi,  nisi  defectiva  sint,  o!itterai5 
terminari,  eandemque  litteram  praecedi  vel  a  vocalibus  e  i  u,  ut  sedeo 
lanio  ruo,  vel  a  vocalibus  loco  consonantium  positis  vel  a  consonantibus, 
exceptis  tamen  f  k  q,  ut  labo  voco  cado  lego  traho  aio  inpello  amo  cano 
scalpo  voro  viso  yerto  vivo  nexo  patrizo.    evenit  tamen  ut  in  prima  per- 
sona  alio  atque  alio  modo  verbum  finiatur,  quibus  modis  etiam  secunda  ») 
persona  in  coniugatione  respondet.     dicimus  enim  fervo  et  ferveo;  sed 
fervo  tertiam  coniugationem  facit,  ferveo   secundam.     item  ililud  evenit, 
ut  similia  verba  in  prima  persona  indicativi   modi  dissimiles  figuras  pro 
his  si^nificationibus ,   quas  diversae  naturae  verbis  exhibent,  in  declina- 
tionibus  sumant,  ut  est  pando  et  sero.    faciunt  enim  praeteritum  per-s5 
fectum  pandi  et  pandavi,  serui  et  seravi.    item  e  contrario  in  prima  in- 
dicativi  persona  verba  dissimilia  praeteriti  temporis  declinationibus  similia 
efficiuntur,  ut  est  luceo  lugeo:  faciunt  enim  utraque  luxi.  item  cemo  et 
cresco  faciunt  crevi,  et  incedo  et  incesso  faciunt  praeteritum  perfectum 
incessi.  3u 

Restat  nunc  ut  illud  admoneamus,  non  omnia  verba  quibuslibet  ef- 
ferri  casibus  posse.  sunt  enim  verba  quae  genitivum  casum,  sunt  quae 
dativum ,  sunt  quae  accusativum ,  sunt  quae  ablativum ,  sunt  quae  septimum 


8  qnem]  Verg.  Aen.  VIl  484  0  nutriebant  corr.  Dutribant  L  11  et  in  par- 
ticipiia  M:  cf.  Charis.  p.  173,  7.  261»  13  13  litteratura  muUntur  B  16  sedeo  lanio 
ruo  (aedpeo  inmo  lanio  B)  uel  a  conaouantibiis  uel  uocalibus  loco  (locoq :  L)  conso- 
nantium  positis  ezceptis  BL  18  traho  adiuuo  aio  B  L  amo  acalpo  cano  uoro  M: 
amo  Bcolpo  cano  peto  laxo  aro  euenit  L  amo  scalpo  cano  (corr.  cano  scalpo)  et  reliqua 
euenit  B        22  item  illud]  alind  M:  cf.  Charis.  p.  256,  12  Serg.  explatu  p.  557,  11 

23  iodicatiui   modi  in  prima   persona  BML  25  fMciunt  praeteritum  M  facit 

praeteritum  B  facis  enim  praeteritum  L  26  pandi  pandiui  et  seri  et  seranl  L  pandi 
pandaui  seri  (corr.  senii)  seri  seraui  M:  forUuse  serai  sevi  et  seravi  item]  Ckaris. 
p,  247,  22.  Serg.  explan.  p.  557,  13  32  sunt  enim  uerba  quae  genitiui  sunt  quae 
datiui  casus  sunt  sunt  accnssatiui  quae  et  septimum  casum  regnnt  M  sunt  enim  qnae 
genittuum  sunt  quae  datinum  suni  quae  septimum  regant  B  sunt  enim  quae  genetiuum 
casum  sunt  quae  datiu.  cas.  sunt  quae  septimum  regant  L 


ARS  385 

p.  8074  P. 

regunt.  ex  quibus  nos  exempli  gratia  pauca  ponemas.  genitivi  casus 
verba:  misereor  illius,  taedet  laborls»  pudet  incepti,  piget  facti.  dativi 
casus  verba:  mando  propinquo,  maledico  inimicis,  suadeo  amicis,  imputo 
iudicibus,  parco  vicinis,  noceo  adversariis.     accusativi  casus  verba:    ac- 

3CUS0  inimicos,  invoco  iudices,  miseror  adflictos»  imitor  bonos,  adlevo 
amicos,  rideo  stultum.  ablativi  casus  verba :  discedo  ab  inimicis,  discrepo 
ai)  ignaro,  avertor  a  petulante,  maledicor  ab  inimicis,  absum  ab  stulto, 
dissentio  ab  inimicis.  septiroi  casus  quoque  verba  sunt,  quae  hoc  dista- 
hunt  ab  ablativo,  quod  praepositiones  non   adduntur,  ut  fruor  amicitiis> 

Kpotior  pecunia,  privor  potestate,  careo  molestia,  cedo  possessione,  utor 
toga,  interdico  amicitiis,  sacriOco  victima»  glorior  viribus.  item  sunt 
verba  quae  binos  casus,  non  singulos  regunt:  genitivum  et  accusaUvum, 
oblinscor  iniuriarum,  obliviscor  iniurias,  memini  numerorum,  memini 
numeros;  genitivum  et  septimum  casum,  egeo  panis,  egeo  pane;  dativum 

i^et  accusativum,  inludo  capto,  inludo  captum;  accusativum  et  ablativum, 
aversor  a  petulante,  aversor  fontes. 


4  noceo  aduersis  parco  uicinis  M        6  rideo  stultum  (ablatiui  —  inimicis  add,  m 
in  marg.)  accusBatiui  et  datiui  casus  inludere  capto  inludere  captum.  Seplimi  M 
discrepo  —  7  ininiicis  om,  B        7  auertor  epetulante  ML  auereor  a  petnlante /StcAarc/u» 
8  diMentio  ab  iniquis  L  quoque  om.  ML  9  fruor  amicis  B  11  interdico 

araicis  M  14  datiuum  —  captum  hoc  loco  om,  M  15  inludere  capto  inludere 

raptum  B L  accussatiui  et  ablatiui  casus  uerba  haec  sunt  auertor  epetulante  anertor 
foDtes.  explicit  ilf  accusatiui  et  ablatiui  auertor.  ae  petuiante  auertor  fontes.  explic  de 
uerbo.  De  pronomine  L        16  auersor  utroque  loco  Sichardus  auertor  B 
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DE  BARBARISMIS  ET  METAPLASMIS 


p.  1—3  B.  e.  1.  2. 

Barbarismi  a  metaplasmis  distant  et  diversi  sunt  et  diyersas  defiai- 
tiones  habent.  |  sed  quia   quidam  modi,   ex  quibus  eveniunt,  commuDcs 
sunt  in  ipsis,   coniuncte   de   his   dicendum  est.     sic  enim,   quo  a  se  eU 
in  quibus  distenl>   facilius  apparebit.     quod  cum  ita  futurum  sit  in  ipsa 
expositione,   ad   rem  pertinet  prius  ut  definitiones  separatim  demus  el 
generaliter,   quid  distantiarum  inter  se  habeant,   demonstremus.    barba- 
rismus  est,  ut  quidam  volunt,  una  pars  orationis  vitiosa  in  sermone  com- 
muni:    haec  defmitio  separat  metaplasmum,   eo  quod  fieri  barbarismuiu  m 
dicit  in  communi  sermone,  quoniam,  si  in  poemate  pars  orationis  vitiosa 
sit,   metaplasmum  dicunt.     item  barbarismus  est,   ut   quidam    defmiunt, 
dictio  vitiosa  enuntiatione:  hoc  ideo  habet  reprehensionem,  quoniam  haec 
defmitio  ad  tempora  et  accentus  tantum  pertinet,  id  est  prosodias.   ilciu 
barbarismus  esi  dictio  aliqua  parte  sui  vitiosa:    hoc  ad  detractionem  et  i» 
adiectionem  et  tran^mutationem  et  immutationem  litterarum  syllabarum  ac- 
centuum  temporum  aspirationumque  pertinet,  quod  cxemplis  mox  prolali^ 
apparebit.     sed  priusquam  dc  mctaplasmo  subiungamus,  anuononere  debc- 
mus  aliud  esse  barbarismum,  aliud  esse  barbarolexin.    barbarismus  enini 
secundum   definitiones  superiores  vel  accentibus  vel  litteris  vel  syllabis^i; 
vel  temporibus  vel  aspirationibus  peccat,   sicut  mox  palam  fiet;  barbaros 
autem  lexis  uno  modo  tantum  intellegitur,  cum  cx  aliena  lingua  in  no- 
strum  usum  aliqua  pars  orationis  inducitur,   ut  cum  dicimus  cateias  uli- 
que  hastas  Gallorum,  mastrucam  vestimentum  Sardorum,   magalia  Afro- 
rum    casas,    acinaces   gladios   Medorum.     nunc   metciplasmi    defmitionem  ^- 
ponemus:  metaplasmus  est  una  pars  orationis  figurata  contra  consuetudi- 
nem  vel  ornatus  alicuius  causa  vcl  metri  necessitate  cogente.     hic  meta- 


.    1  Incipit  ars  consenlii.  v.  c.  de  barbaris    et  metaplasmis  M        4  conueninni  M 
proveniunt  BuUmannus  8  habent  M  10  eo  quod  flrmum  dix  in  commnni  ser- 

mone  M        13  hoc  ideo  nuntiationem  habet  in  reprehensione  qu5   difinilio  (adscripto 
in  marg.  K)  M        15  est  om.  M      18  admonere  debemus  lectorem  Clemens      19  bar- 
baralexin  M        21  flet  Clemens  fiat  M         23  aliqna  pars  Clemens  pars  aliqna  3f 
cateias  utiqne  astas  Clemens  catheas  hastas  utique  M        26  ponimus  M 
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plasmus,  quantum  ego  seiilio,  etsi  non  forte  omnibus,  plerumque  tamen 
isclem  modis  evenit,  quibus  et  barbarismus.  nam  ut  omittamus  diversi- 
tates  superiorum  definitionum,  tam  barbarismi  quam  metaplasmi  primam 
hanc  definitionem  habent,  quod  fiunt  vel  enuntiatione  vel  scripto.     pec- 

5  camus  enim  aut  male  enuntiando,  id  est  vitiose  loquendo,  aut  male  scri- 
hendo,  id  est  corrupte  et  oblique  litterarum  seriem  conectendo.  his 
duobus  modis  quaternae  species  subiunguntur.  nam  aut  adiectione  aut 
detractione  aut  immutatione  aut  transmutatione  a  iusta  et  debita  sermonis 
regula  recedimus.     per  haec  quattuor,   quae  ad  barbarismum  pertinent, 

io  indubitanter  quina  |  decurrunt.  nam  adiectio  detractio  immutatio  trans- 
mutatio  vel  in  littera  tit  vel  in  syllaba  vel  in  tempore  vel  in  accentu  vel 
in  aspiratione. 

Nunc  oportunum  et  tempestivum  est  ut,  quae  sit  inter  barbarismum 
et  metaplasmum  distantia,   praeloquamur,  priusquam  de  singulis  exempla 

id  accommodemus.  tunc  enim  facilius  ipsa  exempla  ad  sensus  nostros  sua- 
\iter  penetrabunt,  si  vis  distantiae  prius  fuerit  intimata.  ergo  inter  bar- 
barismum  et  metaplasmum  hoc  interest,  quod  barbarismus  in  communi 
sermonc,  metaplasmus  in  poemate  est;  item  quod  barbarismus  citra  auc- 
toritatem  lectionis  imperite  nunc  in  quibusdam  locis  praesumitur,  meta- 

A)  plasmus  autem  ille  est,  qui  ex  veterum  scriptorum  auctoritate  vel  praeiudi- 
catae  consuetudinis  ratione  profertur ;  item  quod  metaplasmus  vel  ob  simi- 
litudinem  lectionis  aut  vetcris  consuetudinis  a  doctis  fit  scienter,  barbaris- 
mus  vero  ab  imprudentibus  nulla  aut  veterum  aut  consuetudinis  auctori- 
late  perspecta  assuniitur.  .  ilem   inter  barbarismum  et  metaplasmmn  hoc 

25  interest,  quod  adiectiones  illae  detractionesve  ceteraque  quae  diximus  in 
lilteris  syllabisve  ac  deinceps  ccteris  sub  uno  nomine  barbarismi  peccant; 
in  metaplasmo  vero  alia  atque  alia  nomina  pro  qualitatibus  locisque  sus- 
cipiimt,  sicut  mox  apparebit. 

Nunc  exempla  de  metaplasmo  prius  dabimus.   etcnim  confirmatis  his 

:to  et  manifestatis,  quae  ratione  et  auctoritatibus  |  constant,  illa  quae  in 
barbarismum  temere  delabuntur  apertius  apparebunt.  adiectionc  Htterae 
vel  syllabae  per  tria  loca,  sicut  diximus,  tres  metaplasmi  fiunt,  prothesis 
eponthesis  paragoge.  prothesis  est  littcrae,  ubi  ad  caput  una  littera  ad- 
ditur,  ut  ^cum  sociis  gnatoque  penatibus':  dixit  enim  gnato,  cum 

35  dicere  debuit  nato.  hoc  qui  velit  in  alia  parte  orationis  facerc  citra 
auctoritatcm^  ut  si  dicat  coperit  pro  operit,  faciet  barbarismum.  item 
prothesis  est  syllabae 

tetulit  senilis  hostis  ad  caelum  manus: 


2  penienit  M  proufnit  BtUimannus  3  primam  itanc  definitionem  communem 

habent  BuUmannus  propriam   hanc  defloitionem   habent  Heinrichius  apud  Butinwnnwn 

6  connectando  M      13  est  om,  M      sit]  fit  M        20  uetere  M      vel  om.  M 
30  ia  barbarismo  M     34  cum  sociis]    Ferg,  Aen,  III  12      88  tetulit  senilis  Poeas-  ad 
caeluni  manus  Pompeius  p,  296,  3        senilis]  senius  M  saeuus  edidil  Buiimannut 
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dixit  enim  tetulit  pro  eo  quod  est  tulit.  epenthesis  est  [sive  sincrisisj 
adiectio  Htterae  syllabaeve  ad  mediam  dictionem:  iitterae,  ut  ^relli- 
quias  Danaum'  pro  reliquias;  syllabae,  ut  Ennius  dicit  plerumque  iii- 
duperatorem  pro  imperatore,  et  ut  est*Mavortis  in  antro'  pro  Marlis 
et  ^nos  abiisse  rati'  pro  abisse.  paragoge  est,  quae  eadem  para-; 
lempsis  dicitur,  adiectio  litterae  syllabaeve  ad  finem  dictionis:  J  litterae, 
ut  magis  pro  mage;  syllabae,  ut  ^admittier  orant'  pro  admitti  ct 
potestur  pro  potest.  his  supra  dictis  metaplasmis,  qui  ex  adiectiooe 
nascuntur  litterae  syllabaeve,  tres  alii  contrarii  sunt,  qui  ex  detraction^ 
nascuntur,  aphaeresis  syncope  apocope.  aphaeresis  est,  ubi  prima  sennoi 
sui  parte,  littera  syllabave ,  multatusest:  litlera,  ut  ait  Terentius  ^mitte 
ista  atque  ad  rem  redi%  cum  debuit  dicere  omitte;  syllaba,  ut  Vir- 
gilius  Uemnere  divos*  pro  contemnere.  syncope  est,  cum  mediae 
parti  orationis  littera  syllobave  subtrahitur:  littera,  ut  cum  dicimus  au- 
dacter  pro  audaciter,  nomeclator  pro  nomenclator,  Mnestheus  pro  Mene-i'' 
stheus  et  ^manet  alta  mente  repostum  iudicium'  pro  repositum; 
syllaba,  ut  cum  dicimus 

apparent  rari  nantes  in  gurgite  vasto 
pro  natantes,  et  Terentius  commorat  pro  commoverat.  in  quo  taatum 
valet  auctoritas,  et  siquis  voluerit  [  dicere  morat  pro  moverat,  barbaris-K 
mum  faciet.  apocope  est  «  litterae,  ut  Achilli  pro  Achillis  genitivo,  el 
magi  pro  magis;  syllabae,  ut  ^endo  suam  do'  pro  donium.  hi  sunt 
metaplasmi,  quorum  specialia  nomina  adiectione  vel  detractione  litterae 
syllabaeve  consistunt  pro  locorum  condicionibus  his  distributa. 

Nunc  de  his  metaplasmis  loquamur,  qui  nullam  varietatem  nominunis 
pro  locorum  condicionibus  sortiuntur,  sed,  ubicumque  locorum  transTor- 
mata  fuerit  qualitas  dictionis,  eodem  nomine  censentur.  ex  his  duo  primi 
sunt  metaplasmfi,  unus  qui  temporis  adiectione,  alius  qui  detractione 
consistit.  dicuntur  autem  ectasis  et  systole.  ectasis  est,  |  cum  correpta 
syllaba  poeta  sic  auctoritate  sua  utitui*/  tamquam  sit  temporis  longioris,» 


1  syncrisin  a  qtdbusdam  nominatam  esse  fynaUpham  testantur  Diomedes  p,  442, 18 
Donatus  p,  396 ,  26  et  ipse  Consentius  infra  p.  389,  32  synaeresin  de  episynaliphe  habet 
Claudius  Sacerdos  p,  30  ed.  Vind,  epenthesin  autem  ab  aliis  dictam  esse  parenthesin 
ait  Donatus  p.  396,  4  2  relliquias]  Verg.  Aen.  I  30  4  Mavortis]  Verg.  Aen,  VIII 
630  5  nos]  Verg.  Aen.  II  25  pro  abiisse  M  paralesis  M  prosparalepsis  Donaius 
p.  396,  7  Charisius  p.  278.  13  Diomedes  p.  441,  11  7  pro  mage  Donatus  p.  396,7 
pio  magi  M  admittier]   Verg.  Aen,  VIIII  231  10  apharesis  sioagope  apagope 

afaresis  M  11  litterae  ut  ait  M  ro.itte]  Terent.  Adelph.  II  1,  31  12  syllabae 
ut  uirgilius  M:  Verg.  Aen.  VI  620  13  sinagope  M  15  nomeclator]  ^admodnm 
vereor  ne  perperam  noster  in  schola  olim  subnotarit  praeceptoris  diciata  docentis  no- 
inenclator  dici  pro  eo  quod  plenius  esset  nomenculator '  Buttmannus:  ef.  Charis,  p. 
106,  20  nmestins  pro  menestiu  M  16  manet]  Verg.  Aen,  I  26  pro  reposiio 
syllabae  M  18  apparent]  Verg.  Aen,  l  118  19  commorat]  Terent.  Phorm.  I  2, 
51         20  ut  —  faciat  Buttmannus  21  apagope  M.  lacunam  qua  de/hutio  apoeapet 

excidit  indicam  22  nt  endo]  tetendit  M:  Enn.  annal.  563  ed.   Vahl.         24  bis] 

hic  Buttmannus  27  fuerlDt  M        censetur  M  29  iactasis  utroque  ioco  M 

30  longioris]  syli*  in  marg,  add,  M 


/ 
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ut  est  Mtaliam  fato  profugus'  et  'conubia  nostra  repulit',  cum 

i  et  u  aperte  breves  sint,  ut  alibi 

antiqua  e  cedro  Italus  paterque  Sabinus 

et 
5  conubio  iungam  stabili  propriamque  dicabo. 

et  ipsius  metaplasmi  est  *exercet  Diana  choros':  nam  brevis  est  i,  ut 

Uelis  moriere  Dianae'.   systole  contrarius  est  superiori  metaplasmus, 

cum  poeta  longiorem  syllabam  metri  necessitate  castiget,  ut  est  ^aquo- 

sus  Orion',  cum  prima  Orionis  syllaba  utique^  ionga  sit,    ut  alibi    et 

lo^circumspicit  Oriona'.     tale  est  et  *unius  ob  noxam'. 

Post  hos  duo  metaplasmi  veniunt  diversa  sibi  qualitate  contrarii, 
quibus  hoc  commune  est,  ut  non  nisi  in  diphthongis  inveniantur.  horum 
unus  est  diaeresis,  alius  episynaliphe  appellatur.  diaeresis  est,  cum  una 
syllaba  in  duas  dividitur,  ut  Virgilius  ^aquai   fumidus'  pro  aquae,  ct 

i&'pictai  vejstis'  pro  pictae;  Lucretius  ^Triviai  virginis  aram'  pro 
Triviae.  quodsi  quis  audeat  Phoebum  dicere,  veluti  si  versum  cludat 
^dixissc  Phoebum',  utique  barbarismum  faciet,  quia  auctoritate  deficit. 
episynaliphe  est  conglutinatio  duarum  syliabarum  in  unam  facta,  ut  cum  dici- 
tur  Phaethon  pro  Phaethon  et  Marcipor  pro  puer,  Orpheus  pro  Orpheus. 

» nam  cum  sit  Orpheus  in  tribus  syllabis,  tamen  metri  causa  disylla- 
hum  est, 

illa,  quis  et  me,  inquit,  miseram  et  te  perdidit,  Orpheu 
et  'sit  Tityrus  Orpheus*  et  *Orphei  Caliop.ea'  pro  Orphel;  item 
Protei    pro   Protel,    'Protei    Menelaus    ad    usque    columnas'.     et 

«sldomenei  similimodo:  nam  cum  dixerit  ^ldomenea  ducem',  alibi  dixit 
Sersosque  penates  Idomenei'.   simile  est  et  Thyias:  nam  ut  scandi 
possit    versus   et   stare,   ex   duabus  syllabis  unam  fieri  necesse  est,  ut  • 
^Thyias  ubi  audito'.    item  si  aliquis  dicat  neutrum  disyllabum,  quod 
trisyllabum  enuntiamus,  barbarismum  faciet.  | 

so  Post  hos  sunt  metaplasmi  duo,  quos  partim  iam  poetae  factos  in 
scriptura  ipsi  relinquunt,  partim  faciendos  nobis  tradunt,  synaliphe  et 
ecthlipsis.     synaliphe  est  vel  syncrisis,  cum  per  coUisionem  concurren- 


1  Ilaliam]  yerg.  Aen,  I  2  connubia  tribus  nostra  edidii  BuUmannus:  tribus 

*Hperseriptwn  hnhei  M:  f^erg,  Aen.  IIH  213        3  antiquae  cedro  M:  Verg.  Aen.  VII 

178         5  conubio]    Ferg,  Aen.  I  73      6  exercet]   Verg.  Aen.  I  499       7  telis]   Verg. 

Aen.  XI  857         8  aqnosus]  Verg.  Aen,  IIIL  52        9  Orionis]  orion  M       ut  alibi  est 

Buiimanwfs.  fbriasse  aliud  exemplum  produciae  syllabaey   Verg.  Aen.  VII  719,  excidii 

10  circumspicit]   Verg.  Aen.  11 1  517        unius  ob  culpam  edidii  Buiimannus:  Verg. 

Aen.  I  41       13  diHrisis  M  uiroque  loco      14  aquai]  Verg.  Aen.  VII  464       15  pictaij 

Verg.  Aen.  VIIII  26       Lucrelius]  I  84       16  pho,  ebo  M       17  defecit  M      18  sylla- 

barum  om.  M      ut  cum  diceret  (uirg  add.  in  marg.)  foeton  pro  fo.eton  M:  cf.  Donai. 

p,  396,  21  Pompei.  p,  298,  7       19  Marci  por  pro  puer  Buiimannnus  marci  porro  puer 

M       22  illa]   Ferg.  georg.  IIII  494        23  sit]   Verg,  hucol,  8,  55        Orphei]   Verg. 

bucol.  4,  57      caleopea  M      item  prothei  pro  prolhe  i  .menelans  M:  Verg.  Aen.  XI  262 

25  Idomenea]  Verg.  Aen.  III  122       26  uersosque]    Verg.  Aen.  XI  264      thias  M 

28  thias  M:  Verg.  Aen.  IIIl  302      disyllabo  M      29  nuntiamus  M      30  post  hos 

Butimannus  post  haec  M    32  ecthlipsis]  iactiimsis  M,  non  iactlinisis,  ut  edidii  Buttmannun 
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tium  vocalium  subtrahendi  ex  his  aliquam  praebeatur  occasio.  hoc,  sicut 
dixi,  ipse  poeta  nobis  ita  iam  scriptum  reliquit  aut  nobis  subtrahendum 
tradidit:  scriptum  reliquit,  utestillud,  ^nec  non  aurumque  animus- 
que  Latinost';  nobis  subtrahendum  permittit,  ut  est  illud, 

atque  ea  diversa  penitus  dum  parte  geruntur. 
hoc,  ut  ait  vir  doctus  Celsus,  commode  fit,  |  ubi  eadem  iittera  toliitur. 
quae.  exprimitur,  quale  est  ^multa  quoque  et  hello  passus';  in- 
commodius,  ubi  alia  tollitur:  tale  est  ^Karthago  Italiam':  pcssime. 
ubi  ci  quae  tollitur  acccdit  consonans,  quale  est  *multum  ille  et  ter- 
ris  iactatus  et  alto'.  haec  tamen  obscrvatio,  sicut  ipse  affirmat,  ioi 
nostram  linguam  cadit,  non  etiam  in  Graecorum.  ecthlipsis  est,  ruin 
non  sola  vocalis  eximitur,  sed  necesse  est  ut  eam  consonans  sequatur. 
quale  quod  diximus,  'multum  ille  et  terris'.  hi  duo  metaplasmi  roaximc 
pertinent  ad  scandendi  rationem,  de  quiKus  separatim  paulo  post  dice- 
mus,  quoniam  longiorum  quorundam  indigent  praeceptorum.  nunc  (liioi- 
metaplasmi  rcstant,  antithesis  et  metathesis.  antithesis  est,  cum  pro 
littera  alia  littera  ponitur, 'ut  mutatio  fiat,  numeiiis  autem  syllabarum 
non  desit,  ut  cum  dicimus  olli  pro  illi.  metathesis  est,  cum  quae  fuerar 
in  litteris  ab  alio  in  alium  locum  littera  transfertiir,  ut  cum  diriinus 
Timbre  pro  Timber  et  Euandre  pro  Euander. 

Ex  his  apparet  per  accentus  et  aspirationem  metaplasmum  non  fieri. 
haec  enim  fere  duo  specialiter  barbarismo  remanent;  nisi  forte  quis  pone 
metaplasmum  per  translmutationem  accentus  esse  dicat.  sed  roihi  noii 
ita  videtur.  nam  si  mutatio  ista  accentus  verbi  significationem  non  mu- 
taret,  utique  metaplasmum  diceremus.  cum  vero  transmutatio  acfentiisr: 
significationem  qiioque  verbi  mutat,  non  in  co  est  ratio,  ut  verhum  con- 
tra  consuetudinein  enuntiatum  videatur,  sed  in  eo  ratio  est,  ut  ideo 
aliter  enuntiatum  sit,   quoniam  significatio  non  eadem  sequebatur. 

Multi  intcr  metaplasmos  reponunt  speriem,  quam  dicunt  tmesin, 
eamque  bifariam  dividunt  sic.  dicunt  enim  unam  partem  eius  esse,  cnin  . 
de  una  parte  orationis  duae  fiunt  partes,  ut  est  ^non  ulla  laboruin. 
0  virgo,  nova  mi  facies'.  posuit  enim  duas  partes,  id  est  noii  cl 
uUa,  pro  una,  quae  est  nulla.  aliam  partem  eius  esse  dicunt,  cura  uni 
parti  orationis  immittitur  pars  orationis  alia,  quae  ita  in  medio  est,  ut 
illas  duas  partes,  quibus  circumcincta  est,  necesse  sit  sensu  atque  audi-:^ 
tione  coniungi ,  quale  est  'septem  subicrta  trioni'  pro  septcintrioni 


1  aliqua  M  2  aut  a  noijis  subtrahendi  M  3  nec  non]  Verg,  Aen.  XII  23 
5  alque]  Verg,  Aen,  VHIl  1  6  cellsua  M  iit  Cramerus  fuit  M  7  niuKa; 
Verg.  Aen.  I  5  passus  M  8  Karthago]  Verg,  Aen,  1  13  9  accedit  CramerM 
accidtt  M  multnm  ille  eterris  M:  Verg,  Aen.  13  11  iectlimsis  est  M  13  mnl- 
tum  ille  eterris  M  18  fortasse  cum  mutato  ordine  qui  fnerat  in  litieris  29  te- 
mesin  M  31  post  ut  est  al.  man.  superscriptum  est  et  M:  Verg,  Aen.  VI  101  32 
mi]  ml  M        33  pariem  esse  dicnnt  eius  cum  M       36  septem]    Verg.  georg>  III  381 
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et  ^conque  tubernaiem'  pro  contubernalem,  quo  Lucilius  in  metro 
crebro  utitur.  sed  ego  arbitror  ideo  plerosque  hoc  inter  metaplasmos 
non  recepisse ,  quia'  non  de  una  orationis  parte  haec  consideratio  putetur. 
nam  duas  partes  esse  dicunt  non  et  uUa,  item  tres  partes  esse   subiecta 

5  et  sep.tem  et  trioni.  sed  qui  metaplasmum  piitant,  dicunt  unius  partis 
consideratione  aliter  enuntiatae  metaplasmum  factum.  nam  videre  dicunt 
se  unam  partem  orationis,  id  est  nulla,  aliter  enuntiatam;  item  septem- 
trioaem  compositam  esse  illam  quidem,  tamen  partem  unam  aiiter  cnun- 
tiatam;  similiter  et  contubernalem. 

10  Ad  haec  omnia  quae  supra  dixiraus  haec  ammonenda  habeo,  quod 

plerumque  sic  iittera  subtrahitur  per  metaplasmum  aut  adicitur,  ut  non 
solum  in  eo  littera,  sed  et  syllaba  sit,  yeluti  est  omitte.  nam  o  et  littera 
et  syllaba  est,  alque  aliter  se  hoc  habet,  quam  cnm  dicimus  gnatum  pro 
nato.     item  iliud  est,   quod  sic  plerumque  littera  subtrahitur,  ut  per  id 

15  et  syllabarum  damnum  iiat,  ut  est  repostum.  nam  licet  sOhim  subtractum 
sit  i,  atque  non  ut  syllaba,  sed  ut  littera,  tamen  remanente  illic  s  lit- 
tera^  quae  in  complexu  syllabae  erat,  trisyllaba  pars  orationis  facta  cst, 
quae  erat  quattuor  syllabarum.  iteni  plerumque  dictiones  sunt,  de  qui- 
bus  contendi  potcst  intcr  metaplasmos  esse,  cum  non  sint,  ut  cum  dicit 

so  aliqnis  honos  arbos,  videlur  ultimam  litteram  mutavisse.  sed  lioc  non  cst 
metaplasmus,  quia  et  honos  et  arbos  ct  honor  et  arbor  secundum  latini- 
tatis  regulam  rectus  sermo  est.  simile  est  et,  cum  dicit  quis  lapidicinas 
ct  lapicidinas :  in  utroque  enim  metaplasmus  non  est  per  transmutationem, 
quoniam  utrumque  certa  etymologia  recte  el  latine  dicitur. 

25  I  Nunc  iam  quibus  modis  barbarismus  fiat,  tcmpestivius  proferemus. 

in  quo  equidem  non  imitabor  cos  scriptores,  qui  exempla  huius  modi 
vitiorum  de  auctoritate  lectionum  dare  voluerunt;  quo  ea  viliorum  facta 
est  confusio,  ut  paene  iam  nemo  intellegat,  quid  barbarismus  sit,  quid 
metaplasmus.     nam  plerumque  alii  atque   alii,   interdum   iidem  ipsi,   et 

30  metaplasmum  et  barbarismum  dicenies  eiusdem  lectionis  utuntur  exemplis, 
eoque  cuncta  confundunt.  nos  excmpla  huius  modi  dabirous,  quae  in  usu 
cotidie  loquentium  animadvertere  possumus,  si  paulo  ea  curiosius  audia- 
mus.  diximus  per  adiectionem  iittcrae  syllabae  temporis  accentus  aspira- 
tionis  iieri  barbarismum.     per  adiectionem  iitterae  sic  fit,  ut  siquis  dicat 


1  Lucilius  Cramerus  et  Hertzius  ephem.  antiq.  {Ztschr,  f,  AUerihumm,)  a,  1845 
p.  398  lucius  M  11    adiecitur  M  16  fortasse  utique   non   syllaba  sed  littera 

To  o 

remanente  —  erat,  tamen  trisyilaba  22  simile  est  nt  cum  M  lapidicinas  et  lapIcidiQas 
M  25  barbarismus  tempestius  proferimus  adscripto  in  marg,  oportunius  uel  sere^ 
nius  M:  barbarismus  temperetur  edidit  Buttmannus  26  emitabor  M  27  quo  eorum 
uitium  fticturo  est  ut  conhisse  pene  M  quo  eorum  vitio  facta  est  coufusio  Cramerus: 
qui  eonim  uitium  factum  est  ut  coQfuse  pene  iam  nemo  inteiligat  quod  barbarismns  fit 
quod  metaplasraus  Clemens  '  30  barbarismum  liisdem  Clemens  barbarismum  eiusdem 
M:  et  metaplasmum  et  barbarismum  eiusdem  lectionis  tuentur  exemplis  Buttmannus 
32  possumus  si  paulo  ea  curiosns  Hudiamns  Clemens  possimus  si  paulo  cnriosius  au> 
diamus  ea  M 
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coperit  pro  operit,  gruit  pro  ruit,  tottum  pro  toto,  cottidie  pro  cotidie, 
quandius  pro  quandiu;  syllabae,  ut  si  dicas  tutrusit  pro  trusit;  temporis. 
ut  quidam  dicunt  piper  producta  priore  syllaba,  cum  sit  brevis,  quod 
vitium  Afrorum  familiare  est;  accentus,  ut  ^iquis  dicens  triginta  priorem 
syllabam  acuat  et  sequentem  graviter  enuntiet,  qui  modus  et  per  immu-s 
tationem  fieri  videtur;  aspirationis,  ut  siquis  bomen  scribens  adiciat  pri- 
mac  syllabae  aspirationem.  per  detractionem  fiunt  barbarismi  sic:  HUc- 
rae,  ut  siquis  |  dicat  vilam  pro  villam,  mile  pro  mille,  aut  socerum  voleos 
dicere  dicat  socrum  meum,  in  quo  erit  et  soloecismus,  quia  contra  re- 
gulam  est  eiusdem  nominis;  syliabae,  ut  salmentum  pro  salsameDtum: » 
temporis,  ut  siquis  dicat  orator  correpta  priore  syliaba,  quod  ipsum  vitium 
Afrorum  speciale  est;  accentus,  ut  siquis  oratorem  dtcens  prioreoi  sylla- 
bam  circumflexo  accentu  pronuntiet;  aspirationis,  ut  siquis  onorem  diceus 
citra  aspirationem  priorem  syllabam  proferat.  per  imroutationem  fiunl 
barbarisroi  sic:  litterae,  ut  siquis  dicat  bobis  pro  vobis,  peres  pro  pedes,  u^ 
stetim  pro  statim,  quod  vitium  plebem  Roroanam  quadam  deliciosa  non- 
tatis  afiectione  corrumpit;  syllabae,  ut  siquis  dicat  tarterum  pro  tartarum: 
temporis,  ut  siquis  pices  dicens  priorem  extendat;  accentus,  ut  siquis 
oratorem  dicens  primam  acuat;  aspirationis,  ut  siquis  Traciam  dicens 
primam  subtiliter  ecferat,  aut  Chartaginem  dicens  primam  enuntietcum^ 
aspiratione,  aut  si  dicat  pro  Ebro  Hebrum,  ut  aspirationem  addat  priori 
syllabae:  sed  hic  modus  erit  et  per  adiectionem.  per  transmutaUonem 
sic  flunt  barbarismi:  litterae,  ut  siquis  dicat  perlum  pro  |  praelum,  reU- 
quum  pro  reliquum,  interpertor  pro  interpretor,  coacla  pro  cloaca;  syi- 
labae ,  ut  displicina  pro  disciphna ;  temporis ,  ut  siquis  dicens  pices  pro-  s 
ducta  priore  et  correpta  sequenti  pronuntiet;  accentus,  ut  siquis  oratorem 
pronuntians  primam  syllabam  circumflectat;  aspirationis,  ut  siquis  Thra- 
ciam  perversa  aspiratione  proferat  et  dicat  Trachiam.  hi  sunt  fere  modi 
barbarismorum ,  ex  quibus  apparet  et  aspiratione  et  accentu  non  ita  fre- 
quenter  fieri  metaplasmos,  et  vicissim  aliquos  modos  de  metaplasmis  non  » 
positos  a  scriptoribus,  ut  barbarismi  similiter  fieri  posse  videantur,  veluti 
est  diaeresis  et  episynaliphe.  sed  hos  modos  et  ceteros,  quibus  meta- 
plasmi  fiunt,  si  velimus  animadvertere  per  vitia  non  solum  specialia  ho- 
minum,  sed  generalia  quarundam  nationum,  animadvertemus  etiam  hos 
modos  in  barbarismis  esse,  quos  scriptores  praetermiserunt.  nam  efces-* 
nonne  videtur  per  diaeresin  facere  barbarismum,  qui,  ut  dicat  solvit, 
quod  esi  disyllabum,  dicit  soluit?  et  rursum   nonne  videtur  per  episyna- 

4  ut  qni  diceDS  M  5  eniintiat  M  6  adieciat  M  7  barbarismi  littme  sir 
Qt  M  12  nt  si  oratorem  priorem  M  17  tardenim  coniecU  Buitmannus  18  ui 
siqais  dicat  pices  dicens  M  20  enuntiat  M  23  ut   leriquias  si  per  I  litteram 

pronuntiemus,  cum  debeat  per  r  prima  syliaba  dici,  reliquiae  Diomedes  p,  452,  30 
25  dicens]  dicat  M        30  aliquos]  alios  Clemens        32  diarisis  M        modos  om.  Mt 
add.  Clemenn        34  animadvertemus  Butimannm  animadnertimus  M        36  diarisin  .>/ 

37  est  om.  M        per  episinaliphe  M 
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liphen  barbarismum  facere,  qui,  ut  dicat  uvam  passam,  dicit  uam  pas- 
sam,  et  ut  dicat  injduruit,  quod  est  tetrasyilabum ,  dicit  indurvit,  quod 
est  tiisyllabum? 

Haec  fere  sunt,   quae  in  ipsa  prolatione  m  barbarismum  incurrunt. 

5sed  sunt  et  alii  modi,  quos  quidam  praeceptores  barbarismos  nominant, 
(ie  quibus  quid  sentiamus,  breviter  explicabimus.  ac  primum  illud  dicunt, 
slructuras  contra  rationem  temporum  factas  barbarismi  vitio  censendas. 
quod  cum  alii  negant,  aiunt  structurae  vitium  in  ipso  titulo  peccare,  non 
in  barbarismi   crimen   esse   redigendum.     nos  quid  sentiamus,  explicabi- 

10  mus.  qui  structuram  congruam  non  facit,  cum  facere  se  structuram  pu- 
tat,  temporis  illic  praecipue  ratione  peccat,  interdum  ut  numero  syllaba- 
nim  non  peccet,  interdum  ut  numero  syllabarum  peccet,  idque  bifariam 
facit  sic,  ut  vel  addat  vel  detrahat.  iam  utique  si  addit  aut  detrahit 
lempus,   ((uod  non  congrua  ratione   prolatum  est  in  barbarismi    nomen 

15  incidat  necesse  est.  unum  ad  hanc  rem  probandam  duove  exempla  suf- 
ficiunt.  vult  struere  aUquis  ex  trochaeo  et  molosso,  ut  si  dicat  ^copiam 
esse  doctorum',  structuram  optimam  facit.  (juodsi  dicat  hanc  structuram 
se  facere  existimans  'copiam  esse  ciborum',  barbarismum  fecerit:  sub- 
trahit  enim  tempus  de  molosso  in  prima  syllaba  et,  dum  structurae  velit 

20  satisfacerey  producit  primani  syllabam,  ut  dicat  clborum,  cum  ci  brevis 
sit.  adiectione  ergo  tempo|ris  in  pronuntiando  facit  barbarismum.  item 
e  contrario  putat  se  nescio  quis  facere  structuram  ex  trochaeo  et  ione 
apeiassonos,  qualis  structura  esse  videtur  illi  *esse  merebatur':  hic  addit 
secundae  syliabae   posterioris  verbi   tempus  ununi  et  eam  pro  brevi  lon- 

.'5  gam  posuit,  quam  in  pronuntiatione  ad  similitudinem  illius  verae  structu- 
rae  redigens  corripuit,  et  facit  fraudem  sermoni  per  detractionem  tem- 
poris,  atque  ideo  barbarismus  est.  vel  qualis  est  ^Verres  nummos  acce- 
perat',  cum  optima  esset,  si  posuisset  ex  trochaeo  et  ione  maiore  *Ver- 
res  numnios  acceperat'.     sed   de  hoc  genere  vitando    longum  est  nunc 

3odisputare,   cum  sit   mihi  destinatus  proprius   titulus  de  structurarum  ra- 

tionc,  ubi  cum  plene  exsecuti  fuerimus,   quibus  modis  bonae  structurae 

Oant,  et  quibus  roodis  vitiosae,   eodem  ipso   titulo  doceri  poterunt  qui 

'hoc  geuus  barbarismi  vitare  voluerint,   qua  ratione  rectas  structuras  se- 

quendo  nihil   in  temporibus  barbarismi  ponant.   |   secundo  illud   dicunt, 

'^  mytacismos  et  labdacismos  et  iotacismos  ad  barbarismi  speciem  pertinere. 
hoc  ego,  quod  ad  certas  litteras  huius  roodi  vittum  reddere  voluerunt, 
non  satis  probo.     nam  sunt  et  aliae  quaedam  litterae,  quae  pro  natura 


1  uvam]  u,  u,  am  M  uam]  uuam  M  3  est  om.  M  4  in  posieriore  loco 
otn.  M  8  peccare  cum  non  i)/;.peccare,  cum  uon  in  barbarismi  crimeu  esset  redi- 
gendum  edidil  Buttmarmus  13  sic]  sibi  M  15  incidat  Cramerus  incedat  M  18 
fecerit  ffeinriehius  apud  Buitmannum  fecerat  M  10  dum  structura  M  22  ione 
appeilasono  M  23  illi]  dicit  ille  M  26  sermonis  M  27  acciperet  priore  loco 
Cramerus,  foriasse  Verres  uummos  acceperat  et  postea  nummos  Verres  acceperat 
28  optima  est  M  ^4  ponent  M  36  moetacismos  et  lautascismos  M  36  vitium  om.  M 
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sua  similibus  vitiis  materiam  praestant.  ergo  fient  barbarismi  huius  modi, 
cum  aut  pinguius  aliquid  aut  exiiius  sonabit,  quam  ratio  Romani  sermo- 
nis  eiposcit,  non  in  solis  istis  tribus  litteris,  sed  et  in  aliis  quibusdam 
[est].     quare  hinc  quoque  pauca  dicemus. 

Mytacismum   dicunt,   cum  in  dictione   aliquid  sic  incuriose  ponitur;; 
vocali  sequente  m  litteram,  ut,  an  ad  prlorera  pertineat  an  ad  sequenleni. 
incertum  sit,  sicut  plerumque  passim  loquuntur  'dixeram  illis',  'sperieni 
accli',  *faciem  Aiacis*.   huius  vitii  remedium  est  primum,  ut,  quotics  sic 
sonat,   pars   orationis  aliqua  interponatur  non  a  vocali   incipiens,  ut  si 
haec  ipsa  emendare  velimus,   ^dixeram  tunc  illis',   ^speciem  boni  aceti',:, 
^faciem  furentis  Aiacis*.     iotacismum  dicunt  vitium  quod  per  i  litlerani 
vel  pinguius   vel  exilius  prolatam  fit.     Galli  pinguius  hanc  utuntur,  tit 
cum  dicunt  ite,   non   expresse   ipsam  proferentes,   sed  inter  e  et  i  pin- 
guiorem   sonum  nescio   quem  ponentes.     Graeci    exilius    hanc  proferunt. 
adeo  I  expressioni   eius  tenui  studentes,   ut,   si  dicant  ius,  aliquantuliuii : 
de  priori  littcra  sic  proferant,  ut  videas  disyllabum  esse  factmn.    Roma- 
nae   linguae   in   hoc  erit  moderatio,   ut  exilis  eius  sonus  sit,  ubi  ab  ea 
verbum  incipit,  ut  ite,  aut  pinguior,  ubi  in  ea  desinit  vcrbum,  ut  habui 
tenui;  medium  quendam  sonum  inter  e  et  i  habet,  ubi  in  medio  sermoni» 
est,  ut  hominem.     mihi  tamen  videtur,  quando  producta  est,  plenior  \e\t 
acutior  esse;   quando  autem  brevis   cst,   medium  sonum  exhibere  debet. 
sicut  eadem  cxcmpla,  quae  posita  sunt,  possunt  declarare.     iabdacisimmi 
vitium  in  eo  esse  dicunt,  quod  eadcm  littera  vel  subtilius  a  quibusdam  vel 
pinguius  ecfertur.    et  re  vera  alterutrum  vitium  quibusdam  genlibus  est. 
nam  ecce  Graeci   subtiliter   hunc  sonum  efferunt.     ubi  enim  dicunt  Mller 
mihi  dixit',  sic  sonant  duae  II  primae  syllabae,  quasi  per  unum  I  sermo 
ipse  consistat.     contra  alii  sic  pronuntiant  Mlle  meum  comitatus  est  iter' 
et  Mllum  ego  per  flanunas  eripui',  ut  aliquid  illic  soni  etiam  consonantis 
ammiscere  videantur,  quod  pinguissimae  prolationis  est.     Romana  lingua 
emendationem  habet  in  hoc  quoque   distinctione.     nam  alicubi  pinguius,  sq 
alicubi  debet  exilius  proferri;  pinguius,  cum  vel  b  sequitur,   ut  in  albo. 
vei  c,  ui  in  pulchro,  vel  f,  ut  in  adelfis,  vel  g,   ut  in   alga,   vel  m,  ut 
I  in  pulmone,   vel  p,    ut  in   scalpro;   exilius   autem  proferenda  est,  ubi- 
cumque  ab  ea  verbum  incipit,  ut  in  lepore  lana  lupo,  vel  ubi  in  eodem 
verbo  et  prior  syllaba  in  hac  finilur,   et  sequens  ab  ea  incipit,  ut  illes 
et  Allia. 


1  ergo  fiunt  —  sonuit  Clemens:  ergo  fient  barbarisml  huiusmodi  non  in  solis  — 
quibusdam,  cum  aut  —  exposcit.  quare  IJeinrichius  apud  BuUmarmum  8  acelij  acieti 
M  10  aceti]  acieti  M  11  furienlis  M  12  prolalum  sit  M  13  referentes  J/ 
16  proferunt  ut  uides  M  18  aut  pingior  M  22  lantacismum  M  23  a  om.  M 
25  ubi]  ut  M  27  pronunliant  ut  ille  M  28  aliquid  i  litlerae  soni  etiam  con- 
sonanti  Buttmannus.  eius  tamen  pronuntiatioms  non  mentionem  fecerunt  grammatiei  qvi 
de  lambdacismo  scripserunt  consonanti  M  29  romanae  linguae  emendationeni  habeni 
in  hac  M:  Romani  Cranterus  31  ut  albo  uel  c  in  pulchro  M  32  algam  M 
33  in  scalpe  adscripto  in  marg,  scalps  M 
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Haec  sunt  exempla  de  his  tribus  litteris,  quas  quasi  praecipuas  prae- 
ceptores  notaverunt.  sed  et  m  aliis  litteris  sunt  generalia  quaedam  qua- 
rundam  vitia  nationum.  ecce  in  littera  t  aliqui  ita  pingue  nescio  quid  sonant» 
ut,  cum  dicunt  etiam,  nihil  de  media  syllaba  infringant.    Graeci  contra, 

&  ubi  non  debent  Infringerc,  de  sono  eius  litterae  infringunt,  ut,  cum  di- 
cunt  optimus,  mediam  syllabam  ita  sonent,  quasi  post  t  z  graecum  am- 
misceant.  item  litteram  c  quidam  in  quibusdam  dictionibus  non  latine 
ecferunt,  sed  ita  crasse,  ut  non  discernas,  quid  dicant:  ut  puta  siquis 
dicat  *sic  ludit',  ita  hoc  loquitur,  ut  putes  eum  in  secunda  parte  oratio- 

10  nis  cludere  dixisse,  non  ludere;  et  item  si  contra  dicat  illud,  contrarium 
putabis.  alii  contra  ita  subtiliter  hoc  ecferunt,  ut,  cum  duo  c  habeant, 
(lesincntis  prioris  ps^rtis  orationis  et  incipientis  alterius,  sic  loquantur, 
quasi  uno  c  utrumque  explicent,  ut  dicunt  multi  Sic  custodit'.  |  item  s 
litteram  Graeci  exiliter  ecferunt  adeo,  ut,  cum  dicunt  iussit,   per  unum 

ir>  s  dicere  existimes.  y  quoque  litteram  aliqui  pinguius  ecferunt ,  ut ,  cum 
dicunt  veni,  putes  trisyllabum  incipere.  haec  in  his  litteris  annotata 
sunt.  fortasse  sint  etiam  alia  generalia  quarundam  nationum  vilia,  quae 
observarc  et  animadvertere  debent  qui  suae  linguae  puritatem  volunt 
custodire  diligenter,  ut  evitare    ipsi    possint.     tendunt    longius   plerique 

^  scriptores  vitium  barbarismi.  nam  quidquid  in  habitu,  quidquid  in  gestu, 
quidquid  in  motu,  etiam  quidquid  citiore  vel  tardiore  incessu  quis  pec- 
cat,  ut  id  ab  elegantia  eruditi  hominis  distare  videatur,  barbarismum 
dicunt.  quam  ob  rem  ita  censeri  non  inutile  est,  ut  sciant  se  non  me- 
diocri  vitio  laborare,  qui  civilem  scientiam  professi  in  his  quoque  mutis 

25  et  tacitis  rebus  in  vitium  aliquod  contra  rationem  decoris  incurrunt.  quo 
magis  sequenda  sunt  haec  praecepta,  quae  a  rhetoribus  de  gestu  el 
aciione  traduntur. 

Inter  barbarismum  et  soloecismum  quaedam  illic  distantia  a  scripto- 
ribus  posita  est,  quod  barbarismus  una  orationis  parte,  soloecismus  plu- 

30  ribus  constat.  sed  hoc  altius  intellegere  necesse  est.  nam  ille  qui  dicit 
nojminativo  casu  fontis,  cum  debuerit  fons  dicere,  una  orationis  parte 
peccavit,  nec  tamen  barbarismum  recte  dicemus  hunc  fecisse:  sic  enim 
peccavit,  quo  modo  si  fontem  feminino  genere  dixisset.  ergo  cum  con- 
Ira  regulam  generis  vel  casus  vel  numeri  prolatum  quid  fuerit,  quia  illic 

35non  solum  ipsum  spectatur,  quod  prolatum  cst,  nec  per  se  tantum  pen- 
ditur,  sed  accidentium  regula  discutitur,  neque  ex  adiectionibus  aut  de- 

1  in  om,  M:  item  dicii  in  aliis  litteris  suDt  genitalia  quaedaoi  quornmdam  uitia 
liominum  ecce  ut  in  tali  uerbo  ita  ping^ue  nescio  quid  sonant  ut  cnm  dicit  etiam  nihil 
de  media  Byllaba  infringat  Clemens  2  genitalia  M  3  ecce  ut  in  tali  uerbo  ita 

pingue  neacio  quid  sonat  ut  dicunt  M  ecce  ut  in  t  tale  verbum  i  pingue  nescio  quid 
sonat,  ut  cum  dicunt  Cramerus:  cf,  PompeL  p,  286,  7  6  optumus  M  obtimus  Cle- 
meiu  sonant  M  ammiscant  M  8  quid  dicunt  M  si  dicat  M  15  estimes  M 
10  aanotata  sint  Cramerus  17  genitalia  quarundam  nationum  qui  suae  —  pos- 
sint  quae  obseruare  et  animaduertere  debent  tendunt  M  21  quis  peccat  Clemens:  qnis 
om,  M    24  mutis]  nitiis  M    25  in  om,  M    27  actione  Cramerus  dictione  M    35  pendit  M 

26* 
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tractionibus  vitium  fit,  soloecisnius  plurium  rerum  coDtempIatioue  dicetur. 
ubi  vero  adiectiones  detractioDesve  et  cetera  quae  io  singulis  liunt  parti- 
bus  imperite  facta  sunt,  ibi  barbarismus  est;  ubi  perite  cum  auctoriUtt. 
ibi  metaplasmus  est.  de  illo  quaeritur,  utrum,  si  ea  quae  semper  plu- 
ralia  sunt  siugulariter  proferuntur,  veluti  siquis  dicat  scopam  scalanj. 
sordem  quadrigam,  aut  item  siquis  dicat  luces  paces,  soloecismum  an 
barbarismum  faciat.  est  enim  boc  dissimile  ab  eo  exemplo  quod  superlus 
positum  est.  nam  qui  dicit  nominativo  casu  hic  fontis,  hic  dentis,  ipsuni 
nomen  fontis  et  dentis  tale  profert,  ut  sine  casus  consideratioue  diri 
posse  videatur:  nam  in  genitivo  rectum  est  fontis  et  deutis  dixisse.  hin 
autem,  quod  prorsus  dici  melius  per  latinitatem  non  potest  singulariter 
aut  pluraliter,  nullo  errore  alterius  intellectus  accipi  polest.  itaque  di- 
cunt,  quia  uon  secutura  casuum  dispectione  statim  repudietur,  cum  |  qui> 
dicat  quadrigam  aut  luces,  barbarismum  eum  fecisse  per  immutationeui 
ultimae  litterae  vel  syllabae.  sed  hoc  non  probabili  ratione  proferlur. : 
nam  cum  huius  modi  barbarismorum  vitiuni  divisum  sit  inter  barbari<- 
mum  et  barbarolexin  ea  ratione,  ut  barbarisnms  illud  dicatur,  quod 
cognitum  in  latina  liiigua  prolatione  tantum  j»eccat,  barbarolexis  illud, 
quod  ex  alterius  gentis  lingiia  arcessitur,  hoc  ad  neutrum  referri  polol. 
nam  barbarolexis  non  est,  quia  non  alienae  gentis  vocabulum  est;  bar-- 
barismus  non  est,  quouiam  non  dici  potest  melius  latine  iu  ipso  uumero. 
remanet  ergo  ut  soloecismus  sit  disputatione  regularum,  quoniam  quidt^m 
prolatio  talis  peccat  in  numeris.  ex  quo  iain  apparet  etiam  illud  in 
disputationern  venire,  utrum  dictio  una  possit  et  barbarismum  habere  et 
soloecismum.  hoc  sic  animadvertarnus :  qui  dicit  ossua,  barbarismum  facit:^ 
per  adiectionem  litterae;  item  qui  dicit  strenuas,  barbarisnmm  facit  per 
adiectionem  eiusdem  litlcrae:  debuit  enini  dicere  ossa  et  strenas.  porro 
qui  dicit  strenuam,  dicitur  et  barbarismum  facerc  et  soloecismum  per 
artis  regulas,  quod  strenae  singulari  numero  non  dicuntur.  et  ad  htM' 
talem  rationem  adferunt  scriptores,  capaces  csse  per  naturam  singulas^». 
partes  orationis,  ut  vitia  multiplicata  suscipiant.  nam  barbarismuiii  iion 
uno  modo  in  una  dictione  posse  fieri,  ut  siquis  hoc  ipsum  quod  diii- 
mus,  ossua,  producta  priore  syllaba  proimn'tiat.  eril  enim  barbarismus 
per  adiectionem  temporis  in  prima  syllaba  et  per  adiectionem  litlerae 
in  secunda  syllaba.     item  apse:  nam  a  quod  erat  ultimum  lransnnitarnu.>  i- 


1  lii  BuUmannus  sit  M  2  llimt]  sunt  M  3  factae  ibi  M  8  ips^ud  M 
13  casuum  Buttmannus  casum  M  14  eum  Cramerus  enira  M  17  harbaralexin  J/ 
ea  ratio  est  ut  Clemens  18  barbaralexis  illud  qucd  alterius  Ciemens  barbarolexis 
iilud  est  quod  alterius  M  19  referri  Clemens  adferri  M  20  barbaralexis  M 
21  quoniam  non  dici  potest  melius  latine  ipso  numero.  remanet  ergo  ut  sit  soloecis- 
nius  disputatione  reguiarum  habet  quidem  prolatio  talis  quod  peccel  in  nomeris  CU- 
mens  25  sic]  si  M  28  slrenuam]  strenam  corr,  al.  man.  strenuam  M  dicantur  M 
31  orationum  At  barbarismus  M  32  ipsud  AI  35  apse  pro  eapse  scripn-m 
propter  definitionem  harharismi  quae  sequilur  errori  grammatid  tribuendum  videlur 
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et  e  in  postremum  conicimus  pro  i,  quod  fuerat  primum  (licet  TtccQsXxcjv 
sit  haec  dictio,  ut  est  adesdum,  quod  genus  metapl^smus  non  est,  sed 
niagis  tropus).  quod  etiam  in  metaplasmis  evenire  deprehendit  qui  dili- 
gentius  animadvertit,   ut  cum  dicimus  lachum  pro  Bacho:  et  mutavimus 

:,  lilteram,  quod  est  antithesis;  nam  pro  b  posuimus  i:  et  unam  syllabam 
iii  duas  divisimus;  nam  de  bach  fecimus  iach,  quod  est  diaeresis.  aliud 
qiiiddam  est,  [ut]  cum  dicimus  Mavortis.  nam  et  immittimus  duas  litteras 
vo,  quod  est  epenthesis,  et  separatam  constnantem  alteri  syllabae  con- 
iiingimus,   cum  facimus  vor;   quod  nescio  an  diaeresis   dici  possit:  non 

10  enim  per  se  tantum  duas  syllabas  facit.  item  duos  metaplasmos  habes, 
cum  dicimus  satias  pro  satietas.  nam  et  mediae  dictioni  duae  litterae 
subtractae  sunt,  quod  est  syncope,  et  duae  syllabae  in  unam  redactae 
sunt,  quod  est  episynaliphe.  ergo  covacla  qui  djcit  pro  cloaca,  et  per 
adiectionem  barbarismum  facit   (addit  enim  v  litteram  mediae  syllabae), 

15  et  per  transmutationem :  I  enim  litteram,  quae  erat  in  prima  syllaba, 
/r^n^mutavit  et  in  ultima  posuit.  item  qui  dicit  forficem  pro  forcipe.  item 
ergo,  inquiunt,  sicut  duo  barbarismi  et  duo  metaplasmi  in  una  plerum- 
que  orationis  ]  parte  cernuntur,  sic  consequens  est  ut  possit  in  una  parte 
orationis   et   soloecismus  et  barbarismus  deprehendi,  sicuti  est  et  soloe- 

20  cismus  et  metaplasmus.  quale  esse  illud  dicunt  ^urbemqueFidenam': 
metaplasmum  esse  illud,  quod  syllabam,  quae  longa  erat,  contraxerit; 
soloecismum  esse  in  eo,  quod  in  numero  singulari  Fid^nam  protulerit, 
quod  quidem  plurali  semper  numero  sit;  debuit  enim  dicere  ^urbem  Fi- 
dcnas',  sicut  Cicero  dixit  •urbem  Syracusas'.    itaque  et  soloecismum 

» et  barbarismum  aiunt  cerni  posse  in  una  parte  orationls.  contra  hoc 
nihil  aliud  dicitur,  nisi  hoc,  animadverso  vitio  maiore  in  parte  orationis 
de  soloecismo  et  barbarismo  illic  dispiciendi  locum  non  esse:  barbaris- 
mum  enim  [dicimus]  esse,  qui  corrumpat  integram  dictionem,  non  qui 
corruptam  etiam  superveniat:  quod  enim  iam  per  artis  regulam  a  latini- 

sotate  remotum  sit,  hoc  barbarismum  fieri  prolatione  [dicimus]  non  posse, 
cum  non  pro  prolato  haberi  debeat.  habet  quidem  quod  dicitur  non 
nihilum  rationis;  sed  tamen  ad  ostendenda  aut  declaranda  pueris  vitia 
iiihil  impedit  ostendi  et  emendari  primo  soloecismum,  ut  dicas  verbi 
gratia   strenas   singularem    numerum   non    recipere;    tum  ut  addas  non 


1  coniecimus  M         TrapaLiKiuN  M  TtaQSlnov  Cramerus  coll,  Donat.  in  Terenl, 
l.  c.y  ades  imperativum  est,  dum  nagiXyiov.  est  enim  prodaclio  et  adiectio  syllabae 
2  adesdum  Cramerus  adesteum  M:  Tereni,  Andr.  11,2  adesdum,  paucis  te  volo 
4  aniroadvertit  al.  man.  in  marg.  add.  M      6  fecimus  om.  M      diarisis  M       8  epien- 
ttiesis  M      9  cum  fecimus  M      diarisis  M      10  habet  M      11  dictioni  litterae  M 

u 
12  sinagopc  M        in    unum  M        13  coacla  M      15  per  om.  M^    16  motauil  ^ 
forpicem  pro  forcife,  ut  videtur^  corr.  al.  man.  forficem  pro  forcipe         18  cernnnlur] 
gerunlur  M      20  dicunt  in  urbemque  M:  Verg,  Aen.  VI  773       21  contraxerat  M 
22  protulerat  M       23  quod]  q  M       24  siracussas  M:  Cic.  in  Verr.  act.  sec.  IIIl  52, 
117        27  dispiciendo  M        30  remotum]  sumptum  M  semoturo  Buttmanmts 
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strenuas,  sed  strenas  esse  dicendas.  eveniunt  sane  plane  pleraquc  yitia, 
quae  specialiter  barbarismi  partibus  non  possumus  annectere.  nam  ecc« 
plerique  ex  imperitia  sic  loquuntur,  ut  tyrannicidas  dicant  pro  tyrannis: 
peccant  hi  non  in  regula,  |  non  in  prolatione,  sed  in  sensu.  item  alii 
plerumque  sanguintinos  pro  sanguineis  quasi  ad  yituperationem  proferunt:: 
peccant  lii  non  in  regula,  non  in  prolatione,  sed  in  historia.  item  pleri- 
que  contra  quod  agunt  talem^  significationem  proferunt,  ut  augere  se  pu- 
tent,  cumminuant:  ut  siquis  dicat  invictissimum  ducem  aut  infidelissimum 
amicum,  putat  se  plus  dicere  quam  invictum  aut  infidelem,  cum  inTictis- 
simus  ille  sit»  qui  non  est  penitus  victus,  et  infidelissimus  ilie,  qui  non:. 
usque  ad  sununum  fidelis.  haec  atque  huius  modi  aiia  siqua  sunt  forsi- 
tan  vitia,  si  quidem  non  cadent  in  ea  de  quibus  post  dicturi  sumus,  ad 
barbarismi  generale  noTnen  recta  ratione  referentur.  quidquid  enim  salva 
vcl  regulae  vel  prolationis  ratione  quis  peccat,  id,  si  specialis  vitii  do- 
men  non  habet,  barbarismus  iure  dicetur.  i 

DE  SGANDENDIS  VERSIBVS 

Nunc  quoniam  quid  essent  metaplasmi  et  definitionibus  et  exemplis 
plene  insinuavimus,  pertinere  ad  compendium  et  ad  ordinem  docendi  ar- 
bitror  ut  de  scandendis  [  versibus  pauca  dicamus.  magna  enim  pars 
scientiae,  qua  iudicemus,  constet  versus,  an  non  constet,  ex  intelleclu? 
metaplasmorum  pendetne  an  non  pendet?  scire  igitur  ante  omnia  dehe- 
nms  versum  onmem,  qui  quidem  a  bono  auctore  conscriptus  sil,  vel 
suapte  natura  sine  excusatione  consistere,  vel  a  quibusdam  artificalibus 
rationibus  defendi,  ut  consist.ere  iudicetur.  sine  excusatione  consistit 
versus  huius  modi,  ^- 

conditus  in  nubem  medioque  refuiserit  orbe 
et 

tu  quoque  iitoribus  nostris  Aeneia  nutrix. 
hi  et  alii  tales  non  auctoritate  aliqua  praerogativa  artis  aut  consuetudinis 
defenduntur;  nihil  additum,  nihil  detractum,  nihil  mutatum  habent,  sed;»* 
iuxta  conununis  linguae  enuntiationem   integri  nati  sunt,  neque  ulla  ei 
parte  aliquid  dubitationis  ammittunt.   cum  excusatione  porro  duplici  modo 
stare   dicuntur.     horum  unus  modus  est  qui  cvenit  ex  artificali  quadam 
varietate  et  midtimoda  observatione,  alius  qui  metaplasmorum  vi  et  po- 
testate  contingit.     artificali  ratione    quot  modis  excusatio  evenit,  plene,  s» 
cum  de  syllabis   tractarem,  comprehendisse  me  scio.     itaque  poni  ounc 


5  sanguintinus  pro  sanguineis  quasi  Clemens  sangaintinos  quasi  M :  ^hoc  qiad 
verbi  sit  nuUa  ratione  inteUigo,  an  SaguQtinos  intellexit  in  expygnatione  vrbi$  suae  me- 
ritam  laudem  adeptos?*  Cratnerus  6  peccani  hi  Clemens  peccant  autein  M  7  pntant 
M        9  puunt  M         13  referentur  Clemens  referuntur  M  14  ratioue  peccat  M: 

ratione  peccai  et  id  specialis  Clemens  17  et  de  difinitionibus  M  20  constet  aoreus 
an  noQ  consiat  M  22  uorsam  M  ab  uuo  M  25  uorsos  M  26  oonditas] 
Verg.  georg,  I  442  28  tu]  f^erg,  Aen.  VII  1  aeneea  M  30  habeat  corr. 

babeani  M        35  continguit  M 
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cxempla  sufficit.  haec  huius  modi  erunt,  ut  qui  rationem  scire  plenius 
Yclit,  recurrere  ad  illum  titulum  debeat,  in  quo  expresse  cuncta  signifi- 
cantur:  nam  eadem  iterari  taedet  et  superfluum  est.  |  [haec  exempla] 
sub  huius  modi  defenditur  ratione  versus  ille, 

5  emicat  Euryalus  et  munere  victor  amici. 

nam  lus  et  sine  dubio  non  stat  priore  parte,  quoniam,  cum  brevem  vo- 
calem  una  consona  sequitur,  brevis  permanet,  sicut  utique  brevis  est 

0  mihi  praeteritos  referat  si  lupiter  annos. 
item  defenditur  *insulae  lonio  in   magno',  cur  ae  diphthongus  pro 

10  brevi  posita  sit,  cum  utique  longa  sit,  ut  *Aeole  namque  tibi'.  item 
defenditur  UeCorydon  oAlexi,  cur  pro  brevi  posita  sit  o,  cum  alibi 
longa  sit,  ut  *o  ubi  campi'.  item  defenditur  *et  volucrum  linguas', 
cur  lu  pro  brevi  posita  sit  duabus  consonis  sequentibus,  cum  alibi  ha- 
beatur  longa,  ut  est  'pecudes  pictaeque  volucres'.     item  defendi- 

i5iur  'auroque  effulgere  fluctus',  quare  re  duabus  consonis  sequen- 
tibus  brevis  posita  sit,  cum  alibi  habeatur  longa,  ut  est 

immanisque  Gela  fluvii  cognomine  dicta. 
item   defenditur  'hic   erit  unus  honos',   cur  us  duabus  consonis  se- 
quentibus  brevis  posita  sit,   cum  alibi  iisdem  consonis  sequentibus  longa 

^osit,  ut  *terga  fatigamus  hasta'.  item  defenditur  ^ponite  spes  sibi 
quisque*,  cur  te  brevis  sit,  cum,s  et  p  longam  te  fecerint,  duae  conso- 
nae  cum  alibi  longam  ecferant,  ut^undespissacoma'.  item  defenditur 
^hoc  erat  alma  parens',  cur  hoc  una  |  consona  sequente  longa  posita 
sil,   cum  alibi  brevis  ponatur,  ut  *soIus  hic  inflexit  sensus'.    item 

ssdefenditur  ^nemorosa  Zacintus',  cur  sa  sequente  duplici  brevis  sit, 
cum  alioqui  longa  sit,  ut  ^exultat  Amazon'.  item  defenditur  ^o  mihi 
praeteritos*,  cur  i  brevem  posuerit,  cum  alioqui  longa  sit,  ut 

fata  mihi  ferro  sceleratam  excindere  gentem. 
haec  exemplis  breviter  ammonuisse  sufficiat;  qui  vero  ultra  hoc  rationes 

:m)  defensionum  quaerit,  ad  praedictum  titulum,  sicut  dixinNis,  recurrat. 

Alius  modus  excusationis  est,^  qui  metaplasmorum  vi  et  potestate 
contingit.  de  hoc  pauca  pertinentia  satis  ad  rem  praecepta  dicemus, 
latius  ea  tantum  exsecutwi,  quae  magis  in  usu  sunt;  illa  vero  quae  raro 


1  sufficiunt  jlf  3  superfuum  carr,  al,  tnan,  superfluum  M        haec  exempla 

sunt  huiusmodi.  defeuditur  BuUmannus      4  uorsus  M       5  emicat]  Verg.  Aen.  V  337 
erialas  corr.  al.  man.  eurialus  M        8  o  mihi]  Verg.  Aen.  VIII  560       iopiter  M 
9  insolae  M:  Verg.  Aen.  III  211       cur  lae  M      10  Aeole]   Verg.  Aen,  I  65 
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21  fecemnt  M        22  ecferunt  M      unde  spisa  M:  Terentian.  v.  1103      23  hoc  erat] 
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eveniiint,  evenire  tamen  possunt,  exempli  causa  breviter  demonstrabi- 
mus.  ac  primum  scire  debemus  metaplasmos  bos  vel  a  poetis  Ipsis  po- 
sitos  iam  in  ipsa  scriptura  iieri,  vel  nobis,  cum  ita  scandendi  aut  pro- 
nunttaudi  necessitas  urgebit,  faciendos  relinqui.  poetae  faciunt  metaplas- 
mos,  cum  ipsi  iam  scripturam  relinquunt  corruptam,  ut  est  *relliquias' 
Danaum'  et  Uanton  me  crimine  dignum  duxisti':  addidit  cnini 
unam-litteram  per  metaplasmum  1;  item  contra  dempsit  unam  lUteram  per 
metaplasmum  e,  sicut  Liicilius  ^ore  corupto^:  dempsit  enim  |  unani 
litteram  per  metaplasmum  r:  et  Ennius 

huic  statuam  statui  maiorum  obatu  athenis;  k 

et  hic  quoque  per  metaplasmum  dempsit  litteram  r.  hoc  cum  evenit,  nos 
in  scandendo  metaplasmum  non  facimus:  habet  enim  iam  illum  lectionis 
ipsius  metaplasmum  scriptura,  quae  sic  a  poeta  relicta  est.  atque  in 
istis  modis  adiectionis  et  detractionis,  nisi  ipsi  poetae  corruperint  dictio- 
nem,  nos  eam  corrumpere  metaplasmi  potestate  non  possumus.  sunt  alii  i5 
modi,  in  quibus  poeta  corrupte  quidem  legit  ipse,  sed  hanc  corruptio- 
nem  scriptura  non  indicat,  ut  ^ltaliam  fato  profugus'  et  'aquosus 
Orion'  et  Mabitur  infelix  studiorum' et  *qua  summa  labentes*. 
sive  enim  producantur,  sive  breves  sint  i  et  o  et  a,  aliter  scribi  non 
potuerint,  et  in  scriptura  non  apparebit  ista  corruptio,  sed  nos  dirigi- ^i 
mur  in  scandendo  ad  defendendum  versum  metaplasmi  potestate,  qui  erit 
aut  systole  aut  ectasis.  similis  ratio  in  diaeresi  et  ^pisynaiiphe.  nai» 
quod  Horatius  ait  ^feraeque  suetae',  et  Lucanus  ait  MixissePhoe- 
bos',  et  Virgilius  |  ^et  votis  iam  nunc  adsuesce  vocari*,  item 
^aeripedem  cervam',  sive  conglutines  syllabas,  sive  dividas,  isdem  25 
litteris  scribetur ,  plusque  intellectus  defendendi  versus  ratio  inducit  me- 
taplasmi  potestate,  prout  haec  ipsa  ratio  persuaserit. 

Sequuntur  duo  metaplasmi  quorum  vis  et  potestas  in  scandendo  ma- 
xime  valet,  synaliphe  et  ecthlipsis.     de  his  hoc  ordine  praecipiemus,  ut 


1  demoDstrauinius  M  3  uei  a  nobis  M  4  urguebit  faciendos  esse  reliaqai 
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primuni  dicamus,  quo  inter  se  differant,  cum  quibusdam  modis  in  scan- 
dendo  convenire  consuerint.  synaliphe  est,  cum  syilaba  una  aut  ex  una 
aut  ex  duabus  vocalibus  sive  cum  m  littera  consistens  velut  superflua  in- 
venitur  in  versu  et  citra  damnum  vocis   transilitur.     huius  exempla  haec 

5sunt,  *coniugio  Anchisae',  'interea  medium  Aeneas*,  ^femi- 
ncae  ardentem*.  ecthlipsis  est,  cum  concursus  vocum  non  solum 
praeterit  syllabas,  sed  excludit  et  velut  expressas  strangulatasque  displo- 
dit.  ideo  denique  hic  metaplasmus  ecthlipsis  dicitur,  quasi  exprimens  et 
eiciens  quae  velut  superflua  invenit  duabus  obstantibus  vocibus  altrinse- 

10  cus  positis.  ille  quoque  superior  metaplasmus  velut  ievior  [  secundum 
suam  vim  etiam  nomine  censetur,  quasi  transiliat  quae  possunt  transiliri: 
nam  ideo  denique  synaliphe  dicta  est,  quasi  quodam  saltu  praetermittens. 
ergo  huius  ecthlipseos  haec  vis  est,  ut  interdum  vocalem  solam  excludat, 
eamque    nunc   ut   litteram,    ut   est   ^regina  e  speculis*,    'scio    me 

15  Danais', 

per  duodena  regit  mundi  sol  aureus  astra, 
*fluctusque  atros*,  interdum  tamquam  syllabam,  ut  *atque  ea  di- 
versa  penitus';  item  eius  est  potestas,  ut  interdum  diphthongum  ex- 
cludat,  ut  ^femineae  ardentem';  item  eius  potestas  est,  ut  interdum 

iovocalem  cum  m  expellat,  ut  Mnterea  medium  Aeneas',  ^ruit  Ilium 
et  ingens*.  hae  cum  sint  potestates  duorum  horum  metaplasmorum, 
evenit  interdum  dubilatio,  primum,  ut  nescias,  utrum  litteram  an  sylla- 
bam  exclusam  esse  dicas,  ut  'atque  ea  diversa':  nam  si  priorem  e  ex- 
cludas,  litteram  exclusisti;  si  posteriorem,  syllabam  exclusisti;  ad  defen- 

25  sionis  autem  rationem  nihil  refert,  quo  modo  excluseris.  deinde  evenit 
ea  dubitatio,  ut  nescias,  utrum  synalipha  sit  an  ecthlipsis  per  omnes 
modos.  ut  ecce  de  una  vocali  quae  syllaba  sit  evenit  dubitatio:  nam 
vocalis  cum  quasi  littera  excluditur,  semper  ad  ecthlipsin  pertinet:  ergo 
sic  dubium  erit,  utrum  hoc  an  iUo  modo  scandas,  |  utrum  synalipham  an 

soecthlipsin  facias,  ^coniugio  Anchisae'.  nam  si  sic  scandas,  coniugi 
ancbi,  synalipham  fecisti:  transsilisti  enim  o  syllabam;  quae  transsilitur, 
non  exclusa  est.  si  sic  scandas,  coniugi  onchi  sae,  ecthlipsis  erit:  ex- 
clusa  est  enim  a  et  quasi  expressa.   simile  est  et  illud,  *accipio  agno- 
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scoque  libens':    Dam  si  sic  scandas,  accipi  agno  scoqueli,  synaliphe 
est;  si  sic,   accipi  ogno  scoqueli,  ecthlipsis  est.    tale  est  'femineae  ar- 
dentem':    nam  potes  scandere  femine  arden  tem,  et  est  synaliphe;  et 
potes  item  scandere  femine  aerden  tem,  «t  erit  ecthlipsis.     item  simili* 
ter  incertum,  sit  synaliphe  an  ecthlipsis  ^ruit  Ilium  et  ingens':  nam  si& 
sic  scandas,  iliet,  synaliphe  est;  si  sic,  iliut,  ectblipsis  est.     simile  est 
*egregium  Antorem:  nam  utroque  modo  scandi  potest,  egregi  anto 
et  egregi  unto.    haec  cum  ita  sint  et  manifeste  appareat  ex  nominum 
ratione  et  definitionibus  ipsis  et  exemplis  suis,  quo  a  se  bi  duo  meta- 
plasmi  distare  videantur,   tamen  iam  communi  quasi  consensu  in  scan-io 
dendo  non  solum  nostra  aetate,  sed  etiam  apud  scriptores  synaliphae  no- 
men  praevaluisse  video,  adeo  ut  quasi  uno  consensu  paene  omnes  eclhli- 
pseos    exemplum   non    aliud  dent,  quam  ^multum  ille  et  terris',  quod 
ipsum  tamen  refert,  quo  modo  |  scandatur.     nam  si  multil  facies,  episy- 
naliphe  erit  secundum  Asperum,  qui  dicit  de  duabus  syllabis  unam  fieri,  u 
sicut  tanton  extantone;  secundum  me  autem  paragoge  est,  ut  magis  pro 
mage.    quodsi  scandas  multul,  erit  ecthlipsis,  quia  vocalis  cum  m  exclu- 
ditur,   quasi  exprimitur  de  medio  vocum,  non  velut  transilitur  tamquam 
unius  vocis  extrema,  ut  illic  est,   Mnterea  medium  Aeneas'.     ergo  sicut 
diximus,  uno  iam  paene  nomine  utrumque  censetur,  neque  ad  rera  |)er-3o 
tinet.     nobis  enim  sufficit  discussas  ex  lectionibus  veterum  dedisse  diffe- 
rentias,   nihilque  interest,  res  quaeque  quo  nomine  censeatur,  dumniodo 
vis    et    potestas    earum  velut  manu  in  omni  hac  disputatione   teneatur. 
ergo,   ut  ea  quae  restant  plane   aperteque  dicamus,  scire  debemus  ante 
omnia  in  hac  quoque  horum  metaplasmorura  potestate ,  sive  eos  quis  dis-  2:^ 
cernat,  sive  uno  synaliphae   nomine   censebit,  esse  aliquam    potestatem 
poetis,    ut   ipsi  interdum  corrumpant  metaplasmo   dictionem,    quale  est 
^nec   non    aurum    animusque  Latinost'.     quod  cum  evenit,  mela- 
plasmum  in  dictione  inveniraus,  non  in  scandcndo  adferimus,  quod  ulique 
faceremus,   si  reiiquisset   |  Latino  est,   sicut  'excussa  pectore  luiio*. 
est'.   sed  hac  potestate  in  metaplasmis  non  semper  abuti  possunt  poetae. 
utscripturam  corrumpant,  sed,  cum  integre  scripturam  reliquerint,  nobis 
in   scandendo   potestas   remanet    non    enuntiandi    ea  quae   nihilo   mious 
scripturae  series  continet,  ut  est  ^multum  ille  et  terris  iactatus  et  alto'. 
si   enim  voluisset  sic  relinqucre,   mult,   incerlum  reliquissct:    possunuis.ts 
enim  accipere  mult  pro  multis  #  quorum  haec  smit  exempla,  ut  ostende- 
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5  an  iact  M  6  iact  est  M  7  egregium]  Verg.  Aen,  X  778  8  manifestf 
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poeias  non  semper  habere  potestatem  corrumpendae  scripturae,  excidisse  videntur 
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remus    non    semper    ubique    babere    potestatem    poetas    corrumpendae 

scripturae. 

In  his  duobus  metaplasmis  relinquitur  nobis  nunc  ut  praecipiamus, 

quo  intellectu  scriptura  integra  legatur,  vel  quem  ad  modum  metaplas- 
5mum  possimus  inducere.    ideo  sic  animadvertemus  metaplasmos  hos,  si- 

cut  diximus:  aut  vocalem  litteram  excludunt  aut  syllabam  ex  una  vocali 

aut  ex  duabus,  aut  item  syllabam  ex  una  vocali  et  m  aut  semisyllabam, 

ut  ^puerum  Astianacta  trahebat'.   sic  enim  scandendum  est,  rastia; 

ita  non  tota  pcrit  rum.  hoc  exemplum  oportunum  est  hic  adici,  quia  de 
10  superioribus  modis  supra  dixi.     annotari  etiam  hoc  loco  potest  quod  in- 

terdum  duae  mm  pereunt  cum  vocali  una»  ut  est 

extremum  hunc,  Arethusa,  mihi  concede  laborem. 

Dam    scandimus    sic,    extre  huncare.     quodsi   quis   maluerit    mhuncare, 

non  tota  syllaba  perit,   sicut  rastia.     ergo  hi  quattuor  modi  sic  eveniunt 
15  ut,   quidquid  illic  perit,   vel  inter  duas  vocales  positum  |  sit  vel  inter 

vocalem  et  consonaritem  vel  inter  consonantem  ei  vocalem  vel  inter  duas 

consonantes:    inter  duas  vocales,  ut    ^coniugio    Anchisae^    *atque 

ea  diversa':  inter  vocalem  et  consonam,  ut 

Tiberis  ea  fluvium  quam  longa  est  nocte  tumentem; 
2ogast  enim  dicendo  e   excludimus;  tale  est  *regina  e  speculis',  inter 

vocalem  a  et  consonantem  s  perit  e:    inter    consonam  etvocalem,    ut 

^nunc  scio  quid  sit  amor'   et   [puerum  Astianacta]   ^per  duodena 

regit':  inter  duas  consonas,  ut  est 

ad  soceros  atque  avo  puerum  Astianacta  trahebat; 
25scandimus  enim  sic,  rostquca,  ex  quo  apparet  inter  duas  consonas  a  vo- 

calem    perisse:    ^mene   fugis,    per   ego   has    lacrimas',    scandimus 

gaslacri. 

Nunc  illud  animadvertendum  est,    quod  in  hoc    damno   syllabarum 

quae  excluduntur,  ubi  una  vocalis  perit,  maxime  prior  perit,  idque  iam 
^scandendi  ratio  habet,   et  paene  ad  hoc  vox  scandentium  proclive  decur- 

rit,  ut  'regina  e  speculis'.    quis  enim  non  sic  scandit,  regi  nespecu?  et 
ante,  pudor,  quam  te  violo  aut  tua  iura  resolvo. 

quis  non  sic  scandit,  ut  o  potius  j)ereat,  quae  praecedit,  et  sit  lauttua? 

qiiod  cum  ita  sit,  tamen  ]  interdum  evenit  quiddam  aut  sono  gratius  aut 
;» necessitate  districtius,   ut  posterior  pereat,  ut  Msque  ubi  Dardanios 

habitus'.     nemo  enim  scandit  sic,  isquubi,  quia  duo  u  post  q  litteram 
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Aen.  IIII  27        33  sit  lautua  M        35  isque]  Verg.  Aen.  III  596 


404  CONSEMn 

p.  38  B.  c.  ]S. 

in  unam  syllabam  non  coeimt,  sed  potius  sic  scandit,  isquebi.  simiie 
est  et  ^pleiadasque  yadasque',  ut  sic  scandamus,  dasquea  poliiis 
quam  dasquya,  quia  e  melius  sonat,  et  item  inusitatum  est  post  qu  et  v 
subiungi,  ut  faciamus  sylLabam  quy.  reliqui  sunt  duo  metaplasnii,  anli- 
thesis,  cum  littera  pro  littera  ponitur,  ut  olli  pro  illi,  et  melatbesis.j 
cum  in  alienum  locum  littera  transfertur,  ut  Timbre  pro  Timber.  sed 
id  ad  scandendi  rationem  non  pertinet.  mctaplasmum  siquem  inveoinius, 
qua  vi  scribatur,  intuebimur. 


2  et  pliadasque  yadasqne  M:  Ferg.  georg,  l  138  7  metaplasmum  qaero  inue- 
nimus  in  qua  ui  scribitar  intuebimur  |  explicit  M  duobus  adscriptis  scholiis^  .1.  lUrum 
neces  met"  uel  orna  cansa  (h.  e.  utriim  necessitate  metapiasmus  fiat  ve!  oniatUH  causa) 
ei  in  qua  ui  .i.  si  immutatio  sit,  antitliesis  est,  ut  olli ;  si  transmnta'tio,  metaihesis  e$i, 
ut  timbre 
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Phocae  artis  de  Domine  et  verbo  multi  sunt  libri  manu  scripti, 
quomm  antiquissimus  est  Parisinus  7530  octavo  saeculo  scriptus, 
f.  66 — 78:  cf.  vol.  IV  praef.  p.  XLII.  ad  huius  aetatem  ex  iis  co- 
dicibus  quos  ipse  vidi  proxime  accedunt  tres  decimo  saeculo  scripti, 
Monace>isis6281,  olim  Frisingensis  81,  f.  91*— 108*  (cf.  ib.  p.  XLIV), 
Parisinus  7520  incipit  ars  focae  grammaiici  \  Ars  mea  —  similia  ex  \ 
plicit  ars  focae  grammatici  de  nomine  ,et  verbo,  Parisinus  7759  incipii 
ars  foce  grammaiici  \  Ars  mea  —  similia  expL  ars  phocae  grammaiici 
de  nomine  ct  uerho,  postea  ab  illo  tempore  usque  ad  quintum  deci- 
mum  saeculum  multis  exemplaribus  manu  scriptis  Phocae  liber  pro- 
pagatus  est.  editus  autem  est  primum  curante  Nicolao  lensono  una 
cum  Diomede  aliisque  grammaticis  Venetiis  circa  annum  1476:  cf. 
vol.  I  praef.  p.  XXXIV.  quam  editionem  qui  proximis  annis  repe- 
tiverunt  pauca  videntur  mutavisse.  nam  in  Ascensiana  editione, 
quam  solam  ex  antiquis  exemplis  cum  principe  editione  contuli,  non 
multa  ex  illius  scriptura  mutata  inveni.  plura  primus  novavit  Put- 
schius,  qui  ^ex  Puteani  codice,  cuius  variantes  a  Dn.  Bongarsio  et 
Cl.  loanne  Wouwer  acceperat%  ut  ait,  himc  librum  edidit.  post 
hunc  Fridericus  Lindemannus  in  primum  volumen  grammaticorum 
a  se  editorum  artem  Phocae  recepit  tribus  usus  codicibus  nec  bonis 
nec  antiquis  ac  ne  totum  quidem  librum  continentibus ,  duobus 
Wolfenbuttelanis,  Aug.  38,  27  membranaceo  saec.  XIV  et  Gud.  260 
chartaceo  saec.  XV  (cf.  Ebert.  bibl.  Guelferb.  cod.  graec.  et  lat. 
class.  p.  129),  tertio  Gothano  117  chartaceo  saec.  XV.  e  quibus 
codicibus  cum  ille  antiquiorem  Wolfenbuttelanum  multis  locis  haud 
dabia  librariorum  vel  grammaticorum  neglegentia  corruptum  potissi- 
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mum  sequeretuF;  non  emendatiorem  librum^  sed  magis  etiam  cor- 
ruptum;  quam  antea  ferebatur;  exhibuit.  ego  quamquam  pluribus 
codicibus  inter  se  coUatis  scripturam  vdlde  discrepare  nec  solitis 
tantum  librariorum  erroribus;  sed  etiam  studiis  posteriorum  gram- 
maticorum;  qui  diligenter  hunc  librum  tractaverunt;  saepe  mutatam 
intellexi ,  tamen  propter  levitatem  rerum  in  quibus  scriptor  versatur 
de  ista  diversitate  magno  opere  quaerendum  non  existimavi;  sed  ad 
unius  optimi  codicis  fidem  novam  recensionem  exigere  satius  duxi. 
itaque  fimdamenlum  editionis  esse  volui  codicem  Parisinum  7530 
(P);  cuius  scriptura  ita  exhibita  est;  ut  nisi  indicata  discrepantia  ab 
ea  non  recederetur  et  praeter  paucissimas  quidem  et  levissimas  res, 
quas  in  hoc  genere  scriptorum  memoriae  prodere  nihil  interest,  quid- 
quid  aliter  atque  editum  est  in  eo  scriptum  esset;  subiecta  adnota- 
tione  significaretur.  ad  corrigenda  autem  Parisini  codicis  vitia  ad- 
hibui  Frisingensem  codicem  (F)*,  neque  tamen  integram  scripturae 
discrepantiam ;  sicut  in  illo  factum  est;  indicavi,  sed  multa;  qnae 
nullius  momenti  esse  visa  sunt;  omisi.  in  quo  hoc  sciri  volo;  ubi- 
cumque  ea  quae  edita  sunt  a  Parisino  codice  dissentiunt;  neque  in- 
dicatum  est,  quid  in  Frisingensi  codice  scriptum  sit,  hunc  cum  illis 
quae  in  continuitatem  verborum  recepta  sunt  consentire  eiusque 
testimonio  confirmari  quae  in  illis  locis  contra  auctoritatem  Parisini 
codicis  probata  sunt.  praeterea  in  non  nullis  locis;  in  quibus  vel 
corrupti  erant  codices,  vel  non  inutile  erat  scire,  quid  olim  editum 
esset;  scripturam  principis  editionis  (g),  cum  Frisingensi  codice  illam 
quidem  plerumque  consentientem;.  indicavi.  pauca  etiam  ex  codice 
Wolfenbuttelano  antiquiorC;  quem  in  schedis  Lindemanni  collatum 
habui;  adscripsi;  non  quasi  haec  aliquam  auctoritatem  haberent;  sed 
quia  pro  coniecturis  recentiorum  grammaticorum  habenda  sunt;  vel 
certe  quia  Lindemanni  editione  propagata  erant.  omissa  antem  in 
hoc  libro  est  ea  pars  quae  est  de  graecis  nominibus.  reliquos  libros; 
quorum  mihi  copia  facta  erat;  neglexi;  ne  inutili  variarum  scriptu- 
rarum  mole  liber  oneraretur.  neque  maiore  cura  quam  manu  scripta 
ipsius  libri  exemplaria  dignus  est  commentarius  in  Phocam  amplis- 
simus;  qui  scriptus  est  in  codice  Monacensi  19454;  olim  Tegemse- 
ensi  1454,  saeculo  undecimo  vel  duodecimo  p.  145;  incipit  glosa  in 
Focam,  Ars  dicitur  ah  artis  praeceptis,  id  esi  a  strictis  regulis,  eo  quod 
omnia  conprehendit.  ars  etiam  est  congregatio  uel  perceptio  rerum  et 
dicitur  apo  tu  aretes^  id  est  a  uirtute.  iste  Focas  in  exordio  libri  sui 
prae  facundia  elegiaco  carmine  composuit  —  p.  236  memineris  etinm, 
id  est  recordaris,  inchoatiuae  formae  uerba  .i.  in  praeterito  deficere, 
quia  inchoatiua  non  potest  habere  praeteritum.  continet  autem  haec 
gloBsa  maximam  libri  partem  multis  et  verborum  et  rerum  interpre- 
tationibus  et   ineptis    commentis    niaxime    de   origine   vocabulornm 
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enarratam.  eiusdem  generis  videtur  esse  commentarius  in  codice 
Vaticano  bibliothecae  Reginensis  1560  saec.  XI  ante  librum  Phocae 
scriptus  f.  24 — 35,  incipil  feliciter  ars  Focae  grammatici.  Ars  dicta 
est  eo  quod  artis  praeceptiSy  id  est  strictis  regulis,  uniuersa  conprehendat 
—  usurpauit,  id  est  usu  arripuit.  finit.  Focas  iste  antiquissimus  gram- 
maticus  fuit  ante  Priscianum  et  Donatum,  adeo  ut  Priscianus  multa  de 
eo  in  libro  suo  dicat  et  exempla  sumat.  qui  composuit  hunc  libellum  de 
arte  grammatica  de  duabus  partibus  substanciali  et  uocali  etc. 

Grammaticae  artis  doctorem  fuisse  Phocam  eaque  quae  de  arte 
scripserit  praecipue  discipulorum  suorum  usui  destinata  ita  ex  anti- 
quiorum  grammaticorum  libris  coUegissC;  ut  nihil  novi  adderet,  sed 
solam  brevitatis  laudem  sibi  vindicaret,  ipse  in  praefatione  libri 
professus  est.  plurima  autem  ex  iis  quae  breviter  ab  eo  praecepta 
sunt  nunc  etiam  uberius  exposita  apud  Charisium  et  in  excerptis 
post  Charisium  editis  leguntur.  neque  tamen  ex  Charisii  libris, 
quos  quidem  nunc  habemus,  haec  decerpta  esse  inde  maxime  intel- 
legitur,  quod  quaedam  ex  hoc  generC;  in  quibus  eadem  verbh  repe- 
tita  sunt;  potius  cum  excerptis  illis,  quae  partim  ex  uberiore  fonte 
derivata  esse  supra  p.  336  dixi,  quam  cum  ipso  Charisio  consen- 
tiunt.v  cuius  rei  luculentissima  exempla  sunt  haec  quae  scripta  sunt 
p.  1690  de  monosyllabis  coll.  Char.  p.  42,  6  exc.  Char.  p.  546,  17; 
p.  1692  de  quattuor  nominibus  o  littera  finitis,  duo  ambo  octo  pondo, 
coU.  Char.  p.  64,  9  exc.  Char.  p.  545,  5,  et  quae  his  vel  ab  ipso 
grammatico  neglegentius  interposita  vel  postea  adiecta  sunt  de  no- 
mine  pondo  coll.  Char.  p.  35,  21  exc.  Char.  p.  551,  10;  p.  1713  de 
verbis  eo  syllabis  finitis  coll.  exc.  Char.  p.  565,  39.  quare  sicut  de 
aliis  grammaticis ,  in  quibus  similem  consensum  deprehendimus,  sae- 
pius  diximus,  ita  Phocam  quoque  haec  quae  ei  cum  Charisio  com- 
munia  sunt  non  ab  hoc  ipso,  sed  ab  iisdem  auctoribus,  quibus  ille 
usus  est,  in  primis,  ni  fallor,  ex  arte  Palaemonis,  petivisse  puta- 
bimus.  eodem  referenda  sunt  ea  quae  apud  Diomedem,  quem  iis- 
dem  auctoribus  usum  esse  constat,  de  verbis  similiter  scripta  sunt. 
deinde  ex  catholicis  Probi,  quae  in  simili  argumento  versantur, 
quaedam  translata  esse  in  primis  ea  quae  de  graecis  nominibus 
disputata  sunt  p.  1704  coll.  Prob.  cath.  9,  18;  33.  18,  24.  27,  4 
probare  videntur.  minus  certum  est,  num  Donatum  quoque  et  in- 
terpretes  Donati,  quibuscum  complura  sane  communia  habet,  Pho- 
cas  adhibuerit.  nam  cum  brevitatis  studio  ductus  et  discipulorum 
utilitati  consulens  omnia  adeo  in  conpendium  redigeret,  ut  aut  nul- 
lis  aut  paucis  veteris  doctrinae  vestigiis  relictis  regulas  a  plerisque 
artium  scriptoribus  traditas  conponeret,  dici  nequit,  a  quibus  aucto- 
ribus  quaeque  petita  sint.  sed  ut  intellegeretur,  quantum  fieri  pos- 
set,  ex  quibus  fontibus  grammaticus  praecepta  artis  duxisset,  eos 
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antiquiorum  grammaticorum  locos^  quibuscum  maxime  excerpta 
Phocae  consentiunt;  subiecta  adnotatione  indicavi.  quamquam  facile 
augeri  index  locorum  potuit. 

Primus  Phocae  mentionem  fecit  Priscianus  1.  X  p.  515,  16  cudo 
secundum  Diomeden  et  Charisium  ei  Phocam  cusi,  secundum  alios  cudi. 
quamquam  haec  non  magis  cum  iis  quae  in  Phocae  codicibus  legun- 
tur  p.  1715  quam  cum  Charisio  p.  246,  5  consentiunt,  quod  errori 
Prisciani  videtur  tribuendum  esse.  post  Priscianum  librum  Phocae 
usurpavit  Cassiodorus,  qui  non  solum  nomen  eius  posuit  bis,  de 
art.  gramm.  p.  2321  P  sed  quamvis  auciores  temporum  superiorum  de 
arte  grammatica  ordine  diverso  tractaverint  suisque  saeculis  honoris  de- 
cus  habuerint,  ut  Palaemon  Phocas  Prohus  et  Censorinus,  nohis  tamen 
placet  in  medium  Donatum  deducere,  et  de  instit.  divin.  script.  c.  30 
p.  478  ed.  Genev.  a.  1656  orihographos  antiquos  legant,  Velium  Lon- 
gum,  Curtium  Valerianum,  Papiriatium,  Adamantium  Martyrium  de  r 
et  by  eiusdem  de  primis  tnediis  atque  ultimis  syllabis ,  eiusdem  de  b  lit- 
tera  trifariam  in  unum  posita  ei  EuticJien  de  aspiralione,  sed  et  Focam 
de  differentia  generis,  quos  ego  quantum  potui  studiosa  curiosilate  coJ' 
legi,  sed  etiam  prologum  eius  in  librum  de  orthographia  transtulit, 
p.  2279  P  sed  antequam  opus  orthographiae  inchoare  videamur,  prae- 
fationem  Phocae  artigraphi  exempli  causa  iudicavimus  adponendam^ 
quoniam  cuncto  operi  nostro,  quasi  a  nobis  protata  sit,  ita  omnibus  mo- 
dis  videtur  accommoda,  ars  mea  etc.  deinde  Aldhelmus  in  libro  de 
re  grammatica  et  metrica  a  Maio  class.  auct.  vol.  V  p.  501  sqq. 
edito  ter  nominavit  Phocam  p.  520,  533,  583.  tum  Alcuinus  in  ver- 
sibus  de  bibliotheca  Eboracensi  vol.  I  praef.  p.  XXIII  exhibitis 
cum  aliis  grammaticis  huius  quoque  nomen  posuit.  postea  autem 
quam  diligenter  Phocae  liber  a  grammaticis  tractatus  sit,  et  codi- 
cum  inde  ab  illa  aetate  scriptorum  multitudo  et  scripturae  diversi- 
tas  iestatur.  postremo  praetermittendum  non  est  eiusdem  gramma- 
tici  nomine  inscriptam  extare  vitam  Vergilii  versibus  conpositam; 
quam  Scaliger  Virg.  app.  p.  135  (ed.  Lugd.  a.  1595)  edidit  ita  iii- 
scriptam,  *P.  Virgilii  Maronis  vita  a  Foca  grammatico  urbis.  Somae 
versibus  edita'.  nam  ab  eodem  homine,  qui  artem  grammaticam 
scripsit,  vitam  Vergilii  scriptam  esse  et  per  se  probabile  est  et  con- 
firmatur  iis  quae  contra  adrogantiam  Graecorum  disputata  sunt  vit. 
Verg.  V.  3  sqq.  et  art.  gramm.  p.  1722.  de  aetate  autem  scriptoris 
ne  haec  quidem  quae  de  vita  Vergilii  narravit  certiora  continent 
indicia,  quam  illud  quod  Reifferscheidius  Suet.  rel.  p.  403  probavit, 
post  Donatum  ea  esse  conscripta.  unde  sequitur  inter  Donati  et 
Prisciani  tempora  aetatem  Phocae  esse  coUocandam. 

Arti  de  noinine  et  verbo  adieci  libellum  de  aspiratione,  qiii 
eodem  nomine  inlcriptus  fertur,  quamvis  hunc  non  esse  a  Phoca 
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scriptum  persuasum  habeam.  nam  et  dicendi  genus  quaedam  quae 
ab  iilius  sermone  aliena  sunt  continet,  et  rerum  tractandarum  ratio 
tam  diversa  est  ab  iis  quae  de  eodem  argumento  a  veteribus  gram- 
maticis  conposita  sunt;  ut  refcentiore  aetate  haec  ex  antiquorum 
commentariis  congesta  et  veteris  grammatici  nomine  inscripta  esse 
putem*  edidit  autem  hunc  libeilum  primus  lanus  Parrhasius  in 
Probi  editione  Vicetina  a.  1509,  de  qua  dictum  est  vol.  IV  praef. 
p.  rX.  postea  Lindemannus  ad  novam  editionem  adhibuit  codicem 
Gudianum  260  ab  Osanno,  qui  ex  hoc  libro  Apuleium  suum  edidit, 
descripto  Apulei.  de  orth.  p.  VII.  nam  quod  Lindemannus  tres  co- 
diceS;  quibus  in  arte  Phocae  edenda  usus  esset,  hunc  quoque  librum 
continere  dixit  in  praefatione,  de  duobus  erravit,  neque  in  ipsa 
editione  plus  quam  imius  codicis  scripturam  exhibuit.  mihi  praeter 
hunc  duo  noti  sunt  codices  ipsi  quoque  quinto  decimo  saeculo  scripti, 
Veneti  bibliothecae  S.  Marci  cl.  XIII  30  et  366,  quorum  uterque 
hunc  librum  arti  de  nomine  et  verbo  subiectum  exhibet.  sed  de 
his  non  accuratius  quaesivi,  sed  Ascensianam  editionem  a.  1516  ex 
principe  expressam  (g)  et  Gudianum  codicem  (G),  cuius  scripturam 
Lindemanni  editioni  debeo,  secutus  sum. 
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p.  821.  22  L.  p.  1688.  89  P. 

Ars  mea  multorum  es,  quos  saecula  prisca  tulerunt; 

sed  nova  te  brevitas  asserit  esse  meam. 
omnia  cum  veterum  sint  explorata  libellis, 

multa  loqui  breviter  sit  novitatis  opus. 
te  relegat  iuvenis,  quem  garrula  pagina  terret, 

aut  siquem  paucis  seria  nosse  iuvat; 
te  longinqua  petens  comitcm  sibi  ferre  viator 

ne  dubitet  parvo  pondere  multa  vehens; 
te  siquis  scripsisse  volet,  non  ulla  queretur  »<> 

damna  nec  ingrati  triste  laboris  onus. 
es  quod  quisque  petat;  numquam  censura  diserti 

hoc  contemnet  opus,  si  modo  livor  abest. 

Credo  non  uullos  hoc  meum  miraturos  opusculum,  quod  in  tanta 
doctissimorum  hominum  copia,  qui  varie  diligenterquc  emendati  sermonis  ij 
praecepta  tradiderunt,  ego  potissimum  ausus  sim  temerario  ac  paene  sa- 
crilego  conatu  libellum  de  arte  comminisci.  de  quo  prius  excusanduni 
puto,  quam  de  titulo  operis  disseram.  cum  sciam  plurimos  quidem  regu- 
las  artium  per  or||dinem  exposuisse,  quibus  ad  praerogativam  sollertia 
vel  antiquitas  ipsa  suiTragata  |  est ,  sed  eorum  alios  late  copioseque  scrip-  ^ 
sisse,   ut  superflua  interdum   ubertate  narrationis  memoria   confundatur, 

P  codex  Parisinus  7530 

F  codex  Monacensis  6281  Frisingensis  81 

f  corrector  codicis  Frisingensis 

g  codex  Wolfenbuitelanus  Aug,  38,  27 

^  ediiio  princeps   Veneia  JNicolai  lensoni 


1    INCIPIT    AR8    FOCAB   P  INCIPIT    ARS  FOCI    6RAMMATICI    F  VETVSTI6SIMI    AC    PBR8PICACI5- 
SIMI   PHOCAB    QRAMHATICl    DE    NOMINB    ET  VBRBO    LIBER    INCIPIT  ?  10   Uehis  F^  13  63 

Pf  esi  F^  codices  Casriodori  de  orlh.  p,  2280  16  hominum  om.  F        19  operis 

om.  F  20  per  ordinem  exposuisse  P  digessisse  F  per  ordinem  digessisse  ?  a^ 
praeregotioam  sollertiam  uel  antiquitas  suffragata  est  F  22  ut  superflua]  saperfiQa 
quibus  F 
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p.  1689.r90  P.  p.  821.  28  L. 

alios,  dum  brevitati  student,  admodum  diffusam  coartasse  materiam,  ut 
sterili  conpendio  nihil  ad  integram  scientiam  lectoribus  conferant;  adu- 
lescentes  vero  nostri  saeculi  non  desiderio  litterarum  nec  amore  virtutis 
ad  studia  se  applicare,   sed  aut  necessitate  conpulsos  aut  odore  volupta- 

5  tum  per  aetatem  adflatos  execrari  magistros,  quorum  ut  quisque  est  dili- 
gentior,  eo  maiori  odio  premitur,  et  gymnasium  sapientiae,  quo  ad  bea- 
tam  vitam  semita  demonstratur,  velut  taeterrimum  carcerem  detestari, 
alios  autem,  quamvis  scire  cupiant,  omne  tamen  fructuosi  laboris  onus 
detrectare  nec  assiduis  inhaerere  lectionibus  nec  curiosa  perscrutatione 

10  veterum  eruere  commentarios,  qui  dum  semper  volunt  docti  esse,  fieri 
niimquam  possunt:  idcirco  fateor  me  negotium  suscepisse  pluribus  profu- 
tunim,  nisi  qui  novellam  artis  expositionem  tractare  fastidiant,  praeci- 
pueque  discipulis  nostris,  quibus  adversus  oblivionis  iacturam  et  percunc- 
tanlium   tentamenta   consultum    esse    desidero.     in   hoc  namque  nostrae 

15  professionis  summa  versatur,  ut  in  aliorum  scientia  tui  periculum  facias, 
nec  si  ipse  scias,  sed  si  alios  docueris,  eruditus  esse  videaris.  nominum 
igitur  regulas  et  verborum  in  unum  congessi,  quoniam  haec  fere  princi- 
patum  in  partibus  orationis  obtinent  multumque  difficultatis  habent,  et 
super  ceteris  abunde  dictum  a  summis  auctoribus  aestimo.   quo  in  opere 

20  nihil  mihi  sumam,  nec  a  me  novi  quicquam  repertum  adfirmabo.  multa 
namque  ex  multorum  libris  decerpta  concinna  brevitate  conclusi,  ut  nec 
ieiuna  parum  instruat  conpensatio,  nec  verbosa  prolixitas  fastidium  legen- 
tibus  moveat.  siquid  autem  a  nobis  in  suscepto  negotio  commode  tracta- 
tum    est,    malo    id    lectoris  iudicio  laudari,    quam   nostra  praedicatione 

25  iactari.  tu  tamen  industria  ||  tua  vel  petulantiae  nostrae  crimen  excusa- 
bis,  vel  laudis  siquid  merebimur,  ampliabis.     vale.  | 

Adgressus  nominum  regulas  breviter  explanare  et  scrupulosam  difO- 
cilemque  materiam  adulescentibus  perviam  facere,  quoniam  omnis  ambi- 
guitas  in  genere  nominis  et  declinatione  consistit,  primum  latina  a  grae- 

3ocis  discrevi,  ne  confusione  varietatis  turbetur  memoria;  deinde  monosyl- 
laba  congesta  praeposui,  quae  diversi  quidem  sunt  generis,  tertii  autem 
ordinis  formulam  tribus  exceptis  secuntur,  et  sunt  fere  haec.  masculini 
gene.ris  as  dens  grex  fios  fons  Lars  mons  mos  mus  mas  praes  Mars  pons 
lar  pes  ros  rex  sal  sol  vir  vas  vadis :  ex  his  unum  est  secundae  declinationis. 


et  sunt  fere  haec  Char,  42,  6.  exc,  Char,  546,  17 


2  lectoribas  om,  P  4  conpulsus  P  9  curiosam  perscrutationem  P  10  dom 
sefflper  esse  numquam  (fieri  add.  f)  uolunt  docti  esse  non  possunt  F  11  negotium 
hoc  suscepisse  g  14  desiderio  P  17  haec  fere  PF  hae  fere  f^  22  compen 
I  neo  F  compendiositas  nec  f  26  nierebitur  P?  ampliabis]  applicabis  g  vale 
o/A.  F^  27  adgressus  sum  ergo  nominum  F         32  et  sunt  uere  haec  F  et  sunt 

fere  haec  spes  res  uir  1'  33  Lars]  las  F^  lar  Puischius  34  lar]  Nar  PuUchius.  lar 
ah  hoc  loco  alienum  esse  perturhaius  liiterarum  ordOy  quem  contra  fidem  codicwn  mutare 
noluit  indieai,  iusto  autem  ordine  restiiuio  ita  scribi  poierant  masculina  nondna^  as  dens 
flos  fons  grex  glis  lar  Mars  mons  mos  mus  mas  praes  pons  pes  etc,      est  g,  om.  PF 

27* 
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vir.  feminini  generis  arx  ars  calx  crux  cos  dos  frons  gens  fajx  fax  faex 
glos  lux  lex  lis  lens  glans  [vel  glandis]  lanx  mors  merx  mens  nux  nix 
nex  nox  pix  6ps  prex  pars  res  spes  sors  stips  stirps  trabs  vis  [grus]  urlis 
vox  nar  naris:  ex  his  duo  sunt  quintae  declinationis  contra  regidam,  spes 
et  res.  neutri  generis  aes  crus  cor  fas  far  git  ir  ius  mel  os  pus  par  lus  5 
fel  lac  rus  ver  vas  vasis:  ex  his  quattuor  minime  declinantur,  fas  git  pus 
ir;  tria  in  plurali  numero  deficiunt,  nam  tres  tantum  casus  habent,  (ar 
ius  rus  [et  aes  similiter].  communis  generis  bos  dux  sus  fur  gru^^. 
omnis  generis  haec  duo  sola,  par  et  trux. 

Expositis  monosyllabis,  cuiuscumque  sint  generis,  de  ceteris  quol- 1 
libet  syllabarum  nominibus  disseremus,  quae  his  clausidis  terminantur. 
quattuor  vocalibus  praeter  i,  sex  semivocalibus  praeter  f,  et  una  muta  l. 
de  quibus  ex  ordine  regulas  subiectas  notavimus,  exceptis  illis  videlicel. 
quae  minime  declinantur,  fas  nefas  nihili  nugas  gummi  frugi  sinapi  pe- 
dum  nequam.  ex  his  neutri  sunt  generis  fas  nefas  gummi  sinapi  pedum,  i 
alia  omnis.  { 

II  DE  GENERE  ET  DECLINATIONE  NOMINIS 

A  terminata  masculina  sunt  propria,  ut  Sylla  Seneca  Catilina  Gotta 
Tucca  Agrippa  Pansa.  pauca  sunt  appcllativa  masculini  generis,  hic 
lanista,  hic  damma,  hic  talpa,  hic  popa,  hic  nauta,  hic  poeta,  hic  col-^u 
lega,  hic  scurra,  hic  lixa,  hic  assecla,  hic  scriba,  hic  perfuga,  liic  trans- 
fuga,  hic  homicida,  hic  parricida,  quae  alii  communis  esse  generis  di- 
cunt;  et  illa  quae  a  verbis  colo  ct  gigno  componuntur,  ut  hic  c^elicola 
agricola  silvicola,  hic  terrigena  rurigena.  reliqua  appellativa  omnia  femi- 
nini  sunt  generis  et  primae  declinationis,  ut  fortuna  sella  terra  harena  r 
carina  habena.  neutri  generis  latina  nulla  sunt;  communis  generis  haer 
sola,  [hic  et  haec  pedisequa]  advena  convena  [auriga  conviva  verna].  et 
omnia  primae  sunt  dcclinationis.  barbara  neutri  generis  duo  lecta  sunt 
apud  Sallustium  nomina  fluminum,  hoc  Muluccha,  hoc  Turia. 


1  fax  fraas  fex  lens  glis  lux  lex  g  faex  om.  P  2  glos]  glix  PF  glfs  /*? 
3  prex  om,  P  sors  g  cors  P  cors  gens  chors  sors  F  stips  stirips  F  stirps  stirpis 
P  4  nar  narris  g  nas  maris  F^  om,  P  5  os  g  os  os  PF  os  ossis  os  oris  g  os 
oris  os  /*  7  tria]  quattuor  g.  tribus  nominibus  a  grammatico  posiiis  postea  quartvm 
additum  esse  videtur  aes.  in  quo  nomine  defectus  casuian  numeri  pluralis  noiatus  esi  in- 
fra  p.  1707  10  exceptis  /'  monosyllabis  cuiascnn^ue  5  roonosyllabis  quac  cnins- 
cumque  PF  12  sex]  et  PF^  13  ex  om.  F  14  cumrai  P  frngi  siiiapi  0«. 
F  pedum  nequ.im.  ex  his  neutri  generis  fas  ncfas  gummi  pednm  alia  omnis  F 
pedum  alia  omnis  P  pedum  nequam.  ex  his  neutri  generis  fas  nefas  nihili  nngas  gummi 
nequam  alia  omnis  ?  pedum  nequam  ex  istis  neutri  generis  sunt  fas  nefas  gummi  si- 
napis  pedum  alia  omnis  generis  sunt  g.  pedum  inier  nomina  quae  unius  ianttan  coshm 
suni  habei  codex  ChaiHsii  p,  93,  27  19  hic  lanista  —  nauta  om,  P  20  hic  DautaJ 
nauita  F  21  perfuga]  profuga  F^  22  dicunt  om,  P  23  ut  hic  et  hacc  cae- 
licola  F^  26  communis  haec  sola  aduena  conuena  et  omnia  P  27  pedisequa  / 
pedessequa  F        29  mulocha  F  Moluca  g:  Sall,  lug,  19,  7  ei  92,  5  Turia]  r/. 

Prob.  caih,  p,  3,  12.  7,  2 
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E  flnita   neutri  generis  sunt  omnia  et  tertiae  declinationis,  ut  hoc 
sedile  sedilis,  monile  monilis,  rete  retis,  mare  maris. 

0  littera  terminata  tertiae  sunt  declinationis  omnia,   sed  diversi  ge- 
neris.   nam  quae  in  o  puram  desinunt  e  vocali  praeposita,  masculini  ge- 

5  neris  sunt,  ut  hic  ganeo  aleo  labeo,  quae  nominativum  et  vocativum 
solum  habent.  quae  i  ante  o  habent,  aut  propria  masculina  sunt,  ut 
Curio  Scipio,  aut  corpus  quidcm  significantia  gcneris  sunt  masculini,  ut 
hic  stellio  unio  histrio  centurio  senio  curculio  quaternio  mulio;  et  omnia 
o  litteram  in  obliquis  casibus  productam  servant  excepto  uno,  Anio  [flu- 

10  men  est  Italiae],  quod  Anienis  faoit.  reni  autem  incorporalem  signifl- 
cantia  pleraque  a  verbis  transferuntur  et  sunt  generis  feminini,  ut  haec 
oratio  ratio  actio  statio  hortatio  religio.  et  haec  similiter  nomina  per 
casns  omnes  o  producunt  praeter  nomijnativum  et  vocativum  numeri  sin- 
gularis.   praeposita  vero  o  litterac  qualibet  consonante  propria  vel  appel- 

15  lativa  masculini  sunt  generis,  ut  hic  Carbo  Libo  praeco  mucro'  ||  bufo 
latro  homo  tiro  sermo  pavo  Cato,  excepto  uno  proprio  feminini  generis, 
haec  luno,  et  altero  appellativo,  quod  o  litteram  in  obliquis  casibus 
amittit,  haec  caro  carnis.  sed  duae  sunt  solae  consonantes,  g  et  d,  qui- 
bus    praecedentibus  o   litteram  nomina    generis  sunt   feminini,    ut   haec 

20  imago,  haec  caligo  fuligo  origo  propago  hirundo  [aerugo]  harundo  magni- 
tudo  altitudo  testudo  formido  similitudo  fortitudo,  quae  o  in  i  convertunt 
in  obliquis  casibus.  excipiuntur  in  utraque  generis  masculini  haec,  hic 
ligo,  hic  mango,  hic  praedo,  hic  udo,  hic  spado,  quae  o  producunt,  et 
hic  cardo,  hic  ordo,  quae   superiorem  formulam  sequuntur.     sunt  autem 

S5  quattuor  tantum  modo  quae  neutralia  esse  possunt,  quorum  pars  dimi- 
dia  declinationem  patitur,  ut  duo  et  ambo.  pondo  autem  et  octo  mo- 
noptota  sunt  et  tantum  pluraliter  efTeruntur,  ut  haec  pondo  horum  pondo. 


32  0  littera  terminata  Char.  63,  8.  exc,  Char.  543,  4  Proh,  cath.  9,  25 


1  finita  om.  P  2  rete  retis  om,  F  4  purara  g^  pura  P  pure  F  5  quae 
nominativuoi  et  vocativiim  solum  habent  om,  P:  cf,  Priscian.  de  accent.  p.  522,  30 
8  gurgulio  F  10  aiiieanis  P  aniensis  F  12  hortatio]  portaiio  F  portio  /  14 
praeposita  uero  o  Hllera  qualibet  P  praeposita  uero  b  littera  uel  qualibet  Fg  15 
LiboJ  ligo  F  bufo]  bubo  Fg  18  carnis  om.  P  20  fuligo]  oligo  P  hirundo 
erugo  harnndo  altitudo  testudo  simiiiiudo  fortitudo  quae  F  hirundo  haec  arundo  mag- 
nitudo  altitudo  et  studo  formido  quae  P  22  excipiuntur  in  utroque  gen.  mascul.  P 
excipitnr  neutroque  generis  masculini  F  excipiuntur  in  utroque  genere  masculina  g 
23  udo]  cudo  Fg  24  sunt  et  quattnor  PFg  sunt  quattuor  g  27  tantum  om.  P 
ut  haec  pondo  horum  pondo  duo  autem  P  ut  haec  pondo  (nam  add.  f)  unum 
poudo  noii  di...ci.mus  (sttperscr,  uel  dici  scimus /)  sed  in    libram  efferi  (efiferri  f) 

duo  enim  et  tria  pondo  et  deinceps (deinceps  dicere   obseruamus  f)  uel 

quotiens  de  neiUro  loquamur  (loquimur  f)  correpte  dicamus  pando  (dicimus  pondo  f) 
L  ATomilia  napaTOY.e.  I  accentu  eniin  longo  (s.  dicimus  add,  f)  duo  homines  et  ambo 
homines  duae  mulieres  horum  ponderum  (duae  mulieres  et  ambae  muiieres  f)  dno  au- 
tem  F  m  haec  pondo  nam  unum  pondo  non  dicimus  sed  in  libram  efTerri  potest  (non 
dici  sciamns  sed  in  libros  referri  g)  duo  enim  et  tria  pondo  et  deinceps  obseruabimus 
iiel  qudtiens  de  neutro  loquimur  correpte  dicimus  pondo  in  accentu  (enim  add.  f)  longo 
duo  lioniiues  et  ambo  homines  dnae  mulieres  et  ambae  mulieres  dicuntur  duo  autem  gg 
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[unum  pondo  non  dici  sciamus,  sed  in  libram  referri.  duo  enim  et  tria 
pondo  et  deinceps  observamus.  id  quoque  observabimus,  ut,  quotiens  ! 
de  neutro  loquamur,  correpte  dicamus  duo  milia  naga  to  8vo.  in  ac- 
centu  enim  longo  duo  bomines  et  ambo  bomines,  duae  mulieres  et  am- 
bae  mulieres  dicuntur.]  duo  autem  et  ambo  etsi  correpta  esse  videantur,  5 
tamen  accusativo  dupliciter  efTcruntur :  namque  bos  duos  et  bos  duo,  item 
ambos  et  ambo  apud  auctores  invenimus.  communia  hi  et  baec  duo  hae 
duae  et  ambo  et  ambae,  borum  duorum  et  amborum  harum  duarum  et 
ambarum,  duobus  et  ambobus  duabus  et  ambabus,  duos  et  ambos  duas 
et  ambas,  duo  et  ambo,  duobus  et  ambobus  duabus  et  arababus.  i'' 

V  terminata  sine  controversia  neutri  generis  sunt  et  quartae  decli- 
nationis,  aptota  in  singulari  numero,  in  plurali  declinantur,  et  sunt  per- 
pauca.  e  quibus  pluralem  numerum  admit|tunt  genu  cornu  veru  specu 
tonitru;  cetera  semper  singularia,  ut  hoc  seru  gelu  pecu  testu.  dicimus 
tamen  et  haec  testa  et  hoc  pecus.  ^ 

Al  syllaba  finita  neutri  sunt  generis  et  tertiae  declinationis,  ut  hoc 
animal  animalis,  boc  vectigal,  hoc  tribunal,  hoc  ]uper||cal.  unum  est 
masculini  generis  monosyllabum,  bic  sal  salis,  et  barbara  propria,  ut  hic 
Hannibal  Hasdrubal  Hiemsal  Adherbal.  il  syllaba  terminata  masculini 
sunt  generis,  hic  pugil  hic  mugil;  sed  luvenalis  hic  mugilis  nominativum -' 
dixit:  unum  communis,  hic  et  haec  vigil,  unum  feminini,  haec  Tana- 
quil:  et  omnia  exemplo  tertiae  declinationis  inflectuntur.  [ol  unum  inve- 
nitur  masculini  generis,  ut  hic  sol.]  ul  syllaba  finita  duo  sunt  masculini 
generis,  hic  consul,  hic  praesul,  unum  communis,  hic  et  haec  exul: 
^exul  adbuc  iacet  umbra  ducis':  et  sunt  tertiae  declinationis,  con- ^ 
sulis  exulis  praesulis. 

Vm  syllaba  terminata  generis  sunt  neutri  et  secundi  ordinis,  ut  hoc 
telum  teli,  caelum  caeli,  bellum  belli,  regnum  regni,  fatum  fati.  in  bac 
extremitate  nulla  sibi  locum  ambiguitas  vindicat. 

En  syllaba  finiuntur  i  vocali  praeposita  duo  tantum   modo  generis*' 


1  unum  pondo  Char.  35,  21.  exc,  Ckar.  551,  10  11  a  terminata  Char.  31,  4. 

35,  30  16  al   syilaba  Ckar,  25,  15  20  hic  mugil  Ckar.  107,  6.   136,  22 

23  ul  syllaba  Ckar.  30,  11.  exc.  Char.  544,  5  30  en  syllaba  Char,  28,  12.  exc. 

Ckar.  541,  22 


5  etsi  communia  esse  videantur  Lindemannus        6  accusatiuo  g  in  accasatiao  f^ 
in  accusatiuum  PF  efferunt  P  7  communia  (communi  F)  hic  et  haec  duo  uei 

duae  et  ambo  et  ambae  horum  duorum  et  amborum  (et  amborum  om.  F,  add.  /*)  et 
duarum  et  ambarum  duobus  et  ambobus  (duabus  et  ambabus  add.  f)  duos  et  ambos 
duas  et  ambas  duo  et  ambo  (duae  et  ambae  add.  f)  duobus  et  ambobus  duabas  ei 
ambabus  PF  12  et  sunt  perpauca  quibus  P  ut  sunt  p  paucae  quibus  F  et  sunt  per- 
pauca  quae  f^  15  haec  testea  F  et  haec  pecua  g  19  asdrubai  P  hasdrobal  F 
el  neutri  generis  sunt  ut  mel  et  fel.  ii  syllaba  terminata  g  20  iuuenalis  hic  mu- 
gilus  F:  luven.  sat.  10,  317  22  ol  -—  sol  om.  P,  add.  Fg  g  24  hic  et  et  haec 
exul  adhuc  iacit  umbra  ducis  lucanus  F:  Liican.  Pkarsal.  VIII  837  30  en  syllaba 
quae  finiuntur  g        generis  masculini  (masculini  generis  ?)  sunt  ut  hic  rien  /*? 
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masculini,  hic  rien  rienis,  bic  lien  lienis,  quae  in  obliquis  casibus  e 
litteram  productam  servant,  et  septem  alia  eiusdem  generis  antepositis 
consonantibus,  hic  fiamen  [sacerdos  lovis],  bic  pecten,  hic  tibicen,  bic 
fidicen,  bic  liticen,  hic  tubicen,   bic  cornicen.     cetera  neutri  sunt  gene- 

5  ris  procul  dubio  et  tertiae  similiter  declinationis,  ut  boc  carmen  carmi- 
nis,  nomen  nominis,  limen  certamen  numen  omen  crimen  examen  gluten 
glutinis  et  his  similia. 

Ar  syllaba  terminata  generis  sunt  neutri  omnia,  ut  boc  lucar,  boc 
torcular,  boc  pulvinar,  boc  laquear,  hoc  lacunar,  praeter  unum  proprium 

10  generis  masculini,  bic  Caesar.  baec  quoque  tertiae  declinationis  formu- 
lam  secuntur.  sed  neutra  in  obliquis  casibus  a  productam  babent;  no- 
tatur  iubar,  quod  solum  a  correptam  habet,  ut  Vergilius  Mubare 
exorto'.  I 

Er  syllaba  finita  exceptis  duobus  feminini  generis,   haec  mater  et 

15  haec  mulier,  et  neutris  his,  boc  uber,  boc  tuber,  boc  suber,  boc  ||  pa- 
paver,  boc  cadaver,  boc  laser,  boc  siler,  boc  iter,  boc  cicer,  boc  siser, 
quae  omuia  tertiae  sunt  declinationis,  cetera  masculini  sunt  generis,  alia 
secundae,  alia  tertiae  declinationis.  masculina  igitur  in  er  syllabam  de- 
sinentia,  si  faciunt  ex  se  feminina  a   littera  terminata,   secundi  sunt  or- 

20  dinis,  ut  bic  pulcber  pulcbri,  ater  atri,  niger  nigri;  quorum  feminina 
sunt  pulcbra  atra  nigra.  notatur  sequester:  facit  femininum  sequestra  et 
est  tertiae  declinationis.  quae  ex  se  aut  nulla  faciunt  feminina  aut  in  is 
syllabam  mittunt,  tertiae  sunt  declinationis ,  ut  bic  pater  patris,  hic  fra- 
ter  fratris,  passer  passeris,  anser  anseris,  carcer  carceris,  agger  aggeris, 

25  hic  acer  huius  acris:  nam  femininum  haec  acris  facit,  ut  Horatius  *sol- 
vitur  acris  biems':  bic  alacer  alacris,  volucer  volucris,  mediocer  me-  ' 
diocris,  celer  celeris,  equester  equestris,  pedester  pedestris.   excipiuntur 
pauca,  quae,  quamvis  in  femininupi  genus  a  terminatum  minime  transe- 
ant,   secundae   tamen  sunt  declinationis,   ut  bic  puer  pueri,   hic  gener 

3ogeneri,  bic  socer  soceri,  Liber  Liberi,  liber  libri,  Auster  Austri,  aper 
apri,  cancer  cancri,  oleaster  oleastri,  caper  capri,  culter  cultri,  raster 
rastri,  fiber  fibri.  unum  invenitur  communis  generis,  quod  iuxta  rationem 
communium  tertii  est  ordinis,  bic  et  haec  pauper  pauperis.  quidam 
adiciunt  bic  et  baec  uber  uberis. 


8  ar  syllaba  Char.  26,  11  exc.  Char.  540,  40        12  iubar  Proh.  cath.  11,  34 
14  er  syllaba  Char.  23,  33.  84,  12 


4  hic  liticen  hic  tabicen  om,  P  6  omen  crimen]  certamen  P  0  praeter  haec 
propria  generis  masculini  ut  hic  caesar  P  12  quod  solus  correptam  habet  F  qnae 
Bola  a  correptam  habent  P  iuuare  exortu  P:  Verg.  Aen,  IIII  130  17  alia  se- 
cuDdae  g  aliae  secundae  PF  21  seqnester  quod  sequestra   facit  femininum  et  est 

(est  om,  F)  tertiae  F^        22  in  is  syllaba  P        24  agger  aggeris]  ager  ageris  P 
25  Horatius]  carm,  I  4,  1         26  mediocer  mediocris  celer  celeris  om.  P        27  seque- 
ster  seqiiestris  F  32  tiber  fibri]  faber  bri  g  faber  g         34  adiciunt  f  adiiciunt  ? 

^cont  PF 
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Ir  syllaba  terminatur  unum  monosyllabum  generis  masculini  secun- 
dae  declinatLonis ,  bic  vir  huius  viri»  et  siqua  ex  illo  componuntur,  ut 
hic  semivir  triumvir  septemvir  decemvir  levir,  quae  eiusdem  sunt  decli- 
nationis.  unum  praeterea  neutri  generis  repertum  est  et  monosyllabis 
insertum,  hoc  ir  indeclinabile.  5 

Or  syllaba  finita  masculini  sunt  generis  et  tertiae  declinationis,  ut 
hic  odor  odoris,  hic  amor  amoris,  liquor  liquoris,  exceptis  tribus,  quae 
sexum  sibi  femininum  defendunt,  eiusdem  tamen  declinationis,  haec  uxor, 
haec  soror,  haec  arbor,  et  neutris  his,  hoc  ador,  hoc  ||  marmor,  hoc 
aequor.  quidam  et  hoc  ebor,  hoc  robor,  hoc  femor  rationabiliter  adnu-  lo 
merant.  unum  est  communis  generis.  hic  et  haec  auctor,  uniun  omnis 
generis,  hic  et  haec  et  hoc  memor,  et  compositum  ex  eo  immemor.  et 
omnia  in  hanc  syllabam  desinentia  o  in  obliquis  |  casibus  productam 
habent,  si  sint  appellativa  et  latina,  exceptis  arbor  et  supra  scriptis 
neutris  et  memor  et  immemor.  propria  latina  sive  graeca  o  correptanus 
babent  in  omnibus  casibus,  ut  Actor  Actoris,  Hector  Hectoris.  quae  in 
or  similiter  desinunt  i  littera  vocali  praeposita,  communis  sunt  generis 
eiusdem  declinationis,  tertiae  scilicet,  et  omnia  comparativi  sunt  gradus, 
hic  et  haec  melior  melioris,  doctior  doctioris. 

Vr  syllaba  finita  generis  masculini  haec  sunt,  hic  fur,  hic  satur.  2«^ 
sed  fur  quidem  iuxta  rationem  monosyllaborum  tertiae  est  deciinationis, 
quod  alii  communis  generis  esse  dixerunt;  satur  autem  secundae,  quo- 
niam  femininum  satura  facit.  praeterea  hic  turtur,  hic  vultur  generis 
masculini  et  epicoeni  declinationis  tertiae.  cetera  neutri  sunt  generis 
eiusdem  declinationis,  ut  hoc  guttur,  hoc  sulphur,  hoc  fulgur,  hoc  mur-25 
mur,  hoc  iecur  iecinoris  vel  iecoris.  unum  communis  est  generis,  hic 
et  haec  augur  auguris. 

As  syllaba  terminata   feminini  sunt  generis   et  tertiae  declinationis, 
ut  haec  dignitas  pietas  facultas  civitas  potestas,   a  littera  in  omni  casu 
producta.     pauca  inveniuntur  masculini  generis  partim  propria,  partim  a» 
propriis  civitatum  nominibus  translata,  ut  hic  Larinas  Larinatis,  hic  Mae- 
ccnas  Maecenatis,  hic  Arpinas  Arpinatis,  hic  Capenas  Capenatis. 


1  ir  syllaba  Char.  24,  19  exc.  Cliar.  540,  14  6  or  syllaba  Char,  85,  23  exc. 
Char.  543,  28.  Prob,  cath.  12,  13  20  ur  syllaba  Char,  30,  13.  86,  15  exc,  Char. 
544,  6        28  as  syllaba  Char.  26,  26 

1  Ir]  is  P  terminattiin  unum  F  3  semiuir  duumuir  triumuir  g:  semiuir  decemmr 
quae  P  7  hic  odor  odoris  hic  olor  ris  hic  amor  g  8  sexum  in  (corr,  al.  man,,  ut  vide- 
tur,  seXum  sibi)  femininum  defendunt  P  sexusin  femininu  genere  defendit /*  sexus  in 
feminino  genere  defendit  fg  sexus  feminini  generis  defendit^  10  quidam  (quidam  om.?) 
hoc  ebor  hoc  robur  quidam  et  hoc  femor  rationabiliter  adnnmerant  F^  14  excepto 
Fg,  corr.  al.  man.y  ui  videiur,  -tis  P  suprascriptis  neutris  et  (et  om,  F)  memor  et 
immemor  F?  suprascriptis  memor  et  immemor  P  15  graeca  o  correptam  corr.  al. 
man.j  ut  mdetUTj  graeca  quae  o  correptam  P  24  epicoenon  et  eadem  (et  einsdem  f) 
declinationis  tertiae  F  31  hic  ante  Maecenas  om.  PF  32  hic  capienas  capiena- 
tis  F:  hlc  om.  P 
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Es  syllaba  quattuor  modis  nomina  terminantur,  in  es  productam 
praeposita  consonante,  in  es  correptam  similiter  praeeunte  qualibet  con- 
sonante,  in  es  puram  productam  i  vocali  praeposita,  in  eandem  puram 
correplam.     nomina   igitur    quae    in    es  productanl  desinunt    consonante 

5  praeposita  generis  sunt  feminini  tertiae  decIina'|tionis  et  totidem  syilabis 
iii  genitivo  et  ceteris  casibus  quot  in  nominativo  proferuntur,  ut  haec 
oubes  nubis,  caedes  caedis,  proles  prolis,  moles  molis,  strages  stragis, 
labes  labis,  pubes  puhis,  plebes  plebis,  exceptis  tribus,  quae  eiusdem  ge- 
neris  sunt,  sed  quintae  declinationis,  ut  haec  fides  fidei,  spes  spei,  res  rei,  et 

10  Geres ,  quod  in  genitivo  contra  morem  omnium  plus  una  syllaba  profertur 
'nam  Cereris  facit),  et  merces  mercedis.  in  hac  extremitate  quattuor  reperiun- 
lur  propria  masculini  generis  eiusdem  ordinis,  hic  Hercules  Herculis,  Cocles 
Coclis,  Verres  Verris,  Vlixes  Vlixis,  et  quae  componuntur  a  pede  nihil  a 
declinatione  simplicis  discrepantia ,  ut  |  bipes  tripes  quadrupes  (haec  etiam 

locommunis  esse  generis  multi  adfirmant)  sonipes  alipes.  duo  praeterea 
communis  sunt  generis,  quae  in  genitivo  una  syllaba  adcrescunt,  hic  et 
haec  heres  heredis,  locuples  locupletis.  quae  es  correpta  terminantur 
praeposita  consonante,  masculini  sunt  generis  tertiae  similiter  declinatio- 
nis  et  una  syllaba  in  genitivo  crescunt,  ut  hic  poples  poplitis,  hic  fomes 

3oromitis,  hic  miles  militis,  hic  gurges  gurgitis,  hic  stipes  stipitis,  hic 
cespes  cespitis,  hic  hospes  hospitis  (nam  femininum  hospita  facit),  ex- 
ceptis  his,  feminini  quidem  generis  haec  seges  segetis  et  teges  tegetis, 
comknunis  vero,  accidentibus  licet,  hic  et  haec  teres,  hic  et  haec  prae- 
pes,  hic  et  haec  dives,  hic  et  haec  ^omes,  hic  et  haec  hebes  sospes  su- 

sperstes.  et  omnia  genitivum  in  tis  syllabam  mittunt.  notantur  haec  sola, 
quae  in  dis,  non  in  tis  faciunt  genitivum,  hic  et  haec  praeses  praesidis, 
reses  residis,  deses  desidis,  obses  obsidis.  quae  in  es  productam  et 
puram  desinunt,  feminini  sunt  generis  declinationis  quintae,  ut  haec 
facies   faciei,    acies  aciei , .  ef figies  effigiei,    excepto  uno  incerti  generis, 

xiquod  nunc  masculinum  est,  nunc  femininum,  ut  hic  vcl  haec  dies  diei, 
et  quod  ex  eo  flguratur  masculini  generis,  hic  meridies  meridiei.  unum 
praeterea  notatur  eadem  clausula  finitum  generis  feminini  tertiae  declina- 
lionis,  haec  quies  quietis.     quae  in   es  correptam  i  prae||cedente  vocali 


1  es  syllaba  Chai\  28,  27.  39,  23.  68,  34  exc.  Ckar.  541, 


1  esl  syllaba  P      in  es  prodnctam  ^g  in  productam  P  ide  in  (ntperscr.  es)  pro- 
dQctam  F        2  in  correptam  P        3  in  eodem  puram  carr.  in  eandem  es  puram  F 

5  fcminini  (et  add,  Pg)  tertiae  declinationis  totidem  PFg  8  pubes  pnbis  Fg 
tabes  g,  om,  P  excepto  uno  quod  eiusdem  generid  est  sed  quintae  declinationis  ut 
haec  fides  fldei  et  ceres  F^  11  in  extremitate  F  in  eadem  extremitate  g  in  extremitate 
Mdeno  g  14  qnadripes  P  18  consonantem  P  21  hospila  facit  f^  hospitam  facit 
P  hospitae  facit  F  22  haee  seges  segitis  (segetis  f)  teges  tegitis  (tegetis  f)  F  haec 
icges  legie  el  seges  segetis  P  23  communis  uero  accidentia  licet  haec  teres  P 
24  hic  et  h.iec  diues  hic  et  haec  comes  sospes  hic  et  haec  hebes  superstes  P  hic  et 
haec  diues  hic  et  haec  hebes  comes  comitis  sospes  sospitis  superstes  F 
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desinunt,  duo  sunt  masculini  generis,  hic  aries,  bic  parics;  unumfemi- 
nini,  haec  abies;  et  tertiae  sunt  declinationis :  faciunt  enim  genitiTum 
arietis  parietis  abictis. 

Is  syllaba  finita  praepositis  n  et  c  consonantibus  masculini  sunt  ge- 
neris,  hic  panis,  hic  funis,  hic  finis,  hic  amnis,  hic  ignis,  hic  clunis,5 
hic  piscis,  hic  fascis.  unum  feminini  est  generis,  haec  bipennis,  unimi 
communis,  hic  et  haec  canis.  omnia  tamen  tertiae  sunt^  declinationis. 
et  illa  generis  sunt  masculini,  quae  in  genitivo  una  syllaba  adcrescunt, 
ut  hic  lapis  lapidis»  hic  pulvis  pulveris,  hic  sanguis  sanguinis,  hic  vonm 
vomeris,  hic  cinis  cineris,  hic  pollis  poUinis,  hic  pubis  puberis,  hic  in-ij 
pubis  inpuberis,  ut  Tullius  ^filiumque  eius  inpuberem'.  ex  his 
unum  I  tamen  femini  est  generis,  haec  cuspis  cuspidis.  cetera  qualibet 
consonante  is  syllabam  praecedente  feminini  generis  sunt  et  eiusdem  de- 
clinationis,  tertiae  scilicet,  nominativum  et  genitivum  parem  habentia,  ut 
haec  avis,  haec  classis,  haec  clavis,  haec  turris,  haec  puppis,  haeccutis,  15 
haec  pellis,  haec  securis,  haec  messis,  haec  navis,  haec  scrobis,  haec 
scobis,  haec  bilis.  sed  si  sunt  accidentia,  id  est  ad  corpus  vel  ad  ani- 
mum  pertinentia,  universa  conununis  sunt  generis  et  |ertii  similiter  or- 
dinis  et  neutra  ex  se  faciunt  e  littera  terminata  nihil  a  declinatione 
communium  discrepantia,  hic  et  haec  fortis  huius  fortis,  hoc  forte  huiuss'.' 
fortis;  hic  et  haec  dulcis  huius  dulcis,  hoc  dulce  huius  dulcis;  hic  el 
haec  suavis  huius  suavis,  hoc  suave  huius  suavis.  et  quae  derivantur  a 
principalibus  is  syllaba  finita,  eandem  regulam  sequuntur,  ut  a  populo 
hic  II  et  haec  popularis  huius  popularis  et  hoc  populare  huius  popu- 
laris,  hic  et  haec  specialis  hoc  speciale  et  similia.  sunt  praetereass 
pauca  nomina  eadem  clausula  generis  masculini,  quae  neque  n  aut  c 
ante  is  syllabam  habcnt,  nec  in  genitivo  plus  una  syllaba  proferuntur, 
ut  hic  fustis,  hic  ensis,  hic  postis,  hic  anguis,  hic  unguis,  hic  collis. 
hic  foUis,  hic  corbis,  hic  mensis,  hic  vectis,  {lic  torquis,  hic  torris,  hic 
axis,  hic  orbis.     praeter  haec  et   quae    superius   notavinius   omnia   autso 


4  is  gyllaba  Char.  41,  24.  88,  29.  29,  20.  exc.  Char.  542,  26.  555,  25 


1  desinunt  masculiDi  hic  aries  P  3  abietis.  es  productam  aut  correptam  nomioa 
habere  dignoscuntur  per  penultimam  genitiui.  sic  miles,  es  correptam  habere  digaosci- 
tur,  quia  penultimam  genitiui  correptam  habeat,  ut  miles,  huius  militis:  sic  heres  es 
productam,  quod  penultimam  genitiui  productam  habeat,  ut  heres  huius  heredis.  atqne 
id  ita  in  omnibus  fere  obseruandum  est,  ubi  de  ultimae  syllabae  quantitate  dubitatur, 
ut  in  nominibus,  ita  et  in  uerbis.  is  syllaba  Putsckius  5  ciunis]  clyanis  P  6  bipin- 
nis  F  7  unam  P  10  hic  puuis  puueris  hic  inpuuis  inpueris  ut  tullius  P  hic  pubis 
puberis  ut  tullius  F^:  Cic.  in  Catil.  IIH  6,  13.  cf,  Prob.  caihol.  20,  4  inpuaerem 
P        11  tamenj  tantum  F        est  om.  P  14  noniinaliiium  et  genitiuum  g:  et  &m. 

PF      15  haec  classis  clauis  PF      16  haec  scobis  haec  bilis  otn,  P      17  animam  /*/V 
20  hoc  forte  fortis  hic  et  haec  dulcis  et  (et  om.  P)  hoc  dulce  dulcis  hic  et  haec  suauis 
et  (et  om,  F)  hoc  suaue  huius  suauis  PF      25  et  similia]  et  quae  similia  sunt  F 
26  eandem  clausulam  P        28  hic  fustis  haec  postis  P       hic  unguis  om.  P      29  bic 
torquis  hic  orbis  praeterea  et  quae  superius  uorainauiraus  F 
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feminini  siint  generis  aut  comraunis.  nam  super  declinatione  nulla  est 
ambiguitas. 

Os  finita  monosyllaba  tria  sunt  generis  masculini,  hic  mos,  bic  flos, 
hic  ros;   duo  feminini,  haec  cos,  haec  dos;   unum  neutri,  hoc  os  oris: 

5  quidam  et  hoc  os  ossis  adiciunt  [unum  communis  hic  et  haec  bos] ;  et 
omnia  secundum  deiinitam  superius  regulam  monosyllaborum  tertiae  sunt 
declinationis :  disyllaba  tria,  quorum  duo  masculini  sunt  generis,  unum 
communis,  eiusdem  declinationis,  hic  lepos  leporis,  hic  nepos  nepotis, 
hic,  et  haec  custos  custodis;  similiter  hic  et  haec  sacerdos  sacerdotis. 

10  Vs  syllaba  terminata  nomina  masculini  sunt  generis  aut  feminini  aut 

neutri;  tantum  unum  est  omnis  tertiae  declinationis,  hic  et  haec  et  hoc 
vetus  veteris.  sed  masculini  generis  nomina  aut  secundae  sunt  declina- 
tionis  aut  quartae  exceptis  duobus,  quae  sunt  tertiae,  hic  Ligus  Liguris 
et  hic  lepus  leporis.    sed  illa  masculina  secundae  declinationis  [  accipiunt 

i5formulam,  quae  aut  propria  sunt  aut  in  femininum  genus  transeunt,  ut 
hic  Tullius  Tuliii,  clarus  clari  (facit  enim  clara);  illa  quartae,  quae  aut  a 
verbis  veniunt  aut  in  femininum  genus  non  transeunt,  ut  hic  ascensus  huius 
ascensus  a  verbo  ascendo,  hic  motus  huius  motus,  hic  nisus  buius  nisus, 
hic  portus  huius  portus,  hic  arcus  huius  arcus,   quae  in  femininum  non 

30  transeunt.  sed  quoniam  plurima  inveniuntur,  quae  nec  a  verbis  veniunt 
[nec  minus  quartae  sunt]  neque  feminina  ex  se  faciunt,  et  tamen  se- 
cundae  sunt  declinationis,  discemendae  ambiguitatis  causa  diligenti  inqui- 
sitione  subiectas  notavimus  regulas,  quo  facili{,us  declinationis  diversitas 
deprehendi  possit.     ergo  us  syllaba  terminata  nomina  masculini  generis 

25propria  vel  appellativa,  sive  feminina  ex  se  faciunt,  sive  in  aliud  genus 
minime  transformantur,  secundae  sunt  decUnationis ,  ut  Terentius  Teren- 
tii,  Marcus  Marci,  bonus  boni,  campus  campi,  hortushorti,  fumus  fumi, 
nidus  nidi,  fungus  fungi,  mergus  mergi,  somnus  somni,  lucus  luci.  duo 
notantur,   quae  superius  posuimus  tertiae  declinationis  us  syllaba  termi- 

30  nata  eiusdem  generis,  hic  Ligus  Liguris,  hic  lepus  leporis.  quae  a  ver- 
bis  aut  nominibus  veniunt  principalibus,  quartae  sunt  declinationis,  ut 
hic  status  huius  status,  hic  ductus  huius  ductus,  hic  motus  huius  motus, 
hic  consulatus  huius  consulatus,  hic  tribunatus  huius  tribunatus,  hic  ma- 


3  08  flnila  Char.  30,  6.  91,  31.  exc.  Ckar.  543,  37        10  us  syllaba  Char.  21, 
18.  44,  21.  exc.  Char.  538,  30 


3  08  finita  syllaba  E^       5  unum  communis  hic  et  haec  bos  om,  PF,  add.  ? 
8  lepQS  P        13  hic  ligus  liguris  lepus  leporis  P  hic  ligus  ligoris  hic  iepus  leporis  F 
hic  ligaris  ris  et  hic  lepus  ris  g  15  quae   aut   (aut  x>m.  g)  in   feminioum   genus 

transeunt   illa   quartae  Fg  16  hic  tnllius  tuUia  clarus  facit  P  21  nec  minus] 

nec  nomin  corr.    nec   a    nomine   F  nec    nihilo    minus  g  23  subiecta    notauimus 

regulam  P  28  duo  om.  P  30  ligus  ligoris  F  33  hic  consolatus  huius 

consolatus  hic  tribnnatus  magistratus  equitatus  principatus  notantur  P  consulatus  tri- 
buoatus  equitatus  magistratus  sequestratus  principatus  uisus  nisus  notantur  g  hic 
consolatus  huius  coosolatus  hic  tribunatus  hoius  trlbunatus  (hic  magistralus  huius  in 
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gistratiis  huius  magistratus,  Iiic  equitatus  huius  equitatus,  hic  principatus 
huius  principatus,  hic  receptus  huius  receptus,  hic  yisus  huius  visus. 
notantur  haec,  quae  nec  a  verhis  veniunt  nec  a  nominihus  derivantur,  et 
tamen  quartae  sunt  declinationis,  generis  masculini,  hic  arcus  hnius  ar- 
cus,  hic  acus  gradus  fastus  caestus  aestus  portus  lacus  vultus  sinus  cur-s 
rus  [hic  cultus]  luxus  senatus  astus  rictus  ritus  fetus  situs.  feminini 
generis  eadem  extremitate  finita  secundae  declinationis  sunt  tria  tantum, 
haec  colus  coli,  haec  alvus  alvi,  haec  humus  humi;  et  nomina  arborum 
quae  in  eandem  syllaham  desinunt,  hacc  pirus  piri,  haec  prunus  pruni, 
haec  pinus  pini,  haec  fagus  fagi,  haec  taxus  taxi,  haec  fraxinus  fraxini,  lo 
haec  ulmus  ulmi,  haec  alnus  alni:  tertiae  pauca  haec  tantum,  tellus  tel- 
luris,  salus  salntis,  palus  paludis,  iuventus  iuventutis,  virtus  virtutis,  se- 
nectus  senectutis,  servitus  servitutis,  Venus  Veneris:  quartae  haec  tan- 
tum,  haec  anus  huius  anus,  haec  manus  huius  raanus,  haec  porticus  huius 
porticus,  I  haec  domus  huius  domus,  haec  nurus  huius  nurus,  haec  so- is 
crus  huius  socrus,  haec  quercus  huius  quercus.  neuti*a  ilia  sunt,  quae 
in  genitivo  una  syllaba  crcscunt  ct  in  ris  desinunt,  ut  hoc  decus  decoris, 
hoc  sidus  sideris,  hoc  pondus  ponderis,  hoc  pecus  pecoris,  exceptis  tri- 
bus,  quae  secundae  sunt  dcclinationis  correpta  us  syllaba,  hoc  vnlgus  , 
vulgi,  hoc  virus  viri,  hoc  pelagus  pelagi.  alia  omnia  masculini  sunt  ge-*» 
neris  et  declinantur  exemplo  secundae  declinationis  aut  quartae  iuxta  de- 
fmitas  superius  regulas. 

Ax  syllaba  terminata  unum  masculini   generis  proprium,   hic  Aiax, 
unum  femininum,   haec  fornax,    alia  omnia  sunt  accidentia  et  triuni  ge- 
nerum,  ut  hic  et  haec  et  hoc  audax  rapax  fallax  loquax  perlinax  minax  ?<> 
procax  contumax   pervicax;   et  omnia  ad  instar  tertii   ordinis  declinantur 
et  a  In  obliquis  casibus  productam  habent. 

Ex  syllaba  finita  masculini  sunt  generis  declinationis  tertiae,  ut  hic 
vertex  verticis,  hic   culex  culicis,   hic  pollex  pollicis,   hic  codex  codiris. 
hic  cortex  corticis,  hic  murex  muricis;  feminini  generis  haec  sola,  haerso 
silex,   ut  Vergilius  'ah  silice  in   nuda^   haec  ilex  ilicis,   haec  carex 


23  ax  syllaba  Char.  27,  12.  exc,  Char,  541,  18  28  ex  syllaba  Char,  88,  5. 

exe.  Char.  542,  14 


i  e 

litura  f)  magistratas  eqstratus  (corr.  eqstratns)  principatus  hic  receptus  huins  receptns 
hic  uisus  huius  uisus  notantur  F  5  hacc  acus  F,  om,  g  fastus]  fructus  /*?  6  astusl 
aestus  F  12  virtus  virtotis  om.  P  16  hnius  socrus  et  huius  quercus  om,  PF  21 
iuxta  difinitas  superiores  rcgulas  F  definita  superius  regulas  P  23  terminaia  carr,  al. 
man.  -tur  P  24  accidentiae  trium  P  25  loquax  micax  pertinax  minax  g  27 
et  a  in  obliquis  g  etiam  iu  obliquis  P  T  a  obliquis  F  28  ut  hic  uertex  uenicis.  hic 
culex  cis.  codex  cis.  latex.  sorex.  pollex  cis.  hic  cortex  cis.  hic  murex  cis  g  ut  hic 
uerlex  cis  culex  codex.  peiex  cortex  apex  latex  murex  g  29  hic  codex  codicis  om,  F 
31  asilicae  innuda  F:  Verg.  bucoL  1,  15  haec  ilcx  ilicis  hic  carex  caricis  F 
haec  ilex  ilicis  carex  caricis  Pq  haec  ilex  ilicis  carex  caricis  el  haec  supellex  snpel- 
lectilis  Putschlus 
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caricis.  si  sint  accidentia,  omnis  gencris  sunt  nihil  a  declinatione  discre- 
pantia:  nara  sunt  tertiae  declinationis,  ut  hic  et  haec  et  hoc  simplex 
duplex  artifex  opifex  aurifex,  et  omnia  in  genitivo  et  ceteris  casibus  e 
litteram  in  i  convertunt.    unum  reperitur  masculini  generis  quod  e  producit 

•inobliquis  casibus,  hic  vervex  vervecis.  ix  syllaba  terminantur  masculini 
generis  haec,  hic  calix  calicis,  hic  fornix  fornicis,  hic  varix  varicis; 
teminina  haec,  haec  salix,  haec  filix,  haec  radix,  haec  cervix,  haec 
matrix,  haec  cornix ,  haec  lodix  [obstetrix  obstetricis].  ex  his  po- 
steriora  quinque  i  producunt  in  obliquis  casibus.    accidentia  trium  gene- 

10  rum  sunt,  ut  hic  et  hacc  et  hoc  felix  felicis,  hic  et  haec  et  hoc  pernix. 
in  eimdem  syllabam  praepositis  consonantibus,  quarum  prior  muta,  altera 
liquida  est,  nomina  feminini  generis  desinuut,  quae  a  masculinis  tor 
syiiaba  finitis  et  a  verbo  venientibus  figurantur,  ut  hic  genitor  haec  ge- 
netrix,  hic  venator  haec  venatrix,  hic  beliator  haec  bellatrix,  hic  victor 

1')  haec  victrix.  unum  eadem  clausula  terminatur  generis  masculini,  nomen 
serpentis  apud  Lucanum  lcctum,  *et  natrix  violator  aquae';  duo 
femininl,  quae  a  masculinis  non  veuiunt,  haec  meretrix,  haec  cicatrix. 
omnia  |{  tamen  procul  dubio  tertiae  sunt  declinationis.  |  ox  syllaba  finita 
exceptis  monosyllabis  omnia  accidentia  sunt  generis  omnis,  ut  hic  ct  haec  et 

^•jhoc  ferox  atrox  velox.  sed  iuxta  rationeni  saepius  demonstratam  haec 
quoque  eiusdem  declinationis  legibus  subiacent.  unum  feminini  generis 
hac  extremitate  lectum  apud  Plautum  est,  haec  celox,  quod  scapham 
si^ificat  [navis].  ux  syllaba  terminatur  unum  masculini  generis  pro- 
prium,  hic  PoUux  PoUucis.     monosyllaba  cuius  sint  generis,   definivimus 

-^»  rfeminina  monosyllaba  lux  nux  crux].  quidam  communis  generis  hac  syllaba 

finitum  asserunt  hic  et  haec  coniux,  qui  nominativum  sine  n  littera  pro- 

ferri  voiunt,  quia  in  genitivo  ct  aliis  casibus  eadem  littera  non  servatur. 

T  littera  muta  unum   nomen  terminatur  generis  neutri,   hoc  caput 

capitis,  et  quae  ex  eo  componuntur,  occiput  occipitis,  sinciput  sincipitis: 

suPersius  'et  fissa  fumosum  sinciput  aure'. 


6  ix  syllaba  Char.  29,  23.  44,  3.  91,  22.  exc.  Char.  542,  38  19  ox  syUaba 

Chttr,  92,  17.   exc,  Char.  544,  1  23  ux  syllaba  Char,  30,  21.  87,  8.  exc,  Char. 

544,  10        29  t  littera  Char.  30,  20 


3  et  omnia  quae  in  genitiuo  F  7  haec  fllix  g  haec  felix  F^  om.  P  8  obstc- 
Irix  obslelricis  om.  F^  9  quinque  Putschius  quailuor  F^y  om,  P  .  12  desinunt  in 
ix  qiiae  Fg  13  hic  genitor  haec  genitrix  bellalor  ueuator  bellalrix  hic  uictor  haec 

uictrix  haec  uenalrix  unum  P  16  apud  lucanum  lectum  c  ut  natrix  F  apud  Luca- 
num  libro  VIII  lectum  est  et  natrix  Putschius :  Lucan,  Pharsal.  VIIII  720  violator 
aquae]  uiolatur  quae  F  19  omnis  sed  iuxta  rationem  saepius  (superius  ?)  demon- 
stratam  nt  hic  et  haec  et  hoc  ferox  atrox  uelox  haec  quoque  PF^  22  hac  extre- 

miiate  g  haec  extremilate  PF  est  om,  P  23  scapham  nauis  signiflcat  g:  navis 
m.  g  24  cuius  sunt  generis  definimus  P  cuius  sunt  genera  definiemus  F  cuiuscum- 
que  sint  generis  difflniuimus  g  25  feminina  —  crux  om,  P  29  et  qnae  ex  eo 

componuntur  ?  et  quod  ex  eo  componunlur  P:  et  quod  ex  eo  componitur  sinciput,  Nmi. 
occiput.  occipitis  sinciput  sincipitis  F  30  Persius  satyra  sexla  Pulschius:  Pers,  sat, 
6,  70        et  fissa  fomosum  (formonsum  f)  sinciput  sTciput  aure  F        sincuput  P 
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Quae  in  duas  desinunl  consdnantes  exceptis,  ut  saepius  dicluui  est, 
mooosyllabis,  si  sint  accidentia,  trium  generum  sunt,  et  tertiae  remoU 
ambiguitate  declinationis,  ut  hic  et  haec  et  hoc  ingens  ingentis,  hic  el 
haec  et  hoc  caelebs  caelibis,  hic  et  haec  et  hoc  inops  inopis,  hic  et  haec 
et  hoc  sollers  soUertis,  hic  et  haec  et  hoc  concors  concordis,  hic  et  haer: 
et  hoc  potens  potentis.  pauca  sunt  masculini  generis  propria ,  hic  MaTors 
Mavortis,  hic  Arruns  Arruntis;  pauca  appellativa,  quorum  alia  masculini 
sunt  generis,  alia  feminini,  hic  adeps  adipis,  haec  cohors  cohortis,  haec 
hiems  hiemis  et  similia.  •*' 

Expositis  latinorum  nominum  regulis  graecorum  quoque  tractandaio 
est  declinatio,  quoniam  plerumque  his  utimur  in  sermone,  et  maxime  pro- 
priis,  quae  in  usum  latinae  linguae  admissa  sunt,  ut  etiam  certis  defl- 
nienda  sint  regulis.  memineris  autcm  omnia  graeca  nomina  propria  vel 
appellativa  aut  primae  csse  declinationis  aut  secundae  aut  tertiae  generis 
masculini  feminini  neutri.  sed  primae  quidem  et  secundae  declinationis  i 
masculina  et  feminina  reperiuntur,  tertiae  autem  masculina  feminina 
neutra.  |{ 

I  Quaecumque  nomina  as  vel  es  syllabis  terminantur,  si  apud  Graecos 
gcnitivum  in  ov  mittunt,  apud  nos  primae  sunt  declinationis,  ut  hic 
Aeneas  Aeneae,  Lysias  Lysiae,  Amyntas  Amyntae,  Damoetas  Damoctae,  9) 
Orestes  Orestae,  Pylades  Pyladae,  omnia  masculini  generis.  item  disyl- 
laba  flexa,  quae  s  littera  adempta  faciunt  apud  illos  genitivum,  similiter 
apud  nos  ciusdem  sunt  declinationis,  ut  Antas  Antae,  Menas  Menae.  quae 
^ccusativum  singularem  in  n  potius  quam.in  m  mittunt,  ut  Aenean  An- 
chisen  Lysian.  simili  rationc  patronymica  declinantur,  ut  hic  Priamidesi:. 
Priamidae,  Pelides  Pelidae,  hunc  Priamiden  Peliden.  graeca  autem  femi- 
nina,  quae  a  littcra  finiuntur,  primae  sunt  declinationis,  ut  haec  Hedea 
Medeae,  Phaedra  Phaedrae,  Andromeda  Andromedae.  et  quae  in  e  pro- 
ductam  apud  illos  dcsinunt,  apud  nos  e  in  a  conversa  eiusdeni  sunt  de- 


18  quaecuroque   nomina  a8  vel  es  Char,  19,  6.   41,  2.  66,  11.  easc.  Char,  537, 
27.  544,  18 


2  tertie  ordinis  reniota  F  tertii  ordinis  remota  f^  4  inopis  solera  solertis  con- 
cors  concordis  hic  et  haec  et  hoc  potens  pauca  F  inopis  soUers  soUertis  concors  cod- 
cordis  pauca  P  5  consors  consortis  fT  8  adipis  om,  P        0  similia  explI.  db 

LATiNOROM  NOMiNUM  iNCiPiT  GRECORDM  Expositls  P  18  as  ucl  es  ucl  a  sylUba  g 
19  ut  6  AlvsCaQ  xov  AlvsCov  hic  Aeneas  neae.  6  AvcCag  tov  AvaCov  Lysias  Lysiae. 
o  'Aykvvtag  xov  AfLVvtov  Amintas  tae.  6  da^ioCtrjg  tov  JapLOOitov  Damoetas  Damoe- 
tae.  0  KXodvtrig  tov  Klodvtov  Cloantas  Cloantae.  exceplis  his  6'l(odvvrjg  TOvVWr- 
vov  loannes  loannis  6  'OQovtrjg  tov  'Ogovtov  Orontes  Orontis.  6  'OQiaTTjg  tov  *Oqb- 
atov  Orestes  Orestis.  o  'HQm^rjg  tov  *HQ(6dov  hic  Herodes  Hcrodis.  6  Ilvlddrig  tov 
Tlvlddov  Pylades  Pyladis  omnia  masculini  generis  sunt  g  20   dametas  dametae 

(pilades  piladae  add.  f)  exceptis  his  iohannes  iohannis  oronles  orantis  orodes  orestcs 
pelides  omnia  F  Orestae  om,  P  21  ilem  illa  flexa  qoas  (quae  s  f)  littcra  adempU 
F  item  iila  quae  flexa  s  littera  adepta  P  23  quae  et  accusatluum  singularem  in  cn 
potius  quam  in  em  syllabam  ut  anchisen  lisian  F  26  autem  om,  P  27  ut  medea 
phaedra  medeae  phaedrae  P  ut  haec  meda  feda  meda  fede  F 
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clinationis,  ut  Circe  baec  Circa  huius  Circae,  Andromache  Andromacha, 
aut  secundum  graecam  declinationem  inflectuntur  integro  nominativo  casu, 
ut  haec  Libye  huius  Libyes:  sic  Lucanus 

finibus  extremis  Libyes  ubi  fervida  tellus. 
5  Secundae  declinationis  graeca   masculina  vel  feminina,   quae  og  syl- 

laba  brevi  terminantur,  o  littera  in  u  mutata  apud  Latinos  secundi  ordi- 
nis  declinationem  secuntur,  ut  hic  Homerus  Homeri ,  Hyginus  Hygini,  haec 
Tyrus  Tyri,  haec  Berytus  Beryti,  Cyprus  Cypri,  Pontus  Ponti.  item 
quac  apud  illos  in  €vg  syllabam  desinunt,  sunt  autem  masculina  propria, 

10  eiusdem  declinationis,  ut  hic  Peleus  Pelei,  Tydeus  ||  Tydei,  Oeneus  Oenei. 
haec  dativum  singularem  duplicem  habent :  nam  et  PeJeo  et  Pelei  dicimus 
et  Orpheo  et  Orphei,  ut  Vergilius  *Orphei  Calliopea  Lino*.  sed 
hoc  graecae  est,  ilhid  latinae  declinationis.  accusativum  tamen  graecum 
habent,  ut  Pelea   Atrea.     item   illa  quae  apud  Graecos  in  ^^o^  in  dQog 

15  in  XQog  in  ZQog  syllabas  |  desinunt  postrema  syllaba  in  er  conversa  eius- 
dem  sunt  declinationis,  ut  MekiayQog  hic  Meleager  Meleagri,  MivavdQog 
hic  Menander  Menandri,  TsvxQog  hic  Teucer  Teucri,  ^AvtlnatQog  hic 
Antipater  Antipatri.  excipiuntur  quaedam  in  grus  et  drus  et  trus  sylla- 
bas  desinentia,   quae  nominativum  non  mutant  in  er,   nihil  tamen  a  de- 

20  clinatione  dissentiunt,  Andrus  congrus  Petrus. 

In  or  nomina  masculina  propria  desinunt  et  tertiae  sunt  declinatio- 
nis,  ut  Hector  Hectoris,  Nestor  Nestoris,  Mentor  Mentoris.  in  his  omni- 
bus  o  in  omni  casu  corripitur. 

In  as  masculini   generis  desinentia,   si  apud   illos  genitivum  in   og 

25  mittunt,  nos  tertiae  declinationi  applicamus,  ut  ®6ag  ^davros,  nos  Thoas 
Thoantis,  Acamas  Acamantis,  Atlas  Atlantis,  Mimas  Mimantis,  gigas  gi- 
gantis.     et  feminina  similitcr  eadem  syllaba  terminata  tertiae  sunt  decli- 


8  item  quae  apud  illos  in  Bvq  Char.  41,  16  14  item  illa  quae  apud  Graecos  in 
yQog  Char.  24,  3.  82,  16.  84,  16.  exc.  Char,  540,  1  21  in  or  Char.  43,  28.  86,  1 
exc.  Char.  543,   33  24  in   as  Char,  26,  27.  46,  14.   exc.  Char.  541,  8.   Prob. 

cath,  18,  4 


2  inflectuntnr  inter  (in  g)  nominatiunm  casnm  F^  3  sic  Lucanus  libro  IX 
Puischius,  om,  P:  Lucan.  Pharsal,  VII II  624  4  funibus  corr,  finibns  F  5  secun- 
dae  declinationis  sunt  greca  Fz  9  autem  om,  ?  10  ut  hic  pelleus  pelley  tydeus 
tydei  aeneus  aeney  F  ut  hic  Peleus  pelei  Tydeus  tydei  Aeneus  aenei  orpheus  orphei  ? 

11  nam  et  pelei  et  peleo  dicimns  et  orphoeo  et  orphei  et  uergiiius  orphi  calliopea 
P  nam  et  peli  et  pelio  dicimus  orfeo  orfei  {corr.  orfi)  ut  uergilius  orfl  caliope  F  nam 
et  peli  et  peleo  dicimus  orpheo  orphi  ut  Virgilius  Orphi  calliopea  ?:  Verg,  hucol.  4, 
57  14  ut  pelia  tertia  (corr.  teria)  F  ut  pelea  tydea  ^  15  syllabam  desinunt  P 
syllabam  mittunt  F^  18  excipiuntur  qnaedam  (qiiideni  F^  in  grus  in  brus  in  drus 
et  in  (in  om.  F)  trus  sillaba  desineutia  Fg  20  dissentiunt  scombrus  (scobrus  F)  an- 
drus  gongrus  petrus  F^  Andrus]  angrus  P  petrus  tbrtib  declin  in  or  P 
22  mentor  mentoris  actor  actoris  g  25  uthoas  coantac  (eoANTiuc  f)  thoas  thoantis 
AKAMAC  acamantis  athlas  athlantis  minas  minantis  cicas  cicantis  gigans  [corr.  gigas) 
gigantis  F  ut  ^'oag  ^'oavtog  toas  toantis  atlag  atlavTog  atlas  atlantis  (i,a£vag  (i,a£- 
vadog  menas  menadis  gigas  gigantis  g        26  Mimas  Mimantis]  minas  minantis  P 
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nationis,  ut  Pallas  Palladis,  Thyas  Thyadis,  orchas  orchadis.  in  es  pro- 
pria  masculini  generis  desinunt.  quorum  si  Graeci  genitivum  in  ov£ 
efferunt,  simili  modo  Latini  tertii  ordinis  exemplo  declinant,  ut  ziijfio- 
o^ivriq  /JrKtoffd^dvovg  Demosthenes  Demosthenis,  Polynices  Polynicis,  Dio- 
genes  Diogenis.  quae  circumflexo  accentu  pronuntiantur,  in  suo  statu  haec  : 
remanent  et  graecam  declinationem  secuntur,  ut  hic  Eumenes  huius  Eume- 
nus,  hic  Euprepes  huius  Euprepus;  quamquam  qiiidam  sic  declinari  malue- 
runt,  Eumenes  Eumenetis,  Euprepes  Euprepetis  [Eumenes  Eumenis,  Eupre- 
pes  Euprepis].  quae  in  og  genitivum  mittunt,  similiter  decli'  nantur,  ut  Dares 
Daretis,  Chremes  Chremetis:  dicimus  autem  et  Chremis:  Diores  Dioris,  An- 1-. 
tores  Antoris.  in  is  tam  masculini  generis  quam  feminini  desinunt  eiusdeni 
declinationis,  ut  hic  Daphnis  Daphnidis,  Thybris  Thybridis,  et  reminina,  haei 
Thais  Thaidis,  Lais  Laidis,  Isis  Isidis,  Hesperis  Hesperidis;  et  omnia 
genitivum  in  dis  syllabam  mittunt  excepto  uno  Simois,  quod  Simoentts 
facit  genitivum.  in  us  masculini  generis  propria  flgurae  compositae  desi-i^ 
nunt  tertiae  declinationis,  hic  Meiampus  Melampodis,  Oedipus  Oedipodis. 
I  iu  ys  ppopria  masculini  gcneris  tertiae  dcclinationis,  hic  Capys  Capyis, 
Panthys  Panthyis. 

0  littera  flnita  propria  sunt  generis  feminini,  quae  translata  in  laU- 
nam  linguam  nihilo  minus  graecam  declinatiouem  obtinent,  ut  Dido  Hanto  ^f 
Erato  Ino  Calypso  Themisto.  declinantur  enim  hoc  modo,  haec  Dido. 
huius  Didus,  huic  Dido,  hanc  Dido,  o  Dido,  ab  hac  Dido.  errant  enini 
qui  Didonis  aut  Mantonis  genitivum  dicunt,  cum  et  vocis  asperitas  et  ve- 
terum  auctoritas  eius  modi  declinationem  repudiat. 

In  on  masculini  generis  propria  desinunt,  quae  genitivum  aut  in  og^ 
aut  in  tog  mittunt  apud  Graecos:  ea  nos  tertiae  declinationis  esse  asse- 
rimus,   ut   Sinon  Sinonis,   Damon  Damonis  (haec  interdum  apud  Latinos 
demutata    novissima    n  littera  proferuntur) ,  Laocoon  Laocoontis,   Hippo- 


l  in  es  Char,  41,  2.  68,  28  exc.  Char.  542,  3  11  in  is  Prob,  catk.  18,  24 

15  in  us  Prob.  cath.  27 ,  4         17  in  ys  Prob.  cafh,  27,  6         19  o  littera  Char.  63, 

17.  64,  14.  exc.  Char.  543,  19.  Prob.  cath.  9,  33  25  in  on  Char.  64,  20   cxc. 
Char:  543,  26 


1  pallidis  P        orchas  orchadis]  oreas  dis  ?  in  es  longa  propria  mascuUois 

generis  P  2  in  otc  efferontur  P  in  us  efTeront  F  4  Diogenes  —  pronnDtiantur 
hoc  loco  om.  P  5  et  qoe  circumflexu  accentu  F  6  secuntur  om.  P  7  declinari 
roalnerunt  eumenetis  euprepilis  Diogenes  Diogenis.  quae  circumflexo  accenta  pronnn- 
tiantur  ut  eumenes  enmenis  euprepes  euprepis  quae  in  oc  genitiuum  P  declinare  oo- 
luenmt  eymenes  eimentis  eyprepes  eyprepetis  eyticetis  et  quae  in  (tis  add.  f)  genitiuum 
F  declinare  uoluerunt  Eumenes  eumeoeis  Euprepes  euprepetis.  ct  quae  in  tis  genitt- 
uum  g  10  cliermmes  chermmetis  dicimus  autem  et  chremmis  {cwr.  chremii)  diores 
dioris  antor  antoris  F  dicimus  autem  et  Chrerais  om.  P        11  generis  om.  P 

eius  declinationis  P  17  hic  capys  Lapyis  pauthyis  P  ut  hic  capis  capyis  pancfais 

panchyis  F  ut  Capis  capis  pantis  pantis  g  ut  Capys  Capyis  Phorcys  Phorcyis  PiUschba 
21   haec  dido  didoys  didoe  dido  o  dido   ab   hac   dido  F  haec  Dido  didois  didoi 
didoc  ab  hac  didoe  ^        23  geniiiuum]  qui  P       28  demntata]  mutata  F^ 
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coontis.  et  quae  in  og  genitivum  mittunt,  paenultima  syllaba  o  produ- 
ctam  habent  in  obliquis  casibus;  quae  in  tog,  correptam,  exceptis  duo- 
bus,  quae  in  og  genitirum  efferunt  et  o  corripiunt,  Memnon  Memnonis, 
Agamemnon  Agamemnonis.    in  an  masculini    generis  nomina  desinentia, 

5  ea  quoque  terUae  sunt  declinationis ,  ut  hic  Titan  Titanis,  hic  paean 
paeanis.  horum  accusativum  tam  numeri  siogularis.  quam  pluralis  secun- 
dum  Graecos  proferemus,  ut  hunc  Titana  paeana,  hos  Titanas  paeanas. 
unum  eUam  geniUvum  singularem  |{  propter  differenUam  in  os  iuxta  grae- 
cam  declinationem  mittit,  hic  Pan  Panos,  ut  Vergilius  ^Panos  de  more 

loLycaei'.  in  in  masculini  generis  exeunt  eiusdem  declinationis,  ut  hic 
delphin  delphinis,  Telchin  Telchinis.  accusativum  utriusque  numeri  del- 
phina  et  Telchina,  delphinas  et  Telchinas,  sicut  Graeci,  proferemus.  in 
os  productam  generis  desinunt  masculini  tertii  ordinis,  ut  Minos  Minois, 
herds  herois,  Tros  Trois.  | 

i^  A  finita  graeca  neutri  sunt  generis  omnia.    de  declinatione  nulla  est 

ambiguitas:  nam  eiusdem  sunt  ordinis,  ut  poema  poematis,  toreuma  to- 
reumatis,  emblema  emblematis.  quae  quamvis  teftiae  sunt  declinationis, 
dativum  et  ablativum  pluralem  non  in  bus,  sed  in  is  mittunt,  ratione 
nominum  secundae  declinationis:   nam  his  poematis  et  emblematis  dicen- 

«>  dum  est. 

In  ax  vel  in  ix  masculini  generis  nomina  desinunt  et  genitivum  is 
syllaba  finiunt,  ut  thorax  thoracis,  corax  coracis,  Phoenix  Phoenicis.  et 
quae  in  duas  desinunt  consonantes,  tertiae  decliijiationi  similiter  applican- 
tur,  ut  hic  Cyclops  Cyclopis,  chalybs  chalybis. 

M  Vniversa  nomina  graeca,   cuiuscumque  sint  generis,  genitivum  apud 

illos  in  has  syllabas  mittunt,  in  Tjg,  ut  KcQxri  KiQxrjg,  in  ag,  ut  Oai- 
8Qa  OcUSQag,  in  ov,  ut  Alvslag  AIvbCov,  in  a,  ut  ^Avrag  ^Avxa,  in  (og, 
ut  nr^Xsvg  IIijXdcDg,  in  ovg,  ut  jdri^o6^ivrig  /ir^^oa^ivovg ,  in  og,  ut 
Soag  Soavxog,  yCyag  yCyavtog,    igitur  quaecumque  nomina  apud  Grae- 

30  cos  genitivum  in  r^g  vel  in  ag  mittunt,  apud  nos  primae  sunt  declinatio- 
nis,  ut  Circe  vel  Circa  buius  Circae,  Phaedra  Phaedrae.  quae  in  avel 
in*  ov  genitivum  mittunt  a  nominativo  ag  vel  r^g  syllabis  terminato  venien- 
tia,  simili  modo  primae  sunt  declinationis,  ut  Antas  Antae,  Aeneas  Aeneae, 
Orestes  Orestae.     quae  in  ot;  syllabam  exeunt  in  genitivo  a  nominativo 

^og  terminato  venientia,  secundae  sunt  declinationis,  ut  Homerus  Homeri, 


4  in  an  Chai\  25,  26.  exc,  Char.  540,  36.  Prob.  caih.  9,  18        10  in  in  Char. 
29,  26.  exc,  Ckar.  542,  23 


1  penultimam  syllabam  o  P  penultimam  syllabam  F^  9  ut  airgilios  pan  panos 
de  more  lyei  Fi  Verg  Aen.  VIII  344  24  chalybis  bpithoiia  unioersa  F  calibis  spi- 
TOMA  DEOBNivoGRADn  uniucrsa  F  25  generis  si  genitiuum  P  31  ut  circae  uel  circa 
huins  circae  P  ut  kipki  kipkic  circa  circae  F  uel  in  ot  a  nominatiuo  ac  uel  ho 

syllabis  terminato  uenientia  genitiuum  mittunt  simili  P  uel  in   oy   genitiuum   mittuiit 
uominatiuum  in  as  uel  in  es  syllabis  terminantur  simili  F 

GRAMMATICl  LATINI  V.  28 


426  PHOCAE 

p.  837—39  L.  p.  1705—07  T. 

Menander  Menandri.  item  quae  in  mg  exeunt,  secundae  sunt,  ut  Tydeus 
Tydei,  Peleus  Pelei.  quae  in  ovg  vel  in  ||  og  syllabas  genitivum  singu- 
larem  mittunt,  ca  omnia  tertiae  sunt  declinationis  remoto  dubitationis 
crrore,  ut  Demosthenes  Demosthenis,  Paris  Paridis,  Mimas  Bfimaotis, 
Pallas  Palladis,  Thais  Thaidis,  poema  poematis.  |  & 

Quoniam  genera  et  declinationes  tam  latinorum  nominum  quam  grae- 
corum  dilucide  breviterque  explanavimus ,  de  ceteris  quae  praepositis  re- 
gularum  legibus  refragantur  disseremus,  ut  discussa  penitus  ignorationb: 
caligine  inolTensa  luce  scientiae  mentes  adulescentium  inlustrentur. 

Sunt  quaedam  nomina  in  utroque  numero  non  eiusdem  generis;  alia» 
non  eiusdem  declinationis ;  alia  non  in  utroque  numero  declinantur;  aiia 
ccrtis  casibus  deficiunt.     de  his  dicemus,  et  primum  de  illis  quae  gene- 
ribus  discrepant. 

In  singulari  numero  generis  masculini,  in  plurali  neutri,  bic  locus 
haec  loca;  dicimus  tamen  et  hi  loci:  hic  iocus  haec  ioca  et  hi  ioci,  hicr> 
Maenalus  haec  Maenala,  hic  Tartarus  haec  Tartara,  hic  Gargarus  haer 
Gargara,  hic  carbasus  haec  carbasa,  hic  Ismarus  hacc  Israara,  hic  .sibi- 
lus  haec  sibila.  in  singulari  numero  generis  feminini,  in  plurali  neutri, 
haec  Pergamus  haec  Pergama,  haec  intibus  haec  intiba,  haec  arbutus 
haec  arbuta.  in  singulari  numero  generis  neutri,  in  plurali  femiaini^s 
hoc  epulum  hae  cpulae:  sic  luvenalis 

unde  epulum  possis  centum  dare  Pythagoreis; 
alii  hae  epulae  semper  pluraliter  declinant:  hoc  balneum  hae  balneae; 
dicuntur  et  haec  balnea,  TuIIius  ^ad  balneas  Pallacinas',  luvenalis 
*et  crudum  pavonem  in  balnea  portas':  hoc  caepe,  quod  in  sia-s 
gulari  numero  est  aptotum,  in  plurali  femininum,  hae  caepae,  et  ordine 
declinatur.  in  singulari  numero  generis  neutri,  in  plurali  masculini,  h<K 
porrum  hi  porri,  hoc  fre||num  hi  freni,  ut  Lucanus  'frenosque  mo- 
mordit^;  dicimus  tamen  et  haec  frena:  |  hoc  filum  hi  fili, 

traxerunt  in  arte  magica  vertigine  fili;  3- 

et  haec  fila  dicuntur:  hoc  Argus  hi  Argi. 

In  phirali  numero  mutant  declinationem  haec.     hoc  iugenim  in  sin- 


12  quae  generibas  discrepant  Ckar,  37,  1.   exc.  Char,  551,  26.    Diom,  327,  1. 
Don,  375,  29.  Serv,  in  Don.  481,  29 


4  minas  minaniis  Pg  minans  minantis  F         5  pallas  paUidis  P         poematis 

EXPL.    REGULE    6REC0RUM  NOMIN.    P  poematis    EXPLICIT   REGDLA    GRBCORUH    NOMTlf  .  .   F 

8  refrangantur  P         9  inlustrarentur  P  10  aiia  sunt  non  elusdem  decIiDationis  ^ 

alia  non  decIT  P  non  declioationis  F  21  Iiivenalis]  sat.  3,  229  22  pyrtaguris 
/*  24  dicuniur  et  has  balneas  F  Tullius]  pro  Rosc.  Amer.  7,  18  pallaciaas 
PF  palatinas  f  pallatinas  <5  Invenalis]  sat.  1,  143  25  in  palnea  F  ad  balnea  P 
hoc  caepe  /  superscr.  kpomyon  hoc  cepae  F  26  feminini  hae  caepae  P  temi 
haec  cepa  F  27  declinatur  g  declinanlur  PF  28  Lucanus]  Pharsai.  VI  398 
29  hoc  filum  hi  fili  et  haec  fila  traherunt  in  arte  magica  uertigine  fili  et  haec  Ola  dt- 
cuntur  F  30  traxerunt  in  arle  magica  uertigine  ?  traxerunt  e  magica  nergine  P: 
Lucan.  Pharsal,  VI  460         31  hoc  argos  ? 
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gulari  numero  secundae  declinationis  est,'  in  plurali  tertiae:  nam  geniti- 
vum  horum  iugerum,  dativum  et  ablativum  his  et  ab  his  iugeribus  facit. 
et  vas,  quod  tertiae  est  in  singulari  numero,  in  plurali  secundae:  nam 
genitivum  horum  vasorum,  dativum  et  ablativum  his  et  ab  his  vasis  dici- 
5  mus.  pauca  sunt  primae  declinationis  nomina  quae  contra  regulam  dati- 
vum  et  ablativum  numeri  pluralis  in  bus  syllabam  mittunt  discernendae 
ambigqitatis  sexus  causa,  his  et  ab  his  deabus  filiabus  mulabus  equabus 
libertabus,  quae  a  iuris  peritis  usurpata  sunt. 

Haec    sunt   quae   in  utroque  numero    non  admittunt  declinationem, 

10  quorum  alia  singulariter  tantum,  alia  pluraliter  decUnantur.  deorum  pro- 
pria  nomina,  elementorum,  heroum,  fluminum,  montium,  singulariter 
dumtaxat  declinantur;  item  urbium,  nisi  quae  natura  pluraliter  efferuntur, 
ut  Athenae  Thebae  Cumae  Mycenae  Graviscae  Crustumeri  Cosae  Arpi 
Puteoli  Ostia;  item  metallica,  quae  omnia  secundae  sunt  declinationis  et 

i5generis  neutri,  ut  hoc  aurum  argentum  ferrum  plumbum  stagnum,  ex- 
cepto  uno  aes,  quod  eiusdcm  generis  est,  sed  iuxta  rationem  monosylla- 
borum  tertii  ordinis  est,  tres  autem  casus  in  plurali  numero  admittit, 
nominativum  accusativum  etvocativum,  hoc  aes  et  haec  aera;  item  arida 
vel  liquida,  quae  ad  mensuram  pondusve  referuntur,  ut  triticum  hordeum 

sofrumentum  far  lens  cicer  nlilium  ervum,  haec  faba,  oleum  vinum  mel 
mulsum  defrutum  muria  [dicitur  tamen  liquamen].  ex  his  multa  veteres 
auctoritate  licentiae  largientes  pluraliter  extulerunt,  haec  frumenta  hor- 
dea  farra  mella  defruta.  vina  etiam  usus  recepit:  nam  vina  Coa  dicimus 
et  II  Massica.   prae|ter  haec  alia  sunt  quae  in  plurali  numero  deficiunt, 

25  generis  quidem  masculini  haec,  hic  fumus  fimus  limus  pulvis  sanguis 
genius,  generis  feminini  haec  fames  lux  labes  pax  sitis  tabes  humus,  ge- 
neris  neutri  hoc  caenum  faenum  ius  letum  vulgus  pelagus  virus  viscum 
aevum,  hoc  penum.  in  plurali  numero  tantum  decltnantur  nomina  nu- 
merorum  praeter  unum,  quod  plurali  deficit  numero,  ut  duo  tres.     me- 


5  panca  Bunt  Ckar,  54,  10        9  haec  sunt  quae  in  utroqne  numero  Char.  31,  30. 
93,  3.  ea:c.  Char,  548,  i        28  nomina  numerorum  Char,  37,  6.  exc.  Char.  551,  29 


7  ambiguitalt  sexus  P  ambignitatis  .  i .  sexus  g        his  et  ab  his  duabus  filiabns 
nathabns  dominabus  mulabus  equabus  asinabus  libertabus  g  8  libertabus  quaabus 

iuris  peritis  P  libertabus  natabus  asinabus  quae  a  uiris  peritis  $  11  elimentorum 

eoram  fluminnm  F  13  aibenae  latebre  cymae  P  micenae  attellanee  grauisceae 
crustumeri  cosae  arpiae  poteoliae  ostea  F  mycinae  athellanae  graiussae  crustnmae  rico- 
sae  carpi  puteoU  ostia  $.  Abellae  inter  exempla  nondnum  cmtatium  semper  pluralium 
legitur  Charis.  p.  35,  8  16  sed  om,  P  21  dicitur  tamen  licamen  P,  om.  Fg 
22  licentia  largienter  P  fnimenta  om.  Fg  23  uina  etiam  usus  recepit  decepit  P 
uina  haec  etiam  usus  recipit  Fg  nam  ulna  choa  dicimus  et  massica  g  nam  uina 

dicimus  roassaica  P  nam  uina  coadicimus  et  mustica  (corr,  mustacia  f)  F  nam  uina 
et  mustaeia  et  messica  dicimus  g  nam  uina  Chia  diclmus  et  mella  Attica  Lindemannus 

26  labes  pix  pax  g        27  fnennm]  frenum  P        letum]  Intum  g        28  hoc  poe- 
num  F  nomina  numeri  P  29  quod  in  utroque  deflcit  numero  ut  duo  P  quod 

plurali   neno  defecit  numro  tantum  ut  duo  F  quod  ^lnrali  numero  deflcit  tantum   ut 
dno  ? 

28* 
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mineris  autem  omnia  nomina  nmnerormn  ab  mio  usque  ad  tres  decUnari, 
a  quattuor  usque  ad  centum  minime»  a  ducentis  usque  ad  noningentos 
per  omnia  genera  pluraliter  tantum  declinari.  est  etiam  unum  aptotum 
neutri  generis  semper  eiusdem  numeri,  haec  pondo.  praeter  haec  alia 
sunt  quae  in  singulari  numero  non  declinantur,  generis  quidem  masculinid 
bi  antes,  hi  cai^ceres  cani  casses  furfures  fori  liberi  manes  optimates 
primores  proceres  pugiUares  Quirites  sentes  vepres;  generis.  feminini  ar- 
gutiae  blanditiae  cunae  exequiae  inferiae  insidiae  ininucitiae  exuviae  ma- 
nubiae  excubiae  primitiae  bigae  trigae  quadrigae  compedes  deliciae  divitiae 
dapes  feriae  falerae  genae  facetiae  indutiae  kalendae  idus  nonae  latebrac  lo 
nuptiae  nundinae  neniae  quisquiliae  reliquiae  scalae  tenebrae  antiae;  ge- 
neris  neutri  arma  moenia  castra  liba  magalia  crepundia  bona  exta  spolia 
serta  praesepia  pascua  sponsalia  altaria  praecordia  mappalia  cunabula, 
item  festorum  dierum  nomina,  ut  Saturnalia  Neptunalia  Bacchanalia. 

Certis  casibus  deficiunt  haec,  satias,  quod  praeter  nominativum  sin-i5 
gularem  nullum  casum  admittit:  hanc  dicionem  ab  hac  dicione,  hoc  quo- 
que  in  omni  casu  utriusque  numeri  deficit  praeter  accusativum  et  ablati- 
vum  singularem:  laterem,  similiter  accusativum  tantum  lectio  usurpavit: 
sponte  et  tabo  ablativum  singularem  habent  tantum:  dicam  et  dicas»  | 
utriusque  numeri  accusativum  invenimus  tantum:  tabes  nominativuffl  et» 
accusativum  et  ablativum  numeri  singularis  habet  dumtaxat.  sunt  alia 
quae  a  genitivo  casu  singulari  {|  declinationis  sumunt  exordium  et  in 
utroque  numero  recte  declinantur,  ut  remigis  frondid  verberis,  utLucanus 

ad  saxum  quotiens  ingenti  verberis  ictu. 
alia  duos  aut  tres  tantum  casus  habent  in  singulari  numero,  sed  in  plu-2s 
rali  per  omnes  declinantur,  ut  huius  opis  hanc  opem  ab  bac  ope,  banc 
vicem  et  ab  hac  vice.   alia  ablativum  tantum  habent  in  singulari  numero, 
ut   ab    hac   fruge,   ab  hac  obice,   ab  hac  prece,  ab  hoc  viscere.    baec 
quoque  io  plurali  numero   declinantur.     pauca  sunt  quae,  cum  in  singu- 
lari  numero  non  deficiant,   in  plurali  tres  tantum  casus  habent,  de  qui-ao 
bus  paulo  superius  diximus,  haec  iura,  haecrura,  haec  aera,  haecroaria. 

Vniversa  nomina  primae  secundae  quartae  declinationis  totidem  syl- 
labis    in   genitivo  quot  in   nominativo  proferuntur  praeter  unum  vir  et 


15  certis  casibus  deflciunt  Diom,  309,  12        satias  Char.  49,  9.  exc,  Char,  546, 
14        21  sunt  alia  Char.  93,  15 


1  Domina  numeri  PF  2  usque  ad  nongentos  F  ad  nooingentos  P  8  exauiae 
manobiae  excubiae  g  exnbiae  manubiae  F  exubiae  P  9  deliciae]  dllitiae  f 
11  neniae  om.  F  12  moenia  —  exta  om.  F  15  satias]  satis  P  saties  ?  IB 
laterem  latere  simiiiter  acc.  et  abl.  sing^ularem  laterem  similiter  acc.  tantum  lectio  usur- 
pauit  F  23  ut  remex  remigis  F  Lucanusj  Pharsal,  III  469  24  ictn  m.  P 
ictu  excutitur  PuUchius  26  huius  opis  opem  ab  hae  ope  et  hane  utcem  et  ab  bac 
uice  PF  huius  opis  opem  ab  hac  ope  huius  uicis  et  hanc  uicem  ab  hac  uice  g  27  ia 
om^  PFf  add.  s  28  ab  hoc  fruge  ab  hac  ouice  P  ab  hac  (hoc  ?)  frugi  ab  hoc  opice  F^ 
31  rura]  nigra  F  haec  aera  om,  P  maria  de  oenitido  (casd  add.  I^  singolui 
Uniuersa  PF    33  proferuntur  exceptis  quibusdam  (secundae  add.  f)  decliuationitf  praeter  f 
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quae  ex  eo  componuntur  [et  his  quae  in  er  syllabam  desinunt].  tertiae 
aut  pares  habent  syQabas  in  obliquis  casibus  aut  unam  adsumunt.  quin- 
tae  procul  dubio  plus  una  syilaba  proferri  solent.  pauca  inyeniuntur  ter- 
tiae  declinationis  quae  in  genitivo  duabus  syllabis  crescunt,  iter  itineris, 

sanceps  ancipitis,  biceps  bicipitis,  triceps  tricipitis,  praeceps  praecipitis, 
iecur  iecinoris;  sed  et  iecoris  iectum  est:  supellex  supellectilis. 

Omnium  nominum,  cuiuscumque  sint  declinationis,  vocativus  singu- 
laris  similis  est  nominativo  eiusdem  numeri,  neque  hoc  in  dubium  venit, 
exoeptis  nominibus  secundae  declinationis ,  quorum  vocativus  diversis  mo- 

lodis  exprimitur.  propria  igitur  nomina  quae  in  nominativo  casu  singulari 
us  syllaba  terminantur  i  vocali  praeposita  vocativum  adempta  novissima 
syllaba  faciunt,  ut  hic  |  Vergilius  o  Vergili ,  hic  Terentius  o  Terenti ,  hic 
Domitius  o  Domiti;  ||  praeposita  vero  qualibet  consonante  vocativum  in 
e  correptam  mittunt,  ut  hic  Tumus  o  Turne,  hic  Marcus  o  Marce,  hic 

loLentulus  o  Lentule.  appellativa  quae  in  ius  desinunt  vocativum  in  e 
mittunt,  ut  hic  fluvius  o  fluvie,  socius  o  socie.  quae  veteres  iuxta  no- 
Diinativum  proferebant,  ut  Vergilius 

corniger  Hesperidum  fluvius  regnator  aquarum. 
quae   consonante  praelata  in  eandem  syllabam   desinunt,  si  quidem  sunt 

soaccidentia  vel  derivativa,  vocativum  in  e  mittunt,  ut  doctus  docte,  san- 
ctus  sancte,  Romanus  Romane,  Hispanus  Hispane.  cetera  in  us  potius 
quam  in  e  syllabam  exeunt,  ut  hic  populus  o  populus:  sic  Lucanus  ^de- 
gener  o  populus':  sed  et  o  popule  lectum  est:  lucus  o  lucus.  quae 
a  veteribus  propter  asperitatem  vocis  minime  usitata  sunt,  adeo  ut  rara 

sshuius  modi  declinationis  reperiantur  exempla:  haec  myrtus  o  myrte  Ver- 
gilius  declinavit,  ^et  tu  proxima  myrte'. 

Tertiae  quoque  declinationis  nominum  ablativus  casus  singularis  duo- 
bus  raodis  proferri  solet,  aut  in  e  aut  in  i.  sed  illa  in  i  exeunt,  quae 
communis  sunt  generis  et  in  nominativo  is  syllaba  terminantur,  ut  hic 

30  et  haec  suavis  ab  hoc  et  ab  hac  suavi,  hic  et  haec  gravis  ab  hoc  et  ab 
hac  gravi;  item  neutra  quae  in  nominativo  e  vel  I  vel  r  litteris  termi- 


3  pauca  inveninntar  tertiae  declinationis  Ckar,  48,  17  9  exceptis  nominibus 

secnndae  deciinationis  Proh,  cath,  4,  14.  Serg.  easplan,  in  Don,  498,  17  22  ut  hio 
populns  Pompei.  186,  29  27  tertiae  quoque  declinationis  Ckar.  25,  15.  26,  11.  39, 
16.  47,  14.  exc,  Char,  541,  1.  542,  20.  544,  12.  545,  9 


1  his  om,  9  6  iecor  iecoris  sed  iecinoris  lectum  est  F  et  om.  P  supel- 
lectilis  DS  cocATiDo  cASu  NDMBRi  siNGDLARis  (ndmero  singulari  F)  Omnium  PF  15 
in  ias]  in  us  P  17  Vergilius]  Aen,  VIII  77  21  spanus  spane  P  22  sic  Lu- 
canus  degeRcr  o  populus  om.  F:  Lucan,  Pharsal,  II  116  24  vocis  om.  P  25  re- 
periuntur  P  26  et  te  ?:  Verg,  bitcol.  2,  54  myrte  ds  ablatido  singdlari  nomi- 
NDM  tertiab  declinationis  Tcrtiae  PF  28  aut  in  i.  sed  iila  quae  in  i  exeunt  com- 
munis  sunt  g  aut  in  i  exeunt  communis  sunt  F  31  item  neutra  quae  in  nominatiuo 
e  oel  ar  uel  al  syilabis  terminantur  Iioc  sedile  ab  hoc  sedili  hoc  laquear  ab  hoc  laqueari 
hoc  animal  ab  hoc  animali.  excepto  cum  e  ante  i  habetur.  sed  cum  a  ante  1  inuenitur 
ut  hoc  iribunal  ab  hoc  tribunali  iupercal  ab  boc  lupercaii  et  caetera  cum  e  anteoesserit 
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nantur,   ut  hoc  sedile  ab  hoc   sedili,  hoc  animal  ab  hoc  animali,    hoc 
laquear  ab  hoc  laqueari;  item  quae  in  duas  desinunt  consonantes  vel  ia 
duplicem  et  sunt  accidentia  et  trium  generum,  ut  hic  et  baec  et  hoc  in- 
gens  ab  boc  et  ab  hac  et  ab  hoc  ingenti,  hic  et  hacc  et  hoc  audax  ab 
hoc  et  ab  hac  et  ab  hoc  audaci;  et  quae  in  r  desinunt  masculina  et  iii:> 
feminina  transeunt  vel  trium  sunt  generum,  hic  acer  ab  hoc  acri,  hic 
et  haec  et  hoc  par  ab  hoc  et  ab  hac  et  ab  hoc  pari;  et  quae  in  iiu 
mittunt  accusatijvum  singularem,  sunt  autcm  haec,  hacc  turris  hanc  tur- 
rim  ab  hac  turri,  hacc  sitis  hanc  sitim  ab  hac  siti,  haec  puppis  hanc 
puppim  ab  hac  puppi,  haec  securis  hanc  securim  ab  hac  securi  [fehrisiy 
torquis  vectis]^  haec  restis  hanc  restim   ab  hac    resti.     praeterea   haec 
navis  bipinnis,  hic  ignis  similiter  ablativum  in  i  mittunt,  quae  saepe  poe- 
tae  per  e  solent  efferre.     cetera  omnia  tertiae  declinationis  nomina  abla^ 
tivum  singularem  in  e  mittunt. 

DE  VERBO  li 

Quoniam,  ut  opinor,  de  nomine  convenienter  tractatum  est,  nunc  de 
verbo,  sicut  praefatio  pollicetur,  dissercmus.  cuius  omnis  ambiguitas  in 
discernenda  contugatione  et  cognoscendo  praeterito  perfecto  versatur.  de 
his  nos  pro  ingenii  viribus  diligenter  docebimus.  nam  cetera  multorum 
expositio  declaravit.  » 

Igitur  coniugationes  sunt  tres,  ut  alii,  quattuor,  quas  in  secunda. 
persona  temporis  praesentis  modi  indicativi  dinoscimus;  formae  quattuor, 
perfecta  meditativa  inchoativa  frequentativa.  sed  perfectae  formae  verba 
omnium  sunt  coniugationum,  frequentativae  tantum  primae  coniugationis 
excepto  lacesso»  quod  venit  a  verbo  lacero,  inchoativae  tertiae  dumtaxat:s 
correptae,  meditativae  tertiae  productae  vel  quartae.  genera  verborum 
facili  ratione  cognoscuntur.  aut  enim  activa  sunt  et  o  littera  terminantur 
et  adsumpta  r  littera  transeunt  in  passiva;  aut  passiva  et  adempta  novis- 
sima  littera  redeunt  in  activa;  aut  neutra,  quae  actum  significant  et  acti- 
vam  habent  declinationem  et  in  passiva  minime  transeunt;  aut  supina,  ao 
quae  ut  activa  quidem  declinantur,  sed  significationem  habent  passivam, 
ut  vapulo  pendeo  veneo ;  aut  deponentia  superioribus  contraria ,  quae  pas- 
sivorum  declinantur  exemplo  et  significa;|tionem  habent  activam  neque  r 
litteram  possunt  amittere;  aut  communia  similia  deponentibus  et  passiYis, 

30  autsupina  Diom,  337,  13.  Char,  165,  25.  exc,  Char,  562,  10 

1  littera  non  i  terminatur  ablatiuus  sed  in  e  ut  hoc  mel  ab  hoc  melle  hoc  fel  ab  lioc 
felle.  item  quae  in  duas  deainunt  consonantes  in  is  uel  in  ix  duplicem  g  2  codso- 
nantes  in  s  uel  in  x  duplicem  F  3  ingens  et  ab  hoc  PF  5  masculini  uel  foemi- 
nioi  uel  trium  sunt  generum  hic  et  haec  acer  ab  hoc  et  ab  hac  acri  ^  8  aocosati* 
yum]  nominatiuum  P  sunt  autem  baec  tnrris  PFg  10  haec  securis  febris  torquis 
uectis  hanc  securi  haec  restis  P  16  tractatum  f<s  tractandum  P  tractum  F  32  su- 
perioribus  f  superiori  PFg 
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sed  agentis  et  patientis  |  formam  amplectuntm'.  unde  constat  universa 
verba  duobus  modis  declinari.  nam  neutra  et  supina  activorum,  depo- 
nentia  et  communia  passivorum  regulam  secuntur.  suut  praeterea  neu- 
tropassiva,  quae  in  praeterito  perfecto  et  plusquamperfecto  passivi  decli- 

5  nationem  habent,  in  aliis  neutri;  et  sunt  haec  sola,  secundae  quidem 
coniugationis  audeo  gaudeo  soleo,  tertiae  autem  fido  et  fio,  et  siqua  ex 
his  componuntur.  praeter  haec  nulla  sunt  huius  modi  declinatiimis  verba. 
sunt  alia  passivoneutra  superioribus  contraria,  haec  sola,  comperior  me- 
reor  devertor:  nam  in  praeterito  comperi  merui  deverti,  sicut  activa  vel 

10  neutra,  proferuntur. 

Vniversa  verba  primae  coniugationis,  quae  in  sccunda  persona  as 
syllaba  terminantur,  activa  sive  neutra,  praeteritum  perfectum  in  avi 
syllabas  mittunt,  ut  amo  amavi,  aro  aravi,  armo  armavi,  narro  narravi, 
canto  cantavi,  navigo  navigavi,  paro  paravi,   servo  servavi,  exceptis  no- 

i5vem,  quae  in  ui  mittunt  praeteritum,  ut  seco  secui,  domo  domui,  frico 
fricui,  veto  vetui,  sono  sonui,  tono  tonui,  mico  micui,  crepo  crepui, 
plico  pllcui,  et  siqua  adnexis  praepositionibus  componuntur.  plico  tamcn 
utramque  formam  servat  in  praeterito :  nam  et  plicavi  et  explicavi  dictiun 
est.     quattuor  huic  regulae  refragantur:   nam  neque  in  ui  neque  in  avi 

2oexeunt»  sto  steti^  do  dedi,  lavo  lavi,  iuvo  iuvi.  sed  duo  posteriora  qui- 
dam  superioribus  applicant  errantes:  nam  illa  in  praeterito  una  syllaba 
crescunt,  haec  totidem  quot  in  praesenti  proferuntur. 

Secunda  coniugatio,  quam  non  tantum  secunda  persona,  sed  etiam 
prima  ||  facile  declarat,  quoniam  omnia  verba  quae  eo  syllabis  in  prima 

25persona  finiuntur,  secundae  sunt  coniugationis  exceptis  quattuor,  uno  ter- 
tiae  coniugationis  productae,  eo  is,  et  siqua  ex  |  eo  composita  figurantur, 
et  tribus  prlmae,  creo  creas,  meo  meas,  beo  beas,  praeteritum  perfectum 
in  has  syllabas  mittit,   in  ui  consonante  praeposita,  in  vi  praeeunte  vo- 


11  UDiversa  verba  primae  coniagalionis  Char.  243,  4.  exc.  Char,  564,  8  17 
plico  tamen  Diom,  372,  18  23  secunda  coniugatio  Char.  243,  17.  exc,  Char.  564, 
19        24  omnia  verba  quae  eo  syllabis  exc,  Char.  565,  39 


1  formam  amplectuntur  fg  forma  plectuntur  P  forma  flectuntur  F  formam  flectun- 
tur  q        2  snpina  om.  P         3  neutropassiua  g  neutrapassiua  PF  8  passiuorom 

neutra  F  passiua  neutra  g  superioribus  f  superiori  PF^  10  proferuntur.  de 

PRAETEBiTO  PERFiCTO  PRiMAE   coNiuGATiONis   Uniucrsa  PF  15  et  scco  secui  modo 

modui  frico  fricui  ueto  P  ut  seco  secui  ueto  F:  ut  seco  secui  neco  necui  ueto  uetui 
—  plico  plicui  domo  domui  frico  fricui  g  17  explico  tamen  g  18  nam  explicui 
et  explicaui  F^  19  refranguutur  P  nam  neque  in  ui  neque  in  aui  exeunl  ^  nam 
neque  (namque  P)  in  ui  exeunt  PF  22  proferuntur  db  secunda  coniugationb  Se- 

cunda  F  24  quoniam]  quod  P  25  excepiis   quatuor  uno  tertiae  PutscMus  ex- 

ceptis  tribus  uno  tertiae  PF  exceptis  duobus  tertiae  /exceptis  quatuor  uno  tertiae  con- 
iugationis  om,  s  26  eo  is  PF  eo  is  queo  quis  f  27  et  tribus  f  Puisckius  et  duobus 
PF^  et  beo  beas  P  similiter  et  beo  as  sr         28  in   has  syllabas  mittunt  in   ui 

praeeunt  et  nocali  paui  caui  in  si  et  xi  P  in  as  mittunt  in  ui  consonante  preposita 
preeunt  uocali  paui  pacui  in  si  et  xi  F  in  has  syllabas  mittunt  uidelicet  in  ui  praeposita 
consonante  in  ui  praeeunte  uocali  pauca  in  si  et  xi  g  mittit  in  ui  consonante  praepo^ 
sita  praeeunte  uocali  paueo  paui  caiieo  caui  in  xi  et  in  si  g 
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cali  [paveo  pavi,  caveo  cavi],  in  si  el  xi,  quae  inter  excepta  notabimus. 
ergo  omnia  verba  secundae  coniugationis  qualibet  consonante  praeposita 
eo  syllabis  praeteritum  perfectum  in  ui  mittunt,  ut  babeo  habui,  debeo 
debui,  rubeorubui,  doceo  docui,  taceotacui,  misceo  miscui,  iaceo  iacui» 
noceo  nocui,  arceo  arcui,  spiendeo  splendui,  candeo  candui,  madeo  ma-r. 
dui,  egeo  egui,  langeo  langui,  vigeo  vigui,  rigeo  rigui,  caleo  caloi, 
doleo  dolul,  oleo  olui,  palleo  pallui,  timeo  timui,  teneo  tenui,  caneo 
canui,  tepeo  tepui,  torpeo  torpui,  pareo  parui,  careo  carui,  vireo  virai, 
floreo  ilorui ,  borreo  horrui,  censeo  censui,  niteo  nitui,  pateo  patui.  ex- 
cipiuntur  pauca  quae  in  si  syllabam  mittunt  praeteritum,  iubeo  iussi,  l* 
mulceo  mulsi,  mulgeo  mulsi,  algeo  alsi,  fulgeo  fulsi,  ardeo  arsi, 
suadeo  suasi,  maneo  mansi,  haereo  haesi,  rideo  risi,  torqueo  torsi,  in- 
dulgeo  indulsi.  de  urgeo  et  turgeo  ambigitur.  alia  in  xi,  lugeo  luxi, 
frigeo  frixi.  illa  in  vi  praeteritum  mittunt,  quae  in  prima  persona  modi 
indicativi  temporis  praesentis  v  ante  eo  habent,  et  primam  syllabam,  15 
quam  in  praesenti  tempore  brevem,  in  praeterito  longam  habent,  ut  fa- 
veo  favi,  paveo  pavi,  foveo  fovi,  moveo  movi,  caveo  cavi,  voveo  vovi,  et 
quae  ex  his  componuntur.  quaedam,  quamquam  in  praesenti  non  sunl 
similia  superioribus,  praeteritum  tamen  in  vi  mittunt  producta  paenuIUma 
syllaba,  neo  nevi,  ileo  flevi,  cieo  civi,  impleo  implevi,  compleo  complevi.  :^ 
expleo  explevi,  deleo  deleyi.  non  multum  ab  his  ||  discrepare  videntur 
etiam  baec  quorum  prima  syllaba  in  praeterito  ex  correpta  cadit  in  pro- 
ductam,  sedeo  sedi,  video  vidi.  contra  omnium  regulam  est  prandeo 
prandi.  quaedam  sunt  in  secunda  coniugatione  quorum  praeteritum  per- 
fectum  iteratur  per  primam  syllabam,  haec  sola,  pendeo  pependi,  spon-s 
deo  spopondi,  tondeo  totondi,  mordeo  momordi.  quae  adsumptis  !  prae- 
positionibus  non  eodem  modo  proferenda  sunt:  nam  despondi  et  dependi 
et  rependi  et  detondi  dicimus.     de  neutropassivis  abunde  dictum  est 

Tertia  coniugatio  correpta,   quae  secundam  personam  in  is  syUabani 
mittit   in   imperativo  modo  in  e   solitam  converti,  praeteritum  per  hass) 
syllabas  effert,  in  ui  praeposita  consonante,  in  vi  praeposita  vocali,  in  i 
consonante  qualibet  praeposita,  in  si,   in  xi.    sed  illa  praeteritum  in  ui 


29  tertia  coniugatio  Chai*,  244,  22.  exc,  Char,  564,  39 


1  notabimas  g  notauiams  PF  3  eo  syllabis  Lindemanmts  eo  syliabae  P  eo 
syllaba  Fg^  ut  liabeo  debeo  rubeo  rubwi  habeo  docui  P  ut  habeo  deo  rubeo  doceo 
docui  F  5  madeo  madui  om,  F:  madeo  madui  egreo  egroi  g  6  langueo  PF^ 
vigeo  vigui  om,  Fg  7  teneo  tenui  caneo  canai  hoc  loco  om.  PFg  9  niteo  niteo  pateo 
patui  teneo  tenui  caneo  canui  excipiuutur  F^  niteo  nitui  caneo  canui  excipiuntur  P 
11  nuilceo  mulsi]  moleo  molsi  F  mulgeo  mulsi  om.  PF,  add.  g  13  de  argneo  et 
turgueo  P  17  pavi  —  moveo  om.  P  18  quaedam  quaquam  f  qnae  quamquam  P? 
quae  quaquam  F  quaedam  quamuis^  19  productam  syllabam  neo  F  21  expleo  explevi 
om.  P  28  el  rependi  om.  P  detondi  et  praemordl  dicimus  g  PuUchau  30  so- 
litam  conuertit  P  solidam  conuerti  /"  solidam   conuertit  <s  31  effert  g  efferent  P 

efferunt  F 
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mittunt,  quae  in  praesenti  tempore  indicativi  modi  u  ante  novissimam 
litteram  habent,  ut  tribuo  tribui,  statuo  statui,  minuo  minui,  imbuo  im- 
bui,  adnuo  adnui,  diluo  dilui,  obruo  obrui/induo  indui:  in  his  duo  tan- 
tum,  quae  in  xi  mittunt  praeteritum,  fluo  iluxi,  struo  struxi.     et  quae 

5  in  lo  syllabam  exeunt  in  praesenti,  nihilo  minus  praeteritum  in  ui  mit- 
tunt,  ut  volo  volui,  nolo  noiui,  colo  colui,  consulo  consului,  alo  alui. 
pauca  praeterea  in  eandem  extremitatem  mittunt  praeteritum,  quamquam 
praesens  simile  superioribus  non  habeant,  tramo  tremui,  gemo  gemui, 
fremo  fremui,  rapio  rapui,  compesco  compescui,  necto  nexui,  sterto  ster- 

lotui»  pecto  pexui,  texo  texui,  senesco  senui,  gigno  genui,  et  siqua  ex  his 
componuntur.  vi  syllaba  terminantur  in  praeterito  haec  sola,  sperno 
sprevi,  sterno  stravi,  cerno  crevi,  sero  sevi,  tero  trivi,  pasco  pavi, 
quaero  quaesivi,  lino  livi,  quiesco'  quievi,  ||  cupio  cupivi,  consuesco  con- 
suevi,  peto  petivi,  sapio  sapivi.    in  i  praeposita  consonante  in  praeterito 

15  desinunt,  quae  in  praesenti  do  syllaba  terminantur  praecedente  n  littera, 
ut  scando  scandi,   ascendo  ascendi,   accendo  accendi,  descendo  descendi, 
offendo  offendi,   pando  pandi,  prendo  prendi,   mando  mandi:    tria  n  in 
praeterito  amittunt,  fundo  fudi,  linquo  liqui,  scindo  scidi:   sic  Lucanus 
aut  scidit  et  medias  fecit  sibi  litora  terras: 

20  et  quae  minus  una  syllaba  proferuntur,  producta  prima  syllaba  in  praeterito, 
quae  in  praesenti  corripitur,  ut  capio  cepl,  iacio  ieci,  facio  feci,  fugio  fugi, 
fodio  fodi.  pauca  praeterea  eanjdem  clausulam  habent  novissima  littera 
praesentis  temporis  in  i  conversa,  vinco  vici,  rumpo  rupi,  solvo  solvi, 
volvo  volvi,  cudo  cudi.    in  si  praeteritum  mittunt  illa  verba,  quae  in 

25praesenti  do  vel  mo  syllabis  terminantur,  si  sit  natura  longa  paenultima, 
ut  ludo  lusi,  laedo  laesi,  cedo  cessi,  plaudo  plausi,  trudo  trusi,  rado 
rasi,  inUdo  inlisi,  adlido  adlisi,  promo  prompsi,  sumo  sumpsi,  demo 
dempsi,  resumo  resumpsi.  et  premo,  quamvis  correpta  sit  paenultima, 
in  eandem  syllabam  exit ,  et  quicquid  ex  eo  componitur,  ut  premo  pressi, 

30  exprimo  expressi,  comprimo  compressi.  et  quae  in  bo  vel  in  po  syllabas 
desinunt,  praeteritum  similiter  in  si  syllabam  mittunt,   ut  scribo  scripsi. 


3  adnuo  —  dUai  et  induo  indui  om.  F^  in  i  his  duo  tantum  mutantur  (notan- 
tur  /*)  tantum  F  ex  his  duo  mutantur  tantum  g  ex  his  duo  notaotur  taotum  g  6  nolo 
nolui  om^  P  8  simile  (simiii  F)  superioribus  habeaut  F<s  dissimile  superioribus  ha- 
beant  g  ut  tremo  tremui  gemo  fremo  pono  sui  strepo  pui  rapo  compesco  necto  xui 
sterto  tui  pecto  xui   texo   xui  gigno  genui  g  9  rapio  rapui]  pario  parui  P  paro 

(pareo  f)  parui  F,  otn.  g  10  gigno  gignui  P  gygno  gygnui  F  gigno  genui  incre- 
besco  increbui.  nam  increbo  non  iouenitur  ^  12  sero  serui  tero  terui  F  13  lino 
leui  uei  liniui  g  leno  lenui  F  14  sapio  sapui  F  sapio  sapui  sepio  sepui  g  18  sic 
Lucan.  in  III  PuUcMus  i  sic  luranus  ait  Scidit  et  io  medias  fecit  sibilator  aterras  g  sic 
Incanus  scidit  et  in  medias  {rell,  om,)  g:  Pharsal.  III  61  21  facio  feoi  om.  F 
22  fodeo  fodi  emo  emi  F  23  soluo  solui  cudo  cudi  uoluo  (uoio  ^  uolui  ^g: 
cudo  secundum  Diomeden  et  Charisium  et  Phocam  cusi,  secundum  aFios  cudi  Priscia' 
tius  L  X  p.  515,  16.  de  Charisio  {p,  246,  5)  et  Phoca  errasse  videtur  Prisdanus.  ah 
interpolatore  corruptum  esse  Phocam  putabai  Bondamus  var.  lect,  p.  270  24  illa] 

syllaba  F  syllabam  g        qua  et  praesenti  P        25  longa  pa  pennltima  P        28  cor- 
rupta  P        31  syllaba  P 
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nubo  nupsi,  scaipo  scalpsi,  repo  repsi,  scrpo  serpsi,  sculpo  sculpsi. 
praeter  haec  pauca  sunt,  quae  non  eadem  extremitate  finiuntui*  in  prae- 
senti,  praeteritum  tamen  in  si  syllabam  mittunt,  spargo  sparsi,  mergo 
mersi,  tergo  tersi,  mitto  misi,  uro  ussi,  contenmo  contempsi,  concutio 
concussi,  gero  gessi,  et  siqua  ex  his  in  compositam  figuram  transeuut.  5 
in  xi  syllabam  in  praeterito  dcsinunt  verba  quae  in  praesenti  go  syllaba 
terminantur,  ut  cingo  cinxi,  pingo  pinxi,  sugo  suxi,  affligo  afflixi,  pergo 
perrexi,  rego  rexi,  diligo  dilexi,  intellego  inteliexi.  ||  excipiuntur  tria  in 
si  desinentia,  quae  in  superioribus  notavimus,  et  aiia  quattuor,  quae  non 
in  xi,  sed  in  gi  syllabam  mittunt  praeteritum,  tango  tetigi,  frango  fregi,  10 
lego  iegi,  ago  egi;  ct  siqua  ex  hi3  componuntur,  simplicium  formam  se- 
cuntur.  his  simiie  est  impingo,  quod  impegi  facit  praeteritum.  praeter 
haec  in  xi  mittunt  praeteritum  vivo  vixi,  coquo  coxi,  meio  minxi,  inlicio 
inlexi,  aspicio  aspexi,  flecto  flexi,  duco  duxi,  veho  vexi,  traho  traxi. 
sunt  tertiae  coniugationis  verba  quae  primam  syllabam  in  praeterito  du- 15 
plicant,  quae  omnia  subiecta  sunt,  tango  tetigi,  peUo  pepuli,  fallo  fefelli, 
pendo  pependi,  tendo  tetendi,  pungo  pupugi  (sed  et  punxi  dicimus), 
tundo  tutudi,  cado  cecidi,  caedo  cecidi,  pario  peperi,  I  cano  ceciui,  disco 
didici,  posco  poposci,  parco  peperci  (facit  et  parsi),  curro  cucurri,  pedo 
pepedi.  haec  adiunctis  praepositionibus  non  eodem  modo  proferenda  20 
sunt:  nam  duplicatam  in  simplici  flgura  syllabam  in  composita  amittunt: 
dicimus  enim  sic,  expendo  expendi,  decurro  dccurri,  rcfcUo  refeUi ,  com- 
peUo  compuli,  concido  concidi.  scd  ex  his  duo  sola  praepositionibus  ad- 
nexis  in  suo  statu  manent,  disco  et  posco:  dedidici  etenim  et  depoposci 
faciunt  praeteritum.  cano  autem  ueutram  regulam  sequitur:  concinui  el25 
succinui  dicimus.  composita  sunt  in  eadem  coniugatione  quae  novissi- 
mam  syUabam  geminant  in  praeterito,  iUa  videlicet  quae  a  do  verbo  pri- 
mae  coniugationis  compouuntur,  condo  coudidi,  reddo  reddidi,  perdo  per- 
didi,  trado  tradidi,  subdo  subdidi,  prodo  prodidi,  addo  addidi,  abdo  ab- 
.  didi.     simiUter  proferuntur  credo  credidi,  vendo  vendidi.  so 


20  haee  adiunctis  praepositionibns  Ckar,  256,  26 


2  eandem  P  3  spargo  mergo  mersi  tergo  si  mitto  g  spargo  sparsi  mergo  mersi 
mitto  F^  spargo  mersi  raitio  F  8  rego  rexi  om.  P  intelligo  xi  flgo  xi  g  intelligo 
inteUexi  flngo  fixi  lego  xi  s  9  quae  in  superius  P  quae  superius  y  10  tango  tangi 
F      11  formam  secuntur  formam  his  P      12  quod  in  inpegi  P        13  inlicio  inUxi  F 

14  duco  duxi  dico  xi  g  17  pungo  pupungi  F  18  tundo  tutudi  cedo  di  cado 
cecidi  g  tundo  tutudi  cado  cecidi  cedo  cecidi  g  tundo  totudi  (totundi  F  tutudi  f)  caedo 
cecidi  PF  19  pedo  pepedi  g^  pendo  pependi  PF  21  figuram  P  in  conpositione 
F?  22  conpello  conpulli  F  conpello  conpelli  P  compello  li  uel  compuli  g  24  dedici 
etenim  et  depoposci  P  et  didici  enim  et  depoposciF  nam  dedidici  et  depoposci  g  25  a 
cano  autem  composita  neutram  regulam  sequuntur,  quia  occiuo  occinui,  succino  succinui, 
et  concino  concinui,  facit.  et  si  qua  composita  in  eadem  coniugatione  a  verbo  primae  cou- 
iugationis  componuntur  Putschius  concino  nui  succino  nui  dicimus  composita  sunt  in 
eadem  coniugatione  quae  g  concinui  et  sua  conposita  sunt  in  eadem  coniugationem  qm 
F  concinui  facit.  et  siqua  composita  in  eadem  coniugatione.  quoniam  g  26  cooiuga- 
tionem  P        30  uendo  didi.  excepto  circundo  dedi  quod  secundam  personam  facit  cir- 
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Quarta  coniugatio  vel  tertia  producta,  quam  imperativus  modus  pro- 
dil  i  litteram  in  flne  conservans,  praetcritum  |{  perfectum  in  vi  syllabam 
mittit  ?el  in  i  duplicem,  ut  audio  audivi  vel  audii,  munio  munivi  vel 
uiunii,  saevio  saevivi  vel  saevii,   lenio  lenivi  vel  lenii,  mollio  moUivi  vel 

i  mollii ,  finio  finivi  vel  finii ,  punio  punivi  vel  punii ,  sopio  sopivi  vel  so- 
pii,  accio  accivi  vel  accii,  scio  scivi  vel  scii,  hinnio  hinnivi  vel  hinnii, 
eo  ivi  vel  ii,  exeo  exivi  vel  exii,  ineo  inivi  vel  inii  et  cetera  his  similia. 
pauca  in  si  exeunt,  et  sunt  haec  fere»  sarcio  sarsi,  farcio  farsi,  haurio 
bausi^  sepio  sepsi,  sentio  sensi;  alia  in  xi,  haec  sola,  sancio  sanxi,  ful- 

locio  fulxi,  vincio  vinxi.  unum  invenitur  quod  primam  syllabam  in  prae- 
senti  corripit,  in  praeterito  producit  venio  veni;  et  composita  ex  eo  in 
hunc  modum  proferuntur.  *  aperio  aperui,  cui  compositum  dissentit,  re- 
perio  repperi.  | 

In  bas  fere  syllabas  omnia  verba,   quae  trina  coniugationum  norma 

u  complectitur,  in  praeterito  desinunt.  sed  nequid  ambiguitatis  subesse  pos- 
sit  lectoribus,  non  dissimulabimus  de  illis  dicere,  quae  rationi  refragan- 
tur.  sunt  enim  verba  quae  personis  deficiunt  et  impersonalia  dicuntur, 
alia  modis^  alia  temporibus,  alia  coniugationrbus,  alia  participiis.  de  his 
exponemus,  et  primum  de  impersonalibus,  quae  aut  secundae  sunt  coniu- 

si)  gationis  aut  tertiae ,  quantum  ex  tertia  persona  contemplari  licet.  «  eorum 
alia  accusativum  casum  trahunt,  ut  pudet  taedet  piget  poenitet  miseret 
decet;  alia  dativum,  ut  licet  liquet  libet.  unum  est  quod  casu  non  indi- 
get^oportet.  et  omnia  praeteritum  in  uit  syllabas  mittunt,  ut  puduit 
piguit  poenituit  licuit  libuit  decuit,  praeter  tria,  quorum  duo  deficiunt  in 

25  praeterito,  Uquet  et  taedet,  unum  quasi  passivam  habet  declinationem, 
miseret:  nam  miseritum  est  dicimus.  et  licet  tamen  et  libet  ad  hanc 
similitudinem  proferri  possunt,  licitum  est  et  libitum  est,  et  taedet  in 
composita  figura,  pertaesum  est.  tertiae  coniugationis  imper|  sonalia  dati- 
vum  casum  adsumunt,  ut  contingit  evenit  accidit  expedit.    quaedam  pri- 

9omae  coniugationis  impersonalia   reperiuntur,  ut  iuVat  praestat,    quae  et 


1  quaita  coniugatio  Char.  246,  17.  exc,  Char,  565,  26        17  de  inperaonalibua 
Char.  253,  6.  DUm.  397,  11 


cundaa  et  est  primae  coniagationis  g  2  in  finem  conseniat  F  4  vel  saevii  cm, 
P  6  vcl  scii  om,  P  7  eo  ibi  uel  ii  P,  om,  Fg  9  fulcio  fulxi]  faltio  falxi  P 
12  aperio  aperui  evi  conposilum  desseatit  repperio  repperi  F  aperio  aperui  cuius 
coiDpositnm  dissentit  repperio  repperi  $  a  pario  composita  dissentiunt  in  praeterito. 
aperio  enim  aperai  facit,  operio  operui.  reperio  autem  reperi,  et  comperio  comperi 
Putschms^  lacuna  quam  indicavi  exempla  verhcrwn  ex  v,  venio  conponiorwn  et  defini- 
tio  UioruM  quae  praeteriium  in  ui  faciunt  excidisse  videntur  repperio  repperi  P 
16  de]  sed  P  refranguntur  P  refragant  F  17  quae  in  personia  deftciant  et  per- 
sonalia  F  20  lacunam  quam  indicavi  supplevU  PutschiuSy  quae  secundae  coniugatio- 
nis  sont,  eornm  alia  etc.  quamquam  plura  fortasse  de  terminatione  tnpersonaHum  seripta 
eranl:  cf.  JDon,  p.  ^84,  24  quae  vero  in  et  exeunt,  ea  modo  dalivo  modo  accusativo 
casui  serviunt  22  ut  licet  liqui  et  unum  est  P.  23  in  uit  syllabam  PFg  in  uit 
dioisas  syilaba^  P^tschim  ^  ipifejrtYim  est  dicimu^  l|c^t  tamcn  et  (et  tameu  F) 
libet  F% 
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aliter  declinari  possiint.  sed  omnia  tam  in  futuro  imperativi  modi  quam 
Infinitivi,  nec  non  etiam  gerundi  vel  participiaiibus  et  participiis  utrius- 
que  temporis  deficiunt. 

Defectiva  in  modis  sunt  haec:  quaeso,  quod  primam  personam  habet 
indicativo  modo  dumtaxat,  licet  quaesere  lectum  sit  apud  Sallustium  |  ets 
Tullium:   ovat,  infit;  haec  quoque  tertiam  personam  habent  solam;  sed 
ovat  participium  facit   praesentis   temporis,    ovans,   cum  in  declinatioDe 
verbi  deficiat.   similiter  ausim  et  duint.    inquam  in  prima  persona  cootra 
morem  omnium  profertur  et  utrumque  numerum  modi  indicativi  temporis 
praesentis  et  imperativi  numerum  singularem  habet:  nam  inque  apudTe-io 
rentium  lectum  est.   aio  praesens  et  practeritum  inperfectum  habet  tantum. 
faxo  futurum  tempus  tantum  vel,  ut  alii,  promissivum  modum  ostendil. 
salve,    imperativi    modi   secunda   persona    in  utroque  numero  lecta   est, 
salve  salvete,  et  infiniti  modi  tempus  praesens,  salvere.  cedo  et  ave  simi- 
liter  imperativi  modi  secundam  personam  habent  numeri  singularis.   cedoi: 
etiam  numeri  pluralis  lectum  est  apud  Plautum,  cette. 

In  coniugationibus  et  praeterito  deficiunt  haec:  fero  fers  praeteritum 
facit  tuli,  sum  es  fui,  ferio  feris  percussi,  toUo  tollis  sustuli  facit,  edo 
es  edi:  hoc  infiniti  modi  praesens  tempus  non  in  re  syllabam,  sed  in  se 
contra  morem  omnium  mittit;  esse  enim  dicendum  est:  volo  vis  volui:» 
hoc  quoque  incertae  est  coniugationis  et  in  futuro  imperativi  et  infiniti 
modi  deficit  et  in  gerundi  vel  participialtbus,  quae  supina  alii  dicunt: 
meto  messem  feci;  nam  aliter  proferri  non  potest.  poUeo  sisto,  similiter 
et  glisco  furio  et  quatio  nuUum  habent  praeteritum.  memineris  tamen 
inchoativae  formae  verba  in  praeterito  perfecto  deflcere.  2: 

II  Participiis  carent  verba  aUa  praesentis  temporis,  aUa  futuri,  alia 
utriusque.  in  praesenti  itaque  deficit  sum  et  quae  ex  eo  adiectis  prae- 
positionibus  componuntur  praeter  duo,  absens  et  praesens,  quae  a  verbis 


13  salve  Char.  254,  18  17  in   coniogaiionibus  Char,  249,  8.  251,  7.  Diom. 

380,  8  20  volo  Char,  259,  28  20  participiis  careni  Diom,  381 ,1  27  in 

praeBenti  Char,  260,  24 


1  modi  om»  P  4  quaeso  qs  quod  primam  personam  habet  in  singuiari  et  plurali 
indicatiui  modi  dumtaxat  g  5  indicatiiium  modum  P  quaese  relictum  ait  F  apnd 
Sallustinm]  cf,  Euiych.  p.  2184  et  Tullium  om.  g.  Ciceronis  exemplum  ad  Arat,  v.  18 
rettdit  Lindemarmus  auclore  ForceUinio  v.  quaeso  6  oueat  infit  P  8  similiter  ausim  et 
duint  inquam  PF'similiter  ausim  inquam  fg  similiter  ausim  et  perdinnt  pro  perdnnt 
dicunt  et  inquam  g  similiter  ausim  et  perduini  inquam  Putschius  in  om,  F  9  pro- 
fernntur  ntrnmquc  F  10  apud  TerentiumJ   Phorm.  V  8,  26,  quo  exemplo  usut  ett 

Priscianui  L  X  p.  496,  4,  Beauton  tim.  IIIl  7,  1  11  habet  om.  F  13  salve  — 
lecta  est  om,  F         lectum  est  salue  saluete  g  lecta  est  saluete  P  14  similiter  et 

imperatiui  modi  P  simililer  et  imperatiuus  F  15  numeris  singularis  P  16  rectuin 
est  P        cette]  cete  P  cetet  F  cedite  g  cedile  mihi  pro  dicite  g:  cf.  Cledon.p.  59.22 

18  ferio  feris  percutio  percussi  P  edo  edi   sedi   hoc  F   9      23  messem  fecij 

messui  ?  messui  facit  g  pelleo  sitio  similiter  et  glisco  furit  et  quatio  P  poUeo  sitio 
(sisto  f)  similiter  et  glisco  fuerit  et  quatio  F  pelleo  sisto  similiter  et  glisco  et  quatio 
g  pelleo  furio  similiter  et  glisco  et  gratio  g        25  deficit  F 


ARS  IX  S  — 4  437 

p.  1719.  20  P.  p.  350.  51  L. 

absuin  et  praesum  veniunt.  et  eo  verbum  in  participio  nominativi  casus 
numeri  singularis  deficit;  in  ceteris  recte  declinatur:  composita  quaedam 
etiam  nominativum  habent,  ut  praeteriens  abiens.  futuri  temporis  parti- 
cipia  non  habent  in  primis  verba  formae  inchoativae ,  ut  horresco  calesco 

^  et  his  similia ;  deinde  omnia  secundae  coniugationis  quae  sunt  generis 
neutri  et  in  formam  transeunt  inchoativam,  ut  horreo  caleo  tepeo  niteo 
pateo  stupeo  splendeo  vigeo  vireo  rigeo  floreo  paveo  rubeo  tabeo  |  madeo 
tumeo  sileo  palleo  ferveo  timeo  lateo:  nam  et  haec  adsumptis  praeposi- 
tionibus   faciunt  inchoativa,    ut   pertimesco    et   delitesco.     valeo    tamen, 

10  cum  faciat  convalesco,  in  participio  futuri  temporis  minime  deficit:  nam 
valiturus  dicendum  est.  sunt  alia  praeterea  quae  non  transeunt  in  for- 
mam  inchoativam  eiusdem  coniugationis  et  generis  et  nihilo  minus  in 
participiis  futuri  temporis  deiiciunt,  ut  egeo  maereo  polleo  calleo  studeo. 
praeter  haec  et  volo  caret  participio  futuri   temporis  et  nolo,   quod  ex 

15  illo  componitur.  similiter  et  metuo  fluo  sitio  tremo  saevio  sero  disco 
posco  furio  [quot  verba  prima].  utriusque  temporis  participiis  carent 
impersonalia  onmia,  de  quibus  superius  docuimus,  et  defectiva,  illa  vide- 
licet  quae  ordine  declinari  non  possunt,  ut  aio  quaeso  inquam  faxo  salve 
ave  cedo  et  possum;  similiter  et  soleo. 
.20  Sunt  verba,  quae  in  prima  persona  confusa  habentur,  quorum  signi- 

ficationem  secunda  persona  coniugationis  discernit,  dico  dicas  correpta 
priore  syllaba,  dico  dicis  producta;  fundo  fundas,  fundo  fundis;  volo 
volas,  volo  vis;  appello  appellas,  appello  appellis;  compello  compellas, 
compello  compellis;  mando  mandas,  mando  mandis.     sunt  alia  quae  ex  || 

25  diversa  forma  praesentis  temporis  in  praeterito  confunduntur,  paveo  pavi, 
pasco  pavi;  cerno  crevi,  cresco  crevi;  acuo  acui,  aceo  acui;  lugeo  luxi, 
luceo  luxi;  pendeo  pependi,  pendo  pependi;  frigeo  frixi,  frigo  frixi. 
sunt  quae  idem  habent  praesens  et  praeteritum  perfectum,  haec  sola,  odi 
novi    memini   coepi  pepigi.     haec  in  imperativo  modo  praeter  memini, 

30  quod  memento  facit,   deficiunt  et  in  futuro  infiniti  modi  et  in  supinis 


20  suDt  verba  Char,  256,  12.  Diom,  372,  22       24  sunt  alia  Char,  247,  22.  Diam. 
371»  27         28  snot  quae  idem  habent  praesens  Char,  257,  8 


2  declinatur  fq  declinantnr  PF      6  tepeo  niteo  pateo  stnpeo  g  tepeo  niteo  tepeo 
stupeo  P  tepeo  nateo  (niteo  f)  stupeo  F        7  vireo  hoc  loco  om,  F      floreo]  flo  P 
madeo  tunieo  g  madeo  uireo  et  stupeo  tumeo  PF      9  tamen  PiUschius  tantum  PFg 
10  cnm]  nt  P      13  egeo]  et  ego  P      mereo  polleo  P  mereo  palleo  Fs      calleo  om,  F 

14  et  nolo  et  quae  ex  illis  componuntur  ?  15  seuio  sero  F  saeui  sero  P  seuo 
sero  algeo  g  16  posco]  pisco  P  pasco  ?  furio.  quae  uerba  primitiua  futuri  tem- 
poris  participiis  carent.    similiter  careut  participiis   impersonalia  g  quod  (qnae  f) 

uerba  prima  F.  verba  ab  hoc  loco  aliena  fortasse  ex  iis  qtuie  sequuniur  sunt  verba  quae 
io  prima  persona  confusa  habentur  huc  translaia  suni  23  appello  appellis  conpello 
conpellas  om,  P  26  aceo]  acueo  P  27  pendeo  pependi  om.  F  pendo  pependi 
ojn.  P  frigeo  frixi  frigo  frixi  PuiscMus  frigeo  frixi  frigeo  P  frigeo  ftixi  F  frigeo 

frixi  frico  frixi  ^  frigeo  frixi  frico  frixi  uel  fricni  g  29  haec  imperatiuo  modo  P 
haec  inpfto  modo  F  30  deficiuot  et  in  futuro  infiniio  modo  P  deilciuot  in  fuiuro  et 
in  inflnito  inodu  F  deficiunt  et  in  futuro  et  in  infinitiuo  modo  $ 
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nec  non  etiam  in  participiis  utriusque  temporis.  unum  ex  his  odi  duo 
participia  facit  praeteriti  temporis  figurae  compositae,  exosus  et  perosos. 
sunt  alia  quae  in  omni  declinatione  secundae  sunt  coniugationis  et  in 
infinito  quasi  tertiae  correptae  proferuntur :  fulgeo  infinitum  fulgere  facil, 
ferveo  fervere,  obsideo  obsidere.  lectum  est  et  strido,  quod  est  tertiae;^ 
alii  ut  secundae  proferunt ,  ac  maxime  Lucanus  huius  modi  declinationem 
usurpavit.  | 

Verba  tam  passiva  quam  deponentia  nec  non  etiam  communia»  cu- 
iuscumque  sint  coniugationis,  praeteritum  perfectum  in  has  syllabas  mit- 
tunt,  in  tus,  in  ctus,  in  sus,  in  xus,  adiuncto  in  omnibus  sum  yerbo.  i^ 
ut  amor  amatus  sum,  doceor  ^octus  sum,  patior  passus  sum,  nitor  nixus 
sum.  potantur  pauca  quae  in  praeterito  deficiunt,  passiva  quidem  haec, 
feror  ferior  tollor:  faciunt  enim  praeteritum  latus  sum,  ictus  sum,  sub- 
,latus  sum:  poscor  (namque  hoc  quoque  deficit  in  praeterito)  postulatus 
sum,  arguor  convictus  sum;  similiter  metuor  et  timeor  nullum  habent^ 
perfectura.  deponentia  vero  haec,  vescor  fruor  medeor  liquor  reminiscor, 
quae  in  praeterito  sic  proferuntur,  pastus  sum,  potitus  sum,  medicatus 
sum,  liquefactus  sum .  >ecordatus  sum;  quae  ab  alio  praesenti  veniunt 
sed  ad  supplementum  declinationis  defectivis  adcommodanttu*.  sunt  quae- 
dam  doponentia  incertae  coniugationis,  haec  sola,  orior  potior.  nam  in> 
II  secunda  persona  numeri  singularis  tertiae  productae  sunt,  hoc  est  quar- 
tae  coniugationis,  et  in  praesenti  tempore  infiniti  modi:  oriris  enim  et 
potiris  et  item  oriri  et  potiri  dicimus;  reliqua  ad  exemplum  tertiae  cor- 
'reptae  declinantur.  sunt  alia  quae  a  diverso  veniunt  praesenti,  sed  in 
praeterito  confunduntiu*,  ut  patior  passus  sum,  pandor  passus  sum,  uts 
apud  Vergilium  ^crinibus  Iliades  passis';  item  vertor  versus  sum, 
verror  versus  sum,  ut  apud  eundem  *et  versa  pulvis  inscribitur 
hasta'.  sunt  alia  impersonalia,  quae  adsumptis  pronominibus  ablativi 
casus  declinantur  et  a  verbis  neutri  generis  figurantur  vel  ab  activis,  quae 
dativum  casum  in  serie  orationis  admittunt,  ut  sedetur  ambulatur  statur» 
pugnatm*  itm*  studetur:  ||  veniunt  enim,  ut  dictum  est,  a  neutris,  sedeo 
ambulo  sto  pugno  eo  studeo.  his  etiam  Graecorum  iactantiam,  siquam 
de  copia  sermonis  exercent,  refutamus,  quod  haec  proprie  nequeunt  ex- 


12  notantur  paaca  Char,  249,  8.  Diom.  380,  22      24  sunt  alia  Diam.  377,  21 
28  sunt  alia  impersonalia  Diom,  399,  13 


4  facit  om,  P        6  maximo  P        7  usurpauit.  de  okrbo  passiuo.  Uerba  PF 
8  cuiusque  P      10  in  tus  in  ctus  ?  in  tus  ictus  P  in  tus  in  gus  F      11  doceor  doctns 
sum  am,  P        passusj  pactus  F  nixus  Pf  nissus  F  nlsus  g  13  faciunt  eDitn 

om.  F        17  medicatus  sum  om,  PF,  add,  s  22  oriris]  oris  P  25  ut  pitior 

passus  snm  pandor  passus  sum  ^  ut  patior  passus  sum  P  ut  pandor  passus  sum  F 
20  crinibos]    f^erg.  Aen.  I  480      Uiades]  aliade  F        27  et  Tcrsa]   Verg.  Aen,.  I  478 

inscribitur]  in  his  scribit  P      32  his  enim  ^g  in  his  enim  f      Graecorum  iactaa- 
tiam  om,  P        33  haec  propriae  P  haec  propria  F  nec  propria  g 
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planare.  similiter  nocetur  et  suadetur  et  datur  proferimus,  quae  in  activa 
specie  dativo  casui  iunguntur.  sunt  quae  in  participiis  deficiunt,  ut  fruor 
mcdeor  et  reor,  quod  de  praeterito  tantum  habet  participium,  in  prae- 
senti  et  futuro  deficit.  item  nascor  futuri  temporis  participio  caret.  im- 
personalia,  stcut  in  activa  declinatione ,  participia  nulla  habent,  nisi  quae 
poeticausurpavit  licentia,  praeteriti,  ut  regnata  pugnata  [percussa] ,  futuri, 
ut  Wigilanda  viris',  et  his  similia. 


[PHOCAE  GRAIHMATICI] 

DE  ASPIRATIONE 


10  Omnia   nomina  graeca  in  capite  suo  vel  in    medio  loco  tp  litteram 

habentia  cum  p  et  aspiratione  adiuncta  sciibuntur  apud  Latinos ,  ut*  Phoe- 
bus  ephebus.  omnia  nomina  graeca  similiter  v  Htteram  in  principio  suo 
habentia  praeposita  aspiratione  scribuntur,  ut  vdxivd^os  hyacinthus,  vSQa 
hydra,  "Tnavcg  Hypanis.     omnia  nomina  graeca  in  prima  syllaba  q  litte- 

15  ram  habentia  vocali  posita  post  ipsam  q  aspirantur,  ut  'Privog  Rhenus, 
exceptis  duobus,  Remus  et  Romulus.  omnia  nomina  latina  quae  ir  sylla- 
bam  in  principio  suo  habent  praeposita  aspiratione  scribi  significamus, 
ut  hirsutus  hircus  Hirpinus.  omnia  nomina  graeca  ab  eo  quod  est  Znnog 
graece  dicta   aspirationem  praepositam  simlliter  habent  in  scriptura,  ut 

^  IitTiokvtog  Hippolytus,  ^ljtJtordSrig  Hippotades.  si  hoc  in  medio  nominis 
loco  fuerit,  ista  syllaba  tum  caret  aspiratione,  ut  ^iXiTCTtog  Philippus, 
^AgiCtiTcnog  Aristippus.  omne  pronomen  articulare  praeposita  aspiratione 
scribi  notamus,  ut  hic  et  haec  et  hoc,  excepto  vocativo.  si  autem  con- 
posita  fuerint,  dasian  amittunt,  ut  istic  istac  istuc.     similiter  et  omne 

s^  adverbium  ex  articulari  pronomine  dcductum  aspiratur,  ut  hic  huc  hinc 
liac.  in  conpositione  haec  dasian  amittunt,  ut  illic  illac  illuc.  solum 
vero  adhuc  et  adhoc  simplicium  suorum  scripturam  servaverunt,  id  est 


1  proferemas  P  2  quae  —  iunguntur  g  quod  —  iungitur  PF  3  medeor  f 
modior  F  medeo  P  4  et  inpersonalia  sicut  actiua  declinatione  F  6  regoata  per- 
cussa  futuri  F  regnata  pugnata  futuri  /'  regnata  uigilata  pugnata  PtUachius  7  vigi- 
laoda]  yerg.  georg.  I  313  similia  expl.  ars  foce  gram.  (gramat  F)  db  nominb  bt 
UERBO  PF  similia  finis.  Phocae  clarissimi  graramatici  ars  de  nomine  et  nerbo  foeliciter 
explicit  cr 

Q  codex  Gudianus  260.     ^  ediUo  Ascensiana  a.  1616 

8  PHocAE  ORAMMATici  DE  ASPiRATioNE  ?  Focac  orthograpliia.  Christus.  de  aspiratione 
dicturi  sumus  G       10  in  capite  sno  q>  litteram  habentia  in  medio  ioco  cum  p  G? 
11  iuQCta  scribitur  G         14  imccvrjg  hypanis  g  vndxiog  hypatius  G        in  prima  syl- 
laba  om,  G        15  posita  om.  G? ,  add.  Lindemannus         rijvog  tn  lacuna  om.  g 
18  Hirpinus]  hiripinus  G  19   praepositam  om,  G        20  *Inn6Xvzog  *Innozd9fig 

^ilmnog  'AQCozmnog  in  taciinis  om.  ?        21  foco  om.  G       24  similiter  enim  et  (7 g 

25  Qt  hic  htav^a  huc  aSe  hinc  ivd^sv  hac  y  G      27  simpliciorum  suorum  g 
seniarent  G 
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dasian  habent  in  conpositione.  omnia  nomina  graeca  yel  latina  e  voca- 
lem  productam  in  principio  suo  habentia  praeposita  aspiratione  scriben- 
tur,  graecum,  ut  ^HQaxlijg  Heracles,  latinum,  ut  heres  [heri,  unde  be- 
sternus  dictum  est].  omnia  nomina  graeca  initiata  syllaba  ig  et  x  littera 
statim  subsecuta  dasia  praeposita  proferuntur,  ut  Hister  historia.  latiiu^ 
similiter  haec  proferuntur,  ut  histrio:  designatum  est  pronomen  iste.  | 
omnia  nomina  graeca  vel  latina  quorum  er  syllaba  {|  principium  obtinet 
sequente  statim  ft  aut  v  aut  x  littera  cum  aspiratione  scribi  praeposita 
notamus,  ut  ^Egfi^^s  Hermes,  "EQvogEeTnns,  ^HQaxXrjg  Hercules.  omoia 
similiter  o  incohata  et  duas  consonantes  rr  post  ipsam  vocalem  habentiait 
praeposita  aspiratione  erunt  pronuntianda,  ut  horror.  omnia  Domiiia 
graeca  e  vocalera  brevem  in  prima  syllaba  observantia  statim  e  littera 
veniente  aspirantur,  ut  Helenus  Helymus:  excipitur  unum  Elis  Elidis, 
quod  nomen  est  urbis;  et  Elissa  et  elephas  similiter.  omnia  quae  es  ?el 
is  vel  os  habentia  fuerint  syllabas  et  postea  p  litteram  subsecutam,  eai3 
cum  aspiratione  praeposita  scribentur,  ut  Hesperus  hispidus  hospes. 
omnia  graeca  nomina,  si  a  littera  i  fuerint  incipientia  et  e  vocalis  sub- 
secuta,  praeposita  aspiratione  scribas ,  ut  «,  et  latina  similiter,  ut  hiems: 
designatura  est  ieour ,  ideo  quod  i  consonantis  vim  explet  in  isto  nomine. 
omnia  quae  o  vocalem  in  suo  initio  habebunt  et  postea  m  semiyocaiems 
aspirationem  praepositam  capiunt  in  scriptura,  ut  homo:  designatum  est 
omen.  omnia  quae  post  o  n  semivocalem  habent  similiter  aspirantur,  ut 
Honorius  honos:  designatum  est  onus.  omnia  quae  post  a  vocalem  in 
principio  nominis  locatam  r  unam  consonantem  habentia  fuerint  a  eam 
aspirant,  ut  harena  haruspex:  excipiuntur  ara  arista,  et  graeca  Arions 
Aratus.  omnia  quae  post  or  t  mutam  habent  dasian  praepositam  capiunt, 
ut  Hortensius  hortor:  designatmn  est  ortus:  h  discretionis  causa  omittit 
propter  hortus.  omnia  nomina  graeca  post  e  vocalem  c  mutam  habentia 
aspirantur,  ut  Hector.  omnia  nomina  latina  post  i  vocalem  b  mutam 
habentia  aspiratione  praeposita  {{  proferuntur,  ut  hibernus  Hibenis:  de-u 
signatum  est  ibi  adverbium.  omnia  quae  a  verbo  habeo  derivantur,  ea 
cum  aspiratione  praeposita  scribentur,  ut  habitus;  similiter  et  conposita, 
prohibeo.  omnia  quae  post  er  syllabam  b  mutam  sequentem  habent,  ea 
cum  aspiratione  antecedente  proferuntur,  ut  herba.  | 

De  psila,  id  est  inaspiratione.  onmia  nomina  quae  post  i  yocalemss 
1  litteram  habent  dasian  negant,  ut  Ilium  ilex:  excipiuntur  hilarus  et 
Hilerda.  omnia  quae  post  or  syllabam  d  mutam  habent  ignorant  aspira- 
tionem,  ut  ordo:  designatum  est  hordeum.  omnia  quae  post  i  a  fuerint 
habentia  carent  aspiratione,  ut  lanus:  designatum  est  hiatus.  omnia  si- 
militer  post  i  consonantem  u  vocalem  habentia  psilen  amaverunt,  utw 
luno:  nam  hiulcus  ab  eo  quod  est  hiatus,  de  quo  supra  dictum  est,  de- 
ducitur.     omnia  quae  au  diphthongon'  in  prima  syllaba  habebunt  dasian 


3  'HQaTtXiig  in  lacma  om,  g        heres]  henis  corr.  heres  G  here  g  4  inittU 

syliaba  rig  in  t;  et  rav  tau  litlera  G      5  ut  Hiater  —  proferuntur  om.  g      6  histrio 
miivd^oXotog  G  histrio  o  fiiiioXoyog  Lmdemannus  8  fi  et  f^  aut  »  littera  g       9 

*£9f»^;  "Eqvog  'HQaaXrjg  in  lacunis  om.  g      10  et]  in  g,  om.  G        15  syilabas  om.  6 

1(5  scribuntur  G         17  i  om.  $  et  e  Lindemannus  ve\  e  Gs  23  onus  fo 

tpOQziov  G  26  Aratus]  arator  G        cupiuut  G  27  ortus  ivatoXij  dicretionis 

causa  propter  hortus  o  n^^nog  G        80  Hibeirus]  hibertus  ^        31  habeo]  habet  G 
32  scribuntur  G         compositum  prohibetnr  G         38  designatum  hordo  xo  nuQiof  G 

qnae  ia  fuerint  g         39  hiatus  to  xdoiia  G        41  quod  hialus  g 
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respuerunt,  ut  audax:  designatum  est  haud,  unde  hauscio  conpositum 
simplicis  habebit  scripturam;  nam  aspiratur.  adverbium  autem  discre- 
tionis  causa  dasian  habet  praepositam,  ut  ne  coniunctio  fuerit,  veluti 
legimus  ^aut  portum  tenet'.  omnia  quae  in  prima  syllaba  eu  dipli- 
thongon  locatam  habebunt  carent  aspiratione,  ut  Euandrus:  excipitur  in- 
teriectio  heu  et  heus  conpositum.  omnia  quae  post  a  vocalem  m  habent 
psilen  solum  in  scriptura  habere  solcnt,  ut  amicus:  excipitur  hamus  ct 
nomen  proprium  Hambo. 


1  uude  aari  composita  simplicem  0  2  autem  ad  discretionis  causam  O  3  ne] 
iiec  Q  4  aut]  Verg.  Aen,  I  400  7  hamus  xo  ay%iarQiov  G  8  Hambo  Pliocae 
Orammatici  de  Orthograpbia  Finis  g  hambo  ysoffyog  pccQatovasios,  grammatici  focae 
ortographia  finitnr  per  petrum  G 
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EVTYCHIS  -rJ^  ^^c^ 

i 

ARS   DE   VERBO 


^Eutyclii  grammatici  de  discernendis  coniugationibus  libri  duo' 
editi  sunt  a  *Ioachimo  Camerario  una  cum  Mario  Victorino  et  Servii 
quibusdam  libeliis  Tubingae  a.  1537*).  post  hunc  Putschius  eosdem 
iibros  exhibuit  ^ex  scripti  codicis^  utait^  Mectionibus^  quas  huma' 
nissime  suppeditavit  Clariss.  loan.  Wouwer,  utiliter  auctos  et 
emendatos*.  denique  Lindemannus  eos  ex  codice  Bobiensi  nunc 
Vindobonensi  16  recensitos  edidit  in  primo  volumine  grammaticoruin 
latinorum.  a  me  autem  ad  novam  editionem  parandam  quattuor 
adhibiti  sunt  libri  manu  scripti;  Bobiensis;  is  quo  Lindemannus 
usus  erat  (B),  Parisinus  7498  (P),  Monacensis  19464  olim  Tegem- 
seensis  1454  (t),  Monacensis  6416  olim  Frisingensis  216  (f).  qao- 
rum  antiquissimus  est  Bobiensis  octavo  vel  septimo,  ut  videtiir, 
saeculo  scriptus:  cf.  vol.  IV  praef.  p.  VII,  Endlicher  cod.  philolog. 
Latin.  bibl.  Palat.  Vindob.  p.  215  sqq.  Eutychis  ars  scripta  est  f. 
57 — 68  omissa  inscriptione,  pro  qua  recentiore  manu  scripta  sunt 
haec,  mcipii  liber  primus  coniuntionum  siue  declinaiionum  grammati- 
cdtium^  Cum  semper  nouas  —  esse  monsiratum,  deo  gratias  explidi 
feliciier  ars  eutycii  grammatici.  sequuntur  pauca  de  deponentibus  vel 
communibus  verbis,  quae  in  plerisque  codicibus  cum  Eutyche  con- 

*)  Principis  editionis  hic  est  titulus:  '  Continentur  hoc  libro  optima  et  prac- 
clarissima  scripta,  quod  ipsa  scilicet  ostendent.  Marii  Yictorini  Grammatici  et 
Rhetoris,  De  orthopraphia  et  ratione  carminum  libri  ini.  Servii  Honorati  Gram- 
matici  de  pedibus  uersunm  libellus.  Entjchi  auditoris  Prisciani,  de  discernendis 
uerborum  coniugationibns.  Seryii  Marii  Honorati,  De  syllabarnm  qnantitate. 
Qnaedam  nnnc  primum,  quaedam  secus  quam  prius  in  lucem  edita,  cnm  assidna 
cnra  et  studio  diligenti.  Quodsi  non  male  positum  fnisse  intellexerimuSy  dabi* 
mus  operam  ut  etiam  posthac  officina  nostra  quasi  robustioris  eruditionis,  non 
uulgares  foetus  producat  atque  edat.  Ab  Vlricho  Morliardo  Tubingae,  An.  M. 
D.  XXXVn.  Prid.  Calend.  Septemb.^  in  praefatione  loachimi  Camerarii  Marius 
Victorinus  e  codice  loannis  Sichardi  editus  esse  dicitur.  de  Eutychis  codice  ni- 
hil  indicatum  est  ab  editore. 
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iungi  solent  et  ex  hoc  ipso  codice  primum  edita  snnt  anal.  gramm. 
Vindob.  p.  "184,  omnm  deponentia  —  iertiam  sibi  coniugationem  uen- 
dicai.  explicii,  in  vetere  scriptura  permulta  postea  correcta  vel 
addita  sunt,  quae  partim  ab  ipso  vetere  librario,  partim  diversa 
quidem  manu,  sed  eodem  tempore,  partim  recenti  manu  scripta  esse 
visa  sunt  LindemannO;  cuius  auctoritatem  in  indicanda  codicis  scri- 
ptura  secutus  sum.  eam  tamen  in  schedis  ipsius  manu  scriptis  paulo 
accuratius  quam  in  editione  descriptam  habebam.  Parisinus  codex, 
de  quo  in  praefatione  librorum  minorum  Prisciani  vol.  III  p.  396 
dixi,  nono  saeculo  scriptus  est,  f.  89 — 104  incipii  prologus  libri  euiicis. 
Cum  semper  —  uendicai  sibi.  huius  codicis  lectiones  tum,  cum  Ciau- 
dii  Puteani  erat,  a  Wouwero  accepisse  videtur  Putschius.  codex 
Tegernseensis  formae  quadratae  minoris  undecimo  saeculo  scriptus 
post  carmina  luvencii  habet  Eutychem  p.  73  — 144,  liber  euiichii. 
Cum  semper  —  esse  monsiraium.  sequitur  glossa  in  Focam,  de  qua 
supra  p.  406  dictum  est.  eiusdem  fere  aetatis  est  codex  Prisingensis 
item  formae  quadratae  minoris,  f .  1 — ^29  incipit  ars  euiici  (vel  euiicis). 
Cum  semper  —  es^e  monsiraium.  explicii  ars  euticis  grammatici.  sub- 
iecta  est  epitome  sive  recapitulatio  regularum  Eutychis  f.  29* — 31* 
Igiiur  differeniias  quatiuor  coniugaiionum  prout  paruiias  mea  ualuit 
jnius  lecior  ex  prima  persona  breuiier  exposiias  agnoscai  —  m  xor 
auiem  desineniia  primae  suni  coniugaiionis  ui  rixor  amplexor  ei  cetera. 
totam  epitomen  edidit  Spengeiius  in  censura  editionis  Lindemanni 
ephem.  schoiast.  a.  1832  p.  281  sqq.  sed  cum  Bobiensem  codicem, 
quem  solum  ducem  secutus  erat  Lindemannus,  propter  neglegentiam 
scripturae  et  crebras  emendationes  multis  locis  viderem  incertae 
fidei  esse,  huic  praeferendam  esse  duxi  auctoritatem  Parisini  libri, 
qui  et  accurate  scriptus  et  paucis  locis,  maxime  sub  finem  operis, 
idque  antiquo  tempore  correctus  est.  itaque  huius  potissimum  fidem 
secutus  sum,  maximeque  in  forma  orationis,  in  qua  magna  est  co- 
dicum  diversitas,  et  in  exemplis  verborum  enumerandis,  quorum 
ordo  saepe  perturbatus  est,  plerumque  unius  codicis  rationem,  nisi 
quidem  aperte  corrupta  erat  vel  certa  pristini  ordinis  indicia  exta- 
bant,  exprimere  quam  pluribus  collatis  diversa  colligere  vel  ad^  con- 
stantiam  quandam  et  aequabilitatem  omnia  revocare  mklui.  in  dis- 
crepantia  autem  codicum  indicanda  eam  legem  tenui,  ut  scriptura 
codicis  Parisini,  quem  fundamentum  recensionis  esse  volui,  et  Bo- 
biensis,  cui  secundum  locum  concessi,  paucis  quibusdam  et  levissimis 
rebus  exceptis  integra  proponeretur ,  ex  Tegernseensi  et  Frisingensi 
autem  ea  quae  vel  rectius  in  his  quam  in  illis  scripta  sunt  vel  digna 
esse  memoria  videbantur  exhiberentur.  quamquam  in  Bobiensi  quo- 
que  oodice  neglegentiam  veteris  librarii  vel  curas  correctorum  scru- 
pulose  indicare  inutile  esse  duxi;  Tegernseensis  autem  et  Frisingensis 

29* 
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in  exemplis  veterum  scriptorum  a  grammatico  eitatis  iisL  adhibiti 
sunt;  ut  praeter  apertos  librariorum  errores  nihil  quod  aliter  in  illis 
atque  in  antiquis  duobus  scriptum  est  omitteretur.  praeterea  prin- 
cipis  editionis  scriptura  (g)  paucis  iocis  indicata  est. 

Ex  reliquis  Eutychis  libris,  quos  quidem  vidi  et  examinavi, 
maxime  memorabiles  'sunt  hi.  codex  Parisinus  7499  olim  Claudii 
Puteani  saec.  XI,  f.  72  —  f.  91  incipiunt  capiiula  libri  euiicis  de  uerbo 
I  De  coniugatimibus  grecorum  etc.  Cum  semper  —  explicU  prdogui 
feliciler,  incipit  liber  1  euticii  de  uerbo  et  de  coniugaiionibus  grecorum 
ei  de  dissimilibus  ac  similibus  regulis  eorum  ac  iaiinorum  et  de  cognitiohe 
coniugationum  ex  prima  persona  ei  de  anomalis  uerbis.  Tres  quidem  — 
uindicai.  in  priore  libro  multa  scholia  in  margine  adscripta  sunt. 
ex  Hoc  codice  capitula,  quae  in  codice  Parisino  7498  quoque  nume- 
ris  in  marginibus  adscriptis  indicata  sunt,  in  fine  libri  edidi.  codex 
Parisinus  suppl.  69  saec.  XI  f.  39*  —  f.  72  incipii  ars  euticii  gram- 
maiici.  Cum  semper  —  uindicat  sibi.  codex  Bambergensis  M.  V.  18 
saec.  X  f.  71 — 85  incipii  ars  euiicii  de  uerbo.  Cum  semper  —  uindicat, 
explicii  ars  euticii  de  uerbo.  codex  Monacensis  6411  Fris.  211  saec. 
XI  vel  X  f .  1 — 28  epi  (?)  gramma .  .  .  euticH.  Cum  semper  —  uen- 
dicat.  codex  Monacensis  6417  Fris.  217  saec.  XII  f.  1  —  30  Cm 
semper  —  esse  monsiraium.  ftnit  euticis  lib.  II  de  coniugationibus  dister- 
nendis.  codex  Leidensis  Voss.  41.  8  saec.  X  f .  1  sqq.  incipii  liber 
eutic  .  .  grammaiici  de  uerbo.  Cum  semper  —  esse  monstraium.  explicii 
liber  euticis.  praeterea  fragmenta  non  nulla  utriusque  libri  scripta 
sunt  in  his  codicibus,  in  Sangermanensi  1188  saec.  IX  hac  snbiecta 
subscriptione,  explicit  ars  euticii  de  verbo,  in  Montepessulano  358 
saec.  X,  incipit  ars  euticii  de  verbo,  in  Sangallensi  822  saec.  X,  in 
quo  priori  libro  subscripta  sunt  haec,  explicU  primus  liber  incipit  se- 
cundus  euticis  grammatici  de  discernendis  coniugaiionibus. 

Nomen  grammatici  et  in  codicibus;  quorum  inscriptiones  et  sub- 
scriptiones  supra  poeitae  simt;  et  a  recentioribus  granunaticis,  qni 
eius  libris  usi  sunt,  diverso  modo  scriptum  est.  in  plurimis  enim 
iibris  legitur  Euticii,  in  aliis  Euticis.  unde  plerique  Euticium  dixe- 
runt,  qua  forma  usi  sunt  Alcuinus  in  versibus  de  bibliotheca  Ebo- 
racensi  (vol.  I  praef.  p.  XXIII,  vol.  II  praef.  p.  IX),  Servius  En- 
ticius  Pompeius  Comminianus,  et  Clemens  in  excerptis  codicis  Leidensis 
Voss.  33.  4  f.  161*,  sed  uticius  (corr.  euticius)  dicit  quod  feruo  in  ter- 
iia  coniugatione  ei  ferueo  in  secunda,  ita  inquiens,  e  autem  carentia 
tertiae  sunt  coniugationis ,  ut  ferueo  ferues  et  feruo  feruis,  unde  et  mr- 
gilius  in  octauo  libro  feruere  leucaten  dicit.  alii  ex  genetivo  Euiicii 
nominativum  finxerunt  Euiex ,  quem  una  cum  superiore  posueront 
grammatici  qui  ineptis  etymologiis  nomen  interpretari  studuerant 
in  codice  Parisino  7499  et  in  codice  Bambergensi.   nam  in  Parisioo 
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haec  scripta  sunt  ante  libram  grammatici^  Septem  circunistantiae  re- 
quirendae  sunt  in  una  quaque  arte^  id  est  locus  tempus  persona  factum 
causa  modus  facultas  vel  materies:  locus  quo  facta  est,  tempus  quando,  • 
persona  quis  fecity  factum  quid  fecit,  causa  quo  modo  fecit^  facultas 
vel  materies  unde  fecit.  quae  septefn  ita  conveniunt  huic  libro.  tempus: 
in  iempore  luliani  consulis,  quod  inde  intellegimus,  quia  PriscianuSy  ma- 
gister  EuticiSy  temporibus  eiusdem  luiiani  fuit.  persona:  Eutex  vel  Eu- 
ticuSj  qui  interpretatur  fortunatus  vel  felix  vel  bonus  textor,  quia  bene 
et  fdidter  texuit  regulas  grammaticae  ariis.  factum  ipsa  ars  iniellegi' 
iur.  causa,  quia  Craterus,  suus  discipulus,  postulavit  hoc  opus  ab  illo 
fieri,  ut  petuissent  Romani  cognoscere  coniugationes  ex  prima  persona, 
sicut  faciuni  Graeci.  modus:  numerus  Hbrorum  vel  quo  modo  fecit, 
videlicet  artificio  vel  prospere.  materies  vel  facuJtas:  unde  fecit,  hoc 
esi  de  discernendis  coniugationibus.  in  Bambergensi  autem  codice  sub- 
scripta  sunt  haec,  Euticius  est  vir  ingeniosus  de  Utica  ortus  provintia*), 
Brientes  appellantur  euticii  quasi  veri  iudiciales.  euticia  enim  apud 
phylosophos  appeltantur  vera  iudicia.  unde  Euiex  appeltatus  est,  quasi 
vere  iudicans,  eo  quod  sapientiam  iudicavit.  Eutex  enim  cognomen  de 
agnomine  ornaium.  denique  ab  hoc  grammatico  non  videtur  diver- 
sas  esse  is  cuius  excerpta  de  aspiratione  posuit  Cassiodorus  de 
orthogi:.  p.  2311.  nam  siquid  coUigere  licet  ex  tractandi  et  scribendi 
ratione  in  istis  excerptis,  conplura  utrique  scriptori  communia  sunt. 
is  igitur  Eutychem  dixit  in  rubricis  p.  2280  Euiychis  de  aspiratione, 
ubi  euihis  corr.  eutiihis  habet  codex  Bemensis  330,  uticis  cod.  Paris. 
7495,  et  p.  2311,  ubi  euiichis  deleta  postea  s  littera  habet  codex 
Bemensis  330,  euiis  corr.  al.  m.  eutius  cod.  Bem.  243,  euticetis  cod. 
Paris.  7495,  et  de  iisdem  excerptis  dicens  de  instit.  divin.  script. 
c.  30  p.  478  ed.  Genev.  a.  1656,  orthographos  antiquos  legant —  Eu- 
tichen  de  aspiraiione.  editis  autem  libris  do  verbo  primum  Camera- 
rius  Eutychi  nomen  praeposuit,  secutus  haud  dubie  auctoritatem 
codicis  sui,  in  quo  eviici  scriptum  invenerat;  deinde  Putschius  ex 
Parisino  codice,  quo  eum  usum  esse  supra  dixi,  Eutychis  recepit', 
postremo  Lindemannus  Bobiensis  codicis  subscriptione  adductus  est, 
ut  Eutychium  vemm  esse  nomen  contenderet^  quod  inde  ab  illo 
tempore  vulgo  probatum  est,  praesertim  cum  hoc  nomine  fuisse 
iatinum  grammaticum  temporibus  M.  Antonini  constet  auctore  lulio 
Capitolino  vit.  Anton.  philos.  c.  2.  Osannus  symbol.  litt.  II  p.  164 
probatis  Lindcmanni  rationibus  tamen  in  incerto  relinquendum.  esse 

*)  Vix  credi  potest  has  ineptias  grammaticoram  ex  pravo  etjmologiae  stu- 
dio  ortas  fraudem  fecisse  viris  doctis,  quos  de  Africana  Eutychis  origine  cog^ta- 
visse  scribit  Barthius  advers.  XI  2  p.  614  'ex  reliquis  ab  Entjche  aliquando 
Grammatico  laudatur  (Statius),  bomine  Graeco  ut  credo,  vel  Afro,  nt  Pithaeus 
et  alii  suspicantur,  sed  Latinis  auctoribus  versandis  diligenti  et  industrio'. 
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existimavity  utrum  grammaticus  natione  Graecus^  cum  de  latino 
sennone  scribcret;  nomon  suum  in  latinum  morem  convertisset^  an 
.  latinum  scilicet  nomen  graeca  terminatione  adsumpta  mutavisset. 
mihi  tutius  esse  visum  est  Cassiodori  testimonium  bonis  libris  ip8ia& 
grammatici  confirmatum  quam  inferioris  aetatis  consuetudinem  seqni. 
Antiquiores  artis  grammaticae  auctores  non  nominavit  Eutyches; 
nisi  quod  semel  Priscianum  praeceptorem  suum  laudavit  p.  2154. 
eiusdem  libris  de  verbo  interdum  usus  est.  cuius  rei  certissiroa  in- 
dicia  sunt  in  iis  quae  de  verbis  in  to  desinentibus  scripsit  p.  2185 
coll.  Prisc.  1.  X  p.  536.  saepe  etiam  iisdem  veterum  scriptorum 
exemplis  uterque  usus  est.  e  quibus  quaedam  Eutychem  a  Prisciano 
recepisse  probabile  est;  alia  vero  vel  ex  antiquioro  fonte  vel  ex 
ipsorum  scriptorum  libris  petita  esse  scripturae  differentia  ostendit. 
quarc  in  iis  quae  maxime  memorabilia  essi:  videbantur  Prisciaui 
locos^  ubi  eadem  leguntur;  indicavi. 
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PROLOGVS 

•>  Cum  semper  novas  quaestiones  doctoribus  auditorum  acutiora  com- 
movere  solent  ingenia  et  curiositas  humanae  familiaris  naturae  cotidie 
desiderat  aiiquid  recens,  inexcusabilis  quodam  modo  respondendi  neces- 
sitas  praeceptoribus  iure  videtur  inponi.  tuis  itaque  petitionibus  satis- 
faciens,  meorum  dilectissime  discipuiorum  Cratere,  quem  in  omni  Grae- 
locorum  facundia  tuos  aequiperantem  maiores  in  sapientia  et  maxime  lau- 
dibus  excellentes  etiam  gaudebam  doctrina  superavisse  Romana ,  opuscuium 
hoc  ad  discernendas  pertinens  coniugationes  duobus  libellis  inclusi,  quo- 
rum  prior  observationibus  instruitur  generalibus»  alter  indicio  finalitatis 
^     speciales  exequitur  regulas. 


LIBER    I 
DE  CONIVGATIONIBVS  VERBORVM 

Tres  quidem  sunt  apud  Graecos  coniugationum  species:   una,   quae 
rarens  tenore  in  fine  paQvxovog  ab  eis  appellatur,  quae  ex  consonanti- 

B  codex  Bohiensis^  nunc   Vindobonensis  16 
P  codex  Parisinus  7498 

t  codex  Monacensis  19454  Tegernsecnsis  1454 
f  codex  Monacensis  6416  Frisingensis  216 
S  editio  princeps  loachimi  Camerarii  Tubingae  a.  1537 


4    iNCPf  PROLOG   LIBR!  E0TICI9  P   INCIP  ARS    BVTICI  Ui   MeUlT  f  LIBBR    EVTICHII  /  incip. 

liber  primus  coniantioDum   sive   declinationum  gramraaticalium  recenii  manu  add.  B 
BVTYCHi  6RAMMATICI  DE  DiscERNENdis  coniugalionibus  libri  duo  g        9  dileclissime  Pf 
diligentissime  Bt        10  sapientiae  maxime  Lindemannus  sapientia  etsi  maxime  g 
14  regulas  explicat  prologus  ars  edticis  de  conidgationib:  derbord  inci^  P  regolas 
cxplicit  praefatio.  B  regulas  liber  prior  bvtychi  grammatici  de  coniugationibus  g 
18  ab  eis  om.  P 
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p.  153.  54  L.  p.  8U»-45  P. 

bus  aDte  finaleni  g)  inventis  ordinem  sex  coniugationum  signiGcat;  alia, 
quae  circumflexo  accentu  prolata  apud  eos  iure  %iQi67C(oyLBvri  nominaUir 
et  ex  vocalibus  in  secunda  persona  inventis  ordinekn  trium  coniugatloDum 
ostendit;  et  tertia,  quam  ex  finali  terminatione  in  ^i  desinentem  dicunt 
X-  licct  in  paucis  verbis  quartam  habent  coniugationem.  Latini  vero,  si-f 
cut  in  aliis  multis,  nec  prorsus  omnia  videntur  habere  |  coniugationum 
indicia  nec  iterum  carere  penitus  omnibus.  nam  in  cd  terminationem  cx 
parte  videntur  imitari,  o  terminalem  primae  personae  in  plerisque  tem- 
poribus  habentes.  cumque  sint  omnia  verba  linguae  natura  Ronianae 
fiaQvtova,  lioc  est  tenore  prorsus  in  fme  carentia,  nec  tamen  proprie- 1^ 
tate  circumflexorum  carent,  cx  vocali  secundae  personae  coniugationum 
ordinem  ostendcntia.  ||  sed  cum  secundae  personae  observatio  syllabae 
terminalis,  ex  qua  dinosci  coniugationes  artium  scriptores  voluerunt,  apud 
Romanos  penitus  est  incerta,  quia  non  ratione  cogiumr  aUqua  scribo  scri- 
bis  verbum  tertiae  magis  an  scribas  primac  et  cubo  cubas  in  secimda  r 
persona  an  cubis  enuntiare,  conabor  ex  prima,  sicuti  po^sim,  persona 
differentias  coniugationum  quasdam  ostendere,  tam  vocales  quam  conso- 
nantes  ante  o  vei  or  fmaiem  positionis  verbi  considerans,  notatis  scilicet 
anomalis  vel  defectivis,  in  quibus  plerumque  ratio  deficit  anaiogiae,  ut 
sum  prosum  inquam  cedo  edo  faxo  sodes  ave  ferit  infit  et  similibus ;  licet  a/ 
in  his  ipsis  quaedam  sunt,  quae  ex  ipsa  simiiitudine  iinalitatis  possunt 
ceterorum  regulis  oboedire  verborum. 

Ante  specialium  tamen  expositionem  regularum  prius  aiiquid  generale 
de  hac  ambiguitate  coniugationum  deiinire  temptabo  «  quod  inchoativa 
quidem,  quae  semper  derivativa  sunt  nec  a  verbis  tantum  modo,  sed^. 
etiam  a  nominibus  derivantur,  et  ||  in  sco  solum  desinunt  et  unius  tan- 
tum  modo  sunt  omnibus  artigraphis  in  hoc  consentientibus  tertiae  coniu- 
gationis,  ut  hebesco  caiesco  pertimesco  evanesco  tremesco  terresco  hor- 


l  <d]  o  BP  4  in  |iftt  desinentem  dicunt  g  in  co  (in  co  B)  desinenlem  dicont  BP 
in  a  desinentem  dicunt  r  in  o  dessinentem  dicunt  id  est  HPicHNa  correp  adscripta  in 
marg,  glossd  HPiccNa  nominatur  tertia  i.  acualis  quia  acuatiitur  f  5  iicet  in  paucis 
uerbis  quartam  o^vzovov  habeant  coniugationem  g  licet  in  paucis  uerbis,  quaitaor  ha- 
bet  coniugationes  coniecit  Lindemannus,  exddisse  podus  videtur  dioino  conatgatiomt  n 
fii,  quam  ipsam  quoque  tre»  spedes  ex  tribus  ordinibus  coniugationis  circumflexae  ductas 
hidfere  voluerunt  grammatici,  quibus  accedil  quarta  a%6  r^g  ^xri^g  zmv  Pagmovmv 
{Bion,  Tkr,  p.  639,  25)  habeant  P         7  fortasse  o  terminalem  primae  personae 

praesentis  temporis  in  plerisque  habentes  18  positionem  P  21  suntj  sint  P  ferit] 
fero  U  fortasse  foret  vel  furis:  cf.  Prisc.  l,  VIII  p.  420,  14.  450,  15  23  umen] 

quoque  P  24  lacuna  quam  indicavi  quattuor  formarum  deftnitio  excidisse  videtur, 

quae  adiecta  est  in  epitome  codids  f,  sed  ante  spetialium  expositionem  regularum  prias 
aliquid  generale  de  hac  ambiguitate  coniugationum  difflnire  temptabo.  quattuor  ergo 
constat  esse  formas  uerborum,  id  est  |nchoatiuam  mediiatiuam  frequentatiuam  perfeetaai. 
ex  quibus  inchoatiua  in   sco  solum  desinunt  27  ortographis  P  28  ut  hebesco 

albesco  caluesco  pertimesco  euanesco  terresco  horresco  patesco  feruesco  labasco  tremesco 
dormisco  uerberasoo  purpurasco  inueterasco  senesco  iuuenisco  glisco  t  ut  hebesco  ca- 
lesco  aibesco  pertimesco  terresco  euanesco  orresco  patesco  feruesco  notesco  labesco  (re- 
mesco  inueterasco  senesco  uesperasco  iunenisco  purpurasco  glisco  f  calesco]  caluesco 
P        terresoo]  fortasse  tepesco 
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resco  patesco  notesco  fervqsco  labasco  dormisco  vesperasco  purpurasco 
inveterasco  senesco  iuvenesco  glisco.  quo  modo  meditativa  in  urio  sohim 
desinunt  et  quartae  tantum  modo  sunt  coniugationis,  ut  lecturio  dicturio 
miclurio  esurio.     frequentativa  vero,   quae  similiter  inchoativis  et  medi- 

5  tativis  derivativa  sunt,  in  ito  vel  in  to  praecedente  consonante  vei  in  so 
vel  etiam  in  xo  desinunt  et  primae  sunt  tantum  modo  coniugationis,  ut 
lectito  dictito  cantito  cursito  visito  canto  dicto  merso  curso  nexo.  viso 
enim  visis,  qaod  et  Virgilius  Aeneidos  libro  VIII  refert,  *has  forte  in- 
visitis  aras',  et  in  eodem  ( 

10  protinus  Arcadiae  geiidos  invisere  fines, 

et  Horatius  carminum  libro  primo 

omne  cum  Proteus  pecus  egit  altos 
visere  montes, 
(jiiia  sensu  caret  frequentativorum,   ideo  nec  coniugationem  illorum  ser- 

15  vavit.  perfectae  aytem  formae  verba,  quae  non  sunt  anomala  scilicet  vel 
defectiva,  in  quattuor  inveniri  coniugationibus  video;  quibusdam  tamen 
ea  differentiis  arbitror  posse  discerni.  et  vocalibus  quidem  antecedenti- 
biis  facilior  est  observatio,  quam  consonantibus.  tres  enim  vocales  ante 
o  vel  or  verbi  finales  reperiuntur,  e  i  u,  quia  nec  a  penitus  nec  o  ante 

20  o  invenitur,  nisi  in  verbo  reboo,  quod  factum  cst  a  /3ocJ  graeco  verbo 
et  secundum  primam  coniugationem  declinatum  reperitur  apud  Virgilium 
in  tertio  libro  georgicon,  ut  *reboant  silvaeque  et  magnus  Olym- 
pus',  et  inchoo  inchoas,  quod  a  xom  graeco  videtur  traductum. 

'  Ombia  igitur  verba   ante  o  vel  or  finalem  e  vocalem  habentia  unius 

25  taiitum  sunt  secundum  veteres  artium  scriptores  seeundae  coniugationis, 
quae  sola  etiam  in  primitivis  hoc  habet  proprium,  quod  vix  ||  aliae  in 
derivativis.  nam  quo  modo  prima  coniugatio  frequentativa,  tertia  in- 
choativa,  quarta  meditativa  verba,  sic  secunda  in  eo  terminationem  qiiasi 
specialem,  ipsa  tapien   non  in  derivativis  solum,  sed  etiam  in  primitivis 

30  possidet,  ut  habeo  taceo  candeo  egeo  squaleo  tinieo  maneo  stupeo  areo 
censeo  pateo  caveo ;  eodemque  modo  in  eor  quoque  desinentia  non  soluni 
passiva,  sed  etiam  deponentia  vel  communia  secundae  sunt  semper  con- 
iugationis,  ut  polliceor  liceor  medeor  reor  mereor  vereor  misereor  fateor 


1  dormesco  B  2  inuetcrasco  corr,  -esco  B  inneteresco  P  iuuenisco  P 
glisco  et  rel.  B  10  prolinus]  Verg.  Aen,  VIII  150.  ea  quae  praecedunt  non  sunt 
VergilH  11  carminum  libro  primo]  2,  -7  12  omne]  oms  t  13  visere]  inuisere 
Bt  14  ideo  coniugaiionem  iliorum  non  seruat  B  10  flnalis  B  20  nist  in  eo 
uerbo  reboo  P  22  in  lertio  libro  georgicon]  v.  223  reboautque  siliiae  et  B  cum 
gemitu  reboant  sllue  et  /*  23  a  koo  carr,  a  kooi  B  a  xctm  ?  videtur]  uerbo  P 
25  sunt  et  secundum  BP  26  habuit  BP  20  ipsa  tm  non  diriualiuis  B  30  ut 
habeo  taeeo  maneo  moneo  stupeo  (superscr.  scabeo  squaleo,  in  marg,  add,  immineo 
lugeo  deleo)  areo  censeo  candeo  timeo  egeo  doieo  pateo  caueo  B  ut  est  habeo  taceo 
stupeo  nianeo  scobeo  squaleo  areo  censeo  candeo  timeo  geo  doteo  pateo  caueo  P  ut 
eat  habeo  taceo  moneo  stupeo  areo  scabeo  arceo  censeo  candeo  timeo  ^eo  doleo  pateo 
cAueo  i        31  eodem  quoqne  modo  P 
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profiteor  tucor  intueor.  notantur  primae  quidem  coniugationis  beo  cno 
meo  commeo  nauseo  enucleo  laquco  screo,  quartae  vero  eo  et  queo,  ei 
quae  tam  ex  his  quam  ex  illis  conponuntur.  sicut  u  quoque  vocalerD 
ante  o  vel  or  finalem  hahentia  verba  primitiva  tertia  sibi  sola  |  coniu- 
gatio  vindicat,  ut  inbuo  tribuo  acuo  induo  arguo  fluo  polluo  pluo  aillun 
iunuo  minuo  spuo  ruo  suo  metuo  futuo  loquor  liquor  fruor,  et  ab  omDi' 
bus  his  conposita,  exceptis  paucis,  quae  ad  primam  coniugationem  deri- 
vationis  ratio  trahit,  de  qua  postea  dicetur,  ut  vacuo  viduo  tenuo  sinur» 
insinuo  continuo  fluctuo  aestuo  tumultuor  mutuor.  i  vero  ante  o  haben- 
tia  trium  sunt  coniugationum ,  id  est  primae  tertiae  quartae:  confusioni^ 
enim  discernendae  causa  melius  mihi  videtur  quartam  nominarc,  licei 
(]uidam  eam  quoque  tertiam  [solam],  sed  productam,  appellaverunl.  scd 
illa  primae  sunt,  quae  adhaerent  nominibus  non  minus  trisyllabis»  ab>- 
que  pio  pias  et  hio  hias,  i  puram  paenultimam  nulla  sequente  conso- 
nantc  semper  habentibus  in  onmi  genere,  ut  nuntius  nuntio  nuntias ,  sau-^ 
cius  saucio  saucias,  socius  socio  socias,  [curia  decurio  decurias]  fiducia 
fiducior  fiduciaris,  repudium  repudio  repudias,  tripudium  tripudio  tripu- 
dias,  radius  radio  radias,  consilium  consilior  consiliaris,  conciliuni  ron- 
cilior  conciliaris,  folium  defolio  defolias,  spolium  spolio  spolias,  |i  soui- 
niiini  somnio  somnias,  linia  delinio  delinias,  auxilium  auxilior  auxiliaris.  - 
Goriuni  decorio  decorias,  furia  furio  furias,  varius  vario  varias,  basium 
basio  basias,  spatium  spatior  spatiaris,  pretium  dcpretio  depretias,  ini- 
tium  initior  initiaris,  vitium  vitio  vitias.  omne  itaque  verbum  in  io  do- 
sincjis  et  nomen  habens  adpositum  sibi  m  i  puram  paenultimam  termi- 
nans  primae  coniugationis  invenitur,  ut  dictum  est,  excepto  hio  hias  [ol. 
pio  pias],  quod  licet  primitivum  est  in  io  desinens,  primae  tamen  esl 
coniugationis.  amplio  enim  amplias  ab  anq)Iior  nomine  vel  ampUus  ad- 
vefbio,  sicut  satio  satias  a  satias  nomine,  quo  utebantur  antiqui  pro  eo 
(|uo<l  cst  satietas,  ut  Terentius  in  Eunucho 

ubi  satias  fieri  cocpit,  commuto  locum. 


2  nauseo  enauseo  nacleo  enucleo  laqueu  iulaqueo  quarlae  P  3  conponQutiir  ui 
eo  ueueo  nequeo  pereo  redeo  ineo  cxeo  adeo  abeo  praeeo  anleo  clrcueo  rnlerco  tran- 
seo  praetereo  ambeo  coeo  contraeo  introeo  dispereo  pertranseo  subeo  subintroeo  sup- 
perco  siciit  /  componuntnr  ueneo  nequeo  prodeo  redeo  ineo  exeo  abeo  praeeo  subeo 
pereo  anteo  circueo  intereo  praelereo  ambeo  adeo  coeo  contraeo  dispereo  pertranseo 
subineo  subinlroeo  supereo  sicut  f  componuntur  sicul  veneo  nequeo  ?  6  ru|tno  B 

fatuo  P^        7  diriualiuis  traliit  traditio  P  9  tumultuor  om,  B:  mutuor  tnninliuur 

faiuor  (instituor  add.  t)  infatuor  tf  13  illa  primac  sunt  quae  sunt  adherentia  noini- 
uibns  inueniontur  tamen  non  minus  t  adhaerentia  B  14  puram  om,  B  15  non- 
tius  nuntio  nuntias  si  koc  loco  a  grammatico  posita  eranl,  seqvitur  ut  nuncius  e(c.  scrip- 
serit  16   curia  decurio  decurias  a/;    hoc  loco   aliena   esse  (irdo  litterarum  /tnatium 

or  aris 
ostendil       19  somnium  somnio  as  B  somnium  somnior  somniaris  Pf  somnium  o  / 
20  deiinio   as  Bf  deliuio  {corr.  dil.)   dilinias  P  delineo  t  21  furio  as  Bf  fartor 

fariaris  P  22  bHsias  basilium  basilio  basilias  spatium  P  24  adpositum  sibi  i 

puram  Pf  appositum  i  puram  Bt        25  et  pio  pias  om.  B        29  in  Eunncbo]  V  5,  3 

_  ^  * 

30  comoio  loco  ....  potest  uenire  B  commutato  loco  potest  uenirc  P 
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potest  venire.  lanio  quoque  verbum  a  nomine  lanius,  quod  idera  Teren- 
tiiis  in  eadem  Eunucho  piuraliter  per  apocopam  posuit,  ^coci  lani  far- 
torcs',  non  est  dubium  fieri.  quidquid  igitur  verbum  in  io  desinens  et 
praedicta  carens  observatione,   id  est  sive  pehitus  origine  nominis  priva- 

'>  tiiiii  est,  sive  a  nomine  derivatum  non  habet  adhaerens  sibi  nomen  omni- 
hiis  modis  et  ultra  duas  syiiabas  et  paenultima  syllaba  in  i  puram  de- 
sinens,  quartae  esse  coniugationis  sine  dubio  cognoscitur.  cuius  rci 
oxempla  sunt  haec,  ambio  ambis,  superbio  superbis,  sancio  sancis,  sar- 
rio  sarcis,  farcio  expedio  impedio  lastidio  condio  custodio  erudio  oboedio 

10  vagio  praesagio  salio  sepelio  stabilio  |  moilio  builio  dormio  redimio  ex- 
iiianio  insanio  lenio  venio  insignio  finio  hinnio  tinnio  grunnio  munio  pu- 
nio  saepio  sopio  ferio  cooperio  aperio  garrio  ligurrio  esurio  nutrio  mic- 
turio  prurio  parturio  haurio  inretio  sentio  gestio  vestio  effutio  servio 
saevio;  blandior  blandiris,  ordior  ordiris,  largior  largiris,  sortior  sortiris, 

^^  pailior  pailiris.  haec  enim  omnia  vel  primitiva  sunt  et  carent  origine, 
vel  aliunde  derivata  non  a  nominibus  non  minus  trisyllabis  i  puram  paen- 
iiltimam  semper  habentibus  veniunt.  tamen  ||  notantur  pauca,  quae  spe- 
ciem  habentia  supra  dictorum,  cum  similiter  deberent  esse  quartae  con- 
iugationis,   ad  t^rtiam  correptam  solam  perveniunt  coniugationem.     sunt 

2it>  autem  vel  a  vel  i  breves  ante  cio  soliim  et  a  vel  u  ante  pio  similiter 
habentia,  ut  iacio  facio  aspicio  elicio  inlicio  pellicio  interficio  officio 
rapio  sapio  cupio,  et  praeterea  fodio  fugio  pario  quatio  concutio  morior 
patior,  et  interdum  orior  et  potior,  et  omnia  ex  Ins  singulis  conposita. 
alia  vero  omnia  verba,  quae  vocaii   carent   ante  o  finalem,  duarum  tan- 

25tuni  modo  sunt  coniugationum,  id  est  primae  et  tertiae;  sed  plerumque 
primae  sunt  quae  derivantur  a  nominibus.  omne  enim  verbum  a  nomine 
derivatum,  si  iion  sit  meditativum  vel  inch^ativum  vel  frequentativum, 
quae  quasi  speciales  habent  coniugationes  proprias,  et  nec  in  eo  desinens, 
ut  secundac,  vel  in  uo  primitivum,  ut  tertiae,  vel  in  io  sine  praedictis 

30  observationibus,  ut  quartae  sit,  primae  plerumque  coniugationis  invenitur. 

Sed  quia  sunt  et  a  nominibus  verba  et  a  verbis  nomina  derivata, 

quae  possunt  in  dubium  venire,   prius  mihi  videtur  de  hac  aliquid  am- 

biguitate,  si  possim,  disserere.     itaque  sciendum  est  quod,  sicut  rerum, 

quaequae   sint,   sic   etiam  ubertati   vocum   studens  natura  tam   verba  de 

35  nominibus  quam  de  verbis  nomina  procreavit.  et  multa  quidem  paene 
dc   singulis  nominum   terminationibus  genuit,    quae  primae  coniugatioui 


et 
2  \u  eodem  P:  Eun.  II  2,  20      posiiit  ut  coci  u  lani  B  posuit  et  cocci  lani  i 
fartores  quod  non  BP        6  pennltimam  syllabam  BP        12  cooperio]  opcrio  Bt 
micturio  —  effutio  post  Htabilio  kabet  B        13  vestio  om.  B        effatio  ?  efflgio  corr. 
eflTagio  B,  om,  P:  effutio  post  sopio  kabet  t        15  origine  Dominum  t^         19  solam 
coniugationem   pertinent  B  19  sunt  autem  alia  a   uel  i  BP  sunt  autem  uerba   h 

iiel  i  f  sunt  autem  aiia  uerba  uel  a  uel  i  <         20  breuis  P        et  alla  a  uel  u  P 
22  et  praeterea  sunt  fodio  B        24  verba  om,  B       29  ut  et  tertiae  P        30  invenitur 
001.  BP^  add.  tf       32  aliquid  al,  man.  add.  P 
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dedit  verboruni,  de  qdibiis  postea  dicetur.  pauciores  vero  nominum  ler- 
minationes,  nec  ab  omni  motu  verborum,  nec  eas  ipsas  semper  in  muHb 
nominibus  a  verborum  derivatione  traduxit;  quas  qui  perceperit,  intelie- 
gere  faciiius  potest  adhaerentia  verbis  nomina,  utrum  ipsa  verborum  siut 
origines,  an  deducantur  a  vcrbis.  a  tribus  enim  quasi  fontibus  verhalia  & 
nomina  deducuntur,  id  cst  aut  ab  indicativo  praesenti  aut  a  praeieritci 
perfecto  aut  ab  infinitivo  futuro  sive  participiis;  et  singulis  eorum  certa<' 
sunt  derivationum  clausulac  tam  gcneraics  quam  speciales  destinatae. 
sunt  enim  generales  quidem  nominum  derivationcs  |(  venientes  a  prac- 
senti  tempore  verborum  hae,  in  ium,  in  itinm,  in  iculum,  in  cuium,  inn 
iilum,  in  imen,  in  cundus,  in  or,  in  idus,  in  us,  in  es  tam  brcvem  quani 
longam,  in  is,  in  ibilis,  in  ilis,  in  uus,  {  in  ulus,  in  ax,  in  ex,  in  buluni,  in 
bilis,  in  bundus,  illo  scilicet  observando,  quod  consonans  positionis  ant«' 
o  vel  eo  vel  io  inventa  servattu*  in  omnibus  terminationibus  nominuni  a 
vocali  incipientibus.  6t  ante  ium  quidem,  ut  litigo  litigium,  mercor  com-  l- 
mercium,  obsono  obsonium,  vestigo  vestigium,  aedifico  aediflcium,  sacri- 
(ico  sacriflcium,  participo  participium,  mancipo  mancipium,  inipero  im- 
perium,  convivor  convivium,  prandeo  prandium,  gaudeo  gaudium,  prae- 
sideo  praesidium,  medeor  remedium,  nubo  conubium ,  ^  iuro  periuriuro, 
fastidio  fastidium,  exulo  consulo  u  paenultima  in  i  conversa  exilium  con- « 
silium,  obsequor  obsequium,  eloquor  eloquium,  domicilio  domicilium, 
solsto  solstitium,  iusto  iustitium,  cerno  silicernium.  item  ante  icuhim 
rideo  ridiculum,  perpendo  perpendiculum,  everro  everriculum,  devertn 
deverticulum ,  veho  vebiculum,  pereo  periculum,  fero  ferculum  absque  i; 
ut  vincio  vinculum,  cingo  cingulum  ct  iacio  iaculum  nnalitateni  non  Im^ 
ictdum,  sed  in  ulum  converterunt.  item  ante  imen,  ut  rego  regimen. 
tego  tegimen.  et  ante  cundus  i  vel  e  praccedenUbus  etiam,  ut  rubeo 
rubicundus,  vereor  verecundus,  quod  e  pro  i  servavit.  aiite  or  quoque. 
quorum  pauca  ex  aliis,  plcraque  ex  secunda  veniunt  coniugatione  et  neii- 
tralibus  maxime  verbis ;  quac  quia  non  possunt  ad  passivain  transeiintia  »> 
significationem  in  or  desinere   verbaliter,  nomen  a  verbo  secundae  prae- 


5  uerbialia  BP         7  fortasse  sive  infinilivo  fuluro  aut  a  participtis  9  suut 

enim  'generales  quidem  nominum  deriualiones  uenientes  a  praesentt  tempore  oerbomm 
terminationes  Hae  enim  {superscr,  siint)  in  ium  B  sunt  autem  generales  quidem  iiomt> 
nnm  diriuationes  uententes  a  praesenti  tempore  uerbornm  terminationes  enim  bae  sunt 
in  inm  P  sunt  enim  generales  quidem  nominnm  diriualiones  a  praesenti  tempore  uer- 
borum  terminationes  Hae  enim  sunt  in  ium  i  sunt  enim  generales  quidem  deriuatione^ 
nominum  a  praesenti  tempore  uerborum  quorum  terminaiiones  hae  sunt  in  inm  f 
10  in  i(ium  in  iculum  in  bulum  in  imen  in  or  in  es  tam  breuem  quam  longam  in  bilis 
in  ilis  in  uus  in  bundus  in  cundus  in  idns  in  ulus  in  uus  in  ax  in   ex  in  eps  illo  B 

11  in  imen]  in  men  P  13  illo  seilicel  el  obseruando  P  21  domicilio  domi- 
cilium  Bf  et  domunculo  domicilium  Pt  a  domicilio  uel  domunculo  domicilinm  g,  for- 
Uutse  colo  domiciliiim,  cerno  silicernium,  et  ante  itinm,  sio  solstitium  iustitium  23 
euerro  enerriculum  g  euerso  euersiculum  Pt  euerto  euerticulum  B  auerto  auerticutum  f 

25  vincio]  uinco  B  20  item  in  men  rego  regimen  tego  tegmen  et  ante  cuodus 
e  uel  i  praecedentibns  etiam  ut  uereor  uerecundus  rubeo  rubicnndus  quod  i  pro  e  ser- 
uauit  P        27  pereunlibus  B        30  transeuntia]  transire  B        31  uerbialiter  BP 
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sertim  coniugationis  deriyatum  in  or  desinens  quasi  incorporalis  rei  fecere 
vocabulum,  ubique  servata  scilicet  consonante  positionis,  absque  s  et  t, 
quae  solae  ante  or  inventae  solent  ostendere  nec  incorporalia  nomina, 
nec  a  praesenti,  sed  ab  inOnitivo  ruturi  deducta,  ut  tonsor  defensor  con- 

5  solator  amator  venator  lector  pelitor  auditor.  unde  ceHsor  quoque,  licet 
a  'I  praesenti  censeo  pote|rat  traductum  videri,  tamen,  quia  rem  corpo- 
ralem  significat,  noti  a  praesentl  magis  illud  quam  ab  infinitivo  futuri, 
qui  est  censum  ire,  factum  conprobamus.  sunt  autem  in  or  desinentium 
nominum  consonantem   positionis  servantium  exempla  haeci   sudo  sudor, 

10  amo  amor,  clamo  clamor,  sono  sonor,  erro  error,  rubeo  rubor,  marceo 
marcor,  candeo  candor,  algeo  algor,  caleo  calor,  timeo  timor,  teneo  te- 
nor,  tepeo  tepor,  horreo  horror,  ferveo  fervor,  strideo  vel  strido  stridor, 
tremo  tremor,  cano  canor,  sapio  sapor,  furo  furis,  licet  deficit  prima 
persona,  furor;  iTquor  Ilqueris  verbum,  Iiquor  Iiquoris  nomen;  sopio  so- 

i5por.  quorum  duo  posteriora  notantur,  quod  paenultimam  verborum  lon- 
gam  corripiunt  in  nominibus.  item  ante  idus  consonans  positionis  inve- 
nitur,  ut  madeo  madidus,  «plendeo  splendidus,  sordeo  sordidus,  frigeo 
frigidus,  caleo  calidus,  timeo  timidus,  tepeo  tepidus,  stupeo  stupidus, 
areo  aridus,  torreo  torridus,  ferveo  fervidus,  rapio  rapidus,  cupio  cupi- 

2odus,  vivo  vividus,  fluo  interposita  v  fluvidus.  ab  invideo  et  pando  minus 
una  syllaba  proferuntur  invidus  pandus.  trepidus  enim  nomen  non  a  tre- 
pido  verbo ,  sed  a  tremo  tremidus  et  trepidus  mihi  videtur  magis  venire, 
et  ex  eo  facere  verbum  trepido  trepidas,  sicut  a  sordidus  nomine  sordi- 
do  sordidas  verbum.    in  es  quoque  tam  brevem   quam  longam  vel  is  vel 

2-'i  ibilis  vel  ilis  vel  uus  vel  ulus  sic  inveniuntur  derivata  positionis  litteram 
ante  clausulam  servantia,  tego  teges,  mergo  merges,  caedo  caedes,  luo 
lues,  struo  strues,  fido  fides  paenultima  correpta,  ut  et  s5pio  sopor; 
item  in  is,  torqueo  torquis;  item  in  ibilis  vel  ilis,  doceo  docibilis  docilis, 
nubo  nubilis,  facio  facilis,  utor  utilis,   effutio  effutilis;  item  in  uus,  oc- 

3ocido  occiduus,  praedor  praeduus,  caedo  incaeduus,  perspicio  perspicuus, 
divido  dividuus;  item  in  ulus,  bibo  bibulus,  pendo  pendulus,  credo  cre- 
dulus,  strido  stridulus,  gero  gerulus,  lego  legulus,  unde  murilegulus, 
tremo  tremulus,  cerno  cernulus,  queror  querulus,  adopto  adjoptulus.  ante 


-  I  deriuator  B  4  tonsor]  censor  BP  tonsor  censor  PtUschius  10  sono  sonor 
om,  B  11  algeo  algor  (caleo  postea  ead,  m,  add,  B)  tiroeo  BP  algeo  algor  atbeo 
albor  timeo  f  algeo  r  alo  r  tlmeo  t  algeo  algor  oleo  olor  timeo  ?.*  tumina  verbis  timeo 
—  sapio  adscripta  om,  B  Py  add.  tfg  13  tremeo  vel  tremo  P  fnrio  furis  furit 
licet  deficiat  B  17  sordeo  (algeo  postea  ead.  m.  add,  B)  frigeo  BP:  nomina  verbin 
eordeo  —  ferveo  adscripta  om,  BP,  item  rapidus  et  cupidus  om.  P,  add.  tfs  20 
pando]  prandeo  BP:  cf.  Prise.  l,  IIU  p.  137,  1  21  pandus]  prandns  BP  24 
longam  uei  (superscr,  is)  ilis  (superscr.  uel  nus)  uel  ulus  uet  iU{is  sic  inueniuntur  B 
25  derinatae  P  26  mergo  merges  corr,  mercor  merces  B  27  sopor  torqueo  item 
est  torquis  ilem  in  ibilis  uel  itis  doceo  docibilis  docilis  P  sopor  item  torqueo  torques  item 
doceo  docilis  B  sopor  itcm  in  is  torqileo  is  doceo  ibilis  /  30  praedo  praeduus  tf  praedo 
praeduus  addiHs  eadem  manu  cemuo  .cernuus  et  recenti  manu  praedico  praedicuus  B. 
fortasse  ardeo  arduus,  quod  est  apud  Priscianum  l.  II II  p,  136,  7      31  in  ulus  om,  B 
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ax  quoque  vel  ex,  ut  voro  vorax,  audeo  audax,  tumeo  tumax,  contumeo 
II  contumax,  teneo  tenax,  dico  dicax,  capio  capax,  rapio  rapax,  perspicio 
perspicax,  efficio  efficax,  fallo  fallax,  cmo  emax,  vivo  vivax,  sagio  (undt* 
praesagio)  sagax,  salio  salax  (unde  ^caudamque  salacem'  Horatius 
sermonum  iibro  I),  mentior  mendax,  lateo  latex,  verto  vertex.  in  ter-^ 
minationibus  autem  incipientibus  a  consonante  consonans  antecedens  ipsant 
positionem  verbi  invenitur  praecedens  nominis  clausulam,  in  prima  qui- 
dem  coniugatione  a  sequente,  in  reliquis  autem  i,  in  bulum  vel  in  bilis. 
ut  sto  stas  stabuium,  voco  vocas  vocabulum,  pateo  pates  patibulum,  in- 
fundo  infundis  infundibulum,  item  sto  stas  stabilis;  iteni  in  bundus,  em^ 
erras  errabundus,  ludo  ludis  ludibundus,  morior  moreris  moribuDdus. 
furo  furis  furibundus. 

Sunt  et  aliae  clausulae  nonttfitu»  a  praesenti  verborum  tenipon' 
venientes  non  tam  generales  nec  sic  in  multis  inventae  iiominibus,  ut  iii 
a  vel  in  ela  vel  in  erna  vel  in  ina  vel  in  ile  vei  in  o  vel  in  edo  vel  iii  ^ 
ido  vel  in  io  vel  in  us  vel  in  um  vel  in  rum  desinentibus  consonanti* 
positionis  antecedente,  ut  scribo  scriba,  nubo  pronuba,  fugio  fuga,  per- 
fugio  perfuga,  advenio  advena,  convenio  convena,  lenio  iena,  sequor  ad- 
secula,  colo  caelicola,  gigno  vel  antique  geno  terrigena ,  vivo  conviva;  sic 
insideo  insidiae  pluraliter  tantum.  item  candeo  candela,  suadeo  suadela.  ^' 
luceo  lucerna  vel  etiam  lucina,  lateo  laterna,  ruo  ruina,  rapio  rapina. 
cubo  concubina;  item  cubo  cubile,  sedeo  sedile.  itein  in  o  mascultua, 
ut  epqlor  epulo,  lateo  iatro,  Icnio  leno;  comedo  palpo  verbero  incubo, 
licet  in  eadem  voce  tam  verba  sunt  quam  nomina.  feminina  quoque  in 
edo  vel  in  ido,  ut  torpeo  torpedo,  cupio  cupido,  libet  libido:  forinido?: 
item  et  caligo  propago,  similiter  ut  comedo,  in  eadem  voce  tam  verba 
quam  noraina  sunt.  item  in  io  quoque,  ut  !{  opinor  opinio,  suspicor, 
suspicio.  in  us  quoque  fiunt  antecedente  consonante  positlonis,  ut  parcn 
parcus,  coco  cocus,  ludo  ludus,  lido  |  Odus,  pando  pandus,  luceo  lucu.s 
arceo  arcus,  metuo  metus,  gradior  gradus  [scio  scius  multiscius  inscius  «^ 
praescius,  fluo  refluus  septemfluus];  sicinvideo  invidus,  profugio  profu- 
gus,  a  facio  luctificus  terriflcus  laetiflcus  beneficus  maleticus  veneticus, 
a  dico  fatidicus  veredicus  maledicus,   a  volo  vis  benivolus  maiivolus,  a 


]  lumax  coiiliimeo  om,  B  2  capio  capax  Bi  careu  carax  Pf  4  sagio  sa!,^ax 
unde  prafsagio  P  sagio  sagax  iinde  praesagio  praesagax  /  5  sermoniim  in  libru  i 
P:  lioT,  sat,  I  2,  45  0  post  stabuluni  ead.  nian,  postea  add,  iteni  stabilis  B 

10  item  sto  abliis  t  item  in  bilis  sto  as  stabilis  f  insto  iostas  instabilis  /*,  om.  B 
14  in  a  uel  in  ella  nel  in  eria  uel  in  erna  uel  in  ina  uel  in  le  uel  in  o  uel  in  io  ml 
in  us  desinentibus  B  16  in  us]  in  us  uet  in  ius  /^  17  pertugio  perr»ga  refugio  iv- 
fuga  B  18  adseculn  P  assecula  B  adsecla  t  nssecia  f  lO  uel  ut  aniiqui  dice- 
bant  geno  ti  vel  om,  B  20  insideo  {corr,  -dior)  insidiae  B  insidio  {corr,  ai.  won 
-deo)  insidiae  P  insidior  iasidiae  ti  cf.  p,  2190  candela  {corr.  -ella)  siiadeo  sii«- 

della  B        32  cubo  concubina  (superscr,  et)  cubile  B        26  similiter  ut  comedo  /  et 
simitiler  (corr,  similiter  ut  B)  comedo  BP        27  sant  ileuv  om.  P        28  suspitio  P 

32  veneflcus]  uenificus  Btf     33  item  a  dico  P 
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volo  volas  velivolus  (uode  'raare  velivolum*),  a  frango  naufragus  vel 
navifragus.  in  uin  quoque  vel  in  rum,  ut  vado  [hoc]  vadum  [vel  hic 
vas  huius  vadis],  scalpo  scalprum,  fulcio  fuicrum,  iungo  iugum.  fiunt 
et  o  finali  tantum  reiecta  de  verhis  nomina  in  er  desinentia,  ut  a  fero 

5  vel  gero  conposita  lucifer  corniger.  item,  quamvis  rara,  Ount  tamen  a 
verbis  nomina,  quae  inceptivam  paenultimae  vei  antepaenultimae  syllahae 
verhi  consonantem  ante  clausulam  hahent  nominum,  ut  in  en  et  in  os 
et  in  ex  et  in  eps  et  in  es  [et  in  cen  et  in  pos  et  in  pex  et  in  fex  et 
in  ceps  et  in  hex  et  in  ses]  desinentia,  ut  a  cano  cornicen,  iiticen  tuhi- 

10  cen  Odicen  tihicen,  a  pono  compos,  ah  aspicio  auspex,  a  facio  artifex 
opifex,  a  capio  municeps  particeps  auceps,  ab  ohicio  obex;  sic  praesideo 
praeses,  resideo  reses,  desideo  dcses,  quiesco  quies. 

A  praeterito  quoque  perfecto  vel  magis  ab  infinitivo  futuro  derivantur 
^enerales  quidem  terminationes  hae,   in  culum,  in  mentum,  in  men,   in 

10  bilis,  in  tio,  in  tor,  in  trix,  in  tivus,  in  sio,  in  sor,  in  sihilis,  in  tilis, 
in  ticius.  et  ante  tum  quidem  infinitivi  posita  vocalis  vel  consonans  ser- 
vatur  etiam  in  derivationibus,  in  culum,  in  mentum,  in  men,  in  bilis 
desinentibus  nominihus  mutatione  tum  syllabae  in  eas  facta,  ut  oraculum 
iniraculum  propugnaculum,  fundamentum  ||  ornamentum  sacramentum  mu- 

so  ninoentum  alimentum  inerementum,  solamen  foramen  purgamen  fiamen 
liquamen  certamen  [agmen  fragmen]  acumen  munimen  flumen;  sic  ama- 
tum  ire  amahilis,  laudatum  laudabilis,  statum  stabilis,  motum  mohilis, 
noluni  nohilis,  auditum  audihilis.  in  reliquis  autem  in  tio  vel  in  tor 
vcl  in  trix  vel  in  tivus  vel  in  sio  vel  in  sor  vel  in  sibilis  vel  in  tiiis 

r^  vel  in  ticius  desinentibus  noroinibus  ante  clausul^m  nominum  invenitur 
vocalis  vel  consonans,  quae  ante  tum  vel  sum  in  futuro  infinitivi  verhi 
erat,  mutatione  uro  syllabae  in  praedictas  facta  terminatio|nes,  ut  pro- 
balio  invocatio  laudatio  ohrigatio  elevatio  usurpatio  aequatio  observatio 
exhihUio   munitio    dictio    lectio    auditio;  item  hellator  bellatrix,   venator 

:{«)  venatrix,  fultor  fuitrix,  victor  victrix,  petitor  petiti*ix,  auditor  auditrix, 
nutriior  nutrix  minus  una  syllaba  propter  euphoniam,  item  doctor  doctrix. 


1  ttndeom.  P:  yerg,  Aen,  I  224  naiifragus  uel  naMifrngus  ?  naufragus  uel  nau- 
•fiagius  P  naufragus  uei  naufragus  B  uuuifragus  /'naufrngus  cum  glossa  uel  nauifragus  t 

2  vel  in  rum  om.  P,  add,  t  siue  in  runi  al.  m,  add,  B  uailo  (guperscr.  lioc) 
aadum  B  3  iungo  /  iugo  oorr.  iuogo  B  iugo  P:  ef,  p.  2190  5  lucifer  curniger 
ignifer  dapifer  fructifer  annifer  aurifer  /  G  penuUimae  uel  autepenuUimae  syllabae 
uerbi  f  penultimae  syllabae  uerbi  et  antepenuitimae  syllabae  B  penutiimae  syllabae 
uerbi  P  8  et  in  es  —  et  in  ses  om,  B  10  a  pono  compos  impos  B  ab  aspicio 
Btf  ab  auspicio  Pg  a  specio  conieeU  Lindemanmis  11  obiicio  P  14  in  men  iu  sio 
iu  tio  in  tor  nel  in  trix  in  sor  in  tiuus  in  bilis  in  silis  in  ilis  in  icius  el  aute /7  18 
mutatione  lum  sylbibae  in  eas  facta  oro  oraculum  i  um  uel  tum  syllabae  B  facta  om, 
BP  20  alimentum  solamentum  iucreroenium  foramen  P  alimentum  momentum  sola- 
raen,foramen  B  alo  alimcntum  increo  uel  ineresco  incretneutum  solor  solamen  foro  fora- 
meo  t  21  certamen  numen  flumen  B  terramen  frago  fragamen  acumen  flumen  muni- 
meu  leDimen  /  22  ire  om,  P  24  et  in  sio  et  iu  sor  in  ibilis  in  sili^  et  in  ilis  ei  iu 
icius  B  27  iu  praedictas  syllabas  facta  termtnatione  P  28  obrigaiio]  obiurgaiio  % 
irrigatio  f      usurpalio]  susuratio  B        30  auditor  auditrix  om,  P 
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el  ab  co  doctrina,  tonsor  tonstrix  tonstrina,  textor  textrix  textrina;  ilem 
optativus  (lerivativus  deminutivus  subditivus;  nec  non  et  in  sio  et  in  sor 
et  in  sibilis  et  in  tilis  et  in  ticius  desinentibus  noininibus,  quae  muta- 
tione  um  in  bas  terminationes  fiunt,  ut  visum  visio  iussio  mersio  laesio 
missio  iussor  suasor  risor  pransor  sponsor  tonsor  defensor  lusor,  visibilL^' 
plausibilis  sensibilis  missibilis  sessibilis  flatilis  fictilis  textilis  altiiis  scrl- 
ptilis  tortilis;  sic  adventicius  advecticius  commendaticius  [sic  steti  statuiu 
ire  status  statio;  sic  ab  eo  quod  est  caedo  caesum  ire  Caesar].  et  prae- 
teriti  perfecti  consonans,  licet  raro,  tamen  in  verbalibus  nominibus  in- 
venitur,  ut  rexi  rex,  duxi  dux,  luxi  lux,  rupi  rupes,  ambegi  ambages.  r 
et  participiorum  quoque  vel  similium  participiis  nominum  per  omnia 
genera  eodem  modo  per  singulas  tam  coniugationes  quam  significatione> 
verborum  inveniuntur  derivatae  terminationes,  ut  amans  docens  legens 
sapiens  audiens,  ||  amandus  docendus  legendus  audiendus  sequendus  roe- 
tuendus  furibundus  ludibundus,  vocatus  doctus  scriptus  auditus,  vocaturusi: 
docturus  scripturus  auditurus;  non  solum  in  accidentibus  nominibus,  sed 
etiam  in  fixis  vocabulis  [vel  participiis],  et  maxime  femininis  in  ura 
desinentibus,  ut  pictura  scriptura  litura  natiira  censura. 

Licet  autem  observationem  non   inutilem   tradere,    qua   cognoscitur 
quasdam  rerum  difierentias  natura  frequentius  artis  adminiculo  reperire.5' 
quippe  nomina  verborum  origine  deducta  et  gemino  quasi  fonte  manaD- 
tia  diversa  litterarum  divisione  separavit.    nam  ab  indicativo  praeseDli 
venientibus  nominibus  ^nte  clausulae  casualis  vocalem  omnes  consonante$ 
positionis  verborum  significatiyas  praeposuit,  duabus  exceptis  tantum,  id 
est  s  et  t;  quibus  solis  permisit  ut  non  solum  verbis  praecedant  fre-£> 
quentativis,  quae  derivativa  sunt,  sed  ut  item  ante  omnes  termiDationes 
luceant,  quae  de  praeterito  perfecto  vel  infinitivo  futuri  descendant,  ut 
exempla  nominum  declarant  ante  lata.     de  quibus  onmibus  terminaUooi- 
bus  et  traductionibus  quia  Romajnae  lumen  facundiae,  meus,  immo  com- 
munis  omnium  hominum  praeceptor,   in  quarto  de  nomine  libro  sunima^ 
cum  subtilitate  copiosissime  grammaticus   Priscianus   disseruisse    cogno- 
scitur,  ideo  contentus  haec  ad  renovandam  tantum  modo  legentium  me- 
moriam  perstrinxisse,  reliquae  parti  promissionis  meae  satisfacere  temptabo, 
id  est  supra  positis  observationibus  nominum  de  verbis  traductorum  ex- 
ceptis,   quidquid  verbum  appositum  nomini  reperiatur  (nam  non  solum  as:* 
verbo  nomen,    sed  etiam   verbum  a  nomine  deductum),  ostendere  quod 


1  item  (steperser,  in  tiuus)  optatiuus  P  2  et  in  sio  et  in  ibilis  et  in  icios  B 
4  ut  iussio  uisio  mersio  missio  B  5  uisibilis  passibilis  sensibilis  sesibilis  mis* 
silis  flatilis  B  uisibilis  possibiiis  pransibiiis  piausibilis  sonabiiis  missibilis  sessibUis  a 
sedeo  flatilis  ?  7  steli  om,  B  9  uerbialibus  BP  10  ambigo  ambigi  ambages 
B  ambigui  ambages  P  ambigo  ambegi  ges  t  14  sapiens  om,  B  seqnendus  w. 
B  20  reperiri  g  25  solis  om,  P  26  terminationes]  uocaies  corr,  terminatioDes 
B        80  libro  om,  P  35  repperitur  P        nam  om,  B  36  quod]  quam  carr. 

quod  B 
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ipsum  yerbum  a  nomine  traductum  o  finalem  praecedente  consonante  non 
ad  aliam  nisi  ad  primam  verborum  pertinet  coniugationem ;  idque  mani- 
festius  apparebit,  si  per  singulas  uni  cuique  declinationum  attributas  ter- 
minationes  exemplp  decurrant;   nisi  forte  vel  mere  graecae  sint,    quae 

5  plerumque  in  nominibus  ||  inventae  propriis  carent  huius  modi  verbis, 
yel  nisi  aut  a  propriis  Romanis  aut  etiam  ab  accidentibus  derivatae  no- 
minibus  corporalibus  rerum  vocabula  significent  incorporalium,  ut  eis 
merito  supervacua  videatur  traductio  verbi  rem  significantis,  quam  in 
nominis  etiam    ipsius   pronuntiatione    designabant.     qualia   sunt   iustitia 

10  pigritia  miseria  clementia  solertia  inertia,  longitudo  latitudo  fortitudo 
pulchritudo  dulcedo  acredo  pinguedo,  claritas  severitas  honestas  libertas 
paupertas  et  similia,  de  quibus  haud  facile  derivata  verba  reperies. 

Ex  prima  itaque  declinatione  in  a  desinente  terminatione  nominum, 
maxime  fixorum,  verba  veniunt  ad  primam  coniugationem  paene  conso- 

15  nantibus  universis  praecedentibus,  ut  b  turba  turbo  turbas,  c  spica  spico 
spicas  inspico  inspicas,  d  praeda  praedor  praedaris,  g  fuga  fugo  fugas, 
1  stilla  stillo  stillas,  stipula  stipulor  stipularis,  m  spuma  spumo  spumas, 
n  trutina  trutino  trutinas,  machina  machinor  machinaris,  pugna  pugno 
pugnas,  nundinae  nnndinor  nundinaris,    p  culpa  culpo  culpas,    q  aqua 

«oaquor  aquaris,  r  mora  moror  moraris,  quadra  quadro  quadras ,  cura  curo 
curas,  s  causa  causor  causaris,  t  rota  roto  rotas,  multa  multo  multas, 
X  rixa  rixo  rixas,  ^xa  elixo  elixas,  v  conviva  convivor  convivaris,  ch 
baccha  bacchor  baccharis.  | 

Ex  secunda  similiter  declinatione  nominum  per  singulas  terminationes 

:{5tam  ab  accidentibus  quam  fixis  derivantur  verba  omnibus  consonantibus 
paene  antecedentibus :  db  accidenitbus,  ut  b  probus  probo  probas,  c  opa- 
cns  opaco  opacas,  amicus  amico  amicas,  d  nudus  nudo  nudas,  foedus 
foedo  foedas,  g  vagus  vagor  vagaris,  i  pius  pio  pias,  I  solus  desolo  de- 
solas,  m  firmus  firmo  firmas,    infirmus  infirmo  infirmas,  n  sanus  sano 

joi^anas,  alienus  alieno  alienas,  sercnus  sereno  serenas,  unus  aduno  ad- 
unas,  hibemus  hiberno  hibernas,  p  crispus  crispo  crispas,  q  aequus 
aequo  aequas,  obliquus  obliquo  obliquas,  propinquus  propinquo  propin- 
({uas,  r  ignarus  |{  iguoro  ignoras,  s  lassus  lasso  lassas,  t  latus  dilato  dila- 
las,  laetus  laetor  laetaris,  aptus  apto  aptas,   soUieitus  sollicito  sollicitas, 

Liicnientus  cruento  cruentas,   x  laxus  laxo  laxas,  v  viduus  viduo  viduas. 


1  traductum]  tractum  B  2  pertinere  BP  6  Romania  om.  B  aut  etiam 
nisi  ab  accidentibus  P  11  dulcedo  acredo  piognido  P  dulcido  acrido  pinguido  B 
13  ex  priiQa  itaque  deciinatione  i  ex  primae  itaque  deciinatione  B  ex  primae  itaque 
declinationis  P  ex  prima  itaque  declinationis  f  15  ut  est  b  P:  b  ei  reliquae  Htterae 
xingulares  onrissae  stmt  in  B  ^  spico  spicaa  om,  B  20  aquo  aquas  corr,  aquor  aquaris 
B  22  lixa  lixo  as  tf  25  tam  ab  accidentibus  /:  ab  om.  B  P  26  ab  accidentibus 
om.  BP  ni  esi  \^  P  27  amieus  amico  as  mundus  mundo  as  nudus  nudo  as  / 
29  m  flmins  —  infirmas  om.  B  33  ignaras  naro  (corr.  noro)  ras  B  34  aptos 
Rptor  taris  sollicitas  ior  taris  (carr.  to  tas)  B 
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mutuus  mutuor  mutuaris:  a  fixis,  c  locus  loco  locas,  fucus  fuco  fucas, 
graecus  graecor  graecaris,  g  vulgus  vulgo  vulgas,  I  stimulus  stimulo  sti- 
mulas,  m  fumus  fumo  fumas,  n  terminus  termino  terminas,  annus  per- 
enno  perennas,  sonus  sono  sonas,  r  numerus  numero  numeras,  v  riviis 
dirivo  dirivas,  ch  etiam  graecum  stomachus  stomachor  stomacharis:  \im: 
a  neutris  um  terminatis,  h  lihum  liho  lihas»  I  velum  velo  velas,  coluin 
percolo  percolas,  coUum  decolio  decollas,  peculium  depeculor  depecularis, 
m  a  plurali  nomine  quod  est  haec  arma  armo  armas,  n  stagnum  stagm» 
slagnas,  regnum  regno  regnas,  signum  signo  signas,  donum  dono  dooas. 
in  er  quoque  desinentia  nomina  secundae  similiter  declinationis  faciunti" 
verha,  ut  liher  lihero  liheras,  sacer  sacro  sacras,  ager  agri  peragro  per- 
agras,  integer  integro  integras,  miser  miseror  miseraris  [misereor  potesi 
etiam  esse  ah  inpersonali  miseret],  minister  ministro  ministras,  satur  sa- 
turi  saturo  saturas. 

A  tertiae  quoque  declinationis  nominihus  supra  dictis  exceptls  omDi-  ^ 
hus   ohservatis    eodem    modo    Qunt   derivationes    verhorum  per    singula> 
terminationes ;  in  o,  ut  contio  contionis  contionor  contionaris,  ordo  ordi- 
nis  ordino  ordinas,  virgo  virginis  devirgino  devirginas;    in  c  quoque,  ut 
lac  lactis   lacto    lactas;  in  I,    ut  vigil  vigilis  vigilo    vigilas,   exul  exulo 
exulas;  in  n,  ut  semen  semino  seminas»  fulmen  fulmino  fulminas;   in  en 
quoque,  verher  verhero  verheras,  uher  exuhero  exuheras,   agger  aggero 
aggeras,  iter  itero  iteras;  in  or,  lahor  lahoro  lahor«s,  vapor  vaporo  ra- 
poras,  memor  memoro  memoras,  honor  honoro  honoras;  in  ur  robur  ro- 
horo  rohoras,  fur  furor  furaris,  murmur  |  murmuro  murmuras,  augiir  augu- 
ris  auguro  auguras;  in  as  quoque,    nugas  indeclinahile   nugor    nugaris,  ::> 
vas  vadis  vador  vadaris;   in  es,  aries  arieto  ailetas,   miies  milito  militas, 
comes  comitor  comitaris,  sedes  sedo  sedas,  locuples  locupletis  ||  locuplelo 
locupletas,   heres  heredis  exheredo  exheredas;  in  is  quoque  turpis  turpo 
turpas,  tenuis  tenuo  tenuas,  tristis  contristor  contristaris,  testis  testor  testaris; 
in  os,   os  oris  oro  oras,  ros  roris  roro  roras,   dos  dotis  doto  dotas;  in> 
us,  decus  decoris  decoro  decoras,   ulcus  ulcero  ulceras,  pondus  pondci*o 
ponderas,  olus  oleror  oleraris,  munus  nmneror  muneraris;  aes  aeris  adaero 


1  fucus  fuco  fucas  PPuischius  focusT  sufToco  cas  ^?  4  hunierus  humero  humera$ 
P  5  ch  (ch  om.  B)  stomacbus  etiam  graecum  stomachor  BP  7  percolas  decolo 
(lecolas  pecuUum  depeculior  depecuiiaris  a  plurali  nomine  Qo  est  haec  arma  m  P 
depeculior  aris  a  plurali  nomine  quod  est  haec  arma  tf  depeculor  aris  a  piurali  nomine 
arma  B  11  ut  est  r  liber  P  13  etiam  om,  B  15  exceptionibus  omnibos  ob- 
seruatis  {corr,  -tionibus)  B  16  fiunt]  faclunt  BP  17  in  o  m  concio  i  n  contio  P: 
in  0  om,  B  20  in  n  ut  semen  /  in  n  semen  ^  n  in  n  semen  P  flumen  no  nas  B 
iu  r  uerber  ^  r  in  er  quoque  uerber  P  21  agger  a^gero  iter  itero  labor  laboro  aapor 
uaporo  uaporas  P.  iiefn  in  reliquis  verbia  a  tertia  declinatione  derivatis  interdtm  secundae 
personae  onrissae  suni  in  P  24  in  ur  om.  P  25  indeclinabile  6  nugor  P  26  uadis 
D  uadoi*  P        27  comitaris  D  sedes  P  30  doias  R  in  ns  P        32  holns  holeror 

munus  muneror  aes  aeris  adaero  adaeras  D  laus  laudis  iaudo  fraus  fraudo  C  paz  paco 
nex  necis  neco  necas  P  honus  honero  munus  rounero  in  aes  aeri^adaero  lans  laudo 
fraus  fraudo  pax  paco  nex  neco  B  holus  holeror  aris  munus  muneror  ris  aes  aero  ^ 
laus  dlauo  as  fraus  fraudo  as  in  ax  quoque  ut  pax  paco  as  in  ex  ut  nex  ueco  as  t 
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adaeras;  iaus  laudis  laudo  laudas,  fraus  fraudo  fraudas;  pax  paco  pacas; 
nex  necis  neco  necas,  vindex  vindicis  vindico  vindicas,  iudex  iudico  |u- 
dicas,  remex  remigo  remigas,  lex  lego  iegas;  radix  eradico  eradicas, 
cornix  cornicor  cornicaris;  vox  voco  vocas,   nox  noctis  pernocto  perno- 

5ctas;  merx,  mercis  mercor  mercaris;  hiems  hiemis  hiemo  hiemas;  prae- 
ceps  praecipitis  praecipito  praecipitas. 

A  quarta  etiam  et  quinta,  aestus  aestuo  aestuas,  fluctus  fluctuo  fluctuas, 
tuinultus  tumultuor  tumultuaris,  gelu  gelo  gelas;  in  ^s,  ut  rabies  rabiei 
rabio   rabias,   macies  macio  macias,   maceries  macero  maceras,   luxuries 

10  luxurio  luxurias,  glacies  glacio  glacias.  licet  pauca  sint  harum  duaruni 
declinationum  exemplaf,  quia  pleraque  nomina  quartae  declinationis  in- 
corporalium  sunt  rerum  vocabula  et  ipsa  magis  a  verbis  derivata  cogno- 
scuntur,  ut  visus  nisus  motus  nutus;  idemque  potest  etiani  in  quinta 
deprehendi,  ut  acies  facies  fides  res. 

15  Ex  omnibus  itaque  supra  scriptis  exemplis  manifeste  monstratum  est 

de  nominibus  facta  verba  primae  esse  coniugationis.  boc  quoque  idem 
e  contrario  potest  observari,  ut,  siquid  verbum  nomini  appositum  con- 
sonante  praecedente  non  sit  primae  coniugationis,  non  ex  nomine  dedu- 
ctum,  sed  nominis  esse  principium  cognoscatur,  ut  scribo  scribis  scriba. 

20  advenio  advenis  advena,  per|fugio  perfugis  perfuga,  molo  molis  mola, 
consulo  consulis  consul,  vado  vadis  vadum  et  hic  vas,  mergo  mergis  haer 
merges  mergitis,  quiesco  quiescis  haec  quies,  caedo  caedis  haec  caedes, 
luo  luis  haec  lues,  struo  ||  struis  haec  stnies,  metuo  metuis  metus,  tribuo 
tribuis  tribus,  parco  parcis  parcus,   gradior  graderis  gradus,  fido  fidis 

25fidu$»  pando  pandis  pandus,  coco  cocis  cocus,  ludo  ludis  ludus,  curro 
curris  currus,  vivo  vivis  vivus;  et  reliqua  verba,  quae  sunt  enumerata, 
cum  monstrabantur  nomina,  quae  de  indicativo  praesentis  temporis  ver- 
borum  derivata  non  generalibus  clausulis  terminata  nec  in  multis  adeo 
nominibus  inventa  probantur,   quia  omnia  verba  quae  non  sunt  primae 

30  coniugationis,  quamvis  adhaerent  nominibus,  non  ab  illis  duci  monstran- 
lur,  sed  e  contrario  nominum  esse  primordia.  formido  quoque  formidas 
et  caligo  caligas  et  propago  propagas  et  palpo  palpas  et  indago  indagas 
verba,  licet  primae  sunt  coniugationis  et  habent  adhaerentia  sibi  nomina 
formido  caligo  propago  palpo  indago,   tamen,   quia  non  respondent  sylla- 

35  bis  genitivi  nominum,  merito  mihi  videntur  magis  nomina  de  verbo  tulisse, 
quam  de  nominibus  ipsa  traducta.    nam  et  siquis  velit  attendere  perspi- 


4  nox  noctis]  pernox  B  5  mercaris  M  hiems  P  7  etiam]  enim  P  0  raacies 
macio  as  roaceries  macerio  luxories  luxorio  P  macies  macio  uel  macero  Inxuries  luxu- 
rio  B        11   plernmque  P        13  nntus]   risus  P        itemque  P        14  conprehendi  P 

17  siquid  uerbum  nomini  appositnm  (obpositum  cwr,  app.  B)  Bf  siquod  nerbum 
nomini  simile  P  siquid  simiie  uerbum  nomini  appositum  i  19  cognoscalur  om.  B 

21  vadum  et  om.  B  25  coco  cocus  P  coqno  coqus  {corv»  -quus)  ^  28  ter- 
minantia  P  29  quae  omnia  uerba  quia  non  snut  g  31  e  contrario  possunt  no- 
minum  P  formidas,  caligas,  propagas  om.  BP  32  indagor  indagaris  P  3& 
ipsa  producta  B  P  etiam  ipsa  tradncta  t  ipsa  deducta  esse  f 

30* 
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cacius,  artis  subtiliUtem  mirabitur,  quae  coniugationuiD  distinguens  cod- 
fusionem  a  positione  verborum  traducta  verbaiia  nomina,  paucissima  qui- 
dem  et  ea  ipsa  vix  in  duabus  aut  tribus  terminationibus  ex  prima,  ci 
aliarum  vero  coniugationum  verbis  multa  et  a  piuribus  clausulis  progenuit 
nomina.  et  ceterarum  quidem  coniugationum  praesens  indicativum,  quia:. 
nominum  traductiones  in  verbi  finalitatem  non  suscipit,  et  maxlme  ter- 
tiae,  indifferenter  multa  de  se  nomina  facere  non  prohibuit.  primae  vero 
coniugationis  positio,  quia  multas  nominum  suscipit  ab  omnibus  taiu 
declinationibus  quam  clausulis  traductiones  in  verbo,  merito  de  se  nomina 
non  adeo  concessit  proferre.  secunda  enim  et  quarta  licet  interdum  a  n 
nominibus  derivata  verba  suscipiunt,  tamen  de  geiiitivo  nominum  per  io- 
crementa  syllabarum,  quibus  utraque  coniugatio  cognoscitur,  id  est  per 
eo  secunda,  per  io  quarta,  derivata  carent  huius  modi  confusione.  unde 
potest  etiam  illa  quaestio  solvi  ||,  quam  quidam  ex  supervacuo  proponnnt 
dubitantes,  ea  verba,  quae  superius  a  singulis  tam  declinationibus  quami: 
finalitatibus  nominum  derivata  primae  coniugatioms  esse  monstravirous, 
utrum  verba  de  nominibus,  an  nomina  de  verbis  procreantur.  nam  si 
de  verbis  essent  nomina,  non  diversas  et  quasi  singuiares  ex  uno  fine 
verborum  haberent  clattsu)a€,  sed,  sicut  participia  vel  nomina  verbalia, 
deberent  eodem  modo  phira  sub  una  eadenM)ue  terminatione  finiri,  quods» 
e  contrario  cernitur.  nominum  enim  de  verbi  positione  traductonin) 
absque  paucis  generalibus,  quas  superius  ostendimus,  relijquas  spcH^iales 
et  tam  clausulis  quam  declinationibus  diversas  et  in  rarioribus  exemplis 
inventas  terminationes,  verborum  vero  de  nominibus  factorum  et  gene- 
rales  finalitates  et  ad  unam  tantum  pertinentes  coniugationem  et  in  exem-  s 
plis  innuraerabilibus  apparentes  videmus.  ex  eo  quoque,  quod  uniformiter 
et  sibi  congrue  ab  omni  terminatione  nominum  plura  verba  consonanti- 
bus  praecedentibus  traducta  primae  sunt  solius  coniugationis  syllabarum 
etiam  genitivi  rationem  et  in  verbo  servantia,  manifestissime  probantur 
verba  de  nominibus  esse  traducta.  ut  enim  feminina  nomina  masculinisii 
adhaerentia  et  ab  illis  gigni  dicuntur  et  pares  eis  semj^er  habere  sylla- 
bas  coguntur,  ut  ater  atri  atra,  tener  teneri  tenera,  longus  longi  longa, 
arduus  ardui  ardua,  sic  haec  verba  de  nominibus  fieri  dicimus,  quod 
genitivorum  syllabis  positio  verbi  respondet,  ut  sacer  sacri  sacro  sacras, 
liber  liberi  libero  liberas,  vigil  vigilis  vigilo  vigilas,  semen  seminis  semino  sr. 
seminas,  memor  menM^ris  memoro  memoras,  miles  mitttis  milito  miiitas, 


1  qaae]  quia  F  2  aerbialia  BP  3  et  (ex  add*  ai,  m.)  aliarum  P  5  prae- 
sens  praeesae  indicatiuum  P  6  Dominom  multaa  traductiones  i^  maxime  e  tertia 
B  P  maxime  a  tertia  t^  7  indesinenter  (superscr,  al.  m,  uel  fndifferenter)  mnlu 

de  ae  nomina  facere  non  prohibnit  t  indesioenter  non  prohibuit  P  indesinenter  oon  B 
indififerenter  non  prohibuit  multa  de  se  nomina  facere  g  13  deriuatae  B^  14 
quaestio  aolui  sola  P  praeponunt  B  19  sicut  om.  B  uerbialia  BP  23  dinisas 
B  26  ex  eo  quoque  quod  f^  ex  eo  quoque  qoia  t  ex  (superscr,  eo)  que  quod  B  ex 
eo  quod  P        34  respondet  t^  responderet  B  P        36  seminas  sic  et  meraor  P 
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iudex  iudicis  iudico  iudicas,  manceps  mancipis  mancipo  mancipas.  et 
sic  semper  ex  certis  et  manifestis  incerta  regulantui*  et  ambigua;  nemo- 
que  dubitat,  quod  priora  prorsus  a  verbis  sunt  nomina,  in  quibus  natu- 
raliter  substantia  nominis  antecedit  actum  qui  spectatur  in  verbis. 

5  Exempli  causa  de  multis  libet  proferre  {{  pauca,  ut  esca  inesco  in- 

escas,  unda  inundo  inundas,  pax  pacis  paco  pacas,  radix  eradico  eradi- 
cas,  piscis  piscor  piscaris,  cor  cordis  concordo  discordo  recordor,  odor 
odoror  odoraris,  Iloratius  in  epodo 

proiectum  odoraris  cibum: 

10  radius  radio  radias,  humus  humo  humas,  fumus  fumo  fumas,  contio  con- 
tionor,  limen  elimino,  cacumen  cacumino,  ^summasque  cacuminat 
aures'  Ovidius  metamorphoseon  libro  I:  rumen  ruminis  rumino, 

ilice  sub  nigra  pallentes  ruminat  herbas 
Virgilius  in  bucolico:  aurum  inauro  inauras,  Horatius  in  epistularum  libro  I 

15  ut  te 

confestim  largus  fortunae  rivus  inauret: 
scoituni  scortor  scortaris,  gurges  gurgitis  ingurgito,  Cicero  in  Pisonem 
^numquam  te  in   tot   flagitia    ingurgitasses'.     cras   adverbium, 
crastinus  nomen,  et  ab  eo  verbum  procrastino;  dies  nomen,  perendie 

20  adverbium,  comperendino  verbum.  praeterea  de  verbis  etiam  derivata 
verba  consonante  praecejdente  primae  semper  sunt,  ut  omnis  frequenta- 
tiva  forma.  nec  ad  aliam  potest  huiusce  modi  verborum  derivatio  venire 
coniugationem,  nisi  forte  incidat  in  clausulam,  iam  ante  cuidam  coniu- 
gationi  generaliter  deputatam,  ut  in  urio  desinentia  meditativa  esse  quartae 

25  facit  ipsa  formae  finalitas  et  inchoativa  tertiae ;  etiamque  in  sco  desi- 
nentia  perfecta,  si  tamen  non  sint  a  nominibus,  quasi  in  possessionem 
tertiae  solius  concesserunt.  singulisque  formis  derivativorum  verborum 
singulas  accipere  coactis  ad  differentiam  sui  coniugationes  iure  meditativa 
quidem  quartam  in  io  terminatione  meruerunt,  sicut  in  eo  desinentia, 

30  sive  primitiva  sive  derivativa  sint,  solam  seeundam  etiam  in  forma  per- 
fecta  habent;  frequentativa  vero  et  inchoativa,  carentia  vocali  ante  o, 
primam  et  tertiam  invicem  necessario  sortiuntur;  meritoque  utraque  forma 
(lerivativorum  ad  eam  maxime  venit  coniugationem,  in  qua  suae  finalitatis 


3  qaod  piiora  uerbis  sunt  quaedam  nomina  Bi        4  exspectalur  B  expectatur  P 
5  libet]  licet  B^        ut  est  aesca  inaesco  inaetcas  P        8  in  epodo]  6,  10        12 
nieUni.  libro  1]  111  195         14  in  bucolico]  5,  54         epist.  libro  1]  12,  9        10  lar- 
gias  i         fortunae  rivos}  imber  B  17  in  pisone  P:  18,  42  18  in]  inf,  h.  e. 

inter  P  19  procrastlno]  crastino  B  dies  item  pwendie  B  P  dies  nomen  item 

perendie  i  dies  item  nomen  perendie  f  20  de  adiierbiis  P  21  nt]  ei  P:  et  nmnia 
frequentatiuae  formae  ^  23  iocedat  P  iam  ante  (superscr,  diotam)  cuidam  coniuga- 
tionum  B  iam  ante  dictam  cuidam*ooniogationum  P  iam  ante  cuidam  coningationem  i 
24  meditaiiua  qnartae  coniugationis  esse  facit  ipsa  forma  finalitatis  i  meditatioa  fore 
qoartae  facit  ipsa  formae  flnalitas  P  meditatiua  qiiariae  n  (superscr,  solios)  facit  ipsa 
forma  flnalitatem  (corr,  formae  flnalitas)  B  25  et  inoboatiua  esse  tertiae  P  28 
coactas  P  30  sini]  essent  BP  soiam  coniugationem  secundam  P  31  habent  I 
habeant  BP        carentes  P 
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inveniebat  etiam  primitiya.  et  sic  alias  similiter  traductiones  |{  verborum 
autecedente  consonante  prima  sibi  tantum  coniugatio  vindicat,  seu  a  ver- 
bis  seu  a  nominibus  veniant.  qualia  sunt  in  co  vel  in  to  vel  in  io  vel 
in  cinor  vel  in  cito  vel  etiam  in  alias  quasdam  terminationes  desiaentia. 
in  quibus  etiam  iliud  est  observandum,  quod  per  eanim  ipsanun  clau^ii-i 
larum  Incrementa  derivatio  verbi  solet  provenire,  ut  vello  vellis  vellico. 
todio  fodis  fodico,  nutrio  nutrico,  albus  albi  albico,  claudus  claudiot. 
faber  fabrico,  alter  altercor,  communico  frondico  debilito  nobilito  oscitn 
periclitor  ventiio  pullulo  gratulor  latrocinor  febricito ;  parique  modo  eliaoi 
commissor  sarcino  [opem  tuli]  opitulor,  praesto  praestolor.  in  go  quo-: 
([ue  desinentia  i  brevi  antecedente,  ut  navigo  remigo  litigo  mitigo  fumigo, 
sive  a  nominibus  figurantur  in  verba,  sive  inest  eis  verbi  quod  est  ago 
([uaedam  compositio,  quia  cum  nomine  componnntur,  ad  primam  iun* 
perveniunt  codiugationem.  eodem  modo  etiam  ab  adverbio  intus  vel  Id- 
Iro  verbum  fit  intro  intras,  et  a  penitus  itein  penetro,  et  ab  eo  quod  esto 
temere  temero  temeras.  | 

Et  ne  diutius  isdem  rationibus  inmorer  (tempus  enim  me  citius  quam 
exempla  deficiant),  si  omnes  huius  modi  traductiones  verborum  primae 
solius  coniugationis  existant,  sic  esse  potest  aliquis  contentiosus,  ut  noo 
alia  quoque  verba,  quibus  adhaerent  ndmina,  si  primae  non  sint  coniu-s^ 
gationis,  fateatur  de  nominibus  esse  traducta.  ut  totam  igitur  regulam 
recoUigere  videar,  illud  etiam  addam  supra  dictis,  quod,  a  quacumque 
declinatione  nominum  traductum  sit  verbum ,  siquidem  in  eo  desinat,  eiiis 
est  coniugationis,  cuius  et  a]ia  sunt  in  eo  desinentia,  quae  primitiva  sunt 
et  a  nulla  deducuntur  origine,  id  est  secundae  solius  coniugationis,  iit^ 
canus  cani  caneo,  calles  callis  calleo,  flos  floris  floreo,  lux  lucis  lucen, 
frons  frondis  frondeo,  census  census  censeo.  in  uo  ||  vero  principalia 
quidem  tertiae  solius  inveniuntur,  ut  inbuo  acuo  induo  arguo  luo  nuo 
spuo  ruo  suo,  futuo  statuo.  vacuo  autem  viduo  insinuo  tenuo  fluctuo  aestuo 
mutuor  tumultuor  infatuo,  quia  ex  nominibus  vacuus  viduus  sinus  tenuissc 
fluctus  aestus  mutuus  tumultus  fatuus  derivata  sunt,  iure  sibi  prima 
vindicat  coniugatio.  nam  tribus  et  metus  et  lues  et  strues  magis  ipsa 
deducuntur  a  verbis  tribuo  metuo  luo  struo,  quam  faciunt  verba.  si  autem 


3  in  to  vel  in  lo]  in  ito  uel  in  lo  uei  in  lor  P  5  ipsarum  om,  B  7  fodio 
dis  co  cas  uel  fido  dis  fidico  nutrio  co  albus  albico  claudus  claudico  faber  fabrico 
alier  alterco  communis  co  frondis  frondico  debilis  debilito  nobilis  nobilito  oscis  osrito 
periculum  periclitor  uentus  uentilo  pullus  pullulo  gratus  gratulor  i  8  alterco  P 
10  sarcino  opem  tuii  opituior  praesto  praestolor  B  sarciuor  opem  tuli  opitulor  praesto 
praestito  praestolor  praeeo  praeito  P  farcino  opltulor  praesto  praestulor  t  12  eii> 
uerbis  (superscr,  quaedam  compositio)  ab  eo  uetbo  quod  est  ago  compositio  B  est 
ab  ngo  P  13  cum  a  nomine  P  iure  ueniuut  B  14  coniugationem  solius  eodem  P 
15  Rom.BP  17  in  hisdem  B  18  deflcient  B  19  solius  ig  solum  B  P  21  didacta 
B  25  secundae  sunt  solius  P  29  fatuo  statuo  P  ftituo  superscr,  statuo  B 
30  tnmultuor  infatuo  t  tnmultuor  infatnor  P  infatuo  tumultuor  B  31  fatnus  tumal- 
tus  B 
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in  10  desinat,  tum  considerabimus :  et  siquidem  nomen  ei  apposi- 
tum  habeat  ultra  duas  syllabas  et  paenultimam  in  i  desinentem  sequente 
vocali,  secundum  datas  in  ante  dictis  observationes  primae  erit  coniuga- 
tionis;  hoc  autem  non  consecuto  verbum  in  io  desinens  a  nomine  deri- 
.*>  vatum,  a  quacumque  venerit  deciinatione ,  paucis  iHis  exceptis,  quae 
siiperius  ad  tertiam  pertinentia  notavimus,  quartae  erit  sine  dubio  coniM- 
gationis,  cuius  etiam  primitiva  sunt  in  io  desinentia.  idque  his  confir- 
matur  exemplis :  a  prima  quidem  declinatione  buUa  ebuUio ,  poena  punio ; 
a  secunda  superbus  superbio,    blandus  blandior,   largus  largior,  insanus 

lo  insanio,  murus  murio  et  munio  (sive  a  nomine  quod  est  moenia  moenio 
et  munio)»  saevus  saejvio,  servus  servio,  lascivus  lascivio;  hisque  simi- 
liter  a  nomine  balbus  verbum  fit  balbutio,  licet  non  servavit  omnem 
observationem  clausulae;  a  tertia  quoque  rete  retis  inretior,  pes  pedis 
irapedio,  moles  molis  molior,   mollis  mollio,   stabilis  stabilio,   iinis  finio, 

L5  inanis  exinanio,  insignis  insignio,  saepes  saepio,  sitis  sitio,  vestis  vestio, 
custos  custodio,  mens  mentior,  pars  partior,  sors  sortior;  a  quarta  item 
gestus  gestio.  notatur  crux  crucio  crucias,  cum  carens  observationibus 
primae  debuit  esse  quartae  coniugationis.  calcio  enim  calcias  non  a  calx 
calcis,  sed  a  calcius  derivatum,  quia  paenultimae  non  infertur  consonans» 

20  iure  videtur  esse  primae  coniugationis.  consonante  vero  praecedente 
semper  verba  de  nominibus  derivata  praedictis  {{  modis  primae  sunt  so- 
lius  coniugationis.  adeoque  vera  videtur  esse  observatio  clausularum, 
quod  ex  una  terminatione  nominis  duae  verbi  factae  derivationes  diver- 
sani  pro  qualitate   finalitatis  coniugationem  meruerunt:    ut    ab   eo  quod 

25  est  meta  metor  quidem  metaris  primae  est  coniugationis,  metior  metiris 
quartae;  servus  siervo  servas  primae,  servio  autem  servis,  quod  in  io  de- 
sinit,  quartae  est;  et  a  sanus  sano  quidem  sanas  primae,  insanio  aute^i 
insanis  quartae  fit;  et  ab  eo  quod  est  aptus  apto  aptas  fit  verbum,  ab 
eo  autem  quod  est  ex  eo  compositum  nomen  ineptus  ineptio  ineptis  ver- 

ao  bum  fit.  ut  enim  in  io  desinentia  verba,  nisi  habeant  adhaerentia  no- 
mina  trisyllaba  i  paenultimam  puram  habentia,  primae  esse  coniugationis 
non  possunt,  sed  ad  quartam  perveniunt,  paucis  illis  exceptis,  quae  sola 
sibi  tertia  vindicat;  sic  quacumque  consonante  antecedente  ex  nominibus 
facta  verba,  siquidem  servent  consonantem  nominis,  primae  sunt  coniu- 


1   considerabimus  ut  si  nomen  ei  (ei  om*  B)  quidem  habeat  appositum  ultra  BP 
considerabimus  utrum  nomen  quidem  habeat  appositnm  uUra  f?        3  uocali  et  secun- 
dnm  f        5  venerit]  uenil  P         11  hisque]  sicque  P  itemque  t^         12  flt]  est  P 
non  obsernauit  corr,  non  seruauit  B  non  obseruat  P  14  impedio]  impedior  Pt^ 

16  item]  antem  P  17  cum  careat  P  18  calcius]  calceiis  B         25  melor 

metaris  primae  est  coniugationis  metior  quidem  metiris  quartae  P  metor  quidem  metaris 
primae  est  metior  iris  quartae  est  coniugationis  B  28  quaria  fit  P  sit,  superscr, 
quartae  B  ab  eo  autem  quod  est  ex  eo  g  quod  autem  est  ex  eo  P  quod  est  ex  eo 
fit  corr^  ab  eo  autem  quod  ex  eo  B  30  nomina  non  miniis  trisyliaba  q  nomina  non 
minus  trisyllabis  f         33  antecedente  consonante  B  ex  nominibus  facia  uerba  g 

nomina  ex  se  facientia  uerba  BP 
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gationis.     i  vero  quam  non  habuit  nomen  in  verbo  addentia  respuuntur 
a  prima  coniugatione  et  ad  quartam  plerumque  redeunt   et  una  syllaba 
crescunt  a  genitivo  nominis,   ut  punio  superbio  custodio  gestio  ineptio: 
quod  in  verbis  primae  coniugationis  a  nominibus  deductis  non  soiet  eve- 
nire.   nam  positio  verbi,  sive  quaelibet  consonans  sit  ante  o  sive  i  vocalLss 
a  quacumque  nominis  veniat  terminatione,  syllabas  solet  genitivi  noounis 
servare,    ut  turba   turbae  turbo  turbas,    nuntius    nuntii  nuntio   mintias, 
ulcus  ulceris  ulcero   ulceras,    spes    spei  spero  speras.     tantum    quartae 
declinationis  nomina  parem  nominativo  genitivum  habentia  vincuot  verba 
ab  eisdem  nominibus  derivata  et,  ut  u  nou  amittant,  crescunt  una  syliaba,  i« 
ut  I  fluctus  fluctuo,   aestus  aestuo,  tumultus  tumultuor,   sinus   sinuo  et 
insinuo.     e  quoque  ante  o  babentia  derivata  verba,  quae  iure  secundam 
coniugationem  sequuntur,  una  syllaba  genitivum  nominis  vincunt,  ut  aeger 
aegri   aegreo,   miser   misereor,    census  censeo.     eademque    diversitas 
clausularum  difl^erentiam  coniugationum  etiain   [a  terminatione  nominum]  •> 
in  secunda  solet  facere  coniugatione,  ut  a  nomine  venientia  verba,  siqui- 
dem  non  in  eo  desinant,  primae  sint  coniugationis,  in  eo  vero  desinentia 
modis  omnibus  ad  secundam  perveniant,   ut  albo   albas  et  albeo  aibes, 
ut  Virgilius  Aeneidos  libro  XII  ^campique  ingentes  ossibus  albent: 
durus  duro  duras  et  dureo  dures,  unde  duresco,  densus  denso  densas  et  den-  s>' 
seo  denses;  miser  quoque  miseri  miseror  miseraris  primae»  misereor  vero 
secundae.    sicut  in  aliis  quoque  verbis  primitivis  idem  evenit^  quae  in  eo 
quidem  desinentia  secundae  coniugationis  sunt,   e  autem  carentia  tertiae 
sunt,    ut  ferveo  ferves  et  fervo  fervis,    unde  Virgilius   in  octavo  iibro 
^fervereLeucaten'  diiit:  strido  stridis,  ut  Virgilius  georgicon  libro  IIIl:^ 
^stridere  apes  utero',  strideo  strides,  ut  Lucanus  sexto  libro 

auribus  incertum  feralis  strideat  umbra: 
tueor  et  tuor,  quod  apud  Statium  in  libro  III  legimus, 

hosne  ego  complexus  genitrix,  haec  oscula  hati 

vestra  tuor?  sic  vos  extremo  in  fine  ligavit;  ^ 

ex  quo  compositum  etiam  intuor  idem  in  eodem  iibro  dixit, 

armigeras  summi  lovis  exultante  caterva 


3  ineptioj  impedio  B  9  habentia  nominis  uincDnt  P  viiicant  —  derivata  et 
om.  Bf  10  crescunt  in  uerbis  una  Pf  15  differeatiam  coniugationum  a  nomine 
uenientium  etiam  in  secunda  solet  facere  coniugatione  i  differeutiam  coniugationum  e 
(sttperscr.  a  nomine)  uenientium  solel  facere  B  17  sint]  sunt  BP  18  pemeniunt 
BP  19  libro  XI  BP:  rerg.  Aen,  XII  36.  cf  Prisdan.  l.  VIIl  p.  397.  7  24  in 
octavo  libro]  v,  677  25  ieucaten  corr.  leocaten  B  georg.  libro  1111]  v.  556 
26  utero]  At  uero  P  Jibro  om.  P:  Lucan.  Phars.  VI  623.  </.  Prisc  l.  VIII  p.  443, 
24.  /.  IX  p.  479,  22.  /.  X  p.  521,  7  27  ferali  P  28  tueor  et  tuor]  et  tueor 

B  P       apud  Statium  in  libro  III]  v,  151       legimus  ut  hosne  ego  f  legimus  nt  noQQe 
ego  corr,  legimus  uel  hosne  ego  B  legimus  non  ego  Pt  30  si  quos  corr,  sie  uos 

B  sic  quos  Pf  si  ques  /        extrema  carr.  -mo  B        31  in  eodem  libro]  lU  532 
32  armigcres  i  exultante  cateraas  g  exuitantes    cateruas  Bif  saltantesqne  ca- 

teruas  P 
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intuor,  Inachii  sunt  hi  tibi,  concipe,  reges: 
idem  etiam  aiiud  ab  eo  conipositum  in  VIII  libro  Thebaidos  extulit,  con- 
tuor,  ut 

namque  modo  infensos  utero  mihi  contuor  enses.  | 

5  Sola  itaque  prima  coniugatio  syllabas  genitiyorum  nominis  custodire 

solct  in  verbi  traductione,  notatis  illis  paucis  terminationibus  in  co  vel  in 
to  vei  in  lo  vel  in  cinor  vel  in  cito  vel  in  uo  a  quaria  declinatione  tra- 
ductis  [et  in  io  a  quinta],  et  siquae  sunt  tales  derivationes,  quas  quasi 
pi*aeter  aliarum  morem  crescentes  superius  observavimus ;  illo  quoque  ge- 

10  neraliter,  ut  omnis  ambiguitas  tollatur,  addendo,  ||  quod,  licet  duplex  sit 
tcrminatio  latinorum  in  positione  verborum,  id  est  aut  o  aut  or  indicativo 
praesenti  desinens,  absque  corruptis,  quae  regulis  analogiae  carent,  ut 
sum  es  est,  possum  prosum  edo  et  similibus,  sciendum  est  in  or  quidem 
desinentia  verba,  si  passiva  sint,  suorum  activorum  coniugationem  servare, 

15  id  est,  sive  vocalis  seu  consonans  sit  ante  o,  addita  r  littera  non  muta- 
tur  coniugatio,  si  permaneat  eadem  verbi  significatio,  ut  curo  curor,  do- 
ceo  doceor,  scribo  scribor,  audio  audior;  mutato  vero  genere  vel  signi- 
ficatione  verbi,  licet  nihil  aliud  nisi  r  adsumat,  tamen  non  observat  ean- 
(lem  coniugationem,  utsperno  spernis  spernor  sperneris,  aspernor  deponens 

20  aspernaris;  conspicio  conspicis  aspicio  aspicis  conspicior  conspiceris  aspi- 
cior  aspiceris,  conspicor  deponens  conspicaris;  sterno  sternis  sternor 
sterneris,  consternor  autem  deponens  constemaris;  facio  neutrum,  grati- 
ficor  gratificaris,  ludificor  ludificaris;  sentio  item  sentis,  adsentor  deponens 
adsentaris;  gero  geris,  morigeror  morigeraris.   et  e  quidem  habentia  ante 

25  or  secundae  sunt  conlugationis,  ceu  ante  dictum  est,  ut  liceor  polliceor 
medeor  reor  mereor  misereor  vereor  fateor  tueor,  et  quae  ex  his  singu- 
iis  componuntur.  i  autem  ante  or  babentia  observationibu&  primae  carentia 
cnguntur  ad  quartam  venire  coniugationem,  ut  amicior  biandior  ordior 
largior  molior  opperior  metior  sortior  par|tior  adsentior,  exceptis  gradior 

30  et  morior  et  patior,  quae  tertiae  sunt  correptae  solius.  orior  autem  et 
fiotior  tam  tertiae  quam  quartae  quosdam  motus  habent.  in  uor  quoque 
desinentia  primitiva  tertiae  sunt,  ut  fnior  frueris  liquor  liqueris,  loquor 
loqueris,  sequor  sequeris.  quorum  posteriora  ad  consonantium  regulam 
pertinere  videntur  et  in  cor  desinentium  verhorum  habere  praeteritum, 

35  ut  locutus  sum ,  secutus  sum.   consonantibus  vero  solis  antecedentibus  in 


1  inachii  sunt  {superscr»  hi  eorr.  in  marg,  qoi)  tibi  B  inaohis  sunt  tibi  t  inachis 
gossidemo 
sunt  hi  tibi  f  conciperegressns  idem  B  concipe  reges  gessidem  regio  idem  P  con- 
cipere  reges  idem  if  2'in  Vll  libro  P:  StaL  AckHl.  I  131.  cf,  Prisc,  L  VIII  p. 
444,  12  4  utero]  utroque  corr.  utrosque  B  nteroque  /  enses]  esse  B  7  vel 
in  lo  vel  in  cinor  om,  B  8  et  in  io  a  quinta  om.  Bi  9  aliarum  f  aliorum  oorr, 
aliamm  B  aliorum  Pt  18  nisi  r  tantum  adsumat  non  obseruat  B  10  coniogatio- 
nem]  sigDiftcationem  P  spemis  om,  BP  28  blandior  largior  ordior  langnior  mollior 
operior  P        29  partior  om,  P        adsentior  om,  B        35  seoatus  sum  et  reliqua  P 
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or  desinenlia,  si  passiva  ||  non  sint  nec  deriventur  ab  activis,  ut  iiiorum 
sequantur  coniugationes,   sive  deponentia  sint  seu  communia,  uniformlH 
illa  regula  vindicat  ut  primae  tantum  inodo  sint  ipsa  quoque  coniugatio- 
nis    observationem   secuta   generalem,   quia  pleraque  sunt   a   nominibu> 
(lerivata ,  ut  precor  vador  vagor  suffragor  [gratior]  negotior  auxiiior  opi-  ^ 
tulor  gratulor  racemor  rimor  peregrinor  dignor  aucupor  aquor  miror  ad- 
versor  testor  convivor  rixor    et  similia:   exceptis  paucis»  quae  sunt  ler- 
liae  correptae,  ut  labor  fungor  sequor  liquor  loquor  queror  revertor  utor 
nitor,  et  quae  ab  his  singulis  componuntur,  quae  ideo  excepta  iure  sunl 
tertiae  coniugationis  verborum,   quia  nullam  videntur  originis  nominura" 
occasionem  monstrare   (idemque  boc  etiam  in  superius  relatis,  id  est  in 
ior  vel  in  uor  desinentibus  verbis,  observari  potest,  quod  ad  tertiam  illa 
pertinent  coniugationem ,   quae  quasi  primitiva  nominum  carent  comniu- 
nione,  ut  gradior  morior  patior  orior  potior  fruor  liquor  sequor  exsequor: 
a   nominibus  derivata  i  quidem  paenultimam  puram  habentibus  primaei> 
sunt,  boc  autem  privata  quartae  coniugationi  necessario  deputantur,  quod 
et  in  io  desinentibus  verbis,  id  est  activis  vel  neutralibus,  fieri  praedisi- 
mus,  paucis  illis  superius  notatis  ad  tertiam  redeuntibus  primitivis):  ex- 
ceptis  etiam  in  cor  desinentibus  communibus  vel  deponentibus  as  vcl  es 
vel  is  ante  cor  habentibus,  quae,  sive  primitiva  sint  seu  derivativa,  solius* 
tertiae  sunt,  ut  nascor  irascor  vescor  ulciscor  nanciscor  paciscor  exper- 
giscor  comminiscor  adipiscor  vel  antique   apiscor   obliviscor;    meritoque 
haec    quoque    verba,    licet  quaedam  ex  his  derivata  sunt  a   nominibus, 
tertiam  coniugationem  non  ef|fugerunt,  quae  unam  in  sco  terminationem 
tam  in  derivativis,  quae   formae  sunt  inchoativae.,  quam  in  ||  primilivis,  ^' 
quae  formae  sunt  perfectae,   sola  possidet.     semelque  hoc  generaliter  cst 
observandum,   quod   in  io  seu  in  ior  desincntia  verba   vel  primae  sunl 
tantum  derivativa,  vel  quartae  tam  primitiva  quam  derivativa,  sed  obser- 
vatione  primae  coniugationis  carentia;  consonantem  vero  ante  o  vel  or 
habentia  verba  prima  quidem  coniugatio,  quamvis  plerumquc  derivativa,  ••' 
tamen  habet  interdum  et  primitiva.     tertia  vero  absque   in   sco  desinen- 
tibus  inchoativis  et  communibus  vel   deponentibus  in  scor  desinentibus, 
in  quibus  solis  terminationibus  habet  derivativa ,  in  omnibus  reliquis  fina- 
litatibus  non  facile  derivativa,  sed  primitiva  tantum  verba  habere  reperi- 


5  ut  precor  preces  uador  uas  uagor  suffragor  gratulor  negotior  negotium  gratior 
gratia  auxilior  auxilium  opituior  racemor  P  gratiur  corr.  gratulor  B  grator  f  gra- 
inlor  t  6  gratulor  racemor  om.  Btf  peregrinor  moror  diguor  t  aucupor  aqnor 
om.  Btf  7  testor  testificor  et  simiiia  B  tesiilicor  el  similia  if^  10  quia  non  ullam 
P  14  exseqnor  nominibus  diriuata  P  exse^uor  ex  nominibus  autem  diriuata  / 
15  penultimam  puram  liabentia  BP  penuitimam  nominis  puram  habeniia  g  22  ad- 
aepiscor  uel  (sitperscr.  antiqui)  indepiacor  B  adipiscor  nelut  antiqui  apiscor  t  27 
nel  primae  sint  tantum  diriuata  P  uei  primae  sunt  ciim  sint  tantum  deriuatiua  Bl 
30  coningatio  (sibi  add.  t)  uendicat  quamuis  Bt  34  non  faciie  liabet  diriuatiua  sed 
primitiua  tantum  uerba  habere  solet  sed  P 
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tiir.  sed  quia  in  oinnibus  iani  antc  dictis  sunt  tam  primitiva,  de  quibus 
aliquid  potest  ignorari,  quam  derivativa,  quorum  dubia  est  originatio,  ne- 
c[uid  restet  ambigui,  placet  etiam  specialiter  !|  singulas  terminationes  ver- 
borum  scrutari.   quoniam  autem  de  verbis  in  eo  vei  in  eor  vel  in  io  vel 

5  in  ior  vel  in  uo  vel  in  uor  desinentibus  iam  ante  dictis  nihil,  ut  opinor, 
addi  potest,  nisi  boc,  quod  nec  secunda,  quae  semper  in  eo  desinit,  ver- 
bum  potest  babere  disyllabum  absque  neo  nes  net  verbo,  quod  nevi  facit 
iu  praeterito,  et  fleo  fles  flet  (unde  et  beo  creo  screo  meo,  licet  in  eo 
desinentia  secundae  deberent  esse,  tamen  primae  sunt;  eo  quoque  et  queo 

10  quartae  sunt  coniugationis),  nec  in  io  desinentia,  cuiuscumque  sint  con- 
iugationis,  minus  tribus  esse  syllabis  possunt,  notatis  primae  quidem  hio 
hias  et  pio  pias,  quartae  vero  fio  fls,  scio  scis,  et  interdum  cio  cis,  unde 
c-oinponitur  excio  excis  excire,  quod  et  cieo  secundae  coniugationis  inve- 
uitur;  reliquas  terminationes  verborum  consonantibus  praecedentibus  per 

15  ordinem  in  sequenti  tamen  libello  contemplabimur.  | 


LIBER  n 
DE  FINALITATIBVS 

Omnia  in  bo  vel  in  bor  desinentia  verba  quacumque  vocali  seu  con- 
sonante  praecedente  primae  sunt  coniugationis,  ut  libo  libas,  probo  pro- 

:M  bas,  orbo  orbas,  titubo  titubas,  cubo  cubas,  excubo  excubas,  subo  subas, 
Horatius  in  epodo  Mamque  subando'.  excipiuntur  pauca  quae  ad  ter- 
tiaui  correptam  perveniunt  coniugationem.  a  quidem  aQtecedente  longa 
unum  deponens  invenitur,  labor  laberis,  unde  Mabitur  uncta  vadis 
abies'  apud  Virgilium  VIII  libro  Aeneidos  legimus,  a  quo  et  ||  participium 

23  lapsus  fit ;  quamvis  sub  eodem  sensu  etiam  primae  coniugationis  activum 
vel  neutrum  invenitur  antecedente  a,  sed  brevi,  ut  ISbo  ISbas  labat,  unde 
iu  II  libro  Aeneidos  Virgilius  dixit  Mabat  ariete  crebro  ianua'. 
hcaberet  etiam,  quod  tertiae  personae  imperfecti  temporis  subiunctivi 
niodi  quandam  speciem  servans  apud  Iloratium  in  I  iibro  sermonum  re- 

30  peritur,  ut 

saepe  caput  scaberet  vivos  et  roderet  ungues, 
notamus  quasi  tertiae  coniugationis,  licet  nullum  eius  alium  motum  apud 


1  tam  primltiua  iierba  —  quam  diriuatiua  uerba  P  5  vel  in  uo  vel  iu  uor 

om.  P  7  absque  neo  nes  net  uerbo  quod  neui  faciat  in  praeterito  et  fleo  et  geo 
iinde  beo  et  creo  screo  meo  P  absque  neo  nes  uet  et  fleo  fles  flet  uerbo  quod  neui  et 
fleni  fecerunt  {corr.  facit)  in  praeterilo  jinde  et  beo  creo  meo  B  9  esse  sed  tameu 
P        13  excire  om,  B  15  tamen  superscr,  in  By  om,  t  contemplabimur  finit 

LIBER.I.   DB    DISCERNENDIS  CONIOGATIONIBUS.    INCIF.    II.    OE  FINALITATIBDS  P  COntemplaMmur 

explicit  lib.  i.  incipit.  ii.  B  21  in  epodo]  12,  11         iamque  subando  refert  i 

24  Hbro  aeneidos  oclauo  P:  v.  91  27  in  II  iibro  Aen.]  v.  492         uirgiiius  dixit 

Custodes  sufferre  ualent  labat  ariete  crebro  ianua  t  29  in  I  libro  serm.]  10,  79  (71) 
32  notamus  etiam  quasi  P 
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aliquem  inveniri  cognovimus,  nisi  infinitivum  ||  scabere  apud  Menippeuna 
Varronem  in  Catamito ;  quod  venire  a  positionc  verbi  quod  est  scabio  vel 
scabo,  unde  scabics  nomen  est  derivatum,  et  verisimile  potest  exislimari. 
i  vero  antecedente  haec  tantum  sunt  tertiae  coniugationis,  brevi  quidem 
ut  bibo  bibis,  longa  vero  ut  scribo  scribis.     item  u  vocali  ionga  antece-s 
dente  unum  est  tertiae  coniugationis,  ut  nubo  nubis;  m  vero  consonante 
antecedente  duo  sunt,  ut  lambo  lambis,  unde  Virgilius  II  libro  Aeneidos 
dixit  Mambere  flamma  comas',   et  a  verbo  cumbo,  quod  simplex  iii 
usu   non    est,   composita,    incumbo   incumbis,  procumbo    procumbis, 
accumbo   accumbis,    succumbo   succumbis,    quonim  primitivum    sine  in:t: 
enontiatur   tamque   simpiex    quam  compositum   sine  m  prolatum  primae 
coniugationis  est,  ut  cubo  cubas,  incubo  incubas,  procubo  procubas,  ex- 
cubo  excubas. 

In  co  desinentia  verba  primitiva  seu    derivativa   quacumque   vocali 
antecedente  primae  sunt  coniugationis,  ut  placo  placas,  vac»  vacas,  neror 
necas,  seco  plico  mico  dimico  emico  frico  dico   paenultima   brevi,   cuius 
futurum  in  I  libro  Aeneidos  Virgilius  posuit, 

conubio  iungam  stabili  propriamque  dicabo, 
unde  dedico  indico   abdico   componuntur:    albico  iteni  albicas,   Horatius 
carminum  libro  I  » 

nec  prata  canis  albicant  pruinis: 
vellico  veliicas,  idem  sermonum  libro  I  *veliicat  absentem  Deme- 
trius':  claudico  claudicas,  vindico  vindicas,    duplico  dupiicas,  eradico 
eradicas,  Terentius  in  Andria 

di  te  gradicent,  ita  me  miseram  territas:  i 

mendico  mendicas,  sufToco  suffocas ,  loco  locas,  voco  vocas,  quod  paenul- 
timam  nominis  longam  in  verbo  corripuit.  notantur  tertiae  coniugationls 
coco  cocis  et  quae  ab  eo  componuntur,  decoco  percoco  incoco.  cui 
verbo  licet  nomen  adhaeret  cocus,  tamen  non  ab  eo  verlmm,  sed  a  verho 
pomen  deduci  monstratum  in  supra  dictis  sufficienter  existimo.  excipiun-  ^ 
tur  pauca  etiam,  quae  tertiae  sunt  coniugationis  differentiae  causa:  i  qui- 
dem  vocali  longa  antecedente,  dico  dicis,  id  est  narro,  ut  distet  ||  ab  eo 
cui  brevis  i  antecedit  et  sensu  et  coniugatione  et  tempore.  unde  merito 
suis  respondent  primitlvis  ab  utroque  composita,  ut  [edico  edicis]  prae- 
dico  praedicis  longitudinem   primitivi   servans   tertiae  est  cooiugaUonis.  r^ 


1  inueniri  t  inlerim  BP  interim  inueniri  /*  menippeum]  mempliom  /  memphium 
f  2  in  camito  Btf  7  uirg,  lib.  V  aeneidos  B:  Aen,  II  684  9  cumbo]  cf.  Prisc. 
l.  X  p,  507,  3  11  ennnliatur  tamqne  simplex  B  enuntiatum  tamque  siroplex  Pnan* 
ciatur  tam  simplex  /  13  excubo  excubas  om.  P  15  uoco  nocas  P  16  breni  ? 
breuis  BP  17  ut  conubio  P:  Verg,  Aen,  I  73  20  carm.  libro  1]  4,  4:  ef.  /Vwf. 
/.  Vlll  p.  397,  10.  432,  1  21  nec]  haec  Bif  22  idem]  iiem  BP  serm.  libro  1] 
10,  87  (79)  demetrias  Ptf  24  in  Andria]  11(1  4,  22  25  di  te  eradicanti  tamen 
miseram  territam  P  te  eridicant  ita  me  miseriram  territam  /  eradicent  me  tam  miseram 
territamqae  f       miserum  B        27  notantnr  tf  notatur  BP        34  ab  otraqae  P 
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praeteritum  perfectum  tempus  in  xi  faciens»  ut  praedixi,  quando  quod 
graece  nQoXiyoi  monstrat;  praedico  autem  praedicas  item  brevitatem 
primitiyi  servans  primae  est,  praeteritum  perfectum  tempus  in  avi  faciens, 
ut  praedicavi,  cum  quod  graece  KriQv66(o  significat.  et  indico  tam  in- 
^  cHcis  longa  i  antecedente,  ut  apud  Virgilium  libro  I  Aeneidos  ^et  divum 
templis  indicit  honorem',  apud  eundem  libro  VII 

hoc  et  tum  Aeneadis  indicere  belia  Latinus, 
ex  quo  perfectum  indixi  fit,  ut  Lucanus  libro  II  |  Mndixitque  nefas'; 
quam  indicas,  ut  apud  Horatium  carminum  libro  I 
10  me  tabula  sacer 

votiva  paries  indicat  uvida 
suspendisse  potenti 
vestimenta  maris  deo, 
et  apud  Ovidium  in  XI  libro  metamorphoseon 
15  omnia  servavit,  lapidis  color  indicat  illud, 

apud  eund«m  in  XV 

cornua  fronte  gerit,  quem  vobis  indicat  auctor; 
ex  quo  perfectum  fil  indicavi.  duco  quoque  u  longa  antecedente  tam  in 
simplici  quam  in  omnibus  compositioni^us  tertiae  coningationts  est,  u1 
20  abduco  abducis,  adduco  adducis ,  subduco  subducis,  induco  inducis,  educo 
educis,  id  est  extrabo.  in  una  tantum  compositione  ednco  u  brevi  pro- 
fertur  differentiae  causa,  significans  nutrio,  et  tum  solum  primae  est  con- 
iugationis,  ut  apud  Virgilium  in  libro  X 

quattuor  hic  iuvenes,  totidem  quos  educat  Vfens. 
25  tamen  videtur  educo  edueas  verbum  rationabilius  a  nomine  verbali,  quod 
est  dux  ducis,  derivatum  iure  primae  esse  coniugationis,  ut  tempus  etiam 
nominis  in*paenultima  verbi  servatum  signiflcat. 

Consonante  quoque  quacumque  absque  s  antecedente  in  co  finita  | 
verba  primae  sunt  coniugationis,  ut  pecco  peccas,  calco  calcas,  sulco 
3osolcas,  mulco  mulcas,  trunco  truncas,  Lucanus  in  libro  VI  ^caesornm 
truncare  cadavera  regum',  ex  quo  componitur  obtrunco  obtruncas. 
sic  etiam  verbum  inesco  inescas,  quod  Terentius  in  Adelphis  ponit, 
*nescis  inescare  homines,  Sannio',  primae  est  coniugationis,  licet 


5  libro  primo  tecta  simul  diuum  tempiis  indicat  honorem  /;  Aen,  I  632  6  libro 
VII]  V.  616  7  latinis  P  8  Lucanus  libro  11]  v.  4  9  ul]  et  P  carm.  libro  1] 
5,  13  11  uuida  a/.  man»  tuperscr,  in  B  niuida  t  uiuido  Pf         13  uestimenta  deo 

raaris  P  maris  deo  uestlmenta  /  14  in  XI  libro  met.]  o.  405  15  et  illud  corr, 

illam  B        16  in  XV]  in  XII  Btf  in  dnodecimo  P:  v,  500  17  geritq.  corr,  gerit 

qnem  B  gerit  qnae  ?  uobis  i]le  indicat  auctor  B  actOR,  h,  e.  actorum  t  20 
ednco  cis  id  est  eztraho  in  una  t  educo  educis  id  est  extraho  Eztra  haec  in  nna  P 
edaco  inde  edncis  ex  (corr,  extra)  hoc  in  una  B  23  in  libro  X]  v.  518  25  ner- 
biali  BP  30  Lncanns  in  iibro  VI]  v,  584  caesorum  bello  truncare  g:  cesorum 
trancare  cepit  cadauera  regnm  f  32  inaesco  inaescas  P  in  Adelphis]  H  2,  12 
33  nescis  inaescare  P  inescare,  superscr,  al.  tnan.  nescis  B  Sannio  g  insanio  B 
sane  Pif 
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s  habeat  ante  co;  quod  a  nomine  esca  deductum  tam  nominis  serva^it 
scripturam  in  verbo,  quam  regulam  a  nomine  derivatorum  verborum. 
notantur  tertiae  vinco  vincis  et  ab  eo  composita,  convinco  convincis,  de- 
vinco  devincis;  parco  quoque,  quod  solum  r  ante  co  habens  est  tertiae 
coniugationis.  s  vero  antecedente,  siquidem  sint  incboativa,  tertiae  sunU 
sine  dubio,  ceu  praedictum  est,  coniugationis,  ut  horresco  tepesco  calesru 
erubesco.  |  quae  non  solum  a  verbis  secundae  coniugationis,  sed  etiam  a 
labo  labas,  quod  est  primae  coniugationis,  labasco  et,  licet  raro,  a  no- 
minibiis  etiam  derivata  inveniuntur,  ut  vesperasco  iuvenesco  glisco.  et 
si  non  sint  inchoativa  [s  ante  co  habentia],  si  tamen  non  a  nomtnibiisi 
deriventur,  tertiae  sunt  similiter,  ut  pasco  pascis  pavi,  cresco  cr<^s<'i> 
crevi,  compesco  compescis  compescui,  disco  discis  didici,  adsuesco  ad- 
suevi ,  posco  poposci ,  quiesco  quievi ,  unde  nomen  derivatum  quies  quietis 
inquieto  inquietas  verbum  primae  coniugationis  facit,  rationabiliter  sylla- 
bis  genitivi  nominis  respondens.  praedicta  autcm  verba  non  csse  inchua-  > 
tiva  praeteritum  perfectum  tempus  ostendit.  inesco  vero  inescas,  ut  net 
inchoativum  nec  primitivum,  sed  a  nominc  esca  deductum.  iure  primae 
coniugationis  est.  in  cor  desinentia,  cuiuscumque  sint  generis  vel  signi- 
Acationis,  nisi  as  vel  es  vel  is  ante  cor  inveniatur,  primae  sunt  coniii- 
gationis  quacumque  vocali  seu  consonante  anteccdente,  ut  precor  preca*:^ 
ris,  suspicor  suspicaris,  ludificor  ludificaris,  iocor  iocaris,  mercor  mer- 
caris,  graecor  graecaris,  Horatius  in  sermonum  libro  II  Wel  si  Ro- 
mana  fatiget  militia  adsuetum  graecari'.  baccbor  quoque  bac- 
charis,  ut  Virgilius  Aeneidos  libro  IIII 

bacc^hatur  qualis  commotis  excita  sacris  |{  t- 

thyas, 
et  stomacbor  stomacharis,  ut  Terentius  in  Eunucho 

id  equidem  adveniens  mecum  stomachabar  modo, 
licet  in  chor  aspiratum  desinunt,  nt  a  nominibus  baccha  stomachus  deri- 
vata,  tamen  huic  regulae  sunt  inputata  et  ad  primam  iure  peneniunts 
coniugationem.  as  autem  vel  es  vel  is  ante  cor  inventa»  etiamsi  a  no- 
minibus  deducantur,  sine  dubio  tertiae  sunt,  ut  dictum  est,  coniugatio- 
nis,  ut  nascor  irascor  vescor  ulciscor  nanciscor  paciscor  comminiscor 
adipiscor  obliviscor  expergiscor.  i 


1  quod  R  nomine /*  quod  quia  a  nomine  P  quia  a  nomiue  Bt  aesca  P  2  de- 
riuatiuornm  P  6  cauesco  P  7  sed  etiam  (svperscr.  a  uerbia  primae  coniugatioDis  ui) 
tabo  labas  quod  est  primae  labasco  B  sed  etiam  a  labo  as  quod  est  primae  labesco  t 
0  iuuenisco  P  et  si  non  sini  (superscr.  a  uerbis)  tamen  inchoatiua  (superscr.  smxx) 
8  ante  co  habentia  si  non  a  nominibus  deriuantur  B  et  si  non  sunt  (carr,  sint)  tameu 
inchoatiua  s  ante  co  habenlia  si  non  a  uerbis  sini  sed  a  nominibus  diriuentur  P 
16  inaesco  uero  inaescas  P  22  in  serm.  libro  11]  2,  10  ueiut  si  P  24  Aeo. 
libro  1111]  V,  401  27  est  stomachor  P  est  et  stomachor  B  in  eunu  (superscr. 

idem)  equidem  B  in  eunucho  inde  quidem  //*:  Eun.  II  3,  32        28  stomschabator  P 

30  penieniunt  Pf  pertinenl  Bt        34  adaepiscor  B 
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In  do  desinentia  verba  vocali  praecedente,  siquidem  sint  a  nominibus 
derivata,  generali  regula  primae  subiacebunt  coniugationi  verborum,  ut 
sedes  sedis  sedo  sedas,  nudus  nudo  nudas,  foedus  foedo  foedas  [tardus 
tardo  tardas],  heres  exheredo  exheredas,  Cicero  pro  Sexto  Roscio  *ex- 
5  heredare  filium  pater  cogitabat':  laph  lapido  lapidas,  ex  quo  com- 
ponitur  dilapido,  Terentius  in  Phormione 

priusquam  dilapidet  nostras  triginta  minas: 
fraus  fraudo  fraudas,  laus  laudo  laudas  [cor  concordo  concordas],  udus 
udo  udas;  et  ab  eo  videtur  quasi  subudo  per  syncopam  sudosudas  factum, 
10  unde  sudor  nomen  derivatur.  in  do  autem  desinentia  nec  a  nominibus 
deducta,  naturaliter  longa  vel  brevi  syllaba  antecedente,  tertiae  sunt  con- 
iugationis,  ut  vado  vadis,  invado  invadis,  rado  radis,  cedo  cedis,  incedo 
incedis,  pedo  pedis,  Horatius  sermonum  libro  I 

nam  displosa  sonat  quantum  vesica,  pepedi: 
15  fido  fidis,  strido 'stridis,  laedo  laedis,  caedo  caedis,  inlido  inlldis,  occido 
occldis,  quae  a  laedo  et  caedo  composita  longitudinem  diphthongi  serva- 
verunt:  item  rodo  rodis,  prodo  prodis,  ludo  ludis,  cudo  cudis,  Terentius 
in  Heauton  timorumeno  ^argentum  cudo%  excudo  excudis,  procudo  pro- 
cudis,  Virgilius  Aeneidos  libro  I 
so  ac  primum  silici  scintillam  excudit  Achates, 

item  libro  VI 

excudent  alii  spirantia  mollius  aera, 
iteni  georgicon  libro  I 

durum  procudit  arator 
25  vomeris  obtunsi  dentem,  cavat  arbore  lintres: 

jj  trudo  trudis,  detrudo  detrudis,  abstrudo,  obtrudo;  [rudo]  et  cuius  apud 
Persium  legimus  infinitivum  rudere,  | 

findor,  ut  Arcadiae  pecuaria  rudere  credas, 
ab  eo  venire  potest  quod  est  rudo  rudis,  ut  est  ex  participio  eius,  quo 

1  verba  om,  P:  uerba  uocali  seu  quacunque  consonante  untecedente  f  4  pro 
.VI.  roscio  Bf  in  VI  libro  pro  sexto  roscio  /;  19,  53  5  filium  suum  paier  f  ex 
quo  componitur  dilapido  om.  B  6  delapido  Pif  in  Phormione]  V  8,  4  7  di- 
lapidet  nostraa  stringit  aninHis  B  delapidet  nos  nostras  stringit  auimas  P  delapidet  uos 
nostras  stringit  manus  /  delapidaut  (superscr,  nos)  nostras  constrigit (corr.  constringil) 
animas  f  13  serm.  libro  1]  8,  40:  Prisc.  /.  X  p.  515,  0  15  laedo  dis  cedo  dis 
iolido  dis  occido  dis  t  laedo  caedo  iniido  occidu  BP  16  quae  a  laedo  g  qua  {superscr,  a) 
laedo  B  qnae  ledo  Pt:  quia  caedo  et  laedo  f  obseruauerunt  B  18  inauton  toro- 
menom  c^usam   timme  non  B  in   melamorphoseon  Pi:  Heauton  tim,  IIII  4,  18  19 

Aen.  libro  1]  ».  174:  c/.  JFVi*c.  /.  X  p.  515,  17  20  primam  P  silici  scintillam 
B  siiicis  scintillam  Pf^  scintillam  silicis  /  21  libro  VI]  v.  847  22  ezcudent  P<5 
excudunt  Btf  23  georg.  libro  1]  v.  261:  cf,  Prisc.  U  X  p.  519,  9  25  obtonsi 
B,  cort\  al.  m.  obtunsi  P  dentem  (superser.  canat)  arboreq.  adnntem  (corr.  arbore 
luntrem)  trudo  B  26  abstrudo  obstrudo  rudo  et   cuins  P  abstrudo  rudo  et  cuius 

corr,  al.  m,  abstrudo  et  rudo  ciiius  B  abstrudo  et  rudo  cui  /  abstrudo  is  et  rudo  cuius 
f  apud  perseum  P:  Pers.  sat.  3,  9  27  ridere  corr.  al.  man.  rudere  P  29 
ab  eo  —  rudis  recenti  manu  add,  B  ut  est  et  participium  (corr.  ut  est  ex  partici- 
pio)  eius  qno  uirgilius  utitur  suspicari  (potest  add.  al.  ira.)  B  ut  est  ex  participio  eius 
qiio  utitur  uirgilius  suspicari  potest  P  ui  snspicari  ex  participio  eius  potest  quo  uirgi- 


472  EVTYCHIS 

p.  180.  81  L.  p.  «174.  75  P. 

Virgilius  utitur,  suspicari:  Aeneidos  enim  iibro  III  dicit 

primusque  rudentem 

contorsit  laevas  proram  Palinurus  ad  undas, 
item  libro  VII 

hinc  exaudiri  gemitus  iraeque  leonum 

vincla  recusantum  et  sera  sub  nocte  rudentum, 
item  georgicon  libro  III 

comminus  obtruncant  ferro  graviterque  rudentes 

caedunt. 
nomen   quoque,    quo   navis   funes   signiiicantur,    id   est   rudentes,    noni 
aliunde  reor  deductum,  ut  idem  docet  Virgiiius  in  I  libro  Aeneidos  dicen> 

insequitur  clamorque  virum  stridorque  rudentum. 
plaudo  plaudis,   cludo  vei  claudo  claudis;  cado  quoque  cadis,  licet  ante- 
cedens  a   corripitur,    tertiae  est  coniugationis ;  et  occido  incido  decido 
oceidis  incidis  decidis   etiam,  quando  a  cado   sunt  composita,   i  tamem. 
paenultima  correpta  est.   edo  quoque  es,  licet  anomalum  est  per  personas, 
et  divido  dividis,   quamvis  paenultimam  corripit,   tamen  nitHl  discrepant 
a  coniugatione.   notantur  primae  coniugationis  duo  producentia  i,  trucido 
trucidas,   formido  formidas,  quod  in  eadem  voce  tam  verbum  quam  no- 
men  signiOcat,   et  unum  i  corripiens,  trepido  trepidas,  quod  a  trepidus* 
trepidi  nomine  veniens  iure  primae  est  coniugationis.    n  quoque  ante  do 
habentia  tertiae  sunt  similiter  coniugationis,  ut  scando  scdndis,  ascendo 
pando  pendo  tendo  prehendo  incendo  offendo  findo   scindo  condo  tundo 
mando  fundo;  nisi  tamen  eius  roodi  verba  de  nominibus  deriventur:  tunc 
enim   sine  dubio  primae  coniugationis  erunt,   ut  unda  undo  undas,  in-:;^ 
undo  iniindas,  abundo  abundas,  exundo  exundas,  Virgiiius  Aeneidos  iibro 
XII  II  ^ad'caelum  undabat  vortex^  |  idem  in  eodem  ^hinc  densi 
rursus  inundant',  idem  in  libro  IIII  georgicon 

ergo  apibus  fetis  idem  atque  examine  multo 

primus  abundare  et  spumantia  cogere  pressis  x 

mella  favis: 
fecundus  fecundo  fecundas,  idem  in  eodem 

et  vlridem  Aegyptum  nigra  fecuifdat  harcna: 


liu8  iititur  /  1  Aen.  libro  111]  i».  561  3  lenam  proram  P  proram  leiiam  /  iindan) 
Pt  4  libro  VII]  v,  15  5  exaudire  t  exaudiri  ei  f  ,  7  georg.  Ilbro  III]  v,  374 
10  iion  alionde  nisi  a  rudo  reor  didaetom  B  11  in  I  libro  Aeo.]  9.  87  lt( 
licet  diffectiuum  et  auomainm  est  P  17  corripit  carr.  al,  tnan.  corripuit  B  corripnii 
P  23  condo  distuodo  eorr,^  ut  videtur^  condo  distendo  B  condo  dtstondo  P  24 
eiusdem  modi  P  26  Aen.  libro  XII]  v.  673  27  in  eodem]  Aen.  XII  280  faiDr 
denal  rursus  inundant  f  hioc  densi  rursus  (guperscr,  al.  man.  fluctus)  inundabani  B 
liinc  rursos  densi  inundant  fluctus  P  Iiinc  densi  rarsus  inundat  flucius  /        28  in  libro 

p 
IIII  georg.]  V»  130        20  ergo  apium  atque  corr,  al.  m.  ergo  apibus  fetis  idem  atqne 
B  ergo  apibuB  foetia  idem  atque  f  ergo  apibus  fetts  atque  Pt        30  babnndare  P 
32  in  eodem]  georg,  IIIl  201        33  et  —  harena]  uirilem  et  us  corr.  et  niridem  ae- 
gyptum  aigra  fecundat  harena  B 
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secundus  secuDilo  secundas,  idem  Aeneidos  iibro  III 

rite  secundaret  visus  omenque  ievaret. 
ab  eo  quoque  quod  est  menda  vei  mendum  [nomine]  (utramque  enim  ter- 
minationem  veteres  usurpant:  Cicero  in  praetura  Siciliensi  ^quod  men- 
sdum  ista  litura  correxit%  Ovidius  artis  amatoriae  libro  I 

nocte  latent  mendae  vitioque  ignoscitur  omni, 
idem  eiusdem  libro  II 

eximet  ipsa  dies  omnes  ex  corpore  mendas) 
verbum  fit  emendo  emendas,  ut  luvenaiis  iibro  V 
10  et  tamen  uno 

semodio  scobis  haec  emendat  servulus  unus, 
et  Statius  Thebaidos  libro  I 

quo  tempore  tandem 
terrarum  furias  abolere  et  saecula  retro 
15  emendare  facta. 

sed  etiam  differentiae  significationis  causa  tam  primae  quam  tertiae  quae- 
dam  ex  his  inveniuntur,  |  ut  mando  mandis,  id  est  manduco,  ut  primi- 
tivum,  tertiae;  mando  mandas,  quasi  in  manum  do,  id  est  permitto,  quasi 
derivativum  vel  compositum,  primae  est;  unde  etiam  amendo  amendas, 
so  eommendo  commendas  facta  sunt.  item  quod  ad  fusionem  quidem  attinet 
fundo  fundis,  ut  primitivum,  tertiae  est,  unde  fundus  nomen,  id  est  ager, 
derivatur,  quod  fundit  nobis  fructus  [aut  aliud  nomen  fundus,  quod  alti- 
tiidinem  signiflcat] ;  fundo  autem  fundas  verbum ,  id  est  fundamenta  pono, 
quod  a  nomine  quod  est  fundus»  id  est  nvd^ii^tjv,  derivatur,  unde  et  pro- 
25  fundus  componitur,  a  quo  fundamenta  dicuntur,  iure  primae  coniugatio- 
nis  est.  verbum  vero  monosyllabum  do  das  simplex  quidem  ||  primae 
est,  et  si  cum  adverbiis  vel  disyllabis  praepositionibus  componatur,  servat 
coniugationem,  ut  circumdo  circumdas,  pessumdo  pessumdas;  cum  mono- 
syllabis  autevi  praepositionibus  vel  cum  nominibus  compositum  tertiae  fit 
30  coniugationis,  ut  trado  tradis,  reddo  reddis,  perdo  perdis,  prodo  prodis. 


1  Aen.  libro  III]  v.  36  2  secundarent  —  levarent  g  3  nomen  t  4  in 
praeiura  Siciliensi]  m  Verr.  act.  aec.  II  42,  104  quod  om  f  5  ista  litora  f  ista 
litora  B  ipsa  litora  P  ista  littera  t  ari,  am.  libro  1]  «.  249  6  muodae  carr,  aL 
nutn*  mendae  P  niiioseqne  corr.  uitiaque  f  7  idem  in  eodem  libro  11  et  eximet  B 
idemque  eodem  libro  II  eximet  /  item  eodem  lib.  II  eximet  /*:  II  653  8  ex]  e  Peit 
9  uerbum  ex  eo  fii  B  libro  quinto  P  in  V  f:  luo.  sat,  14,  66  10  et  iamen  utuos 
emedio  scopis  nec  emendat  P  ui  tamen  unius  emendo  scopis  haec  emendat  t  et  tamen 
niuos  emedio  scopis  emendat  f  12  Thebaidos  libro  1]  v,  268  13  tandem]  tarde 
B  14  curiaa  P  abolere  coepit  el  secula  retro  acta  emendare  facta  laborat  sed 
etiara  /  abolere  uoluit  et  secula  retro  emendare  facta  sed  etiam  f  15  facta  (superscr, 
en  sat  laborat)  sed  etiam  B  13  differeniiae  et  signiflcationis  P  18  io  om.  B 
peroniiio]  promitto  t  10  amendo  as  B  emendo  emendas  P  emendo  as  t  emendo  f 

22  aui  alind  tf  ut  aJiiid  P  et  est  aliud  B  nt  aliud  est  ?  24  quod  est  om,  P 

30  ui  irado  iradis  reddo  reddis  perdo  prodo  sic  etiam  credo  uendo  ac  retondo  ei 
nenomdo  P  ni  trado  dis  reddo  dis  {superser.  dedo)  prodo  dis  perdo  dis  sic  etiam  credo 
nendo  ac  rednndo  et  nenundo  B  nt  trado  is  reddo  is  perdo  dedo  condo  indo  prodo  is 
praedo  sic  etiam  crcdo  uendo  a  cretum  do  ei  uennndo  /*:  cf.  Prisc,  t,  X  p.  516,  8 
GRAMMATICI  LATINI  V.  31 
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sic   etiam    credo    vendo  a  cretum  do  et  venum  do,   ut  quidam  putant, 
composita.     sed  quamvis  praeter  consuetudinem  sit  latinorum  verbonim, 
ut  eadem  manente  finalitate  compositio  sola  mutet  coniugationem,  videtur 
tamen  hoc  imitatione  Graecorum  mutatum,   apud  quos  simplex    quidem 
verbum  circumilexum  6(fX(S  OQXotg  tertiae»  compositum  autem  edoQxo^ 
£vo(fxetg  i%LO(fX€i  imoQXBtg  primae  est»  simplex  graecum  6vXf5  6vXa$ 
secundae ,  compositum  vero  [sgoavXfS  teQoavXetg  primae  circumflexorum 
est  coniugationis.     quod  perspicaciores   Graecorum    refutantes  -adfirmant 
huius  modi  verborum  declinationes   non  a  verbis  simpiicibus  esse,  sed 
magis  a  nominibus  compositis  avogxog  inioQxog  CeQoavXog,  unde  com-  » 
posita  verba  facta  verbis  in  declinatione  non  respondere  primitivis.     ex 
quo  mihi  quoque  videtur  do  verbum  in  simplicitate  praeter  regulam  de- 
clinatum  suam  in  compositione  cepisse  proprietatem.     primitivum  enim 
existens  tertiae   debuit  esse  coniugationis,   quia  in  do  desinentia  Verba 
tunc  tantum  modo  primae  sunt  coniugationis,   cum  a  nominibus  derivan-  i3 
tur,    primitiva   vero   tertiae    solius,    ut  ante  lata   demonstrant   excmpla. 
quod  igitur,  cum  esset  monosyliabum,  perdidit,  ut  non  esset  tertiae,  sed 
primae  coniugationis,  more  scilicet  aliorum  monosyllaborum,  sicut  no  nas 
nat,  ilo,  sto»  for  |  faris  fatur,   id  in  compositione  recipit,  ut  ad  tertiam 
solam  pertineat  coniugationem,  absque  duabus  compositionibus,  id  est  cir-  s) 
cumdo  circumdas,  pessumdo  pessumdas,  in  quibus  videtur  integrum  ser- 
vari,  cum  naturaliter  his  in  unitatem  non  sic  cohaeret.    in  dor  desinen- 
tia  primae  sunt  ||  coniugationis,  ut  vador  praedor  verecundor. 

In  go  vel  in  gor  desinentia  verba  ex  antecedentibus  iitteris  dinos- 
cuntur.  a  igitur  ante  finalem  habentia  syllabam  primae  sunt  coniugaUo-25 
nis,  ut  propago  propagas,  vagor  vagaris,  indagor  indagaris,  refragor  re- 
fragaris.  notantur  tertiae  ago  agis,  ut  primitivum,  et  ab  eo  composita, 
sive  servent  a  in  compositione,  ut  perago  circumago,  seu  mutent  eam, 
ut  exigo  subigo,  seu  penitus  excludant,  ut  dego  cogo.  e  ante  go  prae- 
cedente  tertiae  sunt,  ut  lego  legis,  dego  degis  etiam  ab  ago  compositum.  ao 
excipiuntur  nego  negas,  lego  legas  e  longam  habens  ad  differentiam  pri- 


4  Graecornm]  graeca  BP  9  esse  om,Btf  10  hiePocTAOc  inde  conposita  uerba  fiacta 
uerbis  B  ibpoctaoc  idc  nnde  conposita  uerba  facta  sunt  uerbis  P  lepociAUM;  immoUitor 
unde  uidentur  oomposita  graeca  uerba  facta  uerbis  t  12  quoque  om.  B  13  enim  <mr. 
B  15  diriuentur  P  17  quod  igitur  cum  esset  monosyllabum  t  quod  igitur  do  easei 
mooosyllabum  P  quod  igitur  cum  circumflexum  esset  et  monosyllabum  B  20  perti- 
net  P  21  uidentur  integra  seruari  BPt  uidetur  integra  coniogatio  obsemari  f 
22  in  uaanitatem  P  sic  al.  m*  add.  B  26  uagor  uagaris  indagor  refragor  aotatar 
P  uagor  oagaris  {guperscr.  al.  m.  indagor  aris)  refragor  garis  notator  B  nagor  garis 
refragor  garis  indagor  garis  Notantur  /:  cf.  p.  459,  32  28  perago  circnmago]  perago 
corr.  circumago  B  circnmago  P  29  ut  cogo  {superscr.  al.  m.  dego)  B  31  exci- 
pinntor  nego  as  lego  as  lego  enim  primae  est  e  longam  habens  ad  differeociam  pri- 
mitioi  et  a  nomine  quod  est  lex  diriuatum  lego  enim  e  legitime  et  iore  seruaos  e  lon- 
gam  nominis  primae  est  cooingationis  t  excipitur  nego  as  lego  as  e  iongam  habeos 
ad  difereotiam  primitioi  et  a  oomine  quod  est  lex  is  deriuatom  legitime  et  iure  BeroaDs 
e  loogam  oomiois  primae  coniugatioois  est  f  lego  enim  legas  (primae  est  aL  m.  add. 
P)  e  PB 
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niitivi  et  a  nomine  quod  est  lex  legis  derivatum.  lego  enim  legas  legitime 
et  iure  servans  e  longam  nominis  primae  est  coniugationis.  adlego  quoque 
et  ablego  et  relego,  licet  aliud  significare  videntur,  eiusdem  sunt  coniu- 
gationis,  ut  a  lego,  quod  paenultimam  longam  habet,  derivata:  Virgilius 
5  in  III  libro  georgicon 

atque  ideo  tauros  procul  atque  in  sola  relegant 
pascua, 
Terentius   in   Andria   'ne  a  me   credas  adlegatum   hunc  senem', 
Cicero  Verrinariun  quarto  libro  ^causam  sese  dimisso  atque  able- 
logato  consilio  defensurum  negavit',  Lucanus 

dum  bella  relegem, 
extremum  Scythici  transcendam  frigoris  axem, 
Statius  Achilleidos  II  libro  | 

Peleus  te  nato  socerum  et  Thetis  hospita  iungunt 
15  adlegantque  suos  utroque  a  sanguine  divos; 

Ovidius  in  Ibide  participium  ponit, 

ille  relegatum  geiidas  aquilonis  ad  oras 

non  sinit  exilio  delituisse  suo. 

i  ante  go  antecedente,  siquidem  sint  ex  praepositione  et  ago  verbo  com- 

20  posita  (tunc  enim  servant  primitivi  coniugationem)  tertiae  sunt,  ut  exigo 

subigo  adigo  abigo  prodigo  colligo,  sicut  etiam  perago  circumago.  carentia 

vero  praepositionis  observatione    brevi  quidem  i    primae    sunt   coniuga- 

tionis,  ut  ligo  ITgas,  rigo  rigas.    litigo  quoque  ||  litigas,  remigo  remigas, 

navjgo  navlgas,  licet  quibusdam  videntur  ab  ago  verbo  composita,  tamen, 

25quia  cum  nominibus  sunt  composita,  iure  primam  coniugationem  merue- 

runt.    iongam  i  ante  go  habentia,  siquidem  trisyllaba  sint,  primae  sunt 

simiiiter,   ut  instigo  vestlgo  fatlgo  cakgo;  disyllaba  vero  tertiae,  ut  figo 

fTgis,  fligo  fligis,  unde  adfllgo  «confllgo  sunt  composita.     o   antecedente 


1  lego  enim  legas  legitime  longitudinem  (deleio  v,  longitadinem)  e  iare  seruans 
loDgam  P  lego  enim  e  legitime  et  iure  seraans  e  longam  B  2  quoque  —  a  lego 

om.  B        4  deriuaia  ut  uirg.  B  deriuatiua   {corr,  deriuata)  sunt  uirgilius  P        5  in 
111  libro  georg.]  o.  212        8  in  Andria]  V  3,  28        ne  tf  De  corr,  Ne  P,  om.  B 
9  Verrinaram  quarto  libro]  act,  sec.  II  30,  73  causam  sese  demisso  ablegatoque 

consilio  t  causam  sese  ipso  atque  ablegato  consilio  B  causam  esse  [corr.  al.  m.  sese) 
mtsso  de  ipso  atque  oblegatum  {corr,  ablegato)  consilio  P  causam  sese  de  ipso  alle- 
gato  consilio  f  10  defensuram  corr,  -um  P  Lucanus]  Pkars.  VI  324  12  ex- 
tremam  corr,  -um  P      13  aclnlleidos  I  lib.  B  achileidos  primo  libroP:  AchUl,  II  224 

14  pelias  te  nato  socerum  {superscr.  et)  tethis  hospitam  {corr.  -ta)  iungunt  P 
peleuis  te  natns  socerum  ei  tyhis  hospitacia  iungunt  /  peieus  et  natus  socrum  et  thithis 
ospitam  iungant  f  15  suos  al.  m.  add.  P  utrosque  t^  16  in  ibide  f\n  ibi- 
dem  Pt  \n  \  lib.  B:  v.  11  17  legidos  corr,  al,  m,  gelidas  P  agelidos  t  ad  oras 
ooD  ausns  sit  exliso  {corr,  al.  m.  non  sinit  exilio)  deliiuisse  suo  B  ad  oras  non  sinil 
excelso  delituisse  suo  f  ad  oras  non  sinit  excelso  exilio  diliucius  se  suo  t  adorans .... 

{eorr.  al,  m,  adoras  non  sinit  exilio)  delituisse  suo P        19  uerba  P 

20  tunc  seruabaot  t  et  tertiae  sunt  BP  nt  exigo  ailigo  (deleto  v.  alligo)  subigo 
adigo  abigo  prodigo  colligo  Snnt  {corr,  al,  m.  sicut)  etiam  P  ut  exigo  abigo  sublgo 
abigo  prodigo  sicut  etiam  B  ut  abigo  exigo  snbigo  prodigo  redigo  adigo  transigo  sic 
eliam  f        21  circuago  P 

31* 
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primae  sunt,  ut  rogo  rogas,  interrogo  interrogas.  cogo  enim  cogis  ab 
ago  compositum,  quod  ostendit  et  in  praeterito  perfecto  suo  coegi,  ser- 
vat  coniugationem  primitivi.  u  antecedente  primae  sunt,  ut  fugo  coniugo 
conrugo  nugor  nugaris,  quae  a  nominibus  fuga  iugum  ruga  nugas  facta 
iure  sunt  primae.  notatur  tertiae  sugo  sugis,  ut  primitivum.  item  D3 
vel  r  antecedentibus  ante  go,  nisi  sint  a  nominibus,  quacumque  voc^iU 
anteposita  tertiae  sunt  omnia  coniugationis,  ut  tango  frango  pango,  Ho- 
ratius  epistularum  libro  I 

nec  cum  venari  volet  ille,  poemata  panges: 
plango  fingo  mingo  ningo  tingo  extingo  stringo  restringo  cingo  ptngoio 
lingo  ringor  |  iungo  ungo  emungo  pungo  fungor  spargo  mergo  tergo 
vergo  invergo  surgo.  purgo  enim  purgas  a  purus  nomine  derivatum  et 
iurgo  iurgas  ab  eo  quod  est  iure  urgeo  traductum  et  I  ante  g  adsumens 
vulgo,  a  quo  etiam  promulgo  promulgas  componitur,  a  vuigus  nomine 
deductum,  merito  primae  sunt  coniugationis.  15 

Adspirationem  ante  0  babentia  latina  duo  sunt,  quae  nuilam  occa- 
sionem  derivationis  monstrantia  tertiae  sunt  coniugationis,  ut  traho  vebo, 
et  quae  ex  bis  componuntur,  retraho  subtraho  advelio  proveho  subv^ho. 
nam  triumpho  baccbor  stomachor  et  graeca  sunt,  et  a  nominibus  derivata 
iure  primae  sunt  coniugationis.  ^ 

Aio  et  meio,  quod  et  mingo  dicitur,  i  ||  pro  consonante  ante  0  ha- 
bentia,  tertiae  sunt,  ut  primitiva,  et  licet  defectiva  sunt,  habent  tamen 
quaedam  signa  tertiae.  tertia  enim  persona  pluralis  aiunt  et  infinitivus 
meiere  apud  luvenalem  in  primo  iibro  lectus, 

cuius  ad  effigiem  non  tantum  meiere  fas  est,  »5 

indicant  coniugationem  praedictam.     nam  scio  fio,  quae  sunt  quartae,  et 


3  ut  ionfugo  comugo  ,{guperser,  conrug6)  nugor  garis  B  ot  {superscr.  al.  nr.  fugo) 
confugo  iugo  coningo  rugor  rugaris  nugor  nugaris  F  ut  confugo  iugo  corrugo  nugor 
aria  t  5  $ugo  sugis  ut  primitinnni  iiem  n  uel  r  uel  1  antecedeniibus  aute  go  nisi 
lint  B  sugo  sugis  (ut  primiiiuum  item  add,  al,  m,)  n  uel  r  antecedentibus  go  nt  pri- 
mttiua  nisi  sint  F         8  in  epistolarum  libro  primo  P:  18,  40  9  nec  cum  uenari 

uellet  t  nec  cum  uenerati  uolet  f  nec  cum  neneratione  ualet  P  ne  cum  nenerati  («u- 
perser.  one)  uolet  B  panges  P  pangas  Btf  10  tingo  extingo  restiogo  ciDgo 
pingo  stringo  lingo  singo  {cort\  ringo)  sungo  iungo  ungo  emungo  spungo  roergo  (n- 
perscr.  spargo)  tergo  surgo  inuergo  fungo  (corr,  -ot)^B  tinguo  extingno  stringo  re- 
Btringo  cingo  pingo  sungo  iungo  ungo   emnngo  fungor  mergo  tergo  surgo  Inuergo  P 

pingo ,  stringo ,  singo,  quod  nunc  singuttio  dicimns,  iungo  g  12  diriuatar  ex 

quo  et  r  ante  go  adsuroens  iurgo  iurgas  ab  eo  quod  est  iure  urgeo  tradactum  et  nulgo 
a  quo  etiam  promulgo  promnigas  cum  a  nulgns  nomine  traductnm  merito  componiior 
primae  sunt  coniugationis  P  deriuatur  et  i  ante  0  (^corr.  der.  ex  quo  et  r  ante  go)  adsa- 
mens  iorgo  iorgas  (corr,  iurgo  iurgas)  ab  eo  quod  est  iure  urgeo  traductum  et  mnlgo 
(corr.  nulgo)  etiam  promnlgo  (corr,  pronulgo)  as  componitur  a  mnlgo  {corr,  uulgus) 
nomine  diductum  merito  primae  snnt  coniugationis  B  dirinatur  et  g  in  uerbo  adsumens 
iurgo  ab  eo  qnod  est  iure  et  urgueo  traductnm  et  nnlgo  ex  qno  etiam  prounlgo  as 
componitur  a  uulgus  nomine  deductum  merito  primae  coningationis  sunt  t  16  «d- 
spirationis  P  23  infiniliuum  BP  24  apud  Invenalem]  m/.  1,  131  lectnm /? 
lectnm  est  P  26  indicant  Lindemawnus  indicat  B  P  et  hio  qnod  est  primae  tf 
et  hio  quod  primitiuum  (corr,  primae)  est  B 
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hio  et  pio,  quae  sunt  primae,  i  yocalem  ante  o  habent,  de  quibus  abunde 
dictum  in  ante  latis  existimo. 

In  lo  desinentia  a  vel  e  vel  i  vocaiibus  antecedentibus  primae  sunt 
coniugationis,  ut  halo  halas,  exhalo  exhalas,  anhelo  gelo  protelo  vigilo 
5  sibilo  ventilo,  excepto  alo  alis,  id  est  nutrio,  intellectus  causa»  ut  carens 
gravi  spiritu  etiam  coniugatione  differat  ab  eo  quod  adspiratum  primae 
est  coniugationis ,  haio  halas,  significans  spiro,  unde  ^exhalat  opaca 
mefitim'  Virgilius  in  VII  libro  protulit.  similiter  o  etiam  vel  u  ante- 
cedentibus  primae  sunt,  ut  volo  volas,  dolo  dolas,  ambulo  ambulas,  ululo 

lo  ululas,  maculo  maculas,  pullulo  pullulas,  simulo  simulas,  cumulo  exulo 
vapulo,  excepto  colo  colis,  quod  |  etiam  o  brevem  habet,  quod  ad  cul- 
turam  pertinet.  nam  percolo,  id  est  defaeco,.  quod  longam  habet  o,  pri- 
mae  est  coniugationis  et  a  nomine  quod  est  colum  compositum,  quod 
significat    instrumentum   rusticum,    unde   Virgilius   pluraliter   ^colaque 

ispraelorum'  in  libro  II  georgicon  dixit.  excipiuntur  similiter  occulo 
occulis,  consulo  consulis,  ex  quo  consul  nomen  derivari  praediximus,  et 
ad  differenliam  verbi  quod  est  primae  coniugationis  volo  volas  verbum 
aaomalum  volo  vis,  et  ab  eo  composita  malo  mavis,  nolo  non  vis,  et  molo 
molis»  unde  Horatius  compositum  dixit  in  libro  sermonum  I,  'non  alie- 

sooas  permolere  uxores';  licet  immolo  immolas  primae  est,  ut  Virgi- 
liiis  in  libro  X  Mapsumque  superstans  immolat  ingentique  um- 
bra  tegit'.  {|  sed  a  molo  molis  verbo  primitivo»  unde  compositum  per- 
molo  permolis  permolere,  nomen  derivatur  mola,  ut  est  Mpsa  molam 
manibusque  piis'  in  Virgiiii  libro  quarto  Aeneidos;  et  a  nomine  mola 

25  fit  verbum  primae  coniugationis  compositum  derivatum  servans  coniuga- 
tionem,  ut  immolo  immolas.  consonante  quacumque  antecedente  vel  dua- 
bus  I  tertiae  magis  inveniuntur,  cum  primitiva  sint,  coniugationis,  ut 
fallo  fallis,  vello  vellis,  tollo  tollis,  percello  percellis,  excello  excellis, 
quod  etiam  excelleo  antiqui  dixerunt,  psallo  graecum  psallis,  ut  Salustius 

30  in  Catilinario  ^psallere  et  saltare  elegantius,  quam  necesse  erat 
probae',  Horatius  epistularum  libro  II 


2  in  antelatis  exemplis  existimo  t^  6  graai  spiratn  P         adspiratnm  habet 

primae  deleto  v,  habet  P  7  significans  etiam  spiro  fonte  sonat  seuumqne  exkilat 

opaca  raesitim  /:  Ferg,  Aen.  Vil  84  8  mefitim  de  fatu,  deletis  v.  de  fato  P  10 
paiolo  pululas  P  pulnlo  B  pullulo  f  11  excepto /*?  exceplis  BP         12  defaeco] 

dtsco  defato  P      15  in  libro  1  georgicon  BP  in  primo  libro  georgico  t:  georg.  II  242 
18  uolb  uis  tertiae  B  19  l  om.  Bs  ffor,  sat.  l  2,  34  20  primae  est  ut 

uirg.  in  lib.  X  t  primae  ut  uirg.  lib.  X  B  primae  ut  uirgilius  in  libro  secondo  P: 
Aen.  X  540  21  superstant  immolant  corr.  superstans  immolat  B  superstant  immo- 
lant  t  22  tetigit  /  23  ipsa  molam  manibusque  piis  portans  in  airgilii  libro  quarto 
aeneidos  P  ipsam  molam  manibusque  inolebant  pils  in  uirg.  lib.  Illi  B  ipsa  molam 
nianibu«  uertitur  {corr,  nertunt)  uirgl.  lib.  VIIl  t  ipsam  molam  manibus  uertitis  piis  in 
uirgilii  lib.  IIII  fi  Aen.  1111  517  25  compositum  uel  derinatiuum  a  nomine  seroans 
B.  fortasse  compositum  deriuatorum  a  nomine  servans  28  fallo  uello  tollo  praecello 
praecellis  excello  excetlis  P  fallo  uelto  tollo  procello  excello  B  fallo  is  tollo  is  quod 
etiam  extoUo  is  percello  is  excello  is  f  29  salusiius  in  catilenaria  B  salustius  catil- 
linario  P:  c.  25,  2  30  et  psallere  et  saltare  t  31  probe  BP  epislr.  lib. 
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psallimus  et  saltamus  Achivls  scitius  unctis: 
pello  pellis»  id  est  trudo,  unde  componitur  appello  appeliis.  nam  quod 
ad  salutationem  pertinet,  licet  simplex  non  facile  invenitur,  tamen  in 
compositione  differentiae  sensus  causa  pri|mae  est  coniugationis,  ut  ap- 
pello  appellas.  belio  autem  beUas  vallo  vacillo  scintillo  stillo,  ut  a  no-s 
minibus  bellum  vallum  vacilium  scintilla  stilla  derivata,  generali  regula 
iure  primae  sunt.  in  lor  quoque  desinentia  primae  sunt  omnia,  ut  palor, 
unde  in  V  libro  Virgiiius  dixit  ^palantes  Troas  agebat',  praestulor 
fabulor  osculor  adulor  aemulor  epulor  gratulor  iaculor  regulor. 

In  mo  desinentia  quacumque  vocali  seu  consonante  praeposita,  pri-  lo 
mitiva  seu  derivativa,  primae  sunt  coniugationis,  ut  amo  ciamo  aestimo 
domo  humo  autumo  hiemo  fumu  spumo  flammo  armo  lacrimo  firmo,  nisi 
sint  primitiva  e  brevem  habentia:   tunc  enim  tertiae  sunt  coniugationis, 
ut  emo  emis,  gemo  gemis,  premo  tremo.    notatur  primae  cremo  cremas. 
i  quoque  brevi  ante  mo  inventa  primae  sunt,  ut  aestimo  lacrimo  exanimo,  is 
nisi  composita  sint  ex  his  quae  e  ante  mo  habeut  in  ||  simplicitate  et  in 
compositione  eam  etiam  in  i  mutavenmt:  tunc  enim  solius  tertiae  sunt 
coniugationis,   ut  conprimo  exprimo  interimo  adimo  dirimo.    in  quibus 
notantur  demo  dSmis,   promo  promis,   quia  ab  eo  quod  est  emo  secun- 
dum  quosdam  composita   longitudinem   praepositionis    servaverunt,    sicut» 
perimo  perimis  brevitatem:  quibusdam    non   ab   eo  videntur   composita. 
sumo  item  solum  tertiae  coniugationis  invenitur  u  iongam  servans,  sicut 
vomo  0  brevem  ante  mo  habens;  et  como  paenultima  longa  a  compono 
concisum,  ut  est  apud  Statium  Thebaidos  iibro  III 

inplet  amore  sui,  comunt  furor  iraque  cristas,  s 

apud  eundem  libro  VIIII 

hunc  toto  capies  pro  corpore  crinem, 

comere  quem  frustra  me  dedignante  solebas. 
in  mor  pauca  quidem,   primae  tamen  inveniuntur,  quippe  a  nomine  de- 
rivata,  ut  rimor  rimaris  a   rima,  racemor  racemaris  a  racemo.  90 

In  no  desinentia  quacumque  vocali  antecedente  brevi  vel  longa  pri- 


(supersci',  1)  psallimus  B  epistolaram  libro  psallimus  P  epistularum  libro  primo  psaJ- 
limus  i:  episi,  II  1,  33  1  saltemus  f  scitius  unclis  ?  citius  unctis  P  dictionibns 
(superscr.  citius)  unctis  B  cicius  uiciis  /'diucius  uineiis  i  5  bello  autem  bellas  sciDtillo 
ualio  uagilio  stillo  stillas  et  a  P  belto  autem  bellas  ualio  scintillo  uacillo  stillo  as  ei 
{corr.  ui)aB  6  uacillum]  uagillum  P  7  pallor  BPif  8  in  V  libro]  Aen,  V  265 
pallantes  Bi  pallentes  Pf  15  i  quoque  (auperscr.  bre)  ante  mo  habentia  pri- 
mae  B  18  adimo  (derimo  add.  al,  m,)  iu  quibus  P  19  notantur  i  uotatur  corr, 
al.  m,  notantur  P  notatur  B  23  habens]  habet  P  habet  corr.  habuit  B  et  como 
pennltima  lon.  a  compono  concessum  (corr.  concisum),  superscr.  al.  m.  como  comas  ut 
«t  illa  denario  comat  ut  est  como  B  et  como  ut  est  at  illa  denario  comat  et  como  pen- 
ultima  longa  a  compbno  et  concisum  P  et  como  penultima  longa  a  compono  concisnm 
est  i  24  lib.  III  tebaidos  f  thebaidos  lib.  IIH  B  thebaidos  libro  quarto  P  libro  qaarto 
thebaidos  ii  Theb,  III  424  25  inpieto  more  corr,  al,  m,   inpiet  amore  P  impleto 

more  /'impletas  more  i  itaque  corr,  al,  m.  iraque  P  26  libro  VIII  BPi  VIII 

lib.  f:  Theh,  VIIII  901       27  crimen  Pi      28  comere  quem  me  frustra  comere  digaia 
(corr.  dignata)  solebas  f        me  me  dignante  P 
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mae  sunt  solius  coniugationis,  ut  no  nas  nat  monosyllabuni,  Ovidius  in 
libro  I  metamorphoseon  |  'nat  lupus  inter  oves',  sano  sanas,  mano 
ceno  alieno  sereno:  i  longa  antecedente  declino  declinas,  propino»  luve- 
nalis  libro  I  ^quando  propinat  Virro  tibi%  supino  festino  divino; 
£3  i  brevi  antecedente  fascino  inquino  nomino  geraino  termino  attamino  con- 
tamino  destino  procrastino  conglutino:  item  longa  o  obsono  obsonas,  Te- 
rentius  in  Adeiphis  ^obsonat,  potat,  olet  unguenta',  dono  donas; 
item  brevi  o  sono  sonas,  tono  tonas:  item  u  longa  antecedente,  ut  ieiuno 
ieiunas:   exceptis  paucis,   quae  tertiae  sunt  coniugationis,  ut  primitiva, 

lo  cum  pleraque  praedictorum  derivativa  sunt.  et  unum  quidem  exceptorum 
a  brevem  ante  no  habet ,  cano  canis ,  quam  in  i  mutant  ex  eo  composita, 
ut  occino  concino  succino,  Persius  ^cui  verba?  quid  istas  succinis 
ambages?';^|{  duo  vero  i  ante  no  habent,  lino  linis,  sino  sinis,  et 
unum  o,  pono  ponis,  et  quidquid  ab  eis  componitur,  ut  oblino  oblinis, 

15  desino  compono  repono  et  similia.  consonante  quacumque  antecedente 
primae  sunt  simiiiter  coniugationis,  quippe  a  nominibus  pleraque  tra- 
ducta,  ut  damno  damnas,  pugno  pugnas,  signo  signas,  regno  regnas, 
vemo  vernas,  hiberno  iiibernas:  exceptis  item  primitivis  ad  tertiam  iure 
venientibus  coniugationem ,  sperno  spernis,  slerno  sternis,  temno  temnis, 

2o  cerno  cernis  (ex  quo  decerno  et  discerno),  et  omnibus  quae  ab  eis  sin- 
guiis  componuntur.  in  nor  desinentia  communia  vel  deponentia  similiter 
primae  sunt  solius  coniugationis ,  ut  opinor  opinaris,  conor  criminor 
dignor  peregrinor  patrocinor  minor  vaticinor  venor.  consternor  quoque 
et  aspernor,  ut  deponentia,   primae  sunt  coniugationis,  licet  sperno  et 

25  sterno  activa,  ex  quibus,  quantum  ad  vocem,  videntur  fieri,  tertiae  sunt, 
ceu  praediximus;  tamen  consterno  etiam  consternas  differentiae  signiflca- 
tionis  causa  primae  invenitur,  ut  Statius  iibro  VII  Thebaidos 
adiurat  turmasque  metu  consternat  inani. 


1  in  primo  metamorphoseon  P:  v.  304  3  i  longa  antecedeiite  declino  as  i  breui 
antecedente  gemino  termino  attamino  contamino  fascino  inquino  distino  nomino  procrastino 
conglutino  propino  iuuenaiis  iib.  I  quando  propinat  uiro  {corr,  uirro)  tibi  (superscr,  i 
lon.  ante  declino)  popino  festino  diuino  item  longa  o  obsono  as  B  i  breni  antecedente 
gemino  termino  attamino  contamino  distino  fascino  ioquino  nomino  procrastino  conglu- 
tiao  longa  i  propino  iuuenalis  lib.  I  quando  propinat  uirro  tibi  sopino  sopinas  festiuo 
dioino  declino  item  longa  o  opsono  P  i  longa  antecedente  ut  sopino  festino  declino 
propino  i  breui  antecedente  ut  gemino  termino  attamino  contamino  fascino  inquino 
destino  nomino  procrastino  conglutino  iuuenalis  lib.  primo  quando  propioatur  item  longa 
o  obsono  t       luvenalis  libro  1]  sai.  5,  127        4  Varro  /?        7  in  Adelphis]  I  2,  37 

obsonat  et  (superscr,  optat)  potat  olet  B  8  tono  touas  item  u  longa  pro  conso- 
nante  i  antecedente  ut  ieiuno  ieiunas  P  tono  as  ieiuno  item  iermus  B  12  perseus 

P:  sai.  3,  19        cui]  quid  corr,  al,  m.  cui  B        13  ambies  corr,  al.  m.  ambages  P 

duo  uero  i  ante  uo  habentia  B  i  nero  ante  no  abentia  P  duo  uerba  i  ante  no  ba- 
bent  f  16  deducta  P  19  sperno  spernis  sterno  sternis  om,  B  25  tertiae  ceu 
BP  tertiae  sunt  coniugationis  ceu  i  27  ut  om.  P  libro  VIII  thebaidos  Bi:  Theb. 
VII  130  28  inani  om,  P:  inani  refert  hippolite  infeiix  uela  coloni  cuius»  deletis  v, 
refert  —  coloni,  quae  ex  versu  Otndii  p.  480,  3  huc  iranslaia  suni,  B 
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cuius  participium  passivum   praeteriti  temporis  Ovidius  in  V  libro  faslo- 
rum  refert,  | 

Hippolyte  infelix,  veliem  coluisse  Dionen, 
cum  consternatis  deripereris  equis. 
In  po  verba  primitiva  vel  derivativa  primae  sunt  coniugatioois,  ut  s 
crepo  crepas,  discrepo  dissipo  culpo  usurpo  turpo  nuncupo  occupo  man- 
cipo,  Horatius  sermonum  libro  II 

quaedam,  si  credis  consultis,  mancipat  usus: 
participo  participas,  anticipo,  Ovidius  metamorphoseon  iibro  III 

tardius  exierant,  ^ed  per  compendia  montis  u 

anticipata  via  est: 
palpo  palpas,  quod  in  eadem  voce  tam  nomen  quam  verbum  significaL 
tertiae  pauca  primitiva  reperiuntur,  et  sunt  haec,  scalpo  scalpis,  sculpo 
sculpis,  carpo  repo  serpo  strepo  rumpo,   et  quae  ex  bis  componuntur. 
in  por  quoque  desinentia  communia  vel  deponentia  primae  sunt,  ut  au-i5 
cupor  aucuparis.  || 

In  quo  vel  in  quor  primitiva  quidem,  quae  et  pauca  sunt,  tertiae 
sunt,  ut  linquo  linquis,  relinquo  relinquis,  deiinquo  delinquis,  inquam 
vel  inquo  defectivum  inquis,  cuius  pluralem  Horatius  sermonum  libro  I 
refert,  ^communi  sensu  plane  caret,  inquimus^  et  imperativum » 
Terentius  in  Phormione,  Uum  autem  video  patrem  filium  ab  sese 
amittere  invitum,  inque',  sequor  sequeris,  loquor  loqueris,  Iiquor 
llqueris  deponens  prima  syllaba  producta,  ut  Virgilius  in  I  libro  georgicon 
vere  novo  gelidus  canis  cum  montibus  humor 
liquitur  et  zephyro  putris  se  gieba  resolvit,  » 

quamvis   neutrum    sive    activum   primae    coniugationis   invenitur,    prima 
tamen  syllaba  correpta,  iiquo  liquas,  eliquo  elTquas,  Lucanus  libro  VII 
excussit  cristas  galeis  capulosque  solutis  | 
perfudit  gladiis  ereptaque  pila  liquavit, 
Persius  » 

Phyllidas,  Hypsipylas,  vatum  aut  plorabile  siquid, 
eliquat,  ac  tenero  supplantat  verba  palato, 
Ovidius  fastorum  libro  IIII 


1  fastoram  (supa^scr.  referi  hipoliile  infelix  uelliip  colaisse  dionem)  ipse  diooeo 
B:  fast,  V  309  3  uellem  Pt  uelim  f  uelles  g  dione  f  didonem  Pt  4  deripereris 
B  depereris  P  diriperis  t  deripere  f  6  mHucipo  occupo  BP  7  sermonum  lib.  V 
/;  epUt.  II  2,  159  8  mancipatus  usus  P  roancipatus  est  usus  t  mancipatis  (eorr. 

-tus)  utsus  f  9  libro  III]  lib.  II  Bt  libro  secundo  P:  metam.  III  234  19  inqno] 
inquio  P:  cf,  Prisc.  t.  X  p.  495,  14  sermonum  libro  1]  3,  66  20  communi] 

cum  P  21  in  Phormione]  V  8,  25  patrem  filium  Pf  filium  patrem  /  palrem 

om.  B  22  inuitium  corr.  inuidum  B  inuidum  tf  22  liquor]    Prisc.  l.  VIII  p. 

398,  3  23  in  I  libro  georg.]  v.  43  27  Lucanus  libro  VII]  v.  158  28  scapo- 
lasque  solutas  P  scapulasque  solulis  f  capillosqne  soiutos  t  29  gladins  I  arrepia- 
que  P  30  perseus  P:  sat.  1,  34  31  philidas  P  32  tenera  supplanfant  nerba 
palatum  t        33  fastorum  libro  IIII]  o.  151 
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nec  pigeat  tritum  nigro  cum  lacte  papaver 
sumere  et  expressis  mella  liquata  favis. 
cum   vero   sint   a   nominibus,   tunc  iure  primae  sunt  coniugationis,  ut 
aequus  aequo  aequas,  propinquus  propinquo  propinquas,  obliquus  obliquo 
5  obliquas,  antiquus  antiquo  antiquas,  aqua  aquor  aquaris,  Virgilius  libro  IIII 
georgicon 

sed  circum  tutae  sub  moenibus  urbis  aquantur. 
In  ro  desinentia  e  antecedente  omnia  primae  sunt  coniugationis»  ut 
libero  liberas,  lacero  desidero  considero  aggero  numero  genero  impero 
loblatero,   Horatius  libro   sermonum   II   ^magno   blateras   clamore': 
itero  iteras,  idem  libro  I  carminum 

nunc  retrorsum 
vela  dare  atque  iterare  cursus 
cogor  relictos. 
15  excipiuntur  pauca  primitiva,  et  quae  ab  eis  singulis  componuntur,  tertiae 
coniugationis,  ut  gero  geris,  digero  aggero,  unde  ^aggeritur  tumulo 
tellus'  in  III  libro  Aeneidos  Virgilii  legimus;   ex  quo  verbo  nomen  fit 
agger,  et  ab  eo  verbum  derivatum  aggero  aggeras  est  primae  coniuga- 
tionis,  ut  idem  |{  Virgilius  refert  in  libro  XI  Aeneidos 
80  aggerat  et  longo  praedam  iubet  ordine  duci: 

tero  item  teris  detero  protero;  sero  item  seris,  ex  quo  componuntur  in- 
sero  dissero  prosero  desero  (nam  obsero  obseras  iure  primae  est  coniu- 
gationis  a  nopiine  quod  est  haec  sera  huius  serae,  et  ab  eo  compositum 
est  resero  reseras);  queror  item  deponens  correpta  paenuitima  quereris; 
85  fero  etiam,  |  quod  licet  anomalum  est,  tertiae  tamen  esse  coniugationis 
ex  quibusdam  eius  molibus  ostenditur,  et  ab  eo  similiter  derivata,  ut 
infero  sufTero  perfero.  vociferor  autem,  quod  est  a  fero,  et  morigeror, 
quod  est  a  gero  compositum,  vel  quia  cum  nominibus  componuntur,  iure 
primae  sunt  coniugationis  verborum.  observandum  est  tamen  quod,  quae 
30  superius  ut  tertiae  coniugationis  verborum  notavimus,  omnia  disyliaba 
sunt,  quod  in  aliis  e  ante  ro  habentibus  raro  reperitur.  et  quacumque 
aiia  vocali  antecedente  ro  syllabam  similiter  verba  sunt  primae  coniuga- 
tionis,  ut  aro  aras,  paro  spiro  deliro  voro  ploro  roboro,  Horatius  carmi- 
num  libro  IIU 
35  rectique  cultus  pectora  roborant: 

lal>oro  obscuro  instauro  inauro  figuro,  Horatius  epistularum  lib.  II 


1  nigro]  niueo  g  5  libro  lill  georg.]  v.  193  10  sermonum  al,  m,  add.  P: 
sai,  II  7,  35  magno  blateras  clamore  iterare  ilero  P  magno  blatteras  iterare  cla- 

more  itero  t  11  Itbro  I  carm  ]  34,  3  13  vela]  uel  P  15  tertiae  snnt  coniu- 
gationia  P        16  tumulo  tellus]  terrae  tumulus  B         17  in  II  lib.  BP:  Aen.  111  63 

19  in  lib.  X  B  in  libro  secnndo  aeneidos  Pi  Aen.  XI  79  22  iure  primae  con- 
ingationis  BP  est  primae  coniugationis  i  23  et  ab  eo  am,  B         29  qnod  uerba 

qnae  P        33  paro  spcro  spiro  BP        deliro  iiiro  ?  delibero  uoro  B  delibero  inro  P 

carm.  libro  1111]  4,  34        35  relictiqiie  i        36  epist.  lib.  U]  1,  126 
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os  tenerum  pueri  balbumque  poeta  figurat: 
exceptis  uro  uris  et  quaero  activo  quaeris,  ex  quo  composita,  licet  ae 
dipbthongon  in  i  iongam  convertunt,  coniugationem  tamen  senrant,  ui 
inquiro  inquiris,  Lucanus  libro  VIIII  Mnquire  in  fata  nefandi  Cae- 
saris',  conquiro  conquiris.  consonante  etiam  quacumque  antecedenti^ '^ 
primae  sunt,  ut  celebro  celebras,  tenebro  consecro  obsecro  quadro  migrf» 
latro  lustro  narro  erro.  notantur  tertiae  coniugationis  curro  curris»  verro 
verris,  Statius  Thebaidos  libro  IIII 

sat  dubium  coetu  solante  timorem 

failere  et  incuitos  aris  adverrere  crines.  i 

in  ror  desinentia  deponentia  vel  conununia  primae  sunt,  ut  exsecror 
morigeror  feneror  miror  moror  odoror  ||  furor  lucror,  excepto  queror, 
ut  ante  dictum  est,  tertiae. 

In  so  similiter  primae  sunt  coniugationis,  quia  derivatiya  sunt.  nam 
vei  a  nominibus  pleraque    derivantur,    vel  certe  frequentativa  sunt,   uu 
iasso  lassas  penso  spisso  denso,  quod  et  denseo  secundae  coniugationis, 
ut  in  eo  terminatum,  licet  raro  iectum,  invenitur,  ut  extulit  in  primo 
libro  georgicon  Virgiiius, 

denset  erant  quae  rara  modo,  et  quae  densa  relaxat, 
idem  in  XII  libro  Aeneidos  |  ^ 

vela  dabit,  vos  unanimi  densete  catervas; 
cuius  inQnitivum  Salustius  historiarum  libro  II  refert,  Mlle   festinat 
subsidiis  principes  augerc  el  dcnsere  frontem':,  convaso  cod- 
vasas,  Terentius  in  Phormione  ^aliquid  convassem':  accuso  accusas, 
merso  curso  cesso.     excipiuntur  accerso  arcesso  lacesso  facesso  capessoi^ 
incesso,  cuius  inpersonale  infinitivum  Virgiiius  duodecimo  libro  dixit, 

incessi  muros,  ignis  ad  tecta  volarc; 
Statius  quoque  in  iibro  I  Thebaidos  extulit  eius  activum  vel  neutrale  ver- 
bum  infinitivum 'hanc  etiam  poenis  incessere  gentem  decretum 
est',  idem  libro  III  a^ 


1  poeta]    poema  B  poetarum  i  4  lucanus  lib.  VIII  Pt  lucanus  lib.  Vil  B: 

PharsaL  VIIII  558  ioquire  in   fata  nefandi  i  inquire  in  facta  nefaudi  f  inquirere 

in  fata  nefandi  P  inquire  uefanda  (tntperscr,  aL  m,  ia  fata)  nefandi  B  8  thebaidos 
iib.  VII  Bt  thebaidos  libro  septimo  P  thebaidos  liber  (Jlll  dicit  f:  IIII  202  9  coeta 
solent  et  in  morem  P  cocios  solent  et  (superscr.  coetus  soluaut  cibos)  in  morem  B 
coetus  soleant  inmorem  /  cetus  solenl  et  inmorem  f  10  et  in  occultis  aris  et  uerrerc 
t      Itt  ut  lapso  as  B      17  in  primo  libro  georg.]  v.  419:  cf.  Prisc.  l.  \IU  p.  444,6 

t  q  m5  ^^        a 

19  denset  t  densat  P:  deose  terant  q.  rara  modo  q  deserelaxai  B  20  ia  Xil 

libro  Aen.]  v.  204  21  vela  dabit  om.  Ptf  unaoimi  Pf  unanimes  Bt  deaseie 
tf  densate  corr.  densete  B  densate  P  22  libro  referl  secuodo  P  lib.  111  refert  ? 

fesliuat  om.  Ptf^        23  princeps  ?        densare  P      frontem  ?  fontem  BPtf 
conuasso  conoassas  P  24  in  Phormione]  I  4,  13        conuasem  B  25  capesso 

pesso   cesao  incesso  P        26  impersonale  superscr.  m  B        duodecimo  libro]  p.  596 

27  incessi  paruerunt  muro  deleto  v.  parueront  B      ignis  Bf  ignea  t  ignesqae  P? 

28  in  libro  I  Theb.]  v.  245        neutralem  infinitiuum  B        30  idem  in  libro  101 
/  idem  libro  quarto  $  .*  Theb.  III  301 


ARS  n  13—15  483 

p.  8184*  86  P.  p.  192-94  L. 

nec  tua  cara  fides,  ne  falsa  incessere  gaude; 
cuius  idem  imperativum  libro  XI  ^solumque  quod  ante  vocasti  in- 
video,  ne  incesse  moras';  iicet  in  eodem  libro  participium  quasi 
frequentativum  ut  a  prima  coniugatione  veniens  lectum  est,  Uecta  in- 
5  cessantem'.  viso  quoque  visis  et  pinso  pinsis  tertiae  coniugationis 
sunt,  ut  Persius 

0  lane,  a  tergo  quem  nulla  ciconia  pinsit; 
et  defectivum  quaeso  quaesis,  cuius  inflnitivum  quaesere  Salustius  in 
primo  posuit  historiarum  libro.  in  sor  deponentia  vel  communia  simiiiter 
lo  primae  sunt  coniugationis,  ut  causor  commissor  grassor.  versor  conversor 
diversor  aversor  adversor,  licet  a  verto  ||  vertis  vel  a  vertor  verteris  | 
simplici,  quod  est  tertiae  coniugationis,  componuntur,  tamen  ut  deponen- 
tia  primae  sunt  coniugationis. 

In  to  desinentia,  quotcumque  sint  syllabarum,  quacumque  vocali  vel 
15  consonante  antecedente,  primitiva  seu  derivativa,  primae  sunt  coniugatio- 
nis,  ut  sto  stas,  praesto  resto  obsto  nato,  Virgilius  in  IIII  libro  Aeneidos 
*natat  uneta  carina';  veto  vetas,  vito  dubito  cogito  noto  porto  muto 
puto  reputo  refuto,  Virgilius  in  libro  XII  Aeneidos  ^fors  dicta  refutet': 
confuto  confutas,  Terentius  in  Phormione  ^confutavit  verbisadmo- 
'2odum  iratum  patrem':  occulto  exulto  ausculto  vasto  gesto  manifesto, 
Statius  in  Thebaidos  iibro  II  ^ramus  manifestat  olivae  legatum', 
Ovidius  in  metamorphoseon  libro  XIII 

insidias  prodet  manifestabitque  latentem: 
eructo  eructas,  rapto  capto  salto  canto  arto,  Lucanus  in  libro  IIII 
s5  continuus  multis  subitarum  tractus  aquarum 

artavit  clausitque  amnem: 
lacto,  Terentius  in  Andria  'eorum   animas  lactas'  idem  in   eadem 
^nisi  me  lactasscs  amantem':  marito  maritas,  Statius  libro  II  Achil- 
leidos  I  *dum  Pelea  dulce  maritat  Pelion',  Horatius  in  epodo 


1  ne  falsa  Pg  nec  falsa  Btf  iQcesse  {superscr.  re)  gaude  B  iooere  gaudere 
corr,  al.  m.  iueessere  gaude  P  2  cuius  <m.  B  iibro  XI]  v.  389  3  ne  incesse 
9r  nec  incesse  BP  mores  corr,  morari,  tU  videlur^  B  Itcet]  itera  P  4  tactam 
corr.  tecta  B:  StaL  Tkeb.  XI  361        incessante  P  6  perseus  Pi  sat.  1,  58 

7  o  nane  P  o  diane  /  8  quesso  sis  —  quessere  B  11  uel  auertor  auerteris  P 

nel  uertqr  teris  B  12  simplici  —  primae  sunt  coniugationis  om,  P  16  1111  libro 
Aen.]  V.  308  17  uicta  carita  corr,  al.  m.  uncta  carina  P  porto]  fortasse  poto 

18  libro  XII  Aen.]  v.  41  19  in  Phormione]  1(1  1,  13  admotum  P        21 

thebaidos  lib.  III  ramum  /;  Theb.  II  389       ligatum  corr.  al.  m.  legatum  P  ligatum  t 

22  libro  XIII]  libro  IIll  g:  metam.  XIK  10(5  23  prodet  corr.  prodit  B  prodit 

Pt   prodeat    f  manifestabit    con\   -bitque   B    manifeslauitque    Ptf  24   in 

libro  1111]  lib.  IX  g;  Pharsal.  IIII  368  25  continuos  Bt  contlnuis  f  26  amnem 
corr.  animum  B  27  in  andria  di,te  eonim  Bi  Andr.  V  4,  9  animos  lactas  g 

laetas  animas  f  in  eodem  BP:  ter.  Andr.  IIII  1,  24  28  statius  in  secundo  the- 
baidos  libro  dum  pela  dulce  maritat  pleon  horatius  P  dum  pelli  {carr.  pellea)  dulci 
marilat  peleon  {corr.  pelion)  statius  II  achitleidos  horatios  B  dum  pelle  adlucem  ma- 
riiat  plelon  stacius  II  lib.  achilleidos  lioratius  f.  AchUl.  II  342  j    29  in  epodo]  2,  9 
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altas  maritat  populos: 
leto  letas,  (hridius  in  Ibide 

quiqae  Lycnrgiden  ietavit  et  arbore  natam, 
idem  in  III  metamorphoseon  libro  ^letataqne  corpora  vldit':  cxcepU> 
paucis  tertiae  coniogationis,  quae  et  disyllaba  sunt  et  primitiTa,  a  quidem^ 
antecedente  scato  scatis,  licet  non  sit  eius  frequens  usus;  cuius  infiniti- 
vum  etiam  Lucretius  in  V  libro  protulit, 

largifiuum  fontem  scatere  atque  erumpere  lumen, 
ex  qno  Horatius  participii  praesentis  accusatiYum  in  III  libro  carminuiB 
refert, 

sic  et  Europe  niveum  doloso 

credidit  tauro  latus  et  scatentem 

beiuis  pontum  mediasque  fraudes 

paliuit  audax: 
e  autem  vocaii  et  c  consonante  antecedente  pecto  necto  flecto  et  plecln:: 
antique:  e  brevi  ||  antecedente  duo,  peto  ac  meto:  r  antecedente  simiii- 
ter  duo,  verto  et  sterto:  geminata  t  ante  o  unum,  mitto,  et  s  antecedeDttf 
aequaliter  unum,  sisto.    in  tor  quoque  deponentia  vel  communia  primae 
sunt,  ut  scrutor  testor  antestor,  ut  Horatius  sermonum  libro  I  ^iicet 
antestari'.    notantur  tertiae  coniugationis  piector  ampiector  complector^ 
nitor  utor  et  ab  eis  composita ;  vertor  quoque  <et  revertor. 

In  vo,  V  vocali  pro  consonante  ante  o  posita,  omnia  primae  sunt 
coniugationis :  pleraque  enim  sunt  derivativa,  ut  levo  levas,  servo  curro. 
notantur  tertiae  duo,  vivo  vivis,    unde  nomen  est  derivatum   vi\iis,  et 
lavo  lavis,  ut  Virgilius  in  X  libro  |  Mavit  inproba  teter  ora  cruor',^ 
Horatius  carminum  libro  11 

villaque,  flavus  quam  Tiberis  lavit, 
idem  sermonum  libro  I 

ora  manusque  tua  lavimus,  Feronia,  lympha; 
quod  et  primae  coniugationis  invenitur,  luvenalis  libro  I  ^ 


1  aitas  mantat  populos  /  altos  niarito  populos  P  altos  (corr,  -as)  maritas  (eorr. 
-to)  populos  B  2  in   Ibin  $:  Ov,  Ib.  503  3  quique]  quippe  P  qnioque  / 

licorciden  corr.  ligorciden  B  ligocorgiden  P  ligocorride  t        et]  ex  Pt        natam  Bt 

4  in  quarto  libro  metamorphoseon  g;  met.  HI  55  5  sunt  et  primitiQa  i  sani 

(supertcr,  et)  primitiua  B  sunt  primitiua  P  7  etiam  om.  B  in  Vi  libru  BP  \a 
Vil  libro  if:  Lucr.  V  598  9  in  III  iibro  carm.]  27,  25  11  sic  et]  citet  P  cicei 
t  niuem  t  niuemqui  P  12  credit  P  latius  et  P  lati  ei  t  15  e  autem  uocali 
antecedente  et  c  ut  flecto  is  necto  is  pecto  is  r  similiter  antecedente  nei  a  ut  nerto  is 
sterto  is  sisto  is  miito  is  ^  e  antem  consonante  antecedente  (superscr.  c)  tertiae  con- 
iugatioois  ut  flecto  tis  necto  tis  pecto  tis  r  similiter  antecedente  ul  nerto  tis  sterto  tis 
(superacr.  al.  m.  s  antecedenie  ut  meslo  i  antecedente  ut)  sisto  tis  mitto  tis  B:  c(. 
Prisc.  l.  X  p.  536,  5  sqq.  et  c  consonante  om.  P  18  sisto]  sto  iP  19  senn. 
lib.  1]  9,  76  23  deriuatiua  f  deriuata  BP  24  diriualiiium  P  25  in^  X  libix)] 
V.  727  26  carminnm  libro  secundo  ?  carminum  libro  l  BPti  carm,  II  3,  18  27 
uiiiaqne  g  ueliaque  B  beliaque  t  bella  P      flanusque  thiberis  t      28  serm.  lib.  1]  5,  24 

29  tuas  Pt        pherronia  P        30  luvenaiis  libro  1]  sat.  2»  152 
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nec  pueri  credunt,  nisi  qui  nondum  aerc  lavantur, 
cuius  supinum  Horatius  in  libro  I  sermonum  protulit, 

ast  ubi  me  fes$um  sol  acrior  ire  lavatum 
admonuit. 
5  I  vero  ante  vo  antecedente  tertiae  coniugationis  primitiva  inveniuntur,  ut 
solvo  soivis,  volvo  volvis,  calvo  calvis,  id  est  decipio,  ut  est  apud  Salu- 
stium  in  historiarum  libro  III  ^contra  ille  calvi  ratus  quaerit,  ex- 
tisne   an    somnio    portenderetur   thesaurus'.     in   vor   desinens 
deponens  unum  est,   convivor,  quod  primae  est,  generali  regulae  depo- 
o  nentium  serviens,  cum  non  respondet  suo  primitivo,  id  est  vivo  vivis, 
vel  quia  de  nomine  quod  est  conviva  derivatur. 

In  xo   desinentia  pauca  sunt,  primae  quidem  coniugationis,  ut  laxo 

laxas,  luxo  vexo  taxo.    sed  tertiae  non  inveniuntur  nisi  pexo  pexis,  texo 

texis,  nexo  nexis:  faxo  enim  faxis  defectivum  est.  {|  hexo  autem  tam  nexas, 

15  ut  ostendit  Virgilius  participium  dicens  ^nexantem  nodis^  quam  nexis, 

ut  Accius  in  Deiphobo 

nos  continuo  ferrum  eripimus  [omnibus]  manibus 

manicas  neximus; 
iicet  nexi  iectum  est,  quod  etiam  a  necto  nectis,   sicut  a  pecto  pectis 
eo  pexi  potest  esse.     in  xor   similiter  desinentia  primae  sunt  coniugationis, 
ut  rixor  amplexor.  { 

In  or  passiva  quacumque  praecedente  vocali  vel  consonante  coniuga- 
tionem  suorum  sequuntur  activorum,  ceu  ante  diximus. 

Composita  quoque  in  oihnibus  terminationibus  simplicium  suorum 
25  eoniugatlones,  eadem  scilicet  manente  finaiitate,  sequuntur,  si  tamen  cum 
verbis  vel  cum  praepositionibus,  cum  quibus  frequentius  solent  couiungi, 
componantur:  cum  verbis,  ut  tepefacio  calefacio  madefacio  patefacio  lique- 
facio;  cum  praepositionibus,  ut  capio  praecipio  decipio,  facio  iniicio  affi- 
cio  deficio,  fero  praefero  perfero  infero  affero  sulTero  defero,  turbo  pro- 
soturbo,  scribo  describo  conscribo,  neco  eneco,  vinco  convinco,  fraudo 
defraudo,  fundo  infundo,  cedo  discedo  concedo,  ligo  inligo,  ago  perago 
circumago  subigo  exigo  cogo,  traho  subtraho,  (ialo  exhalo,  fallo  refello, 
clamo  reclamo,  emo  coemo,  no  adno,   pono  expono  repono  depono  inpo- 


1  haec  corr.  nec  B  2  in  libro  I  serm.]  6,  125  5  I  vero  ante  vo]  PriBC.  l, 
X  p.  500,  7  7  caloi  {corr,  al.  m,  calnit)  ratosq.  retextis  ne  somnio  {ituperscr»  os) 
lenderetnr  thesauris  {corr,  -ms)  B  caluiratus  e  querere  tectis  ne  asomno  portenderet 
ihesanroti  t  caluiratus  q;  rite  teztis  netui  somnio  portendet  (coit.  -deretur)  tliesaurus  f 
extis  an  P  extis  oum  ediiores  Sallustii  9  deponeotium  om.  P  10  respondens  coit. 
-det  B  respoodens  et  P  11  est  om,  P  13  non  inueniuntur  g  non  inuenilur  Pnon  inueni 
B  14  faxo  enim  faxis  derectiuum  esl  nexis  enim  et  tam  nexas  P  faxo  is  defectiunm 
tamen  {superscr.  nexis  enim  et)  nexas  B  faxo  defectiuum  nexo  enim  taiii  nexas  t 
nexo]  PrUc.  l.  IX  p.  469,  12.  /.  X  p.  538,  1       ,    15  Virgilius  in  V  s;  Aen,  V  279 

16  in  deiphebo  nos  Pfiode  Inphobano  sinos  nos  /  17  arripimus  <  omnibus 
araoibus  manicas  Pt  omnibns  roanicas  Bf  19  licet  nexui  Bt  20  pexui  potest  esse 
in  xor  Bt  pexi  in  xor  P  21  rixor  trixor  amplexor  P  26  solent  iungi  B  29  affero] 
aufero  B      proturbo]  perturbo  t      30  cooscribo  om.  P      33  depono  inpono  om.  P 
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no,  crepo  discrepo,  repo  adrepo  inrepo,  aro  exaro,  curro  inciirro  di*- 
curro  concurro,  penso  dispenso  compenso,  viso  inviso,  canto  decanto. 
mitto  inmitto  submitto,  curvo  incurvo,  solvo  dissolvo,  duco  deduco  educri. 
nisi  sensus  causa  mutetur  coniugatio,  producta  quidem  paenuitima  tertiae, 
educo  educis,  coiTepta  autem '  paenultima  primae,  educo  educas,  id  est> 
nutrio,  non  extraho,  ut  Virgilius  in  libro  X 

quattuor  hic  iuvenes,  totidem  quos  educat  Vfens; 
quod  a  nomine  dux  ducis   posse   Oeri  praediximus.     et  manduco  mandu- 
cas,  licet  a  duco  ducis   verbo  videtur  componi,  tamen  cum  nomine  com- 
positum,    quasi    manum    ad    os    duco,    iure    primae    est.      intellectii>  > 
autem    differentia    soiet    ||    interdum    et    in    simplicitate    verbonim    mu- 
tare  coniugationem,  ut  dico  dicis  et  dico  dicas,  mando  mandis  et  niando 
mandas,  fundo  fundis  et  fundo  fundas;  sicut  sero  quidem  seras  a  nomiof 
quod  est  haec  sera,   licet  correpta  paenultima,    et  lego  legas   producU 
paenultima  primae  sunt,  ut  a  nominibus  sera  et  lex  venientia;  sero  au-r 
tem  seris   correpta  similiter  paenultima,   ex  quo  dissero  prosero  insero 
fiunt,  et  lego  legis,  undc  diligo  sublego  componuntur,  differentiae  causa 
ut  primitiva  tertiae  sunt.     pello  quoque  pellas,  quod  simplex  in  usu  nou 
est,  unde  appello  appellas,  primae  cst;  pello  autem  pellis,  ex  quo  inpello 
inpeilis,   depello  depellis,  tertiae;  sicut.  volo  volas  et  volo  vis  intellectus^ 
causa  diyersas  coniugationes  meruerunt.   sono  |  enim  sonas  et  sono  sonis. 
unde   sonere   infinitivus,   crepo   crepas  et  crepo  crepis,  unde  et  crepcre, 
fulgeo  et  fulgo,  unde  et  fulg^re,   ferveo  et  fervo,  unde  et  fervere,  oleo 
et  olo,  unde  et  olere  paenultima  correpta,   strido  stridis  et  strideo  stri- 
des,  sicut  albo  albas  et  albeo  albes,  denso  densas  et  denseo  denses,  duro^ 
duras  et  dureo  dures,  maturo  maturas  et  matureo  matures,   ex  quibus 
induruit  et  maturuit  perfecta  veniunt,  haec  auctoritas  sola  vetustatis,  non 
artis  tradidit  ratio.    unde  nec  omnes  motus  haec  eadem  verba  tritos  et 
usitatos  in  utraque  couiugatione  habere  noscuntur. 

Cum  nominibus  autem  composita  verba  mutant  plerumque  coniuga-> 
tionem.  nam  gcncrali  regulae  nominum  subiecta  et  quasi  a  nominibus 
derivata  iure  ad  primam  veniunt  coniugationem  verborum,  ut  litigo  liti- 
gas,  remigo  remigas,  vociferor  vociferaris,  morigeror  morigeraris.  et 
maximc  excludcntia  i,  quam  in  simplici  verbo  ante  o  habuerunt,  eliamsi 
cum  pracpositione  componantur,  mutant  coniugationcm,  ut  aedifico  aedi-:^ 


2  concurro  om,  P  compenso  om,  P  3  curvo  incorvo  om.  P  tt  non  ex- 
traho  oiR.  B  in  Itbro  X]  v.  518  7  qiiatluor  om.  B  14  licet  corrcpta  simpli- 
citer  pennltima  B  10  dissero]  desero  P         17  diligo  subtego  f  dilego  aubtego  B 

dilego  sabligo  P  reiego  delego  sublego  t  19  unde  appello  {corr,  conpello)  las  B 

unde  coopello  as  Pi  cf,  p,  478,2      21  sono  autem  (superscr.  enim)  aonas  B     27  id' 
darauit  et  matarauit  P         ueniunt  auctoritate  sola  uetustatis  {tupener.  al,  m.  aoo 
artis)  tradidit  ratio  B        28  tradit  P        molus]  mealus  P        29  dinoscontor  P 
30  pleraqae  P       32  ut  litigo  as  /  ut  lego  (superscr,  uel  litigo)  gas  B  ut  lego  legas, 
superscr,  al,  m,  litigo  P 
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ficas,  significo  significas,  sacrifico  sacrificas,  iaetifico  laetificas,  amplifico 
amplificas,  terrifico  terrificas;  mancipo  quoque  aucupo  participo,  licet 
possunt  haec  quasi  a  nominibus  manceps  et  auceps  et  particeps,  sicut 
vindico  vindicas,  iudico  iudicas,  indico  indicas,    auspicor  auspicaris,   a 

5  nominibus  vindex  iudex  index  auspex  yenientia ,  iure  primae  ||  esse. 
idemque  etiam  de  superioribus  intellegi  potest,  ut  a  sacrificus  laetificus 
amplificus  terrificus  nominibus,  quae  sunt  in  usu,  verba  deducantur, 
hisque  similiter  excurrisse  aedifico  et  significo  verba  videantur,  licet 
carent  appositis,  ad  aliorum  simiiitudinem  compositis  nominibus.   et  cum 

10  solis  tamen  praepositionibus  verba  composita,  si  in  compositione  careant 
i,  quam  habuerunt  in  simplicitate ,  mutant  coniugationem ,  ut  a  capio 
capis,  quod  est  tertiae,  primae  fiant  coniugationis ,  ut  anticipo  anticipas, 
occupo  occupas.  ut  enim  a  nominibus  verba  derivata  e  vel  i  addentia 
una  syllaba  genitivum  primitivi  solent  vincere,  ut  canus  cani  caneo,  in- 

15  sanus  insani  insanio,  sors  sortis  sortior,  et  e  contrario  a  verbis  in  eo 
vel  in  io  vel  in  uo  desinentibus  traducta  nomina,  quae  e  vel  i  vel  u  vo- 
cales  excludant,  minus  una  syilaba  proferuntur,  ut  arceo  arcus,  perfugio 
perfuga,  advenio  advena,  gradior  gradus,  tribuo  tribus,  metuo  metus: 
sic  etiam  in  ipsis  verbis  solet  evenire,  ut  in  io  verbo  desinentia»  si  in 

80  compositione  i  excludant,  omnibus  modis  unam  minuentia  syllabam  con- 
iugationem  quoque  mutare  cogantur,  ut  facio  facis  aedifico  aedificas,  ca- 
pio  capis  occupo  occupas;  sicut  a  nomine  et  capio  nuncupo  nuncupas 
facit;  eodemque  modo  a  fugio  fujgis  fit  nomen  deductum  fuga  et  ex  hoc 
nomine  verbum  fugo  fugas;  quo  modo  a  verl)o  iungo  iungis  nomen  iu- 

25  gum,  et  ab  hoc  ||  verbum  iugo  iugas,  et  molo  molis,  inde  nomen  mola,  et 
ab  eo  verbum  immolo  immolas.  sicut  sedeo  verbum  secundae  coniugatio- 
nis  et,  quod  eiusdem  est  coniugationis  compositum,  insideo,  unde  nomen 
insidiae,  ex  quo  aliud  verbum  insidior  insidiaris  traducitur,  ex  praeterito 
perfecto  suo,  quod  est  in  primitivo  sedeo  sedi,  factum  expulsione  e,  quae 

soante  o  erat,  productaque  paenultima,  facit  verbum  primae  coniugationis, 
sedo  sedas  (quo  modo  in  circumflexis  apud  Graecos  Syracusano  more  saepe 
verbi  positio  derivatur  ab  alterius  verbi  praeterito  perfecto,  ut  n:oi(S  ns- 
noirjxa  nsnoLi^xcDy  voto  vsvorixa  vevoTJxo) ;  quod  potest  etiam  a  praete- 


6  ut  a  laetiflciiB  sacriHcus  aiuplificus  terriflcus  nominibus  B  ut  aedificus  (eorr.  al. 
m,  laetiflcns)  sacrificus  amplificus  terrificus  a  nominibus  P  7  deducaatur  coit,  al. 
m.  .cnntur  P  didncuntur  B  8  his  (que  add.  al.  m.)  similiter  excurrisse  uerba  ui- 
dentur  (aedifico  et  siguifico  quae  add,  al.  m.)  licet  careant .  bpossitis  et  (corr.  al,  m. 
obpositione  ad)  aliorum  similitudine  {corr.  al.  m.  -nem)  compositis  nomioibos  P 
videaniur  om.  B  9  carent  corr.  careant  B  appositis]  positione  B  10  tamen]  tantum 
B  17  profugio  pcofugus  corr.  refugio  refuga  B  19  etiam  et  in  P  22  sicut]  sic  B 
23  facit  al.  m.  add.  P  eodemque  modo  fugio  is  minueDs  unam  Byliabam  de  suo  pri- 
mitiuo  flt  nomen  deductnm  fuga  facit  ex  boc  nomine  fogo  as  I        a  anie  fogio  om.  P 

fuga  facit  ex  hoc  (hoc  om.  B)  nomine  BP  27  et  qnod  eioBdem  est  coninga- 

ione  (corr.  al.  m.  -nis)   et   compositnm   ut  insideo  P   quod  einsdem  est  compoBitum 
coningationis  insideo  B        32  diriuatur  et  ab  alterins  P       nt  noiiu  TTBnoiii.  Kai  rrB- 
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rito  perfecto,  quod  est  [sedco]  sedi  producta  paenultiina,  nomen  fecisse 
haec  sedes  eadem  verbi  longitudine  etiam  in  nomine  servata.  ut  ab  eo 
quod  est  rumpo  rupi  rupes,  sterno  stravi  strages,  sic  a  nomine  sedes 
derivatum  verbum  generaiis  regula  noroinum  iure  primae  coniugatiooi 
dedisse  verborum  videtur,  sedo  sedas.  a  nomine  quoque  plurali  quod^ 
est  hae  sordes  sordeo  sordes  secundae  coniugationis  verbum  deductum, 
cum  fecisset  ex  se  nomen  mobile  sordidus,  ab  eo  verbum  derivans  sor- 
dido  sordidas  merito  primae  dedit  illud  verborum  coniugationi.  de  mo- 
nosyllabo  autem  verbo,  quod  est  primae  praeter  regulam  coniugalionis. 
do  das  dat,  et  compositionibus  eius  rationabiliter  non  respondentibus  u 
primitivo  in  supra  dictis  abunde  reor  esse  monstratum. 

[Omnia  deponentia  vel  communia  consonante  antecedente  or  primae 
sunt  coniugationis ,  ut  suspicor  praedor  indagor  palor  rimor  opinor  au- 
cupor  aquor  moror  adversor  scrutor  convivor  amplexor,  exceptis  VIIII 
tertiae  confugationis,  labor  fungor  sequor  liquor  loquor  queror  evertoru 
utor  nitor,  et  illis  exceptis  quae  ante  cor  as  vel  es  vel  is  habent.  ut 
irascor  nascor  vescor  pacisc^or  nanciscor,  et  quidquid  simile  inveniatur. 
quae  iure  tertiae  sunt,  quia  haec  forma,  id  est  in  sco  desinens,  tertiam 
coniugationem  vindicat  sibi.] 
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4  generali  BP  coniugatioDis  dediase  uerborum  uidelur  P  coniugatiooi  dedisse 
uerborum  B  coniugaiioni  se  dedit  uerborum  f  5  sedo  sedas  om,  B  6  coDioga- 
tionis  corr,  -ni  P  9  autem,  superscr.  enim  B  enim  P  propter  corr.  al,  m,  praeter 
P  11  monstratum.  deo  gratias  ezplicit  feliciter  ars  eutycii  B  monstratum  izpLiCiT 
ARS  BVTicis  OR&MiiATici  f,  co  qttae  sequufUur  in  B  P  de  deponentibus  ei  comnmSbmi 
verbU  ex  priore  libro  p.  465,  35  sqq.  repeiUa  sunt  13  suspicor  -»  amplexor]  miror  ad- 
ueraor  moror  uagor  B       pallor  P        20  capitula  ex  codice  Parisino  7499  «fito  swU 
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Augudtini  de  arte  grammatica  duo  feruntur  libri.  quoram  alter 
ab  loamie  Amorbachio  in  primo  volumine  operum  Augustini  Basi- 
leae  a.  1506  primum  editus  est  hoc  titulo^  Eiusdem  ditd  attreiii  au- 
gusiini  hipponensis  episcopi  de  grammatica  liber  incipit,  et  in  fine  libri* 
Sancii  augusiini  hipponensis  episcopi  liher  de  grammatica  explicit.  eun- 
dem  librum  et  Augustini  editores  cum  reliquis  eius  operibus  repe- 
tiverunt  et  Putschius  inter  latinos  grammaticos  recepit.  alterum  es 
codice  Palatino  1746  edidit  A.  Maius  nov.  pat.  bibl.  I  2  p.  165  sqq., 
deinde  Carolus  Fridericus  Weberus  ex  codice  Bruxellensi,  adhibiti^ 
praeterea  Parisino  7520,  magis  emendatum  exhibuit  Marburgi  a.  18G1 
ita  inscriptum,  ars  sancii  Augustini  pro  fratrum  mediocriiate  breviata, 
ex  manu  scriptis  autem  codicibus  utrumque  librum  continent  codex 
Parisinus  7520  undecimo  saeculo  scriptus,  incipii  ars  sci  augustini 
pro  fratrum  mediocriiaie  hreuiaia.  Lanitas  ohseruatio  —  aptus  scene. 
finit.  incip.  regula  augusHni  epi  de  nomine.  Omnia  nomina  —  indecli- 
nahile  est  explicit,  et  eodem  ordine  iisdemque  inscriptionibus  codex 
Palatinus  1746,  de  quo  supra  p.  313  in  excerptis  luliani  ex  eodem 
codice  editis  dictum  est.  ille  qui  olim  cditus  est  legitor  solus  in 
codice  Monacensi  6281,  olim  Frisingensi  81,  saec.  X  f.  1 — 17  in  no- 
mine  dni  nri  incip  regV  aureli  augustini  de  nom.  Omnia  nomina  —  w- 
declinahUe  est  expl.:  cf.  vol.  IV  praef.  p.  XLIV.  alter,  qui  a  Maio 
editus  est,  in  Bruxellensi  codice  teste  Webero  nono  saeculo  scriptus 
est  sic,  incipit  ars  sancti  augusiini  pro  fratrum  mediocritate  hreuiata. 
Laiinitas  est  ohseruatio  —  aptus  scenae.  explicit  ars  sancti  augustini. 

De  nomine  autem  Augustini  in  priore  libro,  iam  prius  quam 
editus  esset  alter,  suspicionem  moverant  Benedictini  operum  Augu- 
stini  editores  Antverpiae  a.  1700.  qui  ea  quae  in  ilio  libro  scripta 
sunt  discrepare  videbant  ab  his  quae  de  suo  opere  professns  est 
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ipse  Augnstmus  retract.  I  6^  per  idem  iempus,  quo  Mediolani  fui 
baptismum  percepiurus,  etiam  disciplinarum  libros  conatus  sum  scribere^ 
interrogans  eos  qui  mecum  erant  atque  db  huius  modi  studiis  non  ab- 
horrebant,  per  corporalia  cupiens  ad  incorporalia  quibusdam  quasi  pas- 
sibus  certis  vel  pervenire  vel  ducere.  sed  eorum  solum  de  grammatica 
librum  absolvere  potui,  quem  postea  de  armario  nostro  perdidi,  et  de 
musica  sex  volumina,  quantum  attinet  ad  eam  partem  quae  rythmus 
vocatur.  quare  cum  et  hunc  de  arte  gramioatica  librum  et  principia 
dialecticae  et  rhetoricae  ab  Augustino  scripta  esse  negarent;  haec 
omnia  inter  opera  ^olim  ipsi  perperam  adscripta'  in  appendice  tomi 
primi  p.  599  sqq.  exhibuerunt.  postquam  vero  novus  et  ab  illo 
plane  diversus  de  arte  grammatica  liber  inventus  est;  illo  antiquiore 
iam*  yulgo  inter  supposita  reiecto^  hunc  pro  genuino  Augustini 
opusculo  habere  non  dubitayit  MaiuS;  quamvis  ab  iis  quae  ipse 
Augastinus  de  studiis  suis  grammaticis  in  libro  retractationum  prae- 
dicat  non  minus  alienus  sit.  saniore  iudicio  usus  W.  Crecelius  in 
August*  de  dialect.  (Elberfeldae  a.  1857)  p.  3  epitomen  hanc  esse 
censuit^  quam  Cassiodorus  a  se  confeotam  esse  diceret  de  art.  et 
discipl.  c.  l^  sed  et  sanctum  Augustinum  propter  simplicitatem  fratrum 
breviier  instruendam  aliqua  de  eodem  titulo  (de  arte  grammatica)  scri- 
psisse  reperimus,  quae  vdbis  lectitanda  reliquimus,  ne  quid  rudibus  de- 
esse  videatur,  qui  ad  tantae  scientiae  cuimina  praeparantur.  denique 
Weberus  p.  4  inscriptionem  Ubri,  artem  pro  fratrum  mediocritate 
breviatam;  ita  interpretatus  est^  ut  ea  quae  Augustinus  scripta  re- 
liquisset  post  mortem  eius  in  usum  fratrum  Benedictinorum  in  con- 
pendium  redacta  esse  diceret.  ex  genuino  autem  Augustini  libro 
hanc  artem  sumptam  esse  conprobari  voluit  punico  vocabulo  dellas 
in  tractatu  de  barbarismo  posito^  quo  ante  eum  usus  erat  Maius; 
at  hoc  tamquam  certissimo  argumento  Augustinum  esse  libri  aucto- 
rem  demonstraret.  nos,  quae  partes  in  his  libris  Augustino  tribuen- 
dae  sint;  non  copiose  disputabimus.  sed  fide  librorum  manu  scri- 
ptorum,  quorum  inscriptiones  supra  positae  sunt,  illud  constat^ 
atrumque  librum^  quamvis  in  eodem  argumento  versetur^  tamen  a 
posterioribus  grammaticis  uni  Augustino  tributum  esse.  nam  sicut 
a  Donato  eiusque  interpretibus  ea  pars  quae  est  de  octo  partibus 
orationis  bis  tractata  est^  ita  ex  his  Augustini  libris  qui  ferebantur 
alterum  primae  editionis  locum  obtinere  voluerunt  grammatici  eaque 
de  causa  pro  mediocritate  fratrum  breviatum  dicebant^  alterum 
quasi  emditiorem^  propterea  quod  amplioribus  praeceptis  et  exem- 
plis  illius  tenuitatem  suppleret,  regularum  nomine  inscripserunt. 
ianoL  vero  quid  ex  libro  Augustini;  quem  ille  de  grammatica  arte  se 
scripsisse  dicit^  ad  libros  in  hanc  formam  redactos  propagatum  sit, 
dici  non  potest;  siquidem  neuter  incorruptam  ilUus  manum  prae  se 

32* 
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fert.  neque  ulla  causa  est  cur  alterum  genuinuni;  alterum  suppo- 
situm  esse  dicamus;  vel  cur  in  breviatam  artem  plura  translata  esse 
ex  genuino  libro  putemus  quam  in  regulas.  nam  siquid  in  alteni- 
tro  libro  probabiliter  ad  Augustinum  referri  potest,  Africanum  cene 
scriptorem  prodere  videntur  nomina  oppidorum  p.  1990  posita,  quae 
ita  scribi  vix  poterant  nisi  ab  eo  qui  in  Africa  vel  vixerit  vel  na- 
tus  fuerit.  sed  omnibus  iam  ad  usum  scholarum  et  eam  artis  tra- 
ctandae  rationem;  quam  infimae  aetatis  scriptores  sequebantur,  cod- 
positis  non  amplius  quaerendum  est^  unde  quaeque  petita  sint 

Omissa  igitur  controversia  de  auctore  librorum  •  restat  ut  de  E^ 
ipsis  et  de  nostra  editione  pauca  dicamus.  uterque  autem  liber 
praeter  vulgares  artis  regulas  pauca  quae  digna  esse  memoria  videan- 
tur  continet.  nam  in  arte  breviata  quae  dicitur  paucis  de  latinitat^ 
et  partibus  orationis  praemissis  octo  partes  orationis  eo  fere  modo, 
quem  plurimi  artium  scriptores  post  Donatum  secuti  sunt,  cnm 
exemplis  declinationum'  exponuntur;  deinde  breviter  de  soloecismo 
et  barbarismo  tractatur;  postremo  pauca  exempla  casuum  cum  ver- 
bis  vel  nominibus  iunctorum;  quae  idiomata  dixerunt  grammatici} 
subiecta  sunt.  veterum  autem  scriptorum  exemplis  non  usus  est 
scriptor  praeter  quattuor  versus  Vergilii  et  Ciceronem  bis  comme- 
moratum.  paulo  maioris  doctrinae  indicia  praebet  alter  liber,  in 
quo  et  artes  vel  artium  scriptores  saepius  commemorantur,  et  multa 
exempla  Vergilii,  quaedam  Terentii  et  Ciceronis;  singula  SaUnstii 
et  Lucani  ad  regulas  confirmandas  adscripta  sunt;  semel  etiam  Var- 
ronis  sententia  proiata  est  p.  2008.  quamquam  his  exceptis  ne  hie 
quidem  scriptor  ultra  vulgarem  regularum  scribendamm  modum 
processit,  sed  consueto  more  de  octo  partibus  orationis  tractavit. 
quae  cum  ita  sint;  operae  pretium  non  esse  existimavi  breviatam 
artem  denuo  edere;  pauca  tamen,  quae  alicuius  momenti  esse  visa 
sunt;  excerpere  placuit,  in  quibus  Weberi  copiis  usus  sum.  rega- 
larum  autem  libnmi;  quamquam  hunc  quoque  a  nova  grammatico- 
rum  collectione  olim  abesse  volueram  neque  de  emendandi  subsidiid 
quaesiveram,  tamen,  nequid  desideraretur,  non  omittendum  esse 
iudicavi.  nam  non  solum  quaedam  quae  ab  aliis  tradita  non  sunt 
continet,  sed  etiam  exemplis  declinationum  auctoritatem  aliquam  a 

*)  Prseter  ea  quae  infra  ezhibita  sunt  duo  exempla  VergiUi  grammaticis 
usitata  adscripta  sunt  de  conparatione  nominum  p.  9  ed.  Web.,  unde  eUam  iSe 
dixU  (Verg.  Aen.  I  96)  *o  Danaum  fortUsime  gentis  Tydide\  et  de  praepositioiii- 
bus  p.  29  ed.  Web.,  super,  quando  de  sigmficat,  ticuti  est  (Verg.  Aen.  I  754)  *^^ 
de  Priamo  rogiians^  Ciceronis  autem  nomen  post  declinationem  pronomiiiaiD 
cuias  nostras  vestras  scriptum  est  p.  17  ed.  Web.,  sed  hdus  auctorem,  in  adus 
Ubris  inoeniatur,  non  habemus  ianti  ponderis^  ut  inperitorum  consuetudbd  retistfre 
valeamus,    nam  duorum  superiorum  ipse  TuOius  auctor  est. 
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non  nullis  tribatam  esse  video.  itaque  ad  hunc  librum  edendum 
adhibui  codicem  Frisingensem  et  editionem  principem.  quibus  ita 
asus  sum^  ut  Frisingensis  codicis  scripturam,  exceptis  quidem 
levioribus  quibusdam  vitiis;  integram  exhiberem;  principis  autem 
oditionis  auctoritatem  sequerer;  ubicumque  non  indicata  eius  discre- 
pantia  a  scriptura  codieis  recederem;  ceteris  locis  non  omnia  quae 
aliter  in  illa  atque  in  codice  exhibita  sunt  adnotarem.  multa  enim 
ex  his  non  ex  codice  quo  editor  usus  erat;  sed  ex  coniectura  ipsius 
vel  neglegentia  repetenda  esse  adparet. 


p.  167  ed.  Mai.  p.  7  ed.  Wf). 

ARS  SANGTl  AVGVSTINI  PRO  FRATRVM  MEDIOCRITATE 

BREVIATA 


Latinitas  ast  observatio  incorrupte  loquendi  secundum  Ronianam  lio- 
guani.  constat  autem  modis  tribus,  id  est  ratione  auctoritate  consuetu- 
dine:  ratione  secundum  artem,  auctoritate  secundum  eorum  scripta,  qui- 
bus  ipsa  est  auctoritas  attributa,  consuetudine  secundum  ea  quae  loquendi 
usu  placita  adsumptaque  sunt. 


DE  PRONOMINE 

p.  172  M.  p.  16  W. 

Cuius  pronomen  infinitum  personae  indefinitae  possessiYum,  tamquarn 
cum  dicimus  ^cuius  servus  est',  figurae  simplicis  generis  masculini  numerii 
singularis,  quod  ita  declinabitur,  cuius  cui  cuio  cuium  a  cuio,  et  plura- 
liter  cui  cuiorum  cuiis  cuios  a  cuiis.   sed  haec  declinatio  plus  artis  quam 
ponderis  gerit.     nam  nimis  vetus  est  et  a  nostra  consuetudine  repudiata. 
ita  et  in  genere  feminino  cuia  declinatur  ut  tabula,   cuium  ut  lignuni. 
sed  etiam  ista,  quamvis  in  eis  auctoribus  reperiantur  qui  sunt  in  manibiL<  - 
ct  in  ore  omnium,  tamen  consuetudo  contempsit.     per  unum  enim  pro- 
nomen,   id  est  cuius  vel  quorum,   omnia  infinita  possessiva  significantur. 
dicimus  enim  cuius  vel  quorum  servus  sive  ancUla  sive  templum,   sed. 
quod  fatendum  est,   cum  molestia  discernendae  ambiguitatis  in  genitivo 
singulari,   quando  cuius  dicimus,  et  in  plurali,  quando  quorum.     cuius* 
enim  et  quorum  quando  possessiva  sunt,  per  casus  non  flectuntur. 


DE  VERBO 

p.  177  M.  p.  24  W. 

Modo  infinitivo  numeris  et  personis  esse,  solo  tempore  finito  praete- 
rito  fuisse,   futuro  fore.     in  quarta  specie  deficit  et  in  participio  prae- 
sentis   temporis.     sed  docti  quidam  temporis  recentioris,   cum  habereat- 
necessitatem  magna  et  divina  quaedam  interpretandi  explicandique,  et  es- 

B  codex  Bruxellensis 

V  ediiio  Maii  ex  codice  Vaiicano  bibliothecae  Palaiinae  1746  expressa 


5  scripta]  praescripta  V  13  ponderis  fVeberus  pudoris  B  V        26  magnani 

et  diuina  Interpretandi  explicandi  B 
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sendi  et  essendo  et  essenduin  et  essens  dixerunt,  quem  ad  modum  scri- 
bendi  scribendo  scribendum  scribens. 


DE  PARTiaPIO 

p.  179  M.  p,  87.  28  W. 

Sunt  quaedam  participia  eadem  et  nomina,  ut  cultus  et  sapiens,  ra- 

5  tione  diversa.  nam  cultus  casu  genetivo  discernitur:  a  participio  enim 
liuius  culti  facit,  venit  autem  a  verbo  color  coleris  colitur;  a  nomine 
autem  huius  cultus  facit.  sapiens  vero  ideo  etiam  nomen  dicitur,  quod 
recipit  conparationem :  facit  enim  sapiens  sapientior  sapientissimus.  quae 
ratio  mihi  non  admodum  placet.     nam  et  participia  videntur  conparatio- 

lo  nem  recipere,  si  loquendi  consuetudo  permittat  vel  hortetur  auctoritas, 
sed  tantum  praeteriti  temporis:  nam  duo  futura  non  admittunt.  quis 
enim  non  audet  dicere  armatissimus,  quod  Tuilius  ait?  nec  tamen  arma- 
turior  aut  armandior  ab  eo  quod  est  armaturus  et  armandus  dici  potest. 
quod  fatendum  est,  si  cum  tempore  accipiantur  participia,  difflcile  viden- 

15  tur  posse  conparationem  recipere.  nam  et  iliud  quod  cultum  dictum  est 
facit  cultior  et  cuitissimus.  sed  si  ad  tempus  praeteritum  referas,  non 
facit.  cultus  enim  ager  ex  ipso  habitu  suo  cultus  est;  si  autem  tempus 
attendas  praeteritum,  utique  actione  cultoris.  accidunt  participiis  etiam 
figurae,  sicut  ceteris  partibus  orationis,  simplex,  ut  scribens,  conposita, 

20  ut  descrihens. 

DE  CONIVNCTIONE 

Coniunctio  est  pars  orationis  adnectens  ordinansque  sententiam.  con- 
iunctioni  accidit  potestas.  potestas  est  vel  quae  copulat  verba,  ut  et  que 
ac;  vel  disiungit,  ut  aut  vci  nec  neque;   aut  explet,  ut  prorsus  videlicet 

i'5  scilicet  quin  etiam  et  similia;  aut  quasi  causam  reddit,  ut  nam  namque 
enim  quamobrem  itaquo;  aut  quasi  ratiocinatur,  ut  ergo  igitur  propterea 
et  similia.  et  ideo  partim  copuiativae  dicuntur,  partim  disiunctivae,  par- 
tim  expletivae,  partim  causaies,  partim  rationales.  sed  multae  omnino 
coniunctiones  suiit,  de  quibus  diligenter  grammatici  deliberant,  quo  isto- 

30  runi  quinque  nominum  eas  vocent,  vcl  utrum  aliae  differentiae  sint  adi- 
ciendae.  quam  litem  quia  et  longum  et  difficilc  est  solvere,  illud  de 
coniunctionibus  |  breve  praeceptum  sit,  ul,  cum  legimus  viros  locutionis 
auctoritate  dignissimos,  advertamus,  quo  quaeque  loco  et  in  qua  senten- 
tia   poni  soleat,   ut   consuetudine    inteilegendi    bene    coniunctionibus   uti 

35  possimus.     nam  siquis  quaerat,  quid  sit  immo,  non  facile  dixerim,  quo 
modo  ei  vel  definire  vel  interpretari  hanc  coniunctionem  possimus.    pro- 
ferendo  ergo  inultas  sententias,  in  quibus  posita  est,  miro  quodam  modo 
quid  valeat  insinuamus  cum  quodam  etiam  gestu  pronuntiandi ,  ut  est 
immo,  ait,  o  cives,  arrepto  tempore  Turnus, 

40  cogite  confilium 

et 


5  a  participio]  ut  pariicipio  B  ut  participium  V  6  a  nerbo  ueneror  (uenerandi 
V)  color  BV  9  nam  participia  BV  10  horletur]  artetur  B  12  Tullius]  pro 
Caec.  21,  61  15  quod  cultus  Weberus  17  sao  (est  add.  V)  cultus  est  autem  si 
ad  (ad  om.  V)  tempus  BV  18  praeterita  V  praeterea  B  23  accidit  potestas  est 
BV  29  deliberabant  B  32  praeceptum  sit  ut  WeberiiS  praeceptum  sicut  BV 
33  aduertamus  quoque  quae  loca  BV       39  immo  ait]   Verg.  Aen.  XI  459 
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immo  age  et  a  prima  dic,  hospes,  origine  nobis; 

nostrasque  sententias  ad  tempus  fictas  adiungere  utile  est,  Mmmo  tu  ?adf, 

qui  cogis  alium',  Mmmo  adde  orationi,  qui  detrahere  studes'.     huic  au- 

tem  coniunctioni  utcumque  vicinum  est,  cum  dicimus  potius;    el  ideo  ati 

libros,  ut  dixi,  redeundum  est. 

*  *  * 

DE  BARBARISHO 

p.  181  M.  p.  90  W. 

Sane  quidam  discernunt  inter  barbarismum  et  barbarum^  ut  barba- 
rismus  sit,  si  pars  orationis  secundum  redditam  rationem  aliqua  supereM 
vitiosa;  barbarum  autem>  si  alicuius  gentis  yerbum  est  non  receptum, 
ut  siquis  dicat  in  latino  sermone  dellas  pro  carice,  quod  utique  punicuoi 
est.  si  autem  nullius  omnino  gentis  verbum  pro  verbo  enuntiatur,  taii 
vitio  nec  nomen  inpositum  est. 


REGVL4E  AYREIII  AVGVSTINI 


DE  NOMINE 

p.  1OT5.  76  P. 

Omnia  nomina  XIII  litteris  terminantur,  quinque  vocalibus,  a  e  i  O: 
u,  sex  semivocalibus,  I  m  n  r  s  x,  et  duabus  mutis,  c  t.  a  vacali  a 
masculino,  ut  Seneca  Catilina  Sylla  luba  Cinna  Pansa,  graeca  Sosia  Pa- 
seta,  afra  lugurtha  Micipsa ;  a  feminino  femina  Musa  tabuia  regula  nonna 
forma  et  talia;  a  neutro  graeca  sunt  tantum,  ut  thema  schema  et  talia, 
et  unum  latinum»  nomen  fluminis  Turia»  dicente  Salustio  ^flumen  Turia';.* 
a  communi  advena  convena  indigena  Troiugena  et  talia ;  ab  epicoeno  vipera 
aquila  musca  locusta  ulula,  quam  nos  noctuam  dicimus,  et  talia.  diximus 
de  a  littera;  nunc  de  e  dicamus.  ab  e  littera  vocaU  nuHum  latinum  nisi 
iuncta  praepositione  masculinum   invenitur,   ut   proconsule   propraetore. 


I  immo  age  dic  hospes  ab  origiDe  nobis  K;  Ferg,  Aen.  I  753  3  imino  ideo 
ideo  B)  ratioDi  BF        4  et  ideo  et  ad  F  et  adeo  et  ad  Weherus        8  aaperet  BF 

10  delecs  pro  ouri  e  qnid  B,  ^Dietrich  dociUsimus  collega,  v.  delecs  propier  guai- 
iuor  cormonas  repudiaio ,  pro  dellas .  quo  in  ulla  lingua  SemUica  scirpi  genus  Mignificah. 
negat,  d^^bbas  scrihendum  cemety  cum  semam  debbCis  arahice  sit  qfperus  fastigiatus  el 
debtfie  teste  Forskalio  in  Flora  Aegypt,  p,  LXIX  et  14  scirpus  corymhosus'  Weherus 

II  si]  esie  BF  an  ecce?        nuntiatur  BV 


F  codex  Monacensis  6281  Frisingensis  81 
^  editio  princeps  Basileensis  a,  1606 

14    m    NOMINB   dTi    Niu   INCIP.    REGL*.   AUREU   ADOUSTINI    DE   NOMINB   F  Eiusdem   dioi 

aurelii  aiigastiai  hipponensis  epl  de  grammatica  liber  iDcipit  g       16  a  vocati  om.  F? 
17  iuua  corr,  iuba  F  una  g  Cinna  Putschius  cinsa  Fg  graeea  PHtscJnus 

creta  F^  pareta  g  20  et  unum  nomen  latioum  fluminis  (ut  add,  F)  luria  F<5' 
cf.  Proh.  calh.  p.  3,  13  22  quam  nos  noctuam  dicimus  om,  ^  23  dicamus  om. 
F^        nisi  iunctam  praeposltioni  ut  proconsuie  F 
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ergo  iuocta  praepositioae  fiunt  latina,  ut  dixi,  proconsuJe  propraetore 
proquaestore.  nam  veteres  in  nominativo  casu  proconsul  dicebant  atten- 
dentes  nullum  nomen  latinum  exire  in  e  litteram  nominativo  casu  genere 
masculino.   a  feminino  nuilum  latinum,  sed  graeca  solum,  ut  Andromache 

s  Niobe  Libye  Hecabe  Calliope  Euterpe,  quorum  genitivus  in  es  exit,  ut 
Andromaciies  Niobes  Libyes  Hecabes  Calliopes  Euterpes.  sed  hacc  cum 
graecis  tractemus.  a  neutro  e  littera  in  nominativo  monile  sedile  cubile 
et  cetera,  quae  paulo  post  in  regula  generis  neutri  ponemus.  a  communi 
nullum  nomen  est;  similiter  nuUum  ab  epicoeno.     nunc  de  i  littera  tra- 

to  ctemus,  nominativo  quae  genera  contineat.  |  a  masculino  nullum  nomen 
in  i;  a  feminino  nullum;  a  neutro  gummi,  et  est  aptoton;  a  communi 
nullum;  ab  omni  genere,  ut  frugi  nihili.  declinatur  sic,  hic  vir  frugi, 
haec  femina  frugi,  hoc  mancipium  frugi;  genitivo  similiter  frugi  faciet, 
buius  viri  frugi,  huius  feminae  frugi,  huius  mancipii  frugi;  sic  per  omnes 

15  casus  frugi  dicimus.  sic  declinatur  nihili,  hic  nihili  vir,  haec  nihili  mu- 
lier,  hoc  nihili  mancipium.  hoc  sono  omnes  casus  declinantur;  sic  plu- 
raliter  viri  nihili,  feminae  nihili,  mancipia  nihili.  ab  epicoeno  nullum 
similiter  exit  in  i.*  ab  o  littera  vocali  nominativus  terminatus  a  mascu- 
lino  appellativo,  ut  ligo  ligonis,  a  proprio  nomine,  ut  Cato  Cicero  Haro 

20  Nero  Tubero  et  talia,  a  feminino  appellativo,  ut  vertigo  indago  farrago 
siligo:  in  luvenali  legitur  ita, 

sed  qui  conductis  inducitur  atque  fovetur 
tot  medicaminibus  coctaeque  siliginis  offas 
accipit  et  madidae,  facies  dicetur  an  ulcus? 

25  sartago  virago  lanugo  aerugo  aurugo  crepido :  in  luvenali 

nulla  crepido  vacat,  nusquam  pons  et  tegetis  pars: 
et  talia.     a  feminino  proprio,   Carthago;  peregrina  vero,  ut  Dido  Ino  lo 
Alecto  Celaeno  Clio  Hanto,   quorum  genitivus  in  us  exit,  Didus  Inus  lus 
Alectus  Celaenus  Clius  Mantus;  sed  hoc  cum  graecis  tractemus.     a  neu- 

30  tro  nuUus  nominativus  In  o  exit;  a  communi  fuUo  latro  caupo  et  cetera; 
ab  epicoeno  struthio  hirundo  hirudo  cur^^ulio  bufo  et  taUa.  ab  u  vocali 
solum  neutrum,  quod  in  singulari  indecIinabUe  est,  in  plurali  declinatur, 
ut  cornu  veru  genu  tonitru:  hoc  sono  enuntiantur  omnes  casus  in  singu- 
lari,  ut  diximus;  in  plurali  de|clinantur,  cornua  verua  genua,   genitivo 

:^  horum  cornuum  veruum  genuum;  et  cetera  declinabis  ad  regulam  ver- 
suum  et  fluctuum. 

Diximus  de  vocalibus  quinque,  quibus  terminatur  nominativus;  nunc 
de  semivocalibus  dicamus.  I  Uttera  nominativus  exiens,  in  mascuUnis  ap- 
pellativis  hic  sal,  in  propriis  Sol;   in  femininis  unum  nomen    matronae 

40  tantum,  TanaquU;  in  neutris  mel  fel;  in  communibus  vigil  pugU,  unde 
et  Terentius  de  virgine  ^pugilem  esse  aiunt';  in  epicoenis  nuUum 


1  proconsule  posteriore  loco  om.  Fg  5  haechabe  caliope  F  hecate  g  6  haec- 
habes  caliopea  F  hecates  g  7  munlie  F  8  neatri  non  pro  omnia  nomina  poaemus  F 
ne  u  per  omnia  nomina  ponemua  g  16  hoc  sono  nominatiui  omnes  casus  Fg  18 
terminatns  masculino  F^  21  in  luvenali]  sat.  6,  471  22  sed  quae  mutatis  g  sed 
qaid  mutatis  Puischius  23  coctaque  F  24  accipit  om,  F  madida  F  dicitur 
F  25  erugo  morbus  regius  aunigo  F  erugo  arugo  g  in  Invenaii]  sat  5,  8 
26  nullo  crepido  nocat  nusqnam  posset  teietes  et  talia  F  27  Ind  lo  PuiscHus  incio 
F  iuno  io  g  28  alecto  nomen  «  celeno  F  mantico  F  exit  celenus  clius  manti- 
cus  didus  ins  sinus  sed  F  Inus]  iiinns  ^  31  irugo  quod  est  sanguisuga  curculio 
F  33  gelu  Fz  34  gelua  F^s  38  in  masculinis  nisi  appellatinus  F  40  tanaquil 
uxor  tarquini  priscim  in  neutris  F        41  Terentius]  Eunuch,  II  3,  24        agunt  F 
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nomen  est.  m  nominativus  exiens:  in  masculinis  uuilum  latinum  est;  in 
femininis  Glycerium  Phanium  Dorcium  Philocomasium ;  in  neutris  auteii) 
templum  telum  tectum  et  alia,  quorum  plurales  faciles  sunt;  in  commu- 
nibus  nullum  exit  in  m;  sic  et  in  epicoenis.  nunc  tractemus  de  seml- 
vocali  n:  n  littera  terminatus  nominativus  a  masculinis  flamen  pectenlien,  ^ 
quod  est  splen;  a  femininis  Siren ,  plurali  Sirenes;  a  neutris  carmen  ger- 
men  gramen  et  cetera  talia,  quae  postea  in  regula  generis  neutri  tracta- 
bimus;  a  communibus  nominativus  exiens  in  n,  tubicen  tibicen  fidiceo 
cornicen  liticen  [qui  lituis  canit];  ab  epicoenis  oscen  [id  est  avis  quae 
tradit  augurium]  attagen.  nunc  de  semivocali  r  iraciemus:  r  littera  ter-i. 
minatus  nominativus  a  masculinis,  ut  Caesar  iubar  Arar  Nar  victor  tutor 
sopor  maeror  et  alia,  quae  facilia  sunt  tam  in  appellativis  quam  in  pro- 
priis;  a  fcmininis  arbor  soror;  a  neutris  marmor  aequor  et  alia;  a  com- 
munibus  pauper  a.cer  alacer  memor  auctor;  ab  epicoenis  passer  accipiter 
anser.  nunc  de  s  littera  semivocali  tractemus:  s  littcra  terminatus  nomi-i: 
nativus  a  masculinis  iustus  doctus  pius;  a  femininis  dos  sors  mors  et 
talia;  a  neutris  vulnus  pcctus  pecus  et  cetera,  quae  mox  regulariter 
tractabimus;  a  communibus  sacerdos  inpos  conpos  sinfiilis  nobilis  agilis: 
ab  omni  genere,  ut  nugas  et  cetera:  de  his  mox  uberius  tractabimus: 
ab  epicoenis  tigris  mus  lepus  et  cetera.  nunc  de  semijvocali  littera  x  i'-- 
iractemus:  nominativus  in  x  littera  a  masculinis  vertex  cortex  puniei, 
a  propriis  PoIIux;  a  femininis  uex  prex  fex  pax  fax  ct  alia;  a  neutris 
nullum  nomen,  nisi  onmi  gcncri  iungatur,  ut  felix.  remaneot  duae  mu- 
tae  litterae,  c  t.  nominativus  exiens  in  c  litteram  tenet  masculinum,  ut 
allec,  tenet  neutrum,  ut  lac.  t  littera  exiens  nominativus  tenct  genus^? 
neutrum,  ut  caput  sinciput  semicaput. 

Nomina  generis  neutri  in  um  syllabam  cxeuntia,  templum,  et  decli- 
natur  hoc  tcmplum  huius  tenq)H  laiic  templo  hoc  templum  o  templum 
ab  hoc  tempio  haec  templa  liorum  templorum  his  templis  haec  templa 
0  templa  ab  his  templis.  simili  declinatione  et  liaec  omnia  procurmnt,  ^ 
ut  telum  tectum  scamnum  bcllum  monstrum  portentum  oppidum  carpen- 
tum  venenum  damnum  boniun  malum  magnum  pessimum  parvum  frumcn- 
tum  medicamentum  membrum  forum  metrum  porrum  tignum  plaustruiu 
claustrum  instrumentum  olivctum  vinetum  palmetum  quercetuni  escuJetum 
lauretum  argumentum  sacrum  testamentum  iugerum  vinum,  scd  in  nu-s: 
mero  tantum  singulari  (vina  enim  poetae  dixerunt  et  Cicero  rarius): 
sic  oleumj  hordeum  triticum  ferrum  viscum  aurum  argentum  plumbum 
stagnum  vitrum  electrum  et  talia,  quae  ad  pondus  veniunt  vel  mensuram. 
ex  ipsa  sunt  forma  generis  neutri  quae  in  ium  exeunt;  sed  liaec  in  ge- 
nitivo  per  duo  ii  scribimtur,  ut  hoc  ingenium  huius  ingenii.     sic  irape-t 


2  paniam  F       pilocomasium  F        5  flumen  nel  pecten  F        6  a  ferainiais  tnen 
plaraiis  rienes  F  7  cetera  taiia  quae  posl  regulas  ?  cetcra  quae  ialia  post  regulas 

F  9  cornicen  liticen  qnin  lituis  dicet  F  lyricen  cornicen  qui  in  lituis  caait  s 
id  est  ab  liis  quae  tradunl  augnrium  attagen  g  id  est  ab  his  quae  orabat  aagurium  ei 
adtegem  F  10  de  semiuocali  r  (r  r  g)  littera  F?  21  tractemus  om,  F^  23 
iungantur  F  mutae  c  t  litterae  nominatiuus  Fg  24  in  c  littera  F^  25  exieoi 
om.  F  26  sincipiit]  sincaput  F  27  declinaotur  nominatino  singulari  boc  templuni 
gen  huius  templi  etc.  F^.  notM  casuum  ei  numerorum  et  in  koc  et  m  reliquis  exempHs 
declinationum  additas  omisi  32  parvum]  prauum  F  33  porrum  PutscMus  portnm 
F^  35  sed  nunc  tantum  in  singulnri  g  36  et  cicerarius  {corr,  et  cicero)  sic  F 
et  cicera  (m  marg,  al.  sicera)  sic  s:  Cic.  in  VenT.  Mt,  sec.  I  36,  91.  cf.  infrap,  1990, 
Pompei.  p.  177,  32 


REGVLAE  499 

p.  1978—80  P. 

rium  imperii,  scrinium  scrinii,  Capitolium  Capitolii,  tentorium  tentorii, 
annarium  armarii  [solarium  solarii,  armentarium  armentarii  ubi  armenta 
ponuntur],  spatium  spatii,  sacrarium  sacrarii  [locus  in  quo  sacra  ponun- 
tur];  sic  horarium  horarii,  solarium  solarii,  tectorium  tectorii  [tentorium 

5tentorii,  id  est  taberns(culum  militum],  yiridarium  viridarii,  pomerium 
pomerii  [locus  post  muros],  sacrificium  sacrificii,  folium  folii,  solium  so- 
lii,  testimonium  testimonii;  sic  rosarium  rosarii,  aviarium  aviarii  [locus 
vel  sedes  avium],  augurium  augurii,  auspicium  auspicii,  exitium  |  exitii, 
exilium  exilii,  prodigium  prodigii,  auxilium  auxilii,  praesidium  praesidii, 

10  atrium  atrii,  aucupium  aucupii,  adiutorium  adiutorii,  mancipium  manci- 
pii,  dolium  dolii.  est  et  alia  forma  generis  neutri,  quae  per  us  exit, 
ut  hoe  pecus  huius  pecoris  huic  pecori  hoc  pecus  o  pecus  ab  hoc  pecore 
haec  pecora  horum  pecorum  his  pecoribus  haec  pecora  o  pecora  ab  his 
pecoribus.     ad  lianc  formulam  declinabimus    ulcus  ulcera,   facinus  faci- 

i5nora,  vellus  vellera,  viscus  viscera,  rus  rura,  ius  iura,  nemus  neraora, 
tergus  tergora,  pectus  pectora,  genus  genera,  pondus  pondera,  corpus 
corpora,  decus  decora,  funus  funera,  fenus  fenera,  olus  oiera,  litus  litora, 
opusopera,  rudusrudera,  tustura,  tempus  tempora,  foedus  foedera,  ster- 
cus  stercora,  onus  onera,  latus  latera.     est  alia  species  generis  neutri, 

20  quae  continet  nomina  in  ur  exeuntia,  ut  Iioc  murmur  huius  murmoris 
huic  murmofi  hoc  murmur  o  murmur  ab  hoc  murmore  haec  murmora 
horum  murmorum  his  murmoribus  haec  murmora  o  murmora  ab  his 
murmoribus.  ad  hanc  formulam  similia  declinabis,  ut  ebur  ebora,  femur 
femora,  sulphur  sulphora,  fulgur  fulgora.    sed  ex  hac  formula  non  multa 

25  inveniuntur,  quo  modo  pauca  sunt  generis  neutri,  quae  in  or  exeunt,  ut 
marmor  huius  marmoris  huic  marmori  hoc  marmor  o  mannor  ab  hoc 
marmore.  sic  aequor  aequora,  cor  corda.  alia  species  generis  neutri, 
quae  continet  nomina  in  ar  syllabam  exeuntia,  ut  far  huius  farris  huic 
farri  hoc  far  o  far  ab  hoc  farre;  in  plurali  tres  casus  habet  solos  nomi- 

30  nativum  haec  farra,  accusativum  similiter  haec  farra,  vocativum  o  farra. 
non  habet  ergo  genitivum  dativum  et  ablativum.  |  unde  triptota  dicuntur 
in  plurali ,  id  est  trium  casuum ,  ut  sunt  iura :  non  dicimus  horum  iurum 
his  iuribus,  nec  aerum  aerihus,  nec  mellorum  mellibus,  et  alia  pauca: 
nec   enim  multa  sunt.     hanc   ergo  formam  numero  tantum  singulari  de- 

35clinabis.  et  hoc  nectar  nectaris,  lasar  lasaris  et  instar,  quod  est  simili- 
tudo  [sed  tres  casus  habent,  nominativum  accusativum  et  vocativum],  et 
suni  numeri  tantum  singularis.  alia  species  generis  ncutri,  quae  continet 
nomina  in  er  exeuntia,  sed  numeri  tantum  singularis,  hoc  piper  huius 
piperis  huic  piperi  hoc   piper  o   piper  ab  hoc  pi})ere.     ad  hanc  formam 


2  solarium  solarii  tectorium  tectorii  armentarium  marmentarii  (armamentarium  ar- 
mamentarii  PuiscMus)  spacium  ?  Putscfms       3  locus  in  quo  sacra  ponuntur  om,  ? 
4  horarium  borarii  Putschius  orarium  orarii  F^        solariom  solarii  corr.  salarium  sa- 
larii  F  salarium  salarii  ?       teclorium  —  militum  om,  g       6  locus  poat  muros  om.  ? 

7  locus  vel  sedes  avium  om.  g  8  agurium  agurii  F  17  funus  funera]  zunus 
zunera  F  18  foedera  id  est  pacta  F  20  huius  murmuris  et  sic  in  reliqms  g 
28  nomina]  nomioatiuo  F  33  nec  aera  aerum  aeribus  adaeramentum  nec  F  34 
multa  sunt.  baeo  nomina  in  um  ponunt.  est  enim  morum  farrum  in  genitiuo  dicere  in 
dat.  his  farribus  et  in  abl.  ab  his  farribus.  hanc  F  multa  suut.  sic  nec  horum  farrum 
in  genitiuo  possumos  dicere  aut  in  datiuo  his  farribus.  hane  ?  34  declinabis  neetar 
?  35  lassar  (corr.  tasar)  lassaris  F  lasser  lasseris  ^  laser  laseris  Putschius :  cf.  fragm. 
Bob.  de  nom.  p.  131  ed.  Vind.  36  sed  habet  tres  casus  tantum  nom.  acc.  et  uoc. 
et  est  numeri  s        et  om.  F 
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declinabis  numero  tantuni  singulari  ver,  hoc  ver  huius  veris  huic  veri 
hoc  ver  o  ver  ab  hoc  vere:  sic  declinabis  et  siler,  genus  virgulti»  quod 
ait  Virgilius,  ^ut  moile  siler'.  similiter  dcclinabis  et  iuger;  sed  habet 
pluralem,  ut  iuger  iugera  secundum  antiquos,  qui  dixerunt  horum  iuge- 
rum:  uber  ubera,  tuber  tubera.  et  haec,  ut  dixi,  paucorum  nominuni^ 
sunt.  alia  species  per  os,  ut  ipsum  os  ora:  inde  osculum.  sed  hoc  pro- 
ducimus,  aliud  corripimus,  a  quo  sunt  ossa:  declinatur  hoc  os  huius  os- 
sis  huic  ossi  hoc  os  o  os  ab  hoc  osse  haec  ossa  horum  ossuum  his  ossi- 
bus  haec  ossa  o  ossa  ab  his  ossibus.  alia  species  generis  neutri,  quae 
continet  nomina  in  e  exeuntia ,  ut  monile ,  quod  est  ornamentum  ex  gem- 1' 
mis,  hoc  monile  huius  monilis  huic  monili  hoc  monile  o  monile  ab  hoc 
monili  haec  monilia  horum  monilium  his  monilibtis  haec  monilia  o  mo- 
nilia  ab  his  monilibus.  similiter  declinabis  sedile  sedilia,  praesepe  prae- 
sepia,  torale  toralia ,  ducale  ducalia,  molle  moUia,  grave  gravia»  viie  vilia, 
mite  mitia,  suave  suavia,  vitale  vitalia,  morale  moralia,  lene  lenia,  leTer 
levia,  ancile  ancilia,  quod  est  genus  scuti,  de  quo  Virgilius  ^laevaque 
ancile  gerebat',  facile  facilia,  |  nobile  nobilia,  agile  agilia,  mare 
maria:  sed  pluraliter  tres  casus  habet  tantum,  nominativum  accusativum 
et  vocativum,  genitivum  dativum  et  ablativum  non  habet:  non  enim  dici- 
mus  in  genitivo  horum  marium  aut  in  dativo  his  maribus  aut  in  ablativo  eb 
ab  his  maribus.  sic  et  alia  declinabis  huic  formae  similia.  huius  regu- 
lae  ablativus  in  i  litteram  exit,  non  in  e,  quia  genus  neutrum  numquam 
habet  quattuor  casus  similes,  ut  faciat  in  nominativo  hoc  monile  et  in 
accusativo  hoc  monile  et  in  vocativo  o  monile  et  in  ablativo  ab  hoc  mo- 
nile,  sed  ab  hoc  monili.  inde  Virgilius  Mnstrato  saxa  cubili',  abss 
hoc  cubili:  sic  et  ^sacra  mari  colitur',  item  ^hortatur  pater  ire 
mari',  item  ^tenui  de  vimine',  item  *crudeli  vulnere*,  item 
Metali  vulnere',  item  ^dulci  ex  ore  recuset';  et  cum  dicimus 
^nobili  genere  natus',  non  nobile.  sic  ergo  observabis  in  nomine  neutro 
quod  exit  nominativo  singulari  in  e,  ut  ablativum  in  i  mittat  reguJa  per- > 
petua.  alia  species  generis  neutri,  quae  continet  nomina  in  al  exeuntia, 
ut  animal,  hoc  animal  huius  animalis  huic  animali  hoc  animal  o  animal 
ab  hoc  animali  haec  animalia  horum  animalium  his  animalibus  haec  ani- 
malia  o  animalia  ab  his  animalibus.  ad  hanc  formam  declinabis  tribunal 
tribunalia,  Lupercal  Lupercalia,  quae  sunt  sacra  illius  genii  qui  Pan?5 
vocatur;  unde  et  Virgilius  de  ipso  loco  ^et  gelida  monstrat  sub 
rupe  Lupercal'.  alia  species  generis  neutri,  quae  continet  nomina  in 
el  exeuntia,  ut  mel,  hoc  mel  huius  mellis  huic  melli  hoc  mel  o  mel  ab 
hoc  melle.     sic  declinabis  fel,   hoc  fel  huius  fellis  huic  felli  hoc  fel  o 


1  gen.  huius  aerris  dat  huic  uerri  —  ab  hoc  uerre  F      2  sic  declinabis  hoc  siler 
ut  ait  virgilius  molle  g:  yerg.  georg.  II  12  4  qui  oon  dixerunt  iugerom  F  qui 

(lixerunt  iugerum  ?:  cf.  Don.  p.  378,  34  Sertt,  p.  434,  22  Pomp.  p.  193,  22  7  ab 
eo  quod  suot  ossa  F         declinantur  F  8  Iiorum  ossoum  corr.  horum  ossiom  F 

horum  ossium  g  10  quod  —  gemmis  om.  g  13  praesepe]  praese  F  14  torale 
loralia]  collare  collaria  g  16  qood  est  genus  scuti  om.  ff  iaevaque]  Verg.  Aen. 
VII  188  19  et  ablatiuum  nec  enim  in  genitiuo  F  21  huius]  huic  Fg  22  in 
i  littera  F  m  i  ^        25  monili  gen.  neutrum  non  habet  quattuor  casus  similes  inde  F 

instrato]  f^erg.  geqrg.  III  230        26  sacra]  yerg.  Aen.  III  73      hortatur]  Ferg. 
Aen.  III  144        27  item  in  tenui  Fg:  Verg.  georg.  III  166        crudeli]    Verg.  Aen. 
U  561        28  letali]    Verg.  Aen.  VIIII  580        dnlci]  Verg.  Aen.  XII  802  dulci  tristei 
ex  ore  recursent        ex]  et  g        recuset]    coruscent  PuUchku        29  obseruans  F 
31  continet  om.  F        ;^5  genii]  genus  F        36  et  zelide  F:   Verg.  Aen.  Vlil  343 
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fel  ab  hoc  felle.  sed  in  plurali  numero  per  tres  casus  currit,  nominati- 
vum  accusativum  et  vocativum.  alia  species  generis  neutri,  quae  continet 
nomina  in  en  syllabam  exeuntia,  hoc  crimen  buius  cri|minis  huic  cri- 
mini  hoc  crimen  o  crimen  ab  hoc  crimine  haec  crimina  horum  crimi- 

5  num  his  criminibus  haec  crimina  o  crimina  ab  his  criminibus.  ad  hanc 
regulam  similia  declinabis,  carmen  carminis,  numen  numinis,  flamen 
flaminis,  agmen  agminis,  acumen  acuminis,  gramen  graminis,  flumen 
fluminis,  stameu  staminis ,  lumen  luminis,  semen  seminis,  liquamen  liqua- 
minis,  fulmen  fulminis,  rmnen  ruminis,  bitumen  bituminis,  gluten  gluti- 

lonis,  legumen  leguminis-,  fundamen  fundaminis,  tegimen  tegiminis,  muni- 
men  muniminis,  levamen  levaminis,  specimen  speciminis;  sed  pluralem 
non  admittit:  item  subtegumen  subteguminis.  alia  species  generis  neutri 
aptota,  id  est  indeclinabilis,  ut  genu,  hoc  genu  huius  genu  huic  genu 
hoc  genu  o   genu  ab   hoc  genu  haec  genua  horum  genuum  his  genibus 

15  haec  genua  o  genua  ab  his  genibus.  ad  hanc  formam  declinabis  et  cornu, 
ut  supra  diximus,  cornu  cornua,  veru  verua,  quae  sunt  virgae  ferreae 
laniorum,  de  quibus  Virgilius  ^veribusque  trementia  figunt',  toni- 
tru  tonitrua.  sed  talium  nominum  declinatio  perrara  invenitm*.  alia  spe- 
cies  generis  neutri,   de  qua  supra  tractavimus,    quae  exit   in  quattuor 

20  nomina  duarum  mutarum,  c  et  t,  ut  caput  sinciput  et  lac  et  allec;  sed 
haec  duo  pluralem  numerum  non  admittunt.  exit  item  genus  neutrum  in 
a,  sed  in  graecis  nominibus,  ut  thema  themata,  toreuma  toreumata, 
schema  schemata,  emblema  emblemata,  theorema  theoremata,  boethema 
boethemata  et  alia.     item  meminerimus  singulas  litteras  tam  in  graecis 

25  quam  in  latinis  generis  esse  neutri.  dicimus  enim  unum  alfa,  unum 
beta,  unum  gamma;  sic  et  alias  litteras:  piuraliter  duo  alfa,  duo  beta, 
duo  gamma;  sic  |  tria  alfa,  tria  beta,  tria  gamma.  inde  est  illud,  zQia 
xdnna  x(ioti,6tcc,  id  est  tria  cappa  pessima,  de  Gornelio  Sylla,  de  Cor- 
nelio  Ginna,  de  Cornelio  Lentulo.   hi  enim  per  tres  litteras  designati  sunt 

»0  in  libris  Sibyllinis.  est  et  unum  nomen  generis  neutri  in  a ,  ut  flumen 
Turia,  ut  supra  diximus. 

Genus  commune  exit  per  a,  ut  advena:  decUnatur  hic  et  haec  ad- 
vena  huius  advenae  huic  advenae  hunc  et  hanc  advenam  o  advena  ab  hoc 
et  ab  hac  advena  hi  et  hae  advenae  horum  et  harum  advenarum  his  ad- 

:35  venis  hos  et  has  advenas  o  advenae  ab  his  advenis.  ad  hanc  formulam 
declinabis  Troiugena  indigena  incola  agricola  convena  caelicola  sacricola 
publicola  terricola  urbicola  plebicola  Numida  Dalmata  ruricola  lucifuga 
Persa  Romulida  et  cetera.  in  nominativo  e  et  i  non  habet  genus  com- 
mune,   id  est  non  exit  in  e  nec  in  i,  sed  in  o,  ut  latro:  hic  et  haec 


1  sed  plarali  numero  non  nisi  per  tres  g  8  Btamen  stamiuis]  straroeu  strami- 

uis  ?      9  rumen  rumiois.  rumeu  est  quidam  sious  in  gula  certorum  animalium  a  quo 
seruant  cybos  postea  masandos.  unde  ruminare  dicimus  bitumen  F  11  speciminis 

id  est  indicio  sed  pluralem  non  admittunt  F  12  subtegimen  subtegiminis  ?  16 
ferrae  F  17  uerubusque  ?;  yerg.  Aen,  I  212  22  tiiema  themata  thoreuma  tho- 
reumata  quae  sunt  uasa  atorono  (/.  torno)  facta  schema  schemata  id  est  figurd  emble- 
ma  embiemata  id  est  iu  uasis  argenteis  quaerentia  (l,  haerentia)  theorema  theumarata 
{jDorr,  theoremata)  id  est  spectanienta  aliquarum  quaestionum  considerationes  signa 
signamata  boethema  boeihemata  {corr.  boema  boemata)  id  est  adiutoria  et  alia  F 
26  aliae  litterae  corr.  alias  litteras  F  aliae  litterae  g  27  inde]  id  F  xqCa  %dmttt 
%oi%iaxa]  tria  cappa  cacirca  F^  lacuna  in  ?  29  per  om.  F  36  sacricolaj  sagricola 
F  37  orbicola  F^  plebicula  nummida  F  ruricula  F  38  romolda  F  39  id 
est  —  in  i  om.  g 
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latro  huins  latroois  huic  latroni  hunc  et  hanc  latronem  o  latro  ab  hoc  et 
ab  hac  latrone  hi  et  hae  latrones  horum  et  harum  latronum  his  latroni- 
bus  hos  et  has  latrones  o  latrones  ab  his  latronibus.     ad  hanc  formulam 
deciinabis  homo  ganeo  degulo  caupo  fullo  nemo  helluo,  qui  et  glutto,  et 
talia.    per  u  autem  nullum  habet  in  nominativo.   ergo  exlt  commune  pers 
es  syllabam,  ut  comes,  hic  et  haec  comes  huius  comitis  huic  comili  hunc 
et  hanc  comitem  o  comes  ab  hoc  et  ab  hac  comite  hi  et  hae  comites 
iiorum  et  harum  comitum  his  comitibus  hos  et  has  comites  o  comites 
ab  his  comitibus.    ad  hanc  formulam  declinantur  sospes  locuples  hospes, 
licet  hospitam  dixerit  Virgilius,  ^hospita  tellus'.   miles  yeles  [id  estio 
levis  armaturae  miies]   interpres  ales    praepes  praes   [id  est  fideiiussorj 
satelles  deses  praeses  dives  Gaeres  caeles   [caelites  qui  iter  sibi  faciunt 
ad  caelum]  indiges  indigetis  et  cetera.   exit  in  is,  ut  similis,  hic  et  haec 
similis  huius  similis  huic  simiii  |  hunc  et  hanc  similem  o  similis  ab  hoc 
et  ab  hac  simili  hi  et  hae  simiies  horum  et  harum  similium  his  simi-  u 
libus  hos  et  has  similes  o  similes   ab  his  similibus.     ad  hanc  formam 
declinantur  agilis  facilis  fragilis  viridis  nobilis  mobilis  dulcis  humilis  mitis 
lenis  levis  moUis  civis  testis  hostis  tristis  fortis  suavis  frugalis  crudelis 
inanis  gracilis  inmanis  et  cetera.    cxit  per  os,   ut  sacerdos,  hic  et  haec 
sacerdos  huius  sacerdotis  huic  sacerdoti  hunc  et  hanc  sacerdotem  o  sa- » 
cerdos  ab  hoc  et  ab  hac  sacerdote  hi  et  hae  sacerdotes  horum  et  harum 
sacerdotum  his  sacerdotibus  hos  et  has  sacerdotes  o  sacerdotes  ab  his 
sacerdotibus.     ad  hanc  formam  declinantur   custos    inpos   conpos  nepos. 
exit  per  us,   ut  sus,  hic  et  haec  sus  huius  suis  huic  sui  hunc  et  hanc 
suem  0  sus  ab  hoc    et  ab  hac   sue    hi   et   hae  sues  horum  et  harum^i 
suum  his  subus    hos  et  has  sues  o  sues  ab   his   subus.     exit  per  er, 
ut  pauper,  hic  et  haec  pauper  huius  pauperis  huic  pauperi  hunc  et  hanc 
pauperem  o  pauper  ab  hoc  et  ab  hac  paupere  hi  et  hae  pauperes  horum 
et  harum  pauperum  his  pauperibus  hos  et  has  pauperes  o  pauperes  ab 
his  pauperibus.     ad  hanc  formam  declinantur  acer  alacer  [id  est  laetusj.su 
exit  commune  in  ex,   ut  opifex,  hic  et  haec  opifex  huius  opificis  huic 
opifici  hunc  et  hanc  opificem  o  opifex  ab  hoc  et  ab  liac  opifice  hi  et  hae 
opifices  horum  et  harum  opificum  his  opificibus   hos  et  has  opifices  o 
opifices  ab  his  opificibus.     ad   hanc  formam    declinabis   artifex    aurifex 
iudex  carnifex  index  vindex  auspex  haruspex  signifex  et  alia.   exit  genus  ss 
commune  in  eps,  ut  princeps:  declinatur  sic,  hic  et  haec  princeps  huius 
principis  huic  principi  hunc  ct  hanc  principem  o  princeps  ab  hoc  et  ab 
hac  principe  |   hi  et  hae  principes  horum  et  harum  principum  his  prio- 
cipibus  hos  et  has  principes  o  pnncipes  his  principibus.   sic  declinantur 
manceps  particeps  municeps.   anceps  autem  et  biceps  et  triceps  et  qua-«) 
driceps  multiceps  praeceps,  haec  sex  nomina  genetivum  singularem  contra 
regulam  superiorem  in  tis  syiiabam  mittunt,   non  in  pis,  ut  anceps  au- 
cipitis,  biceps  bicipitis,  triceps  tricipitis,  quadriceps  quadricipitis,  multi- 


4  elluo  F  glato  ?  9  declinatar  f  declinabis  Bimilia  ui  $  10  lioei  bos* 
pitem  F  hoBpiia]  Verg,  Aen.  III  539  bellum,  o  ierra  hospita  poitas  miles  uel 
heres  id  est  leuiB  armaior  emilies  F  1]  praepes  id  est  fideiiussor  et  ceiera  /*.  ea 
quae  hoe  loco  omissa  suni  in  F  addiia  sunt  infra  p.  503»  8      12  Caeres]  heres  PuiscMu 

23  nepos  qui  est  palrimoniae  consumptor  exii  per  hus  F  20  his  subus  qoo- 
modo  ei  subibus  F  his  suibus  g  ab  his  suibus  ^  30  dedinaotur  ut  acer  F  de- 
clinantur  et  alia  ut  acer  g  35  haruspex]  auruspex  F  sigoifex  quod  signa  facit 
et  alia  F        38  principium  corr,  principum  F 
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ceps  multicipitis,  praeceps  praecipitis.  sed  ideo  in  tis  syllabam  exeunt, 
noQ  in  pis,  ut  principis  mancipis,  quia  a  capitis  significatione  veniunt, 
illa  autem  superiora  a  capiendi  significatione.  princeps  enim  dictus  est, 
quod  primus  capiat,  et  manceps,  quod  manu  capiat;  anceps  autem  dictus, 

jquod  dubii  capitis  sit  vel  inclinati  capitis  in  utramque  partem.  exit  ge- 
nus  commune  et  in  iux  syllabam,  ut  coniux,  hic  et  haec  coniux.  exit  et  in 
ux,  ut  hic  et  haec  dux  redux.  exit  in  ops,  quod  quidem  in  omne  genus 
redibit.  exit  et  in  ebs,  ut  caelebs  [caelebs  dicitur  qui  non  habet  uxorem 
rei  quae  non  habet  maritum;  qualia  sunt  numina  in  caelo,  quae  absque 

loconiuge  sunt,  si  ad  poetas  non  attendamus],  hic  et  haec  caelebs  huius 
caelibis  huic  caelibi  hunc  et  hanc  caelibem  o  caelebs  ab  hoc  et  ab  hac 
caelibe  hi  et  hae  caelibes  horum  et  harum  caelibum  his  caelibibus  hos 
el  has  caelibes  o  caelibes  ab  his  caelibibus.  exit  et  in  yx,ut  Phryx,  hic 
et  haec  Phryx  huius  Piu*ygis  huic  Phrygi  hunc  et  hanc  Phrygem  o  Phryx 

15  ab  hoc  et  ab  hac  Phryge  hi  et  hae  Phryges  horum  et  harum  Phrygum 
his  Phrygibus  hos  et  has  Phryges  o  Phryges  ab  his  Phrygibus.  exit  et 
in  us,  ut  Ligus  [similiter  ut  Phryx  locale  nomen  est]|,  hic  et  haec  Ligus 
huius  Liguris  huic  Liguri  hunc  et  hanc  Ligurem  o  Ligus  ab  hoc  et  ab 
hac  Ligure   hi  et  hae  Ligures  horum  et  harum  Ligu|rum  his  Liguribus 

sohos  et  has  Ligures  o  Ligures  ab  his  Liguribus.  exit  genus  commune  et 
in  il,  ut  vigil,  hic  et  haec  vigil  huius  vigilis  huic  vigili  hunc  et  hanc 
vigilem  o  vigil  ab  hoc  et  ab  hac  vigili  hi  et  hae  vigiles  horum  et  harum 
vigiUum  his  vigilibus  iios  et  has  vigiles  o  vigiles  ab  his  vigilibus.  ad 
hanc  regulam  declinabis  hic  et  haec  pugil.     exit  et  in  ul,  ut  exul,  hic  et 

sshaec  exul  huius  exulis  huic  exuli  hunc  et  hanc  exulem  o  exul  ab  hoc  et 
ab  hac  exule  hi  et  hae  exules  horum  et  harum  exuhim  his  exulibus  hos 
et  has  exules  o  exules  ab  his  exulibus.  ad  hanc  formam  declinabis  prae- 
sulem,  hic  et  haec  praesul  [quod  modo  masculinum  est  consul].  exit  et 
in  ur,  ut  fur,  hic  et  haec  fur  huius  furis  huic  furi  hunc  et  hanc  furem 

30O  fur  ab  hoc  et  ab  hac  fure,  hi  et  hae  fures  horum  et  harum  furum  his 
furibus  hos  et  has  fures  o  fures  ab  his  furibus.  ad  hanc  formam  decli- 
nabis  augurem,  hic  et  haec  augur.  exit  genus  commune  in  or,  ut  maior 
memor.  sed  memor,  si  talis  reguia  est,  non  admittit  genus  neutrum  in 
us,  quo  modo  maior  admittit  in  neutro,  ut  maius:  hic  et  haec  memor  huius 

35  memoris  huic  memori  hunc  et  hanc  memorem  o  memor  ab  hoc  et  ab  hac 
memori  hi  et  hae  memores  horum  et  haruni  memorum  his  memoribus 
hos  et  has  memores  o  memores  ab  his  memoribus.    admittit  et  neutrum, 
sed  non  in  regulam  generis  omnis,  ut  hoc  memor,  unde  et  Virgilius 
tum  siquod  non  aequo  foedere  amantis 

40  curae  numen  habet,  iustumque  memorque  precatur; 

plaralem  non  admittit.    inde  non  est  generis  omnis:  neque  enim  dicimus 


2  significatione  non  ueniunt  F  6  iunx  et  coniunx  $  8  redibunt  exit  et  in 
es  ut  satelies  —  ab  his  satcliitibtis.  ad  hanc  formam  similia  declinabis  hospes  deses 
praeses  ales  diues  miles  ceres  ueles  uellites  qui  sunt  leuis  armaturae  milites  celes  celites 
qui  iter  faciont  ad  caelum  sic  indiges  indigetis.  exit  et  in  eps  ut  caeleps  F  9  vel 
quae]  uel  qui  F  quae  om,  F  10  adpetas  noo  F  agapetas  non  g  agapetas  Puisckius 
15  PhrygeJ  phrigi  F  22  ab  hac  uigile  g  23  uigUum  s  27  praesulemj 
praesttle  F  28  quoniam  masculinum  est  ut  consul  g  33  si  aiia  regula  est  F^ 
35  ab  hao  memore  ?  38  hoo  memor]  haec  memores  F  39  tum  sit  quod  non 
eqaos  edere  amentes  cure  nomen  F:  Verg.  Aen,  \\\\  520       amaotes  g 


504  AVGVSTINI 

p.  1986—88  P. 

memora  ^el  memoria  numina.     similiter  declinabis  auctorem,  hic  et  hacc 
auctor,  utait  luno  ^auctor  ego  audendi',  hi  et  hae  auctores. 

Item  de  genere  omni.     exit  genus  omne  in  ax,  in  ex,  in  ix,  In  oi. 
in  ux,  in  ans,  in  ens,  in  ons,  in  ar,  in  ers,  in  ors,  in  us,  in  es,  in  am. 
in  ax,   ut  hic  et  haec  et  hoc  pertinax  huius  |  pertinacis  huic  pertiaaci; 
hunc  et  hanc  pertinacem  et  hoc  pertinax  o  pertinax  ab  hoc  et  ab  hac  et 
ab  hoc  pertinaci  hi  et  hac  pertinaces  et  haec  pertinacia  horum  et  haruiD 
et  iiorum  pertinacium  his  pertinacibus  hos  et  has  pertinaces  et  haec  per- 
tinacia  o  pertinaces  et  o  pertinacia  ab  his  pertinacibus.    ad  hanc  formaiD 
declinabuntur   efficax    tenax  pervicax  dicax   sequax  rapax  mordax  capaxu 
furax  emax  fallax  mendax  nugax  vivax.    haec  omnia  ablativum  singularem 
in  i  litteram  mittunt.     exit  item  genus  omne  in  ex  secundum   ordinem 
regularum  supra  ordinatarum,  ut  simplex,  hic  et  haec  et  hoc  simplex  huius 
simpiicis  huic  simplici  hunc  et  banc  simplicem  et  hoc  simplex  o  simpiei 
ab  hoc  et  ab  hac  et  ab  hoc  simplici  hi  et  hae  simplices  et  haec  simpli-i 
cia  horum  et  harum  et  horum  simplicium  his  simplicibus  hos  et  has  sioi- 
plices  et  haec  simplicia  o  simplices  et  o  simplicia  ab  his  simplicibus.    ad 
hanc  formam  declinantur  duplex  triplex  quadruplex  quinquiplex  sexuplei: 
septuplex  exclusum  est,  quia  septimplex  latinum  est,  quod  declinatur  ut 
superius.     ex  regula  ix  felix,   quod  decUnatur  hic  et  haec  et  hoc  feiiistr 
huius  felicis  huic  felici  hunc  et  hanc  fehcem  et  hoc  felix  o  felix  ab  faoc 
et  ab  hac  et  ab  hoc  felici  (ex  sono  generis  neutri;  a  propriis  nominibus 
in  e  exit,  ab  hoc  Felice,  et  generis  est  masculini)  hi  et  hae  felices  et  baec 
fehcia  horum  et  harum  et  horum  felicium  his  felicibus  hos  et  has  felices 
et  haec  felicia  o  felices  et  o  felicia  ab  his  felicibus.     ad  hanc  regulami 
declinatur  pernix,  quod  significat  velocem.    ex  regula  ox,  ut  ferox;  decli- 
natur  sic,  hic  et  haec  et  hoc  ferox  huius  ferocis  huic  feroci  hunc  et  hanc 
ferocem  et  hoc  ferox  o  ferox  ab  hoc  et  ab  hac  et  ab  hoc  feroce  (ex  sono 
generis  masculini  et  feminini)  hi  et  hae  feroces  et  haec  ferocia  horum  et 
harum  et  horum  ferocium  his  ferocibus  hos  et  has  feroces  et  haec  |  ferocia  o  > 
feroces  et  o  ferocia  ab  his  fcrooibus.  ad  hanc  formam  declinabitur  atrox  velox. 
ex  regula  ux  unum  nomen  est  trux,  hic  et  haec  et  hoc  trux  huius  truci» 
huic  truci  hunc  et  hanc  trucem  et  hoc  trux  o  trux  ab  hoc  et  ab  hac  et 
ab  hoc  truci  (a  sono  generis  neutri)  hi  et  hae  truces  et  haec  trucia  horum 
et  harum  et  horum  trucium  (a  sono  generis  neutri)  his  trucibus  hos  et^< 
has  truces  et  haec  trucia  o  truces  et  o  trucia  ab  his  trucibus.    ex  regula 
ans,  ut  praestans  hic  et  haec  et  hoc  praestans  huius  praestantis  huic  prae- 
stanti  hunc  et  hanc  praestantem  et  hoc  praestans  o  praestans  ab  hoc  et 
ab  hac  et  ab  hoc  praestanti  (ex  sono  generis  neutri)  hi  et  hae  praestantes 
et  haec  praestantia  horum  et  harum  et  horum  praestantium  (a  sono  gene- « 
ris  neutri)  his  praestantibus  hos  et  has  praestantes  et  haec  praestantia  o 
praestantes  et  o  praestantia  ab  his  praestantibus.    ad  hanc  formam  decii- 
nantur  amans  clamans  cantans  luctans  constans  prostaAs  regnans  pugnaos 


1  Domina  F  2  ait  Putsckius  at  Fq\  Verg,  Aen,  XII  159  audiendi  F 
4  in  ux  ans  ens  ons  ars  ers  ors  am  us  es.  in  ax  F  io  ux  ans  ens  ars  ers  ors  io  m 
es.  in  ax  g  11  ablatiuum  singularem  et  alia  in  i  mlttnnt  g  ablatiuo  singolari  et  io 
alia  in  i  mittunt  F  18  quinquiplex  sexuplex  exclusum  e  quia  septimplex  F  qain- 
tuplex  sextuplex  exclusum  est  et  quia  septemplex  g  quintuplex  sexiuplex  septaplex 
excluso  Vn  quia  et  septemplex  Puischius        22  ex  sono  —  mascolini  hoe  loco  oau  F 

25  felicibus  sono  generis  neOi  a  propriis  nominibus  in  e  exit  ab  hoc  felici  et  ge- 
neris  est  masculini  ad  F       32  ut  trux  id  est  asper  F      43  prostaos]  prestans  F 
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mirans  minans  miserans  aestuans  versans  et  alia.  ex  regula  ens,  ut  amens, 
hic  et  haec  et  hoc  amens  huius  amentis  huic  amenti  hunc  et  hanc  amen- 
tem  et  hoc  amens  o  amens  ab  hoc  et  ab  hac  et  ab  hoc  amenti  (a  sono 
generis  neutri  similiter)  hi   et  hae  amentes  et  haec  amenlia  horum  et 

5  harum  et  horum  amentium  (a  sono  generis  neutri)  his  amentibus  hos  et 
has  amentes  et  haec  amentia  o  amentes  et  o  amentia  ab  his  amentibus. 
ad  hanc  formam  declinantur  demens  potens  inpotens  praepotens  ^rudens 
inprudens  pudens  inpudens  frequens  infrequens  sedens  haerens  moriens 
merens  tenens  egens  ferens  cedens  saeviens  serviens    sapiens   insipiens 

io  decipicns  et  talia.  ex  regula  ons,  ut  sons,  hic  et  haec  sons  huius  sontis 
huic  sonti  hunc  et  hanc  sontem  et  hoc  sons  o  sons  ab  hoc  et  ab  hac  et 
ab  hoc  sonti  (a  sono  generis  neutri)  hi  et  hae  sontes  et  haec  sontia  ho- 
rum  et  harum  et  horum  sontium  (a  sono  generis  neutri)  his  sontibus  hos 
et    has   sontes  et   haec    sontia  |  o  sontes    et  o  sontia   ab    his    sontibus. 

15  ad  hanc  regulam  dedinatur  insons  [id  est  innocens].  haec  duo  tantum 
sunt  generis  omnis.  ex  regula  ar,  ut  par,  hic  et  haec  et  iioc  par  huius 
paris  huic  pari  hunc  et  hanc  parem  et  hoc  par  o  par  ab  hoc  et  ab  hac 
et  ab*  hoc  pari  (a  sono  generis  neutri)  hi  et  hae  pares  et  haec  paria  ho- 
rum  et  harum  et  horum  parium  his  paribus  hos  et  has  pares  et  haec 

30  paria  o  pares  et  o  paria  ab  his  paribus.  ad  hanc  formam  declinantur 
inpar  et  suppar,  quae  sola  tria  sunt  generis  omnis.  ex  regula  ers,  ut 
iners,  hic  et  haec  et  hoc  iners  huius  inertis  huic  inerti  hunc  et  hanc 
inertem  et  hoc  iners  o  iners  ab  hoc  et  ab  hac  et  ab  hoc  inerti  hi  et  hae 
inertes  et  haec  inertia  horum  et  harum  et  horum  inertium  his  inertibus 

25  hos  et  has  inertes  et  haec  inertia  o  inerte»  et  o  inertia  ab  his  inertibus. 
ex  reguia  ors,  ut  vecors,  hic  et  haec  et  hoc  vecors  huius  vecordis  huic 
vecordi  hunc  et  hanc  vecordem  et  hoc  vecors  o  vecors  ab  hoc  et  ab  hac 
et  ab  hoc  vecordi  (a  genere  neutro)  hi  et  hae  vecordes/  et  haec  vecordia 
horum  et  harum  et  horum  vecordium  his  vecordibus  hos  et  has  vecordes 

30  et  haec  vecordia  o  vecordes  et  o  vecordia  ab  his  vecordibus.  ad  hanc 
regulam  declinantur  excors  concors  discors  consors  dissors.  sed  haec  duo, 
id  est  consors  et  dissors,  in  genitivo  singulari  tis  syllabam  habent,  ut  con- 
sortis  dissortis.  dissors  autem  dicitur  dissimilis  sortis.  ex  regula  us,  ut 
vetus:  deciinatur  sic,  hic  el  haec  et  hoc  vetus  huius  veteris  huic  veteri 

35  himc  et  hanc  veterem  et  hoc  vetus  o  vetus  ab  hoc  et  ab  hac  et  ah  hoc 
veteri  (a  sono  generis  neutri),  hi  et  hae  veteres  et  haec  vetera  horum  et 
harum  et  horum  veterum  his  veteribus  hos  et  has  veteres  et  haec  vetera 
u  yeteres  et  o  vetera  ah  his  veteribus.  hoc  solum  nomen  est  generis 
omnis.     ex  regvla  es,   ut  teres   [quod  est  rotundum]:  declinatur  hic   et 

40  haec  et  hoc  teres  [teres  dictum  a  terendo].  ex  regula  am,  nequam: 
aptoton  est:  uno  enim  sono  de|clinatur  per  omnes  casus  per  omnia 
genera. 

De  genere  epicoeno.     est  autem  genus  epicoenon,  quo  sub  uno  arti- 


7  deGlinalnr  nt  haec  demens  F  praepotensj  propotens  F  9  aaeviens]  se- 
cuuens  F  10  ut  sons  quod  significat  nocens  F  21  sola  tria]  soUtiria  F  31 
discors  consors  dissors  sed  bfiec  Putsdiius  discors  dissors  sed  haec  g  dscors  sed  et 
haec  F  33  nutem]  enim  F  38  nomen  generis  umnis  es  F  nomen  in  ns  est  ge- 
neris  omnis  es  ?  40  ex  regnla  au  aptoton  est  F  ex  regula  antem  aptota  est  nequam 
g  41  declinatnr  (declinRntnr  ?)  omnes  casns  per  omnia  genera  addita  declinatione  v. 
nequam  Fg  43  De  genere  epicoeno  om,  F  Dc  nominibus  generis  epiceni  et  diffc- 
rentia  einsdem  generis  a  communi  g        quo]  quod  Fg 
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culo  intellegitur  uterque  sexus,  ut  puta  hic  passer:  iam  sub  hoc  articalo 
qui  sonat  hic  illic  est  et  femina.  declinatur  hic  passer  huius  passeris 
huic  passeri  hunc  passerem  o  passer  ab  hoc  passere  hi  passeres 
horum  passerum  his  passeribus  hos  passeres  o  passeres  ab  his  passeribus. 
sic  et  iiaec  aquila:  sub  uno  articulo  qui  sonat  haec  ibi  et  masculums 
intellegimus.  sic  et  haec  tigris,  sub  quo  sono  intellegitur  et  masculus; 
sic  et  haec  hinindo,  ibi  intellegis  et  masculum;  sic  hic  stnithio,  ibi  in- 
tellegis  et  feminam;  sic  sorix  stelio  musca.  ergo  hoc  interest  inter  genus 
commune  et  epicoenon  [deinde  alia  differentia,  quia  in  genere  comniuni 
et  homines  sunt  et  pecora,  in  epicoeno  pecora  tantum],  quod  in  genenM 
communi  ambo  articuli  sunt,  id  est  hic  et  haec,  ut  hic  et  haec  canis; 
epicoenon  autem  cum  articulo  uno  communicat  masculum  et  feminam,  ut 
cum  dico  hic  passer,  sub  ipso  articulo  q^i  sonat  hic  inteiiegitur  et  femina. 
sic  in  nomine  generis  neutri,  quod  est  hoc  pecus,  sub  articulo  qui  sonat 
hoc  intellegitur  et  femina,  ut  Virgilius  ait  Menta  salix  feto  pecori';i: 
et  in  pecore,  licet  sit  genus  neutrum,  auditur  iliic  et  genus  feminum, 
cum  dixit  ^feto  pecori',  id  est  gravido. 

Nunc  dicendum  de  nominibus  quae  aut  numeri  sunt  tantum  singn- 
laris  aut  numeri  tantum  pluralis.  m  masctdino  tantum  pluralia,  ut  ean- 
celli  manes  penates:  in  feminino  tantum  pluralia,  ut  thermae  exequiaes< 
insidiae  divitiae  nundinae  kalendae;  item  in  nominibus  ciyitatum,  Amy- 
clae  Thenae  Athenae  Syracusae  Thebae  Tuburnae  Saldae  Abiturae  Maco- 
mades  Cales  Carrae  Asirac  Lares  Fumitum,  quae  loca  tunos  dicuntur. 
et  alia  similia:  in  neutro  tantum  singularia,  ut  aurum  argentum  plumbum 
stagnum  piper  triticum  oleum  vinum,  quamquam  Virgilius  vina  et  Gicero  ra-i 
rius,  hordeum,  poetica  licentia  dedit  plurali,  ut  ^serite  hordea  cam- 
pis':  in  neutro  tantum  pluralia  castra  moenia  arma  exta  [id  estviscera] 
Bactra  [quac  est  civitas  Parthiae] ;  ergo  et  haec  civitas  generis  neutri  est 
numero  tantum  plurali.  | 

Sane  sunt  nomina  sub  duplici  enuntiatione,  ut  tribunus  militum,  !• 
praefectus  urbis,  praefectus  fundis,  praefectus  annonae,  praefectus  vigiU- 
bus,  plebis  scitum,  senatus  consultum.  quorum  nominum  una  pars  decli- 
natur,  altera  non  declinatur,  ut  puta  praefectus  vigilibus,  nominativus 
ipse  ilectitur  per  casus,  praefcctus  praefecti  praefecto  praefectum  prae- 
fecte  a  praefecto;   vigilibus  sic    manet   nec    flectitur:    ut    senatiis   con-s 


2  qiio  sonat  F^  5  sic]  sed  F?  quo  sonat  Fg  6  sic  et  trigis  sub  sono  msscnlos 
F  7  ibi  intellegitis  utroque  loco  F  8  sorex  stellio  g  9  deinde  alia  differentia  om. 
g  tl  id  est  bic  et  baec  cum  nomine  communicat  nt  bic  Fg  12  epicennm  aatem  caai 
articnlo  uno  mascnlino  communicat  nomen  femininum  nt  cnm  g  in  epicoenon  aatem 
eum  articulo  uno  communicat  nomen  femininnm  et  cum  F  14  sic  in  articalo  generis 
neutri  F^      15  lenta]    Verg,  bucoL  3,  83       19  in  masculino  tantuni  pluralia  on.  /g 

21  item]   id  e  F,  om.  g  amicle  teneat.   tenes  iracusae  F         22  tnbumae  g 

tubenae  F:  oppidum  Tuburniceuse  PUnius  n.  A.  V  4 ,  29  abitarae  g  habitadine  F. 
tUd  videtur  oppidum  Abulncense  apud  PUnium  l,  c.  23  cales  carreasi  relares  fami- 
tum  quae  loca  tunos  (turnos  g)  dicuntnr^?.  Assuras  inter  urbes  Africae  ponUnr  iti». 
AntoTL  p,  41,  49,  51  ed.  JVess.y  ^ovqvCxu  nolig  Aifivrig  Steph.  Byz.  p.  670,  15  ed. 
Mein,  pro  corrupto  v.  tunos  Pmtschius  scripsit  Fnrnos        25  oleum  hordeum  uinum  ? 

et]  at  cr  rarius  declinatur  aulem  nominatiuus  solus  poetica  licentia  dedit  plo- 
rali  ut  serite  ordea  campis  et  alia  in  neutro  F  rarius.  poetica  licentia  dedlt  plnrali  nt 
serite  hordea  campis.  declinatur  autem  nominatiuus  solus.  in  neutro  g:  cf,  supra  p. 
498,  36.  ea  quae  inierposita  sunt  de  nondnativi  deelinatione  ad  regulam  nondmim  com- 
posUorum  pertinere  videntur  26  serile]  Verg.  georg.  I  210  31  vigilibus]  nirjl" 
F,  item  infra 
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sultum^  hoc  coDSultum  huius  consulti  huic  consulto  hoc  consultum  o  con- 

sultum  ab  hoc  consulto;  senatus  autem  genitivus  est,   hic  non  flectitur. 

De  nomine,    quantum  rudi  conveniebat,    plenius  exposuimus;  nunc 

de  pronomine  est  dicendum,    quae   est   secunda    pars    de  octo   partibus 

&  orationis. 

DE  PRONOMINE 

Ideo  pronomen  dicitur,  quia  vicem  fungitur  nominis,  ut  ille  iste  ipse. 
nam  quo  modo  dicendo  nomen  explicamus  personam,  utVirgilius,  sic  pro- 
nomina  prope  eiusdem  potestatis  sunt,   cum  tacito   nominc  dicimus  ^hic 

10  fecit',  Uste  fecit'.  pronomina  aut  finita  sunt  aut  infinita  aut  minus  quam 
finita.  finita  sunt  quae  notant  certam  personam,  utego;  infinita,  ut  quis 
quisque  quicumque  quaecumque  qui  aliqui  quae  aliquae.  minus  quam 
finita  sunt  pronomina  quae^  non  sic  definiunt  personam»  ut  non  egeant 
monstratore,   quo  modo  dicimus  ego:  nam  ipsum  tu  non  plene  finitum 

15  est ,  nisi  in  personam  direxeris  digitum.  sic  ergo  haec  minus  quam  finita 
dicenda  sunt.  habent  enim  qqandam  designationem,  sed  non  plenae  signi- 
ficationis,  quo  modo  ego:  ut  piita  pone  esse  turbam,  tamen  non  sic  signi- 
ficanter  tu  dicitur  in  turba,  quo  modo  de  turba  cum  unus  dixerit  ego; 
sed  ut  de  muRis  unum  significemus,  quem  quaerimus,   aut  nomen  addi- 

20  mus  aut  digitum  intendimus,  ut  appareat  certius,  quem  vocemus.  ergo 
tu  ille  et  iste  et  alia,  quae  possunt  ex  parte  aliqua  dafinire  personam, 
minus  quam  finita  vocanda  |  sunt.  prima  persona  tam  in  singulari  nu- 
raero  quam  in  plurali,  cum  dicimus  nos,  non  habet  vocativum  casum; 
quia  nemo  se  vocat,  o  ego,  o  nos.    ergo  sic  declinatur  ego  mei  mihi  me 

25  a  me  nos  nostrum  nobis  nos  a  nobis:  vocativum  enim,  ut  dixi,  non  habet 
tam  in  singulari  quam  in  plurali.  sequitur  declinatio  secundae  personae : 
tu  tui  tibi  te  0  tu  a  te  vos  vestrum  vobis  vos  o  vos  a  vobis.  sane  prima 
pcrsona  et  secunda,  id  est  ego  et  tu,  generis  omnis  est:  nam  et  vir  dicit 
ego  et  femina  ego  et  mancipium  ego;  sic  tu,  et  viro  dicimus  tu  et  femi- 

30  nae  et  mancipio.  sic  in  plurali  generis  omnis  est,  ut  nos  vos.  ex  tertia 
persona  haec  est  declinatio,  masculino  genere  ilie  illius  illi  ilium  o  ille 
ab  iilo  illi  iliorum  illis  illos  o  illi  ab  illis,  genere  feminino  illa  illtus 
illi  iilam  o  illa  ab  illa  illae  illarum  illis  illas  o  illae  ab  illis,  genere 
neutro  illud  illius  illi  illud  o  illud  ab  illo  illaillorum  illis  illa  o  illa  ab 

35  illis.  iste  similiter  et  ipse  ad  formam  superiorem  declinabis  tam  ad  ge- 
nera  quam  etiam  ad  numeros.  sane  quaestio  est  in  hoc  pronomine,  ipse, 
quare  cum  istud  et  illud  in  genere  neutro  dicimus,  dicamus  ipsum,  ut 
ait  Virgilius  *atque  ipsum  corpus  amici^  non  dixit  ipsud.  sed  Iiaec 
quaestio  solvitur  hoc  modo:   antiqui  cnim  magis  ipsus  dicebant  in  nomi- 

40  nativo  singulari  generis  masculini  quam  ipse.  hanc  antiquitatis  rationem 
adtekidentes  artis  scriptores  pronomen  hoc  ad  formam  nominis  transtule- 
runt;  et  quo  modo  in  nomine  iustus  iusta  iustum  dicimus  et  perfectus 
perfecta  perfectum,  sic  enuntiabitur  et  hoc  pronomen  ipsus  ipsa  ipsum, 
non  ipsud,  quo  modo  istud  et  illud. 


7  uice  g  12  qaaecumqae]  queincum(|ue  qaamcumqne  F  14  moDStratorem  F 
demonstratore  g  *  15  direxeriBj  duxeris  Fg  17  sic  tu  signiflcanter  dicitur  g  aic 
significaotiuB  dicitur  F        22  prima  persona  dicitnr  ego  tam  Fg  26  sed  sequitnr 

F  :  sequitur  —  personae  om,  g  36  ipse  om,  F  37  cum]  quia  F        dicimus 

om.  F       38  atque]   Ferg,  Aen,  I  486      39  ipsius  c&rr.  ipsns  F      41  arte  scriptores 
/*        transtulerunt  ut  quomodo  F^        43  ipsius  ipsa  ipsum  non  ipsius  F 

33* 
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Dicenduin  de  infinitis:  genere  masculino  qui  cuius  cui  quem  o  qui 
a  quo  qui  quorum  quis  Yel  quibus,  ut  Virgilius  ^quis  ante  ora 
patrum',  quos  o  qui  a  quibus  |  feminino  genere  quae  cuius  cui 
quam  o  quae  a  qua  quae  quarum  quis  quas  o  quae  a  quibus,  genere 
neufro  quod  cuius  cui  quod  o  quod  a  quo  quae  quorum  quis  (sed  iam 
secundum  usum  quibus  dicimus)  quae  o  quae  a  quibus.  antiqui  qui> 
gencre  communi  dixerunt,  hic  et  haec  quis»  huius  quis,  huic  qui. 
hunc  et  hanc  quem,  o  quis,  ab  hoc  et  ab  hac  qui.  inde  yenit  al>- 
lativus  exiens  in  bus,  a  quis  autem  ablativus  pluralis  ab  ablativo  venit 
qui  exit  in  o,  quo  modo  in  regula  nominum  abiativus  cum  exierit  iu  o,  :• 
dativum  pluralem  in  is  mittit,  ut  a  iusto  iustis,  a  docto  doctis,  a  per- 
fecto  perfectis,  a  fortunato  fortunatis.  ergo,  ut  superius  dixi ,  antiqui  hir 
et  haec  quis  dixerunt,  ct  quo  modo  in  nominibus  hic  et  haec  similis,  hir 
et  haec  agilis,  hic  et  haec  facilis,  sic  in  pronominibus  hic  et  haec  quis 
ab  lioc  et  ab  hac  qui.  inde  Virgilius,  cum  de  socia  Camillae  dic«retr. 
ait  ^quicum  partiri  curas^  id  est  cum  qua  partiri  curas.  item  sunt 
alia  infinita:  uter,  et  declinatur  uter  utrius  utri  utrum  o  uter  ab  utro 
utri  utrorum  utris  utros  o  utri  ab  utris.  inde  addita  in  conpositionc 
que  syllaba  facit  uterque  et  significat  ambos;  et  tamen  singulari  sono 
est,  sed  significatione  duaii.     nam  cum  dixit  Virgilius  ai 

constitit  in  digitos  extemplo  arrectus  uterque, 
duo  significati  sunt,  cum   dixerit   uterque;    cum  autem  arrectus,  nolail 
spectare  piuralitatem ,  ut  sit  in  plurali   utrique.     sed  hoc  interest,  quta 
uterque,  licet  duo  significet,  tamen  solos  duo;  utrique  autem  duo  sigui- 
ficat,  sed  sic  ut  in  singulis  multi  sint:  si  dicam  'utrique  exercitus',  duo::! 
significo,  sed  sic  in  singulis  turbam  intellegi  volo.    haec  quidem  distincta 
sunt,  sed  iterum  auctoritate  confusa  sunt.    nam  cum  ait  Virgilius  ^super 
utraquequassattempora%  confudit:  dicere  enim  debuit  ^super  utrum- 
que  tempus'.  ioquebatur  enim  de  duobus  temporibus  tantum,  cui  utnimque  | 
tempus  sufficiebat,  ut  diceret  ^super  utrumque  quassat  tempus'.     ei^o  ut  . 
declinavimus  mascuiinum    pronomen,    sic  femininum  declinabimus,    utra 
mulier,   utrius   mulieris,   utri  mulieri,   utram  mulierem,  o  utra  mulier, 
ab  utra  muliere,   utrae  mulieres,   utrarum  mulierum,    utris  mulieribus, 
utras  mulieres,  o  utrae  mulieres,  ab  utris  mulieribus;   sic  neutro  utrum 
mancipium,  utrius  mancipii,  utri  mancipio,   utrum  mancipiiAn,   o  utrums^ 
mancipium,   ab   utro    mancipio,    utra    mancipia,    utrorum  mancipiorum, 
utris  mancipiis,  utra  mancipia,  o  utra  mancipia,  ab  utris  mancipiis.  sir 
declinamus  eius  contrarium ,  quod  est  neuter:  masculino  neuter,  feminino 
neutra,  neutro  genere  hoc  neutrum  mancipium.     unde   usus  iam  arripuil 
ut  dicamus  ^generis  neutri',  cum  dicere  debeamus  generis  neutrius,  quo^j 


1  dicendnin  de  inflnitis  numero  singulari  nominatiuo  qui  F  de  decIinatioDe  infini- 
torum  nominatiuo  quis  g  2  quis  ante  oram  patrum  F;  Verg.  Aen,  I  95  16  qoi- 
cnm]  Verg.  Aen,  XI  822  17  infinita  quas  uter  adscr,  in  marg,  ioterrog  F  iofiniu 
quae  interrogatiua  g  18  inde  dicta  conpositio  quae  syllaba  F  19  et  tamen  io 

singniari  F  21  constitit]  Ferg,  Aen,  V  420  extimplo  F  uterque  rectus  doo 
F  2C  noluit  (uoluit  F)  expectari  F<5  23  ut  ait  pliirali  in  ntriqne  F  24  solns  F 
solum  g  25  aiat]  %  F  si  dicas  F^  26  sed  sic  in  F  27  super]  Verg,  Aen. 
V  855  28  qnassa  F  29  cui  utraque  temporibus  sufficiebat  acc  ut  diceret  utnini 
quassat  temporibus  (corr.  tempus)  F  cui  utrumque  tempus  snfficiebat  accosatiuas  a( 
diceret  utrumque  ssum  tempus  g  33  utrarum]  utrum  /'  40  debeamus  neotrios 
quo  modo  g .  debeamus  genere  quo   modo  F 
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modo  utrius.  addita  que  syllaba  declinatur  pronomeD  ipsum  ad  regulam 
supra  dictam,  in  masculinis  uterque,  in  femininis  utraque,  in  neutris 
iitrumque;  sic  pluraliter  in  masculinis  utrique,  in  femininis  utraeque,  in 
neutrisx  utraque  mancipia.     est  et  aliud  pronomcn,  uUus  ullius  ulli  ullum 

5  o  uUus  ab  uUo  ulii  ullorum  ullis  ullos  o  ulli  ab  ullis,  femininum  ulla 
ullius  ulli  ullam  o  ulla  ab  ulla  ullae  ullarum  ullis  ullas  o  uliae  ab  ullis, 
neutrum  ullum  ullius  ulli  ullum  o  uilum  ab  ullo  ulla  ullorum  uUis  uila 
o  ulla  ab  ullis.  ad  hanc  formam  declinabis  et  nulius  nulla  nullum,  sic 
et   aiius  huius  alius  huic  alii,    sic  aller  huius  alterius  huic  alteri,    sic 

10  totus  huius  totius  huic  toti,  sic  solus  huius  solius  huic  soli,  sic  unus 
huius  unius  huic  uni,  unde  Virgilius 

huic  uni  forsan  potui  succumbere  culpae. 
sunl  et  qualitatis  pronomina,  hic  et  haec  qualis  huius  qualis  genere  com- 
muni;  a  genere  autem  neutro  hoc  quale  huius  qualis  hacc  qualia  horum 
qualium.     sunt  et  quantitatis,  |  ut  quantus  tantus  quanti  tanti,  declinan- 

15  tur  ut  iustus  iusti;  a  feminino  quanta  tanta,  declinantur  ut  iusta;  a  neu- 
tro  quantum  tantum,  deciinantur  ut  iustum.  item  pronomen  a  masculino 
quotus  totus,  a  feminino  quota  tota,  a  neutro  quotum  totum,  pluraliter 
a  masculino  quoti  toti,  a  feminino  quotae  totae,  a  neutro  quota  iugera, 
quotorum   iugerorum.     sunt  relativa,  quae   ad  interrogantem  referuntur, 

so  ut  ^quis  est?%  respondetur  ^is  est',  et  declinatur  a  masculino  is  eius  ei 
eum  0  is  ab  eo  ei  eorum  eis  eos  o  ei  ab  eis,  a  feminino  ca  eius  ei 
eam  o  ea  ab  ea,  a  neutro  id  eius  ci  id  o  id  ab  eo.  ergo  cum  loquimur 
dc  itinerc,  *per  id  iter'  dicendum  est,  non  *pcr  eum  iter',  quia  eum 
in  accusativo  casu  masculini  generis  est;  pi.  ea  itinera,  eorum  itinerum, 

25  eis  itineribus,  ea  itinera,  o  ea  itinera,  ab  eis  itin^ribus;  item  per  id 
templum,  per  id  monstrum,  per  id  tectum,  per  id  caput,  non  per  eum, 
nisi  in  genere  masculino  tantum. 

DE  VERBO 

Verba  qualtuor  modis  accipimus:  primo  modo,  cum  verba  pro  falla- 

so  ciis   accipimus,   cum  dicimus   ^verba  illi    dedit',    fefellit    eum,  unde  et 

Terenlius  dixit  ^cui  verba  dare  difficiie  est';   secimdo  modo  verba 

pro  oratione  dicimus,  Werba  fecisse  Ciceronem   in  curia';  tertio  modo 

verba  dicimus  pro  sententiis  vulgaribus,  quae  proverbia  dicuntur,  ut  Te- 

rentius  dixit 

»5  verum  illud  verbum  vulgo  est  quod  dici  solet; 

quarto  modo  verba  dicimus  haec  quae  percurrimus  cum   temporibus  et 

personis,  ut  clamo  clamas  clamat.     hic  et  personae  sunt  tres,  ut  ciamo 

ego  clamas  tu  clamat  ille,  et  tempus  est  praesens;  dcinde  pl.  clamamus 

nos  clamatis  vos  clamant  illi;  tempore    praeterito    inperfecto   clamabam 

40  ego  clamabas  tu  clamabat  ille   clamabamus  nos  clamabatis  vos  clamabant 

ilii ;  tempore  praeterito  pcrfeclo  clamavi  cgo  clamasti  tu  clamavit  ille  cia- 

mavimus  nos  clamastis  vos  clamaverunt  illi ;  tempore  praeterito  plusquam- 


1  addiia  coninncttone  que  syllaba  g  addita  coniunctioDe  quae  syllabae  F  5  o 
ullas]  o  Dllum  /'  12  huic  nni  forsitan  (corr,  forsan)  F  forsitan  huic  uni  g:  Ferg, 
Aen,  IIII  19  19  iugerorum]  iugeorum  F  iugerum  g  31  cum  uerba  dare  F  cui 

dare  uerba  Puischius:   Ter,  Andr.  I  3,  6        32  ininria  F  35  verumj  Ter.  Andr, 

II  bj  15         uerbo  uulgo  est  F  uerbnm  est  uulgo  Putsduus  36  quae  recurrimus  g 

quaerere  currimus  F  quae  decurrimus  Putsckm         37  clamo  ego  —  imperfecto  om. 
F        41  clamavimus  —  clamavernnt  illi  om,  ?        42  clamastis  vos  om.  F 
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perfeclo,   ubi  significamus   non  solum  nos  aliquid  perfecisse,  sed  eiiam  1 
dudum,  et  dijcimus  ciamaveram  ego  ciamaveras  tu  clamaverat  ille  cianu- 
veramus  nos  clamaveratis  vos  clamaverant  iili;   tempore   futuro  clanialii*  I 
ego  ciamabis  tu  ciamabit  ille  clamabimus  nos  clamabitis   vos  clamabuiit  | 
illi.   hucusque  de  modo  indicativo:   totum  hoc  quod  diximus  indicantis  ests  j 
nunc  de  modo  imperativo.    ideo  autem  dicitur  imperativus,   quia  soQimi 
habet  imperandi.   sed  i^te  modus  non  habet  primam  personam,  quia  mm 
sibi  imperat,  sed  ad  secundam  personam  loquitur  et  ad  tertiam:  numeni  i 
singulari  ad  sccundam  clama,   ad  tertiam  clamet,   pl.  ad  secundam  cla- 
mate,  ad  tertiam  ciament;  futuro  tempofe  ad  secundam  claniato,  ad  ier-u 
liam  similiter  clamato.   sed  quare  similiter  facit  in  secunda  et  tertia,  f>t 
ratio;  sed  nunc  praetermittenda  est,  ne  ad  aliam  rem  transeamus.  redea- 
mus  ad  piuralem:  ad  secundam  clamatote,  ad  tertiam  clamanto.   nuDC  dr 
modo  optativo.     sic  autem  dicimus,  quia  optantis  modo  loquitur,  prinu 
persona  tempore  praesenti  utinam  clamarem,  secunda  utinam  clamarcf.. 
ad   tertiam   utinam  clamaret,  pl.  ad  primam  personam  utinam  claniare- 
mus,    ad    secundam   utinam   clamaretis,    ad   tertiam   utinam    clamarenl; 
praeterito  tempore  ad  primam  personam  utinam  clamassem   ego,  ad  se- 
Gundam  utinam   clamasses  tu,   ad  tertiam  uttnam  clamasset  iUe,  pl.  uti- 
nam  clamassemus  nos,    utinam  clamassetis  vos,   utinam  clamassent  iili;.- 
futuro  tempore  prima  persona    utinam  clamem  ego,   utinam  clames  tn, 
utinam  clamet  ille,   utinam  clamemus  clametis  clament.     nunc  de  modo 
subiunctivo.  ideo  autem  sic  dicitur,  quia  eget  aliqua  re,  ut  impleat  sen- 
tentiam  suam,  ut  puta  cum  clamem  clames  clamet,   pendet  hic  sensus 
indigetque  aliqua  re,  ut  sententia  compleatur,  ut  si  dicam  ^cum  ciaiueni,. 
quare  me  tacere  dicis?'.   ideo  ergo  coniunctivus  modus  dictus  est,  quia 
ei  coniungitur  aliquid,  ut  sententia  locutionis  plena  sit.  ergo  declineniu> 
hunc  modum,  ut  superiores.     declinatur  autem  per  personas  tres,  pruua 
I  persona  praesentis  temporis  cum  c)amem,  secunda  cum  ciames,  tertia 
cum  clamet,   pl.   prima  persona  cum  clamemus,   secunda  cum  clametis,  .< 
tertia  cum  clament;  praeterito  tempore   inperfecto  prima   persona   cum 
clamarem,  secunda  cum  clamares,  tertia  cum  clamaret,  pL  priina  persona 
cum  clamaremus,  secunda  cum  clamaretis,  tertia  cum  claraarent;  tempore 
praeterito  perfecto  cum  clamaverim  clamaveris   clamaverit  clamaverimus 
clamaveritis  clamaverint;   tempore  praeterito  plusquamperfecto  cum  cla-'>: 
massem  clamasses  clamasset  clamassemus  clamassetis  clamassent;  tempore 
futuro  cum  clamavero   clamaveris    clamaverit   clamaverimus   clamarerili^ 
clamaverint.     nunc  de  modo  infinito,  qui  ideo  infinitus  dicitur,  quia  su- 
periores  deflniunt  personas  primam  secundam  et  tertiam;  hic  autem  mo- 
dus  sine  personis  est  et  habet  solum  tempus  praeflnitum,  praesens  prae-O' 
teritum  et  futurum,  ut  puta  clamare  praesens  est,   clamasse  praeteritum, 
clamatum  ire  futurum.     ecce  vides  designare  tantum  tempora,  non  per- 
sonas:  clamare  enim  et  clamasse  et  clamatum  ire,  nescitur  persona,  iiisi 
velis  iungere  et  dicere   ^clamare  debet  ille';   tunc  quasi  fit  flnituoi.    si 
aUtem  non  subiungas  ille  vel  ipse  vei  iste,  fit,  ut  dicitur,  inflnitus  mDdu$:i3 
nam  et  numero  singulari  vel  plurali  inflnitus  est.  cum  enim  dico  clamare 
clamasse,  nec  finitum  est,  utrum  de  uno  an  de  duobus  dicam.   istl  autem 


1  solum  om.  F       5  de  om,  Fq        12  ne  ad  atiam  (et  ne  ad  alia  ?)  IranseamDS 
redeamus  ad  rem  pluralem  F^        13  clamanto]  clamatote  F        25  ac  si  dicam  9  hie 
'  si  dicat  F        27  ei]  et  F        47  autem]  ergo  g 
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sunt  n)odi>  per  quos  omnla  verba  cursant.  iam  ad  formam  unius  verbi, 
quod  percurrimus,  percurramus  verba  cetera  similiter,  amo  amas  amat, 
canto  cantas  cantat»  pulso  pulsas  pulsat,  freno  frenas  frenat,  armo  armas 
armat;  inpugno  inpugnas  inpugnat,  capto  captas  captat,  paro  paras  parat, 

5  separo  separas  separat,  accuso  accusas  accusat,  |  mando  mandas  mandat, 
gravo  gravas  gravat,  lavo  lavas  lavat,  genero  generas  generat,  creo  creas 
creat,  ligo  ligas  ligat,  ailigo  alligas  alligat,  sacrifico  sacrificas  sacrificat, 
cito  citas  citat,  viilnero  vulneras  vulnerat,  macero  maceras  macerat,  lacero 
laceras  lacerat,  aro  aras  arat,  calco  calcas  calcat,  memoro  memoras  me- 

io  morat,  calcio  calcias  calciat,  lanio  lanias  laniat,  investigo  investigas  in- 
vestigat,  vaUo  vallas  vallat,  domo  domas  domat,  circumvalio  circumvallas 
circumvallat,  curvo  curvas  curvat,  medico  medicas  medicat,  consulto  con- 
sultas  consdtat,  intimo  intimas  intimat,  insinuo  insinuas  insinuat,  fre- 
quento  frequentas  frequentat,  celebro  celebras  celebrat,  ministro  ministras 

15  ministrat,  palpo  palpas  palpat,  socio  socias  sociat,  muto  mutas  mutat, 
postulo  postulas  postulat,  quasso  quassas  quassat,  denso  densas  densat, 
enervo  enervas  enervat,  eviscero  evisceras  eviscerat,  verbero  verberas 
verberat,  macto  mactas  mactat,  fugo  fugas  fugat,  elimino  eliminas  climi- 
Dat,  celo  celas  celat,  sigao  signas  signat,  sono  sonas  sonat,  ventilo  ven- 

20  tilas  ventilat,  contristo  contristas  contristat,  sereno  serenas  serenat  et 
alia.  istis  omnibus  adicitur  r  littera,  et  fiunt  passiva,  ut  amor  amaris 
amatur,  pulsor  pulsaris  pulsatur,  secor  secaris  secatur,  curor  curaris 
curatur.  sic.  omnia  percurris  per  iilos  modos.,  quos  superius  diximus, 
indicativum  imperativum  optativum  coniunctivum  infinitum.     sane  ex  hoc 

25sono,  qup  verba  activa  ordinavimus,  id  est  quibus  nos  agere  aliqiiid 
significamus,  sunt  similes  soni,  sed  ad  verba  pertinent  neutralia.  sed  ne 
te  commoveat,  quare  dicuntur  neutralia,  baec  ratio  est,  quia  nec  agunt 
aliquid  nec  patiuntur,  ut  est  sto  iaceo  cubo  sedeo.  haec  in  nulla  actione 
sunt,   in  nulla  passione.     sunt  alia  neutralia  abusu  dicta,   quae  habSnt 

soactionem,  sed  passionem  nullam  [ut  certo  habet  actionem,  sed  non  dici- 
mus  certor] ,  ut  curro.  ex  quo  sono  multa  sunt,  quae  cum  |  in  o  exeunt, 
or  non  admittunt,  ut  haec  verba,  pugno  pugnas  pugnat,  bello  bellas  bel- 
lat,  ceno  cenas  cenat,  nato  natas  natat,  ambulo  ambuias  ambulat,  navigo 
navigas  navigat,  commeo  commeas  commeat,  aestuo  aestuas  aestuat,  regno 

35  regnas  regnat,  gelo  gelas  gelat,  dico  dicas  dicat,  exuio  exulas  exulat, 
sacrifico  sacrificas  sacrificat,  cachinno  cachinnas  cachinnat.  haec  omnia 
primae  coniugationis  sunt,  quia  secundam  personam  haec  omnia  verba  in 
as  syllabam  mittunt,  ut  canto  cantas,  pulso  pulsas,  freno  frenas,  inpugno 
inpugnas,   armo  armas,   salto  saltas,  curvo  curvas,  pugno  pugnas.     ergo 

40  audisti  primam  coniugationem,  scire  debes  secundam  verbi  personam  per 
as  'syllabam  exire.  nam  inde  dicitur  coniugatio,  quod  sibi  ad  unum  so- 
num  multa  coniungat  [has  coniugationes  Graeci  0vlvyiag  dicunt].  sic 
et  similia  omnia  inventa  ad  hanc  percurris. 

Secunda    autem   coniugatio   est   quae    in  secunda  similiter   persona 

45quaeritur  et  exit  per  es,  ut  teneo  tenes ,  praebeo  praebes,  moneo  mones, 


1  cursantur  B^g         2  quod  currimus  percnrramns  cetera  uerba  cr  qnod  currimus 
uerba  cetera  F      10  calcio  as  at  F  calceo  calceas  calceat  g        23  percarreris  Fg 
29  paasione]  poasessione  F         31  multa]  mutae  F        36  cacinno  nas  nat  F       37 
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deleo  deies,  tergeo  terges,  arceoarces,  egeo  eges,  lerreo  terres»  niulc«o 
mulces,  impleo  imples,  compleo  comples,  repleo  reples,  suppleo  supples. 
mordeo  mordes,  spondeo  spondes  et  alia.     et  liis  adicitur  r  littera,  el 
fiunt  passiva,  teneor  teneris,  mordcor  morderis,  arceor  arceris,  mulceor 
mulceris,   impleor  impleris.     deciinabis  liaec  passiva  per  modos  et  tem-: 
pora  et  personas:  per  modos,  ut  dixi,  indicativum  imperativum  [promis- 
sivum]  optativum  coniunctivura  infinitum,  hoc  est  quod  dixi  per  modos; 
per  tempora   autem,  id  cst  per  praesens  praetcrita  vel  futura.   personai^ 
autem  dixi  primam  secundam  et  tertiam,   ut  teneor  teneris  tenetur,  plu- 
raliter  tenemur  tenemini  tenentur.    haec  sicut  dixi  observabis.    sed  quoi 
modo,  ut  superius  dixi ,  prima  coniugatio ,  quac  exit  in  as,  ut  amo  amas. 
capit  et  verba  neutralia,  ut  certo  certas,  nato  natas,  in  quibus  r  littera 
non  admittitur  (nec  enim  dicimus  cer|tor  nator),  sic  in  hac  coDiugationc 
secunda,  quae  exit  in  eo  es,  ut  moneo  mones,  doceo  doces,  sunt  multa 
quae  non  admittunt  r  litteram  in  prima  persona,  ut  algeo  alges,  scateoi^ 
scates:   algeor  enim  non  est  latinum:    sic  ferveo  ferves,  torpeo  torpes. 
pendeo  pendes,  invideo  invides,  quamquam  Horatius  poeta  invideor  dixit. 
sed  hoc  nova  usurpatione:  sic  emineo  emines;  nec  ^im  dicimus  emineor. 
hae  duae  coniugationes,  prima  et  secunda,  quas  diximus  exire  in  as  et 
in  es,  ut  amo  amas,  monco  mones,  futuriun  semper  tempus  in  bo  sylla-  -* 
bam  raittunt,  ut  amabo  monebo.    sic  servabis,   ubicumque  futurum  tem- 
pus  in  bo  syllabam  mittas,  quia  sunt  aliae  duae  coniugationes,  quae  fu- 
turum  tempus  in   am  syllabam  mittunt,    non  in  bo,  et  vpcantur    ipsae 
coniugationes  terlia  correpta  et  tertia  producta.    tertia  correpta  est  quae 
imperativum  modum  in  e   correptam  mittit,  ut  scribe  tolle  carpe  occide-^ 
sere  lege.     ergo  vidisti  imperativura  sic  exire,   tertia  coniugatio  est  cor- 
repta,  quae  semper  futurum  tempus  in  am  mittit,  numquam  in  bo,  u( 
scribam  legam  toliam  carpam,  quia  latinum  non  est,  si  dixcris  scrihebo 
legebo  tollebo  carpebo.     terlia   coniugatio  producta  similitcr    ex    eodeni 
imperativo  modo  colligitur.     cum   enim  imperativus  modus  exit  in  i  lit-^ 
teram,  tertia  coniugatio  producta  est,  ut  audi  nutri  senti  muni  sarci  leni 
et  alia.    similiter  etiam  haec  futurum  tempus  in  am  mittunt,  ut  muniam 
leniam  nutriam  audiam.     sed  tertia  correpta  infinito  modo  e  correptam 
habet  ante  novissimam  syllabam,   ut  Icgere  tollere  carpere  scribere;  ter- 
tia  vero  producta  infinito  modo  i  habet  ante  novissimam  syllabam ,  quae  ^' 
i  producitur,   ut  munire   lenire   audire  sarcire  sentire  venire.    unde  in 
omnibus  verbis  hae   coniugationes  observantur.   quae  exeunt  in  as  et  in 
es,   futurum  tempus  in  bo  mittunt,   ut  saepius  dixi.     quae  autem  in  is 
exeunt,  futurum  tempus  in  am  mittunt,  numquam  in  bo,  nisi  auctoritaie 
praesumpta :   nam  ars  hoc  prohibet.   |   sed   aliqua  verba  ponimus  tertiae » 
coniugationis  correptae,  ex  quibus  et  alia  consequaris.    sunt  autem  haec, 
lego  tollo  erigo  carpo  cognosco  capio    fugio  mergo  sero    arguo   accipio 
pono  sumo  ascendo  expono  incipio.     haec  accipiunt  r  litterara  et  faciunl 
passiva  verba,   legor  carpor  capior  et  cetera.     sub  hac  forma  sunl  neu- 

0  promissivam  om,  g  8  id  est  per  praesentia  uel  futara  F  id  est  praeteriia 

praesentia  uel  futura  g  0  prima  secunda  et  tertia  F^  10  baec  om.  F        qno 

modo]  qao  Fg  17  quaroquam  oratius  poeta  licos  dixit  sed  hoc  usurpatione  ide  de- 
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tralia,  quae  non  accipiunl  r  litteram,  ut  cado  (non  enim  dicimus  cador), 
item  ruo  (neque  enira  dicimus  ruor),  facio  (neque  enim  dicimus  facior), 
item  fulgesco  mitesco  fervesco  algesco  torpesco  conpesco  nigresco:  haec 
omnia  r  litteram  non   habent   et    dicuntur   neutraiia    [verba   inchoativa, 

5quae  exeunt  in  sco].  ergo  neutralia  memineris  numquam  admittere  r 
litleram. 

Remanent  duo  alia  verba,  quae  communia  dicuntur  et  deponentia. 
sed  communia  ideo  dicuntur,  quia  communiter  simul  tenent  sub  uno  sono 
activum  et  passivum,  quo  modo  in  nominibus  genus  commune  dicitur  quod 

^^  et  masculinum  tenet  et  femininum  sub  uno  sono,  ut  sacerdos  vel  homo,  hic 
el  haec  sacerdos  facit,  hic  et  haec  homo.  sic  et  haec  verba  dicuntur  com- 
mtmia  et  numquam  deponunt  r  litteram,  ne  non  sint  latina,  ut  osculor, 
si  tollas  r  litteram  et  dicas  osculo,  non  est  latinum.  et  dicimus,  cum 
agimus,    osculor  te;  dum  autcm  patimur  et  ab   alio  afficimur,  dicimus 

^  osculor  a  te.  sic  criminor  te,  non  crimino:  cum  actionem  significamus, 
id  est  cum  crimen  obicimus,  criminor  te  dicimus;  cum  autem  crhnen 
nobis  obicitur,  criminor  a  te  dicimus,  id  est  crimen  a  te  audio,  et  est 
significatio  passiva.  declinantur  autem  haec  verba,  ut  superiora,  per  mo- 
dos  tempora  personas.    tempore  praesenti  criminor  criminaris  criminatur 

20  criminamur  criminamini  criminantur,  praeterito  inperfecto  criminabar  cri- 
ininabaris  criminabatur  criminabamur  criminabamini  criminabantur,  prae- 
terito  perfecto  criminatus  sum  es  est  {  criminati  sumus  estis  sunt,  prae- 
lerito  plusquamperfecto  criminatus  eram  cras  erat  criminati  eramus  eraiis 
erant,   futuro  criminabor  criminaberis  criminabitur  criminabimur  crimi- 

25nabimini  criminabuntur.  imperativus  autem  modus  semper  in  his  verbis 
in  re  exit,  ut  dicas  criminare  illum,  id  est  crimcn  illi  ingere.  optativo 
modo  sic,  utinam  criminarer  criminareris  criminaretur  criminaremur  cri- 
minaremini  criminarentur,  praeterito  perfecto  utinam  criminatus  essem 
esses  esset  criminati  essemus  essetis  essent,  futuro  utinam  criminer  cri- 

30  mineris  criminetur  criminemur  criminemini  criminentur.  coniunctivo  modo 
cnm  criminer  crimineris  criminetur  criminemur  criminemini  criminentur, 
praeterito  inperfecto  cum  criminarer  criminareris  criminaretur  criminare- 
mur  criminaremini  criminarentur,  praetcrito  perfccto  cum  criminatus  sim 
sis  sit  criminati  simus  sitis  sint,   praeterito  phisquamperfecto  cum  crimi- 

35  natus  essem  esses  essct  criminati  essemus  essctis  essent,  tempore  futuro 
cum  criminatus  ero  eris  erit  criminati  erimus  eritis  crunt.  modo  infmito, 
quem  diximus  nullas  significarc  personas,  facit  in  praesenti  criminari,  in 
praeterito  criminatum  esse,  in  futuro  criminatum  iri.  ad  hanc  formam 
communia  verba  declinabis  sic,  hortor  osculor  nidificor  iaculor  tutor  con- 

4osolor  scrutor  moror  feneror  amplexor  furor;  unde  est  furor  furaris  fura- 
tur,  comitor  recordor  reminiscor  percontor  minor  gestor  piscor  odoror 
aucupor  venor  contemplor  speculor  sector  veneror  dignor  precor  miseror 
vador  [id  est  fidem  dico]  calumnior  et  alia,  quae  num|quam  deponunt  r 
litteram.    nam  si  deponunl,  latina  non  sunt.     quis  cnim  dicat  reminisco 

loaut  recordo  vel  preco  vel  digno  vei  secto?    ergo  memineris  haec  semper 
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cuni  r  littera  enunliare.    restat  verbum  deponens,  quod  ideo  dicitur,  qnia 
deponit  aiiquid  de  quantitate  communis  verbi.    nam  cum  jNirticipia  quat- 
tuor  babeat  verbum  commune,  praesens  criminans ,  futunim  criminaturus, 
praeteritum  criminatus,  futurum  a  passiva  signiOcatione  criminandus,  hoc 
non  habet  verbum  deponens  et  ideo  dicitur  deponens,  quia  deponit  unumi 
participium  futuri  temporis  a  verbo  passivo,  quod  exit  in  dus  syllabaDi. 
ut  puta  opinor  vel  minor  verba  sunt  deponentia :   venitur  ad  participiuin 
praesentis  temporis,  et  facit  minans,  futuro  tempore  facit  minaturus,  prae 
terito  facit  minatus;   futuro  a  signiiicatione  passiva  non  facit  minandus 
sic  opinans  opinaturus  opinatus,  opinandus  non  facit;  vei  si  dicas  moriensi 
moriturus  mortuus,  non  facit  moriendus,  quia  latinum  non  est.     ergo  d 
hoc  deponens  verbum  sic  currit  per  modos  et  tempora  et  personas,   quo 
modo  supra   dictum  est:  ut  conunune  verbum  non  deposita  r  littera  lati- 
num  est,  deposita  autera  latinum  non  est,  sic  etiam  deponentia,  cum  per- 
diderint  r  litteram^  latina  non  sunt.     subicio  itaque  nunc  pauca  verbaj; 
deponentia,  cetera  usus  latinus  docebit.     sunt  autem  haec,  opinor  minor 
grator  gratulor  arbitror   gratificor   auspicor  misereor   lenocinor    nieditor 
luctor  conor  sulTragor  vescor  laetor  morior  stomachor  orior  hariolor  argu- 
tor  paciscor  conplector  adversor  angor  queror  (a  significatione  querelac 
macior  ratiocinor  argumentor  blandior  fabulor  nitor  labor  (a  signiOcatione  i 
lapsus)  vagor  rusticor  contionor  [id  est  ad  populum  loquor]  moechor  iucuo- 
dor  vociferor  nanciscor  [quod  est  invenio]  suspicor  et  alia.    haec  memi- 
neris,  ut  iam  dixi,  cum  r  littera  enuntiare:  nam  nemo  dicit  blandio  aut 
pacisco.     sic  haec  omnia  declinantur  ad  |  formam  declinationis  ver,bi  com- 
munis  quod  dixi,  criminor.  i 

Tractavimus  ergo  verba  activa,  quae  dicuntur  ab  agendo;  tractavimus 
neutralia,  quae  ideo  tale  nomen  accipiunt,  quod  nec  agunt  aliquid  nct: 
patiuntur,  ut  diximus,  sto  iaceo  sedeo  cubo  et  alia;  tractavimus  eiiaDi 
alia  neutralia,  qilae  agunt  aliquid,  sed  non  patiuntur,  et  quasi  semineu- 
tralia  dicuntur,  ut  nato  curro,  aut  patiuntur  et  non  agunt,  ut  vapulo.' 
pendeo  sudo  algeo  aestuo  febrio  ferveo  sonmio  meridio  rigeo  frigeo  tumeo 
langueo  oleo  tepeo  rubeo  fulgeo  stupeo  et  alia.  in  his  omnibus,  tam  iu 
his  quae  nequaquam  aliquid  agunt  nec  patiuntur,  quam  etiam  in  his  quae 
agunt  nec  patiuntur ,  quam  in  his  qtiae  patiuntur  aliquid  nec  tamen  agunl, 
numquam  adicitur  r  littera:  nam  incipiunt  non  esse  latina.  tractavimuix 
item  communia  et  exposuimus,  unde  communia  dicuntur,  quia  actioneoi 
in  se  tenent  et  passionem.  tractavimus  deponentia  et  exposuimus,  quare 
deponentia  dicuntur,  quia  deponunt  futuri  temporis  participium  a  signi- 
Ocatione  passiva,  quod  exit  in  dus,  quia  moriendus  gloriandus  blandien- 
dus  et  alia,  quae  veniunt  a  deponentibus  verbis,  non  dicimus.  $aoe4>^ 
artium  scriptores  adiecerunt  aliam  verbi  speciem,  quam  vocaverunt  neu- 
tropassivam.  sed  hoc  novellum  genus  verbi  euphonia  invenit,  et  in  pauci:» 
est  verbis,  ut  gaudeo.    quoniam  durum  erat  ut  diceremus  praeterito  tem- 


.1  nuniiare  Fg  4  futurnm  oriminandus  a  passiua  significatione  crimioandus  F? 
0  passiui  Fg  13  ut  om.  F^  15  nunc  pauca]  non  parua  F  16  sunt  autem  opioor  ? 
si  autem  opinor  F  17  grator  et  gratulor  F  18  laetor]  lezor  F  morior  Piuckm 
moror  Fq  hariolor  iezor  id  est  colore  pingor  argulor  g  21  uucumdor  corr,  iucandor  f, 
om,  g  22  quod  est  inuenior  F  haeo  om.  Fg  20  quae  ideo  dicontor  Fg 
27  qaod  non  agunt  F  30  curro  ut  patiantur  et  non  agant  F  curro  alia  qnae  pa- 
tiantnr  et  noo  agant  g  32  tepeoj  teneo  F,  om,  g  in  liis  omnibus]  haec  omnia  Fi 
35  adiicitnr  in  his  littera  r  g  37  quare  deponentia  quia  F  qaare  dicanior  de- 
ponenlia  quia  ^ 
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pore  gavisi,  mutaverunt  illi  sonum  de  praeterito  tempore  passivi  verbi, 
^audeo  gavisus  sum,  sic  audeo  ausus  sum,  soleo  solitus  sum,  sic  fido  fisus 
siiin.     sed  huius  novi  generis  perpauca  sunt. 

Sunt  et  alia   quaedam   pauca  verba  quae    inpersonalia    dicuntur   et 

»  cxeunt  per  syllabas  et  et  tur,  ut  pudet  taedet  decet  libet  paenitet  paret 

[>iget  miseret  liquet;   et  inde  dicuntur  inpersonalia,   quia  carent  personis 

diiabus,  prima  et  secunda,   et  solam  habent  tertiam  personam.     nam  nec 

pudco  pudes  dicimus,  nec  deceo  deces,  nec  libeo  libes,  nec  pigeo  piges, 

nec  misereo  |  miseres,  nefc  paeniteo  paeniles,  nec  pareo  pares,  nec  liqueo 

0  liques.     scias  autem  paret  et  liquet  hoc  signiflcare  quod  dicimus  ^mani- 

festum  est',  ut  si  dicas  ^et  si  paret  hoc  te  dixisse ,  iniuriam  fecisti' ;  hoc 

significat  et  liquet,   id   est  manifestum  est.     taedet  autem  taediura  esse 

significat,   quo  modo  piget  quasi  pigritiam  significat.     nam  cum  dicimus 

'piget  me  fecisse',  hoc  est  dicere  ^non  surgit  meus  animus  probare  quod 

15  feci'.     haec  autem  omnia  verba  sic  declinantur,  pudet  me,  piget  me,  mi- 

seret  me,  paenitet  me,  praeter  haec,  libet  et  licet,  paret  et  liquet.     his 

cnlm   dativum  iungimus.  casum,   ut  libet  mihi,   licet  mihi,   paret  mihi, 

liquet  mihi.     altera  vero  species,  quae  in  tur  exit,  et  ipsa  inpersonalium 

verborum  est/  ut  itur  curritur  pugnatur  certatur.     primam  et  secundam 

20  personam  non  habent:  nam  nec  eor  iris,  nec  curror  curreris,  nec  pugnor 

pugnaris,   nec  certor  certaris  dicitur.     et  declinantur  haec  verba  itur  a 

mc  a  te  ab  illo,  pugnatur  a  me  a  te  ab  ilio,  certatur  a  me  a  te  ab  illo. 

sic  in  praeterito  inperfecto  ibatur  a  me  a  te  ab  ilio,  currebatur  a  me 

a   te  ab  illo,  pugnabatur  a  me  a  te  ab  illo;  sic  in  praeterito  perfecto 

25  itum  est  a  me  a  te  ab  illo,  cursum  est  a  me  a  te  ab  illo,  certatum  est 

a  me  a  te  ab  illo,  pugnatum  est  a  me  a  te  ab  illo;  sic  in  praetej*ito  plus- 

quamperfecto  itum  erat  a  me  a  te  ab  ilio,  cursum  erat  a  me  a  te  ab  illo, 

pugnatum  erat  a  me  a  te  ab  illo,  certatum  erat  a  me  a  te  ab  illo;  sic* 

in   futuro  tempore  ibitur  a  me  a  te  ab  illo,   curretur  a  me  a  te  ab  illo, 

3u  ccrtabitur  a  me  a  te  ab  illo,  puguabitur  a  me  a  te  ab  illo;  sic  pluraliter 

a  nobis  a  vobis  ab  iljis.  imperativo  modo  eatur  a  me  a  te  ab  illo  a  nobis 

a  vobis  ab  illis.     modo  opativo  tempore  praesenti  utinam  iretur  a  me  a  te 

ab  illo  a  nobis  a  vobis  ab  illis,  praeterito  perfecto  vel  plusquamperfecto 

utinam  itum  essct  a  me  a  te  ab  illo  a  nobis  a  vobis  ab  illis,  futuro  tem- 

35pore  utinam  eatur  a  me  a  te  ab  illo  a   nobis  a  vobis  ab  illis.     modo 

coniunctivo  tempore  praesenti  cum  curratur  a  me  a  tc'  ab  illo  a  nobis 

a  vobis  ab  illis,  praeterito  inperfecto  cum   curreretur  a  me  a  te  ab  illo 

a  nobis  a  vobis  ab  illis,   praeterito  perfecto    cum  cursum   sit  a  me  a  te 

ab  illo.  a  nobis  a  vobis  ab  illis,  praeterito  plusquamperfeclo  cum  cursum 

locsset  vel  fuisset  a  me  a  te   ab  illo  a  nobis  a  vobis  ab  illis,  futuro  cum 

curretur  a  me  a  te  ab  illo  a  nobis  a  vobis  ab  illis.  |  modo  iufinito  tem- 

pore  praesenti  curri  debet  a  me  a  te  ab  illo  a  nobis  a  vobis  ab  illis, 

praeterito  tempore  cursum  esse  debuit  a  me  a  te  ab  illo  a  nobis  a  vobis 

ab  illis,  tempore  futuro  cursum  iri  debet  a  me  a  te  ab  illo  a  nobis  a 

'15  vobis  ab  illis. 

Sunt  et  alia  verba   quae  inchoativa  dicuntur  et  ex  subita  aflectione 
nascuntur    et   exeunt  in  sco  syllabam,  ut  ardeo  ardesco,   caleo  calesco. 


14  surget  F  20  nec  eor  iris  Pulsckuis  nec  eor  neo  eris  F^  21  dicitnr  om. 
F  32  tempore  praesenti  om,  Fg  41  tempore  praesenti  om.  F^  44  irij  esse 
F       46  dicuntur  ex  subita  eETectione  F 
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candeo  candesco,  labo  labasco,  lepeo  tepesco,  ferveo  fenresco,  rireo  ri- 
resco,  algoo  algesco,  dormio  dormisco  et  aiia.  haec  omnia  praetentuin 
non  habenl.  nam  polest  calui  et  fervi  facere,  et  non  calesco  rei  ferresci' 
calui  fecit  vel  fervi,  sed  a  ferveo  fervi,  a  caleo  calui.  nam  calescui  fer- 
vescui  et  virescui  latina  non  sunt.  et  ideo  inchoativa  dicuntur  praeteri-i 
tum  lempus  non  habere,  quia  quae  inchoamus  adhuc  perfecta  non  sunL 
et  omnia  quae  dixi  in  sco  exire  semper  neulralia  sunt  nec  accipiunt  r  iil- 
leram.  et  ideo  admonui  esse  neutralia ,  ne  le  perturbet  esse  quaedam  verba 
in  scor  exeuntia  et  tamen  admittere  praeteritum  tempus,  ut  obll^tscor 
oblitus  sum,  paciscor  pactus  sum,  adipiscor  adeptus  sum,  et  iam  necduiui 
neutralia  sunt,  in  quibus  diximus  praeterita  tempora  cessare.  sunl  alia 
quae  frequentativa  dicuntur,  quibus  aliquid  frequentius  factum  significatur. 
ut  a  dicto  dictito,  a  lego  lectito,  a  scribo  scriptito,  a  clamo  clamito,  a 
cio  cito,  quod  significat  frequdnter  voco,  unde  nunc  aliquos  voce  praeconi> 
citatos  dicinius,  id  est  frequenter  vocatos,  et  alia.  sunt  alia  perpaurai 
quae  desiderativa  dicuntur,  ut  esurio,  id  est  edere  desidero,  parturio. 
parere  desidero,  et,  ut  dictum  est  a  Cicerone  de  philosophis,  morturiuot. 
mori  desiderant.  sed  haec,  ut  dixi,  pauca  sunt,  quae  in  sonum  latini- 
tatis  introducta  sunt. 

DE  ADVERBIO  * 

Adverbium  ideo  dictum  est,  quia  |  adhaeret  verbo,  nec  potest  verbi 
vis  significantius  sonare,  nisi  iungatur  adverbiuni.  ut  puta  verbum  es( 
dico  navigo  valeo  curro  et  alia;  haec  non  plena  significatione  sunt,  ni^i 
adiciantur  adverbia,  ut  bene  male  docte  feliciter,  ut  bene  dlcit,  impente 
dicit,  prospere  navigat,  infeliciter  navigat,  integre  valeo,  debiliter  valet, : 
«  agiiiter  currit,  tardius  currit.  vides  quia  verborum  plena  signiGcatio  esse 
non  potest,  nisi  fuerint  adverbia  coniuncta.  sic  alia  adverbia  iunguntur 
ad  explendam  verbi  signincationcm,  ut  sunt  locorum  adverbia,  temponim 
adverbia,  ul  hic  dico,  hic  habito,  intro  eo,  intus  sum,  foras  eo,  foris 
sum,  hinc  navigo;  sic  de  temporc  cras  navigo,  hodie  navigo,  et  alia  quae  • 
aliis  artibus  late  dicta  sunt  et  intellectu  plana  sunt.  ideo  haec  ponrre 
nolui,  quia  ad  discendi  fastidium  brevitas  opportuna  est. 

Sanc  in  adverbiis  hacc  observare  dcbemus:  quandp  in  e  exeant, 
quando  in  ter  syllabam ,  hoc  ablativus  casus  docet.  nam  quando  ablativih 
exit  in  o,  adverbium  in  e  mittit,  ut  a  docto  doctc/,  a  iusto  iuste,  a  per- > 
fecto  perfecte,  a  pio  pie,  a  valido  valide,  a  fortunato  fortunate,  a  magDo 
magne,  ab  amplo  ample,  a  minimo  minime,  et  alia.  quando  auteni  in 
ter  syllabam  exit  adverbiuni,  simiiiter,  ut  dixi,  ablativus  docet:  ab  agili 
agiliter,  ab  humili  humiliter,  ab  acri  acriter,  a  forti  fortiter,  a  levi  le- 
viter,  a  gravi  graviter,  a  iugi  iugiter.  sed  sunt  quaedam  quae,  cmx^ 
aspere  sonarent,  dimissa  sunt  nec  ad  hanc  regulani  tractanda  sunt,  uta 
miti  mititer  non  dicimus,  a  tristi  tristiler  non  dicinius.  talia,  ne  aspere 
sonarent,  perdiderunt  ultimam  syllabam,  ut  a  sapiente  sapienter,  non  sa- 
pientiter,  a  prudente  prudenter,  non  prudentiter,  a  praestanti  praestanter, 


1  labao  labasco  q  labeo  labesco  F  7  neutralia]  naluralia  F  10  etiam  haec 
ilum  Fg  14  cito]  citito  F  voco]  nocito  ^  uocalo  F  15  oacaios  F  alia  per- 
parua  F  17  Cicerone]  corone  F  moriturinnt  Puischius  mortni  aiint  Fg  18  paoc«] 
parua  F  24  docte]  nocte  F        30  qnae]  quaeqne  F        31  intellecla  plena  /* 

adeo  haec  F  ideo  hic  ^        35  cxit  in  o  admittit  aduerbium  ut  a  doctp  /' 
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non  praestantiter.  sic  ergo  obseryemns,  ut  nec  euphoniam  applicemus 
ad  regulam  aut  euphoniam  reiciamus.  nam  euphonia,  id  est  suavitas  bene 
sonandi>  admissa  est  ad  iatinum  sermonem,  ut  aspera  temperet;  et  ab  arte 
et  ratione  recessum  cst,  ubi  asperitas  ofTendebat  auditum,  sicut  Cicero  |  ait 

^  Mnipetratum  est  a  ratione  ut  peccare  suavitatis  causa  liceret'. 
sed  tamen  in  paucis  admissa  euphonia  est.  nam  ratio  locuples  est  et  iuris 
latissimi.  sane  contra  has  regulas  auctoritas  ausa  est  et  in  paucis  prae- 
sumpsit,  ut  diceret  Gicero  humaniter,  cum  humanc  dicere  debuit,  et  Te- 
rentius  Witam  parce  ac  duriter  agebat'  pro  dure.     sed  tamen  ipsi 

i^  auctores  modestius  et  cum  quodam  pudorc  contra  regulam  pauca  prae- 
sumpserunt.  nam  et  falso  dixerunt  pro  false  et  necessario  pro  necessarie 
et  sedulo  pro  sedule  et  raro  pro  rare  ^t  crebro  pro  crebre  et  tuto  pro 
tute;  sic  et  alia  tamen  pauca  non  licenter,  sed  verecunde  usurpata. 

Sane  sunt  adverbia  et  per  alias  syllabas  exeuntia,   a  fundo  funditus, 

i^  a  caelo  caelitus,  a  radice  radicitus,  a  penetralibus  locis  penilus,  a  stirpe 
stirpitus:  item  in  im,  a  vico  vicatim,  ab  ostio  ostiatim.  a  viris  viritim: 
item  a  nimio  nimis,  ut  ^nequid  nimis':  exeunt  in  ens,  utrerens,  id  est 
recenti  tempore,  Virgilius  *8ole  recens  orto',  id  est  recenti  tempore. 
ergo  haec  omnia  adverbia  sunt  sine  diflferentia.     item  inter  intro  et  intus 

^hoc  interest:  intro  in  motu  est,  intus  in  situ,  ut  intro  eo,  intus  sum. 
est  enim  motus  eo,  sum  situs  est. 

Est  etiam  quaedam  obscuritas  in  adverbiis  secundo  tertio  quarto 
quinto  sexto  et  secundum  tertium  quartum  quintum  sextum,  ut  puta  *se- 
cundo  factus  est  consul'   et  ^secundum  fuit  consuP.     secundo  autem  ad 

^^ordincm  pertinet,  secundum  ad  numerum:  ut  puta  cum  dico  ^secundo 
factus  est  consul',  pertinet,  ut  dixi,  ad  ordinem,  quod  primo  alter  factus 
sil  et  sic  alter  secundo;  cum  autem  dicimus  secundum  consul  vel  tertium 
vel  quartum  vel  qutntum  vel  sextum,  ad  numerum  pertinet,  quod  sexies 
ruerit  consul.     inde  Gicero  de  Mario  sic  ait,   ^sextum  consul',  id  est 

^qui  sex  consulatus  meruit,  et  ^septimum  consul',  quod  est  septies 
consulatum  meruit.  hoc  Varro  distinxit  in  libris  numerorum.  et  cetera 
iam  plana  sunt  in  adverbiis  et  ex  |  quibusvis  artibus  intellectu  facilia. 

ITEM  DE  ADVERBIO 

Adverbium  est  pars  orationis,  quae  adiecta  verbo  significationem  eius 

^^explanat  atque  impiet,   ut  scribo  bene,  lego  optime.     adverbio  accidunt 

significatio  figura  gradus.     adverbia  aut  a  se  nascuntur,  ut  heri  nuper, 

aul   ab    aliis    transeunt,    ut   docte    sapienter  ab  eo  quod  est   doctus    et 

sapiens. 

Adverbiorum  significationes  sunt  multae.     sunt  enim  aut  temporis, 
^ut  lieri  nuper;  aut  personae,  ut  mecum  tecum;  aut  loci,   ut  hic  istic. 


3  aspere  temperet  F      4  sicut]  sic  Fg      5  imperatum  F:  Cic,  orat.  47,  157 
peccare  causa  snanitatis  causa  F         6  amissa  F         et  uiris  iatissimi  F  et  uiris  lati- 
oiMimis  g        7  presnmpsit  ij^pergcr,  ul)  diceret  F,  forttuse  praesumpsit  dicere 
9  uitam  pareat  duriter  agebat  ducere  (co;t.  producere)  F:   Terent,    4ndr.  1  1,  47 
13  tamen]   tam  F  neretum  de  usurpata  F  15  a  neutralibns  F         ab  «slirpe 

stirpiler  F        19  Virgilins  —  tempore  om,  F:  Verg,  georg.  lll  156        19  aine]  sane 
F       item   intro  et  intus  hoc  est  F        22  in  aduerbiis  de  secundo  Fg        24  et  se- 
cnndns  fuit  F        26  consul  ut  dixi  F        29  sextum  consul]    Cic.  in  Pis.  9,  20 
30  qui  sex  consolatos  et  septimum  consul  F:  Cic.  de  nat.  deor,  III  32,  81      septies] 
sepiimum  g         31  Varro]  cf.  Gell.  noct.  att,  XI         32  plana]  plena  F 
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sed  adverbia  loci  alia  sunt  interrogativa,  unde  ubi  qua,  alia  responslva, 
illinc  hinc  illo;  sunt  duplicis  formae,  ut  intus  intro  foris  foras.  quorum 
observatio  talis  est:  foris  et  intus  in  loco,  ut  intus  est,  intus  fuit,  lntus 
futurus  est,  foris  erat  fuerat  futurus  erat;  de  loco,  intus  venio,  foris 
venio;  foras  autem  et  intro  ad  iocum  signific^nt,  ut  foras  eo,  intro  eo,  5 
foras  ieram,  intro  ieram.  haec  quattuor  modis  figurantur,  per  locum, 
ad  locum,  in  loco,  e  loco:  per  locum,  ut  ^hac  iter  Elisium  nobis'; 
ad  locum,  ut  ^huc  ades  o  Galatea';  in  loco,  ut 

hic«et  Naricii  posuerunt  moenia  Locri; 
e  loco,  ut  10 

hinc  me  digressum  vestris  deus  appulit  oris. 
sunt  quae  pariter  in  loco  significant  e^  de  loco,  ut  intus  sum,  intus  venio. 
sunt  quae  in  locum  et  in  loco  et  e  loco,  ut  penitus  eo  sum  venio.     sunt 
adverbia  significationem  numeri  habentia,  ut  semel  bis  ter;  demonstratio- 
nis,  ut  en  ecce;  adfirmationis,  ut  quidni  quippe;  hortationis,  ut  eia;  in- is 
terrogationis,  ut  cur  quare  nempe.     similitudinis,   ut  sic  quasi;  conpara- 
tionis  vel  praelationis,  ut  magis  potius;  dubitandi,,  ut  fortasse;  adnuendi, 
ut  plane  sane;  discretionis,  ut  seorsum  segregatim;    optandi,  ut  utinam; 
vocandi,  ut  heus;  respondendi,  ut  heu;  derogandi,  ut  nequaquam  frustra ; 
iurandi,   ut  edepol    ecastor;  prohibendi,    ut  ne;    negandi,   ut  non  haut» 
minime;   congregandi ,.  ut  una  simul;  ordinandi,  ut  deinde  denique;  mi- 
randi,  utpapae;  laudandi,  ut  euge;  exclamandi,  ut  pro;  doiendi,  utei;  | 
cligendi,  ut  vaha;  ingemescendi,  ut  ei  em.    sed  haec  quae  animi  aflectum 
significant  a  multis  interiectiones  dicuntur,  qui  interiectionem  separatam 
ab  advcrbio  et  partem  orationis  aliquam   idcirco  volunt,    quia   adverbii » 
proprium  est   quod  verbo  adiungi  potest.     Graeci  autem  interiectionem 
ab  adverbio  non  separant,  propterea  quia  motus  animi  qualitati  adsignant, 
et  hacc  omnia  sub  genere  qualitatis  putant  adverbia.   sunt  adverbia  quan- 
titatis,  ut  longe  alte,  qualitatis^  ut  bene  male. 

Adverbia  non  solum  ab  appellationibus  transeunt,  hoc  est  a  nomini-so 
bus  appellativis,   ut  a  pulchro  pulchre,   sed  etiam  a  propriis,  ut  Tullius 
Tulliane;   a  pronominibus  etiam,  ut  a  meo  tuo  meatim  tuatim;  a  verbis 
quoque,  ut  curro  cursim;  deprehenduntur  ex  utroque,  ut  pedetemptim  a 
pede  et  tempto,  id   est  a  nomine  simul  et  verbo.     sunt  etiam  adverbia, 
quae  utrum  a  nomine  transeant  an  a  verbo  ipcertum  est,  ut  furtim.     in-s5 
certum  est  enim  an  a  fure,  quod  nomen  est,  transeat,  an  a  verbo  furor 
furaris.     a  participiis  quidam  nolunt,   sed  inveniuntur,  ut  a  decente  de- 
center.     a  nominibus  tracta  adverbia  sex  modis  terminantur,  aut  in  e, 
ut  docte  pulchre  honeste,  aut  in  r,  ut  velociter,  aut  in  im,  ut  ubertim 
singillatim,  aut  in  us,  ut  radicitus  mordicus,   aut  in  u,  ut  noctu  diu,  lo 
aut  in  i,  ut  domi  humi  vesperi.    adverbia  qualitatis  in  e  litteram  exeun- 
tia  produci  debent.     haec  tamen  dissentiunt,  quae  aut  in  conparativo  aut 
in  superlativo  gradu  vacillant,  ut  bene  male,  aut  quae  ab  appellatlone 


1  loci  alia]  localia  Fg        qualia  reapoDsiua  F  qua  responaiua  ?        3  iQlus  fait 
fnlurus  est  intus  erat  futurus  erat  foris  Fg  5  foras  eo  foras  uenio  iotro  eo  iotro 

uenio  «r  foras  eo  foras  uenlo  F  7  ut  haec  iter  F:  Verg.  Aen.  VI  542  8  hac] 
Verg,  hucoL  0,  39  9  hic]  Verg,  Aen,  III  399  lucri  F  11  Iiinc  medi  graessum 
asis  dicitur  appoliloris  Fi  Verg,  Aen.  III  715  15  quidni]  quidnisi  F  quidem  ?  20 
nt  depoile  caste  F  23  elegandi  ut  nalia  F  eligeudi  iit  uali  g  quac  om.  F  25  ab 
om.  F  31  sed  a  propriis  F^  35  incertum  sit  ut  futurum  incerte  est  enim  F 
37  a  docenti  docenter  F        38  sex]  sed  F 
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non  transeunt,  ut  inpune  saepe.  ceterum  facile  et  difticile,  quae  adverbia 
ponuntur,  nomina  sunt,  ex  quibus  haec  nascuntur  adverbia,  faciliter  et 
difnciliter;  sed  usus  haec  quasi  adverbia  vindicayit.  quaeciunque  nomina 
qualitatis  fuerint  aut  quantitatis,  ea,  si  dativo  singulari  o  littera  .termi- 
5  nantur,  adverbia  in  e  productam  mittunt,  ut  iusto  iuste.  sed  haec  veteres 
indifferenter  posuerunt,  ut  humaniter  duriter.  quaecumque  autem  i  littera 
terminantur,  in  ter  syllabam  mittunt,  ut  agiiinobili  audaci  difficili,  agili- 
ter  nobiliter  audaciter  |  difficiliter.  sed  ex  his  qiiaedam  per  syncopen 
euphoniae  causa  dicimus,  ut  audacter  difficuiter  sapienter  constanter. 
io  Sunt  adverbia  communia  cum    aliis   partibus   orationis.    nominibus 

sunt  communia,  ut  dit  Salustius  ^falso  queritur  de  natura  sua  ge- 
nus  humanum'  profalse;  Vii^ilius  *et  pede  terram  crebra  ferit*  ct 

multa  lovem  manibus  supplex  orasse  supinis: 
coniunctioni :  ut,  quando  adverbium  est,  plura  significat,  similitudinem  sir, 
15  ut  quondamCreta  fertur  labyrinthus  in  alta; 

tempus  sic,  ^ut  regem  aequaevum'  et 

ut  vidi,  ut  perii,  ut  me  malus  abstulit  error; 
qualitatem,  ut 

Troianas  ut  opes  et  lamentabilc  regnum; 
soquantitatem,  ut 

quibus  Ilector  ab  oris 
expectate  venis?  ut  te  post  multa  tuorum 
funera; 
coniunctionem  autem  signiflcat  sic,   'ut  faciem  mutatus  et  ora  Cu- 
25pido  pro  dulci  Ascanio':  praepositioni,  ut  pro. 

Sed  figura  in  adverbiis  aut  simplex  est,  ut  docte  prudenter,  aut  con- 

posita,  ut  indocte  inprudenter.     gradus  adverbiis  accidunt,  quotiens  ap- 

pcllationes  unde  transeunt  conparantur,  ut  docte  doctius  doctissime.    re- 

cipiunt  et  diminutionem ,  ut  meliuscule.  quamquam  conparationem  recipiunt 

30  el  quae  a  se  nascuntur,  ut  nuper  nuperrime. 

Adverbiis  omnibus  praepositio  separatim  adici  non  debet,  quamquam 
lectum  sit  abhinc  apud  Terentium, 

interea  mulier  quaedam  abhinc  triennium, 
et  apud  Virgilium  ^exinde  per  amplum  mittimur  Elisium',  etdehinc, 
35 ut  'dehinc  ubi  libera  colla'  et*deinde  feraces  plantae  inmit- 
tuntur'.  quae  omnia,  et  siqua  alia  sunt  similla,  ut  proinde,  placuit 
contra  regulam  accentuum  proferri,  ne  separatim  additae  praepositiones 
videantur  adverbiis. 


3  Qsns  in  haeo  F      6  quaeqne  autem  F  quae  antem  g      9  difficulter]  difficiliter 
F        11  Salustias]  lug,  1  12  et  pede  terso  crebra  perit  Fi  Ferg,  georg.  III  49() 

crebro  g        13  multa]   P^erg,  Aen,  IIII  205      supinus  F        14  ut  quando  secum 
adnerbium  est  F  ut  quando  aduerbium  secum  est  g:  cf,  Diom,  p,  408,  10        14  sicut 
qaondam  creata  F:    Verg,  Aen,  V  588        15  iaberintus  F        16  ut  regem  aequeum 
F:  Ferg,  Aen.  II  561         17  ut  vidi]  Verg.  bucoL  8,  41        abstulit  error  om.  F 
19  troiAna  sospes  et  F:  Verg.  Aen.  II  4        21  quibus]   Ferg,  Aen.  II  282        22  ut 

—  fuaera]  ut  qnis  ante  F        24  sicut  facie  F:    Ferg,  Aen.  I  658        cupidet  pro  F 

20  conparationem  recipiunt  et  diminutionem  et  quae  Fg        32  apud  Terentium] 
Andr,  I  1,  42  34  exinde]   Verg.  Aen,  VI  743  per  amplnm  mittimus  F  per 

alium  mittitor  g      •    35  dehinc  libera  collega  F  deliinc  talia  fatur  g:    Ferg.  georg. 
III  167  deinde  feroces  F:  Ferg,  georg.  II  79  39  aduerbiis  Modo  pro  dis- 

iuQctiua  —  pro  inde  nnguunl  modo  ob  PARTiciPirs  F  aduerbiis  et  modo  pro  disiunctiua 

—  pro  deinde  ungunt.  De  pariicipiis  ?.  guhiecia  sunt  exempla  et  coniunctionU  infra  p. 
521,  8  sqq.  exMbita 
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DE  PARTICIPIO 

Haec  pars  orationis  et  a  verbo  accipit  partem  et  a  nomine:  namque 
inde  participium  dicitur.  exit  autem  haec  pars  orationis  in  praesenti 
tempore  in  ens  et  in  ans  syllabas,  ut  legens  amans,  futuro  terapore  in 
rus,  ut  legens  lecturus,  amans  |  amaturus,  in  praeterito  lectus  amatus,  6 
futuro  legendus  amandus.  yides  hanc  partem  orationis  ire  per  tempora. 
omnia  haec  a  verbo  mutuatur:  nam  verbo  conveniunt  tempora.  quod 
autem  declinatur  per  casus,  hoc  a  nomine  mutuatur:->nam  declinatio  ca- 
sualis  ad  nomen  pertinet,  ut  hic  legens  huius  legentis  huic  legenti  hunc 
legentem  o  legens  ab  hoc  legente.  ergo  quod  haec  pars  orationis  vel  per  lo 
tempora  vel  per  casus  currit,  participium  vocatur,  quod  partem  capiat 
nominis,  partem  verbi.  non  laboriosa  pars  est  orationis,  sed  inteliectu 
facilis.  nam  praesenti  tempore  exit  in  ans  et  in  ens,  ut  amans  legens, 
futuro  agendi  significatione  in  rus,  ut  amaturus  leeturus ;  a  patiendi  signi- 
ficatione  in  tus  et  in  dus,  ut  amatus  legendus.  sane  ipsum  praeteritum  ir> 
tempus  tribus  syllabis  teiminatur,  in  tus,  ut  scriptus  lectus,  in  sus,  ut 
occisus  visus,  in  xus,  ut  iixus;  plus  non  invenies.  ergo,  ut  diximus, 
praesens  in  ens  et  in  ans,  futurum  in  rus,  praeteritum  in  tus,  futurum 
tempus  in  dus.  sunt  sane  nomina,  quae  sono  participia  putantur,  sed 
nomina  sunt.  participia  enim  illa  sunt  quae  a  verbis  veniunt,  ut  a  so 
lego  legens  lecturus  lectus  legendus;  tunicatus  et  galeatus  et  clipeatus 
et  tropaeatus  nomina  sunt,  non  participia,  quia  non  a  verbo  veniunt.  esl 
unum  participium  praeteriti  temporis  in  omni  latino  sermone,  quod  in 
formam  nominis  [vel  declinationem]  conversum  est,  ut  est  mortuus.  est 
enim  ab  eo  quod  est  morior,  et  participium  praeteriti  temporis  in  tusss 
exire  debuit  per  ununi  u,  non  per  duo.  nam  ubi  geminata  u  littera 
in  nominativo  est,  nomen  est,  non  participium,  ut  fatuus  ingenuus  arduus 
carduus  exigims  beluus,  ut  Cicero  dixit,  et  talia.  contra  regulam  parti- 
cipiorum  mortuus  putatur  esse  participium,  scd  in  vim  regulamque  no- 
minis  conversum  est.  so 

DE  CONIVNCTIONE 

Coniunctio  est  pars  orationis  nectens  ordinansque  sententiam.    con- 
iunctioni  accidunt  flgura  ordo  potestas.    figura  est  qua  apparet  figura  sini- 
plex  vel  conposita,   sed  equidem;   ordo  quo  apparet,  quae  praeponi  tan-35 
tum  possit  ut  nam,   quae  subiunjgi,  ut  que,  quae  praeponi  et  subiungi, 
ut  et  igitur. 

Potestas  coniunctionum  in  quinque  species  dividitur.  sunt  enim  co- 
pulativae  et  que  ast  at  atque ,  disiunctivae  aut  ve  vel  neve  nec  neque  an 
utrum,  expletivae  quidem  equidem  autem  tamen  porro  videlicet  proinde  « 
denique  utique ,  causales  si  etsi  tametsi  etiamsi  siquidem  quando  quando- 
quidem  quin  quinetiam  sin  sinetiam  quamquam  quamvis  sinautem  seu 
sive  nam  namque  nisi  nisisi  enim  etenim  sed  ut  praeterea  interea  quam- 

2  nam  deiude  F  3  haec  pars  oratioiiis  Putschius  pars  huius  oraiionla  /*g 
6  uidens  F  ire]  esse  g,  om,  F  7  a  uerbo  mutantur  F  8  mutatnr  F  17 
occasus  corr,  occisus  F  19  tempus]  semper  F^  participio  mutantur  F  22  tro- 
peatus  F  trophaeatus  9  .  est  unum  pariicipium  praeteriti  tempori^  In  uus  quod  ezire 
debnit  g  25  quod  morior  F  *2(5  litlera  nominatiuus  F<5  28  belluns  ?  dixit 
ut  talia  F  dixit  In  us  ut  talium  g  34  figura  esl  qnae  apparet   flgura   simplex  sed 

Fs;        35  quo]  quod  F  iquoque  g  39  atque  quod  dislunctiuae  F  neve]  ne  F 

41  quandoquidem]  equidem  F^ 
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obrem  quare  pracsertim  item  itemque  ceterum  alioquin,  rationales  ita 
itaque  enim  enimvero  quia  quapropter  quippe  quoniam  quoniamquidem 
ergo  igitur  ideo  idcirco  scilicet  propterea.  ex  his  et  copulativa  nmlta 
significat.  saepe  autem  transit  in  alterius  speciem  potestatis:  modo  in 
5  expietivam,  ut 

et  quae  tanta  fuit  Romam  tibi  causa  videndi? 
modo  pro  qualitatis  vei  quantitatis,  ut  Uinieo  Danaos  et  dona  feren- 
tis':  modo  pro  disiunctiva,  ut 

et  quisquam  numen  lunonis  adorat 
10  praeterea  aut  supplex  aris  inponit  honorem? 

inodo  pro  causali  ponitur,  ut  ^et  claro  silvas  c.  a.  m.'  pro  ^nam  claro 
s.  c.  a.  m.'  #    ut 

quorum  Iphitus  aevo 
iam  gravior,  Pelias  et  vulnere  tardus  Vlixi, 
15  pro  ^etiam  vuhiere   tardus':   modo  pro  adverbio  accipitur  ordinandi,  ut 
^corpusque  lavant  frigentis  et  ungunt',  pro  deinde  ungunt.   item 
aut  coniunctio  multa  significat.     modo  enim  pro  adverbio  discretionis  ac- 
cipitur,  ut 

ante  urbem  pueri  et  primaevo  fiore  iuveutus 
20  exerccntur  equis  domitantque  in  pulvere  currus 

aut  acris  tendunt  arcus  aut  ienta  lacertis 
spicula  contorquent: 
niodo  pro  temporis  significatione,  ut 

aut  ante  ora  deum  pinguis  spatiatur  ad  aras, 
J5  id  est  nunc  ante  ora  deuni  spatiatur  ad  aras ;  item 

aut  agmina  curru 
proterit  aut  raptas  fugientibus  ingerit  hastas. 
Figurae  coniunctionum  duae  sunt,   simplex,   ut  nam,    conposita ,   ut 
naniquc.     ordo  coniunrlionum  in  hoc  est,  quia  aut  praepositivae  coniun- 
:{o  ctiones  sunt,  ut  {  al  ast,  aut  subitmctivae,  ut  que  autem,  aut  communes, 
ut  et  igitur.    sunt  etiam  dictiones  quas   iiicertum  est   utrum  praepositio- 
nes  an  adverbia  nominemus,  quae  tamen  omnes  facile  dinoscuntur.    nam 
et  coniunctiones  pro  aliis   roniunctionibus    positae    inveniuntur  potestate 
mutata. 

a3  DE  PRAEPOSITIONE 

Omnes  praepositiones  dicuntur  gcneraliter.    species  autem  hae,  aliae 
accusativae,  aliae  ablativae,  aliae  utriusque.    accusativae  per  casum  accu- 


2  quoniam  om,  F        3  et  copnlativa]  Diom,  p,  417,  l         4  in  expleiina  ul  qnae 
F:  Verg,  bucol.  1,  26  C  uideudi  s.  t.  c.  u.  u.  pro  /'  uideudi  pro  ?  7  timeo 

dauaos  et  dona  fereutes  item  aut  coniunctio  ?  limeo   dona  ferentis  proximo  item  au 
coniunctio  F:  Verg,  Aen.  II  49.  reliqita  et  coniunctionis  exempla  supra  p,  519,  39  in  F 
scripia  huc  iraTisposuit  Putschius        9  et  om.  F:  Verg,  Aen.  I  48        iunionis  F 
adoret  PtUschius  10  propterea  F        imponet  g  *      11  et  om,  F:  et  claro  —  a.  m. 

iit  om,  ^:  Verg.  georg,  I  460.  lacunanij  qua  alius  significationis  definitio  excidit^  indi- 
cavi  12  ut]  et  F  13  qnornm  impetus  seniam  grauior  paleas  et  uulnere  tardius 
nixi  F:  Verg,  Aen.  II  435  16  corpusqne]  Verg,  Aen,  VI  219  figmentis  et  un- 
guuut  pro  inde  ungnunt  /'  17  aut  coniunctio]  Biom.  p.  417,  29  19  ante  orbeir 
pueri  et  prima  euoffla  ut  cnris  arcns  ant  lenta  I.  s.  c.  et  aut  uersi  terga  dedere  aut 
ipso  porte  Modo  pro  tempr  significantes.  um.  ef.  aut  ante  /':  Verg.  Aen.  VII  162 
23  pro  tempore  significat  ut  aut  ante  ?:  Verg,  Aen,  HII  62  ad  aras  d.  p.  s.  a  a. 
id  est  F  ad  aras  instanrat  douis  epulas  id  est  g  26  aut  agmini  curro  pererit  aut  F: 
Verg.  Aen,  XU  329      35  db  prbpositionibos  F 
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sativum  enuntiantur ,  ut  ad  apud  ante  adversum  cis  citra  circum  cirr:< 
contra  erga  extra  intra  inter  infra  iuxta  ob  penes  per  prope  propti-r 
praeter  post  pone  secundum  supra  trans  ultra.  in  his  praepositiooibih 
servanda  genera  nominum,  id  est  masculinum  fcmininum  neutrum  com- 
mune,  servandi  eUam  numeri,  ut  puta  masculino  singulari  ad  agrum 
plurali  ad  agros;  feminino  singulari  ad  viilam  vcl  ad  possessionem,  plc- 
rali  ad  villas  vei  ad  possessiones;  sic  neutro  singulari  ad  templuni,  a< 
Capitolium,  plurali  ad  tcmpla,  ad  Capitolia;  sic  communi  genere  sin;kiJ- 
lari  numero  ad  civem,  ad  hostem,  ad  sacerdotem,  plurali  ad  cives,  a>i 
hostes,  ad  sacerdotes.  sic  ergo  omnes  praepositiones  observabis  semtis. 
ut  dixi,  generibus,  servatis  numeris  singulari  et  plurali,  servatis  simili- 
ter  pronominibus,  secundum  gcnus  masculinum  ad  hunc,  pluralitcr  ad  Ihm 
femininum  ad  hanc,  pluraliter  ad  has;  neutrum  ad  hoc  tcmpium  vaik 
pluraliter  ad  haec  templa ;  sic  communi  genere  ad  bunc  et  ad  hanc  >a- 
cerdotem,  pluraliter  ad  hos  et  has  sacerdotes.  ablativae  ablativum  aUen-. 
dunt  tam  in  singulari  quam  in  piuraii  servatis  generibus  numerisqiie.  u' 
puta  a  ab  abs  cum  coram  clam  de  e  ex  pro  prae  palam  sine  ali>«jOf 
tenus:  masculino  singulari  a  fratre,  plurali  a  fratribus,  feminino  sinpi- 
lari  a  sorore,  plurali  a  sororibus  vel  a  civitate  a  civitatibus:  ab  singuiari 
masculino  ab  amico,  plurali  ab  aniicis,  ab  agro  ab  {  agris;  feminini* 
singulari  ab  urbe,  plurali  ab  urbibus;  neutro  singulari  ab  templo,  plurali 
ab  templis;  a  communi  singuiari  a  cive,  plurali  a  civibus,  ab  hostc  db 
hostibus.  hanc  declinationem  serva  in  omnibus  his  ablativis  praepositio 
nibus  secundum  genera  et  nmneros. 

Remanet  tertia  ^pecies  praepositionum,  quae  dicuntur  utriusque,  quaf  f 
ct  accusativum   tenent  casum  et  ablativum.     sed  plerosque   ratio  haruni 
praepositionum  praeterit,    et  qua  distinctione    intellegantur    non  apeitc 
expositum  est.    differentia  haec  est  in  motu  et  in  situ.    sed  molum  puta- 
verunt  quidam  accusativum  tantum  tenere.     tenet  autem  utrumquc,  sed 
certa  ratione.    nam  motus  tunc  tenet  accusativum  tantum,  cum  a  locis  ioa 
alia  loca  nos  moveri  signiAcamus,  ut  curro  in  forum  vei  in  campum:  si 
ex  alio  loco  currere  nos  dicimus  in  forum  vel  in  campum,  accusativani 
casum  tenemus;  si  autem  in  uno  eodemque  loco,  ablativum,  ut  curro  in 
foro,  curro  in  campo.   sic  ambulo  in  foro  et  ambuio  in  campo:  si  dealio 
loco  ambulamus  in  forum,  accusativum  tenemus ;  si  in  eodem  ioco  ambu-s 
lamus,  ablativum  tenemus,  ut  ambulo  in  foro.    sic  cadit  in  forum  et  a- 
dit  in  foro  * 

ingrcditurque  solo  et  caput  inter  nubila  condit, 
ut  est  Mn   arvis   aitius  ingreditur',   id   est  ambulat:    vides  molum 
esse  et  tamen  ablativum   sibi  vindicare;  sed   in   loco,   ut  dixi,  iion  ilc; 
loco  in  locum.     sic  lapsus  in  piscinam   et  lapsus  in  piscina:    si  dr  aiio 
loco  in  piscinam  labatur,  accusativus  est;  si  vero  in  eadem  labatur  p\^m 


6  ad  positionem  —  ad  positiones  F  9  civem  —  cives]  uicem  —  uices  F  15  sacor- 
doles  ITEM  DB  PRAEPOBiTiONiBus  Iq  hls  ablativum  adtendit  F  sacerdoies  sic  ad  hos  ei 
ad  has  hostes.  in  his  ablatintim  aitendit  g  25  dicitur  F         26  teneat  F       27  et 

qua  distinctione  intellegat  ut  non  aperte  exposilum  cius  difTerentia  F  ex  qua  distincilom 
ioteliigat  ut  non  appareat  expositum  eius  difTcrentia  g        28  in  motum  et  in  sitiim  /' 

30  tantum]  casum  g  in  alio  loco  F  30  et  cadit  in  foro  }d  est  arobulat  in- 
grediturque  F  et  cadit  in  foro.  Virgilius  iugrediturque  s:  yerg,  Aen,  llil  177.  lacn- 
nam,  qua  definiiio  differentiae  uMusque  casus  exddit,  indicavi  38  nubuia  F  39  i" 
arvis]   yerg.  georg.  III  75        ingreditur]  incliditur  F 
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ablativus  est.  venio  autem  semper  accusativum  tenet,  qula  de  loco  ad 
locum  quis  venit;  in  loco  autem  cum  iam  sit  quis,  cessat  motus.  item 
motus  de  Joco  in  locum,  volvo  vel  evolvo:  ^reperire  vam  qua  evol- 
vere  possit  in  mare  se  Xanthus',  evolvere  se  ab  alveo  in  mare;  in 

5  ipso  autem  loco  volvi  ablativum  tenet,  ut  ^fundo  volvuntur  in  imo'. 
altera  praepositio  utriusque  sub.  c  loco  in  locum  motus  accusativum  tenet:  de 
liasta  Virgilius  sic  ait,  *sub  altum  pectus  abit%  |  sub  illam  rem;  item  in 
loco  abiativum, 'Troiae  sub  moenibus  altis  contigit  oppe-tere',  idest 
radere  vel  iaccre ;  Troiae,  inquit,  sub  mocnibus  altis.  item  de  loco  in  locum 

o  sive  sub  incertas  zephyris  mutantibus  umbras, 

ct  subiunxit  'succedimus',  ubi  est  motus  de  loco  in  locum.  super:  ^super 
Garamantas  et  Indos  proferet  imperium',  mqtus  est  de  loco  in 
loctm;  in  loco  autem,  ^gemina  super  arbore  sidunt'.  item  subter 
de    loco  in  locum,   ut  ^angusti   subter  fastigia    tecti    ingentem 

5  Aeneam  duxit';  in  loco  autem, 

cum  tamen  omnis 
fcrre  libct  subter  densa  testudine  casus. 
sic  sub,  si  de  loco  ad  locum  fiat  motus,  accusativum  tenet,  ^sub  spelun- 
rani  curro';  si  autem  positus  sub  ipsa  spelunca  curras,   ablativum  tenet, 

?o  ^sub  spelunca  curro'.  sic  super,  si  de  loco  ad  locum  fiat  motus,  accu- 
sativum  tenet,  'super  tectum  curro';  si  autem  positus  quis  super  tectum 
rurrat,  ablativum  tenet,  ^super  tccto  curro'.  sic  ^subter  fluctus  mergor': 
si  ex  litore  motus  fiat  in  dimersionem,  accusativus  est,  ut  ^mergor  subter 
fluctus';   si   autem   iam  quis  sit  in  fluctibus,   subter  fluctibus  mergitur. 

^f)  sed  multum  iuvant  hanc  locutionem  et  observationem  duo  adverbia  loco- 
ruin,  quo  et  ubi.  quo  in  locum  motus  est,  ubi  in  loco  situs  est,  ut 
^quo  venit  telum?  in  hostem:  ubj  haesit?  in  hoste.  quo  voluit  Catilina 
telum  dirigere?  in  consulis  corpus.  uhi  voluit  defigi?  in  consulis  cor- 
porc'.     sic   enlm   ait  de   sica,   *ut  cain  putes  iu  consulis  corpore 

s^Mlefigere'.  sic  cum  dicimus  ^quo  fugimus?'  scilicet  in  locum,  ^ubi 
latet?'  in  loco.  ergo,  ut  diximus,  multum  iuvanl  adverbia  haec  duo  ad 
ronfusionem  distinguendi  praepositiones  utrius(|ue  casus.  sic  namque  de 
hac  advcrbiorum  ratione  purgatur  et  illud  in  Verrinis,  *quod  ille  in 
capite  ab  hostium  duce  acceperat'.    ergo  vulnus  directum  in  caput 

tr>  et  acceptum  in  capitc.  numquid  ^quo  accipis  vulnus'  dicimus?  minimc, 
sed  *ubi  accipis'.     et  Virgilius  *   'quo  irc  iuhes'  in  locum  significat,  in 


1  semper  accusalivus  esl  quia  F^  2  aatem  iam  cum  sil  quisque  cessat  F^ 
3  reperire]  Verg,  Aen,  V  807  uiam  qua  enoluere  Pulschius  uiamq;  uoluere  F  uiam 
qua  uoluere  g  4  xantas  euoiuere  sed  ab  alueo  F  xanlus.  s.  ab  alueo  ?  5  fundo] 
Verg,  Aen.  VI  581  6  allera  praeposilio  utriusque  si  sub  e  loco  in  locum  motus  de 
asta  sic  ait  sub  accm  pectus  habet  F  sic  sub  e  loco  in  locnm  motus  accusatiuum  tenct 
de  hasta  Virgilius  sit  ait  sub  pectus  g  7  sub  altum  pectus  abit  PuiseMus:  Ferg.  Aen 
VIIII  699  item  sub  ablatiuo  troiae  F^i   Verg.  Aen,  I  95  8  appetere  F 

10  sive  sub]  Verg.  bucol,  5,  5  zioris  F  11  succedimus]  subcedibus  F  super 
motiis  super  garamantas  et  indos  g  Motus  supergaramenta  sedes  F:  Verg,  Aen,  V£ 
795        12  proferret  F      de  loco  in  locum  om.  Fi        13  gemina]  Verg.  Aen.  VI  203 

sedent  F  14  angnstus  F:  Verg.  Aen.  VIII  366  15  aenea  F  in  loco  autem 
PutscMus  ablt'o  autem  /'  Alio  autem  q  16  cum]  Verg,  Aen.  VIIII  513  22  mergo 
F^         26  ut]  in  F        27  haesit]  exit  F        quo]  in  quo  F        28  dirigerc]  trigare  /' 

29  ut  eam]  Cic.  in  Catil.  1  7,  16  31  ut  diximus  tum  iuuant  JF*  ut  diximus  ad- 
Inuant  s  33  iu  Verrinis]  act.  sec.  V  1,  3  ille  in  caput  g  34  acceperat.  acce- 
perat  ergo  uulnus  directus  in  capite  acceptum  in  capite  g  35  minime  om.  F 

30  excidit  versus  Vergilii  Aen.  III  88  quove  ire  iubes,  ubi  ponere  sedes? 

34* 
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loco  autem  ^ubi  ponere  iubes'.  situs  vero  semper  ablativum  tenet,  qiii? 
contrarius  est  motui.  nam  ipsum  nomen  sessionem  quandam  signitir^t 
ut  puta  sum  in  foro,  eram  in  foro,  |  fui  in  foro,  futurus  sum  in  foro.  si^ 
simpliciter  sedeo  iaceo  cubo  sto  consisto  haereo,  omnia  iiaec  ad  situai 
pertinent.  meditanda  igitur  sunt  et  in  usum  ducenda,  ut  iam  in  Lar 
praepositionum  forma  et  recte  et  nulia  haesitatione  ioquentes  studui^s^ 
nos  diligentius  indicemus. 

DE  INTERIECTIONE 

Interiectio    non  pars  orationis  est,  sed  affectio  erunipentis  aniiiii  in 
vocem,   et  significat  aut  lactitiam,   ut  evax,   aut  amaritudinem,  ut  beu.4 
apud  Graecos  q)BV,   ergo  quot  sunt  perturbati  animi  motus,  tot  voces  rcii- 
dunt.   et  vocantur  interiectiones,  quod  interrumpant  orationein,-  ut  eslfliuiL 
hic  inter  densas  coriios  modo  uamque  gemellos 
spem  gregis, 
sequitur  mox  interiectio  per  iitteram  a,   ^a  silice    in   nuda   coaix) 
reliquit':  in  medium  orationis  interiecta  est  a  littera. 

Omnes  partes  orationis  decursae  a  nobis  sunt,   quac  ad  conpendiuoi 
sufficiant  aut  occupatis  aut  neglegentibus,   sane  quod  omisimus  in  tractaii 
nominis,  reddimus.     scire  enim  debemus  nomina  numerorum  a  quatlunr 
usque  ad  centum  aptota   esse  generis  omnis,   ut  quatiuor  viri,  quaUuor^ 
feminae,   quattuor  mancipia.     sic  per  omnes  casus  quattuor  dicimus,  ut 
puta  virorum  quattuor,   mulierum  quattuor,    mancipiorum   qualluor;  yi 
accusativo  viros  quattuor,  feminas  quattuor,   mancipia  quattuor;  ablativo 
a  viris  quattuor,  a  feminis  quattuor,  a  mancipiis  quattuor.    sed  ideo  diii 
a  quattuor  aplota  esse  usque  ad  centum,  quia  duo  declinantur,  duo  duo-s 
rum  duobus  duos  vel  duo  o  duo  a  duobus.     sic  tres  declinantur  et  cur- 
runt  per  casus,   hi  et  hae  tres  horum  et  harum  trium  liis  tribus  hos  ei 
has  tres  o  tres  ab   his  tribus,   a  gencre   neutro  haec  tria  horum  triuui 
his  tribus  haec  tria  o  tria  ab  his  tribus.    ex  hac  ergo  forma  intelleginms 
quo  modo   dicamus  hic  duumvir,   quasi  duorum  hominum  unus  vir,  sii  ^j 
triumvir  trium   hominum    unus    vir.     ergo  hic   adniisit    genitivum.    iaai 
quattuor  indeclinabile   est:    quattuorvir   dicimus   vcl  quinquevir   vel  ses- 
vir.  unde  Lucanus  ^septemvirque  epulis  festus':  pro  geuitivo  (>osuit 
septem.    a  ducentis  autem  usque  ad  nongentos  declinantur  nomina  nuiiie- 
rorum,   ut  est   hi  ducenti  et  hae  ducentae.    neutro  ducenta.  mille  mk-t 
clinabile  est. 


i  ubi  ponere  nubes  secus  uero  F        6  recta  F        13  faic]    Ferg  bucol.  1,  14 
14  gregis  inox  g  grecissat  mox  F      15  per  litteram  a  ailicem  nuda  eouexi  (corv.  -x»i 
reliuquit  F        30  quomodo  declinemus  (iuteliegimus  add.  F)  hic  duumuir  F?      '^\ 
iam  in  quattuor  F         32  ubi  indcclinabile  g:   ubi  al.  man,  add.  F  33  Liicaau^j 

Pharsal.  i  002         fectus  /',  om,  g         35  indeclinabile  e  expl.  /' 


Q.  iIhemnii  palaemonis  ars 

A  S  P  R  I     A  R  S 


Palaemonis  et  Aspri  artes  primam  editae  sunt  Fani  anno  1503 
hoc  titulo;  'Q.  Rhemnii  Palaemonis  ars  grammatica  secunda.  Ars 
Aspri  iunioris  grammatici.  Aelii  Donati  editio  prima.  Donati  de 
octo  partibus  orationis  editio  secunda.  Donatus  de  barbarismo.  Ser- 
vius  et  Sergius  in  secundam  Donati  editionem.  Fani,  Hieron,  Son- 
cinus  nonis  Sept.  1503*.  in  initio  libri  ante  Palaemonis  artem  legi- 
tur  epigramma  loviani  Pontani^ 

lOVIANI  PONTANI  CARMEN  DE  ABTE  PALAEMONIS  PEB  EVM  INVENTA 
AD  ANTONIVM  PANOBMITAM 

Grammaticae  partes  casus  et  nomina  monstrat 
ars  mea^  quoque  modo  dictio  quaeque  fluat^ 
quidve  sequens  possis  verborum  noscere  formas, 

aut  quonam  fuerint  verba  premenda  iugo. 
caetera  sunt  parvo  carptim  memorata  libello^ 

plenius  ante  artes  quae  docuere  meae. 
at  me  confectilm  carie  turpique  senecta 

rodebat  murum  dente  timenda  cohors; 
sensissetque  iterum  crudelia  fata  Palaemon, 

iuvisset  pietas  ni;  lovianC;  tua, 
cuius  nunc  meritis  optata  perfruor  aura^ 
Antoni  doctos  iussus  adire  lares. 
non  multo  antiquiores  autem  quam  editum  exemplar  sunt   codices 
manu  scripti,  qui  utrumque  librum  exhibent,  Vaticani  1491  et  1492 
et  Reginensis  1818,  chartacei  omnes  et  exeunte  quinto  decimo  sae- 
culo   scripti;  ex  quibus  ea  quae  huc  pertinent  adscribam*).     cod. 

*)  Indices  trium  codicum,  quos  olim  ezhibui  anal.  gramm.  Halis  a.  1848  p. 
15  et  25  hic  repetam ,  ut  omnes  ex  uno  fonte  dnctos  esse  adpareat.  cod.  Vat.  1491 
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Vatic.  1491  {>.  Rhemnius  Palaemon.  Omnia  nomina  —  plenissime  dicia. 
—  Aemilius  Asper.  Ars  est  —  baho  uua,  cod.  Vatic.  1492  luuendh 
(sat.  1,  215.  6,  452)  de  Palemofie  inquii  ^dociiquQ  Palemonis  artes\  et 
M.  Fahius  Quintilianus  in  libro  insiittUionum  artis  oratoriae  (inst.  I  4,  20) 

f.  1  Capri  grammatici  ars.  Quo  ducit  —  ad  sitniHtudinem  siellarum  \\  f.  3  Agretisi, 
Domino  —  diuinis  ||  f.  6  Q.  rhemnius  palaemon.  Omnia  —  plenissime  dicta.  \\  f.  12 
Donaius.  Barbaristnus  est  una  pars  —  uenit  ad  urhes  ||  f.  15  Sendus  rdcomedienm 
Oratio  dicitur  elocutio  —  de  intcriectione  contulit  semen:  cf.  Serg.  iu  Don.  p.  48'. 
23  II  f.  24  Aemilius  asper.  Ars  est  —  utta  \\  f.  28  Ternutius  verus.  Metra  uocaia  — 
cantica  inserantur:  Isidor.  I  38,  1  — 16  ||  f.  28  Magrobii  opuscidum.  Duhttare  ntmi- 
nem  arbitror  theodere  fili  —  epitriius  quartus:  Mall.  Theod.  p.  525  sqq.  ed.  Gaisf. 
II  f.  30  MaUH  theodori  ars.  Metrum  dactijlicum  —  tierpissitnus :  ib.  p.  537  sqq.  f.  '6i 
Sergius  maurus.  Clarissimo  albino  —  intende  laborem:  Serv,  do  cent.  metr.  p.  456— 
464,  11  II  f.  34  Pompeius.  Barharismus  est  —  appellatur  harharolexis :  Pompeii  ex 
cerpta  jj  f.  35  Metrorius  .  .  vanque  de  licteris  —  an  meliboei:  Mai.  class.  auct.  III 
p.  504  sqq.  ||  f.  37  Maanmus  uicturinus.  Liquentes  —  vltra  una:  Max.  Vict.  p. 
1963 — 74  II  f.  40  Sergius  de  elementis.  Litera  dicta  est »—  cano  troiae:  Serg.  de  litt, 
etc.  p.  476—485  ||  f.  43  Donatus  iunior.  Vox  est  —  commata:  Don.  p.  367 — 372,23 
II  f.  46  Alhinus.  Principales  partes  orationis  sunt  nomen  et  uerbum  —  de  interiectione 
callidos  homines  ei  similia  \\  f.  49  focas  grammaticus.  Ars  mea  —  his  similia  f.  58 
Ariem  uero  laiinitatis  —  consecuturum:  Diomedes  p.  299 — 529  |i  f.  113  Q.  terentii 
scauri  de  ortographia  ad  theseum.  Scribendi  —  itt  squUla  neque  praei  Ter.  Scaur. 
p.  2249—54. 

Cod.  Vat.  1492  Vetustissimi  capri  grammatici  liber  elegantiarum  uel  orthograpUat 
indpit,  Quo  ducit  —  siellarum  \\  Incipit  liber  agroetii  de  emendatione  capri  libeUi  ad 
pontificem  eucherium  proemium.  Domino  —  de  precihus  diuinis.  amen  xbX(0£  codici^ 
uetustissimi  capri  grammatici  elegantiarum  et  ortographiae  ||  Palemonis  grammatid  ue- 
tustissimi  de  partibus  oraiionis  liber,  Omnia  —  dicta  ||  Incipit  ars  donali  grammtici 
in  compendium  redacia  semel  postremoque  rursus  redacia  in  compendiolum  et  primo  de 
oratione  .  .  Ratio  didtur  elocuiio  —  compendium  seruii  grammatici  ex  grammatica  do- 
nati  finit  feliciier:  cf.  Serg.  in  Don.  p.  487,  23  ||  Asper  grammaticus  —  uua  CarisU 
grammaiid  ars  incipit.  ei  haec  omnia  e  diomede  coUecta  uidentur.  nam  queque  iste 
didt  diomedes  didi.  Coniugationes  quas  graed  anzygias  appellant  suni  apud  nostros 
pritna  per  a.  sequnntur  quaedam  ex  diversis  grammaticis  excerpta  —  adiciunl 
quidam  t  ut  lac  quanquam  lacte  melius  dicaiur  ui  esi  apud  ennium  in  annalibus, 

Cod.  Regin.  1818  f.  1  Prisdani  grammaiid  ciarissimi  liber  de  declinationibus 
felidter  indpit.  Omnia  —  inuenias:  Priscian.  de  nom.  etc.  p.  443 — 456  ||  f.  19  h- 
uenalis  de  palemone  —  plenissime  dicia  ||  f.  34  Capri  grammatid  uetustissimi  ortogra- 
phie  siue  eleganiiarum  libellus  felidier  indpii.  Haec  uia  —  sieUarum  \\  f.  41  Eruditi 
agroetii  elegantiarum  liheHus  scolarihus  multum  conducens  felidter  indpii  ad  eucheriu» 
pontificem  de  politione  capri.  Lihellum  —  predbus  \\  f.  49  CharisU  grammatid  uetm- 
tissimi  ars  opiima  ei  perutUis,  Coniugationes  *—  in  annalibus :  cf.  cod.  Vat.  1492 
f.  69  Aspri  maioris  grammatica  more  ueiustissimo  indpit,  Ars  —  uua.  ||  f.  62  Queri- 
tur  Utrum  gerundia  sint  uerba  —  et  haec  pro  praesenti  difficuliate  sufficiani  ad  ia&- 
dem  omnipotentis  dei  qui  uiuii  et  regnat  in  sectdorum  secula  amen,  Discepiant  grm- 
matici  nonnulli  ei  longis  quibusdam  ut  iia  dixerim  iheorematibus  quaeruTtt  mmm 
gerundium  nomen  an  uerbum  sii  —  meam  sententiam  ualete,  \\  f.  67  Lauz^entii  Vallae 
versuB  II  f.  75  Ars  mea  —  sinulia.  Phocae  grammatid  illustris  de  nomine  et  uerbo 
liber  explidi  felidter. 
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inquit  ^Alii  iamen  et  idoneis  dumtaxat  aucioribus  ocio  partes  secuti  sunt, 
ui  Aristarchus  de  (et  cod.  Regin.)  eiate  nosira  Palemon,  qui  uocabulum 
siue  appellationem  nomini  stibiecerunt  iamquam  species  eius\  De  eodem 
Extsebius  de  temporibus  ait  ^  Palemon  uicentinus  insignis  Romae  gram- 
maiicus  habetur,  qui  interrogatus  a  consule,  quid  inter  guttam  et  stil- 
lam  interesset^  guiia,  ait,  siai,  stilla  cadit.  dicitur  hic  ab  Hieronymo 
Herennius  (haberemus  corr.  heremus  cod.  Regin.)  Palemon.  Palemonis 
grammaiici  ueiusiissimi  de  pariibus  orationis  liber.  Omnia  nomina  — 
plenissima  dicta.  xeXcog  ytalB(i(ovrjs.  —  Asper  grammaticus  ciuis  Ro- 
manus  iempore  Anionini  phiiosophi  fuit  imperante  Augusto,  de  quo  lu- 
lius  Capitolinus  (vit.  Anton.  phil.  c.  2)  hoc  ait,  ^usus  est  praeterea 
quottidianis  grammaticis  laiinis  Trosio  Aspro  et  Polono  ei  Euthochio  Pro- 
culo\  fuit  el  alier  Asper,  qui  minor  appellatus  est,  paulo  post  Hiero- 
nymum.  cum  Paulo  diacono  et  grammatico  in  uno  codice  uetusiissimo 
inueni.  in  margine  alia  manu  adscripta  sont  haeC;  Asper  Anionino 
Pio  imp.  Romae  floruit,  quem  ita  erudiii,  ut  siaiua  ab  eo  donafus  est, 
scripsiique  multa  librorum  uotumina  in  grammatica,  quae  ignauia  mul- 
torum  seculorum  deleuit.  eques  fuit  Romanus.  Ars  esi  —  babo  uua. 
cod.  Regin.  1818  luuenalis  etc.  (cf.  cod.  Vatic.  1492)  —  Palemon. 
Omnia  nomina  —  dicta.  —  Aspri  maioris  grammatica  more  uetustissimo 
incipit.  Ars  est  —  babo  uua.  sola  Aspri  ars  praeterea  est  in  codice 
Gothano  117  item  chartaceo  exeunte  quinto  decimo  saeculo  scripto 
post  Phocae  de  nomine  et  verbo  librum  f.  44,  incipii  ars  aspri  gram- 
matici.  Ars  est  —  babo  vm.  sequuntur  deinde  declinacio  uerbi,  Ver- 
bum  finitum  actiuum  singuiare  et  plurale  iemporis  praesentis  meio  — 
metendum  est,  Maximi  Victorini  de  arte  grammatica  et  de  carmine 
heroico   excerpta,   Metrorii  qui   dicitur  liber   de   finalibus*).    post 

*)  Praeter  libros  supra  indicatos  in  codice  Neapolitano  bibliothecae^regiae 
IV  A  34  undecimo  vel  duodecimo  saeculo  scripto,  cuius  mentionem  feci  supra 
p.  330)  et  hunc  Aspri  librum  et  aliam  Palaemonis  artem  ab  ea  quam  edidimus 
diversam  extare  scribit  lanellius  catal.  biblioth.  mus.  Borbon.  p.  28  ^Ars  Palae- 
monis.  Titulus:  In  nomine  Sanctae  Trinitatis:  Incipii  Ars  Palaemonis,  Eaque  16 
pa^ae  implentur,  inter  quas  tamen,  qua  caussa  nescio,  una  relicta  est  vacua. 
Prima  libelli  verba  haec:  Aggressus  quidem  iuxta  tradiiionem  magistrorum  de  multis 
pauca  conunemorare :  nam  sicut  abscondere  aliquod  bonum  periculostm  esse  non  duhito 
etc.  Ad  calcem  haec:  Finit  Ars  Palaemonis.  Quae  profecto  alia  est  ab  ea,  .quam 
primus  edidit  lovianus  Pontanus  noster,  tum  Adam  Petrus  Basileae  1527.  Qui 
vero  Epitomes  nostrae  auctor  sit,  mihi  hactenus  inconpertum.  Christianus  tamen 
fuit  religione.  Opus  enim  adgreditur  auxilianie  Ckristo;  et  ad  oram  libri  vox 
Ckristianus  adscripta';  ibid.  p.  29  ^Ars  Asperi  gp^i^mmatici.  Habes  apud  Putschium 
p.  1716  (1726?).  In  Codice  Aspri^  sed  in  hoc  codice  quam  fidem  habeat  Aspri 
nomen,  vel  num  idem  liber  sit,  quem  Putschius  edidit,  mihi  non  constat.  Palae- 
moni  autem  in  libris  manu  scriptis  tribuitur  ars  ex  arte  Maximi  Victorini  quae 
vulgo  fertur  excerpta,  in  codice  Parisino  7669  saec.  X,  f.  62  incipit  ars  palamo- 
nis  de  metrica  instituiioTie  de  exametro  uersu  seu  heroico,  et  In  codice  Vindobonensi 
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principem  editionem  Palacmonis  et  Aspri  libri  cditi  sunt  in  editionc 
Ascensiana  Parisiis  a.  1516  et  in  Putschiana^  Palaemonis  in  cditionc 
Basilcensi  a.  1527,  Aspri  per  Caesarium  Lipsiac  a.  1527  et  Friburgi 
a.  1533  et  a  Lindemanno  in  primo  volumine  grammaticorum. 

Sed  non  esse  hos  libros  a  veteribus  grammaticis,  quorum  no- 
mina  prae  se  ferunt,  scriptos,  sicut  olim  creditum  est,  non  puto 
iam  argumentis  demonstrandum  esse.  ac  ne  illud  quidem  ullo  modo 
probari  potest,  quod  de  Palaemone  se  probaturum  esse  promiscrat 
Osannus  symbol.  litter.  II  p.  228,  excerpta  ex  genuinis  illoram 
libris  a  recentioribus  grammaticis  collecta  et  variis  mutationibus  de- 
pravata  nomina  veterum  auctorum,  a  quibus  originem  duxissent, 
traxisse.  immo  tam  diversa  sunt  omnia  ab  iis  quae  certis  testimo- 
niis  de  Palaemonis  et  Aspri  doctrina  tradita  sunt,  ut  non  dubitem 
quin  nuUa  antiquitatis  fide  nitantur  nomina  nobilissimorum  gramma- 
ticorum  his  libris  inscripta. 

Itaque  ut  primum  de  Palaemone  dicam,  quaecumque  vel  ad- 
scripto  hoc  nomine  a  grammaticis  citantur  vel  probabiliter  ad  eius 
doctrinam  revocantur  apud  Charisium  Diomedem  Consentium  Pho- 
cam,  et  siqui  praeterea  eodem  auctore  usi  sunt,  eorum  nihil  in  hoc 
libro  legitur.  neque  vereor  nequis  hoc  ita  abutatur,  ut  illa  ex  re- 
centioris  cuiusdam  Palaemonis  arte,  de  qua  supra  p.  334  disputa- 
tum  est,  recepta,  haec  de  quibus  nunc  agitur  genuina  Eemmii  Pa- 
laemonis  excerpta  esse  dicat.  nam  nihil  omnino  in  hoc  libro  scrip- 
tum  est  quod  non  ab  iis  grammaticis,  quorum  libros  nunc  etiam 
habemus,  peti  potuerit  vel  aliqua  probabilitatis  specie  antiquiorem 
originem  sibi  vindicet,  sed  omnia  in  notissimis  et  maximc  vulgari- 
bus  grammaticorum  praeceptis  de  sex  partibus  orationis,  de  nomine 
pronomine  verbo  participio  adverbio  praepositione,  (coniunctionis 
enim  et  interiectionis  expositio  omissa  est)  versantur,  eaque  in  for- 
mam  regularum  et  quaestionum  satis  neglegenter  redacta  ncque 
certo  ordine  conposita  sunt.  et  multa  quidem  partim  iisdem  verbis 
script^,  partim  uberius  et  accuratius  explicata  ieguntur  in  regulis 
Augustini.  alia  similiter  cum  institutis  Probi  consentiunt,  ex  quo 
genere  sunt  haec,  p.  1369  de  conparatione  nominum  Prob.  p.  56  sqq.; 
p.  1371  de  dativo  et  ablativo  plurali  quartae  declinationis  Prob.  p. 
116;  p.  1374  de  nominibus  in  as  exeuntibus  Prob.  p.  79.  hos  igi- 
tur  vel  his  similes  regularum  scriptores  is  qui  haec  scripsit  videtnr 
secutus  esse.  ea  vero  quae  ipsc  addidit  maximam  partem  inepta 
sunt,  ut  p.  1370  de  deminutionc  nominum,  p.  1378  de  pronomini- 
bus  id  et  idem,  qui  et  quidam  idem  significantibus.  quo  tempore  au- 

16  saec.  VIII,  f.  56  incipit  liher  palemonis  de  arie:  cf.  Endlicher  catal.  cod.  phi- 
lolog.  latin.  bibl.  Palat.  Vindob.  p.  220,  analoct.  gramm.  Yindob.  p.  202. 
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tem  haec  scripta  vel  in  hanc  formam  redacta  sint,  nec  quaerere 
multum  interest  nec  dici  certo  potest.  sed  Palaemonis  certe  nomen 
non  puto  multo  antiquiore  tempore,  quam  quo  codices  qui  illud  ex- 
hibent  scripti  sunt^  libro  inpositum  esse.  nam  si  falso  inscriptum 
esse  nomen  recte  statuimus^  sequitur  ut  praenomen  Quinti;  quod  in 
codice  Vaticano  1491  et  in  principe  editione  legitur,  addi  non  po- 
tuerit  ante  inventum  Suetonii  librum  de  grammaticis^  quem  post 
annum  1457  in  Italiam  travectum  esse  constat:  cf.  Reiffersch.  Suct. 
rel.  p.  409.  nam  uno  Suetonio  teste  hoc  fuisse  Palaemoni  praeno- 
men  traditum  est.  iam  vero  cum  lovianus  Pontanus  et  Suetonii 
librum  diligenter  tractaverit  suaque  manu  descripserit  et  Palaemonis 
artem  a  se  in  lucem  protractam  esse  glorietur,  haud  scio  an  ab  hoc 
iUud  nomen  regulis  ex  veteribus  grammaticis  collectis  praepositum 
sit;  sive  ipse  primum  coUegit,  sive  ab  alio  coUectas  habebat. 

De  Aspri  arte  priusquam  dicam^  sciendum  est  eodem  nomine 
in  veteribus  codieibus  inscriptam  esse  artem  grammaticam  ab  hac 
de  qua  nunc  agitur  longe  diversam.  quae  quoniam  nondum  edita 
Gst  neque  a  nobis  edetur,  libros  manu  scriptos,  quos  quidem  vidi, 
hoc  loco  indicabo.  eorum  igitur  antiquissimus  est  Bemensis  611 
septimo  saeculo;  ut  videtur,  scriptus,  f.  42* — f.  70*  Partes  orationis 
qtiot  sunt?  octo.  qme?  nomen  pronomen  uerhum  aduerhium  participium 
coniunciio  praepositio  interiectio.  De  nomhie.  Nomen  quid  est?  pars 
orationis.  nomeni  quot  accedunt?  sex.  quae?  qualiias  conparatio  genus 
mimerus  fxgura  casus.  qualitas  nominum  in  quo  est?  bipertita  est,  quia 
aut  appellatiuum  nomen  est  aut  proprium,  proprium  ut  Hierusalem  Sion 
lordanis,  appellaiiuum  autem  est  ciuitas  mons  fluuius.  proprium  sime- 
lilcr  ut  Michael  Petrus  Stephanus  Esaias  Aaron,  appellatiuum  autem  ut 
angelus  apostuius  martyr  propheta  rex  —  De  interiectione  metum  ut 
attat  et  siquae  sunt  similia.  Aspri  nomen  post  eam  partem  quae  est 
dc  pronomine  et  ante  eam  quae  sequitur  de  verbo  scriptum  est, 
expli.  a\  asperi.  de  verbo,  et  in  indice  sub  finem  codicis  f.  92*  ea- 
dem  manu  scripto,  ars  donati  exposita  ab  aspero.  Codex  Bemensis 
207  saec.  X  f.  130  —  f.  140  incipit  ars  asperi  gramati.  Partes  ora- 
tionis  sunt  octo  —  attai  et  siqua  sunt  similia.  Codex  Sangermanensis 
1180  saec.  IX  f.  16  — f.  23  incipit  ars  aspri  grammatici  de  nomine. 
Partes  orationis  sunt  octo  —  attat  et  siqua  sunt  similia.  expl.  ars  aspri. 
Codex  Frisingensis  81  saec.  X  f.  114—  f.  126*  incip.  ars  asperi  de 
partibus  oration.  Partes  orationis  sunt  octo  —  attat  et  siqua  sunt  similia. 
ex  hoc  descriptus  est  codex  Tegernseensis  181  saec.  XI.  codex 
Sangallensis  876  saec.  IX  p.  3  —  p.  29  deleta  inscriptione  Partes 
orationum  quot  sunt  —  attat  et  siqua  sunt  simiiia.  ad  Aemilium 
Aspmm  autem,  Terentii  Vergilii  Sallustii  interpretem,  saepius  a 
grammaticis  citatum  nihil  ex  hoc  libro  pertinet,  qui  ea  aetate,  qua 
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in  arte  Donati  cxponenda  maxime  studia  grammaticorum  versaban- 
tur,  scriptus  eet.  nam  minorem  artem  Donati  sccutus  hic  gramma- 
ticus  de  octo  partibus  orationis  disseruit  et  maximo  exemplorum 
numero  congesto  et  dcclinationibus  nominum  adpositis  praecepta 
illius  illustravit.  de  pronomine  vero  etiam  maximam  partem  ex  ipsa 
Donati  arte  repetivit  his  praemissis ,  de  pronomine  vero  nihU  apertius 
fteri  potesty  quam  quomodo  in  arte  legimus  Donati.  eruditionis  autem 
nuUa  in  hoc  libro  sunt  vestigia^  neque  ulla  veterum  scriptorum  cxem- 
pla  adscripta  sunt. 

Ad  hunc  igitur  librum  respexisse  videtur  is  qui  in  codice  Va- 
ticano  1492  de  vita  Aspri  scripsit;  cum  post  ea  quae  de  vetere 
grammatico  ex  lulii  Capitolini  vita  Antonini  neglegenter  coUecta 
exhibuit  alterum  etiam  minorem  fuisse  Asprum  scriberet;  qui  paulo 
post  Hieronymum  vixisset.  nam  iUum  veterem  Antonini  philosophi 
aequalem  fuisse  voluit;  hunc  recentiorem.  idem  secuti  sunt  ii  qui 
in  codice  Vaticano  1491  AemiUum  Asprum  et  in  codice  Regincnsi 
1818  Aspri  maioris  artem  inscripserunt.  diversa  ratione  usi  sunt 
editores  inde  a  principe  editione;  qui  cum  recte  inteUexissent  non 
posse  hunc  Ubrum  vcteri  grammatico  tribui;  ut  ab  illo  discemerent, 
Aspri  iunioris  artem  inscripserunt.  Lindemannus  vero  propter  cul- 
tum  dicendi  genus  hunc  iuniorem  qui  dicitur  Asprum  non  recentio- 
rem  esse  Prisciano  existimavit.  cui  consentiens  Osannus  symbol. 
Utt.  II  p.  305;  cum  ea  quae  a  Consentio  de  barb.  p.  402,  15  et  in 
excerptis  Charisii  p.  534,  39  Aspri  nomine  citantur  huic  iuniori  qucm 
dicit  nescio  quo  modo  vindicanda  putaret;  Ubrum  non  satis  intc- 
grum  ad  nos  perlatum  esse  censuit.  denique  Hermannus  Hagenus 
in  schol.  Bernens.  ad  Verg.  bucol.  atque  georg.  (suppl.  annal.  phUol. 
vol.  IV)  p.  728  de  altero  Aspri  Ubro  vel  commentario  in  Donatum, 
quem  a  schoUasta  Bernensi  in  Verg.  georg,  IV  238  citatum  esse  in- 
teUcxit;  diccns,  quamvis  hunc  satis  diversum  esse  ab  arte  quae  vulgo 
fertur  videret;  tameu;  ne  duos  fuisse  Aspros  artis  explanatores  statuc- 
rct;  ita  eum  cum  iUa  coniungendum  esse  existimavit;  ut  hunc  Ubrum 
de  quo  nunc  agimus  partim  auctum  partim  decurtatum  esse  diceret. 
quod  quo  modo  fieri  potuerit  non  inteUego,  siquidem  tam  dissimUia 
sunt  omnia;  quae  in  duobus  Ubris  scripta  sunt;  ut  neque  alterum 
ex  aUero  ductum  neque  utrumque  ex  eodem  fonte  derivatum  csse 
adpareat. 

Sed  omnino  huius  sive  iunioris  sive  AemiUi  Aspri  artis  nuUa 
umquam  a  grammaticis  facta  est  mentio.  nam  quae  antiquiores  ad- 
scripto  Aspri  nomine  citaverunt  dubitari  nequit  quin-ad  AemiUum 
Asprum,  veterem  grammaticum;  do  quo  disputavit  Ribbeckius  proll. 
in  Verg.  p.  128  sqq.;  referenda  sint;  recentiores  commentario  in 
Donatum,  qui  in  manu  scriptis  Ubris  Aspro  tribuitUT;  usi  sunt;  ab 
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hac  vero  arte  aliena  sunt  omnia.  neque  uUa  eius  memoria  extat 
praeter  codices  excepto  uno  Neapolitano,  quem  in  adnotatione  p.  527 
indicavi,  sub  finem  quinti  decimi  saeculi  scriptos.  .etiamsi  igitur  et 
ipse  liber  ct  nomen  auctoris  cui  adscribitur  aliquanto  antiquioris 
aetatis  fidem  habeat,  quam  Palaemonis  ars,  quae  una  cum  ilio  ab 
Italis  et  scripta  et  edita  cst,  tamen  ne  huic  quidem  libro  maiorcm 
auctoritatem  tribuo.  tam  multa  enim  et  in  definitionibus  ct  in  divi- 
sionibus  partium  orationis  et  in  verbis  quibus  praecepta  artis  cffe- 
runtur  ct  in  genere  tractandi  a  more  antiquorum  grammaticorum 
dissentiunt,  ut  recentis  potius  quam  veteris  scriptoris  manum  pro- 
dant.  quod  quamquam  manifestum  esse  puto  uni  cuique,  siquis 
haec  cum  iis  quae  de  iisdem  rebus  a  veteribus  grammaticis  tradita 
sunt  conparare  voluerit,  tamen  non  nulla  quae  huc  pertinent  non 
distinctis  generibus,  sed  ordincm  libri  secutus  in  uno  conspectu  po- 
nam,  p.  1725  alia  nobis  peregrina  nomina;  ib.  syllaba  esi  litterarum 
inter  se  coeuntium  una  iunctura;  p.  1726  exempla  syllabarum  posi- 
tione  longarum  maximam  partem  diversa  ab  iis  quos  grammatici 
ponere  consueverunt  (ccrtis  enim  et  usu  traditis  exemplis  in  hoc  ge- 
ncre  uti  solent),  non  nuUa  vero  etiam  plane  perversa  sunt;  p.  1728 
in  quibus  duobus  frequentissime  comparatio  et  superlatio  spectatur;  p. 
1729  ex  hoc  sensu  est;  ib.  una  appellatione  per  omnes  articulos  e/fe- 
runtur;  p.  1730  posiiio  est  qua  spectatur,  uirum  interrogativa  sini  pro- 
nomina  —  aut  responsiva  —  aui  segregativa  —  aut  privativa;  p.  1731 
firyurae  sunt  septem,  simpiex,  ut  legOy  composiia^  ui  relego,  inchoativa, 
ui  calesco,  frequentativa ,  ut  lectito,  desiderativa ,  ut  dormito,  imperso- 
nalis,  ui  piget  taedet,  et  alterius  formae,  ui  siatur,  paragoga,  ui  fa- 
cesso  lacesso  capesso;  ib.  quarta  (coniugatio),  cum  alio  quolibei  modo 
verbum  effertur,  ut  odisti  meministi;  p.  1732  adverbia  fiuni  —  aut 
eleciive,  ut  potius,  aui  discretive,  ui  seorsum,  aui  congregative ,  ut  una 
pariter  simul^  aut  declinativey  ui  funditus;  ih,' qualitas  et  quantitas  ac- 
ciduni  adverbio,  cum  aut  absoluta  suni  adverbia,  ui  bene  alte,  aut  com- 
parativa,  ui  melius  altius,  aut  superlaiiva,  ui  optime  altissime;  p.  1733 
vis  est^  cum  aui  compleciendi  suni  coniunciiones  —  aui  repetendi —  aut 
vincuni  —  aut  conseniiunt  —  aut  connexivae  suni  coniunciiones  —  aut 
supernexivae;  p.  1734  de  praepositionibus  accusaiivo  autem  adnexae 
plerumque  adverbiorum  vim  habeni;  p.  1736  interiectio  esi  —  a\U  re- 
fectionis,  ut  evax.  in  hoc  igitur  ab  antiquioribus  grammaticis  dis- 
scnsu  non  debet  magnam  vim  habere  quod  quaedam  sane,  quae  ab 
antiquiore  memoria  possint  propagata  videri,  in  hoc  libro  scripta 
sunt.  nam  nihil  ex  hoc  gencro  est,  quod  non  ab  aliis  quoque  gram- 
maticis,  in  primis  Mario  et  Maximo  Victorino ,  quos  scriptor  secutus 
esse  videtur,  traditum  sit.  ergo  si  venmi  est,  quod  quidem  uno 
Neapolitani  codicis  testimonio  constat,  iam  undecimo  saeculo  huic 
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libro  Aspri  nomen  inscriptum  csse^  quod  ipsum  alia  ars  de  octo 
partibus  orationis  prae  se  fert^  relinquitur  illud  quod  saepius  de  hoc 
genere  artium  grammaticarum  monuimus ,  ut  illum  iibrum  qui  mino- 
rem  Donati  editionem  sequitur  pro  minore  arte  habitum  eique  hanc 
alteram  tamquam  maiorem  artem  additam  et  eodem  nomine  in- 
scriptam  esse  a  recentioribus  grammaticis  dicamus. 

In  edendis  Palaemonis  et  Aspri  libris  usus  sum  codice  Vaticano 
1491  a  Brunnio  cum  Putschii  exemplo  collato  et  editione  Asccnsiana 
cx  Fanensi,  quam  ipsam  non  vidi;  expressa;  in  Aspro  praeterea 
Gothano  codice,  quem  a  Duebnero  collatum  in  schedis  Lindemanni 
habui.  e  quibus  manu  scriptorum  codicum  integra  scriptura  exhibita 
est;  ex  edito  exemplo  leviora  quaedam  omissa  sunt^  ea  tamen  cau- 
tione  adhibita;  ut;  ubicumque  non  indicata  discrepantia  editionis 
Ascensianae  a  codicibus  recederetur,  cum  illa  consentire  ea  quae 
recepta  sunt  constaret. 


Q.  RHEMNIl  PALAEMONIS  ARS 


p.  13<;5.  66  ed.  Putsch. 

Omnia  nomina  quinque  vocalibus  ablativo  casu  terminantur,  a  e  i  o 
u,  id  est  quicquid  declinaveris  dc  nomine,  ablativum  casum  in  has  litte- 
ras   ducit,   ut  puta   haec  lulla  ab  hac  lulia,   hic  paries  ab  hoc  pariete, 

3  hic  et  haec  agilis  ab  hoc  et  ab  hac  agili,  hic  doctus  ab  hoc  docto,  hic 
versus  ab  hoc  versn ;  praeter  pauca  aptota ,  quae  nos  turbare  non  debent, 
quia  pauca  sunt.  ut  puta  nequam  homo,  ab  hoc  nequam  homine,  nugas 
ab  hoc  nugas  dicimus:  hic  videtur  ablativus  suscepisse  m  et  s,  sed  in 
aptotis,  non  legitimis  et  regularibus  nominibus,  quae  certo  ordine  decli- 

10  nantur.  ergo  ablativus  casus  singularis  dat  nobis  regulam  ad  declinatio- 
nem  pluralis  numeri ,  id  est  ad  genetivum  dativum  et  ablativum  pluralem, 
quo  modo  recle  inveniantur.  unde  si  ablativus  habuerit  a  et  o,  pareni 
regulam  dant,  id  est  ut  genetivum  pluralem  in  rum  mittant,  dativum  et 
ablativum  pluralem  in  is,  ut  ab  hoc  docto  horum  doctorum,  ab  hac  docta 

i^harum  doctarum,  sic  ablativum  in  is,  ab  his  doctis  viris  et  ab  his  doctis 
nmlieribus;  praeter  haec  pauca,  quae  contra  artem  suscepta  sunt,  ut 
mulabus  libertabusk.  deabus  natabus  /iliabus  equabus  asinabus,  eodem  modo 
ambabus  et  duabus.  diximus  de  duabus  vocalibus,  id  est  a  et  o,  quae 
parem  regulam  habent.   restant  tres  vocales,  i  e  u,  quae  similiter  dispa- 

^  rem  regulam  habent.  nam  si  ablativus  i  habuerit,  in  ium;  si  e  correpta 
luerit,  in  um;  si  producta,  in  rum;  si  u,  in  uum  genetivum  pluralem 
mittunt,  dativum  et  ablativum  in  bus,  ut  puta  ab  hoc  forti  horum  for- 
tium  his  et  ab  his  fortibus,  ab  hoc  homine  hormn  hominum  his  et  ab 
his  hominibus,  ab  hoc  versu  horum  versuum   his  ct  ab  his  vcrsibus,  ab 

5f5  hac  re  hajrum  rerum  his  et  ab  his  rebus. 

Sed  ut  colligas  ablativum,  quando  exeat  in  has  litteras,  regulam  ge- 
netivi  singularis  attende.     si   enim  in  ae  exierit  genetivus,  ablativum  in 

V  codex   Vaticanus  1491 
S  edUio  Ascensiana  a,  1516 


1    Q.    RHEMNIVS   PALABMON    F  Q.   RHEMNII   PALA£M0nI8   VICSNTINI    ARS   GRAMMATICAB    SE- 

cvNDA  g  Palemonis  grammatici  uetustisstmi  de  partibus  orationts  liber  codex  Vaticanun 
1492  3  id]  idem  V  6  deberet  V  7  homine  om,  V  8  uidetur  codex  Va- 
ticanus  1492  uester  y  iure  ?  11  ad  genetiuum  dictum  et  ablaliuum  casum  F  ad 
genitiuum  datiuum  pluralem  cnsum  g  12  habuit  V  15  sic  ablatiuum  iu  is  ut 

his  9  sic  dat.  in  is  ab  his  F      17  eodem  modo  codex  Reginensis  1818  eodemque  Vs 
18  quia  parem  F^      20  si  ablatiuus  in  i  uel  u  habuerit  si  e  correpta  V  si  abla- 
tiuus  i  uel  e  uel  u  habnerit  si  i  in  ium  si  e  ?        21  si  producta  in  rum  si  i  in  iuro 
siue  in  um  genetinum  F"        27  si  ae  exerit  y 


534  [PALAEMONFS] 

|i.  1366.  €7  P. 

a  mittit,  ut  huius  luliae  ab  hac  lulia,  huius  Husae  ab  hac  Musa.  si 
genetivus  in  is  exierit,  plerumquc  in  e,  aiiquando  in  i,  numquam  in  o 
mittit  ablativum,  ut  puta  huius  parietis  ab  hoc  pariete,  huius  hominis 
ab  hoc  homine.  in  genere  communi  nominativus  et  genetivus  si  hahue- 
rint  is,  ablativum  in  i  mittunt,  ut  hic  et  haec  agiUs,  hic  et  haec  facihs,  5 
ab  hoc  et  ab  hac  agili  vel  facili.  siqua  sunt  quae  diOerant  ab  hac  re- 
gula,  magis  usu  quam  ratione  factum  est:  ut  puta  haec  ovis  huius  ovis 
ablativum  in  i  mittere  debuit,  et  tamen  in  e  mittit,  ut  ab  hac  ove,  non 
ovi.  sed  lioc,  ut  diximus,  usu  magis  quam  ratione  factum  est.  gcnetiviis 
si  habuerit  i  in  genere  masculino,  ablativum  in  o  mittit,  iit  huius  dorti  i» 
huius  iusti  ab  hoc  docto  ab  hoc  iusto.  sed  ideo  dixi  in  gcnere  masru- 
lino  hoc  observari  debere,  quia  in  genere  feminino  invenitur  genetivus  i 
habere  ct  in  e  exire  ablativus,  non  in  o,  ut  puta  huius  rei  ab  hac  rr. 
huius  speciei  ab  hac  spccie.  genetivus  si  habuerit  us,  ablativum  in  u 
mittit,  ut  huius  versus  huius  fluctus,  ab  hoc  versu  ab  hoc  fluctu.  sir  »• 
ergo  de  genetivo  singulari  trahis  regulam  ad  ablativum  singularem,  «|uia 
ablativus  rasus  dat  regulam  ad  genetivum  et  dativum  pluralem,  quam  su- 
pra  memoravi. 

Alia  regula:   nominativus  si  is  habuerit,   aut  parem   habebit  gcneti- 
vum,  ut  hic  ignis  huius  ignis,  ha'ec  puppis  huius  puppis;   aut   si  crescit  *• 
genetivus,  pcr  has  crescit,  per  n  r  t  d:   per  n,   ut  puta  sanguis  sangui- 
nis;  per  r,  ut  cinis  cineris,  pulvis  pulveris;   per  t,  Samnis  Samnitis ;  pcr 
d,  cuspis  cuspidis. 

Alia  regula:  ablativus  cum  habuerit  e,  numquam  adiungit  um  in  no- 
minativo,  ut  puta  verbere  in  ablativo,  quaeritur  utrum  in  nominativo  uni  ^» 
I  haCeat,  ut  dicamus  hoc  verbcrum.  sed  prohibeniur  regula  ablativi,  qui 
cum  habuerit  e,  in  nominativo  numquam  habebit  um.  ergo  si  hoc  ver- 
berum  non  dicimus,  quo  modo  dicemus?  utique  hoc  verber,  et  dicirous 
in  ablativo  ab  hoc  verbere  et  pluraliter  haec  verbera,  quo  modo  ubera. 
sic  huic  regulae  contrarius  non  est  nominativus.  nanr  si  nominativus  um  >• 
habuerit,  numquam  mittet  ablativum  in  e,  et  hoc  observabis  perpeluo. 

Alia  regula:  genetivus  cum  habuerit  is,  numquam  mittet  ablativiini 
in  0,  ut  puta  ne  dicas  'paupero  patre  natus  sum'.  genetivus  enim  sin- 
gularis  is  habebit,  ut  huius  pauperis.  ergo  ablativus  non  potest  exire  in 
0,  sed  aut  in  e  aut  in  i.  ss 

Alia  regula:  genus  neutrum  in  nominativo  si  habuerit  e,  in  i  termi- 
natur  ablativus,  ut  hoc  mare  ab  hoc  mari,  non  ab  hoc  mare.  ne  dicas 
ab  hoc  monile,  sed  ab  hoc  monili.  numquam  enim  genus  neutrum  quat- 
tuor  habet  casus  similes:  ut  in  nominativo  e,  sic  in  accusativo,  sic  in 
vocativo,  et  non  in  ablativo.  deinde  quia  in  his  nominibus  generis  neu- 40 
tri  ablativo  casui  adici  debet  a  littera,  ut  possit  statim  fieri  nominativus 
pluralis,  ut  puta  ab  hoc  monili,  adice  a  litteram,  et  facit  haec  monilia: 
ab  lioc  sediii,   adice  a,   et  facit  haec  sedilia:   ab  hoc  facili,  adice  a,  et 


6  facili  iiel  agiii  y       8  non  ovi  om.   F        9  magis  quam  ratiooe  om,  V 
13  abiativiis  om.  V         16  singulari  om.  V         27  habuit  e  in  ablaiiuo  in  nominatino 
nunqnam   liabebit  um   V  habnerit  e  in  ablatiuo  nunquam  hab^bit  in  nominatiuo  um  ? 
28  uerber  ut  dicimus  V  uerbere  ut  si  dicimu»  S        29  et]   ut  V        30  contrarins 
esi  nominaliuns    V  contrarius  nominatinus  ^  31   nunquam   amittei  V  et  hoc 

wn.  er         40  quia  his  V  quia  iis  g         41  casui  adduci  V  casu  adduci  ?         nomina- 
tivns]  nnmerus  V  42  adlce]   adduce  ?,  m  lacuna  om.  V  43  adduce   lUroque 

loco  y<5 
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facit   facilia.     sic    ergo   per   omoia   obserrabis  in  talibus  dumtaxat  uo- 
minibus. 

Alia  regula:  genus  neutrum  numquam  in  nominativo  habet  a  uisi  in 
graecis,  ut  puta  schema  thema,  huius  schematis  thematis.  quo  modo  ge- 

5  uus  femininum  in  nominativo  numquam  eiit  in  e  nisi  in  graecis,  ut  An- 
dromache. 

Genus  neutrum  cum  in  us  exierit  nominativo,  necesse  est  ut  crescat 
una  syllaba  in  genetivo  ct  ablativum  in  e  mittat,  ut  puta  hoc  pecus  huius 
pecoris  ab  hoc  pecore ,  hoc  facinus  huius  facinoris  ab  hoc  facinore :  prae- 

10  ter  vulgus  et  pelagus,  quia  vulgus  apud  antiquos  tam  mascuUno  genere 
dictum  est  quam  neutro.  pelagus  vero  ideo  ad  hauc  regulam  non  perti- 
net,  quia  graecum  est. 

Genus  neutrum  quando  in  nominativo  habet  um,  |  genetivo  pares 
syllabas  dat,  ut  puta  hoc  templum  huius  templi,   hoc  telum  huius  teli. 

15  genus  neutrum  quando  in  nominativo  habet  ium,  in  genetivo  geminat  i 
lilteram,  ut  puta  hoc  gaudium  huius  gaudii,  hoc  imperium  huius  imperii, 
lioc  ingenium  huius  ingenii.  sic  observabis  in  ceteris,  quia  genetivus 
minor  esse  non  debet  nominativo.  nam  et  in  genere  masculino  si  nomi- 
nativus  ius  habuerit,  necesse  est  in  genetivo  geminet  i,  ut  puta  hic  filius 

'20  huius  filii ,  hic  Mercurius  huius  Mercurii ,  hic  genius  huius  genii ,  hic 
lulius  huius  lulii.  si  vero  nomiuativus  us  tantum  habuerit,  non  geminat 
i  in  genetivo,  ut  puta  hic  Coronatus  huius  Coronati,  non  Coronatii,  hic 
llonoratus  huius  Honorati,  non  Ilonoratii. 

Genus  neutrum  si  habuerit  nominativum  in  e,  ut  puta  hoc  monile 

^'5  hoc  sedile,  necesse  est  ut  genetivus  is  habeat,  ut  huius  monilis  huius 
sedilis,  ablativus  i,  ut  ab  hoc  monili  ab  hoc  sedili. 

Quodcumque  nomen  in  nominalivo  er  syllabam  habet,  tunc  exit  in 
o  ablalivus  ipsius,  quando  secundae  est  declinationis  et  non  crescit  una 
syllaba  in  genetivo  singulari,  quando  genetivus  i  habuerit,  non  is,  ut  puta 

30  hic  aper  facit  ablalivo  ab  hoc  apro,  quia  genetivum  huius  apri  facit.  si 
vero  nominativus  er  habuerit  et  genetivus  is,  ablativum  non  mittit  in  o, 
sed  in  e,  ut  puta  hic  pater,  ablativus  in  e,  ab  hoc  patre,  quia  genetivus 
singuiaris  is  habet,  ut  huius  patris. 

Omnia  monosyllaba  generis  masculini   et  feminini  accusativum  in  em 

35  mittunt  excepto  uno  nomine,  id  est  vir  virum.  nam  cetera  in  em  mit- 
tunt,  ut  diximus,  ut  puta  sol  hunc  solem,  Mars  hunc  Martem,  ars  hanc 
artem,  sors  hanc  sortem,  mors  hanc  mortem,  fons  hunc  fontem,  ros 
hunc  rorem,  lex  hanc  legem,  mos  hunc  morem,  Lar  hunc  Larem,  par 
hunc  et  hanc  parem,  fur  hunc  furem.   vides  omnia  monosyllaba,  ut  dixi- 

40  mus,  in  em  exire  accusativo  casu. 

Genus  neutrum  tres  casus  habet  similes,  nominativum  accusativum 
et  vocativum.  ideo  hoc  monemus,  ut,  si  de  pelago  tibi  mentio  sit,  dicas 
*per  medium  pelagus  navigavi',  ideo  quia  accusativus  similis  est  nomina- 
tivo,  scilicet  in  genere  neutro. 

ir>  Nunc  regulam  comparationis  accipe.  |  masculinum  genus  comparatur 

per  has  syllabas,    per  us,   per   er,   per  ex:   per  us,  ut  doctus  doctior 
doctissimus;  per  er,  ut  asper  asperior  asperrimus,  niger  nigrior  nigerri- 

1  in  talibus  om,  V  8  miUii  V  10  tam  om.  V  14  dat]  habet  ?  22  hic 
HoQoratus  —  Honoralii  om,  ?  24  nominaliuum  in  om.  g  2G  ablatiuo  i  ut  ab  V 
ablatiuo  ab  $        27  in  iTto  .v.  syllam   V        28  una  om.  g        33  patris]   pauperis  9 

37  sors  —  mortem  om.  «        44  scilicet]  sed  F:  sciiicet  —  neptro  cwn.  ^ 
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rimus,  tener  tenerior  tenerrimus.  per  ex  in  genere  masculino  ununi 
nomen  est  quod  vadit  per  gradus,  senex  senior,  superlativum  non  habet: 
neque  enim  dicimus  senissimus.  commune  genus  quod  coroparari  potest 
per  has  syllabas  exit,  per  is  et  er:  is,  ut  hic  et  haec  agilis,  hic  et  liaec 
agiiior  et  hic  agilissimus,  sic  brevis  brevior  brevissimus,  sic  levis  levior  5 
levissimus  et  haec  ievissima.  sed  ab  hac  regula  defecerunt  pauca  eupho- 
niae  gratia,  ut  facillimus  dicas,  non  facilissimus,  quo  modo  fortissimus, 
et  simillimus,  non  similissimus.  scd  haec  pauca  nos  turbare  non  debent. 
per  er  vero  comparatur  genus  commune,  sed  in  paucis  nominibus,  ut 
hic  et  haec  acer  acrior  acerrimus  haec  acerrima ,  hic  et  haec  pauper  lo 
])auperior  pauperrimus  haec  pauperrima.  genus  omne  per  has  syllahas 
comparatur,  per  ax  ex  ix  ox  ux  ans  ens  ons  ers  ors  am  us:  ax  positivo, 
ut  efficax,  comparativo  efficacior,  superlativo  efficacissimus,  sic  fallax 
fallacior  fallacissimus ;  ex,  ut  simplex  simplicior  simplicissimus ;  ix,  ul 
felix  felicior  felicissimus,  pernix  pernicior  pernicissimus;  ox,  ut  velox  is 
velocior  velocissimus,  ferox  ferocior  ferocissimus ;  i^x,  ut  trux  trucior 
trucissimus;  ans,  ut  amans  amantior  amantissimus ;  ens,  ut  sapieas  sa- 
pientior  sapientissimus ;  ons,  ut  insons  insontior  insontissimus ;  ers,  ut 
iners  incrtior  inertissimus,  sollers  solleitior  soliertissimus ;  ors,  ut  vecors 
vccordior  vecordissimus ;  am,  ut  nequam;  us,  ut  vetus.  dativo  adicis  or  lo 
et  facis  comparativum ,  fortior;  genetivo  adicis  simus,  ut  fortissimus.  a 
nequam  ut  dicas  nequior,  de  quovis  casu  toilis  am  et  adicis  i  et  or  ei 
facis  nequior;  adicis  issimus  et  facis  nequissinuis.  ab  eo  vero  quod 
est  vetus  dativo  adicis  or  et  facis  comparativum  veterior;  subducis  huic 
i  et  o  et  adicis  imus  et  facis  vetcrrimus.  sic  observabis  et  in  feminiuis  i?  • 
et  neutris  et  facies  |  veterrima  veterrimum.  vctustissimus  autem  a  vetusto 
venit,  et  facit  vetustus  vetustior  vetustissimus;  sic  feminino  vetusta  v*»- 
tustior  vetustissuna ;  sic  neutro  vetustum  vetustius  vetustissimum. 

Sunt  nomina   generis  neutri  quae   tres  casus  tantum  in  plurali  nu- 
mero  habent,  nominativum  accusativum  et  vocativum.  ut  iura,  accusativo  ^" 
haec  iura ,  vocativo  o  iura.   sic  et  maria  ct  vina  et  mella  et  fella  et  aera. 
vocantur  autem  triptota. 

Genetivus  aut  par  esse  debet  nominativo  aut  non  plus  una  syllaba 
excedere.  sed  inventa  sunt  pauca  nomina  contra  regulam  venire,  ut  an- 
ceps,  quod  duaruni  syllabarum  est,  in  genetivo  duabus  syllabis  crevit: '^'' 
facit  enim  ancipitis,  praeceps  praecipitis,  supellex  supellectilis,  iter  iti- 
neris.  quaestio  est,  si  princeps  principis  et  praeceps  praccipitis,  quare 
non  praecipis,  quo  modo  principis,  dicamus.  sed  princeps,  quod  priuius 
capiat,  dictus  est  et  venit  a  capiendo;  praeceps  autem  a  capitis  significa- 
lione  dicitur,  quod  praebeat  caput.  *^ 

Quaestio  est,  quando  producimus  decoris,  quando  corripimus.   genere 
neutro  corripimus  ab  eo   quod   est  decus,   masculino  producimus  ab  vo 


2  noD  habens  g  5  agiiissimus]  agiHimiis  K?        6  leuissimus  uel  ieuissima 

S  et  leuissimus  et  ieuisslma  F  7  dicat  f^s  10  hic  et  haec  acrior  acerrirous  u«'i 
aeerrima  K  acerrimus  pauper  g  11  pauperrimus  uei  pauperrima  Kg  20  da- 
tiuo  aditis  or  F;  datiuo  adducis  or  ut  forti  comparatiuum  fortior  g  21  adiicis  con- 
stanier  V  ndducis  cofistanler  ff  fortissimus  nequam  K  22  de  quovis  casu  om.  g 
23  simus  et  facit  nequissimus  ^  simus  et  (it  nequissimus  ?  24  vetiis]  ueler  <5 
subdiicis  huic  datiuo  1  et  o  et  adiicis  imus  F"  subducis  huic  i  et  o  et  r  et  adduci» 
rimus  g  26  fncies]  facias  V  30  habent  om,  V,  post  vocativum  add.  ^  32 
triptota.  Aiia  regula.  Genitiuus  ?  33  non  om,  V^         35  est  et  iu  genitiuo  ? 

diias  sNJlabns  V<^        36  f^citque  ancipitis  9 
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quod   est  decor.   producitur  autem  decoris,    quo  modo  lionoris  candoris 
coloris. 

Nomina  quae  fmem  significant  non  diminuuntur,  ut  ipse  finis,  non 
dicimus  finiculus;  dicimus  novissimus,  non  dicimus  novissimulus ;  dicimus 

•  extremus,  non  dicimus  extremulus;   dicimus  ultimus,   non   dicimus  ulti- 

inulus.     et  ratione,   quia  quae  in  fme  sunt   non  habent  quo  minuantur. 

Sunt  nomina  in  singulari  numero  neutri  generis,   in  plurali  mascu- 

lini,  hoc  caelum  hi  caeli,  uon  caela;  quo  modo  sunt,   quac  in  singulari 

masculini,  in  plurali  neutri,  ut  hic  Tartarus,  in  plurali  haec  Tartara. 

10  Nomina  tertiae  declinationis  quae  in  o  exeunt  nominativo  singulari 
(ceneris  sunt  feminini,  exceptis  paucis  masculini  generis,  quorum  numero 
sunt  ordo  ligo,  et  iis  quae  communis  generis  sunt,  ut  homo  nemo  bubo 
et  mango.  nam  cetera  feminine  enuntia|mus,  ut  Carthago  Carthaginis, 
virgo  virginis,  imago  imaginis,  indago  indaginis,   siligo  siiiginis,   sartago 

i'>sartaginis,  ferrugo  ferruginis,  farrago  farraginis. 

Est  alia  quaestio,  quare  dicamus  in  ablativo  singulari  ab  hoc  arcu  et 
plurali  dativo  et  ablativo  his  et  ab  his  arcubus,  et  non  sic  facit  in  dativo  et 
ablativo  plurali  a  versu  versubus  a  fluctu  fluctubm^  sed  his  et  ab  his  versibus 
et  fluctibus.   earatione  flt,  propter  differentiam  alterius  similis  nominis.   si 

^ab  eo  quod  est  arcus  arcibus  dicereraus,  non  arcubus,  fieret  confusio 
iiiius  nominis  cum  eo  quod  est  arx  arcis,  licet  sine  discretione  aliqua 
specubus  et  tribubus  dicamus  ab  eo  quod  est  specus  et  tribus,  et  ab  co 
quod  est  veru  verubus  eodem  modo.  versus  vero  et  fluctus  et  cetcra  in 
dativis  et  ablativis  pluralibus  i  habent  ideo,  quia  haec  nomina  non  turbat 

^similium  nominum  confusio  vel  similitudo.    ergo  quo  modo  arcubus  dici- 

mus  ab  eo  quod  sunt  arcus  propter  arces,  sic  artubus  ab  eo  quod  sunt 

artus  propter  artes.    hic  vitus  ab  hoc  vitu  vitubus  facit:  nam  vitibus  ab 

eo  quod  sunt  vites.     sic  ergo   observabis,  cum  similia  nomina  inveneris. 

Quaestio  est,  unde  inteilegitur  e  productum  in  ablativo,  unde  cor- 

«>reptum.  si  accipit  rum  genetivus  pluralis,  facit  in  ablativo  singulari  e 
productum;  si  um,  correptum,  et  e  mutat  in  i.  sed  melior  regula  est 
ut  de  dativo  plurali  cognoscamus,  utrum  productum  est  an  correptum. 
unde  si  productum  est  e  in  ablativo  singulari,  accipiet  bus  et  facit  dati- 
vum  pluralem.     nam  si  correptum  est,  mutat  in  i,  ut  faciat  dativum,  ut 

^puta  ab  hac  re,  adice  bus,  et  facit  rebus;  ab  hac  specie,  adice  bus,  et 
facit  speciebus.  ergo  sic  intellegis  productum  esse.  ab  e  vero  correpto 
non  sic,  si  adicias  bus,  ut  ab  hoc  homine  hominebus,  sed  mutat  e  in  i 
et  accipit  bus,  et  sic  erit  latinum,  et  correptum  erit. 

Omnes  litterae  generis  neutri  sunt  numeri  tantum  singularis  et  aptote 

«)  dicuntur,  ut  puta  hoc  a,  huius  a,  huic  a,  hoc  a,  o  a,  ab  hoc  a ;  sic  b,  sic  c. 


1  produciiur]  producit  V^  6  et  ratio  est  quia  g  in  fines  snnt  V  8  qaae 
io  singolari  hic  tartarus  V  12  et  iis  quae]  iis  quae  V  et  quae  ?  16  quare  oum 
dicarous  V  qnia  cum  dicamus  ^  18  versubus  tm,  f^  a  fluctu  fluctubus  om.  V^ 
19  ea]  etiam  ^  21  nominis  ab  eo  quod  est  arx  arcis  g  nominis  ab  ep  qnod  sunt  arces 
V  discreptione  V  22  et  ante  ab  om.  V  24  ideo  qnia  haec  nomina  contnrbat  V 
ideoque  haec  nomioa  conturbant  g  26  propter  arces  om,  V  27  hic  uictiis  ab  hoc 
uiclu  uictubtts  facit  ?:  c/*.  Pro6.  mHiit,  p,  116,  22        29  inteliegitur  in  lacuna  om.  V 

et  unde  correptum  si  accipit  ?  unde  compertum  est  si  acciperet  V        30  e  pro- 
dQctnm  si  um  correptum  est  et  e  mutat  ?  in  e  productum  si  no  correptum  est  mutat  V 

31  sed  melior  regula  est.  datiuo  plurali  rum  pcoducit,  um  autem  est  correptum  g 

36  productum  esse  ab  hoc  uerbo.  pariete  cui  si  adiicias  bus  non  sio  et  ab  hoc  ho- 
mine  hominibus  V        39  et  aptotae  ?  a  poetis  V 

GRAMMATia  lATINI  V.  35 
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sic  (1,  sic  omnes.  si  vero  acUcias  Mittera',  fiunt  generisi  feminini,  ut 
dicas  a  littera,  c  littera.  et  multa  alia  nomina  quae  |  ad  pondus  et 
mensuram  veniunt  numeri  sunt  tantum  singularis,  ut  puta  aurum  argeii- 
tum  triticum  oleum;  sed  'mnlta  alia*  dicimus,  non  omnia. 

Nomina  quae  in  al  exeunt,  in   el,  in  il,  in  ol,  in  ul,  in  ar,  in  er,  i 
in  ir,  in  or,  in  ur,  in  an,  in  en,  in  in,  in  on,  in  ablativo  habcnt  e,  ut 
puta  nominativo  al,  Hannibal,  ablativo  ab  hoc  Hannibale;  nominativo  el, 
ut  fel  me\,   ablativo  ab  hoc  felle   melle;   nominativo  il,   iit  vigil   pugil, 
ablativo  a  vigile  a  pugile;  nominativo  ol,  ut  sol,   ablativo  sole;  nomina- 
tivo  ul,  ut  exul,   ablativo  exule;  nominativo  ar,   ut  far,  abiativo  farre;* 
nominativo  nectar,   ablativo  nectare.     quae  vero  in   ar  exeunt  neutri  ge- 
neris  et  a  ante  is  producunt  in  genetivo,  ablativum  in  i  mittunt,  ut  bor 
caicar  huius  calcaris,  hoc  lacunar  huius  lacunaris,  ab  hoc  calcari  lacu- 
nari.    ab  eo  quod  est  par  pare  vel  pari  dicimus.     er  si  habuerit  norai- 
uativus,  attende  genetivum:  si  is  habuerit,  tunc  mittit  in  e,  ut  hic  pateris 
huius  patris  ab  hoc  patre;  quamvis  ab  imbri  septembri  dicamus,  sicque 
in  aiiis  quibusdam,  quae   nota   sunt   et  mensium  tantum  nomina.     iu  ir 
praeter  vir  cetera  in  e  mittunt.     nominativo  or,   ut  marmor,  ablatlTo  a 
marmore.    nominativo  ur,  ut  fur,  ablativo  a  fure,  augur'ab  augure.    no- 
minativo  an,  ut  paean  paeane.     nominativo  en,  ut  hic  pecten,  ablativoso 
a  pectine,  flamen  flamine,  lien  liene,  rienriene;  in  feminino  haec  Sirei), 
ablativo  ab  hac  Sirene;  in   neutro.  hoc  carmen  ab  hoc  carmine;  sic  in 
masculinis  a  cano  compositis,  ut  tibicen  tibicine,  Gdicen  fidicioe;  in  epi- 
coeno  oscen   ab  oscine.     ea  nomina  quae  nominativo  in  in  flniuntnr  ne- 
cesse  est  ut  in  ablativo  e  habeant ,  ut  puta  nominativo  hic  delphin  del-  ss 
phine.     sic  etiam  quae  in  on,  ut  hic  Memnon,  hic  Orion,  ab  hoc  Mem- 
none  Orione.     ct  quaecumque  huius  modi  inveniuntur,  necesse  est  ut  in 
c  mittant  ablativum.     sane  quia  dixi  quae  exeunt  in  al  nominativo  in  o 
exire  ablativo,  verum  est.    sed  ne  occurrat  quaestio  nominis  illius  quod 
est  tribunal   (facit  enim  ablativo  ab  hoc  tribunali ,  et  cervical  ab  hoc  cer-  so 
vicali),  facere  deberet  tribunale  |  et  cervicale,  quia  nominativus  singularis 
non  debet  esse  minor  nominativo   plurali   duabus  syllabis.     sed    in   his 
nominiinis,  quae  perpauca  sunt,   magis  usus  obtinuit.     quaeritur  autem, 
utrum  hoc  ossum  dicamus  an  hoc  os.   sed  si  hoc  ossum  diceremus,  num- 
quam  dativus  pluralis  in  bus  exiret,  sed  in  is:  ait  enim  Virgilius  ^at-:i'> 
que  ossibus  implicat   ignem'.     etenim    nomina  generis    neutri   in 
nominativo    um   habentia    in    ablativo    o    habent,    ut    hoc    templum    ab 
hoc   templo,     dativo    plurali    templis    facit.     unde    si    ossibus    legimns 
in  Virgilio,   non  exiret  dativus   pluralis   in    bus    nisi    ablativo   singuiari 
in  e  terminato.     ablativus  ergo  exiret  in  e  aut  u  aut  i.     sed  quia  nec  u  i« 
exit,  nec  nominativus  plunalis  ossua  facit,   nec  i  terminatur,  ne  ossi  di- 
camus,  remanet  ab  osse.    nam  genetivus  ideo  exit  in  is,  quia  nominati- 
vus  os  habet,  non  um.     unde  deciinamus  sic,   hoc  os  huius  ossis  huic 


6  in  oti  in  nn  e  habent  in  ablatiuo  ut  pnta  in  al  editio  BtisileensU  in  on  in  un  et 
habent  nominatiunm  ut  puta  in  al  V^  7  Hannibalj  animal  ?  Haonibale]  animale 
g         14  nominativus]  ^ts   V  18  mittnnt  Si  inueoiuntur  nominatiuo  or  g.    lacuna 

post  mittnnt  relicta  est  in  V  *iO  nominatiuo  hic  pecten  V        22  in  neutro  in  en, 

ut  hoc  carmen  V^  sic  a  masculiois  a  cano  composlta  %  23  in  epicoeno  ab  osceo 
oscine  ?  in  epicoeoa  ab  oscen  oscene  V  24  quae  nominatiuo  in  in  definiant  ^  qne 
in  en  uel  in  in  deflnlunt  V  2(5  cliam]  et  V  28  mittent  V  30  ccrvical  om,  V 
30  ceruicali  cum  fHcere  g    32  non  om.   V^    35  Virgilius]  Aen.  VII  355    41  ne]  ut  S 
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ossi  hoc  os  0  os  ab  hoc  osse,  ct  pluraliter  haec  ossa  horum  ossium  his 
ossibus  haec  ossa  o  ossa  ab  his  ossibus.  sed  hoc  nomen  corripimus  in 
nominativo  singulari;  ab  eo  vero  quod  sunt  ora,  id  est  vultus,  nomina- 
tivo  singulari  producitur  os,  et  facit  hoc  os  huius  oris  huic  ori  hoc  os 
5  o  os  ab  hoc  ore,  et  pluraliter  haec  ora  horum  orum  his  oribus  haec  ora 
o  ora  ab  his  oribus. 

Alia  regula  est,   quo  modo  declines  terga  et  tergora.     terga  autem 

sunt  dorsa,  et  tergora  veniunt  a  genere  neutro  quod  in  us  exit  in  nomi- 

nativo  singulari,  ut  hoc  tergus,  et  pluraliter  nominativo  haec  tergora.  et 

lo  declinabis  hoc  nomen  sic,  quo  modo  pecus  et  vulnus.   tergum  autem  de- 

clinabis,  quo  modo  templum. 

Alia  regula  est:  nomiVia  semper  generis  masculini  et  feminini,  quae 
habuerint  a  in  nominativo,  genetivum  et  dativum  in  ae  mittunt,  ut  puta 
hic  Seneca  huius  Senecae  huic  Senecae,  haec  lulia  huius  luliae  huic  luliae. 
15  sed  inveniuntur  pauca  nomina  vel  pronomina  contra  hanc  regulam  veni- 
entia,  ut,  cum  in  nominativo  a  solum  habeant,  in  genetivo  ius  accipiant, 
in  dativo  i,  ut  sola  solius  soli,  tota  totius  toti ,  una  unius  uni,  ulla  ullius 
ulli,  nulla  nullius  nulli,  utra  Ujtrius  utri,  aliqua  alicuius  alicui,  illa  illius 
illi,  ista  istius  isti,  ipsa  ipsius  ipsi.  pauca  sunt,  quae  turbare  nos  non 
^  debent.  superior  autem  regula  in  immensum  tenditur,  ut  haec  Musa 
huius  Musae.  haec  analogia  est,  id  est  regula  perpetua.  horum  vero 
nominum  et  pronominum  anomalia  est,  id  est  inaequaUs  declinatio  contra 
regulam;  sed  in  paucis  est,  ut  dixi. 

Nomina  quae  in  as  exeunt  tunc  exeunt  in  e  ablativo  singulari,  si 

S5  genetivus  is  habuerit,  ut  Maecenas  Maecenatis  ab  hoc  Maecenate.     ideo 

dixi   attendendum  esse   genetivum    singularem,  quia  invcniuntur  nomina 

quae  in  as  exeunt  et  tamen   non   in  e  mittunt  ablativum,  sed  in  a,  ut 

Aeneas  ab   hoc  Aenea,  Menalcas  ab  hoc   Menalca.     ergo  cum  invenpris 

nominativo  as,  genetivum  attende:  si  habuerit  is,  sic  pronuntia,  ablativus 

3f>  quod  in  e  exit.     sed  si   tibi  ablativus  notus  est  et  de  genetivo  dubitas, 

scito  quia  in  is  exit,  cum  in  e  fuerit  ablativus  terminatus.   gentilia  quo- 

que  ablativum  in  i  mittunt,  ut  Arpinas  Arpinati,   Capenas  Capenati.    sed 

veteres  haec  nomina  magis  in  is  et  tn  e  nominativo  pronunliabant,  ut  hic 

et  haec  Arpinatis  et  hoc  Arpinate. 

35  Nominativus  in    es  ablativum    in   e  mittit,    ut  heres    herede,    nisi 

genetivus  in  ae  exierit,  ut  Anchises  Anchisae :  tunc  enim  ablativus  etiam 

in  a  exit:  et  locuples,  qnod  omnis  generis  est,  a  locuplete  vel  locupleti. 

Nominativus  in  is  si  fuerit  in  genere  masculino  vel  feminino,  ablativum 
in  e  mittit,  ut  hic  coUis  hic  vomis  hic  lapis,  ab  hoc  coUe  vomere  lapide, 
40  haec  lis  ab  hac  lite,  haec  vitis  ab  hac  vite,  haec  cutis  ab  hac  cute. 
pauca  vero  masculina  in  i  vel  in  e  mittunt,  ut  ignis  vectis  amnis  auguis 
postis.  iUa  quoque  feminina  in  i  etiam  exeunt,  quae  accusativos  in  im 
mittunt,  ut  puppim  puppi,  restim  resti;  et  ab  his  quae  sunt  vis  et  stri- 
gilis  ab  hac  vi  ab  hac  strigili  ablativos  dicimus;  ab  eo  quod  est  avis  ab 
45  ave  vel  avi.  in  conmiuni  quoque  genere  is  in  nominativo  ablativum  in 
c  mittit,  nisi  neutrum  genus  sit  in  e,  ut  puta  hic  |  et  haec  hostis  ab 
hoc  ei  ab  hac  hoste;  licet  civis  a  cive  vel  civi  faciat. 


12  masculini  femininiq :  st  habuerint  V      19  ipsi  sed  quae  pauca  sunt  nos  g 
29  ablatluu  V  ablatiunm  ?        34  Arpinatis]  arpinas  ?        38  nominatiuus  is  si  F  no- 
minatiuua  si  is  g        41  vero]  adeo  F       43  uis  et  (et  am,  ?)  striglHs  ut  ab  Fg 
47  ct  ab  hac  om  Vq 
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Os  si  habuerit  nomiaativus,  in  c  mittit  ablativum,  ut  haec  dos  ab 
hac  dote ,  liic  mos  ab  hoc  more ,  hoc  os  ab  hoc  osse. 

In  genere  neutro  si  nominativus  us  habuerit,  ablativum  in  e  mittit. 
ut  lioc  vulnus  huius  vulneris  ab  hoc  vulnere,  praeter  vulgus  et  pelagus. 
vetus  autem,  quod  est  omnis  generis,  a  vetere  vel  veteri,  ablativum  in^^ 
e  et  in  i  mittit.  in  genere  masculino  us  si  fuerit  in  nominativo,  geneti- 
vum  in  i  mittit,  ablativum  in  o,  ut  hic  doctus  huius  docti  ab  hoc  doctu. 
sic  in  femininis  quae  exeunt  in  us,  si  genetivus  i  habuerit,  in  o  mittit 
ablativum,  ut  haec  lauvns  hmus  lauri  ab  hac  lauro,  haec  cypressus  huius 
cypressi  ab  hac  cypresso.  quod  si  genetivus  is  cxierit,  ablativum  in  e  ih 
mittit,  ut  haec  virtus  huius  virtutis  ab  hac  virtute.  si  vero  nominativus 
us  habuerit  ct  genetivus  us,  abtativiim  in  u  lAttit,  sic  in  masculinis,  sic 
in  femininis:  in  masculinis,  ut  hic  versus  hic  fluctus,  genetivo  huius 
versus  huius  fluctus,  ablativo  ab  hoc  versu  ab  hoc  fluctu;  in  femininis 
nominativo  haec  porticus  haec  quercus,  genetivo  huius  porticus  huius  is 
quercus,  ablativo  ab  hac  porticu  ab  hac  quercu.  sic  per  cetera  observa- 
bis.  sed  si  talium  nominum  te  dcclinatio  turbaverit,  tanta  vis  est  regu- 
larum,  ut  aut  de  genetivo  aut  de  dativo  aut  de  ablativo,  scilicet  de  istis 
tribus  uno  invento,  docearis  de  totius  nominis  declinationc  singularis 
pluralisve  numeri.  quare  hoc  dixerim:  puta  si  sint  nomina  fluctus  aut  »> 
versus,  quorum  declinationem  nescias,  mihi  crede  quia,  in  quacumque 
lectione  aut  ablativum  inveneris  aut  dativum  aut  genetivum,  horum  trium 
imum  si  habeas  notum,  docebit  te  de  omnibus  casibus.  ut  puta  si  scias 
quia  ab  hoc  fluctu,  sequitur  quia  nominativus  singularis  us  habeat,  sic 
genetivus,  et  dativus  ui  habeat,  accusativus  um,  vocativus  us.  ecce  unusi:> 
casus  docuit  te  declinationem  omnium.  sic  si  inveneris  dictum  in  gene- 
tivo  huius  ver^is,  docebit  te  quod  ablativus  docuit.  sic  si  inveneris  ui 
in  dativo,  huic  ver|sui,  et  ipse  hoc  te  docebit,  quod  et  ablativus  et  ge- 
nctivus.  vides  ergo  uno  invento  casu  in  quacumque  auctoritate  iectionis 
doceri  te ,  quem  ad  modum  totum  nomen  declines.  in  iis  vero  nominibus,  ^ 
quae  in  o  mittunt  ablativum,  regula  est  ut  genetivus  i  habeat,  dativus  o: 
nt  puta  si  legas  abiativo  casu  positum  lauro,  sequitur  ut  genetivus  i  ha- 
beat,  huius  lauri,  dativus  huic  laurof  sequitur  ut  nominativus  us  habeat, 
laurus. 

Verum  quia  lapsi  sumus  ad  has  supra  dictas  regulas ,  nunc  redeamus  >^'> 
ad  rem.  loquebamur  enim,  si  nominativus  in  as  exierit,  quando  niittat 
in  a,  quando  in  e;  diximus  de  es  regula,  quae  in  a  mittit  ablativum  et 
in  e;  diximus  et  de  regula  os,  quia  semper  in  e  mittit;  diximus  et  de 
us  regula,  quo  modo  observandum  sit.  quae  regula  plerumque  in  e  ge- 
nere  neutro  mittit  praeter  illa  duo,  vulgus  et  pelagus;  in  genere  mas<'u- 4i> 
lino  vel  feminino  aut  in  u  aut  in  o  aut  in  e  mittit.  quod  ut  cognoscas. 
quando  in  o,  quando  in  e,  quando  in  u,  genetivum  atlende:  si  habuerit 
et  ipse  us,  in  u  mittit  ablativum  tam  in  masculino  quam  in  feminino;  el 
si  i,  in  0,  et  si  is,  in  e. 

Ergo  quantum  necessitas  temporis  passa  est,  regulas  non  paucas  m-^ 


2  hic  mo8  ab  hoc  more  om,  ?        6  in  i  ex  se  mittit  ^  in  i  et  in  e  ex  se  miitit 

5        8  sic]  si  y        6i  iu  genetuio  \  Vq        9  huius  lauri  om.  V<5  10  geneiino  V 

15  genetivo  om.  V^         16  sic  ^ceicra  g         18  scilicei]  sed  ?  21  mihi]  inde  ? 

22  horum]   quorum   Vg        23  te  de]   redde  V      25  ui]  i   V?  26  sic  inueneris 

V  27  sic  inueneris  V  29  auctorilate]  ueiilale  g  30  in  iis]  in  us  V^  31 
genetivus  —  huic  lauro  om.   V        37  ablatiuum  in  e  V 
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minuin  scripsimus.  pauca  de  pronominibus  dicanius ,  in  qulbus  non  ardua 
moles  est. 

DE  PRONOMINE 

Pronomina  aut  finita  sunt  aut  infinita  aut  minus  quam  flnila.     finita 

5  sunt  quae  notant  certam  personam,  ut  ego;  inflnita,  ut  quis  quicumque 
aliquis.  minus  quam  finita  sunt  pronomina  quac  non  sic  plene  deflniunl 
personam,  ut  non  egeant  monstratore,  quo  modo  ego:  nam  et  ipsum  tu 
non  plene  flnitum  est,  nisi  in  personam  direxeris  digitum:  sic  ergo  mi- 
iius  quam  finita  dicenda  sunt.     habent  enim  quandam  designationem,  sed 

10  non  plenae  significationis,  quo  modo  ego.  ut  puta  pone  esse  turbam, 
minime  signifieanter  dicitiir  in  turba  tu,  quo  modo  de  |  turba  si  dixerit 
unus  ego.  sed  ut  de  multis  significemus  quem  quaerimus,  aut  nomen 
adicimus  aut  digitum  intendimus,  ut  apparcat  certius,  quem  vocemus. 
ergo  et  tu  et  ille  et  iste  et  hi^  et  alia,  quae  quasi  possunt  ex  parte  de- 

15  finire  personam,  roinus  quam  finita  vocanda  sunt. 

Regula :  prima  persona ,  quae  dicitur  ego ,  tam  in'  singulari  quam  in 
plurali  numero  non  habet  vocatiTum  casum,  quia  nemo  se  vocat.  sed 
cum  forte  contigerit  ut  dicamus  o  ego,  o  nos,  non  tam  pronominis  ra- 
tione  quam  interiectionis ,  id  est  dolendi  gratia  quam  vocandi. 

20  Quaestio,  a  qua  declinatione  veniat  quis,   quod  significat  quibus,  et 

unde  veniat  ipsum  quibus,  cum  dicimus.  sed  dativus  pluralis  cum  exit 
quis,  ab  ablativo  singulari  venit  qui  exit  a  quo,  cum  nominativus  exit 
qui,  non  quis:  quo  modo  in  nominibus  a  docto  doctis,  a  iusto  iustis, 
sic  a  quo  quis.    dativus  pluralis  qui  exit  in  bus,  id  est  quibus»  ab  abla- 

25  tivo  venit  singulari  qui  exit  a  qui :  quo  modo  in  nominibus  omnia  quae 
exeunt  in  ablativo  in  i  dativum  pluralem  in  bus  mittunt,  sic  in  hoc  pro- 
nomine  a  qui  ablativo,  dativo  in  bus,  quibus.  eius  nominativus  erit 
quis,  non  qui,  quod  antiqui  communi  genere  dixerunt,  hic  et  haec  quis, 
ab  hoc  et  ab  hac  qui;  ut  ab  eo  frequenter  invenimus  lectum  quicum,  quod 

30  significat  cum  quo  vel  cum  qua.  nam  Virgilius  ait,  cum  de  femina  loque- 
retur,  ^quicum  partiri  curas',  id  est  cum  qua  partiri. 

Quaestio  alia  pronominis,  quae  ita  obscura  est,  ut  vix  a  paucis  sol- 
vatur,  quare,  cum  dicamus  illud  istud  in  genere  neutro,  ut  puta  illud  vel 
istud  templum,   ipsud  non  dtcamus,   sed  ipsum.     sed  quae  in  e  exierunt 

35  in  masculinis,  ipsa  sunt  quae  genus  neutrum  sic  fecerunt,  illud  istud. 
ipsum  vero  ideo,  non  ipsud,  quia  apud  antiquos  magis  in  us  mittebant 
nominativum  generis  masculini,  ut  dicerent  ipsus.  hoc  habemus  in  Te- 
rentio,  ^ipsus  Pamphilus'  dixit,  non  ipse  Pamphilus.  et  quo  modo  {  in 
regula  nominum  omnia  quae  in  masculino  genere  us  habent  nominativo 

40  singulari  in  feminino  a  habent,  in  neutro  um,  ut  doctus  docta  doctum, 
pius  pia  pium,  sic  ex  nominum  regula  emanavit  analogia,  ut  ab  hoc  pro- 
nomine,  ut  puta  quia  ipsus  dicebant  antiqui,  fiat  in  feminino  ipsa,  in 
neutro  ipsum,  quo  modo  dibimus  de  nomine  iustus  iusta  iustmn. 


8  direxeris]  dixeris  V      11  signiflcanter  editio  Basileensis  significantius  V^ 
in  tnrbam  V^        13  nt  appareat  Pulschius  aut  appar^t  Vg        19  dolendi  gratia  con- 
tingit  quam  uocaodi  g        22  nominativus]  ablatiuus  V        23  in  nominibns]  in  omni- 
bos  V        24  ab  om,  V      29  ab  eo]  adeo  V      30  Virgilius]  Aen.  XI  822         32  uix 
cnm  paucts  V        34  exeunt  g        36  mittebant]    intendebant  g        40  ut  om.  V 
41  ut  ab  hoc]  et  ab  hoc  V        42  puta  om,  V 
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Pronomeii  quod  dicitur  idem  et  masculino  et  neutro  servit:  nam  ct 
idem  homo  dicitur  et  idem  tempus.  is  pronomen  sic  declinabis,  is  homo, 
eius  ei  eum  ab  eo,  el  pluraliter  ii  eorum  eis  vel  iis  eos  eis  vel  iis;  fe- 
mininum  ea  eius  ei  eam  ab  ea,  et  pluraliter  eae  earum  eis  vel  iis  eas 
eis  vel  iis;  neutrum  id  eius  ei  id  ab  eo,  et  pluraliter  ea  eorum  iis  vel  5 
eis  ea  iis  vel  eis.  ideo  volui  hoc  pronomen  dcclinatum  esse,  quia  facit 
aliquibus  dubietatem,  praecipue  in  accusativo  casu.  unde  si  tibi  mentio 
fuerit  nominis  neutralis  in  accusativo  singulari,  sic  dicis,  ut  puta  'per  id 
templum  transeamus',  *per  id  pelagus  navigemus',  *per  id  iter  progre- 
diamur'.  cui  ad  ornatum  adiecta  est  em  syllaba  et  facit  idem,  non  quia  lo 
aliud  signiGcat  id  et  aliud  idem;  sed  idem  ornatius  dicimus,  quo  modo 
quidam,  dam  syllaba  ad  ornatum  accessit,  noji  quia  aliud  signiOcat  qui 
et  aliud  quidam.  sic  idem,  sic  eadem,  acceperunt  dem  syllabam,  non 
ut  aliud  significarent ,  sed  ut  euphonia  esset.  etenim  studium  fuit  omni- 
bus  ^usicare  latinitatem  et  id  addere,  quod  in  aures  laberetur,  id  de- is 
mere,  quod  rancidius  offenderet  auditum.  * 

Dicta  sunt  de^pronomine  illa    quae   paulo  obscura  videntur;  cetera 
a  diligentibus  artigraphis  plene  declinata  sunt,  quae  facile  reperias. 

DE  VERBO 

Verborum  ratio  ita   lata  est,   ut  nominis,   Ita  quoque   inusitata  est,  su 
ut  in  nominibus  demonstravi.    namque  plurima  in  verbis,  quae  rancidule 
dudiebantur,   polita  sunt,  ut  per  anomaliam   mollius  sonarent,  quam  per 
rectam  regulam,  quam  postea  dicemus.   {    verba  tribus  modis  accipimus: 
dicimus  verba  pro  fallaciis,  ut  puta  ^dedit  mihi  verba';  dicimus  pro  ser- 
monibus  quibusque,   ut  *fecit  verba  Cicero';   dicimus  verba   haec,   quae » 
per  modos  et  tempora  et  personas  declinamus.     sunt  autem  principalia 
verba  acliva  passiva  neutra  communia   deponentia.     de  ceteris  vero  dice- 
mus  istis  catholicis  et  geueralibus  explicatis.     activa  sunt  quibus  nos  ali- 
quid  agere  signiflcamus,  ut  lego  legis  legit,  scribo  scribis  scribit.  passiva 
sunt  quae  de  activfs  nascuntur,   quibus  nos  pati  aliquid  enuntiamus,  utso 
legor  legeris  legitur,   scribor  scriberis  scribitur.     neutralia  sunt  quibiis 
nos  nec  agere  nec  pati  aliquid  demonstramus,  ut  sedeo  iaceo  sto  et  alia, 
in  quibus  nulluin  negotium  est  nec  agendi  nec  patiendi.    communia  sunt 
quae  in  or  desinunt,  numquam  in  o,  et  tam  agere  quam  pati  significant, 
ut  criminor  illum,   criminor  ab  illo:   nec  enim  dicimus    crimino   illmn.  :)5 
deponentia  sunt,   quod   deponant  passivitatem  et  sumant  activitatem,   et 
cum  passive   enuntientur   in  r  littera,   nihil  tamen   patiuntur,  sed  soluni 
agunt,  ut  luctor  luctaris  luctatur,   convivor  loquor   nanciscor  et    cetera 
talia.     sane  illud  monemus,  quo  modo  in  nominibus  maior  quantitas  cst 
inasculiui  et  feminini  generis,  neutri  vero  minor  et  communis,   sic  et  in  4o 
verbis  multa  sunt  activa ,   multa  aeque  passiva ,  non  tanta  neutralia  nec 
commuuia  nec  deponentia.     et  propter  hoc  regula  activorum  passivoruro- 
(jue  in  immensum  tenditur.  /  ceterorum  vero  Verborum  regulae  a  diligen- 
tibus  colliguntur. 

3  eo8  eis  vel  iis  om.  V  6  quia]  qui  V  8  per  idem  tempium  V^i  9  per 
iier  pergradimur  Fper  iter  pergrediainur  9  13  idem]  iisdem  K  isdem  ?  14  esseot 
y  15  musicari  editio  Basileengis  laboreinr  id  demeret  V  16  ofiendisset  V 
17  uiderentur  g  24  fallaoia  V^  25  haec  et  quae  V^  36  depooant  passiuitatem  et 
sumant  acliuitatem  cum  ?  deponant  passiuitatis  ei  snmant  aciiuitHiis  et  cum  V  39  mo- 
nemiir  V^     in  omnibus  V<5      41  sunt]  fuerunt  ?      aeque  et  passiua  g      43  in  om.  V 
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Ergo  diximus  de  generibus,  quot  sunt;  nuuc  dicendum  de  coniuga- 
Uonibus,  per  quarum  regulas  omnia  verba  sine  offensione  funduntur. 
quas  coniugationes  siquis  animadverterit  diligenter,  quasi  ex  vado  vitio- 
rum  emergens  citius  ad  portum  latinitatis  acoedet.    quaerendum  est  au- 

5tem  de  illis,  quae  sint  et  ubi  quaerantur,  quo  proficiant,  id  est  quid  te 
doceant  cavere.  sunt  autem  coniugationes  a  e  i.  sed  tertia  tam  |  cor- 
repta  est  quam  producta;  sed  correpta  aliam  vim  habet  praeteritis  suis, 
aliam  producta.  diximus  quot  sint  et  quae  sint;  dicendum  est,  ubi  quae- 
rantur.     quaeruntur  9uten;i  in  indicativo  modo  tempore  presenti  secunda 

lopersona  ante  novissimam  litteram,  sed  in  activis  et  neutralibus;  in  aliis 
vero  tribus  vcrbis,  passivis  et  communibus  et  deponentibus,  ante  novissi- 
mam  syilabam.  quod  ut  scias,  apertius  intimabo.  dixi  enim,  ubi  quaeren- 
dum  sit;  restat  quarta  pars,  quae  nos  docet,  quare  inventae  sunt,  id  est 
ob  quam  utilitatem.   earum  igitur  utilitas  duplex  est:   docet  te  de  futuro 

i5tempore,  quando  in  am  syllabam  exeat,  quando  in  bo;  docet  iterum  in 
finitum  modum,  quando  corripiatur,  quando  producatur.     ergo  redeamus 
ad  primam  coniugationem  et  de  eadem  lucidius  tractemus. 

Prima  coniugatio,  quae  est  a,  quaeritur  in  activis  et  neutralibus 
verbis»  ut  diximus,   ante  novissimam  litteram  in  secunda  persona.    venit 

20  ab  bis  quattuor  modis,  ab  o,  ut  ctamo  clamas  clamat,  ab  eo,  ut  com- 
meo  commeas  commeat,  ab  io,  ut  lanio  lanias  laniat,  ab  uo,  ut  fluctuo 
fluctuas  fluctuat.  et  quia  cognoscis  uti(|ue  primam  esse,  iam  quid  te 
doceat»  hinc  attentius  considera,  ut,  taiia  cum  inveneris,  in  bo  mittas 
futurum  tempus  ipsorum,  ut  clamabo  dicas  laniabo  fluctuabo  commeabo. 

sj  ecce  docui  te  de  promissivo  tempore ;  de  infinito  docebo  te.  et  quia  pro- 
ducere  debes  eum,  dicis  clamare  laniare  fluctuare  commeare,  ut  ante  re 
novissimam  a  littera  produci  possit  semper.  diximus  de  prima ;  dicendum 
et  de  secunda,  quae  dicitur  e  et  venit  ab  uno  modo,  id  est  ab  eo  tan- 
tum,  ut  terreo  terres,  doceo  doces,  praebeo  praebes,  sedeo  sedes,  habeo 

sohabes.  ergo  et  haec,  quo  modo  superior,  parem  regulam  dat,  ut  pro- 
missivum  modum  in  bo  mittat,  terrebo  docebo  praebetK)  sedebo  habebo. 
ot  sic-  omnia  huius  regulae  observabis.  sic  etiam  infinitum  producit,  quo 
modo  prima  coniugatio,  terrere  docere  monere  sedere.  ergo  duae  istae 
parem  regulam  habent.   remanet  tertia  coniugatio,  quae  tam  producta  est 

35quam  correpta,  quae  |  et  ipsa  quaeritur  ubi  etiam  superiores,  sed  in 
activis,  ut  diximus,  et  neutralibus  verbis.  venit  autem  ab  his  modis,  ab 
0,  ut  lego  legis,  scribo  ^ribis,  ab  io,  ut  rapio  rapis,  facio  facis,  ab 
uo,  ut  ruo  ruis,  fluo  fluis.  ergo  et  haec  te  docet,  ut  futurum  tempus 
noittas  in  am,  non  in  bo,  quo  modo  superiores,  et  facit  futurum  m  am, 

«)ut  faciam  scribam  legam.  nec  dicas  faciebo  scribebo  legebo,  quia  tertia 
coniugatio  in  am  semper  promissivum  tempus  mittit.  quam  coniugatio- 
nem,  ut  dixi,  quaeris  in  secunda  persona  ante  novissimam  litteram.  in- 
finitum  vero  modum  corripit,  ut  legere  facere  scribere  ruere,  non,  quo 


4  portum  Pttisckius  postem  F?        5  quid]  qui  Fg        6  coniugationes  om.  ? 
sed  haec  terlia  f^?  7  aliam  uim  habet  praesentis  sui.    aliam  productam  diximus. 

quot  snnt  et  quae  sint  dictnm  est  ubi  ?  8  dicendum]  deinde  P^  16  quando  cor- 
ripiatnr  producaiur  y  qnando  corripitur  quando  producitur  g  22  et  quia]  atqui  g, 
001.  f^  quid]  quod  F?  25  de  infinito  otn,  V  26  dicas  g  27  de  prima  A  inde 
et  de  V  de  prima  deinde  de  g  31  terrebo]  tenebo  V^  39  et  facit  fnturum  am  V 
el  facii  am  g        41  coningatio  nam  semper  promissiuum  tempus  mittit  in  am  quam  % 
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modo  superiores,  producit.  qaantum  apertius  potuit,  dictum  est  de  ter- 
tia  correpta ;  nuuc  attende ,  quae  sit  ratio  tertiae  productae ,  vel  quo  modo 
potest  discerni  a  tertia  correpta,  cuni  utraque  in  uno  i  constet,  quod 
ante  novissimam  litteram  inrventum  est.  puta  exempli  gratia  dicimus  fugio 
fugis  et  sentio  sentis  per  is.  unde  habet  intellegi,  utrum  correpta  ans 
producta  sit?  sed  intellegitur  sic,  id  est  de  imperativo  modo:  si  exeat 
in  i,  a  tertia  producta  venit,  ut  sentio  sentis,  imperativo  modo  senti 
Tacit;  haurio  imperativo  modo  hauri  facit;  servio  servis,  imperativo  modo 
servi  facit.  tertia  vero  correpta,  licet  simiii  forma  exeat,  tamen  hoc 
disccrnitur  de  ipso  imperativo,  quem  semper  in  e  mittit,  ut  fugio  fugis,  » 
fuge  facit;  ruo  ruis,  rue  facit.  ergo  discernuntur  sic,  quia  correpta  in 
e  mittit  imperativum,  producta  in  i.  sed  quid  docet  ipsa  tertia  producta, 
attende:  futurum  tempus  eUiEim  in  bo,  sed  magis  in  am,  ut  puta  de  futuro 
sic  dicimus,  servio  serviam  et  servibo,  nescio  nesciam  et  uescibo;  sed 
magis  in  am  mittit  quam  in  bo.  inflnitivum  vero  producit  semper»  ut  u 
puta  haurire  .sentire  nescire.  nam  regula  est  activorum  et  neutralium 
verborum,  ut  in  quacumque  coniugatione  addas  re  syliabam  ad  imperati- 
viuu  modum.  ut  puta  a  prima  coniugatione  exit  imperativus  in  a,  ut 
clama  voca  lania;  adice  re,  et  facit  inflnitivum,  clamare  ianiare  vocare.  a 
secunda  coniugajtione  exit  imperativus  in  eproductum;  huic  adice  re,  ct  ».> 
facit  inflnitivuni,  mone  monere,  doce  docere,  praebe  praebere.  a  tertia 
coniugatione  correpta  exit  imperativus  in  e  correptum;  huic  adice  re,  et 
facit  inflnitivum,  ut  scribe  scribere,  lege  legere,  tolle  tollere.  a  tertia 
coniugatione  producta  imperativus  exit  in  i;  huic  adice  re,  et  facit  infi- 
nitivum,  servi  servire,  audi  audire,  hauri  haurire.  sed  quaestio  de  dicso 
(luc  et  fac,  numquid  addita  re  integre  sonuerit  inflnitivus.  sed  hoc  usu 
plurimum  valuit.  nam  Virgilius  dicit  dice  et  Terentius  face;  quibus  si 
adicias  re,  faciunt  integre  sonare  infinitivum  modum,  dicere  facere  ducere. 
Abunde  dicta  sunt  de  coniugationibus  activorum  neutraliumque,  quae 
quaeruntur,  ut  diximus,  in  secunda  persona  ante  novissimam  litterani.  ^ 
iiunc  restat  de  passivorum  et  communium  et  deponentium  verborum  con- 
iugationibus  dicere,  quae  quaeruntur  ante  novissimam  syllabam,  non  lit- 
leram,  ut  puta  clamor  clamaris:  ante  ris  syllabam  a  habet  prima  coniu- 
gatio,  quae  in  bor  habet  mittere  promissivum,  ut  clamabor  clamaberis 
clamabitur  clamabimur  clamabimini  clamabuntur.  in  communibus  primae  35 
coniugationis,  ut  puta  criminor  criminaris,  a  ante  rissyllabam,  et  in  bor 
habet  mittere  promissivum,  ut  criminabor  crimftiaberis  criminabitur  cri- 
minabimur  criminabimini  criminabuntur.  in  deponentibus  primae  coniu- 
gationis,  ut  luctor  luctaris,  ante  ris  syllabam  a  littera  est:  prima  coniu- 
gatio  quae  in  bor  mittit  proroissivum  modum,  ut  luctabor  luctaberis4o 
lurtabitur  luctabimur  luctabimini  luctabuntur.  diximus  de  prima  coniu- 
giitione  passivorum  et  communium  deponentiumque  verborum,  quae  ante 
novissimam  syllabam  quaeruntur.  nunc  dicendum  de  secunda  coniugatione 
ipsorum  verborum,  quae  similiter  illic  quaeruntur,  ubi  et  prima  in  pas- 


1  prodncant  qnantam  est  uno  aptius  dictum  est  F  3  constent  y^  4  inven- 
tum]  inuenturus  ^,  om.  ?  6  8ed  intelligatur  y  hoc  intelligitur  ?  si  ezit  y 
9  hoc]  nec  F  io  fugis]  fugi  F  13  attende  cuius  fulurum  tempus  etiam  est  in 
bo  g  14  sic]  sit  K  si  g  sed  roagis  —  in  bo  om.  ?  17  ut  om.  V  19  ad- 
diice  V  20  productus  in  e  V^  22  coniugatione  om.  V  26  fac  nunquam  enim 
iiddita  g      sonauerit  V^      29  quae  om.  V      36  a  om.  V     30  prima  contugatio  om.  g 

43  dicendum]  dein  ^        44  uerborum  et  qoae  g        44  ubi  primum  ia  passinis  ? 
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sivis,  ut  moneor  moneris:  ante  ris  e  invenimus,  quae  est  secunda  coniu- 
gatio,  quae  in  promissivo  tempore  exit  in  bor,  ul  niuiiebor  moneberis 
nionebitur  monejbimur  monebimini  monebuntur.  in  communibus  vereor 
vereris,  ante  ris  e  invenies,  quae  mittit  promissivum  in  bor,  ut  verebor 
5  vereberis  verebitur  verebimur  verebimini  verebuntur:  commune  est  enim, 
ut  vereor  te,  vereor  a  te.  in  deponentibus,  ut  medeor  mederis,  ante  ris 
e  invenies,  quae  mittit  futurum  tempus  in  bor,  ut  medebor  medeberis 
niedebitur  medebimur  medebimini  medebuntur.  remanet  tertia  coniuga- 
tio,  cuius  locum  implevit  e  littera  correpta,  ut  in  passivis  legor  legeris 

10  legitur:  ante  ris  e  est.  sed  quia  correptum  est»  locum  tenet  pro  i;  sic 
per  hoc,  quoniam  e  correptum  est,  procedet;  et  quo  modo  in  activis 
promissivum  modum  in  am  mittit,  non  in  bo,  sic  in  passins  in  ar  mittit, 
non  in  bor.  sic  in  communibus  ac  deponentibus,  ut  puta  s^quor  seque- 
ris:  ante  ris  e  correptum  est  pro  i  correpto;  mittit  promissivum  in  ar, 

15  ut  sequar  dicas»  non  sequebor.  remanet  tertia  coniugatio  producta,  ut 
puta  in  passivis,  ut  nutrior  nutriris:  ante  ris  i  productum  est.  quia  ter- 
tia  est,  exit  in  ar,  ut  dicamus  de  futuro  nutriar;  et  quia  producta,  exit 
etiam  in  bor,  ut  dicamus  et  nutribor.  ergo  sic  observabis  in  communi- 
bus  et  deponentibus.    infinRivus  vero  ipsorum  verborum  a  prima  coniu- 

20  gatione  secunda  et  tertia  producta  in  ri  exit,  ut  puta  a  prima,  ut  cla- 
raari ,  a  secunda  moneri ,  a  tertia  producta  nutriri.  a  tertia  vero  cor- 
repta  numquam  exit  in  ri,  sed  in  i,  ut  puta  legi  dicimus  in  infinitivo  et 
scribi,  non  iegeri  et  scriberi;  et  ungi,  non  ungeri,  quia  ungo  dicimus, 
non  ungeo.     nam  quo  modo  de  ungeri  et  ungi  habita  quaestio  est,   quid 

25  diceremus,  sic  de  tergeri  et  de  tcrgi.  sed  et  infinitivo  tergeri  dici- 
mus,  non  tergi,  quia  indicativo  tergeo  facit,  non  tergo.  sic  in  ceteris 
observabis,  ut,  ubi  inveneris  secundam  coniugationem  ri  habere  infinitivo 
modo,  eo  dicas  indicativo  activae  significationis,  caveri  doceri,  terreor 
terreri,  coerceor  coerceri;  licet  pauca  primae  coniugationis  in  eo  exeant 

30  in  indicativo  activae  signi|ficationis,  ut  puta  meo  meas,  beo  beas,  laqueo 
laqueas,  niaiuseo  nauseas,  enucieo  enucleas,  creo  creas,  excreo  excreas. 
eodem  modo  queo  et  eo,  quae  duo  tantum  tertiae  coniugationi  accesserunt 
productae.  sunt  autem  pauca  verba  quae  magis  per  anomaliam  dicuntur, 
ut  fero  fers,  volo  vis,  sum  es,  edo  es. 

35  Quantum  ratio  postulavit  de  coniugationum  ordine  tractavimus.  nunc 

de  participiis  pauca  dicenda  sunt. 

DE  PARTICIPIO 

Participia  dicta  sunt,  quod  partem  capiant  nominis  partemque  verbi. 
trahunt  enim  a  nomine  casus,  a  verbo  tempora,  ut  puta  legens  lecturus. 
40  ecce  iam  tractum  a  verbo  aliquid,  id  est  tempus:  nam  legens  praesentis 
temporis  participium  est,  lecturus  futuri.  et  declinantur  quo  modo  no- 
mina,  ut  puta  hic  legens  huius  legentis  huic  legenti;  et  sic  per  omnes 
casus  declines  tam  singulariter  quam  pluraliter.   sic  et  hic  lecturus  huius 


1  ante  ris  e  et  fnueninins  y  ante  ris  e  sed  innenimus  g  7  quae  mittit]  qaia  g 
9  impleait  quarta  littera  ?  10  pro  i]  per  i  V^  11  quoniam  e]  ante  e  ^ 
eorreptnm  est  quod  cedet  et  per  i  qaoniam  in  V^  16  i  prodactum  habet.  ego  qnia 
est  %  17  de  fnturo  ut  nutriar  V^  et  producta  exit  io  bor  g  24  ungeo]  ungio 
V  habita  quaestione  quid  g  25  diceremas  ne  sic  V^  et  om.  ^  29  exeant 
indicatiuo  t  exeunt  in  indicatiuo  V  32  coniugationi  cesserunt  ad  productum  V^ 
35  ratio]  tn  V       40  iam]  enim  ?        42  hic]  sic  V^ 
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lecturi  buic  lecturo.  ecce  traxit  a  nomine  declinationem.  sane  omnia 
participia  in  praesenti  tempore  aut  in  ans  exeunt  et  veniunt  a  prima 
coniugatione,  ut  amans  clamans,  aut  in  ens  et  Teniunt  a  secunda  yel 
tertia  correpta  vel  producta,  ut  monens  legens  ^erviens.  nam  monens  a 
secunda  coniugatione  est,  legens  a  tertia  correpta»  serviens  a  tertia  pro- s 
ducta.  futuri  temporis  participia  semper  in  rus  exeunt  ab  omnibus  ver- 
bis,  nisi  a  passivis.  praeteriti  temporis  semper  aut  in  tus  aut  in  sus 
aut  in  xus:  in  tus,  ut  lectus  scriptus  amatus,  in  sus,  ut  falsus  lapsus,  in 
xus,  ut  nexus.  est  et  unum  in  uus,  ut  mortuus.  futuri  temporis  parti- 
cipia  a  passivis  vel  communibus  semper  in  dus.  nam  deponens  numquam  lo 
habet  duo  futura:  nec  enim  dicimus  Muctandus  est  ille'  aut  nascendus, 
sed  habet  unum,  ut  luctaturus  nasciturus  iocuturus;  licet  apud  veteres 
talia  quoque  communis  generis  reperiantur.  sane  regula  est,  participia 
omnia  praesentis  tem|poris  generis  esse  omnis»  id  est  quaeque  exeunt  in 
ans  quaeque  in  ens,  ut  hic  et  haec  et  hoc  amans  legens  serviens.  i^ 

DE  ADVERBIO 

Adverbia  aut  ab  aliis  veniunt  aut  ex  se.  sunt  loci,  temporis:  ut 
puta  loci,  hic  istic  illic  et  cetera  quae  locum  significant;  temporis,  ut 
hodie  cras  heri  et  cetera  quae  tempus  significant.  ab  aliis  adverbia  ve- 
niunt,  aut  a  nomine  aut  a  participio,  ut  a  docto  docte,  a  iusto  iuste.  ^ 
sane  adverbiorum  biformis  regula  est:  ablativo  enim  diriguntur  adverbia. 
unde  si  habuerit  ablativus  o,  adverbium  in  e  mittit,  ut  supra  dictum 
est»  a  docto  docte,  a  iusto  iuste,  ab  impio  impie,  a  religioso  religiose. 
si  vero  ablativus  in  i  exierit,  adverbium  in  ter  mittit,  ut  a  simili  simi- 
liter,  ab  agili  agiliter,  a  veloci  velociter,  a  forti  fortiter,  a  grandi  gran- s^ 
diter  et  cetera  talia. 

DE  PRAEPOSITIONE. 

Praepositiones  notae  sunt  accusativae  et  ablativae:  ut  puta  ad  prae- 
positio  m  masculinis,  ut  ad  illum  vado,  in  femininis,  ad  iljlam  vado,  in 
neutris,  ad  illud  vado  templum  vel  theatrum;  et  pluraliter  in  masculinis,  ^ 
ad  illos,  in  femininis,  ad  illas,  in  neutris,  ad  illa  templa  vado.  sane  sic 
tibi  per  hoc  nomen  interrogatio  fit,  ut  puta  si  dico  ^ad  quem  vadis?'  vel 
ad  quam?  vel  ad  quod?  in  plurali  vero  vide  ne  dicas  *ad  templa  vadis?*, 
sed  *ad  quae  templa?'.  sic  ^ad  quae  loca  pergis?'  sic  ^ad  quae  palatia? 
ad  quae  spatia?'  et  alia  similia.   in  ablativis  autem  dicimus  ^a  te«venio';S5 
sic  ab  illo,   a  theatrOi   ab  illa,   a  nobis,  ab  aedibus,  ab  illis  venio.     re- 
manent  praepositiones  utriusque,   quae  discernuntur  de  motu  et  situ:  de 
motu;  ut  puta  ^quo  is?'  vides  quia  moves.     sed  quid  respondebitur?  ad 
accusativum  casum,  ut  dicas  in  forum,  in  templum,  in  balneum.   si  vero 
situs  est,  et  significas  ta  fuisse  alicubi,  ablativo  respondebis,  ut  dicas  in  «o 
foro  fui';  sic  Mn  thermis  fui'.  ergo  tu  sic  altende,  ut,  si  fueris  iam  alicubi. 


4  ut  monens]  tit  metuens  V^  VLi  moerens  PuUchius      nam  moerens  g        9  uns] 
unus  V        10  in  dus  om,  ^        11  fntura  in  lacuna  om.  V        12  habetur  unum  V 
14  id  est  quaecunque  g         18  temporis]  tempus  V      22  unde]  nam  %        24  roUiit] 
exierii  ?  28  praepositio  masculinis  V^  30  in  masculino  ad  illos  in  feminino 

V^  31  sane  si  tibi  V^s  32  ut  si  dico  puta  ad  V  37  discernunt  ^  38  quia 
mouet  ?  sed  quid  eigo  respondebitur  V  40  significat  se  Vq  41  sic  in  thermis 
fui  om,  g        fuerit  tam  alicubi   V  fuerit  alicubi  % 
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ablativo  respondeas;  si  adhuc  velis  ire,  accusativo.  abunde  dictum  sit  de 
praepositionibus.    nam  cetera  in  artibus  habemus  plenissime  dicta. 


ASPRI  CRAMNATICI  ARS 


p.  309  L.  p.  1725  P. 

5  Ars  est  comprehensio  praeceptorum  ad  utilitateni  usui  accommodata 

per  artificis  sui  exercitationem,  medendi,  ut  medici,  declamandi»  ut  rhe- 
toris,  legendi,  ut  grammatici.  grammatica  est  scientia  recte  scribendi  et 
enunciandi  interpretandique  poetas  per  historiam  «  formatam  ad  usum  ra- 
tionemque  verborum,  quam  Terentius  [et]  Varro  primum  ut  adhuc  rudem 

10  appellatam  esse  dicit  litteraturam. 

DE  LITTERA 

Littera  est  minima  pars  vocis  explanatae.  sunt  autem,  ut  etiam  ra- 
tiocinatorum  usu  receptum  est,  litterae  latino  sermoni  accommodatae  una 
et  viginti,  quibus  Graecorum  accedunt  duae,  z  et  y.  nam  Mezentium  et 
15  Hylam  et  alia  nobis  peregrina  nomina  scribere  et  enunciare  proprio  sono 
non  possumus.  litterarum  aliae  vocales  sunt,  aliae  consonantes:  vocales 
quinque,  a  e  i  o  u:  consonantium  aliae  semivocales,  septem  f  I  m  n  r  s 


2  nam]  iam  y      babemus  in  artibas  plenissime  dicta.  Rhemnii  Palaemonis  Gram- 
mnlici  libello  finis  g  ^ 


V  codex  Vaticanus  1491 

G  codex  Goihanus  117 

5  editio  Ascensiana  Parisiis  a,  1516 

3  iNcipiT  AR8  ASPRi  GRAMHATici  G  AEMiLivs  ASPER  V  Aspri  maioris  ars  more  ue- 
liistissimo  incipit  codex  Vaticanus  hibliothecae  Reainae  1818  ars  aspri  ivnioris  qram- 
NATici  g  6  declamandi  at  rhetores  O  delarandi  et  oris  V  7  grammatica]  Max. 
yictor.  p,  1937  Mar.  Victor.  p.  2450  et  enunciaudi  codex  Vaticanus  1492  Regin. 
J818  ei  nunciandi  G  et  nunctiaudi  V  pronunciandi  q  8  iaterpretandique  poetas 
(poembtae  G)  per  historiam  formatam  ad  usum  raiionemque  uerborum  G^  ioterpretan- 
dique  rationemque  uerborum  V  el  oodex  Vaticanus  1492  interpretandique  rationem 
uerborum  codex  Regin.  1818.  lacunam  tndUunit  Lekrsiu»  Het^od.  ecript.  iria  p.  389. 
cf.  Mar,  Victor.  p,  2451  ut  Aristoni  placet  grammatice  est  scientia  poetas  ei  historicos 
iuiellegere  formam  praecipue  loquendi  ad  rationem  et  consuetudinem  dirigens  for- 
niata  JLindemannus  0  Terentius  etiam  Varro  g  Terreotius  uarro  coiex  Regin.  1818. 
yarronis  definUUmem  tradiderunt  Marius  Viciorinus  l,  c.  Augustinu»  de  ord.  11  12,  35 
sq.  Igidorus  I  3,  1 :  cf.  Wilmanns.  de  Varr.  lib.  gramm.  p.  99  ut  om.  cod.  Regin, 
1818  10  dicit]  dicunt  O  litterationem  coniecU  JVihHonmius  l.  c.  11  db  lit- 
tera  sicut  reliquas  inscriptiones  om.  V  12  explinatae  G :  et  ideo  a  plerisque  expla- 
nata,  a  aon  nullis  intellegibilis  dioitur  Mar,  Vict,  p.  2451  raiionatorum  V  ratioci- 
natore  g.  primordia  grammatieae  artis  litterae  communes  existunt,  quas  librarii  et  ca'- 
culatorea  secuulur  Isid.  1  3,  1       13  sermone  VO       15  et  proniinriiare  V 
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X,  altae  mutae,  novem  bcdghkpqt.  item  h  in  earmn  Dumermn 
redigitur,  quando  non  aspirationis,  sed  litterae  loco  ponitur.  littera  tri- 
bus  modis  intelligitur ,  nomine  quo  enunciatur,  potestate  qua  valet^  figura 
qua  scribitur  et,  ut  alii,  ordine  quo  constat. 

DE  SYLLABA  5 

Syliaba  est  litterarum  inter  se  coeuntium  una  iunctura  vei  enunciatio 
litterarum  cum  adiectione  temporis.  syliaba  autem  sine  vocali  iittera  vel 
litteris  non  potest  fieri.  syllabajrum  aliae  longae,  aliae  breves.  longae 
aut  natura  fiunt  aut  positione  et  habent  bina  tempora.  natura  duobus 
modis  intelligitiir»  cum  vocalis  |{  per  se  longa  est,  aut  cum  vocaies  duae  10 
inter  se  iunctae  producuntur,  ut  ae.  positione  longae  syllabae  fiunt  mo- 
dis  octo:  primo  modo,  quoties  desinit  in  consonantem  et  excipitur  ab 
altera  consonante,  ut^armavirumquecano'.  ar  enim  natura  brevis 
est,  tamen  positione  Ot  longa,  quia  desinit  in  consonantem  r  et  excipitur 
a  consonante  m:  ita  arma  vi  dactylus,  qui  constat  ex  longa  et  duabus  1:» 
brevibus.  secundo  modo  fit  longa  syllaba,  quoties  desinit  in  duas  conso- 
nantes,  ut  ^ast  ego,  quae  divum  incedo  regina  lovisque'.  ast 
enim  positione  longa  est,  quia  desinit  in  s  et  t  ambas  consonantes.  ter- 
tio  modo  longa  syllaba  est  positione,  quoties  excipitur  a  duabus  conso- 
nantibus,  ut  ^Atridcs  Proti';  nam  etsi  a  correpta  est ,  tamen  positionesv 
fit  longa,  quia  sequuntur  t  et  r:  quarto  modo,  quoties  desinit  syllaba  in 
duplicem  litteram,  ut  ^ex  illo  celebratus  honor':  quinto,  quoties 
syllaba  excipitur  a  duplici  littera,  ut  ^exulibusne  datur  ducenda 
Lavinia  Teucris':  sexto,  quoties  excipitur  a  vocali  consonantis  loco 
posita,  ut  *at  vero  ingentem  quatiens  Mezentius  hastain':25 
septimo,  quoties  desinit  syllaba  in  vocalem  loco  consonantis  positani  et 
excipitur  a  consonante,  ut  ^audieras  et  fama  fuit':  octavo  modo, 
quoties  syllaba  excipitur  a  vocali  consonantis  loco  posita,  ut  ^Troiaque 
nunc  stares  Priamique  arx  alta  maneres'.  breves  sunt  syllabae, 
quae  vocali  correpta  eff^eruntur  et  habent  tempora  singula.  '  *» 

DE  PEDIBVS 

Pedes  simplices  sunt  duodecim:  bisyllabi,  hoc  est  binarum  syllaba- 
rum,  quatuor,  {|  pariambus  spondeus  iambus  trochaeus.  trisyllabi,  hoc 
est  temarum  syllabarum,  octo,  anapaestus  dactylus  brachysyilabus  molos- 


1  aliae  ante  mutae  om,  FG^  novem]  VIII  g  h  priore  loco  onu  G 

numero  V  2  regitar  VG  4  et  ut  alii  ordine  qiio  constat  V  ui  alii  ei  ordine 

constat  Gy  om.  g      6  enunciatio  itterae  uocalis  (tum  add.  G)  adiunctione  temporis  (?? 

9  flunt]  8unt  g  10  intelli^tur  cuius  uocalis  per  se  longa  est  aut  cum  uocalesne 
inter  se  iunctae  producuntur  G  intelligitur  aut  cum  uocalis  per  se  longa  est  ant  cam 
nocalis  uocali  inter  se  iunctae  producunt  g  intelligiuir  cum  uocales  inter  se  producun- 
tur  V  13  ar  enim  syllaba  positione  fii  longa  g  natura]  cum  G  14  r  excipimr 
y  15  ita  et  arma  G^  17  ast]  Verg,  Aen.  I  46  regina  lovisque  om.  Gg 
18  positione  est  V       20  Atrides]  Verg,  Aen.  XI  262      Proti  om.  V^      nam  si  VG 

22  ex  illo]  Verg.  Aen.  VIII  268  honos  g  23  exulibusne]  Verg,  Aen.  VII 
359  24  lauinea  G  Teucris  om.  VG  25  ai  vero]  Verg.  Aen.  X  762  qua- 
tiens]  quotiens  VG  26  ei  om.  G  27  audieras]  Verg.  bucol.  9,  11  28  ayllaba 
a  uocali  excipitur  consonantis  loco  posita  ^  excipitur  syliaba  a  Qocali  composita  V 
syllaba  a  uocali  loco  posita  G  Troiaque]  Verg.  Aen.  H  56  29  maneret  G 
^^  pariambus]  pyrrichius  5        spondius   V        trochius   V        34   triaaram   G 
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sus  amphibrachus  cretichs  bacchius  palimbacchius.  pariambus  constat  ex 
duabus  brevibus  et  est  minimus  solusque  duo  habet  tempora,  ut  est  ho- 
mo.  huic  contrarius  est  spoudeus,  qui  constat  ex  duabus  longis  et  habet 
tempora  quatuor,  ut  moles.  iambus  constat  ex  brevi  et  longa  temporum 
&  trium,  ut  apes.  huic  contrarius  est  trochaeus,  qui  constat  ex  longa  et 
brevi  temporum  trium,  ut  acer.  anapaestus  constat  ex  diiabus  brevibus 
et  ionga  temporum  quatuor,  ut  aries.  huic  contrarius  est  dactylus»  qui 
constat  ex  longa  et  duabus  brevibus  temporum  quatuor,  ut  caelifer. 
brachysyllabus,  quem  quidam  tribrachum  vocant,  [qui]  constat  ex  tribus 

lobrevibus  temporum  trium,  ut  iaculum.  huic  contrarius  est  moiossus,  qui 
constat  ex  tribus  Iqngis  et  est  de  simplicibus  pedibus  maximus  temporum 
sex,  ut  Aeneas.  amphibraclius  constat  ex  brevi  et  longa  et  brevi  tem- 
porum  quatuor,  ut  amicus.  huic  contrarius  est  creticus,  quem  et  amphi- 
macrum  appeliant,  qui  constat  ex  longa  et  brevi  et  longa  temporum  quin- 

i5que,  ut  alipes.  bacchius  constat  ex  duabus  longis  et  brevi  |  temporum 
quinque»  ut  saetosus.  huic  contrarius  est  palimbacchius,  qui  constat  ex 
brcvi  et  duabus  longis  temporum  quinque,  ut  Achates. 

DE  PARTIBVS  ORATIONIS 

Partes  orationis  sunt  octo,  nomen  pronomen  verbum  adverbium  par- 
20  ticipium  coniunctio  praepositio  interiectio. 

DE  NOMNE 

Nomen  est  pars  orationis  qua  res  quaeque  appellatur,  sive  est  ani- 
malis,  ut  homo  Cato,  sive  inanimalis,  ut  arbor  ||  lapis;  sive  etiam  incor- 
poralis,  ut  perfidia  clementia.     nomini  accidunt  quinque,  qualitas  genus 

2&  numerus  figura  casus.  qualitas  nominum  biperlita  est:  aut  enim  propria 
sunt  nomina  aut  appellativa.  propriorum  alia  praenomina  dicuntur,  ut 
Caius  Marcus,  alia  gentilia,  ut  lulius  Porcius,  alia  cognomina,  ut  Gaesar 
Cato,  alia  agnomina,  ut  Numidicus  Gcrmanicus.  sunt  et  unica,  ut  Ro- 
mulus,  et  bina,  ut  Paris  Alexander,  et  quae  omnia  unius  sunt,  ut  Publius 

30  Cornelius  Scipio  Africanus.  appellativorum  alia  animalia  dicuntur,  ut  homo 
bos,  alia  inanimalia,  ut  arbor  lapis,  alia  incorporalia ,  ut  sapientia  pru- 
dentia;  alia  gentem  signiOcant,  ut  Gallus  Graecus,  alia  numerum,  ut  duo 
trcs,  alia  ordinem»  ut  secundus  tertius;  alia  suut  primae  positionis,  ut 
ager  capra,    alia   derivativa,    ut  agrarius  caprarius,   alia  dimiuutiva,   ut 

s.*)  catulus  catellus,  alia  ad  aliquid,  ut  pater  mater ,  alia  qualitatis,  ut  sapiens 
doctus,  alia  quantitatis,  ut  longus  latus.  in  quibus  duobus  frequentissime 
comparatio  et  superlatio  spectatur.  est  enim  absolutum ,  ut  doctus  longus, 
comparativum,  ut  doctior  longior,  superlativum,  ut  doctissimus  iongissi- 
mus.     genera  nominum  sunt  quinque,  masculinum,   ut  hic  Cato,  femi- 

40  ninum,    ut    haec   Porcia,    neutrum,    ut   hoc    scamnum,    commune    aut 


1  parinmbnsj  pyrrhichias  g  2  et]  nt  ^  5  apes]  tiapes  V  6  acer]  uenler 
S  8  temporum  quituor  om.  VG  9  quidem  G  10  ui  acuium  y  12  tempo- 
rum  quatuor  om.^  ^^  15  alipes]  iDSulae  g  10  saetotus  FRomanusg  17  Achaies 
FiNiT.  Partes  G  '      20  praepositio  om,  g        22  qna  res  g  que  {corr.  qna  y)  res  f^G 

24  accedunt  eonstanter  f^G  sex  quinque  qnaiitas  comparatio  genus  F"  27  nt 
C.  marcns  G  ut  G.  Marius  F  nt  C.  'Caius  M.  Marcus  g  28  ut  Romulus  om.  V:  Ro- 
mulus  om,  G  35  catelius]  catillus  g  30  duo  frequentissime  V  duo  freqnentissima 
G^  37  et]  est  V  expectatur  G^  expectator  V  38  superiaiiuns  V  40  haec 
Porcia  ^  haec  porta  VG 
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duobus  generibus,  ut  hic  et  haec  fortis,  aut  trifiiis,  ut  hic  et  haec  et  hoc 
elegans,  promiscuum,  in  quo  aut  masculina  sunt  semper,  ut  corvus  tur- 
dus,  aut  semper  feminina,  ut  aquila  cornix.  numeri  accidunt  duo,  sin- 
gularis,  ut  hic  Gato,  pluralis,  ut  hi  Gatones,  ||  communis,  ut  dies  nubes. 
sunt  quaedam  nomina  semper  singularia,  ut  aurum  oleum,  quaedam  sem-: 
per  pluralia,  ut  Puteoli  Saturnalia;  alia  forma  singularia,  sed  vi  pluralia, 
ut  populus  exercitus,  aut  contra  forma  pluralia,  sed  vi  singularia,  ut  idus 
nonae.  figura  norainum  duplex  est:  aut  enim  simplicia  sunt  nomina,  ut 
probus,  aut  composita,  ut  improbus.  componuntur  autem  nomina  modis 
quatuor:  aut  enim  integra  corniptis  |  iunguntur,  utinsulsus»  aut  corrupla  im 
corruptis,  ut  armiger,  aut  integra  integris,  ut  inpotens,  aut  corrupta  in- 
tcgris,  ut  armipotens.  casus  nominum  sunt  sex,  nominativus,  ut  hic 
Gato,  genitivus,  ut  huius  Gatonis,  dativus,  ut  huic  Catoni»  accusativus, 
ut  hunc  Gatonem,  vocativus,  ut  o  Gato,  ablativus,  ut  ab  hoc  Catone. 
addunt  et  septimum  casum,  veluti  cum  dicimus  nos  Uerra  vel  mari  vectos',  i'> 
qui  speciem  ablativi  habet,  nec  tamen  est.  ipse  enim  aliquotiens  per 
accusativum  liquidius  explicatur,  non  utique  Uerra  vel  mari  vectos',  sed 
*per  terram  vel  mare  vectos*.  ex  hoc  sensu  est  ^multum  ille  et  ter- 
ris  iactatus  et  alto'.  sunt  quaedam  nomina  quae  non  flectuntur  iii 
varios  casus  declinata,  sed  ima  appellatione  per  omnes  articulos  eflerun-A> 
tur,  ut  frugi  nequam,  quae  Graeci  monoptota  appellant.  sunt  quae  de- 
clinationem  omnino  in  quosdam  casus  non  recipiunt,  ut  fas  nefas  tantum 
per  nominativum  et  sponte  tantum  per  ablativum  in  usu  habentur. 

DE  PRONOMINE 

Pronomen   est   pars    orationis   quae  idem  quod  nomen,    sed  minus^ 
plene  j|  significat.     pronomini  accidunt  qualitas  signiflcatio  positio  genus 
numerus  ordo  figura  persona  casus.     qualitas  est,   quia  sunt  aut  infinita 
pronomina,  ut  quis,  aut  finita,  ut  ipse.     significatio  pronominum  in  octo 
partes  divisa  est:  aut  enim  personam  significant,  ut  quis  quae,  aut  rein, 
ut  hoc  istud,  aut  gentem,  ut  cuias  nostras,  aut  numerum,  ut  quot  tot, » 
aut  ordinem,  ut  quotus  totus,   aut  qualitatem,   ut  quaiis  taUs,  aut  quan- 
titatem,  ut  quantus  tantus,  aut  ad  aliquid;  quorum  quaedam  aut  utraque 
singularia  sunt,  ut  mcus  tuus,  aut  utraque  pluralia»  ut  nostri  vestri,  aut 
cxtrinsecus  singularia,  ut  noster  vester,  aut  intrinsecus  pluralia,  ut  mei 
tui.    positio  est,  qua  spectatur,  utrum  interrogativa  sint  pronomina,  ut^ 
quis  uter,  aut  responsiva,  ut  hic  iste,  aut  segregaUva,  ut  quisquis  uter- 
que,    aut  privativa,   ut   nequis   neuter  nemo  nihil.    numerus  pronomini 
accidit  singularis,   ut  ego   quis,  pluralis,   ut  nos  quanti,  communis,  ut 
quae  quanta.     numcrus  apud  Graecos  propter    dualem   numerum   motus 
habet  novem,   in  sermone   nostro  quatuor:  aut  enim  unum  unius  signifi-4o 
camus,  ut  meus  tuus,   aut  multos  multorum,   ut  nostri  vestri,  aut  ununi 


1  ut  hic  et  haec  sacerdos  aut  tribus  generibus  ?,  om,  G       3  aquila]  aliqua  P' 
7  ant  contra]  alia  contra  g         sed  om,  $         15   nos  terram  nel  mare  f^G        uectus 
G  16  per  accusatiuum  aliqnid  ius  explicat  G  17  mari]  mare  VG  18  per 

terram  mare  VG  nectns  G  multnm]  Verg,  Aen.  1  3  23  babent  VG  habetnr 
?  32  ant  ad  aliquid  ut  quornm  quaedam  V  aut  aliquid  ut  quorum  quidam  G  ant 
ad  aliquid  nt  quidam  quaedam  q  33  ut  nostri  —  singularia  om.  G  35  qna  ex- 
pectatnr  V  36  responsa  V  segatiua  V  39  motns]  motos  V  modoa  <s  40 
insermo  nostro  corr.  in  nostro  V  aut*  enim  unius  numerum  signitlcamns  5  aut  enim 
nnius  signiflcamus  VG 
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multorum.  ut  noster  vester,  aut  multos  unius,  ut  mei  tui.  ordo  accidit 
pronominibus:  nam  aut  praepositiva  sunt  pronomina,  ut  quis  quantus, 
aut  subiunctiva,  ut  is  tantus.  figura  pronoroinum  duplex  est:  aut  sim- 
plicia  sunt  pronomina,  ut  ego  tu,  aut  composita,  ut  egomet  tumet.  per- 
5  sona,  prima,  ut  me  mibi,  secunda,  ut  te  tibi,  tertia,  ut  se  sibi.  per- 
sona  finitis  tantum  pronominibus  accidit,  infinitfS  numquam.  ca|sus  sunt 
sex,  nominativus,  ut  quantus,  genitivus,  ut  quanti,  dativus,  ut  quanto, 
accusativus,  ut  quantum,  ablativus,  ut  quanto:  vocativus  rarus  est,  sed 
tamen  invenitur  ab  eo  quod  est  meus  o  meus. 

10  DE  VERBO 

Verbum  est  pars  orationis  actum  aut  passivitatem  cum  tempore  et  || 
persona  significans.  verbo  accidunt  qualitas  significatio  numerus  figura 
tempus  persona  coniugatio.  qualitates  sunt  quinque,  finita,  ut  lego,  im- 
perativa,  ut  lege,  optativa,  ut  utinamlegerem,  adiunctiva,  ut  cum  legam, 

15  inflnitiva,  ut  legere.  significationes  sunt  quinque,  activa,  utlego;  passiva, 
ut  legdr;  neutra,  quae  habet  speciem  activae,  sed  non  habet  vim,  quia 
non  habet  passivitatem,  ut  curro;  deponens,  quae  habet  speciem  passivae, 
sed  non  habet  vim,  quia  non  habel  activitatem,  ut  suspicor;  communis, 
quae  et  agendi   et  patiendi  pariter  obtinet  interpretationem ,  ut  consolor 

20  illum  et  consolor  ab  illo.  numeri  duo,  singularis,  ut  lego,  pluralis,  ut 
legimus.  figurae  sunt  septem,  simplex,  ut  lego,  composita,  ut  relego, 
incohativa,  ut  calesco,  frequentativa,  ut  lectito,  desideraliva,  ut  dormito, 
iropersonalis,  ut  piget  taedet,  et  alterius  formae,  ut  statur,  paragoga,  ut 
facesso  lacesso  capesso.     tempora   sunt  tria,  praesens,  ut  lego,  praeteri- 

25tum;  ut  legi,  futurum,  ut  legam.  praeteriti  gradus  sunt  tres,  imper- 
fectus,  ut  iegebam,  perfectus,  ut  legi,  plusquamperfectus ,  ut  legeram. 
[futuri  gradus  sunt  duo,  perfectus,  ut  legam,  plusquamperfectus,  ut  le- 
gero.j  personae  sunt  tres,  prima,  ut  lego,  secunda,  ut  legis,  tertia,  ut 
legit.     coniugationes  sunt  quatuor,  priroa,  si  quando  verbum  finita  quaii- 

30  tate  singulari  numero  praesenti  tempore  secunda  persona  per  a  et  s  iit- 
leras  enunciatur,  ut  laudas;  secunda,  cum  idem  verbum  e  et  s  litteris 
terminatur,  ut  sedes;  tertia,  cum  idem  verbum  i  et  s  litteris  exit,  ut 
curris,  aut  producta,  ut  venis;  quarta,  cum  alio  quolibet  modo  verbum 
cffertur,  ut  odisti  meministi. 

35  DE  ADVERBIO 

Adverbium  est  pars.orationis  quae  verbi  vim  explicat,  ut  scribo  bene. 
adverbio  accidit  significatio  positio  figura  qualitas  quantitas.  significatio 
est  in  adverbiis,  cum  spectamus  quid  significent.     nam  aut  locum  osten- 


1  nt  mei  tiii  sui  (??      5  me]  mei  VG?      7  nt  lanius  e/c.  T      11  aut]  ei  f^G 
12  Terbo  accidunt  qaalitas  sigDiflcatio  om.  V        14  optatiua  ntinam  lcg^erem  VO 
adiuoctiua  cum  legam  VG%  15  infinita  G         22  inchoatiua  G^        desiderativa] 

desiderii  signiiicatiua  V  25  praeteritum  rnrsus  diuiditur  in  praeteritom  imperfectum 
ut  legebam ,  plnsquamperfectum  ut  legeram  g  imperfectum  —  perrectum  —  plus- 

quamperfectum  —  perfectum  —  plusquamperfectum  0  27  futnri  —  legero  om,  Kff, 
add.  0  29  flnitiua  qualitate  G^  31   secunda  cum  per  eundem  uerbum  e  et  s 

litteris  V  secnnda  cum  per  euodem  uerbum  in  e  et  s  iitteras  G^  AeV:unda  cnm  per 
eadem  verbum  in  e  et  s  litteras  Lindemannus  32  uerbum  in  i  et  s  VG  nerbnm  et 
i  et  8  s  33  aut]  et  s  aliquolibet  V^s  36  verbi  vim]  uerbum  V  38  cum 
expectamus  V<s        significet  VG  signiflcetnr  g 
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(lunt  II  aut  tempus  aut  numerum  aut  ordinem.  locum  significanlia  ad- 
verbia  aut  in  loco  sunt,  ut  intus,  autadlocum,  ut  intro,  aut  per  locum. 
ut  hac,  aut  e  loco,  ut  liinc.  tempora  quae  significant  adverbia  aut  inH- 
nita  sunt,  ut  |  aliquando  nuper  iam  alias  iampridem  quondam ,  aut  fmita, 
ut  hodie  cras  perendie,  aut  in  confuso  finita,  ut  olim  mox  tandemsaepe^ 
subito  repente,  aut  pcrtecta  in  confuso,  ut  cotidie  semper  interea,  aut 
sunt  praesentia,  ut  cummaxime  nunc.  numerum  significantia  adverbia. 
ut  semel  bis  ter,  aut  ordinem,  ut  iterum  tertio  quarto.  sunt  adverbia 
ant  negandi,  ut  non,  aut  prohibendi,  ut  ne,  aut  promittendi,  ut  etiam 
quidni,  aut  demonstrandi,  ut  en  ecce,  ^ut  optandi,  ut  utinam»  aut  inter- lo 
rogandi,  ut  cur  quid  quare  nempe,  aut  simiiitudinis,  ut  ita  perinde  veliiti 
ceu  itidem  quasi  qualiler  taliter,  aut  dubitandi,  ut  fortasse;  aut  persona- 
liter  fiunt,  ut  mecum  tecum,  aut  elective,  ut  potius,  aut  discretive,  ut 
seorsum,  aut  congregative ,  ut  una  pariter  simul,  aut  dcclinative,  ut  fun- 
ditus,  et  quae  his  proxima  sunt,  ut  meatim  tuatim  raptim  sensim  corne- 1» 
liatim  tractim;  aut  sunt  iiortandi,  ut  heia,  aut  vocandi,  ut  heus.  aiit 
respondendi,  ut  heu;  aut  evcntum  significant,  ut  forte  fortuitu;  aut  ab 
animo  sumuntur,  ut  sapienter  docte,  aut  a  corpore,  ut  valenter,  aut  ex- 
trinsecus,  ut  bene  fortunate  nobiliter;  aut  modum  significant,  ut  satis 
largiter  nimis  parumper  plene  vaste.  positio  accidit  adverbiis,  cum  quae- »' 
dam  praepositiva  sunt,  ut  qualiter,  quaedam  subiunctiva,  ut  taliter.  figura 
adverbiorum  duplex  est:  aut  enim  simplicia  sunt  adverbia,  ut  probe,  aut 
composita,  ut  improbe.  qualitas  et  quantitas  accidunt  adverbio,  cum  aut 
absoluta  sunt  adverbia,  ut  bene  alte,  aut  comparativa,  ut  melius  altius, 
aut  superlativa,  ut  optime  altissime.  ^ 

DE  PARTICIPIO 

Participium  est  pars  orationis  partem  ||  a  nomine,  partem  a  verbo 
capiens:  a  nomine  genus  et  casum,  a  verl)o  tempora  et  significationes, 
ab  utroque  numerum  et  Oguram.  participio  accidunt  sex,  significatio 
tempus  figura  genus  numerus  casus.  significationes  sunt  quinque^  activa.  ^* 
quae  habet  duo  tempora,  praesens  et  futurum,  ut  legens  lecturus  (nani 
semper  caret  praeterito);  passiva,  quae  habet  duo  tempora,  praeterituin 
et  futurum,  ut  lectus  legendus  (nam  pracsens  non  habet);  neutra,  quae 
habet  praesens  et  futurum,  ut  veniens  venturus;  deponens,  quae  habct 
tria  tempora ,  praesens  praeteritiim  et  f uturum ,  ut  suspicans  suspicatus  v, 
suspicaturus;.communis,  quac  habet  tempora  quatuor,  praesens  praeteri- 
tum  et  duplex  futurum,  ut  consolans  consolatus  consolaturus  consolandus. 
tempora  participiis  accidunt  tria,  praesens,  ut  legens,  praeteritum,  ut 
lectus,    futurum,    ut  lecturus  et  legendus.     animadvertendum  autera   de 


5  hodie  ant  eras  V  hodie  uiinc  cras  g  6  quotidie  V  7  numeros  significan- 
tia  V  ant  numernm  significantia  ?  numerum  significant  Lindemannua  8  aunt  adtier- 
bia  etiiim  negandi,  ut  non  haud,  prohibendl  ?  10  quidni  ut  uti  aut  monstrandi   f 

12  qualiter  aliter  aut  dubitandi  O  qualiter  et  aliier  et  dubitandi  g  qualiter  aui  du- 
bitandi  V  14  seorsum  et  congregatiue  g  decliiiaiive]  declaratiue  V  15  raptim 
sensim]  ramtim  sentlm  V  corneliatim]  tornatim  g.  fortasse  contemptim  vel  centa- 
riatim  17  aut  enim  euentum  rO         18  sumitur  Gg        20  accidit  (accedit  f^G) 

in  aduerbiis  VG^  22  aut  composita  ut  improbe  ota.  F  23  qualitas  aut  quantitas 
accedit  K        cum]  quia  G  24  altius  superlatiue  FGs         28  significationem   G^ 

33  nam  presentia  f^  nam  praesenU  G  39  aduertendum  autem  de  temporibns  cl 
significationibus  G  aduertendum  autem  temporibus  est  signiflcationibus  F' 
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temporibus  est  et  significationibus  participiorum ,  quod  neque  activa  aut 
neutra  praeterita  nec  passiva  praesentia  reperiuntur.  figurae  sunl  duae, 
simplex,  ut  legens,  composita,  ut  relegens.  genera  sunt  quatuor,  mascu- 
linum,  I  ut  lectus,  femininum,  ut  lecta,  neutrum,  ut  lectum,  commune, 
5  ut  legens.  numeri  sunt  duo,  singularis,  ut  legens,  pluralis,  ut  legentes. 
casus  sunt  sex,  nominativus,  ut  legens,  genitivus,  ut  legentis,  dativus, 
ut  legenti,  accusativus,  ut  legentem,  vocativus,  ut  o  legens,  abiativus,  ut 


a  icgcnte. 


DE  CONIVNCTIONE 


lu  Coniunctio  est  pars  orationis  copulans  ordinansque  senteutiam.    con- 

iunctioni  accidunt  vis  figura  ordo.  vis  est,  cum  aut  complectendi  sunt 
coniunctiones ,  ut  et  que  atque,  aut  disiungendi,  ut  vel  nec  aut  neve  ce- 
teruro,  aut  dubitandi,  ut  sive  seu  siquidem,  aut  repetendi,  ut  sed,  aut 
ad  aliquid,  ut  magis;   aut  rationales  sunt,  ut  quia  ideo  propterea  enim, 

15  aut  vincunt,  ut  immo,  aut  consentiunt,  |{  ut  etiam,  aut  comparant,  ul 
tam,  aut  subiciunt  sententiam,  ut  equidem  enimvero,  aut  compellunt,  ut 
saltem  tamen  videlicet,  aut  concludunt:  quarum  tres  species  sunt,  relati- 
vae,  ut  quamquam  quamvis  etsi,  praelativae,  ut  si  sin;  sunt  et  mediae, 
hoc  est    quae  et    incohant  sententiam    et    includunt,   ut  et    atque,  quas 

20  generaliter  complecti  diximus:  aut  connexivae  sunt  coniunctiones,  ut  igi- 
tur  ergo  proinde  itaque  praesertim  quatenus,  aut  rationativae ,  ut  quoniam- 
quidem  quandoquidem,  aut  supernexivae ,  ut  similiter.  nam  omnes  nomi- 
nibus  suis  designari  non  possunt  propter  multitudinem  generum  aut  sub- 
tilitatem  discriminum,  quibus  aliae  ab  aliis  differunt.   sed  ex  his  omnibus 

25  has  quas  enumeravimus  maxime  usurpant.  figura  coniunctionum  duplex 
est:  nam  aut  simpHces  sunt,  ut  uti  si,  aut  compositae,  ut  utinam  siqui- 
dera.  ordo  coniunctionibus  accidit,  cum  quasdam  in  principio  ponere 
possumus,  ut  quamquam,  quasdam  non  possumus,  sed  semper  subicimus, 
ul  que  ve. 

30  DE  PRAEPOSITIONE 

Praepositio  est  pars  orationis  quae  praeposita  aliis  partibus  orationis 
vim  et  significationcm  earum  adiuvat.  praepositiones  sunt  propemodum 
hae,  a  ab  cum  de  di  dis  per  prae  in  ex  inter  praeter  propter  apud  pe- 
nes  trans  ante  sine  erga  ob  subter  am  con  e  pro  post  circum.  certus 
li^  vero  numerus  propter  difficultatem  discriminandorum  ab  adverbiis  et  con- 
iunctionibus  significatumn  non  potest  comprehendi.  indubitatae  tamen  prae- 
positiones  existimantur  ablativi  casus  septem,  a  ab  de  pro  ex  cum  prae. 
accusativo  autem  adnexae  plerumque  adverbiorum  vim  habent  suntque 
omnino  undecim,   ad   per  ob  post  trans  apud  penes  ante  propter  praeter 


1  neque  actiiia  praeterita  (neqiie  add.  <s  nec  corr.  aut,  ut  videlur,  add.  G)  neutra 
nec  passiiia  f^G?  2  reperiunt  V  recipiunt  g  6  dativus  —  legente  om.  V  11 
complectente  coniunctiones   V      12  neve]  iie  ne  g       15  comparan  G  comparantur  V% 

17  saltim   V  18  etsi]  sed  VG         sin  oni.  VG  20  complectendi  diximus 

PutscMus        aut  connexi  q:  snnt  prepositiones   V        24  differuntnr  VG        25  enar- 
ranimus  ?         usurpantnr  V        coniunctionum  V      28  sed]  e.i  G^      32  uim  nominis 
significationem   earum  V        earum]    eius  G^         33  cum]  con   VG        de  om.  G 
34  trans  —  39  penes  om,  G  snbter  an  con  g  subter  cum  V         36  signiflcatom  V 

38  accusatiue  «utem  adnexe    V  accusatiui   autem  adnixae  s  39  propter  G 

prope  Vfo 
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inter.  utriusque  casus  sunt  duae,  in  et  sub.  aliae  praepositiones  num- 
quam  ab  aliis  partibus  separantur  et  non  nisi  verbis  participiisque  et  ad- 
verbiis  participiorum  ||  iunguntur:  verbis  sic,  concurrit  recurrit,  partici- 
piis  sic,  concurrens,  adverbiis  |  sic,  composite  requisite  disiecte  constricte. 
aliae  oinnino  aliis  partibus  orationis  carere  non  possunt,  ut  cum  apud  '-> 
penes,  neque  aliis  quam  casibus  iunguntur,  id  est  nomini  pronomini  par- 
ticipio,  ut  cum  Cicerone,  cum  illo,  cum  dilecto;  apud  Giceronem,  apud 
illum,  apud  dilectum;  pcnes  Ciceronem,  penes  illum,  penes  dilectum. 
conveniunt  autem  hae  aut  accusativis  aut  ablativis  casibus.  aliae  separari 
aut  iungi  possunt,  ut  sub  in  ex.  separantur  hoc  modo,  sub  monle,  ex  i 
monte,  in  monte;  ||  adiunguntur  sic,  subscribit  inrepit  excurrit. 

DE  INTERIECTIONE 

Intertectio  est  pars  orationis  affectum  animi  significans,  aut  indignan- 
tis,  ut  he,  aut  timentis;   ut  hui,   aut  recordantis,   ut  hem,  aut  silentium 
iniungentis,   ut  ist,   aut  immutantis,  ut  attat,   aut  admirantis,  ut  papae.  i' 
aut  prohibentis,  ut  hah,   aut  conquirentis,  ut  ahah,  aut  gementis,  ut  voi 
vae,  aut  refectionis,  ut  evax,  aut  irridentis,  ut  bombax  babo  va. 


1  iater]  ialra  ?       2  et  aduerbiis  a  partieipiorum  P^G      4  composite]  concurrens  /' 
7  cum  delecto  ?  cum  electo  G         8  aput  diiectum  G  apud  deiectum  g,  om.  V 
penes  deiectum  g  penes  eiectum  G         15  attat]  at  at  f^g         10  hah]    ah  (?  ah  ah  ? 
cooquereDtis  g        aliah]  hah  G^        17  aut  ridentis  G        va]  uua  VG^ 
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FRAGMEi^TVM  BOBIMSG  DE  NOMINE  ET  PRONOMM 


DE  NOMINE 

Nam  legimus  apud  Lucretium  et  Vergiiium  Uerrai  frugiferai' 
pro  terrae  frugiferae  et  ^aulai  medio'  pro  aulae,  ^atque  aurai  sim- 

5plicis  ignem'  pro  aurae,  item  ^diyes  pictai  vestis'  pro  pictae; 
apud  Saiustium  quoque  ^duobus  senati  consultis'  pro  senatus;  apud 
Terentium  etiam  ^nihil  ornati,  nihil  tumulti',  item  'eius  anui 
causa'  pro  ornatus  tumultus  anus;  item  apud  Vergilium  Hibra  die 
somnique'  pro   diei,   et  apud  Saiustium  ^dubitavit  acie  pars'  pro 

10  aciei.  sed  haec  omnia  usurpando  vindicavit  sibi  vetustas,  posteritas  ex- 
plosit.  omnis  etiam  nominativus  secundae  declinationis  us  pura  termina- 
tus  praecedente  i  littera  genitivum  suum  per  duas  i  proferri  faciat  ne- 
cesse  est,  ne  minorem  eum  habeat  numero  syllabarum,  cum  vel  superare 
gcnitivus  vei  certe  debeat  adaequare  nominativum  suum,  ut  Horatius  Ho- 

15  ratii.  similiter  et  neutra  eiusdem  declinationis  quae  i  habuerint  ante  um 
geminabunt  i  litteram  ob  eandem  rationem,  ut  folium  folii,  otium  otii, 
tugurium  tugurii,  peculium  peculii,  iicet  haec  antiquitas  per  dnoxonfjv, 
id  est  ablata  i  littera,  enuntiaverit,  ut  ipse  de  se  Horatius  WatisHorati 
mSmorem  sepulchro  scalpe  que|reliam',  Vergilius  'pauperis  et 

'M  tuguri  congestum  est',  item 

Fragmenium  de  nomine  et  pronomine  initio  mutilaium  e  codice  Vindohonensi 
17  olim  Bohiensi  saec,  VIII  f.  11  —  14  editum  est  in  analectis  gramma- 
ticis  Vindohonae  a.  1837  p.  127 — 141.  adscripta  est  discrepantia  co- 
dicis  Bobiensis  (B) 


2  DE  NOMiNS  om.  B  3  terrai  frugiferat  EDiiias  in  annaUbus  Charisius  p.  19,  1 
frugiferai  Ennius  in  annalibns  exc.  Char.  p.  538,  27:  ef.  Erm.  annal.  v.  479  ed. 
yahl.  Lucretii  exempla  cilavit  Priscianus  l.  VII  p.  285,  7  frngeferai  B  4  aulai] 
Verg.  Aen.  III  354  atque]   Verg.  Aen.  VI  747         5  dives]    Verg.  Aen.  VIIII  2(J 

6  apnd  Salustium]  Catil.  3(5  duobus  senati  decretis :  cf.  Charis.  p.  22,  18  exc.  Char. 
p.  539,.  12         7  nihilj  Terent.  Andr.  II  2,  28        eius]  Terent,  JBeautan.  tim.  II  3,  46 

anui  B  anuis  Charigius  p.  54,  31  8  libra]  Verg.  georg.  I  208  9  apud  Salnstium] 
in  historiis  Priscian,  L  VII  p.  367,  6  10  aciei]  acei  B  18  Horatius]  carm,  IIIl 
0,  43  reddidi  carmen  docilis  modorum  vatis  Horati  III  11,  51  nostri  memorem  sepulcro 
scalpe  querellam       19  raenorem  B        pauperis]   Verg.  bucol.  1,  69 

36* 
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nec  spes  llbertatis  erat  nec  cura  peculi, 
itera 

Parthenope  studiis  florentem  ignobilis  oti, 
et  alibi 

hic  tamen  iile  urbem  Patavi  sedesque  locavit 
pro  Iloratii  tugurii  peculii  otii  Patavii. 

De  vocativo  singulari.  per  omnes  declinationes  in  iatinis  nominibus 
idem  erit  vocativus  qui  et  nominativus,  praeter  graeca,  quae  et  suis  re- 
gulis  serviunt  et  latinis,  et  praeter  ea  quae  et  secundae  declinationis  sunt 
ct  us  terminantur.  ea  enim  modo  e ,  modo  i  vocativum  determinant  suiim :  i< 
tunc  i,  cum  us  pura  fuerit  antecedente  i  littera  et  propria  sint,  non 
appellativa;  abiata  enim  eadem  us  syllaba  faciunt  vocativum,  ut  Vergilius 
0  Vergili,  Terentius  o  Terenti:  tunc  e,  cum  ex  his  tribus  vel  unum  de- 
fuerit,  aut  pura  us,  aut  i  antecedens,  aut  ipsa  proprietas.  excipilur 
unum  filius:  hoc  enim,  quamvis  non  sit  proprium,  tamen  regulae  pro- 1' 
priorum  inrepsit  et  vocativum  suum  fecit  o  fdi,  sicut  lulius  o  luli. 

De  genitivo  et  dativo  pluralibus.  prima  declinatio  et  secunda  geni- 
tivum  pluralem  faciunt  addita  rum  syllaba  ablativo  casui  singulari,  ut  ab 
hoc  poeta  horum  poetarum,  ab  hoc  docto  horum  doctorum.  hic  tanien 
aliquotiens  ornatus  gratia  vel  metri  necessitate  vel  consuetudine  vetustatis  .. 
pcr  avyxojtY^v  pronuntiatur.  in  prima  quidem  declinatione  in  his  quae 
composita  sunt,  ut  caelicolarum  caelicolum,  omnigenarum  omnigenum: 
Vergilius 

superoque  nitentem 

caeiicolum  regi  mactabam  in  litore  taurum,  e 

idera 

omnigenumque  deum  monstra  ct  latrator  Anubis. 
amforae   etiam   non   aniforarum,   sed  amforum:   ita  enim  semper  essi^  di- 
cendum  iam  inde   antiquitus  obtinuit.     in  secunda  vero  declinalione  tan- 
tum  cum  sint  gencris   masculini,    ut  virorum  virum:  ^arma  virum  ta-- 
bulaeque':  modiorum  modium,  sicut  TuIIius  ubique,  sestertiorum  sesler- 
tium.     nam    neque    femi|nini    generis  neque    neutri   nomina    placuit    hoc 
modo  enuntiari  per   genitivum  pluralem,   ac  maxime  neutra,   ne  et  liic 
ficret  0vvB(i7cr(x>6LS  nominativi  singularis,  et  essent  iam  non  triptota,  scd 
tetraptota,   ut  puta  pro   tempiorum  templum,  quod  est  nominativi  et  ao- r. 
( nsativi  et  vocativi.     item  utriusque   supra  dictae  declinationis  dativus  et 
ablativus  pluralis  is  syllaba  terminatur,   exceptis  quae  ambiguitatis  causa 
discernendae  contra   rationem  recepta  sunt,   filiabus  deabus  equabus  mu- 
iabus,   item  ambabus  duabus,    domo    domorum  domibus.     idque   autiqui 

1  iiec]    Fejg,  hucol.  1,  33         3  Parilienope]   Verg.  georg.  \\\\  564         oti]    uti  B 
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paene  in  omnibus  faciebant,  rjuae  sub  eadeui  fiualitale  in  utroque  genere 
nunc  proferuntur,  ut  jiuta  magni  magnis  et  magnac  magnis,  pudici  pu- 
dicis  et  pudicae  pudicis,  liberti  libertis  et  libertae  libertis.  haec  autiqui 
ob  discernendum  sexum  in  femininis  magnabus  pudicabus  libertabus  di- 
5  cebant;  sed  a  posteris  illa  tantum  quae  superius  diximus  in  usu  retenla 
sunt  propter  iuris  necessitatem,  quod  omnem  anibiguitatem  auferre  vo- 
iuerunt  ex  testamentis  atque  legatis. 

Tertiae  declinationis  ablativus  singularis  aut  c  aut  i  terminatur.    i  si 
fuerit  terminatus,  addita  um  syliaba  facit  genitivum  pluralcm,  ut  ab  hoc 

10  facili  borum  facilium,  forti  fortium.  e  vero  finito  eodem  casu  modo  e 
littera  in  um  conversa  fiet  genitivus  pluralis,  ut  ab  hoc  homine  horum 
hominum,  modo  in  i  commutata  et  addita  um,  ut  ab  hoc  colle  horum 
rollium,  ab  hoc  monte  borum  montium.  quando  tamen  c,  quando  i  ter- 
minetur,  technici  vix  distinxerunt,  ideoque,  ut  ex  illorum  traditione  col- 

15  Jigere  potui,  quam  potero  paucis  exponam.  neutra  omnia  quae  nomina- 
tivo  singulari  a  fuerint  terminata  et  ablativo  singulari  e  littera  finiuntur 
fademque  in  um  syllabam  commutata  facient  genitivum  pluralem,  ut 
poema  poemate  poematum,  emblema  emblemate  emblematum,  plasma 
plasmatc  plasmatum.    et  sunt  omnia  huius  modi  graeca  nullo  alio  genere 

20  sub  hac  finalitate  in  tertiam  veniente  declinationem.  qui  autem  poema- 
lorum  emblematorum  plasmatorum  declinaverunt ,  vitiose  et  contra  ratio- 
neni  locuti  sunt,  nec  est  eorum  auctoritas  admittenda,  licet  magni  sint 
nominis.  item  onmia  rieutri  generis  e  terminata  et  ablativo  singulari  i 
littera  finientur  et  addita  um  syllaba  facient  genitivum  pluralem,  ut  mo- 

25  nile  monili  monilium,  sedile  sedili  sedilium,  praesepe  praesepi  praese- 
{>ium.  I  omuia  nomina  o  terminata  ct  ablativo  singulari  e  finientur  et  ea- 
dem  in  u  commutata  ct  adsumpta  m  littera  facient  genitivum  pluralem, 
ut  hic  Cato  ab  hoc  Catonc  horum  Catonum,  haec  virgo  ab  hac  virgine 
harum  virginum.     nullum  excipitur:    nam  pondo  indeclinabile  est;   item 

30  orto  non  solum  indeclinabile ,  sed  etiam  numeri  pluralis,  et  nunc  de  sin- 
gulari  loquimur  nominativo.  i  quae  terminantur  indeclinabilia  sive  aptota 
seu  monoptota  sunt,  eaque  omnino  duo  tantum  reperiuntur,  frugi  et  ni- 
hili,  et  sunt  generis  omnis,  hic  et  haec  et  hoc  frugi,  huius  frugi,  huic 
frugi,  hunc  et  hanc  et  hoc  frugi,   o  frugi,   ab  hoc  et  ab  hac  et  ab  hoc 

tt  frugi ;  similiter  pluralia ;  eodemque  exemplo  hic  et  haec  et  hoc  nihili. 

Omnia  al  terminata,  si^peregrina  fuerint,  et  ablativo  casu  e  finien- 
tur  et  ea  in  um  conversa  facient  genitivum  pluralem,  ut  hic  Annibal  ab 
hoc  Annibale  horum  Annibalum;  si  vero  latina  et  neutri  generis,  ablati- 
vum  in  i  mittent  et  addita  um  syllaba  genitivum  facient  pluralem,  ut  hoc 

40  vectigal  [ro  tikog]  vectigali  horum  vectigalium,  bidental  bidentali  biden- 
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talium.  omnia  el  lerminata,  si  peregrina  ruerint,  superiori  regulae  ser- 
vient;  si  vero  lalina,  neutri  generis  erunt  et  tantum  numerij  singularis 
et  in  ohliquis  geminabunt  1  litteram  et  ablativo  e  iinientur,  ut  hic  neca- 
mel  ab  boc  necamele  borum  necameium ;  hoc  vero  mei  ab  hoc  melte,  hm 
Tel  ah  boc  felle.  mella  tantum  triptoton  est;  vicit  propter  auctoritatem  « 
Vergiliauam,  ^meilaque  decussit  foliis',  et  alibi 

mella  fluant  illi,  ferat  et  rubus  asper  amomum. 
omnia   il   terminata  mascuiina  ablativum   singularem  in  e   mittunt  eaque 
mutata  in  um  syliabam  faciunt  genitivum  pluralem,    ut  Iiic  pugil  ab  hoc 
pugile  horum  piigilum,  vigil  vigile  vigilum.     feminina  praeter  umun  Ta- 1^/ 
naquil    nulla    sunt;    hoc   tamen    ipsum   eandem    regulam  servat.     neuLra 
quoque  praeter  uimm  nihil  nulla  sunt,   quod   tamen  ipsum  tres  solos  ca- 
sus  recipit,   nominativum  hoc  nihil,  accusativum  hoc  nihil,  vocativuui  o 
nihil.     ol  nulla  praeter  unum  sol  terminantiu*,   quod  tamen  ablativo  casu 
singulari  e  iinitur  et  ea  in  um  conversa  genitivum  facit  pluralem,  si  ta- 1> 
men  iu  pluralem  numerum  ilectendum  hoc  nomen  cst,  sicut  omnium  no|- 
minum  «,  nisi  quando  pro  diebus  ponitur,  ut 

Ires  adeo  incertos  caeca  caligine  soles. 
omnia  ul  lerminata  ablativo  casu  singulari  e  fmiuntur  et  ea  iu  um  sylid- 
bam  conversa  faciunt  gcnitivuni  pluralem,   ut  hic  consul  ab  hoc  consuh*  .-• 
horum  consulum. 

Omliia  n  littcra  terminata  ablativum  slngularem  in  e  mitluut  et  t^a- 
dem   in  um  conversa  faciunt  genitivum  pluralem,   ut  hic  paean  ab  hoc 
paeane  horum  paeanum,  fulmine  fulminum,  Memnone  Memnouum.   iMiiu 
et  Telchin  Latiui  deliinus  et  Telchinus   pronuntiare  malueruut,  ne  coge- r 
rentur  delGnibus  et  Telchinibus  dicere.     nam  quod  legimus 
delfinum  caudas  utero  commissa  luporum, 
potest  OvyxoTCT]  esse  pro  delQnorum,  sicut  ^arma  virum  tabulaeque* 
pro  virorum. 

Omnia  ar  tcrminata  mascuiina  vel  feminina  ablativo  casu  singulari  v  ..• 
iiniuntur  eaque  in  um  conversa  faciunt  genitiviun  pluralem,  ut  hic  Cae- 
sar  ab  hoc  Caesare  horum  Caesarum.  ncutra  vero  abiativo  singulari  i 
iiniuntur  et  addita  um  syllaba  faciunt  genitivum  pluralem,  ut  hoc  lacu- 
nar  [t6  xakdd-cjiia]  ab  hoc  lacunari  horum  lacunarium,  hoc  pulvinar  ab 
hoc  pulvinari  Iiorum  pulvinarium.  excipiuntur  duo,  far  et  iasar,  quae  .^ 
masculinorum  regulae  serviunt. 
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Ooinia  er  terniinala,  cum  aoiissa  e  sine  increniento  genitivum  sin- 
gulareni  per  ris  syllabam  proferant,  in  lianc  commutata  finali  syllaba 
casus  nominativi,  abiativum  singuiarem  modo  e  Onient  eaque  in  um  com- 
mutata  facient  genitivum  pluralem,  ut  hic  pater  huius  patris  ab  hoc  pa- 
5  ire  horum  patrum,  haec  mater  huius  matris  ab  hac  matre  harum  ma- 
trum:  modo  i,  et  adsumpta  um  syllaba  facient  genitivum  pluralem,  ut 
hic  imber  huius  imbris  ab  hoc  imbri  horum  imbrium,  hic  uter  huius 
uiris  ab  hoc  utri  horum  utrium.  cum  vero  er  manente  finali  is  adsci- 
verint  syilabam,   ablativum   singularem  e  terminabunt  eaque  in  um  con- 

lu  versa  facient  ge|nitivum  pluraiem,  ut  passer  passeris  passere  passerum, 
anser  anseris  ansere  anserum,  pauper  pauperis  paupere  pauperum,  celer 
ceieris  celere  celerum;  sic  et  uber  [ov^aQ']  tuber  [ySvov]  giber  [xvq- 
taiia]  ei  acar  [6q)ivda^vog] ,  quando  arborem  significat,  licet  quibusdam 
haec  acerus  nominativo  dici  debere  placeat;   sic  et  piper  cicer  [iQifiiv- 

15  %^og]  aether  siser  aer,  et  siqua  similia.  omnia  etiam  quae  ex  nominibus 
derivata  ter  syllaba  terminantur  et  feminina  ex  se  faciunt  tris  syllaba 
terminata,  ut  hic  equester  haec  equestris,  campester  campestris,  paluster 
palustris,  ablativo  casu  singulari  i  finiuntur  et  addita  um  syllaba  faciunt 
geiiitivum   pluralem,   ab    hoc  equestri  horum  equestrium.    acer  et  alacer 

20  [6  nQod^viLoq]  ablativo  casu  singulari  i  finiuntur  et  addita  um  facient  ge- 
nitivuni  pluraiem,  ab  hoc  acri  horum  acrium,  ab  hoc  alacri  horum  aia- 
crium,  licet  hic  alacris  lectum  sit:  Vergilius 

ut  videt 
Aenean,  alacris  palmas  utrasque  tetendit. 

25  scd  meiius  est,  immo  rectius,  hic  alacer  et  haec  alacris,  ut  hic  acer  et 
haec  acris.  inde  enim  etiam  neutra  hoc  acre  et  hoc  alacre,  sicut  cam- 
pester  campestris  campestre,  equester  equestris  equestre.  praeterea  etiam 
superlativi  gradus  regula  hunc  exigit  nominativum,  qui  detractis  syllabis 
uitimis  duabus  ad  positivum  redit,   ut  acerrimus  acer,   sicut  asperrimus 

:h)  asper,  nigerrimus  niger,  pauperrimus  pauper.  luppiter,  cum  sit  ixsQO' 
xXlxov,  regulae  minime  subicietur,  luppiter  lovis  lovi  lovem  ab  hoc 
love.  omnia  or  terminata  ablativo  singulari  e  finiuntur  eaque  in  um  con- 
versa  facient  genitivum  pluralem,  praetor  praetore  praetorum,  actor  actore 
actorum,  Nestor  Nestore  Nestorum,  arbor  arbore  arborum,  cor  corde  cordum, 

35  marmor  marmore  marmorum,  aequor  aequore  aequorum.    nihil  excipitur. 

omnia  etiam  ur  terminata  eidem  regulae  serviunt,  ut  turtur  turture  turtu- 

rum,  augur  augure  augurum,  fur  fure  furum,  murmur  murmure  murmurum. 

Omnia  as  terminata  ablativo  casu  singulari  e  finiuntur  eaque  in  um 

conversa  faciunt  genitivum  pluralem,  seu  graeca  fuerint  seu  la|tina,  seu 

40  masculina  seu  feminina,  ut  Thoas  Thoante  Thoantum,  dorcas  dorcade 
dorcadum,  anas  [i^  v^66a]  anate  anatum,  mas  mare  marum,  as  [17  XitQa] 
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asse  assum,  pubertas  pubertate  pubertatum,  Maecenas  Maecenate  Maece- 
natum.  neutra  duo  sunl,  fas  et  nefas,  monoptota  trium  casuum  tantuni. 
excipitur  unum  vas,  quod  singulari  terliae  declinationis  est,  plurali  vero 
numero  secundae,  hoc  vas  iiuius  vasis  huic  vasi  hoc  vas  o  vas  ah  hoc 
vase  haec  vasa  horum  vasorura  his  vasis  haec  vasa  o  vasa  ab  his  vasis. 

Omnia  es  terminata,  seu  graeca  seu  latina  sint,  masculina  aut  fenii- 
nina,  ablativo  casu  singulari  e  finiuntur  et  ea  in  um  conversa  faciuiit 
genitivum  pluralem,  ut  paries  pariete  parietum,  miles  miiite  militum, 
heres  herede  heredum,  Chremes  Chremete  Chremetum,  abies  abiete  abie- 
tum,  sedes  sede  sedum»  merces  mercede  mercedum,  nubes  nube  nu- 1. 
bum,  caedes  caede  caedum,  rupes  rupe  rupum. 

Omnia  is  terminata  latina  communia  neutra  in  e  venicntia  ex  se  ge- 
nerantia,  ut  hic  et  haec  docilis  hoc  dociie,   ablativo  singulari  i  finiuntur 
additaque  um  syllaba  faciunt  genitivum  pluralem.   quae  si  propria  fuerinl, 
ablativum  singularem  in  e  mittent,  ut  hic  et  haec  cerealis  et  hoc  cereale  i.. 
ab  hoc  et  ab  hac  cereali   horum  et  harum  cerealium,  hic  vero  Cereali^ 
ab  hoc  Cereale;  sic  et  agilis  amabilis  vitalis,  el  siqua  talia.     liuic  regu- 
lae  subicientur  et  quae   a   masrulinis  in  ter  exeuntibus  feminino  genere 
tris  syllaba   terminantur,   equester  equestris,   paluster  palustris,   equeslri 
equestrium,  palustri  palustrium.     omnia  is  terminata  latina,  seu  rommu- .» 
nis  generis  sine  neutro  scu  cuiuslibet  alterius  generis,   eundem   habentia 
genitivum  nominativo  suo,  ablativo  singuiari  modo  e   littera  flniuntur  ea- 
({ue  in  um  conversa  faciunt  genitivum  pluralem,  ut  hic  et  haec  canis  ah 
hoc  ct  ab  hac  cane  horum  et  harum  canum,  hic  et  haec  iuvenis  ab  hoc  et  ab 
hac  iuvenc  iuvenum ,  hic  panis  ab  hoc  pane  horum  panum ;  inter  quae  exci-  - 
piuntur   hic  ignis  igne  ignium,   navis  navc  navium,  |  orbis  orbc  orbiuni, 
finis  fine  finium,  crinis  crine  crinium:  modo  i,  et  addita  um  faciunt  ge- 
nitivum  pluralem,  haec  puppis  ab  hac  puppi  harum  puppium,   turris  al> 
hac  turri  turrium,  securis  ab  hac  securi  securium,  hic  Liris  ab  hoc  Liri, 
Fabaris  ab  hoc  Fabari,  Tiberis  ab  hoc  Tiberi,   et,   ut   dicit  Plinius  Se-;. 
cundus  in   libris  dubii   sermonis,   hic   saKs  ab  hoc  sali.     quorum  etiani 
accusativi  praeter    salis  contra  propriam  tertiae   declinationis   finalitateni 
non  in  em,  sed  in  im  syllabam  veniunt,  hanc  puppim,  hanc  turrim,  hanc 
securim,   hanc  restim   [p%otvov],  hunc  Lirim,  hunc  Fabarim,  hunc  Ti- 
berim.     similiter  et  funis  ab   hoc  funi  horum  funium,  accusativo  tameti/ 
per  em,  non,  ut  supra  dictum,  per  im  elato.     attamen  et  ab  hac  puppe 
et   ab  hac  turre   et  ab  hoc  fune  et  ab  hoc  sale  dicimus.     omnia  is  ter- 
minata   quae  in  genitivo   singulari  crescunt  ablativo  singulari  e  finiuntur 
eaque  in  um  conversa  faciunt  genitivum  pluralem,   ut  hic  cinis  cineris 
cinere  cinerum ,  pulvis  pulveris  pulvere  pulverum ,  cuspis  cuspidis  cuspide  \ 
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ciispiduin,  cassis  cassidis  casside  cassidum,  Samnis  Samnite  Samnilum, 
licet  Salustius  Samnitium  dixerit.  excipitur  ununi  iis  litis  lite  litium, 
non  litum.  omnia  is  terminata  graeca,  seu  masculina  seu  feminina  fue- 
rint,  abiativo  singulari  e  finiuntur  eaque  in  um  conversa  reddunt  ex  se 
3  genitivum  pluralem,  ut  Paris  Paride  Paridum,  Daphnis  Daphnide  Daph- 
nidum,  Lais  Laide  Laidum,  Thais  Thaide  Thaidum. 

Omnia  in  os  desinentia  latina,  seu  masculina  seu  feminina  vel  com- 
munia,  ablativo  casu  singulari  e  finiuntur  eaque  in  um  conversa  faciunt 
genitivum  pluralem,  ut  custos  custode  custodum,  flos  flore  florum,  nepos 

i<>  nepote  nepotum.  neutra  omnino  duo  sunt  quae  in  os  veniant,  alterum 
producte,  aiterum  correpte,  ut  os  oris  ori  os  ab  ore  ora  orum  oribus, 
item  os  ossis  ossi  os  ab  osse  ossa  ossuum  ossibus.  in  os  desinentia  graeca, 
si  crescant  in  genitivo  singuiari,  supra  dictae  regulae  serviunt,  ut  Eros 
Erotis  ^rote  Erotum,  heros  herois  lieroe  heroum;  si  non  crescant,  raagis 

1  *  propriae  regulae  quam  latinae  subiaccbunt,  ut  Peneleos  Penelei  seu  Pe- 
neko,  Androgeos  |  Androgei  seu  Androgeo:  ^primusque  Coroebus 
Penclei  dextra'  aut,  ut  alii  tradiderunt,  Pencleo;  itcm  *in  foribus 
letum  Androgei'  aut,  ut  aliis  placet,  Androgeo.  magis  tunc  secundac 
({uam  tertiae  declinationis  erunt  huius  modi  nomina,  cum  ad  latinam  ve- 

•o  rierint  regulam. 

Omnia  us  terminata  latina,  masculina  aut  feminina,  communia  seu 
neutra,  ablativo  singulari  e  finientur  eaque  in  um  conversa  facient  geni- 
tivum  pluralcm,  ut  mus  mure  murum,  palus  palude  paludum,  laus  laude 
laudum,    Venus  Venere    Venerum,    crus    crure    crurum,    pectus    pectore 

iiopeclorum,  vellus  vellere  vellerum,  grus  grue  gruum,  vetus  vetere  vete- 
rum.  nullum  excipitur  omnino.  quin  immo  etiam  graeca,  cum  huius 
erint  declinationis ,  eidem  regulae  subiacebunt,  Oedipus  Oedipode  Oedi- 
podum,  Meiampus  Melampode  Melampodum. 

Omnia  nomina,  quae  b  consonantem  ante  s  semivocalem  habebunt  et 

■Mj  nionosyllaba  ernnt ,  et  abiativo  e  finientur  eaque  in  i  conversa  et  addita 
uni  syllaba  facient  genitivum  pluralenl,  ut  haec  trabs  ab  hac  trabe  harum 
trabium,  hacc  plebs  ab  hac  plebe  harum  piebium,  si  tamen  in  pluralem 
numerum  flectitur,  haec  urbs  ab  hac  urbe  harum  urbium,  haec  scrobs 
ab  hac   scrobe   harura  scrobiura.     et  universa  haec  quattuor  erunt  supra 

\i5  dicta ,  quamvis  quidam  his  adnumerent  nubs  [vdg)Os]  corbs  [xoipivog] 
orbs,  sed  absurde  meo  iudiciolo,  cum  tanta  auctorum  adversentur  exem- 
pla,  m  quibus  hic  corbis  et  hic  orbis  et  haec  nubes  legimus.  nam  de 
scobis  [ro  ^Qtafia]  nominativo  dubitatur,  an  haec  scobs  et  non  magis 
haec  scobis  habeat  nominativum  suum.     item  omnia  nomina,  quae  conso- 

40  nantem   ante   s  semivocalem  habebunt  nec  erunt  communia,   et  ablativo 


.16   primusque]   rerg.  Aen.  11  424  17  Iradederint  E  in  foribus]   f^erg. 

Aen,  VI  20  19  ad  latina  B         35  adnumereus  B         36  sed  absurdej  id  eat  ab- 

aorde  superscr,  non  inabsorde  B        37  in  oni.  B 
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casu  singulari  e  finientur  el  ea  in  i  conversa  et  addita  um  facient  geni- 
tivuni  pluraleni,  ut  niens  mente  mentium,  dens  dente  dentium,  mons 
monte  montium,  Tons  fonte  fontium,  frons  fronte  frontium,  pons  |ionif 
pontium.  |  si  omnis  generis  fuerint,  ablativo  singuiari  et  e  et  i  teriniua- 
buntur  et  aut  e  in  i  conversa  aut  i  manente  et  addita  um  syilaba  facieul 
genitivum  piuralem  duplici  modo,  ut  hic  et  haec  et  lioc  prudens,  ab  hoi 
et  ab  hac  prudente  et  prudenti,  horum  et  harum  prudentum  et  pruden- 
tium;  simiiiter  et  participia.  ubi  p  aut  m  antecesserit  s  semivocaleiu, 
ablativo  singulari  e  ihiientur,  eaque  in  um  conversa  genitivus  erit  plura- 
lis,  ut  haec  daps  ab  hac  dape  harum  dapum,  hic  adeps  ab  hoc  adipei. 
horum  adipuni,  haec  ops  ab  hac  ope  harum  opum,  haec  stips  ab  har 
stipe  harum  stipum,  haec  stirps  ab  hac  stirpe  harum  stirpum ,  haec  hieni:: 
ab  hac  hieme  harum  hiemum.  excipiemus  ea  quac  sunt  omnis  generis, 
ul  hic  et  haec  et  hoc  praeceps  bicicps  triceps:  facient  enim  ab  hoc  et 
ab  hac  praccipiti  bicipiti  tricipiti,  horum  et  harum  praecipitiuni  bicipi- 1. 
tiuni  tricipitium,  et  ab  hoc  praecipite  bicipite  tricipite,  horura  et  harum 
praecipitum  bicipitum  tricipitum;  similiter  et  hic  et  haec  et  hoc  parti- 
ceps,  ab  hoc  participe  et  ab  hoc  participi,  horum  et  harum  participuiii 
et  participium.  ubi  r  antecesserit,  (^t  ablativo  e  finientur,  et  ea  in  i 
commutata  et  addita  um  fiet  genitivus  pluralis,  ut  haec  ars  ab  hac  ar(e  ^ 
harinn  artium,  pars  parte  partium,  sors  sorte  sortium,  fors  forte  fortiuui, 
Mars  Marte  Martium ,  si  in  pluralem  numerum  aut  hoc  aut  iliud  flectitur. 

Omnia  x  littera  tcrminata  quacunique  anteccdente  vocali  seu  conso- 
nante,  nisi  trium  generum  fuerint,  id  est  eius  quod  omne  dicitur,  abla- 
tivum  singularem  e  finient  eaque  modo  in  i  commuiata  et  addita  um  facienl  t:^ 
genitivum  pluralem,  ut  fax  falx  [t6   SQiicavov]  lanx,   face  faciuni,  falce 
falcium,   lance  lancium,   nix  nivc  nivium;  modo  in  um  tantum  conversa 
eundem  casum  creabunt,  ut  rex  rege  regum,  lex  lege  legum,  grex  grege 
gregum,  salix   salice  salicum,   cicatrix  cicatrice   cicatricum,    calix  calice 
calicum.     si  vero  trium  generum  fuerint  orani  modo  et  ablativo  i  fmien-  m 
tur   et  addita    um  syllaba  facicnt  genitivum  pluralem,  ut  hic  et  haec  et 
hoc  fallax,   ah  hoc  et  ab  hac  fallaci,   Iiorum  et  harum  fallaciura,   hic  et 
haec  et  hoc   felix,   ab   hoc  et  ab  hac  felici,  horum  et  harura  feliciuni, 
velox  veioci  velocium,   atrox  atroci  atrocium,   trux  truci  trucium.    felix, 
quando  proprium  erit,  ab  hoc  Felice,  per  e,  non  per  i  faciet  ablativum,  35 
sicut  et  luvenalis  Marjtialis  Vitalis,   ab  hoc  luvenale  Martiaie   Vitale,  el 
siqua  similia. 

Haec  fere  sunt  in  ablativo  tertiae  declinationis  quae  ad  fixas  et  cer- 
tas  regulas  redigi  possunt ;  siquid  secus  repertum  fuerit ,  auctoritati  potius 
et  consuetudini  vel  euphoniae  quam  rationi,  quae  ab  illis  superatur,  ad-4u 
tribues. 


8  similiter  nt  participia  B      9  ublat.  siagalarem  e  fenitar  B      10  ab  hoc  adepe 
horum  adepam  B        23  quaecumqae  antecedenti  B        25  commutata  om.  B 
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Quarta  declinatio  omni  modo  addita  um  ablativo  singulari  faciet  ge- 
nitivum  pluralem,  ut  curru  curruum,  manu  manuum.  qui  et  ipse  ali- 
quotiens  in  carmine  6i)yxo7t7]v  patitur,  ut  est  Mlle  manum  patiens' 
pro    manuum,    et    iilud    ^quae   gratia    currum    armorumque    fuit 

5  vivis'  pro  curruum  sine  dubio,  quia  infertur  *armorumque  fuit'. 

Quinta  declinatio  et  ipsa  addita  rum  ablativo  singulari  casum  faciet 
saepe  dictum,  ut  ab  hac  re  harum  rerum,  ab  hac  acie  acierum;  nisi 
(|uod  interdum  apud  antiquos  in  his  quae  es  ultimam  nominativi  singu- 
laris  [Hiram   habuerint  r  littera  ablativo  additae  syllabae  subducitur,   et 

10  facit  genitivum  pluralem  per  eum  syllabas,  ut  specieum  pro  specierum, 
facieum  pro  facierum;  sed  modo  non  utimur  hac  enuntiatione. 

Item  tertiae  quartae  quintae  declinationum  dativus  pluralis  bus  syl- 
laba  terminatur,  sed  in  tertia  et  quarta  i  littera  antecedente,  ut  patribus 
hominibus  legibus  urbibus  praetoribus  fluctibus  curribus  manibus  portici- 

i^  hiis  casibus ;  praeter  pauca  utriusque  [tertiae  quartae]  declinationis,  quae 
discrettonis  causa  vel  archaismi  i  litteram  iu  u  convertunt,  ut  partubus 
arcubus  artubus.  nam  partcs  partibus,  partus  vero  partubus;  arces  ar- 
cibus,  arcus  vero  arcubus;  artes  artibus,  artus  vero  artubus  facient. 
item    ta  dQxaL0fi&   lacus  lacubus.     item    in    tertia    declinatione    boves 

20  houm  bubus.  item  et  quae  nequc  i  neque  u,  sed  o  praemittunt  bu«  syl- 
labae,  ut  duo  duobus,  ambo  ambobus,  quae  tamen  et  anomala  sunt  ac 
sola  reperiuntur.  in  ([uinta  vero  declinatione  e  producta  semper  ante- 
cedente,  ut  rebus  spebus  diebus  aciebus.  | 

EXEMPLA    DECLINANDOHVM  NOMINVM  PER   SINGVLAS  FORMAS 

2o  Dcclinationis  primae  generis  masculini   hic  poeta  huius  poetae  huic 

poetae  hunc  poetam  o  poeta  ab  hoc  poeta  hi  poetae  horum  poetarum  his 
poetis  hos  poetas  o  poetae  ab  his  poetis,  gcneris  feminini  haec  rosa  huius 
rosae  huic  rosae  hanc  rosam  o  rosa  ab  hac  rosa  hae  rosae  harum  rosa- 
rum   his  rosis  has  rosas  o  rosae  ab  his  rosis,  gcneris  communis  hic  et 

30  haec  advena  huius  advenae  huic  advenae  hunc  et  hanc  advenam  o  advena 
ab  hoc  et  ab  hac  advena  hi  et  hae  advenae  horum  et  harum  advenarum 
his  advcnis  hos  et  has  advenas  o  advenae  ab  his  advenis.  formae  secun^ 
dae  generis  masculini  liic  bonus  huius  boni  huic  bono  bunc  bonum  o 
bone  ab  hoc  bono  hi  boni  horum  bonorum  his  bonis  hos  bonos  o  boni 

35  ab  his  bonis,  generis  feminini  haec  pinus  huius  pini  huic  pino  hanc 
pinum  0  pine  ab  hac  pino  hae  pini  harum  pinorum  his  pinis  has  pinos 
o  pini  ab  his  pinis,  generis  neutri  hoc  templum  huius  templi  huic  tem- 
plo  hoc  templum  o  templum  ab  hoc  templo  haec  templa  horum  templo- 


3  ille]  Ferg.  Aen.  VII  490  4  qiiae]   Verg.  Aen.  V.I  653        corram  B 

15  tertiae  et  quartae  editor  Findobonensis  .  25  generis  niasculini  nom.  hic  poeta  — 
et  plaraliter  nom.  hi  poetae  B.  item  in  reliquis  numeri  pluralis  vel  singularis  ei  casuum 
nota»  modo  addUas  in  B  modo  omixsas  constanter  omisi^ 


564  FRAGM.  BOB. 

p.  138-40  V. 

rum  his  templis  haec  templa  o  templa  ab  his  templis.  formae  tertiae 
generis  masculini  hic  rex  huius  regis  huic  regi  hunc  regem  o  rex  ab  hoc 
rege  hi  reges  horum  regum  his  regibus  hos  reges  o  reges  ab  his  regi- 
bus,  generis  feminini  haec  frux  huius  frugis  huic  frugi  hanc  frugem  o 
frux  ab  hac  fruge  hae  fruges  harum  frugum  his  fnigibus  has  fruges  os 
fruges  ab  his  frugibus,  generis  neutri  hoc  opus  huius  operis  huic  operi 
lioc  opus  0  opus  ab  hoc  opere  haec  opera  horum  operum  his  operibus 
haec  opera  o  opera  ab  his  operibus,  generis  communis  hic  et  haec  sa- 
cerdos  huius  sacerdotis  huic  sacerdoti  hunc  ct  hanc  sacerdotem  o  sacer- 
dos  ab  hoc  et  ab  hac  sacerdote  hi  et  hae  sacerdotes  horum  et  harum  lu 
sacerdotum  his  saccrdotibus  hos  et  has  saccrdotes  o  sacerdotes  ab  his 
sacerdotibus,  {  generis  omnis  hic  et  haec  et  hoc  feiix  huius  felicis  huic 
felici  hunc  et  hanc  felicem  et  hoc  felix  o  felix  ab  hoc  et  ab  liac  et  ah 
hoc  felici  hi  et  hae  felices  et  haec  felicia  horum  et  harum  et  horum 
felicium  his  felicibus  hos  et  has  felices  et  haec  felicia  o  felices  et  o  fe-  n 
licia  ab  his  feiicibus.  formae  quartae  generis  masculini  hic  currus  huius 
currus  huic  currui  hunc  currum  o  currus  ab  hoc  curru  hi  currus  horum 
cuiTuum  his  curribus  hos  currus  o  currus  ab  his  curribus,  generis  femi- 
nini  haec  manus  huius  manus  huic  manui  hanc  manum  o  manus  ab  hac 
manu  hae  manus  harum  manuum  his  manibus  has  manus  o  manus  ab  20 
his  manibus,  generis  neutri  hoc  gcnu  huius  genu  huic  genu  hoc  gcnu  o 
genu  ab  hoc  genu  haec  genua  horum  genuum  his  genibus  haec  genua  o 
geiiua  ab  his  genibus.  haec  antiqui  etiam  singulari  numero  sic  ut  mas- 
culina  et  feminina  declinabant,  dicentes  huius  genus  et  huius  cornus  et 
huic  genui  huic  cornui.  undc  ct  Lucanus  ^cornus  tibi  cura  sinistra,  ^^*^ 
Lentulc,  cuni  prima,  quae  tum  fuit  0.  b.  e.  q.  I.  d.%  cl  Livius 
ubiquc  in  historia;  posterilas  inter  monoclita  posuit.  formae  quinl«ie 
generis  masculini  hic  dies  huius  diei  huic  diei  hunc  diem  o  dies  ab  hor 
dic  hi  dies  horum  dierum  his  diebus  hos  dies  o  dies  ab  his  diebus,  go- 
neris  feminini  haec  rcs  huius  lei  huic  rei  hanc  rem  0  res  ah  hac  re  30 
hae  res  haruin  rerum  his  rebus  has  res  0  res  ab  his  rebus.  horum  no- 
minum  genilivus  et  dativus  singularis  e  paenultimain  litteram  modo  pro- 
ductam  modo  correptain  habent,  productam,  cum  cs  syllaba  nomlnativi 
casus  singularis  pura  fuerit,  id  est  non  praecedentem  habuerit  consonan- 
tem,  ut  dies  dici,  acies  aciei,  correptam,  cum  praecesserit  consonanii;,  35 
ut  res  rei,  spes  spei. 

DE  PRONOMINE 

Vniversorum  pronominum  secundum  Latinos  generalis  trina  divisio 
est.  aut  enim  fmita  sunt  pronomina  aut  minus  quam  fmita  aut  in|flnita. 
rursus  flnitorum  alia  sunt  principalia,   alia  derivativa:   finita  principalia 


25  Lucanus]  Pharxal.  Vil  217        26  et  libius  B 
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tria,  ego  tu  ille;  finita  derivatiya  V,  numero  singulari  oieus  tuus  suus, 
numero  piurali  noster  vester,  horunique  feminina  scilicet  et  neutra.  minus 
quam  finita  VI,  iste  ipse  hic  is  idem  sui,  item  cum  suis  femininis  et 
neutris.  ex  quibus  idem  et  masculini  et  neutri  generis  est;  sed  in 
5  masculino  i  producitur,  in  neutro  corripitur.  sui  casus  habet  UII  tan- 
tum,  genitivum  dativum  accusalivum  ablativum,  genitivum  sui,  dativum 
sibi,  accusativum  se,  ablativum  a  se;  et  est  onmis  generis  numeri  utrius- 
que.  infinita  VII,  quis  qualis  talis  quantus  tantus  quotus  totus,  cum  suis 
videlicet  femininis  et  neutris.     his  addunt  quidam  quot  et  tot,  ex  quibus 

10  quotus  et  totus  facta  sunt,  sicut  a  quis  cuias  et  a  uoster  nostras,  a  vester 
vestras,  cuiatis  nostrati$  vestratis,  quae  Graeci  %o8a%6g  rjiiedajtog  vfie- 
Saitog  dicunt. 

Quae  ex  pronominibus  casum  vocativum  recipiunt?  finitum  principale 
secundae  personae  merito:    ad   hanc   enim  a  prima  dirigitur  sermo  pro- 

15  feclus,  tu,  ut 

tu  quoque  litoribus  nostris,  Aeneia  nutrix, 
a.  m.  f.  c.  dedisti. 
item  finita  derivativa  a  prima  persona  venientia,  quae  quamvis  a  prima 
deducantur,  secundae  tamen  obtinent  locum,  ut  ad  eas  quoque  iure  ser- 

:;o  mo  profectus  dirigatur  a  prima  (nam  in  his  quae  ex  secunda  nascuntur  « 
(le  his  sermo  non  ad  eas  dirigitur),  o  mi  vel  o  meus,  o  mea,  o  meum, 
o  noster,  o  nostra,  o  nostrum:  Terentius  *mi  Pamphile',  ^mi  Phae- 
dria',  Vergilius  ^proice  tela  manu,  sanguis  meus',  Terentius  ^mea 
Glycerium,  inquit,  cur  te  is  perditum?',  item  alibi  ^Thais  mea 

25  ra.  s.',  alibi  'o  noster  Chreme'. 

Quare,  cum  ille  illa  illud  et  iste  ista  istud  neutra  sua  per  d  litteram 
faciant,  ipse  ipsa  ipsum  non  per  d,  sed  per  m  litteram  facit?  quia  apud 
antiquos  non  solum  ipse,  sed  etiam  ipsus  |  dicebatur,  et  sicut  meus  mea 
meum,  ita  ipsus  ipsa  ipsum  fecit,  non  ipsud. 

30  Quare  ablativo  casu  dupliciter  a  quo  vel  a  qui  et  a  qua  vel  a  qui, 

item  dativo  plurali  quis  vel  quibus,  a  quis  vel  a  quibus  dicimus?  quo- 
niam  apud  antiquos  non  soium  qui  viri,  puta  qui  iudices,  sed  etiani 
ques  viri,  ques  iudices,  nec  solum  quae  feminae,  sed  etiam  ques  femi- 
nae  dicebatur,  ut  iuxta  regulam   secundae  et  tertiae  declinationis  a  quo 

:}r>  quidem  quis  viris,  a  qui  vero  quibus  viris  merito  fiat:  ^quis  ante  ora 
patVum'  et  ^quis  neque  mos  neque  cultus  erat^ 

10  lu  qiioque]  rerg.  Aen.  \\l  1  aeneia]  in  ea  B  nutrix  dedisti  a.  m.  f.  c 
dedisti  B  20  nascuutur]  'quae  post  hanc  vocem  sequunhtr  adeo  evnniday  iit  aniplins 
legi  non  possint,  ea  spatium  octo  vei  novem  literarwn  explent''  editor  Vindobonensis 

22  mi  Pampliile]    Terent.  Andr.  I  5,  51  mi  fedria  B:   Terent.  Eun.  I  2,  15 

23  proice]    Verg.   Aen.  VI  830  mea  clicerium  inqiiid  B:    Terent.  Andr,  I    1,  107 

24  Thais]  Terent.  Eun.  HI  2,  2  25  o  uoster]  Terent.  Andr.  V  2,  5  27  facil] 
faciat  B        apnd  anticus  B  32  apud  anliciis  B  ^puta  tribus  punctis  in  codice 

notatur^  edilor  Vindobonensis  33  sed  etiam  quaes  feniinae  B  35  qnis  ante]  Verg. 
Aen.  1  95         3tt  quis  neque]    Verg.  Aen,  VIII  316 
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Nomina  similia  pronominibus  alius  ulius  nullus  unus  totus  alter  alter- 
uter  uter  uterque  neuter.  horum  feminina  ac  neutra  genitivum  ac  dati- 
vum  casus  singulares  eosdem  habent,  quos  masculina,  similiter  ut  pro- 
nomina,  unde  etiam  similia  his  putantur:  alia  alius  alii,  ulla  ullius  uiti, 
nulla  nuliius  nulli,  una  unius  uni,  tota  totius  toti,  altera  alterius  alteri, ; 
alterutra  alterutrius  alterutri,  utra  utrius  utri ,  utraque  utriusquc  utrique, 
neutra  neutrius  neutri;  similiter  aliud  alius  alii,  ullum  ullius  ulli,  nullum 
nullius  nulli,  unum  unius  uni,  totum  totius  toti,  alterum  alterius  alteri, 
allerutrum  alterutrius  aiterutri  et  cetera. 


2  ac]  hac  B      9  cetera.  explicit  de  fronomine  fbliciter  bono  milicho  romalco  B 
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Libellum  de  dubiis  nominibus  e  eodice  Vindobonensi  89  olim 
Salisburgensi  saeculo  nono  scripto  primus  edidit  Mauricius  Hauptius 
una  cum  Ovidii  halieuticis  et  Gratii  et  Nemesiani  cynegeticis  Lipsiae 
a.  1838.  in  libro  autem  quo  usus  erat  unius;  ut  videtur,  membra- 
nae  iactura  facta  ea  quae  ab  initio  scripta  erant  usque  ad  p.  575,  17 
pluraliter  autem  cancromata  dicenda  sunt  perierunt;  reliqua  leguntur 
f.  170 — 175  Canis  gen,  fem.  — -  discrepat  atrox:  cf.  Endlicher  catal. 
cod.  philol.  latin.  bibl.  Palat.  Vindob.  p.  197  sqq.  aliud  eiusdem 
libelli  exemplum  manu  scriptum  Lauduni  Gallorum  inventum  est  in 
codice  biblibthecae  publicae  Laudunensis  463,  quem  descripserunt 
ii  qui  catalogum  bibliothecarum  gallicarum  provincialium  ediderunt; 
catalogue  g^n^ral  des  manuscrits  des  bibliotheques  des  d^partemens 
I  p.  246.  in  eo  igitur  codice  saeculo  duodecimo,  ut  visum  est  illis 
qui  catalogum  fecerunt,  scripto  tractatus  de  nominibus  legitui*  omissa 
inscriptione,  Egiptus  gen.  fem.  ut  dauid  letata  est  egiptus  —  ymnus 
gen.  masc.  ftnit.  sed  post  v.  os  de  ossum  gen.  neutri,  ut  Virgilius  postquam 
pavor  p.  90  H  librarius  omissis  exemplis  scriptorum  nomina  sola  cum 
notis  generum  posuit,  opes  gen.  fem.  oleasirum  gen.  neut.  etc.  hoc  libro 
usus  Victor  Le  Clerc  in  appendice  catalogi  quem  dixi  p.  649  sqq. 
tractatum  de  nominibus  ita  edidit,  ut  in  priore  parte  integram  Lau- 
dunensis  codicis  scripturam  exhiberet,  in  posteriore  inde  a  v.  opes 
item  Vindobonensem  codicem  non  mutatis  librarii  erroribus  expri- 
meret.  postea  Fridericus  Guilelmus  Otto  utriusque  editionis  copiis 
adhibitis  librum  amplissimo  commentario,  in  quo  multa  de  nomini- 
bus  a  grammatico  tractatis  disputavit,  instructum  separatim  edidit 
Gissae  a.  1850.  duobus  autem  codicibus,  qui  adhuc  usurpati  sunt, 
iam  accedit  tertius  Monacensis  14252  olim  Emmerainus  252  nono 
saeculo  scriptus,  f.  181—191  incipit  ^\dubiis  de  ^^nominibus  cuius  gene- 
ris  sint.     Aegyptus  —  discrepat  atrox.^) 

*)  Indicem  nniversi  codicis  subiciam,  ut  in  reliqna  qnoque  parte  plarima 
consentire  cum  Vindobonensi  et  Landunensi  codice  intellegatur.  Cod.  Emmer.  252 
memb.  saec.  IX  formae  qaadratae   f.  1  —  3    Tercnle  Scauro  orlhograpMa  igitwr  est 
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Itaque  cum  tres  sint  codices  manu  scripti;  onmes  ita  inter  se 
consentiunt,  ut  ex  uno  fonte  ductos  esse  adpareat.  nam  ne  unum 
vel  alterum  horum  ipsorum  qui  servati  sunt  e  tertio  descriptum  esse 
putemus,  maxime  defectus  quidam  librorum  diversis  locis  modo  in 
hoc  modo  in  illo  inventi  obstant.  nam  in  Vindobonensi  codice  solo 
omissae  sunt  observationes  de  v.  pratum  p.  95  H,  supellex  p.  98, 
vertex  p.  102;  in  Monacensi  vero  quaedam  lacunis  corrupta  sunt, 
quae  vel  Laadunensis  integra  servavit,  ut  in  v.  crinis  et  callis,  culler 
et  cardo,  vel  Vindobonensis;  ut  in  v.  origo  et  ordo  p.  91,  scalper  et 
suholes  p.  101.  quare  suam  quisque  auctoritatem  ad  scripturam  ar- 
chetypi  recuperandam  habet;  sed  illud  ipsum  plurimis  et  gravissi- 
mis  vitiis  corruptum  fiiisse  consentiens  trium  codicum  testimonium 
ostendit.  quo  factum  est  ut  duobus  codicibus  post  principem  edi- 
tionem  inventis  praetcr  restitutas  in  initio  libri  observationes  sexa- 
ginta  novem,  quae  in  iila  omissae  erant,  non  multum  ad  emenda- 
tionem  reliquae  partis  conferretur  et  nunc  plurima  sic,  ut  olim  edita 
erant,  repeterentur.  nam  vitia  quoque  scripturae,  quae  quidem  cor- 
rigi  potcrant,  quoniam  muita  quae  prave  scripta  sunt  non  errori 
librariorum  sed  neglegentiae  scriptoris  tribuenda  esse  adparet,  ma- 
ximam  partem  correxerat  Hauptius,  idemque  molestissimo  negotio, 
a  quo  magna  pars  emendationis  in  hoc  libro  pendet,  ut  exempla 
scriptorum  a  grammatico  citata  apud  illos  quaererentur  et  indica- 
rentur,  perfunctus  erat.  pauca  duorum  editorum  qui  eum  seeuti 
sunt  opera  praestitit*  scripturam  autem  trium  codicum,  quibus  usus 
sum,  mtegram  exhibui.  in  quo  de  Vindobonensi  et  Laudunensi 
superiorum  editorum  fidem  secutus  sum^  Monacensem  ipse  excussi. 
ceterum  in  indicandis  iis  quae  e  libris  scriptorum  christianorum 
citata  sunt  editionem  Gallandii,  qua  sola  in  plurimis  uti  poteram, 
secutus  sum.  quae  res  effecit  ut  numeri  olim  ex  aliis  editionibus 
adscripti  saepius  mutandi  essent.  de  non  nuUis  autem  locis,  qui  nec 
a  prioribus  inveniri  nec  a  me  suis  auctoribus  adi^ignari  potuerunt, 
accuratius  quaerendum  esse  non  existimavi. 

De  argumento  libri  quamquam  uberius  disputare  mihi  proposi- 

—  multis  et  claris  scriptoribus  tractala  dilatatur:  excerpta  de  orthographia.  ||  f.  3  — 5* 
epistula  Coronati  ad  Luxorium,  de  magis,  de  trinitate,  interrogationes  et  respon- 
siones  variae,  excerptum  Hieronymi.  ||  f.  5*  — 173  incipit  prologus  hic  prologus  in- 
dicat  quibus  glosis  —  aduerstm  me.  explicU  prologus.  incipiunt  glosae  affatae  et  reli- 
quae  etc.  Abauus  —  lolium.  expliciunt  glosae  deo  gratias  amen:  glossae  ex  vetere 
et  novo  testamento.  ||  f.  173*  — 174*  de  duodecim  scriptoribus  llieronymi.    Uis  nunc 

—  hominem  sunt,  finit.  ||  uno  folio  vacuo  relicto  f.  176 — 184*  incipiunt  synonyma 
Ciceronis,  Ueturio  suo  —  sustinet.  explicit  synonima  artis  reihoricae  deo  gratiax 
amen.  ||  f.  185  — 191  incipit  dubiis  de  nominibus  —  atrox.  \\  £.  191  — 197*  incipii  de 
propriaetate  sermonum  uel  rerum,  Inter  metum  et  iimoretn  —  commentaria  uolumina 
dicunUir.    deo  gratias  qitod  perficianms  opus  nostrum  amen:  de  differentiis. 


DE  DVBIIS  NOMINIBVS  569 

tum  non  est,  tamen  pauea  dicam^  propterea  quod  ea  de  re  non 
recte  iudicari  a  non  nullis  viris  doctis  video.  nam  quoniam  illud 
egisse  scriptorem  adparet,  ut  genera  nominum  definiret,  qua  de 
causa  et  in  Monacensi  codice  inscriptioni  de  dubiis  nominibus  additum 
est  cuim  generis  sint,  et  Hauptius  tum,  cum  librum  initio  mutila- 
tum  edidit,  de  generibus  nomintm  inscripsit,  fuerunt  qui,  quaecum- 
que  in  hoc  libro  scripta  essent  nomina,  vario  genere  usurpata  esse 
crederent.  qua  in  re  vereor  ne  longe  a  consilio  grammatici  aberra- 
verint.  primum  enim  satis  magnus  est  vocabulorum  numerus,  in 
quibus  non  de  genere  quaeritur,  sed  de  numero;  quia  vei  singula- 
riter  vel  piuraliter  tantum  vulgo  dicebantur.  quo  pertinent  haec, 
barba  capillum  cunae  comae  mel  Quirites  scalae;  eodemque  iure  refe- 
remus  alia  multa,  quorum  quamquam  genus  indicatum  est,  tamen 
dubitari  nequit  quin  propter  observationem  numeri  recepta  sint,  ut 
aedes  carcer  frumentum  metallum  mentum  moenia  nares  opes  odium  pa- 
vimentum  sulphur  supellex.  deinde  simt  alia  in  quibus  de  ratione 
scribendi  dubitatur,  ut  babae  carecta  cotumix  cortina  crocodilus,  quod 
genus  postea  praetermisisse  videtur  grammaticus.  sed  ab  huius 
modi  observationibus  proxime  absunt  eac;  in  quibus  non  tam  de 
incerto  unius  nominis  genere  quam  de  variis  vocabulorum  formis 
agitur,  ut  in  v.  ambago  bracas  biremas  circos  confligit  conpago  erina- 
ceus  elefantus  materies  peristromum.  accedunt  quaedam  vocabula  ipsa 
quoque  in  priore  parte  libri  posita,  quae  propterea  videntur  recepta 
essC;  ut  eorum  significatio  definiretur  vel  ut  ipsa  a  similibus,  qui- 
buscum  inferioris  aetatis  consuetudine  permiscebantur,  distingueren- 
tur,  aestus  ager  barones  baxeae  beavit  contiguum  candens  conpellat 
diumum,  denique  etiam  in  iis  quorum  genus  sane  a  grammatico 
definitum  est  sunt  multa  quae  numquam  incerti  generis  apud  Lati- 
nos  fuerunt,  sed  propterea,  ni  fallor,  scripta  sunt,  quod  alio  genere 
apud  Latinos  alio  apud  Graecos  dicebantur.  nam  in  hac  utriusque 
linguae  diversitate  observanda  singulare  studium  posuisse  gramma- 
ticos  intellegitur  ex  iis  quae  de  idiomatibus  generum  (nam  ita  di- 
cere  consueverunt)  edidimus  vol.  I  p.  551  sqq.  et  vol.  IV  p.  573  sqq. 
et  quae  ex  eodem  genere  in  glossariis  Labbaei  p.  199  sqq.  collecta 
sunt.  quibuscum  nomina  ab  hoc  grammatico  conposita  ita  consen- 
tiunt,  ut  maxima  pars  eorum  de  quibus  ipse  commentatus  est  etiam 
in  illis  indicibus^  inveniatur.  ab  hoc  igitur  de  generibus  nominum 
scribendi  more  per  scholas  granmiaticorum  propagato  is  quoque  qui 
hunc  librum  scripsit  profectus  est.  sed  diverso  ab  idiomatum  scripto' 
ribus  consilio  usus  exempla  scriptorum  vel  antiquorum  vel  recentio 
rum,  quibus  genera  nominum  stabiliret,  circumspexit.  atque  in  his 
solis  omnis  huius  Kbri  utilitas  posita  est,   quandoquidem  in  multis, 
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quae  nuUius  pretii  aestimanda  sunt,   conplura  quae  nec  tradita  ab 
aliis  et  haud  dubie  ab  antiquiore  auctore  petita  sunt  exhibet. 

lam  vero  de  auctore  a  quo  scriptor  has  antiquitatis  reliquias 
accepit  etsi  nihil  certo  confirmari  potest,  tamen  conparatis  iis  quae 
a  reliquis  grammaticis  tradita  sunt  nuUum  puto  inveniri  posse^  ad 
quem  potius  illa  referantur  quam  Caprum,  cui  plurima  quae  nunc 
apud  grammaticos  de  dubiis  nominum  generibus  scripta  legimus  de- 
beri  haud  inprobabile  est.  nam  in  excerptis  lulii  Romani  apud 
Charisium',  in  Prisciani  libris,  in  Nonii  capite  tertio  quod  est  de 
indiscretis  generibus,  in  catholicis  Probi,  in  Servii  commentario  in 
Vergilium,  denique  in  Capri  libro  de  orthographia  qui  vulgo  fertur 
multa  leguntur  nomina,  quae  partim  iisdem  exemplis  adpositis  par- 
tim  substitutis  aliis  in  hunc  quoque  librum  recepta  sunt.  quare  quo 
certius  de  illo  consensu  constaret  et  de  communi  fonte  iudicari  pos- 
set,  locos  grammaticorum  quos  dixi  subiecta  adnotatione  indicavi. 
quamquam  facile  plura  adscribi,  non  nulla  etiam  quae  posui  fortasse 
rectius  omitti  potuisse  «cio.  ex  illis  igitur  grammaticis  lulius  Ro- 
manus  saepius  Caprum  nominat.  Priscianus  autem  ea  quae  in  quinto 
libro  de  generibus  nominum  scripsit  apud  Caprum  et  apud  Probum 
de  dubiis  generibus  inveniri  ait  p.  171,  14,  eosdemque  auctores 
etiam  in  reliquis  libris  saepius  appellat,  quae  videtur  causa  esse, 
cur  conplura  quae  apud  eum  scripta  sunt  cum  catholicis  Probi  con- 
sentiant.  Nonium  quoque  propter  eius  cum  Prisciano  et  Charisio 
consensum  Capro  usum  esso  puto,  quamquam  Hertzius  annal.  phiioL 
nov.  a.  1862  p.  786  non  hunc  ipsum,  sed  Probum  a  Capro  postea 
exscriptum  eius  auctorem  fuisse  voluit.  sed  quae  ad  hanc  senten- 
tiam  confirmandam  attulit  ab  iis  quae  de  Capro  tradita  sunt  dissen- 
tientia  haud  scio  an  rectius  posterioribus  grammaticis,  qui  minus 
accurate  illius  doctrinam  sequebantur,  quam  Capro  multa  ex  Probi 
copiis  omittenti  tribuamus.  deinde  Servius,  qui  de  dubiis  nominibus 
disputans  Caprum  nominavit  in  Verg.  Aen.  IX  709;  X  344,  377, 
788,  plura  quae  de  eadem  re  tradit  ab  hoc  petivisse  videtur.  deni- 
que  Capri  liber  qui  vulgo  dicitur,  etsi  non  a  Capro  scriptus,  sed 
multo  inferiore  tempore  conpositus  est,  tamen  quaedam  ex  illius 
libris  excerpta  continere  iure  creditur.  ex  quo  etiam  illud  adparet, 
diu  apud  grammaticos  duravisse  Capri  memoriam.  itaque  ut  alii 
grammatici  in  generibus  nominum  definiendis  Capri  potissimum  co- 
piis  usi  esse  videntur,  ita  eum  qui  hunc  de  dubiis  nominibus  libel- 
lum  scripsit  non  integros  quidem  illius  libros,  qui  eo  tempore  vix 
extabant,  sed  excerpta,  e  quibus  veterum  scriptorum  exempla  colli- 
geret,  adhibuisse  crediderim.  scripsit  autem  post  aetatem  Isidori, 
cuius  mentionem  fecit  v.  legumen  p.  85  H. 
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Aegyptus  generis  feminini,   ut  David  (ps.  104,  38)   Maetata  est  Ae- 
gyptus'. 

Aera    gcneris    neutri    *     ut    Virgilius    {A.  VIIII    699)    ^aera    per 
5  tenerum*. 

Arvum   generis    neutri,    ut    illud    Mncolite   arvum';    pluraliter  arva 
^Galilaeaque  arva'. 

Amor  generis  masculini,   ut  luvencus  (I  512)  *fraterno  demum  re- 
conciliatus  amore'. 
10  Aestus  de  inundatione  generis  masculini,  ut  Virgilius  {A.  VIII  674) 

^aestumque  secabant'.     nam  de  aestate  intellegendum  quod  feminino  ge- 
nere  dicitur. 

Artus  singularem  numerum  non  habet,  sed  pluraliter  masculini  ge- 
neris,  ut  luvencus  (I  623)  ^splendebant  corporis  artus'. 
ir»  Ager  generis  masculini,   ut  dominus  in   evangelio  {Matih.  13,  38) 

/ager  hic  mundus  est'. 

Arbor  generis  feminini,   ut  Paulinus  ^erit  ut  arbor  quae  propinqua 
flumini'.   ideoque  omnes  arbores  tam  in  proprio  quam  in  appellativo  no- 
niine   feminino  genere   sunt  vocandae.     sed  hoc  plenius  in   sequentibus, 
20  rum  de  arboribus  proprie  scribimus,  declaramus. 

M  codex  Monacensis  14252  Emmeramus  252 

V  codex  Vindohonensis  89  iniiio  mutilus 

L  codex  Laudunensis  463,   in   quo   exempla  scriptorum  post  v.  opes 
omissa  sunt 


4  aera  Non.  193        6  arvum  Non.  192        14  artus  Non.  191  Char.  45,  6 

1  iNCip  "dubiis  db  ''nominibds  CUID8  GBNBRis  siNT  M  2  David]  d*d*  M  4  Aara 
L,  lacuna  quam  indicaoi  exemphan  nondnvt  aera  plureUiter  neutro  genere  dicti  excidisse 
videiur  6  Auruin  gen.  nen.    ut  illud  incolites  Aruum  gen.  neu.  ut  illud  incolites 

aruum  M  L        7  Galilaeaque]  SeduK  IIU  189  Galilaea  per  arva         11    intelligendum 
est  qnando  L  13   singh  numere  (corr.  -ro)  non   hab*  M  singuli   in  namero  non 

habet  L      17  Paulini  exemplum  non  inveni       18  flumine  ML       19  hoc  om.  ML 
in  sequent"  M  in  sequenti  Z        20  propria  ML 
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Anguis  generis  mascuiini,  ut  Virgilius  Mnimicus  inmensis  orbibus 
anguis'. 

Ardor  generis  masculini:   hic  ardor  dicendum  et  hi  ardores. 

Archanum  generis  neutri,  hoc  archanum  et  haec  archana. 

Ambago   generis  feminini,  ut  Prudentius  [cath.  6,  48)  *ambage  fal-r. 
lit  atra'. 

Aedes  generis  feminini,  et  ita  de  domo  dicendum. 

Apex  generis  masculini:  hic  apex  dicendum. 

Antrum  generis  neutri,  quia  pluraliter  antra  dicuntur. 

Acumen  generis  neutri;  pluraliter  vero  acumina  dicuntur.  h 

Bracas,  non  braces,  ut  Livius  Maxisque  bracis'. 

Bacae  multae,  baca  una,  ut  Virgilius  (^.  II  519)  Ueritur  Sicionia  baca'. 

Baculum  et  baculi,  quia  masculini  generis  est.  nam  quidam  dixenint 
bacilli  et  bacilla. 

Babae  vitiose  dicitur,  sed  ^pae  dicendum,  sicut  Varro  in  satira.     i:. 

Balneas  antiqui  dixerunt,  nunc  neutri  generis  balneum  et  balnea. 

Barones  dicendum,  sicut  Cicero  ad  Pansam. 

Barbam  tondere  dicendum,  non  facere,  sicut  Varro.  barbam  antiqui 
singulariter  dicebant,  nunc  pluraiiter,  ut  Virgilius  [g,  III  299)  Mnle- 
rea  barbas  incanaque  menta'.  t^i 

Baxeas  calciamenta  feminarum,  ut  Varro  dicit. 

Beavit  beatum  fecit,  et  ab  hoc  benignitas  dicta,  quia  beat,  sicut 
Horatius  [carm.  II  3,  6)  ^seu  te  in  remoto  gramine  per  dies  festos  re- 
clinatum  bearis'. 

Biremas  dicebant  antiqui  naves,   nunc   biremes  melius,  ut  Virgilius^. 
[A.  I  182)  ^Phrygiasque  biremes'. 

Boves  generis  feminini,  ut  Virgilius  [b.  1,9)  ^meas  errare  boves'. 

Bubo  avis  generis  feminini,  ut  Virgilius  [A.  IIII  462)  *soIaque 
culminibus  ferali  carmine  bubo'. 


1  angnis  Non.  191         7  aedes  Char.  33.  6         11  brncas  Cap.  2247         14  bacu- 
lum  Cap.  2247         17  balneas  Non.  194         29  bubo  Non.  194 


1  f^ergilii  exemplum  ex  duobus,  quae  suni  apud  Noniwn  l.  c,  Aen.  V  84  liibricu> 
anguis  et  Aen.  II  204  inmeusis  orbibus  angues  conflatum  est  immensi  sordibus  L 
3  hic  ardor  dicend*  et  his  ardus  M  hinc  ardor  dicendum  est  et  bis  ardor  L  6  alra 
om.  M  7  et  ita  de  donio]  edita  de  ML:  aedis  ab  aede  coniecU  Clericus  8  Apex 
—  dicendum  om.  L  11  braces]  bracis  ML  ut  luuius  M:  Ovid.  trist.  V  7,  49 
pellibus  et  laxis  arcent  mala  frigora  braccis  laxique  M  12  una  om.  M  teretor 
ML  sitionia  L  bacae  M  L  13  baculnm]  bacnlus  Clericus  quidam  scripse- 
runt  dederunt  L  q;dam  scripser  dd*  M  14  bacilli  et  bacella  M:  fortasse  bacillum 
et  bacilla.  ea  quae  sequuntur  ordine  mulaio  ita  scHpta  sunt  in  L^  barones  babe  barbani 
biibnm  balneas  birimas  boues  baxeas  beauit  bustum       15  sed  pape  ML      in  satyra  M 

16  dedt-runt  nunc  neutri  L  dd'  num  nn  M  17  sicero  M  18  tundere  ML 
20  mente  M L  sic  Zr  23  seii  in  remota  gramine  M  seum  remota  gramini  L 
festus  A  om.  M        24  beares  L         25  Birimas  L        birimes  M  L         26  birimes  M 

27  mens  arare  M  meus  arari  L  28  Bubu  M  Bubum  L  uolaque   L        29 

ferali]   fera  de  ML         curmine  L 
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ffustum  generis  neutri,  quia  pluraliter  busta  dicuntur. 

Carecla  Virgilius  in  bucoiicis  (3,20),  *tu  sub  carecta  latebas';  nunc 
caricta. 

Circos  antiqui;  nunc  circulos  dicendum. 
.^  Confligit  et  conflictus,  non  conflixus,  sicut  Virgilius  {A,  X  303)  *iii- 

flicta  vadis',  non  inflixa. 

Contiguum  quod  tangi  potest,  sicut  Virgilius  (A.  X  457)  ^hunc  ubi 
contiguum  missae  fore'. 

Caelum  generis  neutri,   Virgilius  {A.  I  88)  ^eripiunt  subito   nubes 
10  caelumque  diemque';   pluraliter   autem  caeli,    ut  iUud   ^  commovebuntur 
caeii  fragoribus'. 

Cannabi  generis  neutri,  non  cannabis. 

Coturnicem  antiqui  dixerunt,  nunc  cocturnix. 

Conpellat  antiqui  pro  appellat,   ut  Virgiiius   (A.  IIII  304)   ^Aenean 
isvocibus  conpellat'. 

Coruscum  et  vibratum  et  crispum:  Virgilius  pro  treniulo,  {A.  I  164) 
Uum  silvis  scena  coruscis';  item  pro  rutiio  (^.  I  233),  ^corusco  semper 
sole  rubens';  item  pro  vibrato,  {A.  XII  887,  919)  Ueium  coruscat'. 

Crabatum  antiqui;  nunc  grabatum  generis  neutri,  ut  Bibaculus  ^nam 
20  raeo  grabato'. 

Candens  piena  luna  dici  potest,  ut  Virgiiius  {A.  VIIII  627)  Muven- 
cum  candentem'.  ex  quo  apparet  commune  hoc  esse,  candenti  et  can- 
dente. 

CoUum  generis  neutri,  quia  pluraliter  colia  dicuntur,  ut  Prudentius 
25  {caih.  9,  180)  de  serpente  *coUa  fractus  sibilat'. 

Cuspis  generis  feminini,  ut  Prudentius  {psychom.  718)  ^poUutam 
rigida  transfigens  cuspide  linguam'. 

Cinctus  genere  masculino  dicendum,  hic  cinctus  et  hi  cinctus. 

Coius   in  lanificio  generis  femininiy  sicut  Cicero  {de  or.  II  68,  277) 
:to  docet. 

Cupido  generis  feminini,  ut  VirgUius  *    Miabendi  caeca  cupido'. 


9  caelum  Non.  197  Char.  T2,  12  Serg.  431,  31         1>  cannabi  Cap.  2247         13 
coiurnicem  Cap.  2248         28  ciiictus  Cap.  2248         29  colus  Non.  198  Cap.  2248 


2  bucolices  ML         latebas  om.  M  5  non  conflixus  Clericus  non  cftuflexatus 

ML  6  non  inflixa  Olto  non  ilixa  M  non  flicxa  L  7  ubi]  uobis  ML  13  dd'  nun 
coiurnix  M  Dauid  nunc  coturnix  L  14  Aenean]  erican  L  16  Corruscum  M  et 
rispum  L  17  item  pro  rutilo  —  rubens  om.  M  corusco  semper]  coruscus  est  pro  L 
19  Crebattum  ML  grabaitum  M  Bibaculus  Cleiicus  babiculus  ML  20  gabato 
M  21  Cadens  M  22  cadeutem  M  candenti  ex  candenti  L  candenti  ex  candent 
M'.  cf.  Ckaris.  p.   125,  15  24  neii.  gcn.  M         25  de  serpere  colla  fratus  M 

26  Cospis  L  27  lingua  M         28  hic  cinctus  et  hi  cinctus  Ouo  hic  cinctus  et  his 

cioctibns  M  hinc  cinctus  et  bis  cinttus  L  29  Colos  ML  Innificia  L  gei\eris 
feminini  om.  M L  31  habenda  ceta  cupido  ML  audentem  extrema  cupido  est  certa 
sequi  {Verg,  Aen.  \\  439)  Cleriais.     lacunam  qua  exempium  VergUii  exddit  tndicovi 
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Cyma,  alii  cymam,   ul  Voiumnius  'stridentis  dabilur  palella  cymae'. 

Capiilum  antiqui  singulariter,  sicut  barbam;  sed  nunc  pluraliter,  nl 
Virgilius  {A.  X  832)  ^comptos  ex  more  capilios'. 

Canalis  generis  mascuiini,  [ut]  hic  canalis  et  hi  canales,  ut  Avilus 
(V  135)  Mn  extremum  ccrtans  manare  canalem'. 

Caminus  generis  masculini,  sicut  Pollio  Asinius. 

Calcem  hominis  aut  iumenti  feminino  genere  dicendum,  ut  Virgilius 
{A.  XI  714)  ^ferrata  calce  fatigat';  calcis  vero  aediflciorum  geueris  femi- 
nini,  cuius  nominatlvus  cals  per  s  litteram,  non  per  x,  ut  Varro  ^cals 
circumfusa  aqua'.  lo 

Corbes  generis  feminini,  ut  Cato  ^corbes  messorias'. 

Cubitum  corporis  generis  masculini,  mensurae  autem  generis  neutri. 

Cornu  bovis  generis  neutri.  sed  est  arbor  cornus,  de  qua  Virgilius 
{g.  II  447)  *et  bona  bello  cornus*,  cuius  fructum  cornum,  ut  ponium, 
et  corna,  ut  idem  Virgilius  {A.  III  649)  Mapidosaque  corna'.  in 

Compitum  generis  neutri  et  pluraliter  compita,  ut  Prudentius 
{apoth,  7)  'tam  multa  surgunt  perfidorum  compita'. 

Crepundia.  Cunae  recens  natorum  habitacula,  ut  Prudentius  {calh. 
11,  97)  ^hunc  quem  latebra  cunulae*. 

Cavum,  si  per  se  dicas,  generis  neutri  est;  cavae  cavernae  (F^^.  »» 
Aen.  II  52)   autem  generis  feminini  scribuntur,   ut  cavi  parietes,  cavae 
speluncae,   amplae   cavernae.     notandum  quod  parietes  genere  masculino 
dixerunt. 

Clipeus  generis  masculini,  ut  Ennius  ^cecidit  clipeus';  et  Virgilius 
(i^.  VII 186)  pluraliter  'spiculaque  clipeique'  dixit;  ct  Pomponius  generis  2:. 
neutri  'clipeum  in  medio  fixum  est*,  sed  non  recipitur. 


1  cyma  Non.  195  Char.  56,  8  2  cApillam  Char,  104,  20  6  camiiius  Cap. 

2248  7  calcem  Non.  199  Cap.  2242  Char.  92,  31  Prob.  20,  19.  128,  23  11 

corbes  Non.  197  Cap,  2248  12  cubitum  Non.  201  13  cornu  Cap.  2248  Prob. 

125,  II  Serv.  in  Verg.  Aen.  111  22;  649         24  clipeus  Char.  11,  14  Non.  196  Serv, 
in  Verg.  Aen.  VIIII  709 


1  Cyma  alii  cymam  Ciericus  Clemam  alii  ciemam  ML  slridenli  ML  cie- 
meae  M  clemee  L  3  comptus  ex  mole  capillus  L  6  pullo  ML  1  Calicem  L 
8  calice  L  calix  uero  L,  calcis  nominalivo  diclwaesse  tradU  Probun  calh.  20,  19; 
cals  did  voluerunt  aliij  ui  Caper  l.  c.  haec  neglegenter  coniunxisse  videtur  grammaticus. 
aut  scribendum  calcem  vero  aediQciorum  geueris  masculiui  fem.  gen.  L  9  liUeraoi 
om.  L  10  circnm.fusa  aq;  M  cirrum  fura  aquam  L  11  messories  L\  saue  Iiaec  corbis 
dicendum  est  feminino  genere  secundum  Tullium,  qui  ait  (p.  Sest.  38,  82)  'messoriase 
eorbe  contexii'  Servius  in  Verg.  georg.  1  165  12  autem]  aui  M  13  boues  L 
de  quo  M L  15  lapidos  atque  furma  L  18  Crepuudia  —  cunulae  hoc  loco  omissa 
supra  573,  2Qante  cuspis  habet  L.  crepundia  cuuabulorum  crepitacula,  ut  Prudenlius  hunc 
quem  latebra  et  obstetrix  et  Irirga  feta  et  cunula  Ciericus  cunenatorum  habitacula 
L  cunenator  habitacula  M  19  cimnle  L  20  si]  se  M        cavae  om.  ML 

cauerna  autem  L        21  ut  om.  L        23  dixerunt]    dix  M         24  Clypeus  M        En- 
nius]   cf.  Varr.  de  i.  l.  VII  93  p.  369  Sp.  £nn.  trag.  fragm.   v.  201  ed.  Vahl. 
clypeus  M  25  sceptraqne  (sceptra  ^  M)   clipei  dixit  ct  pompcius  ML        26  cly- 

peum  M 
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Catinus  generis  masculini,   ut  Maecenas    ^et    fumantes   calido    cum 
farre  calinos'. 

Callum  generis  neutri,  ut  Ciceix)  (Tusc.  disp.  II  15,  36)  *ipse  labor 

callum  obduxit'.     callidi  sunt,   ut  dixerunt  quidam,    'quorum  tamquam 

^  manus  opere,  sic  animus  usu  concalluerit'  [Cic.  de  nai.  deor,  III  10,  25). 

Cameli  genere  feminino  dicendum. 

Cortina  per  o  dicendum,  non^  curtina. 

Clibanus  generis  masculini,  ut  Melissus  docel. 

Comae  et  coma.     nam  quidam  vetabant  dici;  sed  nunc  admitlitur! 
lo  Conpago  generis  feminini,  ut  Varro,  haec  compages. 

Crinis  generis  masculini,  ut  Caesar  de  analogia. 

Callis  generis  masculini,   ut  Virgilius  [A.  VIIII  383)  ^per  occuitos 
lucebat  semita  callis'. 

Carcer  a  coercendo  dictus  generis  masculini. 
15  Crocodillus  generis  masculini.     nam  prius  corcodillus  dicebatur. 

Cancer  bubo  generis  neutri,  ut  Livius   ^malum  latere  solet  inmedi- 
cabile  cancer'.    pluraliter  autem  cancromata  dicenda. 

I  Canis  generis  feminini,  ut  Virgilius  (A,  VII  493)  ^rapidae  venantis 
luli  commovere  canes'. 
20  Culter  generis  masculini,  ut  Virgilius  [A.  VI  248)   ^subponunt  alii 

cultros'. 

Cardo  generis  masculini.de  cardine,  ut  Prudentius   [cath.  9,  144) 
^cardo  dissolubiiis'. 

Clunes  generis  feminini,  ut  Scaevola  Massas  clunes'. 


1  catinus  Char.  79.  23  Cap.  2248  3  calJum  Char.  72,  1         8  clibanus  Cap, 

2248  10  conpago  Prob.  10,  9  Serv.  in  Verg.  Aen.  I  293  II  crinis  Non.  202 

12  callis  Non.  197  14  carcer  Char.  32,  16  Cap.  2245  18  canis  Serv.  in 

Verg.  l.  c.  20  cuUer  Serv.  in  Verg.  l.  c.  Non.  195  Serg.  542,  19  22  cardo 

Non.  202  Prisc.  206,  10  Cap,  2248  24  clunes  Ckar.  101 ,  4  Non.  196  Prisc.  160, 
]1  Cap.  2248 


1  micenas  ML  ingere  fumantes  coniedt  Clericus:  iugeribns  fumans  calido  cum 
farre  catinus  Charisius  l.  c.  caelid'  (ceii  dnm  L)  cum  ferre  ML  3  generis  neutri] 
gen.  mas.  ML  labore  M  4  callidi  sunt  ut]  caliideus  ut  L  calli.  ds  ut  M  novi 
iituli  initio  facio,  callidos   autem  Clericus  5  animus]  manus  ML  6  dicendi 

ML        7  cortina  pro  duci  circum  noo  curtina  il/ cortina  per  duci  circum  non  cortina 
L  cortinna  per  duplicem  n,  non  cortina  Clericus  8  Clibanus  Clericus  Clibanum  L 

Clybanum  M  melisus  M         9  Comae]  Comee  L  11  ut  Caesar  —  12  mascu- 

lini  om,  M,  Caesaris  auciorilas  eo  periinere  videtur,  guod  nondna  laiina  nis  finita  rem 
inanimalem  significantia  secundum  analogicam  rationein,  ui  aii  Prohus  p.  124,  19,  mascu- 
lini  generis  esse  probaniwri  cf.  Char.  p.  101,  7  exc,  Char.  p.  555,  25  Prob.  p.  209, 
31.  Serg.p.  538,  34.  Cap.  p.  2244  Serv.  in  Verg.  Aen.  11  554  12  Callis  Ciericus 
caicis  L  per  occultus  L  pro  occultus  M  13  seminata  M  calcis  ML  14  a 
coarcendo  L  a  cercendo  M  dictus  ut  uirgilius  gen.  masc.  L  15  Corcodrilius  L 
Curcodillus  M  prius  corcodrillus  L  prius  corcodrillis  M  16  bobo  L  borbo  M  ut  lius 
malum  latet  solet  M  latere  malum  solet  immedicabile  cancer  coniecii  Hertzius  de  fragm. 
T,  Livii  com.  p.  1  (VraOslaviae  a.  1864)  p,  12  fortasse  ut  Macer  Aemilius  latet  in- 
medicabile  cancer  18  Capis  corr.  -nis  V  Capis  M L  uenanti  iuli  commoaeri  L 
20  ut  Virgilius  —  23  masculini  om.  M  21  cultrus  V  cultris  L  24  ut  Scaevola] 
usceuola  M      lasas  L  lasses  M 
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p.  74-76  H. 

CoIustruDi  geueris  neutri,  ut  Marlialis  (Xlll  38;  [ut  qui]  ^colustruin 
luteum'  et  Plautus  {poen.  1  2,  154)  ^meum  mel,  mea  colustra'. 

I  Currus  generis  masculini  et  ideo  diminutiye  curriculus.  nani  Cicero 
curriculos  et  curricula  dixit. 

Crocum  generis  neutri;  sed  Macer  Aemilius  ^pallentesque  crocos'. 

Cristallum  generis  neutri,  ut  Ovidius  'currus  cristalio  lucidus  alba'. 

Corticem  priores  genere  femiuino  dixerunt;  sed  nuuc  masculino  ge- 
nere  dici  debet,  ut  Ovidius  {am.  1  14,  12)  Vupto  cortice'  et  Virgilius 
{A.  VII  742)  Uegmina  quis  capitum  raptus  de  subere  cortex'. 

Caseus  generis  mascidini,   ut  Virgilius  [b.  1,  34)  ^pingues  premere  i«> 
caseos'. 

Culmum  generis  neutri,  ut  Nepos  vult.  Cicero  autem  *erit  brevis 
culmus'.  ergo  non  neutrum  nec  femininum,  sed  masculinum,  ut  Varro 
Mn  tritici  culmo'.     Virgilius  (g.  1  150)  dixit  ^mala  culmus'. 

Cutis  generis  feminini,  ut  Sidonius  (19,  2)  ^ut  solidet  calidam  fri- 1^ 
gida  lymfa  cutem'. 

I  Cingula  generis  feminini,  ut  Ovidius  {rem.  236)  ^nova  veloceni 
cingula  laedit  equum'. 

CuUeum  generis  neutri,  ut  Cato  ^cullea  vini'.  dixerunt  alii  culleos; 
sed  non  recipitur.  ?• 

Cineres  generis  masculini,  ut  Virgilius  (A.  II  431)  Mliaci  cineres'. 

Cassidem  generis  feminini,  ut  Propertius  (1111  11,  15)  ^aurea  rui 
postquam  nudavit  cassida  frontem'. 


1  colustnim  Serv.  in  Verg.  huc.  2,  23  Cap.  2248  Non.  84  3  ciirrus  Ckai , 

77  ,  11    Non.  198  5   crocum  exc.  Char.  5-18,  13  Non.  202  Serv.  in  Verg.  geory. 

IIII  182         7  corticem  Non.  199  Prisc.  164,  24  Serv,  in  Very.  buc.  «,  (53         10  ca 
seus  Char.  79,  15  Non.  200         17  cingula  Sei^.  in  Verg.  Aen.  VIIII  359  19  cul- 

leum  Non.  197  21   cineres  Char,  101,  9   Non.  198   Cap.  2248  22  cassideni 

Char.  103,  15  Prisc.  218,  15.  251,  3 


2  foriagse  sed  Plautus  generis  feminini  mel  mea]  melinea  M  3  iiteo  om.  L 
curriculus]  ciirriculis  ML  4  curriculus  {corr.  -os)  et  curicula  M  5  crocum 
Hauptius  crocub  MV  L  croco»  Haupiius  crocus  M  V  crocis  L  (5  aui  sed  Ovidiub 
aut  albo  pro  alba  legendumj  ui  indicami  Haupiius.  in  Ovidii  camUmbus  verba  non  legun- 
iur:  Lucanns  pro  Ovidius  seribendum  ei  Heliacis  Lucani  verba  iribuenda  esse  coniecit 
H.  Vngerus  de  Lucani  Heliads  {Brandenburgi  novi  a.  1858)  p.  13,  conira  quem  dixit 
H.  Genihius  de  Luc.  vit.  ei  scripi.  (Berolini  a.  1859)  p.  45  lucedus  M  VL  7  prio- 
ris  L  dederuDt  L  8  ardaa  derepto  cortice  cedrus  habet  Ooidius  9  capilum] 
capitur  ML  subore  coriix  M  V  supore  cortix  L  10  ptuguis  et  ingratae  premeretnr 
caseus  urbi  VergUius  12  Culmus  MV L  nepus  V L  nep'  M  eicero  M.  ex  oeco- 
nomicis  Ciceronis  exemplum  petitum  esse  coniecit  Haupiius  colt.  Xenoph.  oecon.  18,  2  ^r 
p,\v  pQUXVS  i  6  %dXafios  rov  aitov,  ^yoy',  Iqpi^v,  xctTcod-EV  Sv  xsiuvoifiiy  tva  ixava 
ta  tt^jTV^a  fiailov  yiyvrixai  erit  (ert  M  erunt  V)  breues  culmus  M  V L  eruunt  breve?. 
cnlmos  HaupOus  14  mala  culmos  esset  robigo  Vergilius  15  solidit  V  L  calida 
flgida  M  16  cutem]  autem  M  18  equus  MVL  19  Cato]  in  libro  originuoi 
Varro  r.  r.  I  2,  7  cullia  M  culia  L  dixerunt]  d'd*  M  dederunt  ex  L  edidii  Cle- 
ricus  dicnnt  V  c\x\eiis  L  20  sed  om.  M  21  generis  om.  MV  AWtiCi  MVL 
22  Propertius  Haupiius  prudentius  MVL  aurea  MVL  23  p'quam  M  cassidi.a 
M        ferontem  L 


DE  DVBIIS  NOMINIBVS  577 

p.  76-78  H. 

Carmen  generis  neutri,  ut  Valentinus  »    ^nulhis  mea  carmiua  laudal'. 

Conubium    generis    neutri,    ut    luvencus    (1  534)    ^siquis    conubia 
rumpit*. 

Caput  generis  neutri,  ut  Sidonius  (13,  20)  ^et  mihi,  ut  vivam,  capita 
ft  tolie  tria'. 

Culmen  generis  neutri,  ut  Sidonius  (18,3)  Uolluntur  culmina  cono*. 

Concilium  generis  neutri,  ut  Virgilius  {A.  XI  234)  ^concilium  sacrum'. 

Convitium  generis  neutri,   ut  Severus  {dial.  3,  15)   ^evomuit  mille 
convitia'. 
10  Corpus   generis   neutri,    ut   Virgilius    'corpora    natorum   sternuntur 

liniine  primo'. 

I  Callis  generis  masculini,   ut  Prudentius  {cath.  7,  50)  ^recto  calle 
lineam'. 

Calor  generis  masculini,  nt  Lactantius  {phoen.  96)  ^flammam  parturit 
15  ipse  calor*. 

Candor  generis  masculini,  ut  Prudentius  {cath.  2,  70)  ^candore  tin- 
guis  Iacteo\ 

Clamis  generis  feminini,  ut  Severus  ^divisa  claniis'. 

Caligo   generis   feminini,   ut  Prudentius  {caih.  2,  5)  *caIigo  lerrae 
20  scinditur  percussa  solis  spiculo'. 

Dorsum   generis    neutri,    ut  Virgilius    {A.  I   110)   ^dorsum   inmane 
niari'  ct  alibi  ^dorsa  caerulea'. 

Dies   apud  Graecos  generis  feminini,    a    nobis  autem  masculino  et 

feminino  promiscue  dicitur.    nam  apud  grammaticos  alii  putant  masculini 

i.5  generis   esse,   eo  quod   dicimus  hodie,   quod   est  hoc  die,   alii  feminini 

generis,  quoniam  quae  ablativo  casu  e  littera  producta  finiuntur  latina, 

omnia  feminina  sunt,  ut  spes  fides  [caritas]  facies. 

Domus  generis  feminini,  ut  Virgilius  {A.  I  637)   ^at  domus  interior 
regali  splendida  luxu*. 
w  Diadema  generis  neutri,  ut  Gracchus  ^purpura  ot  diadcma'. 

I  Dolus  generis  mascuHui,  ut  luvencus  (II  815)  'hic  dolus  inimice  tuus'. 
/ 

14  calor  Non.  200        21  dorsum  Prisc.  170,  2  Cap.  2248  Non.  203         23  dies 
Char.  110,  8  Prob.  210,  0         30  diadema  Char.  42,  29  exc,  Char.  544,  30 


1  ualantinus  L.  exemplwn  esi  Syinpom  aeniffm.  19,  3:  cf.  Paul  de  Symposii  aenig- 
malis  (Berolini  a.  1854)  p.  17,  Jlertz  in  Prisdan.  l.  VI  p.  200,  1  2  Cunubium  L 
contibia]  cnnubia  MV  4  et]  ui  Af  7  concilium  magnnm  yergUius  8  seueris 
M  reuerua  L  euomitnm  ille  M yL  10  Virgilius]  Aen.  II  214  corpora  nalorum 
serpens  amplexus  uterque,  ib.  364  plurima  perque  vias  sternuntur  iueriia  passim  cor- 
pora  perque  domos  et  religiosa  deorum  limina,  VI  427  infantumque  animae  flentes,  in 
limine  primo  quos  —  abstulit  esternuntnr  L  14  lactantis  ML  16  candor]  car- 
dor  M  18  caiamus  V  gen.  masc.  MV L  Severi  exemplum  non  repertum  est 
calamis  V  22  dorsa  caerulea  unde  petita  sint  non  constat  23  mas  et  promiscue 
M  VL  25  esse  eo  quod]  pro  eo  quod  L  hoc  die]  hoc  hodie  MV  26  e  litt. 
e  prodacta  MVL  28  ai  om.  M  interius  regales  MVL  30  gracns  MVL 
purpuram  coniecU  HaupHus       31  tuos  L 


578  DE  DVBIIS  NOMINIBVS 

p.  78.  79  H. 

Dapis  generis  fcniiiiini,  ut  luvencus  *quae  dapis'. 

Diploidls  generis  feminini,  ut  ^diploidem  suani'. 

Diurnum  dicitur  quod  per  singulos  dies  flt. 

Ebur  generis  neutri,   ut  Virgilius  [g,  II  193)   ^inflavit  cum  pinguis 
ebnr*.     unde  et  eburnea,  non  cborea  dicendum. 

Eculcus  generis  masculini,  ut  Cicero  Mnequitavit  eculeus'. 

Erinaceus,  non  ericius.     tamen  Rabirius  ^portarumque    fuit    custos 
cricius'; 

Error  generis  masculini,   ut  luvencus   (II  81)  *nam  tibi  praeteritu^ 
vitae  donabitur  error*.  i? 

Echinus  generis  masculini,  ut  lioratius  [sai,  II  4,  33)  ^ostrea  Circels, 
Miseno  oriuntur  echini'. 

Elefantus  generis  masculini,  ut  Rabirius  ^  ac  veluti  Numidis  elepfaans 
circumdatur  altus'. 

Effigies  generis  feminini,  ut  Prudentius   [cath.  3,  194)   ^prisca  rc- 1^ 
nascitur  efOgies'. 

Fons  generis  masculini,  ut  Prudentius  [cath.  6,  35)  ^purusque  fons 
ab  aethra'. 

I  Frux  generis  feminini,  ut  Virgilius  [A.  I  178)  ^frugesquc  receplas*. 

Flos  generis  masculini,  ut  luvcncus  (I  30)  ^primaevo  in  flore  nega- a- 
vil';  pluraliter  flores,  ut  Prudcntius  [cath.  12,  125)  *salvete  florcs  mar- 
tyrum'. 

Fretum  generis  neutri  et  pluraliter  freta,   ut  Petronius  *freta  Ne- 
reidum'. 

Fores  generis  feminini,  ut  illud  ^ante  tuas  fores'.  a? 

Filum  generis  ncutri,  pluraliter  fila,  ut  Lactantius  [phoen.  50)   ^fila 
cauora  lyrae'. 

Funes  generis  masculini,  ut  David  [ps,  118,  61)   ^funes  peccatorum 
circumplexi  sunt  me'. 


1  dapis  exc.  Char.  549,  5  4  pbtir  Char,  73,  21  Cap,  2248  Sero.  in  Verg. 

Aen.  I  592.  XII  11         6  eculeus  Prisc.  114,  20.  259,  18  9  enror  Non.  204 

13  eiefantus  Char.  127,  22   Prisc.  21tt,  10  Cap.  2248  19  frux  Cap.  2248        20 

no8  Prob.  213,  18         22  fretum  Char.  129,  6  Prisc.  170,  3  Non.  205  28  fuue, 

Non.  205  Prisc.  160,  17 


1  quae  dapis  in  luuenci  carminibus  non  repertum  est        4  inflavit]  ut  flauit  L 
5  non  eburrea  MV L      diceudus  M        6  equleus  utroque  loco  L      Cicero]  in  Verr. 
act.  sec.  IIII  20,  43  iu  his  equitabit  eciileis  7  erinacens]  crinacius  MV  iiod 

erilius  L        rubiiius  MV        portarumque  Hauptius  portarum  qul  L  partarum  qui  V 
pantarumqui  M        custus  MV        9  praeteritur  M  praeteriture  V        10  vitae  dona- 
bitur  error  om,  M      donauit  V  L        11  eccinus  L        oslra  V,  om.  L        13  rabius  V 
ueluti  Numidis  Hauptius  uelut  in  umidis  L   uelut  inbumidis  V  uelut  inhumid*  M 
elephas  V  14  circumdatus  alis  coniecit  Clericus  altus  ffauptius  aiiis  VL 

illis  M        15  renascctur  MVL  18  abetra  VL  abeterra  M        20  ingauit  L 

21  flores  priore  loco  om.  ML        saruite  L  seruite  M  26  filumj  filiam  L        28 

David]   d*d'  M        29  circumplexe  V 
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p.  7»— 8i  H. 

FuDUs  generis  neutri,  ^funus  hoc  exequimnr*. 

Frons  generis  feminini,  ut  Virgilius  (A,  I  166)  ^fronte  sub  adversa'. 

Flunien  generis  neutri,  ut  Ausonius  *redite  rursum  flumina'. 

Fatum  generis  neutri,  ut  Virgilius  (A.  IIII  20)  'fata  Sychaei'. 
^  Favum  generis  neulri,  ut  illud  (ps.  18,  11)  ^super  mel  et  favum*. 

pluraliter  autem  favi;  sic  et  caeli. 

Frumentura  generis  neutri,  ut  Virgilius  (^.  I  315)  ^frumenta  in  vi- 
ridi  stipula'.  sic  et  hordeum,  (^.  I  210)  ^serite  hordea  |  campis'.  sic 
et  vinum:  nam  et  Salomon  (eccL  2,  8)  dixit  ^scyphos  et  urceos  ad  vina 
10  fiindenda'.  sed  prohibent  grammatici.  sed  et  Virgilius  dixit  ^nam  rivis 
niella  fluent'.  omne  enim  quod  pensatur  in  liquidis  masculino  genere 
^'rammatici  scribi  volunt. 

Filomella    generis   feminini,    ut    Dynamius    Maeta   sedens   filomella 
fronde'. 
1.^  Germen  generis  neutri,   ul  luvencus   (I  703)  *proprio  vestitur  ger- 

inine  pomi'. 

Gaudium  generis  neutri,  ut  illud  ^cumulantur  gaudia  nobis'. 

Gramen    generis   neutri,    ut  Virgilius    (A.  II  471)    ^mala   gramina 
[)astus '. 
2u  Gladius  generis  masculini,   ut  Sedulius  (I  151)   'fervidus  ingentem 

gladius  cousumeret  hostem'. 

Genus  generis  neutri,  ut  Virgilius  (A.  1111  12)  ^genus  esse  deoruni'  et 
Prudentius  contra  paganos  genera  multa  deorum  ridiculum  esse. 

Gens  generis  femiiiini,  ut  Virgilius  (A.  I  67)  ^gens  inimica  mihi'. 
ib  I  Gymnasium  gencris  neutri,   sicut  balneum:   in  ApoIIonio  ^gymna- 

sium  patet'. 

Guttur  generis  neutri,   ut  Virgilius  (A.  VI  421)   Uriformia  guttura 
[landens'. 

Grex  generis  masculini,  ut  Prudentius  (caih.  3,  157)  'grege  candido'. 


2  frons  Cap.  2248  Non.  204  7  frumenuim  Char,   34,  22.  93,  9  exc,  Char. 

.050,  26  TrUc.  175,  17         20  gladius  Non.  208         27  gultur  Non.  207  PHsc.  155,  7. 
170,  1         29  girex  Non.  208  Char.  92,  29 


2  fronles  sub  MVL        3  auronius   redif  Mx  apud  Ausonium  verba  non  invenia 
suni        5  fatum  priore  loco  M        6  faui  et  caeli  MVL        7  frumentum]  frumenti  L 

uiride  stipula  MV  uiride  estipuia  L        9  scyphus  et  urceus  V  sciphus  et  urceus 
L  schu  sciphns  et  urceus  M         10  fuudendas  sed  prohibent  hoc  gramaticis  L 
Virgilius]  georg.  I  132   et  passim   rivis   currentia   vina   repressit,  bucol.  3,  89  mella 
iliiant  illi      11  pensaius  L      masculino  genere]  /.  singulari  numero       13  dinamius  ML 

15  germinon  pomi  M  17  comolantur  MV  19  passus  L  20  sidulius  MV 
ingente  MVL  22  esse  om.  MV  23  Prudenlii  nomen  quo  pertineal  nonconstat  \ 
redicuium  L  ridicnla  Otio  24  inimica]  inimi  M  25  gennasium  utroque  loco  L 
iii  appoUonio  MV:  in  narratione  eorum  quae  contigeruni  Apollonio  Tyrio,  Velseri  op. 
ed.  Noritnb.  a.  1682  p.  686  audite  cives,  audite  peregrini,  ingeuui  et  servi,  qui  ablui 
vult,  gymnasium  patet.  quem  locum  mM  indicavit  Hauptius  27  guttur]  guttu  L,  in 
quo  guttar  —  pandens  iransposita  sunt  post  grex  —  candido 


580  DE  DVBIIS  NOMINIBVS 

p.  81.  82  H. 

Gremium  generis  neutri,  ut  Prudentius  (ap.  648)  ^matris  adoralum 
gremium'. 

Glandis  generis  feminini,  ut  Virgilius  ^querna  pellere  glaude  fameiu\ 

Homo  promiscui    generis.     nam  ut  vir  liomo,  ita  et  mulier  homo 
diciUir,  et  lesus  ideo  filius  hominis,  quia  filius  virginis. 

Humum  generis  feminini,  ut  illud  (exod.  4,  9)  ^super  aridam  hurouni'. 

Honor  generis  masculini,  ut  illud  apostoli  (ad  Bom,  12,  10)  ^honorc 
mutuo  praevenientes'. 

Honos   de  honore,    ut  Virgilius  (b,  5,  78.  J.  I  609)  ^semper  honft> 
regnumque  tuum  laudesque  manebunt'.  i" 

Harundo  generis  feminini,  ut  illud  evangelii  (Matth.  \2,  20)  ^harun- 
dinem  quassatam'. 

Hirundo  avis  generis  feminini,  ut  iUud  ^iam  rediit  veiox  hirundo\ 

I  Ilastile  generis  neutri ,  ut  Prudentius  (steph.  10,  29)  ^hastilc  fixum\ 
et  alibi  ^hastilia  fracta  videt'.  i 

Ilostis  generis  masculini,  ut  illud  ^hostis  iniquus  adest'. 

Ilorreum  generis  neutri,  ut  ait  quidam  ^horrea  vestra  frugibus  plena'. 

Iliems  generis  feminini ,  ut  Virgilius  (A.  I  125)  *  emissamque  hiemeni 
sensit'. 

Haspis   generis  feminini,   ut  Paulinus   (carm.  17,  265)  ^parvus  ex-* 
Irac.la  trucibus  cavernis  aspide  ludet'  et  Severus  (dial.  1,  10)  de  asptdt* 
^quasi  incantata  carminibus  cacrula  colia  deposuit'. 

Humor  generis  masculini,   ut  Lactantius  (phoen.  24)   ^nec  c^dit  ei 
alto  turbidus  humor  aquae'. 

Humcrus  generis  mascuiini,  ut  Virgilius  (A.  I  589]   ^os  hunieros(]u»' - 
deo  similis'.     singulari  numero  caret. 

Heremus  generis  feminini,   ut  ad  Frontonium  discipuli  ^numquid  iu 
sola  heremo  castitas  custodiri  potest'? 

llyacinlhus  generis  masculini,   ut  Lactantius  (phoen.  137)  Mngentf^ 
oculos  credas  geminos  hyacinthos'. 


3  glandis  Prob.  0,  16.    21,  24  Prisc.  281,  15.  115,  18  Char.  37,  15.   155.  Ir> 
exc.  Char.  535,  23  4  homo  Char.  102,   20  Prisc.  200,  14  6  humam  Prw, 

269,  5         17  horreum  Non.  208 

1  matris]  xti'A^\&  M  V L  3  exddisse  videtur  vertnu  yergUii  a  Probo  et  PrtJtviano 
l.  c.  citatus  georg.  III [  81  nec  de  c<>ncussn  tanlum  pluil  ilice  glandis.  nam  guod  sequitw 
exempium  est  Tibulli  II  1,  38  4  promiscue  M  0  honus  priore  loco  MV  10  la» 
disque  L      13  hyrundo  tuies  MV      ariindo  M       15  hastilia]  hasiilea  V  aslilea  lea  M 

16  liosles  priore  loco  M  V^  utroquc  L      hostis]   Verg.  Aen.  Vllll  38  hoslis  adfM 

17  horrea]  horrea  nostra  dehinc  purgata  fruge  replebit  ex  luvenci  de  evang.  hist. 
L  11  813  attulit  Hauptius  18  hiemps  MV  hieme  MVL  20  haspes  MVL: 
haspis  —  deposuit  posl  humor  —  aquae  habet  L  exlraciaj  extra  M  21  luet  /' 
reuerus  quasi  de  aspide  incantantu  L  23  nec  cadit]  necaoit  M  VL  25  hos  humcr*^ 
deoque  simiies  MVL  26  singl'  numer'  M  singulare  numerum  VL  21  Dumqd 
M      in  sola  eremo  castitas  custodiri  ffauptius  in  solam  heremum  caatitas  ciistodire  MFL 

20  iaointhus  V  iacinctus  J/  L,        30  iacinctos  ML  iacintus  V 
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p.  83.  84  H. 

I  Ignis  generis  masculini,  ul  Prudentius  [cath.  5,  37)  ^hunc  igneni 
populus  sanguinis  incliti'. 

Incendium  generis  neutri,  ut  illud  Mncendia  magna  videntur*. 

Iter  generis  neutri,  ut  luvencus  (I  24)   *ad  verum  convertet  iter*. 
5  lus  generis  neutri,  ut  luvencus  (I  680?)  'hoc  ius  dixere  propheta^'. 

Imago  generis  feminini,  ut  illud  Mmago  tua  demonstrat'. 

lubar  generis  masculini,  ut  illud  Mubar  splendidus'. 

Inguen  generis  neutri,   ut  Prudentius  [cath.  2,  81)  ^nutabat  inguen 
saucium'. 
lo  Imber  generis  masculini,  ut  Virgilius  [A.l  123)  ^accipiunt  inimicum 

imbrem'. 

lugum  generis  neutri,  ut  Lactantius  (phoen,  7)  ^sed  nostros  montes, 
quorum  iuga  celsa  putantur'. 

laculum  generis  neutri ,  ut  Virgilius  (^.  V  68)  Maculo  incedit  melior*. 
15  lugerum  generis  neutri,   ut  Prudentius  [psych.  535)  de  luda  ^obliso 

luiturus  iugera  collo'. 

locus  generis  masculini,   ut  Paulinus  {carm.  4,  10)  Mnlecebras  tur- 
pesque  iocos'. 

I  lus  de  iure  generis  neutri,  pluraiiter  autem  iura,  id  est  iuscella. 
20  lugulum  generis  neutri,   ut  Prudentius   (psych.  49)   ^iugulum  mere- 

tricis  adacto  transiigit  gladio'.     ab  hoc  dictum  iugulare. 

Ludum  generis  neutri,  ut  Prudentius  (steph.  9,41)  Mudum  volupe'; 
pluraliter  ludi  dicendum. 

Labes  generis  feminini,  ut  Paulinus  (carm.  17,  293)  ^nulla  nos  aetas, 
25  nulla  tibi  labes '. 

Letum  generis  neutri,  ut  Prudentius   (psych.  571)  Melum  versatile 
et  anceps'. 

Linum  generis  neutri,   ut  Sidonius  (ep.  VIIII   13  v.  33)  ^nive  pul- 
cliriora  lina  gerit  orbis'. 
3u  Lolium  generis  neutri,    ut  Virgilius   (&.  5,  37.  g.   I   154)   Mnfelix 

lolium'. 

Liber  generis  masculini,  ut  Prudentius  (steph.  10,  1131)  ait  Miic  in 
regestis  liber  est  caelestibus'. 


7  iubar  Prisc.  170,  6         10  imber  Priac.  lf)0,  19         17  iocus  mn,  209  Char, 
37,  3  exc.  Char,  551,  28 


2  sanguis  MV        inclite  MVL        4  uirum   conuenit  MVL        5  propheta  L 
6  feminini]  nentri  LmV^  oni.  M        8  ingens  priore  loco  L         neulri  om.  M 
11   imber  M  12  sed  irimontes  MVL         14  iaculum  incidit  MVL         15  obliso 

iuiturus]  soluiturus  ML  soiuturus  V  19  autem  07n.  L  iucella  MVL:  iuscellum 
ChcniMus  p.  32,  11  20  iaculum  priore  loco  M,  corr,  iugulum  V  22  Indtum  priore 
loco  M  ludum  discipulis  volupe  est  ut  praebeat  ipse  doctor  Prudentius  25  uulla 
tibi  labes  om.  M  labet  L  26  ut  Prudeutius  om.  L  ut  sidonius  ut  prudentius  M 
29  linia  gerit  V  lini  gerit  L         orb'  M  oribus  L         33  resgeslis  M  V L 


682  "         DE  DVBnS  NOMINIBVS 

p.  »4-86  H. 

Libido  generis  feminini,   ut  Prudentius  {psych.  87)  ^prostrata  iaces. 
lutulenta  libido'. 

Locus  generis  mascuiini,  ut  illud  [Sulp.  Sev.  dial,  1,  7)  Mocus  ille 
maximam  parabat  invidiam'.     pluraiiter  loca  Virgilius  dixit. 

I  Laus  generis  feminini ,   ut  Prudentius  [sieph,  1,  82)  ^  illa  laus  oc- 1 
culta  non  est\ 

Lumen  generis  neutri,  ul  Sidonius  [carm,   19,  4)   Mumina  vostra 
natant'. 

Lavacrum  generis  neutri,   ut  Prudentius   [steph.  10,  158)  ^dum  ad 
lavacrum  praeconando  curritis'.  i^ 

Livor  generis  feminini,  ut  luvencus  (I  369)  *mox  livor  daemonis  atra'. 

Lucrum  generis  neutri,  ut  Paulinus  [carm.  17,  274)  ^sacri  lucruin 
cumulans  talenti'. 

Lignum  generis  neutri,  ut  in  regum  Higna  inputribilia '. 

Limen  generis  neutri,  ut  Virgilius  [A,  VI  427.  XI  423)  Mimine  primo\  is 

Litus  generis  neutri,  ut  Virgilius  [A.  I  2)  ^Laviniaque  venit  litora'. 

Liquor  generis  masculini,  ut  Prudentius  [ap.&lO)  ^sustinuit  gressum 
domini  famulus  liquor'. 

Legumen  generis  neutri,  ut  Isidorus  Megumina  mari'  et  illud  Megu- 
mina  multa'.  ^* 

Labor  generis  masculini,  ut  illud  Mabor  iste  non  erit  trritus'. 

I   Ludibrium  generis    neutri,    ut   illud  Mudibria  multa    sectatus   ct 
iugula'. 

Lucifer  generis  raasculini,  ut  Sidonius  ^nitidus  Lucifer'. 

Lapis  generis  masculini,  ut  Prudentius  [ap.  praef.  2,  33)  Mapis  ecce? 
nostro  fixus  offensaculo  est'. 

Lepus  generis  masculini,  ut  Ausonius  Mnvestigatum  ferri  dolus  lepori'. 


3  locus  Non,  211  Char.  37,  2.   76,  14  exc.  Char.  551,  27  Serv.  m  Ferg,  Aen, 
1  306         12  lucrum  Non.  210         17  liquor  Prisc.  170,  13        25  lapis  lion.  211 
27  lepus  Prisc,  104,  19.  169,  15.  264,  6 


1  libido  —  lutulenta  libido  hoc  loco  omissa  —  tmte  24  lucifer  habet  M  femi- 
nini]  neu  MVL  iacis  VL  ialis  M  2  luculenta  L  lucnleta  M  3  masculini  om. 
MVL  locnm  M  11  hic  livor  ij  nBXi8v6xriq  %al  6  q^d^ovog  de  idiom.  gen. 

vol.  IV  p,  574,  71.  aut  livor  geoeris  roascnliQi  —  ater  scripsit  grammaticus,  aui  ia 
errorem  inductus  est  vitio  scripturae  apud  luvenatm,  rabidi  mox  livor  daemonis  ater 
cum  terrore  rapit  mentem  12  his  sacrum  lucris  cumulaus  talentum  Paxdinus 

13  comulans  M  comulans  VL  14  in  regnum  M  e  regum  L.  in  libris  regum  non 
leguniur  verba;  ex  exodo  (c.  35)  dtavii  Hieronymus  ep,  64,  9  (vol.  I  p.  360  ed.  l''al 
lars.)  legirous  in  exodo  —  pilos  caprarum  et  iigna  inputribilia,  guamquam  in  vuJgatA 
inierpretaiione  l.  c.  ligna  inputribilia  non  vweniuniur  15  prime  M  16  lauinia  atqnt- 
L  19  Legumen  —  multa  hoc  loco  omissa  ante  24  lucifer  habet  L:  ligumen  et  ligu- 
mina  utroque  loco  MV L  ysidurus  M  ysiderus  L.  exempla  unde  petita  sini  non  con- 
stai  22  multa  sectatus]  multatus  M  23  iugula]  gula  ML:  iocularia  vel  ioca  vel 
iocnla  coniecit  HaupUus  24  nitidus  lucifer  non  invenia  sunt  apud  Sidonium  27  io- 
vestigato  ferre  dolos  Ippori  coniecit  Hauptius.    apud  Ausonium  verba  non  xnoenia  sunt 
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|i.  86.  87  II. 

Lucus  generis  masculini,  ut  Virgilius  {A.  I  441)  Mucus  in  urbe  fuit 
media  laetissimus  umbra'. 

Lacus  generis  masculini,  ut  Virgilius  {A.  VI  393)  ^accepisse  lacu'. 

Laqueus  generis  masculini,   ut  psalmista   (123,  7)   Maqueus  contri- 
r>  tus  est '. 

Latex  generis  masculini,   ut  Prudentius  {sieph.  12,  41)  ''cyaneusque 
latex  umbram  trahit  imminentis  ostri'. 

Lacunar  generis  ncutri,  ul  ibi  {Prud.  steph.  12,  42)  ^credas  moveri 
tUictibus  lacunar'. 
rio  Limus  generis  masculini,  ut  Prudeutius  {cqih.  7,  191)  ^miratus  hostis 

posse  limmn  tabidum'. 

Lilium  generis  neutri,  ut  Sidonius  {carm.  2,  111)   Milia  permixtis 
insultavere  pruinis'.  | 

Lynces  generis  feminini,  ut  Virgilius  (^.  III  264)  ^quid  lynces  Bacchi 
]r>  variae'. 

Lichinus  generis  masculini,  pluraliter  lichini,  ut  Virgilius  {A.  1  726) 
^ilependent  lichini  laquearibus  aureis'. 

Mare  generis  neutri,  ut  Virgilius  {A.  1  32)  ^maria  omnia  circum'. 

Mantile  generis  neutri,  ut  Virgilius  {ff.  1111  377.   A.  I  702)  Honsis- 
20  (fiie  ferunt  mantilia  villis'. 

Membrum  generis  neutri,  ut  Virgilius  {A.  I  92)  ^solvuntur  frigore 
inembra'. 

Mustum  generis  neutri,   ut  iuvencus   (II  376)  ^calidum  committere 
niustum',  idemque  (II  378)  ^spumantia  musta'. 
i^n  Murmur  generis  neutri,  ^murmura  multa'. 

Mundus  generis  masculini,  ut  luvenciis  {praef.  5)  ^quo  cunctum  ra- 
piet  flamma  ultima  mundum'. 

Morbus  generis  roasculini,  ut  luvencus  (II  77)   ^morbus  dissolverat 
ater'. 
30  Moles  generis  feminini,  ut  Sevcrus  {dial.  3,  8)  ^moles  turrita  sur- 

rexerat'. 

Metus  generis  masculini ,  ut  Lactantius  {phoen.  16)  ^nec  metus  asper 
adit'.  I 


6  latex  I^nsc.  169,  13        8  lacnnar  Char.  38,  18       10  limns  Prisc,  160,  13 
II  lynces  Prittc.  218,  0      25  marmur  Non.  214  Prisc.  170,  2      26  mundus  Non.  214 
32  melus  Non,  214 


1  urbem  M  VL        2  mediatissimns  M  V  mediartisstmus  L        3  accipisse  L 
laciis  V      4  laqueoB  utroque  loco  L      psal*  MV      6  cianeus  latex  M  V  tianeus  latex 
L      8  ibidem  Hauptitut        11  tabium  L        12  liiiam]  lilius  M      neutri  om,  MV 
permixtns  L         13  proinis  M         14  Lynres  —  vnriae  post  17  aureis  habei  L:  Itnces 
utroqHc  loco  MV L     quid  om.  M    baci  Jf  f^baceZ      18  mare]  mari  MVL       19  at 
ovi,  L       tunsisque  V L       20  fert  M  fertur  V L       23  callidum  L       conmittere  mus; 
M      24  idemque  Hauptius  ide  qu^  VL :  idemque  spumantia  musta  om,  M      25  mur- 
mura]  murmur  M      26  gencris  masculini  Hauptiuft  gefi.  iil  MVL      sapiat  MVL 
27  flamma  om,  L        30  torrita  MVL    .32  aspes  ML        33  adit]  adhesit  MVL 


584  DE  DVBnS  NOfflNlBVS 

p.  88.  89  H. 

Materies  generis  feminini,   ut  Prudentius  (c.  Symm.  II  257}   ^deus 
inlustravit  alumnam  materiem'. 

Metallum  generis  neutri,  ut  Prudentius  [c.  Symm.  11  287)  Vursus 
et  ad  proprium  restillet  vena  metallum'. 

Mos  generis  masculini,  ut  Symmachus  (X  61)  ^suus  cuique  mos'.    s 

Mentum  generis  neutri,  ut  Virgilius  [g,  III  311)  ^canaque  menta'. 

Mysterium  generis  neutri,  ut  Ambrosius  ^mysterium  mirabile'. 

Manipulus  generis  masculini,   ut  psalmista  (125,  6)  pluraliter  ^por- 
tantes  manipulos  suos'. 

Mel  generis  neutri.     quamvis    granmiatici  vetent   pluralitcr,    tanien :« 
Virgilius  [A.  I  432)  ait  ^stipant  liquentisL  mella'. 

Moenia  generis  neutri,  ut  Virgilius  [A.  I  437)  ^fclices,  quorum  iaui 
moenia  surgunt^ 

Mens  generis  feminini,   ut  Paulinus  [carm.  17,  3)   ^semper  adnexa 
sine  fine  tecum  mente  futuros'.  i: 

Merces  generis  feminini,  ut  Avitus  ^mercede  reposita'. 

Numen  generis  neutri,  ut  luvencus  (145)  ^numen  vidisse  supernuuf. 

I  Nemus  generis  neutri,  ut  Virgilius  [A.  I  191)  ^nemora  inter  fron- 
dea  turbam'. 

Nubes  generis  feminini,  ut  Virgilius  [A.  I  143)  ^collectasque  fugat: 
nubcs'. 

Nares  generis  feminini,    ut  Virgilius  [g.  IIII  300)   ^buic   gemiuae 
nares'. 

Nasum  generis  neutri,  ut  Lucilius  ^nasum  hoc  corpusque  scutum'. 

Nucleus  generis  masculini:  nam  Gicero  pluraliter  nucleos  dixit. 

Nix  generis  feminini,  ut  Ennius  ^bae  nives'. 

Naevus  generis  neutri,  sed  Varro  ad  Ciceronem  *hic  naevus'. 

Nefas  generis  neutri,  ut  Prudentius  [caih.  1,  58)  ^ex  ore  prolapsum 
nefas'. 

Negotium  generis  neutri,  ut  Sidonius  *negotium  criminale  parturit'.  ^ 

Oraculum  generis  ncutri,  ut  Avitus  ^episcopus  responsa  potius  quaii) 
oracula  destinavit'. 

24  uasum  Non.  215  Prob.  212,  10 


2  alumDa   K  aliimina  M  aluuna  L        3  Mittallum  —  metallum  po&t  5  mos  habet 
L         4  et  om.  M        5  mors  utroque  loco  MVL         8  psal*  MVL  11   siipaniiji 

mella  VL  stipantia  M  12  generis  neutri  Haupiim  gen.  fem.  M  V L  14  adoixa 
M  VL  15  tecum  mente  cum  mente  MV  16  mercis  MVL  mercede  reposita 
a-pud  Alcimum  Avitum  non  inventum  est:  mercede  soluta  le^tur  carm.  V  349  17  ni»- 
men  utroque  loco  MVL  18  nemora]  nemorea  L  20  nebus  priore  loco  M,  corr, 
nubes  V  22  gemineque  L  24  hiculius  ML  Bcltum  coniecit  Hauptius  'io 
nucleosj  nucleus  M  L  27  neuus  utroque  loco  M  V  nelios  priore  L  generis  masou- 
ruii  ut  Varro  coniecit  Hauptius.  naeuus  otJXif  gloss.  Labh.  p.  1 19.  neutro  genere  dictm 
esse  a  nuUo  traditum  ihveni  28  Nefas  —  nefas  post  30  parturit  habet  L  pro  ab- 
sum  M  VL  30  Sidofdi,  itein  31  AvUi  et  585,  3  Severi  verba  apud  hos  non  invenia 
suni        parturint  M  pasturent  L  postulent  comecii  Clericus 


DE  DVBIIS  NOMINIBVS  585 

p.  89-91  H. 

Oppiclum  generis  neutri,  ut  Virgilius  {g.  IH  402)  ^exportant  calathis, 
adit  oppida  pastor'. 

I  Opinio  generis  feminini,  ut  Severus  ^auditam  diu  opinionem  eius'. 

Odor  generis  masculini,  ut  apostolus  [ad  Cor.  11  2,  15)  ^bonus  odor 
i>  sumus'. 

Olocaustum  generis  neutri,  quia  pluraliter  holocausta  et  holocausto- 
mata,  ut  psalmista  (65,  15)  Miolocausta  medullata'  et  [ler.  6,  20.  1,  21) 
^  holocaustomata  vestra'. 

Ostrum  generis  neutri,  ut  Virgilius  [g.  III  17)  MUi  victor  ego  Tyrio 
10  conspectus  in  ostro'. 

Ostium  generis  neutri,  ut  Virgilius  [A.  \  13)  ^contra  Tiberinaque 
ostia'. 

Onus  generis  neutri,  ut  Virgilius  (g.  UII  167.  A.  I  434)  ^suscipiunt 
onera  venientum'. 
15  Ovum  generis  neutri,  quia  ovum  et  ova  dici  potest. 

Os  de  ore  generis  neutri,  ut  Virgilius  [g.  IIII  477)  ^ante  ora 
parentum '. 

Os  de  osse  generis  neutri,  ut  Virgilius  [A.  III  57)   ^postquam  pavor 
ossa  reliquit'. 
i'o  Opes  generis  feminini,  ut  Paulinus  [carm.  17,  273)  *has  opes  con- 

dens  domino  perenni'. 

Oleastrum  generis  neutri,  sed  Virgilius  [g.  II  314)  ^foliis  oleaster 
amaris'. 

I  Opus  generis  neutri,  ^opera  multa'. 
25  Origo  generis  feminini,  ut  luvencus  (I  166)  ^origine  clara'. 

Ordo  generis  masculini,  ut  luvencus  (I  356)  ^sectandus  conplebitur 
ordo '. 

Odium  generis  neutri,  ut  Severus  [dtai.  2,  8)  ^multorum  mihi  odia 
concitavi'. 
30  Obices  generis  masculini,   ut  Prudentius  [caih.  9,  147)  ^obice  ex- 

trorsum  recluso'. 


22  olea»lrum  PrUc.  154,  15  Prob.  215,  24  Sdtv,  in  Verg.  Aen.  XU  764         30 
obices  Serv.  in  Ferg.  Aen.  X  377   VIII  227  georg.  IIII  422 


1  opidum  L      caladis  M  V  calates  L      2  addit  V      opida  partor  L      6  holochau- 
sinm  L  et  sie  in  retiquis        holocasta  et  holocaustamata  M        7  psalm.  L  psal.  .U  y 

8  holocaustamata  M      9  ostrum  —  in  ostro  ante  olocaastnm  habet  M^  ante  odor  L 
^eneris  neutri  Hauptius  gen.  masc.  M  L  gen.  mas.   V,  propter  cognata  huic  vocabula 
haec  ostrea  et  hoc  osireum,  de  quibus  saepe  a  gratnmaticis  quaesitum  esse  constat,  genus 
nolalum  esse  videlur  ille  M  V L  tirio  conspectu  in  oro  M  tirio  conspectai  liro 

y L         18  08  de  ossum  MVL         p'quam  M        19  relinquid  MVL         20  ut]   aut 
M,    exempla    scriptortm   inde  ab  hoc  loco  omissa  sunt  in  L  25  origine  —  26  ut 

luvencus  im.  M  26  complectitur  V  28  multorum  om.  M:  tanla  mihi  omnium 

reminarnm    cnnctorumque    mooachorum    odia    conciiavi  Severits  30  obices]   for- 

tasse  obice 

GRAMMATICI  LATINI  V.  38 


586  DVBTIS  DE  NOMINIBVS 

p.  91.  <)2  II. 

Orbis  generis  masculini,  ut  Cicero  (somn.  Scip,  3,  16)  'quem  vos 
orbem  lacteum  nuncupatis'. 

Pumex  generis  masculini,  ut  Virgilius  Matebroso  in  pumice  pepli^ 

PeWes  generis  feminini ,  ut  Vallius  ^  perfusam  pelvem '. 

Parapsis  generis  feminini,  ut  Prudentius  [sieph.  praef,  16.  18)  *nec5 
aere  defit  expoiita  pelvis  gravisque  et  ampla  argentea  est  parapsis'. 

Peristromum  generis  neutri;  sed  Cicero  [PhiL  II  27,  67)  elegantius 
dixit  hoc  peristroma  et  haec  peristromata. 

Paries  generis  masculini,  quia  dixerunt  hunc  parietem  et  bos 
parietes.  i  < 

I  Pavimentum  generis^neutri,  ^pavimenta  multa'. 

Pulpitum  generis  neutri,  ut  Prudentius  [steph,  10,  221)  ^cygnus  stu- 
prosa  peccat  inter  pulpita'. 

Porticus  generis  feminini,  ut  Cyprianus  [ep.  1)   ^pampineam  porti- 
cum  frondea  tecta  fecerunt';   et  Hieremias  altas  porticos  dixit.     sed  in  i:> 
evangelio  [lo.  10,  23)  ^porticu'  legimus  ^Salomonis'. 

Putei  generis  masculini,  ut  Cato  et  Varro. 

Panis  generis  masculini,  huius  panis;  pluraliter  genitivum  facit  [id 
est]  horum  panum.  «  sunt  et  panuculae  in  lanificio. 

Palumbis    generis   feminini,    ut   Virgilius    [h.  3»   69)    ^aereae  pa-:n> 
lumbes'. 

Palus  generis  feminini,  ut  Alexander  ^palus  erat  sicca'. 

Papaver  generis  neutri,  ut  Lactantius  [phoen.  127)  ^quae  fert  agreste 
papaver'.  dixerunt  et  alii  genere  masculino,  ut  Varro  Mnfriasse  papav*»- 
rem'.     Virgilius  (^.  I  78)  dixit  ^perfusa  papavera  somno'.  *-. 


3  pumex  Prob.  209,  16  Serv.  in  rerg.  Aen.  XII  587  Cap.  2249  5  partpsi-^ 
Char.  106,  10  17  putei  Non.  216  18  panis  Non.  218  Char.  90,  5.  141,  20  Prisr. 
353,  9  19  panuculae  Non.  149  Char.  105,  8  PrUc.  115,  15  20  palnmbis  Char. 
106,  24.  140,  14  Non.  219  Prisc.  169,  16  22  palus  Non.  219  23  papaver  Chnr. 
83,  26  Non.  220  Pritsc.  170,  13 


l  orbi  gen.  ni  M  orbi  g.  ueO  V  3  pomex  M^ L  Virgilius]  Aen,  V  2U 
laiebroso  in  pumice  nidi,  XII  587  latebroso  in  pnmice  pastor.  ante  popii  aUam  obser- 
vationem  excidisse  coniecii  Haupiius  laiebro  in  M  pomice  M  y  4  generis  feminini 
Haupiius  geu.  iiT  M  gen.  neu  V  gen.  neut.  L  Valgius  coniecit  Hauptius  ^rota- 
snm  vel  percussam  R.  Vngerus  de  Valg.  poeni.  p,  191  5  parapsis  Haupiius  parab- 
sidis  MVL  pruid^-ntius  M  6  ere  ^/  aerea  V  expoliata  M  pelnes  granesqac 
M  V  parabsidis  M  V  7  eligantius  MV  9  dicunt  V  d'd'  M  hos  parienies 
M  12  pulpitum  ante  pavimentum  L:  pulpetnm  M  V  pulpiius  ^vu,ilji  ^^<  Char.  p. 
f)52,  18  stroprosa  M  V  13  pulpeta  M  V  14  generis  femiuioi  Hauptius  geii. 
m  M  gen.  m  (?)  V  gen.  neut.  L  15  Hieremias]  51,  58  et  portae  eins  excelsae  igni 
conburentur  16  porticu]  porticum  M  17  Poteum  gen.  neut.  L:  putei  in  Catonis  de 
agriculiura  libro  non  iegitur;  apud  Varronem  praeier  locum  e  Gallo  vel  Fundanio  a  No- 
vio  adscHptum  puteos  legiiur  r.  r.  1  57,  2,  puieus  de  l.  l.  V  25  p.  41  Sp.  VI  84  p- 
262  Sp.  19  lacunam  indicavi ,  qua  observatio  de  paniis  vocabulo  excidii^  sicui  vidii 
Hauptius  20  aerae  M  22  palus  —  sicca  post  papaver  —  somno  habet  M :  pah» 
ligni  gen.  masc.  palns  liiti  gen.  fem.  L  MexanderJ  foriasse  in  historia  Alexandri 
23  papaver  posi  perdix  ponii  L       quo  feragreste  M  V      24  papaverem]  papanerim  Mf 
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p.  92—94  H. 

Perdix  generis  feniinini,   ul   Varro  ^garrula    limoso  prospicit    elice 
perdix '. 

I   Parsimonia   generis  feminini.     sed  Virgilius    parsimonium  tempus 
sibi  dixit. 
5  Praetextum  generis   neutri.     sed  vicit  consuetudo,    quae    praetextas 

dicii,  quoniam  toga  praetexta. 

Puteus  generis  masculini,   sed   putei    in  evangelio  mira  in    reliquo 
difTerentia.     putea  enim   aquarum    Italis    fontanas   appellari    certum    est. 
unde  in  evangelio  (/o.  4,  11)  fons  lacob  et  ^puteus  aitus'  dicitur. 
io  Piileum  generis  neutri,   ut  Varro  ^est  ibi'   inquit,  ^si  festinas,  pil- 

leum'.     quod  Homerus  genere  masculino  dixit. 

Pugnum   Plautus   [capt,  IIII  2,  16)   genere  neutro  dixit,   'mihi  haec 
balista  pugnum  est'.     sed  melius  masculinum  est. 

Pix  generis  feminini,  ut  Varro  ^ldaeasque  pices'. 
15  Pelagus  generis  neutri,  ut  Virgilius  (-^.  V  8)  ^peiagus  tenuere  rates'. 

Praesepia  vetant  grammatici    singulariter  dici;   et  de  |  genere  quae- 

ritur.     sed  Varro  haec   praesepis  et  alibi  hoc  praesepe.     Cotta  ^nunc  ad 

praesepia'  prop...  'non  sunt  in  praesepibus  boves',  et  Virgilius  [g.  III  495) 

^plena    ad   praesepia    ponunt'.     sed   consuetudine    neutro   genere    prae- 

eo  stat  dici. 

Pax  generis  feminini  et  pluralem  non  babet. 


1  perdix  Non.  218  Prisc.  1()9,  1.)  5  praelexlnm  Char.  94,  9         10  pilleum 

Non.  220  14  p  x  Char.  91,  20  15  pelagus  Prob.  208,  4  Cap,  2249  1«  prae- 
sepia  Char.  59,  JJ   Non.  218  Prob.  8,  3       21  pax  exc.  Char.  548,  8  Non.  149 

1  Varro]  perJix  et  masculino  genere  dici   polest:  Varro  in  admirandis  perdicas 
boeotios  Nonius,  versus  qui  sequiiur  esl  Ovidii  metam.  W\\  2«37  3  parsimonia  vel 

parsimonium  apud  Fergitium  non  legitur.  parsimoniiim  tempus  cibi  coniecii  R,  Fngerus 
de  Fatg.  poem  p.  210.  quod  nescio  quo  modo  ad  Prud.  cath,  7,  3  adcsto,  Cliriste, 
castis  pnrsimoniis  referri  vpluit  5  uicet  MF  praetexitas  dicil  M  F  6  loga 
prnecepia  F  7  potens  L.  fortasse  putcus  generis  masculini,  unde  in  evangelio  fous 
lacob  pnteus  alius  dicitur.  sed  mira  iu  reliquo  e(c.  8  itali  M  9  fon^j  fpntem  M  V 
10  pilleum  Otto  pclleum  uiroque  loco  MV  pylleum  L  Pteleum  coniecit  Hauptitis  re- 
ferens  ad  Hom,  II,  B  607  ITrfXsov  XsxfnoCriv  si]  se  M  V  festiiians  M  11  ome- 
rns  V  omeis  M\  U.  K  265  iiccarj  S*  ivl  nCXog  ocQjJQSt  12  pugnus  gim.  masc.  L 
lanliis  M  13  sed  mas.  melius  esi  M  14  Vari-o]  de  similiiudine  verborum  It  Charisius. 
excmplum  quod  sequitur  est  Vergilii  georg,  III  450  15  pilagus  utroque  loco  M  py 
lagus  V  pillabus  L  temere  M  V  16  presepium  gen.  neut.  L  vetant]  uocani 
M  V        grammati  M  sing  et  de  genere  qr  M  singnlarem  et  de  genere  quaerunt 

ex  V  edidit  Hauptius  17  sed  narro  honim  praesepiis  MV:  sed  Vnno  liarum  prne- 
sepiis  et  alibt  hanc  praesepem.  contrn  Tibullus  ^  nunc  ad  praesepia  debent  plena  coro- 
nato  Blare  boves  capite';  proprie  enim  sunt  in  praesepibus  boves  R,  Vngerus  de  Vaig. 
poem.  p.  209  coll.  Varr.  r.  r.  11  2,  19  harum  praesepin  5,  16  in  praesepiis  I  13,  0 
apud  Nonium  p.  218  praesepim  latam  hoc  pracsepe  V  hoc  praesepem  M  'nunc 
nd  praesepia  nescio  an  non  sit  Cottae,  sed  TibuUi  11  1»  7.  deinde  nonnuUa  exciderunt. 
tum  secutum  videtur  proprie  non  sunt  in  pr.  boves'  Hauptius.  Cottae  nomen  corruptum 
esse  videtur.  de  reliquis  dubitOy  utrum  in  corrupta  codieum  scriptura  (pp  u  ^  pp  nou 
M)  nomen  scriptoris  taleat,  an  consuetudinis  exempla  posuerit  scriptor,  nunc  ad  praese- 
pia  properant,  sunt  in  praesepibus  boves  19  consuetudo  iV  f^  21  pax  post  porrum 
tiabet  L 

38* 


578  DE  DVBIIS  NOMINIBVS 

p.  78.  79  H. 

Dapis  generis  femiiiini,  ul  luvencus  *quae  dapis'. 

Diploidis  generis  feminini,  ut  ^diploidem  suam*. 

Diurnum  dicitur  quod  per  singulos  dies  fit. 

Ebur  generis  neutri,  ut  Virgilius  {g,  II  193)   ^inflavit  cum  pingiiis 
ebur'.     unde  et  eburnea,  non  eborea  dicendum.  ^. 

Eculeus  generis  masculini,  ut  Cicero  Mnequitavit  eculeus'. 

Erinaceus,  non  ericius.     tamen  Rabirius  ^portarumque    fuit   cuslos 
cricius'. 

Error  gcneris  masculini,   ut  luvencus   (II  81)  *nam  tibi  praeteritus 
vitae  donabitur  error*.  k» 

Echinus  generis  masculini,  ut  Iloratius  {saL  II  4,  33)  ^ostrea  Circeis 
Miseno  oriuntur  echini'. 

Elefantus  generis  masculini,  ut  Rabirius  '  ac  veluti  Numidis  elepbans 
circumdatur  altus'. 

Effigies  generis  feminini,   ut  Prudentius   {calh,  3,  194)   ^prisca  re- 1» 
nascitur  effigies*. 

Fons  generis  masculini,  ut  Prudentius  {cath.  6,  35)  ^purusque  fons 
ab  aethra*. 

I  Frux  generis  feminini,  ut  Virgilius  {A,  I  178)  ^frugesque  receplas'. 

Flos  gencris  masculini,  ut  luvencus  (I  30)  ^primaevo  in  flore  nega- 20 
vil';  pluraliter  florcs,  ut  Prudentius  {caih.  12,  125)  ^salvete  flores  inar- 
tyrum'. 

Fretum  generis  neutri  et  pluratiter  freta,   ut  Petronius  *frela  Ne- 
reidum'. 

Fores  generis  feminini,  ut  illud  *ante  tuas  fores*.  25 

Filum  generis  neutri,  pturaliter  fila,  ut  Lactantius  {phoen,  50)   ^GIa 
cauora  lyrae*. 

Funes  generis  mascutini,  ut  David  {ps.  118,  61)   ^funes  peccatoruoi 
circumptexi  sunt  me'. 


1  dapis  exc.  Char.  549,  5  4  ebnr  Char,  73,  21  Cap,  2248  Serv.  in  Verg. 

Aen,  I  592.  Xll  11         6  eculeus  Prisc.  114,  20.  259,  18  9  error  Non.  204 

13  elefantus  Char.  127,  22   Prisc.  21tt,  10  Cap.  2248  19  frux  Cap.  2248         20 

no8  Frob.  213,  18  22  fretum  Char.  129,  6  Prisc,  170,  3  iVoii.  205  28  funes 

Non.  205  Prisc.  160,  17 


1  quae  dapis  in  luvend  carminibus  non  repertum  est        4  ioflavit]  ut  flauit  L 
5  non  eburrea  MVL      dicendus  M        6  equleus  ulroque  loco  L      Cicero]  m  Verr. 
act.  sec.  IIII  20,  43  in  his  equitabit  eculeis  7  erinacens]  crinacius  MV  non 

eriiius  L        rubirius  MV        portarumque  Hauptius  portarum  qui  L  partarum  qui  V 
pantarumqui  M        custus  MV        9  praeleritur  M  praeteriture  V         10  vitae  dona- 
bitur  error  om,  M      donauit  V  L        11  eccinus  L        oslra  V,  om.  L        13  rabius  V 
ueluti  Numidis  Hauptius  uetut  1n  umidis  L   nelut  inbumidis  V  uelut  inhumid'  M 
elephas  V  14  circumdatus  nlis  coniedt  Ciericus  altus  Havptius  aiiis  V L 

illis  M        15  renascetur  MV L  18  abetra  V L  abeterra  M        20  iugauit  L 

21  flores  priore  loco  om.  ML        saruite  L  seruite  M  26  fllumj  fllium  L        28 

David]   d'd*  M        29  circumpluxe  V 
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p.  79-81  H. 

Funus  generis  neutri,  ^funus  hoc  exequininr*. 

Frons  generis  ferainini,  ut  Virgilius  (A.  1  166)  ^fronte  sub  adversa'. 

Fiunien  generis  neutri,  ut  Ausonius  ^redite  rursum  flumina'. 

Fatum  generis  neutri,  ut  Virgilius  [A.  IIU  20)  'fata  Sychaei'. 
5  Favum  generis  neutri,  ut  illud  {ps.  18,  11)  ^super  mel  et  favum*. 

pluraliter  autem  favi;  sic  et  caeli. 

Frumentum  generis  neutri,  ut  Virgilius  (^.  I  315)  Mrumenta  in  vi- 
ridi  stipula'.  sic  et  hordeum,  (^.  I  210)  ^serite  hordea  |  campis'.  sic 
et  vinum:  nam  et  Salomon  {eccl.  2,  8)  dixit  ^scyphos  et  urceos  ad  vina 
lufundenda'.  sed  prohibent  grammatici.  sed  et  Virgilius  dixit  ^nam  rivis 
raella  fluent'.  omue  enim  quod  pensatur  in  liquidis  masculino  genere 
gramraatici  scribi  volunt. 

Filomella   generis   feminini,    ul    Dynamius    Maeta   sedens   fllomella 
fronde'. 
15  Germen  generis  neutri,  ut  luvencus  (I  703)  *()roprio  vestitur  ger- 

mine  pomi'. 

Gaudium  generis  neutri,  ut  iUud  ^cumulantur  gaudia  nobis'. 

Gramen   generis   neutri,    ut  Virgilius    {A.  II  471)    'mala   gramina 
pastus '. 
!'•>  Gladius  generis  masculini,  ut  Sedulius  (I  151)   'fervidus  ingentem 

gladius  consumeret  hdstem'. 

Genus  generis  neutri,  ut  Virgilius  {A.  IIII  12)  ^genus  esse  deorum'  ct 
Prudentius  contra  paganos  genera  multa  deorum  ridiculum  esse. 

Gcns  generis  femiuini,  ut  Virgilius  {A.  I  67)  %'ens  inimica  mihi'. 
i5  I  Gymnasium  generis  neutri,   sicut  balneum:  in  Apoiionio  ^gymna- 

sium  patet'. 

Guttur  generis  neutri,  ut  Virgilius  {A.  VI  421)   Uriformia  guttura 
paudens '. 

Grex  generis  masculini,  ut  Prudentius  {calh.  3,  157)  ^grege  candido*. 


2  frons  Cap.  2248  Non.  204  7  frumenium  Char.   34,  22.  93,  9  exc.  aiar. 

.^>50,  26  Frisc.  175,  17        20  gladius  Nm.  208         27  guttur  Non.  207  Prisc,  156,  7. 
170,  1         29  grex  Non.  208  Char.  92,  29 


2  fronles  hub  MVL        3  auronius   redil"  M\  apud  Ausonium  verba  nm  inventa 
snnl        5  fatum  priore  loco  M        6  faui  et  caeli  MVL        7  frumentum]  frumenti  L 

uiride  stipula  MV  uiride  cstipuia  L        9  scyphus  ei  urceus   V  sciphus  et  urceus 
L  seha  sciphns  et  urceus  M         10  fundendas  sed  prohibent  hoc   gramaticis  L 
Virgilius]  georg.  1  132   et  passim   rivis   currentia   vina   repressit,  hucol.  3,  89  niella 
fluant  illi      11  pensaius  L      masculino  genere]  L  singulari  numero       13  dinamius  ML 

15  germinon  pomi  M      17  comolantur  MV      19  passus  L      20  sidulius  MV 
ingente  MVL        22  esse  om.  MV      23  Prudeniii  nomen  quo  pertineal  nonconstat     \ 
rediculum  L  ridicula  Otto      24  inimica]  inimi  M        25  gennasium  utroque  loco  L 
iu  appollonio  MV:  in  narraHone  eorum  quae  contigerunt  Apollonio  Tyrio,  Velseri  op. 
ed,  Norimb.  a.  1682  p.  686  audite  cives,  audite  peregrini ,  ingeuui  et  servi,  qui  ablui 
vuit,  gymnasium  palet.  quem  locum  mihi  indicavit  Hauptius  27  guttur]  guttu  //,  in 

quo  guttor  —  pandens  transposita  sunt  post  grex  —  candido 
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p.  98.  99  H. 

Syrma  gencris  neutri;  priores  feminini,  ut  Cornelius  Uragica  syrma'. 

Supellex  generis  feminini,  ut  Prudentius  ^tota  supellex'. 

Situs  loci  generis  masculini>  ut  Porcina  Mlle  situs  felix'. 

Scabillum  generis  neutri,  sicut  scamnum,  ut  Varro  in  actionibus 
scenicis. 

Sues  genere  feminino  dixerunt  antiqui,  ut  illud  [Peiri  ep.  II  2,  22} 
^sus  lota  in  volutabro  luti'.  sed  Virgilius  (^.  I  400)  genere  masculino 
Mnmundi  meminere  sues'. 

Saccus  generis  masculini,  ut  Varro  Winum  cui  nihil  sacculus  abslulit'. 

Stips  de  stipite  generis  feminini,   ut  stirps  ab  stirpe.  i 

Seps  generis  feminini,  ut  Virgilius  [b.  1,54)  Wicina  ab  limite  seps'; 
sed  meiius  sepis,  quia  praesepis,  non  praeseps. 

Stomachus  generis  masculini,  quamvis  »  pluraliter  dicat  ^stomachi 
nuper  decepli'.  | 

Stiria  dicuntur  ab  stiliis,  quae  Virgilius  (^.111366)  genere  feminino,  • 
Varro  neutro  dixit.     sed  vicit  Virgiiii  aurtoritas. 

Strues  generis  feminini,  ut  Fabianus  ^coacervata  strues'. 

Scalas  et  scopas  negant  grammatici  pluraliler;   sed  consuetudo  virit. 

Serum  lactis  generis  neutri,  ut  Rabirius  Mn  tenerum  est  deducta 
serum  pars  intima  lactis'.  :? 

Salientes  aquarum  generis  masculini,  ut  Caelius  ^perpetuum  sa- 
lientem'. 

Serta  pluraliter  dixit  Virgilius  »  ^  huc  ades  Aonia  crinem  circumdata 
serta'.  sed  Propertius  (II  33,  37)  dicil  ^cum  tua  praependent  demissae 
in  pocula  sertae'.     sunt  enim  sertae  sicut  coronae.  : 

Simpulum  generis  neutri ,  ut  Varro  ad  Neronem. 


1  syrma  Prisc.  200,  1         10  siips  Char.  109,  26         13  stomaclius  Char.  81,  24 
23  serta  Char.  107,  25  Serv.  in  rerg.  Aen,  I  417 


1  sirina  L  cornilius  M  l^  tragica  syrma  ffaupiius  tria  greca  syrma  f^  tra- 
grema  casyr  M  2  suppellex  ML:  supellex  —  tota  supellex  om,  V  tota  sopplex 
M\  apud  Pmdentium  verba  non  inveni  3  ille  H.  Meyerus  orai.  Rom.  fragm.  p.  196 
ed.  sec.  illi  M  illis  y  5  scenicis  Hauptius  sciiiis  MV.   sequUur  in  L  stirps  gen. 

fem.  7  uolutapro  Uuis  uirg.  M  8  miroinere  V  mimineris  M  9  Varro]  cf.  Lucil. 
apud  Cic.  defin.  II  8,  23  10  stips  om.  L  de  stipide  M  l^  ut  stirips  M  11  sepe 
L  uicina  ad  limites  seps  M  uicino  ab  Umites  seps  F.  seps  est  apud  VergUium  legisse 
grammaHcum  coniedt  Bauptius  12  quia]  q  ^  13  lacunam,  qua  nomen  scriptoris 
excidit^  indicavi        15  stiria  om.  L  ab  stillis  ffauptius  coU.  Serv.  in  Verg.  georg. 

l.  c.  ab  stilis  MV  q  Af  quia  V  16  uicet  M  17  fauiaoas  MV  qno  ce- 
ruata  M  18  scale  dicendum  et  scope  gen.  fem.  L'.  scupas  MV  regant  M.  for- 
tasse  negant  grammatici  singulariter  dici.  nam  scalam  et  scopam  a  receniioribus  edam 
saepe  singvlariter  dictam  esse  constat  19  lactantis  M  20  in  tenernm  est  dedurta 
serum  pars  intima  lactis  HaupHus  in  teneum  est  deducta  in  (in  om.  V)  parsimoni;! 
lactis  M  V  21  celius  V  23  sirtnm  gen.  neut.  L  dicil  V  lacuna  quam  indicavi 
excidit  versus  Vergilii  bueol.  6,  16,  quem  una  cum  versu  CornelU  Severi,  gui  seguitur, 
et  Propertii  posmi  Charigius  bno  ades  anmacrinae  circumdatae  sertae  V  huc  adhes 
au.  acrine  circumdate  serte  M  24  tua  praepandent  M  tua  praeandeot  V  clemisse 
M  25  poculo  MV         26  simpulum  i7<iiip/tu«  simbulnm  ^l/Ksimbohim  L        ad 

Neronem  ffaupHus  in  neronem  MV 
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p.  99-101  H. 

Sal  generis  masculini,   ut  Fabianus  ^sal  mixtus'   et   |  in  evangelio 
{Matth.  5,  13)  ^quod  si  sal  evanuerit*.     et  hos  sales  potest  dici. 

Squalor  generis  masculini,  ut  Avitus  ^squalore  vicino'. 

Silex   generis  feminini,  ut  Virgilius  [A,  VIII  233)  ^stabat  acuta  si- 
ft  lex'.   sed  dixerunt  alii  genere  masculino,  ut  Prudentius  [cath.  5,  7)  Mn- 
cusso  silice'. 

Simia  geneHs  feminini,   ut  in  regum  volumine  (III  10,  22)  ^simias 
et  pavos';  quamvis  Cicero  simiolum  dixerit. 

Sagus  generis  masculini,  ut  Afranius  ^quia  quadrati  sunt  sagi'. 
10  Stimulus  generis  masculini ,  ut  Terentius  [Phorm.  I  2,  27)  *  nam  quae 

inscitia  est,  adversus  stimulos  calces'.  | 

Stuprum    generis   neutri,    ut    Naevius  ^magnum    stuprum   fieri    per 
gentes'. 

Scalper  generis  masculini,   sicut  culter,  ut  Titus   Livius:    quamvis 
^^  quidam  scalprum  dicant. 

Sidus  generis  neutri,  ut  Virgilius  (A,  III  515)  ^sideracuncta  notat'. 

Suboles  generis  feminini,  ut  luvencus  (I  62)  ^propriam  credi  subolem'. 

Semen  generis  neutri,  ut  Virgilius  Waga  semina  famae'. 

Seges  generis  feminini,  ut  illud  ^segete  decisa'. 
^  Signum  generis  neutri,  ut  illud  ^signa  dabant  populis'. 

Sepulchrum  generis  neutri,  ut  illud  ^sepulchra  multa'. 

Serpens  generis  masculini,   ut  Prudentius  (steph,  10,  36)  ^haec  ille 
serpens  ore  dictat  regio'. 

Turris  generis  feminini,  [ut]  ^haec  turris'. 
25  Trames  generis  masculini,  ut  Virgilius  (^.  I  108)  ^clivosi  tramitis'. 

Tofus  generis  masculini,  ut  Varro  *et  tofus  scaber'. 

Trabes  generis  feminini,  ut  illud  ^multae  trabes'. 

Tornum  generis  masculini,  ut  Maecenas  ^cardine  torno'. 


1  sal  Char.  106,  12  Proh.  209,  6  Serg,  542,  12  Ptisc.  147,  2.   171,  8  Cap.  2244 
yon.  223  Serv.  in  Verg.  Aen.  I  35         3  squalor  Non.  225         4  silex  Prob.  209,  19 
PrUiC.  164,  13  Non.  225  Sero.  in  Verg.  Aen.  VIII  233         7  simia  Char.  108,  20 
9  sagus  Cliar.  105,  17  Non.  2?3       22  sei peiis  Prisc.  105,  18  exc.  Char.  552,  32 
:'5  trames  Prisc.  169,  18 


1  fauianus  M  V  sal  mixtus  non  videnlur  esse  Fabiani,  cuius  exempla  extant 

apud  Chariman  Prohwn  Sergium        2  el  os  Halis  M  V        3  Aviti  exemplum  non  inven- 
iwti  est       4  silex  om.  L       5  dicuni  V  d' d'  M       7  nt  om.  M      uolum'  MV      Riniia 
om.  L      8  simolum  M      quadratis  sagi  M       10  nam  quae  insitia  V  namq;  insitia  M 
11  stimulus  M  V      12  Naevius"  ^<wipft'i«  coli.  Fest.  p.  317  M.  uiueus  MVi  cf.  Naev. 
de  bell.  Pun,  rel.  v.  39  cd.   Vahl.       magn'  M      14  litius  M        neutro  genere  fabrile 
scalprum  legilur  apud  Livium  XXVII  49         quamvis  —  dicant  om.  M         17  suboles 
—  subolem  om.  M       18  propria  moridis  subolem  V      uaga]  luvenc.  I  178  dispergunt 
iate  celebris   vaga   semina   famne.   Vergilii  exemplum  exddisse  videtuVy  nisi  de  nomne 
erravit  grammaticus        fanae  MV        19  segite  V  segela  M        21  gen.  fem.  M 
25  trames  om.  L      cliuos  M        tramites  MV        26  Vorro]    Verg.  georg.  H  214 
et]  ut  M      27  mulla  M        28  turnum  M  V  turnns  L      micenas  M  V       turno  M  V 
lornos  R.   Vngerus  de  Valg.  poem.  p.  213 
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I  Talpas   generis  masculini,   ut  mures,   ut  Virgilius  {g.  l  183)   *aul 
oculis  capti  fodere  cubilia  taipae'. 

Turtur  generis  masculini,  ut  Plautus  (most.  I  1,  44)  Uu  tibi  hahpa> 
hos  turtures'.     quamvis  Pollio  et  alii  dicant  turturellas. 

Torques  generis  feminini,  ut  Propertius  *  Uorquem  auream'. 

Tempus  generis  neutri,  ut  luvencus  'per  tempora  certa'. . 

Templum  generis  neutri,   ut  luvencus.  (II  172)  *construclum  veteri!^ 
regni  molimine  templum'. 

Thalamus  generis  masculini,  ut  Virgilius  [A,  II  503)   ^  quinquaginta 
[erant]  illi  thalami'.  i 

Turbo  generis  masculini,   ut  Virgilius  [A.  III  573)   Uurbine   fuman- 
tem  piceo'. 

Torus  generis   masculini,    ut  Virgilius   (A.  II  2)   Uoro  sic  orsus  ab 
alto'. 

Tribunal   generis  neutri,  ut  luvencus  (IHI  593)  ^celsum  stans  ante  n 
tribunal '. 

Vas  generis   neutri.     dicimus  enim  vas   vinarium  et  vasa  vindemia- 
toria.     dixerunt  quidam  et  vasum;  sed  receptum  non  est. 

Vepres  generis  feminini,   ut  Titus  Livius  ^has  ve|pres'.     sed  singu- 
larem  non  recipit,  quamvis  Aemilius  masculine  dicat  Weper  occulta  rnh\  ^.* 

Veternum  generis  neutri,  ut  Cicero  Miceat  fenerare  veternum*. 

VaUus  in  qua  frumentum  excutitur    generis    feroinini,    ut  Virgilius 
iff'  I  166)  ^nunc  mystica  vallus'. 

Vallum  castrorum  generis  neutri,  quia  intervalla  dicuntur;  et  generf 
masGuIino  valli,  qui  tamquam  pali  praefiguntur  infesti,  ut  Virgilius  (^.  I  264  >< 
^exacuunt  alii  vallos'. 

Vehes  generis  masculini,  ut  Ovidius  Mnnumerosque  vehes'.     sed  et 
genere  feminino  dicitur. 


1  talpas  Serv,  in  Verg.  georg.  l  183        3  turiur  Serv,  in  Verg,  bucol.  1,  59 
5  torques  Char.  145,  19  Prob.  211,  19  PHftc.  169,  18  Non.  227         11  lurbo  Char. 
145,  12  Prob.  210,  30         17  vas  Char.  146,  24  Cap.  2244.  2250       19  vepres  Pnsr. 
169,  18  Cap.  2244   Non.  231   Phil.  in   (^erg.  georg.  III  444  22  vallus  Cap.  2250 

24  vallum  Serv.  in  Verg.  georg,  I  264  Aen.  VMU  146.  X  120 


1  talpa  gen.  fem.  L  aul  collegit  capili  foedere  M  V  4  pullio  M  V  5  ejrcidil 
Propertii  veraus  Ull  10,  44  torques  ab  incisa  decidit  unca  gula.  torques  »ureae  ex 
Varrone  aUulit  Nomus  6  per  tempora  —  7  ut  luvencus  om,  V  7  tempus  om.  L: 
per  tempora  certa  avud  luvencum  non  inveni  8  regnum  olinime  M  regnnm  olim 

me  V      11  fumnnte  MV       13  toro  sicnrsos  M  torosi  consos  V       15  gen.  roas  MV 

17  vasa]  ua  M         uindimiatoria  V        18  d'd*  quidam  M  dicunt  quidam  V 
19  Titus  Livins]  cf.  Heriz.  de  Liv,  fragm.  comm.  part.  l  ( Vratislaviae  a.   1864)  p.  12 

20  emelius  M       veper  occulit  nrtus  coniecit  Hauptius  veper  occidit  arvis  Cimcus 

22  uallis  gen.  fem.  uallus  gen.  fem.  uallum  castrorum  g.  n.  uestix  gen.  masc 
uter  gen.  masc.  uehes  gen.  masc.  uiscus  ad  capiendum  aues  gen.  masc.  L  in  rruni 
et  excuti  M  V  in  frnmentum  excutiendum  Hauptius        23  mistica  M        25  qni]  q  M 

fortasse  praeflguntur  in  fossis  26  uallus  M  ualles  V        27  inmunerosqne  M 

sed  et  Hauptius  sunt  M  V 
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p.  103.  04  H. 

Vertex  generis  inasculini    «  ut  illud  ^floribus  ver  novus  ornatur'. 

Vtres  generis  masculini,  ut  Virgilius   {g.  II  384)  ^unclos  saliere  per 
utres*. 

Viscus  (le  viscere  generis  neutri,   quia  viscera  dicuntur,  ut  Pruden- 
f'  tius  {sieph.  9,  56)  ^pars  viscus  intrat'   et  Fortunatus   [de  vit.  S.  Mart, 
I  399)  Wehit  sua  viscera  secum*. 

Viscus  ad   capiendum   generis  masculini,   ut  illud  4n  quercu  viscus 
extat'.     sed  consuetudo  viscum  quasi  neutri  dicit. 

Vomer    generis    masculini,    ut    Lucrctius  (I  314)    'decrescit   vomer 
10  in  arvis'. 

Vrceus  .  generis    masculini    el    urcei,    non    urcea.     nam   |   luvencus 
(II  262)  dixit  ^urceus  est  nullus  nec  sunt  tibi  vincula  funum'. 

Vulgus  generis  neutri,  ut  Virgilius  {A.  I  149)  Mgnobile  vulgus'.   nec 
dicitur  pluraliter. 
15  Venenum  generis  neutri,  ut  Salustius  ^prohibebit  nocere  venenum  quod 

tibi  datur'.     et  alii  dixerunt  venena.  • 

Vrsum   antiqui   non  declinabant  in   masculino,   ut  Virgilius  (Aen.  V 
37.   VIII  368)  ^pelle  Libysfidis  ursae*.     sed   Varro  dixit  *  conspectusque 
in  montes  horruit  ursus'. 
20  Vectes  generis  masculini,   ut  in  psalmis  (106,  16)   Sectes  ferreos'. 

sed  Trogus  genere  feminino  dixit. 

Vulpes  generis  feminini,  ut  Prudentius  {enchir,  71)  ^callida  vulpes'. 

Vmerus  generis  masculini,  ut  illud  ^subposuit  umeros'. 

Vigor    generis    masculini,     ut    Prudentius    {calh,   3,    186)    Wigor 
25  igenolus'. 

Vellus  generis  neutri,  ut  Lactantius  {phoen,  23)  ^nulla  super  campos 
lendet  sua  vellera  nubes'. 

Vulnus  generls  neutri,  ut  Virgilius  {A.  IIII  2)  Wulnus  alit  venis',  et 
alibi  ^  vuluera  mille  '. 
3()  Vlulatus  generis  masculini,  hi  ululatus.  | 


2  ulres  Non,  231           7  viscns   Char,  32,   14  Serv.  in   Verg.  georg,  I  139         9 

vomer  Prisc.  249,  18  Prob.  15,  Itf  Serv.   in    Verg.  georg.  {   4ft.   162  11  urceus 

Prob.  211.  15         13  vulgus  Ckar,  74.  20  Non.  230  Prob.  *il,  7.  208,  8  20  vecte 
yon.  231  Cap.  2250         22  vulpes  Cap.  2250 


1   ueriix  M:   vertex  —  ornatur  om.   V.  deinde  observatio  de  v.  ver  excidit 
5  furtunatus  M         7  qnerco  MV        9  lucritius  MV        12  ibi  (incola  DiV 
13  vulgus  —  pluraliier  om.  M:    vullus  priore  loco  Vy  ut  excidisse  videatur  observatio 
de  v.  vultus:  cf.  Non.  p.  2.30         15  prohibt»t  V         16  alii  d'd'  M  alii  dlcunl   V 
16   ursus   gen.   masc.  L  18   pellibns   tidis   MV  Varro]    Ovid.  metam.  II  494 

iirsaqne  conspectos  in  mgntibus  horruit  ursos  Ivl  montesque  M        20  vectes  post 

vulpes  habet  L         uectos   ferreos  M        22  uulpis  priore  loco  M  VL         23  umeros] 
omeros  M  homeros  V  26  vellus  et  vulnus  om.  L^  qui  ulnis  habet  post  vis        27 

sua  onu  M 
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p.  105  H. 

Vis  generis  feminini,  ut  Prudentius  (cath.  1,  49)  ^quae  vis  sit  huiu^ 
alitis'.     ex  hoc  enim  et  virlus  prodit. 

Vapor  generis  masculini,  ut  Virgilius   (A.  VII  466)   Wapor  aler  ad 
auras  \ 

Ymnus  generis  mascuiini ,  ut  Prudentius  (cath.  4,  75)  *  grates  reddi-  • 
mus  et  sacramus  ymnos'. 

Zelus  generis  masculini,  ut  Paulinus  ^zelus  discrepat  atrox'. 


1  qiiae  iiis  sic  hnius  aliter  M  qnis  sit  huins  alites  y        5  redimus  et  sacramos 
hymnos  Jf         35  zelus  om.   L         Paulini  exempium  non  iwoentum  esi 


JEEPTA^MACI 
SOCIETATIBVS  GRAECI  LATINIQVE  VEEBI 


EXCEEPTA^MACEOBII  DE  DIFFEEENTIIS  ET 


f 


Qaae  Macrobius  de  differentiis  et  societatibus  graeci  latinique 
verbi  scripserat  non  integra,  sic  ut  ab  illo  scripta  erant,  aetatem 
tulerunt,  sed  cum  olim  a  grammaticis  utriusque  linguae  studiosis  in 
conpendium  redacta  et  aliis  omissis;  aliis  additis  vel  mutatis  ad 
usum  inferioris  aetatis  accommodata  essent,  vetere  Macrobii  libro 
neglecto  ea  quae  posteriores  grammatici  diversas  rationes  secuti  ex 
illo  coUegerant  consuetudine  scholarum  propagata  sunt.  quattuor 
autem  excerptorum  genera  in  codicibus  manu  scriptis  inventa  sunt. 
e  quibus  illud  quod  primo  loco  posui  in  codice  Parisino  7186  legi- 
tur.  is  est  formae  quadratae  minoris  ex  duabus  diversis  membra- 
narum  partibus  conpositus,  quarum  posterior,  quae  est  duorum  qua- 
tcmionum,  Macrobii  excerpta  continet  undecimo  saeculo  scripta; 
f.  42 — 56  Ex  libro  Macrobii*)  de  differeniiis  et  socieiatib,  greci  laiiniq: 
nerbi.  Grecae  laiinaeque  linguae  —  otco.  explicuii  defloraiio  de  libro 
ambrosii  macrobii  iheodosii  quam  iohannes  carpserat  ad  discendas  gre- 
corum  uerborum  regulas,  spatio  in  fine  paginae  r^licto,  in  quo  scripta 
snnt  haec,  Diana  grece  diciiur  arihemis  quasi  heroiemis  hoc  esi  aerem 
caecans,  sequitur  declinatio  graeci  verbi  jrotoJ  et  adnotatio  excerpto- 
ris,  f.  56*  —  57*  tophma  —  <t)rAOYNTa!.  fuit  autem  haec  pars  codi- 
cis  olim  Petri  Pithoei,  cuius  nomen  bis  in  ea  scriptum  est,  f.  42 
P,  Piihou  ct  f.  57  Peiri  Piihoei.'  eoque  librum  concedente  primum  ex 
ccrptis  Macrobii  usus  est  Ludovicus  Carrio,  qui  fragmentum  Sallustii 
p.  2765  P.  ex  schedis  Pithoeanis  se  edidisse  scribit  schol.  in  Sallust. 
hist.  fragm.  p.  253  ed.  Antv.  a.  1579.  deinde  Henricus  Stephanus  in 
epistula  ad  lacobum  Danesium  scripta,  quae  est  in  editione  Macro- 
bii  a  Carrione  facta  Parisiis  a.  1585,  ^ex  veteri  P.  Pithoei  exemplari', 
ut  ait,   et  praefationem  libelli  edidit  et  totum   librum  se  editurum 

*)  Macrobii  ambrosii  in  codice  scriptiim  esse  indicavit  lanus  ftuctore  Pres- 
selio.  cains  opera  in  eo  conferendo  usus  est.  ego  in  paucis  quae  de  hoc  codice 
adnotavi  solum  Macrobii  nomen  scripsi. 


tm  MACROBU 

esse  promisit.  tribus  annis  post  ipsum  librum  ex  eodem  codice 
edidit  loannes  Opsopoeus  Parisiis  a.  1588.  quam  editionem  pDst^a 
expressit  Isaacus  Pontanns,  qui  primus  haec  excerpta  cum  Macrobii 
libris  coniuncta  edidit  Lugduni  Batavorum  a.  1597.  inde  ab  illo 
tempore  liber  nomine  Macrobii  vulgo  inscriptus  et  cum  reliquis  illius 
libris  saepius  editus  et  a  Putschio  inter  latinos  grammaticos  recep- 
tus  est.  codice  autem  a  Th.  Presselio  denuo  coUato  usus  est  Ludo- 
vicus  de  lan  in  sua  editione  Macrobii  a.  1848. 

Aliud  excerptonim  genus  praebuit  codex  Vindobonensis  16  olim 
Bobiensis,  quem  supra  p.  442  commemoravi,  f.  157  et  158  incipiunt 
pauca  excerpta  de  libro  macrobii  theodosii.  Theodosius  symmacho  stio 
saiutem  dicit.  De  uerborum  —  adsignare  uoiumus,  praeterea  pauca 
ex  his  ipsis  quae  hoc  loco  in  fine  codicis  scripta  sunt  non  multum 
discrepanto  scriptura  in  eodem  iteram  scripta  extant  f.  111,  Theodo- 
sius  macrobius  de  graecis  (corr.  graecorum)  coniugationibus  sic  ait  apul 
graecos  —  flnalem.  ex  hoc  libro  descriptum  esse  Neapolitanum  biblio- 
thecae  Borbonicae  IV  A  17,  in  quO  eadem  Macrobii  excerpta  extare 
indicat  lanellius  catal.  biblioth.  mus.  Borbon.  p.  13,  dixi  praef.  vol. 
IV  p.  VIIL 

Tertio  loco  posui  excerpta  codicis  Vindobonensis  17  olim  Bo 
biensis.  is  enim  ante  instituta  Probi  sedecim  continet  membranas 
pcrturbato  ordine  collocataS;  de  quibus  haec  scripserunt  analectorum 
grammaticorum  editores  Vindobonenses  praef.  p.  VII,  ^sedecim  haec 
folia  cum  quatuor  amissis  duos  primitus  constituebant  quinterniones, 
quorum  secundus  folia  1—10  codicis  implet  et  fol.  10  v.  quintemio- 
num  signo  Q  II  signatus  est;  primus  vero  sex  tantum  folia  11—16 
continet,  mulctatus  scilicet  foliis  duobus  prioribus  et  duobus  ultimis, 
hinc  etiam  quinternionura  signo  QI,  quod  ultimo  folio  impositum 
erat,  destitutus.  duo  hi  quinterniones  a  bibliopego  monacho  prae- 
postere  ligati  sunt,  ita  ut  quinternio  secundus  primum  praecedat'. 
in  his  igitur  membranis,  sicut  indicat  Endlicherus  catal.  cod.  philol. 
lat.  bibl.  Palat.  Vindob.  p.  214  sq.,  haec  scripta  sunt  grammatico- 
rum  fragmenta,  f.  11 — 14  nam  legimus  —  milicho  romalco,  de  nomine 
et  pronomine  p.  555—566:  f.  14*— 16*  et  1—8  incipit  de  uerbo.  Sae- 
pissime  tibi  requirenti  diseriissimae  studiosorum  seuere  —  perosus  et  ej- 
osus  explicit:  f.  8—10*  Valerii  Probi  de  nomine  fragmentum  vol.  IV 
p.  207  sqq.  Macrobii  autem  excerpta  dico  ea  quae  de  verbo  scripta 
sunt  ad  Severum.  quae  quamquam  in  scriptura  codicis  ita  cum  iis 
quae  praecedunt  de  nomine  et  pronomine  cohaerent,  ut  in  unius  ar- 
tis  continuitatem  coniuncta  esse  videantur,  tamen  illa  de  verbo,  quo- 
niam  maximam  partem  ex  Macrobii  libro  petita  sunt/  huc  revocavi, 
ne  a  reliquis  Macrobii  excerptis  seiungerentur ;  tractatum  de  nomine 
et  pronomine  supra  exhibui.   usus  est  hoc  codice  tum,  cum  Neapoli 
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erat,  Hieronymus  Columna  in  duobus  Ennii  fragmentis  p.  173  ed. 
Vind.  ab  illo  primum  editis  Enn.  fragm.  Neapoli  a.  1590  p.  101  et 
234.  ipsa  excerpta  quae  dixi  et  ex  hoc  codice  et  ex  superiore  edita 
sunt  in  analectis  grammaticis  Vindob.  a.  1837  p.  145  sqq.  postea 
lanus  eadem  una  cum  Parisinis  excerptis  ita  edidit,  ut  excerpta  co- 
ilicis  16  saepe  cum  illis  consentientia  subiecta  adnotatione  suis  locis 
adscriberet,  alterius  autem  codicis  tractatum  de  verbo  in  fine  edi- 
tionis  exhiberet. 

Denique  pauca  excerpta  Macrobii  leguntur  in  codice  Laudunensi 
444  saec.  IX,  f.  5  Exempla  harytonorum  secundum  macrobhm  theodo- 
sium  eAiBU)  tribulo  etc.:  cf.  catalogue  g6n6ral  des  manuscr.  d^s  bibl. 
des  dep.  I  p.  234,  Hildebrand  glossar.  lat.  bibl.  Paris.  praef.  p.  VH, 
Rudorff.  de  gloss.  Philoxeni  et  Cyrilli  comm.  academ.  Berol.  a.  1865 
p.  213.  prima  verba  in  descriptione  codicis  exhibuerunt  Hildebran- 
dus  et  Rudorffius ;  ipse  librum  non  vidi.  sed  eadem  quamvis  vald^ 
corrupte  scripta  inveni  in  codice  Parisino  7499  in  scholiis  Eutychi 
p.  452,  24  adscriptis,  ferculum.  Excerpta  BAPieowoR,  eAiBiu  ~  cTEcfiANuMA 
uinco  uel  uintio  mnculum, 

In  edendis  excerptis  id  egi  ut  singulorum  generum  naturam 
integram  servarem,  ceterum,  quantum  fieri  posset,  brevitati  stude- 
rem.  itaque  diversa  excerptorum  genera,  quamvis  saepe  inter  se 
consentiant;  utpote  ex  eodem  fonte  petita,  tamen  separatim  exhibui 
numeris  locorum;  ubi  eaedem  res  vel  in  Parisinis  vel  in  Bobiensibus 
excerptis  tractantur,  in  marginibus  adscriptis,  nisi  quod  uno  loco, 
qui  eodem  modo  in  Bobiensi  codice  atque  in  Parisino  scriptus  est, 
ne  eadem  bis  ponerentur,  illius  discrepantiam  excerptis  Parisinis  ad- 
scripsi.  praeterea  declinationes  verborum  latinorum  in  Bobiensi  co- 
dice  post  temporum  et  modorum  tractationem  repetitas  paueis  locis 
exceptis  omisi.  codicum  autem  scripturam  in  Parisinis  excerptis  ex 
lani  editionC;  in  Bobiensibus  ex  Vindobonensi  petivi.  •  neque  tamen 
quaecumque  in  graecis  vocabulis  vitiose  a  librariis  scripta  erant; 
quae  accuratissime  a  Vindobonensibus  editoribus  ex  Bobiensibus  co- 
dicibuS;  minus  accuratC;  ut  videtur  a  Presselio  e  Parisino  relata 
erant,  indicavi.  nam  cum  plurima  in  hoc  genere  e  perversa  pronun- 
tiandi  et  scribendi  ratione  orta  esse  constet,  ut  €  et  at  vel  i^,  o  et 
€3,  €L  ei  Cy  d'  et  r  saepe  permutata,  haec  omnia  scrupulosa  diligen- 
tia  indicare  in  his  quidem  libris  non  minus  inutile  est,  quam  in 
latinorum  vocabulorum  orthographia  morari.  deinde  in  iis  locis, 
quibus  codicum  discrepantia  adscripta  est,  non  constanter  adnotavi, 
quis  levissimum  quemque  librariorum  errorem  primus  correxisset, 
sed  tum,  cum  paulo  gravior  esse  videbatur  emendatio  vel  longius  a 
libris  manu  scriptis  recedebat,  nomina  eorum  qui  veram  scripturam 
restituerant;    si   modo  ab    aliis    inventa   erat,    adscripsi.     Opsopoei 
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emendationes  vel  in  editionem  receptas  vel  in  adnotatione  proposita^ 
e  priore  editione  Pontani  a.  1597  petivi.  nam  ipsam  Opsopoei  edi- 
tionem  non  vidi. 

Diversa  excerptorum  genera  ex  uno  Macrobii  codice  vel  ex  apo- 
graphis  unius  codicis  coUecta  esse  ex  vitiis   quibusdam  scriptura^ 
maxime  in  ^fragmentis  veterum   scriptorum  communi  consensu  et  in 
Parisinis  excerptis  et  in  tractatu  ad  Severum  inventis  (nam  reliquo- 
rum  fragmentorum  minor  in  hac  re  vis  est)  adparet.    temporis    au- 
tem  quo  facta  sunt  nuUum  certum  indicium  est.    sed  quoniam  Pari- 
sino  codici  nomen  excerptoris  subscriptum  est  lohanneS;  hunc  esse 
loannefn    Scotum,    eum  qui  Erigena  vulgo   dicitur,   existimavenmt 
Pithoeus  in   editione  Pontani  et  editor  glossariorum  Labbaei  praef. 
p.  7.    quae   coniectura,  multorum  illa  quidem  consensu  conprobata, 
quamquam  aliud  fundamentum  non  habet,  quam  quod  studiis  illius 
maxime  consentaneus   esse  videbatur  libellus,  tamen  illa  fere  aetate 
haec  excerpta  conposita  esse  veri  simile  est.     nam  tum  primum  in 
regno   Francorum  studia  graecae  linguae  exerceri  coepta  sunt.     ad 
quae  eum  qui  excerpta  fecit  operam  suam  accommodavisse  et  sub- 
scriptio  codicis   docet  et  natura  libri   declarat.     iam   vero    de    ipso 
Macrobii  libro  quamquam   post  inventa  Bobiensia  excerpta  rectius 
quam   antea  iudicari    potest^   tamen   ne  nunc  quidem  satis  constat, 
propterea   quod    graramatici    non    solo    excerptorum    munere    functi 
sunt,   sed   multa   etiam  ipsi  novaverunt.     nam  is  qui  Parisina  ex- 
cerpta  conposuit  ut  argumentum  et  ordinem   libri  accuratius  quaiii 
reliqui  servavit,   ita  ad  regulas  graeci  verbi  et  usum  scholarum  in- 
tentus  non  solum  multa  ex  iis  quae  Macrobius  scripserat  praetermi- 
sit,  ut  ipse  ait^  sed  etiam  pro  captu  suae  aetatis  non  nuUa  addidit 
vel  mutavit.   ex  Bobiensibus  autem  grammaticis  alter  pauca  omnino 
exhibuit   ad  latina  maximc  verba  pertinentia;  in  quibus  sane  solum 
Macrobium  secutus   est;   alter,  qui  tractatum  de  verbo  ad  Severum 
scripsit;  quamvis  plurima  Macrobii  libro  debeat^  e  quo  ipse  quoque 
ea  maxime  quae  ad  latinum  sermonem  spectant  recepit,  tamen  con- 
plura  quae  vel  ab  aliis  petiverat  vel  ipse  invenerat,  ut  declinationes 
verborum,  quas  Macrobius  certe  non  posuerat,  adiecit. 


I 

EX  LIBRO  MACROBn 

DE  DIFFERENTIIS  ET  SOGIETATIDVS 

GRAECI  LATINIQVE  VERBI 


p.  2727-29  ed.  Pulscli. 

^  Graecae  latinaeque  linguae  coniunctissifflam  cognationem  natura  dedit.  187  V. 

nam  et  isdem  orationis  partibus  absque  articulo,  quem  Graecia  sola  sor- 
tita  est,  isdero  paene  observationibus  figuris  constructionibus  uterque  sermo 
tlistinguitur,  ut  propemodum  qui  utramvis  artem  didicerit  ambas  |  noverit. 
in   multis  tamen   diVerunt  et  quasdam  proprietates  habent,   quae  graece 

10  idiomata  vocantur. 

DE   VERBORVM  VTRIVSQVE  LINGVAE    DIPFERENTIIS    VEL  SOCIETATJBVS 

Accidunt  verbis  utriusque  linguae  persona  numeri  figura  coniugatio  | 
tempus  modus,  quem  Graeci  enclisin  vocant,  Latini  cum  formis  in  qualitate 
posuerunt,  genus,  quod  apud  Graecos  diathesis  nuncupatur.  eandem  paene 

15  cum  casibus  constructionem  servant,  ut  misereor  illius,  parco  illi,  veneror 
iilum,  ipQovxClo  xovSa,  nsC^oyMi  x^de^  <plX(d  xovde.  ablativum  Graecia 
non  recipit.  eadem  iUis  personarum  similitudo:  prima  voco,  secunda  vocas, 
tertia  vocat,  xaX<S  xaXetg  xaket.  in  numeris  una  dissensio  est,  quod 
dvtxov^  id  est  dualem,   nulla  latinitas  admisit,  Graeci  vero  in  verbis  no- 

20  minibusque  Svtxa  videntur  habere. 

DE  PIGVRIS 

Figurae   ambobus  non  sinc    discretione   pares.     nos  dicimus   curro  148  V. 
percurro,  illi  XQi%co  8iaxQi%(o.     quattuor    quoque  modis  et  haec  et  illa 
conponuntur,  ex  duobus  integris  produco,  e\  integro  et  corrupto  perficio, 

P  codex  Parisinus  7186 

p  edilio  princeps  Opsopoei  a.  1688 

6  qiiem  p  que  P        11  lingvab  om.  P      13  io  qualUate  exc.  Bob.  qualitateni  P 
14  Latini    eandem   paene  cum  Graecis    in  casibus   conslructionem  servant  canieeit 
Opsopoeus        15  parco]   pareo  p         16  tpiXatvtmvds  P 
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p.  2729.  30  P. 

ex  corrupto  et  integro  accedo,  cx  duokus  corruptis  occipio.  siiniliter  i% 
Svo  xekBCtov  OvvTQ^x^^  ^^  reksCnv  xal  dTtokeijtovtog  TrQOCKwm  ^  il 
anokBlnovxoq  xal  xeksCov  ovfipdkkGij  ix  8vo  dTtolsLTtovrav  xoftodo. 
sunt  quaedam  conposita  quae  non  possunt  resolvi,  ut  suscipio  conplector 
[ita  apud  illos  ro  fiiv  awTQdxai].  sunt  apud  Graecos  admissa  post  c^n-  5 
positionem,  cum  essent  simplicia  non  recepta:  vo(ii3  nihil  signiflcat,  ta- 

•  /  meu  olxovoiicj  dicitur;  sirailiter  dofici  et  do(i£vc3j  oixoSo(i(S  et  Pv66o- 

8o(i€vcj  conponuntur.  ita  facior  et  grego  non  dicuutur,  conficior  vero  ct 
arficior  et  congrego  probe  dicuntur.  utrique  verbo  binae  praepositiones 
iunguntur:  Homerus  nQOTtQoxvkivdo^avog^  Vergilius  ^pede  prosubigit  lo 
terram'.  latinitas  conpositi  verhi  saepe  primam  syllabam  mutat,  teneo 
contineo;  saepe  non  mutat,  iego  neglego.  in  graeco  verbo  numquani 
prima  syllaba  adiecta  praepositione  violatur,  fidXkca  d(i{pipdXXo  8ia- 
pdkkcij  xarapdlXoj  ayco  ovvdya)  jtQodycD  Sidycs}^  q>iQm  XQoq)iQO  Sia- 
(piQO)  dvaipiQa^  8iQo  ixSiQO^  q)Lkc5  xaraq>Ll(5.  ultro  equidem  inte- 1' 
merato  verbo  praepositio  saepe  corrumpitur,  XiycD  \  avkkdycoy  fidXkci  avy.- 
^dkkoi^  rQixco  ixrQixco.  boc  item  in  latinis,  fero  ecfero.  aufugio  et 
aufero  a  praepositione  ab   cbnponuntur,    et  in   his    solis  ab  movetur  in 

188  V.  au  auctore  Cicerone ,   sensumque  habet  retrorsum  trahendi.     Nigidius  la- 
men  putat  verbum   autumo  ex  eadem  praepositione  conponi,  quasi  abae-  ^» 
stimo,   sicut  abnumero  idem    est  et    numero.     autumo  vero    et  dico   et 
censeo  significat.     graeca  verba,  quando  conponuntur  cum  praepositionc, 
eundem  accentum  sine  dubio  servant,   xarayQdtpco  ittQLtpiQci}  dvaykvipo 
vnofiivG}  SLarQixca  xarakakfS  TtQooQa.     cum   vero    eis  alia  pars  ora- 
lionis  adiungitur,   modo  mutant  priorem,   modo  tuentur    accentum.    ser-sr> 
vant  in  his,  rvG)  drCco,  oaaa  xaxoaao,  unde  xaxoaaofiavogj  vCitro}  x^Q- 
vCnrcD^  unde  est  ^x^^^^V^vro  tf'  insLta^  XLd^aQC^CD  ^of^oxtO^a^^c}.    in 
aliis  mutant,  ykvqxo  xakaiioykv<p(3,  yQd<pcD  x^LQoyQaipcj^  a^ivG)  sva&£V(Dj 
aipo  svasfifo,  Latini  similiter  servant,  praepono  praecurro;  mutant,  col- 
ligo  aflero.   apud  Latinos  nulla  praepositio  adiuncta  mutat  coniugalionem,  ^> 
clamo   clamas,   declamo  declamas;  Graeci  non  numquam  in  conposilione 
mutant  coniugationem,  avkm  avkag,  tsQoavk^  IsQoavkstg^  rLfnS  Ttfia^, 
drL(i(D  drL^otg^  nsLQa  nsLQag^  iiLnsiQ&  ifinsLQstg-  licet  sint  qui  dicanl 
haec  non  avv^sra^  sed  naQaavv^sra^  id  est  non  ipsa  conposita,  sed  ex 
conpositis  facta  nominibus,  ut  tsQoavkm  non  sit  aJto  rov  avkm^  sed  dxo  ^ 
rov  tsQoavkog^  et  artftcS  non  dnd  rov  rL^to^  sed  dnd  rov   arLfiog^  et 
sfiTtSLQa  non  dno  roi)  7tSLQ(3^  sed  dno  rot;  IfiTtSLQog.     et  haec  vocant 


5  aiVTQSxto  P      8  (licimt  utroqne  loco  P  .    10  Homeros  P:  II.  X  221  Od.  P  h'Vi 
Vergilius]  georg,  III  256      14  nQodyai\  nQmaym  P        15  SiQm  indiQto  non  tuo 
loco  posUa  esse  coniecU  lanus  colt.  exc,  Bob.  p.   149  ed.   Vind.      17  hac  iden  tanus 
aufugio  et  aufero]  GeU.  XV  3  19  au  om,  P:  versam  motatamqne  esse  ab  in 

au  syllabam  exc.  Bob.         Cicerone]  orat.  47,  158         habent  P        20  ex  om.  P 
quasi  ab  et  aestimo  P  26  %a%0966yLBvoq]  Hom.  //.  ^105  27  %iQvl^avxo\ 

ttom.  II.  A  449        Sb  snsixa  P        37  iiinsiQog]  BiinBiQmg  P 
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icaQaOvv^sta  quac  ex  ow^iroiq^  id  cst  ex  conposiiis,  Teniunt.  nam 
ipXsjcrcj  non  aTto  rov  fiXeitco  derivatum  est  (ceterum  r  non  haberet), 
sed  djco  rov  apXsTtrog,  contra  xsiQoxontS  non  dnd  roi)  xomcD  (cete- 
rum  T  haberet),  sed  dno  roi)  ^jrftpoxdsrog.     unde  haec  nomina  0vv^£ra 

sTocant  et  yerba  ex  ipsis  facta  xaQaovv^sra.  sunt  alia  conposita  quae 
foris  declinantur,  xi&aQpda  ixi^aQmSovVj  drifiriyoQci  idtjiiriyoQOWy 
naidayayyS  inaiSayoiyow  ^  dv6(poQ^  idvOtpoQovv.  intus  vcro  decli- 
nantur  xarayQatpoi  xariyQag)ov,  nBQirQi%G)  nsQiirQB%ov^  Siafii^Xio 
dU^QLkXov^   quae    imperatiyo  faciunt  xardyQaips   nBQirQ€%B  didfiaXXs.  | 

loaecentus  autem  de  verbo  non  tolleretur,  nisi  ei  praecedentem  partem 
orationis  conpositio  agglutinasset.  quod  evenit  et  in  aliis  verbis,  in  qui- 
bus  modo  longi  temporis  pondus  priorem  reiinet  accentum,  modo  correpti 
levitas  sui*sum  repellit:  ivijaav  ivs0av'  ^noXXol  d*  Svsaav  arovosvrsg 
ovaroi^'  dvstaav  avsaav,  ^akX^  ors  dtfQLV  dvstoav^'  xarstxs  xdrs%s^ 

ib^vv^  dh  iidka  dvoipsQrj  xdrs%  ovQavov^:  iiem  Ow^il^a  <ytn/a^ov,  iSw- 
ijla  avvaJ^ov,  (SwstXov  avvsXsj  ovvtjXd^ov  ifvvsXd^s'  ovrcos  xal  itQo- 
stitov  nQosms.  memineris  nullam  fere  inveniri  apud  Latinos  praeposi- 
tionem  quae  nihil  addat  sensui,  sicut  apud  Graecos  saepc  praepositio  nul- 
lam  sensus    facit   pcrmutationem:    hoc  est  enim    svdcs  quod  xa&svScs, 

20I10C  sio^iai  quod  xa^i^oiiaij  hoc  iiva)  quod  xaiifi^ucj,  sic  et  surgo  et 
consurgo. 

DE  CONIVGATIONIBVS 

Apud  Graecos  eorum  verborum,  in  quorum  prima  positione  circuip- 
flexus  accentus  ultimam  syllabam  tenet,    tres  sunt  coniugationes,    quibus 

25  discretionem  facit  secunda  persona,  quam  prima  coniugatio  habet  in  slq 
diphthongiim  desinentem,  ut  XaXstg^  secunda  in  ag^  cui  ascribitur  quideni 
ij  sed  nihil  sono  ronfert,  ut  rifiag,  tertia  in  oi.g  diphthongulD,  ut  ars- 
(pavotg,  eorum  vero  verborum,  in  quorum  prima  positione  gravis  ac- 
centus  paenultimam  syllabam  signat,    sex  sunt  coniugationes.    sed  in  his 

30  non  secunda  persona  discretionem  facit,  quippe  cum  in  omnibus  secunda 


2  noD  dno  p  nam  ano  P  13  noiXol]  ffom.  Od.  $  12.  60  14  dvBSaaw 

avBoav  lama  avuoav  avrjaav  1'  aXXoxB  SriQiv  avsaav  P  aXXozB  drjgtv  dvijaav  p : 
unde  verba  petUa  tinl  non  constat  15  vv^]  Hom,  ^Od.  N  269  avotptQii  iiaTaix 
P  awri^a]  owr^a^  P  ovvriia]  ovvriiaq  P  20  sicut  siirgo  P  23  Apud 
Graecos  —  ($02 ,  21  recedit]  adscripla  est  discrepantia  codicis  Bobiensis  nunc  Vindo- 
bonensis  16  (B)^  cuius  excerpta  edita  sunt  infra  /).  631  sqq,  praeterea  prima  eius- 
dem  traeiatHs  verba  in  eodem  codice  f,  111  repetita  sunt,  Theodosius  Mcicrobius  de 
graecis  (corr,  graecornm)  coniugationibus  sic  ait,  aput  graecos  li(  sunt  coniiigationcs 
uerboruni,  quorum  prima  positioue  circumflexus  aitcentus  ultimam  syllabam  tenet,  qui- 
bns  discretionfni  facil  secunda  persona,  qiiam  prima  coniuga'tio  habet  in  tjig  diptongou 
desinens,  nt  raf^ig  et  reliqua.  eorum  nero  uerborum  in  quorum  prima  positione  gra- 
ui«  accentns  penultimam  syllabain  signnt  VI  bunl  coniugationes  et  in  prima  persona 
defereiitiae  iu  Iiis  deprehendnntnr.  quaerttur  enim  in  prima  positione  cuiuscnmqne 
nerbi  quae  litterae  praecednnt  flnalem  25  qnam  prima  B  quin  prima  /'  20  ut 
xaXng  B  28  gra?is  accentus]  immo  acutiis.  sed  nondne  barytonorum  verborum  gram- 
maticus  in  errorem  videtur  inductus  esse 
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persona  iii  eig  diphthongum  finiatur.    sed  ha  rum  conittgationum  in  prima 
persona  diflerentiae  deprehenduntur.     quaeritur  enim   in  prima  |K»sitioDe 
Terbi  cuiusque,    quae  litterae  praecedant   o  Analem  litteram  yerbi.    et  si 
inveneris  ante  cn  fi  <p  n  jtt,  Xai^m  yQdfiX)  tiQjcm  xd^ro,  primae  con- 
iugationis  pronuntiabis ;  si  autem  reppereris  y  x  %,  kiya  xkixm  xqexo^  5 
secundam  vocabis:  quodsi   8  ^  t^  aSc9  ^Ai^ci  dvvTG}^   tertiam  dices: 
quarta  erit,  si  habuerit  {;  aut  duo  M,  ^pnf^co  6qvM<o:   si  vero  fuerint 
liquidae    A  fi  i/  ^,  n:dXXa}  vi^   xqIvg)    anBiQm^   quintara    notabunt: 
sexta  profertur  Sid  xa^aQov  tov  Ct»,  ^icD  ^SQaiesvm,    non  nulli  et  se- 
ptimam  esse  voluerunt  praecedentibus  S  ^ ,  dXi^m  S^m.    apud   Latinos,  i.. 
quorum   nuUura  verbum  in  finalem   syllabam  admittit  accentum,    cessant 
differentiae  quas  apud  |  Graecos  circumflexus   gravisve  fecerunt,   quoram 
alterum  in  verbis  ultimaa»  alterum  paenultimae  Graeciam  diximus  depu- 
tasse.     restat  igitur  in  his  latinitati  unus  accentus,  gravem  dico,  qui  so- 
lus  Romana  verba  sortitus  est;  sed  lioc  proprium  in  verbis  latinis  habet  i* 
quod  non  semper,  ut  apud  Graecos,  ubi  fuerit,  in  paenultimam  syllabam 
cadit,  sed  saepe  et  a  fine  tertiara  tenet,  ut  aggero  refero.    quod  apud 
Graecos  non  potest  evenire,  apud  quos  in  communi  lingua  fieri  non  pot- 
est,  ut,  cum  finalis  syllaba  longa  est,  tertius  a  fine  habeatur  accentus. 
m  autem  naturaliter  longum  est.    ergo  numquam  accentus  in  huius  niodi  sii 
verbis  apud  ilios  in  tertium  gradum  syllabarum  recedit. 
I90.i46y.        Singula  terapora  graecoruni  verborum  non  simpliciter,  sicut  latinitas 
compendio  utitur,  proferuntur.     et  ut  exerapli  causa  unius  verbi  declina- 
tio  notetur,   tvntm  perfectum  facit  titvtpa^  et  sequitur  altera  eiusdem 
temporis  declinatio,  quod  medium  perfectum  vocant,  titvxa:  item  plus- :^ 
quamperfectura  itetvtpHv,  medium  plusquamperfectum  stetvnHv:  doQi- 
Ctov  Itvfccy  (ii0ov  doQCotov  ittmov:  futurum  primum  facit  twpm,  fu- 
turum  secmndum  tvnm,    similiter  in  passivo  variantur  tempora. 
190  V.         De  tempore  praesenti.     Graecorum  verba  omnia  quae  in  m  exeunt, 
seu  perispomena  seu  barytona  sint,   in   quacumque  coniugatione  enndeni  a 
tam  in  priraa  quam  in  secunda   persona    servant  numerum  syllabarum. 
omnia  vero  in  f/Lai  terminata  varia  syllabarum   vicissitudine   pensantur. 
porro  praesens  omne  tempus  quod  In  ^ai  terminatur  omni  modo  in  se- 
cunda  persona   unam  syllabam  minuit,  q>ikov^ai  q^Uy,  tL^mfun  ti^j 
Ot8ipavov(iai  atsfpavotj  Xiyo^i  Xiyy^  yQd<pofiai,  yQdtpriy  cum  in  activo  r> 
pares  syllabas  utraque  persona  servaverit.     item  apud  Graecos  praesens 
tcmpus  primae  positionis,  quod  in   m  exit,   alios  modos  de  se  general. 
nam  tertia  persona  eius   adhibito  sibi  v  facit  ex  se  infinitivum  modum, 
noiBt  xoistv^  ti(ia  tvpav^  XQv6ot  xqv6ovv:  tertia  enim  coniugatio  xs- 


2  deprehendentor  B  1  tv  ^ut  duo  aa  P  itjavoac  B         8  nalXoi  B  xalfi» 

superscripto  uendo  P  tffdlXai  p  .  12  grauisque  B  20  longa  cotT,  longum  B  longa 
P  34  tiiLOVftttt  P  36  persona  p  personae  P  item  praesen.s  tempus  apod 
greeos  pnmae  P        39  XQvaot  lawM  xQvaov  P 
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Qi6it(o^evwv  ot  diplilliongum  in  prima  pbsitione  tautum  tcuct,  in  reliquis 
autem  verbi  declinationibus  mutat  eam  in  ot;.  sed  et  in  barytonis  | 
eadem  infiniti  modi  creandi  observatio  reperitur,  rv^nrr^t  tvnreLVy  kiyai 
kiyHV  et  cetera.    nec  non  et  imperativum  modum  eadem  tertia  persona 

5  de  se  creat,  in  perispomenis  quidem  accentu  ad  superiorem  syllabam 
translato,  nout  tcoCbv^  rt^a  tt/tta,  %QV0ot  %Qvaoi,  in  barytonis  autem 
subtracto  t,  kiyn  kiye^  yQatpsi  yQatpB^  &Q%^^  ^QX^-  ^^  coniunctivo 
modo  nihil  omnino  mutatur,  sed  prima  persona  praesentis  teniporis  modi 
indicativi  eadem  esl  in  coniunctivo  modo  prima  persona  praesentis,  ycoiiS 

10  sicv  xoLfS,  fio^S  idv  /3ocJ,  d^iko  idv  ^ikm^  yQdtp(o  idv  yQdgxo.  verum 
differentiam  facit  secunda  persona,  xotfS  Tcoutg^  iccv  Jtono  idv  xoiys. 
item  apud  Graecos  prima  persona  praesentis  adiecto  sibi  v  facit  partici- 
pium,  kak(S  kakiSv,  yQdq>io  yQdqxDV»  praesens  tempus  graecorum  ver- 
borum  quod  in  [lai  syllabam  terminatur  in  jceQiCstfoiiivoLS  quidem,   si 

i^abiciat  fuxt  syilabam,  facit  imperativum,  (pvkovnav  (pLkov,  zLii(S(iai  rt- 
fi»^  XQvCoviua  XQViJov^  in  barytonis  vero,  si  abiecta  ^at  syllaba  acci- 
piat  V  litt^am,  kiyoficu  kiyov,  yQd^poiiav  yQd(pov. 

De  praeterito    inperfecto.    graeca  verba  omnia,    seu   barytona  slve 
perispomena,  in  tempore  ioperfecto  eandem  habcnt  primam  personam  numeri 

20  singularis  quae  est  tertia  plurajis,  ixoiovv  iycj,  iicoiovv  ixstvoL.  item 
in  graecis  verbis  omnibus  quorum  positio  prima  in  (o  desinit  inperfectum 
tempus  ultimam  syllabam  suam  ab  his  incipere  litteris  facit,  a  quibus 
ultima  syllaba  praesentis  coepit,  TefUD  itiiKov^  yQaqxo  iyQatpov,  xQi%(o 
lxQB%ov^  a«t,  si  vocalis  sola  illic  fuit,   et  hic  in  capite  ultimac  syllabae 

26  vocalis  erit,  arotcS  iicolovv^  ^eQa%ev(o  iQ^EQanavov.  omne  Graecorum 
inperfectum  activum  vel  activo  simile  in  v  litteram  dcsinit:  sed  barytona 
in  brevem  syllabam  finluntur,  id  est  in  ov  semper,  bxqb%ov  iyQa^pov: 
perispomena  vero  vel  a  verbis  in  ^l  cxeuntibus  longa  termiuantur,  ixd- 
Xovv  ixCyk(ov  iSr^kow  ixC^r^v.     denique  QCnx(o,  quia  modo  acuto  modo 

90  4;if>eaBi|lexiO  accentu  pronuntiatur,  et  iQQLicxov  ct  iQQCnxow  facit;  xv(o 
propter  «aodem  causam  et  ixv(yv  et  ixvow.  et  hoc  ctiam  observandum, 
ut  aut  inperfectum  retineat  numerum  syllabarum  quem  praesens  habet 
aut  crescat  |  una.  manet  aequalitas  in  illis  quorum  praescns  a  vocali 
coepit,  incrementum  patiuntur  quorum  praesens    a    consouante    inchoat, 

35  ay«>  ^ov^  kiy(o  ikByov.  nec  sine  ratione :  nani  quae  syllaba  non  crcs- 
oqnt  adiectione  temporis  crescunt,  dum  incipicntcm  vocalem  de  brcvi 
longam  faciuut,  ut  ay(Oy  a  brevis  mutata  cst  in  ti  longam,  '^yov.  saepc 
tamen  licentia  poetica  incremento  carent.  non  numquam  prima  ipsa  vo- 
calis*  si   brevis   est,   inmobilis   roanet,  scd   vocalem  alteram  recipit,   ut 

40  iuuctae  longam  faciant  syllabam,  i%(o  bIxov,  Bkx(o  slkxov,  bqjc(o  blqxov. 

9  est  om,  P  20  est  om.  P  29  idiiXovv]  sdsXovv  P  idCdovv  p  30  et  sgimov 
et  s^ntow  P  %vm  LobechUts  in  Soph,  Aiac.  v.  239  xioi  P  31  et  tntov  et  i%iovv 
P        37  17  longani  lanu»  tj  loiignm  P        40  eXwo  stXnov  p  caxco  Hanov  P 
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aliquotiens  nec  nuilata  nec  altera  recepta  quae  fuit  ipsa  producitur,  Id^c} 
lSqvoVj  vS-^svci}  vSqbvov,  liic  enim  e  et  t;  in  praesenti  correpta,  in  in- 
perfecto  vero  ionga  pronuntiantur.    vto^sxS  autem  manet  ut  fuit,  vto^i- 
xoxrv,  quia  non  potuit  habere  quo  cresceret :  in  praesenti  enim  longa  f ult 
(Hphthongi  privilegio:  licet  in  diphthongis  maxime  communibus  permuta- 5 
tio  sit  recepta  in  diphthongos  longiores,  ut  ai  et  oi,  quia  communes  sunt 
et  non  numquam  pro  brevibus  habcntur,  in  g  aut  in  ci  mutantur,  alv^ 
yvovvy  oixci  Sxow.    uec  me  praeterit  etiam   av   diphthongum,  quae 
numquam  pro  commtini  habita  est,   solere  mutari,  avXtS  tivXow.  av^m 
i^vxovvy  licet  ov  et  sv  inmutabiles  maneant,  ovgto  ovqow,  ovxd^c}  ov-  lo 
ragor,  slxovi^GJ  eixovL^ov^   sixdlG)  Btxa%ov'  xb  yitQ  ^Tca^ov  dxxixiv. 
(0  et  i^  mullo  constantius  manent,  quod  incrementum  perfectio  tanta  non 
recipit,  (6vov(iat>  civov(ifiv,  i^x^  ijxow,     excipiuntUr  ioQxd^o  et  iif(£m, 
cum  enim  apud  Graecos  omnia  inperfecta  numquam  medias,  sed  tantum 
ultimam    vel  primam   moveant,    illorum   alterum   solam   medlam   movit»  i^ 
iciQxa^ov^  cum  i^oQxa^ov  facere  debuisset,  alterum  et  primam  et  mediam, 
o^£tc7  SifBov,   6q(S  enim  et  idQov  non  sunt  contra  regulam,  quia  6pcJ 
cum  Sqcdv  faccre  debuit,   ex   abundanti  principio  s  addita  est,  et  fecit 
pro  Sqcdv  iaiQCDVy  ut  oivoxofS  mvoxoovv^  et  tamen  dicitur  imvoxoow^ 
el  pro  1^1/  iiqv  dicunt.     non  solum  in  verbis  haec  supervacua  adiectio. ». 
sed  etiam  in  nominibus  usurpata  est,  idva  iedva  et  similia.    ivafialvm 
et  iitixoi  non  primam,  sed  secundam  syllabam  mutaverunt,  quia  prlma 
non  vcrbi,  sed  praepositionis  est:  verba  enim  sunt  /3a^i/o  ix^^  et  faciunt 
ifiaivov  flxovy  inde  dvi^aLVOv  ijtBlxov,     dvaLdx'^''^^  mutavit  primam, 
rivaL^x^^^^^^oWy  quia  ex  nomine  conpositum  est,   id  est  ^^fta  |  ivofiaxi'  •:, 
xov,  dvaicxwxoQ  dvaLtSxwxm,     verba  autem  ex  conpositis  nominibus 
parasyntheta  vocantur  et  a  prima  syllaba  declinantur,  ut  q>lki,nnoq  q>i.XiX' 
Tti^G)  itpLXijcitL^l^ov :  licet  non  ignorem  quod  0v(i(iaxog  et  owtiyoQog  con- 
posita  sint  nomina  et  ex  se  faciant  verba  parasyntheta ,  aviinaxm  Cw^- 
yoQfS»  quae  tamen  non  foris,   sed  intus  declinantur,  6vfi,(iaxci  6wB(id-^j 
Xovv^  CwYiyoQiS  GwriyoQOw ',  sed  hoc  idco,  quia  praeposiUo  hic  habet 
significationem  suam.   cetcrum  ubi  nullus  ex  praepositione  sensus  accedit. 
foris  declinalur  inperfectum,   id  est  adicitur  illi  vocalis,   tamquam  prae- 
sens  tempus  incipiat  a  consonanti,  xa^i^Gi  ixdd^L^ov,  xad^evdG)  ixdd'- 
€vdov:  hoc  est  ifo)  quod  xad^Lim.  hoc  bvSg}  quod  xad^BvScay  quia  prac-35 
positio  nihil  significat.   ubi  vero  additur  ex  praepositione  sensus,  tunc  in 
declinatione  inpcrfecti  quaerimus,  unde  incipiat  verbum  ipsum  sine  prae- 
positionc;  et  si  verbum  a  vocali  incipit,  quamvis  praepositio  habeat  con- 
sonantcm,  verbi  tamcn  vocalem  ex  brevi  mutamus  in  longam,  ut  awdym 
OwrjyoVf  quia  dliud  est  ayci}^  aliud  6wdyG},    item  si  praepositio  quacM 


7  habeantnr  In  17  aut  in  a>  i'       9  avdat  rivSoffv  P        11  imiiLOv  1»  el  17  niQlto 
coniecit  Opsopoeus  aTtiVLOv<og  miiito  P  attiiiov  iott  miilto  p       24  mutant  /*  mulat  p 
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sensuiu  confert  incipiai  a  vocali  iDcipienle  verbo  a  consonante,  inperfec- 
tum  manente  eadem  nec  mutata  praepositipnis  vocali  aliam  addit  conso- 
nanti  verbi  vocalem,  ut  est  ini%aCQ{o  i7ci%ai,Qov^  quia  aliud  est,  ini%aC- 
Q<Oy  aliud  xaCQfo,   sane  hoc  observatur,  ut  vocalis  quae  additur  consonanti 

5  brevis  sit,  quia  non  potest  ultra  unum  tempus  excrescere,  XiycD  IXayov, 
XiyoiiaL  ik^oyi^riv,  unde  povXo(iai  et  dvvafmi  secundum  communem 
regulam  ex  se  faciunt  i^ovko^Ltiv  idwdinqv:  sed  quod  saepe  legimus 
iqfiovXoiiipf  rjdvvdiiriv  attica  licentia  est.  ultima  quoque  syllaba  inper- 
fecti  non  nibil  diversitatis  habet,  ut  in  perispomenis  prima  et  tertia  in 

10  ovv  mittant,  i^oCovv  ixQvCow^  secunda  in  mv^  ifiomvj  quae  flunt  in 
passivo  vel  passivo  similibus  iTtoiovfiriv  ixQV0ovyi/ifiv  ifiodiiriv.  apud 
Graecos  solus  definitivus  modus  praesens  ab  inperfecto  disiungit,  ceteri 
omnes  modi  iungunt,  ut  q)iX(5  ifpCkovv:  at  in  imperativo  9)^A£t  praesens 
et  inperfectum  |  confunditur;    similiter  in  coniunctivo  idv  q>iXS  et  in 

i6optativo  el  q)Uotiii>  et  in  infinitivo  (pUetv  utrumque  simul  tempus  ap- 
pellant. 

De  tempore  perfecto.    perfectum  tempus  apud  Graecos  non  a  prae- 191  V. 
senti»  sed  a  futuro  figuratur.    nec  sine  ratione:  omne  enim  quod  factum 
*     est  prius  faciendum  fuit.   in  graecis  omne  perfectum  aut  syllaba  aut  uno 

20  tempore  maius  prima  positione  sui  profertur,  ut  XiXvxa  STttTjxa.  nec 
ie  moveat  quod  jtanoCTixa  vel  nBtpikrpca  et  similia  non  una,  sed  duabus 
syllabis  primam  verbi  vincunt  positionem.  diximus  enim  primam  perfecti 
positionem  non  esse  praesens,  sed  futurum,  quod  una,  non  duabus  syl- 
labis,  superant,   ut  xoiTJtJG}  TcenoCrixa^  9tAif<To  ^tfqp^Aijxa.     hoc  etiam 

25  argumento  probatur :  nam  cum  numquam  perfectum  tempus  a  prima  po- 
sitione  sui  et  syllaba  crescat  et  tempore,  sed  tantum  altero,  restat  ut 
(STttrjxa  r{ydiir\xaj  si  a  praesentibus  facta  sunt  irtx&  dyart&^  et  syllaba 
maiora  inveniantur  et  tempore,  quod  fieri  per  regulam  non  potest;  a  fu- 
turo  igitur  veniunt,  oitxrfim  Smrixa  et  dyaTtTJtJa  ^yditrjxa,  primae  vo- 

30  calis  correptae  productione  facta.  item  cum  numquam  perfectum  a  con- 
sonanti  indpiens  par  origini  suae  sit  numero  syllabarum,  adversabitur 
regulae  omne  perfectum  x(Sv  elg  fii^  quia  parem  praesenti  syllabarum 
numerum  tenet,  dCScnfii  didoxa^  xCdijiii  xid^etxa,  sed  non  ita  est: 
8ci<S(o  enim  diSmxa  fecit  et  ^0m  xi^Hxa  et  crevit  syllaba.    numquam 

35  apud  Graecos  perfectum  minus  praesenti  vel  futuro  invenitur.  item  cum 
praesens  a  vocali  incipit,  omni  modo  in  praeterito  movetur  in  longam. 
numquam  apud  Graecos  praeteritum  perfectum  in  duabus  syllabis  inveni- 
tur,  sed  est  interdum  sex  syllabarum,  ut  itBnoXs(idQxi]xa ,  est  quinque, 
nsnokifnr^xa^  est  quattuor,  nenoCrixa,  est  trium,  kikvxa^  nec  umquam 


3  evix*^iQ<o  svBxaiQOv  P:  iyxaCgm  coniecii  Opsopoeus        inix^iga]  svixc^iQm  P 
10  mitlant  P        11  uel  passiuis  similibus  P  vel  passivi   similibus   Zeunius 

12  diffinitiuns  consianier  P        20  XBXi%a  P        nec  moueat  P  nec  tamen  le  moueat 
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invenies  trisyllabo  minus.  necesse  est  enim  ut  prima  syllaba  declinatio- 
nis  sit,  ut  Af,  secunda  origiois,  ut  Av,  tertia  finalis,  ut  xcr.  quicquid 
igitur  plus  fuerit,  ad  |  mediam  syllabam»  quae  quidem  originis  est,  re- 
fertur;  declinatio  vero  et  finis  singulas  possident,  ut  est  %B(pLXri%a^  xa 
declinationis,  q)iXri  originis,  xa  flnis.  ergo  xaQaxeiiievog  j  id  est  per-^ 
fectum,  minus  trisyllabo  non  invenitur  excepto  oi^ck,  quod  bisyllabuni  est 
et  vcaQaxsLfisvog.  nec  mirum,  cum  hoc  verbum  in  multis  regulae  resi- 
stat.  nullum  namque  perfectum  hoc  cxcepto  ab  ol  diphthongo  inchoare 
reperies.  item  cum  prima  verbi  positio  £t  diphthongo  inchoat,  in  rhIIo 
tempore  mutatur:  huius  verbi  origo,  id  est  sHSg),  mutavit  si  in  ot.  qao-io 
tiens  perfcctum  a  longa  oritur,  necesse  est  plusquamperfectilra  ab  eadem 
semper  incipere,  quod  hoc  verbum  neglegit:  nam.plusquamperfectum 
rjdstv  est,  cum  perfectum  olSa  sit.  deinde  omne  participium  in  mg  de- 
sinens  solam  ultimam  syllabam  in  aXq)a  mutando  idem  tempus  efficit, 
ysyQa<prjx(6g  ysyQdtprixa^  kslvxwg  Xilvxa:  siScig  autem  non  facit  slda^^ 
sed  oiSa.  solus  igitur  istc  TtaQaxsCiisvog  vitiis  obsessus  non  nocebit. 
omne  verbnm  graecum,  si  in  praesenti  a  simplici  excepto  q  incipit  con- 
sonante,  primam  in  tempore  perfecto  syllabam  geminat,  yQafpca  ysYQoapa^ 
kiy(o  liXsxay  nec  talis  geminatio  praepositionis  adiectu  impeditur,  tcqo- 
xonL^c:)  7tQoxsx6(iLxa^  avyyQaqxo  6vyyiyQa(pa,  omne  perfectum  tempus» 
in  perispomenis  vel  sohmi  priinum  in  barytonis  dcsinit  aut  in  xa  aut  iu 
(pa  aut  in  jja,  rstTJQrixa  yiyQa^pa  itinlrixa^  adeo  ut  omne  paene  verbum 
similium  declinationem  scquatur,  triQiS  xriQslg^  %(xiQ(S  xGiQstg,  TSti]^na 
xsxoiQfjxa  •  yQ(i(p(o  yQd^pSLg,  tQi^pcj  tQi(psig^  yiyQa(pa  titQa(pa '  »Ar^TTO 
nlrjttSLg^  tdttcj  tdttSLg,  TtiTcXrixa  titaxa.  nec  te  moveat  quod,  si  2^ 
graecum  verbum  incipiat  ab  una  de  his  litteris  quas  Sa(fia  (fviMpatva 
vocant,  cum  ad  geminationem  venitur,  non  Saev  iteratur,  sed  ivti- 
dtOLXOv  eius,  ^aQQ^  ts^dQQxixa^  (povsv(o  ns^povsvtta  y  XQ^^  ^^XQ^^- 
in  latinis  vero  eadem  littera  geminatur,  fallo  fefelli.  P  enim  apud  Lati- 
nos  Sa0v  uon  est,  quia  non  habent  consonantes  SaesLag^  et  F  digaminon  so 
est  AtoXiojv,  quod  illi  solent  magis  contra  vim  aspirationis  adhibere:  | 
tantum  abest  ut  pro  g)  habendum  sit.  ipsum  autem  (p  adeo  latinitas  non 
recipit,  ut  pro  eo  etiam  in  graecis  nominibus  p  et  h  utatur,  ut  Pliiiip- 
pus  Phaedon. 

Frigco  frixi  facit  a  secunda  coniugatione,  frigo  vero  frixi  a  tertia, » 
unde  frixum  frixorium,   id  est  calefactorium.     similiter  aceo  aces  acui, 
unde  inch6ativum  acesco,  et  acuo  acuis  acui;  fero  tuli  et  tollo  tuli,  su- 
stulo  sustuli  adtulo  adtuli:   Accius  vero  in  Andromeda  etiam  ex  eo  quod 


13  idtiv]  siSsiv  P         17  cxceplo  9   lanus  exceplo  y  P        19  9rpo/Lii£a>  P 
'iO  avvyQectpm  6vvYBYQ€C(pa  ^        22  Tsd^rjQrjncc  P        23  rEri^xa  %B%mQr]*a  P        28 
q>ovsiin  P      33  pro  ea  P      37  acui]  actiit  P      sastulo  sustuli  adtulo  adtnli,  e  quibut 
snsUilo  e(  adtulo  ^ut  non  convenientia  antccedentlbm^  uncis  inclusit  lantts,  non  reteie  ab 
excerptore  relata  esse  videntur.   forlasse  fero  tuli  et  tollo  Inli,  snffero  susiuli  et  sus- 
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est  tulo  quasi  a  themate  tulat  declinat,  ^nisi  quod  tua  facultas  no- 
bis  tulat  operam':  vertor  et  verror  versus  sum;  patior  et  pandor 
passussum,  nonpansus:  Vergilius  ^passis  crinibus':'expIico  explicui, 
quia  piico  plicui;  sed  Cicero  pro  Tullio  explicavit  ait. 

5  De  plusquamperfecto.   in  graecis  verbis  quae  in  q  exeunt  omne  per* 

fectum  tempus  mutat  in  fine  a  in  uv  et  facit  plusquamperfectum,  quod 
illi  vxeQ6vvt€Xix6v  vocant.  in  capite  vero,  si  perfectum  a  vocali  inci- 
pit,  ab  eadem  vocali  et  piusquamperfectum  inclpiat  necesse  est,  iip^uQxa 
iip^dQXBiv^  bIqkixu  bIqi^xhv:    si  vero  initium  perfecti  consonans  fuerit, 

i^o  tunc  wtBQ^vvxekixoQ  ab  adiecta  sibi  vocali  incipit,  %Bicolrfxa  inBnoL- 
ijxBiVf  yiyQafpa  iyByQaipBLV.  nec  inmerito:  bina  enim  tempora,  ut  et 
supra  diximus,  naturalis  quaedam  cognatio  copulavit,  cum  praesenti  in- 
perfectum,  cuiii  perfecto  plusquamperfectum,  cum  aoristo  Graecorum  fu- 
turum.    ideo  apud   illos  sicut  incipiente  praesenti  a  vocali  inperfectum 

15  similiter  a  vocali  incipit,  si  vero  praesens  a  consonante  coepit ,  additur 
inperfecto  vocaiis,  fp^BLQG)  itp^BiQOVj  ita  et  plusquamperfectum  simili 
observatione  de  initio  perfecti  cognati  sibi  leges  assumit,  excepto  eo  quod 
brevem  quam  in  principio  perfecti  repperit  non  mutat  in  longam,  sicut 
mutat  inperfectum  de  capite  praesentis  acceptam,  ayw^yov.    post  plus- 

so  quamperfectum  consequens   erat    ut   de   infinito   tempore,    id    est   nBQl 

doQi6Tov,  I  tractaremus;  sed  ideo  praetermittimus,  quia  eo  latinitas  caret. 

De  futuro.    tres  sunt  omnino  syllabae  quae  in  graecis  verbis  futuro 

tempori  terminum  faciunt:  aut  enim  in  6(o  exit  aut  in  Sg)  aut  in  ^c», 

XaXijaca-TtQdl^ci}  yQa^oD^  nisi  quod  quinta  fiaQvrovGW  ante  g>  liquidant 

25  suam  retinet.  item  graeca  verba ,  si  perispomena  sint  cuiuscumque  con- 
iugationis,  ultra  numerura  syllabarum  praesentis  augent  una  syllaba  fu- 
turum,  noLiS  icoLfj^ci}^  ti(m  Ttfiififci),  dtjXfS  8rjXci6ca:  barytona  in  qua- 
cumque  coniugatione  eundem  numerum  servant,  Xiye)  XS^ci},  aym  SJ^cii^ 
iyBlQm  iyBQ&y  iivLoxBvcii  iivLOXBvOGi.   in  graecis  latinisque  verbis  paen- 

30  ultima  praesentis  manet  in  futuro,  dyanS  dyaXTJtfcDj  ya  mansit;  ^BQa- 
XBVCD  ^BQanBvaci)^  tcbv  mansit;  cogito  cogitabo,  gi  mansit.  si  verbuni 
barytonon  sit  habens  in  praesenti  (iBxdfioXov  ante  o,  id  est  liquidam 
consonantem,  tunc  paenultima,  quae  in  praesenti  ionga  fuit,  fit  brevis 
in  futuro,  xXvvg}  tcXwiS^  xqcUvg)  XQ^^^fS,  iyBiQco  iyBQiS.  diximus  peris- 

35pomena  augere  una  syllaba  futurum,  quia  crescit  ultima,  ^tAco  9^Ar/<y(D, 
VLXio  VLXij6ci),  6tB(pavci  atBfpavci^ci).  sed  non  semper  sub  eadem  prae- 
cedentis  litterae  observatione  succedit  adiectio.    nam  in  prima  coniuga-^ 

tollo  sastuli,  affero  attuli  et  attoUo  attuli:  cf.  Diom.  p.  372,  4.  380,  11.  Charii.  p. 
247,  27.  Prob.  eath,  p.  39,  5.  Prisc.  i.  VIII  p.  419,  1  i.  X  p.  526,  14  1  tuli  decli- 
nat  P  nisi  quid  facultas  tua  tulat  nobis  opem  Bothius  poet.  iat.  gcen.  fragm.  p.  172 
nisi  quid  tua  facultas  nobis  tulat  opem  cito  Ribbecldu»  trag.  lat.  rel.  p.  125  3  Ver- 
gilitts]  Aen.  I  480.  H  403  4  Cicero  pro  Tullio]  mom.  p.  372,  21         10  ypersin- 

thelicus  P  16  itp^eiifav  coniecit  Opsopoeus  efpd^uifna  P         34  %^uCvio  y^ayco  p 
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tione  aut  r)  aut-  b  ante   6(o  reperitur,  n(X}l(3  XfokijacDy  (po^  q)0Qi6ia. 
et  apud  illos,  quotiens  in  futuro  €  ante  0g}  ponitur,   brevem  esse  prae- 
sentis  paenultin|am  observatum  est.     nec  tamen  reciproca  est  necessitas, 
ut,  quotiens  brevis  est  pacnultima  praesentis,   s  ante  ato  sit  in  futuro: 
ecce  enim  votS  voi]0(Oy  (ptXcS  (pckiJ0(X).    secunda  coniugatio  aut  17  ante  3 
(fcD  in  futuro  habet,  ut  oxtdi  ojttijaca,  aut  a  productum,   ut  xegdiSG)^ 
aut  a  correptum»   ut  ysld^on.    deprehensumque  est  eorum  futurorum  a 
in  paenultima  produci ,  quorum  praesens  aut  nullam  cousonantem  aiite  o 
aut  Q  habet,  i(3  idacHj  tcbqS  xsQdoo^  in  conlrarium  non  redeunte  oe- 
cessitate,  siquidem  xqo  XQri<SG}  facit  et  iyyv(S  iyyvi^am:  illic  vero  cor-  10 
ripi,  ubi  in  praesenti  |  ante  co  l  invenitur,  yekci  ysldaG).    sed  nec  in 
hoc  haec  in  se  necessitas  redit,  xoAAcS  xoXkijaa.    jt€ivd<Jcj  autem   ct 
ditlfdOG}   dorica  sunt  per  solam  litteram,   non  etiam  per  accentum:    illi 
enim  in  omni  futuro  in  o  desinente   ultimam  circumnectunt.     tertia  aut 
G)  in  paenultima  futuri  habet  aut  0.     sed  hic  certa  distinctio  est.     nam  1:^ 
verba  quae  derivativa  sunt  co  habent ;  quae  vero  nrincipaiia  nec  ex  alio 
tracta  0,  tinvov  tsxvtS  tsxvdiJG}^   0ti(pavog   (Jt€(pav(S   (Jtsg^avciaa- 
d/tGJ  autem  oiiotg^  quia  non  derivatum  est,  6ii6(Jg}  facit  et  dQ&  aQolg 
aQo^JG},     apud  Graecos  non    facile  prima  syllaba  praesentis  mutatur    iu 
futuro,  quod  praemissis  patebit  regulis.   futurum  apud  illos  altero  e  duo-  ^* 
bus  locis  movetur,  aut   ultimo  aut  paenultimo.     uitimus   duobus    modis 
movetur,  aut  litteris   aut  accentu:   litteris,    ut  yQd(pG}  yQd^G}^  vvacG} 
vvl^G},  accentu,   ut  vi^a}  ve^G),  SiQG}  deQ(S.    et  cum  movetur  ultinius, 
non  omni  modo  movet  paenultimum ;  motus  autem  paenultimae  omni  modo 
ultimam  movet,   dyslQG}  aysQOy  iiLatvG}  fLiavci.    hic  enim  et  de  paen-  ^:» 
ultima  subtracta  est  littera,    et  in  ultimam  cecidit  accentus.     nec  non  et 
TCviyG}  TCvi^G}^  Jqvxg)  iQv^c}.     mulata  est  et  finalis  in  littera  et  quae 
antecedit  in  tempore ,  siquidem  t  et  v  verborum  supra  dictorum  in  prae- 
senti  quidem  producuntur,  corripiuntur  autem  in  futuro.   si  ergo  necesse 
est  ut  in  barytonis  verbis  quae  habent  in  praesenti  antc  q  liquidam  con-  30 
sonantem   in  fuluro  paenultima  ex  longa   brevis  fiat,  ut  dystQGt  dysQS^ 
fiiaivG}  iiiav(S ,  sequitur  ut ,  cum  huius  modi  verba  bisyllaba  reperiuntur, 
in  quibus  syllaba  quae  incipit   ipsa  est    utique   paenultima,    tunc  mute- 
tur  non  quasi  prima,  sed  quasi  paenultima,  xeiQG}  xeQ(Sj  ^xslqg}  ajCBQtS. 
ita  fit  ut  apud  Graecos  mutari  non  numquam  futuri  syllaba  prima  dicatur.  33 
item  tQi(pG}  primam  litteram  permutantes  ^Qi^c}  faciunt  et  ixG}  ifiXoVy 
€^0}  daav  pronuntiant.     sed  d^Qitl^co  quidem  ut  diceretur  "Icavsg  obtinu- 
erunt,  quibus  libido  est  aspirationem  modo  addere,  modo  demere:  addere, 
ut  tQiq)G}  d^QifG}  et  tQixa}  d^Q6%G}y  demere,  |   ut  ^qV^  tQLx6g  faciunt. 


1  aDte  m  P      (pO(f<o  q)0(fiaa  p  <pogm  tpoQriam  P  «reocai  atOQsam  coniecU  lanus 
2  ante  m  P        4  aiite  m  P        5  ante  m  P        9  in  contrurium  cuniecU  Opsopoeus:  ia 
om.  P  12  nivaam  P  25   ^tiaCvm  (tiavm  p  iiccivm  fi.avai  P        33  uitque  in 

paenultima  P       39  d^Qiipfo  p  tQS^ipm  P 
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llfo  autem  et  a^^  circa  aspirationein  certa  ratione  dissentiunt,  quia,  cum 
fas  esset  utrique  aspirationem  dari,  ut  Sl^a  FAIg),  hanc  rc5  i%(!o  assig- 
nari  necessilas  illa  non  passa  est,  quia  Oeri  non  potest  ut  ulla  vocalis 
praeposita  %  litterae   aspirationem  habeat.    denique  v,    quia   numquam 

5  sine  aspiratione  incipit,  numquam  %  litterae  praeponitur,  ne  iilterius  na- 
tura  violetur,  aut  tov  v^  si  incipiat  sine  aspiratione,  aut  rov  %^  siquam 
vocalem  cum  aspiratione  sustineat.  futurum  ergo  £|(d,  subducta  aspira- 
tione  necessitate  %  litterae,  spiritum  vehementiorem  aut  recepit  aut  tenuit 
in  non  nullis  vero  verbis  in  (iv  eieuntibus  fit  primae  syllabae  non  per- 

lomutatio,  sed  amissio,  ut  rid7i(ii  d^ijeoj  SidmfLi  8(66(0^  %l%Qifi^i  XQ^n^^- 

De  praesenti  tempore  passivo.    omne  praesens  tempus  apud  Graecos 

in  o  desinens  modi  indicativi  generis  activi  verbi  perispomeni,  si  secun- 

dae  coniugationis  sit,  adhibet  fini  suo  ftct6  syllabam  et  facit  de  se  passi- 

vum,  ^oS  pocSficciy  u(i{S  rtfiQfiac  si  vero  sit  primae  vel  tertiae,  o  in 

i^  ov  mutato  et  accepta  similiter  (laL  passivum  creat,  g)LkfS  q)LXov(iaij 
%QV6(5  %QVifoviiai.  permutationem  autem  ©  in  ov  de  circumflexo  ac- 
centu  nasci  indicio  est  futurum  linguae  doricae,  quod  hanc  permutatio- 
nem,  cum  in  alterum  genus  transit,  sibi  vindicat,  ^otij^c?  xoLij<Joviutt, 
Xel^fS  Xe^ov(i,ac.    at  in  barytonis  omnibus  o  in  o  mutato  et  adiecta  (lac 

20  passivum  figuratur,  XiyG>  Xeyoiiac,  xvkxcd  xvmofiaty  ^vto%BVG)  rjvco- 
%£vo(Mci.  ita  ergo  breviter  definiteque  dicendum  est:  omne  praesens  pas- 
sivum  habet  in  paenultima  aut  o  aut  ov  aut  o,  xi(i(S(iaL  (pilov(iac  yQa- 
q)0(iaL;  quae  aliter  habuerint,  ex  illis  verbis  sunt,  quorum  prima  positio 
in  (iL  exit,  quae  semper  passivi  paenultimam  brevcm  faciunt,  ut  xi^S(iav 

25  i0xa^ai  8iSo(iai.  item  ex  secunda  vel  tertia  coniugatione  eadem  est 
secunda  persona  passivi,  quae  activi  tertia,  vtxa  ixatvogj  vtx^  6v^  6x€- 
q)avot  ixetvog,  ^XBtpavot  6v.  item  praesens  quod  in  (lat  desinit,  seu 
perispomenon  seu  barytonon  et  cuiuscumque  |  coniugationis  sit,  praeter 
illa  quorum   prima  positio  in  (it  exit,   secundam  personam  una  syllaba 

30  minorem  profert,  kaXov(iat  XaXy,  xi(i(S(iat  xt(ia,  0XBfpavov(iat  ^XB^pa- 
vot,  lByo(iat  Xiyy,  ^BQa7tBvo(iat  d^BQanBvrj. 

De  tempore  minusquamperfecto  passivo.  minusquamperfectum  passi- 
vum  apud  Graecos  duobus  nascitur  modis.  aut  enim  omne  praesens  tem- 
pus  passivum  mutata  in  fine  at  diphthongo  in  riv  cum  adiectione  tempo- 

35  ris  crescentis  in  capite  facit  ex  se  minusquamperfectum,  ayo(iat  iqyo- 
(iriv^  xQBq)0(iat  ixQBq^o^ii^v :  aut  minusquamperfectum  activum  ante 
ultimam  lilteram  suam  inserit.  fti^  et  facit  ex  se  passivum,  inolow 
inotov(ii]v,  iyQaq>ov  iyQaq)6(iriv.  apud  Graecos  minusquamperfectum 
passivum  minorem  syllaba  in  verbis  omnibus  profert  secundam  personam 


4  litterae  p  littera  ea  P  6  siqaam  coniecit  Opsopoeus  siqua  P  8  recipit  aat 
teiiuit  P  recipit  aut  rennit  coniecii  Opsopoeus  recipit  aut  tenaat  Pontanus  17  indiciam 
est  P        19  at  in  p  aut  iu  P        38  minus  perfecto  P        39  syllaba  Zeunius  syUabam  P^ 
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praeter  ilia  quae  id  iii  exeuot,  ixoiavnip^  imiov ^^ ixinui^-tfv  ix^^^ 
idijioviifiv  idriXov^  ileyofuiv  iXiyov. 

De  perfecto  et  plusquamperfecto  passivis.    perfectuin   actiram  quod 
io  xa  desinit,  si  habuerit  paenultimam  natura  longam,  transferl  fioalem 
syllabam  in  lutt  et  facit  de  se  passivum,  vsvoi^xa  vBvot^iuUj  xevC^^Kai 
tetiiifiiutL^  XB%(^mxa  xsxfv6miuu.  si  vero  paenultima  brevis  sit,  0{yiuc 
superaddit  ultimae  (oportet  enim  paenuitimam  in   hoc  tempore  aut  nalura 
aut  positione  longam  fieri),  tetilBxa  tBtiXB^iuu,  ysyiXaxa  ysydXa^^aij 
^Qoxa  fJQoaiUti.    denique  et  in  sexta  verbi  barytoni,  quia  interdam  in 
illa  paracimenos  habet  paenultiniam  longam,  interdum  brevem,  ubi  longa  ^ 
est,  tantum  mutat  xa  in  iiai ;  ubi  vero  brevis  est,  addit  et  isiyiuij  ^f  pa- 
XBV&  tB&BQdxsvxa'  tB^BQdxeviuti,  6(iBwv&   iefiBxa   iafiB^iuUj    Ivo 
i^vxa  S^v^iiai.   XiXvxa  autem  XiXviiai  et  ti^xa  ti^iuu  non  carent 
vitio,   quia»  cum  brevis  sil  v,  6  non  recipiunt.     sane   in  barytonis  tertia 
coniugatio,  et  cum  paenuIUmam  longam  habeat,   tamen  adhibet  ^CypA^n^ 
jcijCBixa  xixBL^iuu.   quae  in  q)a  desinunt  vel  |  quae  ante  a  habent  yx,  haec 
dta  dvo  liv  in  passivo  pronuntiantur,  titvq>a  titv(iiuu;  quae   vero  in 
XUj  transeunt  in  yiutCj  viw%a  vivvyiuci,  TciTcXijxa  ninXijyiuu.     cum 
ante  ultimam  syllabam  aut  q  aut  X  reperitur,  xa  transit  in  luu,  iiniXxa 
iiffaXiuUy  xixaQxa  xixaQiuu,    idem  servant  et  verba  quae  in  prima  po-» 
sitione  v  habent  in  ultima  syllaba,  XQivm  xixQixa  xbxqiiuu,  xXvva  ni- 
TcXvxa  %B%Xviuu,    vTtBQ^vvteXixoQ  passivi  generis  de  paracimeno    suo 
nascitur.    ille  enim  incipiens  a  vocali  in  rp/  terminum  mutat  et    hunc 
eflicit,  ifp^aQ(i,ai  ifpd-aQiiijVy  tjttijiuu  '^ttijiiijv.   at  si  ille  coepit  a  con- 
sonanti,  hic  praeter  finis  mutationem  quam  diximus  etiam  vocalem  prin-& 
cipio  suo  adhibet,  XBnoirjiiai  izBicoLijiifiVy  XiXByiuu  iXBXiyiitiv. 

De  futuro  passivo.  paenultinia  syllaba  apud  Graecos  futuri  activi 
quarta  fit  a  fine  passivi,  voiq6oD  vofjd^6oiiai ,  d^BQaxBv6<o  d^BQaXBi^&fj- 
aoiuuj  iXdiJa  iXa<Jd^<Joiitti.  secunda  persona  minor  syllaba  fit  quam 
prima,  XaXffiij<Jo(i,ac  XaXijdij<JBi^  tiiiri^aoiiac  tiiifj&^6Bi.  illa  verosu 
species  propria  Graecorum  est,  quod  habent  in  genere  passivo  futurum 
quod  rem  significat  non  multo  post  sed  mox  futuram,  ut  JCBXoiiioonai 
ysyQdtlfO(iai.  hoc  autem  tempus  ex  perfecto  eiusdem  generis  nascitur. 
insertis  enim  secundae  personae  perfecti  duabus  litteris,  o  xal  ji,  futurum 
paulo  post,  quod  atticum  vocatur,  efficitur,  nB%oCfi<JaL  TCBnoiiq^o^i,  yi-^ 
yQaifac  ysyQajlfOiuu.  nec  ab  re  erat  paulo  post  futurum  ex  paulo  anle 
transacto  tempore  procreari.  inveniuntur  huius  modi  tempora  figurata  et 
ex  verbis  in  ca  exeuntibus,  ut  est  dsSotxijacOy  quod  proprium  Syracusa- 
norum  est,  et  dsScSea),  ut  apud  Dracontem  ^atccQ  xal  SciQa  6B8ci6oiiBv% 
quasi  paulo  post  dabimus.  tf 


10  pericimenos  P        12  icfisna  p  scfirjna  P        13  XsXvCfuu  P        14  cam  breuis 
V  o  noii  recipit  P        18  nenlriKa  P        21  «snlemia  P        24  aat  si  P        31  habet  P 
97  tempore  P       39  DracoQem  Zeunius 
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De  indicatiTo,  qui  et  definitivus.  indicativus  tiabet  absolutam  de  re  quae  147  V. 
agitnr  [  pronuntiationem.    nam  qui  dieit  xoici  ostendit  fieri;    qui  autem 
dicit  xoiet  ut  fiat  imperat;  qui  dicit  sC  aoi,ot(it  optat  ut  fiat;   qui  dicit 
ictv  noiiB  necdum  fieri  demonstrat;  cum  dicit  aro^^ri^,  nulla  definitio  est. 

5  solus  Igitur  definitus  perfectam  rei  deflnittonem  continet:  unde  Graeci 
o^tixilv  iyxXieiv^  Latini  modum  definitivum  yocitaverunt  denique 
omnia  tempora  in  hoc  solo  modo  disiuncta  et  libera  proferuntur.  dicunt 
enim  iv€0rmtog  xolS,  naQuratvnov  iitolowi  at  in  imperativo  iunguntur 
haec  tenq)ora   ive6r<orog  xal  naQoxarixov  noUv^  item  i&   coniunctivo 

10  ivtffrcSrog  xal  naQccranxov  idv  nouS^  et  in  optativo  ive6rcirog  xal 
naQaratifXOv  si  noiOt(iL,  in  infinitivo  ivs6r(Srog  xai  nagararixov  novslv. 
similiter  indicativus  naQaxBifiivov  facit  nsnoifjxa  et  vnsQiSvvrskixov 
insnov/fxsiv:  imperativus  vero  nafaxsifiivov  xal  vnsQifvvrsXtxov  (acii 
nsnotrixs  nsnoirjxsrm^  et  coniunctivus  naQaxsiiisvov  xal  vnsQ6uvrs-  . 

15  Xmov  iav  nsnov/ixm^  optativus  naQaxsifisvov  xal  vnsQOwrslixov  si 
nsnonjxoifUj  infinitus  nsnoitixivai.  rursus  indicativus  utitur  temporibus 
separatis,  cum  dicitur  doQi6rov  inoifi6aj  fislXovrog  noii}ifG>:  sed  impe- 
rativus  facit  doQlatov  xal  fAsXXovtog  noiy^eovj  coniunctivus  doQiatov 
xal  (liXXovtog  idv  notiJ6c9:  optativus  vero  et   infinitus  haec  sola  tem* 

20  pora  proferunt  separata,  noaj^avfit  xal  noiijooini  et  ille  novij^at  xat 
not7J6stv.  optativus  Graecorum  nec  minusquamperfectum  nec  plusquam- 
perfectum  tempus  admisit.  utrique  ergo  modum  integritate  temporum 
liberum  contractis  et  coartatis  iure  praeponunt.  derivativa  verba,  id  est 
ea  quae  ex  verbis  aliis   derivantur,  non  nisi  ex  definitivo  originem  sor-     . 

25  tiuntur,  ut  est  ^QtS  principale  et  ex  eo  derivativum  ^Qavo.  sic  apud 
Latinos  meditativa  et  inchoativa  et  frequentativa  verba  sunt  ex  deflnitivo 
modo  verbornm  principalium  derivata.  speciatim  vero  verba  apud  Graecos 
quae  in  fit  exeunt  ex  deflnitivo  tracta  sunt  verbi  in  c»  exeuntis,  ut  tt^ci 
ri^fu,  dtdfS  didcofit,  t6r(S  ttfrrnit.    item  nomina  ex  verbis  nascentia, 

80  quae  illi  |  dvofiara  ffifiartxa  vocant,  de  hoc  sdlo  modo  sub  varia  vel 
personarum  vel  temporum  declinatione  procedunt.  nam  nomen  yoditita 
ex  prima  persona,  id  est  ysyQafifiaty  natum  et  nomen  ilfdlrrig  ex  tertia 
persona»  quae  est  i^aXrat,  profectum  litterarum  quae  in  utroque  sunt 
similitudo  docet ;  item  rvfifia  dno  naQaxstftivov  rov  rsrvftfiaty  noirjiJtg 

S5  autem  dno  fiiXXovtog  roi;  notij6c^  conposita  sunt.  omnia  tameu  haec 
nomina  ab  indicativo  veniunt.  denique  Stoici  hunc  solum  modum  rectum, 
veluti  nominativum,  et  reliquos  obliquos,  sicut  casus  nominum,  vocave- 
ruiit.  rationabiliter  autem  declinatio  ab  activo  inchoat,  quod  actus  pas- 
sioiiem  praecedit;  bene  etiam  a  prima,   non  alia  persona,  quod  prima  de 


1  finitiauB  corr.  al,  m.  difSnitinns  P  soiutam  P  absoIutiBsimam  exc.  Bob,  6  per- 
feeta  rei  deflniiione  contioetur  P  13  KOQaneifievw  fticit  nsnoiiina  et  ffn9Q0vpt9liKOv 
P  17  dtcttar]  dicit  P  20  separata  hic  ffotif<r«ifii  Zeunius  21  plusquamperfectnm 
tempus  Zeunuu  perrectnm  tempus  P       27  apud  graeco  P       29  ^iM  om,  P 
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148V.  tertia  ad  secundam  loquitur;  apte  quoque  a  singulari  iiumero,   xal  yag 
nag  dQt^&iiog  ix  iiovddav  ^tjyxstrac  7J  ix  (lovddog  xatdyerac,   el   si 
omnis  multitudo  constat  ex  singulis,  recte  est  praemissa  unitas  et  secuta 
populositas.    iuste  etiam  a  praesenti:    ex  instanti  enim  tempore  possunt 
reliqua  cognosci,  non  instans  apparebit  ex  reliquis,  siquidem[a3K4}  rov 
XsCpc}  ksifiscg  Tcoul  d6ifv6rov  iXsiiffa^  niXXovra  XeiilfCD,   item  caco  rov 
XbIic&  fit  doQierog  ikst^a  xal  iisXlov  leitlfcs,   cum  ergo  dico  vel  iXsifa 
vel  ksiijfOj  quod  esse  velim  huius  praesens  verbi  tempus,   incertmii  est; 
cum  autem  dtco  ksiniD  aut  Isipa)^  de  reliquis  eius  temporibus  nemo  du- 
bitat.    '^iQX^M'^  inperfectum  tempus  est  a  praesenti  igxo^aij  simlliier  at 
praesenti  agxoiicci'     cum  ergo  dico  iQQX^M^^^  inccrtum  relinquo,   utrum 
veniebam  an  incipiebam  intellegi  velim,  et  ideo  ivs6rcig  eius  in  dubio 
est,  iQXoiiai  sit  an  aQxoiiai',  cum  vero  dico  ccQXoiiaL  aut  sQxoiuct^  nihil 
de  inperfecto  dubitabitur.     coniugationum  quoque  diversitates  in  graeco 
latinoque  verbo  praesens  facit,    notsvg  rv^ag  <Jrsq>avotg:    non  nisi    in-i^ 
stantis  secunda  persona  discernit;  ceterum  in  xsjtov^qxa  et  rsrifvtixa,  in 
TCovTJiSGi  et  r(ftif<TC(>,  item  in  inoiovv  et  ixQvdorrv  nulla  discretio.     sed 
et  in  fiaQvrovovg  rvTcrcn  primae  esse  coniugationis  faciunt  %  xal  r,  quae 
in  praesentis  prima  persona  o  Utteram  antecedunt,  quae  signa  desunt  et 
in  rirvfpa  et  in  hvtj^a  et  in  rt^o.   XsyG)  propter  y  secundae  esl,  quod  i 
signum  habere   desinit  in  IsXsxa  iXsJ^a  liio):    sic   in   reliquis  coniuga- 
tionibus*     praesens  tempus  ostendit  et  genera  verborum.    nam    activum 
aut  neutrum  Graecus  intellegit,  si  in  o  praesens  desinat,  passivum    vei 

loOV.  comnmne  et  his  similia,   si  in  (lav.    declinandi  autem  verbi  series  non 
nisi  cum  de  modis  tractatur  apparet.    hinc  modus  apud  Graecos  iy^i6igti 
nuncupatur,  jd  est  iv  S  ti  xXi6vg. 

De  declinatione  indicativi.  onrne  apud  Graecos  verbum  indicativum 
in  C9  desinens,  seu  barytonon  seu  perispomenum  sit,  seu  praesentis  seu 
futuri,  omni  modo  in  secundae  personae  fme  diphthongum  habeat  necesse 
est,  id  est  l&ra  vel  cum  £,  ut  icovstg^  vel  cum  ct,  ut  rv(iagy  vei  cum  o,  y 
ut  drilotg;  in  omni  autem  futuro  cum  s,  ut  vo7J6svg  fioij^svg  xQ^^<ffH 
li^svg  rvilfsvg.  item  in  omni  graeco  verbo  cuius  prima  positio  in  a  de- 
sinit  secunda  persona  amisso  6iyiia  tertiam  facit.  omne  verbum  in  q 
desinens  cuiuscumque  coniugationis  et  temporis  v6o6vXXaPst  in  priroa 
secunda  et  tertia  persona,  Tcovci  Tcovstg  icovst^  iQ(3  iQ^g  SQa^  d^vQ&,: 
aQyvQotg  dQyvQoty  Xsya)  Xiysvg  Xiysv^  Xiio  Xii^svg  XS^sVj  voiq6G)  vor^- 
6svg  voij^sv.  in  verbis  in  g)  desinentibus  prima  pliiralis  a  prima  singii- 
lari  fit,  operose  tamen  ac  varie.  in  praesenti  enim  tempore  (isv  syllaba 
semper  adicitur;   sed  modo  nihil  additur  vel  permutatur,   ut  in  secunda 


1  xal  ytfpj  £t  yecQ  P  i  ydg  lanus  *  2  ij  ^k  (lovddog  %atdyBX€ti  lanus  fjQpLOvadog 
xaTOcycrat  P  jj  iiovdg  nad^rjyBttcci  coniecit  Opsopoeus  4  popolositas]  foriasse  plam- 
litas        2$  id  esi  sv  m  STilicis  P        31  deXotg  P        38  (inv  P 
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n€Qi6xaii€V(ov,  fiodi  PocSficv^  rtfio  tiii<3(i€v^  modo  q  in  ov  diphthoDgmn 
mutantes,  ut  in  priroa  et  tertia  7C€QL67t(X)ii€VGyi/y  voS  voov(i€Vj  q)av€QcS 
q>av€Qov(i€V :  in  reliquis  autem,  id  est  barytonis  omnibus  vel  etiani  n€- 
Qiifmoiiivcjv  futuris,   o  in  o  transferentes,  A^;^fD  ldyofi€v^  xQB%iO  XQi- 

5  %o/ifi/,  Q-^Qan^vGi  d'€Qccjcsvofi€Vy  laX7]6<o  laXij<Joii€V y  iddGi  idaOifL€Vj 
aQyvQciifGf  dQyvQci6oii€v,  secunda  pluralis  a  tertia  singulari  nascitur: 
primae  quidem  et  secundae  syzygiae  x^QciJxcDfLivov  instanli  x€  addentes, 
noc€l  nov€lx€j  fioa  fioax€^  in  tertia  vero  ultimum  i<Sxa  in  v  mutantes  | 
et  idem  x€  addentes,   xQV6ot  XQ^^ovx€:  at  in  oranibus  barytonis  el  in 

10  7C€Qc6ncii(iivci}v  futuris  ipsum  i<Sxa  ultimum  detrahentes  et  eandem  ad- 
dentes  syllabam  xf,  jci(in€L  xiiiJC€X€^  XQix€v  XQix€X€^  d^X€V€c  d^k€V€X€, 
7Coii^<J€c  jtot7J6€X€y  dQ0XQid<S€t  dQ0XQtd<5€X€y  iSQci<S€L  CdQci6€X€,  tertiam 
quoque  personam  pluralem  eorundem  yerborum  de  prima  eiusdem  numeri 
faciunt  (i€v  mutantes  in  <Ji,  et  quia  pluralis  tertia  semper  exigit  paen- 

15  uitimam  iongam,  ideo  in  praesentibus  perispomenis,  in  quibiis  lioc  evenit, 
solam  facit  mutationem  syllabae,  ut  diximus,  (i€v  in  <St,  q)LXov(i€v  <pc- 
Xov6i,  xi(i<S(i€v  XL(i<S6Vj  6X€<pavov(i€v  6X€<pavov6i,  at  in  barytonis  et 
in  7C€Qi6nc}(iivci}v  fiituris  addit  paenultimae  v^  ut  longam  ex  brevi  faciat, 
M%o(i€v  ix^v6t,  ni(ino(i€v  ni(Lnov6i^  kaXii60(i€v  XaXij6ov6t;  o   enim 

20  littera ,  cum  apud  iilos  naturaliter  corripitur,  adiecta  v  producitur,  ut  in 
nominibus  xoQti  ^oQog^  xovqtj  xovQog^  "OXv^inog  OvXv(inog^  eademque 
retracta  corripitur,  fiovX^xat  p6X€xat,  x€XQdnovg  xixQanog,  omne  ergo 
verbum  graecum  quod  in  6t  reppereris  terminari  tertiae  personae  plu- 
ralis  esse  pronuntia  excepto  €66i,  quod  solum,  cum  sic  desinit,  secundae 

25  esl,  cuius  prima  €6(ii  et  pluralis  prima  i6(iiv,  omnia  autem  verba  in 
(iL  mutant  (it  in  6£y(ia  et  faciunt  secundam  personam,  <pri(il  ^pi^gj  xidTKit 
xCd^rig.  sic  debuerat  €6(il  i66,  sed  quia  nulla  syllaba  in  geminum  ^Cyiia 
desinit,  additum  est  l^xa^  i66tj  et  propter  difTcrentiam  a  secunda  sin- 
gulari  tertia  persona,   quae  similiter  i66C  debuerat  fieri,   assumpsit  xav, 

30  i6xC,  verba  enim  in  (it  terminata  tertiam  personam  in  6t  mittunt,  8C- 
doMSt  t6xfi6t,  omne  naQaxaxtxov  naturaliter  in  ov  terminatur  et  secun- 
dam  personam  v  in  6Cy(ia  mutando  et  o  in  £  transferendo  figurat,  IX^yov 
iX€y€g^  iq)€Qov  i(p€Q€g:  tertia  de  secunda  ultimae  litterae  detractione 
procedit.    sed   quod  perispomena  in  ow  vel   in  ov  desinunt,    ixdXovv 

zo  ixQv6ow  ixC^iov^  duarum  syllabarum  in  unam  contractio  fecit.  nam 
integrum  erat  ixdX^ov  ixQv6oov  ixC(iaov^  ex  quo  cum  breves  duae  con- 
trahuntur,  in  unam  longam  coaleseunt.    ideo  €  ei  o  et  o  et  o  in  ov  fa- 


2  mataDtcs,  pro  guo  scribendum  erat  mutfitar,  eac  ncglegentia  excerpioris  ortum  esse 
videtttr;  item  infra  traosferentes,  addentes,  miitantes  etc.  6  XaXscto  XaXsaofiev  P 
9  at  in  ^  aut  in  P  11  dd^XBvsts]  a&XsvsTott  P ^  12  «onffferc]  noirjastat  P 
aQOtQiaati]  atQO<fSiaasi,  P  19  XaXijaofisv  XaXTJaovtfi  lamts  aXXriaopLSv  aXXrjoovoi 
P  23  plnralis  ei  hoc  loco  et  infra  29  ei  30  delevit  lanus  29  persona]  pluralis 
P  30  sati  lanus  saatt  P  personam]  pluralis  P  36  ixQvaovv  lanus  sxQvasov 
P        37  f  et  0  atque  o  et  o  in  ov  lanus  «  ei  o  in  ov  P 
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miliarem  sibi  diphlhongum  {  conveneruQt,  iicdXsov  ixdlovv,  ixfivcoov 
iXQvaovv:  a  vero  et  o  in  q,  irC^aov  iriit&v.  ideo  et  secuoda  persona 
(o  in  a,  unde  fuerat  natum,  reducit,  iriiMOV  iriiucg :  ov  autem  diphtboo- 
gum  illic  servat,  ubi  repperit  primam  eius  litteram  familiarem  primae 
positioni  fuisse,  XQ"^^^^  ijjQvCow  ixQv6ovs:  ibi  transit  in  eij  ubi  sig^ 
primae  positioni  meminit  contigisse,  xaletg  ixaXovv  ixakBiq,  in  omnibus 
vero  diversitatibus  detractio  Aoalis  iitterae  personam,  ut  diximus,  tertiafli 
facit,  inoisig  ixoin^  i^oag  ifioa^  ixBQavvovg  ixeQavvov^  ilBysg  ikayi. 
ifpsQsg  ifpsQB.  ex  hoc  apparet  quod  in  ileyBv  et  i(psQBv  v  superTacuum 
est  et  integrum  est  ikeyB  iq>SQSj  quod  asserit  et  apostrophus,  quae  fadti^ 
ilsy  iipsQ\  quo  modo  euim  haec  usurparetur,  si  v  naturaliter  adliae- 
reret,  cum  duas  litteras  numquam  apostropho  liceat  excludi?  indicio  est 
et  imperativus,  cuius  secunda  persona  praesentis  semper  de  tertia  inper- 
fecti  indicativi  nascitur  amissa  in  capite  vel  syllaba  vel  tempore,  iMdXsi. 
xdXsiy  iriiuz  rifia,  idijkov  Si^XoVy  f^yov  ayov.  ergo  si  imperativusu 
Xiys,  ibi  sine  dubio  iksySy  non  iksysv.  sed  s  littera  saepe  sibi  ro  v 
famiiiariter  adhibet.  testes  huius  rei  AlokBHg,  apud  quos  ksyofis&a  ^- 
Qoiu^a  et  similia  fmale  aXg)a  in  s  mutant,  et  mox  s  advocat  ^i  %d  v, 
et  tit  prima  persona  Xsy6(i>s9'sv  fpsQOfAsd-sv.  contra  siquaodo  s  in  aXqm 
mutatur,  v  Inde  discedit,  sicut  ^&Qutg  ro  nQoatsv  ^r^e^a  4icuDt  xa\  a> 
ro  iv&sv  ivd^a:  sed  et  "I(avBg,  cum  ^dsiv  ydsa  faciunt,  iar^xfiv  iar^- 
xsa,  V  repudiant,  ne  cum  alq>a  iungatur.  ex  his  omnibus  faole  cd- 
iigitur  sufficere  tcrtiae  personae  de  secunda  faciendae,  si  6iy^  retrjdutur, 
quod  in  capite  graeci  pronominis  saepe  contingit,  oi^sv  b^bVj  0OI  ol. 
Graeci  primam  pluralem  xaQararixov  faciunt  interponentes  fu  aote  va 
Gnalem  primae  singularis»  ivoow  ivooviuv,  iaQ&v  iiOQiSfiBVy  i^pavi- 
Qow  iq>avsQOviisv,  iksyov  iXiyoiisv:  et  secunda  illis  pluralis  eflicitur 
addita  rs  tertiae  singulari,  inoisi  inoistrSy  irifia  iniiarsy  Wqov  CdQovtSj 
iXsys  ikiysrs:  ex  quo  itenim  v  littera  supervacua  probatur.  tertia  vero 
pluralis  iu  hoc  tempore  semper  eadem  est  primae  singulari,  |  ifd^Lowp 
iyoij  iydiiow  ixslvo^:  sic  irifi&v,  sic  iiSrstpdvow,  sic  irQB%w.  luide 
^(OQLStg  in  illis  verbis  quae  in  ov  mittunt  parataticon  et  propter  fiQa%v- 
xarakfi^iav  in  tertia  a  line  patiuntur  accentum  tertiam  numeri  pluralLs 
discretionis  gratia  ^aQvrovovCiv,  irQsxov  iym  nQoicaQolivrovG^,  ixQi- 
Xov  ixstvOL  fiaQvr6v(X}g.  prima  persona  paracimeni  semper  in  a  ter-ss 
minatur,  et  de  hac  ceterae  sine  operosa  circuitione  nascuntur.  accepto 
enim  ai^fia  faclt  secundam  et  hoc  rursus  abiecto  atque  akq>a  in  b  jbu- 
tato  tertiam  creat,  Ttsnoir^xa  nsTCoifjxag  nsTCoirixs:  primam  quoque 
pluralem  addita  sibi  ^lsv  syllaba,  nsnoir^xa  nsnoi^qxaiisv.    si  pro  fitsv 

X  ixQvaoQv  lanus  sxQVteov  P  5  transit  p  trausiit  P  10  et  iQtegroni  p  ex  iiite- 
gram  P  11  quo  modoj  quaiido  P  13  et  om.  P  16  i^y$  ays  lama  18  «nntaot 
lanus  mutatur  P  2.1  latfjntiv  iatii%sa  P  28  terliae  p  tertia  P  33  iu  tertia  a 
iioe  Zeunius  terliam  a  fine  P        35  paracimei  P 
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rs  acceperit,  secunda  pluralis  est,  xsnociixate:  si  <Tt,  tertia,  itsxoitjxaffi. 
"ijtsQ^vvtBlixog  de  prima  persona  facit  tres  singulares,  tres  vero  plu- 
rales  de  tertia  singulari :  i7CB%oi,rpiBiv  v  in  iSCyim  mutato  fit  ijtBnoti^xBiSy 
V  abiecto   fit   inBTtoi^^xei.    ipsum  vero    iitBTCoii^xBi  assuropta  (ibv   facit 

5  ijtBnoitjxBifiBVy  assumpta  rc  inBnoifjxBLtB:  si  aav  acceperit,  plufalem 
tertjam  inBTtotfjxBL^av :  nam  i7CBnoi7]xB0av  correpta  paenultima  "Icdvbq 
protulerunt.  ideo  autem  praetermisimus  disputare  de  duali  numero  et 
de  tempore  aoristo  et  de  multiplici  ratione  temporum,  quia  his  omnibus 
carent  Latini,    id   est  tcbqI  devriQCDv  xal  (ii6(ov  'ij  7taQaxBV(iiv(Qv  ij 

10  wtBQ6wtBXtx<ov  i)  iiBkXovxGiVy  quibus  latius  Graecia  sola  diffunditur. 
de  passiva  igitur  declinatione  dicamus. 

De  passiva  declinatione.  Graeci  activo  instanti  yerborum  in  o  ex- 
euntium  addunt  syllabam  iiat^  et  fit  passivum.  quae  syllaba  omni  verbo 
sola  sociatur,  ita  ut  o  prius  ultimum  nunc  paenultimum  aut  maneat,  ut 

15  in  secunda  7tBQt07t&(iiv(ov,  aQorQt&iiat,  aut  in  ov  diphthongum  transeat, 
ut  in  prima  et  tertia,  xtvoviiat  arBfpavovfiat^  aut  in  o  corripiatur,  ut 
in  omnibus  barytonis,  7tlixo(i,at  ayofMct.  ergo  numquam  passlvum  grae- 
cum  invenitur  non  suo  activo  maius.  verbum  graecum  in  (lat  desinens, 
si  in  secunda  persona  |  (i  in  aiyfta  demutet,  hoc  aut  est  praesens  rav 

20  (ig  (ity  ut  ridi](it  rid-Bfiai  ri^BOat^  didc>(it  diSoiiat  Sidocaty  ZotruLt  tara- 
(Lut  tiSraaat,  aut  est  rtSv  slg  (o  temporis  praeteriti  perfecti,  7tB(pUrniat 
7ts(piXfi6at,  rBri(i7i(iat  rBri(iri6at,  et  in  his  semper  l6o6vkkafiBl  primae 
secunda  persona.  alioquin  reliqua  omnia  quae  in  (lat  desinunt*  sive  prae- 
sentis  seu  futuri  sint,  tam  passivi  generis  quam  communis  unam  secundae 

25  personae  syllabam  detrahunt.  xaXov(iat  xaXfjj  oQW(mt  OQ&y  8ijXov(iat 
8i]Xot,  pXi7to(iat  fiXi7tti,  rt(iri^fJ60(iat  Tifii}^if^]7,  kBx^60(iat  Xsxd^ajij 
ri(LiJ0oiuxt  rt(Aij6ri,  Xi^o(Aat  li^i^,  et  ut  advertas  faciliori  compendio, 
quae  graeca  verba  passiva  secundam  personam  minorem  syllaba  proferant, 
accipe  generalis  regulae  repertam  necessitatem.     omnis  apud  illos  prima 

30  persona  passiva,  quae  activo  suo  syllaba  maior  est,  haec  syllabam  detrahit 
de  secunda;  quae  aequalis  activo  est,  parem  in  secunda  tenet:  (ptl(S  (pt- 
Xov(iaty  quia  passivum  maius  activo  est,  (ptXy  facit,  bXx(Q  sXxo^iat  sXxyj 
iXsyov  iXsyo^ifiv  iXiyoVy  ifi6(Dv  ipoci^ifiv  ifiodS,  XaXrJ6(D  XaXrfiii60(iat 
XaXffi^Cfi:  contra  stQvixa  BtQi^(iaty  quia  par  activo  suo  est,  facit  secun- 

35  dam  iaoiSvXXapov  primae,  stQri6at,  siQr^xstv  BtQfj^iriv  stQfiao,  XsXdXrixa 
XBXdXi](iat  XBXdXfj6atj  iXsXaXTJxstv  iXsXaXfj^ifiv  iXsXdXfiao,  in  omni 
verbo  cuiuscumque  temporis  prima  per^ona  in  (lat  terminata  translato  (i 
in  r  litteram  migrat  in  tertiam  servato  numero  syllabarum.  sed  paenul- 
timam  retinel  in   7taQaxst(iiva  quidem  onme  verbiim,  7tB(piXfi(iat  7ts(pi' 

40  Xfir(u,  in  praesenti  vero  sola  tertia  av^vyia  7tBQta7t(0(iiv(xyi/,  X9'^^^'^M'^^ 
XQvaovrat,    ceterum  prima  transfert  in  st  diphthongum,  quae  in  prima 

10  Graecia]  gratia  P        15  aporpicofia*  conieeil  Obsopoeiis  anotffKOfuti  P        26 
driXoi]  9riXov  P        ttfimfiaidificofiai.  P        28  proferunt  P        34  et(ffi%a]  Bi^ifnm  P 
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vcrbi  positione  fuerat  eius  indicium,  xaXov(uti  xaksttaij  ori  xaXci  xa- 
Xftg^  secunda  in  a  propter  eandem  causam,  tifiaiiai  tindrat,  ori  tifLag. 
nam  et  XQv6ovtai,  ideo  retinet  ov,  quia  propinqua  priori  est:  utraque 
enim  diphthongus  ot  et  ov  per  o  litteram  conponuntur.  futurum  autem 
n€Qi(Sxa>iiiva)v  et  in  barytonis  tani  praesens  quam  futurum  o  Utteram,  5 
quae  fuit  paenultima  priraae,  per  tertiam  in  €  transfert,  ut  natura  brevis 
muietur  in  natura  brevem,  g)Uridijao(iat  fpiXij&ijastat^  |  Xsyoiiai  ki- 
ynai^  Afj^^iftfoftat  XBx^6Btai.  cuiuscumque  verbi  passivi  vel  passivo 
similis  prima  persona  pluralis  in  quocumque  tempore  in  ^a  syllabam  de- 
sinit,  voovfLB^a  ivoovfiBd-a  vsvo^iisd^a  ivsvoijfisd-a  vori&ij<f6iu^a:  lo 
doQiif tov  enim,  qui  solus  in  iksv  exit»  ivoij^fisvy  transeo,  quia  Latini 
ignorant.  per  omnia  tempora  primam  personam  pluralem  maiorem  pro- 
ferunt  singulari,  xoifS  Ttoioviisvj  iicoiovv  i7COiov(i,sVj  nsnoiijxa  xsxoirj- 
xa^isvj  i%Bit0i7pcsiv  iyesnoiijxBiiiBv^  ^oitjaG)  jcoir^Ooiisv:  sic  et  noiovnai 
TCOioviisd^ay  ixoioviiifv  inoiovfis^aj  nsrcoirnMCi  nsnoiij(is^aj  insnoirjfitiv  15 
snsnoirjiisd^ay  noirfi7J6of/iai  noiridnj^oiis^a.  sic  et  apud  Latinos  amo 
amamus,  amabam  amabamus,  amavi  amavimus,  amaveram  amaveramus, 
amabo  amabimus;  sic  et  amor  amamur,  amabar  amabamur,  amabor  ama- 
bimur.  in  graecis  verbis  secunda  persona  pluralis  activa  unam  uitiroae 
syliabae  suae  litteram  t  mutat  in  o  xal  d'  et  fit  passiva,  noistts  noista^Sy  so 
yQdq)Bts  YQdq>B0ts:  quod  non  mireris  in  praeteritis  perfectis  non  cvenire, 
cum  nsnoiijxatB  nsnoirixaa^B  non  faciat,  sed  nsnolri^^s^  nec  XsXvxatB 
XsXvxao^s^  sed  XiXvfS^s^  nec  nsq^Qaxats  nsfpQdxaa^B  ^  sed  ni(pQa6%B 
et  simiiia.  alia  enim  regula  his  temporibus  obviavit,  cuius  imperium  esl 
ut  omnia  vcrba  quorum  prima  persona  in  ^a  exit  secundam  minoremss 
syllaba  proferant.  si  ergo  fecisset  nsnoirpiaa^B  ^  par  foret  numerus 
syllabarum  cum  prima  nsnoirjiisd-a^  si  XsXvxaad^s,  cum  XsXviiB^a,  si 
nsq^Qdxaad^Sy  cum  nsfpQaiis^a,  ideo  necessario  syllaba  media  subtracta 
rcsedit  nsnolriti%s  XiXved^s  nitpQao^s.  ceterum  noistts  noiBta^s  Xi- 
ysts  Xiyse&B  priori  regulae  obsequitur,  quia  non  repugnat  sequenti :  notov-  sn 
fis^a  enim  notsta^s,  Xsyoiis^a  Xiysad^s.  in  verbis  passivis  vel  passivo 
similibus  persona  tertia  singularis  addito  v  ante  t  cum  primae  personae 
pacnultima  tertiam  pluralem  facit,  Xfystat  Xiyovtat,  noisttat  notovvtat, 
nsnoiritat  nsnoirivtat^  slQrjto  slQrivto^  iXiysto  iXiyovto^  idv  Xiyritai 
idv  XiyfDvtat^  sl  Xiyotto  sl  Xiyotvto.  unde  illa  praeterita  perfecta» 
quae  his  litteris  in  medio  contexta  sunt»  ut  in  tertia  persona  plurali  v 
non  possit  adiungi,  advocant  sibi  participia:  |  tittXtai^  quia  inter  X  et 
t  V  esse  non  potuit,  cui  ncc  finali  esse  post  Xdfipda  nec  incipere  ante 
taH  fas  erat,  factuni  est  tstiXfiivoi  slaiv :  yiyQantat  similiter,  quia  inter 
n   xal  t  non   admittebat  1/,  ysyQaiifiivoi  slaivj   titvntat  tstvitiisvoi  40 


6  ut  natiiralis  breuis  in  natura  breucm  P  32  persona  tertia  sing^nlaris  lanus  pfr* 
8ona  secnuda  pjuralis  P  35  liYmvrai]  Xsyovtai  P  37  TfrecZra  P  38  cni]  cnm 
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€iff£v,  icq>QdyL6xai  i(Sq)(}ayi<Jiidvoi  ai^Cv  et  similia.  omne  graecuni 
verbiim  indicatiyum  cuiuscumque  generis  in  prima  sui  positione  aut  in 
o  exit,  ut  kaXm  7Ckovr<D,  aut  in  (lac^  ut  kaXpviiai  Povkoiiac^  aut  in 
ftt,   ut  q>ri(ic  r£^(ii:  licet  et  in  a  esse  credatur,  quia  iyQY^yoQa  nou 

5  nulli  ausi  sunt  primum  thema  verbi  pronuntiare.     apud  Graecos   m  non 
solura  in  verbis,  sed  in  omni  parte  orationis  littera  est  naturaliter  longa : 
latinorum  verborum  tinale  o  sunt  qui  longum  aestiment,  sunt  qui  breve  15 1  v. 
definiant.     nam  scribone    caedone  o   non  minus  consensu  omnium   pro- 
ductum  babet,   quam  amone  doceone  nutrione.     ego  tamen  de   re,  quae 

10  auctores  magni  nominis  dubitare  fecit,  certam  quidem  non  ausim  ferre 
i^entcntiam;  adseveraverim  tamen  Vergilium,  cuius  auctoritati  omnis  Tetro 
aetas  et  quae  secuta  est  vel  sequetui*  libens  cesserit,  o  finale  in  uno 
omnino  verbo  adverbio  nomine,  uno  pronomine,  corripuisse,  scio  modo 
duo   ego,   ^scio  me  Danais  e  classibus  unum%    ^modo  luppiter 

ir.assit*,  ^si  duo  praeterea',  ^non  ego  cum  Danais'. 

De  imperativo  modo.  semper  apud  Graecos  modi  indicativi  temporis 
praesentis  secunda  persona  pluralis  eadem  est  quae  et  imperativi :  Jtoutrs 
et  in  indicativo  secunda  est  et  in  imperativo,  riiidrs  XQ^^^ovrs  yQaq>srs 
Tcoista^s  riiiao^s  %Qv(iov6%s  kiys6%s  yQdq>s0%s  et  similia.   hac  regula 

:^)menioriae  mandata  alteram  subiciemus,  ut  una  ex  utraque  observandae 
rationis  necessitas  colligatur.  omne  verbum  quod  in  ^sv  desinit  qualeni 
pacnultimam  habuerit  in  |  prima  persona,  talem  transmittit  secundae,  id 
est  tempus  retinet  vcl  productae  vel  brcvis  syilabae,  Xalovfisv  kakstrs, 
(\u\a  in  prima  ov  erat,   et  in  secunda  si  diphthongus  aeque  longa  suc- 

*:.  cossit:  ri(ifS(isv  ri(iatSy  (la  longa  syllaba  locum  quem  in  prima(io  habuerat 
occupavit:  ors(pavov(isv  nrs^pavoins  ^  eadem  diphthongus  perseveravit : 
XByo(isv,  quia  o  littera  brcvis  cst,  kiysrs,  s  aeque  natura  brevem  re- 
cipit.  at  in  coniunctivo,  quia  producit  paenultimam,  idv  kiym^LSv^  idco 
ct  in  secunda  persona,  idv  kiytjrs,  produxit  s  in  ri  mutando.     si    igitur 

3(>  q>€vy(0(isv  primam  personam  imperalivi  esse  dicemus,  sequitur  ut,  quia 
in  (isv  exit  o  praecedente,  etiam  secundae  personae  paenultimam  cx  ne- 
ces$;itate  producat.  quod  si  est,  <psvyi]rs  faciet,  quem  ad  modum  idv 
Xiy(D(isv  idv  kiyrp:s,  sed  constitit  eandem  semper  esse  secundam  per- 
sonam  imperativi,   quac   ct  indicativi  fuit;    (psvysrs  autem  in  indicativo 

35fuit,  non  (psvyrj^s,  cx  his  coUigilur  ncque  aliam  imperativi  secundam 
personam  esse  nisi  (psvysrs^  nec  in  declinatione  (psvysrs  sccundam  essc 
posse  post  (psvy(D(isVj  ct  idco  (psvy(0(isv  non  potest  imperativi  prima 
essc  persona.  manifestum  est  ergo  imperativum  nec  singularem  nec 
pluralem  habcre  primam  personam.     cum  autem  dicimus   fugiamus  dis- 

io  camus  nutriamus  aremus  doceamus  et  similia,    ad  exhortativum   sensum, 

12  cesserit  p  asserit  P        14  scio]  Ferg.  Aen.  \\\  602  modo]  Verg,  Aen.  Ilf  116 

15  si]  Verg.  Aen,  XI  2S5        non]  Verg.  Aen,  IIII  425  18  ei  in  indicaiivo  lajms 
el  indicatiuo  P        26  prima  om,  P 
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non  ad  imperativum  modum  pertinere  dicenda  sunt.   apud  Graecos  impe- 
rativus  singularis  activus  temporis  praesentis  et  praeteriti  inperfecti,  in 
secunda  scilicet  persona,   aut  in  £i  aut  in  a  aut  in  ov  aut  in  s  aut  in 
^t  terminatur.     prima  tria   ad  perispomena  pertinent,  vosi  rtfWJc  dtjXov, 
({uarlum  ad  barytona,  ^dye  y9^9>^9  quintum  ad  verba  ta  sig  /it,  ut  tiSxa^i  5 
oiivvd^t  tpd^i,     sed  et  illa  similem  hafoent  terminum,   quorum  infinitivus 
in  vai  exit,  etsi  non  sint  TcJi/  slq  ftt,  ^^vttt  ^ii^i,    vvyij^ifat  vvytfi-ij 
8a(iijvat  Sdnrj^v:   excepta  sunt  slvav  dovvai  ^elvai.     ceterum  vBvori- 
Ksvac  vel  huic  similia  ut  magis  vsvorixe  vsvorixitio  quam  vsvoi^d^i  faciant, 
multiplex  ratio  |  cogit,   de    qua    unum   pro  exemplo  argumentum  ponereio 
non  pigebit.     quae  in  ^c  exeunt  ab  inOnitis  in  vai  desinentibus  necesse 
est  ut  sint  infinitis  suis  icopvkXa^a^  vvyri%^i  vvyqvat,  dd^trfiv  daii^qvai, 
-     firjd^L  fiffvai.    nsjtoiri^i  autem  TCSTCOirixivac  aequalitate  iam  caruit:  indc 
154  V.  non  receptum  est  nsnoiri^t,  sed  TtSTtoirjxs.   similiter  apud  Latinos  impera- 
tivus  nascitur  ab  infmito  abiecta  ultima,   cantare  canta,    monere  mone,  15 
legere  lege,  ambire  ambi,  fenx  fer,    esse  es  et  ades  et  prodes:   Lucilius 
^prodes  amicis',  Vergilius  *huc  ades,  0  Lenaee^  Terentius 'bono 
animo  es':    facere  face,  dicere  dice,  et  per  syncopam  fac  dic.     Graeri 
sccundae  personae  addita  ra  syllaba  tertiam  eiusdem  praesentis  efficiuDt, 
Tcoisi  jtotsitG)^  tiiia  rt/Ltaro,  ^^^vaot;  XQvaovtm,  Idys  ksyitG).     quodsi  20 
secunda  in  d^v  desiit,  ipsam  -  mutant  in  to,  pijd^v  /3r/rc}.   ts  vero  syllabam 
adicientcs  praesenti    singulari  imperativo  pluralem  faciunt,  ^oisv  noistts, 
poa  fiodts,  dijXov  driXoiks,   tvnts  tvjttsts:  tertiam  pluralcm  faciunt 
addcndo  oav  tertiae  singulari,  TtOLsita)  noLsit(o6av,    hanc  declinationem, 
quae  decursa  est,   Graeci  duobus  simul  temporibus  adsignant,   instanti  et  ?3 
praeterito  inperfecto.     et   rc   vera,   si  pressius  quaeras,  magis  de  inper- 
fecto  quam  de  instanti  natum  apud  illos  imperativum  videbis.   tertia  enim 
inperfecti  indicativi  persona  capite  deminuta  vel  in  syllaba  vel  in  syllabae 
tempore  facit  impcrativi  secundam,  iXdXsi  kdXsi^  ifioa  /)da,   i6ts(pdvov 
atsifdvov,  iksys  ksys^  r^ys  ays,  slXxs  skxs:   ita  et  in  passivis,   ivoovso 
voov^  itc(i(S  tcficS,   ixQvaov  %qv6ov^  itvntov  tvjttov,  ijyov  ayov, 
stkxov  skxov,    Latini  non   aestimaverunt  ullum  praeteritum   imperativo 
dandum,   quia   imperatur  quid,   ut  aut  nunc   aut  in  posterum   fiat:  ideo 
praesenti  et  futuro  in  modi  huius  declinatione  contenti  sunt.    sed  Graeci 
introspecta    sollertius    iubendi    natura    animadvertunl    posse    conprehendi  33 
praecepto  tempus  elapsum,   ut  est  ^  d^vQa  xsxksiad-ci ,   quod   aliud  est 
tpiam  rj  ^VQa  xksio&cn.    nam  xksiad^cj  cum  dico,    ostendo  hactenus  pa- 
tuisse ;  cum  vero  dico  xsxksia^o,  hoc  impero,  ut  claudendi  ofQclum  iam 
poractum  {  sit.     quod   et  latinitas  iubendum  novit,  cum  nsQiApQa6tix&^ 
dicit  ^ostium  clausmn  sit'.     hhc  iam  per  omnia  praeteriti  tempora  de-^» 

5  ad  iifrba  p  a  uerbo   P        8  ^stvai]  Q^ivai  P        9  faciat'P        17  Vergiliasl 
georg.  II  4.  7  liuc  paier  o  Lenaee         TerentiiisJ  lieauion  tmu  \\\\  6,  18         21   mutal  * 
24  TTOtijTco  noijYifooav  P        27  iiatum]  tantum  P 
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clinatio  vagatur,  sed  utroque  perfecto  simul  iuncto.  dicunt  enim  naQa- 
xsi^dvov  xal  vnsQGvvtskimu  vsvixr^xe  vsviXTfixirfo  et  vsvCxriCo  vsvl- 
XTJa^o},  quod  quam  necessarium  sit,  hinc  sumpto  argumento  requiratur. 
ponamus  senatum  pugnaturo  consuli    vel    militibus   imperare    conficiendi 

'» belli  celeritatem,  xqo  Sgag  sxrrjg  rj  ^t/^/SoAi}  nsTtXriQcSad^o  vel  rj  ^dxrj 
nsTtotrjcd^io  vel  6  noksyLog  vsvtxijiS&c}.  futurum  quoque  suum  Graeci 
cum  aoristo  iungunt,  quia  iisdem  signis  m  indicativo  utrumque  dinoscitur. 
nam  si  aoristus  desinat  in  aa,  futurum  in  60  terminatur,  ikdXrjaa  Xa- 
?.^ac}:   si  hoc   ih   ^a,  illud    in  ^o,  inQa^a  TtQal^cs;    si  in  pa^  in  ^cd, 

10  sxs(ijl;a  %iyixi)io.  ergo  Xdlrjaov  nQ&^ov  niiLrpov  adsignantur  simul  utrique 
tempori,  quia  utriusque  signa  demonstrant.  tertia  vero  persona  magis 
aoristum  respicit  quam  futurum:  facit  euim  kakriadrci}  TCQo^drGi  nsfL- 
ifdrio,  cum  aa  ^a  rl^a  x^Q^^t^VQ^S  sint  doQiarov.  idem  sonat  et  plurale 
noirfiars^  cuius  teilia  persona  rursus  cum  additamento  tertiae  singularis 

i^efHcitur  noiriadrGiaav,  et  ut  hoc  idem  tempus,  id  est  futurum  impera- 
tivi,  passivum  fiat,  sumitur  aaristus  infiniti,  et  nuUa  omnino  littera  mutata 
tantumque  accentu  sursum  ad  praecedentem  syllabam  tracto  futurum  im- 
perativi  passivi  fit,  nocrjaat  noCriaai^  kaXrjaat  IdXrjaai^  cuius  tertia 
persona  fit  de  tertia  activi  mutato  r  in  ad^^  noiriadra}  notrjadad^ai,  sicut 

-0  et  Tcoislrs  notstad^s  et  nottjaars  nocrlaaad^s. 

De    coniunctivo    modo.     coniunctiva    Latinorum,    quae    vnoraxrixd  169  \ . 
Graecorum,   causam   vocabuli  ex  una  eademque   origine  sortiuntur.     nam 
ex   sola  coniunctione  quae   ei  accidit  coniunctivus  modus   appellatus  est, 
unde   et  Graeci  vnoraxrcxov  dtd  rov  vnorsrdx^cct  vocitaverunt.     apud 

^  quos  hoc  habet  praecipuum  hic  modus,  quod  omne  |  tempus  eius  activum 
primam  personam  singularem  in  cd  mittit,  sdv  notdi  idv  nsnotrjxa)  idv 
notijaca,  adeo  ut  et  illa  verba  quae  in  ^t  exeunt,  cum  ad  hunc  modum 
venerint,  redeant  ad  illa  in  0  desijientia  de  quibus  derivata  sunt,  rtd^cS 
rC^fit  et  in  coniunctivo  idv  rtd-cS,  item  dtda  dCdofit  idv  dtdcS.  vno- 

30  xaxrtxd  Graecorum  syllabas  quae  in  aiiis  modis  breves  fuerunt  in  sua 
declinatione  producunt,  Uyo(isv  idv  kfyw^sv.  sed  et  st  diphthongum 
in  rjra  mutant,  Xiyo)  kiystg^  idv  kiycD  idv  ^iyas^  et  quia  natura  ver- 
borum  omnium  apud  Graecos  haec  est,  ut  ex  prima  persona  in  o  exeun- 
tium  secunda  in  duas  vocales  desinat,  ideo  EAN  AErHIZ  cum  t  ascripto 

35  post  1}  profertur,  ut  duarum  vocalium  salva  sit  ratio.  tertia  vero  per- 
sona  de  secunda  fit  retracta  ultima  littera,  idv  nof^g  idv  noty.  et  quia, 
ut  diximus,  amore  productionis  o  pluralis  indicativi  in  o  mutant,  Xiyo- 
lisv  sdv  kiycDfisVj  in  secunda  quoque  persona  s  mrj  transferunt,  kiysrs 
idv  Xsyrjrs^  tertia  idv  ksyoatv,  quia  omne  verbum   apud  Graecos  quod 

40  exit  in  pisv  mutat  /t€i/  in  atv  et  personam  tertiam   facit.     horum  pas- 


4  pouamas]  praeponamus  P  6  Xslrifiaiiri  nsnXtfit^m  (vel  nsnXvadta  testante 
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siva  de  activis  ita  formantur,   iit,  primae   personae  activae  si  addas  fuu 
syllabam,  passivum  eiusdem  temporis  facias,  iav  jtocfS  iav  TtouSiiai  \_iav 
7t€JtOLijxG)  iav  TtenoLnjxiDiiai]^  iav  noiifioi  iav  JtOLiiiSoiiaL.    item  activi 
tertia  secunda  passivi  est,  iav  noi(S  iav  Ttoc^g  iav  jrot^,  iav  nouifiai 
iav  Ttoc^.     hacc  eadcm  activi  tertia  addita  sibi  rat  syllaba  passivam  ter-  f, 
tiam  facit,  idv  noiy  idv  JtOLrjrat.     Graeci  in  coniunctivo  modo  tempora 
bina  coniungunt.     proprium  Latinorum  est  ut  modo  indicativa  pro  con- 
iunctivis,    modo    coniunctiva    pro  indicativis  ponant:   Cicero    de    legibus 
tertio  'qui  poterit  socios  tueri'  *   idcm  Cicero  in  primo  de  re  pu- 
blioa   Mibenter  tibi,    Laeli,    uti   eum   desideras  equidem  con-i., 
cessero'. 
157  V.  De  optativo  modo.   de  boc  modo  quaestio  graeca  praecessit,  si  prae- 

teritum  tempus  possit  |  admittere,  cum  vota  pro  rebus  aut  praesentibus 
aut  futuris  soleant  agitari,   nec  in  speciem  possint  transactam  revocari; 
pronuntiatumque  est  praeteritum  quoque  tcmpus  optanti  necessarium,  quia  j^ 
saepe  in  longinquis  quid  evenerit  nescientes  optamus  evenisse  quod  nobis 
commodet.   qui  enim  Olympiacae  palmae  dcsiderium  habuit  domi  residens 
ipse,    certatum   equos  suos  cum  aurigante   fiiio  misit,    transacto  iam  die 
qui  certamini   status  est,  exitum  adhuc  nesciens  et  desiderium  voUs  ad- 
iuvans,  quid  aliud  dicere  existimandus  est  quam   sl^e  6  vtog  fiov  vavi-^ 
xi]xoi*i     haec  et  quaestio  et  solutio  cum  latinitate  communis  est,  quia  in 
causa  pari  haec  vox   esse  deberet  optantis,  'utinam  ftlius  meus  viceril'. 
sed  rari  latinarum   artium   auctores  admiserunt  in  optativo  declinationeni 
praeteriti   perfecti,  iitinam   vicerim.     in  hoc  enim  modo  Latini    tempora 
Graccorum  more  coniungunt,  inperfectum  ciun  praesenti,  plusquamperfectum  i;. 
cum  perfccto,  et  hoc  adsignant  duobus  antecedentibus,  quod  in  coniunctivo 
praeleriti  ihperfecti  fuil,   iitinam  legerem,  hoc  duobus  sequentibus,   quod 
in  coniunctivo  plusquamperfecti  fuit,    utinam  legissem,    et  hoc   dant  fu- 
turo,  quod  habuit  coniunctivus  praesentis,  utinaiu  legam.  sunt  tamen  qui 
in  praeterito    perfecto  adquiescant,   utinam   legerim,    quorum   sententiac:^ 
graeca  ratio,  quam  supra  diximus,  opitulatur.   in  graeco  optativo  quae  in 
(II  exeunt  activa  tantum  sunt,   quae   in  (iriv  passiva   tantum  vel  passivis 
similia,   liyocfii   XsyoLfLtiv.     sed  quae  in  i^i/    exeunt   praeccdente  vocali 
modo  activa,  modo  passiva  sunt;  et  activa  non  nisi  ex  illis  verbis  veniunt 
quae  in  fi6  exeunt,  fpairiv  SoCriv^  passiva  autem  et  de  iisdcm  verbis  fiunt,  ^. 
iit  dod^eirjv  re&eir^v^  et  de  exeuntibus  in  0,  ut  vvysiijv  daQetrjv.    activa 


9  Incunam  neglegentia  excerptoris^  ut  tndetitr,  eommissam  xndicavi.  qiii  poterit  socios 
tiieri,  si  dilertiim  rerum  utilium  et  iuutilinm  nou  \\2ihe\y\i.  exc.  Bob.infragmeniislibnfnim. 
de  legihus  posuit  Halmius  p,  923  in  primo  cle  re  publica]  13,  20  libenter  tibi,  Laeli,  nt 
ile  eo  clissernH  equidem  concessero  14  agitari  lanus  accitari  P  in  specie  possint 
transacta  P  18  niissit  P:  fortasse  miserit.  *dicendum  erat  aut  et-  misit  mit  si-  misit' 
lanus  21  et  absolntio  P  29  praesens  P  30  inj  et  P  34  et  non  Diai  P:  activa 
addidit  Innus.  fortasse  tnmen  plura  de  nctivis  optativis  vel  excerptoris  vel  Ubrariorim 
culpa  ante  et  perierunt 
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ergo  quae  in  ft^  exeunt  mutant  ftt  in  fti^i;  et  passiva  faciunt,  keyoi^L 
Isyoifiriv,  cpiae  vero  in  lyv  exeunt,  (i  interserunt  ct  in  passivum  trans- 
eunt,  xf^alriv  ti^eC^Tiv^  diSoiTiv  SLdoi(ir^v.  Graeci  onme  tempus  optativi 
modi  maius  syllaba  proferunt,  {  quam  fuit  in  indicativo,  ytot(5  noiot^iL^ 
5  TtBTCoirixa  iteitoiiqTcoi^i^  7ioiiq6m  ^ro^if <Toift& :  aoriston  enim  praetereo,  quod 
latinitas  nescit.  ideo  rifi^^ii  et  '^Pwoiiit  apud  Graecos  legimus,  quia 
propter  necessarium  augmenturo  syllabae  dno  tov  rjfito  fit  ^jJwftt,  xal 
aTtd  tov  ri§m(o  fit  rificioi(it.  omne  apud  Graecos  optativum  singulare 
habet  sine  dubio  in  paenultima  diphthongum  quae  per  i  conponitur,    le- 

10  yoi(it  yQdilx)t(t,i  0tairiv  doivjfif.  unde  et  HBSIIMI,  post  o  ascribitur  t, 
ne  sine  hac  vocall  optativi  paenultima  proferatur.  graeca  quae  in  fLv  ex- 
eunt  #  ultimum  in  sv  mutant  et  fiunt  pluralia,  itoiol{iv  Jtoiot(isv,  ygd- 
q)oi(ic  yQd(poi(isv.  semper  apud  Graecos  pluralis  prima  persona  aut  unam 
vocalem  habet  in  paenultima  praecedentem,  ut  6tairi(Lsv  vvysiri(Lsv^  aut 

15  duas,  ut  Xsyot^isv  yQdq>ov(isv.  sed  priora  fine  mutato  in  6av  tertiam 
personam  de  se  efficiunt,  sequentia  vero  (i  subtracto  idem  faciunt,  (Stairi- 
(isv  atairi^aVy  ksyoL(LSv  Xiyoisv.  passiva  Graecorum  quae  in  ftiji/  ex- 
cunt  hanc  ipsam  syllabam  in  o  mutant  et  secundam  personam  faciunt, 
xoioi(iriv  TtOLOto,  yQaq>oi(ir^v  yQd(poio:  quae  vero  in  r^v^  v  \\\  <T  mutant 

20  et  faciunt  secundam,  etairjv  Otair^Sj  doir^v  Soir^g.  ipsa  vero  secunda 
pcrsona,  si  in  o  exit,  addit  t  et  facit  tertiam  Ttototo  Ttototto,  yQd(poto 
yQd(potto\  quae  in  <T  desinit,  hoc  amittit  et  facit  tertiam,  6tair^g  atairj^ 
doirig  Soivi. 

De  infinito  modo.     infinitum  modum ,  quem  d7taQS(i(patov   dicunt,  lei  v. 

25  ({uidam  Graecorum  inter  verba  numerare  nolueriint,  quia  nuUius  syxli- 
Oscag  verbum  verbo  alte.rius  iunctum  efficit  sensum  (quis  enini  dicat 
fiovloi(iriv  Isyc}^  Xdyot(it  fiovlo(iat,  yQd(pot(it  tQSXO^i);  aparemphatum 
vero  cum  quolibet  modo  iunctum  facit  scnsuni,  d^iXci)  yQd(pstv^  ^sXs  yQd- 
(pstv,  idv  ^iXc3  yQd(pstv,  sl  d^iXotftt  yQa^stv.     simiiiter  et  apud  La- 

30  tinos  dici  non  potest  velim  scribo,  debeam  curre  et  similia.  dicuntque 
adverbium  esse  magis,  quia  infinitum,  sicut  adverbium,  praeponitur  et 
postponitur  verbo,  ut  yQdq)(o  xaXfog^  \  xaXcig  yQd^pco^  scribo  bene,  bene 
scribo,  6lXrjvt(ftl  StaXiyo(iat^  StaXiyo(iat  sXXrjfvt0ti,  latine  loquor,  lo- 
quor  latine;  ita  et  hoc,  d^sXc:)  yQdq>stv,  yQd(pstv  d^slcoj   volo  scribere, 

35  scribcre  volo,  syti6ta(Lat  tQk%stv^  tQsxstv  sJti(Sta(iat,  scio  lo^pii,  loqui 
scio.  nec  mirum  aiunt,  cum  multa  adverbia  nascantur  a  verbis,  hoc  quo- 
que  ex  verbo  esse  profectum.  si  enim  sXXrivi^o)  skkrivt6ti  facit  et  xd(ivcD 
dx(iritij  cur  non  et  aaro  tov  yQd(pc)  nascatur  adverbium  yQd^pstv^i  hoc 
etiam  addunt:  si  ab  eo  quod  est  yQd(pa)  cum  fit  yQd^pov^  iam  verbum 

40  non  dicitur,  sed  participium,   quia  ultimam  mutat  et  personam  amittit. 


12  8v]  7iv  P        noioCpLSv]  noioifirjv  P        13  yQCCtpotfiBv^  ygatpotfiriv  P        15  ut 
Xsyotfiriv  yqatpoifiriv  P        16  axaCrifLBv]  atatrjfiriv  P       17  Xsyotftsv]  Xsyotfirjv  P 
27  paremphatum  P        30  curre  p  cuirere  P 


622  MACUOBII 

I».  2759.  60  P. 

cur  noii  et  yQa^aiv  iii  alleruni  nomen  niigret  ex  verbo,  cuni  non  solum 
finem  nioveat,  sed  etiam  significationeni  personae  numerique  perdat,  nia- 
xime    cum,    sicut  participium    in  distinctionem  personarum    additamcnto 
pronorninis  mutatur,  i^l  q^tXcjv,  6h  <pUc5v,  ixetvov  (pckcjVy  ita  et  dxa- 
Q€^g)dtG)  contingit,   i^h  (pvXetVy  tsh  (pvlstv,  ixstvov  (pilstv'^.     sed  illid 
qui  talia  de  infinito  putant  hac  maxime  ratione   vincuntur,   quod    iu  ad- 
verbio  temporum  significationes  non  de  eiusdem  soni  inflexione  nascuutur, 
sed    ut    tempora    mutantur    et  voces,   vvv  ndXai  varsQOV,   nunc  antea 
postea ;  in  infinito  autem  vox  eadem  paululum  flexa  tempus  inmutat,  yQa 
(psvv  ysyQKipsvai  yQd^siv,   scribere  scripsisse  scriptum  ire.     nec  onine  i 
diiaQS^Lfpaxov  cuicumque  verbo  iunctum  sensmn  exprimit,  sed  illis  tantuni 
quae  nullani  rem  per  se  dicta  significant,  quae  ab  illis  nQoaiQsxt%d,  ab 
his  arbitraria  non  absurde  vocari  possunt,  quia  per  ipsa  significatur  dis- 
positionem  seu  amorem   vel  arbitrium  subesse   nobis  rei  adhuc  incertae, 
sed  per  adiunctionem  verbi  alteiius  exprimendae.    nam  ia^Lc:^  (isxd  rov  i 
'  xvnxscv  aut  TtsQiTtaxcj  ^srd  xov  jtXovxstv  iungi  non  possunt.    item  lego 
cum  sedere  iunctum  aut  scribo  cum  caedere  nullam  efficit  sensus  per- 
fectionem,   quia   et  lego  rem  significat  et  sedere,   et  scribo  similitcr  el 
caedere.     si   vero  dixero  volo  aut   opto  aut  soleo  aut  incipio   et  similia^ 
nullam  rem  ex  huius  modi  verbi  pronuntiationc   significo ;  et   haec  sunl  ^ 
vel  talia  quae  bene  aparemphatis  |  implicantm*,    ut  ex  uno  arbitrium,  ex 
altero  res  notetur,  volo  currere,  opto  invenire,  dispono  proficisci,  soleo 
scribere.     ex  hoc  intellegitur  maximam  vim  verbi   in  infinito  esse  modo. 
siquidem    verba    rerum    nomina    sunt,    et  videmus    ab    aparemphatis   rei 
significationem  alteris  quoque  verbis  non  habentibus  accommodari.     adeo  !• 
autem  hic  modus  absolulum  nomen  rerum   est,  ut  in  significationibus  re- 
rum,  quas  Aristoteles  numero  decem  xaxrjyoQias  vocat,  quattuor  per  dxaQ- 
efiq^axov  proferantur,  xsttsd^ai  sxstv  Jtoistv  nd6%Siv,     gracco  vocabulo 
propterea  dicitur  dnaQs^fpaxov ,   quod  nullum  mentis    indicat    afTecluni. 
nam  yQdfpco  xvTtxcn  xi^cS  et  rem  et  ipsum  animf  habitum  expressit  agen-  :<' 
lis;  yQdq)Siv  vero  vel  xvmsiv  vel  xi^v  iiullam  continet  afiectus   signi- 
ficationem,  quia  incertum  est  quid   sequatur,  ^sXcn  ^sXXca  Siaxvjt<S,  an 
contra  ov  d^sXco  ov  ^sXXcd  ov  diaxvitS.     hinc  de   ipsius    declinatione 
tractemus. 

Graeci  infiniti  unum  tempus  duo  tempora  conplectitur  indicativi:w 
modi:  noi(S  ijtoCow  in  indicativo,  in  infinito  autem  ita  pronuntiatur, 
ivs(Jt<Sxog  xal  jtaQaxaxiXOV  itoistv,  item  nsTtoirixa  iKSJtoiijxsiV  et  iii 
infinito  7taQaxsi(isvov  xal  vjtSQ(SvvxsXixov  %s%Oirixsvai,  apud  Graecos 
onine  djtaQS^iq^atov  aut  in  v  desinit  aut  in  ai  diphthongum.  sed  et  cuin 
in  V  dcsinit ,  diphthongus  praecedat  necesse  est,  ut  Jtoistv  xqv6ovv.  i" 
ideo  rca  BOAIN  lcita  ascribitur,  ne  sit  dnaQSfiq^atov  sine  diphthongo. 

R  lU  tempora  niuicntaro  vee»  etiam  permutantiir  ea^c.  Boh. 
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unde  quae  in  iji/  desinunt,  ut  g^i/  Tcetvijv  dLilr^v,  non  sunt  communia» 
sed  dorica,  ut  oq^v.  eiusdem  sunt  dialecti  et  quae  in  sv  exeunt,  ut 
aTCo  tov  voetv  voev  et  a^ro  tov  da6[iriq>0Q6tv  da6^i](poQav:  licet  sinl 
et  communia  in  sv,  sed  integritatis  extremitate  praecisa,  ut  est  dTCo  rot; 
5  ifievat  ifiBv,  ajto  tov  Soft^svai  dofisv.  perfecti  teniporis  indicativi  Grae- 
corum  tertia  persona  tini  suo  adiecta  vat  syllaba  transit  in  anaQs^q^atov, 
Ttsnoirixs  JtsjcoLijxdvai,  ksXsxs  XsXs%svai,  Latini  primae  personae  per-i63V. 
fecti  addunt  geminatum  ss  et  e,  dixi  dixisse.  Graeci  |  axaQSiLq>ata  sua 
activa  in  at  desinentia  per  omnes  semivocales  litteras   proferunt  excepto 

10  (;,  (StstXdL  vstyLai  xq^vai  67CstQai  vo^^ai  Xsi^aL  yQa^ac:  excepta  sunt 
sljcac  xal  iviyxai^  quae  sola  non  semivocales  sortita  sunt,  sed  mutas. 
passiva  vero  per  unam  tantum  litteram  %•  proferuntur  praemissa  aut  liquida, 
xsxaQ^ai  tstCX^ai  iQQavd^at^  aut  6,  Xsys^^ac  q)iXst6%aL,  aut  altera  ex 
niutis  quae  vocantur  Saostav,  id  est  sive  %>  ^^  vsvvx^ai,  sivc  9,  ut  ys- 

15  yodfpd^aL.  cum  Latini  nullum  infinitum  monosyllabum  habeant,  Graeci 
paucissima  habent,  quae  referuntur  ad  solam  secundam  ^v^vyCav  nsQi0~ 
3Ca)(isva)v ,  ut  6xav  ^Xav.  etenim  TCvstv  x^ri/  ^stv  non  sunt  integra, 
sed  ex  coliisione  contracta:  fuit  enim  integritas  tcvsslv  ;|r££ii/  qsslv,  et 
niedio  s  siibtracto  in  unam  syllabam  sunt  redacta  et  ex  themate  verborum 

ao  veniunt  tcvscd  xso}  qscd.  nullum  enim  graecum  verbum  d7CaQS(iq)atov 
ex  verbo  in  o  desinente  factum  non  eundem  numerum  syllabarum  tenet, 
qui  in  prima  positione  verbi  fuit,  vo(S  vostv,  tLfMD  tLfiav,  XQ^^^  XQ^" 
oovv,  tQSxca  tQSXSLV,  tvxtG)  tvjctSLv:  sic  nvso  7CVSSLV,  X£(»  xifti/, 
QS(o  ^ssLV,  ex  quibus  ycvstv  x£ri;  Qstv  sunt  facta.    djcaQS(i(pata  quae  in 

25  1/  desinunt,  si  de  verbo  sunt  perispomeno,  amisso  v  et  accepta  syllaba 
ad^ac  faciunt  ex  se  passiva,  icoLstv  noLst^d^aL,  tL(iav  tiiuiad^aL,  SrjXovv 
dr]Xov6&aL.  quodsi  sint  de  barytono,  etiam  l  amittunt,  XsysLv  Xsys^S^aL, 
yQd<psLV  yQatpsiSd^aL.  fiunt  et  dc  indicativo  passivo:  mutat  enini  t  in  6 
xal  &ei  facit  dnaQSfiipatov.    nec  soluni  hoc  in  praesenti  tempore,   sed 

^et  in  praeterito  et  futuro,  ^pLXsttai  <pLXst6^aL,  %s(pCXritaL  nstpLX^^a^aL, 
(pLXrf^astat  <pLXi^d^0s6^ai.  est  et  alia  diligentior  observatio  circa 
7caQaxsC(isvov.  nam  quotiens  in  paenultima  habet  x,  tunc  amissa  utra- 
que  syllaba.  et  accepta  ad^aL  in  passivum  transit,  TCsnafqxsvaL  TCSTcatrj- 
0^aL,  ysysXaxsvaL  ysysXdo&aL,  nsnXvxsvac  TCsnXvo^aL:   aut  interdum 

35  ^aL  solam  accipit  sine  <T ,  sed  tunc  quotiens  ante  x  liquida  reperitur,  ut 
tstLXx&vaL  tstCX^aL,  xsxaQxsvaL  xsxdQd^aL,  iQQayxsvaL  sQQavQ^aL:  uiide 
intellegitur  in  verbo  y,  quod  fuit  ante  x,  dwdfisL  v  fuisse^  quodsi  na- 
QaxsCfisvoQ  activus  habuit  in  paenultima  aut  q>  aut  x*  ^^^  I  quoque  %• 
accipit,  ysyQafpsvai  ysyQdtpd-aL,  vsvvxBvaL  vsTwx^aL.    Latini  futuri  in- 


7  XelBxa  om.  P,  add.  p        10  %ffrivai\  iQstvai  P        11  sortita  sed  maltas  P 
13  %ai%aQ^ai  P        tpiXBO&ai  P        16  referantur  P        29  sed  in  practerlto  P        30 
nsq>il7ixB  ns<pilri(f9ai.  nstpiXri^aetai  nstpiXrjd^riCscd-ai  P        36  natxaQnevat  xat- 
xaQ^at  P        37  ante  x  p  ante  %  P        39  vsw%ivai  p  vsxsvat  P 
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finilum  faciunl  adiuncto  participio  vel  niagis  gerundi  modo  ire  seu  iri  et 
vel  in  passivo  doctum  iri  vel  in  activo  doctum  ire  pronuntiant.  a^ra^ifc- 
^ata  quae  in  Q^at  exeunt  aut  tertium  a  fine  acutum  sortiuntur,  ut  ks- 
y€6^at  ygdg^s^d-aty  aut  secundum,  ut  tsriXd^at  xexaQd-aty  aut  circuui- 
flectunt  paenultimam,  ut  noetad^at  voeted^at,  d7taQi(ig)atov  quod  in  ^ai  ■ 
exit,  si  habeat  in  paenultima  v^  modo  praesentis  temporis  est,  modo  prae- 
teriti  perfecti,  et  hanc  diversitatem  discernit  accentus.  nam  si  tertius  a 
(ine  sit,  praesens  tempus  ostendit,  ut  oXlvad^at  Qijyvvifd^at  ^€vyvv6dtu: 
si  secundus,  praeteritum  perfectum,  ut  Xelvud^at  i^v^d^at.  unde  sIqv- 
d^aty  si  in  capite  habeat  accentum,  (Sriiiatvst  sXxsa^at,  quod  est  prae- 1-. 
sentis;  si  in  paenultima  sit»  6i]iiaivst  sflxv6^at,  quod  est  prae- 
teriti,  ^v^a  xatstQvad^at^  in  dytaQsii<pdtots  conposilio  non  mutat  acceu- 
tum,  sed  hunc  conposita  custodiunt,  qui  simplicibus  adhaerebat,  (ptXst^^at 
xataq)tXst6^at^  xstod^at  xataxstod^at.  denique  xatayQa^at^  quia  ei 
activi  aparemphati  est  et  passivi  imperativi,  cum  est  aparemphati,  in  i: 
vcrbo  habet  acceutum,  xatayQdilfat  ^  at  cum  est  imperativi,  ad  praepo- 
sitionem  recurrit,  xatdyQa^at.  in  inflnito  graeco  praeteritum  perfectum, 
si  dissyliabum  fuerit,  omni  modo  a  vocali  incipit,  (5<p&at  slQ%%at.  A 
ergo  inveniantur  dissyllaba  huius  modi  a  consonantibus  incipientia,  mani- 
festum  est  non  esse  integra,  ut  xiQd^at  pXq^^at  8s%^at^  quorum  inlegra  s 
164  V.  sunt  icsniQ^at  fisfiXija^at  Ssdsx^at,  Graeci  aparemphato  non  numquani 
pro  imperativo  utuntur,  Latini  pro  indicativo: 

d^aQOcSv  vvv,  JtOfifjSsg,  i%l  TQcis^tSt  iidxsad^atj 
id   est  fidxovy  hic  pro  imperativo;  at  pro  indicativo  Saliustius  *hic  ubi 
primum  adolevit,  non  se  luxuriae  nequc  inertiae  corrumpen-i' 
dum  dedit,  sed,   ut  mos  gentis  illius  est,   iaculari,   equitare. 
et  cum  omnes  gloria  anteiret,  omnibus  tamen    carus  esse'; 
idcm  *pleraque  tempora  in  venando  agcre,  leonem  atquealia^ 
feras  primus  aut  in  primis   ferire,  plurimum  facere,   |mini- 
mum   de   se  loqui'.     infinitum  non  numquam  pro  coniunctivo  ponunl:  ^^ 
Cicero  pro  Sestio  ^rei  publicae  dignitas  me  ad   se  rapit   et  haec 
niinora  relinquere  hortatur'  pro  ^hortatur  ut  relinquam';  'hortor 
aniare  focos'  pro  ^hortor  ut  ament'.  ponunt  et  pro  gerundi  modo:  Ci- 
cero  pro  Quintio  ^consilium  cepisse  hominis  fortunas  funditus 
evertei*e'  pro  evertendi;  Vergilius  ->> 

sed  si  tantus  amor  casus  cognoscere  nostros 
pro  cognoscendi;    et  aliter  Terentius  in  Hecyra  Mt  ad   eam   visere' 
pro  visitatum; 

•     et  cantare  pares  et  respondere  parati 

4  naiKagd-at  P  7  perfecti  p  inperfeeti  P  12  vr^a]  Hom,  Od.  S!  332  15 
cum  est  aparemphatum  P  16  accentiim  et  cum  est  imperatinum  P  23  9dQ<tm\ 
Hom,  11.  E  124  24  Sallusliud]  lugurih.  6,  1  31  pro  Sestio]  3,  7  32  iliorioi ; 
l^erg.  Aen.  III  134  33  ponuntur  P  34  pro  Quiniio]  16,  63  coepisse  P  /36  »i*.li 
Vcrg.  Aen.  11  10         37  in  Hecyra]  I,  2,  114        39  et  cantare]  Verg.  bucol.  7,  f  j 
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pro  ad  respondendum.  ponunt  et  pro  participio  praesenlis:  Varro  in 
Scaevola  ^et  ut  matrem  audivi  dicere',  Cicero  in  Verreni  'Chari- 
denium  Chiuni  testimonium  dicere  audistis'  pro  dicentem. 
eant  nunc  qui  inilnito  caluminantur  et  verbum  non  esse  contendunt,  cum 
5  pro  omnibus  fere  verbi  modis  probetur  adhiberi. 

DE   INPEBSONALIBVS 

Sunt  inpersonalia  Graecis  Latinisque  communia,   sunt  tantuni    con-i64V. 
cessa  latinitati.     decet  me  te  ilium  nos  vos  illos  inpersonale  esl;    sed  et 
Graeci  hoc  verbo  simiiiter  utuntur,  TtQiTCsi  ifioi   6ol  ixeivo)  ^fitv  v(itv 

10  ixHVoi^g,  hoc  autem  inpersonale  nascitur  a  verbo  deceo  deces  decet 
decemus  decetis  decent,  TtQiiCG)  TCQiTCBig  nQiTCBi  TtQiTCOfiev  TtQijcere  JtQi- 
7COV01V;  ^decent  domum  columnae',  itQiTtovCiv  tfj  olxia  ot  xCovsg, 
'placet  mihi  lectio'  verbum  est,  ^placet  mihi  legerc'  inpersonale  est: 
ila  et  apud  Graecos  aQidxsi  (loc  ij  dvdyvcatSig  ad  personani  relatum  est, 

15  ccQiaxsL  ^OL  dvayiyvciiSxsiv  inpersonale  est  *  contingit  me  venisse. 
simililcr  apud  Graecos  tfvvipri  {loi  i}  iX%ig  declinationis  est,  cwifiri  iis 
iXrilv^ivai  inpersonalc  est.  poenitet  me  lioc  est  quod  apud  illos  fisxa- 
(lilsc  ftofc.  inpersonalia  apud  Graecos  per  tempora  non  flectunlur:  nam 
inpersonaliter  XQixstat  JtsQtTtatsttai  nemo  dicif.     nullum   inpersonale  in 

20  pluralis  nunieri  forma  invcnitur:  nam  ^bene  legitur  [liber]'  iripersonale 
est,  Mibri'  autem  *[bene]  leguntur'  elocutio  est  graecae  similis  at  jS(.'/3Aot 
dvaytvdcxovtat . 

DE  FORMIS  VEL  SPECIEBVS  VERBORVM 

Ilis  subiunguntur  quae  verborum  formae  vel  species  nominantur,  me-  170  v. 
25  ditativa  inchoativa   frequentativa  'et  usurpativa.     quae   sunl  fere  propriae 
latinilatis,  licct  meditativani  etiam  Gracci  habere  putantur. 

De  meditativa.  est  autem  meditativa  quae  significat  nieditationem  rei  171  v. 
cuius  imminet  et  speratur  elTectus,  ut  parturio,  quod  est  parere  meditor, 
(»surib,  esse  meditor;  et  sunt  semper  tertiae  coniugationis  productae.  huic 
;iosimilis  in  graecis  quoque  verbis  invenitur  specics,  d^avattiS  dat^ovtfo 
^tV7itt(o  ovQTittS  iQG)tt(o.  his  enini  verbis  temptamentum  quoddam  rei 
et  nieditatio,  non  ipse  effectus,  exprimitur.  his  similia  videntur  Qtystca 
oxvsvG)  ya^tidsiG)  TtoXsfiri^sici)  ^QCDastd). 

De    inchoativa.     inchoativa    forma    est    quae    iam    aliquid    inchoasse  171 V. 
35  lestatur,  ut  pallescit,  cui  necdum  diffusus  est  totus  pallor.   et  haec  forma 

1  ponuntnr  P  in  Scaevola  lanus  in  scaeuolam  P  2  in  Verrem]  acl.  sec.  I  19, 
50  3  Chium]  cum  P  4  contendant  P  11  decemus  deceti»  decent  om.  P,  add. 
lanus  16  contigit  quoque  potest  et  ex  integra  declinatione  venisse,  scilicet  ut  Turno 
contingat  regia  coniunx,  potest  et  inpersonale  esse  exc.  Boh,  contingit  mihi  adventus  (aut 
optatum  seu  spes),  contingit  mihi  venisse  coniecit  Zeunius  19  TQixetui  nsQina- 
TStrat  lanus  coll.  exc.  Boh.  p.  167  %Qe%Biv  negmaxeiv  P  26  meditetiua  P 
31  Pivritici  exc,  Boh.  mvritno  P        iQmzim]  eQOtm  P 
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semper  iii  sco  quiescit  (nec  tamen  omuia  in  sco  inchoativa  sunl)  et  sem- 
per,  dum  sit  derivativa,  tertiae  coniugationis  (ieri  cogitur.  haec  forma 
praeteritum  nescit  habere  tempus  perfectum.  quid  enim  simul  et  adhuc 
incipere  et  iam  praeterisse  dicatur?  hanc  quoque  formam  sunt  qui  Graecis 
famiiiarem  dicant,  adserentes  hoc  esse  (t,6Xaivo[ua  xal  d^SQiiaivoitat,  t 
quod  est  nigresco  et  calesco.  sed  apud  ilios  quoque  aiiqua  huius  signi- 
ficationis  in  <Sx(q  exire  f^ontendunt,  taXi^xm  ya(ii<fxG}  tLZQGiaxa}  yfigd- 
0XQ.  dLdd^xo  autcm,  licet  eiusdem  flnis  sit,  nemo  tamen  perfectum  et 
non  inchoativum  esse  dubitavit.  { 

172  V.  De  frequentativa.  frequentativa  forma  compeadio  iatinitatis  obsequi-  lu 
tur,  cum  uno  verbo  frequentationem  administrationis  ostendit.  haec  forma 
non  numquam  uno  gradu,  non  numquam  duobus  derivatur,  ut  cano  cantu 
cantito;  nec  tamen  est  in  posterioribus  maior  quam  in  prioribus  frequen- 
tationis  expressio,  sicut  nec  in  diminutivis  secundus  gradus  minus  priore 
signiflcat,  anus  anula  anicula.  sternuto  frequentativum  est  a  principali  i:^ 
sternuo:  Propertius 

candidus  augustae  sternuit  omen  Amor. 
pulto  sunt  qui  accipiant  pro  eo  quod  est  pulso  et  attLXLifiiov  quendaui 
]  latinitatis  existiment,  ut  apud  illos  d^dXaa^a  d-dlatta^  %Xd60G>  itXdxto; 
sed  pultare  est  saepe  pulsare,   sicut  tractare  est  saepe  trahere.     eructat^ 
frequentativum  cst  a  principali  enigit  «   ^aquae  vis'.     et  grassatur  il^f- 
ratio  est  a  graditur :  Saliustius  ^cum  inferior  omni  via  grassaretur'. 
sunt  quaedam  huius  formae  sine  substantia  principalis,  cyattiissare  tym- 
panissare  crotalissare :  sunt  quae  magis  moram  quam  iterationem  expli- 
cant,   'hastamque  receptat   ossibus  haerentem'.     hic  enim  reci-i» 
piendi  difflcultas  sub  specie  frequentationis  exprimitur.     hanc  formam  iu 
graecis  verbis  invenire  non  potui. 

1G7  V.  De  usurpativa.    hanc  quidam  gerundi  modum  vel  participalem  vocant, 

quia  verba  eius  paene  omnia  similia  participiis  sunt  et  sola  significatione 
dislantia.  nam  Wado  salutatum'  hoc  est  dicere  Wado  salutare'  aut  ^ut* 
salutem'.  item  ^ad  salutandum  eo'  participium  esse  iam  desinit,  nisi 
adieceris  vel  hominem  vel  amicum:  hac  enim  adiectione  participii  vini 
tenebit;  sed  tunc,  cum  ex  verbo  est  habente  passivam  .declinationem,  ul 
'ad  videndum'  *ad  salutandum'.  *ad  declamandum'  vero  cum  dico,  non 
possum  adicere  illum,   quia  declamor  latinum  non  est.     haec  fornia  lali-» 


6  quoque  om.  P^  add.  exc.  Boh.  7  ycpatfxco  P  9  dubltabit  Pontantu  15 
anula]  anilia  P  16  Piopenius]  II,  3,  24  21  laatna  quam  indicam  exddii  prior 
pars  versus  Enniatd,  qui  est  in  exc,  Bob,  p,  173  a  verbo  erugit,  Ennios  'contempsit 
fontes  qnibus  exerugit  aquae  vis*.  unde  erugit  Ennius  *erugit  aque  vis'  coniecit  Zeumns, 
erugit  Ennius  *  exerugit  aquae  vis '  lanus  22  cuni]  dum  ex  codice  Pithoei  edidii  Carrio 
Sallust,  fragm.  p,  204  ed.  Antv.  a.  1679,  quem  reliqtd  edilores  SaUugtU  secuH  sunt 
omni  vi  coniecit  Douza  in  Sall.  fr.  p,  141  ed.  Haverc,  23  cyatissare  P  25  haawm- 
que]  Verg.  Aen.  X  383         28  modi  P 
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nitati  non  solum  praestat  oniatum,  sed  illud  quocjue,  |  ut  aiiquid  habere 
videatur  quod  Graeci  iure  desidcrent. 

DE  GENERIBVS  VERBORVM 

Quod  Graeci  Sia^ifSeiq  Qi](idtG)v  Yocani,  lioc  Latini  appellant  genera  173  v. 

^»  verborum:  alTectus.  enim  graeco  nomine  Stdd^e^ts  uuncupatur.  Graeii 
i^itur  Stad^dtSatg  hac  distinctionc  dciiniunt.  quae  in  (d  exeunt  activam 
viin  significantia  et  iunguntur  casibus  vel  genitivo  vel  dativo  vcl  accusa- 
tivo  et  accepta  ftat  syliaba  transeunt  in  passiva,  haec  activa  dixerunt,  ut 
&QX(o  6ov^  xsXsvto  6ot^  tt^iS  66 :  haec  adsumpta  ^at  passlva  fiunt.  con- 

io  tra  nta&qttxd  dixerunt  quae  in  ^at  dcsinentia  significant  passionem  ct 
iiecesse  habent  iungi  genitivo  cum  praepositione  v%6  ac  possunt  amissa 
^at  syllaba  in  activum  redire,  aQxo^cct  vTto  (Jov,  xslevoft^at  vjto  6ov, 
tt^(Sfiat  vno  <Sov,  cui  ex  supra  scriptis  deflnitionibus  una  defuerit,  nec 
svsQyrittxov  nec  na^hp:tx6v  dicitur,  sed  si  in  o  exit,  ovSitSQov  vel 

15  dnoXslv^ivov  vocatur,  ut  est  JoS  jrAourcJ  vjtdQX(o  ioQtd^o.  in  his 
invenies  aiiqua  aperte  et  absolute  actum,  aliqua  designantia  passionem. 
nam  tQixto  dQt0t<S  3tSQtJtat<3  dc  agente  dicuntur,  voaa  autem  et  ofpd^al- 
[itiD  sine  dubio  passioneni  sonant.  sed  ncque  activa  ilia  dicuntur,  quia 
et  nulli  dc  supra  dictis  casibus  iungi  possunt  nec  ^at  recipimit:  nam  ner 

-0  TQixG}  6s  nec  dQt6ta  6s  nec  xsQtxatcS  66  dicitur,  nec  potest  transire 
in  tQixoiuct  vito  6ov^  dQt6t(3(iat  v%6  6ov^  nsQtitatov^t  vno  6ov, 
sed  ncc  vo6(S  et  oipd^aXfit^S  ^  quamvis  verba  sint  passionis,  dici  Jta&q- 
ttxd  possunt, .  quia  nec  in  ^at  desinunt,  nec  quisquam  significatur  pas- 
sionis  auctor,  nec  subiiuigitur  iliis  vTto  6ov,  quod  proprium  passivoruni 

^•'>  est.  nam  et  in  activo  et  in  passivo  debent  omni^modo  duae,  et  admini- 
strantis  et  sustinentis,  subesse  pcrsonae.  haec  igitur,  quia  utroque  nomine 
carent,  apud  illos  ovSitSQa  vci  dnoXsXviiiva  dicuntur,  sicut  apud  Lati- 
nos  volo  vivo  valeo.  sed  sicut  aliqua  apud  Graccos  in  cn  exenntia  signi- 
ficant  passionem,  ita  niulta  rejterics  |  in  ^at  desinentia  et  activam  tantum 

•«>  habentia  signiflcationem,  ut  xrjSo^at  60Vj  (petSo^at  6ov,  imfiiXoiiaC 
6ov,  [jt7td^o(iai  6oty  (idxo^at  6ot^  StaXiyoiuiC  6ot,  ScnQOVfiat  6ot^  %«- 
Qt^oiJtat  60 1,  svxofiat  6ot,  ayafiai  66,  JteQtpXiTtofiai  66.  sunt  apud 
Graecos  communia,  quae  ab  illis  (ii6a  vocantur,  quae,  dum  in  (uct  de- 
sinant,   et  actum  et  passionem  una  eademque  forma  designant,  ut  fitd- 

•*o  ^o(iai  66  xal  Ptd^Ofiac  vjto  6ov,  dvSQa7toSi^o(iai  66  xal  dvSQaTtoSi^o- 
(lat  vTto  6ov.  sola  quoque  passiva  hoc  nomine,  id  est  (ii6a,  vocantur, 
ut  r^letilfd^irjv  ri6d(iriv  iXov6d(ii^v.  haec  enim  licet  tr^g  (li^r^g  Sta^i- 
6S(og  dicant,  nihil  tamen  aliud  signiflcant  msiTtdd^og:  nam  hoc  est  i^Xst- 


2  qvod  Graeci  exe.  Bob.  quae  graeci  P  4  dta^saig  P  9ii&hCiv  p  9  tfotj  <fov 
P  16  designantia  lantut  designant  P  designare  p  29  desineniia,  qiiae  casibus  iun- 
p^tintur  et  actiuam  tantnni  habent  significationena  conieeii  Opsopoeus  30  habentia  lanus 
habent  P        31  iTcna^opkat  aov  P        diaXsyoftai  aov  P        Z^^^S^f^^^]  *f>CQionai  P 
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tl^dfLfiv  quod  iqXsiip^fjv:  hoc  est  Tiodniriv  quod  f^^v.  item  iygafd- 
(iTjv  iq^diirjv  iSofLfjv  ^itfa  appellant,  cum  nihil  signiiicant  praeter  actuin. 
hoc  est  enim  iyQafdfirjv  quod  iyQa^a^  nec  umquam  dicitur  vico  6ov 
iyQa^diiriv,  et  hoc  itpdfiriv  quod  iq^r^v,  hoc  est  idofiriv  quod  idcyv. 
ergo  et  ilta  quae  superius  diximus,  g)£t8o(iai  Oov,  ^XTJioiiai  <Tov,  [jcxd-  ^ 
^o^iaL  ^xo(iaL  SLaXiyo(iat  xeQipiiTCoiiat  SoQOVfiat  xaQt^Ofiai  BV%oyLai 
aya(iat^  cum  actum  solum  signilicent,  (li^a  tamen  appellantur:  licet  his 
similia  Latini  non  communia,  sed  deponentia  nominent.  est  et  liaec 
Graecorum  a  latinitate  dissehsio,  quod,  cum  Latini  numquam  verbum 
commune  dicant,  nisi  quod  sit  simile  passiTO,  Graeci  tamen  quaedam  etiu 
activis  similia  (liaa  dixerunt,  ut  niicriya^  qiiod  iiioov  dicitur  et  suh 
activo  sono  solam  signiflcat  passionem:  hoc  est  enim  TciTCrjya  quod  yci- 
TCrjyfiat.  iciiclriya  vero,  dq>^  ov  ro  ^nsitXr^mg  dyoQrjd^sv^y  xal  xixo- 
ita^  d(p'  ov  to  ^d(i<poriQG>  xexoncig\  tam  de  actu  quam  de  passione 
dicuntur.  lectum  est  enim  et  TCSTCkrjyciig  6s  et  jcs^Xrjywg  vxo  6ov^  i 
^jcsTckrjycig  dyoQ^^sv^  xal  ^^dfiSo)  7Csiclriyvta\  similiter  apud  Latinos 
quaedam  modo  neutra,  modo  fmnt  deponentia,  ut  labo  labor,  fabricor 
fabrico,  ructo  et  ructor:  quod  etiam  Graeci  non  ignorant,  Povlsvogiai 
fiovXsvcj^  jcoXttsvoiiav  noXttsvm. 

DE  DEreCTIVlS  VERBIS  ia» 

192. 175  V.  *  Tam  apud  Graecos  quam  apud  Latinos  deficiunt  verba  in  deciina- 
tione.  I  tribus  enim  modis  dicunt  verborum  evenirc  defectum,  aut  intei- 
lcclu  exigcnte  aut  litteris  non  convenientibus  aut  usu  desistente.  in  pri- 
mis  duobus  necessitati,  in  tertio  vero  reverentiae  obsequimur  vetustatis. 
intellectu  dcficiunt  illa  quae  dicuntur  Tcsrcoirniiva^  id  cst  quac  ad  siinili-  ^ 
tudinem  soni  alicuius  expressa  sunt,  ut  Uyl^s  fitog,  6{^s  6q>^aX^g  el 
similia.  in  his  enim  verbis  nec  ulla  persona  nec  modus  declinatiDnis 
quaeritur.  litterarum  inconvenientia  deficiunt ,  (fuoiiens  verbum  habet 
ante  o  ft  vel  ^i/:  haec  enim  secundum  regulam  suam  proferri  vel  in 
xaQaxstiiivp  seu  vnsQfiwxsXtx^  vel  in  doQiata:^  seu  [liXXovti  non  S" 
possunt,  ut  vi(ici)  cum  regulariter  fieri  debuisset  vivsftxa  ivsvi(ixetv^ 
quia  non  potuerunt  hae  litterae  convenire,  intercessit  iy,  vsvi(kri7ca  ivs- 
vsfiiixstv:  item  iviin^v  vei  vs(idij6o(iat  eandem  sumpsere  litXerani 
propter  euphoniam,  ivs^iTjd^i^v  vs(irid^60(iat.  item  tertia  persona  singu- 
laris,  quae  r  habet  in  idtima  syllaba,  accepta  v  facit  pluralem,  Xiystcu^ 
Xiyovtat,  (idxstat  (idxovtat:  verum  xixaQtat  in  plurali  declinatione  v 
non  potuit  admittere ,  ideoque  defecit :  sic  iotaXtat,  sic  xixoxtat  el  alia 


3  viio  aov  iyga^flfdfiTiv  Zeunius  nQOsygaq^afiriv  P        5  (peidoftai  Zeunius  ipiXo^at 
P        6  Bvioii,at  lanus  eQ%oft,at  P        13  ngnXTjymg]  ffont.  II.  3  264        ayoQti^rif  P 

14  dfKpoziQio]  U.  NeO        16  ayOQ7j»rjv  P        Qafida]  Nom.  Od.  K  238.  319 
26  Uy^B]  Hom.  11.  d  126        ot»  Hom.  Od.  I  394        30  »eii  melloDte  P        33  iiem 
f^veiKpd^riv  uel  vsntp^ijaofiai  P        34  item  in  tertia  persona  siogulari  P 
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mille,  et  remediuin  de  participio  mutuata  sunt.  alia  sunt  apud  illos  quae 
consuetudo  destituit,  ut  omnia  verba  quae  desinunt  in  i/o,  Xavd-dvcj  av- 
ddvG}  lutvd-dvo)^  quac  non  nisi  usque  ad  praeteritum  inperfectum  decii- 
nantur;   similiter  et  quae   in  <yxci ,  yriQatSxG)  reXLaxca  ya^i6xGi  xvtQio- 

:>  (Txca.  nam  quod  legimus  8iSd^(o ,  a  themate  est  non  dtddcxo ,  sed  di- 
SdxOy  cuius  indicium  est  SLSaxrj'  idem  patiuntur  quae  in  V(o  exeunt 
dissyllabis  raaiora,  6fivv(o  o^vvfiL,  nr^yvvfo  TCilyvviii^  Qi]yvv<o  Qilyvvfit. 
siniiiiter  inperfectum  praeteritum  non  excedunt  et  quae  in  sko  exeunl, 
ut   6xv£i(o  ya^ricslca  fiQfoafifo,   nec  non  et  quae  ex  monosyllabo   per 

uj  ifSxa  geminantur,  ut  tQ<S  ttrgcS,  ficS  fiififo^  XQ^  xtxQcS.  haec  omnia 
usque  ad  inperfectum  tempus  possunt  extendi,  non  plus.  apud  Latinos 
deficiunt  inquam  et  sum.  nam  sequentes  personae  analogiam  primae  per- 
sonae  non  servant:  alterum  enim  facit  inquam  inquis  inquit,  alterum  sum 
ps  est,  I  et  illud  quidem   in   reliquis  omnibus    deiicit    temporibus;    sum 

13  vero  in  aliud  transit,  ut  tempora  conpleat,  eram  fui  ero.  sunt  quae  in 
prima  solum  persona  deficiunt,  ovas  ovat:  ovo  enim  lectum  non  est:  si- 
militer  daris  datur.  soleo  nescit  futurum;  |  verro  perfectum  ignorat. 
genui  ex  quo  themate  venit  nullus  scit,  licet  Varro  dixerit  genunt.  nec 
mirum:    nam  et  apud  Graecos  tam  praeterita  invenies  quam  futura  quae 

20  praesenti  careant,  f^veyxa  ISQa^ov  oiCo. 


6  iilem  Janiis  ilem  P  14  dereett  P  18  Varro]  in  andabata  'sed  qnod  Iiaec  loca 
aliqmd  genunt'  Prvtcianuft  l.  Xp.  528,  26  20  OLatD.  explicnit  deiloratio  de  libro  am- 
brosii  macrobii  theodosii  quam  ioliannes  carpserat  ad  discendas  grecorum  uerborum  regu- 
las  P.  neqiatntur  deinde  in  codtce  haeCy  qnae  excerpior  Macrohii  subiecisse  videiur:  To 
Qijfia  iveQy7izi%ov  rijg  OQiOTiTi^^g  kyyiUcsiog  naza  nQcoTrjv  riqv  avivyCav  nsQianmfi^- 
vtBv '  ivsoTcoTog  notm  noisig  noisi  noiovfisv  noisCze  noiovai,  naQataxmov  knoCovv 
knoisig  inoUt  inoiovfisv  inotsizs  inoCovv,  naQaxstfisvov  nsnoCipia  nsnoCnnag  ns- 
noCti%s  nsnoti^%afisv  nsnonqnaxs  nsnotipiaaty  vnSQCwxsXt%ov  insnofqnsiv  insnoti]- 
iistg  insnotr/nst  insnoti^nstfisv  insnoti^nstrs  insnotT^nstaav ^  fislXovtog  notijato 
not-^astg  nonjast  notijaofisv  noijjasxs  noii^aovat.  imperativus  ivsaxmxog  «al  naQa- 
xfxrtTLOv  noist  notsCxat  notstxs  notsCxmaaVy  naQayistftsvov  xal  vnSQavvxsXtnov  ns- 
no£ri%s  nsnotTjKSxm  nsnoti^xsxs  nsnofqmixmaav y  doQtaxov  xorl  fisXXovxog  notrjaov 
noiTiadxm  notijaaxs  notrjadxcaaav.  couiunctivus  vnoxaTiXfKog  svsaxmxog  xal  naQa- 
xaxtxov  idv  notm  idv  noifjg  idv  not^  idv  notcifisv  idv  notijxs  idv  notcoatv,  nuQa- 
xsifisvov  xal  vnsQawxsXtttov  idv  nsnotTJnoi  idv  nsnotrjitrjg  idv  nsnotnnrj  idv  ns- 
not-qnmfksv  idv  nsnotT]yL7jxs  idv  nsnotrjxmatv ,  iiiXXovxog  idv  notrjam  sdv  notrjarjg 
idv  notrjari  idv  notijamfisv  idv  notrjarjxs  idv  notrjamatv.  optativus  ivsaxmxog  xal 
naQataxtrtov  nototfut  nototg  notoi  notoCfisv  nototxs  noiotsv,  naQaxstfiivov  xal 
vnsQavvxsXtnov  nsnotiJKOtfit  nsnotijtiotg  nsnotrjnot  iisnotrjvLotfLSv  nsnotrjrLotxs  ns- 
nonj%otsv,  aoQtaxov  notrjaatftt  notrjaatg  notrjaat  notrjaatfi,sv  notnaatxs  notijaaisv, 
iisXXovxog  notrjaotfit  notrjaotg  noti^aot  notrjaoiiisv  notrjaotxs  notrjaotsv.  infinitivus 
ivsaxmxog  xal  aca^araTtxov  notstv,  naQanstfisvov  et  vnsQavirtsXt%ov  nsnotrjxivat, 
doQtaxov  notrjaatj  fisXXovxog  notrjastv, 

Quoniam  Macrobins  Theodosins  librum  de  diO^erentiis  deque  societatibus  vcrborum 
utriusque  linguae,  graecae  scilicet  atque  latinae,  composuit,  in  quo  varie  confuseque  ver- 
borum  regulas  miscuerit,  visum  mihi  est  primo  eundem  eiusdem  eodem  quo  ipsc  usus  est 
ordine  breviter  deHorare,  aliquando  permutatis,  saepius  eisdem  quibus  et  ille  utendo  ser- 
monibus;  deinde  singulariim  coniugationum  regulas,  in  qnantum  ex  rationibus  praedicti 
auctoris  colligi  potuerunt,  exponere.  in  quibus  siquis  mnlta  nos  praetermisisse  perspexe- 
rit,  sciat  illud  non  nostra  desidia  esse  factnm,  sed  quia  de  his  quae  intacta  videntur  aut 
ambignam  autnnllam  potnimus  invenirerationis  auctoritatem.  quaedam  tameu  inseruimus, 
qnae  nobis  ex  proportione  aliorum  verisimilia  fieri  visa  sunt.   cum  igitur  Graeci  coniuga- 


630  MACROBII 

tionum  suarum  uumerum  denario  contineant,  verborum  tamen  omnium  bina  divigio  est.  aut 
enim  in  nsgianoiiieva,  \d  est  in  ea  quae  ultimam  circumflectnnt,  aut  in  pagvTOva,  lioc  esi 
paenultimam  gravem  liabentia,  dividunlur.  addunt  quidam  tertiam  speciem  quam  rjQTjffv- 
vrjv  (fort.  epicoenon)  vocant,  id  est  acualem:'  liabet  enim,  ut  dicnnt,  acutum  in  ultima. 
Macrobius  vero  dnas  tantum  species  ostendit,  unam  in  his  in  quibns,  ut  diximus,  ultimam 
semper  circnmnexus  tenet  accentus,  atque  ideo  ntQLanafisvij  meruit  appellari,  alteram 
quae,  dum  immutabiliter  in  paenultima  gravem  teneat,  nuilum  tamen  in  line  certum  potcst 
liabere  eonum.  deuique  barytona  dicitur,  id  est  tono  extranea  in  ultima,  non  quia  uou 
Iiabeat,  sed  quod  certum  stabilemque  habere  non  possit.  aliquando  namquc  gravatur,  ali- 
quando  vero  abuitur,  numquam  tamen  circumflectitur.  hoc  etiam  videtur  nou  esse  trans- 
eundum,  quod,  cum  quorundaro  auctoritas  sola  perispomena  ipsiusque  terltae  speciei, 
quam  illi  addunt,  verba  m  naturaliter  producto  terminari  contendat,  barytona  vero  scmper 
o  naturaliter  correpto,  omnia  Graecorum  verba  una  eademque  littera,  producta  sciiicet  q>, 
Theodosius  fioiri  pronuntiet.  inde  fit  ut  illorum  finem  accentus  discernat,  uon  tempus. 
videtur  quoque  idem  simiii  ratione  velle,  non  umen  affirmare,  omnia  Latiuorum  verba  ra- 
tionabilius  secundum  graecam  formam  o  producto  concludi  quam  correpto,  cum  iuxta 
paene  omnes  dichronum  sit.  prima  igitur  species  in  tribus  coniugationibus  concluditui*,  in 
quibus  circumfiexus  uitimam  tamquam  perpetuam  possidet  sedem.  secunda  vero  sex  vel 
septem  videtur  conprehendere  syzygias,  quarum  paenultimas  gravi  accentu  non  dubiiant 
naturaliler  esse  possessas.  quorum  omnium  regulas  modo  generales  niodo  speciales,  nou 
tamen  plene,  docendas  esse  promisimus.  in  qna  tamen  promissionc  lectorem  praemone- 
mus,  ne  plus  quaerat,  quia  nec  plus  inveniet,  quam  qi^ae  pertinent  ad  declinationem  con- 
formationemque  verborum,  in  quibus  paene  tota  huius  libelli  utiliuis,  si  aliquantula  qui- 
dem  est,  versatur.  hinc  iam  tractare  incipientes,  primo  de  perispomenis  dicemus,  quoruni 
prima  o  productum  primae  persouae  in  sig  diphthongum  convertens  secundam  efficii  per- 
sonam,  ut  tpiXa  q^tlsCs,  ipsa  autem  secunda  aiyy,a  sublato  lertiam  giguit,  tpilst.  notan- 
dumque  quod  omnes  personae  singulares  in  hac  coniugatione,  sicut  ei  in  aliis  duabus 
eiusdem  speciei,  et  aequalera  syllabarum  numerum  teneaut  et  circumtlexum  semper  in 
iiltima  custodiant.  prima  etiam  pluralis  a  singulari  prima  egreditur,  converso  scilicet  m  in 
ov  diphthongum  adiecia  syllaba  [isv,  tpLXda  q>iXovpLSv;  secunda  pluralis  a  tertia  singulari 
addita  tSj  (piXsC  tpiXsLTs;  tertia  vero  plnralis  a  prima  eiusdem  nnmeri  nascitur  mutata 
fisv  iu  aij  (piXovfisv  (piXovaiv  (/.  (piXovai).  sic  igitur  verbum  activum  praesentis  tem- 
poris  indicati  (Z.  indicaiivi)  modi  primae  coniugationis  circumfleltibilium  flectitor,  (ptXa 
(piXsig  (piXsC,  pluraliter  (piXovfisv  (piXsiTS  (pUovaiv.  passivi  quoque  generis  prima  per- 
t:oua  singularis  ab  activa  prima  singulari  fit  converso  co  in  ov  et  adsumpta  uat,  (piXw  (pi- 
Xovfi,ai'.  secunda  semper  minor  una  syllaba  quam  prima  invenitur,  et  in  TjTa  desinit,  911- 
Xovftai  qptX^:  tertia  vero  a  prima  eiusdem  generis  mutato  /ei.  in  t  et  diphthongo  ov  in  si 
diphthongum  conversa,  (piXovfjLai  (piXsitai^  semperque  prima  et  teriia  aequasyllabae 
nuiit.  prima  per&oua  pluralis  a  pitma  plurali  activa  ubiecta  v  et  addita  ^tt  obique  fit, 
(piXoiffisv  (pUovfis&a :  secunda  pluralis  activa  movet  rav  ultimae  suae  in  aiyfta  et-^ijTcr, 
fitque  passiva  (pUsiTS  (piXsia&e:  tertia  ploralis  a  tertia  siugulari  passiva  oritor  addito  v 
nd  T  et  paenultima  primae  personae  singularis  servata,  (piXsttai  (ptXovvTai.  igitur  pas- 
sivi  verbi  declinntio  sic  est:  (ptXovfiat  (ptXij  (ptXstTat^  pluraliier  (ptXovfisd-a  (ptXstad^s 
q^iJlovi^Tat. 
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II 

EXCERPTA  DE  LIBRO 

MAGROBII    THfiODOSII 

DE  VERBORVM  GRAECI  ET  LATINI  DIFFERENTIIS 
VEL  SOCIETATIBVS 


THEODOSIVS  SYMMACHO  SVO  SALVTEM  DICIT 

Cum  vel  natura  vel  usus  loquendi  linguas  gentium  miiltiplici  diyer-  599,  5 
sitate  Tariasset,  ceteris  aut  anhelitu  aut  sibilo  explicantibus  loqui  suum, 
solis  graecac  iatinaeque  et  soni  leporem  et  artis  disciplinam  atque  in  ipsa 

10  loquendi  mansuetudine  similem  cultum  et  coniunctissimam  cognatipnem 
dedit.  nam  et  isdem  orationis  partibus  absque  articulo,  quem  Graecia 
sola  sortita  est,  et  isdem  penes  singulas  partes  observationibus  sermo 
uterque  distinguitur,  pares  fere  in  utroque  conponendi  figurae,  ut  prope- 
modum  qui  utramvis  artem  didicerit  ambas  noverit.     sed  quia  ita  natura 

if)  fert,  ne  quid  sic  esse  alteri  simile  possit,  ut  idem  illi  sit  (necesse  est 
enim  omne  quod  simile  est  aliqua  differentia  ab  eo  cui  confertur  recedat), 
ideo,  cum  partes  orationis  in  utraque  lingua  arta  inter  se  similitudine 
vincirentur,  quasdam  tamen  proprietates,  quibus  seorsum  insignirentur, 
habuerunt,  quae  graeco  nomine  idiomata  vocantur. 

20  Iiem  prima  utriusque  verbi  societas  in  hoc  est,  quod  neutrum  eorum  599, 12 

in  casus  flectitur;  deinde  quod  utriimque  comitatur  persona  numeri  figura 
coniugatio  tcmpus  modus,  quem  Graeci  enclisin  vocant,  Latini  ;  cum  formis 
in  qualitate  posuerunt,  genus,  quod  apud  Graecos  diatbesis  nuncupatur. 
horum  singulis  inspectis  sollertius  quae  in  his  diversa  sunt  non  latebunt. 

25  circa  casus,  ut  diximus,  utrisque  perfecta  communio  est.  prima  utriusque 
verbi  societas  est  in  hoc:  nam  et  neutrum  casibus  declinatur  et  utrumque 
similiter  universis  paene  casibus  servit,  ut  misereor  illius,  parco  illi,  ve- 
neror  illum,  venio  ab  illo,  nitor  illo;  item  fpQOvzCl^io  tovSe^  nel^o^ai 
rada,  (pUcS  rovSs,    ablativum   enim  vel   quem  dicunt  septimum  Graecia* 

30  non  recipit.  eadem  illis  ct  in  personis  similitudo  est,  quia  in  utroque 
verbo  III  eaedem  personae  sunt,  prima  voco,  secunda  vocas,  tertia  vocat, 
et  apud  ilios  %aXa  xaXslg  xalet,     haec  sunt  fere  quae  habent  ita  inter 

B  codex  Bohiensis  nunc   Vindohonensis  16 


1  Incipiant  pauca  excerpta  de  libro  macrobii  tbeodosii.  theodosins  —  dicit.  De  ver- 
borum  —  societatibus.  Cum  B  8  narietatesset  corr.  diuersitate  uariasset  B  banelatu 
B^  anbelani  ed.  Vind.  11  absque]  atqne  B  22  Graeci  om,  B  nenclisin  B  25 
circasus  B        27  misereorj  mereor  B        .30  utroqne]  ntro  B 
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se  communia,  ut  in  illis  omnino  non  differant.  at  in  numeris  haec  una 
dissen^io  est,  quod  Svlxov  usus  in  latinitate  nuHus  admisit.  nani  qui 
putant  fecere  dixere  dualis  esse  numeri,  suhinepti  sunt  arguente  Vergilio, 
qui  verbis  talibus  universitatem  vult  continere,  ut  'conticuere  omnes' 
et  ^una  omnes  fecere  pedem'. 

Goo,  19  Nigidius  in  commentariis  grammaticalibus  verbum  autumo  conpd- 
situm  ait  ex  praepositione  ab  et  verbo  aestimo,  dictumque  intercise 
autumo,  tamquam  si  diceretur  abaestimo,  quod  significaret  totum  apstimo. 
sed  autumo  non  id  solum  significat  aestimo,  sed  et  dico  et  censeo.  |  «  ?•  « 

G02,  22  Singula  tempora  non   simpliciter  proferuntur.     et   ut  exempli  causa  ^* 

unius  verbi  declinatio  notetur,  zvnTGi  perfectum  facit  zitvq>a,  et  sequitur 
altera  eiusdem  temporis  declinatio,  quod  medium  perfectum  vocant,  ritvTia: 
itera  plusquamperfectum  ^trfrv^^ti/,  medium  plusquamperfectum  iTsrvnuv: 
aoQCfSTov  hvfa,  fiiaov  aoQiOTOv  hvjtov.  futurum  primum  Tvto  facif, 
futurum  secundum  TvmS.  sed  el  in  passiva  eiusdem  verbi  declinatione  saepe  » 
contingit  repetitio  variata  temporibus  contenta  simplicibus  latinitate  compcndiis. 

602,29  Praesens  tempus  in  secunda   coniugatione   vel  tertia  producta  in  io 

exeuntiiim  secundam  personam  una  syllaba  profert  minorcm,  doceo  doces. 
ambio  ambis.  idem  patitur  et  terria  correpta,  si  i  ante  o  habeat,  ut  capio 
capis,  pario  paris.  at  in  prima  et  ceteris  verbis  tertiae  correptae  idem  ^- 
manet  numerus  syllabarum  in  prima  secundaque  persona,  seco  secas,  dico 
dicis.  Graecorum  omnia  verba  quae  in  o  exeunt,  s^  perispomena  seu 
barytona  sint,  in  quacumque  coniugatione  eundem  tam  in  prima  quam  iii 
secunda  persona  scrvant  numerum  syllabarum.  porro  in  verbis  vel  apud 
Latinos  in  or  vel  apud  Graecos  |  in  ^ai  exeuntibus  syllabas  contraria  vi-  i^ 
cissitudo  dispcnsat.  nam  secunda  coniugatio  et  tertia  producla  vel  cor- 
repta  i  ante  or  habens  eundem  numerum  retinent  syllabarum  in  ulraque 
persona,  doceor  doceris,  nutrior  nutriris,  capior  caperis,  cum  in  activo 
[modoj  liorum  verborum  secunda  minuatur;  in  prima  autem  coniugatione 
et  ceteris  tertiae  correptac  verbis  una  syllaba  crescit  [in]  secunda  per- »» 
sona,  amor  amaris,  dicor  diceris,  cum  in  activo  parcs  in  utraque  per- 
sona  syllabae  maneant.  at  in  graecis  omne  praesens  tempus  quod  in  iiai 
terminatur  omni  modo  in  secunda  persona  unam  syllabam  minuit,  (pi~ 
koviiat  qpfcAr;,  yQd(po(iaL  yQd(pij  et  similia,  cum  in  activo  pares  syllahas 
utraque  persona  servaverit.     in  omni  inperfecto  tempore  prima  apud  La-  ?•:> 


1  deferant  corr.  diferant  B  2  Svnov  B  4  conticnere]  Verg.  Aen.  H  1  5  una] 
Ferg.  Aen,  V  830  9  censeo  de  conidgationibu»  incipit  Apud  graecoR  601, 23—602, 21 
recedit  sed  ad  propositiim  reuertamnr.  omnium  igitur  nerhonim  apud  latinos  omaino  con- 
iugationes  sunt  (tres  add.  ed,  Vind.)  in  quibus,  cum  nullum  uerbnm  in  fine  ut  diximns, 
habeat  accentum,  deferentias  tamen  coniugationum  non  in  prima,  sed  iu  secunda  persoiia 
graeco  quaerimus  exemplo,  quod  apnd  iitos  in  solis  circumflexibus  (circnmflexilibus  ed. 
Vind.)  obseruari  solet.  prima  ergo  latinorum  coningatio  in  secunda  persona  primae  posi- 
tionis  uerbo  actiuo  et  neuiro  habet  a  «  {lacunam  indicnvit  editor  Vindobanensrs)  grani 
acceniu  smit.  tfiiipfula  tempora  B  11  TfTV^a  B  12  tcmporalis  B  26  Laiinos 
om.  B        27  habcns  om.  B        31  in  utraque  personas  B 
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tinos  syllaba  nec  adiectione  nec  permutatione  variatur.  nam  sive  prae- 
sens  tempus  incipiat  a  vocali,  eadem  vocalis  in  inperfecti  declinatione 
servatur,  ut  ago  agebam,  sive  praesenti  tempori  initium  consonans  faciat, 
nulla  inperfecto  tempori  vocalis  accedit,  rogo  rogabam. 

5  Item   necessario  regulariter  praemonemus  quod    apud  Graecos   per-  605, 17 

Jcctum  tempus  non  a  praesenti,  sed  ex  futuro  velut  de  quadam  prima 
positione  el  origine  sui  figuratur.  nec  tamen  te  moveat,  cur  transactum 
de  necdum  facto  figurari  dicitur,  aestimantem  quod  praeteritum  antiquius 
sit  futuro.   sed  non  ita  est.    omne  enim  quod  factum  est  prius  faciendum 

10  fuit,  deinde  factum  est,  et  hoc  quod  praeteritum  est  aliquando  futurum  fuit. 
iure  ergo  de  venturo  quod  iam  venit  efficitur,  quia  natura  fore  prius  esl 
quam  fuisse.   item  apud  Graecos  numquam  praefteritum  perfectum  in  duabus 
syllabis  invenitur,  sed  est  interdum  VI  syllabarum,  ut  nejtolsficiQXV^^^   • 
est  V,  ut  nsnoXiiiifixa  ^  est  IV,  ut  Ttenoirjxa^   est  trium,  ui  XiXvxay  nec 

ir>  umquam  invenies  trisyllabo  minus.  necesse  est  enim  ut  sit  prima  syllaba 
declinationis,  secunda  originis,  tertia  finalis,  ut  kiXvxa:  Xs  prima  syllaba  de- 
clinationis  est,  quae  induxit  magnum  augmentum,  Xv  originis  est,  quia  prima 
verbi  positio  ab  |  hac  incipit,  xa  finalis  est.  nec  te  moveat  olSa,  quod  disyl- 
labum  est:  nam  nagaxei^svog  habetur.     hoc  enim  multipliciter  corruptum 

:?odocetur:  nam  praeter  hoc  nuUum  perfectum  tempus  ab  ol  diphthongo  in- 
cipit.  huius  verbi  origo  est  el!d(Oj  et  mutari  ei  in  ov  salva  et  incorrupta 
ratione  non  babuit.     inde  eMeiV  debuit  esse  praeterito  plusquamperfecto. 

Item  m  sunt  omnino  syllabae,  quae  in  graecis  verbis  futuro  tempori  607, 22 
terminum  faciunt:  aut  enim  in  6(o  exit  aut  in  ^o  aut  in  ^q,  ut  Xakijifcj 

25  9r(>a|(D  yQa^^Gi.      item  omne  praesens  apud  Graecos  in  <o  desinens  modi  609,  ii 
indicativi  generis  activi  verbi  perispomeni,   si  secundae  coniugationis  sit, 
adhibet  fini  suo  ftat  syllabam  et  facit  de  se  passivum,  jSocDi  fioS^aij  xLfMO 
ti(ifSiiaL:  si  vero  sit  primae  vel  tertiae,  o  in  ov  mutato  et  accepta  simi- 
liter  (laL  passivum   creat  q)LX&  (pLkovfiaL,  xqv6c5  XQv6ov(iaL.     permu- 

io  tationem  autem  (o  in  ov  de  circumflexo  accentu  indicium  est  « 

De    defectivis  verbis  vel  dictionibus.     tam  apud  Graecos  quam  apud  628,21 
Latinos  aliqua  verba  in  declinatione    deficiunt.     de  his  Graecorum    ista 
definitio  est:  III  enim  modis  dicunt   evenire  defectum,  aut  intellectu  exi- 
gente  aut  litteris  non  convenientibus  aut  usu  desisteitte.   ex  his  in  duobus 

»5  prioribus  modis  servimus  necessitati,  in  tertio  reverentiae  vetustatis  ob- 
sequimur.  per  intellectiun  |  verba  deficiunt  omnia  quae  dicuntur  TteTtOLfi- 
[leva,  id  est  quae  ad  similitudinem  soni  alicuius  expressa  sunt,  ut  liy^e 
fiLog^  tsC^e  6(p^aX(i6g  et  similia.  in  his  enim  verbis  nec  aliae  personae 
quaerendae  sunt,  nec  in  alios  modos  flectenda  declinatio,  quia  tantum  vo- 

40  ces  sunt  expressae  ad  soni  iniitationem  quem  adsignare  volumus. 

2  eadem  bis  scriptum  habet  B  3  tempore  B  6  uecesarium  B  11  fore  ed.Vind. 
c or  *punctiJt  SHperpositis*  B  IS  nsnoXsftccQXTjiia]  nsTColsfiaQavna  B  19  muUi- 
plicatione  B       22  praeterito  perfecto  B        24  rpo}]  %(o  B        25  ypor^o)]  rpazoo  B 
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III 

D  E    V  E  R  B  0 

Saepissime  tibi  requirenti,  disertissime  studiosorum  Severe,  verbum 
sermonis  usu  an  ratione  alicuius  regulac  dirigatur,  ac  postulanti,  siquid 
super  eo  declinando  scriptum  vel  traditum  noverim,  ut  docerem,  liben--' 
tissime  parui,  quo  et  amicitiae  debito  officio  fungerer  et  a  graeca  lingua 
romanam  uullis  aut  paucis  admodum  ostenderem  discrepantem.  quae 
igitur  vel  antiquitas  vestigando  vei  posteritas  reperit  exsequendo  in  hunr 
libellum  contuli  stricto  sermone  decerpta.  doctissimas  enim  aures  tuas 
non  tam  instruendas  credidi  quam  commonendas.  |« 

In  primis  igitur  coniugationes,  quas  IV  omnino  nec  amplius  recepit. 
ad  similitudinem  circumflcxilium  apud  Graecos  ver])orum  ex  secunda  per- 
sona  jirimae  positionis  agnoscimus,  cum  primam  a,  secundam  c,  tertiam 
i  raodo  producta,  modo  correpta,  vel  ante  litteram  vel  ante  syilabam 
quaeque  posita  designet:  aiite  litteram  quidem  in  his  quae  o,  ante  syl- 1' 
labam  vero  in  his  ({uae  or  terminantur,  ut  amo  amas,  doceo  doces,  audio 
audis,  lego  legis,  amor  amaris,  doceor  doceris,  audior  audiris,  legor  le- 
geris.  tertia  enim  correpta  hoc  a  ceteris  distat,  quod  in  his  quae  or 
terminantnr  i  in  e  convertit.  ideo  autem  diximus  in  his  quae  o  vel  or 
terminantur,  quoniam  univcrsorum  quae  apud  eos  regulariter  declinantur  ^' 
hae  duae  tantum  modo  sunt  syllabae  terminales.  nam  ea  quae  m  [ct  s] 
et  t  I  vel  i  litteris  finiuntur  solius  auctoritate  iectionis  nec  ullius  normae 
lege  firmdntur,  ut  sum  es  est,  quaeque  cx  eo  conponuntur,  ut  adsum 
prosum  desum  possum  potes  potcst,  taedet  pudet  piget  licet  miseret  pae- 
nitet,  odi  novi  memini,  quae  etiam  defcctiva  dicuntur,  quod  plurimis  dc-  ^- 
ficiant,  ut  coniugationibus  generibus  modis  temporibus  participiis,  de  quibus 
ot  ipsis  postmodum  disseremus. 

Modos  etiam,  quos  illi  iyxXi^sig  appellant,  eosdem  ac  paene  totidem 
habere  noscuntur,  indicalivum  imperativum  optativum  subiunctivum  in- 
finitum,  quem  ad  mtMlum  Graeci  oql^tox^v  TCQOtftaxrtxrjv  svxrixvjv  vno-  '•'^ 
raxTLXi^v  d3taQ6(iq)arov,  nam  inpersonalis  non  modus  magis  est,  quan) 
altera  declinatio  unius  cuiusque  verbi  sine  personis  ac  numeris  per  supra 
dictos  modos  eademque  tempora  decurrens,  quod  et  ipsum  tamen  reperies 

B  codex  Bobimsis  nunc  Vindobonensis  17 


4  sermonis ratioiie.  .  . .  cuius  B :  supplevit  ed.  Vind.  7  roTnauuiu  B 

12  oxsecuta  personac  cotT.  ex  secunda  persona  B  15  anle  littera  quidem  B  18  quml 
aliis  corr,  quod  in  liis  B  21  liRec  duae  B  22  soliiis  auctoritate  uel  lectionibns  B 
8oIa  ancigritate  uel  lectionihus  lanus  27  dcseremus  B  28  ipsi  corr.  illi  B  loii 
idem  B        29  coniunctiuum  corr.  snbiunctiuum  B 


EXCERPTA  BOBIENSIA  1—6  635 

p.  146.  47  V. 

graeco  ex  fonte  demanans,  ut  sunt  illa,  xq^^  TCQenat  ^sXei^  XQtj  nkstv^ 
XQ^  ycaidevsa^aLy  XQV  ^oXefistv,  nQanai  6(0<pQ0V6tVj  iCQBnev  vi^(pecv. 
in  his  enim  nec  numenis  nec  persona  significatur,  sed  res  tantum  modo 
declaratur,  quam  fieri  oporteaL  «  huius  modi  etiam  illorum  locutiones 
5sunt,  ineidiq  ifivxxo^  ijceiSri  aQiara  jcaQeoxevaifro  xal  ifiefiovXevro: 
nullius  hic  quoque  personae  vei  numeri  vox  ipsa  continet  sensum.  hoc 
tamen  solo  distant  a  graecis  inpersonalia  Latinorum,  quod  per  modos, 
ut  iam  diximus,  currunt  et  tempora,  quod  apud  Graecos  nullatenus  re- 
peritur. 

10         In  temporibus  quoque  non  dispar  observatio  est^   nisi  quod  sola  de-  602,22 
minutione  superetur  et  discrepet  eoque  habeat  pauciora.     nam  cum  apud 
illos  prope   universa  duplicia  sint,  Latinorum  ioquella  simplicitatis    com- 
pendio  semel  singuia  proferre   contenta  nec  praeteritum    perfectum  nec 
praeteritum  plusquamperfectum  nec   futurum  secundum  aut  medium  {  aut 

15  mox  futurum  admisit;  ddQitfrov  quin  etiam  illorum  penitus  ignorat.  his 
quinque  temporibus  modi  singuli  declinantur  aut  'separatim  uno  quoque 
sonum  proprium  exprimente»  aut  iunctim,  binis  eandem.  possidentibus 
vocem  et  communem  emittentibus  sonum,  separatim  indicativus  impera- 
tivus  subiunctivus,    iunctiin  optativus  et  infinitus.     ex  quibus  indicativus 

20  quidem  ct  subiunctivus  omnia  receperunt,  praesens  amo,  praeteritum  in- 
perfectum  amabam,  praeteritum  perfectum  amavi,  praeteritum  plusquam- 
perfectum  amaveram,  futurum  amabo :  iteni  subiunctivus  cum  amem,  cuni 
amarem,  cum  amaverim,  cum  amavissem,  cum  amavero:  imperativus  vero 
duo   tantum  modo,    praesens   et  futurum,  ama  amato  «:  infinitiMis  tria, 

^i.')  praesens,  utamarc;  praeteritum  non  trifariam  divisum,  sed  semel  pro 
tribus  enuntiamus,  ut  amavisse ;  futurum,  ut  amatum  ire.  quaeritur  autem, 
cur  hic  ordo  in  illis  sit,  ut  primum  locum  obtineat  praesens,  seeundum 
praeteritum  inperfectum,  tertium  praeteritum  perfectum  ac  deinceps. 
cuius  haec  ratio  est:   natura  temporis  haec  est,   ut  semper    transeat  et 

ao  lapsu  celeriore  decurrat  ac  vix  ullo  puncti  momento  possit  consistere, 
ideoque  aut  iam  praeterierit  aut  expectetur.  unde  quidam  haec  duo  tan- 
tum  modo  tempora  esse  dixerunt,  praeteritum  et  futurum;  praesens  enim 
ne  tam  diu  quidem  manere  posse,  dum  dicitur,  sed  incomprehensibili  ve- 
locitate   transitionis   vix,   dum  nominatur,   elabi.     necesse  ergo  fuerat  ut 

'Xt  inde  principium  sumeretur,  unde  transitus  cepisset  exordium,  et  gradatim 
cetera  iungerentur,  eo  semper  posteriore,  quod  plus  habuerit  praeteritionis 
atque  transcursionis,  et  ea  quae  iam  venerint  minime  praecedente  ven- 
turo.    communis  etiam  in  modis  haec  subtilitas    quaestionis.     nam   ibi 


4  oporteat  ad  huius  modi  B.  vel  excerptoris  neglegeniia  vel  librarii  errore  omvisa 
est  ohservatio  de  inpersonalibus  laiinis  in  tur  finUis      5  sunt  om.  B      §sPovkBVto  B 
8  nullatinns  B      11  eaque  B      12  Latinorum)  latoris  corr,  latioris^  Latii  oris  edUor  Vin' 
dobonenm      15  admisit  corr.  admittit  B      17  iuuctim  binis  eandem  editorVindobonensifi 
iuncti  binis  eadem  B       24  lacuna  guam  indicavi  definiiio  temporum  optativi  excidit 
34  fberat  unde  corr,  fuerat  ut  inde  B        35  coepisset  B 

41» 
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quoque  sqlet  (Hsquiri,  an  temere  et  ut  fors  tulerit  alteruin  aiteri  prae- 
ponamus,  aut  sit  aliqua  ratio  quae  illis  hunc  ordinem  imposuerit.  et  in- 
venitur  non  sine  causa  eo  pacto  fuisse  digestos.  nam  unus  quisque  eorum 
in  activa  vel  passiva  declinatione,  prout  minus  habuerit  actionis  vel  pas- 
611,1  sionis,  ita  posterior  erit.  ilaque  indicativus,  qui  habet  absolutissimam  acr. 
perfectam  de  re  qnae  agitur  pronuntiationem ,  merito  primum  obtinet 
gradum:  nam  qui  dicit  pingo,  ipsam  picturam  a  |  se  iam  fieri  demon- 
strat;  qui  vero  dixerit  pinge,  imperat  ut  Oat  pictura»  non  iam  esse  de- 
signat;  et  qui  pronuntiaverit  utinam  pingerem,  votum  sibi  ac  desiderium 
adhuc  indicat  esse  pingendi ;  qui  dicit  cum  pingam,  pingere  se  ostendil  u» 
sub  condicionis  incerto;  qui  pingere,  nihil  adhuc  agi  ex  ipsa  pictura  de- 
monstrat.  illud  quoque  indicativo  idetulit  principatum,  quod  ex  hoc  verba 
alia  derivantur,  ut  dyco  tov  lcgo  lecturio  lecto  lectito,  djto  rov  caleo 
calesco,  quaeque  huius  modi  sunt;  et  quia  nomina  quoque  verbialia  ex 
hoc  oricntur,  ut  dno  tov  canto  cantor,  dno  tov  legi  lex,  dTCo  rotJ  parsi  ir. 
parsimonia. 

611,39  Personas  .easdcin    quas  Graeci    totidemque  suscipit  naturali  rationc. 

omnis  enim  sermo  ab  aliquo  ad  praesentem  vel  de  se  invicem  vel  de 
altero  habetur.  ideo  autem  prhnam  dicimus  quae  loquitur,  quoniam,  nisi 
fucrit  a  quo  vox  proficiscatur ,  non  erit  qui  dc  se  vel  de  altero  possit^ 
audire.  de  numeris  vero  superfluum  loqui,  cum  plus  quam  notissimum 
sit  dualcm  ex  illis  usum  rcspuisse  romanum,  nec  omnino  vocem  ullam 
apud  illos  posse  rcperiri,  quae  dualitatem  contineat  praeter  duo  et  ambo. 
itemquc  merito  utrubique  a  singularitate  incipimus.  si  enim  omnis  mul* 
titudo  ex  singulis  constat,  rectc  unitas  praeccdlt,  sequitur  populositas.        ^ 

599,22  Superest  ut  de  figuris  aliquid  disseramus,   quae  cum  eaedem  apud 

utrosque  reperiantur,  non  nihil  tamen  peculiarius  habere  noscuntur  in 
conpositionibus.  deniquc  sunt  quaedam  quae  possunt  ad  simplicitatem 
reverti,  ut  distraho  repeto;  sunt  quae  minime  possunt,  ut  suspicio  con- 
plector  amplector.  multa  post  conpositionem  admissa  sunt,  cum  simplicia  30 
non  essent  recepta,  ut  facior  cum  minimc  dicatur  (ab  eo  enim  quod  est 
facio  passivum  non  facior  venit,  sed  tio  fis  flt),  tamen  adflcior  reflcior  con- 
flcior  optime  dicitur,  et  cum  grego  latinum  non  sit,  segrego  congre^o 
adgrego  suavissime  dicitur.  apud  Graecos  quaecuinque  cum  praepositio- 
nibus  conponuntur  numquam  corrumpuntur»  ut  est  yQd<pm  nsQiyodfpa  x* 
,  xatayQdqxD^  fidkka  xeQL^dXXo  xaxafidkXa  dyapifidkkm^  ayG^  6wdya 
dndyto  \  didyca  TtQodycD^  <piQG)  XQOipiQ(o  Staq^iQa)  dvaxpiQm^  (ptk(S  fca- 
taq)ikc5;  quin  immo  praepositionibus  saepe  corrupiis  nihilo  minus  inta- 
minata  perdurant,  kiym  CvkkiycD^  ipiQCD  0vii(piQCJj  diQCD  ixdiQC}^  (piQo 


21  cum]  eum  B  23  continnt  B  24  itemque]  et  quod  e  /?  26  eaedem  lamfS 
eadem  B  29  suspicio  exc.  Par.  siiscipio  B  33  grego]  greco  B  38  corruptis 
ow.  B:  corruplis  nihtlominus  intaminnta  verha  perdurant  coniecf^  edUor  Vindobontnsis 
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ixipiQCOj  fidXXG)  6vfifidXX(0^  xXm  ixnXso,  tQSXfo  ixtQix(o.  apud  La- 
tinos  modo  integra  perraanent,  modo  corrumpuntur,  curro  percurro,  veilo 
vellis  revelio  revellis,  bello  bellas  rebeiio  rebeiias,  traho  retraho  detraho 
disttraho,  pono  praepono  depono,  fero  defero  praefero;  iteni  facio  con- 
5  ficio  inficio,  premo  conprimo  exprimo,  aeslimo  existimo;  et.  ^nipiius  ipsa 
etiani  praepositio  simul  cum  verbo  mutatur,  facio  ofiicio,  rapio  corripio, 
iego  eligo  coliigo.  apud  Graecos  praepositiones  verbis  adiectae  accentum 
eorundem  reservant,  yQdqxo  xatayQdqxo,  fidXXfo  xatufidXXfo  TteQcpdXXo^ 
(psQfo  TesQVipiQW,  xaXci  xataxaXio,  yXvipG)  dvayXwpto.  Latini  accentum 

10  iu  aliis  servant,  in  aliis  mutant,  ut  curro  praecurro,  pono  praepono»  pre- 
hendo  reprehendo,  fero  adfero,  gero  ingero,  frico  refrico,  vio  devio,  Iraho 
contraho,  lego  colligo,  premo  deprimo.  apud  Romanos  nuiia  praepositio 
adiuncta  verbis  mutat  coniugationem,  ciamo  clamas  declamo  declamas, 
moneo   mones    commoneo  commones,    emo  emis    coemo  coemis,  dormio 

15  dormis  praedormio  praedormis,  mordeo  mordes  praemordeo  pracmordes, 
mitto  mittis  praemitto  praemittis.  et  generaliter  omnia  quae  conposita 
sunt  eandem  quam  in  simplicitate  declinationem  custodiunt,  premo  pre- 
mis  opprimo  opprimis,  iego  lcgis  coliigo  coliigis,  fio  fis  fit,  madefio  ma- 
defis  madefit,  calefio  calefis  calefit,  expergefio  expergefis  expergefit.    quae- 

20  ritur  de  liis  duobus  verbis,  aufero  et  aufugio,  unde  conposita  sint  quae 
Cicero  in  libris  de  oratore  ex  praepositione  ab  conposita  esse  existimat, 
et  quia  ab  ante  f  litteram  durum  sonabat,  ver|sam  mutalamque  esse  ab 
in  au  syllabam,  quo  vox  sonantior  fieret.  hoc  Tuilius,  potentissimus  iati- 
nitatis  adsertor.     sed  plerisque  piacuit  ex  graeco  ^oqc^,  id  est  particula 

25  av,  haec  esse  conposita  ad  similitudinem  iliius  ^aviQvOav  fisv  jCQcita*,  « 

et  aiibi  ^afiQoiiot  aviaxot^,  id  est  retrorsnm  traxerunt,  reticuerunt.    qui 
intellectus  et  in  aufugio  et  in  aufero  congruit.     addit  his  Nigidius  tertium  632, 6 
autumo,    cum  credat  iiiud  ex  eadem  praepositione  et  aestimo  verbo  esse 
conpositum,  ut  sit  tamquam  abaestimo,  dictumque  intercise  autumo,  idem- 

30  que  significare  quod  aestimo',  sicut  abnumero  idem  esse  quod  numero. 
quod  non  solum  id  significat,  verum  etiam  dico  censeo  adsevero  vei  ad- 
firmo,  ut  apud  Terentium  ^et  deinde  facturum  autumat'. 

Haec  tamquam  communia  praemisisse  sufficiat;  nunc  ad  ea  quae  in  6X2,24 
ipsa  declinatione  sunt  observanda  redeamus.   declinandi  autem  verbi  series 

!i6  a  modis  necesse  est  sumat  exordium:  nam  hinc  apud  Graecos  modus 
syxXiOig  appellatur,  ofov  iv  r^  ri  xXia^g. 


l  nlsnm  snnlenm  tQS%m  B%tQ€%(0  B  7  lego  eligo  colligo  post  existimo  scripta  in 
B  huc  transponenda  esse  vidU  editor  Vindobonensis  9  xailAo)  uaraTialXm  ylavfpm 
avaylawpm  B  11  vio  devio]  forlasse  veho  deveho  iraho  contraho  ed.  Vind.  con- 
tro  B  16  obdoriuio  obdormis  coniecit  editor  Vindobonensis  perdormio  perdormi» 
lanus  18  coliego  collef^is  B  19  quaeritur]  Getl.  XV  3  21  in  libris  de  oratore] 
orat.  47,  168        23  quo  Gellius  quod  B        24  p^OQlm  ed,  Vind.  orri  corr.  morrio  B 

25  avBQvaav  p,svnQata  B:  Hwn.  II.  A  459     '  26  a§QoyLOi\  Hom.  IL  N  41 
avCaxov  legisse  fframmaticum  coniecit  lamis        31  significet  i?  ^     32  apud  Terentium] 
Heauton.  tim.  prol.  19        36  eyt(rtg  B        %XCaiq\  %Xrii5i^  B 
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seniper  in  sco  quiescit  (nec  tamen  omnia  in  sco  inchoativa  sunt)  et  sem- 
per,  dum  sit  derivativa,  tertiae  coniugationis  fieri  cogitur.  haec  forma 
praeteritum  nescit  habere  tempus  perfectum.  quid  enim  simul  et  adhuc 
incipere  et  iam  praeterisse  dicatur?  hanc  quoque  formam  sunt  qui  Graecis 
famiiiarem  dicant,  adserentes  hoc  esse  (isXaivofiaL  xal  d-SQfiaivo^iau  h 
quod  est  nigresco  et  calesco.  sed  apud  illos  quoque  aliqua  huius  signi- 
licationis  in  0K(o  exire  (sontendunt,  tekiiSXfO  yayii6x(o  ttTQcioxG}  yi]Qa- 
<Jx(o.  SvSd0x<o  autem,  licet  eiusdem  finis  sit,  nemo  tamen  perfectum  et 
non  inchoativum  esse  dubitavit.  { 

172  V.  De  frequentativa.  frequentativa  forma  compendio  latinitatis  obsequi-  lo 
tur,  cum  uno  verbo  frequentationem  administrationis  ostendit.  haec  forma 
non  numquam  uno  gradu,  non  numquam  duobus  derivatur,  ut  cano  canto 
cantito;  ncc  tamen  est  in  posterioribus  maior  quam  in  prioribus  frequen- 
tationis  expressio,  sicut  nec  in  diminutivis  secundus  gradus  minus  priore 
significat,  anus  anula  anicula.  sternuto  frequentativum  est  a  principalii^ 
sternuo:  Propertius 

candidus  augustae  sternuit  omen  Amor. 
pulto  sunt  qui  accipiant  pro  eo  quod  est  pulso  et  attcxtaiiov  quendaiu 
]  latinitatis  existiment,  ut  apud  illos  ^dXaCCa  ^dXatta^  %Xd0fS(o  Tckdttci : 
sed  pultare  est  saepe  pulsare,  sicut  tractare  est  saepe  trahere.     eructat» 
frequentativum  est  a  principali  erugit  *  ^aquae  vis'.     et  grassatur  ite- 
ratio  est  a  graditur:  Sallustius  *cum  inferior  omni  via  grassaretur'. 
sunt  quaedam  huius  formae  sine  substantia  principalis,  cyathissare  tyni- 
pauissare  crotalissare :  sunt  quae  magis  moram  quam  iterationem  expli- 
cant,   'hastamque  receptat   ossibus  haerentem'.     hic  enim  reci-:i^ 
piendi  difficuitas  sub  specie  frequentationis  exprimitur.     hanc  formam  in 
graecis  verbis  invenire  non  potui. 

1G7  V.  De  usurpativa.    hanc  quidam  gerundi  modum  vel  participalem  vocant, 

quia  verba  eius  paene  omnia  similia  participiis  sunt  et  sola  significatione 
distantia.  nam  Wado  salutatum'  hoc  est  dicere  Wado  salutare'  aut  ^utst» 
salutem'.  item  *ad  salutandum  co'  participium  esse  iam  desinit,  nisi 
adicceris  vel  hominem  vel  amicum:  hac  enim  adiectione  participii  vini 
tenebit;  sed  tunc,  cum  ex  verbo  est  habente  passivam  .deciinationem,  ut 
^ad  videndum'  'ad  salutandum'.  ^ad  declamandum'  vero  cum  dico,  non 
possum  adicere  illum,   quia  declamor  latinum  non  est.     haec  forma  lati-s^ 


6  quoque  om,  P,  add,  exc.  Bob.  7  ysQacnoi  P  9  dubitabit  Pontanus  15 
auula]  anilla  P  16  Propertius]  II,  3,  24  21  lacuna  quam  indicavi  exddU  prior 
pars  versus  Enniani,  qui  est  in  exc,  Bob.  p.  173  a  verbo  erugit,  Cnoius  *contempbii 
fontes  quibns  exenigit  aquae  vis*.  unde  erugit  Ennius  ^enigit  aque  vis'  eoniecit  Zettnius, 
erugit  Enntns  *  exerugit  aqiiae  vis  *  Janus  22  cum]  dura  ex  eodice  Pithoei  edidit  Carrio 
Sallust,  fragm.  p^  204  ed.  Antv.  a.  1579,  quem  reliqui  editores  SallusUi  secuti  snnt 
omni  vi  coniecit  Douza  in  Sail.  fr.  p,  141  ed.  Haverc,  23  cyatissare  P  25  liasiam- 
que]  Verg,  Aen,  X  383         28  modi  P 
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iiitati  non  soJum  praestat  oniatum,  sed  illud  quoque,  |  ut  aliquid  tiabeie 
videatur  quod  Graeci  iure  desiderent. 

DE  GENERIBVS  VERBORVM 

Quod  Graeci  duK^d^sifevg  ^rjiidrcov  vocant,  iioc  Latini  appellant  genera  173  v. 
'»verborum:  afTectus  enim  graeco  nomine  Stdd^aaLg  uuncupatur.  Graeci 
igitur  diad-daeig  hac  distinctione  definiunt.  quae  in  ca  excunt  activam 
viin  signiOcantia  et  iunguntur  casibus  vel  genitivo  vel  dativo  vel  accusa- 
tivo  et  accepta  ^at  syllaba  transeunt  in  passiva,  haec  activa  dixerunt,  ut 
aQX^*^  <yov,  xelevcj  (Sot^  tt(i(S  (Ss:  haec  adsumpla  fiat  passiva  fmnt.  con- 

iD  tra  (n:adi]ttxcc  dixerunt  quae  in  (lat  desinentia  significant  passionem  ct 
necesse  habent  iungi  genitivo  cum  praepositione  vjto  ac  possunt  amissa 
fWJTfc  syllaba  in  activum  redire,  aQ%o^at  vno  Cov^  xsXsvo^at  vno  6ov^ 
ttfifSiiat  vjto  (fov.  cui  ex  supra  scriptis  deOnitionibus  una  defuerit,  nec 
ivsQyrjttxov  nec  Jtadi^txov  dicitur,  sed   si  in  a>  exit,  ovSitSQov  vel 

15  d7tok3Xv(ievov  vocatur,  ut  est  gw  JtXoirccS  VTtaQXC^  ioQtd^cj.  in  his 
invenies  aliqua  aperte  et  absolute  actum,  aliqua  designantia  passionem. 
nam  tQixco  dQt(StcS  TtsQtTtatcS  de  agente  dicuntur,  vo6di  autem  et  o^pd^aX- 
^tco  sine  dubio  passionem  sonant.  sed  neque  activa  illa  dicuntur,  quia 
et  nulli  dc  supra  dictis  casibus  iungi  possunt  nec  ^at  recipiunt:  nam  nec 

^  rQijci}  6e  nec  dQt(Stc5  06  nec  TtsQtJtatcS  (Ss  dicitur,  nec  potest  transire 
in  tQixo^iat  vtco  Oov,  dQt6t(5iiat  v%6  (Sov^  xsQtTtatov^t  vjto  6ov, 
sed  nec  vo6^  et  6(p^akfLt(S^  quamvis  verba  sint  passionis,  dici  Jtad^- 
ttxd  possunt, .  quia  nec  in  ^t  desinunt,  nec  quisquam  significatur  pas- 
sionis  auctor,  nec  subiungitur  illis  vTto  (Sovy  quod  proprium  passivorum 

^5  est.  nam  et  in  activo  et  in  passivo  debent  omni  'modo  duae ,  et  admini- 
strantis  et  sustinentis,  subesse  personae.  haec  igitur,  quia  utroque  nomine 
carent,  apud  illos  ovSitsQa  vel  dTCokekviiiva  dicuntur,  sicut  apud  Lati- 
nos  volo  vivo  valeo.  sed  sicut  aliqua  apud  Graecos  in  cd  exeuntia  signi- 
ficant  passionem,  ita  multa  reperies  {  in  ^at  desinentia  et  activam  tantum 

^Miabentia  significationem,  ut  xrjSoiiat  (Sovj  (pstSo^i  oov^  imfiiko^at 
aov,  tJt7tdto(iai  aot,  fidxofiai  aot^  StaXiyo^iai  (Sotj  SoQOVfiai  aot^  X'"-" 
Qi^ofiai  00 tj  evxoiitai  Ootj  ayafiai  Ob^  n€Qtpii7to(iai  Os.  sunt  apud 
Graecos  communia,  quae  ab  illis  ^ioa  vocantur,  quae,  dum  in  ^t  de- 
sinant,  et  actum  et  passionem  una  eademque  forma  designant,  ut  ^td- 

•^o  ^oyiai  06  xal  Ptd^ofiat  vnb  Oov^  dvSQaitoSttfi^ai  Oe  xal  dvSQanoSitp- 
fiat  vTto  Oov.  sola  quoque  passiva  hoc  nomine,  id  est  [lioa,  vocantur, 
ut  TqXetifdfiriv  '^od^rjv  iXovodfirjv.  haec  enim  licet  tf^g  (liorjg  Stad^i- 
OECog  dicant,  nihil  tamen  aliud  significant  msi  Ttdd^og:  nam  hoc  est  i^Xet- 

2  qpod  Graeci  exc.  Bob.  quae  graeci  P  4  dLa&saiq  P  did&sciv  p  9  (toi]  aov 
P  16  designantia  lanus  designant  P  designare  p  29  desinentia,  qiiae  casibus  iun- 
guntur  et  actiuam  tautum  habent  significationem  coniedt  Opsopoeus  30  habentia  Janus 
liabvni  P        31  tTcnaioiiai  aov  P        diaXeyofiaL  cov  P        x^^it^C^^i]  ««^fo.ttot  P 
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fccfir^v  quod  T^lsitp&rjv:  hoc  est  iqaci^i]V  quod  ijedTiv.  Uem  iyga^- 
(ii]v  iq)cciii]v  idoiirjv  ^ica  appellant»  cum  nihii  significant  praeter  actiiin. 
hoc  est  enim  iyQaipdiii^v  quod  iyga^a^  nec  umquam  dicitur  vfco  6ov 
iyQa7lfd(ii]v  y  et  hoc  itpdinriv  quod  ^^iyi/,  hoc  est  idofiriv  quod  idcnf. 
ergo  et  illa  quae  superius  diximus,  <psiSo^aC  Oov^  ^xi^doiiai  aov^  t%7ca-- 
tpyiav  (idxo(iaL  SiaXiyoiiav  TteQLfiXiyto^iai  dtoQOVfiat  %aQCf^oiuci  av%o^m 
aya(iaL,  cum  actum  solum  significent,  (liaa  tamen  appellantur:  licet  hi^ 
similia  Latini  non  communia,  sed  deponentia  nominent.  est  et  haec 
Graecorum  a  latinitate  dissensio,  quod,  cum  Latini  numquam  verbum 
commune  dicant,  nisi  quod  sit  simile  passivo,  Graeci  tamen  quaedam  eti 
activis  similia  (liaa  dixerunt,  ut  ni^r^ya^  quod  ^iaov  dicitur  et  sul> 
activo  sono  solam  siguificat  passionem:  hoc  est  enim  itinriya  quod  ni- 
Ttriyfiac.  ninlriya  vero,  a^?'  ov  ro  ^ 7t£7tkriy<Dg  dyoQ^^sv*^  xal  xixo- 
ita^  dip^  ov  xo  ^diiipoTiQCD  xBxoncig^^  tam  de  actu  quam  de  passiooe 
dicuntur.  lectum  est  enim  et  neTtkrjycig  ae  et  nmXriycag  xmo  aoi\  i 
^TtanXriyfog  dyoQti^Bv^  xal  ^^dpSa  neTtXr^yvta'.  similiter  apud  Latino^ 
quaedam  modo  neutra,  modo  fiunt  deponentia,  ut  labo  labor,  fabricor 
fabrico,  ructo  et  ructor:  quod  etiam  Graeci  non  ignorant,  fiovXevofiai. 
PovXsvcj^  noXvt6VO[iav  noXixBvco. 

DE  DEFECriVlS  VERBIS  ^- 

192. 175  V.  •  Tam  apud  Graecos  quam  apud  Latinos  deficiunt  vcrba  in  deelina- 
tione.  I  tribus  enim  modis  dicunt  verborum  cvenire  defectum,  aut  intel- 
lcctu  exigente  aut  litteris  non  convenientibus  aut  usu  desistente.  in  pri- 
mis  duobus  necessitati,  in  tertio  vero  reverentiae  obsequimur  vetustatis. 
inteilcctu  deficiunt  illa  quae  dicuntur  TtsTtoti^fiiva^  id  est  quae  ad  siiuili-^' 
tudinem  soni  alicuius  expressa  sunt,  ut  Xiyl^e  Ptog^  ai^B  oipd-aXiwg  ei 
similia.  in  bis  enim  verbis  nec  ulla  persona  nec  modus  dcciinationis 
([uaeritur.  litterarum  inconvenientia  deficiunt ,  quotiens  verbum  habel 
ante  o  fi  vel  ^i/:  haec  enim  secundum  regulam  suam  proferri  vel  in 
naQaxBciiivq)  seu  vtcbqCvvxbXix^  vel  in  doQiaxa>  seu  ^iXXovzi  mn-' 
possunt,  ut  vifio  cum  regulariter  ileri  debuisset  vivB^ixa  ivBviiixBit\ 
quia  non  potucrunt  iiae  litterae  convenire,  intercessit  rj,  vBvifii^xa  ivB- 
VB^i]X£cv:  item  ivi^i^v  vel  vBiiS^ao^ai  eandem  sumpsere  littcrani 
propter  euphoniam,  ivBfiTJ^rjv  VBiirjdijaofiaL.  item  tertia  persona  singu* 
laris,  quae  x  habet  in  ultima  syllaba,  accepta  v  facit  pluralem,  XiyBxai^.^ 
Xiyovxai^  ^d%BxaL  (id%ovxaL:  verum  xixaQxac  in  plurali  declinatione  v 
non  potuit  admittere,  ideoque  defecit:  sic  iaxaXxaty  sic  xixoTCxat  et  alia 


3  vno  CQv  iyQd^ilfdfiifjv  Zeunius  nQ08yQccq>aft7iv  P        5  tpsidofikai,  Zeunius  ipiXofiai 
P        6  svxofiat  lanus  eQxofiaL  P        13  nsnXriymg]  ffonu  11.  B  264        ayo^i^^ijv  P 

14  dfKpoxsQa]  11.  N  60        16  ayOQTi&riv  P        ^dfiStp]  Hom.  Od.  K  238.  319 
26  Uy^B]  Hom.  11.  d  126         oil^]  Hom.  Od.  I  394        30  «eu  mellonte  P        33  item 
sveiKpd^Tiv  iiel  vsfig>d^aofi>ai  P        34  item  in  tertia  persona  singulari  P 
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mille,  et  remedium  de  participio  mutuata  sunt.  alia  sunt  apud  illos  quae 
coDsuetudo  destituit,  ut  omnia  verba  quae  desinunt  in  vo,  lavd-dvG}  &v- 
ddvci)  iiavd^dvci}^  quae  non  nisi  usque  ad  praeteritum  inperfectum  decli- 
iiantur;   similiter  et  quae   in  axo  ^  yriQdaxto  xeXvdxto  yafiiaxa  tutQci- 

r>  axc^.  nam  quod  legimus  diSdl^Gt,  a  themate  est  non  8cSd0xo^  sed  Si- 
ddxcOy  cuius  indicium  est  StSaxt]-  idem  patiuntur  quae  in  vg)  exeunt 
dissyllabis  maiora,  ofLvvo)  oiivvfiLy  m^yvva  jcijyvvfic^  Qi^yvvcj  Qi]yvviiL. 
similiter  inperfectum  praeteritum  non  excedunt  et  quae  in  svca  exeunt, 
ut   oxvsLO  ya^rjaeio)  PQcoaevG),   nec  non  et  quae  ex  monosyllabo   per 

lo  ic5ta  geminantur,  ut  tQ(S  rtrpo,  ficS  /St^cJ,  XQ^  xtxQ^-  baec  omnia 
usque  ad  inperfectum  tempus  possunt  extendi,  non  plus.  apud  Latinos 
deficiunt  inquam  ct  sum.  nam  sequentes  personae  analogiam  primae  per- 
sonae  non  servant:  alterum  enim  facit  inquam  inquis  inquit,  alterum  sum 
es  est,  I  et  illud  quidem  in   reliquis  omnibus    deficit    temporibus;    sum 

15  vero  in  aiiud  transit,  ut  teinpora  conpleat,  eram  fui  ero.  sunt  quae  in 
prima  solum  persona  deficiunt,  ovas  ovat:  ovo  enim  lectum  non  est:  si- 
militer  daris  datur.  soleo  nescit  futurum;  |  verro  perfectum  ignorat. 
genui  ex  quo  themate  venit  nullus  scit,  licet  Varro  dixerit  genunt.  nec 
mirum:   nam  et  apud  Graecos  tam  praeterita  invenies  quam  futura  quae 

20  praesenti  careant,  rjveyxa  iSQa^ov  ol0G). 


6  idem  lantts  item  P  14  defecit  P  18  Varro]  in  andabata  'sed  quod  haec  loca 
aliquid  genunt*  PrUcianus  L  X  p.  528,  26  20  oiaa).  explicnit  defloratio  de  libro  am- 
brosii  macrobii  theodosii  quam  iohannes  carpserat  ad  discendas  grecorum  uerborum  regn- 
las  P.  sequuniur  deinde  in  codice  kaeCj  quae  excerptor  Macrobii  subiecisse  videiur:  To 
('^(la  ivEQYfiTiiiOv  xijg  ogiGtiTf^g  ^y%kias(og  xara  ngmtrjv  f^v  avivyiav  ytsgianmni' 
vtBv '  ivsetmtog  notm  notstg  noLSt  JcotoviASv  notstts  notovai,  nagatattitov  inoiovv 
snoistg  inoist  inotoviisv  inotsits  inoCovv,  naQanstpLsvov  nsnoirjna  nsnoin%ag  ns- 
notriKS  nsnofqxafisv  nsnofqnats  nsnotijytaat,  vnsgawtsXtitov  insnotrixstv  snsnotri' 
%stg  insnoir]%st  insnotri%stykSv  insnotri%stts  insnonj%staav^  fiillovtog  notijaG) 
not-qastg  nofQffst  nonjaofisv  notrjasts  notrjaovat.  imperativus  ivsatmtog  %al  naga- 
tatt%ov  noisi  noisita  notsits  notsCtmaav,  naQa%stftsvov  %al  vnsQavvtsXt%ov  ns- 
noCrj%s  nsnotrj%itai  nsnotrj%sts  nsnotrj^itaaav ,  doQiatov  %al  fisXXovtog  noirjaov 
notrjadtat  notrjaats  notrjadtataav.  coniunctivus  vnota%tt%6g  svsaicotog  %al  naQa- 
tatt%ov  idv  notm  idv  nofjg  idv  noty  idv  noioifjLSv  idv  not^s  idv  notmatv^  nuQa- 
%stfiivov  %al  vnSQavvtsXt%ov  idv  nsnotrj%ai  idv  nsnotrjxrjg  idv  nsnotrj%rj  idv  ns- 
notri%mfkSv  idv  nsnotrj^rjts  idv  nsnotri%matv ,  iisXXovtog  idv  notrjaoi  sdv  notrjarjg 
sdv  notrjari  idv  notrjamfisv  idv  notrjarjts  idv  notrjamatv.  optativus  ivsatmtog  xal 
naQatatt%ov  notoCfit  nototg  notot  nototfisv  nototts  nototsv^  naQa%stfisvov  %at 
vnsQavvtsXt%ov  nsnotrj%otfit  nsnoti^%oig  nsnotTj%ot  nsnotrj^otftsv  nsnotrj%otts  ns- 
noiri%oisvj  doQiatov  notrjaatfit  notrjaatg  notrjaat  notrjaatfisv  nofjaatts  notrjaatsv, 
fisXXovtog  notrjaotfit  notrjaotg  noti^aot  nof^aomsv  notrjaotts  notrjaotsv.  infinitivns 
ivsatmtog  %al  naQatatt%ov  notstv,  naQa%stfjLSvov  et  vnsQavvtsXi%ov  nsnotrj%ivat, 
doQiatov  notrjaaty  fkiXXovtog  notrjastv. 

Quoniam  Macrobins  Tlieodosius  librum  de  difTerentiis  deque  societatibus  verborum 
ntrinsque  lingnae,  graecae  sciiicet  atque  latinae,  eomposuit,  in  qno  varie  confuseqne  ver- 
borum  regulas  miscuerit,  visum  mihi  est  primo  eundem  einsdem  eodem  quo  ipse  usns  est 
ordine  breviter  deflorare,  aliquando  permutatis,  saepius  eisdem  qnibns  et  ille  utendo  ser- 
monibus;  deinde  singularnm  coniugationum  regulas,  in  quantnm  ex  rationibus  praedicti 
anctoris  colligi  potuerunt,  exponere.  in  quibus  siquis  multa  nos  praetermisisse  pei*spexe- 
rit,  sciat  illnd  non  nostra  desidia  esse  factnm,  sed  qnia  de  his  quae  intacta  videntnr  aut 
ambigu»m  autnnllam  potnimns  invenirerationis  auctoritatem.  qnaedam  tamen  inseruimus, 
qnae  uobis  ex  proportione  aliorum  verisimilia  fieri  visa  sunt.   cum  igitur  Graeci  coniuga- 
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ne,  pueri,  ne  tanta  aniniis  assuesciie  bella» 
neu  patriae  validas  in  Yiscera  t;ertite  vires 
pro  ne  petas,  neu  credas,  ne  assuescatis,  neu  Vertatis.   amato  amato  vei 
amet  amatoie  ament  vel   anianto,   doceto  doceto  vel  doceat  docetote  do- 
ceant  vei  docento,  audito  audito  vel  audiat  auditote  audiant  vel  audiunto,  :• 
legito  legitd  vel  legat  legitote  legant  vel  legunto. 

Omne  imperativum  passivum  temporis  praesentis  idem  erit  quod  /n- 
finiii  modi  activi  praesens,  amare  docere  audire  legere.  cuius  tertia  pcr- 
sona  de  tertia  fiet  activi  praesentis  addita  ur  syllaba,   amet  ametur,  mo- 
neat  moneatur,  audiat  audiatur,  legat  legatur.     secunda  pluralis  ex  se- k^ 
cunda  veniet  plurali  praesentis  activi  te  ultima  in  mini  syllabas  commutata, 
aniate  amamini,  monete  monemini^  audite  audimini,  legite  legimini.   ter- 
tia  pluralis  ex  tertia  veniet  plurali  praesentis  activi  lu*  addita  syllaba, 
ament    amentur,    moneant  moneantur,    legant   legantm*.     atnare   ametur 
amemur  amamini  amentur,  monere  moneatur  moneamur  monemini  mo-i:» 
neantur,  audire  audiatur  audiamur  audimini    audiantur,    legere   legatur 
legamur  legimini  legantur.     omne  futurum  tempus  passivum  modi  impi'- 
rativi   ex  suo  fiet  activo  addita  r  littera,  ut  amato  amator,  moneto  mo- 
netor,  audito  auditor,  legito  legitor.   |   tertia  aut  eadem  erit  quae  prae- 
sentis,   ametur  moneatur  audiatur  legatur,   aut  una  eademque  voce  qua  ^ 
secunda  proferetur,  sic  ut  in  activo  futuro,  amator  amator»  monetor  ino- 
netor  et  reliqua.     secunda  pluralis  eiusdem  temporis  ex  secunda  forma- 
bitur  activi  plurali  temporis  eiusdem  tote  syllabis  in  minor  conversis,  ut 
amatote    amaminor,   mohetote    moneminor,    auditote   audiminor,    legitule 
legiminor.     tertia   pluralis  eiusdem  temporis  aut  eadem  erit  quae  prae-  ^ 
sentis,  aut  ex  tertisfveniet  activa  numeri  eiusdem  et  temporis  addita  in 
uitima  r  littera,  ut  amanto  amantor,  docento  docentor,  audiunto  audiun- 
lor,  legunto  leguntor.     amator  amator  vel  ametur  amaminor  amentur  vel 
amantor,  monetor   monetor  vel  moneatur  moneminor  moneantur  vel  ino- 
nentor,   auditor  auditor  vel  audiatur  audiminor  audiantur  vel  audiunlor, -v' 
legitor  legitor  vel  legatur  legiminor  legantur  vel  ieguntor. 
620, 12  De  optativo  modo.     in  hoc  etiam  modo  communis  Graecis  Latinisque 

quaestio  exorta  est,  si  praeteritum  tempus  possit  admittere,  quia  nullus 
umquam  quae  iam  facta^sunt  sperat,  cum  infecta  fieri  non  possint,  sed 
in  praesens  vel  in  futurum  aliquid  optetur.  sed  transactum  quoque  teni-x. 
pus  optanti  necessarium  adprobatur.  nam  saepe,  cum  in  ionginquis  ali- 
quis  constitutus  de  re  quam  desiderat  incertus  sit,  votis  tamen  adiuvat 
cupidinem  suam,  ut  id  precctur  iam  evenisse  quod  cupit:  ut  puta  navi- 
gantibus  suis,  si  tempestas  fuerit  exorta,  diis  supplicans  exposcat  ut  pa- 
rens  aut  filius  aut  cognatus  evaserit  discrimina  ventorum   ac  vim  supera-*' 


1  ne  puteri  B:  Verg,  Aen,  \'I  833       11  te]  e  ^       15  moDemlni  corr,  moneanimi  B 
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verit  procellarum.  onine  optativum  praesens  idemque  inperrcaimi  activnm 
iii  rem  syllabam  ilesinit  vocali  coniugationis  suae  antecedente,  ut  utinam 
amarem  nionerem  audirem  legerem.  cuius  m  littera  in  s  commutata  na- 
scitur  secunda ,  eademque  in  t  conversa  fit  teilia ,  aniarem  amarcs  amaret 

5  et  reliqua.  prima  pluralis  ex  prima  nascitur  singulari  adiecta  us  syllaba, 
iit  amarem  amaremus  et  reliqua.  secunda  pluralis  ex  prima  fiet  plurali 
nius  ultima  in  tis  syllabam  conversa,  ut  amaremus  amaretis  et  reliqua. 
teitia  pluralis  ex  tertia  nascitur  singulari  n  littera  ante  t  ultimam  inter- 
posita,  amaret  amarent.  |  omne  optativum  praeteritum  perfectum  idemque 

10  plusquamperfectum  ex  praeterito  perfecto  indicativo  creatur  ultimae  eius 
syllabae  s  littera  adiecta  et  addita  sem  syllaba,  amavi  amavissem,  monui 
monuissem,  audivi  audivissem,  legi  legissem.  sed  aliquotiens  vi  ex  me- 
<1io  intercepta  contrahimus  syllabas,  ut  dicamus  amassem  audissem.  re- 
siduas   personas  in  utroque  numero  ad  similitudinem  superioris  temporis 

15  figuramus.  omne  optativum  futurum  activum  ex  pi'imo  theraate  verbi 
nascitur,  in  prima  quidem  coniugatione  o  novissimo  fn  em  syllabam,  in 
ceteris  autem  in  am  converso,  ut  amo  amem,  moneo  moneam,  audio  au- 
diam,  lego  legam.  residuae  personae  ad  similitudinem  superiorum  for- 
mantur.     omnia  optativa  passiva  praeter  praeteritum  perfectum  et  plus- 

20  quamperfectum  ex  activis  suis,  sicut  in  praecedentibus ,  formabuntur  m 
in  r  conunutata  reliquisque  sub  eadem  observatione  deflexis.  | 

De  coniunctivo  niodo.     coniunctiva  Latinorum  eandem  apud  Graecos  619, 2i 
habent  causam  vocabuli  et  ex  una  eademque  origine  traxerunt.   non  enim 
huic  modo,  ut  ceteris,  ex  intellectu,  sed  ex  solo  accidenti  nomen  est  in- 

2b  ditum.  siqui  dicit  lego,  nihil  dubium  relinquit  quin  legere  se  indicet, 
ideo  indicativus  appellatur;  qui  dicit  lege,  aperte  quid  fiat  imperat,  inde 
iniperativus ;  utinam  legam  cum  dicitur,  optatur  quod  fieri  desideratur, 
et  optativus  vocatur;  legere,  quia  nullum  animi  definit  affectum,  infiniti 
nomen   accepit.     si   vero   dixero  cum  legam  cum   legerim  cum   legissem 

30  cum  legero,  ostendo  nulliim  tempus  modi  istius  nisi  coniunctum  alteri 
parti  orationis  posse  proferri.  ideo  non  ex  sensu,  qui  adhuc  dubius  est, 
sed  ex  sola  coniunctione  quae  ei  accidit  coniunctivus  modus  appellatus 
est.  unde  et  Graeci  VTtoxanxvxov  Sia  x6  vjtoxexdx^cct  vocaverunt,  quod 
necesse  est  illi  praemisso  aliquid  subdi,  ut  sensus  integer  fiat  et  planior, 

35  cum  faciam  vitula  pro  frugibus,  ipse  venito. 

notabis  in  hoc  modo  quod  non  more  Graecorum  iunctim  bina  tempora 
deflectunt,  sed  singula  separatim,  cum  in  optativo  contra  quam  Graeci 
bina,  non  singula  declinent.  sunt  autem  eadem  quae  in  optativo  et  in- 
snper   praeteritum  perfectum  et  futurum  sub  diversa  finalitate,  praesens 

40  idemque  futurum  optativum   cum   legam,    praeteritum   inperfectum    cum 
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legereiii,  |  praeteritum  perfectum  cuin  legerim,  praeteritum  plusquaipper- 
fectuiii   cuin    legissem,  futurum  cum  legero.     unde  etiam   isdem  regulis 
rormabuntur,   nec  alia    discretio   erit  inter   perfectum   ac  futurum,   nlsi 
^    (|uod   in   prima  persona  iiiud  in  rim,   alterum  in  ro  syllabam  desinei, 
cum  iegerim  cum  legero.    passiva  quoque  eiusdem  modi  sub  isdem  re-  '^ 
gulis  declinantur  et  ex  suis  veniunt  activis  ad  similitudinem  superioruni, 
uisi   quod   futurum  quoque   per  participium  et  ero  vel  fuero  verbum  de- 
clinatur.     Latini   sua  quadam  licentia   usurpationis  modo  indicativa   pro 
coniunctivis  ponunt,  inodo  coniunctiva  pro  inclicativis:  Cicero  *qui  pot- 
erit  socios  tueri,  si  dilectum  rerum  utilium  et  inutilium  non  w 
habebit'  pro  habuerit;  alibi  idem  fuerint;  Mibenter  tibi,  Laeli,  ut 
euin  desideras  equidem  concessero'  pro  concedam.  | 
621, 24  De  infinito  modo.    infinitum'  modum  quidam  minime  habendum  inter 

verba  existimant,  quia  neque  numerum  et  personam,  quae  verbi  propria 
sunt,  designat,  sed  adverbiis  potius  temporis  adplicare  conantur,  quorum  i^- 
proprium  est  ut  sensum,  si  cum  verbo  socientur,  efficiant  praeposita  vel 
postposita:  latine  loquor,  loquor  latine,  facio  fortiter,   fortiter  facio.     ita 
I  et  infinitum,  scribere  volo,  volo  scribere,  disserere  cupio,  cupio  disse- 
rere;  praesertim  cum  multa  sint  adverbia  quae  ex  verbis  oriantur,  ut  a 
curro  cursim,   stringo  strictim,  caedo  caesim,  pungo  punctlm  et  simiiia;:» 
maxime  cum  et  aliae  partes  a  verbo  nascantur,   ut  participia  et  nomina, 
sicut  est  scribens  et  scriptor,  quae  et  iinalitatem  solitam  verborum  et 
significationem  amiserint   personarum,    quas  non  nisi   cum    additamento 
pronominis  possint  distinguere,   ut  amans  me  te  illum  nos  vos  illos.    sed 
a  doctioribus  his  refutantur :  infinitum  modum  non  quidem  exprimere  nu-  ^ 
merum   vel  personam,   omnes  tamen   recipere  personas  et  utrumque  uu- 
merum  admittere.     nam  ipsum  scribere,  cum  a  me  agitur,    fit  scribo, 
cum  a  te,  fit  scribis,  cum  ab  illo,  fit  scribit,  item  cum  a  nobis,  fit  scri- 
bimus,  cum  a  vobis,  fit  scribitis,  cum  ab  illis,  fitscribunt;  et  scripsisse, 
cum  in  me  fuit,    fit  scripsi,   cum  in   te,   fit  scripsisti,   cum  in  iUo,  fit3i.» 
scripsit,  cuni  in  nobis,  fit  scripsimus,  cum  in  vobis,  fit  scripsistis,  cuni 
in  illis,  fit   scripserunt;  et  scriptum  ire,   oum  in  me  erit,  fit  scribam, 
cum  in  te,  fit  scribes,  ciun  in  illo,  fit  scribet,  cum  in  nobis,  fit  scribe- 
mus,   cum   in  vobis,   fit  scribetis,   cum  in  illis,^  fit  scribent.     cum  enim 
dico  scribo ,   nihil  aliud  significo  quam  scribere  me.     cum  dico  scribis,  & 
quid  aliud  dixi  quam  scribere  te?  cum  dico  scribit,  quid  aliud  dixi  quam 
scribere  illum?  et  cetera.    deinde  adverbium  temporis  hinc  maxime  esse 


3  formabuntur  . . .  atiqua  B  9  qui  poterit]  Gicero  de  legibas  tertio  exc,  Petr, 
10  dilecium  uerum  B  delectum  rerum  ed,  Vind.  11  Hnier  idem  ei  fuerini  exemphttn  e 
Cicerone  petitum  excidisse  palam  esf^  edilor  Findohonensis  libenter]  Cicero  in  prinio 
de  re  publica  exc.  Par, :  Cic.  de  re  publ.  113  laeti  B  12  in  declinaiione  coniuncti- 
vorum  quae  sequitur  cum  lectus  ero  —  lecti  erint  fuerint  habet  B  13  quidam  exc,  Par. 
quidem  B  16  proprium]  priiiiiim  B  20  caesim]  caedim  corr.  caesim  B  22  qoae 
ed.  Vind,  quia  B        23  addiiamenium  corr.  -to  B        25  doctoribus  B 
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non  posse,  quia  significationes  temporum  in  adverbio  non  de  eiusdein 
soni  vel  vocis  inflexione  nascuntur,  sed,  ut  tempora  mutentur,  voces  etiam 
permutantur,  nunc  modo  nuper  olim  dudum  antea  postea;  in  infinito  au- 
tem  vox  eadem  paululum  flexa  tempus  immutat,  scribere  scripsisse  scri- 
r>  ptum  ire ,  quod  est  proprium  verbi.  alia  quae  de  hoc  modo  tractantur 
praetermittenda  existimavi,  ne  superfluis  inmorarer. 

Omne  infinitum  activum  praesentis  temporis  in  e  desinit,  ut  amarc 
monere  audire  legere.  unde  etiam  a  flo  flere  esse  deberet;  et  licet  usus 
aliter  optinuerit  (fieri  enim  nunc  dicitur),   Ennius  tamen  in  X  annalium 

10  f iere  dixit,  non  fieri.    regula  autem  iam  superius  dijcta  est:  nam  omne 
imperativum  activum  addita  re  syllaba  fit  infinitum»  ama  amare,  monc 
monere,   audi  audire,   lege  legere.     orane   praeteritum  infinitum  activum  C2:$,  7 
in  se  syliabam  desinit;  fit  autem  ex  praeterito  perfecto  indicativo  i  ultimo 
cius  adiecta  s  littera  et  adsumpta  se  syllaba,  secui  secuisse,  monui  mo- 

i5nuisse,  audivi  audivisse,  legi  legisse.  omne  futurum  activum  per  socic- 
tatem  participii  seii  gerundi  sibi  addito  ire  conformatur,  amatum  ire 
monitum  ire  auditum  ire*lectum  ire. 

Omne  infinitum  passivum  pracsentis  temporis  ex  suo  veniet  activo  c 
in  i  commutata  praeter  tertiam  correptam,  ut  amare  amari,  monerc  mo- 

20  neri ,  audire  audiri.  ea  vero  quae  tertiae  sunt  correptae ,  ^iquidem  con- 
sonantem  habuerint  o  ultimuni  praecedentem »  ipsum  o  in  i  convertunt, 
ut  lego  legi,  dico  dici;  si  vero  vocalem,  quando  i  fucrit,  o  novissima 
subtrahetur,  ut  rapio  rapi,  capio  capi;  quando  u,  o  finalis  in  i  transfer- 
tur,  ut  arguo  argui,   acuo  acui.     omne  praeteritum  infinitum  passivum 

25  per  societatem  participii  adiuncto  esse  vel  fuissc  verbo  profertur,  amatum 
esse  fuisse,  monitum  esse  fuissc,  auditum  esse  fuisse,  iectum  esse  fuisse. 
omne  futurum  infinitum  passivum  per  eandem  participii  sivc  gerundi  so- 
cictatem  adiecto  iri  pronuntiatur,.  amatum  iri  monitum  iri  auditum  iri 
lectum  iri.  | 

30  Latini  peculiarius  infinitis  in  i  exeuntibus  addunt  er  syllabam,  ut  i,  624,20 

quod  tongum  fuerat,  breve  efficiant,  ut  *accingier  cnse\  non  num- 
quam  infinito  pro  indicativo  utuntur:  Sallustius  ^qui  ubi  primum 
adolevit,  poUens  viribus,  decora  facie,  non  se  luxui  ncquo 
inertiae    corrumpendum    dedit,    sed,    uti    mos    gentis  illius,   ' 

.35  cquitare,  iaculari,  cursu  cum  aequalibus  ccrtare'.  aliquotiens 
pro  coniunctivo  ponunt:  Cicero  pro  Scxtio  ^rei  pubiicae  dignitas  mc 
ad  se  rapit  et  haec  minora  relinquere  hortatur'  pro  Miortatur 
nt  relinquam',  Vcrgilius  Miortor  amare  focos'  pro  ^hortor  ut  ament'. 


2  voces  ed,  Vind.  nice»  B        7  in  re  crf.  Vind,        8  ei]  sed  B        20  lerlia  8unl  B 

JJl  aceingier]  Verg.  Aen,  \\\\  493  accinfjier  arte,  quo  exemplo  ttsus  est  Diomedcs  p. 

341,  14.  accingiuir  ense  legilur  Verg,  Aen.  VII  640        32  Sallustiu»]  Iuff.'6,  1        34 

enerliae  B        36  Cicero  pro  Sextio]  3,   7         dignitatis  B        38  hortor]   Verg.  Aen. 
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^      ponunt  et  pro  gerundi  modu:    Cicero  pro  Quintio  ^consiliuui  cepisst* 
hoininis  fortunas  funditus  evertere'  pro  evertendi,  Vergilius 

sed  si  tantus  amor  casus  cognoscere  nostros 
pro  cognoscendi ,  Terentius  in  Hecyra  ^adeamus  visere'  pro  yisitatuni, 

et  cantare  pares  et  respondere  parati  s 

pro  *ad  cantandum  et  respondendum'.  ponunt  et  pro  participio:  Varro 
in  Scaevola  *et  ut  matrem  audivi  dicere',  Vergilius  ^equidcni 
Teucrum  memini  Sidona  venire',  Cicero  ^Charidemum  Chium 
testimonium  dicere  audistis'  pro  dicentem  et  venientem. 

DE  INPERSONALIBVS  i^ 

625,7  Inpersonalis,   ut  iam   superius  diximus,    non  modus  habendus  est, 

sed  peculiaris  apud.Latinos  verborum  geminata  declinatio.     nam  una  cst 
cum  numeris  et  personis,   haec  altera  sine  numeris  et  personis  per  uni- 
versos  modos  per  quos  illa  decurrens,  et  hoc  distat  ab  infinito,  quod  in 
iiio  quidem  necesse  est  modis  omnibus  extrinsecus  adsumi  personas  et  i5 
numeros,  prout  usus  exegerit,  scribere  oportet  me  te  illum  nos  vos  illos; 
m  inpersonali  vero  nullus  huius  modi  ex  adiectione  sumitur  inteliectus. 
.  nam  qui  dicit  legitur  curritur  agitur  inpersonaliter,  non  indicat  quid  ille 
aut  illa  aut  illud,  sed  rera  tantum  exprimere  contentus  praetcrmittit  per- 
sonas,   apud  quas  officium  est  lectionis  aut  cursus  |  aut  actionis:   Teren-e> 
tius  ^quid  agitur?  statur',  Vergilius  Mtur  in  antiqnam  silvam'. 
Wentum  erat  ad  limen'.     qui  vero  non  inpersonaliter  dicit,  necesse 
est  addat  ipsam  personam  aut  rem,   in   qua  est  ipsum  officium,  legitur 
Vergilius,   legitur  Sappho,  legitur  carmen  Horatii.    sunt  tamen  inperso- 
nalia  Graecis  Latinisque  communia ,  sunt  tantum  latinitati  concessa.    nam  i'> 
decet  me  te  illum  nos  vos  illos  tam  Graecis  convenit  quam  Latinis,  quod 
tunc  inpersonale  habetur,  cum  casus  illi  non  additur,  ut  puta  decet  legcre, 
decet  philosophari ,  decet  artibus  bonis  vitam  ornare.     nam  si  casum  ac- 
ceperit,  necesse  est  insit  illi  persona,  et  inpersonale  esse  iam  dcsinit, 
ut  puta  'deceo  magister   discipulum,   deces  magister  discipulum,    decet^i* 
magister  discipulum';  transitque  etiam  in  numerum  piuralem,  ut  ^decemus 
iudicia  magistratus',  ^decent  domum  columnae'.    item  etiam  Graeci  TCQiTcai 
fioL  601  hTiaCvfp  ii^lv  viitv  ixsivois  avayivcicxstv  yccDQyetv  g)tloao- 
(palv^  xal  TtQijtca  iyd  nQijcsig  0v  ytQinst  ixstvog  aQxmv  ry  Ttoksi^ 
xal  nXrfivvtix^g  itQinoyisv  nQijtsts  TtQiTtovOtv  aQxovtsg  Tg  xoksi.  i' 
tale  est  et  placet,  quia  et  per  omnes  personas  declinari  potest,  ut  placeo 


1  Cicero  pro  Qnintio]  16,  63  conciliam  coeplsse  ^  3  sed]  Ferg,  AetL.  W  10 
4  adeamus  visere]  it  ad  eam  nisere  exc,  Par,:  TerenL  Hec.  I  2,  114  it  visere  ad 
eam  6  et  cantare]  Verg,  bucol.  Ij  b  7  in  scaenolam  B  equidem]  Verg.  Aen, 
I  619  8  Cicero]  in  Verr,  act,  sec,  1  19,  60  Chium]  cnm  B  9  testimooium  eorr. 
-nio  B  16  nomero  B  17  in  om.  B,  add.  ed,  Vind,  18  indicat]  indicit  corr,  id 
dicit  B  20  Terentius]  EunucK  II  2,  40  21  itur]  Verg,  Aen.  VI  179  22  ventnro] 
Verg.  Aen.  VI  46        27  ut  putat  B        29  insit]  iuerit  B 
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places  placei  piacemus  placetis  placent,  et  inpersonale  accipi  potest,  item 
ut  superius,  casu  addito  vel  detracto.  nam  ^placeo  amator  amicae,  pla- 
ccs  placet  et  placemus  placetis  placent  amatores  amicae'  verbi  est  legiti- 
ma  declinatio;  ^placet'  vero  ^scribere  legere  militare'  inpersonalia  sunt; 

5  sic  et  apud  Graecos  dQi6x(o  aQioxBig  aQiaxH  aQXiov ,  xal  ^Xi^d^uvti- 
x(Sg  aQi^xoyLBV  aQiaxets  aQioxovOvv  aQ%ovxag^  aikri  (ilv  oxn/r^d^s 
xov  Qiliiaros  xXiaig^  aQi6xBi  81  avayivdoxBiv  (JtQatBVBOd^ai  q)ikooo- 
ipBLV  d7iQo6€ixmg  xHvBtai.  contingit  quoque  potest  et  ex  integra  de- 
clinatione  venire, 

10  scilicet  ut  Turno  contingat  regia  coniunx, 

potest  et  inpersonale  esse.  si  enim  dixeris  ^contingo  contingis  contingit 
iudex  civitati'  ac  pluraliter  V^ntingimus  contingitis  contingunt  iudices 
civitati  %  plena  declinatio  verbi ;  si  vero  ^  contingit  interfuisse  spectaculis, 
supervenire  cenantibus',  nulla  hic  intellegentia  certae  personae.   nec  enim 

15  ad  tertiam  |  personam,  quod  prima  facie  occurrit,  dirigitur,  sed  res  ipsa 
tantum  ostenditur  accidisse.  similiter  et  Graeci ,  ijcititBvy^i  imtitBv- 
%ai  imtitBvxtai  aQ%(ov  ty  nolBi,  xal  nXrid^vvtixfDg  invtBtBvyiiBd^a 
ijtititBvx&B  inttBtBvy^ivoi  bIoIv  aQ%ovtBg  ti}  tcoXbc  xatd  ri)v  ivtBki^ 
kiyBtai  xki6iV'   (JwBfiri  dh  avfiitaQBtvat  tfj  ^iccj  imOf^vai  dBvnvov- 

20  dv^  rj  ndliv  OWB^ri  taQa%rjv  yByBv^^^at^  nokByiOv  iyrjyBQd^ai^  ovSb- 
lita  XQo0ci7CCi)v  rj  dQi&(uSv  i^Ltpaatg  >  (DQt6^BVG)v '  ov  ydQ  Big  tQitov 
nQ66G)7tov  y  aycBQ  av  ttvt  ty  TCQcity  dicavtriCBtBv  dxoy,  dvafpBQBtat^ 
(&g  ifiri^  ^nri  ifiri  'AvdQO^d%rj%  dXXd  to  (lovov  dno^B^riXBvat  to  iCQa- 
y^a  dBixvvtat,    huic  simile  est  iuvat.     nam  si  dixero  Muvo  iuvas  iuvat 

2&  aliquem  sumptibus',  integra  et  soiita  declinatio  verbi ;  si  vero  Muvat  spe- 
ctarc,  iuvat  ludere,  iuvatamare',  nulla  hic  significatio  numeri  vel  perso- 
nae,  ut  Vergilius 

iuvat  evasisse  tot  urbes 
Argolicas  mediosque  fugam  tenuisse  per  hostes, 

30  et  alibi  • 

forsan  et  haec  olim  meminissc  iuvabit. 
idem  etiam  Graeci  ciistodiunt:  nam  rjdofiat  rjdy  rjSBtat  ^  xatd  jCQoaci- 
nmv  xal  6vvrj^g  xki6tg^   fjSBt  Sh   aQ%Btv  (ptko6o<pBtv   yBaQyBtv   ij 
dnQooconog  ifiq)a0tg.    paenitet  quoque  hoc  est  quod  apud  iilos  (iBtaiii- 

35  XBt^  xal  t(3v  nQOtBQGiv  fiot  ^BtafiiXBt  iirjvtfidtcnv.  oportct  etiam  idem 
cst  quod  a  Graecis  %Qfj  sive  SBt  inpersonaliter  dicitur,  oportct  quacrerc, 
oportet  habere,  oportet  paita  servare,  jrpi}  noQi^Bad^at^  %Qrj  i%BtVy  %Qri 
td  noQtd^Bvta  (pvkdttBtv.     illa  iam   propria  Latinorum,    taedet  piget 


6  ft^vj  ikfi  JJ  8  mJivBxui  contigit  B  9  «enisse  B  10|  scilicet]  Verg.  Aen. 
XI  371  19  l&ia\&a  B  22  nvatpBxai  B  23  «j  ^Pi?]  Hom,  II.  Z  377  25  et 
solita  ed.  Vind.     solida  B  28  iuuat  euasesse  B^:  Verg.  Aen,  111  282  31  forsan] 
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pudet  licet  miseret,  taedehat  pigebat  pudehat  licebat  miserebat,  taesum 
est  fuit,  puduil,  piguit,  licuit  vel  Ucitum  est  fuit,  misertum  est  fuit, 
taesum  erat  fuerat,  puduerat,  piguerat,  licuerat  vel  licitum  erat  fuerat, 
misertum  erat  fuerat,  taedebit  pigebit  pudebit  licebit  roiserebit.  sic  el 
Weritum  est'  inpersonaliter  figuravit  Tullius  in  secundo  de  finibus  boiiorum  n 
et  malorum,  'primum'  inquit  ^\ristippi  Cyrenaicorumque  om- 
nium,  quos  non  est  veritum  in  ea  voluptate,  quae  maxima 
dulcedine  sensura  moveret,  summum  bonum  ponere'.  |  illa  ta- 
men  omhino  propria  Latinorum,  quae  in  tur  exeunt  et  per  singula  tem- 
pora  in  omnibus  modis  ex  tertia  veniunt  persona  declinationis  passivae.  i.. 
Romae  bene  docetur,  bene  spectalur  in  circo,  fortiter  dimicatur  in  ludo. 
Iioc  amplius  species  ista  procedit,  ut  etiam  ex  neutris  in  tur  inpersona- 
lia  figurentur,  curritur  statur  sedetur  discumbitur  prandetur  pugnatur 
itur  caletur:  Plautus  in  Captivis 

quasi  cum  caletur  cocWae  in  occulto  latent;  r. 

egetur  idem  iii  Pseudolo,  ^egetur  atque  amatur  ampliter'.  cum 
igitur  per  tempora  curruni  et  modos,  sine  p^rsonis  famen  et  numeris 
declinantur,  curritur  currebatur  cursum  est  fuit  cursum  erat  fuerat  cur- 
rctur.  Iianc  inpersonalium  speciem  graecus  sermo  penitus  ignorat.  hoc 
quoque  latinitatis  est  proprium,  quod  quaedam,  cum  ex  activa  declinatione  iw 
personalia  sint,  in  persona  patienti^  fiunt  inpersonalia.  nam  'maledico 
tibi,  invideo  tibi,  noceo  tibi'  sine  dubio  activae  significationis  sunl;  in 
persona  vero  patientis  non  recte  dicitur  ^maledicor  a  te,  invideor  a  to, 
noceor  a  te*,  sed  ^maledicitur  mihi  a  te,  nocetur  mihi  a  te,  invidetur 
raihi  a  le',  quae  forma  inpersonalis  est.  r, 

G26, 28  De  usurpativa.     hanc  quidam  gerundi   modum  vel  participialem  vo- 

cant,^  quia  vcrba  eius  paene  omnia  similia  participiis  sunt  et  sola  signi- 
licatione  distantia.  nam  salutandi  et  salutando  et  salutandum  ac  salula- 
tum,  cum  per  se  dicuntur,  participia  videnlur  casibus  declinanda;  cura 
vero  per  hanc  formam  proferuntur,  dtice  seusu  aliud  esse  deprehcnden- :>> 
tur.  nam  'vado  salutatum'  hoc  est  dicere  Wado  salutarc'  aut  *ut  «jalu- 
,  tem':  Vergilius 

venatum  Aeneas  unaquc  mis^^rrima  Dido 

in  ncraus  ire  parant, 
id   est  venari  aut  ut  venentur.     denique   figuratur   etiam   ex  his    verbiss:. 
quae  passivam  declinationem  non  habent,  ut  natatum  eo,  ambulatum  eo, 


3  vel  post  licuerat  om.  B  4  misertum]  mertum  B  sic  et  veritum  est]  GeU,  XV 
13         5  de  flnibus  b.  et  m.  B:  11  13,  39        8  dnlcidine  B        14  platus  B:  CapU  I  1,  Vi 

15  cocli lateiit  B:  supplevit  editor  Vindohonernds,    siait  reliqua  quae  in- 

cHnatis  litteris  expressa  sunl        16  iu  Pseudolo]  I  3,  39  (».  273  /?.)         17  nomero  B 

26  De  usnrpativa  —  649,25  lectu  aiienolloco  posita  esse  vidit  lanns,  eaque  transposuit 
post  652, 4  potuit  invenire.  nolui  tainen  in  his  excerptis  ah  ordine  codicis  recedercy  prae- 
sertim  aim  plwra  omissa  esse  verisimile  sit:  cf,  Diom,  p.  395,  11  genuidi  modo  et 
participialem  B        27  pariicipis  B        33  nenatum  B:  Verg,  Aen.  Illl  117 
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cum  nec  nator  nec  arabulor  dici  possit.  item  ^ad  salutandum  eo'  parti- 
cipinm  esse  iam  desinit,  nisi  adieceris  vel  hominem  vel  amicum.  hac 
enim.  adiectione  participium  obtinebit,  sed  tunc  cum  ex  verbo  est  habente 
et   passivam  declinationem ,  ut  ad  videndum,   ad  salutandum;   *ad  decla- 

^mandum'  vero  cum  dico,  non  possum  dicere  illum,  quia  declamor  lati- 
num  non  est.  denique  cum  dicit  quis  ^eo  ad  salutandum  vel  ad  audien- 
dum  vel  ad  videndum  vel  |  ad  osculandum^  quia  potest  addi  et  illum  et 
ab  illo,  si  nihil  addatur,  incertum  relinquitur,  utrum  activa  an  passiva 
significatione  prolatum  sit^,  si  vero  dixero  *ad  loquendum',  hoc  significo, 

10  ut  de  alio  loquar,  non  etiam  ut  alius  de  me  loqiiatur,  quia  loquor  depo- 
nens  est,  non  cominune.  inde  est  ^uritque  videndo  femina'  et 
^picis  in  morem  ad  digitos  lentescit  habendo'  et  Werberando 
necati',  quia  et  videor  et  habeor  et  verberor  non  deponentia,  sed  pas- 
siva  sunt.     item  inter  loquendum,  inter  agendum  vel   de   inperando,   de 

J5  edendo  verba  usurpativa  dixerunt.    sed  et  illa , 

nec  visu  facilis,  nec  dictu  effabilis  ulli, 
verba  sunt  ad  eandem    formam    pertinentia,    quae    latinitati  non    solum 
praestat  ornatum,   sed  et  illud  quoque,  ut  aliquid  habere  videatur,  quod 
Graeci  iure  desiderent,  quamvis  et  ipsi  partem  eorum  aliquam,  licet  in- 

50  ter  adverbia  positam ,  habere  tamen  existimentur,  ut  est  notrirhv 
yQa%xeov  ksxxiov.  haec  enim  illis  similia  sunt,  ^aut  pacemTroiano 
a  rege  petendum'.  sunt  autem  universa  V,  amandi  amando  amandum 
amatum  amatu,  monendi  monendo  monendum  monitum  monitu,  audiendi 
audiendo  audiendum  auditum  auditu,   legendi  legendo  legendum   lectum 

25  lectu.  I 

DE  FORMIS   VERBORVM 

Formae  verborum  sive  species  sunt  IV,  quibus  ex  rebus  quas  signi-  626,  24 

/icant  indita  vocabula  sunt.   nam  prima  dicitur  meditativa ,  quae  significat 

meditationem  eius  rei  quae  imminet  et  cuius  speratur  veffectus,  ut  partu- 

:)orio,  quod  est  parere  meditor,  esurio  esse  meditor;  sic  amaturio  lecturio 

ot  similia.     secunda  inchoativa,   quae   aliquid   fieri  iam  coepisse  testatur. 


8  addatur  in  incerlahi  B  11  utriqne  B:  Verg.  georg.  III  216  12  picis]  Verg.georg. 
II  250  16  nec]  Verg.  Aen.  III  621  18  praestant  B  20  noiriaiov  B  21  auij  Verg,  Aen. 
XI  230  22  agete  (corr.  a  rege)  pedendum  B  26  lectu.  declinatio  inpersonalium.  quae 
in  tur  exeunt  per  Bingnlas  coniugationqs  ad  similitndinem  passiuorum  ex  tertia  persona 
fignrantur  currutitque  per  omnes  modos  temporaque  unusquisque  eorum  recepit.  modo 
indicatiuo  amatur  — .  modo  infinito  eadem  erunt  inpersonalia  per  omnes  coniugationes 
quae  inflnita  passiua.  sed  haec  erit  discretio.  si  dixero  legi  ciceronem,  legi  salnstium,  in- 
finiti  est;  si  nero  legi  tantum  modo,  inpersonale  est.  non  enim  hunc  aut  illum  intellegitur, 
sed  ipsa  qaaliscumque  lectio  demonstratur.  amari  —  lectura  iri.  quae  in  et  exeunt  qnoniam 
ex  se  non  numquam  oriuntur  non  referentur  ad  coniugationes,  nt  est  taedet  pndet  piget 
poeoitet  miseret  oportet,  nisi  quod  potest  similitudo  qnaedam  in  his  esse  coniugationis  se- 
cundae,  quantum  ad  tertiam  personam  attinet  singularem.  modo.  indicatino  poenitet  —  tae- 
debit.  ad  similitudinem  superiorum  et  reliqua  declinabOntur  per  omnes  modos  et  tempora. 
De  formis  B.  declmaiiones  verhorwn  inpersonalium  amatur  docetur  auditur  legitur  et 
poenitet  pudet  piget  licet  omisi       30  parire  B 
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ut  I  pallescit,  cui  necdum  totus  difTusus  est  pallor,  et  calescit,  qui  iDci- 
pientem  sentit  calorem.  tertia  perfecta,  quae  consummationem  rei  de 
qua  loquitur  ostendit  et  peractum  ofiicium  actionis,  nec  adhuc  cogitari 
vel  coeptis  haerere.  quarta  frequentativa ,  quod  uno  verbo  Jrequenlatio- 
nem  administrationis  ostendit,  quae  etiam  iterativa  vocitatur,  quod  iterati  ^ 
ac  saepissime  repetiti  obsequii  designat  effectum,  ut  est  lecto  lectito. 
ideo  autem  hoc  ordine  digestae  sunt,  quia  primum  est,  ut  de  aliqua  re 
capiamus  consilium;  secundum,  ut  firmato  consilio  incipiamus  id  quod 
placuit;  tertium,  ut  coepta  perficiamus;  quartum,  nt  iam  perfecta  repe- 
tamus.     nunc  de  una  quaque  earum  tractatus  proprius  proponatur.  ^»^ 

625,  27  De  meditativa.     haec  forma  tota   coniugationis  est  tertiae  productae, 

cuius    similis  apud   Graecos  quoque  species  inveuitur.     inde  sunt   enim 
illa ,  iia^i]tL(5  -daciiovifS  ^Lvritm  ovQr^ttS :  his  enim  verbis  temptamen- 
tum  quoddam  rei   et  mcditatio,   non  ipse  efTectus  exprimiUir;  quibus  si- 
milia  illa  etiam  videntur,   ^Lysiof.  dxvsia  yaiiri0si&  7toXsiii]0sic»  fiQW' i 
asi(o  oilfsioD. 

625,  34  De  inchoativa.    haec  forma  semper  tertiae  correptae  est  in  omnibus 

verbis,  a  quibuscumque  veniat,  adeo  ut,  etsi  a  verbo  primae  coniugatio- 
nis  derivetur,  ad  correptam  tamen  tertiam  transeat,  t/fabeoquod  est  hio 
hias  hiasco  et  per  conlisionem  seu  contractioncm  hisco.  et  semper  sub  »' 
activa  tantum  declinatione  profertur,  etiam  si  veniat  ex  principaii,  quod 
sit  simile  passivo,  ut  a  misereor  miseresco  et  a  labo  labasco,  ^mise- 
rescimus  uitro'  et  Mabascet  victus  uno  verbo  q.  c'.  cootra 
saepe  trahitur  ex  verbo  activo  et  significat  passionem ,  quamvis  activa  de- 
clinatione  flectatur,  ut  lentesco,  ^' 

sed  picis  in  morem  ad  digitos  leirtescit  habendo. 
sunt  quaedam  inchoativa  et  sine  substantia  principalis:  Vergilius  *et  tc- 
nebris  nigrescunt  omnia  circum',  cum  non  dicitur  nigreo;  et 
Lucrejtius  ^grandescere  adauctu',  nec  tamen  dicitur  grandeo.  sunt 
quae  habent  principalis  sui  personam  tertiam,  cum  prima  non  exstet:> 
hebesco  a  verbo  est  hebet,  hebeo  autem  latinum  non  est:  lentesco  a 
verbo  lentet,  Lucilius  Mentetopus';  sed  lenteo  sine  usu  est:  aegre- 
scit  a  verbo  aegret,  Lucretius 

saepe  itaque  in  promptu  corpus  quod  cernimus  aegret; 
aegreo  tamen   dictum  non  est.     haec  forma  semper  in  sco  desinit,  non  ^ 
tamen  quidquid  exit  in  sco  inchoativum  est.     nam  quae  non  sunt  a  ver- 

1  palegcet  corr.  palescit  B  caliscit  B  4  frequentationes  B  6  designit  B  19  at 
om.B  22  miBeriaco  B  miseriscimus  B:  Verg.  Aen,  11 145  23  labascetj  Terenl.  Eun. 
]  2,  98        25  flectatur  corr.  flectetar  B        26  sed]  Verg,  georg.  II  250       lentiscit  B 

27  et  tenebris]  Verg,  Aen,  XI.  824        28  ingrescnut  corr.  nigrescunt  B        cum 

nigro  B        29  graudescere  Kauctu  B  grandescere  adaucta  ed,  Vind,  LucreL  II  1122 

31  hebesco est  ^.  kuc  pertinere  tfideniur  quae  in  imo  margine  membrwuie  ad- 

scripta  sunt  in  B,  ea  verba  quae  priroam  non  habent  personam     >  lentesco]  ientis  ...  B 

32  Lucilius]  in  Vlil  Prisdanus  t.  VII]  p.  397,  25  33  Lucnaius]  JK  106  34  io 
proptu  B        cernemos  B 
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bis  aliis  derivata,  licet  in  sco  terminentur,  inchoativa  non  sunt,  ut  disco. 
cresco  senesco.  perfectum  tempus  huic  formae  evenire  non  potuit.  quid 
enim  simul  et  adhuc  incipere  et  iam  praeterisse  dicatur?  participium 
quoque  futuri  temporis  abnegavit.  quid  enim  adhuc  speratur,  cum  coe- 
sperit,  aut  quod  iam  extat  venturum  esse  promittitur?  semper  etiam  neu- 
tri  est  generis.  his  igitur  quinque  inchoativum  quodque  cognoscitur,  si 
sco  syllaba  finiatur,  neutrale  sit,  coniugationis  tertiae  correptae,  careat 
praeterito  perfecto,  non  habeat  participium  futurum.  hanc  quoque  for- 
mam  sunt  qui  Graecis  familiarem  existiment,  adserentes  hoc  esse  iieXac- 

10  vofuet  xal  ^SQfiaLvofiat ,  quod  est  nigresco  et  calesco.  sed  apud  illos 
quoque  aliqua  huius  significationis  in  6xa  exire  contendunt,  ut  teXiOxGi 
yafUcxoD  xixQ€i6X(o  yriQdaxo,  SiddaxGi  autem,  licet  eiusdem  finis  sit, 
nemo  tamen  perfectum,  non  inchoativum  esse  dubitavit. 

De  frequentativa.   huius  formae  verba  non  numquam  uno  gradu,  non  626.  lo 

15  numquam  duobus  derivantur,  ut  scribo  scripto  scriptito,  cano  canto  can- 
tito,  salio  salto  saltito.  nec  tamen  est  in  posterioribus  maior  quam  in 
prioribus  frequentationis  expressio,  sicut  nec  in  diminutivis  secundus 
gradus  minus  priore  signiflcat,  anus  anula  anicula.  sunt  tamen  quaedam 
eius  verba  quae  in  so  exeunt,   ut  video  viso,  pello  pulso,  cum  plerum- 

20  que  in  to  soleant  exire.  sed  ea  quidem  quae  in  to  exeunt  semper  con- 
iugationis  sunt  primae;  ea  vero  quae  in  so  non  numquam  et  tertiae  re- 
periuntur,  ut  viso  visis  [puiso  pulsas].  sunt  in  ea  non  nulla  sine  sub- 
stantia  principalis,  ut  cyathissare  crotalissare.  sunt  in  ea  |  verba  expli- 
cantia  magis  moram  quam  iterationem,   ut  ^clipeoque  sinistram  in- 

25sertabam  a.'  et  'hastamque  receptat  ossibus  h.'  hic  enim  moli- 
tio  quaedam   inserendi  et  recipiendi  difficultas  sub  specie  frequentationis 
exprimitur.     quaeruntur  in  ea  certa  verba,   ex  quibus  principalibus  sub-  ' 
stantiam  sumserint,  ut  sternuto,  qubd  a  sternuo  venit:  Propertius 
candidus  augustae  sternuit  omen  Amor. 

30  pulto  sunlf  qui  accipiant  pro  eo  quod  est  pulso  et  dTtixL0[i6v  quendam 
latinitatis  existiment ,  ut  apud  illos  d^dXa^aa  d^dlattaj  xXd66(o  aXdttcD ; 
sed  pultare   est  saepe  pulsare,   sicut  tractare  saepe  trahere  et  habitare 
saepehabere:  Coelius  iu  primoMllis  facilius  est  bellum  tractare'/ 
hoc  est  diu  trahere;  Ennius  Hractatus  per  aequora  campi'.   eructo 

35  etiam  a  quo  principali  «veniat  quaeritnr,  et  est  a  verI)o  erugit:   Ennius 
c^ntempsit  fontes,  quibus  ex  erugit  aquae  vis. 


4  abnecabit  B  5  fortasse  ant  cum  iam  extet  10  nigresco]  in  greco  B  11  iii 
8C0  exire  B  12  ysQaanm  B  13  perfectiuum  B  16  nec  tamen  exo,  Par,  oec  non 
B  18  anula]  aniila  i?  19  eiusmodi  Verba  e</.  Vind.  23  ut]  ki  B  24  clipeo- 
que]  Verg,  Aen.  II  671  25  haatamque  receperat  B:  Verg.  Aen.  X  383  26  iusecand- 
corr.  inserendi  B  28  Propertius]  II  3,  24  34  tractatus]  in  secundo  annalium  libro 
postdt  H.  Colianna,  qtd  et  huno  Ennii  versum  et  eumqui  sequUur  ex  hoc  loco  primus 
editUt  Enn.  fragm.  p.  49  et  143  ed.  ffessef.  36  quibus  ezerugit  B  quibu'  sese  erugit 
Vahlenus  Enn.  poes.  rel.  p.  80  "* 
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grassatnr  iteratio  est  a  graditur:  Plautus  in  RudeDte 

sicine  hic  in  umida  veste  grassabimur, 
'    Sallustius  ^cum  inferior  omni  via  grassaretur*.     hanc  formam  in 
graecis  nullus  potuit  invenire. 

DE   GENERIBVS   VERBORVM  ^ 

627,  4  Quae"  Graeci  diad^icstg  appellant,  Latini  genera  nominavcrunt.   9i4i- 

d^saig  autem  hoc  significat  apud  Graecos,  quod  apud  Latinos  adfectus. 
nam  et  qui  agit  et  qui  patitur  mcnte  adticitur.  sed  quoniam  in  nomini- 
bus  discretionem  sexuum  genera  distinguunt,  cum  masculinum  a  feminino 
per  illa  segregetur,  ideo  discernendorum  quoque  adfectuum  notam  genera  ^" 
vocitaverunt.  omne  igitur  verbum  apud  Latinos,  quod  sub  proportionis 
observationem  cadit,  aut  o  aut  or  syllaba  terminatur,  sicut  iam  superius 
dictum  est.  si  o  fuerit  terminatum,  aut  activum  est  aut  neutrum;  si  or. 
aut  passivum  dicitur  aut  deponens  aut  commune.  activum  dicitur  quod 
in  o  desinit  et  necesse  habet  aut  dativo  aut  accusativo  iungi  potestque  r  i' 
littera  recepta  in  passivam  transire  declihationem,  lit  dico  tibi,  caedo  te, 
dicor  a  te,  caedor  a  te.  neutrum  dicitur  quod,  cum  in  o  desinit,  ali- 
quo  ex  his  deficitur  et  r  accipere  non  potest,  ut  volo  vivo  vai^o.  passi- 
vum  dicitur  quod,  cum  in  r  litteram  desinat,  amissa  ea  potest  in  acti- 
vum  redire  et  necesse  habet  ablativo  casui  sociari,  ut  caedor  a  te  caedo,  *' 
dicor  a  te  dico.  et  ut  facilius  explanetur,  activum  est,  ubi  altero  agente 
'  alter  patitur,  p^ssivumque  est,  quando  altero  patiente  penes  alterum  est 
actus.  nam  multa  etiam  o  terminata  passivae  signifi^ationis  sunt,  ut  algeo 
esurio ;  sed  qUoniam  minime  altero  patiente  penes  alterum  est  actus,  Ideo 
nec  passiva  dicuntur:  rursusque  plura  siint  in  o  exeuntia  quibus  actusr. 
aliquis  inest,  ut  nato  ambulo  curro;  sed  quoniam  minime  altero  faciente 
alter  patitur,  non  activa,  sed  neutra  et  absoluta  dicuntur.  denique  nec 
dativo  aut  accusativo  vel  ablativo  sociari  possunt:  nam  nec  nato  tibi  aut 
te  aut  curro  tibi  aut  curro  te  nec  esurio  a  te  aut  algeo  a  te  vel  vapulo 
a  te  dicimus,  quod  non  est  latinum,  sed  vapulo  te  caedente.  deponens». 
dicitur  quod  in  or  quidem  desinit,  sed  amissa  r  littera  latinum  esse  mi- 
nime  potest,  habetque  interdum  aliquam  actionem,  quamvis  passiva  sit 
declinatio,  ut  sequor  luctor  loquor  intueor  demolior,  et  itidem  passionem 
tantura  modo,  uti  nascor  patior;  sed  nob  est  passivum,  quoniam  neque 
in  activum  redit  ablata  r  littera,  neque  patiente  altero  aiterius  est  admi- 35 
nistratio.  commune  dicitur  quod  in  or  quidem  desinit,  ut  deponens,  nev 
r  littera  carere  potest,  sed  utramque  recipit  significationem ,  tam  agentis 
quam  patientis.  denique  etiam  his  casibus  iungitur,  quibus  activum  et 
passivum ,  ut  criminor  te  criminor  a  te ,  osculor  te  osculor  a  te.   et  baec 


1  in  RodeDte]  I,  4,  31         9  distingunt  B        12  terminantur  B        34  patiorj  potior 
B        37  tam]  quam  corr.  tam  B 
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discretio  est  inter  deponens  atque  commune ,  quod  deponens  quidem  alter- 
utram,  commune  vero  utramque  significationem  recipit.  ideo  etiam  qua- 
tuor  temporum  participia  creat,  bina  ex  utraque  producens;  deponens 
vero  tria  tantum  modo:  nam  caret  participio  futuri.temporis  a  significa- 
5  tione  passiva.  ideoque  etiam  deponens  appellari  non  nuUi  crediderunt,  vel 
quod  unum  ex  participiis,  vel  quod  alteram  ex  signiflcationibus  deponaL 
multa  his  similia  apud  Graecos  etiam  reperiuntur:  ac  primo  neutris,  ut 
sunt  illa,  gco  TcXovzci  V7CaQ%(o  ioQzd^cj  tQdx(o  dQL0r(a  %SQL7Cax(Q  voatS 
otpd-aXiiici;  dein  deponentibus,  ut  sunt  illa,  xijdofta^  (Tot;,  q)6idofiai  6ov, 

10  ejcifiiXofiai  60Vy  [TCTcdiofiai  6ol^  fLdxofiai  0oi,  diaXdyoiiai  eov^  svxoiiai 
eoi,  I  aya^ai^6E^  jC6QifilB7C0(iai  0s;  sed  nec  communibus  desunt  quae 
conferantur,  ut  sunt  illa,  fiid^ofiai  0s  xal  fiid^oiiaL  vtco  6ov  ^  dvdQa- 
jcodiiofiai  6s  xal  dvdQaTCodi^ofiai  vno  0oVj  quae  etiam  ^saa  vocare 
consuerunt.     hoc  etiam  in  verborum  generibus  adnotandum,  quod  quae- 

15  dam  verba  modo  quasi  neutra,  roodo  quasi  deponentia  proferuntur,  ut 
iavo  lavor  sub  una  eademque  signiflcatione  dicuntur  iTcl  xov  Xovofiav 
did  xov  fitxQOV  /S^ra,  lavo  lavas,  lavor  lavaris ,  unde  fiunt  perfecta  djco 
xov  lavo  lavi,  dno  xov  lavor  lavatus  sum  et  ex  hoc  lautus  sum  ,et  an  in 
0  converso  lotus  sum;   et  labo  labor  itidem  sub  una  eademque  significa- 

20  tione  ixl  xov  6ki6^aiv(o,  Mabat  ariete  crebro  ianua'  et  Mevi 
rum  sanguine  Nisus  labitur  infelix';  et  fabrico  et  fabricor  iicl 
xov  olxodofid,  et  ructo  et  ructor  xo  iQSvyofiac.  quod  ipsum  etiam  ne 
Graeci  quidem  ignorant:  nam  inde  sunt  illa,  fiovXsvofiaL  fiovXsvo^  ico- 
Xixsvofiac  jcoXcxsvo  et  his  similia. 

25  DE   DEFECTIVIS 

Sunt  quaedam  in  declinatione  verborum  quae  plurimis  deflciant  more^^*^^ 
Graecorum,   apud   quos  tribus  modis  deficiunt,   aut  per  inconvenientiam 
iitterarum,   aut  ubi   jcsTCocrjiievi]  Xiitg  esi,  aut  usu  et  consuetudine  de- 
sistente.   per  litteras  non  bene  sibi  cohaerentes,  ut  vsvs^ixa:  ideo  enim 

30  intercedente  i^  fit  vsvs^rixa^  et  non  ivsiL^v,  sed  ivsfiild-fiVj  nec  vsfi- 
d^0o(iac^  sed  vsfLrjdijifoiiai.  per  nsnocri^ivriv  Xs^iv  in  his  quae  ad 
exprimendum  alicuius  rei  sonum  conficta  sunt,  ut  Xiy%s  fiiog,  6i^s  ofp^aX- 
liog:  haec  enim  ulterius  non  inflectuntur,  sed  his  tantum  vocibus  quae 
semel  dictae  sunt   permanent  fixa.     per  Usus  raritatem  vel  consuetudine 

35  desistente ,    ut  iila  quae  in  vco   exeunt,    Xav&dvc^   avddvco   fiavd-dvco^ 


2  utriimque  sigaificationen)  recepit  B  7  primum  corr.  primo  B  10  fmnaioiiai. 
60V  fi^axofiat,  aov  diaXeyofLai  aov  svxofiai  aov  B  11  sed  commauibus  B  neo  vel  sed 
nec  commnnibus  lanua  13  vno  <toi  posteriore  loco  B  17  labo  labas  labor  labaris 
—  labo  laui  B  20  labat]  Verg.  Aen,  II  492  levi]  Verg.  Aen,'V  328  21  infelex 
corr.  infelix  B  26  sunt  quaedam  verborum  quae  in  declinatione  plurimis  deficiant 
coniedt  editor  Vindobonenns  29  ut  vsvsiiTi%a  B  30  et  non  vtvsfitp^rjv  sed  svs- 
vsi^rjdifiv  nec  vsnrjeofiai  sed  vsiuri^rioofiai  B  31  ad  primendum  B  32  iUy£sl 
Bom.  11.  z/  126  ells^  Hom,  Od.  I  394  34  dictae  sunt  permanent  fixa  lanus  dicta 
est  permanent  fixae  B 
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quae  non  nisi  usque  ad  praeteritum  inperfectum  apud  iUos  flectuntur; 
illa  etiam,  quae  in  (Sxcd,  ut  ytiQd^xo  xsXC^xm  ya(U6xm  TLZQci^xto,  ei 
quae  in  v(b  exeunt  maiora  disyllabis,  ofivvc»  TCrjyvvm^  et  quae  in  aua, 
ut  ftysi(o  oxveio  PQGXfsio  ya(irj0ei(t}y  et  quae  ex  monosyliabis  per  iota 
geminantur,  ut  rpcS  TitQcS^  %Qm  oclxq(S,  fim  fivfiS,  baec  enim  omnias 
usque  ad  solum  naQaTdTixov  illorum,  nec  ultra  possunt  extendi.  |  sed 
apud  Latinos  omnia  usu  tantum  destituente  deficiunt.  nam  ivoiMtTonoUai 
eorum,  ut  stridet  et  similia,  ad  declinationis  ulteriora  procedunt;  pauca 
vero  aut  nulla  sunt  in  quibus  litterae  male  sibi  cohaerere  dicuntur;  re- 
liqua  omnia,  vel  quia  non  lecta  sunt,  vel  usu  respuente  vetantur.  in-  h 
quam  et  sum  defecerunt.  nam  sequentes  personae  minime  conveniente^ 
primae  syllabarum  exitu  terminantur:  alterum  enim  facit  inquam  inquis 
inquit,  alterum  sum  es  est,  in  quibus  avakoyia  verbis  amica  non  ex- 
stat.  et  illud  quidem  reliquis  omnibus  temporibus  deficit;  sum  vero  in 
aliud  transit,  ut  per  tempora  declinetur,  eram  fui  fueram  ero.  ferioij 
tempore  perfecto  deficit  et  vocem  sibi  aliunde  mutuatur:  percussi  enim 
dicimus,  non  ferivi.  volo  non  ita  declinatur,  ut  molo:  molo  enim  molis 
molit,  volo  vis  vult,  et  quae  ex  eo  conponuntur  nolo  malo,  nolo  non  vis 
non  vult,  malo  mavis  mavult.  fero  nuUius  coniugationis  in  secunda  per- 
sona  regulam  servat,  fero  fers.  odi  novi  memini  in  omni  paene  declina-sn 
tione  deflciunt.  alia  sunt  quae,  cum  personam  primam  non  habeant, 
habent  ceteras,  ut  ovas  ovat:  ovo  enim  lectum  non  est.  item  furis  furit, 
cum  furio  usus  ignoret.  faris  fatur,  roras  rorat,  daris  datur;  nec  roro 
tamen  nec  dor  nec  for  admittit  auctoritas.  hebet  aegret,  cum  nec  hebeo 
nec  aegreo  sit  relatum.  soleo  nescit  futurum.  verro  perfectum  negavit  -& 
activum.  genuit  ex  quo  themate  veniat,  nullus  expressit,  licet  Varro 
aliique  veterum  dixerint  genunt.  nec  mirum:  nam  et  apud  Graecos  tam 
praeterita  invenies  tempora  quam  futura  quae  praesentibus  careant,  ^vc- 
yxa  idQaiiov  otom. 


2  yi2^of<nta)]  aBQaanoi  B  *fa\kiG%oi[  ^a/Litffxoo  B  4  ^tyct'a)]  niytim  B  5  tit^cdJ 
xiyQOi  B  KiZ^co]  tf^XQ^  B  10  sunt  om,  B  26  Varro  aliique  ueterum  dixerint  ed, 
Vind.  uarro  alique  ueterum  dixerit  B  28  subieda  est  in  codice  decHnaiio  verbonm 
defectioorum  sum  prosum  possum  fero  volo  nolo  odi  novi  memini,  ex  qua  haec  excerpti: 
Sum  verbum  defectivum,  quoniam  defecit  coniugationibus  temporibus  participiis  geoere. 
coniugationis  enim  nullius  est.  tempora  aliunde  accipit.  quid  enim  erat  fui  ad  aum  atti- 
nent?  participium  praesentis  temporis  non  habet.  generis  itidem  nolliusest.  gerundia  et 
ioperaonalia  non  habet.  iudicativo  modo  temporis  praeseniis  numeri  singnlaris  sum  eic. 
ondssa  declinaiione  futuri  indicativi  —  ad  similitudinem  prioris  et  quae  ex  eo  conposita 
8unt  declinabuntur,  ut  est  prosum  —  futuro  prodero  proderis  proderit  proderimas  prode- 
ritis  proderint  —  possnm  quoque  verbum  et  idem  defectivum  simile  superiori,  nisi  quod 
participio  deflcit,  non  praesentis  temporis,  sed  futuri  —  potuero  {eorr.  potero)  poteris 
poterii  poterimus  poteritis  poterint.  imperativo  modo  ad  secundam  et  (et  om,  B)  tertiam 
persooam  tempore  praesenti  potes  possit  possimus  possitis  possint,  fnturo  potesto  to  po- 
testo  ille  vel  possit  potestote  possint  vel  possunto.  —  fero  itidem  verbum  defectivam,  quod 
et  idem  defecit  aeque  generibus  et  participiis  et  inpersooalibua  —  iroperativo  modo  ferrv 
feratur  feramur  feramini  ferantur  fertor  tu  fertor  ille  (ferlo  tu  ferto  ille  B)  vel  feratar 
feriminor  ferantur  vel  feruntor  —  cum  latus  ero  fuero  eris  fueris  erit  fuerit  erimar  taezi- 
mus  eritis  fueritis  erint  fuerint.  —  volo  verbum  defectivum  coniugationibna  generibus  par- 
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TIII 

Exempla  barytonoriiin  secundum  Macrobium  Theodosium.  ^Xlfifo 
tribulo,  ^XifiofiaL  tribulor,  d^Xitffig  tribulatio:  yQdfpo  scribo,  yQafprj 
scriptura,  ygag^svs  scriptor:  tiQX<o  delecto,  rip^rofta^  delector,  tiQilftg 

s  delectatio.  Xijyo  decresco  vel  desino  vel  XiyoD  dico  for  memoro  aio 
fero,  Xi^ig  dictio:  JtXixc}  plico  necto  nexo:  ayx(o  neco  affligo  ango, 
ayXOfiat  angor,  ayxovvarijg  nector,  dyxdvrj  laqueus.  ad<o  cano:  xXijd^m 
multiplico,  ^Xijd^og  globus  multitudo:  dvvto.  <pQdi<o  dissero,  (pQdiSig 
loquela:  ip^c}  definio,  (OQKSiiivov  certum  finitum.     jraAAcD  palpito  vibro 

lo  ijtl  tov  xQadatvfo:  vifio  inl  tov  fio^xio ,  vifico  TtQOOtaoiav  patroci- 
nium  tribuo:  xQivG):  67esiQ(o  semino,  OTciQyka  semen.  SvxaiAO  Sixaiog, 
Ttouo  n:oirj(ia  ^ovriti^g.  XsTti^to  squameo,  XsTtlg  o(p6(og,  XsTtlg  aQyvQOV 
17  xoAxov.     €il;<o  iilftitijg. 

.Exempla  perispomenorum  secundum  Haerobium  Theodosium.     XaXio 

15  XdXog  verbosus,  XaXi^d  loquela,  tiiJb<o^  honoro,  rtfii]  honor,  0t£(pav(o 
atiipavog  corona,  0ts<pdv<ofia  infula  stemma. 


ticipiis  modis  inpersoDalibus  —  imperatiFO  modo  per  perifrasin  fiet,  nam  ex  se  non  facit, 
hoc  modo,  fac  velis,  fac  velit,  faciamus  velemus  faciatis  veletis  faciant  velint.  —  item  de- 
fectiva,  quae  non  solum  his  quibus  soperiora  deficiuiu,  verum  eliam  insuper  geruudi 
modo  et  inperfecto,  odi  novi  memini  —  nulla  ex  his  participia  veniunt,  quamvis  lectum 
sit  meminens,  sed  apud  rudem,  et  osus,  nnde  perosus  et  exosus.   explicit. 


P  codex  Parisinus  7499 

2  exempla  bapttonopvm  secundnm  macrobium  theodosium  eodex  Laudunensis  444 
exempla  BAPieoMoa,  P  6  Xijym]  Irinm  P  8  nav&og  globos  multitudo  avezo 
(superscr,  i.  repleo)  (p(fai<o  (superscr.  dissero)  P  9  Oifiitito  diffinio  P  OQvaam  exc. 
Pcnr.  p.  602,  7  10  ^offxcD  patrocininm  tribuo  vBpkm  fCQoataaiav  naQiva  (superscr.  fodio 
semino)  eitsiQO  (superscr,  semen)  6ns<fpka  P  11  dmaim  et  sroico,  quae  ab  koc  loco 
aUena  suni,  pro  exemplis  sexiae  coniugationfs  9ia  nad^uQOv  %ov  a>  posuit  excerptor 
12  nosfta  norjtrjg  P  oQyvQOv]  oqixiqov  P  13  stpo.  s^a.  siQTfig  P  14  teo- 
douum  P 
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37  593,  17 

68  581,  14 

84  572,  1 

144  67,  18 

214  686,3 

261  119,  6 

265  478,8 

279  485,16 

308  399,  18 

314  641,26 

328  653,20 

337  399,5 

426  508,  21 

451  12,  6.  183,  34 

481  25,  13 

588  519,  15 

638  373.  15 

663  74,15.270,13.279,31 

679  402,30 

806  45.  16.  185,  21 

807  523,  3 
814  106,  22;  34 
830  632,6 
855  508,27 
866  303.  31 

VI  20  561,  17 

46  646,  22 

108  390,  81 

114  76,27 

122  365,  22 

179  106,  20.  115,  16.  646, 

21 

203  24,  33.  52.3,  13 

219  521,  16 

248  575,20 

304  165,  15.  342,  34 

333  642,  1 

393  583,  3 

421  579,27 

427  582,  15 
485  66,  17 
492  66,23 
502  268,30 

542  67,  27.  518,  7 

581  523,  5 

620  388,  13 

653  562,4 

677  132,  8.  272,  21 

680  115,  19 
684  559,  23 

724  34,  4.  304,  19 

743  619,  34 

747  565, 4 

773  397,  20 

776  35,  24 

792  203,26 

793  15,  11 
795  523,  11 

802  400,  25 

803  298,  6 
836  665,23 


Verg. 

jlen.  VI  838 

341,  3 

847 

471.  21 

901 

301,7 

VII  1 

398,  28.  5G6,  16 

15 

472,4 

84 

477,8 

96 

67,  16.  641,  37 

97 

641,38 

116 

261.  25 

131 

66,8 

133 

307,6 

147 

307,3 

161 

183,34 

162 

521,  19 

178 

389,3 

186 

574.  26 

188 

196,  19.  600,  16 

263 

203,  22 

273 

59,15 

283 

31,26 

289 

70.2 

293 

40,  4.  .345,  29.  347,  1 

346 

401,  5;  19 

> 

366 

537,  35 

369. 

548,23 

378 

66,22 

399 

65,  13.    135,  38.   215, 
30.  290,  19 

417 

370,4 

464 

389,  14 

466 

594,3 

484 

384,8 

490 

662,3 

493 

576,  18 

568 

40,24 

608 

689.21 

616 

469,6 

640 

370,  4.  645,  31 

682 

846,8 

742 

576,9 

787 

157,  12 

VIII  11 

355, 19 

77 

12,  1.  429,  18 

83 

33,32.130,34.132,12 

86 

403,19 

91 

467,24 

115 

365,  17 

154 

69,8 

155 

401,  33 

159 

449,  10 

233 

48,  15.  160,  20.  591,  4 

268 

648,22 

316 

665,  36 

343 

600,36 

344 

425,9 

366 

523,14 

368 

593, 17 

447 

40,21 

483 

300,7 

560 

399,8 

/ 

561 

346,9 

630 

388,4 

646 

284,31 

674 

571, 10 
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''III  677 

297,  19.  324,  14.  399, 

Verg.  Aen.  XI  230 

649,21 

16.  464,  24 

234 

677,7 

698 

666.27 

262 

76,  19.  273,  31.  389, 

IX  1 

390,  6.  401,  17 

24.  548,  20 

26 

297,32.389,16.565,6 

264 

889, 26 

38 

680,16 

286 

617,  15.  638.  16 

114 

74,26 

309 

29,  26.  108,  26.  109, 

137 

399,  28 

16.  117,  25.  399,  20 

138 

29,18 

368 

306,  31 

231 

388,7 

371 

647,  10 

383 

576,  12 

374 

63,3 

427 

303,  10 

428 

582.  16 

460 

308,  21 

438 

67,29 

613 

623.  16 

469 

495,  39 

614 

277,7 

464 

44,15 

680 

•600,28 

477 

76,20 

693 

36,  6.  140,  36 

540 

349,  19 

609 

29,  22.  296,  4 

648 

399,  26 

610 

110,24.117,16.399,20 

657 

307,  28 

619 

40,27 

686 

292,7 

624 

29.10 

714 

674,  8 

627 

673.  21 

785 

346,11 

641 

173,  14.  188,  13 

822 

508, 16.  541,  31 

674 

30,  14 

824 

650,27 

699 

623,  7.  671,  4 

855 

66,20 

709 

40,21 

857 

389,7 

809 

308,  11 

890 

30,  14.  120,  3 

X17 

119,  20 

XII  28 

390,  3.  402,  28 

94' 

67,8 

36 

464, 19 

101 

69,27 

41 

483,  18 

108 

366,  22 

59 

77,1 

116 

40,3 

119 

308,5 

149 

301,23 

159 

504,2 

170 

244,12 

176 

641,27 

180 

302,  30 

192 

360,2 

273 

246,27 

264 

482,20 

303 

673,6 

280 

472,  27 

383 

626,  26.  661,  26 

329 

521,  26 

394 

118,20.299,14.341,3 

348 

140,32 

463 

383,33 

359 

312,3 

467 

673,7 

625 

69,17 

493 

29,23.110,24.117,19 

566 

641.28 

618 

469,  23.  486,  6 

687 

586,3 

540 

477,  21 

596 

482,  26 

668 

132,  24.  400,  6 

673 

472,  26 

727 

484,26 

770 

40,  6.  346,  30.  346,  33 

762 

648,26 

802 

500.28 

'778 

402,7 

827 

347,5 

832 

574,3 

887 

573, 18 

XI  7 

28,  14.  30,  3.  111,  3 

905 

30,  14.  120,  3.  121,  36 

12 

309,  24 

919 

573, 18 

79 

481,19 

Verrius  FlaccuB  297,  34 

183 

308,  22 

Volumnius  674,  1 
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A  in  e  muUtam  392,  16.  a 
fioita  nomina  164,  30.  412, 
18.496,16.  latina  161,32. 
Rrraeca  39,  21.  41,  17;  23. 
47,-31.48,3.162,12.  164, 
32.  177,  12.  422,  26.  426, 
16.  496,  17.  601.  21.  neu- 
tra  197,  5.  367, 18.  636,  3. 
667,  16.  iu  termtnaiione 
pracpositionum  adverbio- 
rum  coniunctionum  76,  22 

ab  600,  18.  637,  22 

abhinc  619,  32 

Abiturae  (?)  606,  22 

ablativus  11,  17.  171,  12. 
173,  22.  183,  11.  188,  17. 
633,  2.  singularis  leriiae 
(iociinationis  in  i  vel  e  12, 
9.  38,  8.  46,  21.  258,  31. 
429,  27.  366,  6.  368,  21. 
500,21.  604,  11.  634,  2; 
6.  639,  38.  567,  13.  parti- 
eipioruni  23,  4;  25.  piura- 
lis  primae  declinationis  in 
abus  11,  14.  46,  3.  173. 
26.  188,  28.  354,  6.  427, 
5.  633,  16.  666,  37.  quar- 
tae  declinationis  in  ubus 
47.  18.  194.  12.  354,  34. 
637,  16.  563,  16.  ueulro- 
rum  graecorum  in  a  ex- 
euntium  425,  17 

abuumero  600,  21.  637,  30 

accentu»  31.  28.  69,  28.  74^ 
26.  126,  34.  205,  8.  248, 
3.  251,  12.  256,  24.  285, 
24;  30.  347,  6.  390,  24. 
392,  6;  12;  18;  26.  519, 
37.  ititeriectionum  79,  15. 
nominum  conpositorum 
130,  18.  praepositionum 
78,  2.  279,  37.  verborum 
600,  22.  601,  23.  614,  31. 
637,7 

accidentia  201,  6 

accusativus  singularis  tertiae 
declinationis  in  im  192, 
12.   366,   9;   22.   430,  7. 


660,   31.   pluralis  tertiae 

dedinaiiouis  in  is  46,  19. 

191.  6.  355,  20.  356,  26. 

singularis  nominum  grse- 

corum  iu  en  et  an  422,24. 

in  a  423,  13.  425,6;  11. 

pluralis  nominum  graeco- 

nim  in  as  625,  6;  11 
accuso  238,  19 
aceo  437,  26.  606,  36 
acer  acerus  arbor  659,  13 
acies  36,  1 
acinaces  284,23.364,9.  386, 

25 
acumen  572,  10 
acuo  437,  26.  606,  37 
acus  acula  41,  13.   48,  13. 

420,6 
acutus  accentus  31, 30. 126,6 
acyrologia  293.  4 
ad25,  11.74.26.  77,2.  268, 

35.  273,  4 
adaero  458,  32 
adfero  378,  24 
adipiscor  apiscor  466,  22 
adoptulus  453,  33 
adsentio  adsentior  233,  34. 

369,  14 
adspiraiio  27,  25.  28,  8.  29. 
22.  107.  26.  110,  23.  116, 
10.  117,  14.  132,  28.  439. 
8.  609,  1 
adsum  618,  16 
adtulo  altollo  606,  38 
advena  164,  35.  189,  12 
adverbium  10, 11.  20,29.  62. 
14.  97.  20.  134,  32.  241, 
10.  516.  20.  546,  16.  551, 

36.  adverbia  pro  nomini- 
bus  135,  37.  255,  30.  cum 
praeposilioui^us  21 ,  22. 
25.  17.  64,  22.  69,  32. 
248,  16.  256.  6.  274,  3. 
619,  31.  ex  participiis  62. 
32.  72,  33.  243,  19.  264, 
6.  ex  praepositionibus  24. 
31.  273.  34.  279,  14.  ex 
pronominibus  243.  6.  ex 


verbis  243,  16.  644,  19.  i-i 
a  63.  2.  in  e  producia  \A 
correpta  63,  11.  64,  36. 
66,  19.  518,  42.  in  e  vrl 
ter  21,  30.  22,  14.  63.  14. 
245,  1.  517,  7.  519.  1.  iu 
ens  617,  17.  iii  i  618,  41. 
in  im  617,  16.  518.  3i'. 
552,  15.  644,  20.  in  o  63. 
27.  64.  2.  iu  u  518,  40.  in 
ns  22,  17.  617,  14  518, 
40.  dimiuutiva  68,-24.2:h». 

30.  coi^arandi  156.1.  l(Mi 
21,  15.  64.21.  67,  5;  '26. 
68.  5.  69,4;  16.  247,  1. 
518, 1.  numerorum  in  o  n 
iim  517,  22 

adulo  aduior  59,  17.  233, 1« : 

34.  369,  14 
aedes  672,  7 
aegret  aegresco  650, 32.  654. 

24 
Aegyptus  671.  3 
aenigma  311,  5 
Aeolica  lingiia  27,21.  105,4. 

614, 17 
aer  671,  4 
aes  177,  33.  412.  8.  427,  15. 

428,  31.  499,  33.  536,  M 
aestus  aestas  571,  10 
aevum  427,  28 
affero  adfero  78,  10.  277,  ^lfi 
Afri  287,  5.  392.  4;  12 
ager  571.  15 
agger  481,  18 
aggero  aggeras  481.  18 
agoomen  35,  7.  141,  4;  1(>. 

339,  14 
aio  69,  3.  232,  1.   377,  li. 

379,20.  382,  14.436.  11 
al  fiiiita  nomina  414,  16.5(n>, 

31.  638,  28.  657,  36 
aUcer  alacris  559.  22 
Alba.  Albanus  Albeusis  144. 

17 
albico  468,  19 
albo  albeo  464,  18.  486.  25 
aleo  413,  5 
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alias  36,  26.  211,  22.  340, 4. 

352,  21.  566,  1 
allec48,  26.  199,9.326,29. 

501,  20 
allegoria  310,  20 
alo  477,  5 
altaria  428,  13 
alter  36,  26.  173,  6.  188,  8. 

211,  22.  340,  4.  566,  1 
alteruter  566,  1 
.  amabo  59,  25.  231,  36.  382, 

14 
Riuaiis  150,  3 
amba^j^o  ambages  572,  5 
ambo  165,  29.  174,  20.  211, 

22.  413,  26.  636,  23 
nmfora  556,  28 
amico  457,  27 
nmicus  187,  28 
amor  571,  8 
amphibolia  295,  14 
amphibrachus  30,  25.  31,  9. 

122,  27.  125,  4.  323,  18 
amphimacrua  30,26.122,26. 

323,  23 
amplio  450,  27 
an  iinita  nomina  graeca  425, 

4 
anadiplosis  302,  26 
nnalogia  47,  13.  48,  4.  197, 

20.  353,  11.  363,  24.  539, 

21 
anapaestus  323,8.'pro  epon- 

«leo  30,  18 
nuaphora  302,  26 
anastrophe  309,  16 
anates  55,  4.  222,  8 
ancilia  43,  8.  196,  15 
Androgeos  561,  16 
ancilia  168,  22.  196,  15 
aneo  55,  4.  222,  6 
anguis  572,  1 
nnomalia  539,  22 
ante  251,  17.  278,  15 
antes  428,  5 
antestor  484,  19 
Antia,  Antiates  Antianusl44, 

26 
antiae  428,  11 
antibacchins  30,  29.  323,  34 
anticipo  480,  9 
antiphrasis  311,  2 
aatistichon  194,  34 
aniithesis  298,  31.   390,  16. 

397,  5.  404,  4 
antouomasia  307,  12 
antrnm  572,  9 
ainis  153,  2.   555,  7.  annla 

anicula626,  15.  651,  18 
npex  572,  8 

aphaeresis  297,  7.  388,  10 
npiscor  adipiscor  466,  22 
apocope  248,5.  388,21,297, 

8.  555,  17.  640,  36 


apostropbus  132,  15.  614,10 
appellativa  nomina  139,  32. 

150,22.  338,  19.  339,  2; 

26 
appello  437,  23 
aptota  41,  30.  45,  30.  47,  23 
apud  25,  11.  77,  2.  273,  4 
Aqnilo  311,  4 
aquor  481,  5 
ar  flnita  nomina  415,  8.  558, 

30 
arbor  571,  17 
arbutus  426,  19 
arcanum  572,  4 
arcus  47,  20 
ardor  572,  3 
Areiate  346,  7.  349,  2 
arguo  438,  15 
Argus  Argi  426,  31 « 
argutiae  428,  7 
Ariminum  346,  7 
arma  348,  10.  428,  12.  506, 

27 
ars  95,  4.  547,  5 
arsis  30,  10.  120,29.  321, 11 
articnlus  15,  3.  34,  19.  50, 

19.  53,  12.  135,  4.  209,  4. 

210,  38 
arto  483,  24 
artus  membrum  47,  18.   99, 

13.  355,  3.  571,  13 
arvum  571,  6 
as   flnita  nomina    416,   28. 

559,  38.  graeca  422,  18. 

423,  24.  propria  539,  24 
asina  asinabus  11,  14.  533, 

16 
aspis  haspis  580,  20 
ast  269,  13 
astismos  312,  5 
asyndetos  264,  23.  304,  22 
at  268,  35.  269,  10 
Ateste  349,  3 
atque  269,  9 

A  ttici  604,  11. 605, 8. 610, 35 
attollo  606,  38 
auceps  487^  3 

auctor  37,  9.  416,  11.  504,  2 
aucupo  487,  2 
audacter  audaciter  388,  14 
audeo  231,  11.  240,  30.  368, 

16.  378,  16.  382,  28.  431, 

6.  515,  2.  ausim  436,  8 
ave  59,  23.  370,  12.  436,  14 
aufero  aufugio  600, 17.  637, 

20 
angmentum  in  verbis  graecis 

603,  31 
nuguro  auguror  59,  14.  369, 

14 
aariim  348,  7 
ansim  436,  8 
auspex  455,  10 
aut  74,  27.  521,  17 


autem  74, 12.  269, 17 
ttvtozaxog  153,  17 
autumo  600,  20.  632,  6.  637, 

27 
ax  flnita  nomiua  420,   23. 

425,  21 
av  637,  25 
avsQvaccv  637,  25 
aviaxoi  637,  26 

B  pro  V  392,  15 
babae  572,  15 
bacca  572,  12 
Bacchanalia  428,  14 
bacchius  323^  29 
bacchor  470,  23 
Bactra  506,  28 
.  baculum  572,  13 
balneura    balneae    162,    23. 

345,  12.  426,  23.  572,  16 
barba  572,  18 
barbarismus  79,  20.  283,  1. 

323,  38.   327,  2.  386,  8. 

395,  28 

barbarolexis  284,21.386,21. 

396,  17 
baro  572,  17 
baxeae  572,  21 
bellum  311,  3 
beluus  520,  28 
beo  572,  22 
bibuius  340,  20 

biga  bigae  167,  21.  177,  24. 

428  9 
Bilbilis  349,  5 
bipinnis  430,  11 
biremes  572,  25 
Biterrae  348,  33 
bUnditiae  428,  8 
blatero  481,  10 
§l^a»ai  624,  20 
bona  428,  12 

bos  572,  27.  412,  8.  419,  5 
botroo  35,  26 
povXofiai  J605,  6 
braccae  572,  11 
babo572,28 
bustum  573,  1 
buxus  40,25.  163,  30.  346, 1 

C  116,  20.  119,  13.  396,  7 
cacenphatoo  75,  21.  293,  14 
cacosyntlieton  295,  3 
cacumioo  461,  11 
caelebs  344,  6.  503,  8 
caeles  502,  12 
caelestis  356,  21 
caelitus  517,  15 
caelum  39,  25.  162,  31.  345, 
.     13.  537,  8.  573,  9 
caenum  427,  27 
caepe  39,26.  163, 1.  426,25. 

caepum  345,  13* 
Caesar  456,  8 

43* 
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Caesaria  Caesariae  348,  31 

calcio  463,  18 

calesco  54,  25 

caligo  577,  19 

calleo  437,  13 

callidus  575,  4 

callis  675,  12.  577,  12 

callum  575,  3 

calor  577,  14 

calvo  485,  7 

calx  574,  7 

camelns  575,  6 

camiuus  574,  6 

caualis  574,  4 

cancelli  167,  9.  176,  24.  348, 
9.  506,  19 

cancer  575,  16 

candens  573,  21 

candor  577, 16 

cani  428, 5      ^ 

canis  canicula  41,  14.  164, 
22.  199,  3.  346,  29.  418, 
7.  575,  18 

cannabi  canuabis  573,  12 

cano  434,  25.  479,  11 

cantor  149, 16 

capillus  574,  2 

Capitolinm  14,  4 

caput  110,  11.  577,  4 

Carali8  349,  11 

carbasus  162,  26.  426,  17 

carcer  carceres  428, 5. 575, 14 

cardo  575,  22 

carecta  573,  2 

carex  420,  31 

carmeu  577,  1 

Carmenlis  26,  34.  k98,  10 

Carrae  506,^  23 

Carthago  Carthagines  348, 32 

caseus  576,  10 

cassis  576,  22 

casses  428,  5 

Castor  328,  16 

castra  348, 10.  428,  12.  506, 
27 

casus  nominum  11,  25.  44, 
6.  ;38,  2. 170,  26.  181,30. 
350, 15.  550, 12.  pronomi- 
num  14, 10.  208, 10.  casus 
obliqui44,10.  351,4.  611, 
37.  casus  rectus44y6.  351, 
3.  611,  37.  casus  septimus 
12,8.39,8.44,16.171,21. 
183,  11.  351,  13.  550,  15. 
casus  octavus  12, 5. 44, 17. 
183,  32.  351,  17.  casuaies 
formae  44,  21.  171,  34. 
184, 12.351,21.  casuscnm 
verbis  iuncti  238,  5.  casi- 
bus  addicta  nomina  172, 
35.  187,  17 

catachresis  306,  14 

categoriae  622,  27 

cateia  284,  21.  386,  23 


catinus  575,  1 

Caulon  Caulones  348,  34 

caupo  347,  28 

cavum  574,  20 

ce  75,  4.  131,  24 

cedo  cette  59,21.  61,30.  62, 

2.  240,  19.  370,  20.   377, 
'  11.  382,  13.  436,  14.  640, 

22 
celox  421,  22 
ceno  cenatus  72,  4;  14.  262, 

40 
ceruo  384,  28.  437,  26 
cernulus  453,  33 
cernuus  453,  30* 
charientismos  311,  12 
chorius  30,  23 
Chremes  365,  16.  424,  10 
cinctus  573,  28 
cingula  576,  17 
cinis  576,  21 
cio  cieo  467,  12 
circamflexus  accentus  32,  1. 

126,8 
circus  circnlus  573,  4 
cito  adverbium  64,  9 
cito  verbum  516,  14 
civitatium  nomina  21,24.22, 

8.  64,  30.  69,  4;  16.  252, 

1.  291,  32 
clam  25,  17.  274,  32 
clamis  577,  18 
claves  175,  9 
clausulae  294,  20.  295,  3 
clibanus  575,  8 
ciipeus  clipeum  40,  21.  163, 

27.  574,  24 
cloaca  coacla  392,  24.  .cova- 

cla  397,  13 
clunis  575,  23 
coco  cocus  468,  28 
coepi  437,  29 
cognomen   35,   7.   140,   30. 

141,  15.  339,  14 
colon34,  8.  133,  11.  281,21 
collum  573,  24 
colum  477,  13 
columna  columa  283,  11 
colus  573,  29 
colustrum  576,  1 
coma  575,  9 
comedo  37,  20.  231,  27 
comma  34,  7.  133,  11.  281, 

22 
communes  syllabae  115,  26 
como  478,  23 
conc^ssivus  modus  17, 18 
concilium  577,  7 
confligo  573,  5 
confuto  483,  19 
coniug^tiones  verbornm  16, 

29.   17,  6.    18,  9.   55,  14. 

222,  15.  380,  29.  382,  34'. 

430,  21.  447,  15.  511,  41. 


543,  1.  551,  29.  6.W.  :. 
638,  17.  qiiarta  coDiu^.;i 
16,29.  450,  10.  binaeo 
iugationis  verba  vfSl.K 
384,  21.  coniui:ftti>.i'» 
Graecorum  447,  17.  6iil, 
23.  612,  14.  629,  20*.  651 
28 

coniunctiones  10,  11.  '24.1 
73,6.97,29.  134,35.  :f^l. 
17.  495,  21.  620,  31.  VJ 
9.  ratioiiales  pro  caa>' - 
bus  24,  21.  causales>p4 
raiionaiihus  73,  15;  ?7 

coniunctivas  modus  16.  14. 
54,  10;  14.  215,  19.  T/u 
6.  510,  22.  619,  21.  64.. 
22.  pro  indicativo  62iJ,  ^    I 

coniux  421,  26  i 

conlisio  286,  7.  287,  26        i 

conpago  conpages  575,  10     ' 

conparatio  nominum  37.  - '. 
150,  32.  318,  7.  34i,  X 
535,  45.  549,  36.  adm- 
biorum  63,32.  68,  10,^7. 
249,  12.  519,27.  conpsri 
tionis  gradus  151,  18 

conparativus  grada»  10,  ti. 
38,  26.  39,  7.  151,  Sl. 
157,  28.  158,  4.  342.  17. 
pro  posidvo  155,  10.  u\- 
nus  a  ppsitivo  sigDificAL^ 
156,  12 

conpedes  42,  23.  428,  9 

conpello  conpellas  437,  :ti 
573,  14 

conpello  conpellis  437,  23 

conperior  431,  8 

conpesco  18,  6.  55, 6.  377,  2 

conpitum  574,  16 

conpleo  234,  16.  240,  33 

conpos  455,  10 

conposita  v.  nomina,  verba 

consonantes  26,  28.  100,  26. 
108,  1 

consterno  consternor  479, 23 

consuesco  55,  10.  377,^1 

contempiator  37,  23 

coutignus  573,  7 

contingo  contingit  625,  15. 
647,8 

continue  continuo  64,  7 

convaso  482,  23 

conubium  389,  1.  577,  2 

convitium  577,  8 

corbis  corbs  561,  35.  574,11 

cornicor  459,  4 

cornu  564,  24.  574,  13 

cornns  574,  13 

corpus  577,  10 

cortexl59,34.  163,  26.291, 
15.  345,  26.  576,  7 

cortina  575,  7 

cornscus  573,  16         , 
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cotidie  cottidie  392,  1 

coturnix  673,  13 

crabatns  573,  19 

cras  136,  3 

crebro  517,  12 

credo  474,  1 

Creon  Creo  146, 1 

crepo  crepare  crep^e  486, 

22 
crepundia  428,  12 
cresco  384,  29.  437,  26 
crinis  575,  11 
cristallum  576,  6 
crocodillus  575,  15 
crocus  crocuni  576,  5 
crotalisso  626,  24.  651,  23 
cruor  176,  18 
cubitus  cubitum  574,  12 
cnbo  468,  10 
cudo  433,  24.  471,  17 
cuias,  cuius  cuia  cuium  49, 

17.   60,  23.   51,  6.   63,  4. 

204,  36.  210,  16.  494,  9 
cuicuimodi  207,  31 
cQlleus  culleum  576,  19 
culmea  577,  6 
culmus  culmnm  576,  12 
culter  575,  20 
cum  praeponiio  269,  35 
cumbo  468,  8 
cunabula  428,  13 
cunae  428,  8.  574,  18 
cupido  673,  31 
Curibus  349,  4 
curriculus  curriculum  576,  3 
cnrrus  576,  3 
cuspis  573,  26 
cutis  576,  15 

cyathisso  626,  23.  651,  23 
cyma  574,  1 

D  in  r  mutatum  392 ,  15.  si- 

bilans  286,  11 
dactylus  30,  23.  323,  11 
dapes  dapis  428,  10.  578,  1 
dativns  siugularis  nomiuum 

graecorum  eus   flnitorum 

423,  11  ^ 

dea  deabus  4^,  4.    173,  27. 

188,  29.  189,  19.  354,  6. 

427,  7.  533,  17.  666,  37 
deceo  decel  626,  8.  646,  26 
Siz^ai  624,  20 
decus  decor  636,  41 
dsSoi^Tjam  610,  38 
dsSoaato  610,  39 
definiUo  137,  15.  317,  13 
deforis  21,  22 
defrutum  427,  23 
debinc  619,  34 
deinde  619,  35 
deintns  21,  22 
delfinos  658,  26 
deliciae  428,  9 


dellas  496,  10 

deminntiva  v,  adverbia,  no- 

mina,  verba 
dentis  396,  8 
denso  denseo  464,  20.  482, 

16.  486,  25 
depooens  v,  verbum 
desolo  457,  28 
devertor  431,  9 
devio  (?)  637,  11 
dexter  36,  32.  340,  1 
di  gyllaba  v.  sibilus 
diadema  197,  13.  577,  30 
diaeresis  297,  28.   389,  13. 

392,  36.  397,  6.  400,  22 
Diana  389,  6 
Sid^scig  627,  4.   631,  23. 

652,6 
diastole  132,  12 
dicam  dicas  428,  19 
dicionem  45,19;  32.  172,32. 

187,  6.  362,  13.  428,  16 
dico  dicas  437,  21.  468,  16. 

486,  12 
.  dico  dicis  18,  20.   437,  21. 

468,  32.  486,  12.  544,  27. 

618,  18.  640,  36 
dictor  37,  8.  340,  17 
Dido  35,  19.  424,  21 
dies  46,  17.  190,30.  345,26. 

577,  23 
Diespiter  351,  25 
difBcile66,7.  246,20.519,1 
digammos   27,    19.    105,   3. 

606,  30 
dignus  45,28.  173, 10. 188,9 
dilapido  471,  6 
diphthongi  29,  11.  115,  12. 

118,  29 
diptoidis  678,  2 
Si^tffm  608,  12.  623,  1 
dis  dives  153,  12 
disciplioa  displicina  324,  19. 

392  26 
disco  434,  24.  437,  15 
disertus  280,  ^3 
dissors  605,  33 
dives  153,  10 
divitiae  428,  9.  606,  21 
diurnus  678,  3 
do  verbum  473,  26.  474,  11. 

629,  17.  654,   23.   duint 

436,8 
do,  domus  388,  22 
dolus  677,  31 
domo  60,  14 
domus  21,  24.  26,  15.  47,  7. 

64,   23.   69,   5.   192,  30. 

364,  13.  577,  28.  do  388, 

22 
Dores  608,  18.  609,  17.  614, 

20;  32.  623,  2 
dormito  376,  30 
Dorocorthoro  349,  15 


dorsum  677,  21 

dualis  nnmerus  10, 20.  60,  6. 

165,  28.  174,  17.  234,  18. 

347,  32.  379,  5.  699,  18. 

632,  2.  636,  22 
duco  18,  20.  644,25.  640,35 
duint  436,  8 
duo  166,  29.   174,  20.   413, 

26.  617,  14.  636,  23.  638, 

16 
duumvir  524,  30 
dure  duriter  22,  14.  63,  15. 

66,3.245,3.246,  15.517, 

9.  619,  6 
duro  dureo  464,  20.  486,  25 
Svvafiai  605,  6 

E  102,  4.  e  detractum  388, 
16.  392,  8.  '400,  7.  e  pro  a 
392,  16.  ae  pro  e  285,  8. 
e  fiuita  nomina  166,  3. 
413,  1.  496,  23.  600,  10. 

557,  23.  graeca  422,  28. 
497,  4.  in  ablativo  singu- 
lari  11, 17.  }n  terminatione 
adverbiorum  62,  25.  63, 
21.64,26.65,  19.244,21 

e,  ex  praepoaUio  77,  10 

'qPdo  ri^toto  621,  6 

ebur  ebor  416,  10.  578,  4 

eburoeus  678,  5 

eccum  eccam  61,  17.  53,  2. 

205,  33.  210,  31 
echinus  578,  11 
iim  609,  1 
eclipsis  294,  25 
ectasis  297,14.  388,29.  400, 

22 
ecthlipsis   298,  9.   390,  11. 

400,29 
eculeus  678,  6 
edepol  21,  9 

edo  231,  23.  382,  31.  -436, 
^  18.  472,  16 
ijSofiai  riSsi  647,  32 
educo  educis,  educo  educas 

469,  21.  486,  5 
efflgies  578,  15 
egeo  437,  13 
iynXiaig  374,  12.   612,  26. 

631,  22.  637,  36 
ego  14,  23.  541, 16.  617, 14. 

638,  16.  mei  mis  14,  23. 

208,  18 
sUdtm  604,  11 
£^^^613,  24 
e1   finita    nomina    600,   37. 

558,  1 

elefantus  elephas  678,  13 
ellum  61, 17.  63,  2.  205,  33. 

210,  31 
emblema  197,  11 
emeudo  473,  9 
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en  finita  Domina  414,  80. 
498,  5.  501,  3 

eo  verbum  29,  13.  57,  3;  10; 
16.  115,  14.  225,  14.  381, 
33.  383,  25.  384,  2;  10. 
437,  1.  638,  31 

ioifzdim  604,  13 

epanalepsis  302,  26 

epeuthesis  296,  31.  388,  1. 
397,8 

epicliuium  350,  13 

epicoenon  genus  nominum 
11,  7.  39,  16.  161,  4.  344, 
23.  505,  43.  epicoena  ver- 
ba  (?)  448,  4.  630,  3 

epiradium  350,  14 

episyualiphe  389,  18.   392, 

37.  397,  13.  400,  22 
epitheton   307,  12.   339,  2. 

340  8 
epitriti31,  1;  11.  125,  7 
epizeuxis  302,  26 
epolum  426,  21 
equa  equabns  11,  14.    173, 

28.  427,  7.  533,  16.  556, 
38 

equidem  73,  12 

er  finita  oomina415,14. 499, 

38.  502,  26.  559,  1 
eradico  468,  23 
ergo  33,  29.  131,  6 
erinacius  ericius  578,  7 
error  578,  9 

emoto  erugo  626,20.  651,34 

es  fioita  nomina  417,  1.  502, 
6.  539,  35.  560,  6.  graeca 
297,  11.  359,  25.  422,  18. 
424,1 

essendi  essens  494,  26 

et  521,  3 

Euander  98,  10 

Eunuchus  39,  19 

euphonia  47,  12.   354,  17; 

29.  356,  16;  28.  363,  27. 
365,  18.  517,  1.  542,  14. 
639,  33 

Euripides  322,  15 

eus  nnita  nomioagraeca359, 

32.  389,  19.  423,  9 
ex  finita  nomina  420,  28 
excello  excelleo  477,  28 
excubiae  428,  9 
exequiae  428,  8.  506,  20 
exheredo  471,  4 
exinde  519,  34 
exosus  173,  3.  188,  1 
explico  431,  17.  607,  3 
exta  428,  12.  506,  27 
exuviae  428,  8 

F  28,  3.  29,  19.  48,  21. 109, 
32.  239,  11.  606,  29 

fabrico  fabricor  233,  6.  369, 
14.  628,  17.  653,  21 


facesso  54,  20.  61,  32.  240, 

10 
facetiae  428,  10 
facile  65,  7.  246,  20.  519,  1 
facio  18,  20.  369,  20.  544, 

27.  618,  18.  640,  35 
faeuum  427,  27 
falerae  428,  10 
faUe  falsu  64,  3.  69,  1.  246, 

17.  251,  5.  517,  11.  519, 
11 

fames  176,  15.  427,  26 

far  412,  7.  427,  23.  499,  28 

fari  474,  19.  654,  23 

fas  138,  7.  172,  2.  560,  22 

fatum  579,  4 

favum  579,  5 

faxo  59,  24.   240,  33.   379, 

10.  382,  14.  436,  12 
fecundo  472,  32 
fel  500,  39.  536,  31 
fen;ior416,  10 
feriae  348,  9.  428,  10 
ferio  378,  25.  382,  31.  436, 

18.  438,  13.  654,  15 
fero58,  34.  240,34.  382,18. 

436,  17.  438,  13.  606,  37. 

640,24.  654,  19;  28*.  te- 

tuli  387,  38 
ferrum  348,  7 
ferveo  fervo  297, 19. 324, 14. 

384,  21.  438,  4.  464,  24. 
-     486,  23 
Fidenae  397,  20 
fido58,  33.431,  6.  515,  2 
figurae  orationis  296,  5.  300, 

2 
filia  filiabud   11,  14.   46,  4. 

173,  28.  1^9,  6;  19.  364, 

6.427,  7.  533,  17.  556,38 
filius  556,  15 
Filomela  579,  13 
filum  426,  29.  578,  26 
fimus  427,  25 

flnis  40,  3.  163,  26.  345,  26 
flo  58,  33.  369,  28.  431,  6. 

fiere  645,  9 
Floralia  348,  10 
flos  578,  20 
flumen  579,  3 
fluo  437,  15 
fluvidus  458,  20 
fons  578,  17.  fontis  395,  31 
foras  foris  21,19.  64,21.  67, 

30.  248,  8.  518,  2 
forcipes  397,  16 
fores  578,  25 
forfex  397,  16 
forsan  forsitan  fortasse  forte 

21,  6.  66,  29.  67,  6 
forum  forus,  fori  fora  39,28. 

163,  2.  345,  14.  428,  6 
frennm  frenus  163,  27.  346, 

1.  426,  28 


frequentatiVa  v.  verba 

fretum  578,  23 

frigeo  437,  27.  606,  35 

frigo  437,  27.  606,  36 

frixorium  606,  36 

frondis  428,  23 

frons  frontis  579,  2 

frnge  428,  28.  fruges   frox 

578,  19 
frugi  42,  2.  45,  31 
frumentum  427,  22.  579,  7 
fruor  438,  16.  439,  2 
fnlgeo  fulgo  438,  4.  486,  23 
fumns  427,  25 
funditus  517,  14 
fundo  fundas,  fundo  funHi?< 

437,  22.  473,  20.  486,  Vi 
fundus  345,  19.  473,  21 
funis  678,  28 
funus  579,  1 
nir412,  8.  416,21 
furfures  428,  5 
furibundus  257,  21 
furio  furis  436,  24.  437,  16. 

654,22 
furio  forias,  fnrior  450,  21 
furo  458,  13.  454,  12 
furtim  518,  35 
futurum  tempus  18,  10;  26. 

20,  7.  214,  34.  in  am  et  in 

bo  16,  31.  56,  31.  224,  25. 

381,  28.  384,  9.  512,  38. 

544,  13.  545,  16.   verbo- 

rum  graecorum   607,  22. 

atticum  610,  35.  doricnm 

608,  13.  609,  17 

Gadir  349,  6 

galeatus  262,  11 

Gallorum  vitia  394,  12 

ganeo  413,  5 

Gargarus  426,  16 

gaudeo  58,  33.  230,  37.  240, 
32.  378,  16.  383,  12.  431, 
6.  514,  43 

gaudium  579,  17 

gaza  364,  10 

Gela  254,  22 

gelu  414,  14 

genae  428,  10 

genetivus  182,  24.  singuiari^ 
primae  declinatiouis  in  ai 
297,  30.  389,  14.  666,  3. 
in  as  43,  20.  179,  33.  se- 
cundae  declinationis  in  i 
vel  ii  369,  17.  360,  35. 
498,  39.  635,  15.  556,  11. 
tertiae  declinationis  367. 
30.  quartae  declinatioDis 
in  i  363,  28.  555,  6.  nen- 
trorum  iu  n«  vel  u  361,  23 
quintae  decliaationis  in  t 
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556,  8.  nominum  graeco- 
ntm  \n  is  vel  i  297,  11. 
359,.  25.  388,  21.  in  os 
425,  8.  iu  us  424,  6;  22. 
497,  28.  pluralis  in  ium 
vcl  ornm  168,  5.  primae  et 
secuadae  declinationis  in 
um  pro  arum  et  ornm  556, 
19.  558,  26.  tertiae  decli- 
nationis  in  om  vel  ium  46, 
24.  71,  25.  174,  9.  189, 
32.  191,  12.  355,  28.  362, 

11.  557,  8.  quartae  dedi- 
nationis  in  um  pro  uum 
563,  2.  quintae  declinatio- 
nis  in  nim  vel  um  563,  6 

f^^euius  427,  26 

geno  454,19.  629,' 18.  654, 
26 

gcns  579,  24 

genu  564,  24 

genus  579,  22.  ^enera  nomi- 
num  39,  16.  159,  22.  198, 
32.  318,  17.  343,  7.  .549, 
39.  genus  epicoeuou  11,  7. " 
161,  4.  344,  23.  505,  43. 
p^eneris  dubii  nomina  40, 
1.  162,  21.  163,  9.  345, 
15. 571  «97.  genera  prono- 
miuum  206,  17.  verborum 
16,  11.  18,  34.  213,  21. 
227,  3.  365,  30.  367,  14. 
430,  26.  542,  31.  611,  38. 
627,  3.  652,  5.  generis 
dubii  verba  59,  7.  233,  1. 
368,  21.  382,  4.  628,  17. 

653,  21 
germeo  579,  15 
geruluB  340,  21 

t;erundi  modus  17,  25.  19, 
31.  217,  27.  626,  28.  648, 
26 

gigno  geno  454, 19.  629,  18. 

654,  26 
gladius  579,  20 

glans  580,  3.  glandis  412,  2 
glisco  436,  24 
glutto  502,  4 
lilycerium  39,  21 
glyconinm  metrum  121,  3 
gnatus  387,  34 
grabatus  573,  19 
graecissat  54,  29.  221,  14 
graecor  470,  22 
Graecorum  viiia  394, 14 ;  25. 

395,  4;  14 
gramen  579,  18 
grammatica  ars  547,  7 
graodesco  650,  29 
grandiculns  grandiusculus 

39,  4.  340,  24.  343,  4 
grassatur  626,  22.  652,  1 
gravis  accentus  32,  1.  126, 

12.  127,  13.601,23 


gremium  580,  1 
grex  579,  29 
grus  412,  8 
gummi  347,  25 
guttur  579,  27 
gymoasium  579,  25 

H  27,  26.  28,  8.  29,  22.  101, 
21.  107,  26.  110,  23.  116, 
10.  117,  14.  132,  28.  439, 
8.  additum  vel  omissnm 
285,  26;  32.  392,  6;  13; 
19;  27 

habito  651,  32 

halo  477,  4 

harundo  580,  11 

hastile  580,  14 

haud  74,  27 

hebet  hebesco  650,  31.  654, 
24 

helluo  502,  4 

heremus  580,  27 

heri  here  244,  13 

heu  21,  6.  26,  20.  69,  12. 
79   9 

heus  67,  1.  251,  23 

hiasco  hiaco  650,  19 

hiatus  286,  7.  287,  20 

Hiberus  Hiberis  341,  16 

liic  pronomen  et  adverhiwn 
15,  7.  52,  27.  208,  6.  pro- 
nomen  16,  17.  203,  13. 
205,  26 

hiems  580,  18 

hippii  31,  1 

hirmos  304,  16 

hirundo  580,  13 

hodie  190,  33.  242,  2 

holocaustum  585,  6 

homo  580,  4 

homoeoptoton  304,  1 

homoeosis  312,  14 

homoeoteleuton  304,  1 

honor  honos  580,  7 

hordeum  177,  29.  348,  12. 
427,  22.  506,  26.  579,  8 

horno  242,  1 

hornotinus  hornus  242,  5 

horreum  580,  17 

hospes  hospita  502,  9 

hostis  580,  17 

humane  humaniter  517,  8. 
519,6 

humerus  580,  25.  umerus 
593,  23 

humor  580,  23 

hnmus  427,  26.  580,  6 

hyaeintfaus  580,  29 

hymnns  594,  5 

hyperbaton  308,  30 

hyperbole  310,  15 

hypheu  130,  33.  132,  7 

hypozeuxis  301,  12 


hysterologia  74,  14.  77,  15. 

270,  11.  309,  8,  328,  18 
hysteroproteron  309,  8.  328, 

15 

I  27,  4.  29,  5.  102,  20.  120, 

2.  194,35.286,8.327,28. 

394,11.  inter  duas  vocales 

29,  6.  106,  30.  114,  15; 

29.    115,    10.   i  omissum 

388,  14.  391,  14 
i  finita  nomina  41,  28.  165, 

6.  497,  9.  557,  31 
laochus  397,  4 
iaculnm  581,  14 
iambns  322,  24 
idem  52,  20.  208,  3.  542,  1. 

565,4 
idiomau  1(99,  10.  631,  19 
idus  428,  10 
iecnr  416,  26.  429,  6 
igitur  74,  16 

ignisl92,18.  430,11.  581, 1 
il  fiinita  nomina  414,19.  497, 

40.  503,  21.  558,  8 
ille  14,  14;  26;  34.  50,  1. 

202,  23.  203,  8.  olli  390, 

18 
illo  adverbium  248,  2 
Illyricus  Illyricum  346,  10 
imago  581,  6 
imber  581,  10 
immo  495,  25 
immolo  477,  20 
imperativus  19,  16.   20,  15. 

54,  9.   214,  8.   374,  31. 

510,  6.  640,  20.  praeieriti 

618,  32.  640,  14.  impera- 

tivus  pro  coniunctivo  641, 

35 
in  25,  22.  76, 9.  77, 16.  275, 

18.  277,  14.  522,  30.  646, 

36 
io  finita  nomina  graeca  426, 

10 
inanro  461,  14 
incedo  384,  29 
iucendium  581,  3 
incesso  369,  8.  384,  29.  482, 

26 
inchoativa  v.  verba 
inchoo  449,  23 
incisum  133,  28 
Incubo  35,  24 
iodago  indagor  459, 32.  474, 

26.  488,  13 
iudicativus   17,   20.   64,   6. 

214,  6.   374,  18.   610,  5. 

611,  1.636,5.  638,  l.pro 

coniunctivo  620,  8.  644,  9 
iodico  indicas,  indico  indicis 

469,4 
individuum  nomen  339,  3. 

341,27 
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indno  370,  3 

ioduperator  285,  21.  297,  1. 

388,3 
iadutiae  428,  10 
inesco  469,  32 
inrans  356,  33.  356,  23 
infatao  462,  30 
inferiae  428,  8 
inflniUvus  16,  17.  19,23.  54, 

11.  212,  36.  215,  39.  216, 
11.374,2.610,38.621,34. 
644, 13.  passivi  in  ier  388, 
7.  645,  30.  infinitivas  pro 
coniunctivo  624,  30.  645, 
36.  pro  gerundi  modo  624, 
33.  646,  1.  pro  indicativo 

624,  22.  646,  31.  pro  par- 
ticipio  625,  1.  646,  6.  pro 
uomine  16,  6,  infinitivua 
Graecorum  pro  imperativo 
624,21.  perfecti  verbornm 
graecorum  623,  31.  infioi- 
tivusverborum  graecorum 
in  fiv  et  fv  623,  1 

inflt  59,  26.  232,  9.  370,  12. 

379,10;  36.382,14.436,6 
ioguen  581,  8 
ingurgito  461,  17 
iahumaniter  22,  14.   63,  15. 

66,  4.  246,  4 
inimicitiae  428,  8 
inimlcus  173,  1.  187,  26 
inperfectum  tempus  in  ibam 

et  iebam  384,  1.  639, 18 
inpersonalia  verba   17,   21. 

19,29.64,  16;  21.  68,21. 

61,  8.  62,  12.  71,  30.  216, 

10.  230,  20.  237,  23.  241, 

4.  261,  17.  370,  23.  380, 
.    11.436,19.438,28.516,4. 

625,  6.  646,  10  inperso- 
nalis  modus  16, 18.  54, 16. 
216,  10.  370,  23.  375,  19. 
634,  31.  646, 11 

inpleo  379,  23 
inpotens  26,  7 
inqnam  69,  1.  232,  1.  382, 
14.  436,  8.  480,  18.  629, 

12.  664,  10 
insidiae  428,  8.  606,  21 
instar  499,  36 

interieclio  10, 13.  26, 12.  78. 
30.  97,  33.  136,  16.  281, 
4.  329,  1.  618,  23.  524,  8. 
564,  12.  interieciiones 
praepositiooibus  similes 
26,  16 

interpello  intrepello  324,  18 

interpretor  interpertor  392, 
24 

intiboB  426, 19 

intro  intus  21,19.64,21.  67, 

30.  248,  7.  290,  29.  291, 

31.  517,  19.  518,  2 


invideo  612,  17.  648,  22 

Inuus  36,  23 

iocus  163,  1.  345,  14.  426, 

16.  581,  17 
lohannes  discipulits  14,  6 
lones  608,37.  614,21'.  615,6 
iotacismus  286,  7.  394,  11 
ipse  14,  33.   15,  1.   203,  4. 

507,  36.  541,  32.  665,  26. 

ipsissimus   163,  17.  apse 

396,  36 
ir  finita  nomina  416,  1 
ironia  310,  28 
is  finita  nomina  418,  4.  634, 

19. 539, 38. 660, 12.  graeca 

424,  11 
is  pronomen  16, 17.  206,  19. 

542,3 
Ismarus  426,  17 
isti  adverbium  247,  34 
istnc  248,  4 
Ilalia  285,  22.  324,  7.389,1. 

400,  17 
iter  581,  4 

iubar  415,  12.  581,  7 
iugerum  47,  3.  192,  30.  193, 

31.  354,  14.  426,  32.  581, 

15 
iugulum  681,  20 
iugam  681,  12 
ium  finita  nomina  359,  18. 

360,  36.  535,  15.  555,  15 
luppiter  45,  23.  138,  6.  172, 

21.  186,  12.  187,  9 
iurgo  476,  13 
ius  fiuita   nomina  369,   18. 

360,  36.  429,  10.  636,  15. 

555,  11.  556,  11 
ius  S£%aiov  45,  24.  412,  8. 

427,  27.  428,  31.  499,  32. 

536,  30.  581,  6 
ius  iuscellum  581,  19 
iustitium  452,  22 
iuvo  invat  647,  24 
ixfinita  nomina421,6.graeca 

426,  21 

K28,  5;  16.  101,20.  110,4. 

239,  23.  601,  28 
kaleindae  348,  9.  428,  10. 

606,  21 
%a%oac6fisvog  600,  26 
%i%<ma  628,  13 
%va  603,  30    - 

L  286,  34.  394,  22.  gemina- 
tum  283, 14.  284,  30.  324, 
4.  392,  8.  400,  5.  transpo- 
situm  392,  24.  397,  16 

1  finita  nomina  414,  16.  497, 
38.  600,  31.  603,  20.  667, 
36 

labasco  650,  22 


labdacismns  286,  7;  34.394, 

22 
labeo  413,  5 
labes427,  26.581,  24 
labo  382,  7.*  467,  22.    628, 

17.  663,  19 
labor  verbum  382,  7.  400,  18. 

467,  22,  628,  17.  653,  19 
labor  nomen  582,  21 
lac  48,  22.  199,  10.  326,  25. 

348,  20.  501,  20 
lacesso  220, 19.  240,  9.  430. 

26 
lactes  348,  22 
lacto  483,  27 
lacunar  583,  8 
lacus  583,  3 
lAvpA  344,  4 
lanius  451,  1 
lapidicinae  391,  22 
lapis  582,  25 
laqueus  583,  4 
Lares  Furoitum  506,  23 
Lars  411,  33 
lasar  499,  35.  558,  35 
latebrae  428,  10 
Iater45, 18;26.  138,  4.  17i. 

30.  187,  1.  352,  13.  428, 

18 
latex  583,  6 
latinitas  494,  3 
latinus  163,  20 
lavacrum  582,  9 
lavo  lavor  59,  10.   233,  25. 

368,  23.   369,  13.  382,  3. 

484,  25.  653,  16 
laus  582,  6 
lecto  636,  13 
lector  37,  8 

lego  legas  474,  31.  486,  14 
lego  legis  486,  14 
legulus  340,  19 
legumen  582,  19 
lentet  lentesco  660,  25 ;  31 
leo  lea  leaena  41,  10 
lepus  582,  27 
leto  484,  2 

letum  427,  27.  581,  26 
liba  428,  12 
liber  681,  32 
Liber  pater  239,  17 
liberi  428,  6 
liberta  libertabus  427,8.533, 

17 
libet  237,  30.  435,  27.  libens 

261,  19 
libido  582,  1 
licet  435,  27.  648,  2 
lichinus  583,  16 
lignum  582,  14 
lilium  583,  12 
limen  582,  15 
limus  427,  26.  583,  10 
linum  681,  28 
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liqaet  62,  4.  241,  7.  373,  22. 

515.  10 
liquidae  27,  32.  28,  10.  29, 

16.108,29.  109,22.  116, 

9;  25.  118,7 
liquo  480,  27 
liquor  verbum  438,  16.  480, 

22 
iiquor  nomen  582,  17 
litterae  26,  25.  28, 17.  98,  9. 

108,  7.   320.  9.   547,  11. 

litterarum  nomina  501,  24. 

537,  39.  litterarum  divisio 

99,   1;   29.    tranamutatio 

324,  17 
litteratnra  547,  10 
litus  582,  16 
livor  582,  11 
localia  adverbia  21,  15.  64, 

21.  67,  5;  26.  68,  5.   69, 

4;  15.  247,  1.  618,  1 
locus  39,  27.  345,  14.  426, 

14.  582,  3 
lolium  581;  30 
longinscule  250,  31 
lucar  415,  8 
luceo  384,  28.  437,  26 
lucerna  lueina  454,  21 
lucifer  582,  24 
Incrum  582,  12 
iucto  Inctor  59,  11.  369,  14 
1UCU8  228, 19.  260,1.311,3. 

583,1 
ludibrium  582,  22 
ludus  ludum  581,  22 
tugeo  384,  28.  437,  26 
lugubre  246,  27 
lumen  582,  7 
Lupercal  500,  37 
lux  lucf-s  167,  6.    176,  20. 

348,  6.  396,  6.  427,  26 
lynx  583,  14 

M  287,  7.  394,  5 

m  finita  nomina  161,38.414, 

27.  498,  1;  27 
macio  macero  459,  9 
Macomades  506, 22 
macrologia  294,  1 
mactus  173,  10.  188,  10 
.Maenalus  426,  16 
maereo  437,  13 
magalia  284,   21.   386,  24. 

428,  12  . 
magis  magi  mage  21, 12.  38, 

13.  39,  6.  64,  28.   156,  2. 

388,  7;  22.  402, 16 
magnanimus  147,  27 
mague  63,  19.  64,  28 
mainsculus  343,  4 
maledico  238,  17.  648,  21 
malus  malum  163,  30.  346,2 
mancipo  480,  6.  487,  2 


mando  mandas,  mando  man- 

dis  437,  24.  473,  17.  486, 

12 
manduco  486,  8 
mane  65,  20.  68,  18.  136,  3; 

24.  249,  36.  255,  .30 
manes  166,  31.  168,  1.  176, 

31.  195,  88.  250,  4.  348, 

8.  428,  5.  506,  20 
manifesto  483,  21 
mauipulus  584.  8 
maunus  364,  9 
mantile  583,  19 
Manto  424,  23 
manubiae  428,  8 
mappae  mappa  42,  27.  167, 

20 
mappalia  428,  13 
Marcipor  389,  19 
mare  362,  28.  428,  31.  600, 

17.  536,  31.  683,  18 
marito  483,  28 
marmor  mamor  283,  13 
mastruca  mastruga  284,  21. 

386,  24 
materies  584,  1 
maturo  matureo  486,  26 
Mavors  388,  4.  397,  7 
mazime  166,  3 
meatim  62,  24 
medeor  438,  16.  439,  2 
mediocris   164,   8.   342,   9. 

mediocer  415,  26 
medius  fidius  21,  9 
meio  476,  21 
mel  167,  18.    177,  29.   427, 

23.  499,  33.  600,  38.  536, 

31.  568,  5.  579,  10.  684, 

10 
membrum  683,  21 
memini  71,  27.  229,  32.  378, 

29.  382,  18.  437,  29.  664, 

20;  28* 
memor  503,  33 
menda  mendum  473,  3 
mens  584,  14 
mentum  584,  6 
merces  584,  16 
Mercurius  inventor  litterarum 

27,1 
mereor  431,  8 
merges  453,  26.  459,  21 
messis  366,  23 
metalepsis  306,  26.  324,  23 
metalium  684,  3 
metapbora  306,  7 
metaplasmus  283,  36.   296, 

3.  327,  4.  386,  26.  396,  4. 

398,  17 
metathesis  298,  31.  390,  18. 

404,5 
meto  436,  23 
metonymia  307,  1 
metrum  30,  7 


metuo  437,  16.  438,  15 

metus  583,  32 

meus  561,  9.  665,  21 

mille  45,  13.    172,  13.   185, 

15.  392,  8 
mima  roimabus  11,  14 
mingo  476,  21 
minime  166,  3 
minus  156,  3 
mis  mei  14,  24.  208,  18 
misereor   miseror   238,    10. 

464,21 
miaeret  62,  10.  372,  6.  373, 

24.  435,  26.  648,  2 
Mnestheus  388,  15 
modi  verbornm   16,   9.    17, 

18.  19,14.54,6;  13.214, 

1.  374,  12.  510,  5.  611,  1. 

612,  26.  634,  28.  635,  38. 

modi  obliqui,  modus  rectiis 

611,  36 
modius  556,  31 
modo  64,  5.  617,  13.  638, 16 
moenia  43,  6.  428,  12.  506, 

27.  584,  12 
mola  477,  23 
moles  583,  30 
molo  477,  18 
molossujs  323,  2 
monoptota  41,  30.   46,   30. 

172,  1 
morbus  683,  28- 
mordeo  432,  26 
mordicus  518,  40 
moribundus  58,  1.  257,  1*2 
morior  61,  18 
moriturio  516,  17 
mortuus   moriturus  71,    19. 

520,24 
mos  684,  5 
mugil  mugilis  414,  20 
mula  mulabus  11,  14.  173, 

27.  189,  19.  427,  7.  633, 

17.  656,  38 
multum  21,  4 
Muluccha  412,  29 
mundus  683,  26 
munero    muneror    233,   32. 

369,  14.  370,  1 
munio  463,  10 
murilegulns  453,  32 
murmnr  583,  25 
mustum  683,  23 
mutae  27,  2.   101,   12;   24. 

110,3 
myotacismus  286,  7.  287,  7. 

298,  21.  394,  6 
mysterium  584,  7 

N  omissum  283,  11.  324,  9. 
388,  15.  simplex  pro  du- 
plici  284,  31.  n  finila  no- 
mina  414,  30.  498,  5.  501, 
3.  558,  22 
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naevos  584,  27 

nar  uares  412,  4.  584,  22 

Narbo  346,  5 

nascor  57,  33.  439,  4 

nasum  584,  24 

nata  natabus  189,19.  533, 17 

nato  388,  18.  483,  16 

natrix  421,  15 

natu  138,  9.  172,  20.  186,  9 

naufragus  navifragus  455,  1 

navis  358,  21.  430,  11 

Navissum  346,  6 

ne  adverbiuni  et  coniunctio 

69,  30.  74,  26.  131,  23 
iiecessario  517,  11 
neclar  499,  36 
nefas  138,7.  172,2;  29.  186, 

19.  352,  24.  550,  22.  584, 
'     28 

negotium  584,  30 
nemo  50,  26 
viiLO)  628,  31 
nemiis  584,  18 
neniae428,  11 
uepos  36,  1.  146,  14 
Neptunalia  428,  14 
ne^uam  neqniter  68,  14 
neuter  53,  18.  211,  22.  508, 

38.  566,  1.  neutrum  389, 

28.  neutrum  vel   neutrale 

229,  21 
uexo  485,  14 
Nicostrate  98,  11  , 
nigresco  650,  28 
nimis  517,  17 
nix  584,  26 
no  479,  1 
noceo  648,  22 
nocte  noctn  63,  16 
nolo231,  19 
nomeu  10,  8;  14.  34,26.  96, 

22.  134,  18.  137,  1.  317, 
2.338,  10.549,21.555,2. 
pro  adverbio  65,  12.  135, 
37.  245,  27.  290,  20.  519, 
10 

nomina  abuitiva  341,  2 

ad  aliquid  36,  29.  148,  12. 

339,  28.  549,  35 
ad   aliquid   qualiter  se  ha 

bentia   36,   30.    148,   27. 

339,  31 
adiectiva  147,  13.    148,  15. 

adiunctivR  36,  18 
animalia  549,  30 
appellativa  35,  6.  139,  32. 

338,  19.  339,  2;  26.  342, 

2.  549,  30 
aptota  41,  30.   45,  30.   47, 

23.  196,35.  497,  11.501, 
13.  533,  6 

conposita  11,10.  12,32.43, 
12.  130,  18.  169,  2.  178, 
10.349,22.506,30.550,9 


nomina  corporalia    34,  26. 

143,  12.  338,  12 
ctetica36,10.  147,7.  341,2 
deflcientia   casibus   138,  2. 

172,  18.  186,  5 
deminutivH  35,  14.   39,  4. 

41,  13.   48,  12.    143,  24. 

145,  4.  164,  13.  198,  32. 

340,  22.  346,  26.  537,  2. 

549,   34.    a    conparativis 

154,  32.  quasi  deminutiva 

340,  27 

derivativa  143,  18.  202,  4. 
242,  17.  339,  2.  340,  15. 

341,  9.  451,  31.  V.  verba- 
lia 

epicoena  v.  epicoeuon  ge- 

nns 
epitlieta  36,  14.    147,  13. 

148,  15.  339,  2.  340,  8 
fixa  41,  7.  163,  34.  346,  14 
generalia   37,   5.    148,    31. 

341,24 
gentis  36,  20.  147,  33.  340, 

1.  549,  32 
graeca  35, 15.  145,  10.  197, 

3.  364,  15 
heteroclita  559,  30 
homonyma  35,  30.  146,  9. 

341,  18 
inanimalia  549,  31 
incorporalia  34,27.  143,13. 

338,  14.  549,  31 
individua  339,  3.  341,  27 
mediae    signiflcationis    36, 

12.  340,  7 
mobilia41,5.  163,34.346, 

14 
monoclita  564,  27 
monoptota  41,  .SO.  45,  30. 

172,  1.  413,  25.550,21 
monosyllaba  411,  30.  535, 

34 

notha  35,  28.  145,  11 
numerorum  36,  23.  45,  11. 

148,  10.  172,  11.  185,  8. 

340,  3.   352,  8.   427,  28. 

524,  19.  549,  32 
ordihis  148,11.340,3.549, 

33 
participalia  vel    participiis 

similia  22,  30.  37,  31.  58, 

3.   62,33.   70,  15.  71,  5; 

24.  72,  10.  149,  19.  243, 

23.  256,  18.  262,  8.  263, 

29.340,30.495,4.520,19 
patriae  148,  9.  340,  2 
patronymica  36,4;  21.  146, 

19.  341,  4 
plnralis  tantum  numeri  42, 

15.  166,  25.  175,  35.  195, 

17.  348,  5.  427,  28.  506, 

19.  550,  5.  580,  25.  587, 

21.  588,  21.  589,  10.  590, 


18.  692, 19.  positiooe  pla- 

ralia   intellectn   singularia 

348,  14.  550,  7 
nomina  polyonyma  341,  20 
possessiva  36,  12.    147,  7. 

341,2 
principalia  vel  primae  po- 

8iiionis35,  4;  14.  143, 15. 

340,  14;  30.  549,33 
propria  34,  29.  35,  3.  139, 

32.   140,  14.    339,  2;  6. 

549,  25.    pro  appellativia 

291,2 
qualitatis   10,   25.   36,    19. 

147,  21.  340,  5.  649,  35 
quantitatis  10,  27.   36,  22. 

147,  «4.  340,  7.  549,  36 
simpKcia  11,  10.  349,  22 
singularis    tautum    niimeri 

42,  14.  166,  25.  175,  35. 

348,  5.  427,  10.  506,  24. 

560,  5.  571,  13;  18.  574, 

2;    18.   579,   7.   684,  10. 

593,  13.  positione  singn- 

laria  intellectu  plnralia  43, 

10.  158,  11.  168,  26.  178, 

2.  348,  13.  550,  6 
specialia  148,  33.  341,  25 
svnonYma   36,   2.    146,   9. 

341,  20 

triptota  499,  31.   536,  32. 
556,  34.  558,  5 
verbalia  37,  7.  149,  1.  461, 

31.  611,  29.  6.S6,  14.  ver- 
bissimilia  37,19.  150,  13. 
341,  1.  454,  23.  459,  31. 
472,  19 

uomenclator  388,  15 
nominativus  44,  8.  170,  31. 

181,  35.  199,  5.  pro  voca- 

tivo  11,  32.  44,  13.  360, 

1.  429,  16 
nonae428,  10 
ujstras  50,  23.  205,  8 
uostrum  nostrorum  15,  30 
nothus  31,  23.  146,  7 
novi  229,  31.  378,  29.  382, 

18.  437,  28.  638,  7.  654, 

20 
novissimus  164,  19.  342,  13 
nubes  684,  20.  uubs  561,  35 
nubo  262,  17 
nucleus  584,  25 
uugas  138,  7 
nugigerulus  11,  13 
uullus  566,  1 
num  nunc  67,  3 
numen  584,  17 
nameri  nominum  10,  19  42, 

13.  166,  19.  174,  12.  347, 

32.  pronominnm  206,  3.H. 
verborum  234,  17.  379,  3. 
612,  1.  636,  21.  numero- 
rum  uomina  v,  nomina 
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nuodinae  348,  9.  428,  11. 

506,  21 
nuptiae  177, 1.  348,  9.  428, 

11 
nutrio,  nutriam  nutribo   18, 

30.  nutriram  324,  9 
nutrix  455,  31 

0  liUera   102,  3.  uo  pro  o 

285, 7.  0  finila  nomitia  165, 

9.413,3.497,18.501,39. 

537,  10.  557,  26.   graeca 

35,  15.  145,  15.  424,  19. 

497,   27.   in  terniinntione 

verborum  118,  2.  232,  16. 

370,  14.  617,  7.  638,  8 
o   interiectio  209,   5.  inler- 

iectio  et  adverbium  76,  4. 

79,  1 
o  praepositio  76,  4.   78,  4. 

280  33 
obex  428,  28.  455,  11.  585, 

30 
obsideo  438,  4  ^ 

obsono  obstnor  233,9.470,6 
occiduus  453,  30 
occipnt  421,  29 
odi  58,  14.  71,  23.  229,  31. 

261,  37.   437,  28.   438,  1. 

654,  20 
odium  585,  28 
odor  585,  4 
odoror  461,  8 
oliSa  606,  6.  633,  18 
otvoxow  604,  19 
oleaster  163,  33.   oleastrum 

585,  22 
oleo  olo  486,  23 
oleror  458,  32 
oleum  167,  18,  348,  7 
olfacio  641,  1 
oili  390,  18 
Olympus  254,  31 
omitto  75,  4.  78,  4.  280,  29 
omnis  53,  10 
on  finita  nomina  g^raeca  35, 

20.  145,  30.  424,  25 
onomatopoeia  308,  10 
ouns  585,  13 

operio  coperio387,36.392,  1 
opes  585,  20.  opis  428,  26 
opinio  585,  3 
oppidum  585,  1 
6^Bi<o  604,  13 
optativus  20,  18.  54,  9.  215, 
•    18.  375,  3.  510,  14.  620, 

12.  642, 32.  praeteriti  620, 

12.  642,  32 
optimates  428,  5 
opus  585,  24 
or  finita  nomina  416,  6.  559, 

32.  verbalia  149,  2.  or  vel 

08  flnita  nomina  391,  20. 


or  flnita    nomina    graeca 

423,  21 
oraculum  584,  31 
oratto  96,  19 
orator  .392,  11 
orbis  586,  1.  orbs  561,  36 
ordo  585,  26 
origo  585,  25 
Orion  389,  9.  400,  18 
orior  438,  20.  465,  30 
oq6  604,  17.  623,  2 
Orpheus  389,  19 
08  finita  nomina  419,  3.  561, 

7.  08  vel  or  finita  nomina 

391,  20.  08  finitA  nomina 

graeca  425,  13.  561,  12 
08  oris  500,  6.  539,  3.  561, 

11.  585,  16 
os  ossis  500,  7.  561,  12.  585, 

18.  ossum  538,  34.  ossua 

396,  25 
oscutor  19,  2 
Ostia  Ostiae  348,  32 
ostiatim  62,  23.  243,  5.  517, 

16 
ostium  585^  1 1 
ostrea  ostreum  41,  24 
ostrum  585,  9 
ovat61,  23.  436,  6.  629,  16. 

654,  21 
ovis  534,  7 
ovnm  585,  15 
ox  finita  nomina  421, 18 

Padinates  349,  7 
paene  paenitus  63,  20 
paenitet  373,  26.   paeniteus 

71,  30.  261,  19 
paeones  31,  12 
palimbacchius  30,  29 
palteum  588,  8 
palma  146,  14 
palmes  588,  16 
palor  478,  7 
palpo  37,  21 
palumbis  586,  20 
palus  586,  22 
pampinus  40,  15.   160,  14. 

163,  16.  588,  2 
Pan  35,  22.  425.  8 
pando  378,  9.  384,25.  607,2 
pandus453,  21.  454,29 
paogo  476,  7 
panis  586,  18 
panus  40,  14.  586,  19 
papae  572,  15 
papaver  586,  23 
paragoge  296,   31.   388,   5. 

402,  16 
paralempsis  388,  5 
parapsis  586,  5 
Parcae  18,  .37.  228,  21.  259, 

39.  311,  3 
parco  434,  19 


naqiX%(ov  397,  1 

parenthesis  309,  20 

paret  515,  10 

pariambus  30,  22 

paries  586,  9 

paroemia  311,  30 

paromoeon  303,  28 

paronomasia  303,  12 

parricida  306,  15 

parsimonia  587,  3 

partes  orationis  10,5,  34,12. 
96,20.  134,3.  338,4.  519, 
18 

participium  20,  2.  22,  27.  70, 
11.  97,  24.  134,  33.  256, 
8.495,3.520,1.  545,37. 
552,  26.  participia  verbo- 
rum  defectivorum  261,  27. 
passiva  verborum  neutra- 
lium  72,  3.  futuri  passivi 
verborum  deponentium  et 
oommunium  228,  29.  260, 
5.participiis  carentia  verba 
436,  26.  439,  2.  participn- 
lia,  participalis  modns  20, 
1.  58,3.  626,28.648,26. 
participia  nominibus  siml- 
tia22,  30.  37,  31.  62,  ,33. 
70,  15.  71,  5;  24.  72,  10. 
149,  19.  243,  23,  256,  18. 
262,  8.  263,  29.  340,  30. 
495,  4.  520,  19 

partio  partior  59,  13.  233, 
32.  369,  14 

partus  21,  4 

parnm  47,  21 

Pascha  177,  4 

pasco  pascor  233,  14.  368, 
28.  437,  25 

pasc'ua428,  13 

pater  familias  43,  21.  179, 
23.  350,  9 

patior  607,  2 

patrisso  54,  29.  221,  18 

patronymica  v.  nomina 

paveo  437,  25 

pavimentum  paumentum  324, 
10.  586,  11 

pax  42,  25.  167,  5.  176,  20. 
348,  6.  396,  6.  427,  26. 
587,  21 

pecu  pecus  414,  14 

pedetemptim  62,  24.  243,  17 

pedisequa  412,  27 

pedo  471,  13 

pedum  412,  14 

pegma  197, 13 

nsivm  608,  12.  623,  1 

pelagus  427,  27.  535,  10. 
587,  15 

pelto  478,  2.  486,  18 
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pelvis  586,  4 

penates  506,  20 

peudeo  pendo  432,  25.  437, 
27 

Peneleos  561,  15 

penitus  517,  15 

penus  penum  40,  8.  427,  28 

ninriya  628,  11 

pepigi  437,  29 

ninXrjya  628,  13 

percolo  477,  12 

perdix  587,  1 

perfectum  tempus  431,  11. 
632,  3.  in  ivi  et  ii  383,  26. 
640,  6.  verborum  g;iaeco- 
rum  605,  17.  633,  5 

perfectus  151,  10.  318,  10 

Pergamus  426,  19 

periodas  34,  6.  133, 11.  281, 
21 

peripetasma  47,  31.  197,  17 

peripbrasis  308,  15 

perissologia  294,  1 

peristromum  586,  7 

pernicies  permicies  324,  13. 
327,  22 

personae  pronominum  14,22. 
49,  11 ;  27.  201,  13.  ver- 
borum  61,  4.  236,  29.  379, 
29.  611,  39.  636,  17 

pertaedet  58,  23 

nsQ^ai  624,  20 

pes,  peres  pro  pedes  392, 15. 
pedes  metrici  30,  5.  120, 
21.  321,  3.  548,  31.  dii- 
plices  125,  24.  legitimi  et 
nothi  31,  22.  125,  19.  pe- 
dnm  divisio  31,  9.  123,28. 
resolutio  30,  12;  18.  121, 
24 

ph  (p  239,  12.  606,  32 

Phaethon  389,  19 

pharus  588,  14 

Phoebus  389,  16.  400,  23 

(poifm  608,  1 

piget  515,  13 

pillenm  pilleus  587,  10 

pinso  583,  5 

ptnus  163,  15.  345,  26 

piper  392,  3 

pirns  163,  30.  346,  2 

piscina  306,  23 

pistrinum  pistrilla  41,  14. 
164,  20.  199,  3.  346,  29. 
588,4 

pitisso  pyti8S0  55,  2.  221,  4. 
376   23 

pius  154,  9.  342,  10 

pix  587,  14 

placeo  placet  262,  17.  625, 
13.  646,  36 

plebs  588,  7 

plecto  484,  15 

pleonasmus  294,  1 


plico  431,  17.  607,  4 
pluit  378,  32 

pluralia  tantum  v.  nomina 
polleo  436,  23.  437,  13 
polyptoton  304,  12 
polysyndeton  304,  22 
pomilio  pumilio  42, 5. 165, 11 
pondo  413,  26.  428,  4 
pone  praepontio  vel  adver- 
bium  33,  29.  68,  33.   69, 
29.  131,  2.  251,  12.  347, 

6.  390,  22 

populo  populor  59,  16.  233, 

7.  369,  14 

populns  186,  29.  429,  22 

porro  74,  32 

porrum  39,  26.  163,  1.  345, 

14.  426,  28.  588,  1 
Porsena  284,  31 
porticus  586,  14 
portus  47,  21 
posco  434,  24.  437,  16.  438, 

14 
positio   sylTabarum    27,   30. 

28,  29.   29,  14.    108,  25. 

109,  22.  114,  25.  116,  25. 

118,  7.  120,  7.  548,  11 
positivus  gradus  38,  6.  152, 

21.  171,  1.182,  16.342,3 
positurae  34,  1.  133,  3 
possum   377,    12     640,   32. 

654,  28.   potestur  297,  2. 

388,8 
post  278,  15 
post  crastinum  66,  5 
potens  149,  26 
potior  verbum  438,  20.  465, 

30 
praeceps  536,  19 
praecordia  428,  13 
praedico  praedicas,  praedtco 

-praedicis  468,  34 
praedormio  637,  15 
praeduus  453,  30 
praefectus   13,   30.  civitatts 

12,  25.   praetorii   12,   26. 

vigilibus   13,  35.  43,  24. 

urbis  12,  13 
praefectura  13,  32 
praelativus  gradus   38,   27. 

151,  29 
Praeneste  346,  8.  349,  3 
praenomen  35,  3.    140,  15. 

141,  12.  339,  12 
praepositio    10,   12.   24,  28. 

75,   9.   97,   31.    134,  35. 

269,  26.  621,  35.  546,  28. 

553,  30.  itinerales,  locales 

25,  24.  cum  adverbiis  21, 

22.  25,  17.  64,  22.  69,  32. 
248,  16.  255,  6.  274,  3. 
519,  31.  cum  nominibus 
civitatum  291,  32.  prae- 
positionibns  iunctae  273, 


25.  cum  verbis  conpositae 
600,  15.  636, 34.  aliae  pro 
aliis  positae  268,  27.  292. 

3.  pro  adverbiis  24,  31.  66. 
1.  69,  10.  77,  31.  78,  20. 
251,  17.  270,  28.  273,  34. 
279,  14.  interiectionibDS 
similes  26,  16 

praesclus  173,  4.  188,  1 
praesepe  praesepis  praesepia 

428,  13.  587,  16 
praeter  76,  14.  78,  15.  278, 

15 
praetextum  587,  6 
prandeo  432, 23.  pransus  72, 

4.  262,  40 
pratum  588,  9 
precc  428,  28 
prelum  perluni  392,  23 
primitiae  428,  9 
primores  428,  6 
priraulum  250,  31 
primus  prior  36,  25.  340,  4 
princeps  536,  38 
proceleumaticus  pro  dactylo 

30,  13 
proceres  428,  6 
proconsul  12,  32 
profecto  68,  35.  251,  13 
progenies  588,  12 
proinde  519,  36 
prolempsis  301,  1 
proles  588,  10 
promissivus  modus  16,    17. 

17,  20.  64,  9.  214,  9.  374, 

22 
promulgo  476,  14 
pronomen  10,  9.    14,  8.    49, 

I.  96,  31.  134,  31.  199, 
20.  319,  3.  507,  6.  541,  3. 
550,  24.  5^4,  37 

pronomina  articularia  14, 
28.  15,  3;  16.  50,  19.  ar- 
ticulare  praepositivum  15, 
16 

conposita  52,  15.  207,  16 

deductiva  202,  3 

deflcienUa  casibus  209,  1. 
crescentia  per  casus  208, 
11 

deraonstrativa  15, 10. 51, 11 

finita  14,  11;  27;  35.  15, 
25.49,13;  19.  52,3.201, 

5.  202,  18.  507,  11.  541, 
4.  565,  1 

fnfluita  14,  29.  49,  13;  20. 
52,3.200,17.203,1.507, 

II.  541,  5.  565,  8.  infiniia 
ad  aliquid  51,  1 

interrogativa  550,  35 
gentilia  50,  22.  204,  34    , 
minns  quam  finita  14,  28; 
32.  50,  6.  51,  13.  52,  4. 
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203,  3.  607,  12.   541,  5. 
565,2 
pronomina  Dumeri  203,  33 

ordinis  204,  1 

persooativa  15,  26 

possessiva  14,  29.  15,  25. 
52,6.53,5.203,27.207,7 

praeposiiiva  551,  2 

primigenia  202,  3 

privativa  550,  27 

qualitatis  203,  31.  509,  13 

quantitatis  203,  32.  509,  14 

relativa  14,  29. 15, 15.  509, 
19 

segregativa  550,  36 

subiunctiva  14,  29.  15,  14. 
50,  4.  51,  15.  551,  2 

responsiva  550,  37 

dubia  inter   pronomina    et 
nomina  53,  17.  211,  22 
propago  347,  3 
propino  479,  3 
propria  v.  uomina 
propter  69,  10.  278,  15 
prosum  618,  16.  654,  28* 
protentum  133,  28 
prothesis  296,  31.  387,  33 
prunus  163,  30.  346,  2 
psallo  477,  29 
Pteleum  587,  10* 
pubis  418,  10 
pudens  71,  30 

pugil  355,26.  497,40.  568,9 
pugillares  428,  6 
pugnum  pugnus  587,  12 
pulpitum  586,  12 
pulto  626,  18.  651,  30 
pulvis  42,  19.  166,  27.  176, 
9.  177,23.  348,6.427,25. 
588,5 
pumex  586,  3 
pumilio  42,  5 
pnngo  expungo  383,  21 
Punica  vocabula  496, 10.364, 

10 
punio  punior  233,  7.  369, 14 
puppis  355,  17 
purgo  476,  12 
pusio  42,  5 

puteus  586,  17.  587,  7 
pyrrichia  322,  16 
pyrriohius  30,  20.  822,  10 
pyxia  48,  15 

0  27,15.28,6.101,21.104, 

17.  110,  4.  239,  25 
quadrigae  quadriga  42,  27. 

176,  29.   290,  6.   348,  9. 

396,  6.  428,  9 
quaeso  59,  2.   232,  1.   379, 

20.  380,  1.  382,  14.  436, 

4.  483,  8 
quaestio  588,  19 
qualis  51,  24 


quandiu  qttandius  392,  2 

quando  74,  33 

quanti  51,  9 

quatio  436,  24.  quato  638,30 

que  131,  24 

queo  381,  33.  638,  32 

quercus  47,  21.  588,  20 

qui   quis    15,    19.    205,    18. 

206,  19.  208,  20.  608,  1. 

541,  20.  565)  30 
qui  adverbium  66,  34.  68,  31. 

69,  13 
quidam  642,  12 
quies  588,  18 
quiesco  56, 10.  221,  33.  377, 

1.  quieo  222,  6 
Quirites  Quiris  42,  21.  166, 

31.  167,  9.  176,  31.  348, 

8.  428,  6.  588,  21 
quisquiliae  428,  11 
quisquis  52,  8.  207,  25.  208, 

16 
quot  50,  29.  203,  33 
quotus  50,  31.  204,  1 

R  omissum  283,  13.  400,  8. 

transpositum  392,  23.   pro 

d  892,  15 
r  flnila  nomina  415,  8.  498, 

10.  499,  20.  503,  29.  506, 

16.  658,  30 
rabies  588,  24 
rabio  459,  8 

radicitus  517,  16.  618,  40 
radius  688,  28 
radix  163,  26.  589,  22 
rainus  688,  26 
raua  ranunculus  346,  29 
raro  617,  12 
ratis  689,  17 
reboo  449,  20 
'  recens  617,  17 
recludo  76,  14 
refuga  464,  17* 
refuto  483, 18 
regno  262,  18 
regnum  588,  23 
reicio  641,  1 
religio  589,  21 
reliquiae  428,  11.  relliquiae 

283,  14.   284,  30.   388,  2. 

reilquus  392,  23 
remigis  428,  23 
reminiscor  438,  16 
remus  589,  19 
renes  689,  10 
reor  439,  3 

repostus  388,  16.  391,  15 
resolutio  pedum  30,  12 ;  18. 

121,24    ' 
restis  356,  24 
rhetores  395,  26 
SinxtD  603,  29 
rite  244,  27 


ritus  688,  25 
robor  416,  10 
roboro  481,  33 
rorat664,  23' 
ros  689,  8 
rosa  rosum  689,  13 
rubigo  58^,  4 

ruclo  ructor  628, 18.  653,  22 
rudens  472,  10 
rudo  471,  26 
rumen  501,  9 
rumino  461,  12 
rumor  589,  6 
ruo  gruo  392,  1 
rupes  589,  1 

rus21,26.  69,5.  412,8.  428, 
31.  589,  3 

S  28, 1.  29,  26. 108,  26. 116, 
11.  117,  23.  395,  13.  ad- 
ditum  324, 6.  392, 2.  omis- 
sum  in  flne  vocabulorum 
109,  16.  388,  7;  21;  22 

s  floita  nomina  498,  15.  602, 
6.  604,  36.  661,  29 

saccus  590,  9 

saevio  437,  15 

sagus  591,  9 

sai  sales  348,  24.  591, 1.  sa- 
Us  560,  31 

Saldae  606,  22 

saliens  590,  21 

salio  61,  19.  383,  32 

sallio  61,  19 

salsameotum  8almentum324, 

10.  327,  15.  392,  10 
saive  436,  14 
Samnis  661,  1 
sancio  71,  14 
sanguintinus  398,  5 
sanguis   166,   30.    176,    17. 

348,  6.  427,  26 
sapor  589,  25 
sarcasmos  312,  1 
Sardus  Sardiniensis  144,  28 
sartor  149,  8 
satias  397,  11.  428,  15.  450, 

28 
Saturnalia  348,  10.  428,  14 
Satyri  289,  21 
apsvvvm  610,  12 
scabere  467,  28 
scabilium  590,  4 
scalae  scala  42,  27.  176,  29. 

290,6.348,9.396,5.428, 

11.  590,  18 

scalper  scalprum  691,  14 

scato  484,  6 

schema  197, 12.  292, 13.857, 

18 
schemata  dianoeas,  schemata 

lexeos  299,  19.  300,  28 
schesis  onomaton  303,  16 
Scillaceum  Scillacea  349,  1 
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sciodo  433,  18 

scio  638,  14 

scias  454,  30 

scobis  scobs  418,17.  561,  38 

scopae  scopa  42,26.  176,28. 

290,  6.   348,  10.   396,  5. 

590,  18 
scopulus  589,  27 
scrobis  scrobs  418,  16.  561, 

33 
scutra  scutrillus  164,  24 
scutris  scutrilla  346,  30 
scutum  scutella  41,  13.  346, 

28 
secuodo  473.  1 
secundus   45,   27.    173,   6. 

188,4 
securis  355,  13 
sedes  356,  2 
sedo  487,  31 
sedulo  246,  17.  517,  12 
seges  591,  19 
semeo  591,  18 
semivocales  27,  2.    101,   1. 

108,3 
senatus  363,  28.  555,6 
senesco  seiieo  54,  20.   221, 

32.  651,  2 
senex  senior  38,  12.   39,  14. 

152,  34.   154,  18.  342,  9. 

536,2 
sentes  428,  6 
sepB590,  11 
sepulchrum  591,  21 
sequester  415,  21 
series  589,  30 
sero  scras  384,  25.  481,  22. 

486,  13 
sero  seris  280,  19.   437,  15. 

481,  21.  486,  15 
serpens  591,  22 
serinm  serta  428,13.  590,23 
seru  414,  14 
servio  18,  33 
Servitti  349,  5 
serum  590,  19 
sesterlins  556,  31 
sibilus  sibila  426,  17 
sibilus  iu  proniiniiationel04, 

6.286,11.327,28.  395,3 
Sibyllini  libn  501,  30 
Siculus  Siciliensis  144,  28 
sidus  591,  16 
sigma  111,  12 
signum  591,  20 
siler  163,  33.  500,  2 
8ilex48,  14.  160,  1.  291,  7. 

345,  26.  420,  31.  691,  4 
8ilicernium^452,  22 
simia  591,  7 
simpulum  590,  26 
sinapi  347,  25 
sinciput  421,  29 
Bingillatim  518,  40 


singularia  tantum  v.  nomina 

sinister  36,  32.  340,  1 

Sirmium  349,  2 

sis  370,  12 

sisto  378,  10.  436,  23 

sitio  437,  15 

silis  427,  26 

situs  59U,  3 

ffxo)  finita  verba  626,  6.  629, 

4.  651,  11.  654,  2 
socer  392,  8 

soleo  58,  33.  61,   17.  62,  7. 

71,  21.  368,  16.  377,  36. 

378,  16.'  382,  28.  431,  6 

437,  19.  515,  2.  629,  17. 

654,25 
soloecismuB  283, 10.  288,22. 

327,  10;  33.  395,  28 
Solon  328,  6 
solstitium  452,  22 
somnio  somnior  450,  19 
8000  486,  21 
Soracte  .S46,  11.  349,  3 
sorbillo  54,  32.  221,  1.  376, 

24 
sordes  348,9;  11.  396,  6 
specimen  601,  11 
specu  specus  40,  23.  47,  22. 

163,  28.  195,  10.  345,  31 
speculalor  37,  25 
spico  iospico  457,  15 
spolia  428,  12 
spoiior  291,  25 
spoudeo  432,  25 
spondeus  122,  23.  322,  18 
sponsalia  428,  13 
sponte  45,  10;  22.    138,   9. 

172,  20.  186,  8.  352,  18. 

428,  19.  550,  22.  sponiis 

352,  18 
squalor  591,  3 
stadium  589,  32 
statim  stetim  392,  16 
sternuto  626,  15.  661,  28 
siimulus  591,  10 
slips  590,  10 
stiria  590,  15 
stirpitus  517,  16 
stirps  40,4.  163,  26.  345,26. 

346,  32 
stomachor  470,  27 
stomachus  590,  13 
strena  strcnua  396,  26.  397, 

34 
strideo  strido  438,5. 453, 12. 

464,  25.  486,  24 
struciurae  393,  7    ' 
strues  590,  17 
studeo  61,  21.   71,  28.   202, 

5.  437,  13 
stuprum  591,  12 

sub  25,  20.  77,  16.  275,  18. 

523,  6 
subo  467,  20 


suboles  591,  17 

subter  77,  16.  275,  18.  523, 

13 
succino  479,  12 
sudo  471,  9 
suffero  606,  37* 
sugillo  54,  32.  221,  1.  sug- 

gillo  376,  24 
Bui  53,  5.  209,  26 
Sulcis  349,  5 
sulphor  589,  23 
Bum  58,  19.  62,  3.  240,  25. 

378,  27.  382,  23.  436,  IS; 

27.  494,  23.  618,  16.  62«, 

12.  640,  25.  654,  13;  28.        , 

essendi  esseos  494,  26 
supellex  590,  2 
super  25,  20;   33.    77,    17. 

275,  18.  277,  25.  523,  11 
superlalivus   gradus   11,   2. 

39,  10.   157,  32.    158,  6. 

342,  23.  pro  positivo  158, 

28 
supinum    436,    22.    supina 

verba  430,  30 
suptus  26,  5 
sus  412,  8.  590,  6 
sustuio  sustollo  606,  37 
suus  53,  5.  209,  27 
syllaba  28,  23.  111,  18.548, 

5.  syllabaruni  divisio  112, 

3.  syllabae  finales  320, 17. 

syllabarum  tenapora   112, 

20.  syllabae  natura  longae 
112,  34.  114,25.  positioue 
longae  27,  30.  28,  29.  108, 
25.  112,  34.  114,  25.  116, 
25.118,7.  120,7.  548,1  J. 
communes  29,14. 115,  26. 
399,4 

syllempsis  301,  28 
synaeresis  221,  9.  297,  28 
synaliphe  298,  9.   389,  32 

400,29 
synchysis  310,  6 
syncope  297,  7. 388, 13. 397, 

11.  516,  42.  519,  8.  5i)6, 

21.  563,  3.  618,  18.  640, 
34 

syucrisis  388,  1.  389,  32 
synecdoche  307,  .'54.  328,  12 
synonyma  o.  oomina 
Syracusani  487,  31.  610,  38 
syrma  590,  1 
systole  297,  14.  389,  7.  400, 

22 
syzygiac  pedum  31,  i.  123,4 

T  104,  6.  286,  11.  327,  28. 

395,  3.  geminatum  .392,  1 
t  finlta  nomina  421,  28 
tabes  45,  8.  46,  I.  427,  26. 

428,  20 
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labo  45,  8.   46,  1.    138,  9. 

172,  20.  18B,  9.  352,  17. 

428,  19 
taedei  68,  22.  373,  27.  435, 

27.  515, 12.  648,  1.  taedeo 
58,  22 

talis  61,  24.  352,  14 

talpa  592,  1 

lam  21,  12.  152,  1.  156,  2 

tauti  61,  9 

tapinosis  294,  27 

Tartarus  39,   24.    162,   28. 

345,  12.  426,  16.  537,  9. 

tarterus  392,  17 
tautologia  294,  1 
Telcliinus  558,  25 
terono  388,  13 
teniplum  592,  7 
tempus  592,  6 
lempora  verborum  19,  6.  60, 

19.  234,  36.  377,  17.  551, 

24.  602,  22.  612,  4.  635, 
10.  temporum  iu  modis 
coninactio  20,  19.  375,  3. 
605,  11.  611,  6.  618,  24. 
620,  24.  622,  36.  635,  10. 
643,  36 

teuebrae  428,  11 

teuores  32,  7 

tenus77,12.  78,26.  269,  32. 

272,  32.  273,  23.  275,  12. 

278,  8 
teres  505,  39 
tergo  tergeo  545,  25 
tergum  ter^us  539,,  7 
terresco  448,  28 
testa  iestu  414,  14 
ihalamus  592,  9 
Tliebae  Tliebr  178,  7 
Themisto  35,  15 
Thenae  506,  22 
thesis  30,  10.  120,  29.  321, 

13 
&Qm  d-QavcD  611,  25 
Thyas  389,  26 
li  syllaba  v.  sibilus 
limeo  437,  8.  438,  15 
tmesis  309,  26.  390,  29 
tofus  591,  26 
tollo  436,  18.  438,  13.  606, 

37 
tondeo  59,  10.  233,  5.  368, 

25.  369,  13.  432,  26 
toni  32,  6 

tornus  591,  28 

torques  torquis  418,  29.  453, 

28.  592,  5 
torus  592,  13    . 

totio  interiectio  320,  6 
totus  50,  31.  53,  10.  204,  1. 

566,  1.  toltus  392,  1 
Irabes  591,  27 
tracto  651,  32 
Traliibus  349,  4 


traines  591,  25 

XQ^iai  608,  39 

tremo  437,  15 

XQiqxo  608,  37 

trepidi)s  453,  21 

tribrachus  322,  36 

tribunal  592,  15 

tribus  47,  22.  196,  5 

trigae  428,  9 

triumpho  triumphus  61,  28. 

239,  16.  262,  18 
trochaeus  122,  21.  322,  32 
tropi  296,  5.  306,  1.  324,  21 
trudo  392,  2 
trunco  469,  30 
tu,  tui  lis  208,  19 
tuatim  62,  24 
tubur  364,  10 
Tuburnae  606,  22 
tueor  tuor  464,  28 
tulo  607,  1 
tuuicatus  262,  1 1 
turbo692,  11    . 
turdus  161,23 
Turia  41,  24.    161,  23.   412, 

29.  496,  20 
Tnrribus  349,  4 
turris  366,  12.  591,  24 
turtnr  592,  3 
tuto  517,  12 
tympauisso  626,  23 
tyraunicida  398,  3 

V  27,  4.  102,  20.  120,  2. 
395, 16.  u  vocalis  pro  con- 
sonaiue  392,  37.  v  conso- 
nans  pro  vocali  393,  2.  u 
pro  1  194, 32.  v  in  b  muta- 
tum  392, 15.  addiium  397, 
14.  omissum  324,  9.  383, 
28.  388,  20,  393,  1.  639, 
31.  640,  8.  643,  12 

u  finita  nomina,  42,  10.  165, 
13.  172,  4.  185,  2.  361, 
23.  414,  11.  497,  31.  601, 
12.  564,  23 

vacillo  55,  2.  221,  5.  376,  23 

vadum  465,  2.  459,  21 

valeo  437,  9 

vallum  vallus  692,  24 

vallus  692,  22 

vapor  564,  3 

vas  vadis  455,  2.  469,  21 

vas  vasis  46,  iO.  190,  14. 
364,  28.  427,  3.  560,  3. 
592,  17 

ubertim  518,  39 

ve  74,  28.  131,  24 

vectis  593,  20 

vehes  592,  27 

vellico  468,  22 

vellus  593,  26 

vendo  369,  31.  474,  1 

venenum  693,  15 


veneo  369,  31.  638,  33 
vepres  428,  6.  592,  19 
verber  634,  24.  verberis  428, 

23 
verbero  37,  22 

verbum  10, 10.  16, 1.  63,  28. 
97,6.  134,18.212,3.365, 
28.  430,  15.  447,  15.  509, 
28.  642,  19.  651,  10.  599, 
11.  631,  20.  634,  1.  ver- 
borum  couiugationes  v. 
coniugationes.  formae  16, 
21.   17,  31.   219,  6.   375, 

30.  430,  22.  625,  23.  649, 
26.  genera  vel  signiflcatio- 
ues  V.  genus.  modi  vel 
qualitates  v,  modi,  tem- 
pora  V,  tempora 

verba  activa   18,  36.  58,  6. 

227,  15.  366,  1.  367,  17. 

430,  27.  542,  28.  551,  16. 

627,  6.  652,  14 

anomala  vel  inaequalia  58, 

31.  69,  3.   231,  12.   378, 

15.  634,  25.  638,  3 
arbiiraria  vel  nQoai^QBzmd. 

622,  12 
communia  19, 1.  56,  22.  58, 

7;  27.   228,  26.   260,   19. 

367,  30.  430,  34.  613,  7. 

642,  33.  561,  18.  627,  32. 

652,  36 
confusa  iu   prima  persona 

praesentis  437,  20.   473, 

16.  486,  10.  in  praeteriio 
437,  25 

couposita  19,6.  234,8.  379, 

16.  486,  24.  599,  21.  604, 
24.  636,  26 

dcfectiva  58,   25.  61,   30. 

217,  11.  230,  19.  231,  35. 

238,  34.  240,  3.  261 ,  27. 

370,  6.   373,  21.   377,  9. 

378,  3.   379,  10;  23;   33. 

382,  10.  436,  4.  628,  20. 

633,  31.  634,  25.  638,  3. 

663,  25 
deminutiva  54,  31.  220,  33. 

376,  23 
deponentia  18,  36.   56,  6. 

57,  31.   58,  29.   228,  12; 

18.  259,  34.  367,  28.  430, 
.32.  513,  7.  642,  36.  651, 

17.  628,  8.  652,  30 
derivativa  54,  33.  611,  23. 

636,  12.  a  nominibus  221, 
22.460,  13.  451,31.  486, 
30.  a  praeterito  perfecto 
487,  28 

desiderativa  616,  14 

frequeniaiiva  16,  28. 17,  32. 

18.  8.  54,  20;  27.  61,  32. 
219,  6.  220,  11.  221,  14. 
240,  8.   376,  3.   377,   14. 
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430,  23.   449,  4.   616,  11. 

626,  10.  650,  4;  651,  14 
verba    inaequalia    58,    31. 

59,  3.  231,  12.  378,  22 
inchoaliva  16, 27.  17,  2.  18, 

2.64,25.  219,6;  18.221, 

31.  261,  4.  376,  6.  377,  5. 

430,  23.  437,  4.  448,   24. 

470.  6.   613,  4.   516,  46. 
•626,34.649,31.650,  17 
inpersonalia  17,  21.  19,  29. 

54,  16;  21.  68,  21.  61,  8. 

62,   12.   71.  30.  216,  10. 

230,  20.   237,  23.   241,  4. 

261,  17.  370,  23.  380,  11. 

436.  19.  438,  28.   515,  4. 

626,  6.  646,  10.  649,  26* 
medisativa  16,  23.    17,  36. 

219,  6.   376,  4.   430,  23. 

449,  2.   626,  27.  649,  28. 

650,  9 
monosyllaba  69,  4.  232,  23. 

370,  15 
neutra  16,  8.  56,  20.  58,  7 ; 

29.   227,  8;  30.   229,  21. 

366,  2.   367,  26.  430,  29. 

511,  26.   616,  7.   642,  31. 

551,  16.  627,  26.  652,  17 
neutrodefectiva  54,23.  69,3 
neutropassiva  368,  19.  431, 

3.  614,  41 
nominibus  similia  37,  19. 

341,  1.  464,  23.   459,  31. 

472,  19 

paragoga  651,  23 
parasyotheta  601, 5.  604,27 
participalia  v.  participium 
passiva  58,  5.  227,  19.  366, 

1.   367,  18.  430,  28.  642, 

29.  561,  16.  627,  10.  652, 

18 
passivoneutra  431,"  8 
nsnoiTififva  628,  25.   633, 

37.  653,  31 
perfecta  17,  32.  219,  6.  220, 

10.376,2.430,23.449,15. 

650,2 
plena  238,  38.  366,  12 
priucipalia  220,  33 
nQoaiQSZi%oc  622,  12 


verba    propria     singuloriim 

generum  366,  27 
semineatraiia  614,  31 
supina  430,  30 
usurpativa  626,  28.  648,  26 
veritum  est  648,  5 
verro  482,  7.  607,2.  629,  17. 

654,  26  . 
vertex  693,  1 
verto  607,  2 
veru  601,  16 
vescor  68,  35.  438,  16 
veternum  692,  21 
vicarins  13,  29 
vicatim  517,  16 
vicem  428,  27 
vidua  344,  6 
vigil  366,  26.  668,  10 
vigor  593,  24 
villa  vila  392,  8 
Viniolis  349,  6 
vinum  42,  31.  177,  29.  348, 

12.  427,  23.  498,  35.  506, 

25.  636,  31.  579,  9 
vio  (?)  637,  11 
violenter  22,  16 
viritim  617,  16 
virus  42,  28.  352,  2.  427,  27 
vis  192,  22.  594, 1 
viscum   427,  27.    498,   37. 

viscus  visci  693,  7 
viscus  visceri8  428,28.  593,4 
viso  449,  7 
vitus  637,  27 
vixet  pro  vixisset  285,  29 
ulula  496,  22 
ululatus  593,  30 
uUus  211,  22.  666,  1 
ulterior  ultimus  164,  19 
um  finita  uomiua   161,  38. 

414,27.  498,  1;  27 
umerus    693,   23.   humerus 

580,  25 
undo  472,  26 
ungo  ungeo  646,  23 
unus  211,  22.  389,  10.  566, 1 
vocabulum  36,  1.  243,  9 
vocales  26,  28.  100,  6.  101, 

27.  106,  4 
vocativus  secundae  declina- 


tionis  11,26.  359, JH.  429, 

7.  656,  7.  uomiDum  grae- 

corum  359,  26 
volo  vis  231,  19.  436,  SO. 

437,  14;  23.  486,  30.  664. 

17;  28* 
volo  volas  437,  23.  486,  20 
vomer  693,  9 
vox  26,  30.  99,  9 
urceus  593,  11 
urgeo  72,  30 
ursus  72,  30.  593,  17 
us   finita   nomina    161,   34. 

419,  10.   640.  3.  "561,  21. 

neutra    499,    11.     gracca 

423,  5.  424,  15 
usqoe  76,  16.  273,  31 
ut69,  8;28.  251,20.   519, 

14 
oter  211,  22.  566,  1 
uter  utris  593,  2 
uterque  211,   22.    508,   19. 

666,  1 
uva  393,  1 

Vulcanalia  168,  18.  196,  19 
vulgo  476,  14 
viilgus  40,  22.  162,  18.  16.3. 

28.  345,  16;  31.  427,  27. 

535,  10.  593,  13 
vuinus  598,  28 
vulpes  593,  22 
uus  finita  nomina  520,  26 

X  27,  29.  28,  9;  16.  29,  1. 

101,20.  108,4;  119,25 
X  ftoita  nomina  420,  23. 498. 

20.  503,  13.  504,  12.  562, 

23 

Y  28,  12.  110,  27.  609,  4 

vna(fxos  12,  15 

ys  finita  nomina  424,  17 

2  28,12.30.2.  110,27.  116, 

20.  119,  19 
zelus  594,  7 

zeugma  301,  12.  304, 17 
^do  623,  1 
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Bernensis.    qui  dum  librum  manu  scriptum  denuo  cum  nova  edilione,  ut  primum  plagulac 

ex  oF&cina  operarum  prodierunt,  confert,  non  solum  codicis  scripturam  saepe  correctoris 

opera  vel  litteris  male  obductis  obscuraiam  conpluribus  locis  accuratius,  quam  antea  et  ab 

illo  et  a  me  factum  erat,  mibi  indicavit,  sed  etiam  criticas  observationes,  quibus  emenda- 

tionem  libri  corruplissimi  vix  inchoatam  adiuvaret,  per  litteras  mecum  communicavit.    ex 

his  ea  quae  ad  genuinam  codicis  scripturam  constituendam  perlinebant  praeter  paucissi- 

mos  quosdam  et  ievissimos  librarii  errores  eosque  postea  correctos  in  editionem  recepi. 

cmendationibus  aulem  viri  amicissimi  ita  ut  cupiebam  tum  uti  non  poteraro.   paucas  enini 

in  textum  verborum  rccepi,  ac  nehisquidcm  omnibus  in  subiccta  adDotatlone,  ut  par  erat, 

noraen  invenloris  adscribere  per  angustias  chartarum  licuit.  plurimas  vero  omisi,  nou  qno 

inprobareni,  sed  quia  vel  rccipi  iam  non  poterant  vel  ab  eo  consilio  quod  in  cdendo  libro 

secutus  eram  alienae  erant.   nam  cnm  ipsc  propter  eas  causas  quas  iu  praeiatione  dixi 

niaiorem  curam  huic  libro  iopendere  noluissem,  sed  diversis  commentarii  paitibus  distin- 

ctis  et  gravissimis  vitiis  sublatis  perturbatum  codicia  ordinem  ac  scripturam  reliqaissem, 

ille  disicctas  et  corruplas  veteris  commeutarii  reliquias  coniecturis  in  ordinem  redigere 

instituit.    in  quo  plurima  sane  admodum  probabiiia,  nou  nulla  etiam  ad  iustam  emeuda^ 

tionem  prorsus.  necessaria  proposuit.    haec  igitur  quoniam  in  adnotatione  exhibere  non 

licuit,  nunc  supplementi  instar  subieci.   quamquam  ad  perficiendam  libri  emendalionem, 

si  operae  pretium  est,  multo  plura  etiam  superesse  facile  adparet. 

9,  1     SCm)  .  . .  RAT  .  . .  lAMANlVS  ita  scripta  sunt  in  codice,  ut  ad  Cledonii  librwn 

non  pertinere  videantur,  ultimmn  certe  vocabidum  postea  adpictum  esse  adparet 

8     necessitudo  vcrsetur.     non   adgrediar:   indevotus  me  quoquc  accusante  reperiar. 

adgrediar:  temeritatis  flatibus  aestu  procelloso  iactabor  et  tam  temerarias  corrigar 

quam  nomiue  conditoris  afficiar 

15  Basso  {superscr.  ex)  recenii  manu  in  margine  scriptum  est.  INDUAS,  quod  scripse- 

rat  librariuSy  postea  litteris  male  obductis  factum  est  NOUAS,    recenti  manu  in 

margine  iterum  adscriptum  est  IN  DVAS 

11,  13  ul  ef&cax  pro  efficiens,  ut  nugigerulus  pro  nugas  adferens 

14—20  perturbatus  verborum  ordo  sic  videtur  resiituendus  esse»  a  vel  o  fuerint  termi- 
nata:  praeter  —  anomala  sunt.   genetivum  pluralem  —  in  is:  ut  Musa  Musarum 
Musis.   si  e  correpta  —  siqua  talia.    intellegimus  etiam  hinc  —  rerum 
22  ut  huius  parietis  horum  parietum 
25  quod  alii  alium  casnm  demonstrcnt 
28  hic  fluctus  huius  ^nctus  o  fluctus 

30  in  is,  hic  doctus  huius  docti  o  docte  horum  doctorum  his  et  ab  his  doctis.  interdum 
—  ut  Salusti,  sic  et  Varius;  antiqui 
12, 16  Verrinarom  septimo]  in  Verr.  act.  sec.  V  34,  89.  91 

20  praefectus  si  participium  dixeris,  practeritum  perfectum  est  et  faciendus  futu- 

rum  est 
28  aut  praetorio  aut  fabricae  qui  superpositus  fuerit  a  pracfecto  vel  fabricae  vel  prae- 
torio  vel  civitati  vicarius.   quae  sequuntur  non  cnim  —  facicndus   est  praefectus 
transponenda  sunt  post  25  si  dixero  praefectus  civitati 
14,  12 — 14  recipiunt.   bipertita  est  —  ego  tu  ille:  ille  tunc,  quando  de  praesenli  persona 
tractetur.   alii 
33  ipsins  —  illius  post  15,  1  abscntt^s  transponenda  sunt 
GRAMMATICI  LATINl  V  ^ 
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15,  7     hic,  hoc  pronomen  -^  adverbium  est  transponenda  sunt  post  12  audis 

19  a  quo  vel  a  qui:  Rblativus  singolaris  dupiex  est.    quare  et  ablativum  ptnralem  dn- 
'  plicem  habet,  a  quis  vel  a  quibus,  cuins  talis  est  regula:  ab  eo  quod  est  a  quo  racit 

a  quis,  sicnt  a  docto 
29  aut  ex  utraque  parte  plurale,  ut  nostri,  aut  ex  ntraque  parte  singnlare,  ut  meos 
codex.   possessiva  ad  aliquid  dicta :  ad  aliquid  se  habentia 
17,  12  in  passivo  communi  et  deponenti 

14  ante  litteram,  in  passivo  communi  et  deponenti  e  correptam  ante  syllabam,  nt  scribo 

scribis  scribor  scriberis 
16  in  passivo  communi  et  deponenti 

22  per  modos  :  indicativo  modo  legitur 

37  per  contrarietatem,  quod  nihil  deponant 

19,  4    dicimns  enim  osculor  te  pro  oscnlo  te  et  osculor  a  te 

11  quo  olim 

36  sed  melius  est  ut  participia  sint  magis  quam  gerundi  verba 

20,  4    qnia  dua  tempora  habent  ulterius  tempus,  praeteritum  perfectnm  lectus  sum  lectns 

fui  ante  horam  et  ostendit  retrorsum  tempus,    praeteritam    plusqnamperfecium 
lectum  tibi  erat  lectum  tibi  fuerat  iam  ante  duas  horas 

23  ulterius  dicitur  qnod  ppst  praeteritum  perfectum  et  praeteritum  plusquaroperfecium 
esse  cognoscitnr.  temporis  praesentis  modus  coniunctivus  idem  est  qnod  est  tem- 
poris  futuri  optativus 

32  significatio  est  quae  probat,  cuius  signiQcationis  adverbia  sint,  ut  v.  a  se  adverbia 
descendere  ad  Don.  363,  5  pertineant 

21,  16  huc  iiluc  illo  quo  eo  istuc;  in  loco  ista  snnt,  hic  illic  ubi  ibi  istic;  de  loco  ista  snni. 

hinc  illinc  unde  inde  istinc  alibi  et  illim;  per  locum  ista  sunt,  hac  illac  illa  qni 
ea  istac 

22,  19  varia  tamen  adverbia 

23,  14  dnabas  regulis  terminatur,  in  dus  iv^praesenti,  nt  legens  legendus,  in  rns  a  prarte- 

rito;  nt  lectns  lectnrns 

24,  12  expletivas:  si  non  leges,  saltem  vapulabis.  rationates:  non  vapnlas,  nam  legis  cum 

pronuntiatione 

25,  6    aliud  minuit,  id  est  detrahit,  ut  illisus 
34  transitur 

26,  1    quando  iocalis  fuerit,  accusativo  servit;  qnando  itinerahs,  ablativo  —  qoia,  ut  dixi, 

localis  —  quia  itineralis  esi 
23  id  est]  /.  ideo 

27,  7    pro  se  invicem  ponuntur,  ut  maxume  pro  maxinie,  vel  quia  expressum  sonum  noo 

habent  in  aliquibus  dictionibua,  ut  vir  et  maxume 

33  nam  quotiens  cnm  muta  innctae  fueriut,  antepositae  vocalem  longam  faciunt,  ui 
urbem,  postposita,  ut  Atrida,  a  communem  syllabam  facit 

28,  4    sicnt  muta  commuuem  syllabam  facit 

12  1  et  r  ant  pereunt 

23  eo  qnod  plures  litterae  comprehensae  syllabam  unam  faciunt.  cum  a  ploribns  litte- 
ris  sit  dicta,  cnr 

29,  12  longae  snnt,  ae  oe  au  eu  ei.    exceptis  —  breves  snnt.   itnr 
32  terminatnm  vocalia  sequitur 

30,  26  is  eliam  creticns  dicitur  transponenda  sunt  post  27  longae  cingant 

31,  7    trisyllabi  octo,  tetrasyllabi  sedecim  pedes  pep  varietates  similes  facioDt,  disyllabi 

XXXII  cum  trisyllabis  iuncti,   trisyllabi    sexaginta    et   quattuor  cum   trisyllabis 
geminati 
12  et  paeones  qnina,  sive  quia  nec  aeqna  divisio  inter  ipsos  nec  dupla  uec  sescupla 
esse  potest 

22  metri  pedes  legitimi:  qui  sunt  naturales,  in  heroico  spondios.  nothi:  degeneres,  m 
si  dicas  nothus  de  patre  nobili  et  matre  ignobili,  nt  Vergilius  —  creavit.  legiiimi 
Bunt  spondei  —  facti  nothi.  nothi  dactuli,  quia  fracta  syllaba  spondei  factus  cdt 
nothus,  inde  dactulus.  ^ 

29  accentus  dicitnr  partinm  orationis  quasi  adcantns.  accenlus  dicuntur  et  toni,  di- 
cuntnr  et  tenores 

32,  7    ab  accinendo 

23  mutat  accentnm  et  in  antepennltima  acntum  recipit 

30  in  antepenultima:  c/*.  33,  3  [codids  scripturam  ipso  Hageno  monente  non  reete 
mutaveram] 
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33,  11  penultimae]  l.  a  peuultima 
14  quia  non  nisi  in  tribus 

18  peregrina  nomina  et  quae  sunt  barbara 

19  accentUB  certos  habere  non  possunt,  ut  hens  heu 
22  accentus  sive  tenores 

29  ut  ergo,  ne  coninnctio  inteliegaiur,  quae  *cau8a'  siguiflcal,  in  uitima  circumflexnni 
recipit,  ut  pone,  i^eo  ne  verbum  puleiur  imperativi  moiH,  in  ultima  producatur 

31  circumflexus  longus  brevis 

34,  16  adverbium  quae  pars  sine  verbo  non  ponitur,  participium  nominibns  cum  parte  no- 

minis  et  verbi  coniungitur;  noniinis  et  verl)i  ponitur  coniunctio,  praepositlo  autem 
nomini  praeponitur  et  verbo 

30  multorum  vocabulum:  flunt  et  rerum  nomina  propria, .  siquidem  dico  Roma  Tiberis 

35,  7    cognomina  familiae,  agnomina  virtutis 

11  ecce  modo  noraen  cognomen,  modo  cognomen  nomen  dixit 
14  aeque  videntur  esse  principalia,  aeque  diminutiva 

19  sic  Dido  sed  hanc  Dido 

26  huic  botruo  hunc  botruum  o  botruo  ab  hoc  botruone 

29  ut  Apollo^pro  Apollon  —  Agamemnon.   sunt  alia  homonyma:  unum  multa  signifi- 
cant.   homonymum 

36,  2    haec  utriusque  declinationis  flectuntur.  pertinent  verba  ad  35,  27  incubo  botruo 
9    ut  Nerine:  Peline  Atriue  Nerine,  ut  Nerine  Galatea.    ut  Galatea  ita  et  Nerea 

18  liaec  etiam :  adiectiva 

20  inter  gentilia  nomina  et  patriae  nomina  hoc  interest  —  patriae  autem  uomina  a 
civitatibus 

28  corrupta]  L  usurpata 

29  de  multis  primum,  ut  prima  dactyli 

32  nou  ad  personam.   dexterior  sinisterior:  non  dexlrior  fiinistrior  comparativus  est 

37,  11  unde  descendant 

12  quia  fit  de  verbo  cano 

20  comedit  et  comedo  comes  cOmest,  sicui  edo  es  est 

25  deponentis  imperativi  speculator 

29  verba  temporibns,  participia  casibus  et  temporibus 

38,  7    nullam  enim  habet 

18  quia  ipsius  est.   perfectus  {Don.  374,  26):  quod  est  et  nomen 

39,  1    dulcius  quam :  quasi  sit  aliud  mare  dulce,  nou  pro  dulciore,  sed  pro  minus  amaro 
2    seniorem  hic  dixit  minus  senem,  uon  magis  senem 

14  quia  de  muliere  magis  anus  facit 

26  caepe:  caepe  in  singulari  neutrum  est,  in  plurali  femininum,  hoc  caepe  et  hae  cae- 
pae.   porrum  in  singuiari  neutrum,  in  plurali  masculinum  hi  porri 

28  hic  iocus  et  haec  ioca 

40,  5    stirps  adfinitas  feminini  generis  est,  ut  *beu  stirpem  invisam,  arbor  mascuiini,  ut 

'sed  —  sustuierant';  sed  et  feminini  generis  est,  Horatius  ^stirpesque  raptas  et 
pecus  et  domus ' 
14  hic  panus  huius  panus]  /.  hic  manus  huius  manus 

41,  1    neutri  buxum,  et  torno 
9    mobilia  tota  non  sunt 

28  declinari.  aut  neutrum  latinum  {Don.  376,  14):  quia  graecum  non  invenis  e  termi- 
natum,  sed  latinum 

43,  26  ab  aliquo  praeponi 

44,  23  casus  similes  liabuerit,  superflui  sequestrantur 

30  hoc  cornu  hoc  cornu  o  cornu 

45,  13  et  deinceps  praeter  mille,  declinamus  autem  iu  plurali.  mille  uon  etc. 

46,  29  mons  {Don.  378,  25):  sic  et  frons 

47,  9    et  Terentius  domo  me  eripuit  transponenda  sunt  post  10  domorum 

48,  7    et  simile  genus  fuerit,  id  est  pari  syliaba  terminata  et  unum  genus  ex  se  faciant  et 

sint  appellativa,  similes  sunt  nominativi,  ita  pares  et  genitivi  fiunt 
14  hic  silex  —  acuta  silex  transponenda  sunt  post  40,  2  sive  feminino 
24  aut  currit]  fortasse  auctoritate  usurpatum 

49,  22  quia  fungitur  officio  nominis  praemisso  nomine 

50,  9    plnrimaj  /.  plurinm.  [fortasse  finita  sunt  tria  secundum  finitionem  personae,  ut  ait 

Plinius,  infinita  plurima,  eo  quod  sint  generaliterj 

19  sunt  alia  ordinis,  ut  quotus,  alia  qualitatis  et  cetera 
22  duo  ista  unum  sunt 

44» 
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51,  3    iDflnita  ut  cuius:  inter  fliiiluni  ad  aiiquid  el  iufiuitum  ad  aliquid  lioc  ioterebi.    fioi- 

tum  est  ad  aiiquid/quando  ostendo  me  aliquid  possidere;  infinitiim  est  ad  aliqtiid, 

quando  quaero,  et  ad  personam  possidentis  refertur 
10  tanti  te  duxit 
16  'ipse  et  hoc  fecit%  cum  commemorationem  videantnr  habere  praecedentis  persoDat- 

52,  22  cum  correptum,  neutrum;  idem  si  de  masculino,  accusativus  triplus  est,  si  de  neu- 

tro,  ipse  est  nominativus  qui  et  accusativus 
24  ut  quispiam  quinam  aliquis  nequis 

53,  18  quia  non  facit  hic  neuter  huius  neutri,  sicut  nomen.   istae  particulae  dubiae  suii'. 

inter  nomen  et  pronomen;  si  articulos  accipit,  nomcn  est,  hic  ncuter;  si  non  acci- 
pit,  fit  pronomen.   ita  et  omnes.    sed  quis  in  omnibus  pouat  articulum?  dod  euim 
omnibus  pronominibus  etc, 
51,  19  senesco  senex  esse  incipio;  seneo  non  lectum  est 

55,  2    Donatum,  quod  non  potius  ab  eo 

14  omnis  coniugatio  in  praeterito  inperfecto  in  bam  exit,  ut  amo  amabam,  doceo  dot-e- 
bam,  iego  legebam,  audio  audibam.  prima  couiugatio  in  praeterito  perfecio  in  ni 
iunctam  exit,  nt  amo  amavi;  secunda  in  solutum  ui  exit,  ut  doceo  docni;  tertia 
couiugatio  i  correpta  exit,  ut  lego  lcgi;  quarta  prodncta,  ut  audio  audii.  quarta  in 
praeterito  perfecto  et  andii  et  audivi  et  infinito  modo  et  audisse  et  audivisse.  tres 
iitterae  etc, 

21  gusto]  /.  suesco 

56,  6    libro]  L  vibro 

57,  10  etsi  habet 

34  natua  naturus  (non  nasciturns,  quia  facit  ab  eo  quod  cst  natus:  participio  perfecti 
temporis  a  passivo  tolies  s,  addes  rus  ct  fecisti  futurum  ab  activo)  et  nascendns 
non  facit.  moriens  mortuus  moriturus:  ab  co  quod  est  morieus  non  facit  tempns 
futurum  a  passivo  moriendus  (sicut  amaus,  tolle  s,  adde  dus,  et  fecisti  futurum  a 
padsivo,  ut  amandus),  sicut  aiia  similia,  sed  est  participale  moribundus 

58,  35  vescor  dnbium  est  cur  inae^uale  dicatur,  aut  forte  ideo  vescor,  quia  facit  ve^cui 

60,  30  in  praeterito  ante  iam  factum  fnerit 

61,  5    effectum]  /.  elocutiouem 

62,  5    facit  inperfecto  quidem 
21  quod  ante  dixi 

63,  33  sicut  nec  nomina 

64,  15  quia  conparationem  recipit,  quod  continuo  et  falso  facere  non  potest.    non  potest 

facere  conparativum,  quia  duplicut  adverbinm.    nam  ista  eic. 

23  quod  non  dicitur  de  domo  venio,  sed  domo  venio,  ut  Terentius 

66,  22  et  veluti,  ut  *veluti  magno'  etc. 

67,  1    si  tractim  et  cum  dolore 

68,  24  DOtandum  ct  nominnm  inminutionem  csse 
33  ut,'quando  adverbium  est,  propter  etc, 

36  apud  Terentium  profecto  [sine  dubio]  aine  articulo  adverbium  est,  ut  est  falso. 
quia  etc. 

69,  9    propter  adverbium  est,  ut  propter  sedeo,  praupositio,  ut  propter  aquae  rivum,  hoc 

est  iuxta.   ut  propter  ita  et  ante;  ante  te  veni  praepositio  est,  ante  audivi  ad- 
verbium 

24  Africa  nomen  est,  non  adverbium.  significat  cnim  non  de  civitate  me  venire,  sed 
de  ipsa  regione 

70,  2    sed  hoc  observandam,  nisi  secundum  certos  sonos,  quos  poetae  usurparunt,  prac 

positiones  addi  non  oportere 

71,  1    qua  intelleguntur 

4    qualitas  genus  est,  significatio  species.   significationes  parlicipiorum  et  verboium 

similes  sunt 
30  pudens  taedens  paenitens  quaeritur  utruni  faciat  ab  iupersonali  verbo  au  non 

72,  4    cenatus  quidem  dicitur 

76,  25  fratra]  fortasse  sinistra  [cf.  Sallust.  fragin.  €(k  Dietsch.  p.  6] 

77,  25  ergo  mutatio  loci  vel  permansio  in  loco 

78,  8    corrumpunt 

33  0  particula  multas  significationes  habet 
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324,  31  ponam  bisulcam  et  crebrinodam  arundinem  Hauptius  Berm,  vol.  I  p.  403  ^ 

330,  31  Consentii  Ubris  manu  scriptis  addendus  est  codex  bibliothecae  universitatis  Bdno- 
niensis  undecimo  vel  dnodecimo  saecnlo  scriptus,  quem  mihi  lodicavitDetlefsenus. 
continet  autem  Prisciani  institutiouem  de  nomine  et  pronomine  et  verbo  et  parti- 
cipio,  Servii  et  Maximi  Yictorini  libros  conplures,  Maili  Theodori  de  metris,  Bedae 
de  metris  et  schematibus  libros,  Isidorl  et  Virgilii  Asiani  excerpta,  Capri  et 
Agroetii  artes  de  orlhographia,  postremo  Consentii  librum  de  nomine  et  verbo 
initio  mutilum,  ei  magistro  dicto  intellegas  simttl  discipulwn  necesse  est  (339,  30) 
—  avertor  fontes  nxjJAiKiQ  aibhp  kiunchnkii  rPAMMATiKi  vipi  kaapi 
575,  16  /.  ut  Ovidins  (met.  U  325)  utque  malum  late  solet  inmedicabile  cancer:  cf.  Hertz. 
annal,  pMloL  nov,  a.  1867  p.  318 
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Grammatioi  Latini    ox    recensione    Henrici   Kbilii.     Voll.    I  —  V. 
(a  2  Fasc.)     Lex.-8.     1855  —  1868.  '  geh.   n.  31  Thlr.  20  Ngr. 
Einzeln : 
Vol.    I.  fasc.  1.  Flavii  Sosipatri  Charisii  artis  grammaticae  libri  V 
cx  recensione  Henrici  Keilii.     1856.    n.  3  Thb:. 

—  I.    —    2.  Diomedis  artis  grammaticae  libri  III,  ex  Chariaii 

arte  grammatica  excerpta  ex  recensione  Henrici 
Keilii.     1857.    n.  3  Thlr.  10  Ngr. 

—  11.    —    let2.  Prisciani  grammatici  Caesariensis  inBtitutionum 

grammaticarum   Ubri  XVI II  ex  recensioue  Martini 
[ertzii.   Vol.  I.  libros  I— XII  contin.   1855.   [Fasc.l. 
3J6  Thlr.,  II.  3  Thb:.]    n.  6  Thlr.  10  N^. 

—  III.    —    1.  Prisciani     grammatici    CaeBariensis    mstitutionum 

grammaticarum  libri  XVIII  ex  rec.  Martini  Hertzii. 
Vol.  II.  libros  XUI— XVIII  contiiiens.  1859.  n.  4  Thlr. 

—  III.    —    2.   Prisciani  grammatici  Caesariensis  de  figuris  nume- 

rorum,  de  metris  Terentii,  de  praeexercitamentis 
rhetoricis  libri,  institutio  de  nomine  et  pronomine 
et  verbo,  partitiones  duodecim  versuum  Aeneidos 
principalium,  accedit  Prisciani  qui  dicitur  liber  de 
accentibus  ex  recensione  Henrici  Keilii.  1860. 
n.  2  Thlr.  10  Ngr. 

—  IIII    —     1.  Probi  catholica  instituta  artium  de  nomine  excerpta 

de  ultiinifl  Byllabis  liber  ad  Caelestinum  ex  recensione 
Henrici  Keilii.  —  Notarum  Laterculi  edente 
Th.  Mommsen.    1862.    n.  3  Thlr.  20  Ngr. 

—  IIII.    —    2.  Donati  ars  grammatica,  Marii  Servii  Honorati 

commentarius  in  artem  Donati,  de  finalibus,  de  centum 
metris,  de  metris  Horatii,  Serff i i  de  littera,  de  ayllaba, 
de  pedibus,  de  accentibus,   de  distinctione  commen- 
'  tarius,  explanationes  artis  Donati,   de  idiomatibus. 

1864.    n.  2  Thlr.  20  Ngr. 

—  V.    —    1.  Cledonii   ars  grammatica,  Pompeii  commentuni 

artis  Donati,  excerpta  ex  commentariis  in  Donatum. 

1867.  n.  3  Thlr. 

—  V.    —    2.   Artium  scriptores  minores,  CledoniuB  PompeiuB 

Julianus,  excei-pta  ex  commentariis  in  Donatum, 
Consentius  Phocas,  Eutyclies  Augustinus,  Palaemon 
Asper,  de  nomine  et  pronomine,  de  dubiis  nominibus, 
Macrobii    excerpta  ex  recensione  Henrici  Keilii. 

1868.  n.  3  Thb.  10  Ngr. 

Rhetores  Latini  minores.  Ex  codicibus  maximam  partem  primum 
adhibitis  emendabat  Carolus  Halm.  [XVI  u.  G58  S.]  Lex.-8. 
1863.     geh.     n.  5  Thlr.  20  Ngr. 

[Kritisohe  Ausgabe  mit  dem  Aoparat  unter  dem  Tekt.] 

Inhalt:  1  —  5.  Scriptores  Je  figuris  sententiarum  et  elocutionis. 
1.  P.  Rutilii  Lupi  schemata  lexeos.  2.  Aquuae  Romani  de  figuris  sententiarum 
et  elocutionis  hber.  3.  lulii  Rufiniani  de  figuris  sententiarum  et  elocutionis 
liber.  [Rutiniani]  de  schematis  lexeos.  rRufiniani]  de  schematia  dianoeas. 
4.  Carmen  de  figuris  vel  schematibus.  6.  Incerti  auctoris  schemata  dianoeas. 
6.  C.  Chirii  Fortunatiani  artis  rhetoricae  libri  III.  7.  Aurelii  Augustini  liber 
de  rhetorica.  8.  Victorini  explanationum  in  Ciceronis  rhetoricam  libri  II. 
9.  Incerti  auctoris  tractatus  ae  adtributis  personae  et  nogotio.  10.  Sulpitii 
Victoris  institutiones  oratoriae.  11.  lulii  Severiani  praeceptji  artis  rhetoncae. 
12.  C.  lulii  Victoris  ars  rhetorica.  13.  Martiani  Capellae  liber  de  arte  rhe- 
torica.  14.  Cassiodorii  compendium  artis  rhetoricae.  15.  Isidori  libellus  de 
arte  rhetorica.  16.  Albini  (vulgo  Alcuiui)  dialogus  de  rhetorica.  17.  Prisciani 
praeexercitiimina  ex  Hennogene  versa.  18.  Emporii  de  ethopoeia,  de  loco 
communi,  de  demonstrativa  et  de  deliberativa  materia.  19.  Rufini  versus 
et  excerpta  de  compositione  et  de  metris  oratorum.  20.  Excerpta  rhetorica 
e  cod.  Parisino  n.  7530  edita.  21.  Clodiani  libellus  de  statibus.  22.  De  adtri- 


birtis  pcrsoiiae  et  uegotiis.   23.  Excerpta  ex  Grillii  commento  in  Cic.  de  invent. 
24.  Bedae  Venerabilis  liber  de  schematibus  et  tropis. 
Auch  in  zwei  Fasc.j 
Faso.  I,  die  StGcke  1  — 10  enthaltend  [XVI  S.  u.  S.  1—3521  n.  3  Thlr. 
—  II,  die  Stiicke  11— 2i  enthaltend  [S.  353—658]  n.   2  Thlr.  20  Ngr. 
G^schichte    der    B.dmi8chen    Literatur.      Von   W.    S.    Teufpel. 
1.  Lieferung^  11  Bogen.     gi\  8.     1868.     geh.  24  Ngi*. 

Erscheint  iji  drei  Lieferungen  von  je  ungefahr  12  Bogen  in  gross  Octav. 
Die  crste  Lieferung  wird  idi  Februar  1868  verBandt.  Sie  umfasst  den  kurzeren, 
sachlichen  Theil  (S.  1 — 76),  euthaltend  eine  UeberBicht  des  Betriebs  der  ver- 
schiedenen  Gattungen  von  Poesie  und  Prosa  bei  den  Ilomern,  sowie  von 
dem  besondereu,  persQnlichen  Theile  die  Vorgeschichte  der  rSmischen 
Literatur  (bis  zum  J.  514  d.  St.)  uud  die  Literaturerscheinungen  Ins  in  die 
Gracchische  Zeit,  also  besonders  Plautus,  Ennius,  Terenz,  Cato,  Lucilius  u.  a. 
Die  zweite  Lieferung,  enthaltend  den  Schluss  der  ersten  Literaturi^eriodc 
und  das  goldene  Zeitalter  (Ciceronische  und  Augusteische  Zeit),  wird  noch 
im  J.  1868  erscheinen;  die  dritte  und  letzte,  die  Kaiserzeit  behandelnd, 
moglichst  bald  darauf.  Die  Anlage  ist  somit  die  geschichtliche.  Das  Werk 
zerfallt  in  Text  und  Anmerkungen,  von  denen  der  erstere  in  gedrangter 
Kiirze  die  Hauptergebnisse  darlegt,  die  letzteren  die  Hauptpuidtte  naher 
begrunden  und  die  Beweisstelleu  anfiihren,  auch  reichUche  literarische 
Nachweisungen  bieten. 

Ueber  Syntax  und  Stil  des  Tacitus.  Von  Dr.  A.  Draeqer  ,  Ober- 
lehrer  am  Konigl.  PSdagogium  zu  Putbus.  [XV  u.  107  S.]  gr.  8. 
1868.     geh.  24  Ngr. 

l)er  Verfasser,  durch  seine  Untersuchungen  iiber  den  SprachgebrAuch 
der  romischen  Historiker  und  seine  Arbeiten  iib(ir  Tacitus  vorthedhaft  i>ekanut, 
hat  in  der  vorliegenden  Schrift  die  Syntax  und  den  Stil  diesea  Schriftsteller» 
ao  behandelt,  dass  nach  analytischer  Methode  nicht  nur  die  sprachliohen 
Erscheinungen  an  sich  in  geniigender  Auafiihrlichkeit  besprochen  wertlen, 
sondern  auch  die  Diction  dcr  Klassiker  des  silbernen  Lateins  und  der  Spatereii 
in  knappster  Form  verglichen  wird. 

P.  Vergili  Maronis  opera  recensuit  Otto  Ribbeck.  VoI.  IV.  Et.  s.  t. : 
Appendix  Vergiliana.  Recensuit  et  prolegomenis  instruxit  Otto 
RiBBECK.     14  Bogen.     gr.  8.     1868.     geh.    1  Thlr.  20  Ngr. 

Dieser  soeben  crschienene  letzte  Band  der  kritischen  Vergil-Ausgabe 
von  liibbeck  enthalt:  Prolegomena  de  opusculorum  quae  feruntur  Vergilia- 
norum  titulis  auctoribus  aetate,  de  libris  manuscriptis ,  de  cmendandi  textus 
rationibus.  Culex.  Ciris.  Copa.  Moretum.  Cata,Iecta.  Dirae.  Lydia.  Rosetum. 
Est  et  non.    Vir  bonus.    Elegiae  in  Maecenatem  i.  II. 

Der  unter  den  Toxten  zusammengcstellte  Apparat  enthiUt  u.  a. 
erschopfende  Collationen  des  von  Bembo  benutzten,  seitdem  bis  auf  die 
neueste  Zeit  verschollenen  codex  Vaticanua  saec.  IX,  des  Thuaneus  saec.  XF, 
des  Cantabrigiensis  saec.  IX— X,  des  Bruxellensis  saec.  XII,  dor  Helmstedter 
und  der  Rehdigerschen  Handschrift,  sowie  mehrerer  Leidner,  Miinchner  und 
Wiener  Manuscripte.  Die  praefatio  gibt  hau^)tsiichlich  Nachtrage  zu  den 
im  vorigen  Jahre  erschienenen  prolegomena  critica,  darunter  eino  Mittlieihmg 
ilber  den  Mediceus,  von  dem  em  Facsimile  angefiigt  ist,  und  eine  eingehende 
Erorterung  iiber  das  Verhaltnis  des  Macrobius  zum  Comment4ir  des  Servius. 

Die  friiher  erschienenen  Biinde  enthalten: 
Prolegomena  critica.    Mit  3  lith.  Tafeln.    1866.    3  Thlr.  10  Ngr. 

Vol.  I.:  Bucolica  et  Georgica.     1859.     1  Thlr.  18  Ngr. 
—  II.:  Aeneidos  lib.  1— VI.     1860.    2  Thlr.  20  Ngr. 
_I1I.;        _  __  VII— XII.     1862.    2  Thlr.  20  Ngr. 

Grundriss  der  lateinischen  Deolination.     Von  Fiianz  Bueciieler. 
,   [III  u.  70  S.]     gr.  8.     1866.     geh.    10  Ngr. 

Alle  Beurtheilungen  stimmcn  darin  iiberein,  diiss  in  dcr  philologischen 
Literatur  kein  zweites  Beispiel  vorhanden  ist,  dass  fiir  einen  so  niedrigen 
Preis  und  in  so  knapper,  aber  durchaus  verstilndlicher  Form  dem  Leser  eiiie 
solche  Fiille  des  interessantesteu  Stoffes  in  gleich  gediegeuer  Bearbeitung, 
wie  in  der  vorliegenden  kleinen  Schrift,  geboton  wird.  Der  fortdauerud 
zaldreiclie  Absatz  beweist,  dass  dicKO  Meinung  von  der  Gesammtheit  der 
Philologen  und  Schulmiiuner  getheilt  wird. 
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